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nirCAOrMENOT  /l  Un  70V  Ulinov.  iitailiDeipad- 
tiropluftaecoe/i4f/R  Uptitndm  aggtediuntur ,  ut  diximus  quarti 
nlibri  initio.  Pisce3,  primi  omnjudn  meftfae  illati^aattf 
italia  omnia  defpribuntur  hoc  librOy  &  magna  etiam  fe« 
i»quenti8parte.«  CasaUbonUS.  —  Omiflb  ifto  introitu^ 
Abbreviator  librum  hunc  ab  illis  verbls  (Iit«  b. )  incipiti 
Kfiia^cf^  'Apirrot<Aov<  futHnfif, 

•i  Kmtu)  'fknttf  iaaKkop  nv^pAlmto.  »  Verbum  i y^p«/<- 
nFf^SflU  non  intellexerunt  interpretes.  Uli  aiunt,  quam  cac' 
7>  uti  ma^  Uetahamun  [Nempe  fic  Dalecampius.  ]  Debe- 
i»bant:  apuSus  ,  quam  omnes  aSi,  epulahantur,  si^petiytfficL^ 
19  id  efTe ,  ad  Suetonium  docuimus,  a  Casaub.  —  Eius  vide 
Commentar.  in  S^etonii  luL  Caef.  Cap.  38.  Nihilo  minus 
vero  fatis  efle  eKiftimavi^  fi  generali  verbo  obkiiahant 
feft  uterer.  Confer  quae  ad  Evang.  Lucae  c«  12»  19.  ad^ 
notavit  Wetflienius. 

A^oir  y«tp  irrif.  Vertit  Dal£CAMPIU$  :  dicehdi  nam^ 
que  epuUs  td  nos  accipis.  Adnotavitque  in  ora:  nXo^oi^ 
nim^,  Frequentem  Platoni  hunc  dicendi  modum  iftic 
itvidetur  ufurpare.a  ^  ladeCASAUfipNUS:  nPerperam 
nemendant  interpretes  imfe  pro  i^Ti^^  cum  ait  Cynul- 
»  cus ,  *Eo»<  nt^etf  J^«iTyov/ar «  S  OiMietpi ,  Aiyoir  ykf 
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ni^Tiji,  9rpofitLhKti  m.  Id  eft:  Quomam  tihi,  UIpiM€fpr$z 
nepulisfuni  firmonts,  inurta  dum  nos  cotnamus ,  prapon^  Um 

nhi  hanc  quuifiontm.  irri^  paffivum  efle  noa  aDimad* 
I»  veiteninr. « 

^yuffiwo^ict  fcribitur  ia  ed.  Ven.  &  Baf.  Sed  antepena^ 
cute  fcripta  nomina  in  ed.  Caf.  &  fic  puto  etiam  in  ms. 
A^  Vide  paulo  poft ;  &  quae  ad  initium  capitis  fequentis 
adnotavit  CafauDonuSt 

Kcfc)  8r ,  -  -  -  9uuroi  n^u  ov^tvr  irr^r  Oj  ru/uvf^- 
^^fjMi  y  &c.  n  Seriem  orationis  mire  pervertunt  iidem  in* 
» terpretes,  &,  quae  au&or  fiicit  loqui  Cynulcum,  ipfi 
ft  nuUo  iure  tribuunt  Ulpiano. «  [  Immo ,  vice  verfa,  quae 
Ulpianum  loquentem  facit  Athenaeus,  ea  Cynulco  tribue« 
rat  Dauecampius,  fic  convertens  iftum  focum:  Haejl^ 
tans  Hle^  (  Ulpianus , )  m  putri  padnas  circumfim  dcfine» 
rtnt,  iujjit,  Atqw,  tamttfi  iam  vtfptra  (it,  inquit  CyrmUus  ^ 
non  tamtn  ,  o  vir  fitpientiffimt ,  cum  Hs  circumagor :  itaque 
hoc  ut  explicis  iam  tft  temptftivum ,  quo  fiiavius  ac  lihtnuus 
cotnes :  vd ,  fi  gratiam  habiturus  es ,  cum  id  te  docuero ,  ego 
dicam.2  »Quaeftio  proponirur  Ulpiano  haec  a  Cynulco: 
i»netp«  T/ri  ii^n  JU4  ^ayna^ia.  iopri,  i  ^AyngriTiffiA;  Quum 
«nihil  veniretin  meniem  Ulpiano  quod  refponderer,  pri- 
»  mum  circumlauonem  ciborum  inhibtt ,  ut  fine  fraude  fua  re- 
'  nvocarein  memoriam  poffet  miod  legerat  olim.  Deiade. 
»  cum  interieda  modici  rempons  mor&  nihil  etfuccurrerer , 
nOi  ffV(4.w§fi^ipofjL€ti,  ait,  «  ffo^otTATi,  id  efi:  Non  con- 
ncedo  tihi,  o  Cynidcs,  quoda  mepttis.  Significat,  eleganrifii- 
•imo  loquendi  genere  ufus,  ft,  quo  vocaretur  a  Cynulco, 
nnon  venturum  ;  neaue  fatisfadurum  propofitae  ab  illo 
taquaeftioni.  Invitati  ad  convivium,  fi  vocarionem  ad- 
«ymirrebant,  confinfiim  verbo  ffVfjLVipi^ipofjLtu  indicabant: 
nfin  ituri  non  eiTenr,  ov  ffvpL^ipi^i^opLeu  inquiebant;  quod 
^erat  dicere,  non  ibo  quo  me  vocas «  & ,  ut  Xenophon  loqui- 
f»  tur ,  iTA^iroufJLAt  rh  KhSffiv,  Ufum  hunc  ifiius  verbi , 
r  iinemini  adhuc  (opinor)  adnotatum,  expofuimus  libro 
»IV.  cap.  XXVI.  L  Vide  ad  V.  177.  d.  Animadv.  Vol.  IIL 
»pag.  lofqq.  1  Dalecampius,  ea  vocenon  inteliefi&,  ab* 
9>fbrda  multa  hic  commifit.  Sed  ipfa  aufioris  verba  infpU 
nciamus.  Kct)  Sr  «^opnfe^r,  i^i^^ffir  n  MhiVffttt  rovc  Tui» 
nfeic  rip  «Tffpi^ope^r,  lueiToi  Mn  ovffnt  iff^i^f.  Omnia 
^  baec  Athenaeus  ex  perfona  fua  de  Ulpiano.  Cum  ilU , 
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s»  ait ,  hatfifti  ofua  ,  iuffjfctque  pueros  ,  ut  defiJUnnt  ahos  cir» 
ncumfim,  llctt  iam  udvefperafcekat.    Sequuntur  ipfiu»  Ul* 
bMpiani  verba:  Oi  ^vfjLvipi^t^as ,  S  99^enetT9.  iat^/J* 
nyttf  an  iMfpW)  iVet/^aAAor  xm)  ^ttmim  tiiiOK   Deeft 
vverbuni  ^na),  poft  ov ^vfA^jftpt^tpofau,  Malim etiam  iVd 
nKet)  fAikKaw  ttiiff.   Non  exorari  me finam ,  In^t ,  vir 
wfafUttuffimt :  kaquc  iam  accinge  tpft  te  ad  Jicendum  ^  uteo 
mmaps  &  btbtnttus  coents.  Subiicicur  Cynulci  re{poafuiB 
i»us4jue  ad  itla,  ectv^ce^cLrrarr  ih  wirrm  7b  ivm/J^ft/roy 
nrw  KufoukKw.u  Casaubonus.  •-  Verbum  ^mt)  perfae» 
pe   apud    Noftrum   fimiHima   racioiie  fiibiRcelligeixlum 
Offlitcitnr.  ?r«  fAiKhPf  ««)  legas,  an  '/r<e  x.«)  fiiK" 
A«r,perinde  effe  videcur.  Sed,  adverbio  fiSAAor  ea- ne 
vis  h«l.tnfit,.  quam  ktina  voce  maps  Cafaubonus,  nos 
voce  cofiofau  expreflimus  »  td  qiudem  addubitari  haud  im» 
merico  potuerit.  Redius  enim  tortaOe  fiierit,  fi  (finiduri 
verborum  in  huoc  modum  concept&f  ftM  lue)  iumwi^c 
fAShhv  tiJ^ior  )  vocem  /utci^Aof  cum  comparacivo  nftitf  iunr 
^m  intelligas,  eMem  ratione  quam  ad  Ul.  8i.  c«  obfer* 
vavimus;  &  qua  &  Vigeru&in  idiotifm.  Graec*  nonuit, 
cap.  vn.  fefiL  9.  reg.  3.  Quae  ratio  iK>a  mere  ple^nafiica 
en^  fed  fimiiem  aliquam  vim  comparativo  addere  vjdetur 
aique  Ubo,  quam  adverbiis  mn/io  velhngt  exprimerela* 
tioe  licet;  aut  certe  facit^  ut  pauio  longius  immoretur  Jo- 
Qor  ei  nocioni,  quae  per  vocem  in  comparatiyo  poGtam 
cffertur ;  quo  paao  hic  verbs^  ifta  »«  x«)  /mSiNAoi^  rl^ior , 
fiere  cum  Dalecampto,  haud  ahfurde  reddideris»  quo  et^ 
iam  fuavius  &  Rheruius,  Verbum  avfA^srtpi^ipofAu.i  eis  in  lo- 
cis,  ubi  de  homine  ad  coenam  vocato  dicitnr»  ex  gen&* 
raUiilo  &  iatis  pervulgato  ufu  imerpretaudum  eft,  ^qiio 
adfeniin,  adnutre  ^  otfequi^  fignificatA  &  ad  voluntatem  a^ 
uriusft  adcommodare:  de  quo  ufu  C€in6iIi.poieft  Index  qq- 
fter  Graecitatis  Epideteae ,  &  Adnoi^  44  Epideti  Differc. 
IIL  T4 «  7.  Cui  notioni  bafienus^  bic  jocus  effe  poreft  » 
ut  hoc  dUifle  iotelligatur  Ulpianus:  Tu  nu  invitas^  ut  fcK» 
monittts  utar  pro  tpitUs:  non  obfequor  tibii  nou  acfiffio  conr 
ditianem,  Sit  pene&  eruditum  ledorem  iudi^ium  »  ifla  •  ne 
interpretaiio  potior  videatur,  an  illa  qu&  nos  in  fubie- 
da  Graecis  Latina  verfione  ufi  fumu&,  cum  Non  ncord^^r 
fcripfimus;  pro  quoperinde,  Non  habto  comprtum^  po- 
nere  potueramus*  Valet  eniro  idem  verbum  cvfAficffv^i^ 
f/uu  etiains   "f^^  ^  coptMiont  adfequor^  inteUiiOg  noyis 
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tcmpinum  kaheo  s  tjuem  verbi  ufum  frequentein  «pud  Po^  b 
Wbiuni  oliin  obfervavimus,  Caeferum ,  ut  quavis  occa« 
none  folett  fic  &  hic  in  verbo  ifto  ludit  Audor  nofter^ 
fcilicet  aliam  quamdam  eiusdem  verbi  ambiguitatem  fpe» 
Aans.  Etenim  manifeftum  videtur ,  verbum  illud  nunc  po^ 
tiffimum  ab  eo  Uc  eiTe  adhibitum ,  quoniam  modo  prae^ 
ceffit  vocabulum  ^t^i^dpk ,  ab  eodem  vcrbo  mtfipi^ip  de- 
rivatum ;  fed  loira;e  a)ia  notione »  de  cihorum  arcumladoni^ 
ibi  ufurpatum.  l^cmdaHonm  auum  dhorum  inbiktn  puerot 
iufftrat  UlfianuSf  ndn  tam  (puto)  eft  cau0i,  quo  com- 
modius  in  memoriam  revocare  poflet  (  ur  fiatuit  Cafau^ 
bonus)  quae  olim  legiffet ,  quam  mfiknmm  eflet  8^  oiium^ 
quo  exaudiri  poflrem  ea  quae  fupe)'  quaeftione  a  Cynuk 
co  propofita  nisputanda  K>rent  ab  uno  aut  altero  Deipiib- 
jbpliiftarum.  Itaque  vldendum ,  ne  in  ipfa  iUa  verbi  anw 
}>iguitate  fimul  ludere  fuo  quodam  more  voluerit  Atbe» 
naeps»  ouafi  uno  verbo  fimul  duas  res,  autetiam  tres« 
llixi^  Vlpianus:  non  M  motem  geram;  five,  non  recordof; 
^i  non  pittipr  utfi^t  emumiauo ,  fed  fiUnnum  &  audientiam 
4iUpaP0  praefiofuh  Mox,  quod  ait  «M^rs  Kiyei^  r»)  x«#- 
p^#,  pro  'iore  per  op^armn  errorem  Sr  ai  expreffiimeft 
iq  ed.  Caf.  2.  &.  3.  ' 

•  TLxidLfr^ee  *  -  -  hrS  itforrip^  fr4f\  X peL^Sf.  Ad 
^ulgatam  hocloco  oKm  feripturam  l^efiyfAe^if^  ad^ 
|i6tavit  Cas AU90WVS  2  »  Legitur  alibi  [  nempe ,  XIV, 
i)648.f.J  frep)  Vpu.^Sf,  quod  arridet  magis.  Sic  alii 
nmulti  </r /wicrtf  libros  ediderant,  Anttgonum  &  Xeno*' 
9Crat0m  laudat  Plinius  lib.  XXXV.  cap.  10.  [fed.  ^6. 
iinum«5,3  ^i^  tamen  veruiti  eff  wep)  Tpi^^f:  nam 
pex  libro  Clearchi  pe  Griphis  multa  etiam  alibi  recttan^* 
-» tur  Atbenaeo.  vide  lib.  X.  [  pag.  448.  c.  ]  Libro  XI V« 
pfleiipeLypei/^f  inftribtintur  hi  libri,  ut  puto,  mendofcft 
««-  Nihil  bicj,  quod  fciam«  mutant  veteres  membranae. 
<»Sedlib.  XIV,  pag.  6fto.  c.  ubi  in  ed,  Ven.  Baf,  &  Caf.  1« 
(r  rf  erforif^  TUnfttypk^vf  legitur ,  in  ed«  Caf.  %*  &  3.  ve* 
ro  Ir  TfWforiffi^  tlAfetyoa^Sf ,  ibi  perfpiciie  membranae 
^^  9-ffp)  TfA^Sf  exhiDent,  quemadmbdum  XIV.  648. 
f,  inlibris  omnibus  fcribitur!  quam  fcripturam  adeo  hic 
quoque  recipiendam  putavi,  Sin  TlafAyfttq>Sv  aut  TlAfa^ 
ypiup^f  darent  libri  veteres,  fufptcari  ficuiflet,  totum  il* 
'fud  Clearchi  opus  per  breves  iitulos  vel  parapaphos  fuifle 

diftributum  1  indequc  iniiQriptioneoi  il^m  in  uome  geffif^ 
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b  fti.  Uloniai  titutofuiii  vd  paragraphomm  CMfaplimi  1» 
bituri  eramos  in  ek  igfis  verbb»  quae  itioii  adfimmtUr. 

«^5  ykf  x«)  Tnr  xtf(M»r,  ttk  t^  ^Uf^  fMi  tfMi 
<rp0f^i.  AdieAivuin  «rpe^^flAJt  refefendiMi  videri  pote» 
rat  adTJiv  x^ir:  ^ueniam  miU  piTtars  /kniverta;  neaiM 

X6k  vocabuta  ^yi^nt  tt  ^'^irriirtrici,  quaeve  de  iuia 
ripferat  Cl^rchus.  Sed ,  quoniain  perparum  eft  quod  de 
fais  feAis  fcripfit  Qeanhus  ^  certe  quod  ex  eius  Kbro  pro^ 
fert  Cynukus,  refiiiis  videtur  Epitomaftor  fecifle,  ad 
ipAim  CUdrehum  refereos.  Sic  enlm  difene  foribit  3Ie ,  ttk 
r\  ^htftL  fi§iJfpui  ir^fiMi  f^r  Ka^  d^xor!  ric&  E» 
fiatbttts  ad  Odyff.  V.  pag.  7)9 ,  i.  ubi  verba  ifta  ez  Acbv- 
nael  Epitoma  reettavit. 

•«y^rai-  §1  M  #«7im^ri«  &e.  »Clearcbt  locns,  ut 
iieft  editus,  fenfum  nullum  habet.  ^yi^i^,  ei  J^  ^ayw^ 
»ri4r(ri*»^  ^p0r«yMfu#vri  rh  ieprnr.  i^iXiin  Ih  mStn^ 
iriiid|Airfp  n  rw  fiu^m  Sp  3W  lutrk  *m  rS¥  AiofuHort 
i»ftr  ^ nftkmf  Sf««rToi  Toir  dr£r  elor  Tifiar  towT^ 
o»Aevr  Tar  p«4f^^i'«  Daiecamptus  fciipfit  iKabrreir:» 
[nempe  boc  in  verfione  ezpreffiA}  «»idque  reperimi» 
» in  Epifoma ;  ubi  eft  eriam  mp6rTir  pro  MfiirTvr :  ft 
»  x«)  n  Toir  Aipv^h^,  mutati  diftinfiiooe»  pro  lutrk  rkf 
nrSf  Aiw.  Hacebat  nobts  rf  Bw^  fcribt;  caecerorum 
w  oii  rautari.  Senfum  hunc  didebsBmus :  Pkagtfiorum  fy^ 
nftam  eMmi  difiit,  m  &  rhavfodorum  r  atiod  pir  Bacena^ 
nnalia  aptahant*  Jn  to  ft^o  ftaiuam  dti  (  Baccili  nempe  ) 
w  proitinunies  finpiH  rhapfodi  nrfiu  rteiiahaht^  atifut  hoe  iUl 
wquafi  honorarium  ptndehdnL  «  CASAUBOKue.  «^  ^jii^kk 
&  ^ynriiroriflt  mibent  ed«  Ven.  &  B^f.  cum  ms.  A^  A 
^«yer/«  habet  etiam  ms.Ep.  At,  aAtepenacute  ^yn^at 
&  ^ynoiwUta,  (quemadmodum  Cafaubonus  edidit)  fcrl** 
ptum  oportutffe ,  cum  ufus  Graecorum  in  feftorum  no^ 
minibus  docet,  tum  etiamipfa  orationis  conftrudio;  riiil 
cum  msto  Epie.  ^Q^/^-er/cir  malueris » quod  non  pcobo. 
Caeterum  voeabulum  ^ynaiA  poflis  perinde  vel  m  no^ 
ninativo  vel  in  accufativo  cafu  pofitum  intelligere.  Si  \n 
nominativo:  veluti  in  phirium  aiiorum  feftorum  rccenfli 
nominatum  (uerit  hoc  ipfum;  de  quo  nihif  praetcrea  ad^ 
notaverit  Ctearchus»  nifi  quod  aftud  eiusdtm  nomen  com- 
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rMri#v«  Wf§rmy9ptu0v^t  dir  Uftif  )  uoo  tenora  abtque  di- 
ftindione  fcribas:  quam  10  partem  haud  dubie  accepit 
Epttoinator»  ita  fcribens:  ^«^ao-icu  ej  /i»  ^«yarivee-w 
wf^^y^fonv^i  rh  i^frnK  Sin  ita  diftinguas  verba ,  quero« 
Bdmodum  in  Animadverfionibus  fecit  Cafaubonus,  quar- 
fus  erit  cafusi  &  fic  iqtelligenda  Qearchi  verba,  ac  (k 
dixiflet,  tl^tty^tvwwt  rip  ifihv  ^«>iirf«*  «i  Sh  ^«7«* 
€99hsm.  id  eft>  FtfiumiUud  Phojgf^fia  v^cant,  alii  vtro  PAa^ 
gejfiDo/ia.  Quae  fi  valet  ratio,  incelligendum  fueric,  prae^ 
jninire  Ciearcbum  ipym^'an«iiialiquamhuius  feftij  (omif- 
fam  hic  ab  Athenaeo,)  &  tum  demumiu)«eii  illius  deda* 


iododus ,  quum  mendofam  effe  veterum  esemplarium  fcri« 
pturam  inteUe&iffet,  fua  e%  coniefiura  ita  correxiffe  vi* 
detur :  quam  quidem  cooieAuram  merito  improbavit  Ca- 
iaubonuSf  rf  3f  9I  praeferens,  nempe  rf  iO^ieiwf.  Cum 
eodem  Cafapbono  probavimus  nos  verbum  «-it^iWff» 
quod  cum  editis  teodkt  veteres  membranae  :  fed  non  tam 
praetereunns  g  qyam  prodeuntes  ,  in  tnedwm  prodeuntUt  inter* 
pretandura  putavimus, 

Mox:  ivCum  ait,  xet)  7\  fLi^hiw  iLiKjnfd,if$f  ov  ^ttopia^m^  a 
iifignificaty«;i^irfc£^r»iRClearchi.  iLeM/fuuifof  valet,  qui 
ftaaHusJim  &penes  me  habeam:  non,  [mc  Oalec«  accepe* 
wrat,]  cum  noHus  fuero.  u  Casaui}. 

Ad  fequentia  verba,  quaeficolim  legebantur,  nai.yk^ 
X«M/«tr  irrepff  r\f  *A0irycti»r  yp«/XfiA7i«br  ffvpUifat 
w^y^thif^  kp*  fir  w§$S(rai  rk  fccAir  na,)  rif  liiAwf  Ev^ 
ffwiinf  if  MaXf/g(,  xit)  ^ge^ojtXfa  rlf  OiJ^iwovf:  haec  ^d» 
notavit  CasavbonuS:  nCalUas  ille,  a  quo  dicitur  £uri» 
m^s  quaedam  fumfiffe,  haud  fcio  an  alius  fit  a  Callia 
fiComico»  ex  cuius  fabulis  transtuliffe  quaedam  Menan*- 
vdrum  in  fuas  obfervat  Clemens  Alexandrinus.  De  eo 
«Suidas.  u  —  Clementem  vide  Stromat.  libro  VI.  p.  743. 
cd,  Potteri;  Suidam  vero^  In  KAAWr  ^AinvaUf  MfAiKht^ 
ExCalUas  quidem  Mhenierifis  Comicus^  fatis  notus:  Graoh 
matieum  Cal&am  non  modo  novic  nemo;  fed,  quaae^ 
tate  vixit  is  CaiUas^  de  quo  hic  agitur,  nec  dumne  no« 
ipen  quidem  Grammaficorum ,  quarenus  dodorum  homi« 
Hum  genus  aliquod  ita  o!im  adpellatum  eft .  exaudiruin 

crat.  Ipfum  auiembunc  CMamAthamftnit  H"i  SophQ« 
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adem  &  Euripideni  aetate  noonihSanteceffii,  (quenoon 
eft  cur  dubifemus  eumdem  fuiffe  cum  Copico  Callia  )  fa« 
bulam  edidiffe  docet  Athenaeus  ( lib.'  X.  p.  4^3.  c  )  Tp^^ 
fi«Ti«jiv  ^ftfpiW  didam,  id  eft,  j4nem  Ugtmdi  fcrlbindique ; 
quo  e  CalCae  dramate  ibidem ,  (lit.e. )  pariter  atque  hic, 
&  Eunpidm »  ait «  Mtdeae  fuae  cum  argumentum ,  tum  car« 
minis  genus  adopraffe,  &  SapkocUm  in  Oedipode  nefcio 
quid  effie  imitatum;  quae  cuiusmodi  fmt,  cum  ad  illum 
locum  accefferimus,  disquiremus.  Interim  iilud  deniau9 
teneamus,  eamdem  CalUae  fabulam  ab  eodem  noftro  Athe- 
naeo  diferte  etiam  r/McfifietTiJeiir  Tpcty^J^ictr  (  quafi  liura'* 
tam  Tragqediam^  (ive  Grammatkam  Tragaediam  maiueris) 
«dpellari  eodem  libro  X.  pag.  448.  b.  Quae  qui  confide- 
raverit.  non  dubitabit  ve&e  a  nobis  hoc  loco*  licet  edi* 
tam  olim  fcriptiiram  teneant  ambo  noAri  veteres  codices^ 
rp«fAfi«TiAa9  pro  yfeLfiiuLTUihv  fuiffe  reftitutum. 

A  D    C  A  P.    I  L 

AeLyvpo^ifiA.  Cum  &  hic,  &  paulo jpoft^  fitiywf 
^pitL  fcriptum  effet  in  edicis,  adnotavit  <Ja$aubonus: 
11  Scribo  A«67«ro90pi««  Neque  laudo  Euftathium  &  Ab* 
9  breviatorem ,  qui  pro  eo  quod  in  noftris  libris  fcriptum 
v^AyMiA  ffopTii  &  ^oynffiwb^tAi  ipfi  fcribunt  ^eLynffU^ 
i>&  ^Aynffi^off^iei»  u  -^  De  terminatiotie  vocis  ex  ms,^« 
nil  adnotatum :  Epitomator  vero  rurfus  haud  dubie  pena- 
cur&  ufuseft,  ficfcribens:  *EpA7oad4p9f  <^nff]Py  jr  'AAf^- 
<ef/pf/f  ?stiyvpe^^€t»  ioprip  tif*  rS  Atopvcikt  iyea^Ar  gr 
S  7ct  JiflfiirarTct  ^iiTPQv^i  MT««AiSff>Tfr  &c.  Quum  vero 
fecuada  vocabuli  fyllaba  per  n  fcripta effet  in  editis,  Acc- 
>ifr«9o^/«,  &  paulo  poft  in  ed.  Caf,  KoLynvev  etiam  pro  ka^ 
yvpov  effet  fcriptum ,  ex  hoc  ipfo  loco  probatum  ivit  Tou- 
Pius  in  Aaimadv,  in  SchoL  ad  Theocr.  IdylL  X.  1 3.  pag. 
at7«  quod  Attici  A^T^t/ror,  id  Alexandrinos  ^etynpop  vo* 
cafle.  Ac  reperitur  quidem  paffim  &  alibi  apud  nonnullos 
audores  ifta  fcriptura  hojynp^f  per  « » in  edicis  certe  libris; 
& ,  per  n  efferri  olim  folitam  effe  a  Graecorum  nonnullis 
vocem  iUam^  arguere  videtur  lacinum  vocabulum  lagcna: 
ied  ignorant  eam  fcripturam  cum  veteres  Grammatici, 
tum  probatifllmi  quique  fcripti  libri.  Athenaei  quidem  co* 
dices,  quibus  uti  nobis  licuit,  conftanter  per  v  efferunc 
illud  vocabuluffi ,  cum  hoc  loco ,  tum  alibi ,  veluti  X.  ^t. 
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e.  4.  &  XI.  4)3.  b.  c.  d.  e«  Confer  Suida» ,  &  Moerin  p. 
946.  ibtque  notara.  In  fefti  nooiine  autem  probavi  Cafatt» 
bonuin ,  terminationeia  pluralis  numeri  contfnendantem. 

nf.  n  Videamus  quid  appellef  Eratofthenes  xT/{ffir  kfmf . 
wtFeftum  infiitutre  fine  dubio  fignificac  hoc  loquendi  genut: 
tificut  latini  fuum  condm  ufurpant.  u  Casaubonus.  — -• 
Mox,  ubi  legitur  vulgo  ««)  /AitAirrci  ^rff^  tW  i^rvror» 
probabiliter  corrigit  TOUP  I.  c.  m)  fikfitrrtt.  r  k  m^ijA  tVt 
Awfvc.  Don ,  ttbi  k|^itur  rour  3«iAAovr,  adnotavit  BruB* 
ckjus  &  Villebrunius ,  m  ms.  Parif.  B.  ftfpeHcript&  literi 
^  indicari  aliam  icripturam ,  ^khKw. 

rk  MfAiMfra  Aurotf  teivfvM.  n  Comiptum  eft  Pto* 
nlemaei  refponfum  ad  fororen.cc  [  At,  non  Ptoiemaeiis 
refpondetf  fed  i  dttAxo^^r.]  vi^ocsmr^  ait,  hoc  f^tum 
n Laginophoria ,  tut)  rk  MfMwtirrm  «vroTr.  0^  [fic  nempe 
«legebatur  ineditisj  fitwfw^i  luertutAilirrffr  M  rril^ 
nimf.  Lege,  iul)  rk  MfJLiMfrm  liLmiffrot  SifWHUft  9  vel 
»hoc  modo,  rk  Mfjua^rA  avroif  IJ^i^  i^uwfw^i»  Sic 
»  flatim ,  ff^  UiAf  litM^ot  h«ynf^  wlfovftf ;  6t  paulo  pbft» 
fftyi^ovrrad  xat*  iS^iaf.  «  CasaVBOKUS.  -*  rk  xofiimrrA 
«i/TOK  ttuTo)  iti^Tfovffi  corri^ebat Toup  l.c.  At  brevius 
ctiam  rem  conficiunt  mssti  libri,  importunam  voailam 
«7  prorfus  ienorantes:  nam  in  Epit.  quidem  fcribitur ,  r j^ 
Koui^irrA  ftitfwffi :  in  ms.  j4.  &  B^  vero»  rk  Kofiis^ifreL 
MToTf  ittK7ovo-i.  Mox ,  quod  hoLyfifov  legitur  in  ed. 
Caf.  id  ex  ipfius  Cafauboni  aufioritate  fadum :  fuperio* 
res  editiones  cum  msstis  Kttyvfov  tenebant,  de  quo 
|)aulo  ame  didum.  Scripturam  mp'  oLvrSf  cum  edi* 
tts  praefert  ms.  Ep.  irap'  «vr£r  habet  ms.  ^.  quod  per- 
inde  eft:  utrumque  idem  valet  ac  «-oi^*  itLvrSfi  id  eft:  i& 
fuo  ,  vel  domo  fua. 

fffA|3Af'4A^«  Tp^r  iyiit.  wEx  eo  quod  ait,  l/x/^l^jtff** 
fi^pht  hfiXt^  nempe  reeina  Arfinoe,  paret  defcrrptum  eo 
>i  libro  fuifle  ab  Eratoflhene  vel  fuum  vel  alius  cuiusdam 
ucum  Arfinoa  colloquium. «  Casaubonus.  —  Equidem 
intellexeram ,  Eratoflhenem  (auteum,  quem  ishocloco 
loquentem  inducit)  in  comitatu  fijifle  reginae,  cum  pom- 

!)am  huius  fefti  illa  fpedaret.  Inlibro^autem,  Arfinotkn* 
cripto,  probabile  efl,  plurima  ad  viram  &  ingenium 
moresque  illius  Reginae  ipedantia  complexum  fiiiffe  au« 
€toteau 
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^vfUii  y\  ipnf.ravrm  fvwit^^  nlmlium  ▼ocanc 
»  Graed  TJtiTAf  {«r^i  i^tftf-TM,  ut  interpretanir  Hefychius: 
» iocum  intelligens  uhi  pluns  fiparatlm  hakUant,  Ita  etiaoi 
tmomen  rvroiftkr  exponit  Aefchines  orator.  Hic  vero  Ar* 
»finoa  nominat  di/ro/jua,  ^niuhmia  tpuUu  agiianttum,u 
CasaOb.  —  Confer  quae  ad  Aefchinem  notarunt  Mark- 
land  &  Taylor ,  pag.  129,  ed.  Reisk. 
c  A9Ayx9  ykp  &c.  nElegans  eft  in  Arfinoae  verbis  fi^u- 
j»ra,  quae  'wfbf  r^  ffngjuufi^my  Zadfinfum,  non  adjite- 
finun]  didtur,  ^hfiyMw^  ait,  Ti^r  ovro/or  yiffc^  (v)de<- 
» lioet  fv^ofkf :  &  fortaffe  id  verbum  deeft : )  wtt^f 
»yovc  <Sx,Aov  l^oirifr  fWor  ku)  ovJ^<t|bi»r  fd^r^ff^i»  ^rftp^Ti- 
»  if/bif r«r.  pro  vApATit9(Uf9V  :  ut  Sr  ^r«r  h  Tkntift :  {  Uiad. 
nfS,  278,]  Tiif^4  munt  in  mc:  81  in  Achaei  verfn  paul» 
f»lo  poft,  Cpag.  ^77.  b.  3  w^Kif  ifjLikof  x^e&rrorTff.  Puti» 
»&um  eft  deliherar^y  an  legendum  fit  srrirnr  ctioAor  pro 
«>]l(»Afr.#i  CQuod  fecerat  Dalecampius,  utrumque  (ut  ait) 
reddens,  variat  tpuUs  randdasqut.j  «Nam  imperitiffirous 
ffGraecifennonis  fuerit,  cui  perfuaderi  potuerit,  velto- 
nlerabiiem  effe  eam  conieduram.  iffiAfr  f^iftnf  vocat  ^ 
fipts  pri^anas^  Axionicos  in  Chaiddico;  Cpud  Atheo» 
VI.  »40.  b.  3 

9»rA«e^itoi/  $t^iAf  vifMLx^f  ^^^^  Tit/a^r, 
mojufm  SoiAor  TovT*  ii^kf  [immo  ix^f"]  tin  iyB^pMi. 
I»  Vituperantur  utplurimum  iciAoi  cihi:  quamquam  me» 
n  mini,  Hippocratem  in  libro  irfp)  nce^«r  praecipere  qui- 
nbusdam  aegris,  ut  utantur  d|is  faoAfi/  lu^  »\vxp^ft.H 
Casaubonus.  —  Ghs  iAhtvt^  id  eft,  ktficmos  vel  pfi^ 
dianos ,  dixiffe  Graecos  pro  rancidis  aut  putidis ,  eamdem» 
que  inde  ootionem  eiusdem  vocabuli  ad  alias  quoque  res 
pundaszat  vetufiatc  vbfoUtas  fuiffetranslatam,  pervulgatuiti 
eft.  Ad  prioraTerba,  «Ir^^Jtii  yk^  rhw  rvrd^or  7/rf r<<u , 
haec  adtiotavit  dofiiffimus  Cokat  :  n  Pmat  Cafaubonus , 
nfubattdiriexpraecedentibus  vocabuhim  pWfltpAr.  Ellipfis 
ndurior:  malim  iegere;  ifkyKn  yk^  Tf  lAvTnr  t^ 
i»rviw<ror  ytfiHfu  :  nam  ntctffc  eft,  conventum  illum  taUm 
9  (  &  e«  pWitpetr)  fiiA  &c«  Foteft  &  brevius  fine  articalo 
m  le^ :  kfkyK9  yk^  r^jtnirnf  ^ifcfof  yivtHM.  n  -•  Mt» 
hi  nibil  defiderari  videbatur.  Graeca  ad  verbum  latine  fic 
interpfeiabeiis :  f^tctjfi  tftxnim  cffe  id  catrnviwn  (  hoc  enim 
fonat  vox  rure/or:  vide  IV.  149.  b.  t86.  a.  ei  sio.  f») 
promifcuai  turhat  Sominun^  ^uiius  rancidum  adponiutt  9fulum 
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tiPriaiae  Philofophiac^  de  discrimine  inter  htec  duo»  Aiflte 
ithgec  noratu  digniffima  verba:  *U  rtt4<r,  ait,  ka)  r^  «n- 
i»#T^r,  iTi^tfi^  toi/  iti^iPtof  iifrL  Sed  obfervemus 
naudoris  noflri  verba.  Neque  enim  dixit ,  cancaflhntm  ei« 
nbonm  effe  ffi^^f  Itdfieri  Mtrk  dt^ir.  Etiam  Peripatetici 
nfactunc  haec  affiaia.  Olympiodorus,  quo  ioco  explicat, 
iiquid  inter  illa  fit  diSercnciae :  Atyofiir  [inquit  ]  wpSrif 
iicIti  i  «rtf^pf.  kfjik  ftfi^f  rh  lifwr  y^Wifj<4iyifim  tiirhf 
si^ri^r*  <«-•)  %tif  ^r  t\  mrri^frtr,  rM^i^  irrl.  Le* 
nguntur  haec  in  Commentariis  ad  q[uartum  Meteorolog. 
itNemo  negaverit,  prima  verba  longioris  periodi  fruftum 
neffe.  Lego  ac  fuppleo:  K^ytya»  ^«i7»r,  Sri  ii  «'^4'f  rA 
9mTrr/iUr0V  ovk  isr)  ^i^s^f »  khXk  irf^t  rir  i^yiSh  &c« 
iiHoc  eft:  Co&Q  non  eft  eius  qucd  coquimr  eoSfio:  fed  noi 
,»rsiiani  ufus  noftri  eam  vocumus  coBionm:  nam  eius  quidem 
nnf^feStu  quod  coquitur,  putnf^Sio  c/2.«  Casaubonus.  — 
Ad  ifta  Noftri  verba«  1%  yif  rif  rfXiiriir  «rrp«r  irpbr  T«tf 
Tiir  r^^iTr  tfp^irrfi  iri^fttj  mrrtit^fi^ifxjif :  haec  ad* 
notavittam  Medicae  artis,  quam  Graecae  omnis  antiqui« 
tatis  peritiffimus  CoRAt:  nHaec  Daphnus  medicus  ex 
vveterum  Mediconim  dogmatibus  promir*  Audor  iibri 
»De  InfomniiSt  qui  inter  Hippocratis  opera  extat ,  influ* 
9zum  Lunae  in  ventriculum ,  praecipuum  digeftionis  or« 
nEanuffl,  ita  expreffit:  "Arrpcn  yi^f  dur  n  i|<y  ^ifMot  ^ 
»>  11  A/iv  II  n  fiini ,  ffiKini  ^i  i  ^fl^t  rk  Mthtt*  T.  h  pag. 
»6)5.  Edit.  v.d.  Lind.  Ubi  per  K97ka  inrelligic  ipfum  ven* 
ntriculumf  Mt^tLf  vocatum ;  ut  dare  patet  ex  fequenti« 
vbus.  Confer  &  Plutarchum ,  De  Facie  in  orbe  Lunae,  T* 
iilX.p.668.edit.  Rtisk.«  —  Apud  eumdem  Plutarchum, 
Sympoftacor.  libro  IIL  cap.  10.  agitatur  Quaeftio ,  cum 
his  quae  differentem  Dapbnum  fticit  Achenaeus  coniunda: 
Atk  ri  rk  «pl*  ^wnrtu  fulAAir  v^^  rif  rs Aiirifr ,  li  rhf 
lihtif»  Cur  cames  maps  fub  Lutuun  putrefcant ,  fuam  fub  So^ 
lemf  Dentque  de  hoc  Athenaei  loco,  fi  tanti  videtur, 
conferenda  quae  disputavit  Listerus  ad  Apicium,  pag» 
347.  Quod  fcripfimus  r^  yk^  rSt  ^iKipi/it  iarff^  arti- 
culum  rnr,  qui  aberat  editiS)  dederunt  ambo  noftri  codir 
cesmsstL 

A  D    C  A  P.    1  V. 

TJir  wtifi^xiyit^iA.  m)  tii$\  irifif <trMv«^«   ScriptunuD 


p.  t7&  IN  LIB.  VII.  CAR  IV.  15 

edi)»  pro  «•),  quod  erat  in  editis,   adoptavimus  ei 
nembr.  A^' 

Introitum  huius  ca|ritis  fuo  more  omittens  Epitomator, 
ab  his  verUs  inct(ttt ,  *Ori  wla^fn  tw/  m^^t^Tm^  0  4  «  ^ 
««AovfAirtf r ,  f^ffi^/jiffrfir  0  lyVii  &c^  Ad  quae  fpedat  Ca<* 
SAUBOVl  Animadverfio  haec:  nRite  &  ordine  fecit  A- 
atbenaeus»  cum  libro  hoc  tradaturus  oe  PisoBuSy  de 
wcoimnuoi  omnium  appellatione  initio  quaedam  propo* 
«fuir.  I>ocet  igitur  oos  ifto  loco,  /»/cm  vul%o  diBos  ttiam 
iiff4«.  Omma  opfaiua^  inquit»  'd^ee  apptlUntur :  fed  tx  om^ 
nnihu  folus  plfcis  okthiuii  tandsm  ,  ut^  "i^f^fimpjicmr  cum 
ndkuur,  piscis  inultigatur.  Ajitiquioribus  Graecis  & 
ntltf  &  ^foo^M§AA  non  aliud  fignificabant,  quam  «rpff^* 
w^kyt^f:  ideft,  qmdquid  ad  panem  adhihetur^  ut  yertic 
nCicero  apod  Xenophontem.tt  [  Vide  Cic.  Tufc.  Quaefti 
V.  34.  &  Xenoph.  Cyrop.  I.  %,  8.]  »  Latinit  opfomum  , 
ivaue  putmsntttm  five  puittuntarium ,  ut  rede  vetus  inter^ 
npres  Movi  Foederis.  At  "i^^^f «  pro  pifce »  apud  vetufti^ 
i»fimos  Graecorum  fcriptorum  non  legas:  ied  o4^  ?tu^ 
nhiTTioff  nt  apud  Hippocratem  pailim.  Polybius  quo* 
noue,  in  defchbenda  fdicitate  Luiuaiiiae:  7I  d«x«eTrfof 
» i^9  fsryiA9f  ixjfi  Sieu^pi».  [Polyb.  XXXIV.  8,6.  apud 
vAthenaeum  libro  VIII.  pa^.  331.  a.  ]  Atque  haec  pifcium 
nappellatio  ita  fiuniliaris  fuu  primis  temporibus,  ut  non 
vfofufln  marinos,  verum  fine  discrimine  omties  pifces  dice* 
aprem  ^A  d«AfltT7i«,  aut  etiam  ^aj^knitL  folum.  Hip^ 
vpocrates,  oe  Morbo  Saao:  it/trix^^tu  uih§iof7§c  d«* 
nkstff^ie^f  rptvhtiff  x«)  fithetnufw ,  M^^or,  iyyihvefk 
» Anguilla,  etu  ingreditur  maria,  fluviatUis  tamen  pifcis 
»eft  potius  quam  mariniis.  Libro  primo  oe  Morbis  Mu« 
fi  liebribus :  y/iiatet  ^i^iMCi  f!sa^<Mffioi€t  (dihkcf  i)  MfiatrL 
»Sic  &  alibi  faepe  f!sttKk99ni  &  nfiu,  opponit;  non  uti^ 
sque  tnarinos  tantum,  fed  omnts  in  totum  psfces  intelli* 
vgena.  Interpretes,  qui  obfervatiunculam  hanc  refie  ca^ 
npere  non  potuerunt^  iods  fexcentis  t\vf  opfemum  ver« 
«terunt,  cum  deberent  pi/ces.a  [At  potuerint  hi  auQofip 
tate  Nepotis  fe  tneri,  in  Theminocl.  cap.  10.  ]  nh^pitff 
i9parvtim  ohfotium  [vertunt;  vide  lib.IX.  pag.  385.  ubi 
nfaepitts  illud  vocabuium  occurrit :]  ubi  erat  vertendum 
npifdcubu.  Glofiariuoi-yeti^ :  ^O^kftif^  •  •  cicuius.  fcri«* 
«be,  pifdcuius.  [Sic  apud  Suidam:  *On\jLf4of,  r\  1%^ 
9f$mJ}  ^mnium  inerum  eft^  quod  iam  olim  vigilantes 
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nguidam  Graiiimatici  fomniarunf,  k{^f«r  non  ptfacuium 
n  hgnlficare ,  fcd  vi/cm ,  wapk  r^  o^oi^  Ai^iffm  ix  rtit 
n^0LKkTrn(.  [  Auaor  Etymoi.  M.  pag;.  646.3  lidem  inter' 
n  pretes  ct/e4«  X*P'^ « '^  ^^  •  ^^  fifc^fa  «  vertunt  ^«wu  opf<h 
vtm,'m  Archeiirati  verfu : 

n^khhmt  t*  mi^^w  «-^J|Mt  vaipfcr  irr\  Kipu9r9f. 
tiPorro  quod  pifces  appdlarinti^raect  S4*9  ^  caufla  eft 
i^avidius  eius  ciii,  quae  fuit-Gr^iedi  ^nii/iuim  ^  cum  ab  inili* 
•  tuto»  erant  enim  plerique  dediti  gulae  &cupedib;  tum 
na  natura.  Sunt  enim  naturales  quaedam  propenliones 
» hominum ,  quarum  cauffae  ab  humano  ingenio  afferri 
nnon  poffunt.  Hoc  voluit  Athenaeus,  cum  hoc  loco  nar«( 
wrare  inflituit«  qUosdam  fiiiffe  bubulac  amanus,  ut  Htrcw 
nUm:  quosdam  ^iAor^Jtovr,  ut  PLztonem:  aiios  ^iAejSo* 
nr^^  ut  ArcefiUm:  nonnuUos  ^th^hwf^  ut  PkiUppum^ 
» &  AUxandrum  eius  fiiium*  Quemadmodum  autem  pro- 
I»  penfiones  huiusmodi  in  quibusdam  a  natura  ingeneratas 
nvidere  eft:  fic  etiam  odia  &  abominattones  in  multis, 
Mquas  equidem  mirari  magis  foleo.  Quam  multi  funt^ 
nquos  Analicis  conditionibus  non  adducas»  ut  cafeum  de^ 
veuftent,  aut  pirum^  aut  vinum?  Notus  mihi  fuit  apud 
»  Yoicas  Arecomicos  adeo  'fua^hpLnhot  quidam,  ut  ad  mali 
safpedum  vel  odorem  totus  horreret.  Huic  cum  nuper 
siamicus  literas  traderet,  quas  in  mamica  habuerat,  ubt 
werant  poma ;  ille  vero  eas  abominatus  ftatim  proiecit , 
vneque  umquam  legere  fuftinuit.  Quin  hoc  adeo  hon[ii«> 
ff  nem  commovit,  ut  aegre  impeditus  £it  quo  minus  faAam 
nftbi  iniuriam  uitum  iret.a 

Haec  Cafaubonus.  Quod  vero  de/^c/oii^ait  Atlieiiaeus, 
Sr  roif  ^Mif  ftpiMiF  ifniati$  vviul  yhmfki  eadem  fere 
verba  ex  Euripidis  nefcio  qua  tragoedia  fic  citavit  Cle- 
mens  Alezandrinus,  in  Conort.  ad  Gentes  p.  6{.  ed.  Pott. 
Sf  immpLmt  roif  Kfiti9i  yj^fk  wvka  iwnatiw*  Quae  cum 
hoc  Athenaei  loco  coUata,  in  huiusmodi  fenarium  redegit 
MusGRAVius ,  in  Euripidis  Fragm.  ei  incertis  Tragoe^ 
diis,  num.  147. 

Kplattf-i  jSof /eir  v^P^  ^'^*  f iriMiir : 
quem  latine  fic  recMidit :  Poft  camts  hubulas  ficus  viridu 
comeMt.  Quae*de  eodem  Hercule,  tum  de  PUuone  &  de 
Arcefila  hic  commemorantuid^  eadem  ex  Epitoma  repetitt 
Eurathius  ad  II.  a'.  p.  814«  L  a6fq.  Quod  dein,  de^i^j»- 
.andro^  ad  DoROTUEUM  auAorem  proyocat  Nofter»  i$ 
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pwr:  ad  ifia  veriia  adnotavic  Casaubonus  :  MCoodicor 
»iUe  renim  Alexandri,  quenx  vul^ci  ciKlices  Poroi^kiMi 
tooooiifiaiit^  ia  Excerpcis  Lnempe»  %a  Boefcheiianocodic» 
•  Epicomae}  dicitur  Thtodoru^u  ^  Ac  iam  per(aepe  ob«^ 
fervavimus,  mulcis  iMuioacum.tBefidis  6iifle  Hoetehelia* 
oum  ilhuB  Epicomae  Cpdicem ,  cfuibhls  iaimunem  vidimus 
opdmum  ooftrum  Parifienrem:  qui  quidem  &  hoc  looo 
cum  mem&ranis  A%  &  edicis  io  fcripcuradi  A«pMi0(  amico 
confencit. 
a  ovii  «lyy^»  tl^  Sri  S^-si^  jtv^«r  vujHtiu  ftif  t^  mpk 
MATonm/mj^QI^.  &€•  «Probac  deiode^  voce  o>|^r  fignificart 
«gcneraltter  ^r«tf  tV  «vp)  xATMn^tti^isAmp  §U  if^Siin 
nqmc^utd  iffu  pardUuf  od  edutdum*  Duplicem  «  ei  probando» 
»  vocis  S%|^r  etymtdogiam  affen  i  vel « quafi  'i^n  ab  t\»  | 
nonde  dicantur  [quafi]  M«t,  dluM:  vel  ab  iirrtf;  uc 
«proprie  iic  dicatur  quod  affatam  eft*  Sed  de  hoc  etymo 
naudiaBms  alionun  magiftrorum  iudicium.  r/rfTtfi^aiunti 
9  9^9f  9Afk  T^  &4^*  ^'^^'  ov)^iW8ir,  «Ux*  ^i,  T«i«v«t 
ntms  rf^akf  vpert<^^rTo*  S  fMAAor«  Sti  o4^  xctipoii  iiV 
n^^aSm  iAttr  c^rflpivv^oir  »  ifwSi  y^pi*'*  t^  li-lor*  Tdt  «rpb 
vTOtfTOi;  ^kp  ai4rAo<«tfr  i^o^.  Tod^itmir,  oir  i«  rw  i4tir 
nyhittii  ih  o^^*  *^  mrv  tvoiTotfrfti*  Tel  Tf  «aa^  ,  im2 
noTf  ^o  /ub  i^^  J^et^itci,  Tk  J^i  o^^f  ^'^^^*^'**^  Ca- 
SAUBOKtJS*  -*-  Verba  iproxime  a  viro  do£lo  citara «  Eu- 
fbthii  func,  ad  Iliad.  a  •  pag«  814. 1. 6  iqq«  A  verbo  ottoI 
nomca  l^^  derivat  Etymologici  audor.  Apud  Noftnlm 
in  adlatis  verbis^  pro  AeiTfli^Kivc^o/Afror «  perperam  mtm* 
^MMttf^ifor  fcribiiur  in  ed.  Caf.  errore  operarum  es  6d* 
fiaf.  propagaco.  Dein ,  ubi  (  fic  )  i  4  ^  i^  «0*^1'  expreffum 
eft  in  edicis,  jconfencience  (  uc  puto  )  ms.  ji*\  uc  intelliga- 
cur  vox  oxycooa  i^^f :  ibi  in  cioflro  ms.  Ep»  i^f  tffrtf  * 
(fic)  fcribicur,  uc  incelligacur  vox  penacuta  ^or:  auam 
fcripcuram,  quod  ad  accencum  dddnec,  probafie  videiar 
CafauboouS)  m  Animadverfione  modo  adiaca  Sl^or  fOTbens» 

A  D    C  A  P.    V. 

kArk  ykp  tW  SoeoxA<ft,  &$.    so  Verfus  Sopmocmis  im 
«fcripci  nieranc  a  poiSca : 
],  n  Xoflkf  V  h»mvimf  \xVjmf  i^tjtpMif * 

si^«/rov0'i  t'  wftiUi^t  T»r  xtXTSfilrvr. 
Atumad¥.  VoL  IV.  B 


i8  ANIMADV.  IN  ATHENAEUM.      ^  i^ 

wCharus  mutorum  pifmm  €um  flrtpim  Mdvemeku:  st^ue  ilUb 
neaudis  adulahantur  fuam  dommam*  Thetim  foitafle  incelii* 
«gebat,  aut  Nerdduin  vel  Leucothcarum  unaon.  Atfae* 
«naeus,  more  fuo,  poetae  verba  levi  mutatione  fentea* 
ntiae  fuae  accommodavit.a  Casaubonus.  —  At,  fecun* 
do  verfu,  non  M/ysvW  t\  fed  r « / r  •  v ri  r.  ahsfue  eon» 
mn^ne  exhibet  cum  editis  codex  mstus  uterque.  Quod 
quum  mtnus  commodum  videreiur,  in  r«/rtf  Ttr  mu- 
tavit  Brunck  :  f  in  SophocKs  Fragm.  ez  IncertisTragoed. 
num.  41. )  qui  oe  de  argumento  fragmenti  confulendus» 
Ac  non  modo  per  fe  guidem  percommoda  videri  debebat 
illa  emendatio,  fed  &  perapte  refpondebat  verbo  x/^ 
ferree »  quo  Achaeus  utitur  in  teftimonio  proxime  fequen- 
te.  At,  quoniam  tamen  ferri  utcumque  poffe  fcriptura 
librorum  videbatur,  tenendam  hanc  in  Athenaei  editione 
putavi. 

AcHMt  verba ,  cum  eontinuo  tenore  fcripta  fuiffent  ip 
ed.  Ven.  &  Baf. ,  dein  in  ed.  CaC  yeluti  per  verfus  in  hunc 
modum  distributa  erant: 

n«A2v  ykf  •lAihjee  9vniw  avAA«v  Hf&f  lr«AiordMp/« 

)(^p«/foyT*r  eifttinviir  §iiia9  khif. 

le  in  Animadverfionibus  monuit  Casaubonus  :  »  Lo- 
»cum  AcHAEi  ita  fcribimus  &  dtftinguimus: 
n  —  rioAu^  ykf  %iMXe€  ^rorr/ou 
wko/aov  rojSiMi  ifkhif  dfoM/« 
ny^fetifofree  oup«/ofrii(  «v/ikv  &A(r. 
II  Videtur  Aekaeus  fuperiorem  Sophoclis  locum  in  diverla 
nfententia  effe  imitatus.  Fuit  enim  SophoeUs  natu  gran'* 
iidior,  ut  fcribit  Suidas.  [in  'Ax<tiW»  riiiloXvfov.j  norr/ou 
ii'MiA09,  periphrafis  eft  maris.  Marimtm  cavum^  pro  cavo 
»ubi  eft  mare.  Neque  Gefnerum  audiet  luc,  neque  Da- 
nlecampium,  qui  do£Hffimorum  hominum  audoritati  ra* 
ntionem  effe  anteponendam  flatuerit.  lam  iffuAor  XP*^'* 
nrorrory  ut  in  verabus  Sophodis  x^P^^  reUfwm^  &  fi- 
nmilia,  de  quibus  fuperiore  capite.  [ad  pag.  276.  c]  A- 
nchaei  £ibula,  unde  naec  funt ,  appellatur  MoTpctf ,  con^ 
itfenfu  librorum  omnium.  Hefychius«  in  ^vfn^ifiite,  lau- 
iidat  hunc  poctam  if  Mi/foir  :  ubi  forte  fcribendum  if 
mJAoifiuf.  Laudatur  etiam  Hermippi  comici  fabula  eodem 
nnomine. «  —  Rede  apud  Hefychium  I.  c.  if  M^ifate  edi- 
tur  hbdie,  ut  voluerat  Oifaubonus.  Simillimus  error  apud 
Atbenaeum ,  XL  476«  d.  ia  Hermippi  fabula  commiflus , 


Inde 
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hubi  M^poir  vulgo  editur,  fed  prophis  vero  Mvp«fr  exhi<- 
bem  nofirae  meinbranae.  In  Achaei  vtrf.  2.  mendofaai 
fcripturam  nitKKm^  quam  exhibebant  editi  libri,  tenens 
Dalecampius, /irr^M  miici/onoRpi/a»m  interpretatus  erat; 
notaveratque  in  ora:  nKvAAovr,  id  eft,  mutUos ,  vocat; 
i»quia  tanquam  mutilati  pedibiis  careant.a  Gesnerus  ve- 
ro  ( De  Aquatilib.  pag.  177. )  Ponticum  ^ylium  fiye  /cy/- 
Ittm,  canem  marinum, interpretatus  erat ;  cuius fententiam 
idem  Dalecampius  etiam  commemoraverat.  Quorum  ra- 
tiones  merito  improbansCafaubonus^infignem  utiqueve- 
ri  fpeciem  fecutus  efi«  cum  M,9iK9v  corrigendum  cenfe- 
ret.  Cui  tamen  ne  obfequeremur  nos»  vetuftae  noftrae 
membranae  ji»  (nam  in  £pU*  defunt  Achaei  verba)  pro- 
hibuerunt,  in  quibus  kukkov  perfpicue  fcribitur;  quod' 
ipfum  etiam  ex  ms.  Parif.  B.  commendaverat  Vuxebru- 
Nius»  &  in  Gallica  veriione  his  verbis  exprefierat,  une 
grandc  troupc  Shabuans  dt  la  mcr  qiu  tnvironnc  U  gtobt.  Sane 
quum  vetus  fuerit,  nec  ea  utique  abfurda,.philofopho- 
rum  fententia,  univerfam  terram  {m^Av  riif  oUwiAifnpy 
efleinfulam,  quam  oceanus  (ive  mareAtlanticumcircum* 
fluat:  (de  qua  vide  Aelian.  Var.  Hift.  IIL  18.  &,  quem 
ibi  Perizonius  laudavit,  Ariftotelem  in  libello  De  Mundo, 
cap.  3.  pag.  10.  &  22.  ed.  Batteux : )  quid  impedit  quo  mi« 
nus  credamus,  eamdem  fententi^m  a  poeta  Achaeo  ado* 
ptatam  &  in  verfibus  iftis  et^reflam  fuifte  ?  Id  fi  cui  mi'^ 
nus  videtur  probabile,  poffimus  fortafle  ^opnoy  'KVKhof 
intelligere  marc  Dtam  longc  lauqut  circumcirc^  cingtns,  Ver- 
ba  hkKM  3f«pk  parum  feliciter  Dalecampius  bis  latinis^ 
fi  qms  infptBtt,  expreflh.  Muko  commodius  Villebrunt 
GaUico  iermone ,  fptfiaclc  marin,  Nobis  placuif,  pompam 
intelligi :  poteramus  vero  perinde  &  chorum  vertere «  & 
facram  Itgationtm.  Vide  Cafaub.  ad  VI.  251.  b.  &  Xenoph. 
Memorao.  III.  ),  12.  &  quos  ibi  auAores  laudavit  £rne« 
fti.  Et  rei^ndet  hoc  nomen  df#p/ct  illi  x^P^^»  V^^  ^^  '^* 
perioribus  veriibus  ufus  Sophocles  erat.  Deaique  vero» 
quum  defeAu  laboret  ifte  verfu&« 
wifxktv  aofiSfj  ifkfatc  ^itfpict : 
vide  ne^oliSfTMCf  pro  ^o^Sf^  fcriptiim  oportuerit, 
Guo  compleretur  feoarii  menfura.  Ftrfu  3.  pro  mendo' 
K>  xpoLifOfroc^  non  dubitavi  y^fAifoftcf  ex  Ca« 
fauboni  emendatione  in  contextum  recipere.  Ihidtm,  pro 
•  vfOLloiWif,  comipte  dvf«ioiriy  leg^batur  in  ed.  Yen. 

B  2 
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&  Baf.  pariterque  ia  themhrJ^A.  quod  exfupertoribusSo-  k 
phodis  verbis  cacite  correiit  CaGiubonus.  t\  wf^w  idem 
valet  ac  i  wfk^  cauda:  fic  VII.  194,  d.  &  alibi» 

Airofivii^uffffv»  li  r«f.  Incoaimode  pofita  hic  videri  Ik 
particula poterat,  pro  qua  J^Sk  utique  malles.  Atfaepepoft 
prentheiin,  initio  apodofeos,  continuant  Graeci  (cripto- 
res  orationem  panicuM  iltt  ^l  adhibiti ;  qua  quidem  tum 
maiime  folent  uti «  cum  eadem  /i  particula  initio  etiam 
protafeos  pofita  fuit.  Quare  hk  i^uidem  ntl  mutanduin 
cenfeo ;  fcd  fupra,  initio  huius  capitis,  pro  U^kkSw  «vr, 
Tl^hKSh  Xi  malebam :  at  nec  ibi  temere  quidquam  muta- 
tiim  velim.  Vide  loca  citata  in  Ijexico  Po1yb.p.  i%%. 

m^lumt  ykf  ^vvu^nMyKn»  iif  Aurovr  rkf  i x  ^$ki^f  0i//bK- 
^hkt.  Vide  L  4«  b«  &  ibi  notata,  Tom.  L  AnimadvJp.  5» 
fq.  Quod  ait  «Ir  «vrwr,  id  valet  siV  itfvrovr,  quod  ipfum 
idem  fonat  ac  mU  AAAtfAour.  Vide  Leiic.  Polyb.  p.  104.  n.  3. 

*Omr  ky^{m¥  &c.  Amphidis  illa  verba «  cum  con-  c 
tinuo  tenore,  vduti  profa  oratio,  fcripta  effent  in  editis, 
fic  dlgerenda  efle ,  ut  a  nobts  faQum ,  moouit  Cas au* 
BONUS,  haec  infuper  adnotans:  nln  primo  verfu  quae* 
ndam  omiffa ,  ad  fententiam  non  neceifaria :  %  ^nhM  fv.it 
rfive  quidvis  aliud,  quod  legitime  explere  fenarium  pof- 
fit.]  wQuid  autem  appellet  poeta  pifees  khiAivwf^  fcire- 
n  mus  fi  extaret  eius  &bula. «  —  Equidem  ix^^  itAirfirevr 
ita  intellicendos  exiftimo,  qcf^fi  diziiFet  po^ta,  <|^f  ««-•. 
A«/f f 9  ijrktn ,  fCAatmv  i^^^v :  cum  Uccat  pifdbus  Jrm ,  qui 
funt  vtryfimum  .ohfomum.  Confer  modo  dida  Audori  no- 
ftro  pag.  176.  e.  Caeterum  tam  abnipte  &  importune  hic 

froferuntur  illi  verfus,  ut  facile  adfentlaris  dofliflimo 
)UTHeiL,  fufpicanti  aut  aliunde  haec  efle  alienum  in  lo* 
cum  translata ,  aut  intercidifle  nonnihil ,  quo  intelligeretur 
ratio,  qua  fuperipribus  hoc  maxime  loco  ifta  fubieciflet 
audor;  quo  loco  agnofcunt  eadem  ambo  codices  mssti 
cum  editis.  Tum  vero  &  in  hi^«  quae  mox  fequuntur , 
K  « }  yk^  St^eftA^fw  f Mrrer  6*c.  defidero  connexiooem ; 
non  quidem  quod  ad  argumentum  fpeftat :  nam  ea  ratio* 
ne,  qua  in  verfione  latina  nonnihil  ex  coniedura  fupple- 
vF,  racile  intelHgi  nexus  orarionis  potefl :  fed  turlxit  me 
ipfa  parricula  coniimdiiva  Kct)  yk^y  cui  quo  pafio  nunc 
fuerit  locus,  (five  eam  cumm  reddideris,  five,  fclRcei, 
hempc,)  exputare  non  potur. 

f A Afi r.  Ad editam  olite fcripturam  iAAevr,  &  deinfA** 
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Xfik  &  i^AM,  nibtl  ex  ms.  ^.  notatuin.  Sed  UmfpUim  rede 
fcribitur  vox  in  f/^ii.  utin  Sophocus  Aiace  vs.  I297..ex 
msstis  aiidit  Brunck.  Sic  &  HeTych.  in  'EAX>r»  &  in  ^EhxU. 
De  eodem  vocaU  nonnihii  infra  monebimus  ad  p.  308.  b.. 
d .  Sif^Sh  -  -  7pioi»r  •1/70»^*  *04«f «>'rrfltT^f  ti  5v.  »  Xx« 
mNOPHONTis  locus  eitat  in  tertio  Commentariorum : 
9ubi  hodie  fiMMraros,  minus  re&e,  pro  fixdKi^ttro^.^ 
Casadb.  —  Vide  Memorab.  Socrat.  IIL  13  •  4.  &  quae 
ibi  a  Viris  dodis  notata,  Duo  vocabula,  quae  e  Xtnopkon' 
te  h)c  profert  Athenaeus »  citans  Euftatbius  ad  lliaa«  >!. 
pag.  814. 1.  u.  «it :  •  o>t^9ctyrr«Ti#^iui}  t^hMthrAror  & 
lii  hiynrtu  n§i9^  'wnik  Si^eicAs».  Is  error  es  Epir 
toma  Athenaei  duAus  eft ;  cuius  audor  negiigentius  prae- 
cipitantiusque  (quod/ubinde  ci  acpdit)  acerpens  iftum 
Jocum ,  fic  fcripierat :  'O^^t^iWATor  luu  RKatMittrpt/rif 
i^i ,  ^«^t.St^eitAiK.  Quo  de  errore,  cum  Abbreviatoris, 
fum  Euftatbii,  monuit  CasaubonOs  in  ipfo  introitu  fusk- 
rum  ad  Athenaeum  Animadverfionum,  (k  nos  in  Pra«£a« 
tione,  pag.  xxiii.  oot./H 

i  T«v  InMt^HdAyififvmfAf^'  -'^EXAfpi  /iSe^xAii^  rSjf 
^vttif  KvKii^^  &c*  Occafione  iftomm  verborum  tam 
enidicam  quam  longam  disputationem  inftituit  Casaubo- 
vus ,  qua,  ut  infcripto  titulo  ipfe  profitetur ,  expoaumur : 

DE  EPICO  CYCLO, 

non  protriia,  &  parum  vul^onoia. 

vTradationem,  inquit,  de  fingufis  pifcibus  una  adhuc 
obfervatio  praecedit.  Sophoclis  verfus  eft  In  Aiaco  Lo- 
rariOt^E^iikfy  fAAe?f  ixtif^t  J^idupfle^.  Non  paffim  obvia 
aut  in  frequemi  ufu  pofita  eft  voi  ixA^r.  Ita^itte  de  ea 
quaerunt  Deipnofophiftae.  Quaeftio  ita  proponitur :  '£2^«« 
rn^i  Tir «  t^  «41)  rSp  ^fih  mirw  rit  rS  hvipUn  Kiy^j^nrtu*. 
Refpondet  Zoilus  huic  quaeftioni  in  haec  verba :  OT^ee 
8ti  0  Tsr  TiTctyoj^^Mjr  «0ine*«t^ ,  ffifT*'  Evf^vA^r  le^Tir  0  Ke« 
fifti^c^  S  'ApxTiFer,  n  Seri^  /niroTff  %Aif$i  iy0fi«^^iyer , 
fy  rS  itttrifi^  ovrmt  iiptiKtv' 

'Ey  J^'fltt/Te)i  'tKtno)  XfUiTii*inliit  fx.8^fr*fXAeI 
fix^^w  TTAilwwi  ii*  uS^Arof  ^CJEAJSpee-foie. 

I  Sic,  «evr«Y^  in  Ammadverfiombos  Cifattbom  (criptttm  ,  cifitc 
ne ,  nercto ,  an  ipitiis  doAi  Viri  confiUo.  'Er  J*  « u  r  ■  qiH« 
ilem  in  contexta  tenent  editiones  omnes ,  nec  e  ms.  A,  d»- 
▼erra  adaotata  fcriptnra  :  in  Epitoma  vero  ip{a  UU  tria 
vcrlu»  '&  i*  «etfif  g  praecormiffa  caou 

B  j 
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Wsrot  [cap.9.  (bA,  19.  pag*  59.  eil.  HeyA.|^  SchofiaAes^ 
Kn()ari  adOdacniv.  lOhmionicarum,  Il$f\7^kp4(MSrm 

-/Btiv  9  tr  9r|«»7^  Kvji^fl^,  9mfifAMy^w  m)  A«tit&«»rr«« « >  - 
•  nScrSpiit  &  H^fia^  Theogoniam ;  fed  quam  fuifle  in 
CycU  fynragma  relatam  non  puto^  Separaiur  eoim  Hefio- 
^\\%  a  CycHcis  ab  antiquo  rcriptore .  unde  haec  profert 
Eufebius,  n^»ircip.  libro  primo:  C^ap.  to.  p.  39.3  ''E^ 
*^9i0^ot  eV  7i  KvnAixo)  wtfmynfiim  ^UywtUii  «4}  rf>«r- 

€ycliCQS  bic  fnteltrgo  £pid  Cycli  audorea;  a  quorum  nu* 
mero  Hefiodus  exduditur.  Sed  nonde6iariint;4ui&//iK 
/t<fiAim  6i  Hmimm  Cyclicorum  ap^Katione  compie^ 
^erencur.  Magni  Eeymologiauftor  (cribicalicubi,  Cpag« 
<$oo.  1.9.3  rfwtpk  ToTf  KviLhiMTf  ui  4^^^)  fiMkiHXiy^rrutz 
deinde  Homeri  verfunn  fubiicit  ex  I|iadis*fie4-  ^»  quafi  Ho- 
meri  poemara  pars  efftnx  Cycli :  -  quod  tamen  non  arbi<- 
cror«  Verius  putOf  ad  imitationem  Epici  Cycfi,  caefero*  . 
*Tum  quoque  poetarum  •  KvitAixovf  •  fuiile-  foli^^os  appellari 
quicunque  materiam  aliquam  continua  ferie  p^rtexuiflefit, 
xn  fecit  princeps  poera  Troianum  beilum  &  Ulyflisern^ 
Ires,  Similiter  Anumathum ,  qui  Thebanam*  hf  Aoriam  muk 
ti^  libris  defcripferar ,  cycticum,  &  eius  Th^idem  xviiAiiu^ 
Veteres  nominam.  Athenaeus  librd  XI.  [p:  46^^  e.]  0  J"  Oi- 
iT/srivr  ft^iKTiif^^r^Lrok  viQTf  ittrnfiuru^Ti^  ipi  rw  KvjtAfKi^r 
GvficLila  ^o^ottiKQjf  ^ir<rir.  Ifidorum  hoc  voluifTe  puto«  cum 
iftud  nobis  aenigma  propooeret  libro  V I.  Cycius  pafchdRs  vo- 
catus ,  t9  quod  in  'oibt  Htgeflus  pt ,  fy  quHkfi  in  cirtuh  dispo^ 
fiium  vrdintm  compl^atur  annorum  fint^^nc(att'&  ulU  drtt : 
Vndc  faUum  eft,  'ur  cmus^ue  maftriae  carmina  fimflici  fijmd 
fafKa  cycli^a  vocarmtur,    Quam  in^ptlim  lei)',  a  CtrcOlo 

i)arcliaU  putare  noiAen  iiivenffle  cyclicit  ]f>cfemata  ?  Sed 
egerat  apud  Grafecos/quod  vetus  imerpi^  AriAb^hanis 
j^ad  Av.  919.3  fcribtt^  ^vxAie  dici|  rk  rh  $tirnf  virWf*» 
riF  JfYqrrscii 

I  P^  i(lo  pionyfioi[qu9m  Milefium  alU  ,  nonnuIU  Mitylaeiieum  « 
,  .  idii  Rbodiuftf  fagiunt.)  illiusqge  libris  wtpt  K.vx^e|^ ,  p^ndum  Tatis 
adliquidum  perdufla  ^uaei^io.  Vide  Meur(ium*  iri  Notls  ad  Hel- 
ladfi  Chreftom.  p.  3S  (q,  Voflium  deHtftoiic.'Graeds  p.  5^9, 
Fahrieium  Bibl.  Gniec,  T,  I.  p.  ^Si  f^»  iit  iiot.  «&  T.  II i  pi 
799  fqq.  Weirelin^am  .ad  Diodor.Mib.  I/c.  52«  .Vatekeo.  ad 
^  {^urip.  Phoen.  p.-  734  fq.  P^nique  Heypiiim  in  Udifc  $«rt^ov« 
»b  Ap^Upd^lQ  UuWQr,  p.jSo  fqq.'  -     .     '  -    . 
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e  «•'Etfi  atttem  Cycli  ^pici  plures  fueruiir  ansAor^ :  in« 
terduin'taiiieti  de'eo  fic  toquantur  amiqui,  qiiafi  unitts 
fdtiiii  luiffet  ppus.  EuAathius  ad  quartum  Odyfleae:  {  p. 
i66,  c«  ]  A<«Tar  t\  ^A^rrtipxof  f^^  rhfiirtuTnf  Kiytt  w^ 
pkrV  ^f^ffjlAi*  0  /iKvJUntbr^  ^t^9)f^  nywf  i  rif  KuxxW 
^twrif,  orcfMTuoSr  fbtouM  TnrAt^ir.  CycJkus  hicnunca- 
patur-aliquis  e  poetis  Epici  Cydi ;  in  cuius  extremo  to- 
ta  Uly (fis  ,£ibula  coniinebatur,  uc  ex  Pbotio  nnte  di^imus. 
Sc  accipiendura  apud  Horatjum  :  [Aite  Poet,  if6.] 

/hc  fic  indpias  ut  /cript^r  cyclkus  olim^  . 
Quem  poetam  inteUigat  Horatius,  oominaiim  indicare 
ooa  poffumus:  unum.  cert^  aiiquem  e  Cydics  illis  de 
queis  loquimur,  voluit  ^igqifiGare.  l>odi  putant  Stafimum^ 
.auAorem  Tnr  fcmpai^  "Ua^^r,  imelligi.  Saoe  evm  jpoetam 
ioter  Cydicos  habitum  fuiffe  ofiendunt  antiq|i9  m  Arip 
fiophanem  fcbolia  ad  Equites :  Xvs,  1053.]  in  quibus  cum 
bilioria  quaedam  ex  Hiiide  parva  effet  narrata ,  fequuntur 
fiatim  haec  verba,  T«vt«  kiL  rwKviLk^y  k^ihxvnAt :  ni« 
bilominus  tamen  Stafimura  velSrafinuraj  Cypriorum  po$- 
tam  &  parvae  iriadis ,  diferte'  Photius  feparat  a  Cyclicis. 
Quamobrem  ex  buius  fenrentia  CycUcus  apud  Horatium 
noo  erit  Stafimus»  fed  alius  quis  jif  ii  tov  Kvjcaov:  quos 
ait  idem  Phoiius,  non  propttr  aliquam  in  .carmine  prai* 
fiantiam  folitos  commcfidan  «  fed  tantfim  propter  rtrum  feriem 
€0  corpore  comprehenfaritm^  Atque  hoc  valde  congruit  ilU 
k)co  Horatii ,  ubi  ineptiarum  arceffitur  is  quem  CycUcum 
nominat.a  ^ 

n  Vetenim  in  Homerum  Zx*^'^  aufior,  hos  Cyclicos 
etiam  Polemonios  fuifle  s^pellatos » jndicat.  Ait  emm»[ad 
Iliad.  y .  241, 3  'H  l^To^eL  TAfk  ToK  UoMfJtMfiQif'  nroi  Kv- 
MjaKCic  Quae  autem  ratio  eius  appeliationis  ?  Aii  fimile 
eft  m  fi  quis  ius  civile  ,Romanorum  Trihonianium  diceret, 
quia  Tribonianus  id  congeflit  ac  digeffit?  FTeri  poteR, 
ut  qui  primus  veteres  illos  poetas  in  untim  iutixit,  Poh* 
mon  vocaretur :  &  inde  Polcmona  poetae  iidein  ac  Cy* 

CllD.cc 

31  Poftremo  fdendum  eft,  Epicum  cydum  in  partes  tri- 
butum  fuiffe.  Oemens  enim  Alexandrinus  quintam  Cy- 
cli  partem  laudat  ih  Protreptico.  [pag-  4^*  ed.  Pott.j  Afi- 
ler  enim  ver{3a  haec  illins,  ka)  J4  T^r  iarofwprtt  rwr9 
^iofvatof  if  T$  'SfijJLorT^  f^^<^  tov  KvkKou  wotpiaTnfu  ,  ac* 
cipienda  funt  meo  iudicio ,  quam  ifia  Scholiaftae  Aodari 
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,  AtmfTif  tf  vfir^  XAnhm^  f«rt  ICc  ii-  c 
brum  prunuai  imctltgit  potaatia  Diooyfiaci:   Qmiciis 
quimain  CircuU  parteai ,  vel  tomiim »  ia  quo  fuif  colio» 
catum  opus  Dionyfii.a 

nQuae  dixtmus  de  Ejfko  Cyeh^  hicem  aflSmnt  veceri 
Epigrammati  im  ApoUoiori  KhUo^uam ,  oua  explicaotur  aa- 
tiquac  fabulae  de  Diis  &  Meroibos.  U  tta  habet :  t 

WiufiHif  fMwf  yfS^  ^tihnty$f4Af. 
liif  iif  *0(jLtifi9f  cfxi/*  ^fihtw9,  lAtil*  iKtyihnF^ 

(ih  rpAyiKif  MtSmr ,  fdjtlk  fi§kfypit/^nr 
(jA  KviUiiMf  tlnrft  irckifi^w  rrix^f'  ^if  f^^  y^  cH|pS^ 

§ifjm^9if  h  kfjuil  irkfV  Sm  iLi^fiof  ^xji^m 

Olim  qui  fabularis  hiftoriae  cognofcendae  fiudio  docebai»- 
tur.  ad  Homerum  adibant  aliosque  poetas  omne  genus; 
puta,  elegiacos,  tragicos,  lyricos;  maximeautem  illos» 
ex  quibus  conflatum  corpus  Epid  CycU :  quod  epigram- 
matarius  poeta  KvKki&f  %9?M^vf  rriy^jff  appellar.  Atque 
vel  ex  hoc  loco  &  argumentuiQ  eius  opei^is ,  &  prolixi- 
tas  etiam «  fatis  daret.  u 

iiQuid  igitur  Epiciu  Cyclus  fiierit,  &  quo  argumento, 

ex  iis  c|uae  diximus  palam  eft.  Omnino  aimquae  Mytho- 

'^^logiae  id  penus  quoodam  erat  amplum.  Ut  dubirare  non 

deoeamus,  veriffimum  efle  quod  de  Sopbocle  apud 

veteres  legimuS :  omnu  eius  fabulas  aiu  tx  Homtri  forat puj[e 


if  tQhiJiif  f^kfjLdiCif  Avrypk^iTitt*  Quod  autem  multaruai 
fuarum  Tragoediarum  integra  argumenra  e  Cyclo  fumfe- 
ferit ,  difertim  teftatur  Athenaeus  hoc  loco.  Quamobrem  , 
qui  laborabit  fcire  qua  de  re  in  vetuftiffimo  &  ceieberri- 
Qioillp  opere  tradaretur,  is  mihi  titulos  Tragoediarum 
Sophoclis  confideret.  Ea  nne  Fatularum  il&u  pottat  momi^ 
na  t  quae  in  vetenim  fcriptis  legere  memineramus ,  colle- 

fimus,  *«T«t  rraivffror  dk^effimiis»  &  infira  fubiedmus. 
oteramus  ab  hoc  labore  luperfedere :  fed  expreffit  hanc 
a  nobis  opellam  eximia  principis  tragici  admiratio.   Aequi 

I  Vidc  BavNCRii  Analeaa  T.  HI.  p.171.  &  iXrjmlr  Commeii* 

Mtionem  de  ApoUodori  Bibliocheci,  p.  937, 
a  Alii  A/ovof* 
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e  leAeres,  fporo,  iffius  JxjSeAS'^  reS  A^yoo  veniaiii  noa  gnip 
Tate  nobis  concedent. «  ^ 

Sequuntur  nunc 

T17VLI     OMKIUM     FaBULARVM 

§OPROCLIS: 

quotquoc  reperire  CASAyfiONUS  potuerat,  alphabetioo 
ordine  digefti.  Ifti  Capui  (uaruip  Animadvtrfionum ,  banc  in« 
fcriptionem  ille  praenxir : »  Oftem&tur  adhuc^  qmUfueru  Evi^ 
ci  Cycli  fubicHumt  recitaas  TiiuUs  omnium  Fabula" 
rum  S opnoc learum;  quarum  multas  ait  finffi  Athenaeus 
arpimenio  t  Cyclo  petitOm  u  1 

9'AeA^MAS.  Hefychius:  ^vtarniyp^Ttc  imMKMUA* 
TA.  So^oJcAJir  'Aj«tfifltrri.  (Irrant  qui  einendant  ivivttifui^ 
rm,:  neque  obfervam  quod  ftatim  fequitur,  t^irTtr^Ai, 
jqMplbuiMf.  Hic  eft  Ainamas  prior,  cuius  &  alibi  non  fe- 
inel  meminit  idem.  Sed  corrige  locum  hunc  :  Kctrctyr&m* 
i^tyvSf€U ,  fjLifJL^^etHAi,  2Se^oicA»r  'ASAfAcurif.  Scribe»  *A0eb- 
ft«Fri  «'•  Fecerunt  AtAamantts  alii  muhi :  ut  Aefcbyius, 
Ennius,  Accius;  etiam  comicus  Amphis.  cc 

p*AeVMAS  ^ErTEPOS.  Hefychius:  *E^ftm«  «Ti- 
jtTveir.  Se^oKxif  'Alcifutm  tiVTip^,  Ariftophanis  enarrator 
ad  Nebulas ,  eius  tragoediae  v^Umf  paucis  evpriiQit  fic : 
Tetrro  9pbr  rbr  tri^  'Aflctfccifrct  Se<pexAlevr  A^fi.  0  yif 
rof  So^xAii^  Ti^oinM  r^r  'ASctfActrrct  irrt^^yiifw ,  xct) 
«-ctfi^MTct  r£  jSoif^i»  ret;  Ailf  c^ytwtna^ipnfor  lAthMf' 
Tct  J^)  cl^rea-^TTitf-tbti  ctvrbr ,  «-ct^Ti re/uf rer  'H^xAict ,  itc|) 
rev  dctrctrev  pv^f rer,  Afyerrct  ^  ^«^oire  e  ^pj^oi,  ff 
Sr  ^AXfy  I«f7rer  vtm^tateu,  u 

nAfAS  *0  AOKPO'2.  Ariflides,  in  communi adver- 
fusPlatonem  Apdogia:  Ov^Tf  EvpiirjJ^ev  ^ififr »  oTfActi, 
rb  itififietw  flrcti ,  rb 

Sf^e)  rvpctrrei  rSr  f^Sr  ^ihw^l^ 

I  Nof  iftnm  |{ecea#ajii  Fahularum  Sophoeiearum  talem 
^  exhibemos,  qualis  ab  ipfo  Casaujiono  editus  eft:  nihil 
nagnopere  eorum  adiicientes,  quae  vel  ex  Fab&icix  Biblio* 
theca  Graeca  ab  Harlesio  iaftaurata ,  Tel  cs  Bruncrii 
Frag^ientii  Sophoclisr^  Lexico  Sophodeo ,  five  «liniide,  qais« 
qnis  ▼oincrrt,  pelere  poterit.  Nonnifi  fere  loca  ex  AthMoeo 
ant  cs  Carauboni  ad  Atheoaeum  Animadverfionibus  paffim 
ciuta ,  paulo  adcuratitts  indicabimus ;  tum ,  fi  qua  fueriflt  aUa 
qnac  prae  ceter is  adnotanda  videantQr,  ea  fire  nncit  inclnfa 
adiJcicmuf  I  fivc  in  imi  paginamm  or»  adntf tablfnof • 
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wS*  ffi'  Tir  offr»  rlh  rff^ar  fipiMwr.  Sfrri  nrkp  i^  A2«rrfff  < 
ToiJ  Aoit^.  Clarius  idein  dicit  A.  Gelliiis  lioro  XIIL  cap. 
XVII.  Vtrfustfl  noiat  vMufflatts  ftaariAs:  So^t)  Tvp«rr«f  tmf 
tf-o^Air  ^wov^/f.  £ici»  ytrfum  PLuo  m  ThiOitUo  EurifiSs 
tjfc.dicit.  Quod  quidtm  nas  admodum  miramur.' Nam  feriptum 
tum  Upmus  in  iraffoedia  SophocUs,  auat  inferipta  tft,  Ams  i 
A^Kfif.  Aador  Craecae  nypotheiisos  Aiacts  Lorarii:  fr 
orrfftfTi  m)  Jtpiir  Tir  iF$»X'^*  ^^  ^^^  *^^^  ^Ofv^ria,'  h 
Hn^  tfMLTTiy^mf.  'im  «a)  t^  iinyptt^^  irfj^vKstraj  Mm- 
tfTiyo^ipor*  S  irfkt  ArtiJ^iflMTaAilr  tou  Aoapov  AictrTor:  id 
eft,  ad  ftatueBdum  discrioien  imer  Aiacem  Lorarium,  & 
Aiacem  Locrum «  geminas  Sophodis  fiabulas.  <• 

dATAS  MAZTirO«0'POS.  Enat.a  [Cicac  Athe- 
naeus«  VIL  477.  c] 

M  AlT  ET'S.  PoUux  libro  decimor,  cap.  xxxvt.  tutk  u^ 
rTpct  fh^  a^puf  rt9U  cT/or  vUnfSf ,  Sk  ir  Aiyf7S«9«ftAii^ 
Klf^pf  ffifwpi  v^fti^  x«)  MTk  i^X^i^ 
IIX«&vrf  m/oir. 
Vide  C  Athenaeum  ]  lib.  IIL  cap.  xzxiv.  C  &  Antoiadv. 
adlll.  iii.f.^  Infcribitur  &  Ai^fv^  iKKU^fAifof  in 
Scephani  Ethnicis ,  nifi  eft  diveria  ab  hac. « 

if  A  rr  I S  e  O  S.  Hefychius :  'Ap^Mor-  k^fA^esr.  Se- 

n  A  re  1'0  ri  E  S.   Hefycbius :  "^AncfXTor*  &n^T«ucT99  ^ 
«^?r  ovcTrif  ^gf.  Sof ojiAJtr  AMio^{^.  Iterum^'Ar0ijWxor*  otrd»- 
"Tp^or.  So^oi^Awr  AjAio^j^.m  [Laudantur  etiam  Sophoe&s  Ai- 
th*jrt<  apud  Athenaeum ,  IIL  112.  b.c.  ] 

»>  A 17C  M  A  A  O  T  r-«l  E  S.   Paffim  -citantur  buius  poerae 

Capdvae.   Ariftophanis  enarrator  ad  Ranas:  Oi  ify^jBuoi 

'MLhkfA^  ktri  Ktfnriov  i^x^pSvr:   Soc^ojtAiff  kiy^jMLKttria^t^ 

*T^ifp46n  «0?  KeeAflifAor.Sfirfp  ki/pAt,  Vide  Stephani  Ethai- 

ca,  inBoi/xs),  Evpfl»^!),  Xpvf»  :  Etymok>gicum ,  in^AifAof , 

&  Hefychium  in  his  voctbus »  kly^&^trtt ,  iMriiuif^Qw  ^ 

oe^^iAir^,  ktnKU  9  fltxffTpor,  kTrsmt^  ifjL^htupov  ^  ifarsp^ 

vofJLAtriAtty  &  i^tpiko-a-trAt.   Idem  ftc  fcribit:  *I«rr8&;  ip 

uiv    MyuAKortft    ^o^oKkioUt    kfrilo^dt  'EAAiiFijetf**  JTf > 

il«err«f  (fcribo  'UvorAf)   Tovr  *£AAitr«r  Alyot^ir.   iw  fi 

Tpi<TTOAffCf»  M  yvt^tkU^  it  M)^ir  lloi/biln.  Tirif  /i  Tiir 

'EAfrirr.  iinttKSt^/^oiBkp^Apot  Tovf  "EAAnrctr^^IoirAr  hiytva^tw. 

Jr  J^i  TfwtK^^  fikpfiApof  ^pivnpLA  rl  tAi'  it  UrofAee  ^o/retiitir. 

Laudantur  eiusdem  poetae  &  A  TX  M  A' A  O  T  0 1 ,  Captivi. 

An  eadem  ih  febula ».  an  diverfa »  oon  temere  affirnuve- 
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C  riin.  Nominat  Polhix  Itbro  dectmo ,  cap.  x.11.  item  Hefy- 
diius»in*A«-fTT«f,  tf^viry  At/J^irr,  l«piA«r,  iJCT«p«Mroft«y. « 

»'AKA'MAZ.  Harpocration :  ^Eirt^hof^  rh  o7er  l^-ixo- 
KAtBf  KrSffif ,  xti)  fA«Tcexo/uti{««-0«f  tuf^LfAifilif»  So9oatxii^'Ax«* 
futFTf.  Fone,  ^^iufjLAfrt.  u 

»'AKP1'SI0:S.  Hefychius :  ""A/e^A-  mpeLToftf,  Ket)  ft 
«vA  £y  Tfr  fJ^i^flt^fr.  So^xAifr. 'AKpitf-f^.  Lege  eumdem  in 
'AxTnir ,  &Aoi^c(T« ,  krrAlAf ,  etire/pofior ,  ceTo^rOrir ,  &p(- 
ftctTet ,  [immo  kft^yLWi^^']  e^TOfcor,  jS/i^nr ,  ihKktat,  Vi* 
de  infini  in  Aetpid-tf-etroi.  Stobaeus  fermone  odavo.  ei 

f»*AA£A'^ES.  ApudStobaeumfermone  XXXIII.  &  ui, 
atque  alibi  fcriptum  in  ora  libri  '^^KhS^  ^KKikai :  nefcio 
unde  nomen.  Vide  infra  in  *AA«t;et J^eti .  a  ['AAflfctJ^eu  corri- 
gunt  viri  doAi.] 

» 'AA  ETTHZ.  Stc  nominatur  ea  febula  unde  pulcberri* 
mos  verfus  adducit  Stobaeus  fermone  civ.  Meminit  fae« 

Bs  alibi.  Forte  *A  AlfTHS  meliiis.  [auod  unice  probavit 
RUKCK.]    Hoc  nomen  fiiit  Corintni  conditon:  unde 
ipfi  didi  'AAirriXtff .  Strabo  &  Pindari  fcholiaftes.  a 
i»*A  AET  A'A  ^  AI.  Clemens  Alexandrinus  Stromat.  lib. 

VL  Aee^fr  J"  tuf  Tb  So(^JCA<et/r  f^  'kKtuiJ^w 
"kitdtw  T^  ^no-T^r  TJyr  if«ifr  lx,ti  ^v^if.  < 
Hefychius:  'K^vfir«rr*  vir^ut.  So<poxA0r  ^kKtk^Mt.  Scri- 
bebam  ^kKtvkttuf^  ex  Ciemente.  Aleuadae  nobiles  Thef* 
fali  fisere:  de  quibus  paflim  veteres»  ut  dicebamus  ad 
Theocriti  idyllium  xvil.  Sed  moveor  confenfu  librorum : 
nam  Sophoclem  if  'kKskS^Ait  citant  plures:  ut  Aelianus 
De  Animal.  lib.  VII.  cap.  xxxix.  &  faepe  Stobaeus.  u 
[  Omnia  ad  'AAoM/etr  refen  Brunck  cum  Hemfterhuf.  ] 

» *A  A  K  M  A  rn  N..  Hefychius :  Aire#'  *ruphfjn ,  irafAmv* 
ftetf^  xet)  lirctfral.  So^oxAnr  ^kKKfJLAlctu,  Idem :  *k^itt,f 
^AojSc^r.  Se^oxASr  'AAxfietiV*  Scribo,  'AAxfActuerf.  Stobaet 
margines  ad  Aegror  lxxvii.  in  dubio  nos  relinquunt  iit* 
ne  haec  fiibula  Sophoclis,  an  Euripidis.  u 

9'AAEHA'NAPA,ii'AA£'SANi^P0S.Inveniounrum« 
que  apud  Hefychium.  Foeminae  nomen,  in  SiffuvKof^ 
Viri«  m  ifli^:  enAitffTpfet ,  Tpo^k.  2rrf  J"^  fMxiv.So^oxAifr 
'AAf ^etrJ^f^.  Lesendum  ,  {«-Tf  fi  'letxor.  lonica  vox  efl,  Sic 
&  Euripidis  ^txandram  atque  AUxandnm  produnt  no^ 
bis  Stobaei  margines.  ec 

1  yide  Bnmck,  in  Frapn.  ex  Sophoclw  'AxeMlJiui,  num.  X. 
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w*AMTKOS  r«Tvpiftir.  Laudatur  Athenaeo  libro  ter«e 
tio»  C  p*  94*  e.  ]  &  libro  nono.  a  C  P*  400.  b.  ] 

» 'AM^IATAOS  retTv^iicir.  Arifiophanes  in  Ranis: 
'Aaa*  iftiKiS.  «aa'  oTrf  v^bf  TMr  na^hfUf  fiav  rv97y/«r. 
Interpres  ibi:  Totrri  ^U^Khis  Hwtf  h  'Afi^iccpciy  rctTv. 
ff it^«  Idem  poeta,  in  Vefpis :  *0  irirrm/ivr  0117^  t ^ti  to5 
>#«vr:  alludit  ad  verTuni  Sophodjs  ex  hac  fabula^  '0 
m%n$rifnf  ii  rcv^i  iMrimf  x^P*^*  Strabo  libro  no«- 
no»  Erotianus,  Hefychius,  alii.«  CCitat  Athenaeus»  X« 

454.  f-l 

«'AM^ITPrnN.   Sophodis  interpres  ad  Oedipum 

Coloneum:  fSroi«r  ^r)  T^r  riMntwf.  Mt«irfff  m)  if 
*Afi^irfimvr 

^ETt)  n  jSxctrTff?,  T^r  TfiSr  fckr  ActjSffrr 
•tfroitfr  «pxffr. 
Hefydiius :  ^kfJL^triffimr  imrtTipfidrtfffiifmf.  Xo^othif 
'A/tA^rrpvfl»ri.  Iterum  :  ^krfjLnffl<ppmr  ovft(d,tif  rhhyunf  hf^€» 
t^orr»  arpAVfJLAriCTQf.  ^o^KhSf  'AfJL^trpiuetfi.  a 

»*A  N  AP 0  M  A'X  H.  Aufior  Etymologici :  ndL^iyyat. 
wotfk  So^ojtAffr  y   if  ^Af^pQf^xV  »  ^^^  ^^^  ayyihw  ffipv- 

TAf .  tt 

»'A N  AP  0  M Ef^  A.  Athenaeus  libro  XI.  [p.  481.  d. e.] 
Phrynichus,  de  voce  ^jrphc^rof  disputans:  ffv^iVAffro  Xi 
So^oKXnr  fff  TJf  ^kvS^pofJiifciL  rtBitf  ovro»*  Mnfhf  ^fiiTtrBdi 
Wfoff^rovf  iirtffroKif,  i  Pollux  libro  X.  cap.^  xxvi.  Zo- 
^oKhSf  if  'M^fJiii^if ,  dLvrvxjiihfvt  MKu^otf  if^n  ,  fnhZf 
iiha^^rpovf  fjLOfohttovf.  Hefychius :  'A/xjSAvo-xffi ,  i^ATKou 
Mvpidf  fi  iw)  kufjriKov.  mA  iKrirpma^Mt.  So^oxAifr  'ArJ^o- 
fjLiS^if,  Item  in  kfjL<^i^fjLfof  «-Xoror.  Sunt  &  alii  lod  tres 
ex  ea  fabula  in  Hefychio  omnes  corrupti.  Primus  ita  ha- 
bet :  Kovoior  So^ojtAiir  'ArJ^pofci/ce  ifjLtovrof  Kovjfttof  ^pih 
4roAffi«  rouor  ^«e^  Ioti  rorr  fitip^potf  dva^^Affir  fipmiof 
kfx}!^of  yffror  t^  Kpir^.  Scribo,  KovfffFor.  So^oxANr  'Ar- 

ifOfJLiS<f,* 

Hi  Tb  fiittp^r  xovpiror  M^Aif  ^-^Afff* 

N^/uor  ^ctp  ovT^r  irrt  rotvt  jS«pjSctpofr  , 

^vjfToArrr  jSp^ffior  kfiy^tf  yifof, 
7$  Kpir^i  9  poftrema  verba ,  non  lunt poetae.  itovpff?or  pro- 
prie  eft  tonfons  officina :  fed  in  hac  mbula  Sophocies  .ita 

I  Verba  iila  n  Phiynichus  de  voce  frp99^,  iis<|iie  iwtrr^XtStt,  «c 
cuffl  decflent  in  Animadverfionum  Cafaub.  edinonc  prima|«d« 
ieda  fttnt  in  ed.  a.  &  3.  fed  uncis  inclufa. 


p.  a77>  IN  LIB.  VIL  CAP.  V.  ji 

€  vocaverac  /oomi  uU  mgukrifoUhantnmifot  jut)  uiftu.  AI- 
ter  locus  ita  editur :  M^joi.  rkf  ffMttrkf  ifUtc.  ka)  ykfi 
i  fjiiHhw.  Sef MCAJir  *K9^^itcf.  x«)  SvriTfi^ffr.  Q^rngo: 
IU(^irr«r,  ifueywrkf  Arutr.  x^  ^ctp  ^r  ii  fKct^tAif.  S^ 
^MLAjir  'ArJy.  im)  Xwiihrf^.  Extat  &  alius  locus  ex  ea- 
dem  iSibuh ,  ubi  iteruni  po^a  eo  verbo  ufus.  Nam  iit 
Etymolorico  fic  fcriptuin:  ^aywH  pLkqihnft  /itaou^ 
ifAks,  fi  m  9i  liifvf  .Mfk  thf  /So^r  if  roiwnr  ctAA^t 

*l^ov  fi  ^tflf  ilktiMna,  iiyofof.  Tertius  locus  eft  in  Si^ 
AjrrW :  de  quo  nos  in  opere  f>e  Re  veftiaria.tt 

fi^ANTHNOPfAAL  Athenaeus Ubro  IX. [ p. 373. dO 
Hefycinus :  'A^^^cc^ccfurr*  i^oujJkn^^  So^ojtAiir  'Arm- 
rep/JWir. « 

«ANTircyNH.  Extat.«  [Citatur  aNoAro,  VII.  180.* 
K  c  &  XIL  {47- c.  ] 

»'ATP£r2,S  MTKH^NAI.  Hef^rchius :  ^firirvitMi; 
firiTcv£fT«i.  So^AAirr,  *ATpfi  fl  Myxinwir,  M  rSf  rM 
MftSf  AtffAjSctr^rTfir.  Malim,  ToFr  A/roir.  Alit  uno  foluoi 
noaiioe  hanc  fiabulam  laudant.  SchoUaftes  Euripidis  ad 
Hippdytum:  Ei«8«rir  oi  itpmtvifAtfoi  MTk  rif  ixh^ 
ifdnffM»  if  x«)  So^oxAnr  ir  Mvxvrcur 
Mk  Tsr  ixfirev  {'ttfJiLf^  iT  jSirxfTcu* 
diAur  fjth  ccvTbr,  kf^htts  i*  ix^pohf  ix'*^'*^ 

»'AXAI(fN  ST'NA£inNOS,vel  srNZiEinNOK. 
Athenaeus  libro  primo.  [  p.  17.  d.  ubi  vide  not.  ]  Idem 
libro  ofiavoextremo:  [p^l^^.b.]  Svr/f iirror  f ipif xi r  M 
^ijftwffw  AvWctr.  Mox ,  /imp  Tirtr  xct)  t^  SoiipoxAtfovr 
tfSfiA  xctT^  ri  ovJ^rrfpor  l^-iypct^frr  ct^iovfi,  cvrHf  1* 
irrer.  Solent  audores  vocem  alteram  praetermittere.  He« 
fychius:  'A{fi5T«i,  llror  Tiir  T^kfot.  So^xAsr  SvrJ^fi- 
irr^  Sic  apud  Stobaeum  fermone  xxvi.  Vide  fupra  in 
jindromtda.  (  Aliis  nominatur  haec  fabula  ST'N  AEI-- 
nNOI.  M.  TuUius  ad  Q.  Fratrem  Ub.fecundo:  Svr/fi« 
tfrovf  So^oxA^ovr ,  quamquam  oBam  a  n  fabtUam  video  effi 
ftfivt  9  iiitU9  modo  prohaid, )  i  Di verfa  ab  hac  fuit ,  quae 
infcribebatur  'AXAlifN  srAAOros.  luUus  PoUu& 
libro  decimo  cap.  xzx.  So^xAifr  ir  'A^fltioir  rvAA^f»* 
*£li  rttf^Actiffr  fvxrifw  rctvxAapictr 
vkirfoif  2  ct«w(vrovfir  ovp/ctr  Tpiirir.. 

1  Verba  in  fiarenthefi  pofita ,  dcfant  edit«  i. 

2  Rcdiiu  alii  erAvxT^cii. 
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InteqiresLyrid,  Ifihmionicarttin  oda  fecundar  t^  »9r«rff-tt 
fi«F ,  fltrT)  T«5  ibfityHiiti.    Sf^oxxir  <r  *Ax<e<«r.  ^aa&^*^ 
OuJ^*  ir  djpiirffiri  ^pacfifciLTdiy  ^mrxkf  '4%^^ »  ^^*'  ^^^  ^^ 
wkpim  Tir  ^vrfli^«a'f»  >  Hefychius  in  i«-i{crot^rt*i  &  in 
(vft/}^Aovr. « 

i»*AXlAAE!ns  XPASTAf.  Atbenaeus  libro  nom» 
[pag.  40t.  C.)  SchoKafies  Pindari,  oila  tenia  Nemeoni* 
carum :  Mp^  rHf  f<tf Tny rpy w#iair  iwritf »  Thecidis  1  ««)  So- 

""E^^itftffr  «r  f^ffjkfr  iqMyytvt  yifA»ut^ 

T9  'x-AfTofi^p^  Oiri^i  n/fATAfliMir  «roTi* 
Aa)  Ir  *Axi^Af«if  'Ep«rr8t7r 

TiV  7^«tp  /lAf  fA&x'^f  oOa  i^rfrrcBTf I ;  Aidir  ^ 

S^pijwv  Tf ,  Tvp ,  iifctp.  -^ 
£c  ad  odanL  feitam ,  de  AchiUis  hafia  loqueas ,  tddudt 
ex  eadem  fiabula.  haec ,  8  /opbr  hx^^ofMf  ^SftTpor.  Ari« 
ilophanis  ad  Ranas  Scholia :  Zo^oAXor  ir  ^hyjKki^^f  *Ep«« 
rTttFiT  ^ifrir ,  u^r^  riaAloK  AoiJ^opn^f irctr  Tt^  BfTir  x«tT«Ai« 
mrr  ftvT^r.  Leges  eadem  verba  in  fcholiis  ApoUonii  ad  li« 
brum  quartum.  Praeterea  fcriptum  eft  Commentario  ad 
Vefpas  y  quo  loco  disputatur  nomen  vctiJ^iitit  poni  rsr) 
iff4f»f :  Kct)  f r  tok  *Ax.<AA<oir  ^i  'EpArTotTr  ^if Aor  »  ^f 
ouToir  f^f/Avi<9rrcti.  iitithfrmf  yif  toi  Tafr  SttTvpofr  fif  Tilf 
>vfa(iKifitr  f^itv/tx/cef ,  ^wr)r  t  ^oiri^'  TleL^rA) ,  tk  ^ttuftx 
«r  op^r  iwih§a-ttf.  Etfi  poetae  nomen  hk  praetemuiTum 
eft ,  nerao  tamen  eruditorum  dubitabic  Sophocleum  dra* 
ma  intelligi.  Atque  ex  hoc  loco  contedtn^m  facere  lioerx 
fuifle  hoc  drama  fatyricum.  Hefychius  quoque  ^  laudans 
hanC^fabalam^  poetae  nomen  omittit:  '0,ufi«t7fior  ^<9orj 
Stk  Tb  f it  Tov  op^f  ^/rxf rActi  ifptvTi*  ix,  yi^  rcv  irop^ , 
yhrr^i  iftpemtf  ifff.  iict)  if  'A^iAAfMf  'Epctrrocrr  ktfict- 
TOTceAo^ct  ^nrif.  Fortei  T^r  i^etroir«ire  Kiyx*^  ^*^ 
r/.^  Mentlonem  fadunt  &  Paroemiographi  in  proverbio, 
*0  irctrf  Tbr  JtpvrTc&AAor.  Et  Stobaeus  inde  affert  pulcberi 
rimos  verfus  fermone  X.XII.  « 

ilAl'AAAOS.  Hefychius:  fopycU^flif^  kMkimf^  Atw 
J^«lAtt».So9o«AHf.  Mo3i  fequitur,  Tofyiitf  ^  iniM^S^tf*  Ali- 

1  Vide  BRUifCRii  Fnigm.  niim.  6.  ex  'Ax^»r  SvXAjy»  yel  Svi» 
Jfimrei  vel  ^tniiimom  quo9  eife  tiusdem  DrattuUis  dirtrfos 
tUulos  cxiftimat  ille  cttm  Toapio.  SYNAEinNQI  SophocOs 
citantur  ab  Athenaeo »  XV.  678.  f.  &  68;.  f.  &  fq, 

2  c/4fueT«  9\iiTu\oyx,«  l^S^^  Brunk.  cum  Toup. 
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cbi:  'EW^ftw*   i^ifUi^p^  titfv^ctm,  j[0^urt«r.  SofoKAir 
^Mlkh^.  Maie  editur  ricef^fltA^.   Pollux :  jSiMt  «  Ir  t;^ 

A  AM  A'H.  Hefychius:  'A^po/M-i*  «7^^«.  ^o^xAiir  ^ctrif* 
rfaop  Tf  fA«Ao*r  A*  'A9poJitf/«tr  «^cer. 
Cririci  quain  varie  eum  verfuiB  expofuerint,  ibi  vide.  Me^ 
ninit  [idemliefychius]  &  aitbi.  Stobaeus  Sennoue  x« « 

»  ^  I O  N  T  2 1 A  K  cys.  Hefycbius :  BmyUir  ^t^Mf  ^ 
fiAuwMin  So^oAAirr  Aiorvo^Mtiifl*  Non  legi  alibi :  nec  fatis 
capio  indicem  huius  £abulae.  a 

mlCAOnES.  Hefychius:   Bvf «lor  Aityc»r.  SofOAAir 

»'£  A  EfN  H.  Ariflophanes  Equiribus : 
BiATirror  HfATr  «IJbiA  Tctupt lor  9*10?^* 
2  BffAirroxAlBur  ^jtf  ^ritTor  ctipt Tcirfpor. 
Vetus  interpres:  *ErTir  M^  So^oitA^ovr  *£Alnir* 
'Cfio)  i)  Aflrror  otlJbM  Tctvpov  V  iitiriorr « 
m)  fut  70  irAffioi  Twr^'  Ix^'^  /vf^iffAifltr . 
FortaiTe  duarum  quae  fequuntur  alteram  intelligit.  *E  A  £'- 
KHS  *An  AfTHSIS.  Strabo  libro  XiV.  demorte  Cak 
chantis  loquens:  'A^rodctrfrr  «Tk  wb  Auimr,  xct)  «ctTcb  rt 
hiiytw.  Affyoi  J^  «tvT^  So^xAiir  h  *Ekivnf  ctMiTiiffi*  <Sr 
fflfictffAiror  f ifff  If^^^ctrfrr ,  oTctr  itp oiTTori  ictvTov  (4,kmt  ^f* 
piTvxii-  Hefychius :  'Arcex^^Ti^f  1*  ctrctirf /Ifi ,  ctrctxAXiror, 
otfctapot/fTcti,  &rct^oJ^{{fi.  jtvpiW  /t  ffir)  Toir  iWivr.  So^o» 
KAiir  *EAlriir  c»rctiTNrf  1.  Proponam  hic  dodis  emendandum 
ex  ea  fiibula  locum,  in  quo  fhiftra  hafienus  fiit.  Eroria* 
nus:  epctrrfi,  Sfrrir  &x^''-  ^^  '^'^  So^onAiir  h  *EAtfriir 
obmiTiff^fi  ^«ri*  rvrctixct  X*  f^f  AirTfr  S^ffk^nt  yirvm.  &t 
*iw  iJih  UAor  T^pct^f/oir  ImfifAlroi. »  i      '£A'ENHS  FA'» 
MOS.  Atbenaeus  libro  terrio. «  [pag.  76.  c.1 

w •£ n r  T A I N A'P fliSATTPIKm.i  Hefychius : 'Ap- 
yi(Am*  tm  h  ToTr  tolctAftorr  AfvxaifActTOir.  oJ  /i  ^^lbctAfiArr. 
So^oJtAiir  f ^  lAwkf^  rctTvpiital.  Idem :  'AActA/ctr ,  «srorir* 
p/ctr.  So^KAnr  M  *  wMfkfotf.  Lego ,  'Ev)  Tnirctp» « aut 
Tctirctp/oir ;  nam  etiam  innono  Atbenaei  [pag.  37S.€.d*] 
,  citatur  So^xASr  feri  Tctirctp/oir.  ic 

1»  'E  n  I'r  0  N  O I.  Sophoclis  interpres  ^d  Oedipum  Cdo- 
neum:  noAAfltnir  T^^Ap^of  xoiAof  ^nrf.  mttktff  ir'Eiri^6roir' 

1  Vide  Brvmckivm  in  FngiD.  ^  tx  Helena. 

2  Verum  indiccsn  ilUus  dramatis  hunc  fmiTe  oenfet  Brvmck 
cum  Tovpio ,  *HPARAHS  £ni  TAINAPfti  S^rvpiR^. 

jtnimady.  VoL  IV.  C 


34  ANIMADV.  IN  ATHENAEUM*       ^  »77. 

Tk  xoiAr  *Afy#r  ou  MTiiiuftf-orr*  Iri. 

'£«  fiif  'Epixf^ov  «vTi/K^kmov  ibxilt  nov^ 
AvT&Avitor.  «ToAioir  XTffltMov  ^/rir  *ApytfK  jco/a^.  «  i 
v^EPEXeErs.  Ir  Stobaei  CoUeaanm  iRvenio  no- 
RBinatani  ^  ad  capuc  Lvii. «  & 
ivtPIS.  Heiychius:  ^«for  yifiof,  St^jMr '£f  iJ^i; 

*«tT«fc  «rr^^p*- 
•ufliffA^fir.  Ne» 


v^EPI^rAH^aemens  obfervat  Ubro  VL  hunc  Eu- 
ripidis  verfum  »  fi  9/^or  vVrov  l^tfAynTfor  lir^Mi^  r^ov, 
efle  ex  hoc  Sophodis  in  Eriphyla ,  "kmhf  f ju/mr  tlvror 
ivrp^r  r^fov.  4  Scobaeus  femione  primo^  feptimo ,  &alibi.ii 

»  £  T*M  H  A  0  S.  Audor  eft  Harpocration » «cetf  A^  ufur- 
paffe  veteres  pro  «trfA«r-  ut  Sophoclem  in  Eumeio.  M&- 
minit  &  Hely chius ,  explicans  verba  poetae  Aifutror  otfou 
"Apifflt. « 

w  'ET  P  T A  A  0  2.  ^  Panhenius  *E^i*ir  capite  tertio : 
tkfi  Eui^*rnf  i0Topf7  So^ojiAJfr  Evpykh^.  Deinde  fubiicit 
Parthenius  fabulae  totius  argumentum. « 

i»*ETPTSA'KHS.  Hefychitts:'A/i^«^Tfr,  &r^irimr, 
So^oxAirr  Etf v^obnfi.  «c 

RZnsTH^ES.  Apud  Pcdlucem  libro  feptiroo,  cap. 
XIV.  ita  invenio  fcriptum :  0  ts  Tifir  'Afjutlmt  ^mrrif^ 
x«)  i  ip  T«!r  So^KA^vr  Zc^tfriijpfir  hrtJitt^pA.  Afytf 
7^r>  "Ex.ii^Tatr  fvCflirovr  !irrMU0  if4.tt,rimf  lTi{flirrp«r. « 

»'HAE'KTPA.  Extat. «» 

nHPAK AH^S.  Scephanus  in  X»p« :  So^jtAiir  sr  'Hpis- 
«Afr 

STpi^ouf*i  Jtpnriir  ^aaa  x^p/Tiir  t*  K^ir. 
Hefychius :  KujtAovr  x«)  rpox^i'^)  *^^  Tsix^  Tpo^^r  J^t  t^ 
Tf7x^«  «r  So^oAAiir  'HpcuAfi',  Kuji^imior  rpox^r.  In  Ety» 
mologicolegitur:  Bovflo/if »  ^^Air  T»r  'lAAvp/J^or.  So^«A»r 
'Oro^otitAfr*   Bovfo/N  Ap/Aoir«r  iir)  ^poxoyrir  fr^n.   Non 


I  EriGONi  Sophoctis,  tacito  «iff^ohs  noinifte»  citantur   apad 

Athen.  XIII.  5S4.  d. 
1  Emipidis  fabulam,  Erechthtum,   non  SophocRs^  citnri  Ibi 

a  Stobaeo,  ex  meliore  codice  msto  docuit  Bruncr  ,  in  in^fftim 

Sophocl.  p.  36. 

3  Vide  vero  quae  notamns  infirar  de  fabulai  quae    Ipic  vul^;» 
infcribitur. 

4  yide  Brvnckii  Fragm.  6.  es  Eanphyle. 


\ 
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e  eft  verum »  editain  ullam  (iaibulam  a  Sophocle  quae  voca- 
retur  ONOMJCLES.  Quare fcribendum S«^. iv *H^«« 
xKtii.  Buthoea »  Stephano  dicitur  Buthoa.  Epici  verfus  etC 
rarius,  inrerSum  tamen  leguntur  apud  dramaticos  poetas. 
Erit  fonafle  qui  malit  fic  corrtgere,  2«^  Ohofii^:  de 
cjua  fiibula  moi^,  Eeo  aliter  cenfeo.ii  (  (PorroHERCULES 
aophoclis»  drama  niit  Satyricum.  PoUux  lib.  VIL  c  sj* 
Ket)  ^iTf«vr  fh  rtvrtuf  iJyii  i  VMnxi  ^mri ,  f jcAvfUtJkr 
Sft^jcAiK  h  *l{fA%K§7  ^TVpmS'  SvriA«^or  rk  ^a«  ic 
ixAvft«lTafr.  Sed  haec  depravatiiRma  funt !  fcribe»  ?Jyii  n 
nt.  ^.  innMffMLtA :  &  if  ituutn^rwf.  Idem  ,  libro  X.  11^«^« 
hri99  n  rf  fuiy§l^  lut)  ttuutvfjLitru, ,  fi^irTof  So^f^o*  ^ 
jtAiovf  <r  'HpMAfF  SfltTvpixj!'  SvrtAi^or  roi  ^a«  &f  Ukav 

ii*HPirO[NH.  Etymologi  audor:  To^c^f ir*  ^xH^ 
ftiUt  VToroiFr*   jm}  ir0cp«b  Zo^oxAtr  h  'H^iyir^* 

Erotianus:  "T^sro^por*  xfV^Aror,  Sr  ^ni^ir  t  Tctp«rT7ror.^f^ 
Tvpf7  ^fltp  i  Xf^oxAiif  f r  ^ifpi^im ,  Kiy&v 
f  rvr  J^  fifpii  9To<ppof  ff  •tvTwr 

>  f o»f  i,wih§f§  A*  «VTW  f ^CtTtf AfTO. 

fiifjivnrAi  i  Avrhf  juti  h  ^l^iytfiiffL.  Lego ,  o  So^eiiAiff  fr 
TH  'Hpiyiro.  Fecerat  Latinam»  ut  videtur »  Accius  five  At- 
tius  i  cuius  Erigonam  citant  veteres.  u  ^ 

s»eAMrPAZ:  aliis  eAMT'Pl2.  Vide  libro  primo, 
cap.  xvii.  [lib.  L  pag.  ao.f.]  In  vita  Sophoclis  legitur: 
^tta)  n  Kti  x«)  KiBkfw  AHLhafiih^  h  (JiMf^-ri  eofivpij'! 
9*fT)  fiti<«pmr.  eaifivpfltr  &  comicus  Antiphanes  docuit.a  ) 

t>e£MlSTOKA  \f%.  In  ora  librorum  Stobaei  Serm* 
CXlX.  leges ,  Sophoclis  aut  Euripidis  in  ThmiflocU.  Sed  noil 
dubito  mendam  inefle.  Poflemu^  fortafle  aliquid  cerrius 
pronuntiare ,  fi  Graecas  citatorum  librorum  infcriptiones 
toto  opere  iion  invidiflent  nobis  viri  dofiL  u  4 

I  AdlalnilaiD  'I^ixAwc  rctnlit  Bntnck. 

1  Ifta,  quae  parenthefi  indufa  fuot,  deAint  piiitiae  editioni :  & 
inferta  funt  ed.  2.  dc  3.  uncis  incluAi.  CoAtef  vero  etiam  quae 
fupra  ad  '£iriT«ii^«^t»  adnotaTimus.  • 

3  Confer  fupra,  in  'EWyetof.  Citatur  porro  ab  Atlkeoaeo, 
IV.  175.  C  &  18^.  f.  oXtV*  637.  a.  Vide  quae  ad  priorem  lo« 
cum  ( IV.  175*  f. )  adnotavimus,  AnimadT.  Vol.  11.  p.  648  fqq. 

4  Verfus  ibi  citati ,  Euripidts  funt  eCresphonte.  Vide  Musgiavii 
Frapn.  Eurip,  c  Crcsphontc  1  liuo.  I.  p.  557. 

c  % 
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nerrSTHS  SIKTn'NIOS.  Hefychius :  *A«wAji. e 
MT^  ToJ^i'  fMt9ttii§i,  SofoxAiir,  BuirTw  Xmtfmriqt.  Iteniai: 
AvToftfproi*  ctvroJ^4ct«690f.  KVplcft  i^i  oi  tr  Tor^  iii^if  «'Aoftff. 
So^oxA^r,  Bvirrf  SfiMM»nV»  Scribe  apud  eumdem  :  Avri- 
fioipo^-  (MthfMipH.  Sof.  ei/.  Six.  Meminit  &  in  voce^E^-ci/- 
rovf .  Interdiim  vocat  et/lrrifr  rVr  Ir  Si«v£ri ,  ut  io  *Afc6p» 
^»Tor:  alibi  fimpliciter  Thy^em  voc9t\  ut  in 'Airo /poroer  » 
i«i0f«,  &  i^TfAif.  Sic  etiam  Stobaeus  Sermone  xtix. « 

»  e  T  £'S  T  H  S  A  E  J'T  E  P  0  S.  Hefychius :  'Acpor0-ioi^<. 
r«f*  <iri0'f«i,  «t^rotfr  tov  iWov  yf^irnfttfrtfi*  St^oxAiir  evMry 
inrri^,  In  libris  Hefychii  alieno  loco  haec  funt  pofita. 
Idem :  IHyifjmr  iiSyr.  Sof o«Aiir  Bviar^  /fVTop^. « 

w^^INAXOS.  Dionyfius  HaJicarnafleus,  libro  prima 
Athenaeus  ,  libro  ultimo.  [  XV.  668.  b.  ]  Comici  inter* 
pres  ad  Plutum  dici  jprobat  ^rAovTMr*  opts  ac  diwuas,  te- 
ftimonio  verbonim  5ophoclis  ex  hac  nbula :  nAovrfloror 
/'  f iTf  iVo/or :  item  , 

TOfir/'  ifi^  Wh€VTm9*  kfJLifA^idtr  X^f*^' 

Laudat  idem  commentario  ad  Equjfes  &  Aves.  Irem  He- 
fychius ,  in 'Af AAMpf^ ,  kfnttiM  %kf9t  ^  «rT/TAoto-ror,  & 
xvieft^.  In  voce  kh^^^lt  fcrihe ,  Sof .  evf 0T7  ««)  I^^^X^*  <* 

i>'INfi'.  Hefychius:  ""AAVTor  2t)i«TctAVTor ,  oiJtctT<tv«v« 
#Tor.  So^oxAiir  'Iror.M 

«'I  HI'fiN.  Interpre^  ApoUonii  lib.  IV.  xct)  m^^  t^  i4«f 
Zf^oKAit^Jr  l^iorf,  ti\%9f  ^«^}  rb  M^^H^^fov.  u 

i»'I03A'THS.  Hefychius:  'A^vAAwror  ^rpx»*  iircpof , 
iUtfifof  ofor  AfOKrfTpictr.  Se^oxAnr  'Io/3ctTN.  u 

»'IOKAH"S.  lulius  PoUux  lib.  X.  cap.  viii.  Kce)  rv* 
Af/ct  /i  mpot  So^exAfr,  ir  Tfl  'loAAf?  A^orTi*  'Aaa«  11«} 
Ai^o^^lir  TVAfice.  Ita  leee  tum  ifto  loco^  tum  libro  VIL 
ubi  eadem  Sophoclis  verba.  u  t    • 

i>10'aA0S.  Ariftophanes,  Equit.  C498.3 
*Aaa'  iti^ct/pwr  Act)  ^pct^ficcr 
lectToi  r*vr  tVt  ifJihf.  woU  ^f  f  VActTToi 
Zfvr  ky9p4U9f ,  &c, 
SchoUaftes  ibi :  Tcevrct  Ih  itAfk  rk  So^xA^ovr  f^  *IoAeeet^.cK 

ii*innOAA'MElA.  Stobaeus ,  Sermone  xxtii.  u  1 

1  Vide  Pollac.  X.  37.  &  Vll.  191.  Ad  fabulim  *lf  ixX7(  re- 
tiilit  Briinck. 

2  Laudatnr  etiam  Sophoclh  Hippodamia  ab  Atbenaeo  XIII, 
564.  b.  c.  Eft  atttem  (iudice  Bkunckio  in  Fragm.  Soph.  pag. 
34  ^«lO  eadem  fabula  diverfis  tituUs,  liippodamia  U  Ocmo* 
mauf» 
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e     » *l  n  n  (y N  0  O  S.  Oemens  Alei.  Stromaf .  Khi  VL  AJ^ 

ripbr  T«urct  XfiMrTc  fAMth^  if  i  ^ritf  ifSk 

mm)  mkf'^  kw&um  '^tLPT*  i¥A9ri^$i  y^hof* 

Viri  dodi  teftantur  legi  in  quibusdam  mastis  Ttjrifou ;  ut 

huic  tragoediae  fuerit  nomen  Sufpkaci,  non  Hipponoo. 

Sed  neaue  tragoediae  is  titulus  fatis  convenit,  neque  fa- 

vent  teftimonia  vaerum.  Hefychius :  ^kvitKi^obffiAi'  imt^ 

xvifiLf^.  Xo^Kkit  'iTiror^*    Mox :  *AM^<rf tiTor  ^it#» 

fAiQt  ^KAittftu  So^oKAif^  'Hr^ir^.  Viderint  eruditi  an  diver^       *■  y 

fa  ab  hac  fuerit  quae  infcribitur  ^tnnfiM.  lulius  Pol-        / 

lux^,  libro  ly.  cap.  xvi.  Ze^xAffr  /k  «tvrb  4«  riir  vfW       ^ 

iMwof  (Euripidem)  ot^/AAirf  9-011?  0''sr«ri«Mir  i  jitf^^^tp  i9 

'lirr«ff f.^  Stephanus  de  Oleno  fcribens ,  urbe  Achaiae  t 

Stf^oKAiTr  h  A^wwSfi*  i 

*£^  *nAtfrev  ^fir  ^opjSAj^or  xofii{o^Mi 

W^IPIZ.   Athenaeus  libro  XIV.  fpag.  646.  d.  ]  Non 

puto  corrigendiim  ir  "Epi J^i ,  ut  in  aUato  fupra  loco  He^ 

lychii.    G>ntrarium  putem  verius.  Etiam  Achaeus  Iri^ 

dtm  fabulam  e/uis  unam  infcripferat. «  [G>n&  fupra,  ia 
'Epir.ja 


Ai-Ti.  ,  ,  .  ,    ^   ,     _ 

k^rwtiKtnofz  81  in  libro  Xfl.  Athenaei.  |[pag.  513.^.3 
Sic  Stobaeus  in  xxx.  « 

••iXNETTAf  2ATrPnN.3  PoUux  ib.X.  cap.vil. 
^o^Khif  fi»  *I^r«t/Tci?f  S«Tvpa»r  if^ir,  '£rifA«T«  ^«  Tp^ 

-  I  'Iir^a  t^  legit  Brufick  cun  Meuvf.  Vide  HotOen.  adSteph» 
B^.  p.  362«  Sic  vero  apud  Pollucein  t.  e.  IY«  iii-  jeda 
etiam  exnil>eiit  codices  inssti. 

a  Acliaei  quidem  fy>ula  I  /i  <  c  •  confentientibM  Itbrts  »  citatur 
apud  Noftrum,  X.  451.  c.  itemtfueapud  alios.  Sed  apud  eum* 
dem  Noftrum ,  XI V,  646.  c.  pro  eo  quod  vulgo  editur  Se^a- 
xXirc*I^iJi,  peripicue  Xo^oxXvc  "E^iJi  dant  vetuftae  no- 
ftrae  membr.  ^.  Quare,  quoniam  ausquam  alibi  SophoclU 
/ri X  commemorata  reperitur,  contra  vero  non  modo  apud 
Hefychium  in  Evat^c ,  verum  etiam  apud  Grammaticum  in- 
cditnm  San  •  Germanenfem  (tefte  Bninckio,  in  Lexico  Sopbo* 
cleo,  voce  f*iwi  i*Ua)  paritec  ^^^^iaSi  *'£^iJi  »  tcnendus 
liierit  hic  titulus ,  donec  aliunde  certius  aliquid  in  aUeram 
partem  proferatur.  ^ 

3  Immo  S«Ttf^oi.  Et  dein,  Xo^,  it  'Ix^nmuc  Sitrv^ic.  Vi« 
d«  PoILX.  34«  •&  ibi  Hemtoh» 

C3 
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yfjt^  fmrtfSetu.  Adieoaeas  libro  fecundo  Cpsg»  6%.  £]  e 

*lyf§VTkf  foiuili«tt 

ifT  Q  N.  Hefychius :  X^p^ivti.  St^««x«f  1»rr  Xf^artr 

wfrMf  iftjtfltrfvfi.  Quae  verba  auxilium  a  libris  melioribus 
cxfpedant.  i  Stobaeus  meminit  Serm.  ui.  &  cencefimo 
primo. « 

9«  K  A  M I K  0  f  •  Atheoaeus  libro  tertio  [  pae.  86.  c.  ubi 
vide  quae  notavimus,  Animadv.  VoL  IL  p.8o,]  &  no- 
no. « I pag.  388. (.]% 

n  K  H  ^  A  A  l^O  N.  Athenaeus  libro  quarto  t  [  p<  i&i*  a.  ] 
&  Paroemiographi  in  proverbto  Afvni  rrU^Wn  Hefy- 
chius :  AuTtxT/rrovr  thy^w  ev  iuLrtCKtVAru4f9vs ,  &aa' 
iiL  TAUTf^^Tot/  yf^rNfAfrovr«  S  Tour  oijMt^irovc.  SoeoxAiiip 
K«/«tAi«ri.  Idem :  A^ctTOf *  J^fov/.  Se^oAAiir  KilttJJ^*  Le^ 
ge»  KirJ^ctA/orrf .  tf 

(KASA'NAPA.  Vetus  Scholiaftes  in  Hefiodi  Theo- 
gohiam ;  'H  J^«t^r«  f rff^f i  vfU  Tovr  fr4ovri«tffMVf •  St^e* 

KAlir  h  KebTAftp^' 

i^tf^mr  qMyiif  it^prt  nrpkrt  rriftou)  S 

mKATTAIMNH^STPA.  Erotianus  nominat  in  Lexico 
Hippocrateo.  ^l^rrUf  S^  liutAevf  ei  «-fltAflue)  rbr  fMfferct, 
ler  itot)  i  ^t^KkSt  f r  KAvT«uftr»^Tp^  Quae  fequunnir  in 
mendo  cubant:  quare  ibi  Iegantur.« 

I»  K  O  A  X  I'A  E  £•  Athenaeus  libro  XIII.  [  pag.  60%.  e.  ] 
&  libro  etiam  fecundo,  [  pag.  ^a  a.3  ubi  male  Ko^AiJ^fr. 
Scholiaftes  ApoUonii  libro  ifl.  Zo^oitAnr  if  rM  KeAx,/- 
#ir  titrkyti  T&r  MffXf lotr  viroTitffi^rsr  rS  'lireri  irf^Tov 
j{0Aev  tf  4f<teij8ot/o»r.  Et  fub  libri  finem :  Kot)  ^t^nkSt  «T 
h  KeAT^/ri  trtirthiKt  r\f  iyytxtf  rev  AiiiTev  irvU/bifrer  irt* 
f)  ^ft>r  ^pefipiffAtfreir* 

*H  lAoirr^f  evit  ^jSAotrrfr  wwixi^M^ 
auft)  it^flt  9p/^«r  fvA^4»  r^wrttfietTi , 

1  yid«  Bnmckil  Lexic.  Sopliocl.  voee  Xfpnvfi. 

S  Conier  quae  infn  notanius  ad  fab.  Miv»c. 

j  Ifle ,  de  SophoeUa  Cafandra ,  defunt  editioni  primae  Animad*  * 
Tcrflonum  £afaiiboni ;  adiefhi  fecundae  &  tertiae.  Sed  do6^um 
ciTe  ▼erfum  ex  iactrta  SophocUs  Tragoedia,  &  alieno  loco  in» 
ierta  eife  Terba  /t  K«^«r  J^« ,  non  ad  Sophoclis  verfum ,  fed 
ed  Lycophronem  fpedbntia,  docuit  Bruncr  in  Fragm.  Sophocl. 
p,  36.  rurfvsque  p.  46.  nqm.  9$,  ubi  Sophodeus  verius  fi« 
cmsBdatua  datur  1 
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X^^f.  Reperio  &  KOAXOT's,  eiusdem.  Erymologiaiiii 
inagnum  :  So^oxAMr  KoAvo7jr'  *Tjusk  »  /K^ir  od»  o^p'  fdrtv 
T^p  npoMiMct.  flirT)  ToS  iil^irr.  Forte  KoA^/rr.« 

i>  K  P  E'  0  T  S  A.  PoUux  libro  VI.  cap.  X Vn.,  n  Xi  froS^ 
»<tror«  Zo^oKAiovr  ffhr^rTor  Ir  Kprovo-H,  oJ  Tfleru  tufiKr^i 
•Hefychius:  ^hfiitriifM*  Mikti^e^.  So^oxAnr  Kpfot/o^  Sco-. 
baeus  Sermooe  feptimo,  zii.  xxxvim.  &  alibL  « 

.»KPirTE2.  Atheuaeus  libro  XV.  [p.  687.6.]  Helyw 
chlus :  BuJ^oi*  oi  fAouriJco) ,  8  xpov/Li«i  ru  So^oxAnr  KpnriV.M  }. 
MK£1^0S.^Her^rcIiius,  "Air^o-itf*  otrtt  df fo-xr ,  »p- 
Yot/To.  Zo^xAnr  K»/b(40.  Habes  infra  M£fior,  alterius.  fa^ 
oulae  nomen :  ii  noa  radae  funt  duae  culpi  iibrariorumy 
quae  una  fiiii.«4 

9KQ«or  SATtPOM  Interpres  Apononii tibfo pct- 
aoo  de  inftAo  loauens  quod  aovao^  Graecis»  ccnmmpet  Ioa 
finis,  ^itu^:  Qfi^^rror  or  tS  ^r  ^vittr' •9-irroA Jf  je^ 
oror  q^iva^ir  <u)7br  iMiA«i!rt«i'  if  ^tifk  Soq>oxAf7.ir  Kfit^oTr 
MTVffofr.  KvAi0ii}c  Sr  rir  Iror  Uhrfies»  Paulo  poftv  de 
Ehtfiylis  Idaeis ;  So^jtAiik  otvTovr  ^^^oir  lutAfT^'  or  K^ 
foJr  «-otTvpotr^a  '  [Hisce^  partim>  in  ^^n^tii!,.  editioiH 
primae  in  calce  fubiefiis ,  partim  iih^nimadyfrjuinnm  M4k^ 
a.  ^  3.  adiiciuntur  ha|ec:  J  »  .Laudamur  &  SA-TTPOI 
fimphcjter:  mae  fabula  diverfaiiiit^fortaire  a  fuperiore^ 
Ariilides^in  Apok>gia  Communi  :•  AvTiir  gAh  y^p  ik»  iiF^ 
#1  7iir  *£Alr«ri  ^EAirnr  hiym  ^$pkvAt¥€tf  fx^r  ot/r  i^xcieLW 
iTo/no-f  Mf rccr#por  rh  ^pvyia^ ,  rf  om  ^tit^tkM  «t-o^oc^ 
fov0'i  Tour  S«Tvpaur  toS  So^oxAjovr.  Plura  de  hac  fap 

1  Vide  Brmckii^Fra^  4.  ex  CcieMMbu, 
9.  Pcrpcra»  *H^i#  expxefliiiii  iaCo&ubom  AnuBadv*^  -Vide-Et]^ 
molog.  p.  4)9«  1.  a.  ..        .  j 

3  Apud  AtheMum  L  c.  TuTntaa  rcriptarain,  §w  K'^««)  tjT 
JfiifMT*  ^  toiiCBt  (^uod  fctani)  noftrac  meinbr.  if.  Sed  cimapcut 
Voftrtun  »  tum  «ImmI  HeCychiun  *  ii  K  P I S  £  I  lcgenduita^  prao» 
cnate  Tt&whitto,  dociuc  BjLVVMy  in  Fngow  .Soplup%  19* 
&  in  I.CUCO  Sophoclco»  >vocc  ^«^ec'  i  .  -       -  .      r 

4  Vide  Hcfychii  Interprctes' ad  voc^  "^Avt^^^nu.  fbi  />•  M»f»^ 
kgcndiio  ccarutt  Brunck  »  »n  Lcauc.  Sophocl.  p.  5Q,».iiitcai 
confulc  &  in  Fragm.  Soph.  p.  21.  •  -^ 

5  Noacn  r«r«f*i  non  cfle  pattem  infcriptionia ,  M  a-  Gtaavna- 
Otifl  adie&uffl  ,  quo  indicaretur  drama  cfle  fatyricum^  Aoauit 
Bavmcil  ,  in  Fxag^»  Soph«  p,  19»     . 
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bula  libro  dedmo  •  capitc  feptinKs  i  Invenio  laudatum  &  e 
if:£M,rvfl^K^^  Vtde  Uefy  chium ,  in  *A^p«(>ff  ifAfjuLj»  » 
.  »iAA'K  AIN  AU  Pollux  libro  nono:  'Em  Ik  i  4«^^^» 

»  A  A  O  K  0'  n  N.  Ariftopbanes  in  Ranis  verba  quaedam 
ex  hac  fabuTa  more  fuo  ufurpat.  Notat  enimSchoIiaftes: 
fTctf^  T^  Sfl^fXAfovf  f«  AAox&tfrTof *  rioff iJ^oy ,  Sr  A/^«iW, 
fAf/fir  TpA»v«r »  ii  yAotviMt^  /lAf J^fir  fvoiv^u  A/fiycir ,  j^* 
v^LvikAU  v*jnhkliaci  ^TPfjLArw.  Dionyfius  Halicarnaflfeus , 
Eoro  fecundo.  Stobaeus  Sermone  xxix.  Harpocration : 
ftfy  ir  atct)  ol  iretpoL  roFr  *ATTiitoi(r  Af^iftf^oi  «tyvifrr,  ol 
^'pb  tA^  »jrv\Sf  fi»(jLo)^  Sf  9«fi*Kp<tT?w  m)  MtfrctVfTfor.  itod 
Zb^OJtAiK,  f r  T$  Attfx&tfm ,  iirtkywf  rk  'ASvrot/«rr  8Ai  fir 
Fpo/«r^  ^ifr/'  ' 

AkfjL^jrti  /*  etyvif}r  £ai/tAW  etTft/^oir  Tvp)  * 

'  lEfAvpftif  wrmhAyiA^lf  j8«pjSfltpo»»  tvovfjLUf. 
Sc  legendus  hic  locus»  4n  libris  editis  depravatus. )  Hefy* 
diius :  Kttraf^tbr^f  kx^itU  ;  p  vct^*  u)  i  itrif.  So^Aiir 
Aotf iiioirti.  it«e)  rotr  ifrvUf ,  /r  ^irf i.  ir 
<  » A  A  P 1 2  S  A  ro  L    Athei^ei  ^verba^  fuht  libro  XL  [  p. 

a|66.  b.]  *0  /i  Ttf««t-  T9I  So<>OKAf ?  If  TOK  hdtpt^TMtf  'Axpi« 

irm !  ex  quibus  lufpicetar  aliquis  eandem  efle  banc  cuin 
^<risio  ante  dida:  quod  tamen  nobis  non  videtur. 'i^.. 
rifoios  in  extremo  opere  nominat  Hefychius,  ubi  de  vcf- 
cuta  if  disputat :  &  Stobaeus  quoque ,  Sermone  centefi* 
nio  vigefimo  quarto.  m  4 

»AHMN1'A1,  i  AHMNIA'^ES.     Stephanus,  de 
Chryfa  oppido:  Zo^oitAiir  Anftrkir 

I  SeUieet  td  Athen.  X.  418.  ••  ubi  laudimr  Sa^oxXMc  i?  Sf^ 
ftm.rt  ^tttupmJSi  in  membr.  ^.  vero  ftude  «»  S«ropiit«? 
fcttbitur ,  Ac  abefl  voeabulum  . J^^ftavi.  Ubi  fatyticum  alimod 
hniut  poetac  drama,  culno  titulus  n<m  decieratur,  iRtelligit 
Bavmk  ,  iit  FregmeRtis  ex  incerdf  Sopboclis  Traf^oediis  , 
mm.'45.  p.  40.  Eademque  forufle  ratione  apud  Anflidem 
S«Tu^«c,  qnos  ille  ait,  intelligendi  fttnc  /kmt,  fwas  im 
mUquo  fuwum  dnmuuam  /styrieonm  induMrm  ScpnoeitM^ 

%  Zatv^ik»  apua  Heiycfatum  lcgendum  fufpicaatur  Do^r  & 
£e  legit  Brvnck  in  lexico  Sophocleo  p.  51.  Yoce  *Af}^h 
.    %ftfmi  intelligens  'drmim  quoddmu  Smyneum,   cuius  tituium 
omiffiflret  librarius. 

5  Cottfnle  eumdem  Brvnckivm  in  Fragm.  Sopk.  p.  ao« 

4  *Ax^l#io(  S  A«pir#«T«i,  duplcK  eiusdem  fabulae  titulus» 
indke  Brutteldo  k  c.  p,.  j« 


p.  »77.-  IN  LIB.  VIL  CAP.  V.  41 

Sic  hunc  verfuai^  expleo.  Apollonti  interpres  ad  librum 
pnmum:  Se^oxAirr  ir  Aii/birMir,  ««ei  fAit^ifr  itf^vpAr  ct^retr 
#vrit4^»  f"^'*  Heiychius  :  *A^vft|3A»T«r*  8  fAnXcr}  anr« 
Tfltr  XurtfTbr  S,  [f.  SfAnJ^rr)  «tTctrTS,  S«eJ\;r«Tor,]  S  «t^iMrt^^ 
Tirror.  Se^oitAifr  Aiifiricur.  Iterum :  *A#ctAiriyitTor  Sp«er* 
T^  fcM^rvKTior.  Itf^pcer  >eep  x«t)  ISpdpot;  j^^cex^ri^or»  £090* 
jtAifr  Aii^ictir.  Scholiaftes  Pindari»Odaiv.Pyth.  netrTAr 
Sof  •AAir  sr  Tctir  AsfAric^i  t^  /pceftctTi  «ctTctAl^i  Tovr  trr 
T^  *Ap^^or  rxct^or  sio^sAfiorTctr.  xce)  hiayyKo^  sr  Kv0»fcur« 
Scribendum»  tr  KcejSf ipoir.a 

i9MA'NTEIS.  Ariftophanis  vetus  interpresi ,  de  voce 
*yAoift«»r  agens  ad  Ranas:  So^oitAiir  h  Mcerro^ir  M  Tirwr 
opr^,  Tovr  yAccftvpoyr  mtcH  ^op^rt    Stobaeus  Sermone 

JCXIX.A  1 

wMEAE^ArPOS.  Hefychius:  *ArTil?oior*  irijSoior,  etr« 
t)  tMf  luiJULy^Al^hfjLMvof,  So^oAAtir  Mf Aict^p^.  Idem :  'i^o- 
^hpcvf  /ptMf'  rkf  t^lf  ^rpot/^fltr.  So^oxAnr  MsAtct^yp^,  Le* 
ge  eundem,  in  nvifjL^  ^ctTpioi.a      ^ 

» M  E  A  A  N  rn  n  H;  Ariftophanes,.  in-  Ranis « ridet  «-ct- 
faKtKifJiiftvfiifof  diQum  alicuius  poetae ,  AiAipct  AAr  Sc^ 
likrtof.  Eum  autem  poetam,  Sophoclem  efle,  indicat  Scho*' 
liaftes:  bt  Msxctriirmr,  ait,  So^oitAlovr*  ^ 

^OyLfUiit  f  ifp^r  ctiAfp*  oSfxvfir  Ai^r. 
Etiam    Euripides  Melanippam  docuerat:   cutus  meminit 
Erotianus  in  otActcTopf r ,  Stobaeus  &  alii.  Scribitur  &  Mi« 

rctAi9V9.a 

»  M I'  N  Q  S.  3  Qemens  Alexandrinus ,  Kbro  VI.  ActjSoir 
/*  i»  Stf^oxAtfoif r  Ir  M/r^ ,  Ov»  Soti  Tor^  fik  tfSiat  ovgA^ 
lunyot  rvyji,  tt 

nMOT''^  A  L  lulius  Pollux  libro  X.  cap.  XLIX.  ^itiifr 
J^  cer  «ctl  #i#vpctr,  [immo  o^iruprctr]'  Atfyorror  SopoxAiotir 

•r  Mourflur 

i 

1  Fabolae  titaliWt  IlcX^iJec,  i  M«fTiir«  Bnmck  ibid.  p. 
16.  GMifer  tnfra ,  innoXvfiJ»<. 

2  NitUaA  fiiiffe  SpphotiU  Msianippen^  eum  aliis  rtrif  do« 
dis  moniiit  Brunck  in  Fragm.  Sonh.  p.  36.  Scriptum  oporte- 
bat  /k  MtKMfismi  rc^wr :  &  intelligenda  MtiantDpe  Eurtpidis, 

3  Eadem  Eibttla^  iodiee  BnvKCRid,  ibid.  p.  17  iq.  quae  aliis 
KmfMw^t  vel  pociuo  iUfiiKici»  de  qua  Aipra* 


1 
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Sed  fcribendufn  fufpicor,  ir  Mvror^ :   qua  oe  fidiula 

fllOX.M*! 

'  nMTXH^NAI.  Videftipra,  in  'ArptW  S  Mvmnr«i.ii 

wMTSOr.  Athenaeus  libroIV.  [pag.  iftj.e.}  &  libr» 
XIV.  Cp^8«  ^15-^0  Scrabot  libro  VHI.  ubi  docet»  poeras 
Mukiif  miktf ,  TJ^r  X^if^*  So^oxAJiir  if  MvroZp* 

'ArMjbcWir  rtjfcir«ra  icAJi{rr«f,  ^tri* 

whhtf  Xi  Mvrwr,  Mvri«  ^porii^opor. 
Hefychius:  'Avt^«0p«*  kwfitLri^*.  fi  «A^«g  rf»f.  So^*- 
»Aiiip  Mvmr»  Lege  eundem  in*AiPorvpff,ctrTp«fik|  &  «fiB/- 
ravr  ytmf^f.  Stobaeus  Sermone  xcvi.  a 

«Mn^MOS.  Hefychius:  'AfA<^or  hJ^ffJM.  Sof^tXir 
Mtt^.  Idem:  *ArArTv4«u*  iiro^  to  cu/^oFor»  R  rrv^aci- 
r«i.  Zo^oKXiK  VUffi^  Videtur  Hefychius  cooAindere  di- 
verfae  fignificatioois  vooes,  &r«rTv4«u,  &  ^uMtrrvMi. 
Laudat  Momum  is  grammaticus  etiam  in  'A9orxiAV4rTi.« 
[Conf.  fupra,  in  Kffiof.  3 

nNAT^nAKTOS.  »  Vetus  inter^res  ApoUonii,  ad 
quartum :  Saoto irt^  rtr^  ic«rovAkr  icAMfT«i  vik^  r\  oAoofw 
SofoxAiir  ff  Nfliv^cuir^»  rvjcr)  «ttrovAct/f/a 

nNArnAIOS  KATAnAE'nN.  Hefychtus:  Tpfrer 
fepflcrifp.  SofeJCAiir,  NccvirAfV  Jcctrct^AlorTf.  Laudatum  fae* 
pius  invenio  fr  Nctvfrxi^.  PoUux  lib.  X.  cap.  xxx.  Sopf»' 
cUs ,  ait  y  oAic/ce  rct  ^n/ctAfct  f r  NctvirA/^  «riwctrf .  Simtli* 
ter  Comici  interpres  ad  Pacem ,  &  Hefychius  in  *Arepf or 
fr^Af/Mr.  In  Pindari  fcholiis  e  Sophocleo  SoMpBo  haben- 
tur  ifta: 

Zfv  mvr/AVTf ,  icct)  Ai^r  r»r«p/ov 

rvor  J^if  Tpfrfv  «pctrnpoir. 

Stobaeus  Serm.  ciu   An  ftt  haec  alia  ab  ifia  &  iequente 
quaerendum.<c3 

nNArnAlOS  nTPKAirs.  PoIIux  libro  nono  :  'O 

S\  ipL*jFfiia4,f^Tky^  &r  «-vpicctfvr  ifo/Acl^eiTOi  «ctTit  Ai- 
9yihAf  x«t2  So^oi^^ct ,  ovToir  j^fypct^ctrrctr  TAt 


I  tv  MtfrtTc  apud  PoUqc.  X.  186.  in  conteztiim 

%  FiAitiuni  cfle  (abulac  Sophoclcae  indiccm  NA^ir«itvtc,  in 

SchoUafta  vero  ApoUonii  ad  IV.  i6^t*  leKcndiini  Sf^cnXjTc  ct 

N  «  V  ir  X  i  9 .  docuit  KiisTEa  ad  Suid.  in  TUtrcvxAf :  firobante 

Bruncr.  in  Lexic.  Sophocl.  eadem  tocc. 
S  Dnplex  (iudice Brunckio) eiusdcn  fabulae  tttulus:  N«v«Xiof 

]t«T«irXiccf I  &  N«uirXf«f    rtfpxiiac. 


p.  «77*  IN  LIB.  VRCAP.  V.  4, 

I 

trlp  filp  T^f  TTpoffttft^,  rhv  fh  rlf  Neti/TAioir.   Hefyehiu»: 

M^Mfr  ir«f  oroy  irlrrf  ypofifjLATf  ivAilov.  Aiibi  poetae 
nomea  reric^r ;  funt  eniin  haec  illius :  Nct&^ieAiipor  «-A^Tiif* 
fWTUtif.  Nc((;ta/i9»  mvpiMiT,  SophocUm  enim  citat.  a 

«>MATZ1KA'A.  Hae^  fabula  tota  eft  Honicrica:  ae 
vidifXut  £atynca  porius  fuiffey  quam  vera  tragoedia.  Eu- 
bulus  comicus  eidem  Nauficaae  foccos  adapraverat.  De 
Sophodea  PoUuz  lib.  X.  cap.  xii.  ^I^ti  ^l  Toufcfjia, ,  »  Aet/yL« 
wnvn  ,  Ir  rf  2o9oicA«'o(/<  Natvf iiut^.  Hefychius :  'Afctppoi0<- 
/cu  2o<^J(Aiif  if  ftfuo-)  xetf  cti^T)  Tot;  eLvdLp^iwrti,  Scribe, 
2«^.  <f  N«tvfi«ci^.  Mens  eft,  Sophodem  in  Nauficaa  di- 
xifle  fltfjt/poi^iif  f^etTpAf,  pro,  pUam  nwittm  &  rcptrcu^ 

«I V I  cyfi  H.  Athenaeo  nominatur  libro  IV.  [p.  176.  f.  ] 
Idem  libro  XIIL  [p.  601.  a.  b.]  Kct)  Ai^vAor,  (Jiiyaf  £f 
•grofHTilf ,  Jtot)  So«o«Aif  r ,  S^of  f i r  T«t  di«tTpct  J^ict  T&f  TpctT^^ 
/i£f  Tovr  iflarmf'  i  fAt,  r\f  'A)(,iAA^o»r  vf^t  nctrpoAAof*  i 

f^  ff  TJ[  Nli^ff  T^f  TMf  wAtiw.  u 

nNfnTPA.  De  ifta  fobm  afferimus /coniefiuram  ex 
verbis  M.  Tullii ,  lib.  II.  Tufculanarum  ((Uaeflionum.  Non 
tumis  m  NtPTMtJS  ilU  /apUntiffimus  Graeciat  faudus  lamenta- 
tur,  vtl  nwdice  potms.  PuUtaitim^  inquit  ^  ite^  &  fedato  nl' 
fu^na  fuccuffu  arripiat  nuuor  dolor.  Pacuvius  hoc  metius ,  jputm 
Sophodes :  apud  iUum  enim  perquam  fiehiUter  Ulyffes  lamen>» 
tattir  in  vuhere*  An  igitur  Niptra  Sophocles  ediderat  ? 
Puto  verius,  Pacuvium  mutaro  nomine  fic  appellafle 
quam  iecerat  Latinam  de  Graeca  Sophoclis  cui  index  ^ 
Ufyffes  acanthoplix,  zut  acanthopUgts,  De  ea  igirurCicero 
loquitur. —  'O^TSSErs  'AKAN60n AHftfS*  x 
Hefychius :  *A(ivp&j3pa»Tof  %ffya,fof*  Tiif  Topvrwr ,  f  TJ^f  oAki^ 
fctf  tffctitifovfi.  So^oftAiFr,  wi/fff f?  fllxctfdo^AiiT^fr.  Iterum : 
*£Aotic^fff<t  fn^vf.JSofojtAiiry  'OcTufff?  ctit4vto7AN>i.  Stoi 
>juki€9Aj  Afnri  tov  f««ti«t,  kypitt*    H  iw^  tov  Anj^tf^tcti^ 

TctfT«  Kvilofliftl   Ka\  «CtTff  ftjoVfcU   9  eLWh  TOV  SActlOV,  AfSTCt- 

pAm  Apparet  non  confiitiife  inter  veteres  criricos  de  le« 
£Hone  eius  loci :  aliis  fcribentibus  iKouili^^iL^  aliis  AeticU 
f  f*f et. « 

I  De  SopkocUs  Nausieaa  eonfer  Athenacum  noftrum  lib. I. p, 
ao.  f»  flc  ibi  notata.  Eadem  fabula  ctiam  TlXufrf  ntt  infcri* 

5ta  erat. 
cidm  *A»«irA«irAff(«   Brvngk »  Frapn.  Soph.  p, 23 fq« 


44  ANIMADV.  IN  ATHENAEUM.        p.  S77. 

w^OATSSET^S   MAINOMENOS.    Pindari  vetus  l^ 
ilirerpres,  extremo  opere:   St/rr»/biof  «v  fiiror  Acutirrffr^ 

fAv^f  ykf  'Afyoht^r)  9Vf7%fAf§tf  J3p«/,vr. 

Hefychius:  'EfAmipnr*  ^Tffpor.  SofoitAiir^  Wvctf^f ? /»««* 
fofKif^.  Alibi :  ^HfAAAit^ati*  itpv^ti,  &^<tr/f«i.  So^oitAjrr, 
*0/vf tf^f r  fA€Ufo[Aif^.  Affert  etiam  ex  eadem ,  dpt itrom  r^ 
ftoir,  quod  explicat  Tpetx,^fir:  &  addit  aliot  legifle  em 
loco,  itffxrorr.  Meminit  &  in  dpi«{fir.  u 
wOrAmOTS  TT'PANN02.  Extat.a 
»OI*ArnOTS  "Enr  KOAONni.  Extat.a 
»0  TN  O^M  A  0  S.  Athenaeus  extremo  libro  nono.  C  pag. 
410.  c  ]  Diogenes  Laertius  in  Arcelila:   ripbr  tk  rhp  /«• 
rfirriit^r  xcti  ^ihhhoyop^  §MrrA  r)  «tTrrofir,  I911* 
AtiAovf f  ykfi  rot  xct)  ivifAtuf  Xif ^o/oi 
l^iiAf ictr  ipfif ,  ^A^r  Krctr  roMf  ^otpf • 

*£fTi  n  Tctvrot  iK  rtS  Oirofcctov  rov  So^«itAtfoof .  Hefy- 
chius:  *A/>evpctrer  Oir&fActor,  AiiftoffS^rifr  Air^/rirr  ovr«r  H^^ 
ivi)  iLArk  rir  %A^  TipiforrSf  virf itpirrro  So^oitAlovr  rbr 
Oir^/e<ictor.«  i 

I»  n  A  A  A  M  H'a  H  S.  HeTychius :  ^Axf^por ,  fkpfjitiKof, 
So^oitAifr  rictAfltfAn/fi.  Et  alibi :  ApvM*  /pfirrflt.  So^ojtAiir 
riflt^ctftH/ii.  Huic  quoque,  ut  aliis  muhis  Sophodeis,  co- 
gnomtnem  Euripides  fecerat.  a 

i>nANi^n'PA  II  £<»TPOKO'nOI.  Athenaeus  libro 
XI.  C  pag.  476.  c.  ]  Hefychius «  in  Kfx,«A«/4cti.  xct)  XiiAfu- 
fue*  rl  f^ctpr/or.  So^oAAiir,  lUifi^mp^  n  S9vpojc6xeir.tt 

»nEAI'AS.  Erotianus  in  Hippocraieum ,  irAthfAw 
^dAof,  irttitUf  rvr  rw  «ctiJ^orpo^/ctr.  Wfr  itct)  Se^oitAnr  iw 

IlfA/ct  ^Hfr/* 

Af VKbr  ctvrAr  rhS^  i^Atfiv^i  ^ctAce.  «  x  > 
»  n  E  P  i'a  A  O  S.  Hefychius :  KctpirofAct^iir-  f /r  itjpfr  f gv- 
/Spi^ovfcu  'So^oxAvr  FlfpiAflt^ii.tt  3 
9  n  H  A  E  T's.  Ariftophanes  Avibus : 

'OfioppoSol,  ^vftix»^ 

^/EATctpfltir^f  fltr  jf;)(^ai. 

N 

I  Huc  Bninckius  cefert  etiam  fragmentum ,  (|iiod  ex  Hippodd» 
mia  citatur  apud  Athen.  XII.  564.  b.  c.  Vide  iupri,  notata 
ad  fab.  *Iinr«J«fif m.    . 

a  Verfum  emendatum  vide  apud  Rrunckium* 

3  Vide  H&TNii  Notas  td  ApoUodor.  p«  714, 


p.  «77.  IN  Lia  VII.  CAP.  V.  4j 

(Scholiaftes:  ^o^xkkvf^  U  Ilir^Ayf.    Idem,  ad  Nebulas^ 
profeit  hos  ele^ntes  verfus  t  Pcleo  SophociU: 
TinKitt  t\f  KUmuw  Movfhi  /Ahvn 
'  yfpQrrttymyS ,  M^fitweui^svt»  TkKif. 

Proferuntur  &  a  Clemente  Alex.  libro  fexto.    Harpocra- 
tion,  in  Sv^AAoic^rr*  So^AAiif  Unhti* 

'  K«)  ^npccA0f^£y  fi/A«Tor  hk  iFTv^iSfB 
Ita  fcribendum  eo  loco.  Stephanus  in  Kvmnf :  ubi  fcri- 
be  9  So^.  if  IIvAffr,  ha)  iir  rioifAmr.  u 

»  n  A  r N  T  P I A I.  Pollux  lib.  VII.  cap.  xiL  de  vocabu- 
lo  ivtfiinnf  loquens :  AnOTfor  «vrb  sn  rfr  tov  So^ o* 
jKAfot/f  nAifrrpiair* 

nsTAoor  XTfr/Ttfi,  Air»rAvrfrr  t*  j«rJ^r«r.ii  i 
i»noiME'NES.  Athenaeus  libro  feptimo  [pag.  319.8/ 
b.]  &XIIL'[pag.  587.8.]  Stephanus,  DeUrbibus,  ia 
rffltift&r.  Erotianus,  ezpiicans  vocem  TfAor.  Harpocratio* 
nis  verba  funt :  [in  N«rrior :]  ''Oti  d«AA^  ^Aipovfir  «ti  «7* 
y§g^  iuu  So^oAAJir  IlvAf ^ir.  iatt9hf.ykp  ir^if  rtfAniknrZf 
offr   dAAA^r,    X*^*^^  «^pofffporr  ftkvmfA  flJ^or   fTp«T^r 
0^uXorrA  vapiuittf.  Lego  :  S09.  IToiftf fir*  2 
'E^ydirbr  ^«p  9-pir  Tir*  «vAWTfr  op^, 
l^ctAAlr  x'f<^P9^  3  i^9^ftff  rfof TctJ^« 
fl/or  rrpdtTor  ^iiyofTa  rif  yif  vetpaKlafm 
Vide  infhi  libro  XIII.  cap.  vi.  [  ncmpe  Animadv.  ad  XIII. 
587.8.]  Hefycbius:   Bfpf«vrT«  jSpofAor*  ^p^ior  «uAor.  2So* 
^xAiif  rioj^f fi.  Alibi :  ^oirix/oir  ypkfJLfJUtfft»  So^oxAiir  Doi- 
fAfVir.  iiTf )  /oicf r  KfltXfior  «tvTct  fit  4^oir/ii«r  itf MfiixlFAi.«  4 

1  Vide  Brpncldi  Lcxicon  Sophocl.  p.  56.  £ft  autem  cadem  fa* 
bttla,  nXvrr^iAi,  (id  e(c,  Lotriees ^)  &  Nauiyix««,  ut  poft 
Val^enarinm  idem  Bfunckius  monnit. 

2  In  AnimadverfiQnwn  ed.  1.  Hi\icn  corrigendum  cenfuerat 
Cafaob.  &jproprAim  faBulae  Sopfaodeae  titulum  ftatuerat» 
noAffc.  Qnem  errorem  ddn ,  diligenrius  infpedo  loco 
Acbenaci  noftri ,  XIII.  587*  a.  retradavit  ipfe  in  AddendU. 

3  Olim  xf'A*  «i{)  y  id  eft ,  pabuium  faprarvm ,  corrigendum  cen* 
fuerat. 

4  Verba  ex  Hefychio  h!c  prolata  omiferunt  oui  ^dit.  Caf.  2.  & 
4.  curarunt,  contra  quam  voluerat  ipfe^doans  Animfdverfor» 
Ffo  illis  autem  haec  adieccrunt,  in  fchedls  quibusdam  (puto) 
Cafauboni  reperta:  »Huc  refero  Seati  Empirici  vcrba  e  li- 
9*bro  I.  adverfus  Dogmaticos :  Ovk  ixTixms  tiv^c  fAtfMhimuLctf 
»«i  Ff flt^futrnu}  •  <Krt  01  ffafk  fm  So^xXiT  vifuthtt.  iib  jSkA- 
» A I r  AryflVf c ^  iik  j3«riXiv  Xf^vri  «pf vyirri. it 
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nnOAfEt  A0  2.    Hcfychius:   'ArTctikr,  nKtfjiUt^t 

|^0p£f .  %9<^Khif  n^kviiff.  Vide  (k  [eumdem  Hefychium] 

in  kf«iTo9.  «1 

»  n  0  A  T  E  E'K  H.  Hefychius :  Udfkfoput.  r»^KA«r  n«- 
Awg^r?"  mufkfOiAtt  flroWf.  ir  «piju«ftir»r  Tirir  v^m^fMLrmf 
I»  T«u  &^fMTdr  ir/»^r  xiiAA«(.  Meminit  Harpocratioa ,  iii 
'HjtperrHpitf^/Mferoi.  Ex  ea  fabula  erac  hic  verlus : 

*Aflr'  «i8f^r  ih  niirh  hvyttimf  H^wt  \ 
apud  SchoUaftea  Apollooii ,  Ubro  fecundo.  Stobaeus  Stan* 

XLVII.  ci 

M  n  P  Ta  M  0 S.  luKus  Pdlu t  lib,  X.  capite  xxxi.  Oi- 
^ui^w Ih  rMv«t  Mwi,  yhd^ilii^  &f  Zo^ojt^ar  tr  npiflCft^.a 

t>nPOKPrs.  lulius  Poliui,  Hb^IX.  TAilr  Tov  {«-rri* 
ftaroS,  $  xixpitTAf  So^KAar  Ir  TJf  UfQKfitc    MhtLffn^ 

xiflTITIftWTce/.  « 

'»nPOMHeE T Z.  Pindari  Scholiaftes , ad  odam  quin« 
tam  Pythionicarum ,  de  Prometheo':  AA  ««1  Tot^ro/EAA  i*]| 
r^ 'TfOfjLmiA  irxf.  m,)  So^oxAiir  ^  iv  rf  Upogjuihr  ToS 
^pofAi!0tf»r,  9<^o)r  Afysir  Tnr  ^porn^ooir  «crT^itft«ei , 
juc)  f*ft  Twr  fjLurtqjLihtiAf. « 

ti*PIZOTO'MOI.  Macrobius  libroquinto:  Sopkaclu 
tragotiHa  U^  de  quo  quatnmus ,  enam  titulo  vroifert.  In/cri' 
tiiur  enim  *Pi^ot6^i.  In  qua  Medeam  dtfawit  maleficasfuf» 
has  ftcantem :  fed  averfam,  ne  vt  noxu  odoris  ipfa  interficire" 
turi  £»  fuccum  quidem  herbarum  in  cados  aeneos  rtfundentenu 
SophocUs  verfus  hi  funt: 

•H  «P'  f^oT/w^x^P^^  Vf**  TpM-ovr* 
M9  kfym^i  flrA^orT*  To^nr 
yyOMMt  KiSotf  irxfJAt. 

Et  pauilo  poft : 

Ai  if  K0LhwrrA)  idrrtu  fiZSv  Kftirrewt  TOftetr  , 

ftr  i(Xf  jSoSm  Jt*  otAotAtt^ofAlr»  7v/birk 

X«xx<oi^ir  if/x«  f^^jrkmt.  ^ 
ApoUomi  vetus  Interpres  ad  lib.  IIL  So^oitAffr  ir  'Pi{«to« 
ftoir  Tbr  xoff^f  ^t^oiniu  ^Jyovret: 
•Hais  ficTTorA ,  m\  wp  iipbr 

Tiir  «iW/*r  'EjtotTiir  q>f»or, 

T^  J^i*  IkufA^ov  «roAX^r  «-pe^fpri 

x«t}  Ttir  rit/ov^*  ifpctr  TpiU^our 

1  Vide  rupra  in  M«fT«if :  &  ibi  not, 

2  Vidc  BruAk  Frapn«  SopbocL  p.  a;* 
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ifAif  cTiipAiri  /p«x6ftiiin 
Hefychius :   *hi^m^at$*  J^iAt^Mr,   x«t)  Tn^ctr.  SfffPftAiTr 
t^i^vr^if.tf 

vSAAMONET^S.  Aibenaeus  libro  undecimo.  [pag. 
487.4.]  Hefychius:  effui,  dix»,  Tctq^or,  «rfii/itcc.  S^^»- 
«Aiif  S«A/im#l  AUo  loco :  K«piJ(o)  Tp^yoi ,  ivr  ffurfA«r  'or« 
Tvf .  Sfff ffxMhT  SfltAfomi.  ffi  f^i  ^p«  iw^vyj^jlw^  rwf  Kf 

AiJtlfftK.«f 

wSA'TTPOI.  Videfupra,  K«i^ff)  S«tTt/p«i.« 
vSfNnN.  HerychiuSv*  Ai86mir  k9M$iH9:"S,if»n  So- 
^itAv^.  Iteruin  :  "k^pwrvf  m/^fuffrv»^  kfi^ripjnof^  Mpp^ii» 
Tfff,  Afffifffr,  cti^fir.  Sff^BJtAiiir  Sirffirf.  Alibi:  '£r(|pi«itTffr 
ifhvffiSf  m)  IrWttJtTffr.  S09.  Sir.tt 

»  2 1 S'  T  ♦  0  S.  Hefy chius :  ttvyf  rfiw&fttfvf,  EJpi- 
^J^nr  '£fff9(iff7,  i(«t)  SofoxAffir  Siff^v^i^,  X.'^''^^'^  Tpi{&y«r. 
Puto  fuifle  draoia  fatyricum :  nam  eius  geoeris  f uit  Si/y* 
pkiu  Euripideus ,  tefle  Aeliano  libroILcap.S.a 

»SKrT'a  AI.  Achcnaeus  Ubro  (juinto.  [p.  t8^*d.1  Apol- 
lonii  interpres  vetus :  *Er  Tff7r  SxtAtir  i  ^ofiuait  iVfff o/xn* 
rftt  rif  Mn^iiAf  rbr  "k^ftw  hiymr 

*—  —  Ov  ykf  Ix  jbcifltf 

xoiT«r  IjiActffTor-  «tAA*  i  /biir  NwMJJ^or        ' 

ruLfof  iifri  (LhtLorkfwnM*  rh  & 

EJXuk  wptf  ^ot'  *a«ffctroi;  xif»  T&TffT. 
Poftea,  de  reditu  Argonautarum  loquens  :J)i  lik  Tttrfltt* 
Xof  j^AffVTfltr,  fltAA«t  XfltTfll  rVr  «uTbr  TAoCfr,  Jtfltd'  h  ««t) 
'Tfirfpof  if  Sff^jtAJfir  ffr  SJiutflur  irrfffffr.   Hefychius,  in 
'Ax,(AAffior  &  «t^fltAfltxTor.tt 

»SKTP1'A1,  fi  SKT'P10L  ^oemineo  genere  cttat 
Hefychius  in  ESoipor:  vide  fupra]  in  *%PIS.  At  in  di- 
Qione  ATom^nf^  perperam  So^oxAifr  Kupfair,  pro  S«v« 
p/fltir:  fic  in  voce  ZffuyAflt^  male  fcriptum,  EupiTiJ^iiri  Kii« 
fi0if ,  pro  2xt;fifltir ;  nam  &  Styrias  fecerat  Euripides* 
Scyrios  nominat  alibi  Hefychius:  ^k^j^jofjMr^r  aJ^krttfQfm' 
So^oxAJfr  Sxvp/oir.  Sic  lege  etiam  in  verbo  Auriff^irffr.  Sco« 
ba^us  fermone  xux.  &  lvii.  &  cxv.  a  i 

1  ST^N^inNON  & ST'N^inNOI.  Videfapnibi  *Ax««»r 

^'tAINA'ViOL  Vide  *E«)  T«iv«^9«  Apiid  Adien.  IX. p. 
t75.  c-  d.  citatur  Se^axXiTf  M  T«j»«fif»iu  Inde  titulum  fabuUe 
hnzit   Dalecampkis    T««y «fi«i:  fed  ibt  legeadttm  yidetnr 
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iiT  A'Ans.     Interpres  vetus  Apollonti ,  libro  quarto  :  e 
*Oti  ff  fff/u«pTo  tLvrf  (JkK^)  riKmnivtu  f^yntrnf  ri^  «^* 
fiyyfi  ^^^*  '^  Sff^ojtAJi^  if  TotA^.  <c   > 

)9  T  E  T  K  P  0  2.  Stephanus  De  Urbibus  :  'Kv^?« ,  % 
M^or  irfp)  S«Aocfifr«.  Xu^omA  TivKp^.  Vide  Scobaeum 
in  cxxLu 

)» T  fl'A  E  ♦  O  S.   Hefydutts :  *Af i^^ft r  tot«Xffr.  Sf^t • 

«Afovr  TnAtf^fi.a 

I»  T  H  P  E  Vs.  Ariftoteles  in  libello  oe  Poetica ,  varios 
agnitionis  niodos  explicans,  lut)  ip  rf  So^oJtA^ovr  Twfoi^ 
i  rit  K§pnlfof  9»fii.  Ariftophones,  in  Avibus : 
Ev.  Tb  ^kfA^f  nftif  rov  ^AoFof  9«iffT«i* 

Eir.  ToiaVT«  fllf TOI  So^OMA^Ifr  At^«/9fr«l 

<r  Tttir  rfAy^ffitu^if  i^^  tW  Tnptf*. 
Ibi  interpres :  'Ef  y^  t^  Tnpf i  So^ka Jir  frf/«fifr  «vtW 
otT^pritfl^/u.tffff  xo)  T«f  npiftryr.  ir  ^  i^x»4<  ^'AAoL  rhf 
T«pi«.  Meminit  &  HeTychius.  Sophoclem  aemulatus  Phi- 
locles  tragicus,  &  ipfe  febulam  tecit,  cui  nomen  indidit 
Tnpfvr  S  *E9f4:  de  qua  in  Comici  fchoiiis.  Stobaeus  in  ; 
Sermone  x.  xxxix.  &  alibi.  a 

nTPinTtfAEMOS.  Dionyfius  Hallcarnaffeus ,  libro 
prima  Athenaeus  libro  tertio ,  f  pag.  1 10.  e.  ]  &  libro  de- 
cimo.  [pag.447.b.]  3  Piinius  libro  XVIIL  cap.  vi.  ^nu 
morttm  AUxandri  anms  ftrt  CXLV.  SophoeUs  poeia  in  fabuU 
Trip  to  Itmo  frumentum  Italicum  anu  eunSa  laudavit^  ad 
vtrbum  trantlata  fenientia : 

Et  fortunatam  Itatiam  frttmento  cantre  candUo. 
In  Ety mologico  ita  nuper  editum  :  *ATvr/«t«i»Ter ,  ov  Tptf- 
erf^iir.itvAig  kftn^tft.  Verfuseftex  ifia  £ibula»  fed  de- 
pravatiflimus.  L^e:  ^  \ 

'AirvrJ^fltuiTor  od  Tp«Tf^ovT«i  jtvAi^. 
PoIIux  libro  X.  cap.  xxu.  Tiif  otTvd^fror  xvAiit«  ir  Tpt- 
JwroAifK^  So^ojtANr  kwvffkkmrof  MpMfftf :  dsinde  hunc 
verfum  defcribit ,  quem  &  Hefychius  attingit  *in  ea  vdbe. 
Comici  interpres,  comroentario  in  Acharn.  IIa)^»  rh  /3if- 
pLor  lut)  'WKiyfJLttrA ,  Tot  miiiiArtt.  Irdfr  Kct)  t^  irtfi^k'' 
/f r  «t/bt^nrX)^  9  «rctpct  So^xAf?  if  TfiirrehiyLtf,  Meminit  & 
Harpocration  in  MfA/r«:  &  faepe  Hefychius.ii 

1  h  A«iJ«Xf  corript  Bninck:  nuUam  cffe  Sophocleam  £i« 

bulam  TftAatf  aatumans. 
%  Kvx^Sot  editur  apud  Stephaaum* 
3  Idon,  Ub.  Ih  p.  67.  c. 
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«TPAXfNiAL  Exm.u 

n  TP  Q'I  A  O  2.  PoUux  libro  X.  cap.  xxxvnt  H/f«vr  n 

Hefychius  huius  fabulae  voces  profeit,  *A/bc^rr«i,  jKmt» 
JbriA«ixor«  ijpM,  im«r,*UrM,  ic«(T«piSuA«fr,  &  *Ar/piir«ir« 
Sed  ▼erfum,  in  quo  ufus  poeta  illa  vooe,  reperiiaus  iii 
Schoiiis  Piodjari :  Sof  «ftAiir  M  rw  Tf «rf Arv 

Tbr  M^tut'^  J^fnrirar  4iriiA«c«. 
Vide  in  AchUUs  Amaumbus  fupra.  <c 

wTTMnANISTAl'.  Atheoaeus libfo  qoareo»  [ pag. 
176.  £1  Scephaous  De  Urbibus: 

JLhKxf  Tff,  X«AJ^«r4r  Tff  x«)  Xvfoir  Hrffr. 
Btemineruht  amplius,  vetus  Enarrator  SophdcKs«  com- 
mentartts  in  Anngonen :  Ety mologici  audor ,  in  AfM^u* 
x«< :  &  Hefychius,  in  *AJ^er ,  «^^710^^19« ,  «trT«&£,  S«« 
maAiif  Ttf/btfrtfrfrrtfTr,  Vide  eundem  in  ilpftMVAtf .  Sto« 
baeus  Sermone  lvii.  cc 

jyTT^NAAPOS.  Stobaeus  Sermbne  ciii.  verfus  affert 
cx  Sopbadu  Tyndaro:  quorum  fententiam  in  its  quae 
extanc  non  (emei  legas,  diverfis  verbis  expreffam.  <c 

f>  T  T'P  A  N  N  0 1.  Hefychius :  ""Ex^^f^'  lAi^fiarn.  ZO90* 
jtAifir  Tvp«breir.  Alibi  legere  non  recordor.  m  i 

i>TTFD'.  Athenaeus  libro  tertio  [pag.  09.  f.]  &  un- 
decimo:  Cp3g«47f«30  ^  Stobaeus  noo  (emel.  Macro* 
biiis  libro  quinto,  cap.  XXI.  Sophocks^  infahtU  quae  in^ 
faibitur  Tyroi 

Ilp^r  T^r  TfcMrl^«r  ^kaiLmf 

9f9€ifiakvtiv€iti  Teur  fpijcovrAS 

xii  ytfMtu  wtfi  rk  ffiria  kol)  rk  %af(y^ttiu  > 

1  T u f  •  7  apud  Herychiam ,  pro  Tv^ « v  i  e  1  c ,  corrigit  Bninck 
ciim  FierK 

a  Iraperite  aptiil  Macrohium  (quem  in  pluribtts  SatnrnaUorum 
fuorum  locis  Achenael  Deipnorophiftas  ob  oculos  habaiiie 
dixiraiy  in  Praefatione  ad  Achenaeum  p.  XVII  fq. )  verba 
iftai  quae  ipfios  Athttuui  funt  ex  V.  475.  a.  minime  poeci- 
ca,  fcd  verfum  Sophocleum  illuilrancia ,  pro  ipfo  SophocUs 
▼crfu  adpofita  erant.  Saturn.  lib.  V|  cap.  ac.  Quae  verba 
cnm  apud  Macrobium  non  extarei  fed  per  unius  Cafauboni 
crrorem  (in  his  Animadverfionibus  io  Athenaeum)  Macrobio 
adfcripta  efle  ait  Gatarer  in  Operib.  Pofth.p.50o.  (con^ 
Srunckii.Fraem.  Soph.  p,  51.)  ne(^tverat  doduff  Britaonus, 
in  Macrobii  fiditionibasy  quae  ante  Cafaubonum  4>rodierant , 

Mm,  VaU  IV.  D 
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Vide  AdianuiD  dc  Animalibtts,  libro  XL  cap.  xvin.  e 
Laudaitir  eciaiD  fiuripidea  Tyro.  Ariftoteies  in  libro  De 
Fo^tica,  <le  umos  po«tae  fiaibula  (enferit,  incertum;  cum 
fcribtt,  jut)  riv  €$iia$w9^  rk  /uir  b  rf  ^Af^n^  ^tw  oJ- 
A«^  rk  /i  IatW)  rk  wnpUifitML^  ««)  aftf  U  ri  Xvf$7  itk 
rif  wiUb^i.  Stobaeus  Sermone  xx.  &  xuv.  ^  faepius.  m 
nirVti  A  £TT£'P  A.  Ariftophaois  verfuseft  ih  Avibus.- 
Hi  4r  hif^  H  rkx"  •ir^f  i^t^pov  x«P«t»  >X«'*  Inw. 
pres:  *£ii  rSf  S^jtx^ovr  /tvrtf^r  Tvfovr*  «f  •  ^^** 

T/r  MFir  oiroi  ilj^fXfor  X'*P"''  ^X^ » 
Audor  Etymologici»   *E^roi8o^«^r «  o  wptfittLr^fio^nif^  i$ 
iMftii  0  So^KAiir.  Stobaeus  laudar  cap.  cvih.  « 

v^^TBPlS.  Athenaeus  iibro  decimo  <|uarto.  CP'S*  ^P^ 
a.3  Stobaei  margines^  capite  oe  Oblivione,  haec  verba 
nobis  exfaibem,  Sophodu  m  Contmndia  Satyru  Vellemip(a 
Graeca  verba  antiquiffimarum  ediiionum  ooQi  viri  in  nu* 
peris  editionibus  rctinuiflent :  melius  longe  de  noftris 
Audiis  eflenc  meriti.  Coniicio  ex  ifiis,  Sophoclis  ^TjSpir  £i<> 
bulam  faiyneam  fuiflie. «  i 

«^ATAPA.  Hefycfaius:  'hyitvptti^  fun^ofiHSf  mi 
te9«tAf Mt.  So^AAirr  ^ddtftuf,  Melius  ^ilf^  Idera : 
"^AjtAfirror  oi!  ir<cf«^0yi{i/bifroi ,  «Aiitf rr.  S-f^fxAar  ^«iJjpc. 

eodem  modo  (cripta  exhiberi  Macrobii  ▼erbo ,  quo  a  Cafaiibono 
adpofiu  funt.  Sic  quidcm  plane  exhiberi  ettm  locum  viJeo 
in  Hervap^tna  editione  a  Oimerari»  curata,  Bafil.  1555-  ^ 
in  Gryphiana  Lugd.  1 548. 

I  In  Stobaeicditione  principe  Venetay  Aey»  ui\  itemqtt«  ia 
prima  Gcsneriana,  nude  io^^nKiout  fcriptum  iii  of^.  In  edi- 
tione  vero  Lipfienfi,  a  Nic.  Schow  macpo  adparatu  inftituta 
fed  poft  Sermonem  XXVII*  iatermiira,  Ira^entum  illud«de 
guo  agitur,  Serin.  16.  pag.  427.  fic  infcribitur,  ^foxX««vc 
jfiftmt*  lo  altera  editione  Gesneriana  (Bafil.  iSA9*)  primum 
comparet  in  ora  (p.  191.  Serm.  XXVI.)  indcx  Ubulae  ifte^ 
Sophoclis  in  eontumtUa  SatyrL  Pro  qno  Grotius  in  Florileg. 
p.  118.  fic  pofuit,  SophocUs  Satyri  comumclia,  Dequo  lemmate 
nihil  e  eodice  Parifienfi  adnotavit  Brunckius  nofter  in  extim* 
plo  Florilegii  Grotiani ,  quod  ex  tpfius  liberalitate  poftideo ,  iii 
quo  plurima  alta  ille  ex  opcimo  illo  codice  exccrp|a  configoa- 
▼it.  tdem  vero  Vir  doAiflifflus  in  Fragm.  Soph.  p.  93.  indicem 
eius  fabulae ,  de  qua  quaerimus ,  talem  fecit ,  *VBPI2  Sem^pix». 
Inferi  hoc  loco  «a  nobis  debet  nomen  ftbulae  Sophocleae 
praetermiflae  a  Cafaubono ,  ^Al' AKES.  Cuius  fobulae  nemi- 
nit  Athenaeus  lib.  11.  p.  67.  f.  Ubi  vide  quae  notavimus  ,  & 
confule  Brunckii  Fragm.  Soph.  p.  33.  ol  Lexicon  SophocU 
VOC»  *Aior«n>/ii»f«i,  &  'A^ojMrr** 
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e  Videtn  k^^^U'.  &  PStt^Qfeihiogniphiis  in  proverhio  JUhk^ 
0m  rif  isfk9  4yta>paf.  SiQbaeus  Serm.  .xu^  &  alibi. «       n 

o«IAOKTH'TIiS..Extat.  Sed  non  dubttO)  plures  eo- 
iiofiniie  fabulOB  SophocK  editas*  Nam  in  ea  rragoedia» 
qtiae  cdiia  eft »  arceffitur  ad  Tromni  Philod^teis.  Repe* 
Tio  aurm,  docuiflh  eumdem  TVag^Cum  fiibukim  aliam^- 
Cttius  argumemum  mftt  Cafus  PhihBeut  atUTnHom :  qua^ 
m  yiius  fuit  index,  ^iAfaYHTar  ly  Tf«if*  Audor 
Hcfydmn^  mZnhSia  i 
^    ji^lllfiT^S.  Ariftophanes  in  Plnto :  > 

-  *  -<-  'Arr)  ykf  tv^aoS    • 
ij^mfifbkrdmu  m)  MhkfJL^ifmu  nifd/f^ 

Interpres  r  *Ex  ^ifi»f  To^9Khfovf  t  arlyof,  Athedaeus  li*' 
h%>  tenio»  Cps^*  II9.C.1  Apud  Pollucem,'  librofe|>cimo 
extremo ,  fic  edttum  t  Kcti  r^  xtatAtffoifjLMfOf  h  To<^xKiQvf 
^tftl  fKi<^Of ,  X jisAtf T«i  J^  if  kAittiKiiov  4rvKaL<.  Quis 
baec  inteliigtt?  nec  mirum:  funf  enim  depravatiffima* 
Emendo  vero  lue)  tb  x^'^.  if  Se^.  ^irtr 

BA^^ofor  KinJsMi^toLi  y^  i^  KOLTiKom  4rvAtti.* 
Ait  PoUux ,  comparaffe  SoffhocUm  ciufuram  dculorum  caect 
hombds  ^  o^^cbifis  caupoms  fhrihus,  Quod  (ibiile,  fane  quam 
frigidum  &]onge  petitum*  exagitatum  fuerit  a  comicis«' 
ficut  alia  multa  eius  poetae.  De  hac  fabuh  aCcipiO  verba 
imerpretis  Apollonii  libro  fecundo:  n>f^6>9nifeti  ^tfou,  a<« 
ywi  Se^oxAnr ,  %tt  Tovf  Ix  KKw^krpeu  viovf  M<^ht»i-gf^ 
QfvAof  ml)  HLfkfJifitf ,  ^ttaMf  hoL&ohdif  ^idLi  tii  ccJtm^' 
fintfof.  Hefychiusin  ^KwnfAricoLf  &  kpivuttffi,  u  Z$i  \n 
Karnp^Ktnf:  conf.  fupra  in  hkKtuvai.y ^  ti^lHETS! 
AET*TEPOS.  Hcfychius:  *A^«tAxfUT«  tfifTafbL^rk 
^ffOytA  ifVpiiOL.  ^oKftoKhSf ,  ^ifii  fivtipqi.  tt 

«^orNIB.  Athenaeus  libro  fecundo.  «  [p,  70.  a.  J   ' 
«f^PTEOS.  Epitoma  Stephani:  LvpiffKitou  wpooL^tJiaL 
yii  fr  ^pi{o»  So^cxAiovr. 

"Opj*  x«Af wov  rSff^i  ytic  ^poot^iAf. 
Etiam  Euripides  Phrixum  edid^t.  Alii  ^pv^or.  ct 

«♦PTTE2.  Acfchyli  interpres  ad  PrometheUm  viri- 
fium:  SioKrfori  ^upk  iroinrM  rk  «rpoo-o^^A,  it  J^i'  «v(«« 
//«r,  »r  'Ax.iAAivr  cip  T^7r  ♦pu^)  So^A^ovr.  a 

9«TA0'TIAES.  Aulus  Geiliuslibro  XIII.  Etiam  ilU 
^tffus  non  mintu  notus : 

1  Vidc  nax  qaat  notamiis  oA  «^x^tiJk.' 
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&  in  tragtiiJu  SaipAoeii  fifipms  ^fl ^  vm^MtUBs  #vA(TiJ^ir,  & 
im  BM€hu  EwifidL  Noo  eadidioGraea  ♦vAinXffr.  Grae- 
ca  cric  fi  t  ia  ir  fliiiffefur,  ^tJmfH:  veran  ntlHl  ad 
reoi.  Eflei  altquid  nvA^bnfir :  fed  mato^  suque  adeo  ve» 
rumcenfeo,  ^^lfiTIAES.  Ac  videor  10  Graecorua 
coaMiemariis » reperifle  alicubi  Sophodb  Pkkkuu  uc 
Pkikioida4 :  etfi  iadicare  tocuoi  nunc  ooo  pofliim.  Naai 
neque  memini ,  neque  ad  manum  fimt  oeMiei  Graed  icri- 
piores,  quos  aliquando  Ifl&icavimus.  >  Stndiofi  adolefcea* 
tes  quibus  adminiculatior  memoriaeft,  qvieraati  &  la* 
tercuium  fuperius  dtlisefitia  fua  ampKficeiii.  Qiaafiquam 
fi  quae  fuerunt  aliae  Sophoclts  fainilae^  praeter  auanuic 


titulos  hic  eihibemus,  oppido  paucae  illae  funt.  In  vga 
i^fius  de  numero  fabularum  ouasdocuit  aut  fecit,  ita  iL 
gitur:  *lEyf«4^  li,  us  ^«#1#  Apirrt^rvr,  l^ttfuttA  iKMf' 
T«9  T^MJie»T«*  Toirrmp  H  rirfst/ffT«i  J^ff««ferT«u  Scripfit,  iuti* 
ffore  Anjiopkam,  fakalas  CXXX%  fuanim  XVIl.  wtfauur 
addunnm,  Non  longe  abeft  ab  hoc  immero  hic  nofter: 
plures  enim  cxxv.  fmbularum  iodices  in  fuperiore  albo 
mvenies.  Sed  non  funt  omnes,  opinor»  Sopuoclis  eius 

!|uem  inter  veteres  trag^cos  regnum  obtinere  omnes  con« 
entiunt.  Fuit  enim  iumor  SophocUs  ,  tragicus  &  ipfe  poc« 
ta;  cuius  Clemens  Alexandrinus  meminit,  &  alii.  For- 
tatte  huius  fuenint  ex  iis,  auarum  titulos  adfcripCmus» 
nonnullae.  Sane  fcribunt  alii»  non  cxxx,  fed  cxxut 
folum  tragoedias  fub  nomioe  prifci  Sophoclis  iam  olim 
in  manibus  eruditorum  efle  verfatas.  Itaque»  ut  dixi,  e 
vere  Sophocleis  paucae  omoino  funt ,  auarum  titulos  de* 
lideres.  verum  dfe  his  alitjuando  fonaue  curatius,  &  di- 
llgentius.  Nuoc  ad  opus  inftitutum  revertapiur. « 

I  ♦IAOKTH'THS    cqih   codicibas    nonnullis   A.   Gellii  le^t 
Brunckius :  &  refert  ad  SophocUi  ^iXsxrNrav  f?  Tf oia. 


A  D    C  A  P.    VI. 

X\tLfttt%tu€Z9  wf  *AMI£rN.  Proprie  &  le^itime  foeminini 
aenens  nomen,  n  «ifUct,  amia  pifds;  Uallis  U  boniton. 
Nam,  quod  mafculo  genere  i  kftJmf  dixit  Maoroo  paro* 


^.«7?«  IH  L».  YILiCAff/Vt  -  fs 

X '  A  ^xf»  MMKumrrik^-ilmi  ih  v^ntfy^t^lilmdbt :  nufiquMii  «d 
nodirapud  AjriAoielcio,  quod  fda«s>difertis  verfaifiei^)raf- 
iiini  kgicttr :  M  impKciie  iutaiftK|ue »  in  verbis  ^uae  apiid 
.PhUofophum  «xSanc,  figdififiaiur...Na«i  ia  Hift.  AnkB.IL 
if.  docet,,noimifi.cma!ii^'/ii(M^t^^  (fvt.tf^tAtfT^a)  inw- 
<AK^i4Aa«pMy«if..'.Atqiii  es  eo  generd  noa  dft  aaiia:  oafli 
^qtiod.^M^fWkC.  az  vulQira  finiftura  v[k  ^Artik^ms  tm* 
jceoftsur  iwJa^  ibt  pro  J^tAkih  ex  iafi)  AnAotele  Aaifi/«f 
coit%eQduiiie  EodeiA  varo  auut4#'tub^/fine»«  ait  a^px^- 
•f^wtH  JS%  miomfVi  i^(^H  V^^^ww  mifmu  Copfer  «um- 
dem  IX.  )7..  In  vpcabuk>.il:^«7%iii  (cuaa.  alijli|iB^^e!)^Gaft 
picnmi<|ue.  foipaiia»  reperiautr.)  jki^iihiii  fcnfmirani  te- 
neot  mssti  noftri  libri  cum  editis,  fKmadaKiduin.eiiaa» 
upud  Ariftofetenl  «dilurh  QuodT  air  ^>wr  ^fM^^e^^^^Mfr 
sfi)  ¥Mx/^^ym9.^  babes  in<HiftiiABim«L-i*  &  VlU.^r -i 
X0Aatti&i0ia«^/»a»7$sfT^ipp^itidV9akahpcr  ofic*f.«»ir« 
Abum  piloeei :  verWa  AciAotelia^  deficribeaa!  Asheoaeul» 
ioier  caet^  lU6<;  aiiir  ig^^ifm.ttLi^if  i^^tto^rjfiUis 
vtficamhahtn  inufiino partnh  StfinitUur  fftitnc>m^  .NcdUe 

de/stt  »  auiiddi^itur^  fatistfkpfidue^diciatr^  SLA^JfU^ 
M€  ijuodictibit,  feUum  eft.   &Vis  M&^  io  boc  -pifoe 

noo  folum  Darilis^cum  initefiiiM^ielblodigHudiui&t  verlMn 
ettam  Ufi  aAamt^atqiiOv  ui  loquiiuv  niMlo(apJitis^.T«p^ 
SlA0f  7^  h79fp  knpmafAiiin  irm^u  lCqmmtfius  wmfi* 

^A9fA.  apud*  Arift.De  Part^  Aa[itei»tV«a..3  •'>»Sed  Atbe- 
laetia  brevitatia  fludio«  cim  fiumaa^camtia'>es:tAriAofe>- 
le  e^cerperet » auilu  liiepe  etiaaBi  fleoeflafia  ,ve>ba  pia^ 
termifit:  tanept  eiiam  vbo^  quaedam  )emt».&  pco^veia 
lefiione  bMaiu  eft  aoipiexus.  FaAilm  lA  fUtrutaf|uei.iAo 

«•leco.  Nam  jd^ftSU  v^ca..Artftotelis  vMte  fimtt  HiAoc» 
CAnim.}  Iib«  U^  eapw  15.  unde  baec  defumtaitjb/Cte- 
ftat:  *H  yk»  mSf  M(£Ui^  wmfk  7V  iU^ifm  ^mp*mn§iimf 
(  Tijf  X*^)  itf^^»  sxs«*  w^hfuui  JiM^ iiruNMfiafW' 
fui*  Hahu  awmfilOk  vtfifiom  vftmubm  ipfjmmufimuik^^r^ 
rtSam,  luiguu4mt  Uli  parm^Jjigpt  idani  alifuii  «ttL  tft 
aaod  rtdapSeetur.  De  /pltnt  yevo  amtae  nihtl  piulofiophus» 
Unde  igitur  tUa  Ncmer  i  neaipe  ex  depravata  fui  <e»- 
emplarb  le&iooe.  Nam  pro  lutk  iwMimSlvKmfUL  legii  mk 
€9hMf^  i^tim.  Atqtti  talfiflimum  eft*  amiae  fptow 
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«ii^u$4^  dft  ciini'ftak  Vefict  &  ^HtiiUllb  t&ilB^Qidliiis. « 
1»  En  qoM  eveniae  etiaAr  dodttAink  ivkif  v  cifin  de  librariq. 
*ir Mtti  teinerifate  ac*  peHi4b  non  cogiMti  JNarii ,  AAe- 
^naeun 'aliter  non  (cripfifiei  perfiuutM  mihi :  aon  for 
-»luin  quia  ita  ineaitMiinae  oomes  habenf ;  &  illa  optkM 
i^KoefclKKi  Epiroma)  fed  etiaffl  quta  veniftiffiaiQ^  Ecy* 
Mmologici  Mbgni  auAoft-nm  aliter  hunc  lotottidefciim: 
•Muatnqoani^UIe  Athebacum  ibi  nonkiofifbiat.  Sed  hdc 
iiKnepiuaobfervaviiiiu»,  ut  auAoria -buiire  yerbis  utacur 
*  n^ro  fuis ,  tacif o  iUiQs  nomine, «  CAaApndtffua,  —  El^ 
^ologum  vide^n  '^A^iflr;*  pag.  .83»  -  tf.  cbofiev^^uae-  ie  tac 
-iivAore-toioiiaiittut  in<mrtatr  adr  Ariieid  pttg^  xiR|ti  fit. 
-Ca&obwi  obfervationem  j>robfm'«CoaAT*iinTbpef«  adn^i» 
^titvir,  apud  eiraid^m-Noftrum*i/VliL>^f3(«b.-xibi<U«iiit^ 
'filk  eadem,  quaeA>c  l0oa,*raptttuiwir,  yJ^teMi  «uUaiii 

•'fierimefiitiofiem.-'^  .■'  *  -ri    .  j.  -  :: 

A4r9^fii-yii9#«y*>ri^r  iffuftr  lafi^u^ir.  Pe^oom» 
inodum  erac  <tir«tpttvi9rMy^ubd  htriiebaBC.editf;  fed^fe* 
.qui  debui-  n«iies^«ibAroi;-  qui.  in  id  ,^qttflN}  dedvmuSi  am» 
Jba  coofen^iite.'  De  iftaf lamiae^fokttia^  niWl  legitua  apud 
vAriftofdlem  r fednon  praeter«iifiC'Opptaotfa^'Halieur.Ub« 
'ill^  vs..  144  iqq..  \  -^  '  •  "^^-c    .«,*.."• .--.  •  I» 

'    In  AkcatPmi^ » vserbia^  4rt.  J^  itfUrg  coniupfiicNi^m  ^^  f 

cuip dedflet  ed.  Bof. AGaf.  lavoclv}  e» ed* Ven. tLtm. 

A.lti  ^it.  deeft  Archippi  teftiinooiuml  » -     ^ 

j^F/trv^stjcf .  terbil,  vehiti-ibhita  oraiiov  nuUft^mefri 
•habifi  rniena »  Adrcvipcv  erant ;  qaaenosan  nrochaicos 
'vMus  kkraiieiroy^per  kemiftichia  ppo  moi^  noftro  dl- 

«ifoa)  ita  diaeffimws  >«t>in  ^iuamor  pfioiis.fetrametria 
-imilaai  fefe  qrttibam  in^com^tu  imitare  con^ntesy  pep- 
^ibnarutti  tAniom  panea^dlflin^ueremiss,  conieAuras  quaa- 
cdam.QoftrarihKra  «dpofdiiTe  oobtemi.  Adeosdem  fuaiuar 
.fii^m  urfks  baec  adnotaveratCASAUBOnoSy  *de  mecro 
-nS  cooitsns  3  «In  verbis  EpUharmi^  fcribo : '  n^t  filr  >* 

-ipil^A<^«Mi^)^ii«^«kqKir  \^iwTk^f  ialcem  debebat]  itpi«y 
y^miik  mKtMnvf^  x«i)  ^Aawlr  V  f<r>  tA  rr^^cr  tW.  S(0 
•o^uentia  non  poflum  dteqiif  9  ■i/^*f  /bMi  Ti^r  9-fp}  rd^ 
II /u4  fif  ittfAtSrtf,  Videntur  efle  alicuius  verba ,  (|ui  do> 
iikat  fe  aftiifle  ^.memoratisepulis.  Etiam  fequenua  func 
i»corruptiffima,  x«T/rjui  ^^yf^  ^^»  [^c  perperam,  ^eS» 
^legcUtur  in  tdt  Ven.  &  6af.  6;  Caf.  i*]  T»r  acuSi^ 


|L  17>  tN  LIR  Vlt  CAK  VL  n 

xopemJiratPaforttnhairamlu 

Vtrji  u  St  ^erum  eft  cbirow-o-^/^pfArr,  iDMlIigenduni 
fueric  tempus  praefens  notione  praeteritl  Sed  quim  bn 
quatur  iiri9^tt^  fioiiiiier  luc  «irf 7ifpi{«/xf  r  videi^ 
tur  oponuiflie.  Tenet  tamen  aflr«rty/^flf£f r  cuni  edii^  & 
membranis^  eiiamEpicona^  in  qiia  defimi  rdiquaquaQ 
iequunfur  pofi  srfryyihAS.  Vtrf  %.  S^oK^iUutdtt  uitquft 
ferri  ne^iit;  CbA  ai;xpftt  oporteiMK  relatum  adieffivunu 
Bro  imrk  veco  lubens  »«<r<w/Kfr  acoepiflibm,  fi  per  me« 
tmm  KcuifTet.  «-WAuv^fv^r  ut provuigato  ToAi;<4rfur 
ponetem^  cumi  metrum^  monebat,  tum  Dorum  ufus,  de 
quo  diiarte  raonuic  Nofier »  Vll. )  i8.  £ 

Ftrf.  y  Quid  fecutus  fit  dfaubonus,  tutll  rSv  imo^ 
^t  Gorngen&,  difficUe  difiu.  M  ro7f^  putOt  voluerat, 
qnod  valeret  M  rtif^f^'ad  hatc^  Sed  eadem  vis  inerat  ii» 
ea  fcriptura»  quam  haud  obfcute  librl  offesebanc  Nam. 
fcrMf  quideni  una  voce^  fcribitur  in  ms.  A^  fed  i  t*  £«  re» 
fie  in  ed.  Veo»  &  Baf.  pro  quo  perperam  oir'  Sii^expref<« 
fum  in  ed«  Caf.  Eft  autem  .«r  po-vuigata  in  Dorum  fern 
Bione  parHcula,  communi  avr  refpondenSt  &  frequenteD 
per  pleonafmum  quemdam  oraiioni  inierfefa  folita.  Ita* 
que  f^r'  Zw  Mofar,  valet  iv^ltfAV  vel  &m)  rwrm  im/u*^* 
E04L  verf  Si  teneos^TilAAr^  imeUiges  rkhttt^iyi:  quam 
ego  fum.mftrl  ProbabiUier  vero  Sam^  Petitu&^  locum 
hiuic  traflfians  Mifcellaneor*  lib.  VI.  c  6.  ««tAi  s  legendun» 
cenfiiit:  de  quo  vocab.  •  nonnihil:  diximus  ad  lU.  ti4*f« 
videndusL  vero  Suidas,  &  Scboliaftes  Sopholcb  ad  Amig. 
641.  altique  (jcammatici,  &  in  his.praefenimHeCyciiius» 
Nam  9  cum  alii  rkktlA  nonnifi  fponfum  inttspretentur ». 
guam  in  partem  eciam  Petitus  h.  ll  accipic,.  monuic  He* 
^rcbius ,  f  f-  Xi  ywmMbt  yt^Atrnf :  id  eft ».  ^  uxortm  Inttt» 
Ifffmi.  Quae  ootiahuic  loco  apdor  vifa  eft;  ita  quiden» 
ut  in  blaiKfitiis  dici  inteUigeretur  rksit ,  quemadraodum 
fiibiml^  fvfif «,  uxor  hoftius  >  reents  mtpta^  &  diieBa.  Nemir 
nem  turbare  debetr,  quo<^  pro  0*^0»  ftai  in  m$^  A,  tif^%  |3f t^ 
firibitur,  ubi  tlli  literae  jS.figuri  ufuseft  Itbrarius,  quae 
luerae  /bi  fimiKs  eft,  eatnque  ob  cauffam  permutationi  du»* 
rum  illarum  Uterarum  nimis  firequenter  occaflQnei6  dedir; 
Quod  veto  eamdem  fcrtpturam,  cum  inrcod.  Parif.  A 
reperiret,  calculo  fuo  comprobaveric  FilUhruttius ,  diferr 
le  adaotaos  hoc  loco  nJtiu  avtic  ia  ms^A.  (fic  ille  eumr 
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vdea  codicein  iiifi|aic«  qai  nobis  P^fi  B.A)oi!Uit 
vhoUu  id  dodiffimi  hominit  iflgenio  dignum. 

QttM  vtrfiu  maior  pan  propemodiun  defperaia  eft ;  & 
comipteiam  etiam  fatetur  metnim  manifefte  titri>atum. 
mf)  cifM,  ad  ftjmkmm  reddidit  Oalecampius;  od  moHU* 
Huatim,  Villebrune.  Pirrrus  ingeniofe»  arcaAoram  pran^ 
dii;  redius  fortaffe,  drca  coeitae  horsm ,  di&urvn.  nXSfdA^ 
i»inquit,  Doribus  irT«ix,««r  dici,  Hefychius  docec:  SS« 
mfJUL'  fivSfdM.  tkmfitif  M  r7«f%fr«r.  ^Ttythf  vero  eft  li^ 
m  mia  d»  inurvaUum  umhroi ,  fuo  pranda  iempus  d^ignatttrm 
siPoHifx  lib.  Vl.cap:  8x«  Conf.  Atben.  L  8.  c  &  ibi  no* 
tata.  In  taLti^mm  Kiy$%  quid  lateat,  ntii  quid  eorum 
quae  vel  ex  eiusdem  Pirm  vel  ex  noftra  conie&ura  fub 
cotKcxtu  adootavimus,  videant  doAiores. 

Qui  fequuntur  Vtrfus  (  5.  6^  6. )  fic  vulgo  fcripci  erant:  a 
2  ««}  wtL^k  rpiyxtit  Tf  m}*  wkx^*  ^i^t^^*'  ^^ 
^lttvrtruyfjLiftLt  fttfrutf  ^kcm  ri  rtrttSrati  «-«pir 
trutpriti  ri.  Ubi  baec  notavit  Casaubonvs  :  n  Poflea  i 
»M>  trttfk  rfiyha^t  rt  m)  •  •  .  •  trkyjitt  iLtLfjUtUm  Nec 
9iindius  flsembranae««  CQuafi  lacunaaet  in  msscis:  qul 
nuHam  agnofcunt.]  wPoflumus  fcribere^  iiLKtL  nr  k  ^tt 
nr^iyKtLirt  m)  VK^f  7«i  7*  kfjLttLi  ivt,  Nec  multo 
valiter  interpres.  rk^a,  am  pro  adfum^  quam  pro  adtff^ 
«pofuerunt.  Eupolls  boc  libro,  (^peg*  186.  b.]  7f«  tript^ 
nfdJit  iLkfa$ti.  Sic  trtLfSh  t  pro  4r«t^r«r ;  ut  flanm ,  ^^mc 
wrt  wufSf :  &  3r,  pro  9»r*  Idem  poeta ,  [pag.  286.  b.  ] 
» Sif  /)  f^ifMf ,  if  /i  ^vytuftLi :  n&B  fcribendum  7r ,  & 
ntrttfif :  ut  infra  Ifiir ,  pro  ifSomf.u  <—  Sic  ille :  a  quo 
l«M  81  wiftb^  pro  comiptis  0  x«ell  wufk,  non.dubitare 
debui  quin  aoriperem.  Pro  trk^x^m,  vero ,  non  wAytttLi , 
ied  propius  adlilirorum  fcripturam,  fervatoque  Donfmo» 
irftx,s<i«  fiiit  fcribendum  ;  de  quo  monuit  Roen  ad  Gre- 
gor.  de  Dialeft»  pag.  119  fq.  Quod  vero  pro  uJLfAitt^t^ 
quod  eft  in  libris,  y*  kfditLt  cum  Ciy^nMhyjiocorngitidein 
Kotmusi  id  per  ie  quidem  percommodum  fiierat;  ac  fic 

Cima  fyllaba  vods  kfiitLi  brevis  erat  fiitura ,  quam  tameo 
ngam  defiderabat  tnetri  ratio.  Quare  vulgatum  ita  ce- 
nendnm  cenfui ,  uc  ex  lut}  &  «  per  crafin  fierec  longa  fyU 
hba  x^:  pleonafticam  vero  illam  paniculae  ml\  repect» 
tiofiem  fereodam  putavi«  J>jro  9r«pnf ,  {vtrf.  6.)  ex  do» 
jrico  EpicharAii  ufu  wu,fS€  pofui:  in  voce  roo^tLortLg 
.vero,  ut  duplicaremos  fibitontem  literami  metrun  ad« 
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I  moouit.    Sic  Yabes  apud  Theocritimi  t^wa^  Tirmr,  ft 
fimyia,  quotics  meiiuira  verfiis  pofcebat. 

'Afir70TtfMif  /i  wA^vfA.    vNon  legitur  bodie  in  iis 

•  quae  habentar  Ariftotelis,  quod  ez  eo  refertur  de  ety* 

9IIIO  vocis-lBfik*  'ApirTOTiASf  j  ait,  4r«pfTi/iMAo7£r^«VTiir 

liTovfOfue,  ^mth  mmfdMft^u  WApk  rh  &ju«  iifau  twlt  9^ 

9fAW9i»^lAir  §m  y^p  rvjrtfyf AcirTf aif .  Putavit  AthenaeuSj 

vnon  effe  verum  etymon  hoc,  fed  potius  ^mportfwrmr 

9  quandam  ;  ctaudicat  enim  Stk  rh  nmt^  tw  flrFtv/u«Tf#- 

nfjLmi^  ut  loquitur  Euftathius.  [  ad  Uiad»  a'.  p.  114. 1.  )a.1 

vldeo  »t  mpfT«fMA9^i#r«    Similes  paretymologiae  apua 

«philorophosy  &  alios  faptentes»  Euftathius  abiid  venlo» 

«quittm  affert,  haud  fcto  an  ei  Athenaeo,  Jibris  ufus 

vintegrioribus:  a  privativa  particula  *&fu«:  nulk»  enim 

mfdiu  mmiat  coofpictWKur. «  Casaubomvs.  «—  Euflathiiii 

m  Athonaeilibns  ufus  fit  inugiwnbm,  quam  funt  noflri, 

tantum  at)eft»  (quod  (^epe  iam  monuimus)  ut  ne  iilis 

quidem,  qui  nobis  fuperiiint,  ufus  fit  integris.   Dodus 

praefol,  de  etymo  vocabuli  k(AUt  ex  Athenaeo  disputans, 

praeier  hunc  Noftri  iocum,  in  quo  verfamur,  ahum  ob 

oculos  habuerat,  qui  paj^  3244  d.  eiftat,  ubi  Tkf  tff£/«r  110« 

men  wviniffi  ait ,  8ti  ov  Kork  fAiti9  ^foprAi,  &AA'  kyM fi9» 

Verbo  '9r«cffTVfioA^a»r  autem  non  tam  figpificare  Auftor 

nofter  videtur  «  ft  unproban  ilUm  ti^molopam  ;  quam ,  An^ 

fiotdim  illam  wakt£  e^moioffam  ohiitr  in^affi.     SimiK 

ratiooe  lib.  IL  pag.  35.C.  poftquam  de  Platone  diMrat, 

f TV(KfAoy£r  T^r  alfof ;  mos  de  Homero  ait,  incof T«yMAo^ttr 

Tvt  9*0 ripf :  ubi  commode  Henr.  Stepbamis  (in  indice  TboC* 

pag.  s6o6.  f^  interjmtatur,  ad  eiymon  voeabuliaUtidk.  Pfaip 

to  ex  profewi.originem  vocis  ezpUcare  inftituit;  Home- 

rus  obiier  eam  indicaverat. 

A  D    C  A  P.    VII. 

'AffxJh^rfarH  h  Tji  r«rTpoAo<y/^  AKte  plerumque  Hs^ 
oTfmffiia,  perhibetur  apud  Noftrum  carminb  illius  infcfi* 
ptio ,  ut  L  4«  d.  e.  II.  56.  c  &c.  Sed  &  r«rr;poAo^k «  ut 
b  III.  104.  b.  &  IV.  i6a.  b.  Quod  vero  dein  conientieme 
Ms.  ji*  (nam  in  E^it.  verba  ifta  defunt)  editum  erat»  it 
Tir  KAfforrp«Tov  Toy  Ttfttioo  ^«^to oAoyi«r,  id  me» 
rito  fufpedum  videri  debuit.  Naitf  u  TaorptKtyiA  inioi- 
ptus  fiut  Qeoftfati  libcr,  noo  opus  erat  ut  nomen  iftud 
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Mc  'fer^  repcicremr  t  fiitif  erat  dicere,  «r  rif  KAitrT^^  b 
r0U  tm;  iMiiw*  Qyo  accedic,  quod  Ttat£us  CUoflrauu 
(iit  monuit  Adaam.  Hhuwga,  Obferv.  cap.  ii.  p%  179.) 
non  fuerit  reruai  ad  gulam  expkndam  pertinentiuin  ftucUo* 
itis ,  fed  celebris  jiflronomu^ ,  inAcnilHis.  inventts  clarus »  | 
de  quo  vide  quae  colfegit  Fabric  Kbl.  Graec.  lib.  lU.  cap^ 
,%.  feft.  5.  T.  11.  p.  81  fiq.  Quin  &  ettOddem  iigillatim  hoc 
ipfo  nomine  tw  *Artfokliyw  infigaitum  videmiis  apud  Scyw 
facem  in  Pefiplo,  ubi  de  Taiedo  infula  agioir ,  p.  8f.  ed* 
Mimtmm*  Qtta.ttiiMtt  dubitavi ,  quin  emeadationeai  ab 
•Heriiiga  fv9f9Sfmm9  ^^u^mfSu^y imm^  ndnninfim, 

In  Archcstiiati  virf.  1.  peiperim  ■  ^  ici  -  Tdb/slegebaiur 
in  ed.  Ba£  &  Caf.    Ubf  monuit  Casaubonus  :  »  Scribe 
nrl  ^9t  TecJ^f  fMt^9y€imi.  Quid  verhis  opus?u  -.-  Atqui  | 
<hoc  refie  dabat  editio  Ven.  cum  msscis.    laAeKryy»^  muL 
,tts  verbU  duo,  Miro:  fim  ut  fiy6«M>i«t  VL 166»  <k.  ufai  ; 
fJtutoh^yeS^i  valet,  narruus^  . 

Virjl  y  Cum  ov  ykf  f£i  rf  /^«^ttfp^y  y  legeretuy 
in  edd.  &msstis,  varttt  Dalicampius  :  £am,  nt  fo  veiit 
quidemt  i^  poffis  corrumpen :  rede,  fi  modo  voculaai  iu 
omififfet.  Perfpede  lucmoniiicCORAT:  nLaboraasem  loi 
j»ciun  ita  reflituo : 

nOi  ykf  f^  rb  S^tm^^tl^ft  y\ 
»Et  ita  legifle  videtur  interpres,  etfi  in  declaratione  vo» 
ticiun  wirtA  tfinrm  Ufus  lit.  [quas  iUe,  omni  fluMo,  iiv 
«terpretatus  erat.]  Senfus  eft : .  jimiam  mm  tgrtpum  tjft 
ntdu&um^  ut ,  ^uomodocum^ut  tam  pacantris,  hattd pojfis  cor^ 
^rumpere^  nt  fi  velis  quidtm.  Infra,  p.  ^ii.c.  idem  Arch^ 
-^flratus  queritur  de  ooquis,  auod  nelciant 
«  ^pv-  -^  yjn^tlitf  r«fv«{kfAsr  ixKr» 
nikKk  ittL^Mp^v^t  KMie  rvpwrret  imiTA.* 

Ferji  4.  Pro  elS*  f  t  <  A  y  r ,  quod  erat  editum,  rede  tt 
J*  tHhite  dedit  co(iex  i^s.  uterqu^.  Locum ,  aliis  etiam 
mdndis  in  editc.  vett.  inqiiinatum ,  iam  emendatum  dede- 
nt  BitODAEtbs ,  MUceU.  VII.  19.  ia  Gruteri  Tbea  Crlu 
T.  IV.  p.  19. 

FerJ.  II.  lErTtf  S*  tLvrn  9tu  Sic  mstus  codex uterque. c 
^'Isrtt  i*  tLriru  coi  edd.  Poft  hunc  verliun- autem  Epico- 
aator»  praecermiflis  caeteris^  fiatim  poftcemum  fubiecit. 
hoc  modo:  it  ti  yt  iriftAtf  ttMa  ^titrl,  lutrttiaxvfti  tW 
wpiHvr  ifmiror. 

Ftrf,  i^.  Ediitmolim  fcrspturam,  a«^  iy^  i^*  ^f^ 
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iJatine  fic  ftddiderat  I(i|cr|ires :  ^u4  propinqm  IMt^ 
Adparet  menci  eius  fimiil  geqitivum  cubf ,  fimul  m 
iLK£0k  vel  AAiK  efie  obveriatum.  Adnotavit  .tamen  Clk» 
SAUBOKus :  nRedeDalecaimpiuf,  ha)  kyy^  k\ii  crov*« 
~  Sed  jt^r»  noQ  44),  habent  membr.>tf.  Quam  partir 
jcubm  ex  cooiedur^  etiam  audori  reAitueiidam  viderat 
HfRiMQA,  Ob£erv.  c.  si:'  pag,  578.  ubi  vulgatum  2tAa» 
(idem  valens  ac  ii^)  contr^  Caraubooum  &  Dalecam» 
pium  de&odens,  dfletocommate  quod  poft  Ikk^  frow  iiv 
ierebatur,  in  hanc  feotetiti^m  accipienda  poctae  verba 
docuit :  Qnodfi  mi4m  capt^  fi^  prap^  kunc  locum.  Cuius  adp 
opt^vi  racionem ;  niO  quod  St  a  ^  fubfcnpio  lou  pofui ,  itf 
effet  fubtundivu^  iKodMS »  quem  pombat  « jlr  particula^ 
Denique-monuit  idem  vir  do^us,  yerfu  fi^,  verba  iiia  Ta«- 
AM/  d«A«##-iK  '£aa9^9'.  .  noc  tam.  inteUigenda  videri  pro' 
cul  a  mari  HtUffpon^Co 9  quam,  uUtrius  in  man  H^ 
Ufponf*  fcilicet  ki^ms  a  Byymdqijecid^ndo^  ^ 


\» 
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d  QtfVfr  i  *AfX^^^  Anicuius  o»  quemcum,  edttt.  vett; 
agnoiat  msciis  uterquf^  operanim  culp4  omiiFas  erat  in 
ed.  Ca£  .  Moxi  ij^uod.ait  NoAer,^iii^«-fp  ti.rks  rifpfifr 
^«^fir  &c,1ita^  ratioof  jpag.  394.  a.  ubi  de  eodem  Arehem 
^410  ioquitur,  i  ««^Wi«vT*f  nf^ayarif  dicit.  .    . 

*iwmt  Urh  Sjuirrff  ««AAirroit  jSpoiTir.  n^O^  prineiplQ 
noperis  Arehsfiraiu  faribitur :  /mt*  iufi^Uc  UiKit  MrT« 
viniihHnt^  9Voy  t^rh  SjMirrfr  ««AAi^or  jBporTir  ts^ 
»Lego,  adied^  voce  quam  deefle  armiit  vocula  Tf  j  hoc 
vmoio:  ^TorTi^-oT^r  Tf.  ExAthenaeo  fatisconfiat» 
»  non  mtnus  vinorum  genera  expofuifle  Archeflraium,  quaiQ 
4HiiuIiorum.  Sed  videntur  ArcneAratei  operir  duo  priiiu 
9  verfus  ita  conciiinaodi  ex  hoc  loco,  &  alip  libri  primi: 
»'lcz«fi«r  MtitypitL  ^oiiviA^of  'EAA^iTA^f ». 
»Af^#t<  09-01^  jueAAirror  &«'cup  j3po»T&r  Tf  ^Tir  Tf.  «c 
Casaubqkvs.  «-  Vide  lib«  1«  pag.  4.  e.  &  ibi  notatat 
Animadv.  VoL  ,1,  pag.  59.  -        ^   ^      » 

e.    *l9Tor  SffreeAinir,  &c.  Vide  Suidam  in*T/iAfir  S  Mf* 

2'iLfitc^  &  quo$  ibi  laudavit  Kiiflerus :  quibus  adde  Eufe^ 
ium  in  Praep.  Evang.  V.  18.  &  e  recentioribus  Eraf- 
mum  in  Adagio  Aicgannfes  rnquc  urtii  nequt  quarti» 
f     lo  EPicviU  verbb»  qiiod  in  ed.  Caf.  legebatur,  «tffAoif 


.  • 
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fiiy  i)if  hk  y^9iKS9i  i^xSf  M  &c/i<llioc  loco  inf 
Animadverfionibus  filencio  praetermifit  Vir  ifoduft:    Ad 

tag.  180.  a.  ubi  iterum  fiiv  ttk  '^^hSp  ( quenadmDdtiA 
ic)  legebatur  in  vetuftis  editionibus  tik  ^uxi»»  coi^ 
rexit  CASAUBOifVS,  hac  adie£HL  nota:'  itScripfiAus  rks 
ufik  xvXttlr  hSopkt  f  ubi  priore»  edifiones»  &  cun»  i«fc 
ninterpretes,  J^ifli  x.*'^^'«  inepte.  Cicero,  quem  adt 
»verfus  fe  laudat  vir  dodus ,  [Dalecamp.]  voli^uuts  qtunt 

ifl.  18.  £t  fic  apud  Laert.  X.  6.  fik  x^^^  f€ra)iitir> 
ubi  eadem  Epicuri  verba  ex  libro  w%fX  liKovf  recitanfur. 
Ncc  vero  aliter  apud  Noftrum  utroque  loco  danf  codi^ 
ces  noftri  mssti:  &  fic  rurfus  lib.  XII.  pag. '{46*  e/J^f^ 
"^vxSr  habent  mssti,  ubi  hk  tSf  x^ihi»  eriiti.  MM« 
dofa  fcfrptura  «e^ixSr,  quae  bis'  hoc  loco  in  ed.  CaC  00» 
currit,  partim  ez  ed.  Baf.  derivata  eft:  rede  vem  utro^ 
bique  k^thom  ftribittir  in  ed.  Ven*  ut  in  msstis. 

Oicr«i  yk^  ovrof  0  0-e^br  m)  r^r  k^mrttv  jSfer  AfOL^irU 
Khwrop  §1hu^  u^9f.  oairf  irflbffyifotro  ^\  kiolt  lut)  7 A«wr« 
Si  quis  pro  elTor,  quodtenuimus  ez  editis,  oHrmt  ex 
snsstis  noftris  r^teptum^maluerit';  nlT  repugno:  iai^ligi 
poterit  didto  fimillima  iUi  Ldthioram ,  ka  '-  ^  fi ,  ^pro  tm 
tondidoni  fii   Ad  fe»  quod  fpeAat»  adnotavit  ad  iiitfic 
iocum  Casaubonus:  «Inter  huius  fopht  Kup/ttf  th^^ 
nhaec  ftiit*  audore  &  tnterpfefe  Gcerone:  [m  Fifttfaw 
»11.  7.^  Si  "ea  ^at  ftM  bixufhfis  tffidtmia  volup$atdm  « 
«  Uherarmi  tos  Dcorum  &  mortis  &'  dolorum  mttu,  doctrtnt* 
vqut  qui  tJBfent  fines  cupMtatum,  nihU  kaherem  quad  reprt^ 
wntndtrem.  Ipfa  Epicuri  verba  font :  [apud  La^t.  X.  14%.] 
ff  El  rltf  ^oiifrixat  ta^  W9p)  revr  kffthovt  nfofSf  Smw  rmi/f 
»  q^evf  TfTf  Xictre/ctf ,  Tevf  Tf  irf p)  fi^mm^  xec)  ^tifkrtu 
»jm)  kKynfhfmir  ^  inrt  rh  ^ipAfrSp  iinivpLiSf  iMetrKff* 
n  oHk  if  irorf  9tx*f^^  <>  Tt  fi9ft^fyL9^  otiroif.  Vertk  Ca^ 
•icero  Tevf  ir9fA  pL^r^ipw  ^jSevf,  Deorum  mttus»  Ifa  lo- 
nauebatur  Epicurus.  Sic  alibi,  r<tr  Mf  rSf  (Jtwrtmpmv 
m iMre4/<er.«c  *«-  Pro  lAj^iRy  quOd  erat  ediram , reAe  ix f  •  y 
dedere  mssti ,  certe  fic  ms.  Ep»   Idem  autem  valere  r^ 
Vxf «r  ac  rh  fX«f>r ,  docet  NoAer  lib.  VIII.  pag.  )63.  c. 
Sic  apud  Platonem,  in  Phaedone,  Socrates,  pK^cuium  vejie- 
m  mixtum  manu  capiens,  txteif  3v,  oifh  rp^f«f.  cap.  66. 
pa^  311.  ed.  Forft.  Nec  abfurde  vero  Dalecampius  ht  L 
rJ  iXfsif ,  tranquillum  animum,  interpreuttts  eft« 
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/k^  m}  fli  Tfir  tu^tiAf  ^rtf «Tctl  &c.  M  Mendofum  eft 
»quod  'fequitur,  J^i^  m)^  «i  riff  Ka^^i^itLf  votnrtit^  mat^ 
»  Tfi^xwrit  ^av  riir  iJflrSir  x«tj  t  ii  r  kKfA^Uf  ,  '£«  i  x  o  v« 
ap«u#  m2  ^alovf  /Bfl£#ir.  Interpretes,  ut  aliquam  fen- 
0  temiam  dioernii » fuftulerunt  illa ,  lut}  jSoiiflovr.  «  [  Nem« 
pe  fic  Dalecampius :  (^uamobnm  comd  poitac  Epicun  focio^ 
ramqMd  vduptatm  &  intemperaniiam  profcindtntes  vocijfiran» 
tar.j  «Longe  alia  nobis  ineunda  videtur  ratio  loci  enven- 
9  dandi.  Noa  entm  l§  k^^tttf ,  fed  i»  ^^ovUffMf  fa- 
« nre  eum  debemuSb  Lego  fic :  h\  xai  oi  riTr  Kmfi^liajt 
9wtnTMi  ^rp^rrovr  ««Ttftptf^ofTier  «srov  T«r  Mo^ 
wwit  Mc2  Tifr  juip«er/«r  *Ev/xovpor  ««}  'Eirixovpff/ovr 
»  c«'tMCifM;r  ndk  fioMiff  jBoftf^ir.  Id  eft:  Ideo  caaud  poetM 
9  advcrfus  eas  qm  vohiptaum  &  incontmentiam  yituperant ,  Eptm 
9ctirum  &  Epecureoe  advotam  4wtnaApev€  ^  &  in  ausdUum 
9jSkL  In  edita  lefiione ,  praeter  manifeftum^^hiatum,  hoc 
V  etiaiB  eft  incommodom ,  quod  fiicit  ipfos  qui  voiuptatem 
wincufmratt^  in  fubfidium  fuum  adpeUare  Epkwrum  &  Epicw 
nrtos:  qaod  eft  aibfurdum.  Poetica  vox  eft  Mtivyfof,  to 
»c|ua  Iddit  aufior  venufte.  Utuntur&hiftorici,  mThu« 
«cydMes  faepe.  Extat  etiam  ea  vox  in  proverbiali  verfu  j 
9  cuttts  inihi  cofAmodum  ventt  nunc  in  mentem,  ut  veram 
9  tllios  leAionem  tndicem.  In  feptimo  Eudemiorum ,  ubi 
9  agintr  de  amicitia  quae  ex  utilitate  conftat ,  Philofophi 
9  fiuK  verba  plane  aurea :  Atk  rh  yfio^tpkh  ioTir  i  rSp 
s»irA«frro*r  ^hieu  i^tk  ^«tp  Tb  yjpio-tpLOf  $l»eu  ^iAotJrir  itA* 
»A«Aavr,  luti  (liyj^  rwrev.  Snrop  h  va^tpLUr 

mVhmaC  Wiitovpor  Mf  T^r  9\f  ^/Aor  i^Kf  fAiynreu. 
»Nidluniex  hac  fctiptura  fenfum  elicias.  Scribendum: 
9  TAevA* ,  le^ixovpor  kfiip  tWot  ^Aor  2r  m  pLkynTAt^ 
fl»planiffim&  &  optimj^  fetKentilua  CasAubomus.  —  At 
quaoi  medebm  adfefto  Athenaei  loco  adhibendain  doQua 
AuinaKlverfor  cenfuerat,  ea  nobis  nec  ad  fementiam  fa-' 
tis  probabilis,  &,  ad  verbonun  mutadonem  quod  fpe- 
Aat  9  aims  violenta  vifa  erat.   Ab  edita  fcriptura  veteres 
noteicodices  nil  discedum,  nifi  ouod,  ubi  Tiir  i<rorifritct} 
T  7r  kttfteisiAf  fequente  commate  edeDatur,  ibi  TiTr  ifefif  iteti 
dtMfatMfLf  omiffo  aitera  artiatlo  habent,  nec  poft  tfia  verba 
ttllatn  dt^^onem  ponttnt;  adeo  ut  plane  coniunda  ifta 
videri  ciebeant,  tii#  ilofif  a<t)  «t«p«t^/ctr  fixiJtov- 
povr  jut)  jSoiilovr  jBooiTir.    Quod  vefiigium  verae  olim 
fccuti,  ininori  molimiae»  fuppkto  genidvo  qui 
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ftd  verbuin  KnnTpiyofr$f  intercidiire  videbatur)  in  iifie- 
grum  ref^Ttui  totum  locunt  poff;  exiflimavhnus.  Quod  6 
cui  uoft  fam  videtur  rfy  'E^sri »oo^ffrw^>  nil  prohibet 
quo  minus  ftatuamus ,  x«T»rp^«rrvr  rl^C  'EirfR«vp«« 
»«)  T#r  '£^iii«v^fl«r  fcripfiSe  Atbeoaeonu 

A  D    C  A  P.    IX. 

pLAtOKis  Comui  fragtnentum ,  ex  fabola  fmpopon  »hm^ 
fupra  (lib.  IIL  pag.  loj.  cd.)  adpofnerat  Nraer»  ubt 
vide  quae  notavimus.  G&otii  laiinam  'vtrfionm  ,  ut  iIh^ 
fic  &  iiic  fubiecimus ,  quatnquam  in  nonmiUis  dtscrepantea 
ab  ea  ratione  qua  nos  coUoqueotium  partes  diftinsiniu& 
Vtrfumjjtxtum ,  qui  in  editis  fic  rurfus  h.  L  fcriptus  erat , 

Zyr  r  irr\  r%  Tfiav6\  mt  kfywm  oi  ^o^: 
quum  mssti  rurfus  rfiavTfr  it  darent;  tafem  nuoc 
edidi^  qualem  ad  111.  toj.^c  io  Aoimadv.  proporucram» 

A.  Zyir  /*  frr)  r^  TfiouTfr ;  B.  Asyfivif  m  ^fo/: 
ut  if  particulam  ex  veteri  fcholio  temere  ioimam  fte- 
tuerem. 

Ferf.  8,  Vocem  Afmuhwy  q\ize  valet  fanef  udque^ 
itru ,  ^conf.  p.  280.  d. )  rurfus ,  ut  fuperiOtiloco ,  a  prae- 
cedeoiibus  feparavi ;  &  parris  partibus  ea  verba ,  quae  iode 
fequuntur,  tribui*  Qua  ranone»  ijuoddicii^fv  m>«tctA«f  ^ 
(ver/^  9»)  id  ad  moraiem  rw  tuthw  fjm»  nempe  tA  kamtfi^ 
ttm  (  ut  dixi  ad  lib.  IIL  )  erat  referendum.  Strufiura  au- 
tem  verborum ,  quae  nonnihil  impedita  videri  porerat  ^  ia 
hunc  modum  foerit  concipienda ,  ac  fi  dixiflet :  Oua  tart 
i^  HXjMt  rhv  ffJ^frtir  hipttdtv  n  Ik  Tfv  Ifp  m^uiAM-  «1 
>kfrv)^9  Siaat  fibio),  m  toS  {^f  'waynkMf  tiia^  alvoi 
Juirawras,  Id  eft :  Voluptattm  aattm  adipifci  non  Ikctt^  rufi  tx 
^ta  unJtqtiaque  hotiefla:  nam  ptr  hanc  falvot  &  vtrt  haatm 
fitri  omnu ,  hoc  projtBo  fortaffi  dabis  mihi.  Verfum  illum , 
«vfArr  ilrar7«r  &c.  praetermifit  Epitomator:  fed  in  «£• 
rotr  (vel,  quod  eodem  redit,  fvf5r)  cum  editis  h«  L 
coofentiunt  membr.  A,  unde  corrigenda  mendofa  (criptu- 
ra,  quaealterum  iocum  invaferat.  GRoriusomnia  ida^ 
a  vtrjfit  6*  usque  S^dfftic  ^fi,  (v<r/.  10«)  fceleflo  paeda* 
gogo  tribuens,  illud  htnt  viverc,  rh  {nv  ^ayitiL^kttf  ^  de 
vita  voluptatihiu  adflUtntt  acceperat:  qua  ratione  t«#  jt«- 
k£c  l^f  opponitur  rh  KtLKif  Hv^  pag.  tjio»  d. tuijftrg  vf 
vtn,  trifim  vitam  apn. 


pb  ft7>  1N  LIB.  Vlt  CAP.  IX.  6) 

Vtrf.  II.  Pro  *Eivp  A«Air  rurrus  coni  viris  dodis  aut. 
«rp«cjifltt  aut  i^pf  Ji«i#  (cripniin  malles:  nec  repugno 
equtdeni.  Ferendam  tamen  pucavi  coAfenttemem  4ibro- 
nini  fcrtpturam;  memor  fcilicet,  %n  jitonuncidndis  quidem 
veriibus  iflam  §  vocalem  ame  ^  abnirberi  vel  elidi  foli*- 
tam;  at*non  obAare  id  ratus,  quo  minus  in  fcrlbendis 
verfibus  adiici  ea  potueric.    j  ■ 

Vcrf  13«  W  ^«p  T«f  4^f  refic  dedere  mssti  cirai 
ed.  Ven. 

n  In  fnmQ  vcrfu  ex  Androphono  PtATOf^is  ^ 
if*£^  ^vnuK*  ix^rrtt  lutiuKnlrtM  lutxif^ 
t»Ioquitur  poeta  de  accMtu  ad  mcnfam  ;  neque  aliter  ver- 
9  bum  xAMwiHiBtj  eft  eiponendum.  Dedarat  proximus  ^ 
9mI  htffiiw  yvrfSiM  &e»  Teruum  ita  fcribet 

n  l  ^pJWftlr  Irii  Touro  ^  tas/t»  t^  flta<KA&r. 
»More  Thucydidis  eleganter  pofitum  0  ^p&r^er,  proA 
«^^rir.  Alioqui  poterat,  7^  i^&rffior. «  CasaubonuSp* 
—  »  Eft  mitem  &  fpM/xer  vox  ex  fchob,  quam  &  apud 
•euin<lem  Platonem  hoc  fenfu  reperis  ,  oi  rVr  0p6ri/Aor 
nlmrevmf.u  Grotius.  --  Videpaulo  ante,  Kt.b.  Nempe 
Tbr  ^p&rittor  eumdem  dicit  poeta ,  quem  rbr  0-o^r  in  fcho« 
hs  nofliiiiare  confueveranK  Calkuboni  em)!ftdationem  Ferfl 
y,  «neriio  adoptavit  Grotius,  &  nos  cum  eo.  In  ms.  Ep^ 
oniiffis  prioribusverbis,  0  ^^tipLhs  i^n  touto,  ifta  fola 
leguonir  touto  t'  iymBkp  6l  cum  fequemibus  'E^iWper 
iiXf^f  coniunguotur;  quod  per  fe  quidem  haud  ita  male 
fa&xm  videri  poterat ,  fed  tamen  temere  &  praecipitan* 
ter  commiflum  efi;  nam  ibidem,  ficut  in  pleniore  opere, 
continuo  fequuntur  ifta  verba,  tciiIA*  ft  m  iyi»  Kkyu. 
In  fcnultimo  vnfu^  quum  fic  olin  ederetur» 
ti  TovTor  if^tfr  e-ctFTfr,  Sv  ^y^  jSior, 
monait  Casaubomus  :  »  Deeft  iyllaba.  Reftilue ,  8r  ^  {i 
n^.  EA  vero  acute  &  invtdiofe  io  Epicurum  didum: 
n  fi  omnes  eius  lepbus  viverent ,  &  ohmcrct  vu^o  uus  do3rina, 
(I  it  ovt'  tirorot  nf  kf ,  wrs  /uoi^^r  citi  eh : 

n  ncmo  reperiretur  inhoneftus  ,  nemo  adulter.  Vult  dicere,  fore» 
aiOinnia  iura  promifcua,  &  discrimen  redki  atque  honefti 
n  fublatum  iri.  Tolie  enim  honefti  atque  inhonefti  fines ; 
weldem  omnia  peccata  fuftuleris.ii  —  Ad  quae  Gro- 
Tius ,  (in  Notis  pag.  966. ad  Ekcerptor,  pag.  483.)  rede, 
fi  quid  video:  wNoo  mihi  videtur,  inquit,  quod  Cafau» 
n  bono  placet ,  dicere  poeta « fuUato  honefti  ^  inhonefti  dtS" 
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ncrmhn  nutta  fan'oeccaia :  fed,  Jt  ipfius  confilio  uannmi 
ncaeurif  conmtos  fort  pcrmijjis  vUuptalfbas.a  -«•  Verbum 
^£,  quod  deerat  editts,  uterque  codex  mstos  agnoTcit. 

'H^Hriff^f  X'if  ^f  ^ffTAfff  ir.  In  &bulae  titulo  nuUa 
ab  editis  dtffenfio  notata  ex  membranis.  Apud  Suidatn  ve- 
ro  in  *Hy iriinrir  ledtur :  r£r  l^ktmf  «utmi  irri  #1- 
Alrctipori  it  'Atifreeiffr.  Quare  videndum»  ne  ^ia»* 
T«if^  b.  1.  fcriptum  oportuerit  9  quem  titulum  adoptavit 
Grotius.  Fuit  certe  &  «fA0T«ip«r,  fabula  Heniochi  co- 
nici;  puto  &  aliorum.  In  poflnmo  Hegesippi  verfu,  in 
editis  fic  fcribebatur,  il^fh  yk^  rkyaU».  Ubi,  cum  in 
ed.  Ven.  nec  praecedente  venu  poft  ou<M  8r,  (vel,  ut 
ibi  fcribitur»  •v/ftr)  nec  hoc  v^u  poft  wf^^wrw  dis- 
tingueretur  oratio,  in  editione  Baf,  dein  &  ined.  Caf. 
vtroque  loco  Mnflu  ponebatur:  pro  ^uo  etiani  paulo  ma- 
iorem  diffinfiionem  Grotius  adhibuit,  fic  faibens:  (Ex- 
ccrptor.  pag.  881.J 

rov  ykf  iiajraa^  npitrrof  oim  %rr'  wfHf 

kyuikf  frph^isrir  iXirif  ykf  rkyMf. 
Quae  fic  ille  latine  reddidit : 

Nam  nii  revcra  mtlius  eft  quam  mandert» 

Bonum  hutc  adutnflum  tft ;  nam  voUatas  tft  honum^ 
A  cuius  ratione  nos ,  praeeuntibus  noftris  msstis ,  certe 
praeeunte  perfpicuemif^  kpUomae^  disceffimus;  poft  kyk* 
lir  (ad  fuperiusov/i  Sr^relatum)  interpifngentes,  iui^en* 
tesque  ifta ,  ^pk^wrtf  itofj  (  fic  )  ykf  rkyMf.  um- 
4em  prorfus  &  fcribendi  &  diftinguendi  huius  loci  ratio- 
nem  ex  ingenio  commendaverat  dodiffimus  Corat. 

A  D    C  A  P.    X. 

•I  Kvpirr«iJM)  «a)  Mr«  nrrpiLTf  ioi.  Sic  bene  tas. 
£p,  Mrnff'! o-rpclriof  edd.  cum  ms.^.  nempe  eodem 
errore,  quo  paulo  ante  in  eodem  codice,  pro  ^tTMv^tfi^ 
'Ecrfxovpioi  fcribitur.  Apud  Suidam  notatur :  Mfvo-ior^rw  ^ 
(puto  MranWpctror  oportebat)  %fofAA  xupior.  Mrivo-irr^- 
Tfiof  ii  Aiyor.  Ubi  quamnam  ratwnem  (five  oraiionem, 
ut  vulgOvertunt)  Mnefiftrateam  dicat,  non  compertum  mi- 
'  hi.  Mnefiftratus  quidam  Thafius  apud  Diogenem  Laert.  IIL 
47.  (ez  vulgari  quidem  ledione  atque  interpretatiocie) 
perhibetur  auditor  fitijffe  Platonis :  fed  ex  probabili  conie- 
Aura  Caiauboni  ^  ad  eumdem  locum  prolata « nonmfi  cita* 
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tus  ibt  fuerit  Mnefifiratus  ilJe  tamquam  aufhr  Bhorum  it 
Mauna  Declamatiottum.  Alium  MfufiftroiMim  in  vetufiis 
Aftrologis  cofDfnemorat  Cenforinas,  de  Die  Natali,  e» 
1 3.  de  quo  dubirare  fe  profeflus  tA  Fabrici us .  fiiM« 
Graec.  T.  U.  pag.  8^.  an  fit  ide»  a  quo  Mntfifiratfs  PH^ 
lofophos^  voluptatis  pau-onos ,  dido6  hoc  loco  refert  Atiie* 
naeus.  Praeter  iftos,  a  nemine  commeoioratuai  Mnefi« 
Aratuffi  reperio. 
e  ««)  ^^  A«)  o»7of.  Lubens  hoc  tenui,  commode  fic 
editum  a  Cafaubono ;  quamquam  poAeriori  loco  jm)  par- 
riculam  ignorent  editiones  veteres  cum  ms.  A.  In  ms.  Ef. 
vero  praetermifla  tota  piiirif  illaj  tmX  7«^  &c.  usque  flo- 
«-siiT^vrfof. 

Mox,  quod  ait,  Ou  M«xpkr  <r^  rcvjt^  h  ka)  S^rt^ 
n^-^^or:  de  eodcm  Spcufippo  La€rtius  memorat,  IV,  i,  dc^ 
ficiffe  a  morihus  Platonis ,  fuiffequt  ii^wm  SiTToyfle.  Apud 
Noftrum,  TovT«r  kfnv  ha)  St.  fcribitur  in  ed.  Ven.  Baf. 
&Caf.  I.  To^Topfr  ocr  (absque  h)  in  ed.  Caf.  i.  &  3.  fed 
Tcintm  h  f  absque  £f)  habet  uterque  codex  mstus.         ^ 

AAcBsfUAf  Tif  *ApKAftKS€  iTAipM.  Pro  vulgato 
Setp/fXffr,  fic  fcriptum  oportuiire',  'ApiuLS^iKnf,  verif* 
fime  monuit  Menagius  ad  Laert.  lU.  46.  quem  vide,  £t 
fic  refie  apud  Noftrum  tibro  XH.  pag.  546.  d.  exhibenc 
f  (cripti  tibri  editique.  Mox,  lAA€MiTav,  pro  iicXfAoi- 
<9raK,  quod  erat  editum^  dedit  mstus  uterque. 

Ad  ilb  verba ,  oi^  ifjrhp  Sv  'Em.iiAf  Hpnhtf  etvThs  &eT|.- 
TiJtoif,  lp«troy  ovrdt^srr  i^ix^iptif^  haec  monuit  CxsAiy- 
BOiirus:  itE  vetcrum  Graecorum  moribus  pendet  huius' 
»loci  interprctatio.  Inftitutum  illorum  fuit ,  ficut  ad  Theo- 
nphraftum  dicebamus,  [  a(i^  Theophrafti  Cbara6l.  pag.  18 j 
itfqq.]  ut,  fi-  quis  in  paupertatem  delaberetur^  ipetpof  ab 
namicis  poflet  fuo  iure  exigere,  fublevandae  inopiae 
» fuae.  Hoc  more  pulcherrimo  abtitebanrur  faepe  homi- 
»nes  fjLiKpohiyoi  &  turpiculi  luceffi  avidi.  Saepe  enim, 
vcumdamnumnullum  accepiflent,  ftngebant  accepiiTc,  dt 
nditefcendi  ex  alieno  occafionem  nandfcerentur.  Similis 
»  fuit  illius  verftttia  ,  quem  ait  Martialis  faepius  in  anno  na^ 
nfci^  ut  nataUtia  dona  faepiusitem  exigeret.  Non  defue- 
>»mnt  qui  ius  exi^endi  erani  ab  afHido  redimerent,  ceu 
nfirumentariam  aliquam  tefleram,  &  fui  pecunii  credho- 
«tribtts  fatis&cerent ,  fpe  colligendae  mox  fummae  maioris. 
» In  quo  turpiffimam  fiiifle  nundinationem  omnes  £ateail« 

Anmad¥.  VaL  IV.  £ 
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M  tur.  Utrumque  genus  fordium  tn  Sptufipjpo  notat  IXo*  f 
mnyfius:  ad  prius  fpe£bim  verba  Atbenaei  ex  ipfo  Dio- 
iinyfo,  ip«r/{fH«i  «vrbr  «-«pk  nnijAf  InhiyyL^'  po- 
siftervis  iUis  indicatur  quae  fupra  adfcripfimus,  fi  modo 
»illa  capimus  refie.  Ait :  mmam  ujfmis  lucri  anfam  eum 
wnoncoftaffe;  fitf«  cum  peeunU /mJ  fclviffiifMae  deMuntur 
»ut  Henma^  peJUa  eranum  eo  nanune  exigeru.  Nifi  ita  ac- 
licipias  ut  fumus  interpretati ,  finget  fententia,  aut  po- 
fitius  nuUaeft.tt  —  Sic  Ule.  ^o  vero,  fieri  poteft  uc  fiil- 
fus  fim :  fed  fufpicatus  eram ,  gravius  aliquod  crimen  ifiis 
verbis  Speufippo  obiici  a  Dionyfio ;  fcilicet ,  quod ,  cum 
Hermeas  ipfe  fatisfetiffa  creduoribus  ,  &  quod  debuerai  folvif 
fUy  tamen  aufus  effet  Speufippus  Jlipem  iiHus  nomine  coliige^ 
re;  quam  ftipem »  cum  pro  Hermea  corrogare  prae  fe 
ferret,  fuos  m  ufus  convertere  voluiflet.  In  eam  fenten- 
fiam  videri  quidem  pofiit,  u,vrw  iKrmKMrec  in  genitivo 
cafu  fcriptum  oportuifle,  commatepcft  itpeihtf  interferco: 
fed  fortalie  etiam  ut  nuoc  leguntur  verba,  interpretatio- 
nem  iftam  admiferint. 

A  D    C  A  P.    XI. 

Tjmosis  verfum,  Tarrili  X^9'^^*  quem  iotegrum  hic 
adponit  aufior,  eumdem  iam  fupra  1U>,  IV.  pag.  163.  c 
d.  obiter  tetigerat. 

Sui  paulo  poft  comoeUatur  runocratu  9  i  ^uo-t^tyi  a 
,  xp«7ffr,  eum  fatis  aaparet  longiflime  efiie  ab  eo  Ti- 
mocrate  diverfum »  cui  hosce  fuos  Deipnofophiftarum  K- 
bros  dicavit  Athenaeus.  Frater  is  fiiit  Metrodori  Epicu- 
rei ,  Epicureus  &  ipfe,  fed  noa  tam  crude  crafleque  vo- 
luptatis  rationem  interpretans.  Quare  accufat, {ut  ait  G- 
cero  De  Nat.  Deor.  I.  40. )  Tunocratem  Metrodorus^  quod 
duhuet,  omnia^  quae  adheatam  vitam  pertineani  ^  ventre  me- 
ttri.  Fecerat  autem  hoc  Metrodorus  in  libris,  quos  Tp^s 
Tiu9Kfkr»ff  i.  e.  ^d  (vel  adverfus)  Timocratem^  infcri- 
pferat ;  Diogeni  La^rtio ,  Plutarcho ,  aliisque  memoratos. 
Vide  lONSiUM,  De  Scriptorib.  Hiftor.  Philof.  pag.  127. 
QuU>us  e  libris  duda  funt  ipfa  Ula  verba ,  quae  ab  Athe- 
naeo  hic  profisruntur.  Videtur  autem  naturae  ftudio  mul- 
tum  tribuifle  Ttmocrates :  quare  eum  hoc  nomine  adlo- 
quitur  Metrodorus ,  Z  evmA^  Ti/uexp.  id  eft ,  iir  qui  na» 
iurae  ftuSum  at fue  cogniiwnem  profiuris^  difce  quid  doceat 
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honiiaeai  ipfa  Natura,  quafiTve  viam  ingredi  debeat  hic 
qui  iUam  ducem  (equi  fe  velle  profitetur.  G>mmendave- 
rat  autem  &  ipfe  Epicurus  phyfiologiae  ffludium:  ntc  enim 
abs^  naiurat  afffuuont  finecris  frui  iicert  volupiaubus  j  aic 
in  KtfpiAif  1 61^04 f  9  num.  xii. 

Quae  paulo  poft  adferuntur  EptcuRt  vtrha^  Ov  ykf 
lyu  yu  Sv9apLAi  &c»  eorum  pars  tam  baud.multo  ante  ad- 
lata  futt,  pag.  «78.  f.  ubi  vide  notata.   Eadem  verba*, 
cun  bis  quae  hic  adieda  funt ,  oL^cnpSp  Ih  rkt  h*  AK^a^ 
fjLkrtf9  &c.  in  latinum  fermonem  translaca  habes  io  Tullii 
Tufculanis,  III.  18. 
b     Kak  «-poiAlttr*  ^ v  fti ,  hiysi ,  rifiVTitf  rb  kakIv  &e*  Ad 
editam  olim  fcripturam ,  luu  vfQtK^  <pfiff)  hiytif  ti^ii- 
rkf,  monuitCASAVBONUs:  nScribendumy^H^i  fiiytif: 
»aut  ik,  9t;rf  I  hiyttrifinriof,  Videlib.XII.undefup* 
39  plevimus  quae  hic  deerant. «  ^   In  Epltoma ,  poft  verba 
iitltLt  tLtnHTtKy  fic  pergttur«  ««},  «Iri  rifjLnirif  r^  «ctxbr 
&e.  In  oiembr.  A.  mendofe  w^o^tK^iff  pro  ^fothA^n  fcri- 
bitur.  Ddnde ,  vulgatum  91»^)  A^Vf  ir  tenent  eaedem  mem< 
branae :  quod  haaenus  quidem  tortaiTe  defendi  poiFe  di« 
lerit  aliquis»  ft  interpungenies  poft  990-} ,  verbum  hiytif 
ad  fequentia  referamus ,  eft  fententift  qua  idem  valeat  hi* 
ytif  ac  Al^f ir  yffi  vel  Af  AXfor » t&ctndum  eft.  At  ea  ratio* 
ne  oponebat,   ni  fiiUor,  neceflario:  A^yfir,  iri  rtfAni'-' 
ritfn  Quae  particula  cum  abfit ,  facile  nobis  perfuafit  Ca- 
faubonus,  mendofam  effe  iftam^  fcripturam.    Nec  vero 
placet  prior  emendandi  ratio  a  viro  dodo  propofita :  pu* 
tidus  enim  pleonafmus  fuerit ,  nuUibi  apud  audorem  no* 
ftrum  occurrens,  ^rpof/Jevr  ^ii^)  hiyttf,  Haud  dubie  prae« 
ftabat  altera  ratio,  quam  adoptavimus.  Naturaett\\m  vo* 
cem  audiendam  ,  naturam  ducem  fequendam ,  fuis  com- 
mendabat  Epicurus ;  ut  paulo  ante  vidimus.  Sic  &  apud 
Noftrum  lib.  XIL  pag.  545.  b.  c  ex  Epicuri  ratione  dis- 
putans  Polyarchus,  (cuius  nomen  in  Deipnofophiflarum 
recenfu ,  in  Animadv.  ad  Athenaei  praefationem ,  a  nobis 
praetermiffum  effe  inteUigo^  ait,  t^  rif  uMtr&f  rwit^ 
tutraifunfH/flJMf  ^hb  rSt  pitr^tttf  ^fa-nift&r.  »>^  ^v- 
€  1 1  irttf  ^tiy^nrtu  rif  iavrif  ^infnf^  tLMKovMif  Kt?KtOti 
rtut  ifofmt.  Quae  in  fuperioribus  edltionibus  hoc  loco 
defideram,  tx  lib.  XIL  a  fe  fuppleta  Cafaubonus  ait, 
quatuor  Yerba  funt ,  quae  proxime  fequuntur  ifla »  ikt 
ilofif :  quibus  temere  omiffis  in  cd.  Ven»  &  Baf.  fic  le- 

E  a 
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At  nec  phc#lre  nobis  (quod  iam  diii)  poniic  fabiundi-e 
▼tts  modus  I,  eft  in  fermonis  flnifiur&  pofitus;  nec  ver- 
buin  itrr)^  adieftuni  panicipio  «7re«vM,duobus  aliis  par- 
tfcipiis  ( fi Jur«  &  nvhiflMtg)  interie^o»  quae  parcicipia 
reAius  per  fe  flabant  absque  verbo  fubftantivo.  Denique 
particula  iiS^h  tn  Comicoram  iambis  nusquam ,  quod  fciam, 
eccurrit.  Quare  alia  eanendandi  ratio  ineunda  oQbis  vifa 
crat:  fcilicet 

—  —  S  t/  flroTf  /i  TAytttif 

Panim  iuvabant  fcripti  Kbri.  Nam  commode  quidem ,  fed 
prorfus  negiedo  merro,  fic  dabat  ras.  £/?•  n  n  r^  Mx^r, 
F  ri  it%r$  rkymXhp  ifrr*  ityrMvr«e.  Codex  A.  vero  corru* 
pte,  in  hunc  modum:  ri  r\  luuibiF ,  S  ri  itri  ^  ri  T«7«t- 
blp  i^  kynw^ 

Vtrf,  la  Cum  ait^  ^EAAvr  «Uiitalr  oSr*,  videmus  mtt£f- 
f«i  efle  quae  inter  fe  fermones  mifcent :  quod  rurfus  ex 
vs.  1 3«  adparet.  Eiusdem  d^cim  vtrfus  duo  poflrema  ver* 
ba  fic  fcrioebantur  in  editis: 

*-  —  Avirofitfrovr  opff* 
Quod  cum  mendofum  iefle  videret  Grotius  i  inverfo  ver- 
borum  ordine  fic  fcripfit , 

.—  •«.  jpjtr  Av^TM/u^rovr: 
&  in  latina  verftone :  optarti  potius  cemert  affiiSaricr.  Ac 
nobis  unice  verum  vifum  eft  id,  quod  &  uterque  codez 
nofter  dedit,  &  in  ms.  Parif.  B,  &  C.  etiam  Villebrunius 
Teperit :  Atcro/u^rovr  opfr:  quod  txcorianics  alter  alu-^ 
mm  interpretandum  putavi.  Nam  x^to*  idem  valet  ac  ac* 
^/{tf.  Ktml»  aurem,  kn,li^m  ^id  eft,  cxeorio)  inrerpreta«> 
tur  Hefychius.  Non  eram  quidem  nefcius,  t^  Atimr  ab 
Ariftophanis  SchoKafle  ad  Acharn.  714.  per  Tv^rrnr  ex- 
poni;  quo  etiam  pertinet  Hefychiana  glolTa,  AfTfrr*  tu- 
9Teir :  fed  prior  interpreratio  aptior  huic  loco  videbatur. 

Fcrf  12.  if^owfjfre^Khttf  mendofe  fcriptum  erat  in  edd.f 
'&mms.>^.  Redevero  i^e^t^eiKhra,f  deditms.£p, 
quemadmodum  iam  olim  corrigendum  monuerac  PauUts 
Lkofakdus,  Emendat.  Itb.  IX.  cap.  93.  idque  iam  ante 
nos  a  Dalecifnpio  in  verfione  expreffiim,  &  a  Grotio  in 
Graecis  verfibus  receptum.  In  eodem  verbo  fimiliter  & 
aliis  fubinde  lapfos  librarios  aut  editcres  vidimus. 

Vcrf  1).  In  verbo  ttihoviiinuc  eclogam  iflam  termina* 
\it  Epitomator.    Quae  corrupta  fequebantur  in  editis. 
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f  $§Sl  jJ^Hf»  m  jyxuMnarm :  ea  (ic  corrigebat  G&OTivs : 

ttvhoiUfAifPVf,  4^^  ^iyfif  Z  yfiWtvrcLrn, 
Ubi  perfpcde  quidem  fii^f  fecit  ex  mendofo  H) ,  pro  quo 
haud  multo  ineHus  iS^t^  in  m$.j4»  fcriptucn.  At  nec  com* 
mode  iungebantur  dSf  hiyuf :  &  ipfe  inAnitivus  Kiyup 
non  habebac  ,quo  referremr.  Meltora  bic  dedit  ml  A.  id 
ipfum  exhibens  quod  edidifnus ,  x«>*  ctuTif,  yhvKv^ 
7AT«.  Unde  adparebat,  nomen  ^(Ty  cum  avKovfjtifWf 
fuifle  iungendum »  quod  erat  commodiffimum.  oLvKtT^i 
^i^  tthiis  cangrt,  vel  ad  iitiam  eaaiare,  ut  in  verfione  po> 
iuit  Grotius. 

De.fequcnte  Ecloga  Abbreviator  nihil  nifi  poftrema  ver* 
ba  adpofuit,  poft  wixwfAifovf  fic  pergens :  luT.Wkytf 
AWAiimn^  tvr^  XovAf ve/ar.  Ad  iilius  Edogae  initium , 
cum  iic  ederetur, 

Ov  T0V70  Tb  {«r  trr)  Tb  jutAoiYitfyor 

B«£r  AAnAolr  ^mt. 
haec  notavit  Casaubokus  :  1»  Malim  j3 1 0  r.  Hoc  fenfu  : 
V  Iflud  qmd  vtvtrt  nunc  vocant,  five  haec  communU  hominum 
» vita  ^  non  tfi  illa  vera  vita^  fuat  dicitur  vita  Dtum.  Sic  in 
n  ulrimis  verfibus :  tovt*  Sr  r^v^k ,  ka)  fiUf  tLfinBSc,  u  -^ 
Praeterierat  dofiiflimi  viri  obfervationem  ,  claudicare  ia 
primo :  verfu  metrum :  cui  vitio  remedium  adhibiturus 
G&OTius,  fic  fcripfit : 

Ov  TovTo  T^  ^yr  tTTt  TouTiic«Ao^f<f  rer 

^§mp  AKtitfif  fiiof; 
Quod  quo  pado  placere  potuerit  fummo  viro,  haud  fa* 
tis  video.  Ipfe  accufativus  jSior  perfpicue  indicare  mihi 
videbatur,  in  fuperiori  verfu  Tbr  u.a,hovfjLifof  fuiife  fcri- 
bendum :  quo  fa£ko  &  conftrudioni  verborum  &  metro 
perapte  conftat  ratio.  Sed  iilu ^  addubitari  potuerit ,  fint- 
ne  ilhi  verba  cum  eodem  Grotio  interrogativt  accipien- 
da ,  an  citra  iruerrogationem ,  ut  vulgo  legi  iolem.  De  quo, 
quoniam  quaeapud  poetampro»me  ante  dida  erant  igno* 
ramus ,  in  utramque  panem  disputare  licuerii^  Nec  vero 
muhum  admodum  intereft ,  utro  modo  accipias. 
9     Ad  verf,  5  fq.  haec  monuit  Casaub.  :  9>Cum  ait  poeta« 

nnifoif  'Ahifouovf  SL^Mrroit  not)  Tovr  (JLixp* 

virSf  7pLAMfT*  i^tivaj: 
i»cave  fequaris  incerpretes. «  [Nempe  fic  latine  verterat 
Dalecamp^:  Si  pottnt  AthtnUnfes  omnes,  trigefimtmiam  annum 
qui  aitigerwttj'}  nSed  primum  atque  ultiinum  verbum  coo- 
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niung».  9lf9i9  ifitfNti,  eft,  irt  camejfatum.  G>«eflatio  tam  a 
nbibendi  quam  amoris  cauffii  fufcipiebatur:  acque  ei  pe- 
i»tulantii  utehantur  adoiefoentes,  donec  alta  aetas  alios 
nniores  poftnlaret.  Poeta,  ius  hoc  adoleicentiae  prodit- 
wcens  9  ait »  htatam  fort  haminum  vkam  ,  fi  eomffan  ad  tiU 
ft€tfimm  usfue  atmum  [^ommbus]  lktm*u  —  PerfpeAe.  Sed 
ad  eam  fententiam  parum  apca  erat  ««)  particula,  primo 
verfni  inferta :  quae  quidem  &  raett um  initiper  peSum- 
dabat.  Quare  refie  illam  abiedc  Grotius,  lubiedft^  no- 
ti:  iiLegebatur  ««)  Tovr,  contra  verfum  &  fea(um.« 
—  Cui  vel  absque  msstorum  audoritate  parere  debue- 
ram.  At ,  Itfet  de  illft  paniculft  nihil  ex  ms.  A.  adnotatum 
videam ,  opponune  tamen  a  Villebrunio  monitumeft, 
ignorare  illam  duos  mstos  Parif.  B.  &  C.  Quare  non  du- 
bito ,  abeffe  eamdem  etiam  a  msto  A.  e  quo  alios  omnes 
codices»  qui  hodie  exftant,  derivatos  novimus. 

Verf.  9  Sifq.  Nihil  in  vtrhu  diffentiunt  libri,  ied  in  &• 
ftin^nt  orutionis  {vtffu  8.)  mire  veriant  editi ;  ex  ms.  A, 
vero  nil  adnotatuqn.  In  ed.  Ven.  continuo  lenore  absque 
ulli^  diftindione  fcribitur : 

0Ti^<(yoi;r  t^orTAr  kol)  /M/pof  wfk  ifUfttt 
In  ed.  Baf.  pofi  Mfilpccr  eomma  ponitur.  In  ed.  Caf.  non 
poft  Nfitfpfltr ,  fed  poft  iytrta^e  comma  interferitur.  In  iftis 
autem  cunfiis  edicionibus  in  fine  %arf.  7.  poft  tUdL  nuUa 
eft  diftindio;  quo  fiebat,  utiungenda  intelligi  poffeot  duo 
verba  fUa,  m^kpwe :  quemadmodum  Villebrune  acce- 
pit,  avtc  dix  couroiuits.  Sed  totum  locum  latine  fic  expre(^ 
lerat  Dalecampius :  Si  Connthum  tqums  tgrtffi  adtant,  comtf- 
faturi  ptr  dtctm  dits ,  eoronati ,  6»  dilucuh  ungutnus  dtHhuti : 
fi  Mtgartnfu  tlixam  braffieam  vtndant.  —  (JASAUBONI  ad 
eumdem  locum  animadverfio  eft  haecr  nPone  r%x%ia» 
nmTrfcJir  poft  tx.orr«r:  &  feouentia  verba  fic  accipe 
i>  quafi  effet  fcriptum ,  tuA  fJtvpof  i-^ti^  ^p^  nfd,i^e  Tovr  rnt 
wJAgytifiw  fcbqMtror  «'«Aot/rT«r.  Vitae  beatae  hanc  ter« 
titiam  conditionem  ftatuit:  ut  omnes  U,  qui  Athenis  vtn* 
»  dtbant  ftL^kftve  Mtgaricas ,  fitrtnt  /Mvpf4«) »  hoc  eft »  ao- 
»guitntarii,a  —  GROTius,cuius  verfionem  (ex  Excerptor. 
pag.  802  fq.)  nos  fub  conteztu  adpofuimust  Graeca  fic 
conftituit : 

—  i^tiftu  Toiir  /*  kr^tte 

W)  nSfJLof  fir  Kipirtor  ifjii^e  tiuL, 
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Qui  quod  pro  rir  ^kpdLfov^  quod  refie  editum  eraty 
fconf.  I.  34.c.d.  e.)  r^r  fi/^f9v  fcriprerit,  imprudenti 
fummo  viro  excidsne  videtur.  Eodem  tamen  moao  verba 
ifta  in  Notis  (pag.994.)  repetiit,  ubi  ait:  nTovr  Tbrp<i- 
n^anf  vmhwhnAt  ixArTr  yi§yApiaf,  Sic  nos  repo- 
vfuimus,  pro  'i-^nf  Mf  Tfctpi^r.  Conqueritur,  quod 
»  per  Peridem  Megarenfibus  foro  imerdi&um  fit,  qui  braf« 
vficam  Athenas  fme  folerem.tt 

Vafiu  II.  Quum  iufto  lonjgior  fie  effet  editus, 

Mp«rrvr«f  T^r  olrtfr  Ev^Nf.  tai/t'  if  rpv^il, 
duo  verba  tsvt*  h  delevi  audoritate  membranarum  ^. 
quae,  in  caeteris  nil  mutantes,  ifia  verba  ignorant.  Nec 
vero  diffiteor,  miram  veri  fpeciem  inefle  ingeniofae  Gro- 
Tii  coniedurae ;  qui ,  tenens  yerba  tovt*  h ,  fic  corri« 
gebat: 

K§pdL9fVfM  rhf  EvjSor  tovt*  ?r  Tpv^ft,  &c. 
Tuffl  in  NoTis  ait :  n  Verfus  erat  eit  interpretamento  vi« 
jitiatus,  KsptiffVfM  rhf  oTror  Ev^ojir.  Erant  tum  Euboinfes 
nin  Laconids  panibus.   Itaque  conqueritur,  quod  vinum 
n  opiimiim  Euhotcum  ultra  non  acciperent.  a 

A  D    C  A  P.    X  I  V. 

b  «UrAvrroK  fiduulfMff.  Sic  reAe  mssti.  Mendofum  i^yfU 
€rtH  mireris  ez  ed.  Ven.  in  caeteras  omnes  propagatum. 
Eiiam  paulo  poft,  rede  J^i*  8r  dederemssti,  ubi  corrupte 
li*  Sf  edd.  I>e  Tantalo  quod  hic  narratur ,  adnotavit  Da- 
lecampius  confuli  pofle  de  eodem  Ekasmum  ,  in  Adagio 
TaniaU  lapism 

d  offeM-ttvric  I  ir  f  Tpv^iir  dedit  ms.  A.  Ibtd.  'A  9-  0  a  A  0- 
^  «t  r  9  r  li  &e,  Haec  de  ApoUophoM  omifit  Epitomator. 
In  mendofa  vero  fcriptura  'A^^rar  non  diflentit  ms.^. 
ab  editis.  nQuis  eft  autem  (ait  Casaubonus)  fcriptor 
ville  obfcurus  &  vere  «Oftrjf^,  de  quo  moz  fequitur  : 
»*A9cir«r  /i,  yr»pf/btor  II  »r  m)  oSrer  tov  'AfiOT«rof ,  6v* 
nAphantm  ex  omnibus  antiquis  nullum  eeo  novi.  Apha* 
nnum  fcio  fuiflie  nomen  olim  ufitatum.  Sed  videtur 'A^A* 
»raf  percompcndium  fcriptum  pro 'A^-oAAo^ctriir ,  aut  'Apf- 
n^c^fnf ,  aut  *ArTi9ctr«r. a  —  'A^-oAAo^^riir  fcri- 
ptum  oportuifle ,  communi  confenfu  monuerunt  dofiifli« 
mi  v}ri  9  RnNESius  Variar.  Lefi.  U.  pag.  3  34  fq.  Mena- 
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Gius  ad  Laart.  VIL  91.  &  i6i.  lovstus»  De  Scriptorib.  d 
Hift*  Phih  U.  6.  pag.  171. 

rup)  Xi  Af on/tf^if V  Tov  'HptfxAf fl»T«u  fiv.  »  De  Dwiyfit  Me^ 
wtaihemena  Diogenes  Laertius  lib.  VIL  HfdSt.  166 fq.  ubi 
>»conf.  Menag.3  Afttfk  fAfm/M^icM-fltT»  probe  &  vere 
«rcripcumt  neque  audiendi  quiceofent  mutanduin.  kf^tpk 
vfunt  vtftis  vtrficoloresi  luxurioGs  olim  propriae  &  parui» 
npudicis.  Ideo  cautum  Romae  veteri  lege  Oppia,  nt  ^um> 
mmuHtr  veftimnto  verficohri  uierttur,  auAore  Livlo^  libro 
>»  XXXIX.  Er  apud  Athenienfes  luAiwk  gefiare  meretricum 
nfuit.  Suidas:  [  voc.  'ET«ip4ly :]  N^Aor  *Mmif€tf  rk^  krAi' 
»p«r  kptifk  ^opfr».  Similis  lex  etiam  apud  Loaros,  cuius 
naufior  Zaleucus,  tefte  Suida  eodem.«  Ca^aubonus.  — 
In  ed.  Ven.  &  Baf.  perperam  «grTififT«ft^i«t^«^  legebator. 
iiftifA  /EAf  Tii/bi^f«br«rf »  quemadmodum  Cafattbo* 
nus  edidit ,  fic  habent  ambo  noftri  mssti :  &  «i  r  ( i  r  «  outp 
dem  aruepenacutt  in  his  h.  L  fcribitur ,  ut  editum  a  Caiau- 
bono;  pro  quo  idem  Cafaub.  in  Animadv.  kfitfk  acute 
fcripfit,  quemadmodum  &  kftnk  editurXII.  521.  b.  & 
541.  d.  &  «pdirct)  ^tIom  vel  iMrtf^  XII.  52^.  a»  &  528. 
e.  Sed  antepenacutam  fcripturam  ubique  Suidas  teoet» 
cum  in  voce  *Ar0iror,  &  in  *Arfcrof  x'''^^*  '^^^  ^"^  voce 
'Erctipfr :  pariterque  fub  voce  ZkKtvM^  ;  ubi  in  Kiifteria- 
na  qutdem  editione  ir  ctrAirorr  fcribitur,  fed  in  vetereMe* 
diolanenfi,  itemque  in  aliis  ante  Kuflerum»  jr  otrftiroi^.  Si* 
militer  apud  Etymologum»  pag.  1x2. 1.42.  fcribitur  oLrflf. 
ror  (Avpof, 

^npcti^r,  oon  Trf  pcti^r,  fcriptum  in  utroque  no- e 
ftro  codice.  ItU.  In  Timonis  ahero  verficulo,  poterat 
quidem  metri  caufii  ferri  fortafle  codicum  noftrorum  fcri- 
ptura  ^etuffftcti,  quoniam  diphthongus  oev  ante  voca- 
lem  corripi  potuit.  Sed  quandoquidem  amant  ifto  verbo 
in  praeterito  magis  uti,  quam  in  praefenti  tempore»  te- 
nendum  putavi  ^rf^-ctilrdctif  quod  commode  erat  edi- 
tunu  Idem  verfus  etiam  alibi » ni  fallor ,  (non  memini,  ubi) 
citatus  legitur.  Qui  in  Sacrarum  Scripturarum  ledione 
non  plane  hofpes  eft,  ei  (quod  ad  fententiam  fpedat)  fpoiw 
ce  bic  occurrent  quae  leguntur  Ecclefiaft.  cap.  3. 

A  D    C  A  P.    XV. 


pw»8i.  IN  LIB,  VIL  CAP..XV.  77 

e  rS  c/r  t^ift  ^Sffftiwf  M//«ot;r ,  <Sv.  w  Hic  eft  Apollodo* 
littus^  amkjuus  Grammaticus,  qui  &  Sc^hronem  &  Epl^^ 
ncharinuia ,  ut  «udor  eft  Porphynus  id  Vita  Plotini,  poe» 
»tas  oblcuros,  radiis  ingenii  fut  inuftraverat.  Commnta^ 
nnomm  iUtus  iH  Sopkronem  faqpe  Atkenaeus  meminit,  & 
nin  luiiverfmii^eos  dppellat  rk  rio)  S«^ror,  ut  hic,  & 
viferuln  pauio  poft^  [p.  30o.c.d.  j  atque  in  fimillimo  li* 
»  bri  tertti  loco.  [  III.  89.  a.  J  Et  tamen  viro  dodo  fraudi 
«iiiit  hoc  loquendi  genus^  qui  vertit  hic«  ApoUodorus  ii*' 
nbro  Do  TtmperanH :  errore  vaegrandi.  Sic  aiifem  foliti 
«poetarum  antiqui  Imerpretes  fuos  commentarios  infcri- 
nbere.  LibroXII.  [p&g-S3)*e.3  X«|u«iXt»r  jv  rfn§^ 
» 'kwMpUrrof :  id  «ft ,  Chamakleon  iihro  Commentario  in  Ana^ 
ncrconnm.  Alibi ,  [VII.  ^14.  c. d.3  ^ipihot  ^§fk  iSf  Nf«ebiF* 
9»J^p«v  6i»pf«ft#f :  pfo,  1/3  Nkaniti  Theriaconim  Enarrationu 
» Ariftophanis  ScnolKaftes  ad  Vefpas  [vs.  513*]  i^utrtm 
t>lihntm  Commentafiomm  Apollodori  inSophronefH  laudat,  ne» 
»que  aliter  infci4bit:  X>  &h  'A«-oAAM^i»^f  [inquit]  xxtiin 
nvri^§9  roS  iytel^  MfJtAfQf  fAff^rir  'irk^tp  tfrtorAnpot/r 
nf§JiiK§tK§f  U  tif  S'.  'jr§^  Swpp«rof.  Notum  aatem  eft^ 
nSophrwum  &  MuUehres  Si  FifUes  Mimos  feparatim  edidif«^ 
a>fe  :  miorBm  &  in  Athenaeo  &  apud  ttto»  piiffim  inen« 
ntio^  ita  igitur  vertdt  ApoUodorOs  Atheniehfis  libro  tertio 
n  Commentarionim  in  VifUes  mimos  Sophrotus^  Deinde  quae 
ffequuniur  verba,  4r^}r  t^  KeLreL^ttryMri^f  r*  kh^n*' 
9^S»,  ^ohf  ita  accipe:  cifm  praepofuijfct  ifta  Sophtonis  , 
n  udLretf9vyer§feLf  f*- etj^pnorif  ^  impttdidortm  ^dphefiis,  haec 
ndiat;  videiicet  quiae^addit  Athenaeus.  ♦potri/f  familtare 
to  huic  finHptori  hoc  ienfUb  Qui.f^Sfibmt  GomlMnrarios , 
>»praep(Miunt  quod  explicandum  eft  fuate  inierijretationi'. 
nbiclibro  XU.  C)^))-o. }  Ka/u<HXl#r>  ir  r^  ^tfo> 'Aratxp. 
n^HfV  rh  ^etft.    Libro  XL  [  ptfg.  ^.  f.  ]  ^^tkifietf  r  h 


9  7dEr'9vjp^p0Gr.  ln^omiltbus  iMs  locis  eaeiieutiunt  dodi  'in*- 
1»  ter^ireres :  in  quftusdam  vaciUat  ltbit>niar^  iide^.  De^r* 
MroreBreviatoris  quem  hk  admifit ,  '&*poft  illum  Eiiftd* 
« tbius ,  initio  o  %  :i1s-diici*ms.  a  Ca$ AVBOKVS.  -^  Scilitet 
(ut  ;M>  hoc  pro»mo  iUicipi^iti)  monaairSit  CafdubOnus  in 
AatnatfverMBBfl»  fuaruiti  ilnr^tU)  uW  dsEpiMts  pkrno^ 
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gum  in  *AK^if«Tir:  quam  fcripturain  &  sdibi  fubinde  r»f 
periri  Henr.  Scephanus  in  Thef.  monuir.  Sic  quidem  & 
apud  Hefychium  fcrtbitur,  in  Kmrtiirvyni. 

'Apirr^rfMif  i'  h  rf  wtp}  Z»a»r,  fiwkzAf^  flrflU 
jMt)  Ktff^9  rif  kfi^nmnif.  ConiunAivam  particulam  ^oft 
*A^T0Ti)j»f ,  cum  deeflei  editis ,  adieci  ex  ms. Ep.-^nln 
«verbis  Ariftocdis  fu^6b  vitii  erac  vox  k^^VTrtKh:  do» 
i»nec  comperi*  non  fohim  alpheflamt  fed  &  alphepaun  ,  pi« 
sffcem  hunc  foifle  nominatum.  Sic  autem  appellat  eua 
»  Diocles ,  in  primo  'TyntfSr.  u  Casaubonus.  —  In  no- 
ftro  ms.  Ep.  ita  curte  in  fine  fcribicur  iilud  vocabulum, 
u€  nil  aHud  nifi  kJi^vrh  voluifle  librarium  diceres.  Sed 
«A9«rTiJK^y  cumeditis  tenent  membr.^tf.  £t  fic  infra  p. 
305.  b.  in  Dioclis  tefttmonio  fcribunt  libri  omnes.  Cae» 
ceruffl  in  Aristotelis  libris»  qui  hodie  exftant,  nec 
fltA^nrrJir,  nec  aA^nrriftW,  usc^am  oommemoratus  re» 
peritur.  Scilicet,  quum  voluminum  ad  Ammalmm  Mfio^ 
riam  naturamqut  fpedantium  incredibilem  numerum  diti*- 

fentiffimus  Philofophus  edidiflet ;  (  auinquaglnta  numerat 
linius,  VIII.  6,  17.  feptuaginta  tere  Antigonus  Cary« 
ftius,  Hiftoriar.  Mirab.  cap.  67. )  praecer  alia  ex  iftis  ufus 
erat  Athenaeus  opere  hodie  deperdito ,  quod  tnfcriptutn 
erat  <srip)  Irtm  ii  wt^  *ly40mv :  quod  incerdum  ucro<|ue 
iUo  titido  citatur  apud  Noftrum ,  uc  VII.  ^05.  f«  aut  Ir 
r^  vffp)  Zavr  jtcc)  'Ix^Svorr ,  uc  pag.  318.  d.  auc  eciam  boc 
modo  9  if  r5  mypa^fiivm  Zaix,y  i  W9p}  ^VxJ^tn^^  uc  pag. 
a86.e. f.  auc  h  rS^tp)  Ztwiir  i  ^lyBvetw,  ut  pag.  319.^. 
auc  ffr  rS  wtp)  ZwKOf  tut,)  'I^i0vtfr,  uc  pag.  318.0*  auc  tr 
7^  |f9rff/M  ^ixBumf  Zwxwy  uc  habenc  edidooes  veteres  cum 
membr.wtf.  pag.  310.  e.  (ubi  forcafle  Zoiift^  iegendum, 
uc  intelligatur  ir  r^  Zo»/it5  r^  wrp)  ^yhfmr:  ftve  ZmtiSir 
tenendo  •  ita  accipiendus  ticulus  ac  fi  dixiflet  Athenaeus, 
if  rS  rmv  Zminmf  jSfjS^/^»,  rf  irrp)  ^lyj^mv  vrtypttpofjiivm. 
Sed  ibi  quidem  fua  au&oricate  Cafiniboous  iv  ri  irep)  f^» 
iumr  M  {«ut«f  edidit:  codex  Epic.  vero  nude  sr  rS  wtpk 
^['xPOmf  habet. )  Nonnumquam  vero  nude  h  rm  irtpk  'I^» 
tvmr  cicacur,  uc  pag.  303.  d.  Porro  &  nude  fr  t^  mpt 
2.««»r,  quemadmodiura  hoc  qtiidem  loco,  in  quo  verfa* 
nur,  cuso  ^ishabent  ambo  noftrimssti;  certe  ex  ms. 
A*  nulla  adnocaca  variecas,  in  ms.  £p*  vero  plane  fic  ex- 
aracum  ^ideo ;  paricerque  pag.  305.  d.  Ec  fic  rurfus  habes 
pag.  39p.e.  in  edd.  Sims.  A^vii  qmdem  ipfa  verba  h  rS 
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f  vffp}  Zim  i^aorac  Efiitoma.   Ar  pap^  )&7r  f.  ubi  eodeni' 
modo  (if  T^Tip)  lim)  m  ms.£p.  &  in  ed.  Caf.fcnbi» 
nir,  ibideoi  if  rf  «vpl  ZmittSp  nabent  ed.  Ven.  &  Baf. 
cum  ms.  A.  Rarfus  cr  rwif  9§fk  Z(6c»r  fcribitur  quidem 
in  omnibus  libris  pag.  186.  b.  ff  d  pog.  330.  a.  ubi  baud  du«^ 
bie  idem  Ariftocelis  locus  citatur,  libri  omnes  commum 
confcnfulf  r*»  ^-ip)  Z»i&ttlr  habem;  quameamdem  fcri*' 
pcuraoi  {if  tS  ^tp)  Ztfictfr)  parker  omnes  tenenc  p.  )oo.  f.^ 
)i).d*   )!)•€.&  ^if.  c.   Quare  videndum,  ne  &  hoc 
xpfo  loco  in  cpio  baeremus ,  &  aliis  huic  (imiltbus ,  pa-^ 
ritcr  Z«f  Jtfr  pro  Zvmv  fcriptum  oportuerit.  Sed  hoc 
quidem  minime  urg^am  :    quippe  &dle  credas,  perinder 
Mtrolihtt  titulo  auttdem  iibrum  potuifie  citari.  Fuerinr  con* 
tra  alii ,  qui  fibi  perfuadeant,  de  Mvtrfis  aei  libris.  Sane» 
ApoUooio  Alexandrino,  Gramrnatico»  ft  ndes  habenda, 
(de  qno  vide  Voffium ,  De  HiAoricis  Graec.  pae.  228. ) 
duo  purt  Anfiosdu  opm^  quorum  alurum  ^§fi  t«p  Z«Arr, 
olurum  wofk  rmf  ZuitZf  fuerit  infcriptum.   Av«  yttf  firir 
9p«^fMrr«Mi,  (inquit)  if^f,tl§fi  («Mir  i  ^^  UtfH  rSf 
^tMmf»  Quae  ita  interpretatus  eft  Meurfius,  quafi  omnes 
de  AtumaGhis  libri  Ariftotelis  in  duas  partes  fuiffent  tri- 
buti,  quarum  una  ZUffk  rSf  {i«ny  ahera  nijp)  T£r  {mKtif^ 
fiiiflet  inicripta.  Apoilonii  verba  (  ex  Hiftor.  Mirab.  cap«^ 
m7.)  adpofuit  Menagius  ad  Lacrt.  V.  25,  &  Beckmann' 
ad^Amigoni  Hiftor.  Mirab.  p^.  116.  ubi  &  Meurlii  ver- 
ba  exhibuit*   Quid  vero  diicrimbis  tofer  t^  {i ct  &  Tit- 
ZmiiLk  adeo  pofuerit  Philofophus,  non  video  dedarattmi. 
Sed  illud  utcumque  iit:  vifum  erar  nobis  «num  idemque 
Cnifle  Pbilofopbi  opus,  quod  iiiodo  m%fi  Zi&$ ,  modo  irff^) 
ZmKmf  infcripcum  perhtbetur  apud  E)eipnofophiftam,  Do- 
niqoe  idem  liber  etiam  aliquando  uno  verbo  fic  citatur, 
ir  ri  imry^ofth^  Ztfix^,  pag.  318«  f.   Sed  cum  ifto  li- 
bro  non  confundendus  ille ,  qui  in  edicionibus  Arhenaei= 
nonnumquam  hoc  titulo ,  if  irifjL^jrrm  *9§ft)  Zim ,  in  msstis  li« 
bris  vero  conftamer  ifto,  i r  «i^TT^Ziy»r  Mop^^r  vel  §9  *iriu'^ 
irr^  v§fA  Zim  Mtfpiar,  citatur:  quo  nomine  indigicavic 
Athenaeus  eumdem  iibrum ,  qui  in  Pbilbfophi  operibuf 
hodie  exftantibus,  oon  illorum  Uhforum  qui  m  Farnbus 
Ammalmm,  fed  eorum  qui  HiftorU  Animo&um  infcribun* 
mr,  ordine  quintms  numeratur:   de  quo  in  Animadv.  ad 
IL6).b.  &  ad  UL88.C.  dixmius,  &  moz  rurfus  ad  pag. 
»86.  c  noonihiL  obfervabimus»  rurfusque  ad  pag.  303.  c 
Animady.  Vol.  IV.  F 
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.&  ad  pag*  ^ao.  a.  Quisnsnn  vero  fif  eiusdem  Phflofophi  f 
liber,  quem  (ubtitulo  wtft  r!h  Ziuf  *Ht»plaudair  Nofter, 
paulo  poft  ad  p*  a8a.&  docenrem  Cafaubonum  audiemu& 
Conftitueram  equidem  hoc  genere  obfervationum  in  hisce 
AnimadverfiontDUS  abstinere,  easque  cundas  in  ItdUtm 
AuBorumab  AtkeMto  chaiorum  difierre,  abfoluto  reliqno 
opere  olim  (  fi  Deo  placet )  edendum.  Sed  diffenfus  Ih> 
brorum ,  &  iudicium  oe  vera  fcriptura  ferendum  adlatis* 
que  iuftis  rationibus  confirmandum«  cogit  nos  fubinde» 
ut  in  huiusmodi  disquifitiones  nos  immittamus.  Et  nunc 
potiflimum  ,  quum  toto  hoc  feptimo  Athenaei  libro  qua^ 
vis  fere  pagini  non  femel,  fed  ter  quaterque,  Ariflouiii 
adponantur  uftimonia^  quorum  pleraque  hodie  in  Pliilo-' 
fophi  libris  fi^uftraquaeras,  commode  me  &fiurum  eii* 
ftimavi,  fi,  quae  fparfim  &  mira  cum  varietate  ah  Au- 
fiore  noftro  nominantur  Arifiotdis  ve  Ammaiiku  Scrt' 
vta^  eorum  reoenfum  fub  unum  confpedum  adponerem 
ledori. 
fAPHfjLOPMi  <f  etirev,  Sic  commode  edd.  cum  ms.  fy 
In  Epicharmi  ex  Hehu  Nuptiis  trochiftico  tetrametro,a 
in  priori  hemiftichio  particula  Ji«i  metri  cauSa  inferen- 
da  vifa  eft.  fai  fine  verfus»  quum  aiipi«fff  JTtffc  effet 
editum ,  eo  exemplo  extremi  pag.  praec.  vidimus  Cafau- 
bonum  adftruere  conantem  editam  ibi  fcripturam  tuifoif 
iiis.  At  ibi  &talph€fta  agebatur,  cui  color/ii/vitf :  hicad 
^racinum  pifcem  refemir  adiefiivum,  cui  color  fpUmlidc 
niger,  quem  ipfum  colorem  coracimim  latine  Vitruvius  di- 
xit.  Vide  Rondelet  apud  Gesnerum »  de  Aquatilib.  pag. 
294.  &  H.  Stephanum  ,  in  Thef.  Gr.  Ung.  T.  IL  p;  579. 
b.  Ac  ne  per  fe  quidem  ad  cohrem  referri  poffet  vocabu- 
Ipm  K9pt9§ifnf ,  fed  dA  figuram:  nihil  enim  aliud  fignifica- 
turum  erat»  nifi  favo  fimiUm:  adeoque  de  figura,  quah» 
referrent  fquamae  pifds,  fi:>ret  inteliigendum.  Sed  aliud 
nos  docuere  fcripti  libri.  In  ms.  Ep.  quldem  h.  L  deeft 
illeverfus:  in  ^i.  vero  aopfoffiJ^ifr  fcribitur.  Quod 
ipfum  vocabulum  Hefychius  adnotavit:  KofioffiJ^ir  xofi^ 
i  «6pii  ietit^ :  id  eft ,  pupiliac  vel  pupulae  fimiU  ;  quod  in 
colorem  cumfplendore  quodam  nigricantem  ,  qualis  &  corvi  vo- 
lucris  eft,  &  eoradni  pifcis «  mire  valet.  Repetitur  idem 
Epicharmi  verfus  pag.  )o8.  e.  ubi  pari  tementate,  atque 
bic,  Knficiiiue  editum  erat:  fed  ibi  uterque  nofter  co- 
dex  mstus  itef9$iiits  dabat ,  quod  idem  ac  M^imiif  va* 
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kr.  Praetuli  autein  utrobique  fcriptunim  craafli  Mc  codex 
A.  ofierebat;  quae,  praeterquam  i|uod  Herychii  firma- 
nir  audoritate,  metro  unice  coriveiiire  vtdebatur. 

Mva/uormi  -'-  Mitf«f«o^«f  '04«MTt/Tiit$.  Defunt  ifta 
Epitomae.  Ut  vero  hic ,  fic  & p.  5  ic.  f.  edebatur  Mb4etiiior : 
&  faSc  quidem ,  confentiente  (quod  fciam)  msto  A.  at  ibi 
refiragante  utroque  codice ,  qui  in  fcripturam  per  i  con«> 
fentiunt.  Veram  fcripturam  tenent  omnes ,  III.  i  ti.  d.  (ubi 
Ykk  nocata)  &  XIL  ji6.c  Confer  Suidam  in  voce. 

A  D    C  A  P.    X  V  L 

b  EpiCBARMt  verficuli»  quibus  anUdas  pifciscommema* 
ratur,  fic  vuigo  fcripti  legebantur:  KM)SiM9/«r,  X^ifuh^ 
y  «f  tS  Sjpi  nA^rr^f  SuHfMv  tyj^t  xivrmp  Sft^of ,  «f0i«^ 
Ik  x^l^n.  Ad  quae  Casaubonvs  :  n  Comiptiffima  haec 
stfunt « ait,  ^ut  fere  omnia  Epicharmi.  Dalecampius  ttkitrttp 
sifcribit)  &  horum  pifcium  ventofam  quandam  conce* 
lipcionem  prodit.a  CSdliceC)  auramavide  vorant^in  ver- 
fiooe  pofuerati  &  de  aura  genhali,  quat  finmnis  pro  man 
ijffiif  interpretatus  erat.]  »Cui  r9pitr$K9yt^  non  eftquod 
«vereamur  ameponere  veritatem.  Membranae  fic  praefe* 
m  runt,  Mt .  . .  rbv  &rc^ior.  Spondeo  leg^ndum ,  j&«Tr)r 
n'A»kft99.  Doricum  eft'  ii«TT^r,  pro  luirk  rlv »  ut  ^vtr\f 
«apud  TheocricDm,  &  infi-a  ex  eodem  Epicharmo  [pBg; 
ioa86.L]  iroTToi/Toi^f:  nec  multo  Aecus  fcribuntur  hacc 
vEpiciiarmi  fub  libri  huius  finem;  [pag.  318.  a.]  quam^ 
•  quam  maie  etiam  ibi  ab  interpreclbiis  accipiuntur.  Sane 
«quidem  [hoc  I0C03  in  ampliffimi  Meflaei  codice  ««t-^ 
»Tlv  liquido  perfcriptum  eft.  AnAmvs  poetat  (vszAna* 
umas,m  eum  vocat  Ariftophanis  Enarrator,  Epicharmunt 
•aetate  praeceffic.  Ait  igitur  Epicharmus:  Ckromius  vent 
n  Umport ,  au&or^  Anaruo ,  pifcium  ommum  efi  opiimus.  Ipfa^ 
»detnde  Ananii  verba  fubiecit  Athenaeus,  ceu  Epicharmi 
n  agens  interpretem.  a  ^  Epicharmi  verba '  praetermifri^ 
Abbreviator.  In  membr.  A.  vero  rede  MTrVr  ^kvkfm  fcri^ 
ptum.  Qui  ^i^/flcr  pifcis  vnlgo  Graecis  dicebatur  4  eam« 
dem  a  Doribus  cKtipittf  fuifie  nomiiiacum,  iam  fupra 
monitum  eft,  ad  III.  8j.  Animadv.  Vol;  ib  pas.68.  ' 

AsANiiveibz^  quae  ficuc  EpicKarmi ,  veluti  folnta 
oratio  continuo  tenore  fcripta  edebantur ,  Trochaicis  id- 
dem  conAare  verfibus ,  monuic  HsaiiroA  Obfervat*  cap. 

F  % 
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ti«  pag*  t77.  (ed  illis  lonica  diatleAo  fcripfis :  qui  verfits  b 

3UD  p^do  dimeDdi  effent,  quove  modo  corigenda  raen* 
ofa  paffim  icriptura ,  idem  vir  dofius  ibidem  docuit.  In 
fine  virfiis  jffim ,  pro  x,cffi«lri  defideraffes  x'4^^'  •  quod 
S^  Epichannus  ibi  pofuit«  &  iufta  verfuB  trochaici  let 
poftulabat.  Sed  fioiiliter  verfus  fecuodus,  rurfusque  fex- 
tus»  feptunus,  odavus,  &  ncHius,  penultimuiii  pedem» 
gui  f(pptif9VS  pes  ab  initio  eft,  pro  trodiaeo  fpondmm  ha- 
bent :  qgod  geous  fUnu&candm  verfuuin  (  ut  vocat  He- 
phaeftio  in  Enchirid.  pag.  19.)  legitimismifcere,  atque  et- 
lam  frequentare  (  ut  adparet)  non  dedignatus  eft  vetus  ille 
poeta :  cui  eidem  claudicaniium  etiam  lamhorum  inventiooem 
adfcriptam  fuifle  a  nonnuUis  ait  idem  Hephaeftio  p.  i& 

Ferf  %4  Quum  mendofe  editum  eflets  fu^f  U  cvjtiwf 
fvAXor,  moouit  Casaubonus  :  wScribe  h  rvKfor 
»»e^AAvr:  velir  ^ai«p  ^i/AAoif.  Sicpaulio  ante 
ar  [p.  278.  c.]  praecipiebat  heliuonum  magifter  amiam  pa^ 
»rare  sr  9V^€  ^vMoir,  ««)  k^iykv^  ov  f/Ahm  ^Kki^.a 
'. —  Hoc  loco  q>vAA«fr  probans  Herkiga,  fimui  pro 
cvK^r»  ionico  idiomate  ^UKinc  fcribeodum  oeofuit.  Et 
lioc  ipfum  quidem  €VKinc  dedir  nobis  nofter  ms.^.fed 
idem  ^v aao  v  10  fiogulari  numero  dabat«  quod  ftmul  ac» 
cipere  d^buimus.  Epitomator,  omiflb  fecuodo  &  tertio 
verfu,  ficfcnpfit:  *Amnoc*  ''E^i  ik  ypif^if  Sftffw^  As^ 
$mt  n  Yfi|bM>ri.  0?r  iirkytr  Kpl«r  m.^«ei|or  Srttr  rpoLm 
wi»fi9  to-Ufir.  Tum  vero  rurfua  quartufli  quiotumque 
praptennifit. 

"  Virf  y  »?ro%imn  verba,  wJ^  y*  •r(/«rr  x^if^^P^^ 
»Efic  otimedebatur]  ^iroirttfifrf^»  iip<«v,  corrigojn  hunc 
tem^dum,  iiv  y  Minp  x'f^^^^  ^if^vmftrjif  Kfdnfwc 
vTheocritus,  [Id.  I.  6.1  xH^f^  ^^  ^^^^  '^f  ^^*  ** 
^m^Kl^f.  Sicula  voSveft  4>diro7a»pf9/»^r,  pro  ^riw/»«r* 
if4mpj{€ir,  firu^  auiumnaks  colli^rt»  Vel  fcrit)endu«Q » 
if^^iro^fpip^l»  videlicet  jutip^.  a  —  Perfpede  vero  Heein- 
^a  monuit,  non  doricum  x^f^if^  ^^  ionicum  X'f^*  ^P  vr 
bic  poneodum  fuifle:  ad  quod  etiam  proxime  acceditco* 
dids  j4.  jfcriptura,  in  quo  eft  (x^f^fpifr.  Eidem  Viro  do- 
41q  adfeotior ,  ^o^o^roipftffi^r  oon  tam  Sieulam  ^-^uam  lo-* 
nicam ,  eflb  vocem. 
Fcrf.  4.  Tenuit  Herioga  qupd  editum  erat^ 
jT^^jtor  /'  Srctr  rpmwS^t9, 

At  afperaari  nos  non.debuiinua  liooicam  focmam  t  f  «  «-  <  «h 
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betw,  mam  mcrmie  codex  ofimbatt.  Ad  rpkm  verbuni 
quod  ipedaiy  adooiavk  Casavboiivs:  wEb&i  corrt«» 
vgnm,  oT«r  rfvyS^uu  [Nempe  Dalecamp.  verterac, 
Uvas  pas$  vindemiam  cmn  calcavirins.  ]  n EcKtam  fcr>* 

•  pttiram  nientiir  omoes  membranae.  U  «-«poAXiiAM»  igi* 
«tur  dixerit  poeta  Tpct^riiriF  m)  'mtiim^w  r  idem  namque 
vfignificam.  Ac  fiNPtafle  pofterius  imerpretameaium  eA 
«prtoris»  qood  poeticum  vocabulum  eie  obfervat  Euftsh 
wthins.  Homefus»  [Od.  it.  i%%»\  fkhxmt  fi  rpawiw^t. 
u  Hinc  difii  traptus,  ^ui  apud  Catonem  imer  vaia  torci^ 
vlaria»  cap.  18.  &  aliU  inter  olearia.« 

Ftrf.  {•  xc>  «iif£r  ctvT»  rit  iptu 
Corrigebat  Heringa,  it«)  awSp  airi  /i  I'  Spv.  Eqvi^ 
dem  tenendum  vulgamm  putavi»  Sed  (colbtopotiffimum 

verfu  iexto]f^refiius  fonafie  boc  videbitur: 
iui  nvrcSr  «39*  i  rW  iSpf. 

De  re  fic  Casaubowvs  :  n  Efitavifle  vcteres  Romam» 
ncatmiinam  camem,  ex  Fefto  fcimus  &  Plinio.  Graeci  & 
vcattilinam  edebant,  boc  eft^  tmit  rSt  ffKufMm:  nam  la 

•  Hippocratis  wiflk  n«A£r  \Uno^JtpitL  ^Kixtinoc  scpdeb  legas: 
9  &  eamun  etiam  grandtoris  aetaas.  Ait  enim  Hippocra- 
»tes  eodem  libro,  %4^r  ih^  ^ayetou  xpfetc  na}  xvrbr  rs- 
» Atf«v.  11  ^  Cants  a  Gcaecis  comedi  folitos^  ofoiter  figniii 
sficaverat  ettam  Alexis  apud  Noftrum,  IV.  161.  b* 

Adfixtum  vtrfam  haec  monuitCASAUBDBVS  :  n  oTot  «vo 
nrh  w  o7«r  i^fpor  Tf  3i ,  x«)  ffxJreu  j3tf^^ttff.  Prima  ver> 
aba,  quae  depravatifima  fixnt^  fic  reAe  emendamusdu- 
vbio  procul:  Oibr  «u  Ti0^eT«r  ^9f0€  r§  ^»  Dikit  ds  caf' 
n  nibus  Aotdomm,  porconun ,  canum ,  Uporum  &  vulflum  r 
itnunc  loquitur  de  oviunu  M^l^^  cft  [Uefychio  imeiw 
»prere]  mfrthrttt  xpct^fir,  cotatntt  clamart:  quod  valde 
«convenit  ftridtntihus  oer  foHs  acfktm  menfibus  lunio  & 
•hiEo  cica£s.  Vulgo.  ^^fir  eas  dicebant»  ut  ait  Philofo^ 
«phus.tt  —  .Pro  «vT^  iV  Ktat  ,  qood  erat  editum »  «»*• 
rl  fT^  ijmt  (fic  )  fcriptum  in  ms.  A.  Pro  quibusprobav» 
Cafiuiboni  emendationem  >  «u  rif  irttt,  HEiaiK;A^ 
offliffi  medii  vocuft,  fic  emendaverat,  OtW  ttv^f  ortts. 
Pro  diflyllabo  Oibr,  malui  mfyllabum  ""O^or ,  quod  8c 
meiro  perinde  conveniebat ,  8l  magis  lonicum  erat.  Dh 
verbo  M^i^  confer  quae  notavit  ScMrvfliofiR  ad  Ae^ 
Kaii.  de  Nat,  Animal,  X.  45. 

.     ycrf  8w  «bAAflt  ^«f fr  ly^vto:^^  ipuwftmht  i»  fJLtnrttr^ 

F  j 
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D ALECAMPius ,  in  verfione :  ommbm  quUm  jifakus  myt^  b 
totos  convtmu  Tum  idem  in  ora :  »  Mymtos,  iotritum  con- 
itdimeatum  ex  allio,  porro,  aceto,  careo«a-— Inde  Ca- 
SAUBONUS:  nEhilecampius  emendavit,  ifiir^ht  o  /uvr- 
nTMT^.  Non  dicam,  fi  ita  fit ,  potius  fore  fcribeciduni 
nrb  f£tiTT«rir.  At  in  univerfum  fententia  eft  falfa:  nihil 
nenim  eft  mutandum.  Sic  JueTctxv»0iHr«i  ivfivrrtnf  apud 
»  Ariflophanem  in  Equitibus.  [vs.  771. 1  Sed  non  obfer* 
nvaverat  vir  eruditus,  ifjL^rfHviip  Tirir  eleganter  dict 
nGraecispro  txctUtn  hutr  aliquos.  y&ctti  thynnus  maris 
npifciSf  cibiu  tfi  non  maUts :  ftd  contra  inur  pifcts  txctUk 
»cum  aliiato,  vel  moreto.a  -^  ipLwptirht  rede  tenet  ms. 
Ep*  tfJLwpiwtit  habet  ms.^. 

.  Ftrf.  9.  Pro  /oKf  ofcf  r^  quod  erat  in  ed.  Baf.  &  Caf. 
rede  ioxiof  fjL^9  potuit  Heringa:  idque  ipfum  haud 
obfcure  inerat  in  foKictfjLtf  ^  quod  habet  ed.  Ven.  cum 
ms.^.  £t  nudum  quidem  fniit»^  absque /biir,  tenuit 
ms.Ep.  Pro  fjti^»9^  quod  habet  ms.  £p,  cum  editis^c 
eft  fif  ^tfo^r  in  ms.v4f.  In  fine  eclogae  mendofe  x*  Mft^^r 
editum  erat :  pro  quo  x  ^(^^^  r^^^  fcriptum  in  Ep. 

Pro  eis  verbis,  quibus  hoc  caput  condudit  Athenaeus» 
iSv  rw  'Ar«9^v  &c.  haec  pofuit  Abbreviator :  T«i«vT«r 
iTitnMs  To7r  Kiyfit  'Arttrio^  1  xrMfTAi* 

•AD    CAP.    XVII. 

^AptffTOTikut  /'  Ir  rS  wtp)  rip  ZoMir  Mfr.  »Hoc  eft«  jiii» 
tffiottlts  in  to  loco  ubi  ammaUum  marts  expUcat.  Fallun» 
9>tur  qui  colligunt  exiftis,  peculiari  opere^  quod  hodie 
iinon  extet ,  dc  Moribus  JlnimaRum  tradafle  Ariftotelem. 
»  Nonus  Hifloriantm  in  ea  re  rotus  fere  occupatur :  ac  funt 
V  eius  libri  prima  verba ,  Tk  /'  Htn  rSt  {«»r  f  or^r  &c.  Sic 
faccipe  in  fermone  de  mugilibus,  (^  pag.  307.  c.  j  ubi 
jt  laudatur  philofophus  if  r^  Tifi  Z«M»r  ffd«r  juu  (Uw.  Nam 
if  is  iocus  defumitur  ex  capite  fecundo  libri  noni  Hifto- 
.»»riarum.  tt  Casaubonus.  *— -  Quae  de  anthia  pifce  ex 
AriftoteJe  hic  citantur ,  ea  leguntur  Hiftor.  Animal.  lib. 
IX.  c.  37.  ubi  tamen ,  pro  kftUt  % ,  fcribitur  kftiAC  op«- 
ijT:  ibidemque  otov  £r  editur^  ut  apud  Noftrum  edeba- 
4ur ;  pro  quo  nos  eVov  kkf  t%  utroque  codice  msto  re- 
cepimus.  Quod  ait  Philofophus ,  anthiam  pifcem  ab  urina* 
jtoribus  facrum  nominari,  eo  quod»  ubi  is  confpiciatur. 
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c  nulla  bellua  adUit :  ao  teftimooio  fupra  uG  iumus  ( iii 
Animadv.ad  fib.  IV.  pag.  IJ7.  a.  Vol.  U.  pag.  5i4.>  ad 
emendandum  comiptum  Dtpiiili  locum.  Idem  argumen^  ^ 
rttm  venuflis  verfibus  defcnpfit  Oppianus,  Halieut.  lib. 
V.  6^fqq.  Gwterum  facirpifds  qms  apud  Hmirum  dic»* 
fur,  pauk>  poft  dtsquirit  Auaor  nofter. 

T^F  ^  Muif  TifU  »«)  je«tAA#xAvr  mtLKMtf,  hi  fi  x«eA« 
9itmfUiA^9y  ma)  ihKova.  In  fcrtptura  ?AAe«-tt confentiunc 
hic  amba  mssti  cum  editis;  fic  &  deinde  lit.  e,  Sed  mox 
Kt.  d.  bis  iAoir«fimplici  literiAbabet  ms.A,  auameam« 
dem  icriptuvam  metrt  etiam  ratio  poftulabat  IIL  i  f^  ». 
&  VII.  )oo«  e;  Sic  &  apud  Xenocr.  de  Aiim.  ex  Aquatik 
c  10.  (  pag.  )8.  ed.  Neapol. )  fimpiici  a  literd  ifA»4  fcri^ 
btfur;  &  perperam  ibi  quidem  per  « ,  contra  quam  apud 
Noftrum.  Caeterum  utraque  fcriptura,  per  A  &  per  aa, 
Hi  ufu  tutfle  videtur.  Quod  vero  de/ynottyma  anthiaept^ 
fdi2dfm  hic  Dorion»  id  ipfe  improbavit,  ut  paulopoft 
dooet  Deipnofophifta.  Quare  etiam  feparatim  deinde, 
quamquam  breviffime.  de  EUopt  five  Enpt  agitur,  pag. 
500.  e.  &  quod  de  amkia  mox  lcefius  medicus  tradit,  ovx 
#urr«futx^i^  ^^*  ^^  coiitrarium  }(enocratesde  elopt  me* 
morat*  quem  efle  ait  svrro^p^^or.  Caeterum  Saao^  fiitt 
etiam  commMnis  quaedam  Qnuuum  pifaum  dtnominatiog  de 

3ua  infra  pag.  508.  b.c;  Denique  afd  luuverfam  iftam  ai>- 
liae  fynonymiam,  quae  hic  adnotaia  eft,  monuit  Ca- 
SAUBOVUS :  »  Variis  nominibus  callionymi  pifcis  quae 
«fubiiciuntur ,  unum  adde  ab  audore  praerermiffum :  «/(<§• 
lo^Mohnf  eaim  quibusdam  eft  didus.  Hefychius :  ^Afiffpo- 
n  KUr»r  0  MAAifl#rvfior  ij(Bvt*  Extat  apud  Oppianum.  a 
d  «Quod  tx  Jcefio  fcribitur»  eumdtm  pifcem  v^b  piif  rirorr 
loAvaoir,  vir)  S^&Khm  MtkMtmffJi^f  appellari,  mendae 
•  fttfpicione  apud  me  quidem  caret.  K«AAf«rvfAor  nomen 
«eft  ffv^v^ictr,  ut  Euxinus  pontus:  avao^  a  violeatia  di- 
9dus,  qua  utitur  adverfus  alios  pifices;  eft  enim  ^u,p* 
9«of«t>or,  ut  ez  Ariftotele  refenur.  Scio,  doftiffimum 
»  vtrum  &  nafurae  pifcium  calleiuiffimum  Rondeletiuac 
vemendafie  olim  bunc  locum  &  (cripfiffiB  Atvxfr.  De  quo 
»ftatuaf  quisque  uf  ent  libitum:  mihi  quidem  aliter  vide-  « 
9tiir.  Nam,  quod  iUoaffirmat  pifcem  nulium  Uspt  nonii- 
»oe  fuifle  Graecis  notum,  perfpicue  falfum  eft ;  cum  di- 
vferfe  fcribat  Hefychius,  iyVif  «-oibr  dici  Avxor.  Tuea- 
«  fluir  igif ur  leQionem  omnium  codicum :  quemadmodum 
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neriafo  in  eo  quod  fequuur ,  #7y«f  /i  y^tftftJttn  Mid 
p§\r/yK99.  Nam  vocem  y^ttpMn ,  quae  m  omnibus  mem- 
j»briiais  habecur  ,  praeiiac  cum' Gcsnero  iiirerpretari , 
II  quam  mutare'  cum  Roiideletio.  «  Casaubonus.  — -« 
Rondeletum  vide  de  m^x^  (ententiam  fuam  exponenteoi 
apud  Gefnerum ,  de  AquatiLpag.  59  med.  Pro  ^orXp^ 
/«,  quum  manifiefio  vitio  in  ed.  Ven»  &  Baf.  'x^Spmtn 
legeretur «  Dalecampius  xv«r«w  /»  emendavit ,  vi/eiii  d^ 
vii^arem.inteUigens.  RoiiDELETUS  vero^  ( apuvi  Gefn.  p. 
56. )  poftquam  prius  de  x^vi^Su  cMitatter,  improbans 
hoc,  quia  anthlae  ex  cartiUgmeu  noa  Uint,  ifA^tliy  le* 
{endum  Aatuit,  id  eft,  mhtfeinttm.  Perfpediffime  vero 
Gesnemjs,  pag.  59.  fub  finem :  nEgo  x.^r/^pMTif  potius« 
I»  inquit ,  legerim :  non  quod  ftt  csnilagind  generis  pifds , 
I» quos  Graeci  #«Afllv n  &  ^ihkyjtt  vocant » &  yiwl^KAf^ : 
i>  fed  quod  carnm  tbrte  fo&diusculam  habeat.  Nam  foluia 
nquaedam  cartUapnta  dicimm;  ut  Plinius  eriam  paftinacae 
i>  radicem.  *  »  Ex  iis  quae  in  cibum  veniunt ,  non  ea  mo> 
»do  quae  folidiora  caJlofaque  funt,  cartUaginca  dici  puta- 
Jirim,  fed  quac  etiam  inttr  mandtndum  inflar  cardlaginis  crt^ 
npant,  ut  rapa.  raphani,  &c.  u  —  Et  idipfum  x^fi^m^ 
Im  dabat  uterque  noiUr  codex  mstus«  quemadmodum  et- 
iam  Cafaubonus  ediderat.  Rurfusque  eamdem  fcripturam 
libri  omnes  pa^  310.  e.  agnofcunt«  ubi  eiusdem  lcEsii 
de  Scorpiis  pifcibus  haec  verba  adferuntur ,  iftis  quae  hic 
leguntur  fere  gemina,  &  lucem  nonnullam  huic  noftro 
ioco  adfiindentia':  firiVf  -  -  iHnnpmt^  vhtrxyKat^  ^f 
^rpt^r  x^^^P^^^^  y^P  ''^'-  ^^'  rurfus  praedare  idera 
GfSNSRUS:  (pag.  850.  init.)  nCartiUpncos  vocans  Atbe- 
Moaeus,  non  quidemcartiiaginei  generis  illius,  quos  ^fAcl- 
mx>f  Grpeci  vocant,  effe  cenfet:  fed  cartHag^md,  caiiofd, 
nfirmd»  foliddque  canu^  Eft  enim  pifcis  hic  tow  ^JiAiff f m/h 
nMMf  :  qua  ratione  difficilius  quidem  concotpatur  ^  [quod 
nb.  1.  9UM,  tv^rifMLyw  i\  dicitaudor^  concoHus  auttm  co^ 
npiofius  firmiusfuc  murit.u  Eadem  fere  notione,  ur  vi^ 
detur ,  Matron  (larodus ,  rif  4^rraif  ( id  eft » pafftrem  pi* 
fctm)  x^ipm^yi  nominavit,  IV.  135.  b.  Idem  verovo- 
cabulum  xf i^J^P^J^"^  alibi  apud  Noftrum  (III.  114.C)  de 
.  tritico  firaAo  &  non  permolito  nec  cribrato  isfiirpatum 
vidimus  ,  ubi  grumofum  laiine  reddidimus :  nempe  ciuod 
.  muki  grumi  (id  eft«  crafliora  folidioraque  fragmenta  )  fii- 
rinae  mixti  ineffeot.  Quo  pertinet  quod  idem  G^erus 
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dpaulo  poft  (eidem  pa^  850.)  monuit:  nHhiff 
nnoa  modo  carulapnem  proprie  diSam,  fed  in  aliis  et- 
9iam  tAus  diverttB  folidius  comfof&iUfUi  tffifnii^  fignificat : 
•»&  quod  infale  Latiui  grumos,  Graeci  chondros  dicunt.  a 
—  De  quo  vocabuli  ufu «  &  de  loci  illius  fententia ,  auem 

Eosime  commemoravi ,  confulendus  Salmasius  in  Hyle 
tric  pae.  71.  Semel  vero,  etiam  apud  Noflrum  rkyjiVm 
IfMn  eaoem  notione  poni  video  ac  t^  99hkx^^  veAifi* 
Aax^J"**  i°  ^o  quidem  caeteroquin  admodum  corru* 
fto,  VII.  308.  f. 

'Api#TmAifr  Xi  JMi  ««px<^p«/orT«  f7r«i  rhf  KiKhrxtw^ 
rapjw^«^«r  Tf  Ktt)  ^\ffAy§Ktt{i(4,Myov,  j4nthiam  quidem  pi* 
fcem  io  T«r  ^vvtty^MloiAiv&f  numero  nominat  Philoio- 
phus ,  Hiftor.  Anim.  IX.  2.  fed  reliqua  non  leguntur  in 
libris  hodieexftantibus;  &  omnino  nomen  Kkkiaj^tuf  nus* 
quam  (  quod  fciam )  in  his  occurrit.  Quare  fuennt  haec 
e  deperdito  illo  opere  dufia,  de  quo  paulo  ante  difium. 

*i.wix'*f(^^^ ^  i^  Movrctir  TVr  fAir  IxAov*  6v.  In  ms, 
j4.  (ut  paulo  ante  monui)  nunc  2Ao«-<t  fcribiturt  & 
moi  detnde  rurfus  irip)  toi;  if  ao^o  r  :  fed  in  ipfis  Epj^ 
CHARMi  verbiSy  quae  moi  adponuntur,  nullus  ab  edita 
fcriptura  2  a  x  0  ir  «  difienfus  ex  eodem  ms.  A.  adnotatus. 
Ac  videtur  ibi  fcripturam  per  aa  poftulaflb  'metrum ,  ut 
pofterius  trochaid  tetrametri  hemiftiGhium  efficerent  illa 
ipfa  verba, 

mAi/rifutTer  l\Aom. 
Ubi  quidem  vereor«  ne  neutiquam  ferendus  videatur  metri* 
cae  anis  Magiftris  in  impari  verfus  fede  anapaeftus  pes 
voAUTf :  fed  quemadmodum  tali  in  regione  dafiylum  re« 
cipere  non  dedignatus  eft  Epicharmus ;  (veluti  in  illo  ver» 
fu  ,  m)  rxf^fWf  yi^Ai  d*  d»c.  fupra,  lit.  b.)  fic  fortafle 
oe  anapaeftum  quidem  refpuerit. 

Quo^  veroait  Deipnofophifta»  T^r  i\  lUtAAfxtvr  S  «<iA* 
Aifl#r«i|Kor ,  »(  T^r  «vT^r  orTA »  ro r/>«««r :  ad  ea  verba 
GASAUBOiiUS  haec  monuit :  »Obfervat  Athenaeus,  £/»<• 
ncharmum  in  Mufis»  cum  pUrosqut  omnes  pifia  ncenfint  g 
I*  cailichthyn,  tamcn  five  calUonynmm  fiiendo  praeteriiffe,  Huius 
nftientii  cauflTam  ille  purat  eife,  quod  elhpcm  &  cal&chthyn 
nfive  calUonymum  non  ^verfos  ,  fid  unum  atque  eumdem  pif 
nfcem  cndiderit  Epicharmus :  itaque  faSd  eUopis  mentione , 
nreliquas  appeiiationts  filuijfe^  Aelianus  aliter  longe  fenfit  ; 
nideo  eoim  8l  Epicharmo  &  aliis  poetis  in  ddGriptione 
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ncpulanm  ex  pifcibiis  omne  genns,  praeteriiiiffu»  cal-  d 
wlionyniunn ,  quia  inter  edules  vulgo  non  liabereiur.  Sed 
aiiuvat  ipfa  difertiffimi  fcriptoris  verba  recirare :  funt  entm 
«I  valde  corrupta.  Sic  ille  [  oe  Nat.  Anim.  ]  lib.  XIII.  capite 
n  quarto :  EM  ftiv  euv  •(  x«/  ^^^§9  «urbr  itMt^^r  «i  S\ 
h^rMtM  irriAiy^M^ir  «vroir.  «^  f^imf  /i  mvTou fjLnifMPtv- 
WU9I9  if  Ttuf  bw^  T»r  ly^f^  WMitoivUuf  Sp  n  ««}  of sAk 
ttftfTi  «'•iirr«r  dfuir«r  €W9uSh  •U  id,9ii(M9  f  Mt^fiw.  *£ir^ 

ifMoi/r«i<.  JA^w^ifJutx^f  i*  h  7if 'l^tfJuwUif.  Et  defuntmani- 
»  fefto  quaedam  verba,  &  fcripta  multa  perperam.  Priorem 
«periodum  ita  concinno,  ut  lit  aliquis  fenftis :  Ov  ^^i»€  /i 
««vTov  /birii^orfvoufir  4r  Tccir  kw^  tmt  lyfj^um  ^«rOoirikir , 
nT^rTcer&Ti  x«)  o^fA^r  l^i,  iroiffT«r  ^§fAi9m9  ^wm^kw 
n  f  ir  fA^nfAW  «e  y  «  y  f  Tr.  CaUionymi  non  fii  menuo  in  uiU 
»  defcriptione  epularum'  tx  omnUuu  pifaum  guurittu  :•  cmn 
nftudutrint  poetM ,  omnes  pifies  qiu  in  aliayo  prtuo  fiuu,  me^ 
timoriae  prodert.  S^tentia  quidem  Aeliani  baec,  fed  ver^ 
nba  fonaffenon  tfta.  At  fequentia  ita  fine  dubto  fcripfe- 
iirat  Aelianus:  Eir>  Ik  oi!fr  *EwiyeipfASf  fek^  ko^H^  [im* 
«mo  'HjStfr :  conf.  Hemfterh.  adComici  Plut.  pag.  352.  ] 
nyifA^^  M.)  Ti  Mi)  BciAeira'^,  Ktt)  ipporlr^  MovMir'  Mra- 
nfifAAYor  i*  if  rf  *irt^»oriM.  Fokae ,  qui  epulas  e  pifci- 
tibus  defcripfere,  funt  ifi:  E^eharmus  ^udem  in  Hebes 
nNuptiiSf  &  in  Tcrra  ac  Aiari,  necnon  in  Mufis  :  Mntfim^ 
nchus  in  Ifihniionica.  Notae  funt  nobis  ex  Athenaeo  tres 
nEpicharmi  fabulae,  quarum  titulos  ponit  Aelianus :  at 
«Mnefimachi  Iftkmionica,  ea  fabula  eft  quam  Atheaaeus 
i»in  eam  rem  faepius  laudat  & /Ti^aM^Aiwii  appellat  ^ 
»ev  quo  difcimus,  poetam  ei  dramati  nomen  indidiflk  'I^ 
nworpi^c  S  *Idl^iorix«r.  Comoediam  Epicharmi,  cuius 
nhic  &  faepe  aiibi  fit  mentio,  infcribunt  antiquae  fidei  li> 
»  bri  ubique  *H0ii#  T^ccfior :  alii  tamen  infcribunt  'H  p  ot  r  • 
ti  ut  in  fuperiore  Aeliani  loco  legitur.  Et  firmat  nonnihil 
neam  y^A^h  locus  hic  fapud  Athenaeum ,  continuo 
p  detn3  defcriptus :  quem  quidem,  in  omnibus  exempla- 
nribus  qui  icriptis  qua  editis  peffime  acceptum,  ita  con- 
ttcinnamus,  ut  faltem  obligetur  vulnus:  rh9  t§  whsfni* 
nfiMT09  tMiOwtt  {0  ti  «vTbr  yttXMi  oirior)Sfr«  fAiror.  9^ 
nTwror  0  Zcvr  2Actj3fr,  Ktt)  Mhtv^ttro  iutTUfA§9  avTf  ri  01  e 
riAct)  Tf  Ikfittfiri  rf  y*  ^Hp^.  Aliter  emendare  non  pof* 
«fumus  vulgatam  fcripturam^  Tbr  H  wMnifAeLTtf  «aaa- 
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»d«Wf^.    Initio  deefl  aliquid,   ez  praecedentibus  apud 
«poetam  verbis  repetendum.  <c  — 

Haec  iUe.  Nobis,  a  fcriptis  ^idem  codicibus  nihil  hic 
adiucis,   paulo  alia  ineunda  ratio  vifa  erat.     £t  primum 

^uidem»  cur  illa  verba,  •  Ih  ctvrbr,  non  perinde,  ac  per- 
lepe  apud  Noftrum,  de  alio  uf&manio  tlusdm  auSorts^ 
rd  prioii  fubiiciatur,  acciperemus»  cauffam  nullam  vi- 
O/i  dvTsf :  Idim  Epickamus ,  {fiye  eidem  in  fabula 
Mttfis»  five  in  ali&,  rurfus  de  tlhpc  vel  ehpt  loquens) 
fic  aif,  lam  eisdem  quidem  verbis  deceptus  vetus  aiiquis 
iibrarius,  deinde  x"^^  A»rior  fcripferat,  quafi  &mf  ad 
uirh^  referretur :  at  proxime  (equentia  verba,  i!r«  /M«roi^ 
&C.  fatis  ofiendere  videntur,  0» ri 0 r  in  quarto  cafu  ficrin 
ptum  oportuifle.  Valet  autem  vttAxot;  Ifrior,  aere,  pecu^^ 
nij»  pretio  venaUs.  Vide  PoIiuQ.  iX.  92.  Tum  MUKnvof 
(pro  quo  nihilo  melius  jtci  xnvvof  ex  ms.A,  adnotatum 
ett)  ez  dorica  particuli  m  &  rSfov  ortum  putavi.  De- 
nique  geminati  in  verbo  ihtt^Bf  literi  a  f  utapudTbeocr. 
XXII.  119.  XXV.  »71.)  exifiebat  commodus  verfus  £pi- 
charmeus:^ 

X«Axov  M^ior  Sfr«  /eaW  x«  Tttror  2  Zsvf  JfAAflciSrr. 
Deinde,  probum  effe  xixf aiio-ato  ,  modo  cum  apoflropho 
fcribctetur,  idemque  valere  ac  m)  inthMttro,  docuerat. 
Koor  ad  Greeor.  de  Dialed,  pag.  89.  (Conf.  Hefych.  in 
^ExsAariT.)  Rebqua,  quae  fequerantur  vulgo  mifere  cor- 
ruptayfic  refiituenda  idem  vir  dodus  cenfuerat,  ut  unum 
verfttm  conficerent  haec  verba: 

^AfMfftifat  otirif  Ti  01 ,  jMt)  tS  fi^prt  ^irtpou 
Scilicet,   verbum  KiKtfA^otro  claufiffe  verfum  praeoeden- 
tem ,  iile  ftatuerat.  At«  ab  hoc  verbo  initium  dehere  fieri 

Efterioris  verfus»  fuperiora  docebant :  & ,  ut  nimis  vio- 
ita ,  fic  parum  neceflaria  nobis  videbatur  mutatio,  mp- 
^4iAmti  «vT^r»  pro  ^  ^uod  libri  dabant  lutTO^or  owrf  : 
quamquam  (  ne'  quid  dimmulem)  mendofius  etiam  XATtf  r- 
ftfr  fcribitur  in  membranis  noftns ;  quod  tamen  ex  xctTStf- 
fiff  haud  dubie  corruptum.  Quid  multa  i  Si  cum  Cafau- 
bono  cum  eodemoue  Koenio  ftatueris,  (id  quod  fiicile 
quisque  eis  conceflerit)in  fiiue/TAi  iatere  oTka)  rf^  per- 
quam  verifimile  debuit  videri ,  duas  voces  atvTJ  to  ex  in* 
terpretatione  ipfius  voculae  0 1  irrepfifle  i  quibus  eie£Ms 
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kgiriiDO  modttlo  verTtis  decurrit.  Veruiii  eft  utique^  ver-  d 
bo  inifttTfMrcei  pocius  qoam  «AT«TiMir«i  ud  Graecos  iii 
MdpontMdis  ctbis :  fied  nil  yeiuit  Epicbamiuii] ,  quia  akero 

S^rinde  hic  uteretur  verbo*  Veruoi  eft  porro,  in  qbisMi 
epius  fomari  infinirivos  apud  Dores;  fed  &  perinde  in 
i^if  :  cuius  generis  plurima  exempb  congeffit  Maittaire, 
in  Dialedo  Uoricay  pag.  256.  In  poftrema  voce»  d«Ts- 
f^^  (aut  Himrif^^  quod  membranae  habent,)quoper- 
tineat  &  genus  mafculinum  five  neutrum  &  daitvus  cafus, 
ezputare  non  potui :  nec  aliud  quid  fuccurrebat » quod  d 
fubftituerem ,  nifi  l^  «t  t  «  p  « ,  quod  erat  a  Koenio  propofi* 
tum.  Cafiiuboni  quidem  emendationem ,  ne  quid  amplius 
dicam,  ipfum  metrum  reprobat.  Malebam  imnifA^  boc 
fenfu ,  fiti  fimulfu  uxorL  Quaecumque  ex  Epicharaio  bic 
adfiBruntur »  ea  praetermifit  Epitomator» 
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T/  t*  irr)f  i  utKtvfjLtM  ifp^r  'x^^r;  Netnpe  qui 
apud  Poetam  iUo  nomine  adpellatur«  Uiad.  V.  407. 

'O  [Ahf  T}^y  TtfiyjftAnh  (live  T§Kxt9tiAf)  'IrryUi^  ^vf* 
7i§h.  Tetigit  hunc  locum  Fabricius,  ubi  de  Epimaudis 
fcriptis  agit,  BibU  Graec  T.  I.  pag.  36.  Mnx,  TvMjcAtt- 
/wr  rede  dedit  ms.  Ep.  Perperam  Ttkmktihif  edd. 

Quae  fequuntur  duo  tefiimonia,  Nkandn  &  AUxandrii 
AaoBy  defunt  Epitomae.  In  NtcANDRi  ytrf,  a.  c€>rn- 
gendum  efle  pmfV€tLt  ^iA^pM-i,  &  deinde  flkftvrMt 
pro  kfAtlfuf^  peripede  viderat  Gesher,  P*7f4*  ubi 
de  pompdo  mfet  egit.  In  membr.  A,  non  pmfvwta  cun»  cir- 
qimflexo  icriptum,  fed  fJLWfiffAt,  aliquanto  propius  vero. 
In  eisdem  membr.  dein  eft  kfdif^ :  quod  cum  proximum 
eflet  vero ,  in  apitiftf  corruptum  eft  in  ed.  VeiL  &  Baf» 
tum  in  kfAiif»f  mutatum  in  ed.  Caf. 

Quum  editum  eflet,  'AAtf^«r<rpor  J^o  KhmKU  h  Kpi^a 
««10?,  adnotavtt  CASAUBoifus :  » Sufpicor  comiptam 
veflie  vocem  Kpiiuuti:  fortafle  pro  T^ntutl.  Urbs  in  A- 
nchaia  fuit  nomine  Tritaea.  Sed  non  dubito  fcripfifie 
nAfhenaeum  if  rf  'AAitr,  ut  alibi  in  hoc  libro  faepius.a 
—  Citatur  aj>ud  Noftrum  0  hh^fKU  *Aa0^.  h  rf  hrtyfA' 

SuAfp  'AAfffi ,  VII.  pag.  196.  e.  Sed  nimium  quantum  di* 
t  KpiMitr  ab  *AAi0r.  Poematii  titulum ,  quod  hic  lauda- 
tur,  Dalecammvs  in  Indice  Authorum  hiinc  iecerat: 
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«  HfiKtuif :  fortaflis  K/|pit« ,  vel  Kiicpdif ,  yel  K^mi.  n  Apud 
FABRJcmM,  Bibl.  Graec.  T.  L  pag.  665.  ubi  de  Akxan» 
drtf  Aado  agicur,  (ic  citamur  Atheaaei  verba :  ii'Aa<^.  i 
9Arr.  «y  X^mm»  aL  Kpfa#7.«  At  ante  omnia  in  promtu 
fueraf  fufpicari»  temiinaffionem  vocis  %^uu$i  ex  vocula 
fequeme  ti  pcrperam  repetitft  adhaefifle.  At^ ue  iftam  fu-. 
fpidonein  firmant  nofirae  membr.^.  in  quibus  fic  fcri« 
pcum,  If  Kp/a«f  fj  yvirior  7b  «-omfMrm.  Valet  autem 
in  illo  co<fioe  fifiuu  idem  ac  Kf /xf ,  quod  recepi.  Cae-^ 
terum  debuerit<-ne  K/px^  librarius,  aut  quo  fenfu  Xf/« 
M  infcrifmim  fuerit  iUud  poemation,  non  definiam  eoui- 
dem.  Doricoquidemidiomate  fcriptum  fuifle,arguit  poAre» 
mum  vcrbum  prioris  verfuSyqui  hic  adponitur:  eodemque 
idiomare  fcriptum  eiusdem  poistae  em^amma  s ir  'AfpoJ^/* 
rar  ivXi^gUmf^  in  Analedis  BruncKii  T.  L  p.  418. 

In  pfiort  AiEXdHDMU  vtrfu,  pro  iw)^  quod  erat  in 
editas,  iwt  retradto  accentu  fcnpfi;  ficut  verCfq.  dsonr 
Sw0^  pro  vwh^  ^uod  erat  edituin»  Eodein  verf  i.  noftir/- 
x$t  maiuscula  btera  initiali  faipfimus ,  quod  ibi  nomea 
propriuoi  efle  videretur.  Poftremum  eiusdem  ver£  ver* 
bum  in  ed.  Ven.  Baf.  &  Ca£  ).  fic  fcribitur  ibiox^si ,  in 
ed.  Caf.  I.  &  1.  vw}  iunr^fiu :  tum  in  omnibus  editt.  4/- 
itr  vtrfus  fic  incipitur,  »«)  rk  x^To^t  Mihi  in  veterum 
membranarum  fcripturi,  «rioxs^rar  rk  itkr»,  laiere 
id  videbatur  auod  edidi,  Aftiy9y$f  in  imper£eQo tem* 
pore,&  deinde  f  ir  Tk  iutT#.  Uorice  «Iri^v  f  vo r  pro 
n9t&x§ytf  difium  fueiit  muuto  fpiritu;  oifi  pEaoe  kft^ 
^f vfv  oportuit. 

n^afkmt  n  0  'A|i«£r.  Perperam  h.  I.  Kp«eTiir  J^i  0  *ApK. 
faabet  01S.  £p,  Idem  tamen  paulo  poft  refie  n«tyKp«Tvr 
tenet.  Quae  ex  Pancrate  hk  protulit  Nofter,  eadem 
udto  auQoris  oomine  repetiit  AeUanus,  oe  Nat«  Animal. 
XV.  95.  Pro  ifliSv  2ti  tov  xp^^  yifw  «at  kf^fttw^i^ 
•rrt^  foo  arbitratu  Aeiianus(fortaue«  ne  totum  iftud  ca* 
put  es  Atbenaeo  a  ie  defcriptum  proderet )  ir  fh  «uw 
tov  Xt^*^  fcripfit :  eodemque  confilio  &  alia  nonnuUa 
mutafle  videtur  i  nam  &  in  yariu  Mlfioms  multa  ei  Athe« 
oaeo  noAro  idem  Aeliamis*  tacito  iuius  nomine,  luiufit, 
ut  in  Praefittone  docuimus.  £t  ea  quidem  ,  de  quibus  l^c 
ag^tiir,  non  ex  ipfius  Pancratis  opere»  fed  ex  AtlufuuQ 
defumfifle^ffiniiiMi^  perqoam  verifimile  ilide  fit,  quod 
ddnde  ifta ,  qqae  ez  ApoUomo  Modio  mox  Nofler  refert. 
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Sariter  &  ipfe  fubiedt ;  ubi  auAorem  illuai  efsdem  ver« 
is,  quibus  Athenaeus,  nominat:  *AiroAA«rfof  e  ViftPf  3 
VAvnpArirtif.  Pro  'ETtf^rivr,  quod  apud  Athenaeum  eft, 
^•srtfTfvf  fcribttur  apud  Aelianum :  ubi  apud  utniin  erra* 
lint  librarii ,  aegre  definias.  Pro  mendofo  MtTATiff ,  quod  c 
ex  ed.  liaf.  in  editionem  Caf.  propagatum  erat,  rede  m- 
TAirmf  dedere  mssri  cum  ed.  Ven. 

«e^tror  ov¥  yhiteu,  vDtlphmus^  ifiquit  auftor,  fi  pom* 
9v'dmm  diptftaveritf  non  ftrt  impune^  ftd  kjFfMf  yivmtt^ 
nid  eft«  i;itt/f/u  (Ibi  ipfi ;  ita  ut  defendere  le  non  queat, 
»  fed  meivis  &  laris  txpofitus  in  Uttore  iaceat,  Graecis  Ay^sTot 
i»vel  acJWctTef  appellanturj  qui  in  idiotifmo  noftro  impo' 
^tentts.u  CasauBONUS.  —  Mox,  inverbo  ff^eLf^{mf 
roediam  vocalem  u,  fubferipto  iota  notavimus,  praeeunti- 
bus  noftris  membr,  A,  in  (juibus  ^^eU^eiilmf  fcnbitur.  De 

5|ua  fcriptura  Hcet  alibi  nihii  obfervatum  repererim ,  di- 
erte  tamen  ab  Etymologici  M.  aufiore  (p.  7)7,  20  fq. ) 
monitum  video:  ^lirrfer  Hri  rh  «-^«J^fi^tir  juti  fjcetr^^ 
{itif  Ka)  j8ep^{fffr  im)  Tfpf^tir,  l^''  t^  i  «-pof^rypflCf^fL^er* 
w^9f  fjihf  y  k^trh  Tov  fAATAJ^fir  Ji«)  ^^eilAi^eif  ««)  Te#r 
ifioietf^  rw  tt  iMti  Toi;  1  ffwenfwpiifw  /fvrfper /^,  &c 

Quod  in  utroaue  noftro  codice  leeitur^  kfiwuiAtf 
*r$  xoe)  hA^ie^  id  liaud  dubie  mendoujm :  &  rede  et/« 
^v/fltif  pro  kftvieuf  pofuere  editores.  Sic  etiam  olim 
apud  Athenaeum  Aelianus  legerat ;  fed,  loco  nominis  pau- 
lo  rarioris,  interpretamentum  pofuit,  itep«»r«ir  fretM4ir: 
prorfus  ut  apud  veteres  Grammaiicos  (  Helychium  &  Ety- 
mologum)  etitvieti  exponuntur  ifkhttu  M^fAi. 

ifion  &i  x«}  v^h  rSf  reue  Knrsietif  itetptf^virreif  kf" 
SpSf  ^eLpeufppLMird,!.  n  Hoc  eft ,  inierdum  ttiam  ab  komirubus 
n  iis  qui  in  cttariis  degunt  violatur,  Dalecamptus  poftremum 
«iverbum  emendabac,  fcribens  xpr ccre/tAfrTeti  a  [nempe,  in 
frttfid  dividi^  interpretatus  ille  erat :]  »non  fadurus  pro» 
iifedo,fi.animadverciffet,  audorem  confulto  confilio  ufum 
*»verbo  Tctp«ref%fr(HI<ti ,  tamquam  abomiuans  eorum  au^ 
t»  daciam  qui  delphinos  capere  atque  iis  vefci  Aiftinerent. 
9»Veteres  non  multo  reli^ofius  ab  humana  came  abfii- 
iinebant,  quam  ab  efu  delphinorum.  Propterea  Oppianus 
»['AMfVT. /.  ^x^fqq.]  veteres  Byzamii  incolas,  qui  di- 
9»verfa  hac  in  re  confuetudine  a  caeteris  Graecis  uteban- 
»tur,  graviffimis  verfibus  deteftatur;  quos  non  gravabor 
nafcribere,  interpretationi  huic  firmaadae : 
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»i  fAsy  clTcefTirfM)  m)  «Tc&r(A\ai !  «vJ^^  «f  intlittf^ 
9  0V  4r«T^r  ^i^airrOf  xcriyrnrevf  J^  iAlK«ifr 

» Vides»  tn  eidein  poni  lance  eTuin  delphinorum  &  parri* 
liciAuai:  quoniam,  ut  dixi,  inter  ea  quibiis  vefei  fas  nort 
wetnfihaiur^bxxt  Ddpkmus.  Hieronymus,  Adverfus  lovi* 
vnianum  Jibro  fecundo:  Si  mim  quod  moveiur  &  vim  ad 
wvtfcendum  fu&umtft^  &  [fratparaium  guiae;  refpondeant  mi* 
whi,  €ur  elephand,  Uones^  urfi,  Uopardi^  l*^'^  i  cur  viperatp 
nfiorpu^  cimices,  cuUces,  puUcuque;  cur  vuUur»  aquHa, 
9COTVtts,  acdpiier;  cur  ad  delphintSj  phocae,  ndnutaeH 
»qau  cochkae  conditae  finu  libro  XIIL  [apud  Noflrum  » 
9pag.  606.  d.  e.]  narratur»  G>eranum  quemdam  MileK 
ouum,  cum  fbne  in  pifcatores  publici  ritus  degeneres  in* 
vcidiflet,  qui  captum  delphinum  erant  in  frufta  diffofturi» 
»  pecunia  lui  vitam  iUius  &  libertatem  redemifle.  Sden* 
»dum  tamen,  mutatis  moribus  paulatim  hanc  fuperflition 
«fiem  mutafle.  Quare,  iam  inde  a  Galeni  temporibus 
1»  repenos  efie  iqui  delphini  carnibus  vefcerentur ,  nullumf 
«dubium  eft.  Non  enim  cauflam  aliam  invenias,  cur  de 
vqualitate  eius  cibi  princeps  ille  m^cus  diflerat  lib.  IIL 
BX>e  Facultarih.  Alim.  non  uno  loco.(i  Casaubonus.  — 
Verba  ifta,  vvb  rff  T«i>  jtnTiiAi r  (lunriour  ms.^^.  fua 
iDOf€  )  iTtfpff/pffvimir  tutffiif » minus  ,commode  cum  a  Da- 
lecampio  converfa  nobis  vifa  erant,  ah  iis  qui  cetarus  af» 
fident ;  tum  a  Cafaubono»  ab  hominihus  ds  qui  m  cetariir 
de^ns.  Redius  H.  Stephanus»  in  Indice  illius  veriffime 
nomtnati  Graecae  Lin|uae  Thefauri*  p.  iiii.  d.  monuit, 
Kurtitu  Athenaeum  hic  capturas  (  ve\  venauonem  )  cttorum 
dixifle.  Verbum  vero  irtLfitftvtiv , .  ut  docuit  idem  vir 
locige  dottffimus ,  Thef.  T.  L  pag.  1086.  h.  de  his  dicitur, 
qui  ajfidui  funt  in  aHqua  re ,  qui  affidut  in  optre  aUquo  oc^. 
tupanturm 

TifAetxif^f  i  'PiJ^ier  iw  r$  ifkr^  Tav  Atiwftv.  » Tl^ 
nUAcainAM  Grammatieum  laudant  aliquoties  Harpocra-* 
»1100,  Comici  Scholiaftes,  Hefychius,  &  ipfe  Athenaeus 
Blibro  ultimo.  [pag.  678.  a.]  At  \xiQpoeta  niit:  eft  enim 
9  verfus  heroicus  qui  ex  illo  affertur.  Sed  videtur  Eufta- 
•  thius  long^  aliam  le&iohem  invenifle,    Scribic  enim  ex 
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«oM  tf-orrifpff  T»r  rflcuTiA^oft^rMvaCASAUBOKUS.  —  Quem- 
admodum  CaUiiDachi»  (ut  hoc  utar)  ideai  &  Graminad- 
cus  futt  &  poeta,  fic  mhil  impedit,  quo  minus  credamus» 
TiMACHiDJM  RhoJium,  cuius  Gloffai  &  oUervationes 
grammaticas  faepius  )audat  Athenaeus,  (  vide  L  jt.e.  II» 
53-  c.  XIV.  677.  c.  XV.  699.  e. )  eumdem  efle  potuiffe  Poe« 
tam ,  qui  Coenae  vel  Coenarum  lihros  undicim ,  dutolures  ^  tpl* 
eo  carmine  conferiptos  ediderit :  de  quo  confer  Nollrum  I; 
5.  a.  &  III.  81.  d.  ibique  a  nobis  notata.  Caeterum  Eufta* 
ihius  ad  Uiad.  w\  pag.  io88. 1.  15.  unde  illum  fesquihexa^ 
metrum  arripuerit,  quem  Timachidae  adfcnbir,  expura* 
re  nondum  potui.  Media  inierta  funr  ifta  verba  apud  Eu« 
flathium  pluribus  dtatis,  quae  ex  Athenaeo  depromta  (unt 
omnia.  Arqui  nec  vetuitae  noftrae  membr.  A.  hoc  loc9 
ab  edita  fcriptura  discedunt,  nec  Epitomator  in  fuo  Athe- 
oaei  codice  quidquam  aliud  repererat;  nam  in  Epitomsi 
etiam  fic  plane  exbibetur  iile  locus :  TifMMxit^f  ^i  K^^r 
Kmfiiet  T'iiriotMOf,  xai  wofAwiXei^  Itpo)  hxtif» 

"Rptvfk  n  &c.  Haec ,  &  quae  mox  adfemntur  ver-d 
ba  huius  poetriae,  omifit  Epitomator.  Sed  "B^tfHL  nomefr 
poetriae  perfpicue  declaratur  inmembr*/#.  quomagis  mi* 
ratuseram,  cur  Corinnae  in  eius  tocum  fubftituerint  edito- 
res.  At  nimirum ,  cum  « litera  in  vetuftis  codicibus  faepe  fi» 
milis  admodum  iit  titerae  «,  in  codicilnis  nonnuIliSj  velut  in 
Parif.5.  &  C.(ut  h.).  adnoravit  Villefor.)perperam  nftwwet 
feriptam  eft,  &  in  C.  praeterea  eriam  vocahs  0  fuper  ti- 
rera  p  inter  Kneas  adpofita.  Tres  Corinuae ,  quanim  men- 
tionem  Suidas  fecit ,  Lyricae  fuere  po^triae»  Erinsa  ve- 
rO)  iit  docet  idem  Suidas,  f^re^roiU  fuit,  id  eft,  carmina 
conSdit  hexametris  vtrfihus  comprehenfa;  quales  funt  ifti  duo, 
qui  hlc  citantur.  In  quorum  altero  quum  «-o/u^YUMr 
mendofe  ederetur,  monuit  Casaubokus:  nScribe  wwa^ 
iffrf«v«ir :  eft  enim  precantis  oratio.tt  Et  fic  iam  H.Ste- 
phanus  correxerat,  eosdem  verfus  cirans  in  Thef.  Ling. 
Gn  T.  III.  pag.  199.  c.  Wolfius  in  Poeiriis  Graecis,  pag. 
46«  ad  Conrmam  referens  iftos  verfus ,  ^ro^^tvriir  ^idit , 
fiefcio  quid  fecutus.  Subiunftivus  quidem  modus,  quod 
fciam,  pro  optativo  non  ufurpatur,  nifi  ubi  praeceffit  fAh 
particula  negativa.  In  priore  verfu,  pro  ipc^^»  perperam 
oxti^  bsbet  ms*  A.  Quam  vero  Etinna  dicit  ^r  klM? 
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irmi^y  meam  dmkem  amtUm,  videtur  ca  Sappho  fijifle. 
Suidas  jcerce ,  ^Ermna  loqttenft,  h  tk  iT«if«t » inqiut , 

A  D    C  A  P.    X  IX. 

e  W9Tm(ikv  "ffAJB^Mr.  PttrpenuD  "^fA^ptuw  ms.  Ep» 
X9^imf  mMtArip9i0u  nHaec  eft  CAc/Sk^  oympba,  ande 
•aliquoc  toca  ia  infiila  Samo  func  denominata»  quorum 
•memioapudGeographos.  Quin  ipfos  Sami  incolas  Che^ 
m/knfe$  aliquando  roim  didos  fQemoriae  proditum  eft  ab 
vimerprete  vetere  Nicandri.  Xn^tM^  iiiquit,  T/)«#T0r  fiut* 
»r«v  i»  S«cfi4»'  #7T«e  'ArTt;^0iA«iftr.  u  Casaubonus.  «^-^ 
Vide  Scholia  ad  Nicandri  Aleiipharm.  vs.  1  ^o.  p.  41.  edit» 
Sdiaeid.  Confer  Spanhem.  ad  Callimachi  Hymn.  in  Dia« 
nam,  vs.  128.  Perfii  feq.  pro  MVipiTir,  fuo  arbitram 
Epitomator  ipAy^mfpf  fcripfit. 

f  Pro  xiytMrje  rkle^  quod  perperam  legebatur,  a<« 
ymvaeif  rkt%  corrigeodum  monuit  Casaub.  Mox  deia 
idem:  sScribe^  n«Tp^r  f/bcsro  ^ih^tt.  Sic  mellus  quam 
w^tMf.  Perpetuum  eft,  ut  loquuncur,patrisepitheton  ^Z* 
mX9€m  Eknns  periphrafis  eft  amid  in  illis,  ropi^fktfMfe^ 
»  dvjfttW  «U|«w.tt  —  Et  ^Kw  rede  dedit  codex  mstus  uter- 
que;  fed&  IfaF»,  pro  i/KoSi;  &  rv/u^pieJ^.  pro  rvr^fccjy* 
quae  perperam  edita  erant.  kil^w  vero  iam  refie  in  ed« 
CaC  pofitum  erat,  pro  mendofo  Vcm»  quod  habebant  ed. 
Yen.  &Baf. 

a  Perquam  comipcus  tn  ed.  Ven.  &  Baf.  legebatur  verfus» 
Wffjwihof  iwokKtff  fif»f  AM»6r«  ^Sxor. 
Ac  paulo  etiam  ma^  corruptus  in  ed.  Baf.  &  Caf.  ubt 
mMvkMf  erat  pro  iwkk»f^  quod  cum  ed.  Ven.  rede  te* 
oem  membr.  A.  (In  Epk.  defunt  illa  verba » mnrat  r$ Tbp 
srviMTf  Aor  &C. )  Quze  monftra  absque  ulla  animadverfior 
ne  praetermi&  a  Cafaubono  merito  mireris.  Statim  ve« 
TO,  fi^mf^  quod  &  membranae  quidem  tenent,  ex  fnSf 
efle  comiptum  adparebat:  quod  Dalecampii  aciem  noa 
eftugerat.  Tum  /«\or ,  uade  arripuerint  edicores ,  nefciob 
Cum  reliqutts  fisrmo  in  iftis  verfibus  non  fit  Doricus,  £0?- 
pef  ilhid,  ouod  eft  in  membranis,  haud  dubie  in  JVSaot 
fiiit  mutandum :  nifi  forte  aliud  nefcio  quid  latet  fub  i&i 
voce,  Quod  adiiciebatur  AAiairct ,  ^d  a$qmreum  reddidit 
Dalecampius:  at  nec  eft  illud  graecum  vocabukim;  &, 
Ammadv.  VoL  IV.  G 
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fi  «flet ,  langukk  hic  pofituin'  forec :  denique  aUud  ha*  a 
benc  membranaey  licec  &  ipAim  comipcumy  «ivWfc, 
Iflud  vocit  monftrum  ex  vocabulo  «iiiff «,  quod  va- 
lerec  aUnm^  ftmpUtmum^  orcum  fufpicatus  fiim.  >ed  quum 
ne  iftud  qui(iem  (iLtnm^  MWor,  j  ullibi  reperiacury  vi- 
dendum  pucavi,  ne  «fiiy<«  debijeric  librarius.  Efi  enim 
minfiit  vecus  vQcabulum  graecum,  idem  vilens  ac  «MfMr, 


adnocacum  ab  Ecymologid  audore,  pae.30*l.  15.  &  p. 
3&.  L  16  &  18.  nec  praecermiffum  ab  Hefychio,  quam- 
quam  ibi  nonnihil  obfcuracum  iibrariorum  culpi.  (x>gica» 
veram  eciam,  t if  f  ir«  forcaffe  icripcum  oporcuifle,  id 
eft,  ad  liuus;  quemadmodum  fere  inira  legicur »  (lic.  d.) 
fttcram  pifcem  difium  fuiffe^T^v  w9fA^i9i»9y  itk  rh  iit  ««• 
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BtiKpnof  i  Si/^ttxitf-iar.  Sic  (cripfi  cuffl  membr%^. 
quae,  uc  alibi  fere  conftancer,  fic  &  hic  eam  fcripcurara 
tenenc.  JUd^  T^r  AfuMV  &y«fut{i/bifr«r  ix^^  ^*  ^  Athe» 
»  naeus  occafione  anthiat  five  caUichthyas,  quem  nonnuUi 
npifitm  facrm  vocabanc,  etiam  alios  recenfec,  qui  fimtli- 
itcer  a  poecis  iipo)  ix^^  func  appeliacL  In  his^ciM»  po- 
nnic  ex  Thtocfito,  Nacurae  incerpreces  hunc  /rifciMi  non 
nagnofcunc:  nam  eruditii&mum  Roodeletium ,  qui  Aii/Mf 
nfuperiore  quodam  loco  [pag-  282.  d. ]  pro  mm^  fcribe- 
»  bat,  errare  oftendimus.  (Jum  igitur  Ituaa  hic  nusquam 
ninveniatur,  fufpicati  funt  veteres  critici,  yKtLVKtf  fcri- 
tibendum  effe  in  iftis  Thtocriti  verfibus,  quos  adfcribic 
II  aufior.  CoUigo  ez  iftis  Euftachii  verbis :  [  ad  Iliad. «-'.  p. 
n  1088. 1.  II  fa.]  BtixftTot  JP  ir  Bfpor/xi  «aao  ti  /SovAfTAi^ 
nti^kvy  itfihv  ix^vr»  ^  Atvxov  (fi  yhtwMf)  MMhitvwtf*  0 
»  yk^  5*  itpmrtLTot  iLhktff.  Muhum  autem  lucis  THEociu» 
»Ti  verfibus  attuleris,  fi  eos  cum  lofipho  ScaUgtro  fcri-^ 
wpferis  &  discinxeris  hoc  modo : 

» Aif  Tir  «rtip  ahthtu  JT«vpo0vinir  rt  Jtit]  ^A^. 

Hf^  AAb«  ^  l^Att*   (Tflt  it  &iKrVtb  Ktifl^  «pOT/Mt*) 

II  tf-^c&^oir  «xpif v^or  TtLxn^  dij!  icp^r  ix^i^ « 

II  Sr  KtvMf  KtLhitu^-tf  0  ^kp  y  itpttToTof  iiKAttr. 

i9HMi  Kt  jJftL.rriff^tuTt  f  jut)  f^fpvmire  ^nhkmif 

lyffAVAfcUic  —  CaSAUBONUS. 

Quis  effec  pifciSy  qulbm  Af  v»or  Theocricus  vulgo  vo- 
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icari  dixiflee,  quuin  non  magis,  miam  nos,  compertnm' 
habuerit  Eufiachius,  fua  de  conieaura  ille  ftatuir,  yhav* 
«»r  fortafle  fccipfiCTe  vel  intellexiffe  poetam/  Sed  apud 
Achenaeum  quidem  (qui  unus  nobis  fervavit  iftos  Theo« 
criti  verfus)  confentiunc  Itbri :  nam  &  vetus  codex  A.  81 
ms.  £p.  KtvM  agnofcunt ,  yKtuiKof  vero  hoc  loco  igno* 
rant.  Quare  non  fatis  adcurate  Gesnervs  ,  De  AquatiL 
pag.39i,  ait,  apud  Theocritum ,  ubi  Afvjtor  pifeis  facer 
oomtnatur,  afios  yXttviLf  legere.  Ez  Thsocriti  vtrfihu 
nonnifi  qo^num  adpofuic  Epitomator :  codex  A.  vero  a 
vuteata  oliiD  fcriprura,  quam  praeeuntibus  viris  dofiia 
paffim  emendavimus»  nihil  discedit.  Videndus  inprimis 
Toupius ,  tn  Addendis  ad  Theocritum ,  cuius  emendatio* 
nes  &  Bi^nckius  adoptavit  in  Aoaledis,  T.  I.  p.  333.  & 
Valckenaiius  fuo  calculo  comprobavit  in  altera  Theocri« 
ti  editione. 

Vcrf  1 .  Pro  vulgato  Ka{  rtt ,  refie  K*  aI  rtt  vel  Kctif 

Tir  feripfere  viri  dodi ,  quod  valet  Ktf)  t1  Tir.   Pro  iV 

iyfotim^  fcribendum  tvtt^y^t^ittf^  id  eft  ,  ftHccm  ca» 

pturam »  contenderat  Toupius  probatumque  iverat  primum 

in  Emend.  in  Suid.  Parr.  IL  pag,  1^9.   rurfusque  tvci^ 

yft^imf  fcripftc  in  Addend.  ad  Theocr.  Quam  emeii-> 

oationem  licet  minime  improbamus » tameo  in  contextum 

recipere  dubitavimus;  tenendam  rati  formam  vocabuli 

propius  ad  librorum  fcripcuram  accedentem ,   iia.yptnh' 

m:  quae  quamquam  alibi  non  reperiatur»  camen  analo- 

giae  fermonis  haudquaquam  repugnare  videbatur.     Feif, 

2.  f ^  kh^f  f  i»i  peripede  correxic  Toup ,  cum  fimiles 

aiias  poetarum  didiones  colligens,   tum  illam  Hefychii 

gloffam  laudans :  Ztn*  i  «-pW  rh  {iff  x^P*^^*  —  ^^^f  5« 

iuif99vxct  idem  valec  ac  m^ac  fvttr^f  apud  Sophocl.  AU 

293.  Primum  cafum  adnocavic  Suidas:  'Axpti^v^,  t^  flixpof 

riffVKrtf.  Ipfum  genicivum  adverbialicer  poficum^  2txpi« 

^t^X^»  habesapud  Nicandrum»  Ther.  761. 

Fierf,  4«  Fuerinc  qui  non  mucari  a  nobis  debuifle  vul- 
garum  V  i«fi«Tatror  cenfeanc.  Sed  perfuaferac  nobis  do« 
fiilGmus  fagaciffimusque  Britannus,  auc  9i<tp»T«Tof 
auc^ifp«T«Tor  fcripfiife  Theocritum,  id  eft,  fpUndi^ 
Sffijittu  ^  niiiMffimus ;  quo  vocabulo  rationem  reddere  vo« 
Iniflec  poeca,  cur  htuKoc  vulgo  nominarecur  ille  pifcis» 
Adnocavtc  Hefychius :  ^i«p6r  x<efcirpbf ,  ««fctp6r.  Ec  ex 
CalUmacho  Etymologus,  (voce  ^uLflhf)  cicavit  didio- 

G  % 
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fieiii,  ^«fik  fl^f  fpktuSda  aurora.  Et  fupereft  idem  voca-  a 
bulum  9f«epbr  apud  Nilcandr.  Aleiipk.  91.  &  apud  eum* 
4iem  cuius  fum  ifti  verfus  Theocritum ,  Id  XI.  11.  Nec 
ytxo^uuf^t  folum,  venim  eiiam  ^it^\%  eftdem  notione 
dixifte  vetcres,  diicimus  ez  alia  apud  Hefychium  glofla, 
quae  obfcuraa  quidem  hodte  fic  legitur ,  vocabulo  ^i/f« 
proxime  fubiefia:  ^ioj^f*  ««(«1^9»  K^Mrfkf^  &^'^i^f  <^«* 
^.  Ubi  ex  ip&  literarum  ferie »  f  cum  praefertim  ^ml^ 
lam  fupra  fuo  looo  pofitum  legatur )  liquido  adpato  #  i  f 
p^y  fariptum  oportuiffe:  de  quo  perfpede  monuit  Hem- 
STERkusius  ad  Thomam  Mag.  pag.  86t.  Caeterum  quum 
tot4  hac  disputatione  perpetuo  vocabuium  U^9  recurrat» 
nil  mirum  eft ,  rarius  vocabulum  ^iiffl»r«T«r  iam  olim  in 
l'  ffpe»7«79f  mutatum  effe  a  librariisy  cum  praeiertim  for- 
mae  literarum  ^  &  9  non  nifi  fitu  fere  dinerant :  quare 
&  alibi  fubinde  temere  inter  fepermutatas  videmtis;  ve- 
luti  IX.  j68.  d.  ubjjMfv  vulgo  editur,  ^i^v  fcribitur  in 
ms.  A.  dimiliter  VII.  176.  b.  fuper  dceA^fVf  aliam  fcri- 

fturam  9«AAovr  indicatam  in  cod.  Par.  ^.  vidimus:  ^pud 
ol^bium  vero  XV.  94, 6.  pro  tu^imeror  in  pluribus 
codicibus  fv9i/i0T«TDf  fcriptum  perperam  olim  oblervavi- 
mus.  Nam  de  earumdem  literarum  t  &  9  permutatione  ex 
dialedo.  hic  non  cogitandum;  de  quaobitermonuit  Au- 
dor  noAer  lib.  XI.  pag.  449.  £  ex  profeffo  vero  Mait- 
taire,  in  Diale&is  pag.  150. 

Aiff^of  1*1  iv^nuUiWfJLivtf  *t«/bijSfr*  «Mirabar  cumb 
n haec  l^erem :  &  fufpicabar  fcribendum  lAfAjgovoi^f, 
n  ut  alibi  fcriptum  in  his  libris.  Sed  alterum  tuetur ,  fupra 
«membranarum  audoritatem,  Qemens  Alexandrinus  U- 
nbro  quinto.«i  Casavbonus.  —  Eft  alius  poeta,  unus 
aut  alter ,  cuius  nomen  iam  non  fuccurrit,  quem  i<tf«|3o- 
^pihv  fubinde  adpellat  Nofter:  fed  Diooyfius  nuUus  iflo 
cognomine  memoratur.  Difene  autem  Aiofvrfor  i  Ittuf^ 
non  modo  Clementi  Alexandr.  laudatur,  p.  (^4.  ed.  rott. 
fed^&  Plutarcho,  oe  Mufic&  pag.  1 136.  c.  denioue  Suidae» 
in  *ApirTo^<tfaf  Bv{«ifriof ,  ubi  Dlonyfium  lamkum  in  nu- 
mero  eorum  nominat,  quos  praeceptores  habuerat  Ari- 
ftophanes  Grammaticus.  Nec  vero  turbari  debuifle  Cafau* 
bonum  ifto  cognomine  monuit  Cvperus  Obferv.  Ub.  IIL 
c  13. p.  366 fq.  cum  fimiU  quadam  radone  {ahftraQo  nomi- 
ne,  quod  alunt,  pro  concnto  pofito)  Nour  cognominatus 
fuerit  AoaxagoraSf  Mim  vero  Minerva »  Concordu  ViteUius. 
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Cun  perperam  edituoi  effet,  'AxyftMCffttr  yw  Axifor 
lpiTiJt«v  tA  (reditts  T^red.  Veih  &,Bar.)  ii^r  txKf 
m)  iUA#f  wKkif&c.  adnotavit  Casavboitus:  itLego^ 
» *A4««.  y*  «AiliK  "EffTp/otf  m)  itAAJMr  wAAiSr  &Ailflir  x«tA0vr- 
»  rmrh  «sfi^tiAMr  itp^r  tx'^*  |^^  fententia  ledionem  po- 
vftulat. «  —  At  *£ffT^ift«S  tW  irf^r  ix^tSr  jm)  clUAflir 
&c  rcQe  dedit  mstus  codex  uteroue.  Et  ifta  verboruni 
traiefiio  noonihil  incommoda  quioem  poterat  videri ;  fed 
ferenda  tamen  ftiit.  Mox  donde,  ^aA«fi^i^i  reOe 
c  item  dedit  codex  uterque ,  non  wnMtfMu  Honuncm  ver- 
fus  «  qui  cominuo  adnooitur ,  eft  ez  lltad.  4^.  407.  ut  iam 
fupr»  ootaviMus:  aa  quem  verfum  in  Scholiis  a  Villoi- 
fono  eifitis  noonuDa  ez  his  l^ntur,  quae  de  faero  difio 
pifet  Athenaeus  adfert.  Plura  vero  habet  Eunihius,  es 
Aihefiaei  Epitomft  defoipta. 

CjHttMACBi  im  vvfus^  qut  fequuntnr,  binc  inter 
Fragmcnta  Callimachi  retulitBentleius,  num.  37.  In  dus- 
^m  firagmemo  ex  E^ammaaBms ^  pro  Ifp^r  ti  rtf 
kf^  Ix'^^^»  V^  ^'^  c>^  editum ,  mferius  pag.  317.  a« 
Iq^tur,  df  ^r  M  •iln^f  Sxftfffy  ubi  niiiil  discmantiae 
Ot  ms.^.  adfertur,  ni&quod  ineo  8  x  »  r  fimplici  fitera  « 
lcriptttin*  Ibidem  Epitomator  niUl  aliud ,  niii  haec  ver- 
ba,  pofuit:  Tbr  j^iuir  X«AA/fwx.*^  '^  "E^riyp.  fap^r  ixKf 
MAf f :  boc  loco  vero  firagmentum  iftud  prorfus  fileotio 
praeiermifit  At  codcz  j4.  hoc  foco  fic  fcribens,  ifp^r  H 
m  iff^Mrvxart  in  pofteriore  fraementi-parte  ifiam  alteriut 
lod  fcriptoram  iff^c  vMf  haud  obfcnre  aique  etiam  cer« 
riffime  coofirmat:  in  priori  autem  parte  incertos  nos  re-* 
lioquii,  utrum  k^  ii  ro$,  ut  hoc  loco»  an  l^^r  Jti  «^» 
«1  akero  looo  faabety  ferijpferit  poeta.  Ex  codicibus  Parif. 
B,  81C.  nihil  Uc  adnoiavit  Villebrune.  Bendeius  vero  ia 
Callimachi  Fragoi.  71.  ex  codice  msto,  qui  Londini  in  Re^ 
pz  BibBotheca  fervaiur»  fcripturam  hanc  proiulit,  irpb^ 
^i  ri$  hf§rimif.  ^ 

if  tuu  if ^r  jSft/r ,  tW  2rsTf r.  Sic  mssti  &  eddL  itemque 
EuAathius.  Eamdem  vero  imerpretationem  commemorans 
Scholiaftes  Villoifoni  ad  IL  V.  407.  T^r  AfiifAiff  pro  r\p 
&9§rf  fcripfit*  Conf.  Hefychit  Interpreies  ad  voc.  A^fTOf» 
Paulo  vero  copiofius  Eoftathiu&»  Itve  ex  vetere  (piodam 
Homeri  inierprete,  five  quod  fuo  arbitratu  ampbficave- 
rit  Athenael  verba»  «rfT«r»  tnquit»  roTf  apitTot/^f  tMtk 
diBUUM^rtfr  Itpefi^,  3  irTir  toufJ^frifw  if  m)  jSfvr  Uf^, 
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fiiynf.  Sic  ifiterpretatur  Scholiaftes  mtnor.      Ikid.  hpo9 
fiif9f  'AXft.  Odyff.  f .  385.  &  r'.  20.^  &  14. 

Tirfe  J^) ,  tW  i  t /bt «  r  •  r  «'p^f  rbr  f&ovr.  n  Fuire  qui  dtcerenr» 
«pifceni  lifltf  non  quafij^criuR  did ,  fed  quafi  ii(jtsw  vfiht 
nT^r  ^tvr,  five  xcTatp«i/r,  ut  apud  Ettfiachtum:  quoruai 
i»neutnim  eft  Gfaecum,  ii,  ut  ioterpretes,  iifAMw  afpU 
»rans  vertas  avidum.  wBAt  eft  op^r,  /em;  &fenfuse£ly 
Mica  didum  pifcem  hunc,   quod  ^^iuc  fiuxum  jtquoimr.  a 
Casaubonus.  -f    Mirerts  vero  nuUam  prorfus  mentio* 
nem  a  viro  dofio  fadam  iedionis,  quam  ed.  VeiL  &  BaC 
exbibebant  ^r^^f  ix^t^^^^^  «jpbrTbr  povr«  in  cuius  locum 
ipfe  tadte  T^r  iifAifof  (fic)  edi  curavit.  Nempe  ix^ 
flfror,  quod  habent  veteres  editiones,    in  recentioribus 
m^stis  legirur :  fic  cene  in  ms.  Parif.^.  fcribi  teftacur  Vil- 
lebruniiis;  pro  quo  in  eiusdem  codicis  ora  ab  eadem  ma- 
nu  mx^fifror  fcriptum  ait.  At  iffiffror  ex  aliis  msstis  ad- 
notatum  repereratCafaubonus,  utex  ora  exempli  editio- 
nis  Bafxleenfis,  quod  ipfius  olim  fuerat,  intenexi.  Quam 
fcripturam  •  ( ei  Euftathio  etiam  a  Gefnero  pag.  58.  cita- 
tam)  Dalecampius  probaverat,  fed  perincommode  (prae- 
•  eunte  eodem  Gefnero)  aquae  fiuentU  avidum  interpretatus 
erat.  Habet  autem  eamdem  fcripturam,  iifjnff,  et- 
iam  uterque  nofter  codeit  mstus.  Pro  qua  fi  quis  ts/Kf- 
ver  maluerit  repofitum,  nihil  repognio;  bene  gnarus, 
£c  praedpi  vulgo  a  Grammatids»  'i^JULi  cum  afpero  fpi- 
litu  fignincare  cumo,  if/buei  vero  (leni  fpiritu)  eo,  cam 
bnpetuferor.  (cont.  EtyrooK  M.  in*IffrTo.)  Sed,  verum  fi 
quaeris,  ipfum  illud  verbum  iff/ci«i»  quod  €upto  vulgo  in* 
terpretantur ,  proprie  ac  primitus  mitto  me ,  conudo  me,  fe» 
Tor,  fignificare  imeUiges.  Didio  irpW  Tbr  foif  poterat  etiam 
imeUigi  contraftuxum:  fed  fadle  adfenfus  fum  Cafaubono, 
w^€  cum  Euftathio  in  notione  praepofitionis  MAtk  acd- 
pienti.  Simile  eft  quod  ex  Ariftotele  H.  Stepbanus  pro* 
tulit^  Thef.  T.  III.  pag.  674.fi  *rpW  Tb  imiifi.*  wirofrat^ 
volant  vento  fecundo.  Similiter  ir^c  ^kr  dicimus,  imedre^ 
&i\dad  limam;  &  id  genus  alia. 

AD    CAP.    XXL 

Ubi  ex   CiJTARCHi  GbJ/is  citantur  ifta  verba,  01 
M/TiKo)  W9fiwiK99  ifffor  ix^  wpofeiy^fivovrt  ^  clarior  fo* 
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i  rec  onitio  &  ftraiofiis  ufui  coavemeiitior  9  fi  r Vr  '«^ 
<  «A«r  adiefio  atticulo  fcripcuni  finffi^t. 

'EpATvt^vr  J^  <9  *E^f  ^Mir/r.  Sic  ms.  A.  Pro  quo^  mu^ 
tata  verborum  ferie,  'Epnr.  ii  99^19  i»  'EpfAJi  edirum  erar. 
Oniiflb  (ut  folet)  libri  oculo  Epttomator  oude  'E^t«^ 
S^i  ^Hatp  ficripfit.  Cacmen  illud  MRjtTpsTSEfns ,  Merci^ 
Mu.  iofcriptum ,  iam  fupra  citatum  fuit  a  Noftro ,  lib.  V. 
pag.  185^4  ubi  vide  aoiata:  &  conf.  lacobs  Aoimadv. 
ad  AntfaoL  VoL  L  P^.  i.  pag.  jty,    Quos  wf.  i.  dicii 
Uuktvff,  adparet  non  efle  nunc  mfeSa  illa^  vel  vermes  nadu* 
pctkf»  qut  UukH  vulgo  nomiaantur;  M~  pjfdcidos'  iUos, 
qui  imhiS§§,  aliis  vocantur,  de  quy>us  infra  pag»  )04i 
eztr.  nonoihil  commemoiatur;  de  quo  eiiam  Duecam- 
pius  hic  ouxittit.  Eodem  veromodo,  (ut  adnotavit  Ges:- 
MR  pagi.  4^)«)^  Synefius-  etiam  lulas  fto-htijMus  dixifle 
videcur.  Pifauacs^igiqm^  arta^  qwoddam  jifiicae  litus  loca 
petrofo  aduld  qtddetn  Kapiebant  muraenas  &  locufias  gnandes  z 
uunons  vero  natu^  viUrjmhios  &  iulos:   nmfmfC  tirMTc 
m)  nuKw.^  Vide  Svneiu  Epft.  4.  pag.  i&j.  edit.  Petav. 
Verf^i^  Uyo  nurm  cditum  erat,  nullafenfii.  Veram 
ficripcuram  re&e  expreffit  Dadecamphis,  hariatunt  mulium 
lacine^reddens;  reipiciens  ptito  eamdem  diftionem  pb  324; 
£  ex  Sopfaronis  idimis  DoricoidiomatecKpreflam,  rfi^ 
y9ia9  ytfsSirut^  SimilUma  vero  rattone  hoe  U>co>  ionica 
malefio  «i  '%rSfomrt9^.  rfkyhwp  dedere  noftri  codtces  msstL 
JUd^  mpaciM  aivAsr  9  ntgiis  macuOs  SftinBum  turdum^  ^ef 
nkf^  m  forma  roeminina^  refpondens  mafcuKno  ^s^nor 
>vd  w9fM»k.  Apte  autem  convenit  ifta  nomuiis  forma  cum 
duplici  forma  verbi^abHefychio  adaotaia;  nipa4{fli*  fAS* 
AtfriJflA»  «oiibiAAfli.  UefituMets*  Sisii-stouUkkMsULt. 
e      '£«  T«vTv<:  JifAafr  tm  b^aheyietc  .0  atubr  OuA^^ittr^r  {n^ 
reiretj  (fc,   »Poft  loogum  fermonem  defasro  jnfce^  prius^ 
»auam  ad  i^uas  transear  Deipnafophifta ,  Ulpianoquae» 
«ftionem  unam  proponit  ex  ARCHBSTtuTi  Opfolofo,  Fa* 
»cic  enim  ille  poeta  meniionem  cuiusdaia  ^ds  qtu  in 
mPonto  &  Matottdt  reptrhur  i  quem  tamen  non  nominat» 
»quia  iUum  ir  fMTf^  ov  d^/bcir  AiVsrr»  repugnante  modi^ 
•»lo  fyllabarum  eius  aomini&  le^  heroici  carminis.   Non 
vfolvitur  propofita  quaeftioabAJlMano':  nifi.defunt  ho* 
»die  illius  verha,  quod  non  puto.  Dofitfltmo.autem  Gesv 
9NZB0  aflentior,  exiftimanti  [oe  AquatiL  pag.  52.]  an^ 
pifcem  inteUigl*  £a  vox  noo  magis  epicum  vec^ 

G  4 


io6  AIOMADV.  IN  ATHENAEUIL        |k  iSf. 


s8{.  e.  At,noa  ivrr^vr*  fcripniinoporttttirerfed^queinrf 
admodum  hoc  loco)  S  r  y  «iIt*,  perfpictte  adparet  a  p« 
387.  d.  ubi  idem  fragmentum  pauio  auAius  occurrie. 

xc)  i  fJiht  k^ftrtf  hiyofAhti^9u  yiMrm  Ji/wh  yiMV, 
Sf  pvwn  *Apirr«TlAiir,  Slkk^jl  rtlp  4irMr«\.-6v.  Rem  ha- 
bcs  in  Hift.  Antmb  lib.  VI.  15.  fed  verbii  pauladiverfis : 
&  ioco  nominis  k^hn^  ibi  eft  i  mhtifwt  A^pir.  Ple» 
raoutt  vero  gemina  his,  qnae  apud  Atfaenaeum  legumur^ 
habet  Suidas  in  *AfMt ;  dufia  e  Scholiis  in  Ariftoph.  Equit^ 
vs.64a,.  Mox^  ubi  eft  k^tt  nmfLlnf  hsyf^^^  ^ 
buerant  foio  librarii  k^^  n  n,ifSrii  htyfA.  -adiedo  ard^ 
€ulo;  auemadmodtunfere  apud  Suid.  &  Scholiaft.  Ariftoph. 
hiftt  &i  imf  i  hryofUrn  jnMfSrif%  Apud  Ariftot.  1.  c.  eft 
•  jueAovfiiror  nm^rnf :  6c  Kmfilrnf  habec  hoc  loco eriam^ 
ms.  £p.  fed  tenet  foemininum  ^tyfAitw.  MafculinHm  v^ 
ro  JLttjgirifr  mox  ez  Doriooe  adfertur. 

ta  rSf  fiin^Sf  ««)  9«vA«r  rmp  if  Tf  ifftfif  fmyinfii^ 
ftn  MifUfimf.  nlnterpretatur  AtheimettS  ifla  Arinotdis, 
9>7^iror  frrir  0  Xii|3fr«r  MojSiSr  Tiroir  fAiapSr  x«)  9«vAtfr, 
nof  xctTat/vvovrir  tU  rhf  y^*  Propius  aa  philofophi  vet^ 
»bum  iLtLrtitv99V€if  f  accedic  ledio  librorum  SuidiM,  rSf 
n  f r  rif  iifLfi^  f  ffpo/bitfro»r. «  Casaubonus.  —  Perperam  Hfim 
fjLt^  cum  afpero  fpiritu  legebatur  in  editionibttS  omnibus; 
fic  &  paulo  poft,  ia  Twr  SfAfiov.  ReAe  oififiy  &  o^f«ov 
nssti. 

yiftrAt  ti  Kfd  ihKn  ifvHf  i  yiff  rif  fMufifmf.  Coc»-  a 
iunQionem  /i  opportune  dedit  ms.  Ep.  Nefcto  an  eao»- 
dem  agnofcat  ms.  A,  Bene  vero  cum  ed.  Ven«  habet  co- 
dex  uterque  0  ^^rer,  absque  verbo  I^t/:  quam  verborum 
ftruQuram  nil  opus  erat  ut  ex  Ariftotele  refingeretedttor 
Bafileenfis.  Quod  pro  ^oror  apud  Suidam  perperam  yi^ 
ror  legitur,  idem  error  eft  apud  Comici  Schoiimen  >.  c 

m)  aaaii  fh  tx,  rSf  fjitfififki^^f.  Sic  &  Suid.  &  Scholia- 
ftes  modo  laudatus ,  jm)  «tAXn  iK  rSf  fjofifipki^tf.  Apud 
Ariftotelem  vero  1.  c.  propemodum  contrarium:  i»  n 
rif  ^«ANpixifr  (nempe  i^vnf)  yiyforrtn  fj^fi^kftr.  De 
diverfa  fcriptura  ffMf*$fkf  &  ^fiifks  paulo  poft  erit  di- 
cendi  locus.  Ibid.  a«)  Iti  «aav  ix  rtif  ftiitp.  Sic 
commode  ms«  ^.  &  iMt)  «aa9  (  absque  Hri)  ms.  Ep.  uc 
apud  3uid. 

AoipiflN'  -  -  xorjS/Tifr  Tirk  i^^wrhf  A^vffi.  Lubensh.L 
tenui  Mffiirnf  cum  edd.  &  ms.  Ep.  mafcuhno  geneie,  qued 
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iequemi  vocibiib  i4,9i\f  magis  convepire  viddiacur.  Nec 
alsiid  debuifle  videcur  ms.  ^.  in  quo  m^^w  ,  iota  quidem 
10  ulttma  fylbha  pio  11  poneos  fuo  more ;  fed  in  penulti- 
ma  accencuffl  tenens  acunmu  Uid  ixMitv  ^h  Kro^ 
^piF».  Con£  pag.  loa  f.  Pro  i^$fm  perperam  olim  apud 
Ariftor.  VI.  17.  k^iipmi  legebatur :  mendan^  correxit  Ca« 
mus.  Jhid. »Mi  rftykJnt  «fc/ar.  Foemininam  termina* 
tionem  uterque  oodex  mstus  dedit.  Et  eidem  forma  foe« 
iDinin&  nirfus  haud  dubie  uttrur  idem  Dorion  p.  287.  c. 
iibi  tertium  cafum  rptyiJrt^i  habes.  Sed  jn  nominativo 
&  accuiativo  ^ratmficSUnda  erat  penultima,  ut  in  k^htff 
Mmffrtf ,  aliisque. 

'Eirj^«^r  X'  tr'Hj8«<  yij^  &c.  wWt  audor,  Epi* 
h9CHAMtMUM3  in  Hthae  Nuptiu^  49  fjnfifipijft  k*)  »<^<t<t* 
ivfMf  rkc  «9vj(r  UMintpitfiitaiM :  inter  mmhradoi  &  camma^ 
9T0M  ftctnfat  apttas,  Poetae  verba  habes  inferius  in  fefino* 
»ne  de  iadhm:  fed  ibi  Cp«  ^^6.  f.3  fcribitur  fffjt^upiSi  r, 
«c^Mci,  ttmfifittpot ,  non ,  ut  hic,  f4,§(A,fipkl§fmU  C^asau- 
BONU&  —  Idem  Epicharmi  verfus,  quem  dicit  CafaubO'- 
nus,  iierum  legitur  p.  306.  c  ubi  pariter  9iiM,pit§€  fcribi* 
tur:  oec  vero  ob  'id«  quod  hic  dicit  Athenaeus»  tentan« 
da  erat  iifla  £criptura ;  nec  vetat  quidquam  quo  minus  cre- 
damus  rede  ibi  &  fuo  loco  flare  illud  nomen  pifciculi , 
quod  &  alibi  occurrit,  ut  pag.  ji^.  a.  &  b.  de  quo  con^ 
Hefychium  in  2ft«tp)r«  &  Gcsnerum  pag.  5^3.  £t  in  eo- 
dem  ipfo  verfu,  de  quo  agitur  j  qui  iic  fonar, 

m  t§  wrrrwrtt^t  fiSw ,  €yL^ftl§t ,  k^M^KimiOft : 
memhradihtu  per  metri  legem  ne  fuerat  quidem  locus : 
nam  fimjfAf^tJHtf  vocari  iftos  pifciculos  ab  Epicharmo  ia 
Hebes  Nupriis,  non  (AifAfipkS^Ai^  diferte  docet  audor  nofter 
pag.  %9j.  b.  Itaque  cum  hoc  locoidem  audor  ait,  ab  eo* 
dem  Eptcharmo  ineodem  dramate  ^was  commmorariJimtJ 
CMm  memkroMiu  at^tu  cammaris ;  intelltgi  par  eft,  in  ifto  * 
dramate  verfui  ei,  quem  modo  adpofuimus,  proxime  fub- 
iedum  fiiifle  illum ,  qui  pag.  287»  b.  &  p»  305..^.  legitur  , 
a  nooiine  /3«f(iSpccJ&rff  incipiens.  Quod  vero  addit  Athe« 
oaeus,  de  eodem  Epicharmo  loquens,  cum  ait,  ft*§riK* 
hm  tVf  Atyifif r«r  ^«rpr :  verfum  illum,  qui  huc  fpedabat» 
Ottsquam  adpofuit  Deipnofophifta. 

'Ui^ior  Xs  ^nar  &c,    m  Apuamm  genera  duo  fticit  titcs^   « 
9S1US,  antiquus  medicus.  lic  i^vnf,  ait,*  jf  /A,h  fitvjtif  n 
•n  pvwttfmrittit  rmurtts.    Emendant  do^  [neicio  qui« 
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mqaomm  nctnifiic  Dalecamp.3  k  /i  xmmf^fifAz  noiik 
«aoimadvcnentes,  oppont  racioDe  coloris  TJk?  fvwmpkf 
»  Tjr  Aii/Jtf  •  Alibi  docemut,  vocem  fywmf^i.  &  wiULi^  noQ 
nfarda  iignificaie  interdum ,  fed  eoiarm  qualis  eft  v^Hs  oL 
nhoi  Mdt  babendo  faeu  tfl  fordida.  Nihil  iginir  mutemus: 
» fed  ubros  fequamur ;  cum  pra^ertim  fequanur ,  ^m^i^ 
n^k  i  at^Ufk  ,  qttod  plane  eft  coatrarium  vods  (»vrafeu« 
Casauboiius. 

In  ARCHESTtiATi  vtrf.  I.  cum  ft/rAN^  temere  eflfet  e£- 
tum ,  monuit  idem  Casaubonus  :  nSoribe,  Ti^  i*  ^Mrf 
n/iA/fftttf  ir2r«r  vAih^  rh  h  'Almwir.  OMMt  ajmam^  At^ 
mikd  txceptd,  afpergejlatort :  id  eft,  afifmart  •»  <pc9  )Z^ 
mtofis  habt.  fAfiloi/r  Comicis  idem  ac  Movttih^  wffTiKfwm 
»  Vulgo  fMfftor :  kd  fUvtsvEpitoma.  a  —  [  Sic  vero  &  nc^ 
ller ais.Epie.  &  tns.  ^.]  *^  »Quod  autem  ^piMc  quaedam 
m  k^fihf  appdlarentur,  &  indicat  Archeftratus,  Iverf  %.  3 
«cumait,  T^r  virtr  •^cu;/5,  v^r  ^^^p^  iMextfovrir  ^iMr^ 
ir&  confirmat  Hefychius :  A<vtv#f  Is  ««)  «vr^r  {i^uas) 
m  k^9  hk  ktVMfnrreL.u  —  Sed ,  &  Ariftotdem  ^  MMXWm 
litm  iu^f  diiiiGe,  paulo  ante  docuimus.  yerfu  y  Pks^ 
Urieae  quas  laudat  apuas,  iam  faepe  alifts  hudatas  obfer- 
vavimus.  Vide  Animadv.  ad  III.  108.  b.  &  pauloinferius, 
bac  pagioft,  Ut.  e.&f.  Vtrf.  5.  tkt^  noo  iiritr,  llabcsc 
codex  ms.  uterquc;  Sed  <4r  y*  i^«X*  ^^^  dubte  fcri» 
pferat  |>oeta.  Ftff.  6.  Metri  ratio,  coIlata'Cum  libro- 
rum  fcripturft,  haud  obfcure  damabat  eam  quam  dedi 
lefHonem,  *kt  ti  wv»  Ddnde  poterat  quidem  ferri 
tfAt  <p  9  r ,  auod  habebant  dld.  cum  ms.  A^  fed  praeftabat 
verbum  meaium  tpLtifVf  quod  dabat  w%Ep. 

Verf  7.  ari/«r  &4^riir ,  Tkr  kfA^in,ipumK  kntaJ^pat^  No> 
men  anuuJt^  ptr  adpofidontm  (quam  dicunt  Grammatici) 
iungit  nomini  wifas.  Sunt  enim  fynonyma  ifta  nomina , 
ita  quidem  ut  «rtfa  ex  lioguae  commuois  ufu  fit,  ktM^ 
Aii^s  vero  ex  Atticorum  idiomate ;  de  quo  monuit  Mo^ 
ris  pag.  66.  diiqoe  Grammarid  ab  loterpretibus  ibi  lauda- 
tL  Quare  nefdo  cur  pro  rkr  ctft^fftifAivr  kxoK.  dodiffi- 
mus  PiERSONUS  (ad  Moer.  pag.  67. )  T«br  t*  <^^i«.  ma- 
luerit :  cuius  tamen  fentenriae  favet  nofter  ms.  Ef.  in 
quo  caeteroquin  quideoi  manifefto  errore  fic  fcribitur , 
nkt  T*  49f««fitfr«vr  kMLhnpat.  Caeterum  illud  video  du- 
bitari  poffe  ,  arricaiR-ne  herham  %  an  marimtm  ammakiJitm 
£xcrit  Archeftratus.  (Conf.  Athcnaeum  IL  6s.  d.  &  liL 
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c  89  fq. )  Htrham  auidem  DakeampUu  intelleserar ,  Graeca 
fic  reddcos  ^  Cmdas  fm  mnicas  undifufoUks  comantes»  Noa 
coooeieri^  hoc  Gafeoiis,  qui  ^ut  adnocayit  Cafaub.  ad 
Acheo.  IL  6%.  d. )  negavit  repenri  queinquani  pofle  qui 
wroeas  vefit  efle»  000  cogente  (ame,  &  quidem  maiimiL 
Cui  potuerit  quidem  refponderi  (quod  ibidem  monuit  ideni 
Cafauboous)  iogeniofam  nimis  gubm  effcj  &  pofle  fibi 
etiam  ex  aculeans^  parare  voluptatem.  Sed  tamen,  cur 
apoam  poriffimum  cum  urtiea  herba  ( quae  nihil  (ane  ex« 
quifiti  iaporis  habet)  eomtdtndam  vofuiflet  lurco  poeta  « 
offidle  diAu  fiierit.  Contra  vero,  ex  his  quae  de  manns 
nrdca  cum  apud  Xenocratem  leguntur,  De  Alim.  ex  A» 
quatiL  cap.  17.  tum  apud  Apicium ,  lib.  IV.  cap.  a.  ^* 
iio  fq.  &  capw  3.  pag.  131.  haud  obfcure  intelli^  vide-* 
mr;  artieam  marinam  hic  dixifle  Archefluratum.  £t  m  eam- 
dem  non  modo  perapte,^  fed  paulo  etiam  aptius  quam  in 
berbam  urticam ,  convenit  &  epitbeton  ifipiMMMe ,  unS», 
quafae  eomatus^  ti  verbum  h-^m9tif » quo  ufus  eft  poeta. 

AD    CAP.    XXIIL 

Cdm  if  r§7e  infk  Tlaftium^  rifir  kpunt  ^vr)  &e*  lege» 
retur;  Dalecampius  interpretarus  erat»  Qearehus  Peripate^ 
tteus  Hkm  de  Froverhus  ^phyae  fcrihit  &c  Ad  haec  CasaU-* 
Bovus:  wClmmcbo  ,  ait,  librum  fuifle  editum  ve  Pro* 
vvefiof  conflat.  An  dlr  Pnmr^tu  ^piMe  fingularem  aliquem 
«librum  edidit?  Suadet  haec  lefiio,  &  aflentiuntur  ioter« 
»  pretes.  Sed  hoc  fiilfum  eft :  oam  fcribeodum ,  ut  io  Ex- 
•oerptis^  ir  rele  Mf)  UufetpLWf^  4rcp)  lie  h/^e  911W: 
» m  ukro  ne  Properhiis,  feriik  de  apua.  u  —  Eamdem  vocu* 
lam  refte  fuo  loco  ioiertam  oobis  dedit  oofter  ms.  Ep» 
i  Iden  Casaubonvs,  cum  mox  deinde  i^ifikxkev^ 
Tf  r  coofeotieotibus  libris  omoibus  legeretur:  »Transpo« 
»fitio,inqttity  locum  fubobfcurat:»—  monuitque  iwt* 
(l«AA#FT«tr  corrigendum,  ut  haec  fit  fententia:  nClear» 
nehas  de  apua  ferihu:  quid  non  multo  kne  opus  haheat  m 
nfmaguUt  iuhet  Archeftrattu  in  caietttem  Jartagfnem  eam  uah* 
ncertg  &  ithi  firidere  ineipit  at^erre. «  —  Eamdem  vero  feo- 
temiam  iam  (atis  commode  Dalccampius  his  verbis  ex- 
preflerat:  quia  igne  paueo  egeat  aphya  dum  frifftur^  Arche» 
fratum  iuhert  tolU^  ehm  iniAa  fervtntifartaptufitida^  Grae* 
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ca  verba  fi  {nfpicia^,  ifta  ^-t^ffWctr  «t^Aipirr  claufUTe  heu*4 
metVuin  intelliges  in  Archeftraii  carmine. 

^lS^i  irvp  Afpvn.  Sic  commode  edd.  cum  ms*  A.  EAdem* 
tfue  iementil  ms.Ep*  fT/t  inif  o^ua.  Alirer  tamen  apud 
Suidam  &  ScholiaAen  Comici^ad  £q,  641/  enuaciarum 
babes  provtdbium,  'A^u*  is  mv^, 

In  CimrsiPM  verbis ,  pro  rwt  <r  *AMr«ir  hk  /«  )r  Tir 
Iti^Jhiw  <  in  ms.  £j^  ficlegitur ,  riir  /bit  r^lr  'A(.  /ik  rir 
jr«4^^«  ^u^^  paulo  commodior  videri  poterat  verbonim 
confecutto.  UuL  In  roiff  *M^rtM.9Vf  i^iAcir  confeodunc 
libri :  auo  firmatur  Harduint  fententia,  contendentis ,  f  in 
Notis  oc  Emend.  ad  Plinii  lib*  X.  fe&»  74. )  apud  Arifto- 
telem  Hiftor.  Animal.  VI.  .i.  non  'AJ^pmmm)  «Af«T«^ff , 
ut  vulgo  editur»  fed  aut  *Ajyi«r«)  aut  *kf^7iM}  fcri- 
ptum  oportuifle:  colL  Steph.  Byz.  voce 'AJ^ice.  Caeterum 
iftorum  Chryfipbi  verborum  mentionem  factens  Camus 
in  Notis  ad  AriftotelisHiftor.  Anim.  pag.  696  fq.  monuir, 
oblicum  videri  Chryfippum  eorum  quae  de  Adnanamm 
galEnarum  fowundttatt  praedicavit  Phiiofophus.  At  marts 
potiffimum  defideratoa  fuifle  ^  nempe  ob  cQlorum  varieta* 
tem,  exChryfipgi  verbiscum  Ariftotele  collatis  intelligitur. 

*£«-)  Toi;  ifiJtov  ^Ep/bUTv^of  AnfjLhrM.  n  HEtCkipPi  Co-  e 
«mtci  Zkif/bctT«f,  quae  hic  laudatur  fabula,  Pollux  citat 
9»ribris  feptimo,  nooo, &  decimo cap.  xxxvii.i»  Casaub. 
—  De  uiu  Jingularis  numeri  in  vocab.  it^vti  vel  «96«,  oon* 
fer  fupra  notata  ad  pag.  284.  f.  Quod  vero  poft  vocem 
^nfjLhrttif  ^  licet  iam  praecefferint  verba  *Ew)  rov  Srixov, 
tamen  in  ms.  A,  rurfus  adiidtur  t^  irfx&r :  id  temere  e  mar- 

fpne  in  contextttm  receptum  videtur.  Quae  de  ufu  fingu- 
aris  numeri  hlc  adferuntur,  ea  omnia  praetermifit  Epi- 
tomator. 

.KahKittf  KiiiXih\,u  9  Cailiae  Cydopum  memioit  PoUux 
«Kb.  yiL  cap.  24.  &  26. «  Casaubonus. 

*kfi^rifvii,if^  'Hai>  ^iyot/f  ti.  Et  hlc  &  rurfus  pag. 
S87.  d.  ^iySvri  fcribitur  in  ms.^.  qui  tamen  fupra  (p. 
284.  f.  ^  vulgatum  ftywm  (quod  fciam  )  tenebat. 

'A^ti/iA  tl  'ApitfTo^itrar.  k^vlttA  perdiphthon* 
gum  rede  fcripfit  Brukck  ,  in  Fragm.  Ariftoph.  pag. 
^67.^  oum.  4« 
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Ai/yxf&r  /)  S  $cftior  9tc*  »  LrscEi  Samii,  qiu  fiNfuitur , 
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ivlocus  ex  eius  Epi/bia  ad  Dlagoriim^  comparari  debet 
«cum  finiilibus  afiis  qui  in  libris  hisce  faabeiatur:  cuius* 
«fliocfi  ilk  eft  quem  lib.  III.  cap.  xxv.  expofuimus. « 
[Vide  lib.  IIL  pag.  109.  d.  ibioue  notata:  conf*  etiam 
UI«  7{.  e.&in  Animadv.  ad  eumaem  iocum  corrige^irpiiif » 
pro  oiquiSy  quod  perperam  ibi  expreffum  yideo.J  wCon*- 
»ftat«  e^epiftoU  contendifie  Lynceum  eduiia  Rhodiorum 
«cum  AtticiSy  &  Rhodiacis  paknam  adiudicaflie.  Eius 
vverba  quae  hic  habentur,  &  diftinguuntur  non  bene,  & 
vnoa  fine  vitio  fcribuntur :  vertuntur  autem  peffime.  Le- 
f  Bgenduro:  TMfih  ^Ahnptiuuf  k^vAif  rkt  MfiknJ^Af  mui^ 
»AwfjthAi  k^ias*  7^  n  yfiAViU^K^  [rA«vjuVjc»  maiuscu- 
»  \3l  licer&  initiali  fcribebatur  in  ed.  Caf.  i.  Perperam  vero 
vyAvx/^jt^  ms.w^.3  7^r2AA0ira  ma)  rbr  «p^oy  ctrTf«'«« 
»f§trti§7^a»'rfioflkrk€^EJi.  Hoceft:  Oppofmi^Hzvi* 
»  ra  Rhodiis  cupiens  )  apms  PhaUrids  tas  quae  dieuruur  Ae^ 
»  nladdes :  gfaucifco  ,  euopem  &  orphum :  Eleufiniacis  paffeTtbus 
»&fcomhns^  &Jiquis  alius  apud  Athemenfes  pifds  eft  Ipfo  Ce- 
9  crope  nohiUor ,  opponendum  gtnuit  eum  auem  alopecem  vocantm 
nln  priore  parte  huius  fententiae  fcnpfimus  kmwa^a,ri,m 
»Vkau  [Id  ipfumdedere  noftrae  membr.^.]  Sic  legen- 
» dum  effe  evincit  vox  kvnywtwajra, :  quam  tamen  vo« 
9cem  ioterpretes  cenfuerunt  mutandam  in  kfrryyvivAti 
9[fic  diferte  Dalecampius;  latineniddens,  v€i!ii//jpo;i/!bffc 
nfa£U  fatisdat,'}  abfurde  plane,  &  k^foa^ftow^wf,  Vera 
«lefiio  quam  ailerimus;  vera  fententia  quam  expreflimus. 
wljt  plena  fit  Lyncei  oratio,  2^a»Aif  aiiquid  lubaudien* 
vdum,  hoc  modo,  kmTe^ritiT^A  iyhfot^  vel  i  ^mr 
9sifow^a,  TPK  'Pofioif,  Simillimus  locus  eft,  qui  i^ecita- 
9tur  libro  XL  [pag.  460.^.3  T^r  iSinroriS^at  roift  '(W 
V  S^iovf  kmfupuovfyMaanu  irphf  rkt  'Adnryo'!  ^fixK§lovc.u 
[  Sic  kniKTfi^ov^if ,  fcil.  01  vkJtoi ,  fcribit  idem ,  XIV.  p. 
654.3.3  »Item  alius.  Ipcus  libro  XIV.  [pag.  647*  a.  b.3 
itubi  eodem  genere  &  cafu  fcriptum,  §\€kyovffa,  kfra.yetm 
nftariff  nto  ed  quod  hic  kfri^afArtMin.u  Casaubo- 
Kus.  —  Quodnam  fit  nomen  foeminini  generis«  in  hisce 
lods  fupplendum,  per(picue  intelligitur  ex  lib.  XIV.  pag.* 
65X.  d.  ubi  ait.  «/17»  Tc&7r  /uiy  x.'^'^^''®'^  iffyj^ff^^kf» 
rtwofOLriiiTaa,  rkt  &c.  Pergir  Casaubonus  :  nCaeterum 
»apoaequas  Rhodii  Aeneatidas  yocdb^nt ,  nomen  habue- 
nrunt  ab  Aeno ;  qui  locus  fiiit  in  continente ,  Rhddo  op» 
npofitus.    Inde  didae  Aematides  apuae,  ut  Pelonda  con^ 
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mekae»  6t  fimilia.  [Vtde  Steph.  Byx.  in  AW.  J  Cum  ait» 
m  hrkvm  tS  X4(y  rw  ILin^wf  yiym ,  alludit  ad  prover* 
»  biuoi ,  Kfit^Mr«f  9Sy§9irt9p9tt  unde  eft  apud  Syoefium^ 
Mo^-if  TNr  iiymuif  JtfA^vfinirtif  rf  ICf«p»^i. « 

De  ooinibus  iftis,  quae  ex  Lyncei  Samii  Epiftola  hu- 
cusque  adrulit  au&or  nofter,  nihil  aliud  adpoluit  Egito* 
nator «  nifi  haec  veii»:  ^Oti  AvyxAt  i  S^or  imru  rhs 
*?9ft€tKkt  «9u«r.  Tum  vero  fic  pergit :  ^Ori  •  rhw  ^IUV 
vcttffiu  yfk^^Mt  *Kf^rrfwtf  wtt^MktutrM  6x^  UU 
(fuum  in  opere  plcniore  Archefitsti  nomen  flatim  non  ad- 
imum  fit,  fed  deinde  demum  declaratum,  monuit  Ca- 
SAUBONUS :  » Ifta ,  i  J^i  T«r  'HJWAtff^r  yfk^^At  &c.  ver- 
»>a  funt  Lthckj  ,  au&oritate  Archtflrau  commendantts 
«Rhodiorum  alopecem.  Non  nominaverat  Lyn^us  Arche- 
nftratum,  contentns  hac  periphrafi  eum  indicafle,  i  rnw 
»*lUW«ttff«r  7^p«U|.fl(r,  Poterat  tamen  non  iniurift  dubitari» 
»de  quo  fentiret  Lynceus:  nam  opus  Archeftrati  folus 
»hic,  (Lynceus,)  ut  libro  primo  obfervatiun  eft , *HJV 
mwkMtuof  appellavit:  alii  vel 'O^f Aoy/«ur  vel  tAtrfwofAktw, 
vvel  alio  quo  nomine.  Propterea  fubdit  Athenaeus,  *Ap*  a 
m^X^rtfmrcf  kiytt  rlf  rip^p  i  HuyKtvt,  Quae  [minus  re- 
i»de  a  Dalecampio  accepta  verba,  j  erant  verrendat  Ar» 
m  ehtftratum  intelltpt  Lynctut ,  noiilem  catitlonem.  Elegantiffi* 
nme  autem  fcriptor  &imius  verfuum  Archeftrati  fenten- 
wtiam  paucis  verbis  eft  compleaus.«i  —  Libro  primo,p« 
4.  e.  adnotaverat  Athenaeus,  non  modo  a  Lynceo^  ve« 
rum  etiam  a  Cal&macho /MwkUmf  appellatum  fuifle  Ar« 
cheftrati  carmen.  Eidem  vero  adpellatione  paulo  poft  (p. 
506.  a.)  etiam  fuo  nomine  utitur  Deipnofophifta. 

Quidein  adponuntur  ^itctffsriLir/  vtrjks^  iidem  ite^ 
rum  recitantur  pag.  19^.  a.  Temere  vero  h.  1.  in  nrf,  s. 
%Lf^afff9  «Jrikr  legebaturineditionibus  omnibus,  pro«v- 
Tbv  ^  quod  refie  hic  habent  mssti ,  &  altero  loco  etiam 
editi  libri.  IbU.  Ad  ir  fiik  ^iK^^  intellise  Tfr,  vd  S 
Ixtvomxnr.  Con£  Cafauboni  Animadv.  ad  VL  160.  d. 
Vtrf.  3  fq.  Metri  rationem  nullam  habentes  librarii ,  6c  hk 
&  altero  loco  tJtS  iWfpor  fcripfere,  pro  a^T«  vrrfff^ 
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KttKkUtt ,  KvaXfi^pr.  Sic  refie  ed.  Baf.  &  Caf.  cum  ms. 
A.  ut  pag.  praec  lit.  e«  Corruptc  h.  L  Kva^v^it  ed.  Ven. 
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Alio  modo  corruptum  eumiiem  fakultf  tlrulum  infra  vi- 

bdebimus,  pag.  306.3.  Eranc  autem  etiam  Caluae  ver- 

ba  perquam  corrupte  (cripca  h.  1.  partim  in  ipfis  membr^* 

nis,  ac  pauloetiani  magis  ineditis  libris:  Mufit  Wrhtr^ 

/ScTir  dvfrotf  Tf  Kt^kKM9v  t\  h*  (rede  vero  to/1  ed.  Ven.) 

tyyjtki^  M,kftifi»t  Airfijrr  «x^prof.  tiir»f  BATISd^^.  Ita« 

qw  Casaubonus  in  Antmadv.  n  Calliab  locum ,  ait , 

«fuper  ackamo  pifce  laudatum,  fcribo  iic  :  K/(«por  i^rrht 

9 m)  ^T)r  dvrrov  Tf  K#^A«ior  to#),  ^yyff^^^»  itkfafioi^ 

mhhmff  r§  iLx'^^^*^^^'  ^ATTS  &c.  Vtde  in  Kitapof.m 

—  Scilicet  pag.  306.  a.  ubi  de  atharo  pifce  agitur ,  repe* 

titur  pars  eoruradem  veitorum,  de  qutbus  hic  quaeri* 

imis.  Ibi  vero»  pro  nitApif^  quod  h.  1.  perperam  membra^ 

nae  cum  editis  ftabent,  reQe  xilcepor  legitur:  tum  ibif 

dem  iwrhf  n*),  quod  &  hic  in  membr.  eft ,  non  kirrof  r/. 

Pro  mendofo  tyx*^*  *  efi  4^  X.  ^  ^ '  ^  i^  fnembranis ,  pro^ 

piusei  quod  verum  erat,  oy  x.^^'***  ^*  ^^I- 105. L  Ii^ 

Aiffivf  Ax^9^  &  ovTA»r  nil  mutant  membranae»  nift  quod 

poft  fiXiipror  non  diftinguant  oratiotiem :  auo  magis  fir 

perfpicuum,  (quod  iampar  fe  adparebat,  8c  re&eaCa* 

laiibono  monitum  eft, )  oSror  pro  oUT«r  oportutfle.  lam 

Af  r f  ff  tf  r  Daiecampius  reddidit ,  cx  Atno,  nempe  Thraciae 

oppido.    At  fic  hi9i9f  graece  fuerat  dicendura.  AiFifSrr^ 

3uod  Cafaubonus  maluerat ,  -ad  Alrkr  l^errhaebiae  oppi« 
uffl  fiierit  refereodum.  Equidem  teneri  pofie  Airfsvir 
putavi,  ab  alio  Thraciae  iive  Macedoniae  oppido,  c^i 
AiFft*  noAien:  cuius  gemile  reculartter  quidem  Airfifi^r» 
bemque  AiyiMTtt^  »  fottnatur;  fed,  pro  Airfiftk,  licuit  (  pu^ 
to)  poetae  Airff^^ufurfiare.  lami  nulla  ali^  adhibita  mu«- 
tatione ,  nifi  ovto^I  pro  o^or  pofitd ,  (  qui  fere  eAdem  (or^ 
mi  praecedit  etiam  pronomen  toJI}  prodibant  duo  v^ 
fus  trochaltd  tetrametri  catalefiict : 

Xftkpof  iirr^f ,  im)  'jSatW  ,  d^rrov  r§  «i^ctAttior  To^^ 
iy^^Mict ,  »<ipfle|9of ,  Airf fur  «Ky«pror  ^vtoW. 
quorum  pofteriorem  in  exemplo  nonro  fic  in  duo  fua  he- 
miftichia  distributum  volueram ,  ut  priu^  in  Afr f  •  terml- 
baretur,  alterumab  f6r  indperet.'  Epitonlator,  omffiis 
ouae  de  aehamo  pifbehabet  Atfaenaeu$,pro^mis  Arch^ 
mati  i^srfibns  haee  verba  fubiecit :  ^Wt  w.^EKtvcrm  4*!^* 
T«u  m)  ra(f4j3poi  «ro^Aoi:  quae  illff^  q^6d*'ad{ciitentiaili 
fpefiat ,  ex  fuperfori  Lyncei  teftimook)  docerpta  huc  trans* 
ttiUf*  .,....• 

Aihiiu  rU.  IK  H 
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BATfS,  BA'TPAX02:,  BA^TOS.  TSs  fjflkf  eS^Jbtrf-  b 
/«r  jm)  rov  ^Tfkyov  lApnfJLmOu  *hpi^orihnf  tr  T0?r  vfp) 
Zmf.  «Fortaffe  iaipferat  ««)  tov  fikjQv  jm)  Ttv  /3«- 
nrpflt^v.  Non  eniin  video  cauffam  huius  praecermiffio* 
»nis.^am  Philofophus  ifUer  camia^buos  &  haudem  &  ^^ 
ntum  recenfet^  atque  adeo  hunc  (aepius  quam  illum.  Sic 
vtamen  omnia  antiqua  eiemplaria  &  £pitoma.«  Casau- 
BONUS.  <—  Sane  TbrjSirey  plus  femel  in  Hifton  Aniin. 
in  numero  riv  ^iKBtyjSf  (  L  e.  cartUaffmomm )  diferte  no» 
minat  Ariftoteles ;  veluti  II.  i  j.  &  V»  {•  ouem  locpm 
pofieriorem  paulo  poft  citat  audor  nofier.  Qui  vero  io- 
cus  hic  refpicitur,  is  eifiabat  in'libro  illo  hodie  deperdico« 
Ti9^^Zmtf  aut  wifi  iMuuif  infcripto,  &  nonnumquam  ^rfp) 
ZAw  N  (  vel  im)  )  *Iv  ft/«r ,  quo  nuUus  alius  in  hac  dispu- 
tatione  mquentius  ao  audore  noftro  citatur :  de  quo  li- 
bro  fupra  ad  pag.  281.  f.  fufe  a  nobis  disputatum  eft.  Ec 
verba  quidem  iliiuslibri,  ad  quae  hic  refpicit  AtbenaeuSt 
ipfa  deinde  adferuntur  pag.  3)o.a«  ubi,  omiffa  rmi  fikrw 
mentione ,  haec  leguntur :  '£r  il  rS  inf)  ZmuLMf :  ^kIl}^* 
^niit  (fcii.  'Afi0T0TtfMfr, )  /S0vr,  rfvyisf  ^  HfLpm^  iScTk, 

iuTrohif  r  if  KihmZif  4>ffWr.  Deerat  coniundio  editis « 
nec  ex  ms.  A»  adnotata.  Sed  viz  umquam  omiffam  eam 
in  huiusmodi  citationibus  reperies,  praefertim  ubi  ver- 
bum  ^»0*)  diferte  acGeAum.  Quare  ex  conieQura  eam  ad* 
iicere  non  dubitavi.  Alia  eft  ratio  fcripturae  in  Epitoma: 
ubi  perfaepe  absque  verbo  ^irr)  pudum  audoris  citati  no- 
men  teftimonio  ipfius  praeponitur ;  veluti  fvfroAi r :  ^EwU 
.}^etp/bior:  &  fimilia*  In  K^;^«^ir  &  ^ntf-ir,  lir^ra  r  in  fioe 
percommode  carere  poteramus:  fed  tenet  eam  (ni  fal- 
lor)  cum  editis  codex  ms^A.  Callias ,  de  quo  loquitur 
apud  EupoiJDEM  adulator  aliquis  parafitus.  eft  luxurio* 
fus  ille  Hippoiiici  filius,  cuius  cum  faepe  alibi,  tum  IV. 
.169.3.  memionem  fiicit  Nofter.  Poetae  verba,  continuo 
t^ore  yulgo  fcripta,  intres  verfus  divifimus,  non  illos 
ouidem  metricae  legi  adftrifios;  cui  quo  pado  adaptaodi 
lint,  videant  ingeniofiores.  Fcrf.  i.  tUpkrflf  eratedi- 
4um:  praetuli  autem  n<cfk  rf  J^i,  auod  dedit  ms.  £9. 
[Ftrf.  a.  VrA  «'«(«^  H-^  fcribebatur  vulgp,  &  fic  etiam  in 
eodem  ms.  £p.  Re&e  vero  CasaUbonvs  monuit :  1 
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bvpit  (cribe,  pro  M^ii^Ar.  m  ahte  monebamus.  «c  «-  Vi« 
de  ad  pag.  278.  i.  Rurfus  adponitur  pars  eorumdem  Eu« 
poHdis  verfuQm  lib*  IX.  pag.  400.  b.  ubl  magis  etiam  cor- 
nipce  iMi  fiii  ^'Apk  filv  fidr,  editur ;  fed  negativam  parti* 
culam  ignoranc  ibi  membranae.  Quae  hic  jd;mxf<  nomi« 
nancur  MlKhro^tt ,  eas  iatine  toluiim  inadentts  reddidit  Da« 
lecampius:  Villebrune  gallice,  d€s  fimmes  qiifoni  voldgif 
ktiri  fieds^ 

«In  Epicbarul  edoga  [ex  Hcbae  Nup^\Tion  intel- 
«ligo  ifta,  ifSl  {iyMAt^  ^pnmfr»  Ktt^ttTHi,  Poftre^ 
»ma  vox  mendae  uifpeda»  vel  eo  nomine,  quia  in  Ex« 
V  cerpris  praecermifla  eft  cum  praecedente.  Ehilecampius 
«eaicndac  ^tf/KfvriT^ti :  de  quo  pronuncient  eruditi.  Fro« 
m  babifius  fic  mulco  nkjii  irtfA  :  ecfi  ne  id  quidem  placec.  a 
CasaVBOHVS.  —  Claudicac  ucerque  EpUharmi  trochaicus; 
Prior  facile  ad  metri  legem  adcommodari  poteft ,  infert& 
poft  fifKtu  particul&  ««Ij  quae  quam  facile  excidere  po- 
tuerit  facis  adparec.  Igicur.  fic  decurrec : 

Zygoina  fnfcis,  quem  UbdUm  apud  Ariftocelem  incerpre- 
tactts  eft  Gaza,  nusquam  alibi,  quod  fciam,  apud  No^ 
ftruffl  commemoracur.  De  eo  vide  ^uae  poft  alios  mo- 
nuit  Camvs  in  Nocts  ad  Ariftoc.  Hift.  Anim.  p.  842  ^. 
£ft  ex  cecaceomm  genere,  ficut  ctiam  qui  continuo  de« 
iode  nominantur  vpn9rttt\  pro  quo  haud  immertco 
fufpiceris ^pi^ritr  fcripcum  oporcuiffe ,  quemadmodum 
wpi^rtif  rede  fcribicur  VlII.  )}3.f.  quo  de  genere  con» 
fuli  poteft  Gesner.  pas;.  726  fqq.  &  Camus  ibid.  pa^.  705» 
c  Alcer  verfus  cali  quodam  modo  pocuerir  concinnan : 

(3»)  nmpLtrnLi^  (Sr)|3clr0i,  ^iv«i  rt  rft^vSiuiLtfttz . 
five  pro  3f  ubi^e  ex  Sicuii  poitae  more  ?7  malueris. 
Qciinam  vero  pifces  fint,  quos  ntt^irti  dixeric,  non 
maj^  nobis  quam  Cafiiubono  compmum.  Quod  pro  xk- 
fifrr«i  ViLLEBRUNius  x«ifMti  m)  legi  vbiuicrparum  pro- 
babile  eft,  ckamas  e  cenaceorum  genere  cum  pifabiu  mi* 
lcere  faic  voluifife  poecam :  caceo ,  quod  crochaico  mecro 
repugnec  ifto  loco  vox  xSfAAt  ob  primam  Jongam. 

if  n  Mtytt^h.  o  Mtgaris  Epicharmi  laudacur  &  no- 
•fii  libri  inicio.  Quae  inde  afferuncur  hlc,  non  carent 
vfufpicione  mendi. «  Casaubonus.  —  In  Epicoma  pror* 
fus  omifla  eft  ifta  edoga.  Ab  edicorum  librorum  fcripcu- 
la  nii  disoedic  ms.  A.  Nec  ndk  quidquam  mucare  aufi  fu* 

Ha 
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oiiit,  iitfi  qaoi  per  verfut  utcumque  dtflribuimus  verbe.  c 
Vcrbuoi  ixP^^  (^'/^  ^O  Atf^diu  iiuerpretanis  eft  Da- 
lecatnp.  Quae  fi  Viera  toterpretario ,  oportebat  ki  Graeco 
ifXiiT*»  vel  pocius  Ifxs''***  Sed  oianifefie  ibi  hiat  mifereque 
claudicai  verfus;  cuinulkim  fatit  itfobabile  remedium  no- 
bia  fiiccurrebat.  Pft>  •rrim  j^iwy.  3.)  Gcsmerus  p.  800. 
edogam  iftam   citaosp  itrw  legendum  conieAaverat. 
is-rirAr  fortaife  mallet  alius.    In  fine  verf,  4.  quid  va* 
leat  Tf  sv ,  (  aot  7f  «v ,  ut  fcriUtur  io  ed.  Ven. )  nuUo  pa- 
fio  potui  bmobri.  De  fentemiae  fumma  baud  improbabi- 
liter  Gesverus  L  c  fic  monuit:  » Videtur  laudare  Utrrs 
mmpUia;  ficut  &  kaus  pifcis  mollis  eft:  tuuts  veio  faHdio* 
9res;  ficut  batus  pifcis  (blidior  ac  durior  eft»  five  abib» 
«Ittte,  five  baridi  foeminae  (ut  Rondeletius  putat,)  com* 
•  paratus. «  —  Gieterum  ouod  Eupaiidi  ifta  verha  nribuit 
^em  Gesnenis ,  id  tmpruoenti  dooiffimo  viro  exciderar* 
'  £«yri^pi»f  i*  b  r^Aarri.  siNon  memttti  laudari  alibt  in 
vhis  libris  vetuftiffimum  poecam  Sanmyrionem^  nifi  hic. 
vAoriquae  comoediae  po^a  hic  fuit  amtquiffimus:  de 
m  i|uo ,  &  iftft  eius  comoedii,  legitur  in  Ariftophanis  fcho* 
i»iiis:  [in  Prolegomenis  m^)  K«^/fcr,  pag.  xiii.«dit; 
nKiifteri:!  K^  mitii  ii  i  muktuk  l«VYiif  fU^4p§t.  jub) 
vykf  «2  if  'ATTfjLf  wpSncf  in^fTSfiMSM/  t^  fcnrf/ti^ 
«TiK  actf<4«//«r  (^Mf /1  fj^f^)  Sctrytff»lf»r«)  m)  rh 
nvjpifflMr*  fi#jr)rfr  «IriWTfir,  ace)  fihpm  Sr  ydhm  rb  a** 
1»  TAf af v«{if«fPf r.  Suidas  auidor  eft,  plures  poetae  haius 
«fibulas  reperiri  in  Atheoaei  Deipnoiophiftis  laudatas :  61 
«oofflioa  earum  Tcfert,  riA«r,  A«r««,  "^i^,  "^vxfbrrmL 
nSi  igimr  iid«  falltt  nos  Suidas,  aefiimari  hinc  poteft, 
itouantum  hoc  opus  damoi  fit  pafliim:  io  quo,  ut  dixi, 
vKmel  taotuap  in  E&fu  laudatum  Sannyrionem  iovefiias» 
nHuiiia  ftbolae  memioeie  mulri :  ut  PoUuz  libw  IX.  &  libw 
irX.cap.  XLViu.    Harpocratioo ,  10  Mfef/aASffr:  etiam  ia 
«ntfAieafr,  fed  olim }  nam  hodie  locuseft  mutilatus  &  tur* 
f»  piter  deformatus.  Sic  enim  editum :  A#>fT«i  ^i  «r^fi^bM» 
mrk  TfFA  Tfiir  d^ifiir  ytfkfSMm  ia  rfv  &ip«4ffAfrTfr  rirfv  sc 
II  Tiir  JlAfi  «•«•••  ^'  Ir  yiKBtri  ^wt  w4xa,f$9  .  .  •  •  » 
mi,  MMktfn^ifwSf  iA^ft*  «fcfif  fi  fifimrQL  L^endum :  2«f- 
«nfffir  i*  ir  Tdkmrr 

»—  «i^«r«t  MAft/fefr  ifi§St  •!  dif)« 
nA  fucMrrf  atfifSf  fLA^if*  vj|bifiir  fi  AffTfl. 
«iQjaod  ad  refiquas  fibubs  attiner^  quae  Miktae  aominan* 
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cittury  Dottoin  repcrio  i|uid«in,  (tA  zftgA  Comict  laier» 
vpmecn,  in  comaiemano  ad  Ranas ,  [  va.  So^O  noH  is 
^Atfaanaeo.  Pfycka^  vero  &  loam  invenias  in  hk  lip 
vbris^  fed  hanc»  PUtmus  Comlci;  illam,  SMddis:  neu* 
•tfam  Samfxynoms^  nift  eft  mendum  in  noAris  codicibus. « 
CASAUBOifua,  —  Sannynonm  etiam  altbi ,  tadto  tames 
^matis  titiilOy  citatum  ab  Atbenaeo  vidimus,  nempo 
VL  s6i.  f.  ubi  videiis  quae  notaviaBus.  Quae  autem  ibi 
dtaonir  verba,  fi  cum  aliis  teftimoniis  es  fabuh  Rifu 
te  apud  Athenaeum  hoc  loco  &  apud  allos  au Aores  pro*- 
htis  cooferas ,  &cile  ifta  credas  ex.  edLdem  iri)uh  dufia» 
CaefoniiO  quae  ex  Graecis  ad  Ariflophanem  Prolqpome» 
ois  ^rsf)  Kif^»^/«r  protulit  Caiaubonus,  ea  nihil  zS  Sanm 
myrionis  £d)olam,  riA«^«infcriptaffl,  pertinere,  atque  per- 
peiam  etiam  ibi  Sa9yi^d»f«  viiigo  legi,  pro  Imtia^mfm^ 
um  pridem  PKAasoifUS  in  Vindiciis  Ignatii  docuit:  da 
quo  monuit  etiam  Fabricius,  Bibl.  GraecT.  L  p.  787. 
*k^i€TVTikn€  S*  if  vifATTmZmmf  M«p^»r.  vLegeba^ 
»tur  ante,  iw  wifsmrp  Zmmp  *Irr0p/«r:  rede^fi  rei  veri« 
tatem  fpefiemus:  nam  conftat,  fumta  haec  effe  e  cnpm 
ifmhuo^mnd  NifbrUmm.  Sediam  atitemonttimus,  fiidum 
icffe  cafu  quodam ,  ut ,  quae  profertunur  cnnque  ab  Athe» 
naeo  e  libro  quioto  Hiflonarum^  operi  D€  Pamkis  ab 
ipfo  afcril»ntur.  ludicium  noftrum  eft ,  e  veniffe  hoc  quia 
»€odez  Ariftocelis  ad  manum  Athehaeo  non  erat  refie* 
reiKi  in  fiteras  hos  Deipnofophiflanim  fermooes.  Exoer# 
pta  fiia  vir  diKgentifBmus  &  eniditiffimtis  fohim  habuit  t 
atqtie  ea,  ut  videtur,  confiifii  &  penurbata,  tituiis 
perverfis.  Hinc  iUius  manavic  error.  Mira  cnimeftopti* 
mamm  membranarum  conftantia  tn  hoc  &  aKis  fimiii^ 
biis  lods:  ubi  tamen  fcioli  homines  &  curvorum  cot^ 
lefiores  Hifionantm  nomen  antiquae  tefiioiiis  loco  fub» 
ftanierant.  Enimvero  quisquis  iile  eraty  qui  fpreca  aui» 
doritate  vetenim  eaempbH-ium,  «ot  praefenim  lods 
confentientiom ,  fiicinus  boc  perpetrare  iif  animum  indu» 
zit,  fidei  fttbicHRae  homois  fuit»  &  criticus  peffimus. 
Nam  fi  peccata  vetenim  Scriprorum  emendare  licet  no* 
bis,  fic  ipfonim  fcripta  pro  noftra  libidine  fia  corrigo» 
re»  rautare,  atque  interpolare;  prorfus  &l  deanciqois 
Scripcoribus  &  de  literis  ipfis  condamatum  eft.  Apage 
hanc  a  no^bis  temeritatem ,  audaciam  &  vaecordiam  t  Vt 
ia  republica  000  femper  optunum  eft^  q|uod  prudeoti(> 
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V  fimus^  (enatonim  cenfuerit :  fic  ia  recenfendis  aoriquis  c 
»  Auftoribus  non  femper  ampledendum  pro  vero  &  re- 
ndo,  quod  vel  optnio  vel  etiam  ratto  fuaferit  effe  opti* 
f»mum.  Atque,  ut  in  publids  confiliis  fuprema  femper 
iilex  eft,  populi  falus,  &,  ut  ilJe  ait,  §Tf  oitnbf  i^tero^ 
ffkfAVf i^t  irtfk  wkrf^Ltx  ita  in  ifto  negotio  iilud  femper 
nanteponendumeft,  quod  ab  audore  effe  profefhim,  li- 
nquido  conftiterit.  Nemoi^itur  miretur  remtutam  a  no- 
»  bis  cum  ifto  loco,  tum  aliis  quam  plurimis,  antiquam  le- 
^wdionem:  quam,  ficut  iam  diximtis ,  conftantiffime  cuen- 
» tur  omniamnu  exarara  exemplaria*  a  Casaubonus.  — * 
Quod  fi  Venetam  confulere  editionem  voluiffet  vir  do- 
diffimus,  intelleduais  erat,  hominem  eum,  qui  iftam 
•Athenaei  libris  mutationem  hoc  loco  inrulit,  Editoran  fuiC 
fe  Bafdunftm  ;  qui  quidem  ea  re  bene  &  de  Athenaeo  & 
de  eius  ledoribus  fefe  merirurum  exiftimaverat,  haud  pnt^ 
dentiffimo  utique  (ut  refie  monuit  Cafiiubonus  )  confilio. 
Morem  autem  iftum  Athenaei,  quuuum  ex  eis  lihris,  qui 
Ilffp)  Z«d»v  ^l^TOfieif  in  omnibus  Ariftotelis  codici* 
bus  hodie  extantibus  infcribumur^  ifto  titulo  citandi  iw 
wii/L^rr^  Z»0r  Mop/#ir,.iam  fupra  aliquoties  notavi» 
mus;  veluti  in  Animadv.  ad  U.  63.  b.  &  ad  III.  88.  c.  Ea- 
dem  occafione  obfervet  ledor  inconftantiam  Editorum 
omnium.  Nam  Cafaubonus^  qut  adep  graviter  hoc  loco 
de  novatione  fuperibrum  Editorum  conqueritur  9  fuosque 
libros  nunc  fecutus  eft,  idem  alibi  paffim  fuperiorum  edi- 
rionum  ledionem  tenuit.  Porro  Venetus  editor ,  qui  alibt 
nomen  Mfff /tfv  ab  Athenaeo  adiedum ,  ic  in  fcriptis  omnt- 
bus  codicibus  ( etSamgue  in  Epitoma,  in  qua  quidem  ple» 
rumqge  ali&s  omiffi  uint  librorum  tituli)  comparens;  fua 
•udoritate  delevit,  idem  hoc  loco  fcripturam  codicum 
msstorum  tenuit.  Caeterum  cauffam  iliius  confiifionis  ab 
Athenaeo  invedae,  quam  cauffam  prorfus  me  ignorare 
altbi  profeffus  eram,  nuperrime  mihi  vifus  fum  inteliexif* 
ie  ette  fimilerf  ei,  qua  fadum  eft,  ut,  qui  in  omnibus 
Philofophi  codicibus  hodie  numeratur  Nonus  Uer  Hiftoriae 
j4nimalium ,  eumdem  Athenaeus  fic  citare  confueverit ,  o 
T^  ^fp)  rSf  Uw  ^HOwf  :  de  quo  vide  fupra  ad  p.  %Sx.  c 
Sciiicet ,  quemadmodum  nonus  ille  Uistoriarum  liber 
ab  his  verbis  incipit»  Ik  ^%  iKIn  rif  {A»f  &c  ineo- 
demque  libro  potiffimum  de  MotUus  Animalitim  disputat 
Pbilofopbus  i  uc  priores  iibri  eiusdem  operis  ex  profeflb 
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c  4e  Psr&UM  AmmaHum  a^m :  &  priimis  quideiii  Sber  ab 

lAisverbis  cipit ioiduai »  ^^^9  f v  To?r  li^tf  lAQpimp^ 

'wk  §^f  Isrm  kffyjAnm,  6(c.  Rurfuft  fecundus  liber  ab  his: 

T£f  ySLKhmf  {mt$f  rk  fiiftu,  &c  Similiter  tertius  & 

quartus  iiber.  Quare  haud  miruin  eft,  fi  nonnulli  librarii 

aiqiie  etiam  efuditi  viri  (  quibus  pcaefertim  aut  alterum 

cpus,  quod  hcM&e  ne  Pamlms  ^Mffiuf/Mim  Wcribitur .  non 

ad  manus  fuiffet,  aut  qui  illud  alio  titulo  inlcriptum  ha- 

Iniiffem)  libros  iftos  hoc  titulo  &  infcriberent  &  citarent^ 

nsf>  Zmmf  M^ptmf^   lam  eiusdem  quidem  Operis  Sher 

fnmiBS^fsxim  SLfipttmus  de  Gentratiom  maxime>#- 

mmaBum  agum;  oBttvus  vero  &  nomu,  deeorumdem  Mo* 

ribusz  quare^  ficut  nonum  lihnaii  ab  Athenaeo  tituio 

lAOy  ff  T»  ^poterat  t r  tm  dicere  ^  vel  jr  nji  jSf..  quia  oda- 

-vus  etiam  in  eodem  argumemo  verfatur)  wep)  rif-  ZMtm 

^tSp,  citatum  vidimus;  fic  confentaneum  quidem  vide- 

ri  debeibat,  m  ^UiRius  Historiarum  (quae  vulgo  ho 

die  inlaibttntur  )  UheF^  hoc  titulo  dtaretur ,  §»  7^  (  vel 

if^rtlif^  am  if  rS  «.^  %§fk  rSr  Zmtf  T§fiT§ut.    Sed 

pbraerunft  etiam  ifti  libri,  a  quinta  ad  fiptimum,  (in  qui- 

hm,  quemadmodum  de  gcneratione,  fic  &  de  Pardbus  ad 

generaoooem  pertinentibus  agitur  )  pro  conrinuatione  ha- 

Eeri  priorum  quatuor  librorum.  eodemque  ritulo  &  inr- 

lcribi  a  librariis  &  dtari  ab  eruaitis.   £t  in  funto  quidem 

Bbro^  de  quo  nunc  maxime  quaeriqius,  decipere  librarium 

criam  poiuerat  ipfum  initium  libri ,  obiter  infpeftum : 

fimiliter  etiigi  &  ipfe  ille  liber  ab  his  verbis  incipit,  ^Qvttukf 

eSf  ^fu^i  fJkh^tA  rk  Imet&c*  quamquam  paulo  poft  (tib- 

licitur  ,  wpiri§pof  f^^arAi ,  id  eft»  ir  f^  ri  anu  diximus.  Por- 

fo,  ut  quintiis  iUe  Bber  cum  duobos  fequenttbus  ,  tam-^ 

quam  comiiiuatio'  priorum  quatuor,.eodem  titulo  rif^ 

rSf  ZflNfpr  Mfpitff  citarentiur ,  nec  pecuUari  infcriptione  Ilf- 

fk  Imm  T§fbir§eK  infignirentur,  ratio  etiam  ea  efle  potuit» 

quod  Ms,  qui  ea  quam  diximus  ratione  ufi  fiinr,  ad  ma- 

niis  fiiiffet  abenun  dlud  opus  faodiequeexftans»  quod  pro- 

prie  ne  Generattone  Animauum  vulgo  infcriptum  eft.   ifto 

quidem  ipfo  ooere  ufum  etiam  effe  Atheoaeum»  coUigas  ex 

nis  quae  ad  1L  63.  b.  a  nobis  adnocata  funt :  nifi  forte 

verba  ea,  quae  ibi  citantur,  defumtai  ftatuas  ex  deperdiio 

iUo  opere  n§pk  Zutif  m)  ^VxJ^mf^  de  ouo  ad  VU.  281«. c. 

'   ^imiis ,  cuitts  teftimontis  ( in  hoc  quidem  feptimo  Libro) 
frequeotiflime  ufum  effe  Noftcum  videmus« 

H4 
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jtifT^r,  £v.  nPhilofophi  verba  io  qutnto  Hiftonarum 
B>[cap.  5.')  funt  haec :  ^Kkx^  ^i  im  rk  r§  m^nfiipm^  tuU 
m^f  iul)  x«fti«,  jufc)  AifTbr,  m)  Ji4Tp«p^tr,  mi  «-iijrr* 
oT^  7«Ai«J^.  Inde  eft  emendandai  fcripiura  noftroruai  l^ 
•brorum.  Nam  male  ik/bi/«r,  pro  hmfiM^  etiam  oieiii» 
iibranae  praeferuot.  At  pro  r^r  rfvyiPA,  melius  alii, 
tijft^Tar,  T^^r«.«  Casaubonvs.  —  Nomen  it^Am  ex 
its,  quae  fupra  ab  Athenaeo  disputata  erant,  (p.  177  fq.) 
memori^  adnuc  haefifte  vidctur  noftris  librariis.  XAfLittw 
^ro,  ut  apud  Ariftotelem,  fic  &  hic  apud  Athenaeufn 
fcriptum  oportuiire»  non  kfAi^v ,  iam  ante  CaC^bonum 
monuerat  UESVEavs,  De  Aquat^  pag.  59.  Lamia  enioiy 
id  eftr  canis  carchanasg  (p^g-  306.  cL)  de  genere  caniJap^ 
sKorum  eft,  tion  amia*  Cont  notata  ad  p.  177.  e.  Porro 
/8«T«r,  Tfvy^r^fdedere  ambo  noftri  codices  mssti,  ve- 
de  confentientes  cum  Ariftotele :  nam  quod  in  verbis  a 
Cafiiubono  citatis  dicit  philofophus  rk  fififf(i'r«,  id  refisr- 
tur  ad  nomina  pauloante  tbidcm  commemorata,  fikr^^ 
uai  Tpt/yoir  jc«)  rk  T»muT«.  Ddnde  «JiT^r«  m  (crtbicur 
apud  Ariftotelem,  fic  &  dedcre  aoftrae  nMmbr.  ^. 

S«^p«r  •  ^  /3  6  T I  r  JueAii'  rtpn  ix^  ^^  rwrmv  Ki»  d 
#Tp«i  jS^Tir  icitTTvt/i^iu.  &c.  Repetontur  eadem  Sophronis 
-verba,  infira  ubi  de  «^^»  id  eft,  de  fphyroina  \Afudt 
pifce  agitur,  pag.  jsj.a.  Ac  poterat  Sopbroh  vtderi  fi« 
:ve  Dorioo  quodam  more  jSirir  pifcem  eum  diiifie,  qut 
vulgo  fiurU  vocabatur*  five  aliiun  nefdo  quem  ptfcem 
•eo  nomine  intcllexifle.  Sed,  vHtndum,  ait  Athenaeus,  im 
keriam  potius  aiiquam  dixerir.  Eft  apud  Hefychium  gioff^ 
quam  iiuc  fpefiare  iicebat  fufpicari:  BoTir  jSiATirr.  Sed 
quandoquidem ,  ouid  fit  quod  jSiATier  dixerit  gk>flbgra- 
'phus,  incertum  eft,  paruib  ea  glofla  nos  iuvat :  oifi  tor- 
te  VittEBRUHiO  fit  adfentiendum ,  /loAjSiTior  pro  /UATior 
fcriptum  oportuiflc,  intcUigendumque  cum  Galeno  (apud 
Foefium  in  Occonom.  Hippocr.  pag.  114.)  genus  afiquod 
'  minuii  fofypk  De  quo  equidcm  in  neulram  partem  audeo 
fententiam  profmnciare. 

In  Archmstrati  dt  Batidi  v%ff.  i.  rede  2rtf  /xtfrov 
dcdere  codiois  mssti  ambo.    Rciiquos  verfus  praetermifit 
Epitomator.       Vtrf  %^  wairaiir^.  Intdlige  M^rirrTtf^Ti. 
V^rf  3«  Poft  Wieir*  perpcram  in  ed.  Baf.  &  Cad  interpmh  e 
gUatur  oratio,  ubi  in  ed«  Vcn.  oulla  prorfus  difiinAio. 
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t  Nos  punftttin  tmnon  dktuiQiom  imitaTimas :  tuni  pro  ds- 
iuQfiis  vodbtts  r^  J^t^cpiae  erant  in  cditionibtts  oninibui, 
una  voce  t^«  fcripfimus.  Paulo  Aiperius ,  ubi  yntrrpUf 
«vrcS  (nemp^TM/  iS«rpc&^0v)  dixit  idem  AHcaMSTRATus^ 
ymjTTfim  inteliigendum  quod  aiiis  yulgo  yarr^hw  dict« 
tur,  Momai.  Longe  dtverfum  autem  eft  y^puf  apud 
Hefychium  (k  Etymoloftum. 

^E^Mnrt  r  /'•Ji#fiAf/f0<9rofir.  Conftanter  hanc  (cri« 
pturam  tenent  membr.  ji.  ficut  conftanter  alteram  JunycAf  • 
/iMrai^r  edd,  Primum  Ephippi  vtrfum  dtans  GiSNE- 
ftus  oe  AquatiL  pag«8oo.  fic  fcribit,  rif  ^ril^  (lif) 
TMutxa  MT«TffuyK  Nempe  m  praepofitio  non  adiici  qui- 
dem  debebat,  fed  fubintelttgi  utique  poterat :  fed^verum 
fi  quaeris»  proprie  oer  adpofitionem  lunfia  intelligi  debe- 
bunt  ifta,  a«T«Ti^f  rif  (Utrii^  Ttfikyfi^  conadens  bs* 
udmjrufta^  id  eft,  utfiani  firufia.  VuJ'.  a.  £x  ms.  £f. 
pro  «4*^  <luod  erat  edinun,  adoptavi  formam  paulo  ra- 
horem  24«,  er  i^iu  contradam;  unde  fiitunim  con« 
ftaaicr  ia  ufu,  i-^imm,  (Eiusdem  formae  eft  imperativus 
^f f »  quo  uf itor  Dorion ,  pag.  287.  c. )  Ipfiim  autem  prae-» 
fins  i\»  tixnioott  fiuuri ,  ut  faepe  alifts  itf  huiosmodi  fer- 
mone,  accipiendum.  EMem  rarione  aotioneque,  in  fine 
eiuMlem  verfus,  praefeng  «'•i5,  quodflagitabat  metrum» 
ex  coniedura  reftitui  pro  «^ofiirfi,  quod  ex  interpreta- 
mento  temere  in  aiterius  locum  fubftitutum  a  librariis 
iudicavt.  Verf.  ^.  Non  incipi  potuit  iambicus  verfus  a 
voce  S#«tXfii«Sr :  quoniam  fecundus  pes ,  qui  iambus  vel 
tribracbys  eSk  debet ,  priorem  fyllabam  longam  erat  habi- 
tunis»  Iraque  perquam  probabile  videridebuit,  intercidif* 
fe  (  ex  occafiooe  praecedeocis  verbi  ^ii)  imperaiivum 
n«ffr, 

m 

AD    CAP.    XXVI  !• 

f  'Affrr.  y  rS^  cvOf*  Zfif«£,  B  m^ifi  Ixt^*  •  Vide  ad 
Vli.  28i.f.  UU.  on§KthypAir7A  th,  npKiai.  A- 
cute  edebatur  MQKiif.  Reae  vero  xfA/cr  penacute  fcci« 
ptum  in  ms.  £p.  ut  aliis  apud  Noftrum ,  veluti  III.  i  iB. 
d.  &  f  21.  a.  itemque  apud  Anftoc  Hifl;  Anim.  V.9.  (ubi 
mendofe  quidem  o£m  «fx^^'«  P'^^  mkUu)  VIIL  13.  & 
ahbi  apud  eumdem ;  quamquam  eadem  verba ,  quae  hic  ab 
Athcnacio  «itanturi  ntitquam  hodie  in  Philofophi  fcripiis 
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fepertontur.  wttufyp^wnt  pro  ^M^iypitwrA  lep  pofle ,  £ 
tx  Hcrmolao  adnocavit  Gesnerus  p.  a$7.  Sed  ea  quideoi 
levis  conie&ura  eft;  cuius  memionein  e  latioa  noAra  ver- 
fiooe  exemiaei  vdtm.  lo  vulgatum  coofentiunt  librL 
Quod  vero  in  plurali  neutro  wmriypmrrA^  &  CMAiiypci» 
«-Ttt  fcribitur,  mdicio  eft,  aliorum  pifcium  nomina  a  Phi- 
lofopho  adiefia  fulffe,  praetermifla  hic  ab  Athenaeob 

EpiCMAHMj  verba,  quaKaiibri  omnes  dabant,aptiffi- 
sie  decurrentem  abfolvunt  tetrametrum  trochaicum.  R^ 

Eicuntur  eadem  infni,*pag»  )o6.  c.    nifi  quod  ibi  pro 
orico  V77wr9i9t  ( de  quo  conf.  Cafiiub.  Animadv.  ad 
pae.  281.  a.)  ez  interpretatione  iw)  Tjvrtir  fcribitur. 

In  NuuENit vafu :  ^Mkt  ts  rptyx^vt  ti.  »ReAe 
wemendant  dodi  fiftlyxovi  ts.  Hefychius:  B^x^ 
» iX.dvr  JUfT«J^iir. «  GasauBONUS.  —  Dalecampius,  ^ria- 
€hos  hoe  loco  in  verfione  ponenst  adootavit  in  ora: 
m  Sic  libro  nono  legimus,  ex  Menemacho.  Incogniti  pifce&« 
—  Ubi  quid  fpe&arit  vir  dodus,  cum  Maumachum  au^»- 
rem  nusquam  nominatum  Athenaeo  viderim » diu  quaefi- 
vi;  donec  in  ocnlos  inciderunt  Mntfiwtadu  Comici  verba^ 
IX.  403.  b.  ubi  |8p/yx'^  pifcis  nefcio  quis  memoratur: 
ad  quam  fcripturam  accedit  aliquatenus  illa,  j3pMY«r,  quae 
habetur  apud  Hefychium  in  voce  'Ar«J^opMr.  Seid  potue* 
rat  Daiecampius  ex  eftdem  eiusdem  Mndimachi  ecloga  ^ 
cuius  pars  etiam  VII.  )ia.e.  adponitur,  aliam  adferre 
fcripturam,  paulo  propius  ad  eam  quae  hic  ex  Numeoio 
edita  eft»  accedentem,  nerope  jSp/^Aor:  quae  fcriptu- 
ra  in  Ephippi  etiam  verbis ,  ibidem  probtis,  reperitur. 
Quo  etiam  fpedat  Hefychti  glofla ,  a  Cafaubooo  lauda- 
fa.  Quae  funt  utique  taUa,  ut  fufpicari  liceat,  in  Nume- 
nii  verbis  hoc  loco  j3pt>xovr  ts  ,  bro  Tfiynuiut  rt^  fcri* 
ptum  forfitan  oponuiiie:  quam  lufpicionem  Gesnero 
obortam  fuiffe,  ex  eis  quae  ille  pag.  i)o  extr.  &  p.  998. 
poft  med.  fcripfit,  intdli^tur.  Nec  vero  idcirco  tam  oerta 
fiobis  ifla  emendatio  vi(a  eft ,  quaoi  vel  I^decampkis  vd 
Cafaubonus  iudicaverant.  In  contextum  certe  eo  minus 
a  nobis  recipi  illa  debuit ,  quoniam  p.  )2a.  b.  ubi  idaD 
Numenii  verfus  repetitur,  rurfus  per  literam  t,  noa  ^ , 
fcribitur  id  nomen :  quas  ^iteras  ettam  alioquia  numquani, 
nec  per  dialedum,  nec  per  librariorum  errorem,  permu- 
•  tatas  inter  fe  memini  obfervare*  lllud  addubitari  poterar» 
utrum  Tpiy^our  edere  debuerimus»  quod  Uc  habeot 
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nembranae  cuin  edkis,  ao  rftiLi^oifff  quod  altero  lo* 
co  ex  eisdem  meiribranis  enotatum  videa  Epitomatoris 
leftuDonium  in  neutram  panem  invocari  poteil:  is  enim 
h.  L  totuffl  Kufhenii  verium  praetermifit»  alrero  vero  lo- 
co  ipfiim  poftremum  vocabulum ,  de  quo  quaerebamus. 

*A^#T»9fliFiirt  Siiaf^r  MtrtfXttfijSctrevMir.  Ad  mendo- 
fum  Sxarauir  adootavit  Casaubomus  :  nScribe  ^nfkt  ex 
»iis  quae  disputamus  libro  quarto,  cap.  xx.«  — -  Videad 
IV.  169.  c  Animadv.  T.  II.  pag.  569.  Rede  vero  noftrae 
membr.  ^.  ficut  alibi  in  iUius  fabulae  tirulo,  fic  &  hlc 
zXk9fkf  dedere.  Verba,  quae  ex  ifta'fabula  adferuntur, 
veluti  metro  foluta  vulgo  adpofitai  erant.  Nobis  vero 
perfeAiun  efficere  trodiaicum  tetrametruci^  vifa  funt ;  ni« 
fi  quod  vocabutum  jSacbi» v ,  quod  in  ipfo  dramate  e  fu« 
penori  oratione  intelligebatur ,  *eztra  verfus  menfuram 
mfrrtum  fuerit  ab  Atfaenaeo.  Priorem  eiusdem  fragmenti 
partem  adpofuit  etiam  Etymologtci  audor ,  in  Bflg ,  ex 
Herodiano  Grammatica 

'DnfiMib  ^i  wofk  rhf  jbfif.  nDocet  Philofophus  quar* 
»to  Hiftoriarum  libro»  [cap«9«]  nuUum  efle  pifcem  qui 
ababeat  ^rir:  fed  tantum  4^<pir  quosdam,  aut  r^safAh^ 
sSic  acdpiendum  quod  hic  fcribitur  de  hoce  five  hoau. 
9  Vefl^es  tamen  Grammatici ,  de  appeUatione  pifcis  huius 
«ilifferentes,  proferum  tamquam  Ariftotelis  verbahaec» 
»•7«  ^mif  wpoirrat^Kitt  wrmt  ifh^AA9r<u.  Ubi  eft  ««t«" 
•yj»€tt  vocis  ^tfni.a  Casaubonus.  -^  Habet  ifta  verba 
£ty  mologus ,  in  B»^ ,  ez  eodem  (  puto  )  Herodiano  Gram* 
matico ,  quem  paulo  ante  nominavimus. 

if  r\f  tii^tLffj  ^kttihKoncf.  Rede  r\f  nMti^  ed.  • 
Baf.  &  Caf.  de  quo  pifce  vide  infra  pag.  30^  extr.  &  feq. 
Perperam  vero  Jtitcepir  ed.  Ven.  cum  ms.  A.  &  Ep.  quem- 
admodum  pag.  286.  a.  b.  Unde  haefitaffe  videtur  Eufta- 
thius,  ad  Iliad.  «^  pag.  65. 1.  49.  fic  fcribens  :  'AtoAamti 
IU9  (  kmrtu )  Ki^p9f  iiTof  MikpiL  ^  iw§)  xi0«pirrir  iK$tfof 
wffiiSrrAt.  'Efttjf  Ik  iSo«i^,  it  KipVKt ,  S^ik  r»f  /Sotir. 

^pMKpkntf  /i,  if.  MvpfjLKK*  iiMr*  ii*AAAor  ^mfh  wk 
a^ffir  iy^Kff  9«n  r^  ^ntfkwttfu  iwt^pw  nHh  rk  ^iai, 
»rj«  iarif  khKo<  iyifS/f  oyt^  otf^  i  ^M^.a  — >  i>  Apud  eos- 
>dem  Grammaticos  [apud  Etymologum,  ex  Her^diano 
»fua  depromentem]  eitat  integrior  locus  Phexugratis. 
sSic  iiii :  ^f^Kfkrnf  fi^wr* 

n  «^  Ti  Mfiify  k?iKk  <p«rir  ova  *4xm 
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»     —  —  NJ  ri  difl», 
»»*  euft  iirnr  ix'vf  «aak  •v/tlr  B  iBt«^.a 
Casaubokus.  •— »  Apud  Adienaeum  ia  ed.  Caf.^  ouideoi 

•  vXf ) r  fcribebatur ,  in  edit.  Ven*  &  BaC  vero '•i//itfl^  , 
denique  in  cod.  msto  ucroque  exferte  ov/i  §i€i  qno 

E>fito,  fufpicari  licebat»  feaarium  apud  poetan  tafeai 
ifle: 

Nd  ri^  Ui*  fVJi  frr)r  ibM  fv/i  f^: 
ut  &  vocabulum  lyJHt»  &  voces  B  iSMt|^9  qoK  apud  poe-^ 
tam  e  fuperiori  oratione  intelligi  debuiffent,  perlptcoitaris 
cauffa  aaiedae  effent  ab  Athenaeo.  Formula ,  rA  r^  ^^% 
m  adnotavit  Hefychius ,  eft  %fM  nm,rk  Aifjmrf9f  m}  K^ 
par.  Conf.  Hemfterh.  ad  Comtci  Plut.  vs.  1007. 

*Api9T9<pkfn€  J^  0  Bu{ctrTi»f  &e.  Pergit  CASAUBOmis  : 
liSed  de  appellatione  pifcis  huius  divenum  fenfit  ab  aKis 
»  Aristopmases  Grammaiicus :  de  quo  fcribit  Athenaeus 
f9X«K«r  ^Nr)r  ifJMf  xiysip  rhp  ix^^  ^m,  /Ifr  ^imrm^ 
11  m)  fAixpbf  U9'fltpx,<»r,  ftfy«A0ifr  Sv«c  2x''*  -^'^  ArM^ 
mphanes  j  nitfZr  appeUari  fiiMt  pifeem  ,  quem  meliMs  appdia^ 
mverimus  |8i«Mrct:  quoniam,  parvas  cum  fit,  magnae  kmhee 
nSwAe^  id  eft,  oeMlas,  Non  probatur  haec  Athenaeo  fct^ 
ntentia,  quemadmodum  fequentia  ifldicant.  Ait  enim: 
i»n^W  Sr  KtKrior  eirovre  JutJ(<5#  WflfU^{o/htf r , «  [commo-  b 
de  rcSro  edd.  ut  fubintelligatui'  «tvr^  vel  Tivrtr «  pcooo» 
men  roire  vero  cum  verbo  iri/A«U^fir  ( iicut  ali^  cum 
verbo  luixsTf)  idem  valeat  ac  adverbium  oShmfi  fi  per^ 
peram  (e»m)  sie  vocamus ^  fi  perptram  (fi)  hoe  nomen 
trihuimus :  fed  refiituere  nos  audori  debuimus  r  0  i/  t  o  r , 
quod  dabat  codez  mstus  uterque*]  njik  ri  xo^MtTror  ^«-> 
r»ftlr,  0V  aopoxrm;  «rffuurftn  ^fltp  kwh  tov  Tkr  JtopM  ji^ 
nrfir.  Ti  i*  oiy}  itflt)  ^f/ovpof  Af ^«/Kir,  iAAct  ^Aovipor  ; 
f>  mhpMneLs  ykf  lut)  o3to<  M-b  tov  rf if ir  fifrf Xf^r  Tar  ou- 
Dpotr.  Hoc  vult:  Compofitas  voces  originem  fuam  fac- 
»pe  diffimulare,  mutatis,  adiedis»  detraftis  Kteris  ali- 
vquot.  Velle  autem  publico  confenfu  receptas  &  prob»» 
» tas  didiones  reformare,  inanis  fit  ac  vanuslabor»  Qua* 
»re  fruftra  fiiit  Ariftophanes  cum  fua  hac  obfervatioock 

•  Subtilius  eft  quod  ait  audor,  Mpotauror  ufu  vulgi  conw 
i»probatum  effe»  cum  dicendum  effet  xopo«?ror,  quia  fit 
^  fada  vox  obcrb  tov  Totr  jcip«f  mm.   Plane  [  vero }  ita 
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bveft:  nam  ita  fieri  amat  inr  huiusmodi  compofitione.no^ 
m  nifiuiD.  Sic  a/btf pU^pofMf  dicimus »  non  nfi§pkfpQii4f :  fie 
n  jft^pimmtr*^  j  non  a/bcffp«t0mr:  fic  n/KfpiiSi0r«  v/uf^f^iti* 
viror,  i^i^ixMror,  dtfA«t##ixff9vr ,  &  fimilia  multa.  Ergo 
Bcomra  hanc  analogiam  ufu  recepcum  eft,  ut  dicaimii 
mwpmuiwfy  Aon  co^i(irfr:  ut  &  AYy^Mtn^^,  non  ce)^* 

my§K»^ifOf.  a  CaSAUBONVS.  -*  PerpenUD  hk  7/  M^Ki99f 

«ft  ia  ed.  Ven.  ul»  refte  aop«aif  «r  habet  ed.  Baf.  confen-v 
cieatibiis  nisstis.  Etynfologia  huius  vocabuii  eadem  infia 
tradirur,  pag.  309.  a.  Fuerint  autem  qui  a  eolore  potius, 
qocfli  iiabet  ilte  pifds  corw  fimilem ,  denominaium  fta-* 
tnant.  t>c/Sitiro  ctiaip  in  diverfam  partem  Bochartus 
abut,  Hiemsoic  Farc  II.  lib.  <.  cap.  14.  W^fv^of  dici  fta- 
cuens  ,  quafi  4^K§ufof  ^  a  caitaa  daha  unuime;  qnemad^ 
modam  &  ^trrdiCkf  dicitur  &  «^m&aW ,  &  wkylfL  pov 
rtter  atquc  4^>/« » &  id  genus  alia.  ViLLEaauNius  priof 
rtm  hominis  parcem  a  verbo  f/XA«r  derivat;  quod  veiw 
bom  y  Ulum  fi  audtmus ,  vihrart  fignificat. 

ADCAP.    XXVII  L 

fiEBf  BPA'A£S.  Cum  B§(ifA^§f  Iq;eretur  ineditisi 
aibocavic  Casaubohus  :  i>  Scribunt  membranae  B  s  fb* 
9  0  f  ft  X  tf  f :  neque  aliter  in  fequeme  Phryrdehi  verfii.  Sed 
a»  ro£tum  efe  uirumaue ,  ipfe  audor  nos  docet. »  —  Mi« 
ram  moleftamque  admodum  confiifionem  in  huius  voca^ 
buB  fcrtpturam  iatulere  five  Editores»  five  iuniores  qui- 
dam  fibrarii ,  quorum  eiempla  illi  fecuti  funt.  Non  mo«> 
do  in  titulo  huius  capicis,  &  in  proximo  Phryrdehi  verfu 
fi§0^k^§f  edebatur :  verum  etiem,  paulo  poft,  iaDo^ 
rwmM  verbis*  (llt.c)  /ifjBp4^«  ivwrutc^hla^^  rurfus* 
que  Tiir  |3f /Spet/f  r  MfliMtfi«;  &  faepius  rurfus  deindf 
Mdeoi  fcriptura  obtinel>at:  quibus  omnibus  in  locis  no* 
ftri  Godices  mssci  cum  ib»  quorum  excerpcas  lediones 
CafauboottS  habuic,  |3f/A0^ft<rfr,  j3ffi^pfkX«,  iSf/bc- 
fifduSof  fcribunc  Erravitque  Cafauboaus,  cum  ait» 
ipAflfli  Achenaeum  dooere  redam  eile  ucramque  fcripcu^ 
ram  :  nam  iftam,  quam  fecuti  funt  editores,  nusquaai 
prorfiis  veteres  Atiienaei  codiccs  agnofcunt;  neque  apud 
aliufli  quemquam  vecerem  aufiorem  eam  reperias.  Apud 
uraim  Hefychium  glofia  reperitur  huiusmodi :  B<^^«* 
mlUfifnf  :  fed  corrupta  illa  liaud  dubiey  &  eat  corrupco 
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bodlce  duda.  Oportebat ,  Bc^jSpce/ce*  fltSf^Vfrr  :  &  Gram* 
maticus»  e  quo  in  Hefycbii  Lexicon  transduAa  iUa  ^of« 
fa,  cum  htmbradt  vel  mmbrMdt  altum  pifcicukjin  vicini  ge» 
neris  confudit,  athtrmam;  cuius  meminit  Athenaeus  ex 
Dorione,  pag.  18 j.  a. 

iratr  jutXfF.  Coniundionem^  quae  deerac  edicis,  r^e  de* 
dit  ms.  Ep.  An  eamdem  agnotcat  ms»  A,  non  habeo  com* 
pertum:  illud  certe  fcio,  non  oroifrurum  eam  hoc  loco 
fuiflfe  Athenaeum.  De  forma  nominis  Epicharmo  ufitaca^ 
cum  Mpflt/irctr  &  mox  dein  0f0^6rcc  ederetur,  adnocavic 
Casaubonus:  nPro  ^tfipAthvttt  & /}f  jSpctJ^irtfr, 
»  Ety  mologici  au&or»  delcnbens  AtHeiiaei  hunc  locum,  /8^« 
n flftbt femper.  E concrario  fcripta  ledio .  /3«eft/SpA/»* 
n¥at.  Alibi  in  his  librts « [p-  )0^.c]  (UfipttiotAt :  atqtie 
«iftud  placeCtt  -^  In  Ecymologico,  pag.  19^.  bis  cruti- 
caciim  nqmen ;  non  audoris  cuipft «  fed  librarii.  Apud 
Athenaeum  vero  optimi  nofiri  ^odtcea,  non  folum.hoc 
loco  jSflefc^pf&J^irfitr,  &in  prqximo  Epickami  verfu 
^  « /li  0  p  « (T  iV  f  r  habent :  fed  rurfus  in  Sophronis  verbis» 
continuo  deinde,  ^ctftjSptfJ^^ri,  non  fitfi^hft:  deni* 

!|ue  pag.  305.  c.  ubi  idem  Epleharml  verfus  repetitur,  rur* 
us  RttfL^pAfiftf  conftanter  tenent,  ignorantgue  /8«^ 
(iftiihftf ,  quod  fua  audoritate  Cafaubonus  ibi  pouiit  pro 
inendofo  jSie^jSttJ^irfr,  quod  in  ed.  Ven.  &  Baf.  ibidem  le- 
gebatur. 

*  Epicharmj  vtrfum  calem  hic  dedi,  quakm  fere  mem» 
branae  A,  hoc  loco  exhibent :  in  quibus  fcilicet  pro  ti 
rt^  quod.editum  erat,  J^s ti  fcribimr,  quod  «T*  2ti  va- 
tere  exiftimavi.  In  Eph.  defunc  hoc  loco  poetae  verba, 
cum  proximo  Sophroms  ceftimonio ,  &  aliis  nonnuifis.  Sed 
pag.  30^.  c.  uterque  codex  fic  habec  : 

fittfA&ptififtt  Tf  xix^it/Tf  Jcctf  Ace)«)  f^kxwrif  t*  ihiufJLOh 
Apud  Etymologum  caiis  editur  idem  verfus : 

BpaSmt  rt  m)  Kt^xheti^  Aa^o),  fpkwofTtt  SLhMputtm 
Quare^apud  p<9^m  ipfum  auc  fic  fueric  cbnceprus : 

fi€tfJL(ipttfhtt,  it/^AiU  rtg  jm)  htiyoij  ^fkKtrrif  t*  HjuuptaL 
auc  in  hunc  modum  : 

fitifJtfifAfoftt  Tf,  %a)  ir/^A4f,  AA70) ,  J^peeitorTf r  otAxjftof. 
De  dracoru  marino,  pifce ,  cui  &  arantus  lacinum  fiomea 
eft,  Gallicum  vivt^  vide  viros  doSos  quos  laudavit  Ca« 
Mus,  in  Notis  ad  Ariftot.Hift«  Anim.  p.  842  fq»  . 
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C  S6^iiiiO}fis  teffimoniuiD  cum  fic  editum  effet :  itce}  Sei* 
^r  Ir  *ArXpii«K»  0f /SpetJ^iri  S«9f/f*  monuit  Ca«- 
SAUBONVS :  »  ScrU)e ,  m)  S«9p*  «r  *AyJV.  M^ku ,  p  «- 
»9i/#.«K  •»  lafflfdepriori  nomine,  paulo  ante diximus 
^A^/S^«J^ori  fcribi  in  Membrants.  Rede  idouidem: 
oam  ucut  Efieharmus ,  quas  Athenienfes  fiifjLfi^iSat  vo- 
cant,  dorico  idtomate  fiafdfipctfiptif  nominavit;  fic  con*- 
fentaoeum  erat»  ut  Sophron,  eodem  idiomate  fcribens, 
eodem  dorico  nomine  pifciculos  hos  adpellaret.  In  ^  «« 
^f  i^  vero  ab  editorum  fcriptura  nil  discedunt  membra* 
nae.  Sed  adeo  luculenta  certaque  nobis  vifa  eft  Cafau* 
boni  coniedura»  ut  in  contextum  recipere  non  dubitave- 
rimus.  p«9i/«  vel  p*«ip««  nihil  aliud  fignificare  poteft,  ni« 
fi  fumram ;  nec  eam  formam  habet  id  vocabulum,  ut 
pro  pifds  nomine  ufurpari  potuiffe  videatur.  Notus  vero 
pifciculus ,  aau  latine  difius ,  graece  jSiAinr  &  pa^ii.  Et, 
baac  ab  Attids  quidem  &.communi  Graecorum  fermo- 
ne  plerumque  j^^irvr  didum  fuiffe,  ex  his  quae  apud 
Athenaeum  noftrum  pag.  119.  d.  legimus»  intelli^tur: 
(conf.  IIL  86.  c.)  fed  &  pcc^i/«  hominatum  ibidem  doi- 
cet  audor:  (conf.  pag.  305.  d.)  &  eo  quidem  nomine 
praeiertiffl  Doru  ufos  effe,  cum  ex  Epicharmi  verfu  in- 
telli^tur,  qui  ibi  ftatim  citatur^  tum  ex  verbis  conti- 
nuo  ibidem  fubiedis  Dorionis  Grammatici ,  qui  rarius 
nomen  f^i  per  vulgatius  jSi AiFJir  interpretatur. 

Nuusvii  upimomum  tali  modo  editum  erat :  NotfAiirirr 

Quare  ibi  Casaubonus  :  n  Non  vided , .  inquit ,  quo  per« 
m  rineat  allatum  in  fermone  di  manbradibtts  Numenii  tefti* 
vmonium:  nam  in  illius  verbis»  ut  quidem  ea  nobis  ex- 
irbibeat  omnes  libri,  de  memhradihus  altum  filentium.  De« 
»fit  fortaffe  aUquid  huic  teftimonio. «  -^  Perfpede  fane. 
N<^is  vero,  tria  vel  quatuor  verba ,  x<t)  ti  tots  /Sr  fi« 
fifJttt^  auae  editis  deerant»  opportune  dedit  optimus 
iioftercodex^tf.  In  Epitome  quidem  omiffum  totum  Nu- 
menii  teftimonium.  In  cuius  verfu  pofteriore,  quid  fit^a^A 
iv'  ieyfttnM^  mihi  non  liquet.  Dalecampius  vertit ,  cum 
ptfc^iurmsyataheru»  Cogitaverat  puto  de  vocabulo  0  ^yp^ 
0rw^9  quod  pro  vtnatort  nonnumquam  ponitur.  Sed  quid 
iftud  Jj^uc  &ciat ,  non  vldeo..  Cogitaveram  <t'  iyfArtvi , 
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Nam  kypetsrn  apud  Herychium  (poft  vocem  *A>^c}  va- 
kt  jEoTAy»,  iicut  aliAs  ii  eiy^rif.  Sed  mukisdubtis  pre* 
mitur  lAa  Hcfychii  glofla :  &  emendationem  ne  admiffurut 
quidem  erat  verfus.  Videndum  igitur»  an  &  S  «7f«frro# 
vel  7^  myge^rrw  interdum  fuerit  diflum ,  pro  ii  eLype»m€^ 
Caeterum  tota  etiam  orado  ta-his  verfibus  abrupta  eft: 
oam  dativi  MLfUt  &  ^fifipki^t  carem  verbo-,  a  quo  pen* 
deant;  nifi  velisintelligere,  quaerendam  efcam* pro  cafimdiM 
fmllulis  &  memkradikfu  vel  bemkradiku*  At  yidetur  potius 
ducere  voluiffe  poeta »  fquiUtdas  &  memhrades  quaerendas  effe 
fro  efca  capkudu  aJiis  ptjfdkus.  Hmu^  quidem ,  quod  vo- 
cabulum  nusquam  alibi  reperio,  idem  valere  videtur  ac 
^tkietreti  efcai. 

lo  DoRiONia  Terbis ,  temere  rurfus  B«|gpie/«  Scric  fiu 
ffdU^or  legebatur  tn  editis;  ubi  fide  utriusque  noftri  codi- 
eit  iterum  iteruoique  B«f(j8f ^«  &  ric  $§(4fil9c  ffeftitui- 
mtis»  Ikidim^  imperativus  i^t  eft  a  verbo  hJ^im ,  de  quo 
ad  pag.  praec  e.  difium*  Quod  ait,  Tff  r^iyhirthi  coo- 
fer  pag.  ftS^,  a.  Moxihidem,  fcripturam  fiefjLfipei<pvw 
iddem  dedere  ambo  noftri  codices.  Ubi  facite  quidem  ti- 
bi  perfuadeas,  redius  e&  quod  fcribitur  apud  Etynolo* 
gum  ( in  UfAfifkf  )  hoc  modo :  TtpereLt  ih  i^  ftirnc  mwf 
#&  Tir,  i  vfe^Aypavpuhn  fAff(tc|Sp«f  v«:  cum  praefer« 
tim  in  Ariflouymi  verbis ,  quas  prosime  .fubiictiiiitury  ii- 
dem  iioftri  mssti  cum  editis  &  cum  Etymologo  in  iflam 
ficripturam  rM  (d,e(jL^peL^iet.tc  (perfi  literam  in  vocis 

Uorw 


initio)  conf^ntiant  At  potuerat  Oorion  Attica  formd, 
quae  &  vulgo  magis  ufitata  fuifle  videnir,  ^^fsJ^^^u  di- 
eere;  lioet  poata,  cuuis  teftimonium  dein  adpo(uit,  mu* 
uA  labiali  literft  pLeptfiptt^n  ufurparic*  >Dc  eadem  fcriptu- 
ra  monuit  etiam  fui»  e  libris  Casavbovus  :  n  ^sffeu^ 
fiquae  dicitur  in  vulgatis  fibris,  in  msstiseft  fUfjilipet^ni 
nin  Etymologico  bis  pLifjifijML^,  ut  in  Ariftonymi  fub*' 
ftiedo  loco. «  ^  Quod  «f  fAnfipeeitt^  pro  Jnr,  habet 
ms.^.  id  haAenus  ferri  fortaffe  poterat,  quia  In  pr<ncirais 
poetae  verbis  ui  p/ura&  numcro  ponitur  iUud  nomen.  Et 
nuoc  demum  animadverto,  pfuralem  illum  5f  fervatun 
ettam  in  ed.  Ven.  &  Baf.  uniusque  Cafauboni  artntratu  io 
nc  mutatum  effe.  Poft  vocem  fitfjL^a/^vn  plura,  quae  fe* 
quuntur,  praetermifit  Epitomator,  ab  illis  dein  perg^: 
*A^ffT#f.  If  *H/Jf»  ftywm:  wr\  i^u  m  irrtp  &€. 
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d  AstisTosTMi  verba ,  '0  yi  701  SufA^^  Ac.  cuoi  yulga 
vdud  metro  fo)pta  adpofita  efient,  anapaeftico  veriu  te- 
trametro  cataleftico  comprebenfa  eife  £icile  adparebat. 
In  his  cutn  MpAiFajWTiif  fcribatur  apud  Etymologum  ^ 
tpfum  metrum  ofiendebat  veriorem  efle  fcripturam ,  quam 
apud  Noftrum  veteres  membranae  cum  editis  habent^ 
nMfU99tkrmf.  Hoc  autem  nomine  intellexifle  Siculi  viden* 
tur,ut  adnotavit  Dalbcampius,  eduUum  quoddamt  canm 
cris  parMiuaL,  Nec  enim  placet  quod  IL  StEphanus  coiu 
iedaveraty  in  Indice  TheC  pag.  6i6.  c.  xctpiurojScbTiiy  for« 
tafle  dicere  Ariftonymumt  quoniam  Epicharmus  ipfjLifjL^pib» 
€i  m2  nMiA(ikfMf  (qui  ex  genere  jif  Mfnwmv  fum)  rkt 
h^iMLf  kfAimrtu^  ut  Athenaeus  (pag-  285.  a.  b.}  tradir» 
'ATTiaa)  i^  Xfuir  f^$fA$fkfAt  Kiy9Wf.  Delunt  ifla 
verba  &>itofflae :  fed  eodem  modo ,  quo  edidimus ,  &  in 
vetuftimiDO  codice  A.  &  in  iunioribus  codicibus,  atque 
etiam  in  editionibus  omnibus,  quae  fuperius  fiiBpkfAt 
fcripferant,  nunc  fitfififkfdtc  legitur.  Itaquebaec  ver-» 
ba  refpexiffe  vtdetur  Cafaubonus,  ubi  paulo  fupenus  di« 
xit  y  i^yftm  auBortm  nofirum  docert ,  n£tam  efft  utramqut  fcri» 
piuram,  ^fifktif  &  fitfjififkftc :  ratus  fcilicet,  quod  Athe* 
naeus  nunc  ait,  Atticos  tamtn  ^fjLfipkfttf  dicere,  id 
eo  referri ,  quod  alii  Graeci  vulgo  fit$^<fac  dicere  con* 
fuevilfent.  At,  iftam  vocis  formam,  Mpkttc^  ficuf  apud 
nuUum  alium  veterem  fcriptorem  commemoratur ,  fic  ne 
Athenaeo  quidem  cognitam  fiiiffe,  fupra  oftendimus; 
quippe  non  nifi  iuniorum  Kbrariorum  errore  temeritate* 

Sue  in  Athenaei  libros  illatam.  Quare  frufira  ftatuas ,  ei« 
em  formae  ^fipaJ^ic  Auicam  formam  fi§fjt(ipkfaf  oppo* 
nere  voluiile  auaorem  noftrum.  At  rurfus  ex  hoc  ipfo , 
quod  in  fuperioribus  verbis  iam  ter  quaterque  vox  jkfA* 
«    fipkln  pofita  eft,  nafcitur  hoc  loco  difficultas  aliqua ;  ut 
mirum  utioue  videri  poflit,  cur  nunc  ergo  dicat  audor, 
^kmiuAi'  ifimf  fitfA^pkfac  A^ovo^ir :  id  eft ,  veriifvf. 
tamtn  Atticl  0§fJLfipkfa,f  dicunt:   nam  iUae  particulae  S^ 
ifia^f^  quas  cum  editis  agnofcunt  veteres  membranae,  pla- 
ne  fignificant,  Jtvtrfam  tfft  Atticam  vocabuB.  formam  ab  alia 
forma  ctitus  ante  mentio  fada  fit.  Itaque  (quoniam  prae- 
fertim  iatis  freauenter  apud  Atdoos  fcriptores  fJHfjL^k^ 
/fltr,  non  ^fjLfyaiat  d\&os  iUos  pifciculos  reperimus)  in 
promtu  fiierat  ut  fufpicaremur,  fjLgfjLfipkttLt  fortaffehic 
pro  fiafjL^fkittt  fcriptum  oportuifle.   At  fauic  conieAurae 
Animadv.  FoL  iK  l 
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rurfiis  rq>ugnat,  quod  noD  nodQjn  ccftimonns  cominuo  d 
fiibiedis  conftanier  fi§iififk^9f  communi  veterum  oodicum 
confenfu  foibitur ;  fed  &  quod  paulo  poft  demum  alte- 
riusiliiuSy  quam  dizi{  formae  (/wiftjS^ffr)  mentionem 
hat  auAor.  Supeteft  igitur ,  ut  imelii^mus ,  Atueam  w 
uAmU  formam  non  communi  alicui  aliorum  Graecorum , 
ftA  Dorieai  JarmM ,  quam  paulo  ante  commemoraverat, 
opponere  voluiflfe  Athenaeum.  In  quo  iliud  tamen  baud 
fatis  commode  fiUtem  videri  debec,  quod  inter  hoc  mo« 
nitum  de  Attica  forma,  &  inter  iftam  Doricae  formae 
mentionem ,  alia  noimuUa  interiefta  funt.  Itaque  ( nifi 

3uid  turbarum  hoc  loco  etiam  in  vetuftis  membranis  eft) 
icendum  fortafle  fiierit ,  Atricam  formam  (imul  Doricae 
illi,  quae  fupra  roemoraca  eft,  fimul  compofitae  formae 
jBfti/SfMU^vif  vel  fiifA^ptt^im ,  hoc  loco  opponi.  Quod  fi 
paulo  ante,  ubi  i  wf^nyfivfiifn  i8ift£p«ftn»  fcribicur, 
veteres  AtKmaei  libri  ^9(jL^Mun  darent ,  quemadmodum 
apud  Ecymologum  &  apud  Noftrum  etiam  in  ipfis  Ari* 
ftonymi  verbis  fcribitur;  crederem  equidem,  Atticam 
formam  fiififi^if  fimul  Doricae  formae  jSiftiSp«tJ^^rfr,  fi« 
mul  akeri  ifti,  Graecis  fubinde  ufitatae,  fJHfdfipkSte  ^  op> 
poficam  bic  voluiffe  Athenaeum.  Verba  ifta »  'Arrf «ol  J* 
^fii^  fiififip^Af  A^oufir,  omifla  effe  in  Epitoroa,  fitpra 
dixi.  Supereft  tamen  eorumdem  verborum  aliquod  vefti* 
gium  in  noftro  codice  Epitomae;  mii,  quamquam  non 
admodum  vetuftus,  tamen  ex  puriflimo  fonie  derivarus 
videtur.  In  hoc  igitur ,  in  ipfo  huius  capttis  initio ,  ubi 
primum  voz  B'ff4j3p«/fr«  veluti infaiptio  capitis,  oc- 
currit,  a  primi  manu  fuperne  adfcripta  eft  vox  krrmSf. 
,  *Apirri^r«r,  rtori.  nTimui  Jristomenis  dtat  Pok 
t»lux  libro  ofiavo.  [immo  lib.  ViL  fed.  211.]  jSi^f- 
nwiihnPf  inquit,  'rafk  *Kpt^ifUfii  Wfmnt  iv  Tiwn.  Et 
w  Harpocration ,  de  diOione  ^opfra  disputans. «  Cas aubo* 
Nus.  *-  Itid.  jBfftjS/iit  J^«r  ^iftn  hfiihw.  Sic  non  modo 
veteres  membranae ;  fed  fic  etiam  tandem  edidit  Cafau* 
bonus ,  veterum  codicum  audoritatem  nunc  fecutus.  Meo- 
dofam  autem  fcripturam  fiififiS^Af  rurfus  huc  invexere 
editiones  Ven.  &  BaC  eamderoque  pariter  &  in  proxime 
•feauentibus  Anfionym ,  Anfhphanis ,  &  Platonis  comici 
teftimoniis  mordicus  tenuere. 

'A^if^tffu/Mor,'  *HAi4»  ftywrru  Rurfus  fgySm  fcribitur 
hic  m  ms»^.  ut  pag.  285.  e.  fed  in  fiywfrt  cum  cditis 
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d  coiifientir  ms.  Ep.  iit  quo  alisb  perraro  adiedi  Tunt  Iibro« 
rum  aut  fiibularuiii  citoli.  Paulo  ruperius  tamen  etiam  co* 
dex  ji»  m  ftywm  confentiebat:  tac  eciam  (ni  fiillor)  p. 
184«  t  Quod  hic  adponitor  ARistosna  tefimonmm,  id 
paulo  auditts  eft,  quam  legebatur  pag.  284.  f.  &p.  a8f« 
c  Hlud ,  quale  luc  legicur* 

OSr*  «96«  rvp  i^i9  hi  «-«iffir ,  ttrr*  «v  ^^fkt  M* 

pbne  nt  ifiud»  i(  y«  roi  Jaiu  anapaeflico  verfu  comprehen» 
dicur.  Ec  confentiunt  in  illam  fcripturam  membranae  cuoi 
edicis;  nifi  quod  jSijSpcir  in  ed.  Ven.  &  Baf.  fcrihitur.  In 
ms.  Ep.  brevius:  Ovr*  k^vn  ri/r  frrir,  tvr*  «ev  iifA^^kt 
«MfJWf^r.  In  Etymologico :  Ovr*  A^im  rSr  Urt  ^tt^St^ 
tSr*  «tf  ^tfti^  tMKhfatpLof :  ubi  in  vocativo  cafu  acci- 
pitur  poftremom  vocabiuum.  Nominativum  fi  Cum  no* 
ftris  Iibris  teneamus,  incelligi  poceric  mifm  dida  bembras 
five  membras,  ucpoce  qui  viliffimus.  habebacur  cibus» 
quo  nonnifi  fere  pauperiores  ucerencur ,  uc  intelligicur  n 
VL  241.  h.  icemque  ex  Ariftomenis  verbis  modo  cicatis« 
frftjB^Jccr  ftfp^r  «^A0v:  denique  ex  Alexidis  verbis  es 
Procochoro ,  m  6ne  huius  paginae:  quam  in  partem  etiam 
diferte  Etymologus  ait,  Bf/btjSpotr ,  f7/«r  ^x^jof  wnhovf.  Vi^ 
detur  autem  htc  agi  de  edulio  illo  ex  apuit  &  mmkraJihui 
mixto,  c|uod  uno  nomine /tfi^jSp«9vif  fupra  nominatumeft* 

In  ARisTOFHANis  verfu «  ex  fabuU  SmeBuu^ 
Tctiir  iroh$^iyj0wt  ji  f  /a  jS  p  i  tf'  1  Tf tp«ifc/Af yif  r 
defiderarcs  topi$fk9t9f  quo  ultima  fyllaba  longa  fie* 
ret :  quae  tamen  etiam  ob  caefuram  produci  potuerit.  Nii 
mucavit  Brunck,  in  Fragm.  Ariftoph.  p.  xi8»  numa  ). 

la  PiAtosis  Comici  verbis,  'HpAJcAfKi  T£r  (^p$pi^ 
Xfpt:  eft  genitivus  cafus  in  admirandi  formuI4;  ut  iniUis» 
AmfjLirift  vo^lmfl  IIL  it).  d. 

'£r  n  Tctiir  Eu^^iAiJ^or  Ai^r  f rr}r  oVfA  jm)  Stk  reS  JH 
yp«#iftfror.  Etiam  haec  verba  f  fimul  cumillis,  dequibus 
pauloante  diximus,  'Attiko)  i\  ifMtf  fi^pifykJ^Af  ktyov^t) 
perfuadere  Cafaubono  potuerant^  ut  exiftimaret,  duplir 
cem  vocis  formam  commemoratam  effe  ab  Athenaeo; 
alteram  Atticam ,  ^pifipkiaf :  alteram  vulgarem  &  com- 
munem ,  fii^pkJ^At»  Quafi  nempe  fc  litera ,  qua  ufum  £11- 
polUem  aic  auAor,  iila  intelhgenda  effec,  quae  In  fine 
primae  fvllabae  adiicitur.  At,  quoitiam  mufuam  omnino 
'  in  veceribus  libris  iKMnen  lUud  aksqwe  |«  in  midia  voa  oc* 

1  k 


131  ANIMADV.  IN  ATHENAEUM:       p.  187. 

•currit,  atque  adeo  Gonftanter  adhuc  ea  teftimonia  adnilic 
aufior  nofter » in  quibus  fcriptura  jk^jSf oL/ff  obtinet ;  Ji« 
quido  inde  adparet ,  quod  nunc  de  Evfolidz  comme- 
iDoraCf  ftr  Guram  (jl  vacaMum  Ubtd  fcnbtnu^  id  non  ad  e 
nediam  vocem,  fed  ad  pnmam  vocabuii  Uterdm  referri; 
ut  hoc  dicat  Deipnofoplufta ,  j^aeur  iUam  vocaM  farmam, 
fuit  in  ttfimmis  adhue  proiatis  ocewrthaig  ntmpc  fi^ififk/' 
J^ff  j  aUam  ttiam  rtptrid^  qwd  EupoUs  comicus  ujtu  fitg  icU 
licet  fA«fA/lp«  J^f  r,  UurdfA  initio  vocis  pro  j8  odhiHtd*  At 
quamvis  manifeftus  effe  videatur  hic  fenfus  iftonim  ver- 
borum ,  tamen  non  diffitendum  eft ,  hoc  ipfo  rurfus  novts 
difficultatibus  nos  implicari,  Nam  cum  plane  hoc  dicere 
videatur  audor  nofter,  rariorem  efle  nanc  fcripturam 
fitpififktus  ita  ur  viz  alibi  praeterquam  apud  Et/PoiWEM 
in  fiibula  Captliis  ( & ,  quod  idem  aufior  nofter  paulo 
poft  fubiidt,  in  jiuMdisabuh  Choreude)  eam  reperias; 
tamen,  ii  fides  eft  noftris  Athenaei  Ubris  &  aliis  alionim 
auAorum  codicibus  hodie  exftantibus,  iatis  frequens  ea- 
dem  fcriptura  apud  plures  audores  rejperitur,  at^ue  ab 
ipfo  etiam  Athenaeo  in  veterum  auaorum  codtdbus, 
quibus  ille  ufus  eft,  frequenter  reperta  erat.  Sic  quidem 
p.  285.  a.  ex  Ariftofele  adfertur  rnr  pL§(dfi^9f;  ^quem- 
admodum  etiam  apud  ipfum  Ariftot.  Hiftor.  Anim.VI. 
•i^,  editur;  quamquam  apud  Athenaeum  1.  c.  f^pL^^nt 
habet  nofter  ms. £/f.  )  rurfusque  e;c  eodem  Ariftotele fACff 
i3p«tr,  pag.  328.  e.  confentiente  utroque  noftro  codice.  Sic 
vl.  241.  D.  ex  Timocle  comico,  rkc  fi.ipifipkleLu  Sic  lU. 
126.  e.  fcribitur  fA§(A$fafoiriMtc ,  in  teftimonio  Nico* 
phontis ,  veteris  comoediae  poetae.  Sic  VIII.  357!  e.  /uffc* 
jSpBtJ^fr,  ez  Mnefitheo  Medico  Athenienfi.  Sic  |x>rro  apud 
Ariflophanemj  Vefp.  4^^)  fq.  bis  fir/eA/3p^«r  confentien-» 
tibus  (quod  quidem  nonmus)  libris  msstisiegitur;  quam* 
quam  ex  eiusdem  Comici  (abula  rtip^  alteram  fcripturam 
j3f fAjS.  citavit  Athenaeus.  Sic  porro  ex  Ariftonymo  ( qui 
Alexandriae  fubPtolemaeis  Philadeipbo  &  Philopatore  vi<» 
xit)  Tcirr  pL9(jL0utpiMc  f  non  j^/iA^jMt^.)  paulo  ante  cira* 
tum  vidimus.  Ueniqueucfuonomine  loquensAthenaeus, 

?ag.  285.  a.  h  fiefAfijpi^t  fcripfit,  non  iv  ^f/xjS/iecfi.  Taceo 
cnoliaftam  G>mici,  Suidam  &  Poliucem»  apud  quos 
Kionnifi  icriptura  pLgfA^^,  reperitur.  Contra,  quemadmo- 
dum  in  plensque  ex  eis  teftimoniis,  quae  magno  numero 
est  aatiqitts  ppetis  hoc  capite  adponuntur»  fcriptura  ^[Afip, 
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c  obMct ,  fic  «adem  niHus  in  Hegtfippi  tefliBiCNib  p.  190.  d 
fais  oocofTit,  nbt  quidein  nofter  ms.  £p»  akeram  fcriptuniiii 
per  fA  ioicio  voda  praefert.  Quibus  omnibus  inter  fe  coL 
Iatia,'lioc  effip  vtdetur:  veteres  Atticos  oUm  fi§pLfipAm 
/s^  dizifle  icripfiffef|ue;  progrediente  vero  tempore  ob«  - 
tiouifle ,  ut  permutatts  initio  vods  literis  labialibus  fc  t /14* 
/Bp«#«c  pronunciaretur  fcribereturque;  quae  fcriptunt 
pronunciatio^e  &  Atbenaeo  noflro  fiiiniiiaris  fuit»  ac 
fonafle  iam  inde  a  Plolemaeorum  aetate  vulgo  invaiue^ 
nt.  Qoo  fafium  eft,  ut  ipfe  fortaffe  etiam  Athenaeus» 
in  citaodis  veterum  poetarum  teftimoniis»  loco  veteria 
fcripnirae  e&  nonniiin^uam  ufus  fit  quae  ipfius  aetate  in^ 
vauicrat ,  &  ut  librani  praefertim  in  locum  veteris  fcn^ 
pturae  novam  fubinde  fubftituerem.  Idque  non  modo  a 
feceodoribus  Kbranis,  ied  iam  a  vetuftioribus  faAum : 
ita  quidem  ut  iam  Athenad  aetate  in  Et^o&dis,  veteris 
cooioediae  poetae,  fiibiil&  Ai^)» ,  &  hi  AUxiSs  Chorepd§^ 
aova  ifla  fcriptura  /bc«>t|Sp.  in  locum  veteris  (fkyiJf^.)  fub^ 
flitttta  vulgo  reperiretur. 

vdofe  fcriUtur,  *km<p^9f  S^h  Kvot^ttfil^* 
nTiw9  r§  Mfunwfw  h  TfSm  Mu^i9 
uuifiuyfULj  ot  Koi  m  TK  iK^9^fky9i  fUy^  ^« 
•Prifniim  lUud  oertum,  fabutae  titulum  comiptum  efle: 
vLibro  dedmo:  [pag.  448.  e.f.]  'Arri^rsf  frKMil^i^i,  S 
wTktrfmft^  Videtur  proprium  nomen  efle  Cnoitfus.   Hae* 
areo  tamen  adbuc,  &  dubito  num  fit  fcribendum  Sxctfi* 
vJ^f.  Attids  dicdiatur  mMnf^  caiummiUor,  &  locutuUius  t 
wauAor  Hefyduus.   Quid  fi  legas  h  KuuAiht  Nam  eo 
» potiflbnum  deducunt  nos  corruptae  lefiionis  veffigia.  v 
»&  r  in  antiquis  membranis  eti^uo  ac  paene  nuUo  dis* 
«criiBine  fepsiramurr  eoque  faepiffime  conflinduntur.  Ef^ 
liiaai  ex  «t  cicere  01^  error  eft  fiicilis  oiiiiis.   Equidem  li^ 
lifaro  odavo,  uvuiifmt  nvoinf  ofiendifie  memini,  ubi 
vabsqueomnidubio  audor  fcripferat  nnmBlf,  Omnino  au* 
»tem  fngitivum  u,  retrahe,  &  «TMror  cum  Dalscam- 
»pio  fcrme,  pro  rhrw.    Ucentiae  comicae  voi  eft  iiu^ 
mfi§fipky§t :  fafia  ut  ad  hthradas  aUuderetun  Alioqui  1»- 
wj^stfifkifi  minus  infelens  fuerit;  cum  hocipfo  Ytbro  [  p* 
voSs.b.]  eitet  in  Ananu  verbts  fimplex  M^^if^*  «  Ca^ 
SAUBOKUS.  —  'ATo^-tfr  corrigendum  efle,  ahte  Dalecam- 
piiuB  moQueiat  Gml.  Cahterus»  Novar*  Le£t  lib»  IV* 
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cifi.  f.  Sic  vero  ei  fcripnira  K9«f#AiJ^f/f ,  auam  mLA.% 
pneivit;  manebat  if  Kr«frli/f ,  qMod  h.  I.  tenefidom 

rutavi;  iicet  pag.  448.^  idem  codei  cum  editis  in  Kr»i<* 
iti  abque  r  iitera confentiat.  Pro  iM,f^9tpky§t  mal» 
k  fe  ix$n,^ky9 1  profeffus  eft  Corat  in  Notis  mssds  s 
atque  etiam  «dubitari  vii  poflev  quin  reponeodttm  fit 
miMXfkytt  fUym»  ad  Moerin  adnotaverat  Pierson  p^« 
65.  £r  p]ane  ita  fcripturo  in  ms.  Ep.  ubi  brevius  quidem 
inhmic  modum:  Hr  tasa^«yf  f ,  ^a#}r  *ArTMpcrvf , fct« 
y^,  uixtTf  yAUJtvTfpfr  (fic  mendofe^  |ffrc^p«/«r  ^«r* 
Mr  •X«<r«  Neque  raro  une  in  Graecis  libris  permutatae 
imer  te  literae  ^  &  a «  ob  earum  tn  vetuAis  codicibus 
fimilitudinem ,  reperiuntur :  de  qua  permutarione  iam  fira> 
quenter  a  nohis  diftum  eft;  ad  IL  71.  a.  ad  IV.  1x9«.  e. 
l)o.  b.  i&c  Sed  ifia  permutatio,  verum  fi  quaeris,  ita 
pottffimum  comparata  efle  folet,  ut,  quae  figura  in  ve« 
fttftioribus  codiabus  literam  j3  fignificaret.  ea  a  reoeniio* 
ribus  pro  a  acciperetur,non  vice  verfa.  Qave  illam  ma« 
sime  legem  criticam  htc  valere  iudicavi,  quae  monetf 
dtiarum  fcripturarum ,  quarum  altera  eipeditiorem  fad* 
lioremque  explicationem  habeat ,  altera  difficillorem  j 
( caetera  fi  fint  momenta  paria)  probabiliorem  efle  eam , 
guae  paulo  infolentior  aut  dimcilior  videri  poterat.  lam 
verbo  ituitpkyit  nihil  fimplicius  ac  vulgatius :  ita  quidem , 
ut  uoo  modo  per  literarum  $  8m  permmationem  temere 
buc  inferri,  verum  etiam  per  interpretationem  confulto 
iiiG  poni  ab  Epitomatore  potuerit.  Rarius  vero  verbum 
iKJk^yit  nontipus  eft,  ut  cum  Gifaubono  per  comi** 
cam  licentiam  pro  iKfiatfifA{tt  pofitum  flatuamus:  fed  po* 
fuit  iUud  etiam  fuo  nomine-  mc  ibre,  a  theniate  /3fj6pc« 
{f»;  a  quo  dudum  eft  participium  aorifti  primi  ^tfifk^AP* 
M  apud  Hefychium,  quoid  ilie  interpretatur  exfrriifmf  (fic 
COiro  haud  duUe  pro  Vulpaio  ^vrrifun  legendum  \  iw iip«« 
TtvK  I  derivatque  a  nomme  (SijSpvaf f ,  quod  r^  ht%f  rf «•» 
yhmf  i^i^t  fignificat,  Caeterum  etiam  jttfjgfflt^rfr  urique 
jdem  valebai :  nam  &  ^^{m  apud  eumaem  Hefych, 
per  iL§KpAyiit  ^vfjifmt  exponinir.  (conf,  Schneiderum  ad 
AellaiL  de  Nat«  Anim.  X.  44. )  Denique  fieri  quidem  po» 
f eft ,  ut  poeta  ifto  verbo  ad  nomen  jSf/ujSpi/f r  alludere 
quodammodo  voluertt;  (quod  magis  probabile  foret,  fi 
Pf^^/fr,   noo  ^iif^u  y  fiiifliet  pifciculorum  illorum 

AORiea ; }  fi;d  &  ouUo  refpedu  babito  illius  nominis 
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deoi  verlk)  uri  poeca  pottiarac  Kd.  h  ttS^  txtu^if :  £0 
firo  pifcMno»  Vioe  mi  IIL  104.  d.  In  fcripcuram  fiif^LBfUits 
/vm»  5.)  &  fiq/^^m  {vvf  6.)  fume  denique  coiw 
leacittnt  ediriones  onnes  cun  utroque  codice  msio. 

K«}  *AAf^ff  ^  <r  X«p.  Percommode  in  ms.  £j^.  (ne« 
feio  an  &  m  ms.^.)  adieAa  tuA  paracula,  ciu  bnul 
cum  fequenti  /i  haec  vis  ineft:  Mwm  apydymm  Eupo^ 
Sdem,  (de  quo  pmdo  ante  A&umyfed&  a/atdjikxm  jmt 
fi  fmptum  W€  Momm  npemur.  Quo  m^gta  adporet,  men- 
doAim  effe  ^uod  in  ipk>  Auximm  tt/Smomo,  quod  coo- 
f  tinuo  adpomtur,  HoptBfitts  fcribitur  in  ed.  Caf.  ubi  re- 
Ae  n^rHii  ctaeot  ed.  Ven.  &  Baf.  cum  msstis.  Pnom  vePr 
fk,  oim  legeretur  vuko4r«^«fr<rt/iir»  quonam  feiw 
iu  teneri  aut  defaufi  lUud  poflet,  non  vidi :  omninoque 
i^tiotw  corrigendunk  iudicavi;  quod  &  Dalecampius 
expre£Esrat,  comedeada  appofuu*  Quod  tfSe  rrrfa^tvrttk 
att  poeta,  montiit  Casaubonus:  nTetradiJlae  iuvenes, 
jiqui  in  Alexidis  verfu  nominanctur»  inde  nomen  invene- 
»niot »  quod  quana  emttsque  muifis  {^it)  coovemrent ,  & 
weottmia  a^ianm.  Alii ,  quod  dSe  vicefima  idem  £acerent, 
^ieadifiaa  diAi:  {  vide  ionra  pa^  s^S.d.  &  Cafaub.aA  V. 
vi86.a»}ai,qui  dietricefima  iblebant  unikeffe,  ifituutr 
«rrtioiuicupaci;  unde  krfikxMw  ^{^zpud  Hefychuim^] 
•ad  ouos  fodalicas  illa  nihil  accinebat.  a  —  Deuide  Atf/ui- 
Itr  r»e  mssci.  Comipce  AMnitof  ed  Ven. 

*Ef  /i  ripfiTfx^.  Adfertur  altud  etusdem  Aikxidis 
teftimooium,  ez  Protochoro,  ubi  aker^  formi,  veteribus 
ma|p»uficac4  {^tfUet)  ufus  erac  poeca.Iliius  edogae 
ptimtts  verfus  vulgo  fic  lq;ebacur: 

^i.wiwtmefve  puk  7\f  ddhvoof  ein,  ihjt^  iym 
Ibi  cum  Casauboiius  adootaffec :  » Malim  f i>«7c*  '7^*  * 
—  perfp^e  Dorville  (ad  Charic  pag.  3ft9«)  monuir, 
iocercam  quidem  effe  eam  emendacionem ;  ac  illud  cer- 
tum^  vel  fic  mifere  lal>orare  verfum :  quem  cali  quodam 
modo  refingendum  ille  fulpicabetur : 
—  'EmrffflrrfpQf 
§tk  r^  J^ifu^  CfUxft}  fJ*  «iXsx*  iyA. 
Ac  primum,  cur  foUcicareiur  fiAn^*,  aiio*  cumedicisc^ 
nem  membrHiae>4.  (nam  in^ir.  deeft  iiu  edoga)  nut 
hprorfus  cauffa  fuic.  HKKef  9  convivatorem  (puio)  intel- 
leserat  DorviUkis.  At  adiedivum  nomen  Mvwef  de  rtf' 
Ims  magls  >.  quam  de  pafoms^  ufurpari  mihi  vifum  erat: 

l4 
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quare  l«*mr«Tff»r  cum  Daieoinipto  eomMam  vt\  coe^i 
nam  {Mwpf)  intellexi ;  &  ante  paniculam  ou«  proaonen 
•v/«r  intercidifle  rufpicatus  Aim.      Tertuu  vtrfm  cum 
duobus  modis  corruptus  leeeretur  in  editbt 

ix9i9  ^$  iC  ArTfxirr}  J^vrct/bcfv^r  ^«Afrr: 
adnotaverac  idem  Casaubonus  :  » jMfir  fa  malim ,  quam 
ntix^n  a  -^  Perfpede  vero,  quod  adverbum  ifj^fnr  fp^ 
Aat»  monuit  eruditiilimut  Corat:  nEquidem  mhil  oiu- 
fito.  Infra  pag.  )0).  e.  dvrmr  wfttltf  fyjiff  &  dffiuecT* 
«'X''^  Tf/tf«tx.*-  ^  '^^^  paffim:  five  t^  fvfirjper  i^hen 
«velisexprimere,  five  per  ipfum  eden,  ve/cL  Quidenifn 
nvetat  hoc  fenfu  accipere  Tb  fxf ir?  quaodoquidem  ab 
» ipfo  derivatum  hy(i ,  dhum  fignificat.  Herodotus  lib.  1« 
m  cap.  aoo.  Kai  Sr  /utr  £r  ^vxmti  «ut^  ,  «Its  fjLoJ^M»  fJLttr 
n^kfAifi  ix^t*  Hefychius  exponit  iftTHr,  per  KMrrUvz 
nquod  oon  modo  per  capiendum  tn  generet  verum  etiaoi 
ff  in  fpecie  pef  M/^«Mitfm  ci^imi  (  folenni  Graecorum  phrafi, 
nhmfjifkAfM  Tpe^j^r)  commode  declarare  poffumus. «  «— 
Sic  ilie.  De  reliqtio  vero  corrigendo  fermone,  qui  tamea 
falebrofus  admodum  erat,  neuter  doAiffimorum  viro* 
rum  coeitaffe  videtur.  Quanto  commodius  nofirae  meni-> 
branae r  fi f  t*  etTTiieifT)  J^ufafJLifu  ActAf rr :  am  fumu^ 
fUt  qtdi  {qtiomvis tenuem  adponat  c^nam)  tamen  ^ttia  h^ 
qui  noveriu 

AD    CAP.    XXIX. 

BAEfNNOS.  Ad  editam  olim  fcripturam  BiAmoe,  ad-  a 
ootavit  Casaubonus  :  oExcerptorum  audor  femper 
nBA^rfr.  Utrumque  dici  invenias.«t  —  Quibus  in  pau- 
cis  verbis,  duo  funt  minuscurate  pofita.  Primum  enim, 
Escerptorum  audor  fcribit  quidem  jSA^rrfr:  fed  nonoifi 
femd  nomen  hoc  habet;  nifi  quodin  ora  (in  nofiro  qui- 
dem  wns,Ep.)  pviter  fKifft  (cribitur:  fciUcet  quo  indU 
cetur  argumentum ,  quod  in  contextu  trafiatun  In  ipfo 
contextu  nii  aliud  de  hoc  pifce  habet  Epitoma,  nifi  haec 
verba:  BAtfrrfr.  KfjSi^  'riif  Ifia»  emt  m^vAiiciff. 
Sed  membr.4^.  cum  in  initio  BAtfrr«#,  tum  in  Sophronis 
teflimonio  fihiff^  exhibent.  Quod  vero  utramfue  invemri 
firipturam  ait  idem  Cafaubonus ;  id  quo  fpeAet  non  vi» 
deo.  Nam  apudnullum  alium,  quod  fciain,  veteremau- 
Aorem  meocio  fauiuspifcicuUoccufrit,  oifi  apud  Oppia* 
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I  num  *AAf«vr.  L  109.  &  apad  Diophaneni,  in  Gepponicis 
XVUI.  14.  apud  quoram  utrumquejSAtffFtfr^  non  /UAfF- 
rK,  fGribinur:  eodemaue  modo  apud  Etymologum  pag« 
191.  L  $x>  Quare  nulla  prorfus  veterum  iibrorum  au« 
fi^taie  nititur  haec  pofierior  fcriptura:  cui  etiam  origo 
nomiois  repugoare  videtur ,  nam  wufk  riv  fikinm»^  id  eft» 
d  mmco  di&um  haud  improbabiliter  ludicarum  v4ri  dofii, 
IL  Stephaous  aliique.  C^eterum  graece  jfiAmbr,  &  lacine 
Uauuim  eriam  pro  fiuii»,  fi^»  diAum  reperiri^  notum 
cft.  Quam  ambiguttatem  tecutus  vtdetur  Ariftip^  in  il- 
lo  rdpoofoy  qiiod  Laertius  refert  IL  67.  ubi  ^xMof  pro 
(ifM^  lcripcum  oportefaan 

XA^pm  i9  r^  iwtyftt^tfih^  'Cikt§vf  rhw  iy^irMfm 
Sic  fiioe  dedere  noii»e  membr.^  Confer  ouae  notavi- 
mus  ad  IIL  86.  a.  Animadv.  T.  II.  pag.  78.  Nil  aliud  ad 
hunc  locnm  adnotaverat  Casaubonus  ^  niii  ifta :  » 5o- 
•paROMis  verba  imperfeOam  fententiam  habent,  rhp 
•Ayftmrmw  fiikinqt  diiAtffciyi ,  vel ,  ut  fcribunt  interpretes » 
»daA«^«irflt.a—  Nempe  Djilecampius  latine  fic  reddi» 
^emz  yUBcum  latonojkm  btUnno:  adiefii  in  ora  Not^: 
«SttlMimliige,  altn  apomt;  vel  aliquid  huiusmodi.a  — • 
At,  lahoriofum^  Graece  non  dsAHfAM  fuerat  dicendum, 
fed  TA«/«ir«t  five  dorioe  TXiqusNt.  Equidem  ^nhAiAiumnm 
pd  interpretatus  fum,  Toupium  fecutus,  qui  in  Curis  Nov. 
m  Suid.  pag.  20  s  fq.  confen  hoc  vocabulum  cumeo  quod 
apud  Siiidam  legitur,  ivtsAiffMf»  fi&^or,  j[  vide  Brunckii 
Analeft.  T.  L  pag.  S33.  num.  51O  ^  X'ip«r  fAiitA«  tvOii- 
kwfufo^  aptid  Athenaeum  pag.  ^75.  e.  ex  Aefchylo.  Poce» 
ras  fortafleetiam  bau  miirientem  inteliigere,  quandoquidem 
Hkdtfjt^  a  veteribus  Grammatids  oer  Tpe<^r  exponitur. 

yri  /i  umfyf  rkf  ltiA9  w0fAwKn€iei.  ReAe  pro  men« 
dofo  MMHtm »  quod  in  ed.  Ven.  &  BaC  legebatur ,  itttjSi^ 
edtdit  Cafaub.  codices  fuos  fecutus  9  quibus  &  noftri  ad» 
fentiumur.  Sic  &  fcribitur  apud  Etymol.  p^  191.  L  53. 

*lwixa^fjuef  -  •  BAICyNAS  nfkt  ixKf  fULk§7.  &Cm 
Mre  variant  libri  in  accentu  nominis.  In  ed.  Ven.  &  BaC 
primo  frif4mr  fcribitur,  deindeiS«t/MF«f,tertio0«i<vr.  Edi* 
tio  Gafaub.  bis  /SAiov«r  habet«  tum  deinde  0<tf»v :  &  ex 
ms.  An  (qui  codex  ci)m  ed.  Caf.  1.  coUatus  eft  )  nihil  dis- 
aepamiae  ab  his  fcripturis  adnotatum  eft,  nifi  tertio  lo- 
co  |3«M»r  9  pro  |3«iMr.  Contra  in  ms.  Ep»  bis  eft  0flti6r«r , 
tuffl  dfBinde  Ikumf.   Alias  varietaies  vide  apud  Etymolo* 
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gum  I.  c.  &  apud  Hefydi.  in  B^r.  Ad  ipfiiiii  pifciculiifli 

£od  adcinet»  non  dkcic  Atiienaeut«  ab  Epicharmo  eum- 
10  pirciculum  finLAHL  five  (kci«s«  vocari,  qui  aUaa  Alm^ 
nus  audit :  at  videas  tamen  Gesnerum  aliosque ,  qui  de 
Pifcibus  fcripferet  hoionim  Ejpicbarmi  pro  eodem  cunt 
bUnno  accipientes.  Nempe  dilerte  hoc  tradidit  Etymolo*- 
gus;  cuius  «veriMi,  ob  abas  etiam  varietateSf  operae  pre* 
tiumfuerit  huctransfcribere^  B«iftft  iaquit,Sr  m)  J&Adf^ 

J^i  finAifm  kiyii.  »«)  «-«/  'AlartfMir  th  wmfoifiUt  inl^ 
Mi  pu^^tiimp.  lULMMjf  iyjHit*  M  ^kn^i^w  $ifwrmK  E 
qiiSnis  oidigas,  Atticos  fomfk  penacoce  ^tUm^  adee 
in  plurali  jSMMtr  dixiib :  :SpBlwnaim  maov^divcdb. 
cemu,  j3«M^r,  /SctiWr.  Atdcum  proveiinum^  quwNria 
Caf.  I.  &  2.  fic  fcribatur ,  Ma  /ttoi  ^ifv  mulS^  hi^  ^  ^ 
ceres,  fcripturam  MMKif  ex  ifta  Mex«ry,  <^iNie  eft  apud 
Etymologumj  ortam,  vel  viciflim«  Sed  «M#r  ibi  femere 
operarum  errore  pofitum.  la  ed.  Vea.  &  Baf.  fic  habes  : 
fuf  feti  fUukr  lutii^r  ivilvr.  Pariterque  K^uCkf  habct  oodez 
noAer  ms.  uterque :  led  in  jns.  Ep*  (nefcio  ao  fir  iii  ^.  ) 
duo  pofteriora  verba  a  prioribus  interpofito  puiiAo  fe- 
parantur.  Atque  ita  etiam  Casauboiivs  in  Animadv.  m<v 
nuit:  nScribe,  (in  fc«i  fiiumfm  ««xW  i^lvr.  Atque  ita  edii* 
iitum:volui.«  —  Sic  vero  oritur  ambigtiitas»  ut  neficiaSy 
utrum  verba  ifta,  ««taVr  iyKff^  pars  &ierint  proverbii,  aa 
ab  Athenaeo  aut  ab  eo  audore,  e  quo  fua  hk  h^fit 
Athenaeus,  fuo  nomine  adieda.  Ex  Hla  veroratione,  qoa 
apud  Etymologum  fcribitur  id  proverbium,  inteUigitur, 

fro  parte  proverUi  habenda  ifta  verba»  Quod  adiicif  idem 
Itymologus^  M  ^ihnS^inu  iipttm^  id  apud  Atbenaeum 
non  legitur  :  fed  apud  eumdem  (puto)  vetuftiorem  Gram* 
maticum  legebatur»  e  quo  &  Aitteoaeus  &'  Eiymologus 
fua  hauferunt. 

In  EpIcharmi  verbis,  cum  ""Ayf  penacuie  &  iuc  (ubi 
in  ed.  Caf.  i.  &  3.  qutdem  ad  literam  maiusculam  accen- 
tus  non  adponitur :  fed  in  ed.  Ven.  &  Baf.  &  Qif.  t.  ad* 
pofitus  eft :  )  &  pag.  924«  e.  fcriotum  effet ;  Apdum  in- 
terpretatus  eft  Dalecampius,  deinde  vero  vti*bum  adduu* 
io  ex  coniefiura  adiecit.  At  metrum ,  quod  per£BAiffimum 
Epicharmeumeft«  neceflario  iyt  prima  long&  (doricepro 
8>f ,  ut  apud  Theocr.  IV.  jj.)  defideraliat.  Sic  exiftebat 
trodmicus  neirameter : 
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T^ytl  J"  i  rpilyMf  Tf  1  mi^r  U  <  jex»^tifc»Wi  1  jg^il  >  w. 
Paulo  comaiodior  videri  potarat  l  i  paniddft:«  ^dami  ^nt 
lifari  onnes  pag.  314.  e.  fed  &  Xi  produci  pcMl  i^  tb^ 
quentem  pofitioaem ,  quainquaiii  debilioreiii.  Refie  W^ 
nuit  ILStbphahvs^  Thef.  T.  IV.  pag.j6i.  e.  £  mefnoril 
faprum  efib  Euftatbium,  cum  ad  OdylI.d^.  vs.  136*  adno* 
tavit ,  kxjSLfi^99  apud  pofteiiores  Ifomero  fcriptom  noa 
poni  M  nS  f^i  '){^9rfotj  fed  tantum  de  eo  qui  acapd 
ktiepttt  oUuus  fit.  fif ec  enim  hk  folum  apud  Epicbarmumt 
dorice  loquentem,  habemus  etx^^^'^  ^^  iionone,  in^ 
/aMV(x«  pirum  gradae  kabeata :  fed  eadem  notione  00«  kx^ 
urtmf  etiam  Athenaeus  nofter  dixit ,  X.  440.  e.  Et  apud 
LuciaiL  in  Mercede  Condudis  cap.  30*  ky^irtoi  pro 
fynonymo  ponitur  t0V  ov  Kix,a.fiff{Ut9u. 

A  D    C  A  P.    XXX. 

JOTTAnssON.  Siccod^x  nofter  uteraiie,(&  cod. 
^p.  quidem  cum  in  contextp,  tum  in  ora, ;  nuanus  gc^r 
Mni  Qomen  pifcis  huius  fad^es ;  quemadmodum  &  ber- 
bae  Qomen  vulgo  ufurpatur*  Pariter  He(ychius:  Bou* 
>Aa»r^«r  ixtvf  ^Mor  n^)  ioTkmnf  iliof.  Yerumeftqui- 
dem  quod  adnotavit  Gesm£R.us  pag.  677.  probabiliorem 
debere  videri  terminationem  mascuiinam,  ut  fit  adieSivum 
nomen  ad  quod  fubint^Uigatur  fubflantivum  rx,6iff.  Sed 
fequi  nos  hbrorum  noftrorum  audoritatem  debuimust 
Hcfychiiteftimonio  6rmatam.  £t  nobis  nonnifi  unus  au« 
dor  notus  eft,  qui  citra  ambiguitatem  &  terminatione 
nasculina  &  masculo  genere  ums  fit  in  hoc  nomine;  fci* 
Scet  Matro  parodus  apud  Noftrum  IV.  136.  c.  fi  tamen 
vera  eft  quam  ibi  fecuti  fumus  fcripturam.  Epicharmus. 
quidem  (paulo  poft,  tit.b.  &  pag.  ^30.  a.)  masculina  utir 
tui  terminatione;  at,  utrum  masculino  etiam  genere,  ao 
foeminino  ufurpaverit ,  incertum.  Archeftratus  certe , 
cuius  veri>a  continuo  hic  adferuntur,  rif  v^ir^wxyp  ^ov- 
>A»rror  in  fioeminino  genere  ufurpavit.  Porro  apud  Opr 
piaoum,  *AAifVT.  vs.99.  I^ebatur  quidem  vulgOt  , 

fed  ibidem  alii  libri  ^ovyf^o^^fi  t«  praeferebant ,  qui 
^  piuralis  numerqs  a  fiogulari  rh  ^wyhw^vff :  quae  fcri* 
pnira  eft  a  Schneidero  10  contextum  recepta  eft.  Deni^* 
que  etiam  apud  Noftrum  pag.  330.  a»  ex  Ariftotelis  opere 
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deperdito  citatur  fitAyKmrra :  at  ibi  nonien  hoc  effie  vide- 
tur  fiagularis  numeri  &  generis  foeniinim :  quandocpiidem 
alia  omnta  nomina,  quae  ibi  vel  proxime  praeoedunt  vel 
feauuntur,  in  finguhri  numero  pofita  funt. 

O  nt4etyofiit)f  ^i  li  iyKf&T$iWf  ^kfy^vrftmf.  Ironl- 
ce  ait,  Archtftratum  propter  temperantiam  mereri  Fyilu^ 
goricum  dici.  Paniculam  adverfativam  /it  (  t^oi  conti«* 
nuativa  hoc  loco  efle  non  poteft  )  omiflam  a  fuperiori» 
bus  editoribus .  rede  adiedam  dedit  ms.  A*  qua  iodica* 
rerur .  ufum  efle  Arcbeftratum  alift  nomtnis  formi  quam 
praefcriptus  ab  audore  noftro  titulus  praeferebat:  nempe 
in  foeminino  genere.  lidem  Arcbsstrati  verfus  repe* 
tuqtur  pag,  310.  a.  ubi  {vtrf  2.)  pro  /3«9yAa»^«r  ex  ms.  ji*  b 
fiwyh»9€A  adfertur;  mendofe»  nifi  forte  lUiyhm^s^  de- 
buit  librarius:  fed  ibi  jSov^Atf^^rar »  ut  hic»  tenet  muEp* 
Reliqua  eiusdem  verfus  verba  h.  1.  praeiermifit  Abbrevia- 
tor :  pag.  330.  vero  cum  ms.  A.  &  editis  noonifi  ifta  ful^ 
ficit,  v$fA  XitAii//«ft  KtJViir.  Hoc  loco  cum  mendofe  edi- 
tum  eflet, 

adnotavit Casavbonus :  «Lege,  T«vr«r  dffp«  w§^)  Xflcx- 
Mx/J^A  xffJVirr.  Nam  etfi  chaicls^  pifcis  nomen  eft;  hic  ta- 
t»men  locum»  non  pifcem,  fignificat«  —  Nempe  m> 
haud  dubie  corruptum  :  pag.  330.  a.  vero  commode  w  §^ 
f)  legitur.  Sed,  ibi  non  adnumerata  efle  omnia  poetae 
verba ,  paulo  ante  monitum  eft :  videri  autem  titique  de> 
buit  x«t)  parttcula,  ouae  hic  l^itur,  €%  x,ATk  pottus 
quam  ex  ▼  f  p }  nata,  Quare  lidet  mc}  hk  f eneant  noftrae 
membr.  A,  (quod  diferte  ex  eis  adnotatum  fn  noftris  fche- 
dis)tamen  Mtr^,  quam  9-fpi»  corrigere  maloi;  cum  prae* 
fertim  Villebrunius  affirmet,  in  fuis  msstis  lULrk  hk  kgi : 
quod  ipfum  quidem ,  fi  ita  (  ut  ait  iUe  )  in  recentioribus 
codkibuslegitur,  commodae  doAorum  Ubrariorum  emen- 
dationi  acceptum  ferri  debebit. 

In  Epicharmi  verbis  ex  Hthes  Nupdis  ;  quum  icilctpir 
ederetur,  monuit  idem  Casaubonus:  wMelius  xiktpo^ 
if  infia^  fuo  loca<i  •*  Vide  pag.  306.  a*  316.^.  ^uU  in- 
te^^er  poetae  verfus)  &  330.^«  At  non  modo  mehus,  fed 
unice  verum  erat  x/6«tpor :  quod  etiam  refte  hk  (ubi  omif* 
fa  ifta  verba  in  ms.  Ep. )  dedit  ms.  A»  Simiiiter  vero  in 
eodem  vocabulo  etiam  a  vetuftioribus  librariis  erratum 
vidimus  pag.  %S6.  a.  b.  &  p.  287.  a. 
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Alterum  Epicbarmz  teftiinoniujn ,  fam  in  Hehcs  Nu» 
fms,  quam  in  Mufit,  dsdekn  paene  verbis  concepnim  le* 
grinmr.  Vide  pag.  307.  b.  c  pag.  308.  e.  &  312.  f.  quibus 
oomibus  in  locis  pro  eo,  quod  mendofe  hic  legebatur  in 
edmonibus  omnibiis,  AiAikf,  (ie  quo  mireris  tiil  animad« 
Terfum  a  Cifaubono)rede  kioKioi  fcribinir,  quod  ipfuin 
h.  I.  etiam  ms.  A.  dedit.  ( In  Epit.  defunt  haec  ex  Epichar* 
mOj  cnm  fuperioribus.)  Ad  pofirema  verba,  quae  fic  hoc 
kxo  edebantur,  friir  A  x«)  ^xf<cAi/#r,  haec  adnotavit 
GiSAUBOiivs :  n  Quem  pifoem  alii  fdaenam  v6cant,  Nu* 
«meniiis  ntmliA^  Epichaumus  m«eM/A,  aut  certe  «'jcicci* 
»»tf«:  oam  quo  looo  de  /ciaena  disputatur  infra  fpag. 
9  3%2.  £1  qutdam  oodices,  atque  etiam  Epitoma,  fcnbunt 
9€xtwit§€.m^—  At  ibi  ouidem  in  m^tBiftf  cum  editis 
confimiunt  ooftri  mssri,  niu  quod  in  ms.  £p,  fupeme  in* 
ter  lineasnutfjftf/M  fcriptum.  Pariterque  in  9mMh  con- 
faitiunt  ISNi  pog.  507.  c  quo  eodem  loco  cum  fcribatur 
U»  tt  nutKit^  absqoe  m)  particula ;  a<k>ptavi  hk  eam- 
dem  fcripturam,  omiml  iltt  voculft  quae  verfui  officere 
vidcbamir.  Eft  enim  &  hic  verfus,  iuftus  trochaicus.  ut 
reliqui  Epichamiei,  qui  ex  iisdem  fabulis,  Hebes  Nuptiis 
fc  Mufis,  frequentescitantor.  Nectamen  diffiteor,  potui& 
fe  etiam  Athenaeum ,  perfpicuitatis  fentendae  magis  ha* 
bita  ratione,  auaili  metri,  particulam  illam  inferere. 

'Attijm)  H  '^itrta  avriy  mkw9u  Sic  (srt  etiam  He^ 
fyduiis,  tn  ^irrr* :  cuius  verba  in  Animadv.  ad  IV.  1 36. 
b.c  T.  ILpo^  438.  adpofuimus.  De  4»7Tflt  aotem ,  id 
cft,  paffm  piice ,  five  foUa»  ex  profeffo  infra  agit  Au&or 
otfter  p.  339.  f.  &  fq.  ubi  quidero  videas,  plerosque  au- 
ftores  4trrile9  &  ^tiyhm^^w  diftinguere,  ita  tamen  ut  ad 
airam  oommune  latorum  piicium  genus  referantur.  Cae* 
terum  illud  fiitis  adparet,  pronomen  Ayrif  non  ad  pro- 
ximum  nomen(«i  wvkyKtt^^tt)  pofle  referri:  fed  ziriir 
fitiyxttmf  efle  referendum.  Ac  fortafie  inde  natus  erac 
ufus  huius  nominis  in  foeminino  genere ,  quod  ad  adie&i* 
vum  ittuyKiB^m^  fubftannvum  nomen  n  ^^i-na,  fubinreU 
ligeretur.  Codex  ms.  Ep.  in  contestu  quidem  cevTb  r  ha- 
ba:(ubt  inteiligi  poterat  r^uTor  r\9  ivOvr^^fed  fupeme 
ab  eadem  manu  adnotata  eft  aliera  leoio  «vriiryquam 
cum  ediiis  teaet  ms.  A. 
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monuit  Casaubonus:  nVerte,  Nsrran  ^perpennn  iMr-d 
9M€  exprefftimj  quomodo  llii  rtvtrso  ptfctm  paraverinu 
pfAoKefv^  non  eft  viator:  fed  U  ^ui  venii,  aut  re£u. « «—  In 
eamderoque  fententiam  Grotius,  (in  Excerpt.  p.770.) 
cuius  verfionem  htinam  Giaeds  fubiecimus,  illud  fA^kh» 
Tf ,  adventand ,  interpretatus  eA.  At  &lfos  efle  dodiffimos 
viros,  Hquido  intdligitur  ex  Euripideae  Medeae  vs.  56  & 
fq.  quibus  e  verfibus»  ad  captandium  fifum,  ifti  duo  Pht« 
kmonis  eipreffi  funt ;  de  quo  monuit  Koen  ad  Gregor» 
De  Dialed.  p.  57.  Confer  Musgrav.  ad  Euripid.  L  c  Ibi 
igitur  cum  ait  Nutrix : 

flianifefte  fuKw^  refertur  ad  pronomen  fuu^  quod  in  ^C 
vwSfJh  continetur:  fin  fA«Atur«y  ibi  lecas,  quod  Brun- 
ckius  verum  iudicaverat,  eadem  manet  lententia.  Quare 
Philemonis  verba  tali  quodam  modo  erant  reddenda  :  Ui 
mi  defidirium  ctpit,  venientem,  (five,  huc  egredien' 
itm^  narrare)  &c.  Pro  t*  «S^or,  quod  erat  in  editis, 
fubi  T*  pro  particula  ts  acceperat  Dalecamp.)  toS^^' 
icripfi  cum  ms.  Ep, 

n  Verf.  ).  M  Tily  *Aliif Sr  i^  y*  irr*  tvafifpf ?r  if  Ikmt^ 
^tf.  nSimile  eft  apud  Plaurum ,  Quid  eft  fuavius  Muan  btnt 
Itrem  gerere  hono  putrico  !  Quintum  fic  fcribe  :  Oi#r  mpct- 
9Tc9fiit'  00  m-i^ffiMivfAhtf.u  Casaubonus*  —  Nempe 
corrupte  irafiriiit  xou  «-i^<ep/u.  legebatur  in  editis.  Reae 
vero  <9rctp«t7MffiA*  w  ^9.  mssti :  quod  Grotius  etiam  ante 
nos  in  contextum  receperat.  Verju  j.v^to^  poftfJif/ufpfFr 
comma  ponebatur  in  ed.  Baf.  &  Cau  &  deinde  vx.  4.  poft 
&m0*ir  in  omnibus  editionibus  nulla  prorfus  erat  diftin- 
Aio.  Ibi  ex  ms.  A.  nil  adnotatum :  in  ms.  Ep»  vero  per* 
fpicue  iungumur  fvti^pfrr  if  Slmfif ,  &  dein  interpun* 
gitur  oratio;  quemadmodum  cum  Grotio  edendum  cura- 
vimus.  Deinde  in  verbis  ix.K^  (ix^^  ^r)  ^«Abf  7^« 
yofiiiit  nil  mutant  libri :  &  verf  y  iUf  tenet  ms.^*  ubi 
tuo  arbitratu  Tct/Taf  pofuit  Epitomator*  In  his  cum  Cle- 
Ricus  ( in  Philemonis  Fragm*  pag.  3  30.J  tenuiflet  Grotii 
Jibrorumque  fcripruram,  nifi  quod  in  nne  verfus  quarti 
interrogandi  vel  exclamandi  fignum  adpofuit;  Bentleius 
in  Emend.  in  Menandr.  &  Philem.  pag.  1 18.  ait :  n  Haec 
«coaSa  &  duriuscula  funt.  Lego  ot  £ftinguo: 
iiNii  Tff  ^kinth^  hS^if  7'  irr'  mmjuifpfir. 
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»'Ef  iTA^f  ix^tif^  i/riO^€  e7er  yiy^fi  fui^ 

9rc7o¥  ^€Lpgriin9  s    lC  oi    V§q^OLffULK$U(Ai¥Of» 

nNam  apud  Athenaeum  eft  irtif§rikt ,  «ev.  Per  oHuda  ia^ 
nkm^  inquiCt  plfigm  appofid^  ^uaUm  acctptram.u  m^  Deal« 
queTouPiuSi  (Emend.  m  Suid.Pait.IIi.  pag.  491.)  par* 
tem  onendationis  Bendeii  tenens,  fed  iftud  ir  SlrcM-ir  rur* 
fttsad  fuperiora  referenSj  iisquentia  fic  fcribenda  oenfttic^ 
it  —  \yVif  k^  kK\t  oTof  yiyofi  fAot^ 
»Te7e9  ^«cp«TftiiA'j  ev  m^otpfMi. 
«tt^*  ^^Ws^^inquit ,)  as  Ucameout  oftha  waiir,oL  ^  Mihi 
vero  &  (atis  commoda  vulgata  fcripcura ,  &  eo  minus  apta 
huic  loco  efle  emendatio  it<p'  kkU  videbatur,  quoniaoi 
paulo  |K>ft  idem  co<|uus  profitetur,  non  marinos  pifces^ 
led  flmvuuiUs  fe  habuifte.  Quod  dein  ait  audor  ev  vo^ol^ 
§uuuvfAifof  rupoT^ig  cum  eo  confer  id  quod  didt  alius  co« 
quus  infira,  pag.  )ii.c. 

Ferf,  6.  oi^  iir^fiff  $hftiffii»of.  Vertit  Dalscampius; 
Koc  oBo  quamfuo  colortjuperru  tmfym;  notans  in  ora>  Ges* 
NERUM  inteUexiffe»  nuUis  dtfuper  florlbus  afperfum.  Inde 
Casaubonus  :  nPlacet,  inquit,  quod  Dalecampius  haec 
it  ad  coiorem  refert.  Nam  vulgo  coqui  gratiam  condimen- 
wtis  ei  colore  captabant.  Inde  illud  coqui  apud  Sotadem» 
s»[pag*  S93«c.]  rptfAfAAnof  ^«ciWct  Tevrpir^etrtirer:  & 
i»paulo-pon  [ibid.d.]  MTfVri^'  if  S^AfM  Tevrer  fittfU^ 
n^rop^  Apud  Hippocratem  colons  genus  eft  e  x«pi/«efi- 
mlic^  ut  alibi  docuimus.<i 

Verf  7.  Pro  «'  ^W ,  quod  bene  edidit  Caiaubonus » 
plene  fcribitur  lut)  iifrr^^t  in  urroque  msto»  &  in  ed.  Ven. 
6c  Baf.  . 

e  Vcrf  9.  Ad  icripcuram  T^r  e^T^r  IjJRf^cfaaim  cum 
editis  tenent  membn^. ,  monuit  Casaub.  oScribe  ex 
jtlibro  vecere ,iirT«ir  tW  lyJHf  oiS^i mrroot,  Prior  pars 
n  verfus  ad  fuperiorem  verfum  pertinec  «  —  Is  venix  Dber, 
erac  codex  Epicomae :  cerce  in  no^ro  cod.  £p.  fic  fcri- 
ptum.  Fuerint  vero  fortaffe  qui  malint  e^T^r  r^r  ix'^» 
(  fdl.  f ir«i }  ev^f  «-irrfvMovfAcu ,  nemo  mihi  credet  ajfum  effe 
pifam* 

Vtrf  la  Cum.  Vr  8T«r  k^kvn  legerecur^  monuic 

idem  Casaub.  n  Suftin^  labantem  verficulum ,  &  fcribef 

n^OpLoiof  kyifri  y  <!pric  «r  SlT«r  kffrkt^.  « 

I   Cofflmodiffima  ucique  emendatio,  quam  non  immerito 

Gro40S  adoptavit:  at  nos  codices  iequi  noftros  debui- 

Aidmai9.  Vol.  IV.  K 
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must  quoruffl  merque  ivtrAf  dibar^  AiBintellfl&o  ni*t 
niruin  pronoiniiie •Uw^  adl^iar  relato:  pro  audprono* 
mine  mr,  in  fine  oritioirif  iftud  adiicit  gpmuui  noino, 
TttUT^F  if.  Bentleivs  Stwt  itfmp^i^if  legenQum  cea- 
fuerai. 

Ferf.  if.  Cum  prav4  diflinfiione,  five  redius  ut  tf* 
caai,  offlifl'&  pbftfuf^^  ti  diftinfiione,  laborare/  oratio, 
flieliora  docuit  erudicus  Animadverfer.  Idem  vefo,  quum 
firfus  i%j6^  ^V^  vulgo  editi  legerentur: 

iripA  J^ittxovrA  T«vTNf .  TfevTbr  2r. 
haec  adnotavic : »  Scribo  ^uji^at  qmmms  ,  mmou.  Nam 
pmptiS^  efi  cavtns:  ar  ^pfr ,  eft  Aittir»  fUfx«rdM%# ,  & 
nradonm  auoirere  pcrfidiodi  qtiod  vtus.  Deuide,  pro  J^i«- 
Mitovroi,  ipfa  leK  ffletri  ruggerit  nobb  Atricam  vocem 
niftolocoreponendam.  Scribe  iripA  ^ioia4lotfr«Ttfv* 
•iTar.  u  •--  Quarum  emendationum,  a  Casauboko  com« 
mendatarum,  utramque  Grotius  adoptavit  Er  depofte> 
riore  quidem,  quam  &  nos^fecuti  fumiis,  manifefia  res 
videri  poterar.  Depriore  verofecus  iudicabiri  quicumque 
ipfum  verfum  paulo  propius  infpexerir ;  cuius  menfuram 
iuflo  longiorem  mireris  a  neurro  fummorum  virorum  efle 
animadverfam.  Ea  erat  profejlo  ilfius  verfus  condkio , 
ur,  edamfi  )^«f£rce  pro  Tiipoi;r«  pofu^es,  ramen  eriam 
tum  alia  medicina  ftiiflet  circumfpicienda «  quae  laborami 
metro  fuccurrerer.  QuaGs  vulgo  edebatur»  ralem  quidem 
exhiber  codex  Epiromae ,  nulla  fyllab&  murari.  Sed  in  ms. 
j4.  maiore  eriam  motej  quam  in  ediris,  laborar  verfus. 
Quippe  fic  ibi  legirur : 

rtnfwn  TovTo  x«T«^f*<^^  fif i^fr  ti  wffk  S* 

wwwfeuuf. 
QuS  ex  fcriprur&,  quid  hoc  loco  in  vetuftiore  aliquo  co- 
dice,  communi  urnusque  noffai  foiire,  olim  accidifler, 
liquido  mibi  imeUexiffie  vifus  fum :  fdL  ex  hoc  ipfo  verfu 
in  ftiperiorem  aberraverat  librarius ,  ut  cum  fcribere  de- 
buinet, 

Tapovrct  TovTo*  k^Lt*  wi^iwmileuuf , 
pro  x$T«,  'ex  fuperiori  verfu  ifta  verba  lutrAwiiif  fi§i^if 
Ti  temere  repeterer.  Deinde»  cum  ad  verbum  «vpifr^o^ 
J^otair  defiderarerur  particula  coniunfitva,  fubfequens  alius 
librarius  (five  etiam  idem  ille  primus,  cum,  cogniro  er* 
rore,  diflimulare  culpam,  quam  liruram  facere  iwdtet) 
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e  pro  ^iff f rtrdvJ'.  infert&  coniunfiione  ittp)  J^  in^vS',  fai- 
pfit.  Quae  fi  placet  ratto  (quae  mihi  quidem  veriffima 
vi(a  erat)  &  eiplicandi  ortus  vuleatae  fcripturae,  &  cor- 
rigendi  erroris;  nihil  porro  ca^ilae  erit  cur  verbum  t«« 
fwvm  foUdtetur,  quod  proprie /ifvj/ix  fienificat :  in  quo 
pcrcommode  pracreos  notiooe  nituri  pofitum ,  vel  amo 
pro  conatu  &  ftudio,  inteHigt  poterit;  ut  fttvans  idem 
valeat  tcftrvaturaj  yA  fervart  fiadtns.  Atque  fic  iam  olim 
legendum  huncjocum  Bentleios  cenfueratt 

7«f«S«-«  T9UT0*   k\ta  WtpiWTfO^MMf 

Sed  vel  fic  vereor,  ne  in  utroque  iftorum  verfuum,  iii 
quibus  baeremus,  aliud  quoddam  etiamnum  ulcus  lateat. 
xripturam  olimeditam,  h»My^tt  rairvf^  {^f  >)•)  te« 
net  quidem  ms;  £p.  fed  in  ms. >^. eft  J^i<» x» v 0-1  S^i  t«v- 
Tiy.  £x  eodem  ms.^.  loco  nominativi  fingularis  iri^\ 
eootatum  video  in^i  unde  intelligo,  fcriptum  ibi  (pro 
nore  illius  codicis)  trtftii^  quam  eamdem  fcripturam  , 
f  Tf  f  «i  perlpicue  tebet  etiam  codex  £p.  Ac  mulro  fane 
apcior  erat  hic  pturaiu,  quam  fingularis  numerus:  quem* 
adfflodum  eiiam  tnfra  Hon  «A^or  i^  iSimK§  dicit,  fed  dK* 
A«i  J*  Ulmuaf»  Denique  in  huiusmodi  oratione ,  ubi  con* 
fenur  id  ^uod  dicimus,  cum  eo  quod  in  alio  genere  re- 
nun  fimikurfen  fokt,  non  tam  in  praeterito  p^efh  pone- 
re  verbum  lolent  Graeci ,  quam  in  aorijh.  Quare  fufpi* 
cor,  tali  quodam  modo  olim  fcriptos  fuiffe  iftos  verfus: 
mfmiftL  rtSro,  xf,ret,  wtpit^^toufeL^Af 
inpeLij  tiiuev^tf  r§  reutrnf.  retirhf  3r. 
Verf  15.  nrie  howkSee  kwejriSwe,  Emendant  fAcrk  tSt 
nhawkSe^  kf§ir.  Nihil  nifi  diftinftio  mutari  debet: 
iiTiy  iiJ^ayir  0  ^tfSref  etirSf  A«T«eftciUv 
»T«r  Mtktf^  i9§9Mn€§.u  —  CasauBOMOS. 
Scilicet.  j&w/  cum  pauna  txUuii,  interpretatus  erat  Dalec* 
In  ed.  Baf»  vero  « in  ed;  Caf.  t.  perperam  diftin&io  poft 
KArofidieef  pofita  erat ,  non  poft  he^kfte. 
t    Vaf  17.  t^  ^§}A{§if.  nQuid  hoc  verbum  proprie  fi- 
«goincet,  fufe  etponimus  alibi.  u  [nempe  ad  Theophr. 
Coar.  Conf.  ad  Athen.  VI.  242. .  e.  Animadv.  T.  III.  d. 
416.1  «Eft  enim  facrorum  vos,  8t.clamorem  muiierumja^ 
9CnficanAtm  indtcat;  qualis  eft  ille  apud  TibuUum: 
V  Agna  cadu  vMs :  quam  circum  ruftica  pubu 
mclamei  •  io!  mejfes  &  kona  vina  date. 

Ka 
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i»Pofiea  tamen  flendi  &  lugmdl  fignificatione  ururpari  coe-  f 
91  pit.  Hicnonmale  incerpreteris  cachinnan  &  ridtrcu  Ca- 

SAUBONUS. 

Fcrf.  iSA.  Pro  Kdl  791  ^«ffAttjSor,  fuerat  mJ  rt  v-tipiK 
in  ed.  Ven.  oe  Baf.  deinde  iyiif  r«efciet/r,  truncati  voce, 
pro  ^oTAfiiovf :  &  prava  dminfiione  niag;is  etiam  obfcu- 
rata  erat  oratio.  Quo  £afium  ut  a  fententia  auSoris  pror- 
fus  aberraverit  iaterpres  Dalecampius.  Sed  in  ed.  Caf« 
eodem  modo,  quo  in  noftra,  ifii  verfus  leguntur,  uifi 
quod  ibi  vf.  i8.  nuM  interpofit&  diftin6lioneficfcribitur, 
01  fi  wknA  nuii  Tof  mp<A«jSor.  Itaque  in  Animadv.  mo-, 
nuit  Casaubonus  :  nScribendum, 

»  ei  /*  ovfTiF  ,  oi  Ih  MrTce.  mu  toi  9-ApihM^w 

n  lyKf  ireT«efuevr  MiofHLt  jSepjSopor* 
nlnduftriam  fuam  mirum  in  modum  ezaggerat  coquus. 
9  Atqid,  ait ,  pifus  €go  acceperam  (  ab  eo  videlicet  qui  illum 
»  conduxerat  j  fluviauUs ,  qui  limo  pafcuntur.  Qualis  ergo 
>i  artifeic  ifie »  qui  in  mala  adeo  materia  tale  fuae  artis  fpeci- 
»  men  ediderit  i  Porro  hunc  locum  ita  iuiTeram  edi  ex  MSS, 
ncodiceu  [vides,  apud  Cafaubonum  xMl  noti  Af55«  non 
femper  plures  manujcriptos  codices,  fed  etiam  unum  finguU' 
rem  fignificari]  n  tUuJlriJlimi  Principis  Palatini  emendatum* 
•iNam  pofterior  veruis  peffime  fcribitur  in  omnibus  aliis 
•>  quos  videre  contigit  libris.  Utinam  ha  res  noftrae  tulif- 
»(ent,  ut  beneficio  magni  Principis  diutius  frui  fas  fuif- 
II  fet.  Non  dubito  futuram  fiiiffe  &  aliis  multis  locis  eius  li- 
»bri  collationem  perutilem.  Sed  erit«  fpero,  aliquis  ex  eo 
»  numerodo&iiSmorum  virorum,  quos  inclyta  Heidelberga 
»  fovet ,  qui  ope  illius  librariae  merito  'srm^oimv  caetera 
wperpoHat  in  hoc  audore^quae  noflri  diligentia  in  fplen- 
19  dorem  dare  non  potuimus  nos.  Ita  autem  fcriptum  et- 
»iam  in  Jtalids  codidhus,  unde  excerptas  tttt^ipovf  >ptf- 
99  9ecf  mifit  ad  nos  Andreas  Schottus  vir  dodiflimus.  V  er- 
yibum  m^AfliiSer  accipiendum  ut  fiatim,  oi  J^'cX«jSor  «^ 
nTf  0-ji«por,  fi  tradhus  mihi  fuijfet  pararidusi  &  ita  faepe 
19  in  (equentibus,  quando  inducitur  coquus  aliquis  lo- 
»quens.«  —  Eamdem  fcripturam  quam  ex  iftis  codici- 
bus  edidit  commendaVitque  Cafaubonus ,  praeiverant  illis 
vetuftiffimae  noftrae  membranae^.  Sed  miratus  fuin, 
HoefchtBanae  Epitomae  nullam  prorfus  mentionem  hic  ab 
eodem  Cafaubono  fadam.    Nofter  quidem  codex  Epit. 
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f  haud  fecus  ac  ms.^.  eadeoi  verba ,  quae  coitupta  in  ve^ 
teribus  edifionibtts  eranc,  re&e  fcripta  exhibet.  OmiCt 
quidem  Abbreviaror  Terfum  17.  &  priorem  partem  de- 
cimi  o&avi:  fed  poft  ifta  verba  {vf  16.)  Ui»Kof  xark 
v&r«r ,  fic  pergit :  fSra  i^kyir  (fcit  ^ikiiJLMP : }  /t«/  7  «  f 

yerf.  ao.  fi  #*  Ia*|3o»  A^riaf  nipof^  i  \  rSf  *AtJ 
riwr  ^r.  Pro  f  1  J")  A«^r ,  quod  nec  conftrudtonis  nec 
metri  rarioni  erat  aptum,  corrigendum  efle  §1  J"  £^«180^ 
monuerat  olim  GuiL  Canterus  ,  Novar.  Led.  lib.  IV; 
cap.  5.  idque  tactte  in  contextum  recepit  Cafaubonus.  Tum 
pro  vulgato  ^pri^  ob  primam  in  ^Ktt^  brevem ,  necef- 
fario  <bpT/»r  fcriptum  oportuifle  docuit  Bentlei  in 
Emend.  pag.  119.  Ac  fane  in  ^Kkpov  manifefte  brevem 
penultimam  faciunt  poetae ,  cum  Oppianus ,  tum  alii  apud 
Noftrum  pag.  319  extr.  &  iq. 
a  ^erf,  a^.  Pro  ti^ifiM,  quod  confentientibus  libris  hic 
fcribitur,  eft  «v'f  «««  pag.  190:  a.  quod  magts  Atticum 
cenfem  nonnulli,  fed  contrarium  ftatuit  Euftathius,  alii 
perinde  efle  docent.  Vide  Maittaire,  in  Dialed.  pag.  58  (q. 
qui  quod  er  Pfarynicho  citat,  id  ex  Herodiani  Gramma* 
tici  Fragmentis  eft,  (pag.  202.}  quae  Pbrynichi  libello 
fubiefia  funt. 

Ferfl  »6.  nPoftremus  verfiiSt 

s»palam  mutilus,  fic  integrari  poteft,  Srtff  /Mtroro^^: 
9vei  iwtifkf  if^p.  Sic  tamen  iterum  pauio  poft  [pag. 
n  190.  a.  3  Sequitur  vara  vibiam.  u  Casaubonus.  — 
G&ono  placuit  S(r«r  rt  h^^fiS^i.  Bentleius  \irAf 
^9>0r^P«ri»fi  maluerat ,  ultimam  in  Xtar  iongam  fta- 
tuens,  nefcio  utrum  tamquam  in  caefura  pofttata,  an  & 
ali^  prolonga  ufurparipoffe  eiiflimans;  quemadmoduni 
quidem  apud  Noftrum  VI.  285.  c.  &  IV.  160.  f.  in  ikw 
ulrima  longa  ufurpatur ,  nifi  ibi  >*  particula  excidit.  Conf. 
p.  292.  c.  vf.  34.  Nos  hic,  in  re  incerta,  particulam  >eSr«F 
ex  Oifaubotii  conieft.  adiecimus  quidem ,  fed  uncis  ioclu* 
fimus. 

A  D    C  A  P.    X  XX  I  I  L 

T«vr«t,  fh  rif  *A9irr2r,  ov  J^'  £r  Mif§Kpkr9f  ir  0  St»-> 
p«x4^ior  i^o9yK»c-Aro,  1» Coqui  gioriatio ,  verfibus 
»Philemonis  modp  recitatis  contemai  revocavit  ifl  mea* 
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9tein  Atbeoaeo  Mtmcratis  medid  furorem.  Nam,  hunca 
njovis  Qomenpabin  fibiarrogaffe.  quia^  m  aiebat  Phi- 
«lemonis  cocus,  rov^  Mn  un^t  iToUi  l^p  wkMt  etiam 
nalii  teftamur:  ut  Qon  unoloco  PJutarchus,  &  Qemens 
9  Alexandrinus  in  TlfrftwrtKf^  u  Casaubonvs.  ~  Ad 
verba  quod  adtinet:  repetitam  illam  Attico  more  parti- 
culam  ]b  dedit  uterque  noAer  codei  mstus:  &  ms*^. 
quidem  plane  ut  a  nobis  editum ,  e  quo  codice  etiam  (  uc 
alibi )  fcripturam  ^vp«Jt6#i«f  recepirous;  Breviator  vero^ 
tmmutans  nonnihil  orationis  formam ,  fic  fcripfit :  Tuwrcw 
Ti  tix  4r  il^&yH^mT9  9vJ^  ir  MBfiKfArwf  i  SupMMrfoi-t 
In  i^eiyiu$^0tr9  vero  t  pro  eo  quod  editum  erat  iptiyl^itm^ 
cum  Epii»  percommode  confentit  ins.  A.  cf.  p.  290.  a* 

T»Vf  0Vr  dff|Mr«V0fA^9«t/f  iw*  KUT9V  Tfl^f  iipkf  IMAOVfAfftff 

fffovf  6*^«  »Quid  appeilat  autem  nofter  T^r  ifpjtf  r ^ 
«fovf  ?  Mediciy2rcriMi  morhum  norunt  unicum,  tpiltpfiamn 
nSed  Nofter  non  ut  mcdici  locutuseft  t  verum  ut  eiegan- 
ntiores  Graecorum :  quibus  magna,  m  omms  &  vtJumins 
wifpct  dicitur ;  ficut  etiam  Plutarchus  fcribit,  &  item  me- 
ndici  ipfi,  Igttur  iif^  r^foi  Athenaeo,  quae  Plutarcho 
pkwtyft^fAiim^ :  nam  ait  duobus  locis  de  eodem  Mene- 
ncrate,  iwA  «cTiiTvx^r  ifr  Tifir  kwryfmfiiifmt  dfp«- 
pwitMt :  ^m  d  res  fucciJlifftt  in  curatione  quomndam  dtjfpc* 
uraiarttm  morhontm;  in  vita  Agefilai,  At  Apophthe|ematis. 
wMox  [vero3  referente  Athenaeo,  Nicoftratum  fitrculub 
9omaminta  frtfxft^f  omntm  ajfumfifft^  rip  iifkw  firor  ^- 
«^MfvflffTct  a  Mtmcraft^  fic  accipe  ut  in  litiris  Medico* 
iirum.  Nam  quod  Htrcukm  feNicofiratus  finxerit,  cauf- 
lifa  fiiiit  hoc,  auod  comidaU  morho  laboraverat,  quem 
nGraeci  vocant  H^iuAficr  r^ror:  etfi  eius  nominis  aliam 
vcauffam  9ffert  Galenust  n  CASAunoNus.  -«-  Vide  Foe* 
fii  Otconom*  Hippocr.  voc.  *H/MtxAfi»f  rirov. 

In  bis  quae  de  Nicopato  Argivo  obiter  commemoran- 
f ur ,  ( qua^  defunt  in  Epit. )  fic  fcribebatur  ia  editis : 
"ffmrof  if  rifiiTctrr^  Ai^tfT' 

^Qf*  i  JiiipiKpkrut  fJih  i^^jcfr  f7r«i  i  ^iU , 
NixirrpATef  ./*  0  *Apyitit  Srfpof  'HftMirf. 
Ubi  illud  fatis  adpiirebat,  VQcem^^tiJ",  quae  ne  verfui 
quidem  uUo  modo  conveniebat,  perperam  a  verbo  Afyow 
abruptam  efle;  cum  quo  refte  ea  iungttur  in  ms.  A*  ubi 
Xf yo»r  Sfi  fcribitur «  &  dein  inttrpuneitur  oratio.  Sed  idem 
0$.^«  pro  i  Mirixf.  percommode « t^  MrrfXf.  dedit^  quam 
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fcripeoraai  adoptaoces^  interrogandi  Jignam  deinde  adieci* 
nuft.  Sed  ii>fine  verfos,  quo  Farioconftec  metro,  haud 
dttbie  Zftf  c  d«i^  legendum  videtur;  ({uod  cameain  con- 
teituai  recipere  non  fum  aufus,  fuia  nefcioquid^liud 
fcribere  eciam  hac  jiotuerat  poeta.  hkpopniore  verfu^  ani«* 
cbIos  i  ance  *kfy§i$f  ia  pronundando  elidendus  fueric» 
aut  ita  rapcim  pvominciandus ,  uc  Cmul  cum  fequenti  f^ 
Bonoifi  unam  fyUabam  efficiat.  ^  Mox ,  pro  nofixitiw » 
quod  temtrc  edicum  erat,  wifinuHf  dedere  ambo  noftri 
codices  mssck  tfkagoroi  ^  quem  pacri&  Zsxiknf  fuiffe  ait » 
(fcil.  e»  Zaiea .  Troadis  oppido-)  mominit  eriam  Qemeni 
Alezandr.  ia  pporpfirT.  pa^  48.  ed%  Pott 
c  if  imft»  ^krmf  iMrw  w§flrif  h  *£^r^  rvfhfmi 
Defunc  haec  Epit.  In  ms.^«  vero  B^tcvif  refie  ^Utur, 
m  apud  Suidam  ia  niAiyi^«r  'E^crior,  Idem  haud  dubie 
Siaopenfis  inteUigicur  Baton^  cuius  &  alia  fcripta  non« 
nuUa  alibi  laudac  Noiier,  &  funilis  araumenci  librum,  De 
Hieronymi  Syracufii  cyrannide.  €ont  VL  25 1.  e.  &  ibi 
Botaia.  Quod  dein  ait,  m)  «AA«r  ^*  eiitif  rm  wsfito'Mf-' 
rm^  ^SnhimtSi  cwAf  ifebijtfiit9n  rufMnfpif^«^7o:  fi 
cui  fonaife  oboriatur  fuipicio ,  n^mf i fo^xo  (criptum 
oporcutfle  y  tpiemadmodum  iafimilUma  di&oneapud  Lur 
dan*  10  PfeudologiAa  cap.  18.  (T.  VIIL  Opp.  pag.  439.) 
pro  €vimrofi9^ij!ou  Moies  Sokinus  rt;/uTfpifq^poi;  legen^ 
dum  ceaTaerat ;.  is.  kgat »  quae  de  uiii  vecbi  ^flf ipirWt 
&  eius  compofitonim«  poftfiudaeum  in  Q>mmenc..Lin^ 
Graec  pag.  1081  iq.  &  Henr.  Stephanum  inThefaun>, 
Brundcius  adnotavit  ad  Ariftopb»  Ecclefiaz»  248.  &  (  quem 
is  laikbvic )  vir  doAus  ift  Mxfc.  Obfiisv.  T.  IV.  p.  4}  u 
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i  iyc^  n  tdftpNuLe*  Dovico  idiomate  utituf  ik>mo  Syra^ 
cufius.  Suo  vero  arbitratu  lATfnw  fcripfit  Abbreviatoc 
Mox,  of  tfifAo)  xf /fro^f  Tttf  commodededit  uterque  ms* 
I^U,  TotyofVf  r)  uh  J^Ktfifif  /opi/^opoSrfr,  ipA  iH  ««) 
•i  fbiiAAof  Tf  f  .  frf  r0«i.  Nil  mutant  libri:  ad()arec 
autem,  mendofum  aut  mutilum  tSk  pofterius  orationiii 
oiembriim  ;,ifi  (|uo  fi  niMl  addas  aut  muces»  ad/A<AXorrfir 
iffiltti  fulnncellim  debdltC  M«um J^infr »  qui  Macedones  fwr 
turi  funt ;  quod  uigidum  nimis  &  abfurdum.  Dalecam- 
nv&  incerpretacus  erac,,  «liAi  vero  (fatellites  funt)  lui  «t 
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moriis  fuperftUes  fuiuri  fiint:  quam  in  fenfentiam  ^rf^ltfv^d 
^<tf  corrigi  vult  ViLtEBRum.  Probabilius  videbinir» 
quod  ad  hunc  locum  Casavbonus  commentatus  eft: 
nViderur  vox  una  excidiffe,  &  fcripfiffe  Menecrarem, 
»m,a)  01  df  •)  fiiKknr9f  i€wtm.  Parum  erat  fiiriofo  ifti  , 
nquod  tirs^tm  fe  dicebat;  nifi  inftar  lovis  minons  Deos  ia 
»comitatu  haberet.  Sequitur  mox,  nAKinf  «vt^  •  ^tK. 
9fAfrk  rif  iil«rl^i£f:  &  paulioantev  w$^intt  fitrk  tw 
» ^ c  1 0 V  V dpev ,  reghnes  luftrahat , comitame  Deorum  choro.u, 
T\f!^i  {f^  it  (AthAyxohmra.  Sic  refie  codex  uterque. 
Detnde,  nefdo  an  iTlo-Tf  AAtr  recipidebuerit  exms.^« 
Ibi  quidem  i^io^rttKtf  i  ^ix.  cum  editis  commode  te- 
net  ms.£^*  Paulo  poft  vero«  lirifTf  x^f  ««)*Ap^.  de- 
dit  codex  ms.  uterque.  IbUem ,  cuifa  fic  vulgo  legeretur , 
IWf Tf iXfr  •  ^iktirvot^  MiftK^rtt  vytethttf^  monuit  Ca->  e 
SAUBONUs :  «Geminata  voce  ^iKiwwot  fcribendum,  twtrr. 
iti  ^iktfrrtr  ^ikftrvot  Mtftnp*  Similiter  Aeefdaus. 
11  Bcemiur^A^ff /A«or  MirfxpaTfi  vytetlfttf.  ExempTum  epi- 
nftoIaePhilippiefthuiusmodi:  ^ixrr^r  Mf? f xp«Tii  ifyteii^ 
»  riir. 'ZvftJMv^itw  m  ^fo^iyttf  o-tetvr^f  iir)  roTt  luir''  *Air- 
ifT/fti;p«r  rhtoif.tt  ~  De  Agefilao  auod  ait  Cafaubo- 
nus,  vide  apud  Plutarch.  in  vini  Ageulai,  pag.  607.  e« 
Loco  Agefilai  vero,  quem  nominavit  in  ea  re  PJutarchus« 
Arcktdamum  nominat  Nofter;  qui  (iiit  Agefilai  filius,  8t 

tatri  in  regnum  fucceflit.  Exempluin  epiftolae  Philippi 
abes  apud  Aelianum,  Var.-  Hiftor.  XII.  51.  Ibi  fere»  uc 
hic  voluit  Cafaubonus,  fcribitur:  ^kfriy^u^  ftutii 
^ihtwirot :  ^ifit^wof  MtftKpirttiyteiifttf&c.  Subiecit- 

S[ue  ibi  fuo  nomine  Adianus :  *HiriTTiT«  Ih  SfAftk  roifrw^ 
rt  ^apet^^ftt  i  ifnp :  id  eft ,  Signlficdkat  autem  iftis  ver- 
his^  infanirc  honunem,  Quod  fequitur  apud  Noftrum,  oin 
iwtyh(itfot  rov  Atiti  nihil  in  ea  fcriptura  variant  libri. 

KttJiiaett  i*  Avrif  ^ort  M  Ittirf of.  Sic  ms« A,  Deeft 
vero  wr\  Epit.  Ibid.  nHunc  iptitr  novum  cotlitem^  & 
toipfius  Dtor^  Phi&ppus  avytunriM^Ktft  nrijneLt  ivi  Tir  /utf- 
»  rxr  xxirirr  ^^wa^tat*  xce)  fAi^«Ao^pi<TtfrT«T«  8 
II  ItpoTpfrisrArA  jttKoafjLtifAifnf,  ait  Athenaeus;  hoc  figni- 
»  ficans :  Menurati  &  tius  choro  paratum  fitijffe  leflum  pror* 
nfiu  ad  inftar  pulvinarittm  quac  Diis  txftruuntur :  de  quibus 
iifufe  nos  alioi.  Exemplum  habes  apud  Hefychium,  ia 
nWKtuif^  &  fimilibus  v^teriim  locis.  De  eo  convivio  plu* 
nra  Aelianus.  M  Casaubomus.  «^  Eumdem  vide  ad  Sue* 


V 
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e  tomi  lulium,  cap.  76.  Aeltani  aut^in  vide  Varias  Hiftorias 
]oco  cit.  Vox  (jiryAKow^i^rrdLrA  cum  fec[uenti  particula 
ji  oefcio  cuius  male  feduli  hominis  oper^  m  editos  libros 
iilata  erat :  nonniii  v^^niihrArA  Ktt)  i§powp§^^ar§L  agno- 
fdt  uterque  nofter  codex  mstus.  Apud  Aelianum  quidem 
efi,  jut)  S«  (JL^yaJiOwpiwhf  Tb  f§!w9ov.  Pro  v^irAeTATce  au« 
tem  apud  NoArum  equidem  if^^nKorkrnf  malebam. 
Ibid,  m)  rw9  kw^  ynr  ( perperam  Myic  ms«  Ep. )  vkv 
7mf  ttfot  dLW(tfX§u,  In  lcriptura^  quam  exhibebant  editi 
libri,  xa)  r5f  A§rh  yif  'jrtufrw  KAfirSf  iwapyeti  ^  nihil 
defiderares^  G  addicerent  veteres  manu  exarati.  Nec  tamea 
difitendum,  percommode  akiffe  poffe  vocabulum  ila^ 
9»r;  quod  prorfus  etiam  ignorat  ms«  Ep,  Cuius  loco 

Sum  ctr  ttr  ((ic)  in  ms.  A»  lcribatur)  notum  eft  quidem 
^nificari  illo  fcripturae  compendio  vocabulum  kfi^wi 
fd,  ei  vocabulo  non  effe  hic  locum,  fatis  adparet.  Qua* 
re  fufjpicatus  fum«  per  errorem  effe  tllud  huc  invedum^ 
cum  etr»  olim  fcriptum  fuiflet,  ideft»  M  rf  ^wfi^ii,  fu* 
femt^  In  aharu 

f  m)  ri^of  0  iLAtf\t  Zfvf ,  /EOTk  ruf  imnhtif  y§K^§fOf  ^ 
ii»f  i^vy§f  in,  rov  evfjLWo^iw.-  Cum  nec  poft  Zivr  nec 
poft  y§fittfi§fof  commata  vulgo  eflent  interpofita;  tacite 
iic  edidit  Casaubonus^  fi§rk  rSf  iwtiKl^f  y§h»fJL§fof 
!^itt»:ciu  praeiverat  DALECAMPiuSfin  verfionefic  po- 
nens,  novus  Ule  lupittr  cum  fubiefBs  ae  momeris  Diis  trri" 
fiis,  Commode  id  quidem ,  fed  refragantibus  vetuftis  li- 
bris:  nam  noftri  cene  mssti  ambo  curo  ed.  Ven.  &  Baf. 
^iuf  l^uy§f  exhibent,  id  cA^curfufe  vronpuk,  Similiter , 
krim  J^rro«  ait  Aelianus.  Ibid.  e»f  l^yn^AfS^pof  irtop§u 
Hegefart3er^  putOj  if  rolt  ^twofAyifULfft  ^  faepius  citatis  a 
Noftro. 

ADCAP.    XXXV. 

Kflc)  %§fd€en  f  0  Ku^rpior.  Eiusdem  hominis  rurfus  m^ 
fflinit  audor  nofter  lib.  X  pag.  438.  d. 
1    «Ax*  iBvMr  «utS.  Sic  tns.  Ep.  9vof  fi  aut^,    absque 
hihk^  tns.  A.  <UV  Ituor  fh  Avr3  ed.  Ven.  &  Baf.  iundi 
utrique  particuUL  Inde  akk*  ?6vor  to  ed.  Cafaub. 

De  verfibus  illis,  'At4rA0-kr  nvpmui  &c.'y\de  p.  289.  a« 
ibique  notata. 
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wau&or  ad  coGorum  afrogintiam :  cuius  teftimonia  ali- 
nquot  ex  antiquis  Comicis  recitat  hoe  loco.  Indpit  ab  ea 
»  quod  petitum  att  e  Delphis  Hege/andrL  Mihi  vero  &  audoris 
»  nomen  fufpefium  eft,  &  fetHuae.  Quis  legitapud  veteres 
vHegefandrum  inter  Comicos?  quis  Dclphos  comoediam 
»  usquam  invemt  nominatam  ?  Cenfeo  legendum  ex  libro 
»nono«  riX.  405.  e.]  *H>n4ri9Tor  ifL*AJFfAf»c:  Kcet  re- 
»  damantibus  &  msstis  &  Epitoma.  Hegtfippi  Comici  Sui- 
fidas  altique  meminerunt.   Adelphos  awem  multi  docue- 
vrant :  ut  Menander »  Hegefippus,  Diphilus ;  &  apud  La- 
» tinos,  Terentius «  ac  L.  Pomponacius,  Atdlaoarum*  poe- 
wta.tt  Casaubonvs.  -—  Certiffimam  iftam  effe  Cafauboai 
conieduram  merito  iudicavit  Vossius»  De  Hiftoric  Graec. 
lib.  III.  pag.  )7a.  (cui  fuSiragati  funt  Valckikaer  ad 
Eurip.  Phoen.  pag.  239^  &  Piersok  ad  Moer.  pag.  74-) 
quam  quin  in  contextum  redperem  dubitare  oon  debui; 
licet  &  nofter  codex  ms.  uterque  ia  curruptumpoecae  no- 
men ,  &  membr.  A,  in  truilcatum  fabulac  titulum  l  queai 
fuo  more  omifit  Abbreviator)  confentiam.  Haeleratia 
animo  librariorum  Hegefandri  nomen ,  paulo  ante  comme- 
moratum.  Quod  antem  Ath^tt  pro  ^kf^x^T^  fcripCbniat: 
tot  exftant  nominum  initio  truncatorum  exempja,  ut  eo 
minus  mirum  efledebeat,  fi  A  ante  fimilUmae  formae  lire- 
ram  A  intercidit.  Cui  errori  hoc  loco  etiam  illud  praecerea 
dnum  dare  potuit «,  quod  animo  nQmiu|Uorum  oblcuce  ob- 
verfaretur  co|finomen  q  AiAtb^,  (L  e.  Dchhicus^  veiDtlf 
phenfis )  quod  Htgefandro  ali&s  tribuere  Athenaeus  folet. 
Nec  vero  diffimulandum ,  citari  etiam  apud  eumdem  No- 
ftrum,  PhiUmonem  ir  A«A9o7r,  lib.  XIII.  p.  ^^^.d.ubi 
mireris  vulgatum  defendia  Cafaubooo,  nequeuUam  cootra 
iftum  fiibiuae  titulum  dubitationem  vel  a  Grotio  in  £*• 
cerpt«  p,  76f .  vel  a  Bentleio  in  Emend.  in  Mesandri  & 
iPhilem.  p.  112.  moveri.  Et  ibi  quidem  Graecum  AeK^ 
latine  Delphis  reddidit  Grotius  cum  Dalecampio ,  Delfhof 
fibus  vero  Clericus,  in  Fraenu  p.  997.  Ego  vero  non  video 
cur  dubitemus,  quin  perinSe  ibi  atque  hic  ir  'A  /•  A^ot^ 
iegeodum  fidenter  pronundemus.  C!aeterum  *kl§K^wt  &* 
bulam  docuit  etiam  Euphron.      Mox^  ^ccfimwi  re^ 
dedere  mssti.  Temere  ifOflrreLfft  edd. 


p.  a9ev      IN  LIB.  VIL  CAP.  ^XXVL  ijj 

b  yof.  I  •  3«  siPriinis  huius  ^Nrtwr  verbis  occurrit  poeta 
j»  audiionim  fiiftidia  Quia  enifti  a  multis  poetis  tra&atum 
«fucrat  boc  arfumeotuai,  ut  fibi  audientiaoi  fiiciat  H^ 
nCMstppus^  (ua  enim  pofihac  appelletur )  inicio  polUoe- 
•  tur,  dt^mm  fc  aU^uii  nw*  Piunmos  Comicorum  lo- 
»cum  hunc  attigsffe,  &  in  Attico  theatro  coquorum  arrof 
nganuam  exagitafle,  docet  cbre  Athenaeus;  qui  tot  lo- 
s»cis  tam  mulca  eiusdem  fententi^e»  mirft  patientid,  de- 
«fcripfir,  Quam  multa  iam  huius  argumenti  libro  IIL 
9  [  immo  libro  IV.  haud  longe  ab  initio]  redtata  funt  l 
n  Ecce  Iterum  paginas  aliquQt  in  ea  re  occupatas.  Libro 
pIX.  [pag.376fqq. ]inveniesnibUo  pauciora,  aut  plura 
«fortaflie.  Etiam  ubro  XIV.  extremo,  e^dem  oberratur 
achordiu  Ez  his  omnibus  imeUigfBte  eft,  cur  poeta  fer* 
9  moDem  hunc  ita  ordiatur : 

m§\fi(A$i  irrif.  S  Affyew  ^«irai;  ri  [jLot 

9  HOttfhf  ir0Lfk  TOVf  lUAT^O^fr  ,  8  I4,h  Jl^TTff  /Uff.  41    Ca«  ' 

SAXTBONUS.  —  Ferf.  2.  fiifi»fAtfir«  plene  fcribitur  in  msstis : 

quod  hoc  loco  teneri  etiam  poterat.      Ibid»  Pro  t/  fAOf, 

quod  erat  editum,  rt  f<n  enotatum  eft  ex  ms.^.  Id  ve- 

ro  haud  dubie  ex  ti  /i  ortum  :  f  A  ex  i^,  evanidi  ittA 

lineoI& :)  quod ,  ut  peraptum*  huic  k>co ,  recipiendum  pu< 

tavi.  lA/at  ex  recentiorum  eft  emendatione.   Verba  ifta,  B 

Aff'yo»f  &C.  cum  pluribus  verfibus  fequentibus  omifit  Ab- 

breviator^  poft  ^ipniAbt^  irr)9  fic  pergens:  l^ffiTA  4irA* 

ytr  if  iyb  ^rknA  iU  ^i^f  &c.   quae  feptimo  verfu  le* 

guotur.   fn  fine  vtrf,  )•  rurfus  plene  fic  fcribunc  membr. 

A.  Mkvrn  ift<«   Uode  x^*  Ift^»  quam  (uc  vulgo)  xivr§ 

fiff ,  edere  maluL  De  illo  ofu  verbi  Kl^trTufy  notione  obtun* 

dtndiy  motMamcreandi^  tntcandi^  conf,  quae  notavit  Pl£R- 

SON  ad  Moer.  pag.  74.  ub)  loca  huic  parallela  coUegit  ex 

Noftri  libro  lA,  pag.  378.  b.  &  pag.  404.  b. 

9  Qjuartus  &  (§uinius  vcrfus  corrupti  funt : 

9  OviL*  &AAk  T^  irifu,f  rSf  fJuiytifiifSif  *  ffvf 

9  ffvpi^  (siifof  ffi^fiVflU  rSf  fc(Ml^ofAif9f  o/ 

»  Oviu  ihhk  rh  irifAC  rif  iiayuptMit  tij^t 

9$vftiiti9tu  rk  9Vf  r^fci^ff  fJLhof  ^(.^ 
nPropius  accedere  ad  editae  lefiionis  veftigia  non  poflii- 
yinus«tf  Casaubonus.  »  Nil  iuvant  membranae;  quad 
nihil  ab  editis  discedunt »  nifi  quod  aflinfcum  ignorant » 
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quem  primus  Ecfitor  hic ,  ut  fubinde  afibi ,  non  ut  dtfc  b 
Bus  alicuius «  led  ut  cormptdat  notam  adpofuit.  Pro  men- 
dofa  autem  voce  f  vpf,  videri  Svpf  legendum,  tam  in* 
eeniofe  quam  modefle  adnocavit  eruditiffimus  Coray, 
in  notis  msscis;  ad  vicefimum  verfum  provocans,  ubi 
idem  nomen  occurrit.  Quae  mihi  emendatio  tam  certa 
vifaeft,ut  haud  cundanter  recipiendam  iudicarem.  Quis- 

S[uis  meminerit  r  literam  in  vetufiis  codtcibus  fimiliimara 
ormam  literae  latinae  c  referre,  ab  iHaque  forma  literam 
graecam  §  nonniC  exili  lineoli  transveria,  quae  facile 
evanefcat,  difierre,  is  r  &  f  literas  paffim  a  librariis  per- 
mutaras  non  mirabitur :  quo  de  eenere  cum  alibi  paffim 
a  nebis  didum  eft,  tum  ad  Polyb.  XI.  9,  5.  Hoc  loco  , 
Svpf ,  pro  fupf  legendum  monuerat  etiam  olim  Saih,  Pe- 
TiTUS,  Mifcell.  Vi.  4.  Atproximum  verfum'minus  felici- 
ter  idem  Pctitus  curalit ,  iic  legens : 

fvpifK«,  /uoror  fj/crcu  tSw  ro/xi{e/iA|fA»r  ^70». 
Ubiy  ut  taceam  metrum  prorfus  peuumdatum,  miro  <luo» 
dam  commento  iyh  pro  ^ir/x)  iyo»  accepir,  ad  IX.  370.  a» 
provocans,  cuius  tamen  loci  diverfa  ratio  eft.  Graecaau- 
tem  ifta  ladne  fic  ille  reddidit :  Ad  fummum  artis  coqmaariac 
pervctti ,  0  Syrt :  atquc  mc  unum  intcr  iUos ,  qid  eam  fcirc  /e 
ptuant,  optimt  calUrc  cgo  aio.  Equidem,  in  Hbrorum  ve(U- 
giis  latere  id  ipfum ,  quod  edidi ,  mihi  perfuaferam : 

ivptifJiipw  iiS^ipcu  ro/ui{f  fxifov  ifjii, 
Ad  particulam  cvk,  :  (verf  4. )  intelligendum ,  w  «i4«  a  : 
non  te  ohtundam  vams  ftrmonibus  y  quihus  nibil  novi  conth* 
tuarur^ 

Vcrf  8.  Multo  aptius  huic  loco  eft  praeteritum  perfe- 
dum,  l^»T«ji«,  quod  dedit  codex  uterque  msstus, 
quam  aoriftus  i^iTcM'*.  Vtrf  9.  fitfjifipWw  cum  edd,  c 
tenet  ms.  A,  De  eo  vocabulo  facis  fuperque  haud  multo 
ante  di&um  eft.  Jhid.  Tp^Tovr  dedit  codex  uterque. 
Intellige,  f^nTctxot  tov^  fisfjifipAftif  r^trovf 'iffot  Mt,  Gum 
T^&Tpr  in  fing.  efTet  editum ,  adnotaverat  Casaubonus  : 
nMalim  Tpeiroi:  vel  fic,  |Sf/Lc|8p<ur«r  f  icouu 

Vcrf  1  j.  Tflt  fikwT*  JYorTff.  nRede  vertit  Dalec.  aira^ 
wft.  Propius  tamen  ad  Graecam  vocem  iacceffiflet,  fi  di« 
9  ziflet  coloratL  Ita  Graeci  &  Latini  ambitum  earum  di- 
»fiionum  circumfcribunt.  Verum  haec  obfervatio  alius 
»eft  loci.a  Casaubokus.  —  Atratasvcflu  in  lu&u  ge- 
fiare  folitos  Graqgbi^   cum  aUuade  nbtum  ^  tun^  f x  illo 
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cPeridis  verbo,  apud  Plurarch.  De  Sui  Laude,  Opp.T.II. 
pag.  545.  cum  ait ,  oti  J^r  «wTor  ovS^i)^  *A0if r«/«r  fj^ixap 
ifjuLTtof  istijiw^,  Eoque  fenfu  haud  dubie  hic  ^A^rk  pro 
fMA«r«t  dizic  poeta.  Conf.  Kir<^hmann  De  Funerib.  Roma- 
nor.  IL  17«  Looge  vero  diverfa  notione  jSce^ret  j/bt«7i« 
diierat  Anftoph.  in  Plut.  530.  vtftes  nupttales  idtelligens , 
vafiegatas^  aut  purpureas. 

Verf.  17.  ^Mitr  irmfetrMf  &e.  nMale  capiunt,  qui 
0[cum  Dalecampio]  putant  efle  coqui:  pronunciatur 
»enim  [ille  verfus]  ab  eo  quicum  ipfe  loquitur.  In//c- 
nctnuis  &  circumpotationibus,  quas  mortui  cauiTa  agita- 
nbant ,  non  exquifiti  dbi  apponebantur,  fed  e  vllioribus ; 
«cuiusmodi  fum  lens  &  membrades.  Ideo  miratur  ifte,  qui 
•potueric  fieri,  uc  in  tali  convivio  praefiaret  quod  mo- 
»do  dicebat.  Quaerit  i^tur  mirabundus,  an  ex  riru  len^ 
*tem&  memtradas  fierali  coenae  illi  adbibuerit,  a  Casau- 

BONUS. 

Vtrf.  18.  ik9  li  Ih  Ki^.  Bene  fic  edd.  five  ex  primi 
editoris  emendatione,  five  ex  dofii  cuiusdam  knte  eum 
librariL  Manifefte  mendofum  erat  ikw  n  (jA  Aetj8« ,  quod 
eft  in  vetuftis  membr.^.  Refie  veronegatio  abdft  in 
ms.  Ep.  fed  labat  ibi  metrum. 
i  Verfi^.  juc)  Tov^Tfliriop  k p fJi i ^ » fi*  ma^.  Quod 
vulgo  hic  confentientibus  msstis  legebatur,  rci^reLftiof  ^  id 
peoultima  brevi  fuiffe  efferendum,  loi^Tkfiof^  docuic 
Valckxk.  ad  Eurip.  Phoen.  pag.  253.  Confer  fupra  no* 
tata  ad  Athen.  IIL  101.  f.  T.  II.  pag.  201.  Porro  cum  kff 
fiW«fL'  disiundis  vocibus  effet  editum,  quod  kpfjLoff»  ^t 
valebat;  tenens  iftud  idem  Valckekarius,  praeoedeotem 
iui)  particulam  in  tt^t  mutandam  cenfuerat,  ut  effet  Jtf  r 
(i.e.  mm)  it)  rowrkfiof  kfpiivm  fA*  ma^^  &  ad  culi'^ 
«am  femel  me  comparavtro,  Sed  uterque  nofter  codex ,  k^ 
ftirttfioti  plene  fcriptum  exhibens ,  oflendit  kp(jLiffo0(A 
uoa  voce ,  in  verbo  medio ,  fuiffe  fcribendum :  qui  ad« 
optatd  fcripturi»  nihil  amplius  defiderabatur.  Valet  au« 
tem  kffiilofjuu^  perinde  atque  afiiva  forma  kffjLol»^  ad* 
epio,  compono  ,  concmno  ,  inflruo,  &  fimilia, 

Vtrf^  32.  Pro  ovftU^  quod  invito  metro  erat  edituffly 
^i  iK  fcribeodum  monuit  Casaubonus.  Sic  vero  pla- 
ne  dedic  uterque  nofier  cod  ms.  &  cum  his  Euflathius  ad 
9^  m'»  pag*  47<^f  33*  (ubi  etiam  kfiiba-afjLtti  ce^ct^,  ficuc 
iadsden  codd.).Porro  pro  oSpLns^  habenc  00-^111  ^  ii« 
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dem  mmi  &  EuRathius ;  quod  praefereadum  ecfitae  fcri-  d 
pturae  docutt  Pierson  ad  Moer.  pag.  59.  ex  Thoma  Matg. 
qui  *Or/iAi  ^  ait  ^jArtiJiiir.  UfJik  Jy,  *I«vatr.  Idem  Pkrj^ 
nus,  pro  u^b  T«f  ^^f^/^  7^^i  leviter  transpofitis  ver- 
bis  vvb  TSr  >«tfi  h^fd,if  l^ndum  oenfutt :  puto«  quod 
defiderare  hoc  iambici  metri  rationem  exifiimarei.  In  quo 

Suidem  non  repugno  auQoritati  viri ,  cuius  &  doftrinam 
i  iudicium  maYimi  facio :  fed  videndum  puto ,  ne  in  &a-. 
fdif  prima  fyllaba  corripi  potuerit.  Statuerat  fane  Toa- 
pius,  in  Praefat.  Partis  iL  Emendation.  in  Suidam,  con- 
curfum  literarum  itfJL  nonnifi  debiiem  (quam  vocant)  ef* 
ficere  pofitionem  :  cui  quidem  repugnantem  novimus 
Brunckium  noftrum  in  Notis  ad  Sophoclis  Eledr.  vs.  ai. 
yerfits  i^  cumftM.  iic  editus  legeoatur : 

sni^iT^  ct)(^«tyNr  irf«nrffTfltTT«Af0f4<y«r 

flt^ror,  «t^pir  ir  «vtW  rSf  ^k^  /bjBtw^ro^ 

T»ir  fit9*  ifrfpir  Tir  &c 
Ibi  poftquam  perperam  infertam  vocem  mii^f  notavit 
PuERSOif  1.  c.  eiicietfdamque  monuit,  haec  adiicit:  »NiC 
«quis  A^tfror  e  gloflemate  ortum  putet,  &  fcribi  debere, 

i>  kxf^r  V  «r  air^hf  rSf  ^ikmf  fiffiv^fi* 
tiquae  conieaura  Valckmario  blandielntur;  &mihi  quo* 
nque,  antequam  Euftathium  infpexeram,  ia  mentem  ve- 
iinerat.tt  —  Valc&enarium  vide  ad  Herodot.  VII.  33. 
Ac  habet  fane  prorfus  eam  fpeciem  vocabulum  «^«ro/y 
ut  ex  interpretamentq  vocis  ixttfkt  videri  debuerit  irre- 
pfifte.  Sic  quidem  interpretatur  Hefychius :  *hx«umf  «• 
ftoyT^or»  i^wf^^  Af^iym  ^tfjM*  Pariterque  Suidas: 
'AVttFif^*  0  (ih  KfXf^^f  '^'  flt^Airor,  0  iKwt^jrKnyfiiff  ^iok 
«y.  Sed  quoniam  in  praediAo  verfu  non  modoEuftathius, 
(loco  paulo  ante  cit.)  (ky  imde  is  fua  haufit^  Epitoma 
Atiienaei ,  verum  etiam  veteres  membr.  A.  pronoinen  «v- 
Tbr  ignorant;  boc  ipfum  potius,  ut  ex  recentioris  librarii 
interptetamento  invedum ,  abiicere  debuimus.  Porro , 
quum  pro  SLXfit  ttf  non  modo  ms.  Ep.  cixp*  ^  p^* 
ipicue  daret ,  (ed  &  eadem  vocis  forma  in  mendofo  «x** 
f litr ,  quod  hlc  habet  ms.  j4.  haud  obfcure  contineretur , 
tenendam  hanc  formam ,  ut  magis  Atticam ,  putavi.  Vi* 
de  Thomam  M.  pag.  135.  &  quos  ibi  laudant  interpretei. 
De  vi  vocabuli  &xtufif  ex  profeflb  difleruit  Pierfon  L  c.  ' 
Ferf.  29.  ^oKkeut  -  -  (HfA  rSf  tutimfjiifm»  »  Abfurde  e 
1  vero  dooi  [unum  Dalecamplm  dicit]  corrigunt  mta- 
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uifclr#r ,  &  peffime  vertunt  ex  acambcntthus.  Non  anioi* 
advertebant,  Ikentia  comica  perftringp  a  poetz  fpeOato* 
mm  noonuflos,  qiu  bona  Aia  l^uriendo  in  ventrem  con- 
diderant  omnia.  *  -  -  Multos  navi  Z^^l  ^  ii^  qvi  fi» 
dai  /peAutus^jm ,  itf  operd  meipojjint  uti  «  facultates  om^ 
nu  fluu  aifumfiruntmti 

TMT  ^ttpk  tltftifp  Knxnfif^f.  9  Non  fiicilf  efl  di  vinare, 
quid  Pindarus  nomine  K«MX^rfl»r  intellexerit  eo  loco  » 
quem  tai^t  tic  Athenaeus.  Interpretes  quidem  [nempe 
nirfus,  unus  Dalecampius^  pronunciare  non  verentur, 
quas  vocavit  Homerus  Sir%nas  ,  didas  fuifle  Pindaro  itir- 
haikfiU.  Atbenaeus  tamen  hoc  non  dicit,  nifi  placeat 
eadem  efle,  quae  dicuntur  )?m{ii«f  tffcere;  quod  ineptum 
umis  &  flb^XA(yi0Ttr.  Quare  Athenaei  verba  non  ali- 
ter  accepit  Euflathius,  cum  ad  'OJV^^tf-.  x'.  exponensiU 
la  [vs.  33).]  •]  X*  Ap«  wkmf  kiikf  iyif^fro  ^iwiry,  KUm 
At^Mfl  S^itrxjtfre:  tum  ad  fequentem  pc^^^^i^t  C^d 
Od.^*.  pag.  471, 18«  3  ubi  fcribit :  loTtfor,  8ri  Uhfa.^ 
xsxal^orctr  Kiyn  ir9iQisa,i  rovr  cexpo«»fi^rovr  i^jriKaU^ 
rbi  tAt  Tpo^^r  1/9'  S J^om  >  x«)  ovtok  A9«v«/rtr4«i.  ou 
T^  XI  XsAor»  fi  Ti  MMKnfifaf  iiuTfef  iwthrtKSf  rks 
^itfSfAf  Atyfi,  Xict  rlf  imt'  «vTkr,  ^Ofiifpor  &r  oitoi, 
uAa^iir*  01  Tt  im)  2aaa  Tirk  ^Xiit«t  /«i/ui&ri«.  Fatetur 
EoSTATHIUtS»  /K/ar<  yi  piltfiie,  quomodo  accipidebeat  apud 
Piadarum  vox  KnKuiine :  poffe  enim  vel  epitheton  effe  Sire^ 
nam,  vei  aUa  qttaedam  fuavis  cantus  numtna.u  CasaubO* 
9US.  —  KvAi^&rir  fcribitur  (  editur  certe)  apud  Paufa- 
niam,  in  Phodcis  cap.  5.  pag.8io.  ubi  citatur  PihdarM 
vcrfus  huiusroodi: 

yj&€eteu  S^  l^  v«vp^  «tiJ^or  xaASfiorfr. 
De  ufu  verbi  «e^iMirf^fti  nonnihil  adnotavit  Toup,^ 
io  Coris  Novifl.  in  Suidam ,  paE.  t8i  fq.  &,  quem  ^Ue 
iaudat,  Kiiflerus  ad  Ariftoph.  Thesoioph.  81 3,' 
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rwf  wif^  rhf  Aiiruf or  rer^rtte.  In  illorum  verborum  la- 
tin  verfiofie,  praeeunte  Ualecamipo  fupplevi  ifla,  i  n- 
tolenti  vaniioquentia  fuperantem.  Dionyfiacos (jtA  eflg 
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Bacchicos)  anifices  idem  DalecampiuS)  in  ora,  inter- 
pretacus  eli  n  Ludlones ,  hiftrioncs :  u  haud  paulo  coniino- 
dius,  puto,  quam  Gallicus  interpres«  (ic  vertens,  le  corps 
dts  ouvntrs  confacris  au  culte  de  Bacchus.  Vide  Lexicon  Po*- 
lybianum,  voce  Ttx^irtit :  &  Weffeling.  ad  Diodor.  IV.  5.  ' 

NicOMACHi  comtci  Eclogam  Excerptis  fuis  inreruit 
Grotius*  pag.  883  fq.  cuius  Latinam  verfionem  Graecis 
verfibus  fuDieci ,  nonnifi  uno  aut  altero  verbo  ( verf.  6. 
&  10.)  mutato.  In  difiinguendis  coUoquentium  partibus» 
in  hac  aliisoue  fimilibus  Eclogis  paulo  commodius  fadu- 
rum  me  fuiue  intelligo,  fi  coqui  partes  in  Graecis  verfi- 
bus  ubique  noti  M.  in  Latinis  vero  not^  C,  diflinxifleA. 

ye^.  f  -  7.  —  B.  Uk  ^r.  iy^  fiip  wk  f 

^fitif.   A.*l0'»!r»  oVer  (4.Ayilf9v  fm^ifti 

Refiius  in  his  diftin£U  erat  oratio  in  ed.  Ven.  &  BaT. 
^uam  in  ed.  Cafaub.  Redeque  in  Dalecampii  verfione  dis- 
tributae  fignataeque  partes  colloquentium.  Quo  refpexit 
Casavbonus,  cum  in  Animadverfll  fcriberet:  nln  AT/- 
n  cOMACHi  vtrfibus  ,  mdius  quaedam  diflinda  funt  in  La- 
9tino  textu,  quam  in  Graeco:  quem  inde  licet  corrigas.tt 
-*  Ad  verbum  ^fAnv  (  quod  cum  editb  tenet  codex  ms. 
uterque)  e  fuperiori  oratione  intelligeodum  i^sTw  i^rrii' 
Ittp  rotiT«  n  TrvvBdLvtffBcLi :  quod  commode  Dalecampius 
bis  verbis  expreffit,  id  faciundum  non  putavi,  Quod  quum 
non  placeret  Grotio  ,  orationem  perfonae  £.  ilie  termi- 
navit  in  iy»  fi,h  ovjc.  ac  deinde  coqui  verba  (vx.  6.)  (ic 
fcripfit : 

^H  iiiit  UtH  8m  i^tttKpipti  iiAKivov 

fjL&ytifof  ovK  «M^ ;  — 
In  eiusdem  fexti  verfus  iine  effugerat  &  Cafauboni  &  Gro* 
tii  obfervationem ,  turbatum  metrum.  Sane  vocalis  «  in 
tikMfos  &  iiAMfth  conftanter  longa,(de  quo  conf.  no- 
tata  ad  IV.  170;  f.  &  vide  mox  dein  vs.  10.)  non  ferebat 
in  fine  fenarii  ifta  verba  htL^ipti  iiAKofw^  quae  quidem 
in  editionibus  omnibus  ibi  leguntur.  Ar  non  ^iajc&fov  .  fed 
fjLttytifov  habet  ibi  mstus  codex  uterque  :  perquam 
commode  ad  fententiam,  quantum  a  coquo  coquus  difict: 
id  efl,  quam  fii  coquus  aUus  aUo  do&or  foltrtiorque,  Quam 
fententiam  minus  percipiens  iunior  aliquis  librarius,  five 
ipfe  Editor  Venetus,  ex  verfu  10.  voc^m  J^ictxirov  huc 
invexit,  fULytifov  quidem  hic  etiam  alios  duos 
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Parifienres  tenere,  ex  Viliebrunii  adnotatione  inteltexi^ 
Sed,  quum  ne  id  ipfum  quidem^ 

ferret  mecri  ratio ,   transponendae  duae  voces  in  huoc 
moduni  fuerunt: 

—  8r«v  i^Qf  fd.Ay§lp9tf  ftap4pti, 
a    Qui  fequuntur  ver/tu  8  -  lo.  in  editis  fic  fcribebantuf : 
Th  ykp  iTftpflCActjSarr'  '6^9f  nyo^njf^iff 

V I  T  C  p  0  V  kinS^OVfAi   ffXMvkcetfTA  fA9V9in£t 

fitutifwf  Vt)  Tev  Tvj^krrQi  *Hp«&j(Afir. 
Qoos  lattne  fic  reddidit  Dalecampius:  A.  Emptum  & 
tcuptum  ohfo/uum  ftddtrt  antea  concinnt  praeparatum  mU 
mftri  cuiusvis  tfi,  B.  Papae ,  Htrcules.  Quam  verfionem 
fpedans  Casaubonus  ,  ait :  n  Melius  legit  Dalecainpius 
»Tp6TffpeF,  quam,  ut  eft  editum,  T&Teper.a  —  Et  iftud 
TpftTfpey  ifa  fidenter  recepit  Grotius,  ut  vulgatae 
fcripturae  ne  mentionem  quidem  fiicere  in  Notts  (ut  ali4s 
confueverat )  d^aretur.  Et  nos  fummorum  virorum  au« 
doritatem  fecuti  fumus:  vereor  ne  temere  &  praecipi* 
tanter;  ciuandoquidem  meliora  (ni  fallor)  indicabant  ve« 
teres  membranae.  Nam  Epitoma  quidem  parum  iuvabat : 
io  qua  poft  illa  verba,  vs.  7.  Eire/u«f  fi  y  h  kiy^u 
omtffis  multis ,  fic  per^it  Abbreviator :  ""E^fiTct  «v)^Mr«ir 
e  fikym^t  tUifai  Tb  nyofMffjiifof  '64«r  ^Ktvkluf  fMVtn" 
iuk ,  Aii^r  8ti  ^fh  rSf  (xtLyu^Knc  r%x^^  ^pirfpor  (JLuBtif 
iii  tTifeLC  7r^Af\  kari^MyiKhf^  ieLTftKiif,  &c*  £  quibus 
illud  quidem  coHigas,  Epitomatorem  ifta  poetae  verba, 
Th  yotp  «-BtpetAflejg^rr'  e^or  £v.  ut  a  Coquo  pronunciafti  ac* 
cepifle,  At  ali6  ducunt  nos  veftigia  fcripturae,  quam  (ad 
VA^^  io«)  ex  ms.  ^.  in  hunc  modum  enoratam  r^erioj 
tuutifwa'  rwrov  rvj^hrtc.  Qua  in  fcriptura  minime  ob- 
fcure  contineri  haec  verba  videntur»  fietKhfov  'er' 
ou  Teu  Ti^6>Ter,  td  tA^tiAKiftv  frr)r  tv  rov  rv^^ovrofm 
Qoae  fi,  fervatft  (vi.  9.)  iibrorum  icripturi  ^^Tfper, 
inurrogative  accipias ,  totamque  iftam  ftitif  eidem  hommi 
tribuas,  qui  operam  coqui  locaverat,  iftaque  modo  dixe- 
rat^  tt^ofjMi  fi  y\  h  hiyifc :  exiftit  (  puto^  percommoda 
fententia  haec :  At  fciam ,  Ji  tu  dixeris.  Nam ,  acceptum  pt^ 
fctm  emtum  rtddere  fdte  paratum ,  nonnt  hoc  tfl  famuii  cuius* 
iiket?  tllud  unum,  p(l  ifta  fententiat  pauio  infoientius 
poterit  videri ,  quod  particula  ev  proxime  ante  Tetl  7&x,or« 
TKy  non  ante  haKifov  pofita  fit.  Quare  de  coaiKiueoda 
Animadvm  VqL  IV»  '        L 
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buius  loci  fcriptura  integrum  penes  erudituin  lefioreai  a 
iudicium  efto  l 

Etiam  fequeates  verfus  11  •  16.  non  carent  difficultare  : 
m  t|(iibiis  nihii  quidem  ab  edita  fcriptura  diflentiunt  meia- 
branae.  Ibi  igitur  ftatim,  quum  haud  perfpicuum  effec  , 
iinde  penderet  genitivus  »»>  (^^  i3*)  fufpicatus  eram 
pro  «-«rv  (in  fine  v«.  la.)  fortafle  l^endum  «tviu^  ut 
\iM$MS9tBLet^ahsqutqmhtts/eieniiis,  Tum  vero  rurfus  r«v* 
T«if  {verf.  14.)  non  videbatur  ad  iUas  JrJ^^m-^^^itr, 
quas  modo  dixerat ,  referri  poiTe ;  fed  ad  rif  fULyupiK^ 
rixwm  referendum  videbatur  pronomen :  quare  plac^>at 
Grotii  emendetio,  T<e  t/r  y.  Quam  in  fententiam  prae- 
didos  verfus  etiam  Dalecampius  acceperat^  lic  reddens: 

Artes  muluu  prefiram  ceiehres  admodum , 

^quas  reBe  fi  quis  edifcere  negtigat «  non  Hcei 

hanc  aJut  confeftim,  — 
Id  ipfum  vere^quod  nos  Graece  £rf  u  5r  dicendun  fuif- 
fe  fufptcabamur ,  Grotius  ita'  effici  poffe  exiftimaverar» 
fi,  tenendo  {verf.  11.  )fr/ogovr  vi9v^  deinde  pro  £f  r^r 
fiaitw  /SovAJJbtffor ,  (ic  fcriberetur ,  ut  edidit  ipfe» 

Sf  fd,k  fioAiw  jSovA^f ror  kf^  ,  •vk  m 

TfltvT^  ir^offAtfrr  tMff.  — 
Ubi  non  video ,  cur  non  e&dem  opera  Sf  in  &r  mutarit , 

&r  ftft  fjuititp  jBovAifAf ror. 
Caeterum  etiam  in  his,  quae  deinde  fequuntur^  mulris 
adhuc  difficultatibus  premitur  hic  locus.  Nam,  ut illara  ez^ 
tundas  fententiam ,  quam  Grotius  in  verfione^  Graecis 
a  nobis  fubieda,  ezpreffic :  (  cui  confemit  Dalecampius, 
fic  pergens: 

■*  Antea  namque  convenit 

Pifturam  attingere.  Hanc  fciiicet  ante  culinariam 

oportet  dtdidjfe,  artesque  muitas  alias, ) 
alia  adhuc  mutanda  fiierint;  velut  illud  verf  if. 

It^yptt^Af  Ji^teu.  retvrk  m)  fJLatyupmSf  &c» 
Ubi  quod  Grotius  pofuit, 

^or)f«9/«r  Mq*0«i  Tf.  xoe)  futyitp» 
id  quidem  non  magis ,  quam  vulgatum ,  conveniebat  me- 
tra  Sed  oportebat, 

aut  aliquid  limile.  Nec  vero  difl|yiulandum  efi,  violen* 
tum  efle,  T«vT«t  in  Ti  mutare.  Porro  mirum  videri  de- 
bet)  quod,  poftquam  diziffet^iffi^rpff  8f  (fcil.Tiirfic« 


p.  99».      IN  LIB.  vn.  CAP.  XXXVir.  i^) 

I 

a^ffpfJtfr)  /(?  l^€iyp.ti<piAi  ^  tum  rurfus  veluti  de  novo 
incipiat  dicere,  xm)  fjLtty§ipLKiit   ^fhtip^f  (JntAtTv 
iu,   Quibus  ex  poflerioribus  verbis  perquani  fit  proba* 
bfle,  illud  fuperius  l/u^rpo^f  pertinlire  zA  alUs  quasdam 
Aftti ,  ^[uas  cum  cuRnaria  ita  confetai  coquus  ,  Ut  dicat ,  quem^ 
admoJum  fitnt  altae  quatdam  nohiles  artes ,  ad  quas  non  con/» 
anuo  aceedere  Hceat,   nifi  vrius  alias  atugeris ;  eamdem  effi 
raiioaem  cuSnariae.  Sic  teLvrk  fuo  loco  ftabit,  valebitque 
nark  TAvrk,  eodem  modo,  fimUiter.     Sic  edam  vox  vtfrv 
vtrf,  la.  ftarepoterit;  itemque  pluralis  rdindLie  yerf  14. 
Panim  commodus  tamen  manebit  ille  genitivus  »r,  a  ver* 
bo  luMif  pendens ;  pro  quo  &  r  utique  malim ;  nifi  eo* 
dem  modo  5r  yLoMf  dici  potuit,   quo  pauJo  poft  if  §i* 
^ifeu  ait.   Denique  initio  vtrfus  15.  mendam  adhuc  prodic 
hbans  metrum.  In  eamdeiti  fere «  quam  dixi  ^  fentemiam 
locum  hunc  accepit  Gallicus  interpres ,  iuo  fermone  fic 
reddens :  Je  pourrois  vous  citer  ici  plufieurs  arts  trcs»honora^ 
kUs  qu*U  tCefi  pas  pojfible  d'apprendre  direfUment,  fi  Pon  yeut 
Us  bien  favoir:  mats  il  faut,  par  exemple,  apprendre  ^abord 
la  panture*    Ceft  ainfi  qu^avant  £apprendrt  la  cidfine ,  ilfaui 
prealablement  avoir  itudie  £autres  arts,  Caeterum  fimillimam 
huic  iafiantiam  coqui  vide  lib.  IX.  pag.  378. 
b     Verfttm  17«  cum  fic  vulgo  editus  legeretur,^ 
Sf  Mti^ifeu  roi  xfffrrrov  Sf  iiet  vph  A«j0f7ir: 
vplaoe  fe  eum  non  intelligere«  ingenue  profieftiiseft  Ca<* 
SAUBONVS«  Dalecampius  latine  fic  reddiderat :  Me  priut* 
quam  aecerferes ,  notum  hoc  tffe  ubi  fatius  fuit.  GROtl^,  fic 
vertens,  intererat  mea  haec  fare  te  pnusquam  me  cofitkrest 
multaque  in  Graecis  mutans ,  illnd  ipdim  verbum  tenuit , 
in  quo  menda  latebat.  Nempe  non  compemim  ille  habue- 
rat,  KtL\§7f  fcribi  in  vetuftis  membranis:  ac  poterac 
cum  infigni  fpecie  veri  verbum  ha^h  ( quod  editiones 
omnes  hic  asoiofcebant )  notione  conducendi  accipi ,  quem* 
admodum  alibi  fubinde  comparandi  emendique  nonone  ufur« 
patur.  N0S9  adoptat&  membranarum  fcripturi ,  nihilprae* 
terea  mutandum  duximus,  nifi  antefxoi  wf!h  ?<aMTf  Ievi« 
ter  diftinguendam  orationem.    Sententia  eft:  Quae  fcirt 
tibi  fatius  erat,  priusquam  me  adloquereris  ^  id  eft,  mecum 
a^eres  de  opera  mea  tibi  locanda.  Infolens  quidem  didio^ 
&  §il§feu^  pro  &  §itheu:  fed  poterat  hominem  qui  do« 
Aus  videri  volebat ,  confulto  ita  loquentem  inducere  p&e* 
ta,  imperit&  imitatioDe  Homericae  dittioois  rh^uf  §S  §y 

L  2 
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li»^  i  &  fimiKum.  Porro ,  ficut  h.  I.  ^a.fiifp  pro  A«Af ?r  re»  b 
mere  editum  erat ,  fic  pag.  291.  b.  A«j^r  pro  A«A£r  po- 
fijerant. 

fV//!  19.  nQuid  appellet  rSp  iyJAm  rkf  riyf^ft  pa* 
nrum  afiequor.  Nam  iiuerpretatio,  quae  in  promtu  eft, 
nfententiam  firtgidiusciilam  videtur  continere.«  Casau» 
BONU$.  —  Parandiarttm  interpretatus  eratDalecamp.  Gro- 
Tius,  rk^tnfii  corrigens,  acuiotavit:  »  Legebatur  juc)  rkt 
nrixf^fi  nuUo  fenfu. «  —  At  rixi^Af  fortafle  dixerit 
morem  pifciumi  certo  aoni  temporelatibulisfe  coodendi, 
&  id  genus  alia. 

yefj.  25.  Cum  T0t;TT«r«7or  (  ut  pag.  190.  d.)  editum  ef- 
fet,  monuit  Casaubonus:  Scrib^: 

nTov^kviof  ifjLitf  0-^flupfltf  UHU  rAifJL^A. 
nNon  hoc  autem  dicit  coquus,  e  culinae  totius  ambitu 
i»locum  deligi  9  ubi  omnia  artis  totius  officiaeicrceantur: 
iifed  hoc  potius,  cuiinam  fic  dividi  a  coquis  folitam^  uc 
iifiogulis  artis  fuae  partibus  proprium  locum  aflignent.  — 
In  TWTT«erf ror  confentiebat  ms.  Ep^  Ad  veram  fcripturam 
propius  accedit  ms.^.  Tov^Tdrfior  antepenacute  fcribens* 
rro  ffptiptif  quum  operarum  lapfu  in  ed.  Baf.  #^«upcr  fuif- 
fet  etprefium ,  error  ille  per  omnes  tres  editiones,  quae 
Cafauboni  nomen  praeferunt,  contiouatus  eft. 

Fcrf,  29.  OvTor,  wiwwfuu.  Sic  re&e  veteres  libric 
ambo:  id  eft,  jfifeiix  tu,  crtdo^  Sic  Ariftoph.  Plut.  4)9. 
1100.  &  faepius  alibi.  Quod  quum  parum  iotelligerent 
receq|Kes,  tn  OifT«f  mutarunt.  Ihid.  fAh  aaa^^  dedit 
ms.  jB^Pro  quo  perperam  fti^  hAkttt  ms.  j4.  lode  deni- 
que  fuTAftAsi  edd. 

Verf  )6.  nScribe  i/iao},  non  ifiif.  Eft  autem  obfcu»  d 
wrior  fenteotia,  propter  aliquot  verborum  traiedionem 
naudaciorem.  Tirones  ordinent  fic:  ^H/n  r\  ww  iiLetarA 
nrMi^rrtii  fMt  ftsr^  rov,  it«)  t^  avfjLfjiirpmf  ^  fjirra^pk 
niart  wapk  TMTiJUir  rix^*  Fraeterea  ubi  qttaequt  mihifint 
ftcoUoeanda  ex  arte  &  convenienur  ,  id  translatutn  iftde  dijapii-' 
»na  tai&ca.  Vide  ouam  alienam  fententiam  poetae  amn« 
nxerint  qui  funt  aliter  interpretati.ee  [Dalecampium  di- 
dt :  cuius  nibil  adtinet  verfionem  huc  transfcribere.  ]  »  7tf- 
I»  f&ca  ars  docet  imperatores ,  quomodo  inftrui  acies  de- 
»  heat.  £x  ea  Cfcj  didicifie  ait  coauus  re&am  &  artificiofatn 
nparopJSdutn  ac  lancittm  fttptr  menfa  coUocationem:  in  qu6 

«pofitam  efle  artis  fuae  perfe^nem,  disputat  alius  co» 
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d » quus  libro  nono.  [pag.  378;e.f.j  Ideo  ArGheftratttin 
*  vocat  audor  hoc  libro ,  rlv  rSw  S^ifwfvp  A«x^7^^*  £pito«  . 
vmator  difiinguic  poft  ^viJifiir^f  ifjiiy :  &  curo  fuperibribus 
»illa  connedii.  Quare  ex  eiusledione  hoc  <ficet  coquus: 
nauoJ  fuai  ia  eonditura  c^fffnn  uu  iudmo  d»  firvare  modum^ 
9idex  mtdicmMe  notitiaft  habere,  u  CasAUBONUS.  — >  Nem^ 
pe  poft  ifta  verba  jut)  rh  ^vi^ihpetf  ifjLof.  fic  pergit  Ept* 
tomator:  *£mfT«  ff%m%ii  (JULy§tfof  SIti  ka)  rAMrttak  ifri 
Tb  MiHLi  ituurA  wov  rstficarAt^  Pro  ijubir  adoptavic 
Grotius  l/btft)»  quod  a  Cafaub.  propofitum  eft.  Mihi 
videbatur»  tenari  poffe  librorum  fcripturam,  intelligendo 
ilfyLhfurk  fov  tuL)  ^miirfett  wkfra,  wmiir.  QvoAverf. 
37.  «-fp)  T«ur.  fcribiturin  ms.^.  id  ez  verf.  30.  cepe- 
titum:  rede  vero  vAfk  corredum  videcur  ab  Editori- 
t^us.  7«ATi«Sf ,  pro  reuirttaif  >  error  operarum  erar^  ex 
editione  Ven.  io  alias  omnes  propagatus. 

yer/us  38  &  39.  nulii  in  fine  prioris  verfus  interpofit& 
£fiinttionis  notft ,  fic  erant  editi : 

euitfjLS  rf^jrhiiiQf  •Ifbitt  fJieLyffpiKSf 
wAfir  irtfhe  m  'trfihe  ifjti  Kebi  ypet^ig^trAf, 
Ibi  Casaubonus  :  n  'Apit/x^  Tb  ^KiAof  iififcti  ^yii^tnSK 
ytCoquinat  artis  efl,  numero  cognofiere  muitiiudinem.  Docet, 
«quomodo  arithmeticae  cognitio  necefiaria  fit  coquo.  lo- 
•catur  deinde  qui  coquum  conduxerat,  &  ait,  OiS^iU 
v?Tipof  ^rpb^  ifjL^  K€t)  y^^ivrrtu,  Lego,^^;  'm^  >*  <>* 
iiyp«9ii^rr«i:  Nemo  alius  ,  prdetermef,  kitie  alht  infcntCf 
ntur,  Dixit  coquus,  fibi  necefiariam  efle  arithmeti^ae  co^ 
vgnitionem,  utconvivarum  numerum  inire  poffit.  Nune 
»iUe  ait»  nihil  ei  iam  numerorum  fcientift  fore  opus: 
vquta  om  folique  fibi  parari  velit  a  coquo  coenam.u  — 
Equidem  in  conftituendo  priori  verfu  adfenfus  fum  Gro- 

Tio,  *Apf  (/nwTixiir  pro  f(«2'''^'^'i''  fcribenti.  Idem 
vocabuhim  kfAfMtriKh  manifene  defideratur  etiam  in  Epi* 
tomatoris  fcriptura;  qui  poft  verbd  paulo  ahte^adlata, 
fic  per^t:  t^  k^fulf  Tb  TAvtor,  $r  xce)  fiir^f  favpoip' 
ttfai  Tor  fJLkyit^r,  In  iftis  autem  verbis  fin^m^  ille  fecie 
buius  eclogae.  Ferfu  39.  Grotius,  rkti  ypeL^MirM 
corrigetis ,  longiffime  a  Cafauboni  interpretatione  receffit. 
Eqaidem  neutri  dodiffimorum  virorum  pt^ne  ^drentiri 
potui:  fed  coquo  haec  tribuens  cum  Grotio,  tenendain 
vulgatam  fcripturam ,  aut  cum  Cafaubono  >*  s  j^p«c<|)M« 
mmi  iegendum  puuvi.  Sementia»  ad  vettum,  haec  mi«: 
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bi  ineffie  vifa  erat :  Nono  ttki  oImu  eoatra  m  fefe  vtl  in*  d 
fcripfim;  id  eft,  profiuri  audtblt  ft  ifias  ams  me  mtHus 

^mrt.  ^  ,     •     . 

Virf  4Q,  Cvio  absque  disrinfiione,  hftipn  k^9v  Acys  » 
fcriberefur,  hacc  adnotavir  A^saubonus:  «Difiiogue, 

vMix^  ittuuvff0  ip  fJLiftr  K^LiiMi.  Ai>f.^ 
mNuiu  m  vidjffim  nauca  €x  mt  andt*  Haec  domimu,  Poftre^ 
«nmmverbuDi  eft  co^L  '£r  (Aifu  dicunr  Craeci,  &  irxf 
«fAipff.  Res  nora:  fed  hoc  eo  dico,  ur  maculani  absrer- 
«'geain,  ouae  Aeliani  codices  dehonefiar.  Variae  Hifto- 
»riae  lib.IX.  cap.  1.  de  Hieronis  erga  frarres  amore  lo- 
«quens:  To7f  i/iA^oK  fvri^iWf «  Tjpifir  «00*1,  wknt  J^^^ 
vJpii  «i^««i9#«r  «vTov^,  m)  \iw*  «tvTflir  q^AnliiV.  ir  r^  /xi- 
i»iii  roi/T^  f«#)  m)  ^ifAmiif  ftftri^Wi  m2  *  n/rJ^«pof« 
nLege,  ««)  vir'  o^rwr  <p<Aati}f  ir  t^  (li^iu  TiVTf*  f«ci 

AD    CAP.    XXXVIIL 

*0  Xi  fri^at  T^  rftfT^i»  ^f A^ri  fAkyuff,  Quamvis  di« 
ferre  T^r  rff»Tfpor  ^iAm^ova  nomin^  Athenaeus,  ramen 
cdogam  iftam  Grqtivs  pag,  977.  in  fuperioris  Philemo- 
pis  tra^mentis  retulit ,  pag  777.  Inde  eriam  Clericus  pag. 
364.  Fiiit  autem  Phjiemon  luaior,  tefte  Suida ,  fuperio» 
V$  Philemonis  comici  fiiius ,  comicus  &  ipfe :  cuius  ver- 
iiis  eti^m  nonnullQS  citavit  Stobaeus,  Serm.  c.  de  Medicis 
&  Medicina.  Quod  aurem  non  adponirur  hic  ab  aud^ore 
noftro  mdtxfahlat^  e  qua  petiti  funr  verfus,  ouos  cicat; 
id  plane  conrra  ipfius  morem  faflum;  nifi  ftaruamus» 
pavlQ  fupehus  deciararum  efle  rirulumi  qui  hic  defidera- 
fun  Arqueid  iraefie,  fiicile  fibi  perfuadebir  quisquis  cum 
Iiocloco  ea,  quae  fupra  pag«  288.  legunrur,  quaeque  ibi 
9  nobis  adnorara  funr,  contulerir.  Corrupte  in  noftro 
ms*  £p»  fcribirur ,  nrpi  t\  7S9  fimii^w  ♦lAM/xtfr  tttm^jut^ 
Af«tr  Tif  (4M,y.  pro  (Iftpft  /)  rf  fimrip^  ^tkiftm, 

Verf  I,  I»  Claudicat  pede  uno  verlus  primus  e  Pmi^* 
itww^  ecloga^ 

vScribe, 'EA^cti'  ouTwf  toSt*  ix^tv.  a  Casaubonus.  — 
*E«tf«f  ovrorr ovr  i^fir  placuir  Grotio,  Nos  Bentleium 
fecuti  fumus,  fic  corri^tem»  (in  Emend.  in  Menandr. 

&  Pbil«m.  p%.  131.)  lic^«(f  ovToif,  m$  i-^th  Nompe 


p.  991.        IN  LIB.  VII.  CAP.  XXXIX.  i&^ 

poftqoam  olin  a  fyllaba  praecedente  abforpta  eflet  vocih 
thiff  verbuin  fx«i  10  Jfx^  ^  mutatum.    f^c//:  »•  i«i«r« 
ri  pro  vulgata  («-T^ir  correaU  Grotius. 

AD    CAP.    XXXIX. 

m 

f  la  DiPHJU  ecloga  ex  (abula  PiSQit:  nPnm  verfu». 
«(iflmiitCASAUBONVs)  corniptiffimi  fuot:  ideo  praetec* 
nwm  a  Breviatore.  Ita  libri  omnes : 

»  T^«^o«vi£i^  tf  tf^^tfFr  ^oAAoTf  'xytnu 
•Dalecampius  qMam  ledionem  fibi  fabricaverit »  m>n  dl« 
•vino.  Nos  ita  concinnamus: 

»0v  fii  wmfMAJ^  Tou^.oi^»  ovJ^  PfUi  y^  iy3i 

ntv^  ifpyor ,  0»  (Ai  iutr$K£  vh  i(iifi€ui  &cu 
»Quando  coquos  conducebant,  boc  primum  fiebat^  ut 
»omnia  iia  tradereiK  opfonia.  Jloc  fei^  AAjStif  &  t«|«> 
mktfimw  toties  iam  pofiia  in  fupenoribus;  neque  alicer 
vbk  accipiendum.  Nam  (quod  ex  pfaecedentibus  Athe-» 
anaei  verbis  conftat)  negat  cocus  fe  opfonium  utium 
stangere  veiie,  aut  ad  opus  accedere,  ut  ii^  opecam  na- 
»vet,  qui  non  totum  diem  fint  ipfum  occupaturi»  &  qul*. 
»(lem  ia  lautiffimis  lautitiis.  Commune  hoc  onuiibus  me- . 
vfioribus,  ut  ad  levia,  &  quae  facile  aut  brevi  perficiaa- 
iitrr,  aegre  trahi  fe  finam^a  -^  Stc  ilie:  cuiu&  rationem 
iecutus  eft  Geoxius,  in  Eicerpt.  pag.  78«^  EUixcAic- 
Piuslatine  \n  bunc  modum  reddiderat: 

Mea  non  iquidgm  ubl  fumam  ,  ntfi  pritu  wdcra 

4fuo  in  opert  mihi  j!$  imptndenduf  dies 

menfa  houis  onudbus  affiienter  infiruBis^ 
M<A  autem,.  quae  {vtrf,  1. )  dixic,  io  ori  interpretatus 
erat ,  vafa  mea  &  inftrumenta  coquinaria*  Haud  ablurde  fa- 
ne»  ac  fatis  ingeniofe  omnia.  Ubi  pro  J^pAxofr,  JCf  «.« 
Kvf  legebat»  vidensg,  aor.  2«  verbi  iifmx  tum  A^fi'  pra 
T<fi\  id  eft  j  Toi  ipA  acceperai;  denique  oqvl  in  0-01  mu- 
tandum  cenfuenit.  Equidem,in  J^pctxoir  adfemiens  huic 
interpreti ,  teneri  potte  (n/a*  per  literam  0  hadenus.  pu- 
tavi,  fi  lil/M,'  ficriberetur,  qiiod  ex  t^  V*  contta^m 
cfety  idemque  ac  t^  M^^rgpA  vel  Tct  i(iiL  valeret..  In  qua 
praeeuntem  habui  doftiffimum  Dutheii.  ,  a  q[uo  in  Nocis 
msstb  ^Qpofitam  iUam  Cbripturam  vidi «  adie&&  Gallici 

.  L4 


i«8  ANIMADY.  IN  ATHENAEUM.      p.  «92. 

▼erfiofie  huiusiBodi,  lu  regardsnt  point  num  huirk:  quani  f 
iimcennani    etiam  in   Latina   verfiooe  eipreffi.     Quae 
praecedunc  verba,  &  quae  proxime  fequuntur,  ea  idem 
Vir  dodus  in  hunc  modum  accepir :  Non  je  nt  m^tngagc 
foint  avtc  voiu  i  aticun  ottvrage  :  comnodiffima  utique  fen* 
tenti&  y  fed  quam  e  Graecis  verbis ,  nifi  noonihil  muta* 
veris,  aegre  elicias*    Placuerit  fottaffe  altcui,  Oi  iin  fAo* 
rmKmfA^kfm  r«f  -  -  T«£  i^yv:  aut  reperiet  aliud 
quid  prohabilius  &  espeditius,  fi  quis  id  egerit.  Ego, 
nullam  liceram  mutando,  fatis  (omtk  fore  conieAave* 
ram,  fi,  pro  l^*  l^^t  uni  voce  iw§pyo9  fcribere- 
mus.  Iftud  autem  vo<^bulum ,  r^'  iwofiytp»  quod  nusquam 
quidem  aliis  (quod  fciam)  reperitur,  eidan  fere  notio- 
ne  accipi  poffe  ftatueram,  qui  vocabuhim  lirf pyi«  apud 
H.  Stephanum  in  Indice  Thefauri  exponitur,  optrado  pt" 
ms  aliquem  ,  fi  ve ,  foeiatus  cum  aliqno  Ltkor,  aut  aptris  fo^ 
cktas.  Nempe,   quod  ex  verfu  ftaikdo  intellintur,  (ubi 
rede  ^f«rtAtfMedere  ooftrae  membranae)  colloqui- 
tur  hic  coquus  cum  T^<eirv{e«-oi^ ,  id  eft,  mitnfanmfint^ 
Bort ;  ( de  quo  genero  minimrii  didum  eft  Kb.  IV.  pag. 
170.  e.  f. )  qui ,  cum  operam  fuam  locaflet  meretricibus 
illis,  de  quibos*vf.  38  fqq.  dicit,  nunc  a^cbat  cum  co* 
quo,  perfuafurus  ei ,  ut  opus  fecum  partiri ,  &  ipfe  quo» 
que  eisdem  pueiiis  fuam  operam  in  dbb  parandis  vellet 
commodare. 

Vtrf  lo.  Cum  fic  olim  ederetur,  fdvtn^mf^t  Jkmtugf  xfr  a 
oZ^t  d»c.  adnotavit  CasaubOKUS:  nSi  qms  nanderus  f^ 
»  crafacit  ex  voto  ,  cuius  efi  reus  falutem  nakus  tx  namfragio^ 
9  Ita  interpretor  i/itMti9  hoc  loco.  Sed  tnveni ,  poftquam 
ohaecfcripfi,  aliam  lefiionem  in  Epitoma,  quae  ad  hanc 
aifententiam  praeit  nobis.  Habet  enim  «vx.'^^«  prooviOf: 
»vere  omnino.  Nauficrates ,  Nauderis»  de  mullis  loqueos, 
a»[apud  Athen.  VII.  325.  f.] 

nhTt  Aflt)  diffkr  rtfJiSo^t  ^««^tpor '  Kip »r    - 
/       v  /ff/9Y»r  Srctr  vifAirmo^t  i^mpm  vmvriMtt» ' 
»Euphroo  libro  noho  iftorum :  [nempe  Athenaei  iibro» 
»rum:  pag.  379- f«] 

mtiifAimiP  Uvtf  ifiipm»  •iTimt 
nirtKto)  yiporrtt^  ^Aot/r  'jrtAit  ^irtwXOVKiTtf»  m 
•^  At  veram  illam  fcripturam  tvx^r  non  modo  ms.  Ep»  fed 
&  membr.  A,  nobis  dedere. 
Verfn  II,  nr  irrbr,  i  ira/«Af «  mrf/4*r  fttk. 
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a  Mubtplici  errore  wttfiKiip  n  fcripcuai  erat  in  edkionibtis 
omnibus.  mi^kxth  ri  habet  codex  ms.  urerifue ;  rede 
quidcai  fcripia  voce  ab  initio:  fed  nec  terminationem 
•r,  nec  adieaam  voculam  ri,  guae  &  alioquin  haud  fa« 
tis  commoda  erat,  metri  ratio  rerebat.  Itaque  cum  Gro* 
Tio,  &  cum  Toupio,  (Emend.  in  Suid.  P.  IIL  p.  {16.) 
vnidLhtA  correxi. 

Siceditioaes  omnes  &  Grotius.  Plene  vero  fcriptum  ex* 
iiibem  verbumy  f£«^^f4tr,  codices  noihi  ambo:  quod 
nunc  guidem  nullo  pado  ferebat  verfus ,  nifi  pro  ytvi» 
lunf  icripierb  ytytff .  Toupio  vero  1.  c  ita  icrilu  lAum 
verfum  placuit: 

i  ^frUy*  lxp/^(,ccr  vviparrhif  yfr^ffw. 
b     Ftrf  15  -  17. 

•p«v  n  Tdtfr  ^<grf r J«rfi  hfikoyllrrAi , 

Tfir  €viMrKi&y9if  J^iff y  iwi$^K%i  f^ifof 

Titff^r.  Ttf  A'  ttVTfS  ^wkkyy/  ifit«#Tf r  M/f f . 
Casaubonus  ,  pofiquam  in  iua  editione  paji  (Aiff  ( vsi 
16.)    imcrpunjeifet  orationem,   iunzifletque  ifla   verbaj 
{ferj.   17.) 

Tf Mr  T«  V  etvrmi  ^whiyxy  ifMMTf r  ffOif f : 
ad  eumdem  verfum  haec  adnotavit  :    v  Nimis  cernunt 
nacutum,  qui  hic  proverbium  aliquod  deprehendunt. « 
[Sdlicet  Dalecampius,  verfum  itc  vertens, 

liSe  appofita  fuis^ut  vifeerafua  comefl: 
in  ora  nocaverat,  proverbii  fpeciem  hoc  habere.  ]  »C)n- 
» cra  affinnamus  nos ,  iimplicem  &  «^iffAccTifTor  tt[Q  ora- 
«tioaem.  Verte:  &  qmsque  fua  vifcera  (non  corporis  fui; 
vapage  :  ied  vidimae  quam  adolevit)  fibi  apponens^  ea 
neomedk.  ^whky^  accipe  ut  in  illo  Homeri, 

nif^  ei  ^mhkyx^  fTitr«rrf,  dfoifrf  /^/bUfpi«  x«7fi^. 
»Vide  ad  lilmim  m.  «  ^  De  ^irKkyy^oif  ^  vifceribusi 
noia  fane  res.  Vide  III.  123.  a.  &  ibi  not.  Quod  vero 
vir  dodus  verbum  Titfk  (.haud  fer«  fecus  atque  Dale« 
cainpius )  apponem  fihi  interpretatus  eil :  id  vereor  ne 
non  ferat  Graeci  fermonis  ufus ,  qui  pro  iila  notione  ver- 
bum  medium  mMrriMfAfrfC  defiderabat^  ut  VII.  276.  c. 
&  alibi«  Quare  Grotium  probavi,  qtii  fublato  pundo 
poft^fpff,  (quod  &  veteres  editiones  ignorabant)  ver- 
bum  TiAfir  ad  fuperiora  retulit.  Nempe  urrumque  ver- 
biutt,  /f«Ao7/{ftf4fti  &  Tftfrtfii  ad  compmandi  rationem 
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pertlnet ;  ita  quidem  ,  ut  iutKo^il$^tM  generatiin  fignifi*  1 
cet  rdiioncs  imre  ,  compMum  factn  ;  TidoMi  vero  figillacioi  , 
m  rationts  nftrrt,  fcnbtre^  calculwn  pwun.  Cont.  Reisku 
Indic*  Demofth.  pag.  739.  n.  9.  Totum  verfum  17.  prae» 
cermifit  Breviator.  Ftrf  16.  commode  icribetur  Ivii^. 
Afi ,  quod  CoRATUS  maluerat :  (ed  &  vulgatum  cuillo 
incommodo  teneri  poffe  nobis  vifum  erar. 

Ferf  C9rf  ii^n^Kmf.  wCalamo  rcripti  multit  ivv^ju^: 
m  ceu  eflet  ab  «viropfCa» :  quo  paruni  aut  nunquam  ucun- 
»tur  GraecLtt  Casaubonus.  —  iirr^pMmf  habec  ciofter 
m%.Ep.  Sed  in  fv^ofii«a>r,cum  editis  confentit  vds,A^  re-* 
fie.  Vaiet  autem  9iwo^h  non  modo,  fivUem  ejfe,  abmmdc 
kabce;  MScdividas  camparart^  duefcere:  quae  nocio  buius 
eft  loci. 

V§rf  10.  ffiV  fiiL  \m\  Tf  /btrf  yf>«r<Mi#  »«)  /«i/tM. 
nPono  hypoftigmen  in  fine  buius  verfus :  &  feparo  baec 
t»a  fequentibus,  Nauderi  unus  hic  quaeftus  eft,  quando 
iimerces«  quas  advexit,  fic  vendidic,  ut  iafinpiias  minas 
i>  lucrifaceret  drachmas  decem  atu  duodecimmu  CaSAUBONUS. 
—  Ubi  di^  numi$  agitur ,  notum  eft  frequentii&me  Grae» 
cos  nomen  /^x/^  fubintellefium  omittere.  Nec  verofa- 
tis  hic  erat  id  de  quo  Cafaub.  monuit,  uc  interpungere- 
tur  oratio  poft  ^i&^Ket :  illud  etiam  moneridebebac,  toK 
lendum  efte  punBum  quod  in  fine  verf.  praec.  poft  «t^ff- 
^cepftf  in  ed.  Caf.  &  fiaf.  perperam  pofitum  eflL  Cohaecenc 
etiam  enim  ifta ,  «'fpi^tfpik  yeyeiyifAi  (  fcil.  4SMrm )  fir 
iisLA  &c.  laetus  quodipfi  redSJtnt^  vd,  fufd  lucrams  ejfu 
dd  dectm  &C. 

Vtrf.  11.  ^ceAJvr  T«tr«vXje,  im} /«rff#' Ipvyyirtiy.  n^A* 
•>  rfff«  ifuyykfitf »  foenera  eruBare :  pofitum  pro  iaBm  fi 
nde  magno  lucro:  vd,  quatrere  ubi  pecmuam  foenori  coUo^ 
»  ces,  Casaub.  —  Prior  interpretacio  potior  videtur.  Eo- 
dem  vero  modo  dixic  poeca,  Aax£r  TBt  fuJiKtt^  id  eft, 
prae£cans,  narrans  quasfium  e  naulis  faBum,  Ckiaracione, 
toqui  aurum  &  argentum  ^  Petronius  ufurpavit;  &  Hbracius, 
omnia  magna  loquins.  Temere  iftud  A«Aa#r,  quod  dedftc  co« 
dex  nofter  uterque,  in  x«/3i»r  mutarunc  reoenciores; 
quod  etiam  Grotius  tenuit,  meliora  non  habeds.  Pariter 
naud  multo  ante  (pag.  291.  b.)  AitAirr  cemere  ia  ao^i^ 
mutatum  vidimus. 

Verf  la.  k^p^i^-t*  uw^  x^AAe>|^  pLoar^omlf  wotSf,  Quum 
i(iAAff4«,  pro  A&AA041,    omnes  editicmes  obfediiIet«  oo* 
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btavit  erroreni  Casavbonus  :  nQaisfonnam  (inquit)  in 
nlenanihuj  commefulavit?  ai|t  quis  diftionem  maao^  alibi 
Biegic  i  Illa  vero  eriam  hinc  exmidenda ,  ut  verae  ledio- 
nni  «•AA041  locus  (iat.  Sic  rede  in  Excerptis.  Ita  voca- 
vbant  txokiosi  quafi  duros^  ut  a  Latinis  poetis  appellan- 
vtur.  Ltnonis  vocat  DiPHiius  nhKh»^itt  ^  vel  propter 
«vuhus  tniculentiam ,  vdob  monim  perverfimtem :  vo* 
•luic  enim  ea  appellatione  fignificare,  id  genus  homines 
» non  alieoae  tantum ,  fed  &  fuae  pudidtiae  effe  prodi- 
»gos.tt  «to.  xiA^«4i  rede  m%*A.  &  Ep.  Hefychius:  rwt 
#KAif^«vr  m)  'jrnpnfinitirAf  tfMttf ,  n6AAiir«r  ^Wr*  In 
voce  fjiti€rf»v7f  fcripturam  per  •  breve  tenent  Ubri  om» 
nes,  cum  hic,  tum  infra  lib.  XIU.  pag.  587«  f.  ^ 

yerf.  2).  tnr^h  iovtqp  iwifiv^*  tuAvr  ix^finK,htt.  Ver« 
tit  DalECampiuS  :  navi  egrtffkm  eonfcfim  ocuUs  afpicio  ni" 
&taniihus.  Huc  fpedat  quod  ait  Casaubonus  :  n  Dofii 
«fcnbunr ,  vf^t  rwrcv  wirv^* :  fed  non  eft  wrtfvrrtiv^ 
B  quod  illi  putant ,  ocu&s  mSando  fignum  aiicui  dan,  ntr^ 
m$i9 ,  pwigert,  inrwvrr^if  ,  clam  pungere.  Nifi  alia  profe* 
itratur  ex  Itbris  lefiio,  vertam,  lerttier  komintm  mungdm 
vAduIatiofiis  genus  hoc  eft :  cui  fimilia  in  Theophraftea 
veius  vitiide(criptione,  ftoccos  veftimentorum  eximere, 
v&  ebarba  paieas  detrahere^  ac  iimilia.a  ^  At  nusquam 
dedaravic  Dalecampius,  fe  vWrt;^«  legendum  cenfere* 
v^-s/xi/r*,  fi  quid  vldeo.,  (a praefente  vmpJm)  in  men« 
te  ille  habuerat :  quod  haud  ita  abfurdum.  Lubens  vero 
equidem  vulgatum  teneam »  (quod  &  mstus  codex  agoo- 
fdtuterque)fi  modo  commodus  extundi  fenfus  poffit. 
Sed  quodfi  cum  Cafaub.  a&ivft  notione  accipias  verbum» 
non  video  quo  paQo  illud  cum  praepof.  vw\  conftrui  po« 
tuerit.  Taceo  mtrum  blandiendi  genus  a  dofio  viro  ex« 
cogitatum :  nift  quis  fone  huc  trahere  voluerit  id  quod 
eft  apud  Platonem  de  Repub.  lib.  L  pag.  48«  ed.  Matfey , 
quod  umen  diverfam  habet  rationem :  nam  de  nmnct 
dicitur,  rl  Mfu^S^reL  «'spiap^,  m)  oux  fltvflfc^rrffi  Jt^f* 
ftf.  Si  eifet,  air^f  vwifAV^et  absque  praepofitione,  iiw 
tdJigi  po$t,  kunc  taate  emungo »  vel  tmungere  fiudto^  Gro^ 
Tius,  neutraliter  iive  reciproce  accipiens  verbum,  (quo 
pado  kmfkvrresy  pro  wircpSnrm  rh  fifei  dici  potuent ) 
\enh9  propttr  tmungor:  haud  fatis  video  quo  fenfu»  niu 
boc  voluit,  pone  eum  vel  proot  tum  emttngo  nares,  quo  is 

me  animadvert9t ,  meque  adipiciat ;  aut  quo  me  compa- 
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ren  ut  bello  inodo  eum  adioqut  poffim.  Equidem  fufpi-  | 
catuf  (um,  inro  tovw  vvffuii^  fortafie  fcriptum  opor- 
luiffe,  hoc  fenfu,  Aumc  e^o  callUc  adptdtor,  kuius  fermatu 
latnucr  mt  immifceo  ^  &  in  etus  benevokntiam  me  htfinuom  Sct- 
ficet  ficut  ali4s  verba  #v/bcfAryrvf«f ,  vpoo-fityvvftLi ,  l^rif^f • 
yfweu  vel  i^rifjuyw^eLi  (  de  quibus  confuli  poteft  Lexi- 
con  noftrum  Polybiaaum  )  ftgniticaat  coaveuirc  aJHqium  col^ 
loquenA  cauffa:  fiic  v^efiiy  rt/yai  is  dici  potuerit,  qui 
latentcr^  callidc  ac  fuhdole  id  nicit.  Tum,  quamvts  ifta  quae 
dixi  verba  cum  dativo  cafu  foleant  conftrui ,  potuerit  boc 
cum  praepofitione  wh  iungi,  quo  fignificetur  fuhmijfa 
sdulandi  rauo ,  qua  veluti  pcSbus  aiwius  fc  fuhiicit  aduiaH> 
tor:  qifae  ioquendi  forma  fimtlis  fere  fiierit  illi,  inte^f^ 
pL%iv  ri¥A,  (idem  valenti  ac  v^lfetfAiiw  v«ri  7ir«)  qoam 
de  Aumiii  adulatore,  in  alterius  kenavolaidam  fefe  infinuarc 
fiudentc,  fupra  ufurpatam  vidimus,  V.  211.  a. 

Verf  24/^.  f/ixrii^ar  Ai^r  Stt-nipor»  wFormula  gratulan» 
it  di  ei »  qui  ez  periculo  evafiffet. «  Casaub.  ^   Kd.  iu»  c 
mt^nyet,  rS  J^i««orffr.  Dalecampius :  Minifterio  gnaviter  in^ 
iacrco ,  ac  totus  incumko,    Similiter  Grotius  :  Mequc  ipfum 
totus  ad  minifterium  apparo,    Putabam  ego,  ad  ^vi^tnryeu 
fupplendum  effe  cafum  perfonae  etur^ ,  ut  hoc  dicat  co- 
quus:  adhaefihominiminiftrando :  id  eft,  ita  cepi  hominem 
Vt  is  ftatim  meam  locaret  operam «    utque  conftanter  et 
miniftrarera,  quamdiu  luc  morabatur^  vel,  quodes  coor 
vivio  exciperet  fodales. 
Fcrf  18  -  30, 
'A^b  avafioKeh  swkyorret^  fi  A^,  rrtpi.  ^rw 
MjSctAfr  fir  rbf  KifetfjLOf  Iri'  tipnpiife^^ 
rk  MfeLffm^t*  &TodAij3orr«,  fo. 
itHic  liceat  nobis  illud  ufurpare :  £fi  ^uodam  proSrt  tenus^ 
»fi  non  datur  uitfa.  Nam  mentem  quidem  huius  lod,  in- 
vterpretibiis  eit*  ifetf  viiam,  facile  nobis  aperire:  verba 
»in  integrimi  reftituere,  hoc  vero  non  poffumus.    Prior 
I»  fententia  definit  in  praecedemis  verfus  fine.  Quare  po- 
itnenda  ^typA  rof^iu,  poft  verbum  4ropfvoft«i.  Nunc  ait: 
f9j4tfi  qui  adoie/ccntes ,  cupimtts  cx  fymkoHs  una  efft^  coeantt 
n&  pccumd,  vel  anulo,   vei  ali&  qua  re  loco  pignoris 
»in  vas  aliquod  conicfld,  cant  ddnde  per  forum  &  dament : 
»Quis  eft  qui  temtem  coenam  pararc  vmt?  ego  iftos  damare 
nfino ,  ncque  iis  operam  meam  ioco.  ^vfkyorteL  ezponendum 
wita  ut  docet  ipfe  auAor  difene  libro  VIII.  ia  extremo. 
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cnRepetendum  autem  ex  fuperioribus7Aftp«^xifl&.  Sequente' 
vverfu  knufBiU^m,  habent  iibri:  neque  hoc  redum  eft» 
voeque  id  quod  editum  eft.«  Casaubonus.— —  Prorfuft 
uiique  extra  oleas  hic  vagatus  erat  Dalecampius;  cuius 
inrerpretadonem  nil  adtinet  huc  transfcribere.  Oe  verbo 
fw«7fi^  docet  Athenaeus^VIU. 36C.  c  "EMyw  tk^vpk* 
>ffiy,  T^  ftrr*  khhkhMw  *wifitr  jm.)  ^twytiyMt  ro  ffV(A» 
9HM.  Quemadmodum  vero  ^ftToo-ior  non  folum  com^ 
pouth  eft  ftri&e  fic  dida,  fed  &  convivium,  epuiae ;  ftc 
cvfiystf  (fciL  t§7in9f^  vel  0t//tA«-o0'ioir)  non  folum  co/two» 
tan  dicitur^  fed  &  convtvhm  agire^  epulunt  itiftauere.  Vide 
Not.  ad  IV.  X42.  c.  lam  quinam  fmt  libri ,  in  quibus  (verf^ 
19.)  «rffv^ftlrct  reperiri  aitCafaubonus,  incompertum  mi- 
bi:  fufpicorque,  conieduram  dodi  alicuius  viri  pro  li* 
brorum  ledione  ab  illo  fuifle  acceptam.  In  Epitoma  noa 
exflat  ifte  verfus :  totam  entm  eclogam  in  verbo  ^o*- 
feyc(iAt  terminavit  Breviator,  nil  aliud  porro  adiiciens^ 
nifi  haec  verba ,  ka)  Sma  Toi<cvT<t«  In  editionibus  vero 
ommbus  iic  fcribitur,  trwi^nfiiftt,:  neque  aliter  (quod 
fciam )  in  ms.  A,  Mendofe  haud  dubie :  ubi  in  promtu 
fuerat  lrfvfif^y«  una  voce  corrigere,  fi  quid  promove* 
renir  ifta  emendatione;  quae  vei  hoc  nomine  non  h^ 
debat  iaris,  quoniam  ad  participium  iftud  defiderabatur 
articulus,  aut  aliquid  aliud  quod  eius  locum  teoeret.  Qua* 
re  Grotium  probavi,  ita  fcribentem^  2yi*  (pro  httt^ 
tipwfiifa,  quam  fcripturam  ipfe  in  Notis  ficinterpre- 
tatus  eft:  vlaciuju  tn  ttrcetttn  quaevis  ohvia  pro  fortibus: 
vquia  annuli  defunt.«  Nempe  atmulos  didt  eos,  de  qui« 
his  copiofe  commentantem  Cafaubonum  ad  III.  117»  c. 
ndimus.  ift*  valet  aliqttid,  quidquid  fit ;  ut  cum  faepe 
alias»  tum  apud  Polyb.  X  27.  8.  quod  etiam  ipfa  origo 
vocis  declarat :  idem  eft  enim  iftu,  ac  &Tir  &.  lam  auod 
ait,  Toi  atpce^vffJ^'  o^ToAAiiSorTA ,  fimbrias  (vel^  Umbos)  rx- 
torquinta  vel  exctttientes  :  inteliigo  ,  quaerentes  an  infit . 
aliquid  nummorum ,  aut  aliud  quid ,  quod  depooere  pofr 
fint.  Longe  vero  diverfam  in  partem  pofteriora  ifta  ver- 
ba  acdpienda  fufpicatus  erat  Corayus  nofter ;  cuius  ad 
liunc  locum  eft  Nota  manufcripta  huiusmodi :  »  Rede  vi« 
*dit  dfaubonus,  repetendam  efte  A^b  Aoir^u  vocem  /iui« 
»p«xi«.  Secundum  verfum  cepit  de  pecunia  vel  annulo, 
»loco  pignoris  in  vas  conie^o.  iPivptifAivA  vel  AfsvptifJiifA 
nieftituere  fe  non  poffe  &ffus  eft.  Silet  ezimius  Criocus 
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»  de  fenio  verfu ,  rk  Jtjp«bnrt J"'  kttifJ^rrA :  qui  tamefl  c 
nifitelliei  non  poteft,  niG  illud  jvfvpi9/xir«  prius  eineiKle* 
II  tur.  Forte  fcripferac  Diphiius  : 

»  rk  Hfk€ir§i*  jtirf (M'j&0rrct.  — 
»  Adolefcentuli ,  qui  immiBa$  (  h.  e»  iptiitf  poUtuas  )  &Bi^ 
nvtftium  ^txprimunt :  qut  nempe  adeo  iuvenes  funt,  ut  ne 
«mingere  quidem  poflint  qutn  veftes  fpurcent ,  nedum 
net  fymbolis  coire  &  epulari.  locofe  didum .  quemad- 
•rmodum  apud  Gallos.  un  pedt  morveuxm  Simtlis  iocus, 
nlicet  paulo  diverfo  fenfu,  apud  Ariftopbanem , » Ran* 

»89-95- 

niitA^  irpaf*ovpiiMrr«  rS  r^y^S^U. 
nPorroemendationem  irovp«pi<rA  firmare  aliquatenus  vt* 
irdentur ,  quae  mox  fequuntur : 

n  htytt  'M'fir9§ ,  9sr/r. «  — ^ 
Qua  de  interpretatione ,  injEeniofa  utique  &  doQa ,  inte* 
grum  fit  penes  eruditum  lefiorem  iudicium.  Mihi  quidem, 
&  illa  verba  ^f/«&  /mi  ^rryxf  perinde  ab  aduldorikas  iu- 
venibus  pronunciari  potuiflle  viia  erant;  &,  quod  conti- 
nuo  fequitur  de  intentatis  coquo  verheritus,  (vs.  32.  colL 
vs.  )6  fq.l  id  adoiefcentes  arguere  mihi  vifum  erat  nan  ru^ 
ms  parvttlos. 

Fef/I^t.  h^lA^w  kyopMV  :  triviale,  vulgareg  viU  objo^ 
nium.  Ferf,  )  1.  ^rxn^ttr  ykf  isrt  ^f9KAfJL$kp§irm 
Sic  editipnes  omnes.  At  cur  ante  acciftn?  Sententia 
utique  defiderabat  ^rpor^At^^ctrf  ir,  tnsuper  accipe'' 
re;  nempe,  praeterquam  quod  multum  iicet  laborans,  ni'" 
hii  tamen  aut  parum  quaeftus  factas.  £t  id  ipfum  offe- 
rebanc  membranae  :  at  non  admittebat  metrum.  Quare 
^pofActlSfrr  utique  corrigendum  videtur.  Verf.  33. 
Pro  vxr^'  HAsr,  plene  rvxT«  HAirr  fcriptum  in   memor* 

Vtrf.  34.  r^pLictkftQ¥  ykf  ikf  kvAtrfc.  Exconiefiu^* 
ra  i«ir  fcripfi ,  pro  kr^  quod  erat  in  edd.  ubi  nihil  va« 
rietatis  adnotatum  ex  ms«  A.  Certe  iftud  defiderabat  me- 
tri  ratio.  Nifi  tamen  produci  fyllaba  kv  ob  caefuram  po^ 
tuit :  quemadipodum  ultima  in  tcir,  IV.  160.  f.  &  VIL 
285.  c.  quibus  quidem  locis  infertli  7'  particula  ftilcirt 
labans  metrum  facile  potuit.  Conf.  notata  ad  VII.  189.  a. 

Verf  36.  f i'f4fl»^f  I  fiAKfk.  Cum  fi/««gf  if  effetedi-dl 
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dniffl,  adoocavic  Casaubokus:  wMelius  omnino  antiqut 
vBbri,  of/M^tff.  Fkbii  multum  prhnus  cocorum;  nempe  qui 
Mpecuniam  a  me  flagitabit.«  ^  Ec  ego  ei/u«^fi  ex  noftris 
membr.  recipiendum  putavi.  At  non  pro  urda  perfona , 
i^^  jteundA  futuri  medu,.  attice  formata,  accepi.  Nain 
ab  u(£»ltt^  eft  futurum  olfAM^ofMLt:  fic  apud  Ariftoph. 
Nub.  aty.  &  aiibi.  Pervulgata  autem  eft  Atticis  termina- 
tio  sf  pro  f.  Sic  musfxo  m^ ,  VI.  215.  a.  nyii^  pro  iyy', 
V.  217.  b.  VII.  299.  f.  eixMtf-ff  paulo  poft»  in  Archecici 
edoga,  &  plurima  alia.  Ver/u  ftq.  autem  'jrpSrof  f<  «t  7  f  j- 
ff  roalebaro,quam  fjLAy§ip»p:  fed  &  hoc  ferri  poteft» 
praerenim  fi  uc  accipias,  quaft  dlxiiTet,  ffv  i  'jrpSjof  (Jkti-^ 
ytif^f»  iu  ftff  coquorum  prbictps  tibi  videris.  Conf. p.  393.3« 

y^fy^fq'  —  «'PAVTf aS^  *AWrf* 

kywif  itfsi^  fifl*  ffTfpopf  voppSf  xv^nf, 
Cum  fif8'  irAipwf  irffr£r  eflet  editum ,  monuit  Casaubo- 
Nus:  «Scribendum  fifl*  iTffSr  «-oprfr.a  -—  Mp^f^  puto, 
voiuerat:  id  quod  refie  dedere  noftrae  membranae.    Pro 
'Atwut,  ia  etsdem  membr.  perperam  "AJ^otrfr  fcnbitur. 

f^cr/I  41.  n  Ukimus  verfus  eft: 
n Sctrrbr  iTora^tif  rof  rt  xikirw  iworpiyWm 
nAquam  ex  (ilice  fiicilius  expreflerim,  quam  ex  liac  l^ 
«ftione  uilum  fenfum.  Lego  A^jroff&^tif.  VtrfMris^ 
»aitj  01  iama  nrum  copia,  ut  Uceat  abi  fujfaranato  &pnttm 
mda  onuflo  domum  tuam  excurrerc^  atque  ibi  furta  deponere. 
•Quamfuerintolim  cocorum  conduditiorum  tagaces  ma« 
»nus,  ex  Aulularia  &  Graecorum  comicortim  fexcentis 
«iocis  compertum  eft  eruditis.  yvtnf^  in  fuperiore  ver- 
•  fu,  non  eft  fparfim  ;  fed  J'«4'^<^9  copiofi,  adto  ut  omnia 
^drcumfiuant»  Diphilus  modo:  rpM$\oToimf  if  iLyttioif 
^rtkxA  yvfwf.  lam  «i^e^ATrffy  eft  txontrare  ,  five  onus 
^txcMUn.  Fisura  eft  8r  iik  ^volfi  exoneratis  ^aurhf  rbf  ra 
BJiiATir,  te  &finum,  pv(^^finum  tuum,u  CasauBOKUS.  -^ 
Iflam  emendationem  &  in  oraecis  verfibvs  adopravit  Gro- 
nus ;  &  in  Latina  verfione,  quam  &  nos  Graecis  fubieci* 
mus,  expreffit.  Corat  vero,  infolentiorem  (puto)  ufum 
ifiuroverbi  « v-otf-ctTTf f r  cogitans ,  adnocabat:  »Forf.  ct^o- 
•Tirct^Af.a  caeterum  eamdem  fententiam,  ut  videtur, 
fecutus,  quae  eft  a  Cafaubono  expofita.  Equidem,  licec 
oec  praeffare  fanitatem  vulgatae  fcripturae  audeam,  nec 
quam  in  partem  ea  accipienda  fit  fatis  fciam ;  tamen,  cum 
^  latis  placeret  ifta  doAiflimorum  virorum  iaterpreta- 
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tio,  nec  certius  quid  Aippeteret»  nihil  in  contexta  aufus  i 
fum  mutare.  lUuu  quidem  paene  certum  mihi  virum  erat, 
verbum  kiror^iyjtif  non  debere  de  domum^-ndidone  coqui 
€x  aedihus  mcretncum  accipi ;  fed  fignificari  eo  verbo  ftt^ 
dium  eius  hominis  qui  cum  coquo  colloquitur,  iliumque 
urget ,  ut  propcrct  &  ocyus  fccum  abcdt  operam  fuam  puelr 
lis  commodaturus :  quam  in  fententtam  Dalecampius  ver- 
tit,  cbprocurrt.  Quo  pofito,  malebamlTitf^ctgfirsaut  aliud 
quoddam  verbum ,  in  hutic  fenfum  \  tu^  R  ocyus  mccum 
abicris  ^  &  tc  6^  finum  tuum  probc  fiipabis  cxpkbisquc;  id  eft, 
&  tu  ipfe  gulam  tuam  lautis  dapibus ,  quae  non  deerunt, 
&:  finum  tuum  larga  mercede  multisque  bonis  rebus, 
quas  domum  reportes,  replere  poteris.  Vulgatum  kw^ 
rk^iif  fic  reddidit  Dalecadip.  ubi  u  ipfum  atque  Jlnum  com^ 
pofucris*  ki^finumcompontrc,  Graece  non  eft  kwrkTSMw. 
Poffit  quidem  fortafle  kwurkrrM  ia.\nh9  (fdl.  fif  ^or) 
intelligi,  feft  comparare  ad  opus  ^  traderc  fc  opcri:  fed  hoc 
nunc  nihil  ad  id  quod  quaerimus.  Parum  promoviffe  vi« 
debitur  Villebrunius,  locum  hunc  fic  vertens  :  Rcmplis 
bicn  lc  devant  dc  ta  tuniquc,  &  tu  iras  u  dccAargcr  d  U  kdu. 
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Ka)  'Tctp*  ^kpyifltL^  fi  &Cm  i>In  ARCHEDtci  pericopa, 
f>non  planiffima  funt  omnia:  quod  fiitetur  Breviator, 
i»qui  paucula  tantum  verba  inde  excerpfit.  cc  Casaubo- 
ws.  —  Quum  gratum  nos  faduros  eruditis  Ledoribus 
intellexerimus,  fi  fubinde,  quo  pafto  locus  aliquis  Athe- 
naei  tradatus  fit  a  Breviatore,  apertius  docuerimus ;  age 
&  nunc  verba  eius  adnonamus.  Sic  igitur  ille,  truncato 
quidem  etiam  f  in  nodro  quidem  ms.  Ep.)  nomine  poe- 
tae :  Uttpk  H  Ex/ix^  f o^pirrdf  (utyttpio^KPc  M  ^rfAAoiir 
otAAoir  ctx/j^sT  [jul)  hic  a  librario^puto  omiflum]  ori  fti- 
CAf^  ka)  ^hoyu,  ptitie0f  ^orfi*.  ^nf)  yk^*  UpSrof  ifjA 
xtifJiivotf  rSf  iy^Keif  «-etpfitf^ir  oi  fatrvpiifif,  fifw  tutrk 
vffpir;  rkc  KowiScLC  iviSfW  M  t^  wvp^  roitt  kfBfOMC 
ippdf*  i?i€ti^  xflti  TotS  ^hhycL.  n§p)  rorjrtp  [five  Tovrov] 
xiirAt  XAi  T^»  ihafiov  xorvhn, 

Verf  1.  Bene  fcribitur  in  editis,  ripSroy /u)r  ^c.   ubi  < 
filr  deeft  non  modo  msto  Ep.  fed  &  ms.A.       Verf.  3.  Fa- 
cile  intelligitur ,  priora  verba  efie  vel  domioi  vel  ftmido* 
ris  ad  menfam  miniftrantis,  quae  verba  coquus  hic  repe- 
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etit«  lamns  quid  gefluoi  fit :  pofteriora  ver6,  coqtii  re* 
fpondemit*  Poflunt  vero  etiam  duo  priores  verfus  itt 
iGCipi,  ut  narret  ipfe  coquus^  quid  alter  dizerit.  Sic  Vii^ 
UBRUKE,  haud  idcommode:  A.  Quoi!  Us  poijfons  (m« 
dit-il  )  ttt  font  pds  encon  cuiis,  &  voild  ks  eonvives  qwk 
mveni,  Donnt^  Vtau  pour  lavet  Its  mains*  B.  Vous  $u  ft^ 
n{  pAff  fof^  itifi  quie  U  poiffbn  ftra  priu  Vtrf  7.  rbr  «tr» 
/p«  •  •  ftov.  Sic  Gailice  quldem  diciftiut:  tda  d  fak  plat^ 
fir  d  mon  kommt{  aut,  ut  hic  VlLLlBRUNE,  d  man 
kmrgtMs.  At^  an  Graece  eo  fenfu  gdnitivus  fMu  ad  iLtiffm 
iungi  poffit,  dubito.  Neque  magis  rhp  kslft^  fA§v  pro  r^hp 
itnnnw  fMv^  dcmlbium  meum,  Graece  dici  puto.  Satis 
veroerat  r^f  ti»t^:  pro  jtAdv  autem  fufpicor  (Aot  olim 
fcriptum  fiuiffe,  daiivum  iUum  pronomnis  perfonaUs  ,  qui » 
cum  pfeonaftioe  pofitus  effe  videri  poffit»  tamen  nec  vi 
oec  grz^k  caiet,  £odtm  vtrf.  verbum-  iy^p«fri»  fic  pofi* 
tum,  ut  in  ipfo  buius  libri  initio,  pag.  175.  a.  ubi  vide 
Botata. 

Vtrf.  8.  f^v  r\f  l^xfSif  k^rttlttBpLu  Perquam  ojp^ 
portune  hoc  dedere  membraoaewl.  Sententiam  prorius 
turbabat  id  quod  editum  erat ,  knfifbrr\  Prim^m  verU 
perfonam  hic  defiderari^  perfpede  viderat  DutH£IL,  pro 
kvolt^ifT*  fcribendum  proponens  kittSitw  r". 
f  Veff  xo.  Vocem  kriif,  quae  in  membranas  ex  inter^ 
pretamento  irrepferat ,  rede  eieccrunc  editorest 

Vtrf  1%.  Cum  fic  vulgo.fcriberetur^ 
titrtB%i  fitv  tpiiujrct  ^trrintrt*  )lettt* 
leAe  monuit  idem,  quem  modo  laudavi ,  dofiiffimus  Di^^ 
THHL,  fn  prima  ptrfona  ponendum  filiib  verbum.  Mihi 
tnfuper  genitivus  imu  vel  i(i.w  neceffario  cum  dauvo  tafa 
vifuserat  permutandus.  Sic,  ^ivoiv!  jfAo)  fcribendo^ 
exiftebat  ilia  fententia ,  quam  jn  Nota  mssta  his  verbis 
ab  eodem  Viro  commodiffime  expreffam  reperi :  »  Ce(i 
naiiifi,  qu*tn  dtpenfani  unt  cOtyU  dt  mauvalft  kutU ,  jc  mt  fuss 
9  fauvi  peut^trt  cinquanit  rtpasm  (fous  entendu,  qut  ma  pa* 
9refft  auroii  pu  mt  fairt  ptrdrt :  ce  qui  fe  rapporte  au  d^-* 
itbut  du  discours.)tt 

^tKt^ripupof  t*  &t.  » Videtur  auQor,  cum  ait,  ^tKt^ 
urri^foi  i*  if  Anhip  x«t)  MfjLetru,  iffi^ttf  fiMytiptrf  kf 
nrtJ^ft  KurttKiytt^  catahgum  nohilium  coquorum  poUiCeris 
sin  fubiedis  tamen  PhilostePhani  verficulis  duo  fo* 
«lum  nominantur»  Datdalus  &  Tkymbron.  Unde-noo  iH" 

Animadf.  VoU  IV.  M 
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wiurii  fofjpicio  dodis  eft  oborta,  plures  eius  comici  ver* 

»fus  fuifle  de(€riptos.ic  [Adnocaverat  fcilicet  Dalecaiii- 

pios,  videri  hic  deefle  quaedam.]  wQuod  non  putamus 

nnos.   Nam  in  Excerptis  ita  icriptum  ex  hoc  loco :  ^On 

9  eOiififtn  flVJ^«^of >ftct^ipor  wmfk  ^iAorrf^r^.  Hidoriain 

II  autem  famoforum  cocorum  habes  libro  nono  &  decimo 

•iquaito.li  Casaubonus.  -^  Non  evfAjSf i»f,  fed  effc* 

/Spair  fcribitur  in  noflro  cod.  £/»•  quemadmodum  etiam 

in  Phuostephani  vtrju  ficundo  Biy^ftnA  fcribitur  ia  a 

edd.  &  in  membr.  A.  uusdem  nominis  darus  olim  fiiit 

Lacedaemonius,  cuiusSuidas  meminii  ex  Harpocr.  aliique 

fcriptores,  Vaiefio  ad  Harpocr,  laudatl       Verf,  i.  Arti- 

culus  Tji  ante  riy^  defideratur  in  ed.  Caf.  &.  &  ).  ope* 

rarum  culpi.      Vtrf  }.  t^p  tuUfiAyitnw  riflpctr.  Qut  ad* 

peliatur  Termaus,  {v/^Fafilpum,  nempe  fuae  artis.  Sic 

de  adoleicentulo  pulchritudme  excellente  loquens  pbeta 

apud  Noftrum  I.  1 5.  b.  wifm,e  irtk  n,khKW€  dixit.     Apud 

Hegefippum,  gloriantem  aliquem  cequum  vidimus,  repe^ 

Tfffe  ft  t\  'sripeLt  rSe  fJMyuimmt  pag.  290.  b. 

9  Poflrtmus  verfuum  Philostephasi  vuhius  aooepit : 

n  Aour  fAifl^dby  Sr  SiriiMr  ilxo»  *  /li/p*  kyuykir  T9. 

nScribo:  Aovr  fiio^r  or  yi  JfrnaAf  SJ"»  9  iyeiyvv.u  Ca* 

SAUBONUS.  ^  Membranae^  in  praecedentibus  verbis  nil 

mutantes,  in  fine  habent  Siymf  o-fl.  Inde  ct^oiy  recipien- 

dlum«  o-fl  vero  (ut  ex  imerpretatione  adhaerens )  refecao* 

dum  putavi ;  in  reliquis  nil  mutans ,  nifi  quod  or  f^*  ifrv- 

CAt  cum  Cafaubono  fcripferim.  iwe  i/nAhf^  dans  merce^ 

ikm,  id  eft ,  daturus,  poUieens »  pacifcens  tihi  mercedem  ,  fuut^ 

tam  poftulaJ&.    iiLet  J^flv/w,  yem  huc.  iymff  fcil*  ri,  te  dum 

Bmus^domum  meam» 

A  D    C  A  P.    X  L  I. 

In  SOTA01S  verf  i.  KetfiiAt  rede  edd.  accentu  circunH 
flexo.  YitKfiitt$  mssti »  per  fe  non  male :  fed  hoc  loco 
penultimam  longam  defiderabat  metrum.  Vide  de  iUa  vo- 
ce  lib.  III.  pag.  105  fq. 

Verf  ifq*'^"^  Tjr  51  Koiirh  yfiufi,iet9  j^ 

if^o» 9  woiiffAt  rfifAfjLet  ^t/itA/iAiriror. 
i»Obfcura  didio  eft  ypvfjiiA,  Viri  dodi,  qui  didicerant  ex 
n  PoUuce  9  yfVfudeLf  idem  fignificare  ac  ir^p«r ,  peram  : 
» vertere  hic  9  adyt&os  in  pera  rtiquos  pifces.  CSic  Dale- 
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bBcarop.3  Verius  eft,  ea  voce  defignari  m  vlles  ac  pretH 
wmuumi  ;  ut  fi  latine  dicas  qmsqmlias,   Hefychius,  Gloffo 
agraphoruin  longe  princeps ,  id  nos  docet:  qui  poftquam 
I» nomea )f uytfdiicc  (five  y^iiiAz  nant  utroque  modo  fcri- 
»bitttr)int«rpretatus  eft  his  verbis,  ita  rcrioendis,  Mnr« 
»^ii«mMm,  kyyAif  Ir  2  »  yfirn*  addit :  Mn  fh  ««1  rk 
uM^rrk  nflMtpiA,  ft  mi)  ^pnvr  N«Aoi)|«ir :  fignificaps  ita 
vappellari  quae  iuriscontuhi  6l  Seoeca  vocant  inTupel- 
nledile ,  fiivoiA  Apud  Themiitium  Suaviloquum  yfVfsMUt 
»inrer  inutilta  arma  ponitur.  tutr^ktwtiv  t4.h  rk  A«irifi«^ 
niuii  rkf  ijiTiJ^ictr  (ita  legendum)  tuti  rip  ypVfutUf  a«» 
M^iTr  th  k^wiinL  kkf4tf6f»  GentrdlittiT  aMnia  minuta&  par^ 
»vi  momtnd  ita  dlxerunt.  Ereo  rjh^  AoiTilr  yfvfUwf  coqous 
» hic  appellat  nliquos  pifcicidos  mnutos  &  non  magnac  rti  * 
»aut  gaici  fufds  txtnmas  paHts^  (juae»  demto  medio  cor« 
«pore,  fuo  quodam  &  peculiari  condimento  parabantur 
vintritis  moris  &  aliis  nonnuUis,  eK  quibus  conficiebatur 
vquen  vocabant  •^vAimfor  yvfAkf.  [infra^  vs.  19.3  Vocem 
»>pv|butiA  etiam  Epicbarmus  ita  ufurpavit ,  ut  docebimus 
»cap.  XIX.  ltt>.  [nempe  Kbri  huius.  Vide  Cafaub.  ad  VIL 
»3t8.e.3  At  odavo»  in  Eubuli  verfu,  Miuf  ^Av«epi«^ 
veodem  fenfu.  Pofterior  haec  inierpretatto,  poetae  men* 
ttticonveaientior  eft,  ac  verior.   Timocles,  in  Anulot 
»[  VIL  295.  b.3  >«tAfdur  xAi  jSctTi/ctf ,  ^0*«  r§  rSf  ytfSp 
«nir  •^uAi^fltp^i  rfifjLpLwr^  Mvct^iTAi.    Vide  etiam  capite 
i»fequenti.tt  [oempe  ad  pag.i95.c.3  Casaubonus.  — ^ 
De  vocabulo  yfvfudA  vel  yfofAht  confuie  Heiychii  Inter-* 
pretes,  &  quos  illi  laudarunt.  Quuiti  in  fine  ver/4.  0-1;^ 
««tfciror  fcribereturi  &  fententia  carebant  verba^  tt 
oaoifidte  claudicabat  verfus.   Nihit  tamen  mutant^  quod 
fdam,  membranae^.   In  Epu.  vero  omifFus  totus  ver* 
fus  cnm  pofteriore  hemifticbio  tertii.   Haud  dubie  autem 
verum  erat  td ,  quod  obiter  adnotaverat  CasauBon us , 
ubt  verfum  iftum  in  Animadverff.  repetens,  fic  icripfit : 
wH^  woAaas  7pifift«  ^ActfAiror:  vel  potius  «'Uxct/bci* 
»  r  I  r  0  r. « 
Verf.  7.  Cum  fic  vulgo  lejEeretur  confentientibus  libri^, 
X,hhmts  «vfAirof ,  «Ia«<,  t/J^wp,  2a  «tior : 
rede  monuit  Casaubonus  :  wScribe «  metri  caufla^^^o  ^  A- 
»J^iof.a  —  ^A^ii  (quafi  viri£iatem  dicas»  aut  viridia)  va- 
riae  funt  htrhulae ,  condiendis  cibis  adhiberi  folitae.  CottC 
IL  68.  a«  &  VH.  309.  f*       Verf.  9.  i^w  iC  h^iH  6^ 
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Haud  fatis  liquet ,  quid  fic ,  quod ,  cum  ali^  in  praeteri»  h 
to  tempore  ioquatur  homo«  (nempe,  non  modo  in  aor. 
I.  aS.  qui  indifimu  accipi  poterat»  verum  etiam  in  aor.  i. 
paffivOf  qui  femper  in  notione  prMuntl  temporis  ufurpa* 
tur;  ut  £96«,  vs.  15.^  nunc  etiam  fiuuro  inm^i  utatur. 

Ad  verfum  dtcimum^  qui^  ab  EpitomatOfe  omiflbs,  iic 
vulgo  ftriptus  legebatur  coofentientibus  vetuftis  iiiem* 
branis » 

nihil  prorfus  a  Cafaubono  monitum  mireris.  Eft  tamen 
peroblcurus  certe,  &  haud  dubie  corruptus.  Sane,  uc  fo* 
nant  ifta  verba ,  non  continetur  eis  featenda  a  D aucam^ 
Fio  fic  exprefla: 

Sepofih  ac  tradais  g  u$  par  tfl  pin  veru  tputt  ajfm  debenu 
Pro  qua  fententia  Gxaecus  verfuk  tali  quodam  modo  fo« 
nare  debebat,  quemadmodum  a  Pursano  (conftanter  il" 
lud  inftitutum  lecutO)  ut  latina  Dalecampii  Graeoe  red- 
deret ,  eaque  ratione  emendare  corrupta  Athenaei  loca 
conaretur)  concinnatus  eft : 

if  cin^r ,  kVQfwt  kirtfLihS^Uf  owrttfA^ 
Longe  vero  in  diverfam  partem  poetae  verba  IL  Stb* 
PHANUS  acceperat.  i>*OirT<tr«r  (ait,  in  Tbef.  Graec  Ling» 
n  T.  II.  pag.  .1 37}^.  a.)  pro  &vT«x«of  dici  videtur  in  loco 
nquodam  DOtadis»  kwo^Mff  WT«y«:  ut  fenfus  (it,  fV* 
II  ruhus  tsdme  tofta  j  feu- 1  vtrubus  darahe  ajfata*  n  Qui  quum 
ifta  fcriberet ,  ad  confecutionem  connesuonemque  oratio* 
nis  in  iftis  poetae  verbis  animum  non  adverterat:  alio« 

3uin  id  quidem  facile  intelleQurus  erat »  imperati vo  mo* 
o  hic  non  effe  locum.  Villebrunius  ,  verfum  iftum 
Gallico  fermone  fic  expreflit :  mMs  jt  ntlt  ftrvirM  qu'aprts 
totts  Us  rous  qmforu  tn  hroeht.  Id  eft:  fed  ULm  (labraoem) 
non  adporum  rdfipoft  ajfas  omnts  camts  quae  in  vtrutus  funt. 
In  quo  fatetur,  praeeuntem  ie  babuiffe  Adamum,  Gracr 
ca  uc  corrigentem: 

^  Moioyi  Sla-*  i^T^r  W  ojSfiAoitf-ir  oTTcertf. 
Qui  quo  pado  iftam  fuam  emendationem  interpretatus 
fit  quum  non  habeam  compertum ;  omitto  quaerere ,  re- 
Ae-ne  mentem  iUius  ceperit  Villebrunius,  aut  infit-ne 
ctnnino  Graecis  verbis  ita  conftitutis  ea  fententxa ,  quae 
ab  hoc  interprete  expreffa  eft:  iUud  obfervari  vdim, 
duos  vulgatae  fcripturae  errores ,  qui  ne  Dalecampium 
quidem  latuiffe  videntur,  rede  notatos  ab  Adamo  fiiif- 
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bfe:  iiimm  (cuius  fiiiiSIimuin  iam  fubinde  aHbi  obferva- 
vifflus)  in  verbis  if  invf\  quae  haud  dubie  fKFfcribi 
debueram,  Sl^*  iriiv^  ut  80-«  ad  WT«r«  referretur:  al- 
terum  in  voce  ck^^ojSlAitf^ov,  quam  comiptam  efle  cum 
forma  verbt  imperativa  arguebat ,  cui  hknon  erat  locus» 
tum  &  ipfum  metrum  damabat.  At  iftud  i^ojSiAxm  uon 
ia  919*  b$4xei^t  cum  Adamo»  fed  in  atT'  kfithiffKov  (fi- 
ve  ctir*  v^9?J^iu0P  malueris  )  fiiifle  mutandum ,  cum  per 
fe  magiserat  probabile,  tum  ex  gloflTa  Hefychiana  intelli- 
^atur,  quae  eft  huiusmodi,  ^\ir'  ifi§?JffKou  Ix^vc  oi 
«fftTtir«pfilroi.  Nempe  quemadmodum  rk  ce^b  riry&vai^ 
dicuntur,  quae  in  fartagine  fnxa  funt,  VL  228.  e.  VIIL 
555.  e.  &  alibi:  fic  rk  kj7f  hfithia^nw  WT«r«t  funt  camcs: 
itt  vtrubus  ajfaiat:  contra,'  quae  non  in  veru  ad  ignis 
flammam»  fed  prunis  impofira  torrentur»  rk  l^  kiA^k>L»f 
vei  Imp^  MpAMmf  dicuntur.  vide  paulo  ante,  verf  1.  & 
conf.  in.  iio.a.  b.  &  VUL  355.  e.  Et  ha&enus  quidem 
dubitatioDe  carere  videtur  noftra  emendatio.  Sed  de  ver- 
boairoJ^ou<  quid  facerem,  aut  quomodo  interpretarer» 
incertus  haeferam ;  nec  dum  fatis  fcio,  ad  fuperioremne 
verfum  debuerit  referri ,  an  interpofit^  poft  x^h  niaiore 
dstindione  (ficutinedd.  &  membr.  faSum^  rede  a  nobis 
verfus  bic  ad  fequentem  orationem  fuerit  reiatus.  Si  cum 
fuperioribus  cohaeret  ifte  verfus ,  talem  aliquam  defide- 
rabam  fententiam :  lahrax  iUt  in  muria  tlixus  ita  eximic  pa- 
rattu reperiebatUT ^  utomn\a  in  vcru  affata  hnge  post  se  rtm 
linqueret.  Sin  cum  fequentibus:  (auae  probabiiior  no- 
bis  vifa  erat  ratio ,  quia  opponi  videbantur  rk  m  bfie^ 
fitffuu  WT«r«e,  &  rk  M  kiA^K09  ^  verf.  12»  vel  kitK^t 
inrvspihAy  vs.  16.)  id  dicere  voluiife  poetam  fufpicatus 
fum,  quod  in  latina  verfione  pofui.  Sed ,  pro  neutra  i(ia* 
nim  radonum ,  vel  quo  pa&o  teneri  poffit  vulgata  fcri- 
ptura  kwoMf  perfpicere  potui,  vel»  auid  potiflimum 
eius  loco  fubftituendum  eflfet ,  reperire.  Nam  eLwo^U  qui« 
dem,quod  in  memem  venerat,  valde  dubito  an  otnittcns^ 
auffum  faciens  ^  aut  aliquid  tale,  fignificare  poflSt,  quae 
Graece  proprie  iSf  vel  k^piek  fonabanr«  Quod  fi  renen- 
dum  ctiroJovr,  quod  confultiflSmum  fuerit,  intelligen- 
dum  hoc  verbum  iueric  ficut  in  Archedici  verf.  8.  p.  292« 
e.  &  fententia  fere  ea  erit,  quam  Villebrunius  exprefHt; 
ut  non  ad  praecedentia  referendus  fuerit  hic  verfus ,  ve- 
nuB  ad  fequentia»  boc  fenfu:  Po^quam  inferenda  ui  jr<a- 
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.fam  troAdero  (  vel » pofiqaam  paravm  )  omctf  01  ver»  affan* 
dm  ^  adfunt  pulcri^  quos  cmi,  muUi  tHnDfme;  ha^  carhonihtu 
iniido  &C  Conf.  pag.  >9i,  a. 

f^cf/.  11.  Rede  rAvra,f  porq.erunt  editores,  pro  r«tS-  c 
r«,  quoderat  in  msstts.     Fcrfus  14.  deeft  Epitomaecum 
quinque  fequentibus.  Ibi  quum  vu%o  fic  effet  fcriptum: 

monuit  H£RMANNi]s,  D£  Metris  pag.  16 1.  n  fcribere  po- 
«tuiffe  poetam  r^vrctfr. «  E^o  vero,  qutn  itarcripre<^ 
rit,  non  dubitandum  putavi.  Quod  fi  quem  dele&at  pro- 
celeusmaticus  pes,  pro  iambo,  in  fecunda  fenarii  fede, 
cil  impedio  quin  T«ivt «10*1  reponat.  De  verbo  vfoai^ 
Aic|3cf  adnotavit  Casavbonus  :  »«^^1^09  malim;  etfi 
itferri  ^fwixiiitir  poreii .  ut  in  tricefimo  'r«pfXa^.«  — 
£quidem«  quid  in  vulgato  defiderari  poflit,  prorfus  non  vi- 
deo.  Vtrf.  I  %.  Tfvt>r  if^K^upiin  commemorata  eft  lib* 
I.  pag*  4.  a.  ubi  vide  Animadv.  T.  L  pag.  49  (q. 

Vtrf  16. Maniieftumerat,pro9Tlpv>*fcrikendum  fuifle 
«Tffv^i*,  nempe  ^rt§firyitL  inupuifA*  conf.  p.  314.  c. 

Verj.  17.   Ad  ifta  TfMf4fttiTifr  -  *  icr^irov  :  &  vi.  ai.  h 
Sx/biy  tv«i4frrif^ :  confer  notara  ad  p.  288.  d.  vs.  6. 

Verf  i8.  "E^vr^  J^f  /bcrrk  Tavr'  ifTir  Tir«. 
*£4arW  temere  fcripferat  librarius,  terminationem  proxi« 
me  praecedentis  vocabuli  wmrr^SeL^wk/r  fecuttis.  PluraUm 
bic  fiiifle  a  poeta  pofitum ,  cum  finis  verfus,  tum  pro- 
nomen  rtirw  verl.  feq,  dedarar.  £4*7«^  t  intellige  ix^ 
/nt,  Poterat  alioqui  etiam  f^BTfli  dicere,  ut  pag.  100.  f* 
In  fine  verfus,  pro  fitrk  r«tur*  trr^r  quod  erat  e<Utuni , 
inmembr.^.  ficicribitur,^tfTfltr«vT*  «rrif*:  in  quo,fi 
fimul  quid  metrom  defideretcogitaveris,  btere  intelliges 
(  puto)  id  quod  dedimus  j  iurk  ravr'  iartw  rtf^ 

Verf  20.   Pro  «trr^,  quod  erat  editum,  (quod  oLd 
rm  valet)  krret  recepi  ex  ms.  £p.  quod  valet  mk, 

Verf  24.  Cum  fic  vulgo  leg^tetur, 

ifiikyf  kkRfp^  reiM^rf»  Tiri; 
«dnotavit  Casavbonus  :  9  Una  difiione  immtnutus  eft 
srverfus.  Scribe*  Ift.  «a.  raxn^  rwvr^  riri:  velvcirr«e.« 
•-  Mihi  voz  tfiw^  defiderari  videbatur,  ut  ez  verC 
fq.  inteUigeretur  •i^  rke  jut,3r/«r.  In  Epit.  fcribitur,  ffio- 
Aor*  kx§u^  y  vifiwet  r§  &x*  omiflts  verbis  toiout^  Tiri , 
absque  quibus  fentemiae  conftabat  ratio.  Ferfz^.  &«- 
fifi  peoaaite  faibebatur  ia  edd,  &  msstis,  quemadmo- 
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dduiii  wMfitaf  verT.  i.  Sed  ficuc  ibi  ic«p7/ctr/  fic  hic  u^ 
firt  defiderabat  metrum,  peoulrini^  lon£&«  Eodem  ver/l 
vbi  m  mvrh  ii^f  fcribirur»  vox  uurw  teineise  oiDiifa 
erat  in  ed.  Caf.  2.  operarum  errore  ^  isque  error  ia  ed. 
Caf.  3«  propag^tufi. 

yerf.  %6m  hfjLUt»  Tf  'xi^P*  Amiam  vidtiam,  K  e*  nJhUm  i 
^inconditamzu  ut ia ora  adnotavit D ALECAMP.  Vtrf,%j% 
Hfiwi  rmvrn9  ii?<va\  Prorfus  mendofiim  erat  &AAr  vel 
i^^M  quod^ex  ns.^  enotatunK  vk»o^  ex  EpU.  adfci- 
nim  ab  ediioribus;  ubi  tanen  reQius  (in  nofiroquideni 
ms.£ph.^  »iA»r'.  At  id  non  terebat  metrum,  ob  fylla^ 
bam  Joogam,  ubi  brevem  defiderabat  fenarii  moduius. 
Quare  siAvr*  corrigendum  putavi:  quo  in  verbo  (ni 
ine  sa»io  fidlit).  corripi  vocalis  v  potuit..  Ibtd.  htif.  A 
veriN>  liMfik:  de  quo  conf.  Animadv.  ad  IV.  &70.  cT.  IL 
RS-  6o^m  Vtrf  a8.  Pro  mpi4r«tr«r,  perperam  irip)  vlu^ 
0fit  fcriptum  erat  in  ed.  BafL  &  Caf.  roterat  ^fprsr^tr^r 
•fi^Av^  {icribi,  quod  maluerat  Corat  ,  quemadmodum 
iofra  (  bac  pag..  lit.  f. )  x^?  irfpfsrcccror..  Sed  &  teneri  vul- 
gatnm  poterac,  mpirkfiiu  (.nempe  «ut^)  »p/'7«rori: 
^tamquam  in  bac  conftrufiione  kwtirkrttt  malleSj  quam 

e  Virf  )2  fa.  Intricatior  eft  verbGnim  flruduFa'  ia  iftis 
Tffi«r  n  Minh  Tiir  vAiiir,  x«)  ^At/frcCf 
Mj^Lu  X  iinorvkof  hMKWf  ^9  Kwrttffr^i^Vm 
Offiifit  haecEpitomator:  nihil  vero  mutat  tM.A.  Ubinifi 
auid  a  librariis  peccatum,  con/lrudio  in  hunc  modum 
nierit  concipienda :  Tnr  x^^^^ »  '^'M-^^  etirhv  fi§wrhf ,  x«r 
'Uirrfi^m  (five,  quod  eodem  redit,  r§(Amf  /i  xKonf  Af- 
«rar,  attTcrxpi^a»  flu^Tnr ,  i.  e.  x«x*  cturiik  )  luti  ^Ai/o- 
1«,  (nempe  «Afi^r  fa^or  ixeUou:  imellifleo<tum  autem 
okum  oftendit  vocabulum  Aiixvfier »  quod  lequituc)  x^r  y 
Aflxvkr  XiaoTi/Aof.  Sed  egregie  fallor,  aut  ^Afiorcif 
icriptum  oportuit^  intelljgendo  TAfiorcer  Kuktovf  i^jnx^^ 
tompluns  cyathos  olei  infundo :  atque  eiiamfi  duas  cotyUs 
(ideft,  duodecim  cyatbos)  capiat  ampulLy^  usvirto  eam^ 
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wtfl  i%  70V  ^  0  7  ^  p  0  V  hfKxiofn  Cafaubonus  unde  \U 
lam  fcripturam  arripufirib^  temcre  huc  invedam ,. 'lcTitfi^ 
Si  yiiyy^v  vipi  hHLiiof^  hariQlari  non  potui;  cum  neQ 
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in  vetttfti»  UbrisuUum  illius  veftigiuin  reperiaeur,  &  Ipfe 
in  AnimadveriE  ficco  pede  locum  nunc  transierit.  Veteres 
ouidem  noftrae  membr.  j4.  cum  ed.  Ven.  &  Baf.  in  id,  quod 
JedimuSf  confentiunt:  Epitomator  vero,  omiffis  prtori* 
lus  verbis  •  caput  iftud  ab  hi«  ftatim  inchoavit :  *07i  'A^ 
Xtrrp.  if  Tf  TATrfwiJL.  Redtt  autem  Audor  nofter  ad  ar- 
gumentum  interruptum  inde  a  capite  xxx.  ubi  de  Conm 
grQ  pifce  disputare  coeperat. 

In  Archutrjti  vtrf,  I,  fcripturam  iftam,  ^/xorf 
is  'SjwtSiu  9  renent  cum  editis  ambo  noftri  rossti.  Et  po* 
ceft  9/Aor  intelligi  ac  fi  dixiflet»  wv  i  9/Aor,  id  eft,  ^/Atf : 
quemadmodum  alibi  ^/as  M^^c  dicit^  v.  c  IIL  iii.  f. 
VII.  278.  b,  Sed  paene  perftiaium  habeo,  ^/a^  if  S#* 
Mvin  fcripfiSe  po^tam.  Talia  quidem  epitheta  folec  ilte 
fubinde  urbium  nominibus  adiicere ;  velut  Bti^flcrr/ev  «§ 
iMtTfirev,  pag.  »78.  c  alibi  KKm\9  Bi;{«rTfS9  dicit ,  xAf<* 
Vfltr  *Alifr«^ ,  &  fimilia.  Et  ad  Sicyonm  quidem  quod  fpe« 
Aat,  iftud  me  adverterat,  quod  ille  apud  iuniorem  Phile- 
iponem  eoquus,  ubi  de  eodem  congro  pifce  loquitur ,  pag, 
989.  a.  optimum  ddferri ,  ait ,  9«  tm^  Si it«Mf  rSf  q>ixnf . 

Mox,  quod   Archtfiratum   Nofter  feftive  adpeliat    U^ 
ftnyrnrh »  con£  pag.  278.  d.  In  proximo  eiusdem  poetae  a 
vtifu ,  refie  Jirrf  Ttfo-ouTor  dedere  codices  noftri  aoi- 
bo,  non  TorevTev^ut  perperam  legebatur  in  edd. 

*'AAf&r,  ir  *£irT«t  IwiQbi /3«ir.  Sic  fabulae  iilius  titu- 
lus  fcribitur  in  membr.  A,  prorfus  ut  Aefchyleae  tragoe- 
diaeindex;  non  M  BifiAf^  ut  adhuc  edebatur.  Con£ 
pag.  »9^  e. 

In  Archedici  verf  1.  labans  metrum  infertft  i  \  par*  b 
ticuUt  fiilciendum  putavi.  Ibid.  rtyikyAdL  rede  dedere 
mssti.  Vtrf  4,  ^fetyjiSs  rp^x^^^^*  "  Ccrvices  congroruoi 
nintelJIgit,  vel  aliorum  pifcium,  aut  conchyliorum ,  de 
I»  quibus  librd  tenio.  «<  Casaubonvs.  —  Immo  nihil  ad 
piices  pertinenr  illae  cervices,  fed  tantummodo  ad  certa 

Juaedam  conchyliorum  genera.    Vide  Aniniadv.  ad  1IL 
8.  ff  «^  Pergit  Casaubonus:  nSequitur  iocus  in  vocc 
Tfkx*^^^^  nonnihil  obfcurus: 

n  *-  *k?Jik  vh  T^r  *HA|or 
iix|tfif)   Tptt^iXfr   fTfftor  crroSf   [immo,  fi  Vffifr] 

AfltiSfiV 
vHf  ^  mm)  9ftA9ittt  ivfttr^f «  8r  sx^  Tovror  £y 
ftvf^9  $h9f $yn,tiiv  tavt*  i$if  irny^^Bf, 
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bnMaEm,  m)  ^tn^t  /vy«iT^r  8r  sp^^di  retJrar  7r.  Si  pof" 

»fit ,  inquit ,  fieri ,  ut  aUud  coUum  auunde  mihi  parapeiA  ,  6 

9ijhtd  meum  emiorem  reperiret^  pnusquam  iftos  quos  emi  rpA* 

»  V  MAevr  intro  fentm  ,  unam  de  me  Uteram  lougam  facerem» 

vrarams  erat  videlicet  vitam  ponere^   modo  rpefxi^iout 

«quos  emerat  poflet  edere»  aut  luculentioribus  mutari^» 

» ( non  enim  fatis  hic  aperit  animi  fui  mentem  )  &  poft- 

vea  vitara  recipere.  u  —  At,  quid  iftud^   quaefo,  eft? 

Si  atmd  coUum  aliunde  parare  mihi  pojftm ,  &  iflud  mtum  em^ 

tortm  reperirtt?  Aut  ubinam  gentium  umquam  ver- 

bam  m-fiA^tat ,  emtorem  reperirt ,  fignificavic  ?  Plane  vero 

&  perlpicue  id  ipfum  dicere  coquus  videtur ,  quod  in  fub- 

ieda  Graecis  verfione  Latina  expreflimus.  Id  unum  paulo 

infoleQtius  di£him  videri  poterat ,  quod ,  cum  ali&s  vel  nu- 

dam  verbum  Mky^affBeu ,  vel  Avay^ecffBeti  icLvrbv ,  fefi 

fttspendtre,  dicatur,  nunc  ad  id  verbum  referatur  accufa*» 

tivus  tW  TfeL^ifXor.  At,  quum  kfrkyxtiv  fropriefuffQca* 

rt ,  Jhangulare ,  fignificet:  cur  id  turbare  nos  debeat,  aut 

alienum  nobis  videri,  fi  quis  T^r  TfAx^Aer  k*Tky^d,a^a.t  ^ 

id  eft  ,  coUum  Jibi flrangulare  ,  dixerit,  pro,  fuspendio  viiam 

fitart?  Deinde  vero  a  reliqua  etiam  huius  loci  fentencia 

prorfus  aberrafle  mihi  vir  dodiflimus  videtur.   Nempe» 

fiquid  vMeo,  coquum  illum,  quem  poeca  ifta  loquen- 

tem  inducit,  hoc  angit,  quod,  quum  tam  mulcos  cibos 

tam  caro  pretio  emiiiet ,  veretur ,  ne ,  ubi  f  quemadmo- 

dum  ilie  apud  Alexidem  lib.  III.  pag.  117  iq.)  rationes 

inierit  cum  iuvenibus,   qui  eius  operam  ad  parandam 

coenam  locaverant,  non  hnt  ei  fidem  habicuri  ifti  nepo- 

tes,  tam  caro  emtos  fuiffe  cibos,  nolincque  de  expenfa 

pecuntaei  facisfacere,  nedum  operae  mercedem  numera« 

c  re.  Itaque  iflud ^  KAJitovt^  UtTvoi ,  (  verf  1 1, )  aut  ita  in- 

teUigendum»  Devorant  ifli,  nempe,  hos  caros  exquifltosqut 

akos  j  (  ex  vtrf  io.)&me  perdent « rationem  fcilicec  nuUam 

habentes  mearum  expenfarum  meorumque  laborum  :  (coll» 

vi.  8«)  aut ,  ficut  in  verfione  fupplevi,  dtvorant  me  ilU.  Tum, 

quod  ait  rwro  irp^t  iiAaAnlv  hiyet :  (eodem  vs,  11.)  id  op^ 

ponitur  ei  quod  verfufiq,  fubiicitur,  Atvino ,  quod,  dum 

intrat ,  vider  iflos  humum  cxfpuentts  profundentesque  &  tam* 

quam  vile  fpernentes,  quamvis  &  ipfum   (non  minus 

quam  cibi)  carum  effet  ac  pretiofum.  Sied  hoc  quidem  iam 

non  tam  prope  fefe  adtingere  dicit;  quia  nempe  alius  ho^ 

mO)  non  idem  ipfe  coquus»  vinum  illis  fu^peditandum 
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fufceperat :  attamen  fubiictt ,  Oif  fioi,  Hcu  mihi!  quia  vel 
cx  hoc  etiam  intelligic «  qutd  fibi  exfpe&andum  fit  a  tajn 
perditis  peculantibusque  homiiiibus. 

Eclogam  iftam  in  verfu  fepcimo  terminavit  Epitoina- 
tor.  Pro  ikhwLmM9^  (ver/  8.)  uno  verbo  Min*ltn'-' 
Mf  fcripcum  oportuifie  monuerat  Valckcnar.  in  Diatr. 
Euripid.  pag.  278.  Confer  Hefychium^  ea  voce.  Pro 
knrtfKkb^nif  {vtrj.  10.)  kToA.MtJi.rtt  fcribebatur  in  ed.  BaC 
errore operarum  propagaco  in  ed,  Caf.  In  i^tt^irvTtoSm 
wiP  ultimam  fyllabam  elidendam  monuit  mecri  ratto. 
Haud  dubie  vero  ad  fequencia  referendum  erac  id  ver«' 
bum ;  quod  Caiaubonus,  a  fequencibus  feparans,  in  hunc 
fenfum  cum  Dalecampio  accepiiFe  videcur,  /fU  me  cof^ 
ttmnunt.  Eft  aucem  itAwvnovtri ,  a  themate  &twwvri^(B0  , 
txfpuaido  diffundo ;  paffim  cxfpuo.  Compoficum  ignoranc 
Leiica:  fimplex  verbum  vvti^m,  idem  valens  ac  «rrv», 
adn^tavit  Etymologus,  pag.  797  fq.  Item  Suidas:  rivm 
Ti{«*  7T«t« :  isbt  «TTv*  pro  7T«ui  oportuifle »  rede  H. 
Scephanus  in  loriice  TteC  amwit» 
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rAAEOr.  Sic ,  in  plurali  numtro ,  nomen  iftud  fcribk 
codex  ms.  uterque.  Adnotavit  hoc  loco  Casaubokus  : 
I»  r  «6  A  f  6  (.  Gloffarium  vetus,  TAfithf  <x^^»  cattUon,  Noa 
a>  probo  refcribi  mufitU :  nam  etiam  in  altero  Gloflario  ita 
ti  fcripciun.  Uc  a  yaiai  fuum  yu/^$hf  fecere  Graeci :  fic  La- 
II  cini  a  catus,  cattlLu  In  eodem  librot  fqualus  eft  pUn.  m 
—  Nos  in  lacina  verffone  Graecum  nomen  Galtus  cum 
Gesnero  (de  Aquacil.  pag.  614.)  tenuimus.  Squali  no- 
Dien,  quod  recemiores  tere  adopcarum ,  ex  mendofa  apud 
Plinium  fcripcura  ortum. 

fiiKThvttf  ilvAi.  Poceft  e  fequencibus  huc  trahi  verbum 
<pif^i :  fed  &  faepe  in  huiusmodi  cicatiooibus  prorfus  omitti 
ifiud  verbum  obfervavimus. 

De  Droximis  Abistoteiis  verbis,  quae  in  libris  ho>d 
die  exftantibus  non  reperiuntur,  conC  Salmafii  Exerdc. 
Plin.  pag.  532.  &  Camus  in  Not.  ad  Ariftot.  Hift.  Animal. 
pag.  219.  Ex  iftis  verbis  poftremum,  p/r«F,  &  ofio  fe- 
quencia^j  ex  cccafione  repeticivocabuIi^M-in/AF,  omi(- 
fa  erant  in  ed.  Ven.  &  Baf.  tacice  deinde  a  Cafaubono  ad- 
iefia  ex  msstis,-  quibus  ^  noftri  codices  adfentiimtur: 
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[til  eadenique  verba  eriam  NmKs  G>roe6  in  latina  verfione 
eipreflerat.  Ibi  cum  in  DoMOSis  verbis,  rh  kht»^9n,ia9 
ined.  CaC  exprefliim  eflet,  momm  ipfe  in  AnimadveriL 
»  Scnbe  T^r ,  non  riiii  «tA««*. «  Nenipe  iic  mssii;  &  eidem 
rarione  mox  (lit.e.)  ikiimTMKku,^  habdnt  libriomnes.  Er- 
rorem  tamen  iftum  Tlkr  khm^.  ( quemadmodum  paene  om* 
nes  alios,  de  <|uibus  corrigendis  monuerat  Cafaub.  in  Anim- 
adverfllj  rebgiore  in  contestu  tenuerunt  ii  qui  e£noiies 
CaC  1.  fir  ).  curaruiit* 

•  J* 'Apf^ToTiXflr,  jr  ^^Tr^»  Zeitfr  Mop/»r,  jm) 
affrTp/rnr,  9iir},  rirct  ^«tAibr  flr«iy  «<i}  rttTiJ^ctror. 
»Et(i  non  nefctebamus,  quae  recitantur  hic  ex  Ariftotelet 
»neque  in  Ubris  oe  Partibus  (qui  non  plures  Aintquacuor) 
vextare  hodie,  neque  in  Hiftoriis;  refticuimus  tamen  et** 
•iam  hic  omnium  veterum  exemplarium  fcripturam,  & 
vfedmus,  *AfirroTfA»<  if  iriiAirr^  {««r  iMQ^iatf:  qua  de 
»re  capitenono  [Animadverfionuiti  ad  hunc  librum]  di- 
•  ximus.  NarriJ^fltrW  vocabulum  eidem  formi  fadum  eft^ 
vqua  ihJTMfAfU,  irwtLS^Af^f  ^  ^vmfAfUf  &  alia:  in  qui* 
»bus  omnibus  t^  ^«ro^ »  formationi  tantum  ferviens»  ni* 
»hil  fignificat.ttCASAUBONUS.  —  Nempe  pro  eo,  quod 
boc  loa>  in  ed.  Ven.  &  Baf.  nude  legebatur,  if  'rifjL^jrr» 

i[(i«if,  mssti  libri  Italici  e  quibus  excerpcas  lediones  Ca- 
aubonus habuit ,  Ir ^ifjurr^  {M«rf(op/«r  dabant :  eam- 
demque  fcripturam  non  modo  vetuAiflirous  nofler  cod. 
ji.  veruro  etiam  cod.  £pit.  agnofcit.  Quo  titulo  quum  (uc 
fupra  demonflratum  eft,  adpag.  286.  c.)  eumdem  librum 
citare  Achenaeus  confueverit ,  qui  eft  qumus  illorum  qui  in 
codicibus  hodie  exftantibus  Uifi  ZAmf  ^Wropittf  infcribun- 
tur:  illud  nunc  fingulare  eft ,  quod  ifta  verba,  quae  hic 
cicantur  j  in  eo  quem  modo  dii^imus  libro  hodie  non  re- 
periuntur.  Quare,  aut  incercidifle  illa,  ftatuendum  eft, 
aut,  praecer  confuetas  turbas  aliquid  infuper  in  hac  ipfa 
cicatione  apud  Achenaeum  turbatum  fuifie.  Quod  xcr'- 
Tf/r«r  nominatum  aliquod  galeorum  genus ait :  idem  no« 
men  legicur  apud  Oppian.  'AAifvT.  I.  378.  Sed  «i rrpiTiHr 
vocant  Aeliani  codices,  oe  Nat.  Anim.  1.  5^«  quod  perin- 
deefle  viderur.  Sufpicari  autem  licet,  eumdem  &  «««r- 
(ictr  &  Kif7^9nf  vel  MfTpirnf  difium  fuifle.  Mox  dein^ 
mendofe  Tiir  nifrpifuf  fcribirur  in  ed*  Caf.  1.  &  3.  quein* 
admodum  etiam  Rondeletius  fcripferat»  bunc  locum  ci<- 
tans :  pro  quo  redius  fuo  in  codice  t  ^  r  fcribi  adnota* 
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vit  Gesner.  pag.  609  extr.  Et  r^r  quidem  cum  mssds  ag  — 
nofcunt  etiam  veteres  editiones. 

fi0-/tfX'Tflti  rk  y§99ti¥jA  fiV  i^  rr6/tf« ,  xtf)  v^JtKif  ae^v* 
ri.  Vide  Ariftot.  Hift.  Anim.  Vi.  10.  fub  fin.  &  confule 
Bochartum  in  Hieroz.  1.  3,  3^.  praefenim  vero  Beck-» 
MANN  ad  Antigooi  Caryu.  Hiftoriar.  MirabiL  cap.  sji^ 
pag.  45  fq. 

A  D    C  A  P.    X  L  I  V. 

S«pJ^ctr«v«lA(v.  Sflep/fltvctTctAA^  ms.^.    JM.  i^p  avT%r 
f7r«i  tiyvTAi  rf  'jrttpk  'Ptf.uAioir  /tAtrcfe  ctvA£r  «« 1  ^it^kpmw 
fir  Tfli  fihrptL  ^ipiQ^po/btirtt,  im^ttf»(jLifw  ku)  rSf  ^ipipTetv 
ctvrbr,  Ka./iQVfJL$fQf  n  kji k t irna^t 9 f»  nQuod  fequi- 
ntur  de  acipen/ert,  norum  ex  Macrobio  omnibus.  Ettam 
n  in  Arbitri  Satynco  cibi  menfis  inferuntur  ftrepente  fyni- 
Mphonia. «  Casaubonus.  —  Vide  Macrobii  Saturn.  III. 
16.  Alia  veterum  loca  in"  Latinis  etiam  Lexicis  ad  voc. 
Aciptnfcr  indicata  reperiet  qui  defiderat.    De  toto  autem 
hoc  Athenaei  loco  confulendus  Salmasius»  Exercit.PIin. 
pag.  940  fq.  Quod  jtctAot/fttror  fh  ante  ik>s  edebantur  :  f 
minime  quidem  incommoda  erat  J^)  particula,  fed  r§  da* 
bat  uterque  codex  mstus.  Haud  fatis  vero  placet  accuia- 
tivus  KtthQviJiifof :  licet  enim  proxime  praecedat  accufari* 
vus  fltvT^r,  tamen  participium  illud  ad  fuperius  70^190^ 
§jiif^  refiius  referebatur.   Quare  (deleto  pronomine  tiu^ 
rhf^  quod  fadle  fubintelliei  poterat)  malebam,  Xfltxou^^ 
ftp  Tf  kKKtTnvi»:  five,  fervato  ctvT^rj  dein  xctxov/btfror 
fltxAiirMf lor  absque  particula  coniundivd.  ctititi^iifier  varo 
geminati  literi  it  tenent  libri  omnes «  licet  latine  iim- 
plici  litera  c  redius  fcribatur.  De  terminatione  nominis, 
iff^ior,  adnotavit  Salmasius  I.  Ci  refpondere  illam  latinae 
terminationi  enfa ,  qua  in  eodem  nomine  ufus  eft  Mania« 
lis,  Xin.  91. 

tf  rf  irifA  rnr  'A^iie/ev  T^^nr.  Conf.  Animadv.  ad  I. 
7.  a.  Itid,  rhf  jfxxe^tf.  Scripturam  iftam  per  gemina- 
tam  literam  h  tenet  h.  1.  ms.  Ev,  cum  edd.  Vide  not.  ad 
pag.  i8s.  c.  &  d.  Animadv.  T.  IV.  p.  87  &  89. 

Archestrati  verftts ,  qui  hic  adponuntiir,  haud  mul-  a 
to  ante  iam  prolatos  vidimus  j  p.  186.  a. 

Kflt)  yk^  r\f  6ifrffflt»  9»  f),  ^ryor^ree  itctA^r  ^c.    Sunt  b 
mique  haec  Ltncei  Samii  verba.   At  non  verbo  ^Hf) 
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b  Atheoaeus  (ut  mihi  quidem  videtur)  de  Lyoceo  utinir^ 
ficmi  paulo  ance,  ut  dicat:  Ait  tnitk  Lynecus,  Thtftum 
fu^&c  Sed  Lynceus  ait:  Aiunt  aam^  Theftum  quo^ 
fu  &c  Nam  vetus  illa  fuerat  &  incerta  &ma  de  Thefeo, 
id  quam  provocat  Lynceus.  Quem  ad  locum  eft  Casau^ 
BONi  animadverTio  haec:  »Ait  Deipnofophifta  Lyncei 
Samii  verbis :  Ka)  yk^  rb?  &n9itt  ytywiru,  xctAby  ^t»- 
k^t$kft§  rw  Tkwroh^AiV  ihp  iyfiif  Tovroy  «vt»  ^ttf^tt^ 
9y}9T9f  'sntfiwy/HLhM.  Audoritate  Tht/ti^  viri  maeni  ^ 
probare  inilituit  Lynceus,  redum  Archeftrati  «onfinuu 
efle,  qui  amico  fuadet,  ut  galeum  Rhodium  iniqua  vi 
rapiat,  fi  alia  ratione  parare  eum  fibi  non  poteft.  Id 
confilii  placere  fibi  indicavit  iam  Lynceus,  cum  dice* 
ret,  J^iXAM»^  vccp««fAiVffT«f.  Nunc  ait,  etiam  Thtftum 
fecijft  idem  ,  cum  Tltpoltmo  pifctm  tiipmt ,  qutm  pnabus  ak 
to  txtonpurt  uon  pottrat.  Hiftoria,  quam  refpicit  .Lyli^ 
ceus,  neque  Plutarcho  in  vita  Thelei,  neque  veterum 
caiquam  eorum  qui  ad  nos  pervenerunt,  narrata  eft» 
quod  equidero  meminerim.  Quare  certi  aliquid  de  huius 
loci  emendatione  velle  pronuntiare,  hominis  fit  qui  non 
meminerit  fe  hominem.  'AfAouff-f*  i^  thit/f  ftifot  h  fif* 
rown^  aiebat  olim  fapiens:  quod  cum  ali&s  verum  ex- 
perimur^  tum  vel  maxime,  quoties  vetenim  fcriptorum 
mooufflenta  ferio  tradamus.  Utrumque  vulnus  obliga- 
veris,  fi  fcribas,  S<  tou  TAu^^hiftou  rhf  ly^f  rovrof 
airm  ov  «-«^tt^orTOf,  ^•tLfito-x^Tf  (vei  ^ie^ctvai* 
fth^ifiyxtt^i.  Ideft:  iVnm  d»  rAf/ofifi « inquit  Lyn- 
ceuSyfiilo  p^jffi  wum  probum^  qui  TUpoienatmt  cumdan 
fiU  bau  pifctm  rtcufartt,  vi  compuUt  ut  faetrtt.  Sunt  qui 
putent,  innui  his  verbis ,  Thtftum  tmifft  galaun  a  Tltpo" 
km  pudicitiat  fuat  iaihtra.  Non  maie  eo  traxeris  fupe- 
«riora  illa  Lyncei,  r^  ktitdif.  M.rna0urtttt  rif  iTt^fti^f  ; 
snaffl  &  fiaffdum  k^tKitt  eft ,  ut  virtus  omnis  iuftitia» 
nlta  legendum  fuerit,  icei/T^r  vtt^ryvKifAi.a  — —  In 
eam  fententiam ,  quam  priorem  exponiit  Cafaubonus , 
iocum  hunc  Dalecampius  etiam  interpretatus  erat :  nec 
aliudquid  temavit  Meurfius,  in  Thefeo  cap.  lo.  pag.  33. 
ubi  euffldem  locum  tetigit.  In  eidem  fere  mterpretatione 
ViLLEBRimivs  adquievit :  fed,  ne  quid  a  Cafaubono  ad« 
optafie  videretur,  primum,  non  ov  ^ctptf^^rTo^»  fed 
ft»  va^oyifrof  fe  legereait:  deinde,  pro  irA^rx/iMfAt 
^txigft  (u  boc  corrigere  eft  }  T«/)f<fcvKi>«f ,  quod  ipfum 
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ridem  verbum  tnforiti  au&dam  modefiii  ita  profert ,  qua* 
in  Atbenaei  eiempiis  five  edicis  five  fcriptis  non  aUter 
l^erettir.  En  bomtnis  verba:  nT^ntA, parehr^ktMsi 9  ffic] 
ptawnsuffl,  (ormt  paniculike  auK  Attiques»  qui  riegli- 
II  eent  iouvent  les  augmens.  Ariftopbane  en  prefence  de 
itn^quens  eKemples.« «-  At  w^rx^nithAt  tenent  cuin  ms. 
A.  alit  mssti  editionesque  otnnes:  in  Epit.  vero  defunc 
ifta  LyiKei  omnia.  Nec  vero  foKcitari  omnino  id  ver- 
bum  debuerat ;  nec  ad  ^mfo^irrof  negattva  particula  de» 
ffilerabatur.  Haud  dubie  enim  vera  eft  ea  interpretatio  ^ 
cuius  poft  iftam  memiiiit  Cafaubonus :  cuius  inrerpreta- 
tionis  quis  fuerit  aufior,  quem  in  animo  ille  habuerat» 
mihi  non  eft  compertum :  fed  peropportune  a  Co&ato 
noftro  ad  hunc  locum  baec  adnotata  reperi  t  «Non  opas 
neft  emendatione  Cafauix>niana,  ev  m-€t^ttffyj^9Tor.  Ver- 
»  bum  hoc,  de  TUpoUmo  di&um «  fignificat  fimpliciter  da^ 
nn^  ptfcem  fcilicet.  vttftr^nKiw  vero ,  de  Thtfto  di- 
iifium ,  eft  verbum  ufurpatum  in  re  venerea  de  amafia 
fi  vei  amafio,  qui  amantibus  gradficantttr^  fynonymum  tov 
i>X<^^^f^<t'f  quod  pariter  fignificat  fiucopiam  jactru  Ari* 
II  ftophanes  Lyfiftr.  226  fq. 

ii*£ar  tl  fc'  iuMit^Mf  (^{vrtu  jEff « 
mtcenAff  Vflt^ff^flii  x^X^  irpwKitfirtpuu* 
nCaeterum,  formofos  adoleicentulos  pifahus  donatos  ali* 
n  quando  fuifte  Athenis ,  docuit  nos  fupra  Anaxandrides 
iiapud  Noftriun  pag.  127.  c.  d.«*— -  Eamdem  in  partem 
accipienda  ifta  Lyncei  verba  iudicafle  doSiffimum  Du* 
THEiL,  ex  Notulis  eius  msstis  cognovi.  Ec  pro  ea  fenten* 
ti^  poterat  quidem  (quod  Cafaubonus  voluerat)  adtici 
pronomen  Imnkfi  quemadmodum  apud  Lucianum  DiaL 
Mar.  XIIL  eft  «vpff^^fr  ioMTnv :  fed  &  nudum  per  (k  ver- 
bum,  ut  apud  Comicum ,  fic  &  hic  poni  potuit,  tnrelie- 
do  (quemadmodum  in  muitis  aliis  verbis  a&ivae  formae» 
xeciproca  notione  pofitis)  nomine  t^  r£fA«  aut  prono* 
mine  reciproco. 

.  Tf/EAoicAiir  J^irAaftTVA/tt.  Habent  utique  ir  Afltarv* 
h^  edd.  ideft, in  Dipto,Mt  reddidit  Dalecaii||uus :  nec  afiud 
ex  Membranis  enotatum  video.  Rurfusque  eodem  modo 
fcribicur  iib.  IX.  pag.  38^.  a.  ubi  idem  recitatur  teffimo- 
nium.  At  neutiquam  probabile  eft»  talem  fuiffe  dramacis 
alicuius  tituium.  Quare  ficur  Menandri  fabula ,  cui  haud 
dubie  A«|p7VAi9f  (id  eft»  AnnuUu)  titulus  fueratj  in 
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bdem  noAris  Membranis,  intlequ^  in  aliis  omnibui^  libris 
kodie  evfiantibuS)  perperam  h  ^«xtva^»  citara  eft,  lib. 
VL  pag.  147«  f.  fic  &  m  hoc  Timoclis  dramate  eumdem 
commimim  effeerrorem  iudicavi>eodem  modo  corrigen* 
dum.  In  quo  praeeuntem  Casaubowum  habui,  qui  in 
Ammadv,  ad  p.  19).  b.  verf.  3  fq.  idem  Timoclis  teftimo- 
Bium,  quod  fak  adponitur,  bis  verbis  citavit:  vTimo^ 

,  »  cLss  in  Annulo,  ya^twt  jm)  &c.  a  Eumdem  fecutus  eft 
Villebruve:  nTbnoeUsdans  fa  pikehmnUie  VAnne0U.u 
<—  Vidco  auideffl>  in  Fabridi  BibL  Gr.  T.  I.  P'793.  (  et- 
iamque  in  Harlefii  nova  editione»  T.  11.  p.  ^03.)  ubi  Ti- 
Bodis  fabula  Acutcixo^  commemoratur ,  pro  ino  tituloi 
praeter  Athenaei  audoritatem,  etiam  Suidae  invocari  t»- 
ilimomum :  fed  n^llum  huius  ftibuiae  veftigium  apud  eum- 
dem  Suidam  repartre  mihi  contigit. 

TiMOCus  verbahoc  i|uidem  loco  tamquam  nullo  me- 
tro  adfiiifia  edebantur;  ied  pag*  jSj.  a«  in  duos  hos  ver« 
ficulos  erant  distributa : 

r«Af 0vf  xct)  fiAriitif  %9A  Tf  T»r  yifSf 
f r  ffyhtirkf^  rpi(d{d£trt  9n.wk^rTtiu    • 
Qinbus  quum  quisnam  ineffet  rhythmus  non  intelligerem ; 
iftis  quidem  verbis, 

T«r  )^lrwr  f 9 1  o^ti  1  Af^oepfi  \\r^mA^]ri  axft;  1  et^f  1  t* i : 
perfpicue  intelleiifle  mihi  vifus  fum  trochaicum  continert 
tetraraeirum  catalefticum.  Cui  modulo  nonnimis  quidem 
apta  videntur  quinque  praecedentia  verba :  fed  in  his  teu* 
tatum  fortafle  aut  omiffum  eft  aliouid »  quo  fadum  ut  non 
tam  commodus  rhythid^s  infit.  rro  eo  quod  iiic  V^vhi* 
9^w  rflii§iA  didtur,  alius  poeta  hfyklvafw  xviAt^f  di- 
ierat«  p^.  193.  c.  Eodemque  pertiqere  videntur,  Tp//^ 
ft«  ^jucfi&Fi?9r,.&  &Afta  hiwAfk^  quae  ibidem  paulo aa- 
te  coameffloraacur. 


A  D    C  A  P.    X  L  V. 

In  Ni/Mtsii  prion  verfu^  cum  Syxnr  corrupte  edere* 
cur ,  nihil  melius  mssti  libn  dabant ,  neque  ad  hunc  lo-. 
cum  quidquam  adnotavit  Cafaubonus^  licet  pro  ifto  vo« 
cabulo  in  latina  verfione  Hyccam  a  Dalecampig  pofitum 
viderer.  Rediffime  vero^  id  pofuer^t  hic  interpres :  qui  fi 
tam  fuiflet  graece  do&us  %  quam  fuic  &  diligens ,  &  fa« 
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ga&  &  iilgeniorus,  infinitis  partibui  tnelius  de  Athenaeo  b 
meriturus  erat.  Sane  ficui  non  erat  luc  iocus :  reGtt  vero 
infra,  pag.  318.  a.  ubi  idem  Numenii  verfus  citatur^  ^Tx* 
atif  habent  ambo  mssti  cum  editis»  Poterat  autem  & 
iixnf  (implid  litera  x  fcribi»  ut  pag.  184.  c.  (ubi  vide 
notata)  itemque  pag»  300.  t  &  pag.  317.  b.  Et  fic  fortafle 
etiam  hic  olim  fcriptum  erat,  eoque  facilius  in  wvnSf  cor^' 
rumpi  potuit :  fed  quoniam  altero  quem  dixi  loco»  iibi 
idem  repetitur  verius ,  geminatam  iiteram  libri  omnes 
agnofcunt ,  eamdem  hic  fcripturam  tenendam.  putavi* 
Conf.  p.  304.0.  Epitomator  hic,  omifFo  ifto  verfu,  non- 
nifi  haec  verba  pofuit :  htvgAnfM*  rAcvaty  Tifittmt  mm» 

Th  II  Tov  yK0L\ftuDy  xc^ieAir  lircurfr  0  ^kfxtrrft^  n  Glau-  c 
i»ci  pifcis  maxime  expeti  caput,  probat  Ueipnofophtfta 
naliquot  veterum  Comicorum  tdlimoQio.  Id  ipfum  con- 
Mfirmaimpftiibu^J^ff  iliudapud  Antiphanem,  [apudAthen. 
I»  VIII.  340.  c.l 

w^HTTor  r  ctTorrtfiifr  iy  if  ^^tkifJitif , 
i>8  KtUJitfjJfeif  yh0tiK$v  ^f^9t't^  «r  «^ritf* 
n  DiffidHus  coepta  dtfvam  ,  fuam  CaUimdon  glatid  capttt.  (c 
Casaubonus. 

In  ARCHEsTRATt  vttfu  I.  mutilato  verbo  legebatur 
^khhk  lAif  i4».  in  ed.  Ven.  &  Baf.  ubi  k^^mftt  corri- 
gendum  rede  coniecerat  Gesnerus,  de  Aquatil.  p.  332 
eatr.  Veram  fcrip^ram  recepit  Cafaub.  confentiendbus 
msstis.  Ferfu.  i.  Quum  corrupte^ubiqueederetur  rs  ftr  «Tr 
ykp  AA/tf-MTKi  §f  rifAyt^r^if^  verba  ifta  omifit 
Breviator :  nec  multum  promovere  videtur  ms.  A.  in  quo 
fa  TifAytfrSf  fcribitur ;  quod  ipfum  tamenquid  va« 
leat,  aut  quid  fub  hoc  lateat,  amplius  quaerendum.  Nos 
interim  Casaubono  obfecuti  fumus,  monenti:  nLege 
nif  rifkyio-d,  Et  rff^rbr  praeftat  quam  ffftr«?r.a 
---  Iftud  ir  rifkyiT^t  iam  Dalecampius  expreflerat:  in 
lifnofa  maris  eiuvie.  apLfilc  fcripferat  librarius,  imprudens 
ad  Mf^ecpoir  referens  adiedivum :  quare  nec  difiinftionem 
inter  duas  iftas  voces  pofult ,  quae  etiam  in  ed.  Ven.  de- 
eft.  At  ykf  particula,  quae  proxime  fequitur ,  necefiario 
defiderabat  vocabulum  quod  ad  fequentia  referri  pofiet» 
Nec  vero  cififk  dici  aut  intelligi  poflunt  Ttt  Tfr^^ir: 
ied  giaticus  ffiUflf ,  eft  vtntrabilis «  praeclarus  ;  nempe  ma* 
ptus  &  cxquifitac  bomtads.  Conf.  p.  303«  a. 
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t  *Arti^flb^9f  S*  if  UpolUru.  Cuoi  h  ^f^tn  edmtur » 
quod  in  Froban  latine  reddiderat  interpres ,  monuit  Ca« 
SAVBOMUS :  I»  Scribenduin  t r  U^of^ru :  m  P^ort  ovium. 
wwf^otrM  idem  ac  mifaif.« 

P/nutt  ANTiPtiANis  vtrfiu  quum  iu  ed,  Ven»  &  BaC 
fic  eflec  fcriptus : 

tadte  CafaulxMius  in  fua editione UbtnwA  in  n«rrixW 
mutavic.  Sed  reliqua  nomina,  quae  fequuntur,  omnta  in 
plurali  numero  pofita^  in  primo  etiam  verfu  pluraita  no« 
mina  deGderatianc :  &  non  modo  fcripturam  n  0  r  r  1 «  0  ) 
firmanc  mssti^  verum  etiam  iyxihttt  in  pluraii  nu» 
mero  ponunt ;  ex  quo  ftmul  intelligebator  ^  pro  B  0 1  ^  r  i «, 
quod  tenenc  quidem  iidem  mssti,  Boi«7l«i  fcriptum 
opoituifie.   Vocabulum  filit  non  modo  fingularis  eft  9*> 
meri ;  fed  &  piuralisi  es  fcvfr  contradum.    In  verf,  2.  fer« 
n  non  poterat  id  quod  cum  editis  veteres  etiam  membra* 
nae  habent ,  d^r  y«  i  Mff^vKpmi.  Sic  enim  in  c6ca  hac  ec^ 
loga ,  quae  pro  teftimonlo  de  fjLauco  pifce  adfertur ,  nulia 
omnino  gUud  fieret  mentio :  cuius  cum  nomen  neceffario 
requireretur ,  cumque  Megancm  ^laucum  paulo  ante  ab 
Archefirato  laudatum  viderimus,  mhil  magis  probabile  vi* 
deri  debiuc,  quam,  yKa.ixot  hXtya^fiMi   nic  fcriptum 
oportinfle.  Idque  ipfum  in  ms.  Ep.  alreri  vocabulo  a  prima 
manu  fuperfcriptum.  Fortafleante  huncverfumaliusolim 
fuerat  interiedusa  voce  dvrroi  incipiens»  ab  jlloque  verfa 
in  hunc  aberravit  feftinans  librarii  calamus.  Mt/r  h.  1.  fortaf* 
fe  cion  oiicxafiiffuerint,  fed  caprifci  pifccs.  ct  VlII.  35 v  ^* 
d     Eiusdem  Antipuanis  edoga  ex  fabula  Phaloitdc  repe* 
titur  infra ,  XIV.  66i*  b.,  fed  paulo  mendoGus  ibi ,  quain 
hic,  vulgo  fcripta.  Poteft  tota  illa  ecloga  pro  unius  eius^ 
demque  hominis  ordtione  haberi ;  quemadmodum  accepe* 
ranc  inrerpretes.  At  nobis  vifae  erant  alternae  efle  cqlio- 
quentium  vices ;  in  eum  fere  modum ,  quo  ufi  fumus , 
dtstinguendae.   Confer  extremunv  verfum ,  pag.  66a.  c* 

Verf,  2.  Cuni  abefliBt  hoc  loco  verbum  9  n/u),  poterat  , 
c|utdem  ad  infinitivum  if^fir  intelligi  verbum  tinitum  XP^ 
vel  XflF,  ut  perfaepe  alifts.  Sed  lababat  verfus;  qui  per« 
commode  fultus  efi  verbo  9  »  u ) «  quod  pag.  66^.  dilerce 
adiedum  legebatuf.  Ibid.  Ferri  poreft  particula  7 1 , 
quam  h.  I.  cumeditis  agnofcit  (ni  fallor)  ms.  A.  ut  penul« 
cimus  pes  fic  anapaefius :  fed  commodius  fonafie  abiide* 
Aiiiuuuh.  yoU  IV.  N 
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fiir  illa';  &  abcft  pag.  (61.  &  hoc  Iocq  tgnorat  eam 
nis»  £p»  • 

» Ttrtm  vitfu  fcribunt  oamcs  veteres,  atque  edam  Epi- 
ivtoma» 

«{•dkM.  T^  S^iyxihm  &c. 
o  ut  V03L  unica  (it  i9iMroTpffMfutT/{f#4«i ,  metri  folum  cau(^ 
ai^  dialyfim  pafb.  GaUum  pifcem^  aut  illius  partes  ez- 
•itremas »  iairir0  fuanmuUm  herbarum  foUus  eondai  diceba- 
»  mus  capite  Aiperioce.  \jA  pag.  293.  b.1  Scribebaraus  ex 
oooniedura  ir  iim^ir^i^j^ti  ^fV«i.  Ja  nislibris  &  ^fiiiy 
»&  ««'•{^ir  nou  foium  pro  firvtrt  &  cofuere^  fed  etiam 
wpro  y^ifert  coqucrca  Casaubonus.  —  In  editiocubus 
omoibus,  hoc  loc6,  tertius  verfus  iic  terminabatur, 

—  h  kwrfl^^uLTu 
Tum  quani  initium  tale  faciebant,  *  ZiHeu^  rh  S*  &c. 

8uam  vero  fcripturam  hic  ex  coniefiura  commeodavit 
ifaubonus »  eamdem  deinde  lib.  XIV.  ipfe  in  contercum 
recepit.  Sicut  autem  h.  L  irv4reTfifcfuiTi{cfl«i  habent  qo* 
firi  etiam  duo  codices  mssti  cum  iis  quorum  lefiioatbus 
Caiaubonus  ufus  eft :  fic  fere  rurfus  p.  66x.  a»  (  ubi  qui- 
dem  deeft  iila  edoga  in  Epir.)  h  vvjfififULrilsaUu  fori- 
bitur  in  membranis  A»   Adfenfus  vero  fum  Oifaubono  , 
feparari  debuiffe  voces,  &  {^0-«!  fcriptum  oponuifle : 
idque  hoc  loco,  ficut  ille  adtero  fecerat,  in  contextum 
recepL   Cuius  quidem  ufus  verbi  iftius,  afiiv&  notiooey 
non  aliud  ezemplum  nunc  in  promtu  habeo,  nifi  illud , 
im-oliauc HKtvmM  IV.  tii.d.  &  huicfimile,  L 7.e.  Pro  ty^ 
X^Ai»r ,  quod  n,  1.  habcwant  edd.  &  msstiy  aut  pro  tyx.<* 
Avoy,  quod  eratjK^66i«  oeceflario  lyx*^*'*'  penul- 
tiroa  longft  (uit  icriEendumy  ficut  communi  librorum  con* 
fenfu  fcriUtur  III.  104.  f.   Eumdem  errorem  correximus 
VII.  286.  b.  Pariterque  III.  96.  b.  iyy§kitw  legendum  vi« 
detur.  Similiter  etiam  apudPollucem  Vl.  ^8.  ubi  c>x^<'* 
vulgo  editur,  iyxihu^  ne^ffario  defiderabat  metrucn. 
Coof.  Arifiophanis  Acham.  vs.  1043.  Alia  diminutiva  for- 
ma  vocabuli  iyxtMc»  eft  iyxvJtltwt^  paulo  poft,  lit.  L 
ttid.  Pro  iIacc,  quod  hic  agnpfcunt libri omnes,  ikAf 
malles  cum  Corato  ex  pag.  661.     U  vero  fi  placet , 
oportebat  eriam  ver/I  fif,  x^^»  ?^  X^**»  qvuid  quidem 
&  hic  &  illic  agnoKunt  libri.    In  abrupca  oratione »  nul- 
U>  incommodo  teneri  poffe  videtur  librorum  fcriptunu 
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d  StydmUm  vetfwm  percommode  ia  hunc  modum  Hicer'* 
pretanis  *  eft  dodiflimus  Coray  :  n  AAft^m  hoidi  cardt 
mpam&  affd  iflo»  Caro  aUera,  (i.  e.  agnma;  nam  oppo«> 
nouiuur  vulgo  rk  ifl^SA  tm  c^rfiW)  eotura :  id  eft^ 

Vtrf^  8.  Mirum  videri  poditi  famtniam  dici  Gamn :  & 
€99AyJ^  sA  fSariP  fortane  relatum  mallcs.  At  quamvit 
ooflro  palato  Een  oec  fardus  nec  nudus  admodum  fapiai^ 
aliter  de  boc  vifcere  iiidicarunt  veteres;  ftpudquoseciaa 
wrnri  &  nefcio  quo  exquifiio  condimmio  parari  iolitom  rt^ 
perias ,  IIL  49.  f.  Vt  hic,  fic  etiam  IIL  96»  c.  cooiundim 
nominantur  o^Aip  &  rvmr.  Quae  <7Unmo  vtrfu  defunl^ 
%a  cxpieu  babes  p^.  a6a* 

AD    CAP.    XLVt; 

c  In  EvMVU  ecloga ,  nec  mctrum ,  neic  fenium  expedi«' 
rc  admodum  potui.  Defpcrans  omifit  Breviator :  nil  roifti 
tant  membraoac  A.  Metro  fortaffe  confulueris  j  fi  ita  fori* 
pferis: 

Tar  T*  ftS^-pi^flKTor  Mrkta,  yhjaiiuo  rmiti ,  rfS 

d<tA«7TMv,  ^f«t/0-«r  fi/TsraWi^or  &c, 
Verf.  ).  foar  fi  cum  ViLLEfiRVNio  in  «cfckr  mutaciiai 
velimus,  non  admodum  video  quid  lucremur.  Si  teneas* 
rtfercndum  fiierit  ad  Ao<r«JW,  indicabirque,  co  una  ea^ 
itmqut  land  giaucum  cum  lupo  fwfft  mtnfat  illatum,  Scdl 
nihil  cquidem  definio. 

In  AskXANDRiDis  verf.  i.  T^Atfvxov  ^-^ifo^or  eft  gl^ 
d  caput.  Sic  Mk  «ofoKrtt  ix^^^  dixerat  idem  poictav 
VL  117. C  hld.  Quod  ait  tov  t'  «xvfiofor  J^i/uuct 
!^U7f«v.  h.  e.  cotpus  tfynni  Ru&hus  non  a^ttad :  id  oppor 
nitur  ei  i|Uod  xy^uiT^Kn^  Archeftratusi  dizit  pag*  306.  ^ 
&  <sroAv«//M«rTo^  five  Theophraftus  five  quis  alius  audor 
apud  Noftrum  p.  301.  f.  cx  Corayi  emendatibne ;  cuius 
vide  ad  ilium  locum  adnotationcm.  'Pifccs  mtem  fiu^ 
tuspulfatit  duriores  fuot  &  ttinus  pingues,  ut  docet  Ar^ 
cheftraru^  1.  c*  Et  fi^illatim  de  thynno  oocandum  hoc  io^ 
co  id ,  quod  ex  Plimo  Gesnerus  ad^en  p^.  972.  lin.  08« 
ubi ,  Thynni  ^  inquit ,  maena  ex  parte  fuavijjuni  funt  cum  la» 
tmt.  Qua6  verba  apud  Pliniunl  quidem  reperire  mihi  noa 
oontigit :  fed  fententiam  duSam  video  tn  Ariftofcelis  "''*^ 
Anim.  lib.  VIII.  cap.  15. 

Na 
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itm  ftatuerat  rtiDT/rAtocfe  iUp «  qui  I^yphalliconiiii 
fior  nominatur  eodein  Kbro  XI.  pag.  497.  c.  Quo  accedit 
<|tiod  TnEOLTTt/s  patri&  Mcthynuuuus  fueric » tefte  Athe-- 
meo  noftfb)  Theccl^  auretn  Naxius  vel  Eretrienfis  peiv 
kibeatur ,  ut  Voffius  docet  Inftitur.  Poetic.  lib.  III.  c  o. 
ftBt.  |.  tjoi  tjuidenr  tfio  nuQore  id  dtzerit  nondum  niU 
tonfieit  rqperirt  r  nus^uam  enim  i£bi  T^ioc&s  memio* 
«ttfSUam  tepefi. 

«'  ff'A/^  79  A^ifi,  htiyia  mfula;  \A  eift,  Na».  Kam  Diam 
«lim  nomert  ei  jhfidie  fulffe  conftar.  Qu6<i  apud  Tmeo^  b 
^YTVM  (  r«r(:  i*. )  dUucus  ait ,  ••Ar*irJ^4r  rv  ti»  in)f  &c. 
adnotavtt  Casaubonvs':  wG£^ifctfiit  htmc  Jmhedonmm 
Wfuifie ,  etitai  Stfabo  mem<^ide  prodidit.  k  -^  Confer  Pau« 
fan.  1.  c.  Ihid.^  T  A  f  t;  p  0  7o  dedft  uterque  codex  msrus : 
^^^UdlferilJhira  temere  discefferaht  editores. 

npofjLniiS^Af  X'  i  'Hp«xA.  if  'IVAf^jSof^.  9  De  PromA" 
M^TaiD4£  'NemsmhU  'miaerebamus  libro  primo  capiie 
«^xvifi.  £iA  1. 19.  c^  Hulus  non  fenel  verus  ApoHonti 
'f>  ifirer^res  hieminit :  erfi  aliouaiitfo  rif 0|K«x'<r«f  in  eius  li- 
«hris  mvenies  ibriptum.  a  Casaubokvs.  •-  Vide  SchoL 
Hd  Apoll.  ].  iii6.  ic  II.  817.  &  93'-  ' 

MPAffiAf  ii  tf  rpir^  rt^f  Evp^ irVflUeir.  Eodem  tttulo  d* 
laturhoc  MffAiEJE  opus  apud  t^ftrum^  IV.  178.1L  Sed 
h  T^iTiy  hjpdi^wMt  habes,  XII.  530.0  '  'Mox  dm  ,  *AAiet;^ 
•m  repofui  et  msstts,  cum  temere  *Axatr6ycer  effet  editum. 

«KfHr«ir«iyr«  J^i:&v/ui»r  T^y  *IaA(/biov  aa)  Aenif9t  ^ivytik^  c 
v4^«  Ad  ^ditam  olim  (criptuniiti  monutt  CasaubOhus  : 
nNon  pot^  mendl  carere  vot  "UXv/bior,  HeUenisml 
«ratio  voctm  iHam  •nM' aldiAjttitt  Epitome  &  Euftathius» 
t>irecitanre$  hancliiftoriam ,  Cnempe  et  ipfa  EpitomaEu- 
^ftatbius»}  omittunr  ifta  '  verba.  Imerpretes  laKifAov. 
•i»£go  *IeeAv^ov;>niAis  H^rmolai  Byzantti  audoritate, 
«»aui  (in  Epitoitaa  Sfe{)hani  Byt*  ]  Symcn-infulem ,  de  quat 
3>Athenaeu$  ioquitiir)  ita  nominatam  (cribtt  a  Syme,  la-^^ 
¥  lyfi  ftlia ,  qiiae  eft  haec  ipfa.«  «-  Non  *IitAiipor ,  (ut  eft 
in  ed,  fiaf.  &  CaA  )  fed  "^MyiU  habet  ed.  Veo.  Sed  1  v« 
AV/btof  eft  in  mietnhranis,  nefcio  quo  accentu:  &  abefl 
-fortaffQ  prorfus  ( ut  haud  raro  in  eodem  codice  )  accen- 
msw  £go  teyminationem  vbcafouli  mutaiis,  praecedemem 
•confonam  nonaufusfum  immutareb^Nec  taiaen  fMdu* 
|)ito,''IirAv^ov  «ot  *IaA  v«-ov  fcriptum oportuiffe :  quod 
iftidemoppidl  no^ieii*  Vide^Waffe  ad  ThDcyd,  VUL  44, 
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U§mtS99€  MvrW  Pih9  §!ftu  xctl  Mctf  J^0r.  Poftremum 
floineo  mu^eaacttte  fcviptuai  edidi,  ut  eft  in  meiiibiu../tf. 
M«iX«f  fcribiiurin  ed.Vefl.Baf.8eCaf.x.  KettJ^er  inms. 
Epit.  &  in  ed.  Caf.  *•  &  1*  Ame  iftud  noihen  perperani 
deeft  11«}  parricuh  in  ed.  uf.  3.  Locuib  hunc  citans  ve* 
ro  Meursius,  in  Thefeo,  c«  14.  p.  49.  verbum  9110-)^  ad«»  . 
Bcit:  Quodtaaien  £iepeif^  huiusmodt  ptationibus  confulta 
omfiw  videtur  aHiAor»  elfipfi  praefertim  fiuniliariGrani- 
■laticis  fcriptoribQSt 
d  roi€  :^iA«if#t  fMnntut^i.  Boc,  quod  dedit  nofter 
codez  Epitomae»  baud  dubie  praeferendum  ^tavi  a 
qiiod  ex  vetuffis  membr.  edttum  erat  ^  tm  dioir.  Paufa* 
oias  IX.  %%  exir.  Aal(Jt9fM,  h  ^ttKka^  ywM^i ,  iut)  «r- 
tpAww  rk  iffigmm  if  rUt  vr^h^Mtf,  l  e.  Daim  foBum 
marimim  ,  &  hgmMbus  tiammuic  vraedicen  futura. 

lHawif  t*i  fUyffif,  srNihilnNigis  obnoKium  errorr 

«quara  proprta  nomina;  vdut  iflud,  n^ctfir.  Namme» 

«liuslibro  XII.  ntVjfr,  Pofis,  wr^Kopntni^f  nomen  eft^^ 

s  pro  Pofidomtu :  ut  Amphis,  pro  Amphiaraus :  Iphis ,  pro 

9  Ipbig^nia^tt  Casavbonos.  —  Poteft,  ut  doda ,  fic  ye« 

xa  efib  magni  Ammadverforis  obiervatio ,  decurtatum  ef- 

fe  iKMnen  de  quo  agitur  ex  longiore  Pofidonms:^  fimileiir 

qttidem  rationem  muha  alia  Graeconim'  nomina  perfona* 

rum  propria  habent;  quorum  nonnulta  commemoravir 

Ibymologus  invoc.  Afi^ir,  pag.  ^y  QuianalogiA,  ori« 

«aem  fifpefies,  urique  wUif  icribi  debuerat.  Sed  ufus 

Graecorum  aliier  fortaffe  decreverat:  certe  in  fcripturam 

per  gsiQinatam  fibilanten»  non  modo  hic  uterque  nofter 

codez  ms.  confenttt ;  fod  rurfus  ni^vK  in  ms.  A^  fcribi- 

tur ,  XIL  $)9b  d.  ubi  deeft  in  ms;  Ep.  teftinionium  buius 

fcriptoris»  Ac  fortaffe  el^  ipfa  form^  distinguebatuf  pro- 

prium  nomen  ab  appeUarivo. 

Srs  ^\kwf  pi$rk  rSf  Tvf^wSf  ffiiLX^f.  y»  Quod  mira-^ 
» bilis  iUa  navis  Argonaucarum  etiam  in  Etrufcum  mare 
ve  Ponto  devenerit ,  non  folus  Pofis  credidtt.  Lege  Apol- 
»loaii  Argonauricorum  Nbrum  IV.  [vs.  5^9  fqqO  ^ed 
n  Giauetim  in  Argonautarum  albo  neque  Orpheus  recen^ 
vfuit ,  neque  ApoUonius ,  neque  Valerius  Flaccus. «  Ca« 
SAUBpnvs.  •—  Pro  dfaipiillnrtf&,  eft  df«8Ny«(i  in  ms.  Ep^ 
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Ubi  adponere  adgrcdinir  Auftor  nofter  Aisxasdmli  At^  e 

[r  verba,  poterar  vel  «c  vel  ilTi  fcribere;  unramque 
ut  iungeret  psiniculaoi  nil  erat  opus.  Et  lubeos  eqttidm 
cum  Epitomatore  abeffe  patiar  priorem :  (ed  pocerat  ec« 
iam  utraque  fimul^teneri»  ut  babeot  edd.  cum  vo&mA. 
In  ytrf.  5.  Valcunajuo  obtemperavi ,  ad  Theocr.  pag* 
si).  pro  vulgato  rir'  corrigenti  rir,  quod  valet  «vr^vr* 

T/r«r9iitf),Titr  S«vax«u  tov  S«iaw«iiv«  VideWef* 
feKng.  &  Valckenaer  ad  Herodor.  VIIL  8.  &  lacobs  ad 
Anthol.  Vol.  II.  Part.  I.  pag.  263  fc^  Scripferat  Beun* 
CSJUS  nofter  io  Notis  ad  A^Uonidae  Efugr.  xvi«  quod 
eft  in  Analefi.  T.  II.  pa^.  136.  »Sciam  aliquando,  quid 
i»ia  Athenaei  fcriptis  Ubris  m:  ubi  fon&  reperietur  Kv4- 
»r«f  9«^)Tjiir  SJtvAxiov.tt  —  At  niUl  aliud,  nifiqtiod 
editi  lihri  habent,  in  codice  Parif.  i?.  deinde  reperit  ideoi 
vir  dodiffimus:  tA,  eamdem  fcripr*'am»  "'T/rar  &  SavA* 
A«v  tenent  etiam  multo  meliores  libri  noftri  A.  &  Ep* 

Ihii.  Miui  i\  lutX  ^ifi  rif  fiorkv^f  hiy$i  &c.  n  Herfaa  f 
n  illa ,  CMius  tfu  didtHr  Glaucus  marialuaum  muiaffi  immortaU' 
ntuti^hlc  non  nominatur :  ftdum  autem  fuiffe  11  ve  ii^iitiw  , 
nveteres  prodiderunt;  ut  legimus  libro  ukimo»  CXV. 
m  67^«  a,  3  &  apud  Ifaacium  Tzetzem.  a  Casaub*  ^ 

Niic«y/p«r J^\  sf  TpiT^  Zif^wimt ^  \iupit$t  ipi§A§ww9 
T^r  TfiuSiLtp  i^TQfti  ytfMm»  Pro  Ni^r  t  quod  habeof 
editiones  omnes,  reSe  NN^iwr  dedit  uterque  codex  msms. 
Praecideotia  verba  quum  eodem  roodo ,  quo  no9  edidi* 
mus,  fcripta  in  ed.  Ven.  fuiffent^  editor  Bafiieenfis  anca 
Evp«»W«#  afttnfium  vel  crucUfiguram  pofuit ;  quafi  ibi  vel 
deiideraretur  aliquid,  vel  alio  modo  comtptum  effet.  11« 
lius  editionis  exemplo  utens  Oalecampius  ,  fuppleturus 
IB  quod  deeffe  videbatur ,  locum  fic  latioe  convertit :  Nt* 
coiukrt  tertto  CoiophQmorum  ^  ak  Europia  Ntmdt  Glaucmm 
amatum  fiiijft ,  prodidit^  Cuius  interpretis  veftigiaio  Grae* 
€o  contextu  fuae  editioius  fecutus  Casaubohus  ,  fic  edi« 
dit  ir  TpiT^  •  •  •  •  E^o^rkr,  relido  fpatib;  quafi  haud 
dubie  aliquid  intercidiffet.  At  in  AuimadHrff.  deinde  haec 
iRonuit:  «Conatum  dofiorum  virorum  in  emendandia 
«iftis  yerbis  non  refpondiffe  voluntati,  arguunt  Exceiw 
9pta  :  in  quibus  obfervatur  hinc,  Glaucum  fidjft  amatum 
9a  Nu$o$  Qoa  ab  Europa  Nereide,  ut  ilu  corrjguiu« 
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•Qiiare  verius  cft  quod  de  voee  EifmwUtr  femper  exi- 
•fiiiiiaxiinuSx  latere  Aib  illa  titutiim  umiu  librorum  Niean* 
mdA  Poffis  legere,  h  t^it^  Evf«fl>i«ib£r  Niip<a»^  i^ 
»Sic  fladin  AhcSca  eiuspoetae«laudantur :  alibi  (kiaica^ 
vCaippAatttaca,  &  Botoiica.  Quia  tamen  Europiaca  iVjT* 
mcjMORi  Dusquain  nominaotur»  &  turpe  eft  fine  lege 
vloqui,  fcribo,  h  r^ir^  'ETf^m/fitfriir*  Cum  enim  oe 
Glauci  mutatione  fu  iermo«  QMime  argiuneato  conve* 


mm  Bbri  iodex,  vc iis  fui  Mutau  funt»  Poema  erat  fimi« 
vle  Ovidianae  metamorphofi.  Etus  iterum  meminit  Athe* 
»  naeiis  hoc  libro ;  [  pag.  jof .  d«  ]  &  multos  verfus  lode 
•fiimcoi  legere  eft  apud  Antonium  Liberalem  &  alios.  a 
—  Ac  ifta  quam  audax « quaefo ,  quamque  vioknta  mup 
tatio!  Nempe  fummo  viro  ifta  fcribenri  non  obverfabatiir 
loctis  Stephani  Bys.  in  'At»r,  ubi  citatur  idem  Nix«r/^r 
W9(imrp  tif  Evfomfcir:  dequomonuir  Vossius,  lib.  IV» 
De  Hifioric.  Graec  pag.  474.  Praeftare  autem  videtur 
fcripcura  f.ipmwliit^  quae  eft  apud  Athenaeum,  iftl 
EvpWiikr.  Valet  enim  Tiir  EvpaKri^r  idem  ac  Tir  ^pmTnit: 
&  eft  iftiid  Europat  nomen  poetis  femiKare»  ut  ex  So* 
phode  &  Euripide  adnotavtt  idem  ipfe  Stepbanus,  in  Ew- 
fmwn.  Quare  nil  opus  efle  iudicavi ,  ut  cum  Rutgersio 
Var.  Lecl.  IL  i8.  lif  EvpmwtiAf  apud  Noftrum  corrige* 
remus.  Breviator  fuo  more  titulum  libri  omifit. 
*  Verbum  dap2^«i  re&e  ex  msstis  reftitutum  in  edL 
Caf.y  Dtfi  quod  perperam  acuto  autntu  ibi  nbtetur,  ditp^cu. 
Monftrofe  vero  diCfaAclmi  fi:riptum  in  ed.  Ven.  &  Baf. 
Bid.  Qf  htiw^puSrr^  iwh  nt  hmhmt  AwttyAyttf 
i W9  ufifftf  rm^  wdi  tii  wctftLXiifAhif  wi^  nfu  kw 1 4^ X ^^ '* 
ftfifWiAduT^iiif.  DALtCAMPlVS: ac tum,quodacrius fiAin* 
do  iufitiffet,  dtfiStim  aaimo  &  captum  proptfonttm  qutndam  ra* 
lis tt,  ac iam  r tfrigt ratum txanimatumqut ahsttrsisst 
krhd  vidnd.  Ad  quae  CxsAtJBOifVS  nil  aliud  monuit ,  ntfi : 
•Scribe  iwttyttytit^  nonhwoiy.a  -«  Quam  fcriptu* 
ram  ficut  non  fpreturus  eram  fi  dediflent  libri,  fic  iovitis 
iihris  iolerendaffl  non  eiiftimavi.  Videtur  autem  Cafau* 
boous  cum  Dalec.  verbum  illud  afiivft  nouone  acce|n(^ 
fe;  quod  equidem  neittraliier  five  reciproce  accipiendum 
iudicavi ,  akafft  ^  Jt  rutpiffc ;  parique  ratione  iwfJt^^tif  » 
quod  firquitur ,  pio  ^•pLi^o^ta^  vel  kwtftkffmf  ia^ 
T^r  accepi.  Eadem  Athenaei  five  Nicandri  verba  dtaiis 
PiQisojf  ad  Moerin  pag.  170.  pro  vw\  ttfif^  tir)»  legen« 
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dhiiii  i#}  ceitTuenit.  Qine  eneadatio  noa  nMgis  mceC-  ai 
faria  9  quaiB  iftaCafauboni,  nihi  vifa  erat.  Sed  pco  vw9* 


^'VxiuMff^  quod  coofentieote  quideo»  utroque  cod 
aisto  hlc  l^efoatiiry  omfiifio  Air«^v>»eodein  Pie&sono 
praeeunte  corrigendtmi  putavL  v««4^^'^»  modiee  £• 
fuaviUr  r^iieeran  fisnificat:  &  fatis  aptuin  buic  looo  i<l 
verbuni  videri  poiet,  fi  eflEet  in  fiituro  pofituoi,  aec  ad» 
lefian  hafaeret  vocuia%«9^«^  Perfpe£b  Dakcampius  ad 
verbuBi  PefritturatuM  ( <(uod  de  rigort  arwwn  pofi  n^grum  in« 
tellexifle  videtur\  aaiedt  txammdtttmqut:  nempe  tale  ali- 
^uod  verbum  deuderabac  orationis  connezio :  at  id  noo 
9Hr9^ux,§Htt$  erat  j  fed  i/wo^^irrtHtu  vet  iwo^^ixm.  Nec 
vero  dtffitendum,  non  tam  pamvo  vel  medio  « <juam  «fliv» 
verbo  «iro^^fiir,  animam  tffisrt^  txtrtmumfimmm  rtddn 
rt,im  (Uere  Graeoos  fcriptores;  de  quo  &  diferte  Eu- 
ftathius  monuit  ad  Uiad.  ^'«  pag,  1349,  51.  Quo  &  per« 
tinent  eaemphi  ab  H.  Stephano  colleda ,  The£  Gr.  Ltngk 
T.  IV.  pag.  742.  &  a  Wetflento  ad  Evaog.  Locae.c  2it 
26.  Attamen  in  eadem  fignificatione  verbo  etiam  pagtv 
vclmtJia  ufus  eft  Epidetus;  cuius  verba  ^  ab  eodem  ^ei* 
ftenio  etiam  dtata)  haec  fuot«  Diflertatiooum  libro  IV. 
cap.  I.  fe&.  147.  K&r  r§m  ifjuh  i!f«  /bbtr«f  rvrtrrpttMbtir» 
fiKifjLfjLAT»^  k^t^^v^ifAtptB.  Id  eft:  Qui  (Caelar)  fi 
modo  futmpiam  veftrum  tttdco  vttbu  adfptxtrit,  exanimati  cfliSm 
Pauto  pofl»  t^v  tuHtpuf  rede  dedere  msstL 

'H/vAor  S^  l  ^kfAitf.  Ad  editam  olim  icripturanty 
'lU^uAoy#r,monuitCASAVBONt7s:  nHtdylogus  Samius  vtl 
nAihenitnfa,  femper  alibi  in  his  libris,  &  apud  aufiores 
naiios,  H£9TLtrs  nominatur:  oeque  dubium,  etiam  hic 
« fcribi  debere  *Hi^Aer ,  tit  in  Epitoma.  a  —  Et  noflev 
ms.  £p.  8t  ms.^.  in  veram  confentiunt  fcripturam, 

'H/vA»  n  &c.  De  Hedyla  pottria  egit  Olearius  in  Dif-  b 
fert.  de  Poctriis  Graec.  fefi»  36.  io  Womi  Poetriis  Graec. 

Eg.  16 1*  ubi  tamen  nihil  fine  aliud  profiertur  nifi  quae 
z  auflor  nofter  habet.  In  illius  verC  u 

fi  ntyywSiftipM  <piptfT*  '£pvip2r  iw\  vinnt^ 
cum  utroque  oodice  nofiro  msto  ediriones  eriam  Ven.  & 
Baf.  *Epvip«/iir  tenebant.  Igntur  Dalecampivs,  cum 
interpretatus  efliet  amcham  tx  irytkraeis  fcopuUs  ,  adnot»» 
vitin  ora:  nConcham  Ftntreum,  fupra  Amathirin;  quae 
wafiertur  e  mari  rubro;  Properrius:  P^tnit  &t  rubro  coneha 
nErycina  fulQnU^  Sed  quum  '£fv%a/«tf  noa  ferret  m^ 
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btrum»  ladte  CaraiiboBUS  If  vlpS#  edidit;  quaffadpelb^ 
dvtun  id  eflet  nomeft,  a  mbfapttra.  Mihi  tainen  videba^ 
tor,  proprtum  udatie  noraen  aliquod  luc  pofuiffe  poe- 
trfam ;  quare  unciau  Ikeri  prinil  fcripfi.  Vtmm  vero  de 
Erytkraeo  mari,  an  de  alio  nefcio  quo  loco  e  pluribufi» 
ouibus  'Eft^^  vel  *Epi;Aptf)  iomen  fiierit,  cogitaveritiUa» 
ffefiiiireequidem  non  aufim.  Sed  quoniam  &  in  adpellativa 
nonnne  iftAfU  &  in  propnis  imle  denominatts  fu  fylla* 
bain  iong^m  £icerefolentGraecipoetae,  guaein  ifto  ver^ 
fb  brevis  effe  debet ;  videndum  puto ,  ne  iortaffe  non  *Epv> 
l|p£c,  toA^fvBnf  fctibi  boc  loco  debtieric;  quod  (quem* 
adoioduffl  Stephanus  Byz.  \n*tfOttm  docet)  Mem  valeret 
ac  *^K^#ffler;  ut  intelligeretur  illa  poetarum  fabufis  cde* 
brata  infula  Erythta  vel  Erythia,  in  Athimico  mari  olim 

Eope  Hifpaniae  oram  fita ,  quae  maris  fhifiibus  deinde 
ufta  eft.  In  ilKus  quidem  infulae  nomine  fyllarbam  pu 
brevem  ufurpant  poetae;  veluti  Dionyfius  Periegeta» 
verf.  5^8,  *- 

Srot  fiif  fetloVft  fitUTfi^f  ifi^^  *EfOttiitf. 
la  Hedyles  vctf.^.  rf  fOyi^it  fvr^tirr^  HO^Artu 
Vulgatum  li9irt€Tot  tenent  membr,  A.  In  ms.  Ep. 
iftud  ipfim)  tinum  vocabulum  omiffum.  Commode  vero 
adnotavit  Casaubonos  :  «LegOiPt/rir^rr^  s  intxorabiS: 
I»  aut  Kntrrof^  ctdus  oratb  parum  efficax  fiurit  ad  ptrfua^ 
ndendttm;  quarto  dtfu,  uiix^^fTtL  i^ifofrtL  fcribere  vo- 
ttlaeratl  in  primo  verfu.  u  — ^  Et  tvv^irr^  adoptavit 
Olearius  I.  c.  Ego  vero  J^ vvrrthrif  probavi , at> Herin* 
GA  commendatum ,  Obferv.cap.  31.  p.  »87.  ubimonuit; 
Itfa^trrof  eum  fignificare  cm  difficulter  kaheri  fida  pojffu^ 
tvmtrrof  vero ,  qui  dHfficulttr  fibi  aliquid  perfitaideri  pantur. 
Nimis  loo|e  citra  neceffitatem,  a  fcriptutae  veftigiis  re« 
ceffit  dodiiSmus  Iacobs, /^ifrsr  corrigens,  in  Anim* 
c  adverf.  ad  AnthoL  VoL  l.  Part.  II.  pag.  284,  Ad  vtrf,  5. 
idem  Iacobs  monuit:  nKtifHf  acdpe  de  litore  ubi  Sirtnts 
«habitam^  nifi  forte  I^endum  eft|  iKrh  ykf  ZixiAlr 
uwttftfkxtrt»  tt 

A^D    C  A  P.    X  L  I  X. 

rNA#Ers.  Id  eft,  FvLLO.  nHuius  pifcis  &  Hefy« 
» duus  meminit :  iVfA^r  Mtt  I^Avoir.^  aliusveterum» 
»o^ilory  nefflo.  n  Casavbomus.  •»  Qui  4^A«r  pifcis 
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▼ulgo  a|Nid  Ariftoiekiii  flOBioanirt  eam  fidbtum  inter*  i 
fweianv  erac  Gaia ;  £ed  bariolaodo  magis ,  quam  cenam 
facionem  feciitiis.     Uid.  Vocabnliim  nriXtr  drcuaiflezo 
acceooi  fiBripcum  dedere  noAri  co^ices» 

A  D    C  A  P.    L. 

T5rd«A«rrfer  iyx^^Xim  ft^iffUHuu  *Emlxfifl'^ 
^mif.  wAnpuiU,  aufniu  /ifds  noo  eft,  fed  luviorum 
naut  lacuum;  unde  faepe  in  mare  defcendity  ak  Philo- 
mfofhv»  libro  fexto  Hifloriarum »  cap.  zin.  Ccap.  znr. 
»extr.3  Hae  funtquas  MrnMfTocaoac  Epichammvs: 
nquempoetam,  pifcemhunc  appdlaflfe  rnmTJn^ ,  obfer-> 
itvat  luiius  PoUux;  [VI.  ^aj  nimirum  quod  tn  patella 
9Coqueretur»  quae  m7«M  Siculis. «  CASAirBONVS. 

J^Mirt^rT«T^  Tftf  ytfvf  mmfkitfy^.  nNoiiiie  me*d 
»lius  Tf  A«vr?  in  feniu  rir  TtAtmr.  ScboGafles  in  So- 
•phocl.  Oed.  Col.  lojo.  [aL  iiof.3  T6^a»  7<^r  TaArr^ 
«exponit.o  CoraT.  *—  At  ibi  t«a»  yel  TiAtTtf),  myflina 
intelliguntitry  vel  tmtiattonft,  Hoc  loco  imdligendum  vi- 
detur-T^  yiwH  'rik  dvrkr  vel  Ttf  kpt^,  pnusfdenfm^ 
fcve  viStaiis^  Mox^  tv  xf«  ^^  d«i^u«b{tir:  ot  daadt^ 
Tlrir^#T«r  &AirT«»  reAe  dederemssti.  e 

A  D    C  A  P.    L  L 

*HpfcrvlK  >tSr  Ir  *ll  f  1 1  r  KtAt^rW.  Herofttbus. 
midem  in  Annalibus  Colophomamm.  VideadlV.  175.6. 
Scriptotem  illum ,  quem  in  opere  ne  Hiflorids  Graeds 
£lentio  praeteriit  Voffius,  ab  Htropkyto  Samio^  qui  apud 
Phitarchum  nominatur ,  ( in  Gmooe  p.  484.  a.  y  noo  di- 
verfumflatuit  Schmeider,  in  Ammadv.  ad  Niauidri  Ale> 
xipharmaca  pag.  82.  ubi  etiam  docmt  vir  dodifiimus, 
colooiae  conditorem  qui  AAaiW  apud  Noftnim  nomina- 
ttr,  enindem  eile  qui  lP«uitr  apud  Pauianiam  aliosque. 

Ilf  tlltTtr  ykf  «vt£  t«v  Aiuitv  AtfiStif  Ttv  xmpi^-vt 
B  «Ea^«  S  jLa9t«  8  T«cff^tvr.  Cum  «'fttfllrrtr  vulgo 
kgeretur,  &  8  «tAiT«t,  monuit  Casaiibokus:  »Prima& 
»  uhima  vox  funt  de|Mravatae.  Soibe  irptllrTtr,  8e  £a«- 
•»T«t,  vel  «tAnf«u  «I  — >  Et  «piMrTK  quidem  rete  dedit 
ms*  Am  ( in  Epitoma  deeft  totum  Heropyihi  teftimoniooi : ) 
ifta  auiem  tecba 8 «Af mt 8  tLxtTti  noaaliterinmembr. 
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fafmle  in  edd.  l^^nnir.  Perfpefie  vero  Corat:  i>Len> 
*«AffT«,  iJHiiut:  quod  idem  eft  atque  «eXfVf«,  id  eft^ 
mfanaa  ex  trittco  ;  quum  £x9it«  fiot  farina  tx  hordto*  Conf. 
•  Foefii  Oecon.  Hippocr.  in  ^AAvror. «  •—  Quem  ealu«> 
bendor  fecatus  fum,  quo  ficilior  proniorque  fiierac  ex 
ikna,  itt  ftAtrc  transitus.  Sufpicor  tamen ,  antiquum  hoc 
ioco  tenuifle  noftrum  librarium,  ut  duas  diverias  leQio- 
nes,  quaruoi  unam  ia  conteitu  fui  exemplariS)  alteram 
in  ora  aut  inter  lineas  adnotatam  reperifiet)  temere  ia 
fuo  Gonteztu  coniunxerit.  £  x  «  t  «  vtdetur  una  vera  le. 
Aio  oUm  fuifle :  ea  in  £ait«  mt  corrupta :  deinde  non* 
oemo  «Af  fT«  adnotavit.  Inde  «A^r«  fi  £ait«  homo  no« 
fler  iunvit.  Tovpius,  Emend.  in  Stiid.  Part.  IIL  p.  €37. 
lonim  huoc  Athenaei  dtans,  nonnifi  B  £a^«  pomit; 
S  «AiT*  omifiL  Ibidem  idein  vir  dofius  kfr\  rw  x^ 
f Mtt  kgenduffl  cenfuit :  haud  fads  video  qua  neceffitate « 
snit  omniao  qui,  caufl4;  cum  nthil  vulg^tius  fit  ellipfi 
iHius  praepofitionis  in  eiusmodi  diftione. 

fJAfTsi  KuA^^^ctf.  Cuin  apud Suidam ,  in  ^k^Kiti 
ubi  proverbium  ^ctfwAirff  dvfiA  exponitur ,  vulgo  fic  ^« 
gatur^  ♦««*flA/T«r  ^kp  T«pix,er  r^  K«a «jSp^  dvf ir  ^itri 
X«AAi||ui«vfr :  monuit  Toupius ,  ex  Athenaeo  corrigen- 
duffl  KuAflt^^  ReAe:  nec  de  terminatione  dubitationem 
cu](pam  movere  debet,  quod  hoc  loco  KvA«ijSpor  fcribi- 
nir  m  vetuflis  noftris  membranis :  nam  eaedem  &  paulo 
ame  in  terrio  ofu  fcripturam  KvAccjSpf  teneiit ;  &  deindc 
nirfus  T«v  KtfA£j8p«  &  jjft  KvKk^^  confentiente  in  duo- 
bus  poftmoribus  lods  edam  ms.  Ep*  Ez  eiusdem  viri  he* 
roisque  nomine  apud  Mich.  Apoftolium  (Proverbior.  Cen« 
tur.  XX,  num.  14.^  iiiA«j8por,  id  eft  pmxiUum,  fecerunt; 

Aibufr  rkf  ^hpyttof  rSf  cvf  Mi^f»  A^ixifUropr ,  tr  rirf r 
M^y  Air/isf  fTr«i  ktyovffif^  tf/fA^r^/i  ^Arri^ii/EAfV  roS 
iTiht9  •iwi^drrH^  Hf  rif  ^o^KiiA  vm^  Mi^ev  fifr*  «r« 
tpSf  w9(Ji^frA  &c  De  Laeio  eiusque  patria  confule 
miem^Mulo  ante  laudavi  Schneiderum  ad  Nicandr.pdg. 
01  fq.  iJbi  quod  ait  vir  dodus  n  iu  verbis  fupra  fcriptis, 
•Mr^  Blo^w  •srffifMrr*»  videri  vitium  inefle,  quoniam 
»praeceflerit  rif  ^  M644»  A^ixoftir#r :  a  ifta  quidem  noa 
pt^nare  inter  fe  mihi  vifa  erant.  De  univeria  re  viden- 
dus  Scalieer  ad  Eufeb.  pag.  8o.  &  quos  ille  laudavit  au* 
ftores.  I>e  Antiphemo,  Laai  firatre,  conf.  Stephanum  Byz. 
iariAtf.  Ad  orationem  quod  fpedat  auAoris  nofiri^  vb 
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deri  poterat  defiderari  vefbum  finttitai;  quod  in  t#tap€- 
riodo  nusquarti  reperitur :  fed  iUud  non  tam  librarioruai 
culp^  intercidifie  putem,  quam  ab  ipfo  Athenaeo  omif- 
fum,  quum  (quod  faepe  aiite  in  defcribendis  vecerum 
audorum  verbisab  eo  fadum  obfervavimus)  verba  Phi- 
loflephani  a  fuperioribus  abrupta,  ad  quae  refereban- 
tur,  defcriberet.  At  Epiiomator,  aptae  oratioois  conoe- 
xioni  magis  inteotus  ^  percommodam  contexuit  perioduia 
huiusmodi:  ^if ^)  ytvr  4>iAM[rtf9«Mr«AflUuoy^T^r  *Ap^ror» 

A  D    C  A  P.    L  I  L 

*A^irror<xiir  H ,  X^^^P"*^ »  ^^^ « '^'''^  *y%'^"^  ^*  ^^  ^ 
raque  eorum  quae  hic  referuntur ,  usque  ad  ifta  verba, 
^Sffi  Tf  T^  f «r)  9'fAv  f ir)  fiiTtf  frif :  legumur  ia  Hiftor.  Ani- 
snal.  VlU.a.  enceptisiftis ,  'Oxsvorr«i  ii  ^^jLvKmhfJLngu  -  • 
^fMyfffiTAi:  quae  nec  usquam  in  Ariflotelis  fcriptis  fao- 
die  reperiuntur,  &  plane  repugnant  eis,  quae  alibi  plu- 
ribus  locis,  mira  utique,  de  anguillarum  generationeprae- 
cepit  Philofopbus:  led  continent  aliorum  dc  coitu  atmii» 
lamm  fententiam»  quam  eamdem  ab  Oppiano  ezpowam 
legas,  Halieut.  L  52;  fqq.  lam  quod  fcripfi)  hawrk.  ykf 
ix^^9iH  rk  fi^yxjKt ,  wirUa,  &€.  & deinde  pvur^  fiif  c 
fifAorTM ,  in  his  codicum  noftrorum  fecutus  fum  audo- 
ritatem.  In  proiimis  verbts,  i(A4^Af  Xi  &c.  temer»  omif- 
fk  eft  /i  particula  in  ed.  Caf.  i.  &  3.  Paulio  fuperius» 
refie  editum  videtur  yhoiSi^u  \ti  ed.  Baf.  &  Caf.  yhtvS^ 
S§f  habet  ms.  ^.  8c  uc  quoque  ms.  Ep.  in  conteuu ,  fed 
ykoiStif  inter  lineas.  y^oiSfif  ed.  Ven.  Conf.  p.  399.  c 

'Er  «AAoir  fi  vkKi9  *A^i^rer^Mir  ifropf?,  >iWI«i  «»• 
rk€  --  '  ^'  i9  rf  jSopjSip^  KAi  ry  ihui  fv4'^^  >  1  r  of&  t  y  «  f« 
Ktttkwip  im)  M  rSf  MLkwu4m9  rSf  yit  ifrifmf  Kiy§» 
rm.  iiMulta  hoc  loco»  ut  laepe  alibi,  ex  memoranis  ad- 
n  iecimus.  Sunt  autem  omnia ,  quae  de  anpuUani^  ortm 
»hic  ex  Aristotblk  referuntur,  fumta  de  libro  Hifto* 
firiarum  feito,  cap.  zvi.  Sed  minus  rede  expreflk  eft 
nAthenaeo  mens  philofophi  2  qui  nunquam  dixit,  -gtnf 
nrari  anguillas  ut  gtncrantur  quae  vocant  ttrrac  inufii» 
nna;  fed  tx  tllis  ipsis.  Verba  eius  funt:  Ai  f^lAtrfc 
nyirorTflU  fx  rior  iLaJi^vpiivw  ySc  ivripttr  fi  «vr4futTA 
•9  ^r<fT«r«i  f r  rf  wnh$ »  jm)  <r  rf  yf  ry  f rifffA^.  nmi  it9 
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•fammr  anpHU^  tx  tumhncis  qm  terroi  inuftin^  dkiintttr^ 
»  /i  )^iur  /Lf  gerierantur  in  luto  &  madente  folo.  lamque  vifae 
•funt  anguiUae,  aSae  e  iumkicis  extuntu  ;  aCae  Us  fdjfis  ac 
9dtvi£s  funt  foBae  contpicuae.  Conftac  ex  his,  quo  i\m^ 
•quave  iaiurijk  fit  poutum  htcr^  Keiik^efzh  Arhenaeo« 
»At,  qiiod  in  praecedentibus  cenfuerunt  dodiffimi  viri» 
»[Gesflenis,  de  Aqt^til.  pag.  44«]}  pro  ^t^ete  yenit-i^ 
»m,  legeodum  efle  nfi^vc^  fal(i  iunt  iudicti:  eo  dece- 
■pti,  quod  in  prioribus  editionibus  perturbata  &  mutila» 
»ta  vem  philofephi  redtarentur.  Athenaeus  ifia  illius  re- 
«rpicit,  [Hift.  Anim.  TI.  i6.]  Mi  h-jH  dfltAclTTy  Ik 
ntmk  h  rtitc  rrerttfmc  ylfeneu  rk  r^tetSre^^  Sr^r  |  fiii» 
»Mrr«  ai44C.  Caeterum  quomodo  in  generatione  anguil* 
«kniffl  &  aliorum  c|uae  non  fiunt  e  feminibus,  &  «rtf^ic 
«fleceflaria  fit,  &  ^if4if  quoque  repmatur,  dedarat  au« 
»reus  iocus  divini  philofopbi,  in  lioris  De  Prima  Philo« 
•fophia;  quem  non  poflumquin  afcribam.  TS9  eLiro(d,im 
»7flK  yirofjiifttp^  ait,  ^imtcm  miih  ^nwhfAgff^  khKk^e^ 
«irrVtfw.  jf  f^  ^n-^te^  xd)  rb  rn^\ff  vefhrtt^  rw 
^vt^Ufref  i^i.  oiSh  ykei  ix,  wterr^  yifrren^  luMwif 
9wU*  if  roTs  vrb  ri)(fnt  i^nitiovpyevfjLifoit*  ei^f  yk^  £r 
•fXfi  WHtlif*  m  Ji  r%  fjAf  h  rij^n  rif  kywMrtn  k^t^ 
^ptr,  r\  S^  n  ^iffif.u  Casaubonus.  —  ined.Ven.& 
BaC  poft  verba  ifta  fuperiora ,  if  t?  iMt  kKifnrRevn  , 
^ffoitk  fic  perg^tur,  rih\^t  yfro/bttfrtff ,  omiflfs  me- 
diis  ommbus;  quae  e  msstis  adiedt  Cafaubonus ,  quibus 
&  noftri  codices  adfeotiuntur,  nifi  quod  yifofAifnt 
(non  ysM^tfrar)  habet  uterque.  De  adiidendis  dsdem 
verbb  moouerat  etiam  ex  codice  (Epitomae)  Corfelia- 
no  Andreas  Schottus ,  Obfervat.  Humanar.  lib.  I.  cap.  6. 
De  mira  Philofopht  fententia  fuper  generadone  anpuUw^ 
ntm  conier  ouae  dispuuvit  Camus  ,  in  Notis  ad  Ariflot; 
HiiL  AnimaL  fub  voce  AngiuUt.  • 

d     Aib  jm}  "Oftnpef TcecTf  ohrfrr'  Tt /porr*  iyyikuif 

Tf  &Cm  Perperam  ^Ofui^r  fcribitur  in  utroque  noftnmi  co« 
dicttm ,  licet  in  iisdcm  &  infinitivus  ii^orr  fequatur,  &  ac* 
cufadvus  x^^K^^^  Poetae  verba  leguntur  Uiad.  9'«  3^3. 
Ad  ifta  Atbenaei  haec  ootavit  Casaubonus:  «Sic  10« 
vguitur  (au&or]|  quafi  ex  Ariftotele  haec  quoque  de- 
vferiboret  noa  minus  quam  praecedentia.  Hodie  m  illius 
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Iiaec  aon  legas.  Sed  extabanc  adhuc  fecalo  Atbe-  d! 
itnaei  fcripta  alia  Ariftofelis  eodem  argumeoio;  udde  po- 
»tutc  ea  effe  niutuatus.« 

A  D    C  A  P.    L  I  I  L 

.  *E«-iit0t/pf f o<  H  Tif  AuLfirrm.  Hinc  noncn  propfium , 
Bieadipts ,  eirculpferuot  in  Indice  auAoruoi  ab  Atheiuieo 
dtatorum ;  cum  iiuUirrmi  di&i  fint  prooiifcue  Epicurd^ 
qui  vicefimum  cmus^iu  mtnfis  diem  fisAum  agerent,  &  oon- 
vlvio  eum  diem  cdebrarent  in  Epicuri  honorem ;  ut  mo- 
nuit  Casaubonus  ad  V.  i86.a.  &  ad  ViL  287.  £  Vide 
Diog.  Laert.  X.  18.  &  ibi  Menagium.  Ab  ifto  i^nir  Epi- 
cureo,  ofigidUs,  inter  ctbos  adpofita,  adpellatur  ■  rS^  i^gi' 
wtm  "Exlyv:  puto*  ujtpote  pukerrimam  fircaiitm  ,  (|uod  ad- 
poni  coenantibus  poflet.  Tam  pulcra  enim  res  vtdebatur 
veteribus  Graecis  anguilta  menfae  illata ,  ut  non  niodo 
wuftiftf  &  Aopay  &  fvfA^f  ^  verum  &  ds«tf  fubinde  00- 
minarent.  Vide  pag.  300.  b.  c.  lam  qnod  fignificavi  defi* 
derare  me  anu  veria  rSf  /» imrapr  *EAirii  artiailum  i :  nunc 
demum  video  non  n«ledum  eum  efle  ab  Epitomae  au- 
fiore,  qui  fic  habet,  ww^  trkfirrtf  i  riw  S^uvfm  '£At- 
nr.  Pariter  Euftathius,  ad  Iliad.  ^'.  pag.  1319 ,  31.  Idem 
Euftathius  ibidem  (moneamusobirer)  pro  verbis  r}r  rm 
0vrJ^iiTy«t/rr»yNfi?r, quae  Breviator  tenuit,  rm  rU  purl" 
pm  fcripfit. 

In  verbis  iftis,  r\  wKsvf^f  «tTfA^j^y  iU  «(c«tyW,  vix 
dubitandum  eft  inefle  errorem :  fed ,  utrum  ofltkytn ,  an 
ccyflt^oiy  aut  kruyftyhif^  oportuerit,  five  quid  aliud,  non 
definiaro.  •*—  Homertciu  vtrfus^  qui  dein  citatur,  eft  exe 
Iliad.  !/•  371. 

In  ARcsEsTRATt  verfu  %• 

'Piryiftf  kf^ivefdLw  iroftiJLw  kn^SeTcA  ^etjJLO^ne, 
naturaUs  verborum  ordo  in  hunc  modum»  nifallor,  con- 
dpiendus :  Kn^t^A  (h  rf  ftfpfi  rw )  wofHfjLou  ^euAffene^ 
(0  ^0Tiy  )  kfrimpta  Ihryiov  :  id  eft ,  capta  in  ea  panc  jrtd 
mans  (Siculi)  qtutt  tfi  contra  Rhtaum:  id  uno  yerbo  dtd 
poterat,  propt  Mtjfanam.  Ibidem  loconim  laudalxmmr  et- 
lam  muratnae ,  quae  ftuit  e  ^enere  haud  multum  ab  an- 
guiltis  diverfo.  c£  I.  4.  c.  ibique  not.  &  VIL  313.3.  IVo 
itfri^wifAC^  quod  erat  editum,  iyri^fpAy  lcripfi 
cum  ms.  £p.  Nam  quod^de  voce  irenrifes  ptnacuu  fcri« 


^199^  IN  UB.  VIL  CAP.XML  tcy 

benda,  Arrmp^a  vero  antepntaaat^  ex  (dodbnlni  nisrtQ» 
nuB  ufu  obfervatum  paflim  ad  Polybiuoi  olim-iadnotavi, 
(vide  Lezic  Po)yb.)  id  analogi^  Grammadci^  de  qto 
aioauere  veiefcs  do&>res »  firmauir»  Oiferce  quidem  Sui« 
das  monuit ,  ^Srrnti^t  penacuie  fcribi :  effe  eotffl  vooett 
compofiam  est  praepofitioue ,  &  genjtivo  Oifii  nomiaiajMi* 
maededinationis;  quare  uitimam  efle  longamdel^ere.  niiKl 
Buiem  nooieii  effie  i  «tfpii»  quoid  wA  ykSftmM  .tden  6- 
^Difioet  ac  if  >di  EuftathittS.adaotayk  ad  l&^.$*  P* f9<y 
46  fq.  ttbi  fimul  monuitt  vocem  ae^r.  pcoprifs  effiB^^o- 
cufativum  cafiuD  eiuadem  nomimSiu  .    .r 

f  Vtrf,  )•  Quum  Qorrupte  io  edd.  iegfretmr  Mfnav  yki^ 
rm^  monuit  CASAUBoiru^:  nTertiua  verfus  mdlo  neeo* 
atio  emendarrpocerat:  «ncrraiir  ,M:S9?rifiriff  ^rar#9« 
•Per  apoArophen  alloquitur  A£e^Mr,MamertiooSt  eoe« 
aque  m  mrt«r  «aamt  ^porAr  flraaffNaTifff  ^  id.  eft ,  yUia* 
9UU  fmerdn  eaums  omn$s  mortaks^^ch  copiam  firetenfiMm 
•anpttlianim,  qnae  omnium  opcimae.  Meflanam,  inSi« 
«cilia,  Rliegiua  e  rraone  fpedare»  ne  tirooes  quideiii 
■funt  mooendLic  •«  Veram  (cripturam  fiLwmie  ^vmSh 
perfiMcue  dedere  veieres  oiemhr.  jf.  In  me«  £f.«deell  lAe 
veriiB  ^m  ieintenie.  ^- 

Kci/l7«.ih  fffiflir  confentiunt  msstt  cum  editis.  M.fi 
probum ,  haud  Jerealhcr  inteiligi  debebit  jc  fi  eflet  8xftv: 
Bcmpe,  Auamu  uadieumfie  habsas  mfmOsm^  /emfer  huer 
emttes  alias  dku  ftgaahit 
a    Pofimuu  if€ifus  fic  vulgo  fcriptutlegebatur: 

ryXsKve^  S  ^iaes  irrh  Avvpmvee  iihue  hfi^^*  - 
Qoo  u  loco  mimm  mique  viderideiiuiCj  quid  c&r^  quod 
«T v^e 9 •  ^  anfiuUa  dioeretur  apiid  ppetan*  DalbCAM* 
FIUS9  hi  verfioDe  latina  graecum  nomen  tenens, fcmaius- 
culi  fiieri  fic  fcribens,  Avynnos^  adiiotavit  in  onr:  m^A* 
^pyftaas  firuSus  proprie  dicitur*  emjmlius  eftnuelfus.  Apy» 
mnnon  anguiUam  furmfopizSe  Archeftratos  vocat,  omni 
Bez  pane  teneram,  ac  fuceofi  fruftus  inftar,  dum  man« 
Bditur,  in  ore  Kquefcentem*  a  •*-  Ante  huac  10  eamdem 
-fere  femeiiiiam  vocaibulum  illud  aocipiendum  cenfuerdt 
Gbsmirus,  de  AquatlL  pag.  46  med.  1»  Vide ,  inqiiit,  ad 
Bper  tyxef^  kmfom  propriom  anguilkiff  genus^  'ferte 
nlamfndam  Imelligati  c|uae  &  delicatliiiiifB  eft:,  &'toca 
namfmef^  puto^  idisfti  fUu  omni  ojfium  fpkutnimque  J»U 

9ttei  aflgoitb  cioii]item.f(  ««i  Disputatssrat  noooihii 'fti:« 
Ammadv.  VoL  IF^  Q 
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fer  iioe*loGb-€ASAVBONUS  in  Anhnady.  adlL  57.  c  uUa 
,«ide.  Riirfus  'eumd^m  locum  tetigit  haud  fnulto  ante^  in 
»AniaiadK.  -ad  VII.  184.  «•  Denique  hoc  ipfo  loco :  »  Vi- 
-iidearaus»  inquit.  quod  de  naturA  MnguiUamm  fcrtbit  ^jc* 
wxMMsnkdTus:  £)rx'^.vr,  9  ^i/€m  irrh  imfHfof  fjt,hcif 
-nMvi.'  Euftiithio»^  prolato  ifto  verfu,  noiac:  [ad  Biad. 
li»^p.  1)199  ^S^I^^m  ojMt  in  wv^A  iiuTpof  t^n  irr§ieK 
-ttTaiL.^»^  tyfjnnipkf  iuuLftt^w.  ObftrvA^  inquit,  foetam 

'mfcam  fipina^.  Refte  Euflathius;  neque  eftaliter  m^ 
vterpretari  eam  vocem.  Atqui  faUiim.hoCyangiuiUam  eA 
•«fi  pemira^  exoffemj  niii  de  aliqua  peculiaii  eius  ipecie' 
•eho<ue  tncognita  loqiiebatur  poeta.  Habere  enim  fpbtam 
•vhuncquoquepifceih,  6e  a\ho-\iA  arguit,  &  teftimonia 
•^«fcriptorum^  ut  paulo  aAte  Athenaeas,.dle  EfNCureo  io» 

tn:flr\  «cTecT^  §h  i$uuAd9.  Sed,  ut  hoc  Akrcheftrato  coo- 

•iitedatui :  faUQm  dt  rurfus^  falam  jangullam  ex  omni  ri- 

mfdum  nmtura  cann  fjpma :  nam  &  antacaeus  eft  «r«uutmr, 

**»  &  hufo  Danubii,  qui  eft  alius  ab  antacaeo  Ponticou  Ve^ 

urhn»  de  hufone  Germanico  teihs  reijponiio :  eum  enim 

«lArcheftratus  notum  non  habebat.  .Antacaeum  noa  ftiif- 

ibR  iUi  incognitum,  didsbamiiii  captte  feptimOf  [ad  pag. 

:9JL84.e.1]  nesfue  mutamus  fementiam^  fediJevis  erat  Hb 

-jinotitiay  &v.ut  videtur»  nominis  potuiS'9-quaffl  ra,  vel 

nnaturae  antacaeorum.n  —  Ad  quam  disputationem  plu- 

ra  refponderi  po^ffiim,  quaetnoxi  funt  huius  lod.  lUud 

unum  v^lim  <4>fervari :  u  awpifroir  unguiilam  dixifltc  Ar* 

lcheftratus  ea  notiokie «  quam .  v<^nt  ifti  dofiiffimi  'viri^, 

^quafi  kjfkruLfk99,^.tpuit.fymadorfi  c^rek;  noa  iiae animad- 

•verfione  transmifliirum  hoc  ipfum  fuifle  Atheoaenm^quod 

•non  modo  nemo  alius  auftor,  dixifo^  e:inagno  numero 

•eorum  quos  de  anguillis  loquentes  citac,'fed  quod  eriam 

'cum  obviae  ommum  obfervationi,  tum  planiflimis;  ipfius 

«Athenaid  verbis,  qui  paulo  dnxe.fplnam'  amuliae  difisrte 

•nbminaverat  9  mamfefte  fuiflet  contnuium.  Neque  nos  in 

hac  re  magnoipere  commovene  Eijstathu  aumMicas  tle- 

dbet:  cui  dodifflmo  Homeri  intetpctti-ficut  magnae  gr»- 

«eshabendae  funt,  ubi  vtterum  Grammadoorum  &  ufu  ac 

.  vi  rariorum  voeabulorum  diAionumve  fentemias  adfert., 

-lic,  ubi  j^/r  fuo  nomine  aliquid  interpretatur,fion  pkis  ca- 

^btiendum  eft»  quam  alii  cuivis  interprect,  quem  ooa.tilr 


K} 


f  499^    IN  LIB.  VII;  CAP.  LIV.  itt 

ttra  fequi  coavenit  ouam  res  &  ratto  fuadet.  Quare  hpc 
ioco  e^uidem  non  dubitandum  duxi ,  qutn  dodiffimi  C6« 
thii  veriflimam  ample&erer  emendationem ,  in  Notis  ad 
Hippocraits  libeUuiti  de  Aere»- Aqua  &  Locis^  pag.  241* 
propofitam,  a«-iipf  r.or  (AiM  i^xJIOf:  anguUla^  folus  pl^ 
jcif  qm  pambus  eafeat  pnitaBhus :  quo4^  mire  convenic 
cum  illa  Ariftotelis  de  generatione  anguiUarum  fen* 
teotia ,  quae  paulo  ante  expofita  eft.  I^bes  apud  Sui- 
dto:  rhrplr»  \gaat.  impifOf^T^  «uJ^ror.  Primus  cafus  Un^ 
fit  formatur  apud  Hefychium ;  ubi  ntrp/r*  8rp^i? ,  xff^«  \ 
mttm.  Et,  efle  nomea  duplicis  in  redo  cani/ermina« 
tionis,  fed  cuius  reliqui  cafus  eodem  modo  fleftantur,  di< 


&inCyrilU  Lezico  msto,  citato  ab  Hefychii  editores 
Ihfhtr  «I  %pxHf,  Dentque  fimiKa  apud  alios  habes  Gram^ 
maticos.  Confer  ,  quem  idem  Coray  laudavit,  Foefiuoi 
in  Oecon.  Hippocr.  voc.  nffpra.  Quam  vero  pronus  fue* 
rit  fibrariis  ex  •«Mpiror  in  kmfnvof  transitus,  nil  opus 
eft  ut  moneamus  ledorem,  In  eamdem ,  QMkm  cum  Co^ 
rayo  diximus ,  fententiam  accipiendum  eflle  illum  Arche- 
flrati  verficulum  ^  iam  Vill£BRi;nius  ,  ac  fortafle  ante 
hunc  is,  e  cuius  fchedis  tlle  profecerat,  Adamus,  ne- 
fdo  qua  divinatione ,  intellexerant.  Et  in  verbis  quidem 
nil  mutandum  ViUebrunius  cenfuit;  fed  ipfum  vocabU'« 
lum  k^nfof^  quod  habent  hodie  codiees  Athenaeii  fte^ 
tUts  Wlt  interpretatur,  provocans  ad  Theophraft.  de  Cauf- 
fis  Plantar.  lib.  III.  cap.  25.  cuiu^  e  verbis  manifeftum  fie- 
ri  contendit,  vocem  «tTvpyror  idem  atque  A^oper  ( id  eft  9 
jZ^^zfif^fiinificare.  At  ibi  pro  corruptd  rhf  kirit^mUf^ 
nempe  ynF,  legendum  efle  tiif  AvupvKiAf,  id  eft,  terrain 
vhUms  txhauftam  a  qua  nihil  amplius  jfJKfan  poffit,  perfpe* 
Ae  docuit  idem  fagaciflimus  CdRAY,  ia  iisdeol)  quas 
modo  lauda vi ,  in  Hippocratem  Notis. 

A  D    C  A  P.    L  I  V. 

'Ofiifw  n  fiiforror  &e.  Reipicit  poStae  verfum  fupni 
citatum,  pag.  198.  d.  ex  Iliad.  ^'.  353.  Ad  id  quod  hoc 
capite  agitur ,  haec  eft  Animadverfio  CASAUBom :  lyCam 
ftiyX^fiisiSMatt  8t  iyxtf^^^  rede,  nontamenpro- 

O  a 
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mmikm  Ittic  Atrim  hanun  vocttoi  ufurpatio,  ut  hoc  lo» 
»€0  oUervatur.  Eoarrator  auieiB  Ariftophanis  [ad  Achanu 
»889.]  haoc  Ctem  ka  dtriinit»  m  dicac,  per  wia  ioiberc 
«Bcieocot ,  per  v  Athenicnfefc  MeUus  ooAcry  8l  acca« 
nratius.« 

jtMisrwMJMis  Terftts  es  Achsnu  dtMis,  eft  ni 
88^  in  ed.  Br.  ubi  Tif  i^tsrww  2vx*^  habcnt 
AnAoph^net»  Boo  Mfmrlmp^  quod  ajpod  Nofirum 
C9M  eifitis  inwri  «  &  ci  Fnitinna  Coiiatbius  ad  Uind.  ^m 
fag.  1)19,  »*• 

Mmt  b  Aa||tf9kir.  n  AMMSTOPMAMn  Lmuttm  uKpias  dtaa- 
» tur  PoUuci  lihro  VIL  HarpQcrarioni  in  kfmim^  &  alis. 
iiEodem  titulo  plores  Trae^i  fiJnilas  ediderunt»  m  aatc 
»dBnnius.«CASAUB.«-  Equidem  nec  ubi  deXragkoruia 
£d>ulisifiotindoeditisanie  hunc  hxuBi  «Sieric  vir  doAus, 
niinc  recordor*  aec  ollius  TraBici  f^fnrfirf  ttMuaai  — *^»" 
BmrauBS  reperia  OMniGoniai^  hUmsmM  &  Nieockans  , 
dMuas  noviniiis  a  Noftro  laudacas:  illius,  VL  s)a. cL  Sr 
BfS.  c  d  httius,  yiL  )i8.  e.  &  X«  4^  £  Quae  ca  ^ri^ 

lecumint  pag.  )oi.  dL 

CMATiMt  verfiadus  es  Plmds  reperitur  ptt.  to).  d.  ubi 
ioitio adiicitur  vocida  aa),  quae  oicdeeft,  fed  ad  feaadi 
iBoduliun  deiiderabacur. 

Qui  ex  Amustopmamis  Efmohu  diatur  ver(us »   eft 
nttin.864.  ined.Br.  ubi  pro  Snrtft  quod  Inc  tenenc 
Bttsti  noftri  cuni  editis»  re^us  Svtp  lc»tur ,  queniacl- 
BOduBi  apud  euBidctn  Noftrum  paulo  ik»,  lit.c    Apud 
Etynologiun  vero  p^  jis  fub  fin.  ubi  idcBi  citatur  ver- 
fos»  Wi^  quideni  edidic  Sylburmus»  fed,.  in  veceribus 
eieaiplanbus  acvsf  lcripciMn  fiufle»  (quenuMfanodiua  liic 
Bpud  Atheoaeua)  tefiificatur  idem  in  Nocis.  Quem  deio- 
dc  dcac  Nofter  ez  eiuadem  Comici  Imfymii  Hi^iKmst  i 
TfU  •iaiwr  f^.  »  Ufftiu  m  NMhu  hodie  eiflamibas»  vs. 
f  f9.    Quare  ex  hoc  Athenaei  looo,  &  es  VIIL 145.  f. 
coU.  com  Nttb.  vs.98).  coUeg^  Brukckius  nofier,  (ia  | 
FragBL  Ariftophaa.  pag.  it&)  quae  hodie  fupcrfttnt  ^d- 
fiopSmus  Nmhet ,  dBe  eas  Xcirnfnr  HtfthMt :  id  eft ,  alteraa 
jBi  ftnrtMlaiMi  einsdem  ftdNihe  cdkioacm,  aimo  ftqoend 
poft  oditas  primnm  Niibes,  denuo  iceiae  commiftaak 
fGoaL  cmadem  Brvock  in  Nocis  ad  Nidics,  pag»  64  fq.) 
Ma  taaaa  laciooi  iridcd  potennobftHt  idqttad  le^mr 
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^apud  Adien.1V.  171.  c  ubi  vide  Nocata.  Qom  oeeaflone 
diierir  fenafle  aliijuis,  {Kmiifle  eadem  verba  cam  in  prkv 
re,  mm  in  poflenore  eiusdem  fabulae  edttiocie  legt .  At^ 
ficubi  difene  citatur  verfus  aliquis  ix  priori,  aut  cx  pojh^ 
mri  tSnom^  intdligi  par  eft,  eumdem  verfttm  ia  altera 
editione  non  eodem  modo  fcriptuffl  fiiifle. 

Ir  Sfvj^ti  Vide  AtasroFH.  Vtfp.  ^to.  ed.  Br.  ( olim 
508.^  ubi  quidem  in  Ariftophaneis  libns  non  I>y  tf ^f>» 
ri flegitur,  quemadmodum  hic  apud  Noftrum  nabent 
Bssti  cum  ediris,  fed  lyxihi^^m  mimisreAe,  ut 

•  videtur.  / 

ais.^.  Nec  aliud  in  fuo  ezemplari  tik  legerat  Breviator; 
qui,  omiflb  (ut  folet)  dramatis  titulo,  fic  habet:  «ftl 
Sr^mr  iyx^Mtn  kH^^if.  Sed  in  no7«fiorr  con« 
femiunt  cum  ediris  membranae :  quam  ad  icripturam  cuin 
accederet  in  editis  verbum  f^ v  pro  29« ,  locum  hune  ita 
interpretatus  erat  Dalecampius :  nStrattis : 

nNatus  eft  in  fiuvUs  iyxlbMtf  confotnnus.m 
Neque  io  bunc  locum  quidquam  animadverfum  a  Cafau« 
booo  reperitur :  &  febulae  titulus»'e  aua  Athenaeus  ver* 
ha  quaedaffl  h!c  dtavit,  pec  in  IndiceAuftomm  ab  Ath^ 
aaeo  laudatorum,  nec  apud  Cafaubonum  10  Fabularum 
Scratddis  recenfu,  quem  dedit  in  Animadv.  ad  Athen.  lib. 
VII.  pa^  327.  e.  nec  apud  Fabridum  in  Btbt.  GraecaT.L 
P*  790  ^*  (  ubi  de  Straitidis /d^i(&  agitur  )  occurrit<» 
M  ifti  recenfui  adiidendam  ene  &bulam  >  cui  UrrafjM} 
fitulus ,  primus  monuit  lungermann  ad  PoHuc  IX.  78.  De* 
niqae ,  non  not«fAol  fuifle  iUhis  £aibulae  indicem » fed  n  0- 
rkfL§9t  9  ab  Aittcae  demo  petitum ,  cm  id  nomen  erai,  ei- 
tradubitationem  pofuiffe  videtur  Hcmste&husius,  in  No. 
tis  ad  Ariftoph.  Phit.  p.  470  iq.  ctuus  quidem  diligentiam 
eSugerat  hic  Aihenaet  locus,  qni  etiam  notandus  eft  ad 
Harlefiattam  editionem  BibIioth^»e  Graecae  Fabricii ,  T. 

^^  P*  49'» 
c     SiMONMDJS  verba ,  Srrt fi  fyxfKuf  Mrk  ^Xoiou ,  in 

Proverbiis  Erasmianis  ralata  funt  ab  Hadr.  lumo  p.  577» 

adicfi&  interpretatione,  AnpuiU  in  firtpnento :  quod  in  Uf 

yricae  fidd  homnm  dtftum  lUe  iudicavit ,  contulitque  cum 

ifto  Ariftophanis  verbo,  xoror  So^^irfp  fyx<M;r,  id  eft,  in- 

fer  angmllae  lubricus.  Daleca^pivs  ,  cum  atfrk  praepo- 

Uooem  Aoo  ttfurpari  (bkre  ea  aotiooo  meminiflet »  m  e» 
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T  k  yxofot/  (ii  rede  percepi  viri  menrem)  maluit;  adoo-  c 
tavitque :  n  lunius  yMlf  interpretatur  oUi  fateem  widam  : 
V  ego  vero ,  ftrigammium  mucum  ae  kntum  ,  cuius  fupi^ 
ft  mentio  fada  eft. «  ViLtiBRVNE  in  eamdem  fere  cum 
lunio  fententiam ,  nibil  de  fcriptura  dubitans ,  imerpreta- 
tus  eft  :  Ceft  commt  une  anguiUe  fronie  definehuUe.  £c  ia 
fubiedi  notl :  nll  cft  encore  pius  difficiie  de  la  urur.a  Ego 
praepofitionem  mArk  ea  notione  accipiens^*  quam  habet 

Eaene  confianter  ubi  cum  genitivo  caiu  conftruitur«  ver- 
um  conquerens  exconiedura  fupplevi;  coeitans^  iimite 
quidpiam  dicere  voluiiTe  Simonidem  ei  quod  eft  apud  lu* 
venalem :  Qms  firat  Gracchos  dt  fitUtiont  querenus  f 
.  Qui  continuo  fequuntur  iambi ,  'EpoiJ^jb^  yctp  ^.  quum 
non  alius  nominetur  aufior ,  eiusdem  videntur  efte  Simo» 
iftms.  In  verbis  nil  mutat,  quod  fciam ,  ms.  A.  In  Epie. 
vero  dedint  ifti  verficuli.  Quorum  in  priore  fortafie  non 
I^UictyJ^pivy,  fed  MAictr^pioi^  fcriptum  oponuerat.  Solent 
certe  eiusmodi  adiediva  fub  terminatione  mafculinft  etiam 
in  foeminino  genere  ufurpari:  &  iyy^^^w  HUtial^iu 
laudantur  apud  Clement.  Alexand*  lib.  u.  foedag,  p.  164. 
«^t.  Potteri, 

^A^irrorihnf  X*  i9  rtTf  wif)  ti»f,  Sic  cum  edidiflet  Ca« 
9AUBONUS  praeeuntibus  fuperioribus  editoribus,  monuit 
idem  in  Addendis  ad  Animadverfl'.  »Teftificor  autem  fi- 
ndei  mei  cauiTa,  ifto  loco  fcribere  ffuraldinum  codicem,  if 
nroTf  ^ffp)  Z«»«r  Mopio^v:  iicut  alibi  tot  numero  lods, 
i^de  quinus  ante  diximus  faepius,<i  •—  Videtur  eamdem 
fcripturam  Villebrunius  in  recentioribus  codicibus  Parifi« 
nis  reperifie:  certe  fic  fcribit  in  Gallica  verfione:  nAri* 
pPote,  dans  fon  traiii  its  Partits  des  Arumau^i^^  Sed  vocem 
inopitfr  cum  editisignorant  membr.  A.  In  E/if/.^uidem  hoc 
loco  nude  fic  fcribitur ;  ^hpirroriKMf  fik  rw  7  2)0r.f ^i^ 
iififM.  At  in  Philofophi  libris  hodie  exftantibus  conttaa- 
ter,  qupd  quidem  fciam,  '^yx*^^^  P^^  ^  fcribitur.  Cae* 
terum  de  Aristoteus  libris  ab  Athenaeo  maxime  dta- 
ri  folitis  vide  Animadv.  ad  VII.  2(^2.  c.  &  186.  c. 

In  Aristophanis  ecloga  ex  Equit,  vs.  864  (^<\>  reAe 
liunc  *0^5P  (  non ,  ut  paulo  ante ,  «io-^ff  )  fcribunt  libri 
omnes.  Quoddeinait  Audor  nofter,  oAfr  (nempe  Srid 
ji  Sf>x^Ai;r  iK  rSf  ikuos  kttfA^f^eu  )  nui  rwfpfieL  ${f  "Zt 
JTifc&Twfiii:  inde  corrigendum  id  quod  perperam  vulgo 
faibitur  apud  Etymologum  pag.  312  fub  fin.  ""E^x^^Avf , 
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W4fik  T^  l^frkf  fo  Tf  V  X  9 ,  S  Irri  {myfmwtmh  Opormn 
bac  Ir  Tji  lAt/if:  d«  qno  &  Syibiirpitt  ki  Notk  moaiiite 
Caaerusn  iiro  Uir,  quod  habet  ois.  ^.  cun  editb,  «ft 
Irl«*  in  ms.^.;  qiiod  temeri  poterat,  ac  fortafie  etian» 
teaeri  debebat :  cene^  ficut  M«  noii  modo  iki  figoificat^ 
kd  8i  M^  rdativa  notione;  fic  &  «tfi  non  oodo  iade» 
&d  &  undem 

■       <  ' 

A  D    C  A  P.    L  V. 

e  mXtf  tSf  ^iSfyi^  im  Tifutnip^  nLepidiffifni  fuiii 
»  verfus  AsTiPHANis^  quibus  traducuiitur  ^rj^^^ttiyquod; 
nanguUlam  pro  Deo  caUmL  Sed,  in  quo  praecipue^  fit% 
•cl^ntia,  panim  vulgo  attendunt :  nam » cijm  ait,  m^ 
iiT«r  :^«ttr  yitf  trrt  ruAMnipAf  ludit  in  anctpiti  voci% 
9  Ttiii^tripA  9  quae  &  carior  &  hortorauor  poteft  fignificare. «; 
Casaubonus.  —  Nos  Qraecis  verfibus  Latinam  Groti^ 
verfioncm  fubiecimus,  ex  eiusdcm  Excerptis  pag.  $14^ 
Pofirtmus  vtrfus  »  in  ed.  CaC  o.  &  3»  opeiarum  errqre  ia 
bunc  niodiim  foedatu&  l^hatur,  \ 

nir»i  M*  'iytpf  Tsx»r  t^  d»pbr« 
Qqem  fic  corrigBbat  Kgppiers  >  in  Obfervatis  Pbilblogf^ 

pag.4J- 

ovT4ir  iyti^  y§  wmkSf  tV  dnpisr. 
Videtur  vir  do&us  non  modo  inteerare  niutilatam  voceia 
voluifle,  verum  edam  dailylum  peoem  toUere»  qui  in  vui^) 
gata  fcriptura  ftcundam  Jcnarii  ftdm  occupat.  Sed  iam  toc. 
eiempla  iamborum  vidimus,  ez  variis  poetis  citatorum »; 
in  quibus  fecundus  aut  auartus  p^dafiylus  erat,  ut  ni« 
ans  fevece  praedpere  videantur  hi«  qui  cuhil  ta)^  feren^f 
dum  consendunc  «    .      ^  •         ^ 

f  Ifk  Ahaxandridab  vtrf  5«  pro  Hff.a^'!'  dedere, 
oiembr.  A.  qua  de  form^  Attid  i^  iaepe.diximus,  Cie^ 
pius  a  BruncKio  etiam  in  Anicis  poetis  e  msstis  refiitut^» 
Vtrfn  6.  pro  v«tf4ujr9kv ,  perperam  ts/vitoAv  habet  ms.  Ep^ 
vufgatiffimi  permutatione.  Ftrf.  7.  utnt  plene  fcri* 
ptum  tenui,  ut  erat  in  edd.  &  msstis.  Commodius  aliis 
videbiiur  ii  §  1'  eliii  ukimft  vocan.  Sic  Grqtius  in  Er-^* 
cerpc  pag.  64^.  cuius  rurfus  vtrfiont  iatlad  ufi  fumus. 

a  Fcrf.  1 1.  «Tiffy/btcrM/r.  Fefiive  di&um;  proprie  detibatos^ 
ut  reddidit  Dalecampius  ,  qui  io  ora  haec  adnotavit  r 
nMuulau^  vel  ncutiti  8l  aptttac^  vel  cafirati  Herodoco  U^ 

O  4 
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mWo  nr  Aeg^prir  facorddtes  femper  radum  capuf ,  quod  m 
vgenus  eft  mt  kwf^.  Aoud  Homerum :  flb4r«pxV^«»or 
mwpuAf  rf^tLt  f»  4r»^)  fikk^»  idem  fcripror  eodem 
nlooo  tradit,  Aegyptios  virilia  circumcidere,  ut  mundio- 
vres  fim. «  ^^  >rVidetur  ciroimafamim  relpicere,  quam 
»  Acgyptionim  tiomiuUis  ufitacam  phirimi  fcriptores  prodi- 
oderunt.a  Grotius. 

Ferfus  tu  in  editis  fic  conceptus  legebatur : 

Quem  non  mutarum  tenuit  Grotius;  nam,  quod  if  l^^f^ 
fro  h  }<l>r,  feribitui*  in  eius  Excerptis;  id  operarum  er- 
fori  potius,  quam  editoris  confilio  tribuendum.  At  vix, 
&  ne  via  quidan,in  Atiico  praefertim  poetft,  ferendadi* 
^Uo  erAt  KmA^P  Vvoi^*:  quae  dormifanttexciderat  libra* 
rid^Cum  a<ta£#  ^«^*  poftularet  Graecorum  ufus.  Ita* 
^ue  PisxsOH  ad  Moerin  pag.  ^7.  memor  fimul  «ifXct^ 
foittts  quam  «i Aovpfr  dicere  folitos  Atticos ,  fic  corngea- 
(lum  verfum  cen(bit : 

In  quo  praeeuntem  habuerat  Dawesium  in  Mifc.  Oif; 
pag.  161.  (pag.  2^8«  fecundae  edit.)  nifi  quod  ille  «i^tv- 
ftr  maluerat :  quod  quidem  eo  minus  erat  necefle,  quo- 
niam  diferte  Etymolo^s  docet,  (pag.  31.  lin.  4^.)  per 
^rtffrir»  nempe  vocah  a  in  f  mutata ,  «itfxsvpfr  dici ,  ^rec 
fit  rh  «itxof  Ktt)  (lege  a«rk)  rhv  •ifkf.  Et  tllud  ipfum 
Allxfvfor  perfpicue  hic  (quemadmodum  &  paulo  poft^ 
^hovfw)  dedere  noftrae  roembr.  A.  in  quibUs  totiis  ver- 
fus  fic  fcribitur : 

r^r  fltiixovfor  ««tftbr  ^X*^'  ^^^  '^^* 
Zodem  modo  fcribitur  in  Epuma ,  nifi  quod  ea  hic  eej- 
AM/por ,  &  deinde  in  Timoclis  eclogi  tukovpw  habet ; 
^uam  fcripturam  inde  icceperunt  editores.  Uterque  au* 
tem  codex  mstus  in  eo«verlu,  de  quo  nunc  a^mus^  duo 
priora  verba  wh  fiif  ignorant:  quae  ex  pnmi  editoris 
mgento  adieda  funt.  lUis  igitur  abiedis ,  fic  refingendum 
verfum  putavimus: 

T^r  ctilxov^or  tkf  KAKSf  tx^fr*  §fnf, 
Vte  video,  cur  articulo  ad  ceifXoi/por  non  efft  locumcoih 
tenderim  dodi ,  quos  modo  nomina vi ,  Britanni.  Pari  fa« 
neratione  verf,  5.  etiam  rilr  i^fAvf)  adieAo  articulo, 
dixerat.  Vcr/.  15.  Pro  «x«ifff ,  perperam  Khttinf  legeba- 
tmr  in  ed  Baf.  &  CaC 
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Tmmocus  verCcuU  ex  AtgypiSsiic  fcripd  digeffique  ia 
ins  I^pebamur*; 

\)vMi  y^^^  df0vr  T«vr  ofAoAoyovfitrtfVf 

/iftiiv,  TiV  ct  i  \  0  V  p  0  v  j3«/(Abf  <«fTf^4#ffr  jfr. 
Quos  ita  emendari  iuffit  Casaubonus  in  Aniuiadv; 

I»  llmi  it9  ftir  o?r  cAff%iw  i^f  i  mwt ; 

mTOirwyk^  tir  Tovr  ilLohtywfAhwt  diovr 

ni^tfimjrrtf  w  hi,wi9  ffvM«f  Xi«»r, 

«TiV  ct I A 0  V p 0 1 0  |3o»/bibr  iinTpi4fffffr  2r ; 
9$!  quis  oietri  cauffa  [fic  pergit  ideoi^  putet,  tn  fecun- 
i»da  vocis  «i^ovpor,  diphthong^  loco»  alteram  tantum  vo* 
•  calem  a  poeta  ufurpatam,  non  repugnabo.  Muita  in 
»  hoc  genere  fibl  licere  volunt  poetae  contra  communem 
M  locTuendi  ufum :  ut ,  cum  2ao4  dicitur  Archefirato,  qui 
9  vulgo  aliis  I^ao^.  Ita  fortaffe  Timodes  ai Avpor  vel  «1* 
vAopor  appellavit,  metro  ferviens,  quem  vulg;ttSfltiAevpor.« 
^  Caiaubonumin  caeteris  fequens  Grotius,  Excerptor. 
p.  689.  iftud  merito  improbavit,  quod  (vc)/1 4.)  de  fe- 
cunda  fyllaba  vocabuk  aihwfot  corripienda  monuerat 
doftus  Animadverfor :  fed  nimis  ionge  a  veteri  fcriptura 
recedenSf  eumdem  verfum  fic  concinnavit: 

wt  fittfjiht  itiAovpov  Tir*  iwnfHsitt  2r ; 
Ubt  quod  <9riTpff'4or  icripfit,  quamquam  eamdem 
fcripturam  in  eiusdem  Notis  ad  h»  I.  repetitam  video,  im* 
prudenti  fummo  viro  id  escidiffe  arbitror:  nec  enim  fi- 
pificat  verbuin  iwirpiirttf»  tvertat,  quod  in  verfione 
lUe  non  male  pofuit;  &  perconimode  hic  locum  habe- 
bat  verlMim  f^riTpijSfffr,  quod  ptrdtrt  valet.  Sic  quidem» 
ne  loagius  abeam ,  ^pud  ^uidam  habes :  'Etrtrfl^^ttr  cb«o- 
^«1.  Paulo  aliter  eosdem  verfus  digerendos  cenfuit  Da- 
visius  ad  iUa  Ciceronis  verba,  .Quaeft.  Tufc.  V.  17. 
quae  huc  adprime  fadunt,  ubi  ait:  Aegypnorum  morem 
qais  ipiorat  ?  quorum  imbutae  mtntes  pravitatis  tnvrihus  auamvis 
tsmifianam  prius  fubUrint ,  ipiam  ibim  aai  afptdtm  aut/ekm  aut 
cammauicroco£ium  vioknt,  Vosvttf  x.  ijSir  corresimus, 
praeeunte  utroque  cod.  msto.  Eodem  vtrfu  commode 
quidem  cum  Dawcsio  &  Piersono,  tlSt  it  rtp'  ovr, 
feg9S,  pro  ftir  ovr:  fed  potuerat  apud  poetam  prono- 
men  porfonale  e  fuperioribus  verbis ,  quae  ab  Atlienaeo 
b  praeteroaifla  funt  ^  imeUigi*    In  vtrf.  s.  tenuimus  Cafau- 
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boni  emendationeiD.    Quano  vtrjk»  id  ipfinn  ouod  erat  a  b 
Dawesio  &  PiERSONO  ex  conie&ura  propoutum  ,  tW 
mlt^§ip$vfi9ff4jif6x.  dedere  veteres  noftraie  mefflbranae» 

A  D    C  A  P.    L  V  L 

''OTf  J^  M101P  rkf  iyyihMif  &c.  nj4ngtuUas  vereres  «/f^ 

niahant  btiatfolus  wvoiutas ^  uc  obfervat  deipnofophifta. 

t»  Hoc  dicebant  Athenis  kYxJi><»tf  ifrmtihMfwu  Ariftoj^-i 

»nes,  Acharnenfibus:  [vs«  893^^.3 

if  —  fcaJ^f  yh^  d«r«r  9'orf 

Ktvmi  x^t^^  ^'1*^  frTfTfiiTAiirflifUrNr.a  CiiSAUBONUS* 

Verba  ex  Eusuu  Echo  adlata,  Dorito  idiomate  con* 
ceptafunt:  fic  rv/iA^,  pro  riififN:  &  MWirrat,  proMr 
Av^-TM.  Pro  tujr^ifbya^Mt^  eft  «iTfipA^^f  in  ms^Ep.  per« 
peram :  nam  r^bi9«t,  quam  cticit  poeta,  ip(a  angiulla  in- 
telligitur.  Prmus  verfus  hexameter  eft.  Quae  fequuntur 
autem  verba,  cuiusnam  fint  metri;  haudfatis  adparet.  Ifta^ 
S  fjiiyA  (Ji9t  &c.  quibus  echo  refpondet,  defunt  in  ms.  Ep» 
Temere  fcf>c&  f<toi  &  fnyA  ^ot  in  omnibus  editiombus 
(fic)  exprefla  funt,  accentu  fuper  ya,  fyllaba  ppCita; 
nec  aliud  quid  e  ms.  j4,  adnotatum.  Haud  dubie  vero 
ff^iyAfjLot  &  fA  iy «  foi  oportebat. 

In  eiusdem  Eubuu,  ex  lone,  verf,  i.  ferri  noa  pote*  c 
rat  Kcu)  particula,  initio  verfus  aote  fifrct  ravra,  vulgo 

E>fita.  In  Epitome  tria  verba  defunt ,  Ka)  fcjrct  tcu/t«« 
X  membr.  A.  vero  nihil  video  enotatum;  Si  tenenda 
eft  particula,  ad  fuperiora  verba  erat  referenda,  hoc 
modo,  Kflt)  fr  *I«vi  kaI:  quod  valeret,  Atque  etiam  ia 
lone,  At  fic  non  loquuntur  Graeci ,  nec  usquam  fic  Athe- 
naeus.  Pro  ifti  fententi& ,  oportebat  Ka)  tr^^Itfri  J^f.  Quid* 
quid  fit ,  initio  verfus  toliendam  refle  monuit  Coray  ; 
quemadmodum  idem  verfus  absque  ifta  particula  repeti- 
tur  pag.  301.  d.  In  fioe  vero  eiusdem  verfus,  pro  ivi  ct 
irhtl^  corrigendum  i^Mi^xm  iain  olim  monuerat  GuiL 
Canterus,  Novar.  Lefiion.  IV.  5.  &H£RINGa  Obferv. 
cap.  3 1.  fuffragante  Valckenario  9d  Eurip.  Phoen.  p.  66.  Et 
hoc  quidem  loco  vulgatum  tenent  libri  mssti :  fed  p.  302« 
veram  fcripturam  i-irMivhu  uterque  codex  exhibet. 

KtCi  sr  MnJfi^.  -.-  n«pOfret;  BoiMTictr  &c.  »Lego  noa 
ndubitanter: 

I»  TfVTA*  ifAViX^l^if^f  iTAfiinv  Boitf TMr 
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nlibrarios  poenituit  operae,  &priorefii  verfum  duabus 

9VOGibus  murilarunt,  quia  praemkbat  fimilis  alius.  At- 

»aui  ea  cau^  fuit ,  €ur  iundim  hos  duos  locos  audor  ef- 

»Krret;  quia  erant  (imiUimi.  Ut  vulgo  fcribitur,  nefdas 

9  quo  pertineat  iftud  teftimonium.  Saepe  diximus ,  nus- 

«quam  noa  ifto  modopeccatum  eife:  nec  moveor  quod 

»idem  vittum  in  membranis  &  Excerptis.  a  Casaubonus. 

*Oti  ^^  xa)  aI  Sr^fiorieti  iyyihtit  &c.  Strymonias  an^ 

auUas  iam  ab  Archeftrato  la^udacas  vidimus  pag.  298.  L 

In  Antiphasis  edoga  ex  Thatryra ,  quod  Strymon  fiik* 

vfitf  didtur  vw  iTwvfMf^  qul  tibi  ( nempe  Thraclat }  /zo- 

meit  dtdit;  id  eo  pertinet,  quod  Strymonia  ahtiquitus  no^ 

minata  fuerat  Thracia ,  aut  pars  Thraciae.  Vide  Stepha-» 

Dum  Byzant.  in  Ja^viimv. 

i    K«)  9§ffk  Tbr  EvACtf  /)  ^oTtf^V  6v.  Haec  &  quae  fe- 

^Untur  usque  adfinem  huius  capitis,  praetermiffa  funt 

in  Epitoma.  In  fluvitnomine^  quod  hic  commemoratur» 

pluribus  fortafle  modfs  corrupto,  illa  certiftima  mihi  vi- 

fa  erat  corruptela  a  librariorum  levitate  profe Aa »  quod 

parum  fibi  noto  nomini  proprio ,  ex  vicini  foni  nomine 

adpellativo  ffvjtAfi^ »  literam  jc  temere  inferuiffent.    Inde 

membranarum  fcriptura  Euiix<«:  quam   porro  in  £v- 

aAifl  mutarunt  editores,  qui  &  mox  deinde,  in  Antima* 

chi  verfu,  £i/xA«i«  'jrrykf  pofuere.    At,  quod  ibi  ha« 

bent  eaedem  noftrae  membranae ,  EuAfiAr  'tnnyk^ ,  in- 

de  faaud  improbabili  coniedura  colligi  videtur ,  agi  hic 

de  £uiaco,  Mediae  Perfiaeque  fluvio,   minime  quidem 

ignobili  apud  Geographos  Hiftoricosque,  quem  Iv^eutov 

iUi  vocant.  Videndum  igitur,  ne  ^sp)  rly  hvkATov  hic 

fcriptum  cponuerit,   &  deinde  EuAiticcr:  fed,  a  .rdi- 

quis  quidem  abstinens  mutationibus ,  illud  unum  fldenter 

tentandum  exiftimavi ,  ut  priori  loco  ex  fcriptura  EvxA^* 

literam  Jt  abiicerem. 

In  fequenti  oratione  reAe  roembranae  noftrae  Anfi.  i 
^4.  dedere »  absque  n  panicula ;  quae  temere  inferta 
eft  a  primo  editore  aat  a  iuniore  librario ,  qui  non  anim- 
«dvertiflet ,  proxime  praecedentia  verba  in  parenthell  ef« 
fe  pofita* 
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"^Exx^^"  npof /prrtti  fjLif  rfr«  irtp)  cbvt«£I.  nKtfmdt  dte» 
»  putaeionem  de  lacro  pifce.  a  Casaub.  —  *Exxe4  bic  ge» 
sninati  liter&  x  fcribttur,  licet  mox  deinde  lArsr*  prima 
brevi  ufurpet  Archeftratus.  Vide  notata  ad  p.  181.  c. 

TVr  J^  hrr  *Mi  fAkhi^jti,  Xtffittt»v^tiic  &v.  1»  Ab  ^Jt-  4 
ncHESTttATi  iudicio  diflentit  Varro  tn  libris  oe  Re  Ru* 
•tftica;  ubi  ellopem  ad  Rhodum  omnibus  anteponit.  Sen^ 
»tentia  autem  fuit  Archeflrati ,  amnei  eUopts  in  Syracufst» 
»  man  nafd :  indt  vagari  ptr  aiia  mana  ;  fed^  fuo  tongau  a^ 
neant ,  eofieri  gracUiorts ,  maguque  indurari ,  &  nativi  fapwu 
figrauamanuiun.  Hic  eft  fenfus  illorum  verfuum: 
»  —  *%i7ot  yk^  etv  imr  tiuittif  1 

»B  Tffpi  riif  Axxar  «-•»  kkS  ynf^  8  «p)  fH^uTm 

vXfTrW  ««)  ^fpfhf^  m)  xvfutriirxir^  A^iJirfrrM.  . 
iifii  quacunque  tandem  ora  capiatur  eUops;  ait  poeta:  /oflr 
» iftf/iMi  effe  in  co  mari  auod  Syracufas  alhdL  Verfum ,  qui 
nimperfedus  eft,  espie  ac  icribe:  ajlr  ri  A/«  S  Wf)  viv* 
vfot/r.a  Casaubokus.  —  Trmtf/  vrrfkr  in  Epit.  fcribi* 
tur  ficut  in  editis :  nifi  quod  poft  fnaovc  abeft  lacunae 
^nt  corruptelae  f^num,  ab  editoribus  adiefium.  Ex  ms.  A. 
citatur  7«7orcl»f  r  itr  x^r  8  wtpl  rwr.  Unde  intellesi ,  H  r 
particulam  olim  hic  locum  obtinuifle:  quam  eodem  loco 
la  iunioribus  etiam  codicibus  Parifinis  ViliCbruntus  re* 
periu  Quare  fuo  loco  inferendam  cenfui ;  quamvis  fatis 
adpareret ,  non  fufficere  eam  ad  explendam  verfus  mei>- 
furam,  nifi  forte  wv  aut  aliquid  tale  acceffisrit.  Vi* 
dendum  vero ,  ne  quid  aliud  etiam  fub  illa  vocula  lateat. 
Irtfr  coniedavit  Villebrunx.  De  formula  rik  i&/«« 
quam  fupplendam  Cafaubonus  cenfuerat,  profefltis  eft 
jidr.  Heringa,  Obferv,  c.  21.  Iub€»itius  fe  eam  in  Co 
mici  verfum,  quam  in  iftum  Archeftrati,  recepturum  : 
propofuit  autem ,  fed  timidiuscule ,  talem  emendationem: 

'Af  ifxhf  yty^fii.  x^r  khxayw  8  mf)  riirfvf 

8  Mp)  *Ir«x/iir  V9V  2xfp  «wsr. 
In  pnmo  verfu»  perperam  Tbr  i*  ikKo  «-*  geminata  x  Ete- 
ra  fcribitur  in  ed.  Caf.  2.  &  t.  pro  IV  J^<xo9^  quod 
&  metrum  ooftulabat,  &  reae  dederant  fuperiores  edi- 
tiones ,  confemientibus  ms^tis;  in  quibus  quidem  (msstts) 
Dr  J^  ifxfm  absque  elifiooe  fcribitur.      Quarto  vcrfug   * 
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cSLm»  fcripfit  Heringa,  f  queinadfnoduin  pag.  278.  d.  ubi 
vide  ooiata  )  k^S  ultiml  fyllabft  circumflei&  dabanr  edd* 
auD  iBSStis,  quoa  ica  fecutus  fum  ut  iota  fubfcfiberem « 
cum  fit  coniunfiiviis  modus.  Sic  in  fecunda  perfona  kh.fc 
apud  Ariftoph.  in  Plut.  vf.48i.  edidere  Hemfterhufius  8e 
Bninck.  Quod  fi  quis  boc  loco  ( quemadmbdum  alibi  a 
nomiullis  n Aum  memini)  incooftantiae  me  accufaverit» 
moA  ouoc  k}if  fcripferim »  cum  fuperiori  loco  Sa^  edi» 
ocriai  ,  quamvis  utiobique  par  ratio  efle  videatur :  noa 
abiiuaiB  equidem  culpam,  fi  haec  culpa  eft,  in  fcriptura 
per  fie  facis  indifierente,  ubi  quid  ipfe  aufior  fcripferit 
imlla  certa  ratione  definire  queas,  librorum  fequi  incon- 
ftanriaun.  Atqui  utraque  fcriptura  perinde  reda  mihi  vifii 
crat,  Uic  una  diSereotii,  quod  kj^f  fit  praefentis  teni* 
porif  ,  Sa^  aorifti :  utroque  vero  temport  perinde  utipoe- 
tae  lioierac.  Cui  ratiooi  fi  quis  opponat » at  perquam  pro-^ 
babUc  ddiere  videri»  utfoque  loco  uni  e&demque  verbi 
fonA  ufum  effe  cuaidem  poetam  Archeftratum ;  huic  ul* 
Cfo  ^o  adfentiar ,  & ,  fimul  atque  mihi  cert&  ratione  fiie^ 
rit  dcmmftratum  utri  ille  formi  ufus  fit,  eamdem  ega 
imice  probabo.  Pcftrmo  vpfu ,  vocem  mf§^f  rede  & 
ms  imerpreiacus  eft  Oalecamp.  Vide  fupra  ad  p.  284.  e> 

AD    CAP.    LVIIL 

'Eailf  iror.  oSemper  Euftathius  *Efi4f9(r:  &  ita  Us^ 
»  fyiaiius  io  ea  voce.  u  Casaubonus.  —  *lfAhw€  fupra 
fcriptum  vidifflus,  VL  171.  a.  *£/iMpfr*r,  &  (in  obliquo 
cafu  )  ifit^mv ,  hoc  loco  habem  edd.  coofimtiente  (  ni  bU 
lor )  ms*  ^.  fed  ifutimf  &  ifutfifVf  ms.  £^.  &  fic  libri 
omnes  infra«  pag.  327,  b.  Denique  apud  OpDianum  Ha-' 
lieiit.  L  97.  ifiKfH  fcriptum  habes ;  apud  Anftotelem  lpv« 
tp%9it.  Quarum  icripturarum  nuUa  daomanda :  in  eo  qui- 
dem  omoes  conveiitimty  quod  penultimam  fyllabam  fon* 
gam  fiiciam.  ^ 

f  K vp9r«tiM  J^  i  ?« I»  r  rkr  iiiAftmf  KmKtS^u  In  mendofam 
fi:ripcuram  Ki^.  Xi  Ivkmp  con&mit  codex  nofter  uter* 
foe  cum  editis.  Ubi  monuit  CXsAvaoNUS :  n  Certiflimum 
V  eft  ex  libri  huius  fine,  fcribi  debere  tl  uxxiiv.  Paolo 
m  cameo  aliter  Hefycbius  :  "Tjuf ,  ifUfSm.  In  Excerptis 
m  Cocmpe  io  codice  Hoefchdiano  Epitomae]  depravaciflime 
o/lor.M  —  Vide  p.  3»7»b.  &  conferootaiaadp.  284. c* 
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'E^jtp«rfx*^''*  nApuanifn  g^nus:  &«  ut  placet 
nio&s^anchoiat  Infubrium  ac  Maffirienfiuni.  Caput  his 
aiingratuai  &  fulNiinaruoi;  ideoque  praecidi  folitun:!.  Ex 
neo  nomen,  Hti  h  rf  itf^atAf  ix^^t  fiip  x«A»r:  inqutc 
t»  Etymologus.  Lege  Aeiianum  Zvt  Nat.  Anim.3  lib.  VIIL 
iicap.  t8.  «  Casaubonus.  -^  Confer  fupra  pag.  185.  a. 

IhkL  *Apirrmfinf  *  -  fr  t$  4r«p}  ZtfhiSr.  9  Videtur  efle 
iiis  commentarius,  quem  alibi  vocat  ledith*»  Casau- 
BCNus.  -*•  Vide  Notata  ad  pag.  281.  f. 

§ 

A  D    C  A  P.    L  X. 

» 

•  *E4nrif.*E^)  rifktmih  Mt4^/#r»  Cum  icr)  T»rx«-a 
mm^xiufimf  confenrientibus  (quod  fciam)  membranis  AL 
eflet  editum ,  monuit  Casaubonus  :  w  Evcerpta,  '£«-)  T«r 
n^tirrSf  fx^<rW:  diverfo  fenfu.  Nofiraenim  lefiio  A«- 
mffttorum  (acit  pttulUrt  quoddam  genus :  aitera,  nomen 
» Aoc  ufurpari  di  minuus  pifcieuUs  nuiio  discrimint :  atque  hoc 
-«verius.  «^  *£«•)  Tfir  Mflrrir  ix*^*^'  fcribitur  innoftro 
a^Ef.  ubi  Jir)  baud  dubie  veram  &  unice  pcobafn  iu- 
dicavi  fcripturam.  Eamdem  Athenaei  Epitomam  ob  ocu* 
los  habuerat  Euftathius,  quiim' ad  Iliad.  .a'.  pag.  814,  9.' 
fcriberet:  l^arbf ,  'ili^yik  rt  hitrrw  ly^mf,  Paulo.di- 
verfa  nomints  forma  eft  apud  Hefychium,  definitio  ea« 
dem:  'E^imTr ,  rk  fitKpk  Ixt^fM..  Et  in  eamdem  fenten* 
tiam  hic  *Eir)  fcripfifle  Achenaeum»  non  *E0t},  dubitare 
nos  non  finunt  ea  quae  proxime  ante  ex  Dorione  adla« 
ta  funt ,  quibuscum  confentiunt  quae  hoc  ipfo  capite  ad« 
feruntur.  I>e  htpfttis  iam  fere  initio  huius  operis  diQuai« 
Vide  ad  I.  4.  b.  Animadv.  T.  I.  pag.  50  fq. 

*Aptffro^fnc  <r  *Ar«>vf^.  Nemo  quidem  defiderabat 
if  praepofitionem ,  in  ed.  Caf.  omiffam.  Sed  quandoqui- 
dem  eam  dabant  membr.  A,  cum  ed.  Ven.  &  Baf.  reftitui 
a  nobis  debuit  audori. 

De  ArcrippO)  vetere  Comico,  eiusque  fabula  Pifii^ 
bus^  tionnihil  didum  fupra,  ad  V.  217.  a.  In  eius  ven- 
bis,  hic  citatiSa 

itct)  T^r  pih  k^vfif  MirATiirnKif  i^^.nrU  irrvxtif : 
nonmodo  ^odnam  infit  metrum  parum  liquet,  fed  ne 
fententia  quidem  conftare  verbis  videtur.  Nam  quum  apma 
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tipfii  ad  hepfetohm  genuspertineat;  five,  redius  ut  dicant, 

£uiD  k^vn  &  i^^wtht  vel  14.1970)  diverfa  fint  nomina  idein 
c  fignificantia;  (ut  ex  bis  quae  de  apua  Nofier  dixic, 
collatis  cum  his  quae  de  htpfeds ,  fatis  adparet :  quod  ettaoi 
perfpicue  Hefychius  dedaravit,  cum  &  vocem  *A^ff  &i 
%\!errnf  perinde  tk  punfk  ty^htt  interpretatus  eft : }  qua«  , 
fis,  quaefo  ifia  fententia  eft  ?  quam  ad  verbum  e  Graeco  fic 
expreffic  Dalecampius:  Aphyat  oceiirm  Epfims,  iUamqut 
iKkm.   Quem  quidem  fideliter  fecutus  eft  ViQebrune :  * 
Lkepfiu  rencontram  Faphyt ,  Va  avalit.  Equidem  non  dti- 
bito,  «^.«T^r  fcripfaiTe  &  poetaln  &Athenaeum,  eft 
fententi4  quam  in  verfione  latma  expreffi.  Pari  modo  du6 
Domina  mj^im  Hiirbr  (  five  f^^^ft^itnv  i^HT^r)  iunda 
habes  paulo  poft ,  in  Nicofirati  teftimonio. 

EvPOLints  verba  cum  fic  vuleo  fcripta  effent :  ^£t 
^kfn$s^tJ9%  iUKh»\tmh\wr9ii  peripefie monuit  Casau« 
BONUS :  » Sententia  claudicat.  Sed lego i  eiTt  pLih^v^if 
»f4aTM.  O  graiiae,  ^htf  curae  funt  hepftti!  hoc  eft»  o 
vbepfetos  gratiffimos!  Sic  apud  Pindarum»  EvfcyJtft  fA<- 
n?i&9  mr:  pro,  munam  fim  mitupLer  !  Vide  libro  quinto, 
»cap.  qatcito.  tt  {ad  V.  191.  f.]  —  Refie  vero/bif  Aot^ 
ffip  dedere  ambo  nofiri  codices  mssti.  lidem  firmant 
firipturam  eihi^  quam  tenent  editiones  omnes.  Confisr 
Bei^erum  ad  Alciphr.  pag.  181  fq.  Caeterum  EuppUSs 
alia  quaedam  verba  huc  fpefiantia  citavit  Photius  ui*Lex. 
mto ,  tefte  Kiiftero  ad  Mefychiuim ,  voce  i^vTf Fr .  Photii 
verba  haec  funt:  *E4«to),  ^AirAvirmfr ,  Tcfc  iyVjiieL^  it 

K«t)  Twe  Mrkltt  htiffi  J*  {4*71»/  Tirf r. 
IvfiAVMy  irnpo0'«if0'/fi}  K^A^fi*  nMendam  video: 
nemendadonem  non  video,  nifi  eft  h  Tlpot/^if  fi  Kunr. 
wquod  leviter  tamen  placet»  a  Casaubonus.  —  Graecum 
nomet^VlfoffwHeL  in  lat.  verf.  tenuit  Dalecamp.  Id  fi  prof- 
bumeft,  fignaficabifputo  jidwuum.  In  Et^BVu  verfu  po* 
•fieriore,  cummendofe  in  edd.  poft  h^i^dLt  legereturvot 
*^n  ita  fcripta ,  quafi  e  fequenti  verfu  fupereflet ;  rede 
monuii  idem  Casaubonus  :  1»  Ultima  vox  feparari  noa 
ndebuit;  fisd  debuit  emendari.  Nam  fcribendum, 

» lik  itil%n,krtit  i<4i|btfror  hfAi^t  i/y. 
nEt  ita  mssii.  Verte:  coruentus  fi  vtl  hepfttum  unum  coqui 
Wudiat  betis  irtvohitum ,  poft  xii  dkrUm  ahsttntntiam.  Vo- 

«culam  SA  accipe  u%  ezpofuimus  in  .fimili  loco  libroIL 
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mir§rti'x9WTM.ms.Ep.2  Ei  libro  XV.  fuDfineni :  *ApM~r»- 
n^isuf  h  rf  iwiypttffAhp  S^kfAATt  ^  Apcb^T«t.  Sic  enioi 
•leuiii  locum  emendamus.M  ~  [At  ibi  quidem  (nenipe 
XV,  702.  c  )  aliud  dant  veteres  membrante,  nempe  S^ 
««Tp«r  ir  rf  i^typtt^tUr^  t^k^rt  #My :  ut  docui  in 
PraeGitione,  pftno  Athenaei  vojumini  prsKmifla.  Sed 
praeter  loca  fupra  adiata,  alibi  etiam  ab  Athenaeo  citara 
AriflopluuHs  ^p«futT«olim  videbimus,  fiDeo  placuerit  uc 
adfinem  perducamus  faunc  laborem :  fdlicet  in  fiipplemen- 
to»  ad  lib.  XV.  pag,  699.  f.  referendo,  quod  ex  vetuftia 
noftris  membranis  (laceris  quidem  in  eadem  regione  & 
evanidis  )  fiimus  edituri ;  ubi  eadem  Comid  verba  dtan- 
cur,  quae  a  PoUuce  lib.  X.fed.  119.  citata  Caufaubonus 
fupra  adpofuit.3  —  oHefychius:  Bvp0-«ir,  rir  irihtf  *Ato» 
»  fSr  *kfi€r%^nt  ir  A^putgt  «'«/^«r  l^a.  ubi  perperam 
whodie  editur  ir  ^hpkfut^t.  u  [  Correiic  vero  noviffimus 
Editor.]  Haec  Casaubonus.  Idemque  continuo  ita  pergit : 

nPorro,  quid  cauflae  fuerit,,cur  hae  comoediae  ^ene-  ' 
iinilem  Ap«fietT»r  appellationem  fibi  vindicarinc,  divtnare 
iidiffidle  eft.  Sufpicor  tamen,  non  a  poeta  efleillas  ita 
j»nominatas,  fed  a  Criticis  aui  Ariftophanis  £ibulas  re- 
ncenfuerantt  &  didafcalias  iUarum  confcripferant.  OKm 
winter  Ariftophaneas  quatuor  (abulae  fiierunt,  Ntokt» 
»CentaurttSg  inftUae,  Poefa,  de  quarum  auQore  Criticis 
»non  conflabat.  Ex  iftis  videtur  unum  corpus  effe  con« 
•>fedum«^eiqueinditum  nomen  ApAiAnrtim  Acquoniaoi 
itvere  Ariftophaneis  folitae  adiungi  atque  una  compingji 
netiamiftae;  obtinuit  ut  fic  laudarentur ,  quemadmodum 
«ante  documius.  ^ec  aoftra  coniefiura  eft:  aui  proba* 
nbUius  aliquid  excogitaverit,  eum  vatem  perhibebimus 
sioptimum.  Inventes  non  dtffimiU  dtulo  laudari  ab  anti- 
fi  quis  unam  ex  lonh  Tragici  fabulis :  Mi>«  ^ff^  ^>^ 
9  nominatur,  &  quidem  fine  alia  ^iefienacione.  PoUux  U- 
f»bro  X.  cap.  45.  [fed.  177.]  a<tl  i>«ft»««  S^  kr  nwtr  ^ 
i»*I«yof  ir  ri  fMykk»  fpkfJLArt  tMvru  ^«^«pbr  ric^aM. 
«  Hefychhis,  ^OnrttJitfihm ,  wofB^vfjLirti.  "letv  (irykK^  Ifk* 
f»  (butTi.  (c  Sic  iUe.  —  Confer  Brunckii  Fragmenta  Ari- 
•ftophanis, p.  110  fq.&p.  143  fqa.  ConieduramCafauboni 
fuam  faciens  Villebrunc,  veroa  de  quibus  agitur ,  GaU 
lice  fic  reddidit:  jirifiophane  icrit  dans  la  Niohe  neuallie 
panni  ki dramiSm  Mihi  aon  liquet:  fed  iUud  miratus  eram 
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bquideflet  quod  ioculatpr  Arlftophancs  flebilem  Niohn; 
perronam  a  conflci^  iatetii^  prbrfus  abhoirentem ,  in  fce- 
nacn  prodUxifler.  Ec  diligentius  infpiciens  libros  reperi, 
fiusquaid  in  vetuflis  codicibus  Mottn  legi  ticulufft  eitis  fa- 
bulae,  de  qua  quaerebamus;  (ed  tumin  noflris  diembra- 
ois  ji.  hoc  loco  j  ttim  apud  Pollucem  ubique ,  AfkfA^^ip  t 
Mii^*^  rcribi:  quam  adeo  fcripturam  reftituere  audoii 
debuu  Oeterum ,  quo  fpedant  illud  nomen ,  quod  ri-^ 
ficuH  catifla  ab  ipftus  Niahes  tiomihe  fortafle  !n  queriH! 
hffl  aUquem  hdmmem  transduAum  eft,  latus  flierit  con* 
ieftaindi  hariolandlque  campUs.  ' 

In  verbis  ex  ifta  fabula  ptolatis ,  Oif^ ,  ftot  Ai%  ifS 
kawkt9^  f4«t£r:  dubius  haeferam,  &  adhuc  dtibito,  ut« 
ne  ifS  cum  Dalecampio  dieam  irtterpretandum ,  adeoqu6 
vel  fubintelfigenda  ^fp)  graepofitio ,  vel  in  fine  adiiden^ 
da ,  i^ntSf  ti^t  t  an  i^  d^o  dikerit  po^ta ,  quemadmo* 
dum  faepe  ali^idem  Comlcus,  fitqueadeo  per  fiimiliareftl 
Graecb  ellipfin  comparativus  (jLAKMf  fupplendus. 

Mifoftp^t,  ntftfti^  nMeminlt  huius  in  Andriae  prolo* 
s»go  Terentius  t  item  PoIIui  inhio  X.  St  non  femel  Haf^ 
ttpocrarion.ci  Casaubonus. 

In  NlcostAAtt  teflimonlo  (auod  cum  pro^ihio  Pofitt 
dlppi  omifit  Epitomator)  pro  jBl/u0pce/*  ijvnf^  quod 
eratedirum,  0«fA^p«J^'  k^vnr  deditnrf.^.  cuiu^  auaor!- 
tatem  cur  non  fequerer  nuilam  fatis  validam  cauflam  vh> 
di.  Muha&intfto  nomlne  varietates  fupra  (p.  287.b.c) 
obfervavimus ,  quibus  &  haec  accedere  potet-at.  Vidimils 
etiam  itndem  ediillum  quoddain^  uno  nomine  e  dtiobus 
iunfio ,  0i|EA0/»«^ifr  vel  fjLiu^^inf  itominatum. 

notf-ftfHrTor,  ^hiMKhmfjLif^.  n  PoUux  lib.  X^  cap.  Srsfty. 
fiT^  fSiiM.  rh  Tnyttfi^tfftAt  iirtif  sr  *h^ro3ihm(JLiftf  Ilt^it^ 
wXlwtfu.a  Casaub.  *  Fabulae  titulum  argumentum- 
que  non  tam  cum  Hemfterhufio  ad  PoUuc.  1.  C.  X.  9^ 
ad  vhpnem  tnclufam ,  quam  ad  mulkrtm  a  manto  aeJihus  ex- 
dufam  referendum  videri ,  monuit  Iacobs  ad  Stratonis 
Epigr.jf.  Animadv.  ad  Antho).  Vol.  II.  Part«IIl.  p.  83» 
c  i^BwnvnrlLt  (prd  ktivaintdiy  tit  TAfrp^vfftfr  de- 
dic  ms.  A.  Sic  &  Epitoma.  At  nofter  quidem  ros.  Ep.  ita 
babet,' vir»r  •  •  .  •  rifr  itMftkH^t^  cum  lacanft  poft 
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AD    CAP.    LXL 

l!«-«rfr»  B  Aff /«r.  mPhus  nomen  aut  figurae  zvfc 
iicoloris  (iiiiiluudineiii  iniKcat:  pofterius  quam  vim  ha« 
9  beat,  oogttandum  amplius:  ctiam  de  iflis«  quae  in  Hefy* 
ncfaiii  Gloffis  Imintur»  Mfim^  rk  Kiwil^  ^'^^^  '^^ 
»^vyx«*  '^  hJ^^  hii*HUQt.  Puto  fcribendum  A^iki:  & 
9  rmphw ,  non  jrk  ^hoi^*  *  Casaubonus.  —  Htpaius  pi» 
fds,  htfor  vocatur  Punio  XXXIL  cap.  zi.  fefi.  ct.  ubi 
conf.  Harduin.  not.  f  o.  De  eodem  vide  Athen.  IIL  io8« 
fU  Dt  UUa  coaL  IJL  ii8.  b.  &  ibi  notaia. 

MA^Uf  rpiymm^  Afvitar.  n  Paene  aflientior  eniditiffiino 
«RoNDELETio»  qui  gfavcs  rationes  affertf  [apud  Ges» 
nnerum  de  Aquatilib.  pag.  412.1  cur  legendum  cenfeat 
II  MMpS^Uf  7pfvf»rfr ,  iwtip  Xfv«sy.  Non  pofl&im  tamea 
nilliusconieauram  librorum  audoritateconfirmare.  Mem* 
9  branae  omnes  ftant  ab  edita  ledione »  quam  etiam  fir- 
nmat  aliquo  modo  fimilis  locus  eiusdem  Ariftotelis»  etfi 
.nde  alio  pifce,  UMftU»  ix^i'  Atviu^r  im)  frAATfMr ,  infira 
9  de  Citharo.  In  Excerptis  hoc  tantum ,  2x^^  nM^Ut9  Afv- 
w  jtiir.A  Casaubokus.  —  Nofter  quidem  codex  £piL  pla* 
fie  ut  editi  &  ms.^.  tULfli^f  rfiymm^  Afviuir.  Aaisto» 
Tsas  verbainreliquisPnilofophi  fcriptisnon  reperiuntur. 

^Archestrati  verfumj  d 

»  K«)  AfiSI«r  AitjSfir  Stf  ^f  Tf  r  «MTfr  ir  9$fiMiKi€r^ 
iilege  cum  Gesvuo, 

w  JU)  AfjU«r  A4c/tt  •  ri»  ^twiv  SraTfr  ^c^ 
9  nifi  malis ,  ««)  Xf jtkr  y  9  KttfiA »  r^w  ^  Smrf r. « 
Casaubonus..—    Poftenorem  probavi  rationem»  nifi 
quod  J^iquam  ys  malui.  Monftrofa  fcriptura,  quamcuin 
editis  tenent  veteresmembranae,  inde  ona  videtur,  quod 

Erimum  8r  mi  f(ir«Tof  vel  Sr  x*  sV«Tf r  icribere  coepifl*et 
brarius.  In  cod.  PariC  B.  mf  mmH  rh  liMTfr  icribi  adno- 
.uvit  ViUebr. 

AD    CAP.    LXIL 

^IAAKATITNES.  nNullum  dubium  eftt  eUeMtaum 
fipifcem  ex  eo  nomen  invenifle,  quod  i»A««i7«r,  idcft» 
9muliebrtm  coium  fimilitudine  aliqua  referat:  quam  etiam 
9  ob  cauffam  &  «AfCJc^Tii  &  iLjf Mrot  ad  alia  nonnuUa 
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d  vtramfiemimir.M  Casaubowus.  —  HtUamnu  apvdPli- 
nimii,  XXXU.  11,  {)•  ubi  vide  Harduin.  noi.  f  i. 

fyw^iluLx^r » *l«irtTp(^.  De  iftk  MjiMSfjiiACMi  ftbi>- 
1A  coii£  quae  notavic  Caraub.  ad  VIL  181.  d.  (Aipra,  p» 
9a  baruin  Animadr.)  In  verbis  ex  ea  hk  adlads^  ad 
coflipiendam  verfum  anapaefticum  trinetrum ,  adiicienda 
ittttio  erat  vox  fuftj^.  Eumdem  verfum  cum  plurimia 
praecedentibus  (iBquentibusque  repetiit  Nolbar  lili.  DC  p. 
40^.  c.  ubi  quidem  ikiuut/t7m  vuteo ,  pro  ikiumrmH 
Svibitur:  oerperam,  ut  equidem  aibitror.  Plroxime  poft 
boc  vocabulum  fiibiiduntur  iUdem  ifta,  mU  «upMor: 
quae  hic  tn  proiimo  MMMjiNDMki  teffimonio,  cum  iftis» 
mmfitU^  aAtfMTif r«r,  comundakguntur.  Unde  (quoniam 
Mov£t  Comoedtae  poeta  Menandor  fiiit,  Mnefimachus  ve*. 
ro«  ut  dooet  Nofter IX.  387.  a.  Mtdlai  Comoediae)  intet* 
li^cur  »  fia  ilh  Menandrum  ex  Mnefimacho  eipreffifle» 

Ad  ifta  contextus  noftrt  verba,  Miinftfi  llHK»^t>^ 

baec  notavh  Casavbonus:  wNihil  haec  vos  (KoAiiri> 

wfignificar.  Dakcampius,  Kihmpwif.    MaUm  Kix«g»: 

vcercum  enim,  ediios  a  Hmnahdro  UhMmi.  a  —  «M^ 

wmoMder  in  Ciivisa  in  verfione  pofiieratDALECAMPiUSi: 

idcnique  in  Authorum  Incfice,  in  fitbidanim  Mensindffi 

recenla:  mKiKMfn^  CUvi-a  Neque  vero  KiAonrtr  Graecis 

cSvf  dicuntur:  nec,  qui  vei  C&vi  vd  CaibiMi  hk  intelligi 

debeanc ,  ant  ciu  alii  icriptori  Kixmu  Mmandn  nominatc 

finct  magis  n^is,  quam  Caufiiubono,  compertum  eft. 

At  ne  lUAjufr  quidmn  huius  poecae  (plunHi  numera) 

uUi  veceri  firriptori,  quod  fdam,  commemorad  fiim: 

K4a«^  eiusdem  fiibub,  cum  apud  Stobaeimi^tttm  pliis 

feoiel  apud  Noftmm  nominacur ;  &  verba  hk  ab  Ather 

naco  citata  percommode  locum  habere  pocueranc  in  fin 

bola  9  cuius  princeps  perfi>na  adfematar ,  idemcpie  parafiiMS 

(conf.  Aihen.  VLi)6.e.)  fiiifler.  (Juare  Clericum  qui- 

dem  non  reprehendo,  quod  firagmencum  iftudin  numero 

RdifMtaruM  tx  Mcnandri   KiAAxi  reculeric:  fed  nos  in 

Adimiaei  ediiione,  memores-  oralcos  reperiri  apud  vece» 

res  (cripcoces,  &  praefertim  apud  tpfum  adfiorem  n»- 

ftrum,  titulos  fiibulaniffl  Snr«g  Kryfihvut^  veteremfcri- 

pturam  KtA»#i ,  quae  fortaffe  vel  ipfa  vera  iuerit ,  vel 

aliter  atmie  dofiis  viris  placuit  corrigenda,  tenere  in  coo- 

texiu  dmniimus ,  fiuis  faabeata  come&unua  infra  adm^ 

cafu^ 
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Mlra  utique  videri  debent,  ^uae  ex  Mnasma  Patwtfii 
mox  adferunrur  verba.  Geographi^  ille  auftor  plura  fcri- 
pfit,  diveriis  fub  tituKs  cum  a  Noftro  niin  ab  aliia  com- 
snemorata :  quibus  fcrtptis  multa  ei  fabulofii  anciquitaie 
immixta  fiiifle,  intelligitur  ex  fragnentis  paffim  citatis. 
Conf.  Voffium  dc  Hiftoric.  Graec.  pag.  134  iq«  Sed, 
«uaenajnvistnfit  aliegoricaegenealogiae,  quaeeseodera 
lcriptore  hic  adfertur,  parum  liquet..Proy«AvM  (quum 
duo  proxime  fequentia  nomina  pifcium  fint)  yAKn^  id 
cft » nmptla  pifiis ,  legendum  haud  improbabiliter  cenfuerat 
Apamus,  refdpente  fufiraganteque  Vitlebrunio, 

A  D    C  A  P.    L  XIIL 

eyvff.  n  Pura  puta  voz.  eft  Hebraea « thaimuu  IlUs  qui-  e 
wdem  cttus  omnis:  at  Graecis  &  Latinis  ctrtum  gpms  tth 
mtoFum.  Non  enim  orcynos  foium,  (de  quo  genere  thyn- 
vnorum  Archeftcatus,  [paulo  infenus}  irMAstvm  i^ 
w  amr^  iLkkti  J^  av  iMTer :  )  fed  in  totum  omnes  tkynms 
-i»quidam  e  veteribus  inter  utt  reiulerunt,  ob  vaftamco^ 
fvporis  molem,  ait  Aelianus  oe  Animalib.  lib.  XIII.  cap. 
»16.  tJt  definant  nugariqui  Graecam  originem  nomiei 
••huic  affingunt :  in  queis  eft  etiam  Athenaeus»ic  Casau- 
BOvus.  — -  At  vereor  equidem  ne  magis  etiam  fufpeSa 
▼ideri  debeat  iUa  ex  Hebraeorum  fermone  derivatio  vo- 
cabuli  5vrr0#,  quam  ifta  quam  a  Graeco  verbo  dM»,  t^ 
\f{kkM ,  commendat  Nofter  pag.  30».  b, 

T0i;T6r  ^9t9  ^KfttrrtrixiK  tia-^Mh  rit  tW  lHmt  &t* 
Vetere  ulcere  laboraverat  ol*n  hic  locus,  Nam  tn  ed.  Ven. 
£c  iegobaturt  T^Srvr^^^fr  'A^irrtriw  i«ir\trr  ut  rh 
mhrrtt  i^^^sror  Tiir  ynt  Ir  ri  /f ^i^  h^ahfjif  M^mp*  ff 
ykp  tv€t¥V(jL^  AfiBMeMrttt,  Eodemque  modo  fcribityr  cum 
ui  ms..^.  tum  in  ms.  £p»  ntfi  quod  in  £/?•  efttr  t^  ti 
i^t^i»  L^^Akfi^,  Qualem  nos  cum  Cafaub.  edidimus  huQc 
locom ,  tta  corredus  &  fuppietus  eft  a  Bafii^nfi  editore 
ex  ipfo  Ariflotele ,  Hiftor.  Anim.  VIIL  1  j.  ubi  fic:  £ir« 
whitvri  th  ti  buvm  (fdl.  fir  Tbr  nirrrr)  M  Xrl^^, 
iyJkfMfot  tSt  ySt^  UwKiwet  X'  iw*  iftrrt^iu  fvrt  ti  pa- 
^itrtw  trtith,  trt  rf  /#^19»  i^VTfpor  offi^tt  ^iu^tt  b  t^/* 
jL^artpf  wtth^v  fiki^tvfft, 

Quae  fubiiciuntur  ie^Qttiro  tHynpis  pon  eodem  loco 
apud  Arifiotekm  leguntur^  fcd  Hiftr  AnimaU  V.  31,  & 
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€  vnL  19.  unde  ea  res  paulo  enucleatius  ab  aufiore  no« 
flro  refertur  mox  deiaoe  t  pag.  302.  b.  c.  Et  ibi  qutdem 
lcribirur ,  animalculuiu  iftud  adhaerere  thynno. «-  «pc^  rSt 
vTfpvyict,  &  4rfp)  apud  Arift.  V.  ji.  Commode  vero  hoc 
loco  virJ  7k  wTifuyM  ait  aufior:  nempe/tt^  ptniM  ^ikir 
j^  kranckiarum  cfl  fiijfuram  ,  quemadmodum  ex  avri^i^ 
docutt  RoxoiELETus»  apud  vyesnenimDe  Aquatil.  pagp 
97.  ubi  ^^£6101  latine  animalculum  iUud  nominat.  Cum  quo 
contentk,  quod  paulo  poft  edam  apud  eumdem  Nbftrum 
ibribitur ,  habere  thynnos  aflrum  M  ih  xt^«aSt ,  m  cai^ 
jm  ;  five  ad  eafou  ,  capUi  adkoirauaiu  Confer  Plinii  verba-, 
pauno  poft  citanda.  Refie  vero  hlc  fcribitur  t^f  Xf^. 
irrfmt  •  moxque  rurftis  hk  Tby  oTfT^er»  &  pag-  feq.  t^  f 
XMA.  fTrrpfir:  pro  quo  perperam  apud  Aiiftot.  VIlL  i^. 
T^  jM(X0i^.  «Trrfar  editur  \  apud  quem  eumdem  ^  cum  aln 
ln«  tum  V«  )i.  j  oirTpor  mascufino  genere  ufurpaiur« 

Quae  fequuntur,  Xaifti  fk  iuii^  &c,  rur6is  Kabes  in 
Hift.   AnimaL  VIIL  19«  ubi  pro  illis  »^  m^f  rhf  ififAof 
wfhrtio^i,  eft  ^pW  Tjkr  c^Ec/btey  Tffr  Tp^f  tJi  yn  5f/)oe^»poi;ri. 
Ui^deiiide  ait  Nofter,  Mi>yfr«ti  JTf  fltfTet  Tiir  q>o»- 
Afkf ,  &  fvo'!  efj^pMTor:  ibi  quum  iired.yen.  &  Baf. 
corrupte  ^fii^irat  tegeretur,  GESifekvs  p^.  969.  ^iopr 
yfrfTM  corrigendum  coniefiaverat  ex  Ariftotere,  apud 
qnem  Hift.  An«  VHI.  15.  haeC  leguncur:  ^oPXotT^i  ^k  nit 
•I  dvfMi  Tov  ^§i(AS9ot  er  Toir  fMm ^  ^  yiifofTAt 
5ri(T«Tei  ufT^  Ti^F  9o»Af /«r.  Et.pauHo  poft^apudeum- 
dem  Arifioi.  ibidem  fequuntur  eadem  verba,  nct)  ^TAir 
ftir  iy^  (*Mfk  rk  wmfJutrA  &c.  quae  cdntinuo  apud  Athe- 
Haeum  fubiictuntur.  Sed  pro  mendofo  afJifyfrAi  aoud  Athe« 
naenm  refie  idrytra^  dedere  mssti^  quod  CafauD.  in  con- 
textu  pofiiit :  quo  verbo  ufum  effe  Theophraflum  nihil  im* 
pedir  quo  minus  c^edamtis.  Neque  repugnat  Arifloteles» 
qui  eodem  toco»  quem  proxime  citavi,  eamdem^reoi 
mutatis  verbis  tradit:  na,rk  ii  rif  ttLptih  apojf  tLifmrii 
jui}  wpo^j^orrcei  'rp6c  rif  yiif  ev  fuo/tAfycei   jt«)  rikrouffo^» 
Nam  wptfAAfidt  iHae,  dequibus  iila  dicitPKtofophus^five 
TpifitfJ^fr,  ut  legitur  m  Ariftotefis  cod  msto  Mediceo, 
*iH>n  aliae  (lint  ni&  thynnac  /oemcUat  five  tkynmdts  ^  ut  df- 
fcimus  ex  eodem  nofiro  Athenaeo>  pag.  }i8»  t»  f.  ubi 
vide  notanda. 

f    Ifla,    quae  fequumur,  ^oiAf^fi  fk  l  ^ffof,  tLoi  Tot 
vf  AVAifLATor  oiir:  quonam  ex  aufioce  duxeric  Atho- 
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naeus,  haod  liquet.  4raxt/Jtvfc«Tfr  legebanir  in  ed.f 
Ven.  &  Baf.  quod  Dalecamfius  interpretarus  erat ,  quam' 
^ls  in  aUo  mari  digat;  adie£^&  in  ora  noti:  nSenfus  eft: 
n  quamvis  in  atto  degere,  non  prope  litus  folear»  nec  io- 
wter  fcopulos  6i  faxa,  tamen  latitare  &  abdi,  nec  cerro 
^eum  tempore  in  alto  reperiri.a  —  Gesnerus  vero,  p. 
^69.  fibi  placere  fatetur  mh\Mtl(i«tT^ ,  quod  interpres  Na- 
taiis  Comes  in  Graecis  libris  repertum ,  latine  fic  expref* 
iiflet ,  quamvis  multo  fanaaru  abundu,  Atque  id  ipfum  it^ 
'^iVMfjLArof  9  quod  &  noiter  codex  msfus  uterque  agnofcity 
in  contextu  pofuit  Casaubonus  ,  monuitque  in  Aoim^ 
"verir.  w  Haec  eA  omaium  vetg^um  ypA^ :  non  ^oavua- 
vfutror.M  —  Rutfu^  vero  hoc  ipfum,  pauhilum  quidem 
'fiiutat&  form^ ,  placuit  doAiifimo  Corato,  cuius  eft  ad 
illa  aufi6ns  verba,  xet/T0i  voKVAlfiATtf^  Adnotatio 
oista  huiusmodi:  >> Dalecbampius  le^t  ToAvxufittTor, 
i>Sed  magis  analogicum  eftwo a  vxt//tAfltrTer  (i.  e.  «a^ 
nAoK  KviAA^t  ^AirTT^/Afyof)  quod  eft  fynonymum  to5 
'»xvfjLaT09'h^^  (fupra  pag.  30C.  e.)  vel  irfA&yfor,  oppo- 
^  niturque  r^  Tforyfi^,  (p^g-  3 M*.^* }  Senfus  eft :  Thy^ 
*»  nus  mdulaiur^  f^u  fottus  fuos  rudo  commitm  ^  (  quod  neri 
»non  poteftj  md  hrfb^  rj^  7^«,  m  propinquo  tcrrae ;)  ttiarr^ 
^mjitrro  fit,  i.  e.  huc  illuc  a  flufSbus  Dercuffus,  akum  mart 
I»  habitarc  foUat.  Apud  Hippocratem ,  Jib.  tL  x>e  Diaeta ,  T. 
»1.  p.  ^at.  pifcts  ^ketpSrAi  Kct)  KvputrrThSyef  f  trrones  & 
vfluhihus  puifati,  opponuntur  Torir  ^irpuJotf ,  jfaxatililfus  ^ 
» qualis  eft  maxima  pars  eorum  qui  prope  littus  degunt* 
^^rraecedentia  verbat  VHffytnu  J^i  fjLtrk  rh  <^Aff«ir, 
*»  ita  fuhc  declaranda :  Coit  auttm  poft  nidum  ,  i.  e.  poflquam 
iifottus  fuos  cducavit;  ut  liquido  conflat  ex  fequentibus, 

'»  m)  $Qt(  (Jiif  if  i^lf  fAfKpflt  rk  KvipLATA  &C,  U 

'^*  In  j4rch£str4TI  vtrf  i.  rede  *o\oi  edd.  cum  m%.Ep. 
qua  de  forma' Attica  iam  faepius  diximus.  e^?  tns.^. 

Vtrf  2.  v^ovf^  y^^Af^  vertunt  ptrquam  magnum: 
& ,  faoc  dicer^  voluifle  poetam ,  cum  ex  his  quae  cond- 
nuo  fequunrur ,  intelligi  videtur  k  tum  ex  eis  quae  de  o/^ 
€yno  alii  tradunt  audores;  veluti  3oftratus  apud  Noftrum, 
pag.  30}.  b.  &  Aelianus  oe  Nar,  Anim.  I.  40.  qui  xiit^ 
X«  /X.Avr  vocat.  conf.  Ogpian.  Hal.  T.  aSi  fq.  &  lil.  336. 
.  Attamen  vocem  ^ovJm  ea  notione  ufurpatam  nusquam 
alibi  memini  me  reperire.  Sane  non  modo  apud  Home» 
ruffl,  cuius  di^onem  lubens  ali&s  imitatur  AkhefiratuSt 
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f  ▼eraoi  ftiam  apud  alics  auAores ,  tx>riOfie  fere  phrae  op* 
sofita,  vtxy  aipt,  frequentari  folet.  Sotdstt^  Xwwtf,irmf 
Ojf(i«p4»  irr\  Tov^  fiUxir ,  ««)  ^o/«r  jifAff. 

^Vi/I  3.  *Of«vr.  Minime  iiDprobo  {patirof  qnod 
fcabent  etbti,  aut  opKvror»  quodeft  inms.  £p.  qua  de 
icripcurae  varietate  Tide  deinde  ad  pag.  303.  b.  notanda, 
Sed  hk  quidem  tenendam  iudicavi  veterum  membranan 
^.  icriptocam  SpKtw ,  a  redo  cafu  SpKvr ;  a  quo  eodem 
fomiatum  ploralem  ifKwif  five  %fKyf§f  ab  Anaxaadride 
vfurpatnm  vidimus  lib.  IV.  pag.  131.  vs.  60.  JSamdeoH 
que  nominis  formam  apud  Ariliorelem  etiam  deprehendi^ 
mus,  Hift.  Anim.  V.  ioer.tr.  nifi  quod  ibi  ipnmr  vuU 
go  fcribitur,  non  modo  Umfpiniu  initio  vocis,  quemad- 
«KMkim  apud  Attenaeum  in  Anaxandridaeecloga;(quod 
aerifide  efle  videtur : )  fed  &  acuio  accvau  in  ptnuUima  fyl- 
aba;  in  quo  errafle  librarium  aut  editorem  puto,  cum 
aot  ifxSrff  aut  (quod  redius  videtur)  <(pievr<r  fcriptum. 
oportuiflet.  Nam  v  vocalis  in  eo  vocabulo  (  quacumque 
fiib  form^  iliud  occurrat )  conftanter  longa  ulurpatur. 

Vrrf,  4.  &  irphrtt  T«^tf«r ,  x«)  finri^t  rifAnt.  n  Pri« 
«dem  corruptus  locus  :  nam  auAor  Epttomae  haec  prae» 
«tennifit,  Fone,  «oii/bid  #fpff«ffAf  t it :  vrlfi  Diispom 
nraruU  fit  eoina  »  menAis  orcynus ;  &  qmdem  cito  ae  fim 
wrunffariont ,  quanU  fianti  fucrit  indcaius,  u  CasaUBONVS. 
—  Cuius  emendationem  non  improbans  Adrian,  HsRXii* 
GA,   fObferv,  cap.  %u  pag.  181.)  fuam  tamen  etiam 

Sropolttit  coniefiuram  huiusmodi,ft  wfi^nirAXi»^^  «^r 
f  p  /r  ffior  I  id  eft,  quamvis  valde  fueris  carus^  Similiter 
cene  idem  Archeftratus  pag.  305.  e.  ait ,  a^  i^hyjfy^tff 
&.  Callidius  rem  adgreflurus  Sam.  Petitvs,  Mifcell.  VL 
5.^1100  feiicior  bicfuit(me  iudioe)  in  coniefiando ,  quaa 
pierisque  aliis  in  iods.  Sic  igitur  ille  legi  voluerat : 

—  S^p  f77ct  XfVr  m)  pittr*  fp/ripiof. 
Quae  verba  ita  interpretabatur:  Ad  infulam  CUutn  fram^ 
des  quoqtu  thynni  capliintur,  fed  qui  laudabiles  aeqtu  nonfunt, 

VuxEB&uKius  fidenter ,  ut  folet » Jegendilm  pronunciat^ 
«'Arvf  4rfp)  TffANr,  bftc  fenteniil[,  A  qudqut  prix  qm 
a  fint^  Cui  fi  concedas,  quod  facile  equidem  largiar.^ 
peroommodam  efle  fentennam ,  (  in  ouam  fere  omnes 
confenriunt  cjui  hunc  locum  tradaruot ;  quae  fortaflTe  et* 
iam  enuncian  Graecis  iflis  verbis  potaliiet;  haud  imme- 
ritdUmenmireri^y  quopadoi  qui  x«)  pierlpf  in  wkm 
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#vr  m%f\  auttraoi  velit,  idem  conycndcrc aodcat» Oiut" 
f o  preflius  fe  veftigiis  fcripturae  iofiftere »  auam  (^faiH 
bonum,  cum  pro  furr^pi  ti^uk  modeftc  air^fci  wififJfApm 
fortafle  fcriptum  oportuiffe.  Leviflima  mutatioiic  oonmo* 
dKffimam  efficic  feniemiam  ingeniofa  cmcndatio  a  Cc^ 
.RAYO  noftro  propofita:  v  Cicdo  cquidem ,  ait  Virdo* 
j»  Aus,  Archeftratum  fcripfiffe,  m}  /a»  irt p)  Tifiir :  quod 
j»  dliptioe  diflum  cxiftimo  »  fubimcUcAo  vcrbo  «iK^ijSaAc- 

Ji^lrf«4,   [fAIICiAAsyfirflAI,]    flAOffl««rr,  fA4j^S#4ttt«  J^ldfi- 

#Tf43«i9  «  vel  alio  haMlis  potcftatis.  Nec  dunor  vidcbicur 
jicllipfis,  fi  ponas  poetam  ailufiffe  ad  pervul^um  iUud 
itadagium,  w§ft  hw  riuS«  :*quafi  voknffet  innucre,  ia 
mtmiado  tam  ^tpo  chfonio  non  propcrarc ,  fcd  d!e  prtdo 
m  conundtHido  ttmpui  tmrt ,  idem  cflc  ac  fi  ^  t^  ttmkro 
»  eontiodm  vtlUs. «  —  Quac  fi  cui  minus  probatur  cUipfis^ 
is  videat,  an ,  ouemadmojlum  verba  iftjtft^  &  lercr^^ 
interdum  fi^nincant  pretium  ni  vtnalu  sugen  »  imividm  ^ 

JGallicc,  fiirt  rtnchair)  VL118.  b.  &  &74..db  itcmquc 
MTifiif  &  iwtriftj^t  nimU  caro  aifimart^  carims  tndican:^ 
(Gallice,  furfairt  la  marchandift :)  Cc  fortaffc  verlx>  wo* 
ftrifAS»  nonnumquam  hac  notione  ufi  fintGraeci>  dt  pro^ 
uo  conttndert.  {marckandtr.)  Cuius  ufus  fi  quqd  ccnum 
cxibret  exempium,j>offi€  ifto  fcnfu  fii  mtftrtpSic^  ionicft 
jformi ,  pro  wftnp^c ,  dixiffc  videri  pocta.  DALECAiifr- 
Fius  gutdem  vulgatam  fcripiuram  teoens,  m)  /btnrfpi  ti- 
fuir,  dc  interpretatus  erat,  ut  ftMripi  ad  praeccdens  dfoir 
referret,  Dut  atqut  Certri^  honoris  gratia. 

Vtrf  %0  *£m  n  ymtutt  Bv^itrT/^  »MaUm  Bv^cup-a 

nTifr.-M  ait  Casaubonvs.  Cutut  cmendationis  rarionem, 

.aut  neceffitatem  certe,  nuUam  equidem  videa   PerfpeAe 

vcro  idcm  Casavbokus,  ad  vtrjl  6,  cum  in  edd  comv- 

pre  &  nuUo  prorfus  fenfu  legeretur  a^^ct^oi  i^i  t*  mfntir 

fwi,  monuit :  nOmitto  aUorum  fententias^  quarum  nul- 

4»]am  poffum  probare,  Lego  fic: 

•  —  Kf9«tAoi/)r  kp.thtyf 

nwtKhf  rifto  Tpl^fi  d^rrovr  x*)  Twtnfh  tUT». 

.iiln  eadem  ora,  ubi  Tyndaris  ^  ^zm  Ciphahtdh  fiiit,  «t 

.M  nominatur  id  oppidum  Plinio  ac  Ptolemaeo :  nam  Stra* 

itbo  vocat  Ccphalocdium.M  —  Vide  (ne  longius  abeam) 

CcUarii  Geosr.  Anriq.  pag*998.  Corrupta  verba  cua  tri- 

bus  fequentibus  verfibus  praetermific  Epitomae  audor. 

Verae  autem  fcripturae  vcfligia  paulo  dariora,  quam  edi-. 
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a  ti  fibri ,  fervavit  distus  A^  ubi  lu^AnP  %U  pro  t0^^tK»ttlg. 
Vvf.  Hfq.  ^hf  U  wr'  'iTAKULf  i$fSLt  Wmov  t/iff, 

•  Cuius  primum  in  mentem  Dakcampio  venit  aefluand 
vhoc  loco ,  id  fecutus  videtur,  cum  verteret,  Aut  aqua^ 
mnan  AidMun  ftuvu  ojtia»  Duo  nobis  propofita  in  fimilium 
•loconim  emendatione  femper  effe  debem:'  fententiae 
«veritas,  &  antiquae  lefiionis  veftigia.  AHbrrare  ab  alte- 
»ro  iftorum  nefas«  ^^niefturis » u  ^ixo^^or/fK  verum  li* 
•oet  tangcre :  ab  altero  non  eft  £sis  temere.  Videmur  urrum« 
»que  in  corruptiffimi  huius  k)ci  reftitutione  praeftitiiTe. 
«Legimusenim, 

mHifpomum,  At  quo  ioquitur  Archefiratus,  BfiTr/apr,  id 
«eft,  Bftidomm  oppidum  fuit,  ut  fcribit  Stepbanus,  ad 
vmare  tficum.  Lycopbron  Caffandra: 

»*l9Vi»riov  irpif5r«r  sir  T«0vr  tiifu,t 

»SrftANp^r  fiffVHLM.    . 

Bldeo  Ardieftratus  Hipponiatas  Brutios  appdlat  littr^ 
mnnf$ifz  etfi  proprie  nonnifi  infulis  ea  vox  convenit.a 
Casavbc^us.  —  Emendarionem  dofiiffimi  Animadver* 
foris  adopcavit  Villebrune.  Mihi  vero  nibil  quidem  mo* 
Kos  occurrebat:  nec  tamen  iia  lucida  certaque  vifa  erat 
conieftara,  ut  in  contexcum  recipere  auderem.  Membra- 
nae^.  nihil  praefidii  ofiierunt.  fireviator.  autem  iftorum 
verfuum  argumentum  in  haec  verba  Gontrajut :  ^a^i  il 
k«)  871  ir  *lr«tiJ^  sroAv  ^kfrm  tiVir  &firfo$ ,  2vev#/  r  t 
Ti^  FfW •  Unde  vcrf  10.  pro  eo  quoa  editum  eft,  2^oo« 
#iM,  videtur  i^jfvvi  r§  corrigendum.  Caetenim  viden*- 
dum;  an  verbis  iftis,  ifwirof  §if  iitwf  nof^kfovf^  fi 
mf«r»r  corrigamus,  per  metonymiam  aliquam  poetae 
coQoedendam,  fententia  ineffe  pomt  huiusmodi^  in  aqua^ 
nuu  eonmam  (  quae  Hipponium  cingit )  pifdkus  fcattntem* 
b  Vtrf  11.  fiptrxJotf  hk  ^ifrou.  Bene  Dalecamptus,  ptr 
konifotti  maris  undas*  Non  modo  fubmtrfus^  z\}i  fubmerjQ^ 
nitf -fignificat  vox  jS^x'^'*  ^'  vuigo  Lexica  tradunt;  fed 
&  ht^eas,  mugiens,  fnnubundus;  a  nomine  ^pMX^  Sifyit^ 

il^9  n^Ki»  fntmitus.  Sic  haud  dubie  accepit  Apollonii 
nrerpres  Graecus,  Argon.  L  1310.  ubi  per  ^^x^^^  ^* 
pofuit.  Ibidem  rede  iatinus  interpres,/f«m<^iMU»  <  marL 

Vftf    13«  »0*7*  «tfTOVf  Ifftfiir  dV/tflV/aV  OfTlti  oAffiUf^ 
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VerAni  iftitm  omiSk  Epiwator.  'OV  «dn&r  lcgebatiir  b 
io  «d.  Veo.  &  Bif.  quod  probun  vMeri  pocens ,  fi  ■)!• 
nimm  memiiii.    Impc  gwinatA  t  Kki*  It  t"  «vri^ 
fcripGt  Gesmt  m^^T].    Sed  «rT*  N^nwc  taciie  cor. 
rexit  &  m  fue  •anoae'  pofuit  < 


•monepoft] 

id  quidem ,  &  finMnribns  quodMimodo  cmendudoBem 
TctufHs  noAns  mcmbtanit.  mn  ex  hic  qoidem  ^  t>  eoo- 
titom  video :  >t  quoaiam  ioim  in  boc  oodke  ntMiqiMa 
fabfcriptum,  fed  ad  Iatuspofi(n»flfti  probabile  utique 
Tidetur ,  itn  ilbi  er  Sm  tSt  onam  >  confiifii  pffmiita- 
tiiqae  (nt  laepe  abl* ) ItMri*  i  Atc,  idefl  c. 

A  D    C  A  P.    L  X  I  V. 

'{ktftigki  n  bmtt  «M  Tw  dmw  <v.  Nempe  cx  bi» 
fit  ftatim  am,  quod,  ficoti  Am»,  idem  atone  IffiaM  ^ 
gnificati  tnde  detn  avn<K:  ut  ohfmarit  Etymologus, 
pag.  4f9.  Eamdem  oomiois  orig^oem  ex  NoAro  repetois 
Euflaifaius  ad  Uiad.  ^.  p.  989,  4).  fimul  adnotarit,  aea. 
lico  morc  duplicaii  r  tittiam.  Afiam  dcrivaiiooem  pbcui^ 
fe  Cafaubono,  fiipra  viiBmusad  fuperiorii csfHtis  lairium. 

•Trtfw  M  jit  M^NAir  &c  Vide  quae  paido  ante  no- 
tarimus  ad  p^  joi.e.  In  ARtsTOTMsis  verlM«  q<nm 
fiic  adferuomr ,  phira  ouacdam  omifla  ennt  io  ed.  Vea. 
quae  deinde  ab  eAtore  Bafileenfi  ex  editis  Ariftoidte  ope- 
nbus  (nempe  ex  Mift.  Anim.  VIII.  19.)  fu^tlcn  fum»  tt 
codem  mooo  in  ed.Cafaub.  repctita.  Sed  eitdem  &re  ver- 
bis  in  noftri  Athenaci  codicibu*  cxpteffum  leptur  id  quod 
in  ed.  Ven.  defiderabotur :  hoc  diKrimine,  quod  ■t*ra) 
ruvAamr  habcant  noftri  oodices,  pro  •Iwr  ^imK  quod 
ex  Ariftot.  editum  ctat;  &  Tkr  M^ti^urw  Awrftr,  noo 
Tt  utAMyt.  iirrf0t ,  quod  io  Ariflotelas  Kbiis  nale  po&- 
tom ,  ex  noftris  corrigendum.    In  ed.  Ven.  hoc  looo  fic 


k^tur :  OJ  S\  imt  jmI  «J  fi^Mu  oirTMin  wtfi  juirW  Mn- 
li  NAiMr  <rp«xfur>  S^e.  ubt  qiiod  pliira  omida  fim>  eius 


«miffionis  baec  rario  &  origo  eft,  quod  in  vetuftii  n 
branis  A,  unde  alios  codices  derivatos  novioHis ,  veroa 
rufwii^  per  iilirarii  errorcm  bis  pofiia  funt, 
l^fvri  ykf  kft.pintft,  tum  mrfus  paulo  in- 
ico :  iftam  fcripturam  cum  ob  ociilos  habe> 
|ui«  librarius»  a  fuperiore  -toco  ad  iofiBit^ 
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rem  aborails ,  quae  interie&a  erant  ceinere  praetermifiL 
cQuod  pro  ifkx^^f^  ia  ed.  Ven.  t^mxjA  fcribi  dizi,  id 
TCtus  io  Athenaei  labris  erratum  eft ,  utrique  etiam  codi- 
d  nofiro  nsto  A.  &  Ep.  commune.  Sed »  quam  voceoi 
a  Arifioieleis  libris  iuc  pofuit  Bafileenfis  editor ,  it^x^U 
eamdem  apud  Ariftoiem  iam  oUm  Pliaius  le^erat,  qui 
Graeci  philofopbi  totum  locum  ,  de  quo  quaenmus,  La- 
tine  ad  ▼erbum  fic  eipfeiit:  Ammal  tft  parvum^  fiorpio' 
m  tfipi9  araiui  mapumAu :  hoe  fi&  ihyMo  &  #i  quipm^ 
dms  ToeMSmr  *  *  fut  pinmt  affipi  aadtOt  ianioqui  uifefiai 
iolant  m  m  mavu/aiptuMmero  esuliane^  Plin.  Hift.  Nat.  lX« 
tf »  li.  Ubi  dein  aptid  Noftnim  fcribitur  mi  mr  wKtleit 
v«AA4Uir  tpLvhmuaij  ibi  nibil  magnopm  defideres :  haud 
IncomBiodc  tamea Xii)  rs7r  whehte  ^«i^y  habetEpitoma; 
i|md  Ariftoe.  vero  eft,  /i^  jui)  Tm  mK  Tum  pro  ^ 
viTrwrtyeft  iuarimrmfai  ia  m%.Ep.  * 

Mo^  ^eUer^Uaa  Ih  ^L  »  Hic  eft  TaEOj^OBJDJS  Sv« 
•laai&nus,  poeia  dithyrambicus,  cuius  Cmitfiinpix  laum 
•oeficr  Kbco  XV  extr.  C  pa^*  699.  f.l  De  hoc  etiam  lo» 
vqimur  Polku  Bbre X.  cap.  f o.  iSo&.  187.]  fed  male  ibi 
•editiir  Bue^mfiraem  Lege  igitur,  eeolmfUag  Cfic  hodie 
•ihi  ez  mdiori  cod.  ms.  editur  ]  *H^«irr«9  id^v  ^o^atmpat 
•fMXylrMr  xf*''^  ^  ^*  Theodoridas  Mxit  Fuicanum  pro 
pfilAu  ud  eorii  KMi  utrikus.  u  Casaubokus.  —  Varii 
Smeris  carmiiia  fccipferat  iUe  poeta :  cuius  Carmen  in 
Amonm  ciia^ttr  apud  Noftruffl,XL475.  &  Alibi,  (VL 
229.  b.)  noo  dedarato  carminis  titulo,  cicatur  verfus  he- 
uneier,  queo  pofuerat  idem  (ptim  mmapmrif.  Qui  hoc 
ieoo  adpooicur  verfus, 

8vmi  Tf  Xi  eiorfuvem  Talelfuf  tplfMr : 
ftoarius  eft  iambiciis :  ubi  oiarfuoeni  dorico  idiomate  di« 
ftam,  pco  «irrpiimm. 

niA^iir  1*  i  Mey«Aeirtx/r«r  &€.  Pofuimus  Megalopo» 
litioi  Hiftorici  fragmenium  hoc ,  ab  Athemeo  fervatunip 
h  Rilifnu  tx  Bho  XXXIV  Hiftonarum  Potraii ,  cap.  8. 
Ewdem  rem  es  Atbenaei  Epitoma  retulit  Euftathius  ad 
Ihd.  {'.  pag.  989  fiib  finem.  Conferendus  vero  Strabo » 
'k.nLpag.  145  extr.  ad  quem  etiam  luc  provocavit  Gw> 
Uuiovvs,  cficeos:  nEadem  &  Strabo  iibro  tenio,  ex 
•eodem  fonte. «  —  Adde  quae  ad  Strabonem  idem  Cafai»- 
iNmos  adootavir«  Quod  fcribitur  hoc  loco »  ioMeei  eWe 
i«T)tMM  it  Tjf  ohVk  dM^TTf  irf«vTii«A<r«i f  000  tam 
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in  profimdo  maris  intelligendum  erat  cum  Dalecaoipio  | 
Ouam,  in  dtpnjjis  tocii  ad  mare,'  iuxia  mare^  Sic  Hbu 
IV.  pag.  184.  a.  in,  lit  f r  t$i  d«Aj^ry  fvifctfnir  Ik/f^nt^ 
ixLmro  fum  ad  mart  pgmtur* 

A  D    C  A  P.    L  X  V. 

EuBUlt  vtrfui  auftiores  iam  prolatijrunr  pag,  )oo.tid 
& ,  quod  ibi  monuimus ,  pro  iw)  0v  «x«r«  fcriptum  opoN 
tuifle  i«'«i^<9Aif,  id  ipfum  h.  I.  uterque  nofter  co« 
dex  mstus  rede  dedit.  Quae  deinde  ex  Amistophmni3 
Lmmis  adferuntur  verba»  eorum  partem  iam  pag.  299^  b. 
adpofitam  vidimus. 

STpstTrif ,  'AT«Aflurt|i«  Sic  ed.  Ven.  &  Baf.  cum  ms.^» 
oec  defiderabatur  cpniundiva  particula,  quam  fua  audo- 
ritate  Cafaubonus  adiecit,  StpetTTir  J^'*At«a.  edens*  Pa* 
ri  modo  paulo  ante,  *Apfrr«fitnfr  A«fai«ir;  6r  mox  de« 
indef  "Epiq^or  MffXij^/f .  Alia  ratioeft,  ubi^eiusdem  Srjt^r* 
TJDjs  rurfus  aliud  teftimonium  dtatur  et  Macedamhu :  aan 
ibi  rede  Ir  J^i  f^amt^w  fcribitun  lam  in  ifto  ex  AiaLmu 
teftimottio,  cun|  jups«a»Af«r  J^petv/buir  vl\9  vulgo  legere»  e 
tur ,'  monuit  Casavbonus  :  w  Dalec.  o  filL  Immo  vero 
nlegendum  vtfdr  aut  vMr.  Ptdts poranas  intelligitj  aut 
a»  fimile  quid.  Vocem  «^«po««Mor  evpofuimus  Hbro  tertioj 
»cap.  if.a  -*  Vide  not.  ad  11.  61.  e.  Vulgatum  h.  L  te* 
net  ms.  A.  In  EpU.  autem  omiuum  iftud  teftimooium. 
Pro  viby  vero  ut  vW  fcriberemus  &  fentenrta  &  metram 
monebat.  Fragmentum  tx  eiusdem  STRATTtDis  MMeado» 
mhus ,  weiykrtfitL  mf  UUt  ^rr«r,  videtur  metri  efle  ana- 
paeftici. 

In  EtuPHt  ex  Merthoea  verf.  1.  cum  TctvTft  yk^  oj 
mifnrtf  legeretur ,  nihil  mutavit  ms.  A,  Epitoma  autera , 
omiffis  tribus  prioribus  vocibus,  fic  habet,  n^rvTfr  «1!« 
fX,^*'*  ybi  Casaubono  obtemperavi  monenti :  nScri^ 
wbe,  T«i!t*  •!  whnrtf.u  —  Praeftabat  fortafle  ,  quod 
fub  conteztu  pofuimus,  Tcc/s  yk^  irifirtf.  Fitff.  ). 
Pro  oufTt  y^yyp^v^  quod  erat editum, rede tiH  y 4 y» 
^por  deditcodex  ms.  uterque.  Verf.4.  oifh  fi«xp«br 
VTffpopfr  ^ffovr  erat  in  ed.  Ven.  &  -  Baf.  Et  fic  ms.  A, 
Dein  quum fietKpkf  edidiflet  Casaubonos,  monuit  idara 
in  Animadverff.  nfikKApa,^  efle  fcribendum. «  ReAe  : 
&  fic  plane  fcribitar  in  Epii.  quod  oooiefturii  etiaai  prae- 
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cepent  Dalicampivs  ,  m  Deos  quUkm  heatoi ,  venens» 
titim  Verftis^  et  Athenaei  Epitoma  rede  expreflbs  de- 
dk  Euftattk  ad  Od.  f*'.  pag.  486 »  37  (q. 

eik9§iiw9f  m  ttiKKmr^.  wMeminit  Pollux  libroIX. 
»[feft.  {9^3  Sed  iocus  ibi  depravatUs,  ita  reftituatur :  Ik 

»b  lUtAAtfi^^ ,  Ov  9«^)r  <1r«i  rfr  i7«ipSr  T^r  fAtf»r 
nrrarwftlw.  Notabis  typum  nominum  in  tStof ,  pro 
9m9f :  qua  de  re  plufa  aliDi  notamus.tt  Casaubonus. 

f  Mtxfiifmf  fjiif  iw9yiffrfi99  hiyvu^t^  c^apM  /) 
M  x^^f^f  ^  ''^  ihhuf  {jimf.  Particulam  ^^  quae 
deerat  vulgo,  adied  praeeunte  ms.  Ep.  Quod  vero  aic 
luAor,  ahdamen  pord  aut  aUorum  quadrupedum  «iMMff* 
OMm  Don  folere  graece  thrryiarpi^f  dici:  nempe  in  bis 
loiAMT  dicere  amant,  ut  III.  94.  c.  d.  aut  «Tpf«/«r.  Sic 
hfuiU  ^ih<^9f  ^  III.  96.  c.  ubi  vide  notata.  Sed  &  dvy* 
fw  irr^mUf  didas  reperimus ,  I.  4.  c. 

Ex  AsTiPHAsis  eclop,  quae  fequitur,  nonoifi  pau« 
ca  verba  fic  excergfit  Epitomator :  K«t)  'ArTf^ebrar  »4^« 
VM  fAiya^iimf  rM  Mkiurr*  airoKwfAifMf  vwoykar^  ih^ 
^iv.  Sicut  a  nobis  editi  funt  poetae  verficulif  fic  ante  nos 
cdid  legebantur :  nifi  quod  kwoKio^itt  e%ms.A.  re* 
cepi,  a  Cafaub.  quoque  cdmmendatum,  pro  iirohi^ut 
yifftnSf  autem  ex  Cadiub.  emendatione,  quam  fi^i* 
obat  metrum.  Ad  vcr^  3.  adnotavit  Casaubonus  :  »3u« 
>fpeda  vox  ixtiir.tt  Tum  fcribi  iuffit:  nk/Trokirat^ptrm 
^dat:  omnino  non  i^woxim.  EA  imprecantis  oratio.ic 
Verba  verfiu  4.  ih  Animadv.  fic  dtavit  idem  Casaubo* 
Kus,quau  ymttif  legeretur:  (quaefcriptura  nonnifi  de- 
inde  in  ed.  Caf.  1.  &  3.  recepta  eft ,  cum  antea  yortKSt 
fiiiffet  editum : )  tum  ait:  »Malim  Trirrixnr.  4pKf  vpct  ysr- 
»N«i  9  laius  vatpande :  fuis,  puta',  aut  alius  vidimae.  Sic 
•ytfftnhf  KfiAf  apud  Arifiophanem.tt  —  Vide  Comid 
Equit.  457.  Ac  fufpicari  licet ,  longe  aliud  iflis  verbis  di^ 
cere  ludenrem  poetam  voluifle  at(|ue  id  de  quo  cogita* 
verat  doQiffimus  Animadverfor.  Vtde  ne  if^oykarftof  id 
ounc  dixerit  Antiphanes,  quod  infra  abdomen  eft. 

3  'AAi^ir  J^f  •  -  Tir  itf  9«Air  tou  ^vrrpti  iwoufSr,  Ver* 
buiB  hrtufuf  non  ita  bic  acdpiendum ,  Ut  fi  quid  tam^ 
fBM  pratcipuum  prae  caeteris  laudamus  :  fed  quemadoKH 
oum  latine  nonnumquam  laudart  dicimus,  pro  commtmom 
m;  JipUatlmM  noiaiaatim  commemoraru  Certc  in  Al£XI» 
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Mfis  verbis,  quae  fak  adferanmr,  a^  ikjnm,  ut  cibuma 
neiiiocriter  bonum  jJipiUum  quidein  commmardtum  vide(s 
neutiquam  vero  fr^  caeurit  InmUaumu       Quos  ^vtmt 
dicic  vtrf.  )•  de  hts  confer  VI.  wj,  c  &  Aniinadv.  T.UL 
pag.  )  I ).      Vkrfu  4«  quuan  inirere  qlaudioet  metruoi » 

OJror  ^p^Tff^  Ktf  «Afty  ffi  Kkf^  Mmv : 
aionuit  Casauboh  us:  nMetro  confuiamus,  fi  rentenuai 
«minus  licet: 

»o!m€  ^h  K§^AKhp  mfir§p9f  ffi  diurfffv  Xiejbf. 
9 Et t  fequime  virfut  ffrifAi^ff»  cum  Epitoraa;  nott  irt- 
»fu{or.ii  «-*  In  fiMrfiff  ver/ii  nil  mutant  mssti »  nUi  quod 
perperam  hA^  hai)et  ms.  £p.  Nimis  vero  a  librorum  fcri* 
ptura  recedic  fenarius  a  Cafaubooo  coocinoatus,  quam  ut 
10  conteitum  recipere  auderem*  fff^{ffr  vtrf  \.  aoo 
BKxlo  Epii.  fed  &  membr.  A.  dederunt :  cui  fcripturae  coo^ 
feotaoeum  erat.  ut  quanus  &  quintus  verfus  diverfae 

Efonae »  atque  tres^priores*  tribuendi  eflent :  quo  fado^ 
tentia  fatis  commoda  conftare  verbis'videtur«  iyx^ 
Affi«  nunc  rede  fcriptum  in  editionibus  omoibus,  ncet 
iyyiKtet  rurfus  hab^mt  libri  mssti :  de  quo  vocabulo  iaiB 
faepius  dixuiuis, 

Afirr^pSf  fff  Uifflt^.  f»In  Aristopbostis  verlibui  ! 
«ex  Plmhao  )oc\x&  eft  lepidus  in  voce  KKttSif  :  quae  &bi 
ufirufium  aUquod  tkunm  (ignificat ,  &,  quod  omnes  fciunt, 
ncLwes.  Porro  Graecis  veteribus  duo  clavium  gencru  erant 
»in  ufu;  couumuuum,  &  Laconicarum;  duae  etiam  muv* 
•«mt)  dicebantur ,  ut  fcribunt  Poetae  Interpretes  ad  iUa 
irverba»  C  lliad.  ^'.  167.  ]  mmkf  li  du^r  srk^Ma 
wiwSpn  IfLKuUi  K^wry.  3  Multa  nos  alibi  [ad  Aeneaa 
«Tadicum]  de  Clavibus  veterum^  ad  lucem  auAorum 
irantiquorMi.  Oppofitum  uAKVTrw  ^  five  occulti,  eft  r\ 
a&9TVr,  fifoi  cemi  pouft  :  nam  oTT^r  utrumque  fignificat, 
nSi  affatum,  &  ^n^iic.  Vide  libro  feouente,  capitequar- 
»to.  lVIU.  )38.b.  c.]  Ex  his  intelliguntur  lepidiffiiiu 
nverficuH  Aristopbontis  : 

i»A.  K«)  /EAi^r  iti<^UfiMLi  ye  fZ^f  wu,mKSf. 

wKAffrXffr  fcir  ivTit)  Xt^o  wufi^MVuo^fAiifUJ. 
i>B.  ASt  T^r  dtfpfltr  «Affiovri ;    A.  e^rrsv  ^  •&• 
»  B.  S^Affbr  tV  0p«i^«.    A.  iui  rpim  A«xaf iJui. 
•  Falfus  eft  Dalecampius,  qui  penubimam  vocem  emea* 
»dabat»  fcribebatque  TpfyAn  AAj(«riitif.  Nam,  utdiximus» 
l^cooka/dho  nooiijie  JutAvsrri  appellaa,  oppo- 
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k  » nirar  r^f  ilWfar  Imw. «  Casauion vs.  -  Partnn  ad 
k1  quod  agieur  intereft,  fed  tamen  notandum,  tion  tam 
«<Aif#rir,(ut  ait  Cafaubonus )  quam  Kfwrtkt  dici  foli- 
tts  daves  laeonkas.  Vidc  Suidam  m  tidK^nut)  M,K9if9f' 
&,  qoeoi  is  dtat,  Ariftophanem  in  Thamophor.  vs.4iif 
foq.  Adde  Saimaf.  Exercit.  Plin.  p.  6)1  fq.  Kiiftcro  etiam 
Jaudatum.  De  MM$tlmf,  id  efl,  htg^  tkynnomm  vel  or^ 
eynomm^  feparatun  faHri  folitis,  conf.  p.  315.4  &  VIIL 
557.«:  Graecum  noam  tenens  Hinius,  ^iidhm  vocat^ 
lio.IX.  cap.  15.  fefi.  18.  • 

ADCAP.    tXVL 

rf  nm i/M  <Mrf  avrw  ^&ht.  NeptUM  fdcfifyafi 

r^™V  Y**  ^"P~  P^- *97- «•   *  confc  Aeliaa  Nar< 
Aainu  XV.  6. 

'Hp««Aj#f  tl  Ww  Tkr  «p«vf  ir  <^ir»  Afytfr  t^ 
AmaM^.  «Virdodus  [corrigit, ]  rbr  dvrrer  Spjtif- 
■r*rL^*^'  ^'yw:  neque  video  ouae  fit  fentemia  editatf 
»leaionis;l]cet  non  ahter  in  m^tis.  a  Casavboku^.  -u 
»  f  «  V  r  •  r ^  afpiratA  primi  vocali ,  fcribitur  &  hfc  &  pau- 
to  poft  10  ed«  Ven.  &  Baf.  cum  ms.^.  «f  «t/rdr  edidie 
Cafauh.  cum  ms«  £>.  Confer  fupra  ad  pag.  joi.  f.  Infra, 
pag.)i5.c  in  opxmr  confentire  videmur  omnes.  9«xt/vof 
cditur  apud  Hefych.  in  voce :  fed  atibi  apud  eumdem  fe^ 
m  fpiritu  j  vide  eum  in  e{f9f$9 ,  Sl  in  KMrvitr.  Orcynus 
absquc  afpiranone  conftanter  vocatur  apud  Plinium:  & 
fic  ifMxmt  apud  Aelianum  &  Oppianum  editur.  Caetc* 
fum  jiFeAifiraium  fupra  audivimus  dicentem ,  :^vmp ,  S^ 
SMXuv^i  ^vr  vel  tp«vrop.  Moique  rurftis  cr  Sojb-ato  ad- 
fcft  Nofter^  dvfNr  rlp  tttfAtilnfm,  tpKUfop  ULXnioUi.  Sed 
vice  veria  apud  Hefychium  in  e-jrR«r  fcribitur :  Bvff^f,  Tb# 

Jwf  (reaius  Bpjtvi^r)  Aly^i^r  rtr  J"»  ^Kttf^m,  ^ffU 
* :  quafi  «^itvror  tc  wvKAfjwc  notiora  &  magis  ufu  trita 
tuerint  vocabula ,  de  quibus  monutflent  Grammatici,  pro 
eo  (jui  aliis  ^pxvrof  erat,  alios  d^rrtr  diiiffe;  &  pro  w 
A^vr,  aGos  diiiffe  dvrr/r.  Et  fk  quidem^  quod  ad  hoc 
proximum  fpeaai,  moit  Athenaeus  etiam  ait,  SosTra^ 
TUM  tradiMe^  T4r^aA«f*v/^*  ^^vrr/J"*  xkao Mci.  Ibig 
pro  wnKmfkif^^  I|tiod  editum  crat,  rurfus  «•» a«/kv« 
/«  refie  fcriptum  in  ms.  Ep.  ncc  dubito  quin  pariter  ia 
ms.  A.  quemadmodum  conftantcr  altts.  Dc  qua  &ripcuf» 
JlMmadf.  VoL  IK  Q 


/ 
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n  diferte  etiam  HefycUus  moouit :   n«A«fitfr,  ^ik  rmi 

.  AsscHTU  teftimoDiufli  prius  (uipoce  defiSeratum, 
puto)  praetermifit  l^itomie  audor.  Quale  editum  tn- 
Yeni ,  tak  eouidem  repetii :  iiifi  quod  comma ,  quod  in 
ed.  BaC  &  Caf.  poft  hiym  pofitum  erac,  poft  (dvlfovc 
traottuli.  Nam  A^iri^«AJifVf ir  Kiym  reStc  ab  edi- 
coribus  pofitum  putavi,  pro  ftfirfx«^aivff  Ai^air»  ouod 
eft  in  memliraiiis.  Pofmma  etiam  voz  •  pro  £r  Mi%f , 
quod  habeot  membranae,  refie.haud  dubie  ipAvl^t 
cdita  erat ;  fed  ea  ouidrai  pofteriori  verfui  ita  adieda , 
quafi  pars  eflet  eiusdem  venus..Ifta  igitur  verba  ia  buoc 
modum  interpretatus  erat  Dalecampius :  Malkas  fmntn 
kunc,  ae  mdm  whto  ipius  seris  nu^as;  ftd,  nlut  ihyti'^ 
nus ,  oUm  shsqtu  fuspirSs^  tadtus  fuptrhiehau  Ad  verba  , 
vilus  ihynauSf  adnotavit  idem  Dalecabip:  vVidetur  hoc 
9  tamquam  proverbio  did  in  £iftuoros  &  arrogantes,  qua* 
»fi  eo  fit  iogenio  thynnus.«  -~  draubonus,  five  his 
contentus,  five  mdiora  dare  defperaos,  absque  animad- 
yerfione  transmtfit  hunc  locum.  ConuL  dc  ?a%jw^  in  No- 
tis  ad  AefchyU  Fragmenta ,  pSg.  i  io8.  »  Aut  poft  ^unH 
uif  (in^uit)  aliquid  dceft »  &  fcribendum : 

ufivS^fWf^  U  ArrifiUT)  d^ror  ie    •    •    9 

na9mff9S  «ifyfrf: 
iiaut  traie&is  modb  vocuUs  Iq^dum, 

«fwXffvr,  Sr  krr§HULT\  &mf  «vx^Tt 

MJtrim^fr  c»r.«  — 
Tounus ,  in  Epiftola  Critica»  pag.  iia^  fic  fcribeodum 
&  numeris  ftiis  reftituendum  locum  cenfuit: 

'ArrffMr)  dvrrtr  6f  ufAifxeru 


uLaarakaiur^  idfUi  fim  fsmitu,  vdui  ikymus.  j4s  muu  as  a 
nfislu  Notandum  autem  (inc^uit)  illud  ufjLirxjtf :  quod  an- 
«tiquum  &  neutiquam  obvium  eft.  Agnofcit  peroppor- 
ptune  Hefychios:  'A/btvvfr0cei*  rb  ^<fir  rkf  rk^s  7%li 
t>8rt/^ir.«  —  Sic  ille.  Ubi  mintme  quidem  per  fe  displi- 
fet  verbum  iribaixfTf:  ac  poterat»  fvi  imUo  tmiffo  gtma 
laaran  ft  naiiiur^  is  percommode  ctrai  orcyno  vel  tkynno 

PTce  cooterri,  qui  (ut  Aelianus  tradit ,  Nat.  Anim«  L40.) 
hamocaptus.fit»  dicitur  ultro  bceiSre  os  fiium,  &vuU 
nus  mM;is  ma^sque  dilatare,  donec  exfpuere  hajouin 
queat.  Sed  yelim  docuiilet  oos  vir  afirix«rr«rf r  9  quo  me- 
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c  cro  dccumt  verfus  ille , 

NaiD^  cuoi  fenarius  efle  iambicus  debeat,  feptem  tiabec 
pedes.  Quae  quidem  difficukas  ita  levari  foftadTe  poffit» 
ut  dicanus>  vocabuhim  fUMT^dvr^  qUod  apud  ipfum  poe* 
tam  e  fuperiorilnis  verbis  fubidteliij^ebatur  ^  fententiae  ~ 
caufl^  adiedum  efle  a  Grammaiico,  led  ita  ut  eztra  ver- 
(iim  pofitum  debeat  intelligi.  Deinde  vero  videndum ,  aii 
fiv  fyllaba  in  iiJtiyjtn  potuerit  produci. 

F^t  au&or:  lUi  kKMxj^'  '^  ^»  ^^  ^  ^  ^^ 
Jefckyms : 

Ibi^Cafauboiuis  fua  audoritate  fic  ediderat :  m)  iAX«« 
XtS  ovTd»^,  jui)  <(/Kft« * 4rtfpiBjt«A«r  6^  ubi  verfusiahuoc 
modum  erat  Coodpiendus : 

■  ««)  %(JifJUL  4r«c^«jl«Aikr  iomu  lUnf» 

At  nuDa  caufla  fuerat,  cur  a  membranarum  fcriptura  #>• 

TKt  quam  eamdem  &  ed*  Ven.  &  Ba£  tenelxinl,  disce» 

deretur.  Turbaverat  puto  Cafaubonum «  quod  in  ed.  Bafi? 

praye  cbfiinda  erant  verba  in  hunc  modum  :  ««e)  «aa«* 

'Kfi  «Sror,  jui)  tfCMft  &€•  fortafle  ettam  quod  vocem  ^Sroi 

non  adpofuiflet  Epitomator.  Sed,  hunc  ouidem  multaalia 

fuo  arbttratu  omlufle,  fatis  novimus»  VerbicaufTa»  hoC 

bfo  loco,  omiflb  prorfus  fuperiori  Aefchyli  teftimonio» 

lubito  iic  incipit :  "OfiifjM  «i^«iBceAir  d^rro^  SiitnP  ^n^l^ 

kirxiK^r  «r  tou  ^vfm  6^   Refie  vero  &  opportune  vo« 

cabulum  tfffJUL  tenuit  idem  Breviator ,  pro  (|uo  perpetam 

Siqbui  fcribitur  in  ms.  A.  Quibus  in  verbis  non  erat  cuf 

haereret  CorPu  PauW  ,  loco  modo  dtato «  quaereretquo 

ao  fonafle  eitAt^p  )|ufc«  «-«^^cca^  fcriptum  oportue* 

rit.  Immo  qui  latvo  ocuio  ( quod  de  thynnis  perhibebatur^ 

colL  pb  301*  e.)  mbius  acute  videt^  is  dextfuM  potius  in  eam 

Ettm ,  qua  cemere  aliquid  cupit ,  duorfuMi^   Confer. 
flatfa*  ad  Iliad.  f .  pag.  889  fub  An. 
Mlr«r  J^^or,  'AAtit/^r 
K«)  dtUcor»  tfifl^hc  f  tfi^u  titfmf  liAyu». 
Ifla  omnia  non  modo  Epitomae  audor  omifiti  fed  6L 
Natalis  Comes  in  Latina  verfione  pleoioris  operis.    Au- 
dacius  vero  hlc,  quam  pro  more,  egit  CASAUBOirvst 
oam  quum  podtae  nomei^  &  in  editlonibus  fuperioribus 
&  im  msstis  (in  vetuftis  certe  membr.^.)  defiderarerur, 
a  Daucammo  autcm  ia  vorfione  mt  conie^ura  fupplo* 
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tumeffet;  nMtnander  im  Pifaaonkus:mipk  inGrae*c 
co  contexni  nomeii  HivAPift  lan  fidenter  poTutty 
ouaft  omnibui  in  libris  fiiiflet  repeitum »  neque  opus  eC- 
let  ut  de  hoc  loGO  quidquam ,  tn  Animadverfionibtis  bl^ 
tem ,  moneretun  In  ed.  Ven.  &  Ba£  sfienfio  notattis  erat 
locHS:  in  ms.^.  vero  absque  lacunae  indicio  deeft  no- 
men ;  ut  fijspicari  liceat  plura  etiam  quaedam  verba  foc^ 
tafle  hic  iotercidife.  lam  qtiod  ad  poetae  nomcn  adciiiec» 
quum  neminem  alium  Comictun,  qut  'AAilar  doctierit « . 
praeter  Mmmirum  norimus;  perquam,  probabiiis  utique 
crat  coniedura ,  MsNANDai  iKMnen  hllc* Yuppleri  debcre  ^ 
ied  conieQura  tamen.  Ad  verba  poetae  quod  adtinet . 
cum  vulgo  fic  fcriberetur« 

imperite  ifta  ad  metrum  fic  condonanda  iudkaverat  Cli- 
fticuSf  in  Menandri  Fragm.  pag.  la. 


m)  ie^fml,nf  S  7ft^i  dvfvw  fiiyem» 
Quem  merito  reprebenoens  BximEi ,  in  Emend.  p.  7  fq. 
monuit,  fervat&  priori  m)  particuli ,  fed  abiefii  alteri  « 
ouae  nec  ad  fententiam  nec  ad  meirum  apta.fit,  rotuii- 
oiffimum  prodire  trochaicum^ 

x«)  d«tA«rr«  fiffiofAloftS  rfi^»  ^^ifm  yAyo9. 
Quod  fequirur^  K«)  moLfk  Xm^fni  t  dvrr0Mf«r  <rr),  id 
sefertur  ad  unum  tSopsMNjs  ASrnU,  in  quo  non  mo- 
do  mentio  fiebat  rw  dvryoft^,  vemuoris  thynnorum;  (oA 
cui  mimo  iUud  ipfum  etiw  nomen  pro  titulo  infcripttmt 
erat :  cuius  mimi  &  Npfter  meminit^pag.  )o6.  d.  &  alii 
audores»  veluti  Aeliao.  Nat  Anim.  XV.  6.  &  Etymolo* 
gUs  pag.  571,  40.  lam  quae  continuo  aptid  Noftrum  (e- 
quuotur,  Ovr  hm  dMvtvr  MAmirir,  ^kknoSu  /idvfrtf«r s 
ea  nimis  utique  abnipte  pofita  videntur.  Malles  faltem 
Gif  i*  hm^  &  deinde,  rwrwe  (vel  r«uT«r)  *Aiawi>i 
l^fftfcir.  Sufpicari  vero  etiam  licebatt  intercidiffe  alicuiua 
Grammatid  aliusve  auQoris  nomen,  cuius  illa  verba  fiuA- 
fent.  Sic»  verbi  |;ratia««apud  Etymologum  adnocatur: 
^onU^e^  «I  m  dvmi.  Item:  diurmi  o^p  h  Tf  Mfff 
fvf«ff/f  ««AiiTAf  dufftt.  Sed  ali6  hic  nos  ducit  Epito» 
mae  auAor,  nifi  ipfe  nimis  properanter  hunc  locum  es* 
cerpfit.  Is  quidem  poft  fuperiora  verba,  ie  ^AptoroTikot 
flfOMf,  jBc  pergit;  ^sr)  SMi^pof*  we  hM  t^vnooe  mmxmu* 
00 1  *Alsf«itf  it  iofelietft  £x  quo»  quooiam  titulum  li» 
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bronmi  oonfubo  oinittere  ideni  coafiievit,  furfcitvr  f»- 
f|»cio,  fic  eDm  in  fuo  exenplari  kgtfle,  Ka)  m^  Z»- 
ifim  h  SvmMpf  inh:  io  eft,  £t  a/tid  Sopknmim  -im 
Tfymaotkira  bgtmtur  ifia,  OSr  hiu  &c, 

AD   CAP.    LXVIL 

i  Quae  de  tkytmide  «z  Amistotelk  Athenacw  priori 
looo  adfint  verbat  ea  leguntur  in  Hift.  Aniin.  V.^.  hoe 
«fisarioiine,  quod  Sn  pro  iltfp«»  quod  babent  Athena» 
fibri,  «f  «ftf«  fcribitur:  quod  vocabdum  Editor  Bafi- 
leen&  ez  Ariftotelis  libris  «fitit  in  Athenaei  esempluai 
tnnsftm  non  dubitavit;  CaHniboous  vero  iftud,  ^uod 
Atheioaei  libti  omncs  exhibebant^  pofiliattuo  leftitait. 
Quo  fpeAat  eiusdem  Casauboni  animadverfio  haec: 
»t£  2x,ifr  iwk  7f  yMTfk  ^mfiuytw  SxttMSrltti  kiifo^ 
«Scimus  &  nos,  apud  Ariftotetem  Hiftoriarum  libro  fe* 
«cando  {JSIato  qumo  fcriUn  voiuerat^  capite  nono  legt 
•^ficffa,  non  autem  iJUfm :  confirmante  etiam  Hef]j[chio^ 
»cuius  verba :  'A^MPtirr^  tmI  dsAfor  dunBv  r^  iwk  rf  ym^ 
%97fk  WT§fvyw9»  Niiiilo  minos  taflKH  ftabtiitam  xonfeDfa 
«omniuih  exemplariua  lefiionem  repudiare  non  potui- 
»mus;  cum  accederet  praefertim  Breviatoris  auAorltas» 
i>qui  ^erte  fcribit  iMftL.  Non  igitur  fcripfi&  aliter  Athe« 
•naeum ,  fed  in  Ariftotele  atiter  legiflie  exiftimamus.  Sa- 
»ne  vom  kUtf  non  inepte  /wmictMiy  de  qua  loaoitur  pht- 
»bibphus,fignificavent:  quofaciliusveraeleAionisfulK 
«diditia  haec  locum  invafit  &  occupavit.tt  —  Apud  A^ 
ftoidem  L  c  non  urgeam  quod  diverfam  paalo  fcriptu- 
lam,  A^optf«,  habet  vetuflimmus  codex  Anftofclis  Vene- 
cns,  (hodie  Parifienfis)  tefte  Camvs  in  iVM»^  du  Ma^ 
n^aiis  dt  ta  BibBoth.  Nadonale  »  T.  V.  pag.  457.  cui  lo- 
dioni  vidnam  iu^fUp  in  JL  Rbenani  codice  adnotatam 
Schoeiderus  repeverat  Antiquam  ufique  in  PMlofophi  li« 
bris  fcripturam  fiiifle  k^eifU^  Hefychii  teftimonium  fa« 
tis  eviocit.  lllud  iotelligi  velim,  potuifle  fortaflie  eam  pii»- 
nam,  de  qua  agitur,  perinde  6l  k^eLfim  &  kiifm 
-aomioari :  &  potuifie  Ariftotelem  pro  vocabulo  k^apm^ 
quod  mmc  praedido  loco  legitur ,  m  alia  fcriptorum  fiio» 
rum  parte  alterum  vocabulum  «Mpct  pooere.  lam  fi » 
ouae  continuo  fequuntur  Athenaei  verba  cum  hisce  coa- 
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Hiflarianiin «  fed  ei  aiio  quodm  PUioibphi  fcripio  pro*  d 

lata  effe.  Nam  quum  concinuo  fic  pergat  audor,  "Ey  ^k 

Tji  ntp}  Zdi«v  M«/i/«»r,  fatisindicat,  fuperiora  vertMi 

ex  aSo  ArifiauUs  Shc  dufia  effe.  Atqui,  quem  lilmm  boc 

titulo,  99 f\  Z««f   M»p/a»r,  defignare  folet,  is  ipfo 

eft  Lihr  qmtUfu  Ififbriamm  jtnimaUttm .  ia  cuiui  libri  ci« 

pite  undecifflo  ieguntur  ipfa  illa  verba ,  duae  debide  ad- 

p6nuniun  £t  legebatur  mc  quidem  in  ed.  Ven.  &  BaC 

nude  *Ev  th  rjt  Ui^)  Z»c»r :  quo  titulo  nirfus  aliud  tn» 

.  ligniri  folere  oput  vidimus  in  Animadv.  ad  p.  t8i.  f.    Sed 

^M^fimp  refie  adiedum  ined«Cafaub.  nScripfunus  (ii>- 

<  nquit  Casaubonus  )  aufioribus  libris  omnibus,  Ir  tk  tS 

nlhf^  Zi&$  Mop/«9»  cuih  Epitoma:  lioet  oon  nefciro^ 

.»mua,  locum  indicarl  qui  extat  Hifioriarum  lib.  V.  cap. 

.  9  XI.  tt  «^  Sic  quidem  hic  &  nofler  ms«  Ep,  habet,  &  vecus 

.  sns.  ^.  ttbi  illud  tamen  fingulare,  qu<kl  cum  ali4s  k  frif^* 

wr^  wif)  Tahh  MopMnr,  vel  brevius  ouodammodo,  h 

wi^wr^   Zmv  M0p/a»v,   dtari  apud  Noftrum  ille  liber 

foleat,  (dequo  cum  iaepe  aliis,  rum  ad  VII.  286.  c.  di* 

simus)  nunc  numeraie  nomen  vifA^n^  defideretur.    Sed 

Eluit  brevis  riota  •'•  qua  in  veteribus  libris  nomeh  illud 
licabatur ,  fiicile  interddere.  Paulo  poft  (pag.  304.  c) 
.i|lio  errore  4v  l^vri^p  Imn  Mtp/aiv,  pra^v  «r^vr^», 
•  in  eisdem  vetufiis  libris  fcriptum  vtdebimus.  In  verbis  Phi* 
-lofQjphi  ex  illo  loco  hk  citatis,  reftituimus  ex  ed.  Ven. 
«conhmtientibtts  msstis  verbum  ybisUa^  quodpraeter  ne- 
ceffitatem  ih  yhrtAt  ex  Ariflotele  muttvenu  Editor  Ba- 
^«leenfis. 

^lt^rhif  y  Iv  riAtvvoir  ^Wv* 

*lyi»  yAp  iifjLi  dvvrU  9  fus A«/vtf  #  I  &e. 
•Quum  vcKiti  /oluta  oratio  vulgo  fcripta  efient  ifla  verba, 
^onuit  Casaubonus  in  Animadv.:  «In  CujTiNi  ver* 
nbis  duo  infunt  imegri  feoarii  iatnbici.«  «-*-  Pojknortm 
verfum  iam  fupra  (  pag.  S99.  b.)  citatum  vidtmus.  Priorl 
wfu ,  quid  fit  fjakaifiu^  non  liquet.  MauuL  kgebar  Da- 
lecamoius;  ^kkfw^  Villebr.  cum  Adamo.  Equidem  fA^ 
-A«v/pvr  malebanu  Vocatur  autem  (liXMwlfvf  maxma 
quaedam  fpeats  thynaarum,  ut  docet  Pamphilus  apod  No- 
ftrura,  IIL  isi.  b. 

'Apiororihut  r  if  rf  TUp)  nxHm ,  iyikMf  m)  ixr»-    | 
wirrtM,)»  &c.    »  Etfi  libcr  ilie,  xh  Pifahus ,  ad  nos  nou 
»pervenir,  agnofcet  tamen  philofophi  verbum,  qui  fiie-    > 


e    W< 
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»Ttt  10  OBus  fcripcis  paulla  verfarior.  Nam  initio  Hlfto» 

vnaniin  imec  caeteras  animalittm  diflEerendas  haec  poni- 

«nir:  x«}  t^  fjLh  iwtfnfinriMk^  m)  rSw  kythAim^  luA 

vTflif  u»f€^ittSr  rk  n  htrwi^ruuL^a  Casavbonus.  <— ^ 

Vide  liift.  Anim.  fib.  l.  cap.  i. 

'hfyirrftirf  ^  •  » /^  jS  t  ^.  Ad  editam  olim  fcriptunni 

filA^,  adnotavit  Casavbomvs  :  wPro  «^a^i^.  Literae 

»^  &  fc  paffim  permutantur.  Noram  quis  dicatur  k//M|3ig 

«apod  Ariftotdem  in  Ethicis,  qui  vitium  hoc  inter  (jpe- 

9  aes  «tf iAivliff inrm  ftatuic»  AUter  paulo  luc  ufurpatur 

•^Arehefirato,  qui  inrdmsniMU  tanmm  fliM pofiut,  Grram* 

amatici  cxpKcant  fmreif^f  m>  fmfohiyf.  In  Epit.  fcri- 

•pcum  0  tttffAfUof»  Nec  multo  aliter  Hefychius :  KifAitfep^ 

»ait,  f«)  fAiKfohiyw  irATfp.u  Casavbonus.  —  Noftri 

codioes,  tam  vetus  VenetuSft  quam  ms.  Ep,  perfpicue 

utenfac  ittfAfii^  dedere:  quod vocabulum  ugillarim  utii 

que  de  /orvfiir  avara  ufurpatur.    Suidas :  K/fic]3ig,  i  ^Uut 

fu^9hiyt  w§A  T«t  xp*itw«.  CooC  He(ycb.  ad  Od^ff.  /• 

.pig.64S^  t6  &  10.  &  (  quem  laudat  dofius  Hefychii  Edi- 

lor  ad  vooem  Kift$U)  Hemfterhuf.  ad  Ariftoph.  Phit.  p. 

191  fqq.  Eft  quidem  imerpretatio  ouaedam  majpt  gene- 

lus  in  Pbottt  Lexioo  msto »  ab  eooem  Hefychii  Editoie 

ibidem  prolata :  JU^tuts ,  ««)  Kiiut^BJitfr  ^  '^^^e  «iV^^r. 

Sedvidendum^  ne  diecurtata.fit  poftrema  vox  ezctiivp»- 

t^ufi  quae  duo  vocabula  iunxit  CbamaeleoB  apudNo* 

inimii  libi  XIV.  pag.  656.  d.  de  Simonide  ioquens ,  "OrroK 

.i\it  m€  luoMt  x^g  i  ^fimiijnf  m)  ^rx/oK^if.  Sed 

de  Archeftrato  ufurpatum  idem  vocabttlum,  rcae  de  di» 

verfo  genere  fuspoAoykr,  id  eft,  tmmiiai  diUgtndai  inter- 

ptetatus  eft  Cafiiuboous.   Perperam  loco  nominis  'Apx^- 

rTp«Tor  h.  L  *ApyiKtt9f  fcrilritur  in  noftro  ms.  Ep. 

In  Arcubstrati  vtrfi  i.  adparet,  diirtctr  eamdem 
£ci  quae  aliis  ^r/r.  Sic  rurfus  paulo  poft  utitur  Ami- 
phaaes  in  Edoga  ex  Curide  verf.  4.  (  pag.  304.  a« )  &  Hip. 
poaax,  pag.304.b.  Cum  qaibus  confinrendum  quod  ex 
ttymolo^co  M.  p.  4^9.  iupra  retulioMis :  liro/bue  •  -  ^9' 
Mf *  lnrwf  if  Ty  wufi  n/rifii/^  lutXiiTAi  dvr r<t.  Quod  ait 
M^r,  eft  cmtda^  vel,  ut  commode  DalIecampius  in« 
cerpretatus  eft,  pulpamianim  taudae  preM/ntm,  Vide  pag. 
.  rj7.  b.  &  294.  c.  Graecum  nomen  Plinius  tenuit  Itb. 
XXXIL  fed.  {4  extr.  araeacyUa  nominans.  Conf.  Anim- 
adr.  ad  L  4»  b.  T.  L  pag^  { i.      fV/.  2.  «r  fAwrfhroMM  Bik 
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lkrr§$f  trrlr.  Coiif.  IIL  1 16.  b.      Fewf,  4.  Pro  fthv^  coi^  • 
tia  quain  kn  netrumf  i^rtr  foibitur  ia  utroque  cod« 

IDStO, 

In  coofiituendQ  >{xfo  &  ftpmo  verfu  quam  jfaiioocm 

Sriffimuiii  fequerer ,  vix  mecuai  deceroere  potuL  li  vcr* 
I  in  hunc  modum  editi  leguntur; 
I^r  fy^  tMA|f  (perperam  JMAfir  e^Veo^liBaC) 
M§if^y§99€tm  wih&rrmit 

Ad  quae  verba ,  haec  adnota verat  do&tffimus  GESnmos» 
de  Aquati).  pag;,  974.  vKjr  ^1^«  icil.  th  ^Nffifm,  ^f^ 
»Jk«)  4rii;  ^Lifiwf*  Tum  ^t rt «rn,  &  il/iA«i«,  fciJ.  v\it 
wTiKbM^if.  Oenioue  (v«if.  8.)  «iri^Mir  mlr»!  nempe  i 
»^r}c,  B  ji  ^.a  «»  Deinde  vero  monuit  Casau^o- 
HVS:  vScribendum  >irr«r«i  irlAimti,  ut  dicebaoius 
nin  leflionibus  Tfaeocriteis.  Ita  legit  Euftathius  quoque«« 
—  Nec  vero  fdus  Euilathius  ita  TejBit ,  in  Comraent.  ad 
Odyff.fA',  pag.486,  39*  ubi  verba  ifia  fic  citat :  dvrriJr« 
tt$9  ^K^jtr  ttiAfr  i^Blftf^  yi^ff^Ltmi  «'tfAof T«a  « 
.iU»krwi0i  i§wi  ^VNf  lui)  fiXor  <fAti«i:  venim  (quod 
oon  inobfervatum  praeterite  Caiaubonus  debebai )  codesi 
prorfus  modo  fcribitur  in  Epupms ;  nifi  quod  ibt  voca- 
bulum  dvrrfJ^if  initio  abeft «  quippe  ex  fuperioribus  ver«» 
Cbus  fubintelle^m.  At  eodem  modo  fcribitur  etiam  ia 
vetuftis  membr.  A.  IJbi  iilud  quidem  flatim  fatis  adpare» 
bat,  prof^Siiir  rede  ab  Editoribus  ifrtf  ir  efle  pofi- 
tum«  Tum  vero  neminem  magnopcre  turbare  debebar , 
quod,  licet  ^vp^r  in  fing.  fit  pofifum»  tameo  ^rr«w  & 
SfMiki  in  plurali  numero  ponantur;  quaiia  multa  fibl  fiio 
quodam  iure  fumunr  poetae :  fed  iftud  tamen  parum  coo- 

I^ruum  videri  debeluit,  ouod  mox  rurfus  fequatur  fingii* 
aris  numerus  i«firii :  niu  forte  cum  Gesnero  f xrirv  i  ^vk 
intelligi  potuerit.  At  boc  potiflimum  inc6mmodi  habebat 
ifta  iibrorum  fcriptura,  f  de  q^o  etiam  Qesnerus  L  c*  mo- 
ouerat  • )  quod  in  verfu  nexametro , 

Kj^r  i^tifkf  IMxar  ithtf^  yr rr«r«f  WaoVt^» 
penultimam  vocem  ^frroircu  neuiiquam  admif^re  videba» 
tur  metri  ratio,  ob  ultimam  fyiiabam  «i  fequente  coofo- 
nl  produQam.  Atque  hoc  eft  (fi  rede  accepi)  de  quo 
Cafaubonus  ait  fe  monuiSe  in  l^ionibus  Theocriteis. 
Nempenusquam  quidem  (quod  obfervaverim)  inTheo» 
criiets  Ledtooibus  figiliaiim  huius.vorfus  Archematei 


»   * 


f.  iOi.      IN  LIB.  VIL  CAP.  LXVIL  949 

«tioiiem  fecit:  ▼cnMntaoien  capite  xviii  illius  libelli  ez 
piofeflb  id  ^entt  vir  dofii(Biiius«  ut  oftenderet,  apod 
poecas  Graecos  diphthongos  eLt&  uin  fin€  vocum  •  noa  modo 
vbi  proxima  vox  a  vocali  incipit ,  verum  etiam  fiquvut 
emfima,  ooaoumquam  CQnipL  In  quo  quum  fuffragati  finc 
Calaubono  alii  dodiffimi  viri,  ex  profeflb  iftam  fenten- 
^m  impugnavit  Btfuluus  in  Animadv,  ad  Callimachi  Hy* 
mnum  in  lovem  p«  4  fq.  ubi  excuffis  expenfisque  omni- 
bus  atque  fingulis  poetarum  locis,  ad  quos  vel  Cafauboi» 
pus  vel  Salmfluius  provocaverant ,  oftendere  conatus  eftj 
in  pleri^que  ex  illis  locis  manifefte  mendofam  efle  ledio* 
oem,  excorruptiscodicibus  dufiam,  in  reliquis  autem  et« 
iam  atgue  )etiaio  fitfipefiam  efle  fcripturam.  Qua  in  con* 
troverua  non  praefumens  ego  arbstri  agere  perfonam» 
codictim  msstSDmdi  fcripturam,  a  Cafaubono  commenda* 
tam ,  ea  l^  Uc  exhioui ,  ut  eius  veritatem  non  prae- 
fiarem.  Caetenun  parum  abeft,  quin  Gesneri  in  hoc  lo« 
co  oonftituendo  rattonem  praeferam :  quam  &  eamdem 
Viikbninius  fecutus  eft,  nifi  quod  iUe  praeter  neceffita- 
tem  xjiv  ^irpcfcr  in  lui)  ^t^*  hf  mutatum  voluit.  Idem  Vil- 
lebrunius  teftatur,  fe  fcripturam  ^srrct?*  in  msstis  Pari- 
lieafibiis  reperifle;  an  in  eisdem  V^'<(  etiam  vel  oftent 
fcriptuin  fit,  non  dechravit:  caeterum  fiicile  e^uidem 
credo»  veterem  fcripturam  a  iuniore  aliquo  librario  ifta 
rationc  efle  refidam» 

f  AuTiPHASTs  edoga  ex  Paederafta ,  quum  veluti  folu- 
ta  oratio  icripta  vulgoeflet,  adnotaverat  Casaubonus: 
»I>e  Annphms  verbts  e  Pacderaflt  iamblco^  fenarios  nul* 
»lo  oegotio  confeceris.  «  —  Multo  vero  redius  Kop« 
nxRS  monuit,  in  Obferv.  Philoiog»  pag.  ^i^fq.  »  Verba 
vfincere  feripta^  fedfic  disponenda,  ut  duosefficiant  le« 
vgitimos  irochakas  tetramentos  catalefiicos.  u  *— >  Eorum 
verfuum  ntrumque  nos  pro  more  in  duo  hemiffichia  di« 
vifimus.  Vocabulum  hvnkf^f ,  tamquam  a  refio  cafu  h 
dwfftr  formatum ,  tenet  ms.  A.  cum  editis :  in  ins,  Epiu 
vcfo,  in  contextu  qutdem  ^viSts  fcribjtur,  fed  «  fuper» 
fermtom  indicat  altetam  fcriptur^m  ^fmi^f.  , 

Quae  fequitur  eiusdem  Antjphanis  ex  CiffUrecloga« 
liaud  illeptda  ea  eflie  videtur.  fi  modo  de  vera  ledione 
certius  conftaret.  Adjponamus  eam  ftatim  qualb  vulgo 
cdita  legebatur : 
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ikrri$9  irrh.  Conf*  III,  - 
tra  quani  fert  oiecnin 

In  CQoflkueiido .  >  r 
poriffimum  fequerQ.  I^ 
iui  in  hunc  moduf  4^ 

de  Aquanl.  ^  ^  K^^mtUt  Kfyin, 

'^^^iJo  >ASAVBONUS  ki  Ammady.  niU  necde 

**"J  .n  nec  de  verborum  ftntenda  adnecam» 

r.^^  ^t:  «Scribe  &diflinguefic: 

Tr  ^  ^itTTf«r  o^«r  •iPir  faMf^ 

•*         jAJIr  T«Jr  «-«^  yir.  yJy>|Mii  w'  B  lifjiarw^l 
^        /9^nir  rk  wfHbf  rf  irolf^  rk  ^Uvtdkf  >Jkym. 
^         nTwr$vf  ^Ayotf  ir;  rtlbf  ykf  Hhk&yf  rfr^M 
n*^9tfo^To^yovf  iyJSif*  ^«c/f  ^i  ^£f  M^r; 
wTfVT)  aiia4v»T«;  wom;  KflKr«f/<er  kiytn.  a  -— 
pALECAMPius «  quum  Athenaei  verba  huic  eclogae  fub- 
ie£bi » Te^«r  rfr  I«e/Mj8fltfr  fiv.  fic  dfet  incerpretatus,  qua- 
fi  monuiflet  Atheoaeus,  r  dti/trfis  fahiAs  cttari  ijhsverfia; 
fres  diverfas  edogas  eflfe  ftatuit,  mrer  fe  non  coanesas; 
qoarum  prima  termtnaretur  tn  verbts  krtfmmpkywf  1%- 
.    hf  f  altera  in  iflis ,  yte^ip  rvyx/tfi^  Villebrvnius, 
rede  cum  Cafaubono  unam  conaerentem  eclogam  fti- 
tuenst  tnhil  in  verbis,  aualia  edita  erant»  mutare  ifeait, 
nifi  quod  pro  Sr*  (vrr/  7.)  5  T«fcr  leg»,  &  «'««  pro 
vAoM.  Quo  fiiAo  omnia  perijpicua  efle  ait;  induci  aatem 
/  iris  Umr  ftfi   cotlofueniits  perfonas.  Verfio  eius  baec  eft: 

»  A.  Cti-hommi  nourri  a  ia  campagim,  pr^m  A  tout  aSmmt 
iidri di  ia  mir ,  un  cougn  prts  fur  ia  cSii^  ou  une  torfilli, 
nou  un  moraau  di  t&ynnit,  coupi  virs  la  .  .  •  B*  I^^- 
nk.  Ji  tiux  din  vtrs  la  quiUi.  B.  ViM  donc  iis  piff^' 
ndoni  tu  mangis?  C.  Oui:  car  ji  tiins  iis  aMtns  foiffoM$ 
npour  arufiropophagts,  A.  Mais^  mon  am,  pourfuoi  ia^ 
nmangts^tu  de  a  mkltantf  .  .  »  .  C  Dc  ft^fWt-tufif' 


I 

I 


u. 
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^r»  conOati^. 
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^eo   \r^  '^ctrum ,  quam  quoa6 
mz^  \,^^mmc^  repetita   vidi 


viden 


-^V^^^r^^  w^  I.  pofita  erar.  Eam  . 
^,  **^n  cV^^'  omifit  Cafaubonus^  fic  &  ig» 

Jac***  ^b-Cu^T^"  '"^"'    Q"'^^  ****  vocabuluiK 
^"^O^J.P^  TivS^Vendum  cenfuimus.      Vtrf.  3.  Men. 

JL0  ^^Jplf  *^  St^-^-  '«^  «^^  ^'^*'  dedit  Tns.  £;«/. 
j]^i]|P     loO*^^    f* wromator ,  apud  quem  tota  edoga  fic 

j^^ft»     j^   iJf''*^*   IIta  i^srAyir  {nemfeo  *kmipi$nf:) 

X^'^^.    f^^/tijl^p^r  TJt  |>5t*'^'*  wit^«fwM  xsiv^ora- 

y0u^  ^^$li  ^V^  ^^  ^'  wtttiAov.  Ez  ms.  A.  nulla  ab  ed. 

«tHT  ^^-^eiifio  enotata  eft,  nifi  pro  t?  flro/^t  ( vcrf.4.) 

&r^*^  tum,proTb  J^^iV*  i0«/w,  (t»r/;6.)  rb  J^&i 

•ri^^JJTj^  ;  fub  quo  ^ut  in  fcholio  fub  contextu  dixi )  la- 

^  ^^iiJetur  r^  tnfA  /'  f  0*01^ ir.      Virf  7.  In  men- 

^l^  ^f^ut  nil  mutant  membranae;  fed  pro  kmW  Stcc, 

i     i^co^  una  voce  «ctXor»TA,(fic)  absquc  lacunae  vd 

■■rni*^^  nota.  ^   ^ 

^^^^^y  rif  imfdfitltff  htk  irrif  tvp§7f  hol)  if  *kKt^pl^ 

^     '^  g^  ^hypol'^  nBovrAhfwu  nAttftria^  &  Rufticus  five 

jRtti^Bon»    duo  funt  eiusdem  poerae  (Antiphahis) 

*  dramata « in  quorum  utroque  nonnullos  luperiorum  iam- 

ZtlAconym  fuo  iurc  Antiphanes  ufurpaverat.   Hoc  voluit 

vAthefiacus,  non  qubd  fingunt  imerpretes.a  Casaubo- 

y^^^   ^   Nempe  Dsilecampius  cum  ad  particulam  x<c)^ 

Mae  poft  tvftSf  ponitur,  non  atcenderet,  (qui^  fi^nifica* 

oir     nonnuHos  ex  iftis  verfibus  non  modo  in  Cunde  Aa* 

noitanis  legi«  vCrum  ttiom  in  alits  eiusdem  poetat  fahuOt  rtm 

m^)  «X  una  fuperiore  edoga  (ut  paulo  aote  &Li)  trca 
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^ttxirrwf  fttr  ^Stof  tifh  I^Mh. 
Sic  duo  priores  verfus  ediri  leguntur  in  ed.  Ven.  &  Ba£ 
Fro  quimis  in  ed.  Caf.  taunquam  unus  primus  verAis  pa- 
ttuorur  haee  verba : 

Tum  onmes  ediciones  fic  pergum ; 
'    UpW  tSp  ^itfk  yw  yiyypif  Tif *  S  i^aiir  rlm  , 
*H  dvrrifr  rk  'jtfbt  rf  nif,  rk  Mirm^f  hiym^^ 
Tmtrwt  ^yott  «r.  rwt  yk^  i?Ji9Vt  rcr^iM 
^Atifefw^iyovt  lyfSit.  r%  /*  W  igtktt 
Tovr)  ««xVr  St«  ^  MtSs  K«»TAf  J^«r  A^if , 
^kyfk^t  yt.  M^  xi/MTsr  y^  ytmpySf  rvyxi^i 

'^^  ^jyXj^^  Ttf^^^  xtfwrtf^idK 
KtfuJi  ynf  tv»  Sr  m^ttfisu» 
Quem  ad  focum  Casavbonus  in  Ammadv.  mhil  nec  de 
liDrorum  fcripcura  nec  de  veriNMrum  fententia  adnefiu»» 
sude  boec  mooiiit :  i»  Scribe  &  difiingue  lic : 
»—  'O  fih  myp^  rfi^ifUfot 
»^04«r  daiXi&TTirr  oSrot  iO^if  UUtf^ 
n  Ukif  rSf  wmpk  ySf.  )^y>p«i^  Tir'  9  fifMMf  Tif^j  B 
m^fnt  rk  wfkt  rjf  woi^  rk  fiirtitif  hiym. 
nTwrovt  ^iyoit  if  i  TMir  yk^  «tAXrvf  rfWfiiaA 
f^*kAfmwo^yovt  iyJSt*  riio  Jh  fiSf  Miat  ^ 
«Tovt)  aii»^i»7«;  ^roik;  Koi^rcefJ^tfr  Atfytir.  a  — 
Dalecampius  ,  quum  Athenaei  verba  huic  eclogae  fub- 
iefia » Ttinmf  rSf  utfjtfitlmf  &e.  fic  efiet  incerpretatus ,  qua- 
fi  monuiftt  AthenaeuSj  e  diverjis  fithuSs  tuan  iftosverfhu; 
tres  diverfas  edogas  dfe  ftatuit,  inter  fe  non  connezas; 

iuarum  prima  ternrinaretur  in  verbis  kf^fmwo^iyovt  1^,* 
h'f  altera  in  iftis,  7^c«^i#r  rvyxifm.  Villebrunius» 
refibe  cum  Cafaubono  unam  conaerentem  eclogam  fta- 
tuens,  nihil  in  verbis,  qualia  edtta  erant»  mutare  fe  ait , 
nifi  quod  pro  £r«  (t«//.  7.)  2  Tctr  l^at,  &  wtSk  pro 
wKoTou  Quo  fiiAo  omnia  perljpicua  effis  ait;  induci  antem 
irts  buir  fift  coUofUinits  ptr/onat.  Verfio  eius  haec  eft : 
wA.  Ctthommi  nourri  ala  tampagm,  pr^in  i  tout  oBmmu 
mdri  de  la  mer  ,  un  cougre  pris  fiw  ia  cSte ,  ou  ttnt  torpilia, 
mou  un  maraau  de  t&ynaie,  coupi  vers  la  .  .  .  Ji.  Ltqud? 
m/L  Je  veux  dire  vers  la  qtteue.  B.  Vcm  dottc  ks  pciffwts 
mdont  tu  manges?  C.  Oui:  car  je  tiens  les  atttms  poiffons 
mpotir  anthropophagts.  A.  Aiais,  mon  anu,  pottrqtitfi  dotu 
mmanges^tu  dt  ce  mechant?  •  •  •  •  G  Z>r  fuoi  veus^tu  pof' 
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[^krf  dis  angmiUs  de  Copau  f  Ek!  tu  iu  fais  pum  ee^m 
» ttr  viux  iSnel  ear  fe  Ubowt  id  pris  de  ce  lac;  &  je  vais 
tUu  deoanetr  eamme  ayant  diferti  ;  ear  je  n*ea  vois  aSfait^ 
•meatpius  dans  aucun  endroiu  «  Nos ,  quopado  &>rcriben« 
dof  &  imerpretandos  iltos  verfiis  fufptcaremur ,  parriqei 
in  ipfo  contexfu  ,  fed  maiime  ia  fubiedis  brevibus  Notis' 
&to  latina  verGone  declaravimus.  Non  multum  eft,  nec 
taroen  nihil ,  quod  nos  iuvere  mssti  libri.  Secundus  ver^ 
fus  cum  in  ed.  Ven.  &  Baf.  fic  kgeretur, 

5«AfltTTi«r  fciy  wree  eiih  ie^et , 
bene  quidem  tam  quoad  metrum ,  quam  quoad  fententiam » 
habdm:  attamen  incommode  repetita  videri  debebat 
fibparticulaj  quae  iam  verf.  i.  pofita  erat.  EsLm  autem 
pamculani,  ficui  verf.  i.  omifitCafaubonus^  fic  &  igno* 
raot  ibidem  noftri  codices  mssti.  Quare  iU  vocabulum 
^i^  cumCalaub.  fupplendum  cenfuimus.  Verf  3.  Men* 
dofum  wfip  tenet  ms.  J.  fed  rede  «*  a  i  v  dedit  ms.  EpU, 
Reliqua  eontraiit  Epitomator,  apud  quem  tota  ecloga  fic 
fcribitur :  *0  ftiv  ky^  rpKpi/biff o<  dctAtfrrior  ovror  eniU 
iMti^  ^Avf  niv  era^k  yw,  yiyypef  m*  li  f^ar  T#r*  I 
dMrmr  Tct  ML-reitif»  eIta  i^Aytr  (nempe  0  'Am^fltf f»r : ) 
TrjT9ue  ^iytf  £f.  Toi^r  ykp  tLKXwe  tsfh^tM,  kfi^^jre^k* 

ymt-x^"-    -^-'*- -'-— •^*-  ^--' ' 

Cafaub. 

Tfr  voiA-s  tum ,  pro  rb  J*  iV*  iMne ,  {verf  6.  )'7b  i*  ni 
i*  iatiu ;  fub  quo  (ut  in  fcholio  fub  conteitu  dixi)  la* 
tere  videtur  t^  leiva  /*  frdio ir.  Verf  7.  In  men- 
dofo  «-A#r«  nil  mutant  membranae ;  fed  pro  «M^f  5ret » 
habent  una  voce  k,  otXef  «ta  ,  (fic)  absque  lacunae  vel 
mendae  nota* 
b  TouTtff  T«f  leipJl^letf  hti  intf  ei^eTf  lut)  if  ^AKea^pl^ 
m)  ff  ^hypeliL^  n  BovT«Afofi.  nAceflria^  &  Rufticus  five 
vBtttaSon,  duo  funt  eiusdem  poetae  (Antipuanis^ 
ndramatajn  quonim  utroque  nonnullos  liiperiorum  iam- 
«bicorum  fuo  iure  Antiphanes  ufurpaverat.  Hoc  voluit 
»Athenaeus,  non  qubd  fingunt  imerpretes.  m  Casavbo* 
Hus.  ---  Nempe  Dailecampius  cum  ad  particulam  xei^ 
quae  pofi  evpetf  ponitur,  non  attenderet,  (qii&  fi^nifica* 
^r,  nonnullos  ei  iftis  verfibus  non  modo  tn  Cunde  An* 
tiphanis  legi ,  verum  criaffi  in  alus  eiusdem  poetae  fahuQt  rom 

pctt)  ez  luia  fuperiore  edoga  (ut  paulo  ance  dm)  tret 
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taiTe  commiflum  fi  quis  mthi  vitio  ihderit;  non  «go  mei 
fummorum  vtrorum  auftoritate  defendam .  fed  (<piod  iam 
alii$  profeffus  fum)  ne  culpam  quidem  fum  negarurus, 
nifi,  quotiescumque  contra  librorum  audoritatem  aliquid 
in  contextu  pofuero ,  ipfe  continuo  de  illata  contextiii 
siutatione  monuero  le&orem «  librorumque  fcripturaoi 
£mul  cum  emendatione  •  quae  mihi  oeceflaria  fuerit  n\ 
ia ,  fub  confpeSum  eius  pofuero. 

Mfif^mfM  MLhtTHdUy  »  Ob  pinnam  eredam  criftae  mo* 
Mdo,  quae  indpiens  a  capite  continenter  ad  caudam  us« 
I»  que  porri^tur.  «  Dai.ecampius  ex  RoMDtLETO  apud 
besn.  pag.  413. 

.  EpicMABMi  verba  ex  Hdfcs  Nuptils ,  perfedum  verfun 
effidunt  ez  eo  trochaicorum  genere,  quod  prae  caetens 
Epicharmus  fiequentavit.  Primum  hemifiichium  termina* 
tur  in  VTWfv,  priori  parte  vocts  iinr«vp«f.  Maior  pars 
eiusdem  verfus  infra  repetitur,  pae.  319.  d.  Ibi  x«»^v- 
avyv0f  editur^  qucmadmodum  hic  quoque  dedereain- 
bocodices  msti,  pro  no^vpvyxoi  quod  hic  in  editis 
erat.  Subtilius  vero  fi  agere  velimus,  vocalibus  «f  &«  in 
m  contradis,  redius iqta fubfcriberetur ,  ft^l^u^vyy^ot, 

cvfr)(}f  ^u^-^f  «vT^r  •^ctAAf tf^«f ,  fii  jm)  clpftvTar  «ro-j 
fiiJff-Actf.  wFalfum  eft  quod  ex  hoc  loco  perfuaferunt 
aifibi  eruditiffimi  homines,  [  Dalecampius/|  kippurum  pi'- 
»fcem  alio  nomine  ciprffVTi^r  vulgo  olim  ette  appellatum. 
»»Impofuit  eorum  diligentiae  mendaioci  huius:  nam  pro 
«lorefAi^ftf-lAf,  fcribendum  iff/xflb^f f  Avrif.  Bre* 
wviator,  ««Afr«tvTir.  Verum  efi,  hippurum  dici  Nume* 
•inio  ^prfVTiif :  at  illud  falfum,  dicere  poetam  fic  eum 
'»  vulgo  nominarL  «  Casaubonus.  —  Commode  ms.  £^. 
li^  ipfmniif  «vTbr  tuUitT:  fed  ipfa  Numenii  verba  omit< 
funtur  in  Epit.  ^^  Mox^  Kiytt  Xi  fvrfPf  fcnpfi  cum 
membr.^.  ubi  •vtoi  edebatur. 

Archestrati  verfum  poAeriorem, 
«AAfir  t'  f vo4or  €^^  X^^^^  '^^  KApvrrfc : 
prorfus  in  contrariam  fententiam  verterat  Dalecampius : 
€um  bom  alio^  obfonii  Caryftia  ngtofirax  non  fiu  Refiius 
Casaubonus  in  Animadv.  nfi  aUas  piscofiu  admaduM 
»loauift  Caryftus.u  [Malim  tamen,  praeftantihiu  pifakus 
ahmdans.'^  PergitCASAUBONUs:  «Parcant  nobis  dottiviti 
mnanes:  fed  profefio  &  legere  ut  illi  placitum,  &  inter- 
vpretari  ut  ab  eo  fa&um,  ^fwrW  sv  roffi;  kXt  ^/^1 
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4»i(iiod  dizit  difD  fapiens.  Vide  capui  fecundum.  [VIL 
»176.  e.  &  ibi  Aiiinadv.3  Sic  Strabolibit)  IV.  hrrf&xm 
9jr  iyjH  ir^efMroAAtf,  ««)  tiiJMt  M»^h  ahtmdat  afims^  & 
nin  mhirfuM  fifdbus.u^^  Caryfios  tbyonos  laudaverat 


idem  Arcbeftratus,  pag;.  you  a. 


£•«.  Inficetum  utique  vi« 
deri  debet,  qvod,  cum  paulo  ante^diziflet»  Am^f  ^^ 
y  T^  W9fk  \yJ6m^  jMpv9«ir«y  ntUjMui  ^wt  rkf  fW«v- 
ffy  iam,  ouafinunc  primum  buius  nominis  mentionea 
fadens»  fubiicit:  %Mirf7tr  J^i  -  •  n^^d^uim»  airb  ^ih 
wiw  k99(im{i0tut.  Multo  commodius  breviator  fuperiori 
loco  flatim  duorum  audorum  nomioa  iuniit,  Ampim  ««) 
^wmhmf  /i  Mfiputpm  r\p  fVvovfof  lutktTwtui  f «r/.  Qua« 
le,  frifi  fonafle  aliam  quamdam  nominis  formam  adno* 
tavii  Epaenetus » <|uae  a  librariis  temere  in  ujtfi^mtm  mu- 
cata  fii,  non  dubito  bic  Atbenaeum  fic  fcripfi0e,  X«I 
%4r«lrtr«r  /0,  id  eft»  Aiqueeuamt  vel,  Sed  ^ Epamttut ; 
flempe  noa  modo  Dorion  « de  quo  fupra  dlAum. 

ADCAP.    LXIX. 

e  'lir^ror.  Rara  buius  pifcis  mentio.  Oppianus  Halitut* 
L  97.  memorat  eius  in  litoralibus,  &  arena  vefcenribus. 
Apod  Hefychium  lialies  ^mw  •  -  -  T^r  fUyu9  ^U^iJis^Hf 
ix^*  ^  spud  eumdem,  ^lwwifiepf  Ixlvt  iruifw 

Quae  ex  Epicharmo  adferuntur  luc  verba»  fic  vu]go 
ofim  fiaipta, 

—  —  —  Kfptbpf rtr  Ji  wtfUMmtilt 
fUrHf  iwwitiu,  xtTu,  4^"^  kwtUiOnwflftf  t 
eorum  priora  videntur  utique  det)ere  eadem  fere  eflet 
quibus  conftabat  pofterius  bemifticbium  illius  verfus,  qui 
ex  NeUt  Nupdit  Epkhanai  citatur  pag.  281.  a.  quem  ibi 
eodem  modo  editum  velim ,  quo  ez  eadem  fabuh  repe-i 
dtur  iofra ,  pag.  308.  e. 

[^HfJ  ftiu^  uk^Tredre^  wt^tSnl  r§  xopfoffJtffr.^ 
Nec  obftat  quod  eadem  p.  308.  alius  verfus  atque  is,  aui 
hic  fequitur,  ifti  fubiicitur:  nam  poteft  bic,  qui  boc  10« 
co  legitur,  ez  fiibula  Mufa  dufius  efle*  ^uae  erat  /f«« 
rMv^  (id  dl,  ioftaurata  &  emendata  editio)  Nupuarum 
Hdu,  ur  docet  Athenaeus,  IIL  110.  b.  Itaque  nil  mi- 
runr,  fi  &  verfuum  ordo  paffim  mutatus  eft »  auc  alii 


/ 
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fttbin^e  tkBd ,  alit  inferti  funt ,  &  vcri»  eriam  fulriQde 
nonnihii  mutata.  Quare  etiam  accufativum  quidem  Km^ 
f^Kf  9f  r«  cui  nulius  hic  locuf  efle  potuit,  in  nominati* 
vum  a  0  f  tb«  f  r  •  I  mutare  non  dubiuvi  $  itemque  poftremi 
vocabuii  terminationem  f7r,  auam  nec  metrum,  necuftis 
Epidiarmi  fierebat ,  haud  cunoanter  in  iu  mutavi :  fed  nec 
Xfi  particulam  (quae  refpondere  praecedcntibus  verbts» 
ab  Atbenaeo  hic  non  adpofitis,  potuerat)  in  rf  mutaim 
aufus  fum,*nec  vocabulum  xf^Ajtf t f /tff r  in  «fpfffi^ffr  ma-. 
tandum  cenfui.  Nam  ficut  in  altera  ex  iilis  fiibults  «ffifsf* 
liTt  adpellavit  poeta  coracinos,  a  vupillat  colon;  fic 
in  altera  cosdem  «f  p«Jtfff  J^fFr  adpeUare  zcorvormm 
€oion  potuit.  Acnefdo  aneodem  pmineat,  quod  iprum 
vocabulum  Mpkiuff  vel  «fffl«fMf  alio  acoentu  li.  L  ixxa* 
tum  fit  atque  conftanter  aliis  cum  apud  nofinim,  tuim 
apud  alios  aufioresi  Nam  quum  alibi  «•MuiVfr,  cum  ao> 
ceotu  in  penultima  fcribatur,  (vide  VII.  3o8.d.e.£  8c 
309.3.  &  187.  b.  &III.  121.)  mmcquidem  vffTM^trr^* 
ffir  fcriptum  id  nomen  eft  in  editis ,  nec  diveriam  icriptu* 
ram  ex  membr.^.  (nam  in  Epit.  prorfus  deeft  Epicnar* 
ni  teftimonium)'enotatam  video.  Quae  varietas  ponm 
quidem  cafu  ac  temere  acddere :  fed  potuit  etiam  non  fi* 
ne  ratione  obtinere.  Nam ,  quod  vulgo  «fpeeieifff  icrilntur^ 
id  eo  pertinet,  quod  derivare  confueverint  id  nomencbir^ 
rw  rkf  «6p«r  xirfrr :  (  ut  docuit  Nofter  VDL  287.  b.  rurfus» 

?ue  monet  p.  )09.a.^  vocabiiia  atitem  exnomine&  ver* 
o  compofita,  fi  afiiva  notione  accipinir  verbum ,  accen- 
tum  habent  in  penukima;  quae  ubi  longa  eft,  cum  ukh» 
ma  fit  brevis,  drciunfteAitur.  Sed  ex  reKqua  anaiogia 
Grammatica ,  de  ^a  in  Animadv.  ad  pag^  287.  b.  difium 
cft,  pro  ifta  noimnis  derivatione  debuerat  potius  iMpfxf- 
VfT  dtcit  quam  icfp«xfrK.  Habet  autem  e  contrarionomca 
xfpcexfffr  eam  prorfus  fpedem,  ut  ab  i  «ip«^  Tfv  «4^- 
itf r ,  derivatum  videri  poffit :  quae  derivatio  etiam  rei  ipfi' 
cft  confentaneai  ^um  a  nigro colore,  qualb  corvi,  {qai 
color  indidem  lattne  e6m  coracinus  cKdus  eft)  perapte 
iiomen  invenire  potuerit ;  quod  &  haud  obfcure  Op(Na* 
fius  fpedavit,  Halieut.  L  133.  cum  ait, 

—  m)  Xfp«a7rfr,  l^riirvfAfr  aHUm  XP*'f • 
At  nomen  a  af p«$  derivatum ,  analo^iam  fi  obfervatam 
velimus,  iL§pkKtf9C  antepenaeun  fcnbi  proprie  dcbuit, 
quamvir  peaultima  fyllaba  loaga  effe  poffic  Iftam  aiitem 
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t  derivationeni  hk  ia  animo  habuiffe  poetain ,  et  adiefto 
UfHMMtJ^^ff  inceUigitur. 

jiiim  Epicharmi  verfu ,  quin  in  ^invlhar^  quod  eft 
ia  membranis,  bituerit  vocabulum  hrvlfM^  quodhabenc 
editiy  nuUum  effe  dubium  poteft :  fed  prima  litera  k  quo 
pertineat,  baud  liquet»  Suipicariin  promtu  erat,  elSe  er 
litera  A  ortam :  &  fpecies  quaedam  huic  coniedurae  in«^  . 
de  accedebar ,  quoa  rupenoil  verfu  fi ,  pro  eo  quod 
afibi  Tf  fcribitur  in  huiusmodi  Epicharmi  verfibus»  lege- 
batur.  Sed  hocquidem  loco  paf ticulae  J^)  non  ei^at  locus; 
fiifi  f/ro  ^i^Piff  quod  praecedit,  wiof^  ftatuas  fcri-» 
ptum  oportuifle;  cpiod  ipfum  tamen  non  admittebat  me« 
triratio,  nifi  novum  inffuper  remedium,  quo  fulcirerar. 
verftts»    adhiberes;  verbi  cauffaU  ^toi/tt  /'  ^p  (five^' 
Dorico  Epicharmi  ftyloirior«  J^'  ?r,)  ItmJ^iA,  Nunc» 
fi  teneas  editam  icripturam,  irimr,  Im-iJ^M^  ultima  fyl- 
hba  vocis  iHom  produfta  ftatui  debebit  pofitione,  quae 
cx  cQpfona  figma  &  afpiratione,  a  q\xA  incipit  voz  fe« 
quenB,  efficiaiur.  lam  verba  illa »  hrjriJttt  km  ;  ex  vul« 
^at4  icriptur&i  Dalzcampius  vertit,  equuld  iaeves;  ady 
ledaadnotarione:  Wi^bsque  fpinis  &  fquamis.tt  In  quo 
praeeantem  habuerat  Gesherum,  de  Aquatil.  pag.  364 
aacd.  Tum  vero  ifia,  4^*'«  «^«t^oMvpiJVr,  idem  inter*^ 
pres  Utine  fic  neddidit ,  raffirts  diUcatai  virpnes:  in  po^ 
Sremi  vocabuli  Imerpretatione  baud  dubie  egregie  fal« 
ftts;  nam  xm^ifdfzpud  Epicharmum  &  Sophronem  Do« 
rico  idiomate  dici  ffuUas ,  quae  communi  Graecorunt' 
lingui  suifitu^  ipfe  Athenaeus  nofter  diferte  docuit  IIL 
io6.  d«  e.    Quare  km^ttkoMVfiJi^  funt  molies  vel  uncrMe 
f^niUat:  in  quo  iUud  utique  refte  viderat  vir  dodus,  in 
TOiutMVpi/f r ,  quod  vitiofe  m  ed.  Ven.  &•  Baf.  fcriptum  ,- 
leoiere  primam  vocalem  a  effe  omtffam.  Quod  *vero  pro 
4^x.si «  quod  eft  in  libris,  pajprts  in  verfione  pofuit, 
adeoque  '\:i'rttit  legendum  cenfutt ;  ifi  eo  idem  fuo  iu« 
leconieftandi  haud  abfurda  fane  ratione  ufus  eft.  Quem 
fecutus  VUIebrunius,  ait  4^%'<  ^^  Graecis  Ubris  fcribi; 
quod  tamen  nec  in  editis  fic  exaratum ,  nec  ea  ms.  A. 
enotatum  video.  Mihi  sero  reoordanti  easdem  ppdlias  a 
SophiDne  L  c.  Mtvrftx^u^at  adpellari ,  haud  improbabile 
viftam  erat ,  fimili  quaidam  ratione  (  qyamauam  paulo  lon* 
gios  a  Kbrorum  faiptura  hoc  recedat )  Epicharmum  xs  1  s» 
rfixim.t  yA  KatorftxiJnt  di](ifle;  fufptcatusque 
Ammadv.  Vd.  IV.  R 
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^n^  tafi  quodani  modofoiuni  iUum  yerfuin  olim 
conftinitum : 

Sa  veftigiis  fcriprurae  librorum  {hnk  &  •J^X")  fveC* 
fiuft  infifieadum  iudtcaverit  eruditus  lefior,  lubeas  egoei 
aAfentiar,  videadumque  dicam,  ne  ^v««f  pro  ^^f« 
foiptum  oportuerit.  Sic  quidem  etiam  IIL  107.  c  iuo- 
Aa  videmus  MpOW,  {fqutUam)  &  ^nm  pifcem,  qoi  a 
pAy^  (f^epiua  apud  jNoftrum  conuneaiorati )  aoonifi 
fexu  differt.  Conf.  Ariftot  Hift.Aniot  VL  i).  Iflam  ra- 
tiofiem  fi  (eauamur,  foerit  verfus  ille  fic  cooftitueiidus; 

Am  boc  modo : 

whHt  S'  h  hnrihA  Atik,  ^vatti,  i«*«AsJMvpUW# 
,  Ad  NuMENit  ^ym  primumt  quum  fic  legeretur« 

^  «'Xf^r  9  Mwr  7|ps^«r  tr  iUfit$tm  h§iw^ 
kaec  commeatatus  eft  c^asauboiius:  » Aliquaato  poft^ 
»ubi  iterum  hic  verfuSt  fcriptum,  S  kfmim  J^JNr.M 
[Immo  vero,  aoo  fi,  fed  xit)  kv^itiu,  J^olsr  ibi  ficribi- 
lur;  aempe  pag.  309.  c.  ubi  Ji/iir  babeat  veteres  membr.] 
wSive  Afisr  probes,  five  J^o/sr,  obfcunim  eft»  de  quo 
m  pifcium  genere  feotiat  Numeoius.  Dalecamp.  itmuim 
u  vertit  cirmdum ,  &  voces  Tp«^/«r  ac  as /sr  fedes  fuas  cogit 
9miiiare.a  [Immo  AntiJ^  At/ar,  Ismni  oiuudumy  in- 
terpretatus  eft  iUe.  ]  nGesoero  [pag.  j^f.]  Xonir  nomea 
»  piicis  eft :  quod  probare  neauea  Noa  probo  item  Ai«MP : 
»  oifi  eft  po€tae  bceatia ,  At/ar  appellaotb  quem  caeteri 
9Afiii3«Tor.  Locus  videtur  conrupms,  faocaut  fimili  mo* 
»do  reftitueadus,  it  klfmtiA  y*  utumu  Idem  Numeuius» 


•  [oag.  527.^a*]  ^nk^f^  S  vwuLt  ky§hxiU^.  Vel,  i 
^k^inSi.  Mm^  JExoctfeff  five  adomdis  geaus  eftiSt  cui  ooo- 
»  veniat  optioie  epitbetoa  Afiif ,  fciuot  naturae  periti. « 
Stc  ille.  «--^  VuxiBRUifiDS,  kfM^mf  cttm  Dalecampio 
dnatdum  vertens,  alplkfitaqut  intelligens,  qui  ifto  nomi- 
neapud  PUnium  X3CXiI.  11,  5).  adpellatur^expagt^oy. 
c.  J^oijir  aut  talf  h.  L  legeodum  cenfuit,  &  de  eo  aoci* 
pieiKlum,  quod  Um  femper  pi/ces  illius  generis  capi  per^ 
bibentur,  ut  adootavit  Atheaaeus  VIL  a8f.£  Quae  vi» 
deri  poffent  (atis  &  in^eniofe  &  dofie  cogitam  combina* 
taque;  fi  modo  vefti^um  usquam  reperiretur  uUum  vo* 
«aouli  kf^tMf  pro  pifcis  iiomine  ufiirpati.  At  multo  qui* 
dkpi  probabiliusy  quin  &  certum  videbitur  lefie  rem le-. 
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fputamibuSy  veram  efle  icri|mirain  x«).&Vflti#fo,  quae 
txttii  pag.  309.  c.  non  ii  kwlia ;  &  effe  iftuliA  adie« 
AivttiD  nomen ,  fimul  cum  Tpt^/ar  ad  fubftantivum  luS- 
Itf  referendum;  denique  vocem  Mter,  pro  qua  m^^ 
cormpte  pag.  309.  non  ^idem  Mnw»  ied  l§i»9  ( A  iice* 
ri  cum  A  permuntft  )  fcnbiiur ,  ex  pdrpetoo  veteris  no* 
flri  iibrarii  more  nihil  aliud  nifi  Aiwr  (ionico  idiomate  pro 
Kkf  pofifum  )  valere.  De  vocab.  iv^tS^U  Gssnervs  pi^ 
%4%.medm  poftquam  pro  i^olnp^  nood  apud  Noftrum  pag. 
$09.  cditum  erac»  Amr  boc  loco  (cribi  moniierac :  n  Quao- 
•rendam,  air,  an  per  «wciiJ^I*,  ideft,  IwfmUtatm»  po<$«' 
»ta  imelieKeric  amem.  Sunt  autem  canes  e  mufiebnuB 
•genere  ;  &  mufleli  quidam  Xfioi »  id  eft.  /Imw.  «  — ^ 
Ego  vero  adie&ive  accipiens  id  vocabulum ,  fi  quidem 
de  pifce  quodam  ageretur  ex  ed  genere»  de  quo  Oppia«* 
mis  Halieut.  I.  170.  ait: 

«—  x*^Affv%r  yifH  9  •!  ^tft  ntkrrmf 
dttprctAlM  f§itUm9 ,  ulI  7'  iuflfk^n  kmpip^frtu ,  6v. 
nativo  iuo  fignificatu  impudentm  interpretaturus  eram : 
fed  eplthetoo  iftud  cjuum  liac  notione  in  ^ximr  pifcem^ 
(is  enim  eft  quem  xAi6«r  Numenius  ^idt «  ut  docet  Audor 
nofter  pag.  309^  c.)  non  videatur  cadere,  ea  rationeac« 
dpiemium  putavi ,  qua  kHuiiA  lapidim ,  kuutiei  tiunuU 
uim  Homerus  dtxit,  quem  ingenum,  immant  ^iMnraiii,  io^ 
tellexlffist.  Videlliad.  i*.  «ti.  d.  59).  »'.  1)9.  OdyU.x'. 
597«  &  conf.  Heymii  Obierv.  ad  Iliad.  J^.  511. 
Ad  vtrf.  X.  cooi  fic  legeretur  in  editis  j    * 

y^mnwi  rrtrkfeLt  tyyi^ke  rf  »ni  tfwxhf  ^Ttirer; 
adootavit  Casavbohvs:  nHypermeter  eft  bic  verfus: 
•  quare  boc  fai»m  melius  in  atltera  ledione ,  quae  babe- 
otur  fob  finem  Kbri,  [oag.  527.  f.1 

w^ourwr  70,  ^Mttt  Tt,  xit)  imyjtnf  mhvm*^ 
[At  ibi  quidem  ykffwt  r§  fcriptum  editumqoe,  &  ^i^ 
fvf.  ]  n  Viri  doai  emendarunt  varie.  Noftra  comefiucm 
verac: 

fty^nvftns  Tf ,  AtjUkr  Tf ,  x«}  frrv^/«r  ifir^uif, 
ivSed  omnino  certi  nibiL  Vooem  Irrv^ixr  non  ad  colo» 
orem  retulerim;  id  enim  duriusculum:  fed  ad  pifcatio* 
onem  noAumam.ii—  Ame  Cafaubonum,  Dalecam- 
nus,  fttum  fecucus  ingenium  fuasqoe  coniefturas,  latine 
verfum  Iftum  fic  reddiderat»  channasveg  aut  eolint,  nnt 
fujaim  C§tntamm*  ^Ut  quem  GisiriRV$f  oe  AquadL  pb 
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736.  earatione,  quam  aot  fecuti  Aimus,  reflituendufli  e 
verfum  cenfueFat : 

X^tivvr  t\  iyx^*^  ''''t  '^^  i9fvyin9  wtrwvv:  vel  p<^ 
tius  «-iTVflvp.  IVlodefieque  profeflus  eft  vir  doftiffimus  9 
feita  interim  emeodare,  donec  tntegrior  ab  alio  redda- 
tur  verfus.  Ac  nobis  quidem  nihil  vel  certius ,  vel  aii^ 
melius,  adferre  licuk.  Xkpnvf^  non  x*^^^»  dabant  h» 
L  membr.  A.  ficut  pag.  327.  £  Nec  opus  eft ,  ut  cun  Vil« 

lebrunio  x*^^^  ^^  x^^^  ( '°  ^w*  %^  )  corrttanus : 
nam  idem  pifcis,  qui  vmfkr^  j^%if^  ideli,  ab  Jiiando« 
oomen  invenit,  unde  &  latine  hia$uU  vocatur,  (Gallis 

Juidem  firran )  Graece  perinde  &  »  x^ff^  &  e  x<^^ 
icitur.  Confer  Gesnerum  pag.  120«  &,  quem  is  laudar^ 
Euftathium  adOdyflle'.  pag.  570. 1.  si.  Apud  Oppianum 
auidem  x^u^rer  vulgoeditur.  Apud  Xenocratem  vero,  De 
Alim.  ex  Aquatiiib.  cap.  7.  (  p.  )a  edit.  Neap. )  variant  co^ 
diceSf  alii  x^^*^  ^^"  x^^ff^  praeferentes.  Importuna 
vox  TtriptLf  exnefcio  qua  fcripturae  varietate » quove 
^boliomarginaliautinterlineari»  perperamaocepto«  irro- 

1>ferat.  Sufpicatus  aliquando  eram » animo  vetens  aUcuius 
ibrarii  obverfatas  ede  ckamas  iilas,  (x*fM^  ^^  X^^f*^  ) 
quas  ob  immanem  magnitudinem  ^nhmfiSnis  adpellatas 
fuiffe  exiftimaverant  nonnuUi ,  auafi  «re A«p«f  vel  tsm« 
f<ef/r:  (cC  Noftrum,  III.  9».  f.)  inde  eum  adfcripfifle 
7JT2r«r,  quafi  aliquos  gigantts^  tc  w§hUfltts:  unde  vox 
TrrSrcer  b.  I.  temere  in  contextum  reoepta  fiiiffet »  altero 
loco  auttm  vocabulum  wihmpimf  in  irsA^  corruprum 
extrufiffet  vocem  <>xtfAi«f ,  auae  hk  quidem  opportun^ 
confervata  e(L  Sed  haec  quidem  (pulcre  intelligo)  ha« 
fiolatio  mera:  iUudcertum  videtur,  rede  a  nobiseiefiam 
vocem  TfTATfltr ,  undecumque  huc  t^mere  &  imperite  olim 
intrufam.  Ad  duo  poftrema  verba  quod  fpefiat  eiusdem 
verfus:  fi  wlrw^r  effet  fubftaotivum  nomen.  debeliac 
adiefiivum ,  quod  ad  iftud  referretur «  ipntxi^  formarL 
Nunc,  quoniam  mrvf99  vel  wiribw  omnino  fpeciem  ha« 
bet  adiefiivi,  vtdendum  ne  ifntyrinf  (lon.  pro  inuxi^» 
a  redo  cafue  trri/x'*')  ^^  fulmantivum  pifcis  nomen^ 
itve  ipfum  probum,  quamvis  caeteroquin  naudquaquam 
vulgo  cognitum ,  five  ex~  nefcio  quo  alio  corruptum. 

Tmius  NuHSNn  vtrfus  repetitur  pauio  inferius ,  pag» 
'3o6.c  M;uceriRi(/cii/oi  interpretatus m Dalecampius.  Re- 
jfiius  ecat  muns  fifits.  Hi  (unt  iUi  t  ^  quibus  Oppiwius 
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e  ]oco  paulo  ante  cicato  dixtt ,  x*^^^^  7^^  ^^*  Con£ 
(^^*  P^8-  5^*  &  4^^  i"^  nocamus  ad- p.  )o8.  e.  In 
fine  vcnus  aon ,  ut  erac  editum ,  aopvJ^nxir ,  ied  iufifv?af , 
cum  hk,  tom  pag.  306.  c  dedere  vecere$  membranae ;  a 
qua  feriptura  nefcjo  cur  discefierinc  receniiores* 

fAfafsMiOm  «vtav  x«)  *ArT//xtf^ero  KoA0fi»yf0#  h 
n  SijLtM^f.  Parcicula»  m)  commode  dedtre  membr.  A. 
Qui  vcro  luc  dtacur  poeca, non  *AyT//ci«x.or,  fed  *AyTf- 
^«ftr  nominacurcum  in  edicis,  cum  in  ucroque  codice 
msco:  quam*  fcripcuram  absque  animadverfione  praecer- 
mific  Cafaubonus.  PeHpede  autem  Benti.eius  in  Epift; 
ad  Millium  pag»  9.  n  Pro  commenucio  ifto  AnHphane ,  in^ 
9  qvit ,  reponendus  eft  *A  r  r/fc  et  ^  0  r ,  noiiffimus  audor 
TtThdiidos  &  Lydes,  uti  memorac  ipfe  Achenaeus  alibi» 
•rXI.  468«  a.  47  5.  d.  481.  f.}  Ecymologicon^  Hefychius^ 
irSuidas,  QuinciKanus,  ^que  bene  muki.cc  «—  Confer 
Kiiftenun  ad  Suid.  io  voc.  *kfriyiAX^  Koao^.  De  corri^ 
eenda  menda  monuerac  eciam  Ionsujs^  lib«  I..  se  Scripii 
Kft.  PkUof.  cap.  6.  feft  5. 

» 

A  D    C  A  P.    L  X  X. 

f  InNerMiEJiii  verf.  i.  de  luDdi  pifce,  commode  GcsKEb 
lus  ffloouic  y  pag..  466»  referendum  videri  illud  prono^ 
nen  Xtr»  ad  vfuumacum  aliquod,  ii>  praecedentibus  ver* 
bis  a  poeia  deicripcum ,  tpio  axeantur  iuUdes.  Nam  pifcicu^ 
kis  ille ,  mioucus  alioquin  ^  magn^  firequenti^  perfeqiri 
urinacores  &  nacacores  folec ,  &  acerbo  morfu ,  quem  ve>- 
ocnacum  nonnuili  perhibent»  addigere.  Conf.  Oppian. 
HaL  U.  434  fqq.  &  Aelian.  oe  Nat.  Anim.  IL  44.  Ib'^ 
dem,  pro  «'xivTofo  rk  fL9f*,  quod  habeoi  edd.  cum 
membr.  A^  eft  aMnrtQirk  Ktf  in  ms.  Ep,  nec  ad  fententiam 
commode,  nec  ad  mecrum. 

Ad  verf.  s.  saotavic  Casaubonus:  nScribe  Jt«)  io/Si» 
»Aor  ^xoxi^srXfiAS :  non  io^&por  «'xoA&^tiM 
utfcf.u  £c  fcripcuram  quidem  rxoAiirirJ^por  (quoniam 
cooflamer  ^JtoAoTfrJ^fcir  Graeci  auQores,  ftcuc  Latini  fco» 
lopendram,.  dicunt»  tam  de  terreftri,  quam  de  aquatili  in- 
lefto)  fufpedam  eciam  habuerat  H*  Stephanus  in  Thef. 
T.  Qi.  pag.  876.  Ac  idem  camen  vir  diligentiffimus  eanv» 
dem.nominis  formam  pariter  apud  Galenum  reperiri  ad- 
ooavtc  ^lihi  XI«  Simpllc»  in  cap.  de  Dracone»,  ubi  le^ 
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tiir  ^MXwlrJM»  7»  ^«^«TT^u  Quo  inagis  dubitavi»  efi*  f 
tam  hoc  loco  lcripturani,  quae  fimiaii  videtur  veterum 
meinbranaruiii  au&oritate,  oiutare ,  licet  fMK^mtpm» 
haud  dubieincod.  £/i.  rcrtptum  viderenu  lam  iojSixari 
quod  in  eodem  codice  inter  lineas  notatum,  fneciem  uti» 
que  habet  infignem:  at  noo  minus  commodeiiiUfor«  ^uafi 
vtntnivorum^  vtmtio  iiiiiri<aim  animans ,  pro  vtnenato,  dicere 
poeta  potuic.  Uludque  vocabulum ,  quod  cum  eSds  unt- 
ce  h.  1.  agnofcum  membranae  ji.  atque  etiam  ipfe  codex 
£/w>.  in  cofitestu  habet,  non  modo  in  Hefychii  gloffif 
confignatumdl»  verum  etiam  apud  Oppianum  legitur  to 
illo  verfu  ab  H*  Steph.  in  Thef.  T.  I.  pag.  1677.  ^  ^7* 
neget.  IIL  »13.  dtato,  w  >W  UBifv  ir«ir«fwiAi«T«ia 
I^iuLifitt*  Caeterum  non  fum  nefcius»  frequenter  etiam 
a  librariis  literas  a  &  f  temere  inter  Ce  permutatas  repe^ 
riri.  Sed  ecce  rurfiis  eamdem  fcripturam  in  fimillimo  vo- 
cabulo :  nam  illud  i  0  /3  i  ^  •  i  r  ix^^* « Quod  apud  Noftrum 

Saulo  inferius  (pag.  31».  d.)  ex  Nicandri  Tberiacis  vs. 
%6.  dtatum  in  edit.  Baf.  &  CaC  legitur,  non  eft  ex 
veteribus  Athenaei  libris  defumtum ,  f<ra  ex  vulgatis  Ni- 
candri  editionibus  temere  iilatum :  utenfue  nofter  oodex 
Athenaei  mstus  cum  ed.  Ven.  wKtfih^tf  nabet,  quod  nos 
dkibitare  non  debuimus  quin  ibi  reflitueremus;  quamquam 
non  Hefciremus,  de  probttate  iUius  fcripturae  dubirafio* 
nem  aliquam  obortam  efle  £uftathio,  qui  eamdem  in  fuo 
codice  Epitomae  Athenaei  repererat.  Vide  eius  Comment. 
in  liiad.  V.  pag.  1073.  '•  ^^  ^4«  &  Stephani  TheC  T.  IL 

jovxovr X^fltvT^  iro^^of  T<t Imp*  rSf  ^Sir ,  ^tk  tov* 
To>r  K«)  Ji  0vyiiJumM&c.  «EuftathiuSy  [adDiad.  v'. 
«pafi^  1114.  Lif  fqq.J  ^'Oti  «rp^r  jftoiiTir^*  /tAfT«q>opfidr 
9iuS  yitt  Srrsf^t  Al^tTAi,  0  ^ratpet  Tj»  *A(«r«iV  Mii^H 
tf  Amfi&9  JsAoi ,  kiymr  iovAoi  a^xMirTcu  ftfActror  ytuw^* 
nyi  irr§ftK,  ymi^t.  K«)  Spc  t^  fovxoi.  Xoxii'  ykp  i  Aoh 
*»p/#r  Irropct  yif  §l^§w  IrTetudA  w  wkmt  vk  u^  yif 
»  tf-MAMXfct*  fbiiroi/r  /i  tov r  ^o/wrour  iovAiovr.  Re^e  ob(er- 
itvat  Euftathiiis^  non  omnes  lumbricos  (Graeoi  IrrcpA 
^yiir  vocant)  dici  iovAovr:  fed  eos  tantum  qui  numero 
*  pedum  funt  infignes.  Nam  Athenaei  verba  leAorem  fal- 
•flere  poterant,  cum  ait,  io^Aovr  tro^^of  Tet  IrTopcc  Tir 
layif,  At  veri  iWoi  funt  ^o^oito),  atque  ut  fic  dicam 
«iroAuroJ^ir.  Oion  Chryfoftomus^  Oratiotoe  de  Servis: 
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9  wtrif.  Hoc  igitur  re&e  Euftatbius :  fiillitiir  tamen ,  cum 
^Dariom  tribuit  quae  funt  NumemL  Nam  Darioms^  pnie» 
»ter  fuprm  icripca  verba ,  nibtl  esnat  neque  de  f«& ,  ne- 
9  que  <fe  udiShus.  «  Cas AVBONus.  —  In  Epitoma  Ath<l* 
naei «  qua  ufus  erat  Euftatluus ,  refie  distin6ba  funt  ifbi 
Dortonis  &  Numenii  tcftimonia,  quemadmodum  in  ope^  . 
re  plefuore;  In  errorem  fortaffs  induxerat  dofium  Prae* 
fulem ,  quod  in  Epit.  haud  fecus  ac  in  exemplis  oper» 
|deniofts  hodie  cxfuntibus,  *lwh&ut  i^avrU  ip^fiAlu  le^ 
gitur  pro  eo  quod  ab  Athienaeo  fic  fcriptum  fuifle  liifpi- 
catusiumy  l0i/Aot;r  X*i«v7brf  ii  tH/luht  Idem  (nem- 
pe  Ntiinenius)  mufinA  terrat  nominae.  Euftathius  auteili 
pronomen  teirU^  id  eft « ille,  ad  Dorionem  referens,  noii 
animadverterat,  Dorionem  non  carmine,  qnemadmodum 
Numeoitts,  de  hb  rebus  fcripfifle»  Quod  autem  iukruM 
ounc  mentionem  Athenaeus  fadt»  quitamen  nihil  cum 
pifcibus  commune  babent;  id  fecifle  inteOi^ndus  eft  par-  \ 
tim  quidem  ob  nominis  fimiHtudinem ;  partun  vero  eo  et« 
iam  poterat  hoc  pertineret  quod  fupra  (|>ae.,  284.  &) 
ab  Eiataftfaeiie  leta^t  difios  vidimus ,  ubi  Uukifet  pt- 
fces  iotdligendi  erant.  Ac  fortafleeam  tpiatt  obfervano* 
nem  ( nempe :  ky?dieif  pifees  ak  Emdfimeae  Uihoivt  £9ds 
tji)  hoc  loco  interferuerat  Atbenaeus»  verba  autem  e6 
ipeoantia  interciderunt  veteris  librarii  errore.  De  iulk 
autem  confierendi  auAores ,  quos  laudavic  Camos  io  No- 
tis  ad  Ariftotelis  Hift.  Antmal.  pag.  457. 
a  In  fequentium  Nvmmsii  verfiuim  ftcimdt ,  pro  yemKe^etj 
miod  agnofdt  codex  A.  cum  editis,  yt»\i<peut  habet  ms. 
Ep.  per  fe  quidem  percommode.  Nam  ficut  i  hi^  efl^ 
tolBs^  iumulus;  fic  0  yeiKe^ot ,  tumulus  temus  ^  quemadmo» 
dum  graeciMi  aomen  Polybio  frequentatudi  paffim  la- 
tine  reddidit  Ltvius.  Idem  nonien  graecum»  ei  yemKo%et^ 
ez  PUionis  libro  de  Mundo  dtavit  H.  Steph.  in  Thef.  L 
804.  b.  Polybti  loca  nonnuUa  a  nobis  tndicata  funt  ia  Le«» 
nco  PoiybianOt  sn  quo  ouidem  Ulud  corrigenchim  video» 
quod  yeetkh^et  penacute  foipfi ,  cum  antepenacute  yeeH 
A«9«r  fcriptum  oportuiflfet.  At  metro  id  vocabulum  hic 
aon  cooveniebai :  quare  tenert  debuit  vulgara  fcripturii 
yeike^eL.  Eft  enim  edam  adiedivum  nomen  0  &  ii  yti^ 
Ao^r:  cuius  neutrum  pluraie,  rk  yemhe^^  percommo^ 
dQ  ex  analog^  fimilium  nominum  (verbi  cattffa^  rk  iAv. 

R4 
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,tit,rk  vhifn^  rk  W9rpmfii)  fubftaotive  ttfurpsri  pocuir,a 
fubintelledo  nomine  v  «pk  ^  ^uod  alibi  diferce  etiaai  ad- 
iidtur.  Videeumdein  btephaniThefauruiiij  L8o).£  lani 
vero  verf.  i«  vulgata  fcriptura£«p«f  <^uo  pado  locum 
tuevi  potuerit,  noo  video.  Nam ,  quo  miaus  pro  genitivo 
cafu  nominis  i  «xp«  (^promantoiiim'^  acciperes,  vetabac 
alterum  noro^  roox  fequens  ingenitivo  pofitum,  m,iyimf» 
A^Fa.  Quare  haud  dubie  a  k  p  «  corrigenduffl  iudicavi,  quod 
ad  >f oiAo^  referretur. 

Ferf.  4.  «t  icct)  ifpvnxitr  foxiywr^fetf,  nln  Epitoma 
mHpmf^tc  aeque  obfcure.  Sed  mox  item  in  alio  eiusdem 
iipoetae  verfu  [pag*  306,  c.]  ipxt/AAflir  fcriptum.a  Ca^ 
SAVBONUS.  —  Scriptum  utique  il|pirt;AA«r  maliesloco  mo« 
do  a  Cafaub.  citato :  at  ibi  «fpTiAA«r  per  iou  fcriptum 
.habet  cod.  ^.  cum  editis :  in  Epitoma  autem  defideran- 
tur  ibi  Numenii*  verfus.  Eodenique  roodo  hic  pariter  ip* 
«■vAAtt^  reponere  viros  dodos  nefcio  quos,  &  ftrpw^ 
Us  marlnas  interpretari.  adnotavit  H.  Stephanus,  TtieC 
T.  III.  pag.  876  eitr.  &  fq.  Eam  interpretationem  equidem 
in  latina  yerfione  pofui ,  non  quod  pro  certa  probarem : 
fed  quod  ea  ratione,  quum  nihii  fatis  certi  haberem ,  no* 
jnen  Graecum  ouodammodo  fervaretur.  Ad  ipfum  autem 
Graecum  vocatnilum  quod  adtinet,  fcripturae  Spjnntf  , 

5|uam  habet  Epitoma ,  nullautique  ratio  habenda  videtur: 
ed  &  corruptum effe  §pwi$KtiLtf  quod habet  ms.  A,  cum 
cditiSj  primum  accentus  docet,  nam  ipwihAf  (alcem 
oportebat;  deinde  diverfa  ifta  fcriptura,  quaep.  fo6.& 
^betur,  jfp^^iA  A«r  in  accuf.  fing.  fi  modo  ibi  de  eo« 
dem  agitur  animalculo»  de  quo  hoc  loco.  Et  quidem  al* 
tero  certe  loco  ifpwA^fltr  fcribi  debuiKe,  admodum  eft 
probabile ;  cum  quo  convenit,  quod  diminutiva  iilius  no- 
minis  forma,  fpiniAA}r,  ab  Hefychio  adootata,  eiponitur 
per  TiTTi^,  i.  e.  locufta  vel  cicada :  &  quemadmodum  §i9» 
dLKiof  ip^-fAAAft  vei  potius  fp7VAAAr«  dizit  Numenius; 
.fic  tItti^  srctAior  memoratur  apud  Aelian.  de  Nat.  Anim« 
XIII.  i6.  ubi  intelligunt  viri  dodi  fyuHlulat  genus  quod* 
dam ,  quod  hodienum  a  popularibus  etiam  noflris  roare 
adcolentibus  fimili  nomine  fauurclU  vulgo  folet  adpdlari. 
Conf.  Schneideri  Adnot.  ad  Aeliani  !•  c.  Eftdemque  ootio- 
ne  hoc  pariter  loco  gp«t/AA«r  legendum  Oalecampxus 
cenfuerat,  fic  in  verfione  ponens:  Sunt  &  eicadae  pe* 
iHhus  longae :  adieda  ad  oram  Nota :  ^^nAAiJ"*  Hdy* 
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vdiius  esponit  rtrrryA ,  deadam  mamam ,  Roodeletii  fc^ 
nTir,  cui  optime  convenir  epitheton  ^ohtyirovf.u  — « 
Cui  tameh  rationi  faoc  quidem  loco  haud  obfcure  repu- 
gnare  videtur  id  quod  mox  adiicit  poeta,  cum  e  terra  ejffo^ 
dUadMm  hoc  animalculum  monet.  Quare  prudenter  Ges* 
yntuSy  de  Aquat.  p.  69  ^.  ubi  de  his  ipfis  Numenii  ver* 
fibus  agebat »  nihil  de  fcriptura  nomtnis  definiens,  fatis 
babuit  fic  praecipere:  n^EpvnAwjgitur»  vel  *'Ep«rtiAAcft,  li- 
«toralis  quidam  &  fof&iis  vtrmis  fuerit,  multis  longisque 
«pedibus  repens,  inefcandis  pifcibus  idoiieus.ii  —  Fro 
X«Ai)^9ir«<r«f  malebam  lokvxhrofttf :  fed  editam  fcriptu- 
ram  teneht  ambo  codices  noftri  mssti. 

Verf,  %.  €«>'  Mfif  KVfiATof  Ay^.  Cum  temere  lev/tatrof 
ayn  vel  MryN  Jegeretur  in  editis,  re^e  monuit  Casau* 
BONus :  ^vLege  ky».  Uttus  vocant  poetae  kynft  ubi  flu* 
»dus  illifi  tiyfwrAi ,  id  eft,  franpmtur :  unde  &  axT«e), 
»&  ^fjufsf^  &  drrfff.  Vetus  poeta  apud  Grammaticos: 
«ToAfji  J^  M  KVfjLATot  kyl  riyyo  flroJ«r.«  — r  Vetus 
poeta ,  quem  dixit  vir  do6ius ,  Apollonius  Rhodius  eft , 
m  cuius  Argonauticts  lib.  1.  vs.  554  fq.  leguntur  ifta  ver- 
ba,  quae  tacito  audoris  nomine  adpofuerat  Etymolo^ 
gus,  ubi  de  verbo  Tiyyu  agebatur.  Confer  Valckenaf. 
ad  Ammon.  pag.  104.  Caeterum  kyf  legendum  perfpeAe 
iam  viderat  Gesnerus  ,  loco  paulo  aote  citato.  lp(am 
autem  hanc  veriffimam  fcripturam  uterque  oofler  cod» 
nstus  agoofcit. 

AD    CAP,    LXXI. 

b  Tk  ykf  oU  A«  AffTorrce  &Cm  Eamdem  obfervationetii 
repetit  Au&or  fstg.  ^24.  ubi  de  vocabulo  rpiyhti,  Quod 
vero  hoc  loco,  ubi  de  aix,A9  agitur ,  tnox  poft  vocent 
TpvyAif,  fic  pergit,  ofAoiW  ovr  x«)  r^iyxn:  &  conti- 
nuo  ex  Cratino  teftimonium  adfertur  pariter  ad  T^^Anr 
A>€Aans  «  non  ad  xixMf :  id  ab  errore  vix  immune  eft. 
£quidem  haud  fere  dubito»  tali  quodam  modo  ibi  fcri- 
pGfle^Atbenaeum :  ofio/wr  oSir  ml\  rfiyhm  x«)  aiX^'* 

Ki^Aar  «r  fi  fjih  iMnKot^  i  r^ySou  rifot  kfi^\ 
Quemadmodum  diin  ,  (utxaitiffMfKOi ,  ait  Diocles  ,  ui^ 
^^t  «^X^iti  &c,  fic  eosdem  piices  kirAKo^kptMvt  diait 
Xeooaateij  de  Alim.  ex  Aquat.  cap.  i.   Qucm  kh^nrrh 
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bW  didt  idem  IXodu^  i$  cft  ^  aUb  ^Uffrnir.  Vide  p. 

NuMBHtt  verfus  priofy  ctm  priiM  vooe  altcriiis «  rsr 
pettturpa^  S<f*i)>*  ^i  rx«v&»vr  8  hf^mw  imhm^  >t- 
vtr.  Hoc  loco  tfff  editum  erat»  fpiod  ex  h^ih  decurta- 
tum  videri  poterat:  fed  refie  iffh  dedit  muEp.  quo 
iocefitu  fi«iari  fenitivus  Atticus  in  ehismodi  ooininibus 
folet.  Et  Sc  quidem  apte  inter  fe  coaveniunt  yhmowau  & 
^P^  Quod  ddn  nixhtLt  kKt§ilim,f  vulgo  fcribitur, 
in  id  cum  editis  confentit  uterque  codex  mstus»  Ad  ver- 
bum  Dalecampius  mari  fimiUs  reddidit:  &,  a  colore  Gc 
cognominatum  turdum,  tamquam  Mcmioaii»  adnotsverat 
Gmer.  pag.  loiOk  quos  fecntiis  Vmebrunius  vertit»  fu 
0nt  la  eoMlatr  dt  U  mtrm  Quae  mibt  pamm  probabiKs  & 
interpretatio  8e  le&io  vifii  erat;  ut  fiifpicarcr,  kK^ii» 
pittt  fcripfiffe  &  poetam  &  Atheoaeum,  id  eft,  qmat  m 
mari  ciraanaguntMr ,  in  mari  wfantMri  quo  ^theto  mrJms 
ftfds  ab  ave  turdo  distingueretur.  Videri  tamen  poteft 
vulgata  fcriptura  ex  eo  defendenda ,  quod  m^avp  •MXiift 
(loco  pauio  poft  adlato)  dixit  Pancrates,  quo  cum  epi« 
«beto  Homericum  miwta  «trror  contuKt  Gesnems  L  c 

EptcHAtudt  verfus  fupra  iam  adpofitus  fuit,  0.187.11» 
ByjB^tffW  hoc  loco  refie, ut  altero,  dedere amboflassti 
iii  itfipio  verfii  codfenriunt  h.  L  mssti  cwm^edids :  oe- 
cue  nos  quidquam  mmavimus.  Nec  tamen  Atis  commode 
fluere  videtur  trociiaicus  verfus, 

2ai*fifmlhii  vt ,  tU^^  vs »  m}  AAyo),  tfijmrtit  / 

cui  plane  non  conftat  metnim ,  nifi  priori  fyllab&  vocis 
m^hmt  correptft :  miod  facile  quidem ,  ob  debilem  pofi- 
tionem,  fieri  poteft»  fed  habet  hoc  incommodum,  ut 
trochaicus  verius  a  duobus  da&ylis  indpiat.  Et  dadylum 
tpiidem  in  prima  trochaici  fede  non  refpui  ab  Epidarmo, 
iam  fiiepiiis  (Afervavimus;  in  fteimda  vero  regione  (no 
etiam  iure  locum  tueri  po^:  led  dtio  diinteps  da^U  ve- 
reor  he  nimis  ingratum  effidant  fonum.  Quare  isc  con* 
cipiendos  verfus  videtur : 

hmiJtfifmtbfif ^  xlXKmt  n^  mA  ka\  yo),  tfSumii  / 

o(AXIf««. 

In  jRjSTOTBLts  teftimonio  deenmt  in  ed.  Ven.  &  Kaf. 
quinque  verba ,  wrsvf  t^^€v^,  ^k  fk  «roiiiiAorr.  quae  ex 
msiis  adieoit  Cafiiuboous :  &  habent  eadem  oofiri  Godice^ 
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PjiNCRjTMs  qao(eofa  turdam  pVcem  vinosum  dicatf 

Oif  mSw  «/yAiif  •IfMuL  &e.   haud  iatis  adparec    Alite 

qtudem  Wr«dNir  non  fece  nifi  ad  faportm  vinojwn  refermr : 

iranc  confentaneum  erat  ut  de  colon  acdjperetur :  inde 

Geskerus  (ut  paulo  ante  commemoravi)  cum  eo  con* 

tdait  Quod  pater  poStarum  oJrtm  irimf  dtcere  confue^ 

w  ;  Dalscampius  vero  mbentm  intelieiit ,  de  undedmo 

turdi  ^jMefe  a-Rondeleto  deftripto  (apud  Gesn.  p.  1019.) 

«ccipieos.  Qttodiden  po€ta  ait,  Tjir  nixKw  u  plfcatorikut 

draup^F  ([id  eft,  Umtam)  nominari;  id  erat  nomen  alite 

aCi  |»ifci  proprium,  de  <iuo  infra,  pag.  313«      Eodem  ver^ 

fu  vulgo«nulta  interiefia  distiaMone  iunguntur  in  editii 

verba  juk)  «ioA/irr  «p^/rxor.  At  hfi^iffUMf ,  quod  eft  diminu* 

tivunB  Tfv  l^U  vel  4p<^r ,  Aobis  vifum  mt  non  ad  KixKm 

fnfoem  aut  ad  eius  fynonymiam  pertinerev^ftd  a  fli^erio- 

ribas  verbis  interpouti  distindione  feparandum.  Sic  Ge9- 

voifjs  acceperat,  pag.ioii.    Sic  item  Epitomator;  ^ 

ipfum  Pdncratis  teftimonium  in  iftis  verbis  terminavit^ 

uuv^  tunhi^Miu^t  t  Ktt)  ceioA/Nr.    £t  «{ox/«er  quidem,  id 

eft»  variigattts^  aptum  nomen  (vel  cognomen  maris,  ut 

monuit  Gesnerus)  turdi  pifcis  erat,  quem  &  Ariftoteles 

w9tMtxh€7tKff  efle  ait,  &  wfpKufti  cognominavit  Erato» 

llhenes  apud  Nofirum  pag.i84.d.  ubivide  Animadv.  Sic 

ei^o  per  fe  ftabunt  ifta  verba ,  if^/rjtor  frtitu,r9f  uptv^ 

Kf  9  orphifcum  ,  pinguijpmum  in  eapite.   Et  orphi  quidem  ci« 

put  laudatur  apud  Noftrum  lib,  VIIL  pag.  355.^.  rk  fh 

-fke  Tf  xf^Ay  «vTov  yKt^ypk,   eiinwrei.   Hoc  loco 

.  &  Baf. 


quum  mendofe  in  ed.  Ven.  &  Baf.  kf^twuowttnuref  lege- 
retur,  fuo  ingenio  induleens  Dalecampius  vcrtit  6r  aeo&m 
orphis  eapitefimiUm  ;  quan  eflet  hfpott  iuor6T«eT6r.  Caeterum 
ip^itf  &  euBxiuf  coniundim  pariter  nominatum  vidimus  !ib. 
^  P^S*  S*c.  quis  vero  ibi  dicatur  MhUty  incertum;  nan 
plurium  pifcium  commune  id  nomen  cognomenve  fuit. 
Con£  Noftrum,pag«  308.  e. 

Viiuifffof  /*  ir  rrrufi^  ^ETfpoiov/utfrair.  Sic  haud 
cundanter  corrigendum  fuit  id  quod  mendofe  in  edd.  & 
membr.  icribebatur,  'ET«ipoiov/ufri»r.  De  ifto  NiCASDRZ 
fcripto  adnotavit  nonnihi)  Cafaubonus  ad  pag.  196.  €  R4? 
Aq  feriptum  erat  nomen  IIL  82.a. 
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K^vf,  nExcerpta,  Atfofttf9«A«e,  if  «p.  Prorfus men* 
ndore.  Ariftoteles  Hiftoriar.  lib.  VIIL  cap.  19.   VLkhM^^^ 
nfh  ^rmii^tw  h  rf  'xjtifjuifi  oi  ix,^*^  ^^^  ^  '^V  '^'^o^i^ 
»oror  xpv/bi/r.  Crcmys  iichratius  iclein«tt  Casaubonus.  ^— 
De  vencate  fcripturae  AiOo«<t«^ct,  quam  cum  edins  ag;n<v 
icunc  veteres  membranae  A.  facile  conceda  dodtflimo  v^ 
ro.  Sed  fit-nemmfyf ,  qui  hic  nominacur,idem  atque  c^/o- 
mis^  dubkari  nonnibil  poterat;  cum  plures  alioqiu  memo* 
rentur  pifces,  qui  iapidtm  in  capite  haberent.  E«,  dubit^ 
re  fe,  ingenue  profefliis  erat  Rondeletus,  aoud  Gesne- 
rum  pag.  113.  nec  definire  quidquam  aufus  eft  Gesnenis 
ipfe.  Teftimonium  Ariftotelis,  quod  hic  adpofuit  Athe- 
naeus,  ex  opere  deperdito  duftum  eft.  Vroy^iAJt^  quo4 
loco  a  Cafaubono  citato  legitur,  adtbi  apud  ALriftoteleni 
j(ff^^^  fcribitur :  qui  videtur  utique  idem  eflepifciscuius 
nomen  penacute  xFh^'^  efienur  apud  Noftrum  p.  328.  a. 
ubi  ex  profeflb  de  eo  agitur ,  nec  tamen  alterum  nomesi 
«ptfivf  adnotatur.  Pariter  apud  Hefychium  fcribitur :  X^. 
[lif  ^  iT/of  ix^jf^    Apud  eumdem  Hefychium  habemus 
nomen ,  ad  id  quod  hic  legitur  propius  accedens,  XpffcMy 
miod  nefcio  quo  iure  0  irtoraor  l^tor  exponifur.  Quidquid 
lit,  (|uum  nomen  aptf/uvr  nec  in  Ariftotelis  fcriptis  exr 
fhntibus  usquam,  nec  apud  alium  quemquam  au&oreo», 
occurrat,  facile  interim  fufpiceris,  XP^f^^^  '^  X^^ 
ftfr  autefiam  XP'^"^  fcriptum  boc  loco  oponuifle  , 
&  cum  Cafaubono  eumdem  pifcem  intelligendum,  de  quo 
locutus  eft  Philofophus  Hiftoriar*  VIIL  19^  Quae  fufpicto 
eo  etiam  firmari  aUquantum  videtur,  quod  apud  eumdem 
Ariftotelem  pro  xP^i^^^  ^^^  X/'M^^*  ^  vetufto  opdmo- 
que  codice  Mediceo  conftanter  xf^fAit  fcribitur,  lefte  dili- 
gentiflimo  Camus,  in  Var.  Led.  ad  Ariftot.  Hiftor.  Anin. 

!ag.  68o.  Denique  qui  xjF^^*^**  ^pud  Oppianum  Haiieut. 
.  111.  commemorantur»  haud  immerito  a  viris  dofiis  pro 
iisdem  habiti  funt«  qui  XP^i^^  ^^  X/^f^^  ^P^  Ariftote* 
lem  nominantucp 

Quod  ArchestrjItvs  vcrf  1  fq,  aic,  Avr^  W  'Am-  e 
PpdLKkt9  Mif9  &c,  Apros  plfcts  Amhraciotas  idem  pocta  alio 
etiaqi  loco  laudaverat,  qui  legitur  apud  Noftrum  III. 
92.  d.      Quod  vtrf  4.  dicitj  rb  ykf  irr$f  r&TcCfot  £i4o(» 
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eo  id  pmtiiec  quod  ab  Aufiore  noftro  lib.  ll.pag.  39.3; 
nonituiD  eft,  rh  tiKTUf  apud  recentiores  poeras,  non  tam 
fotum»  ut  apud  Homerunit  quam  cihum  fingi  Diorum. 
il  SoA^f  autem  dict  qvxdquid  in  quaqut  n  opdmum  ^  frM* 
faanjpmam^  Jiiicatijfimum  eft,  (atis  norum. 

Faf.  {.  Twrw  J^  ov  d^ir  frri  &c.  Rede  fic  edidit 
Casaubomus  ,  tadte  corrigens  mendofam  fuperiorum  edi- 
booum  fcripturam,  quae  ik  habebat,  Tovroi;  J^ji  ^ifjnf 
irrl^  prorfus  contra  inanifeftam  poetae  mentem.  Verum 
viderat  &  expreflerat  iam  Dalecampius  ,  Nec  culvU  mor» 
ialmm  fas.  Nec  tamen  mendo  carebant  codices  manu  ex« 
arati :  oam  in  ms.  A.  eft :  Ivinw  n  ^ifjuf :  in  ms.  Ep.  ve- 
R>,  haud  ita  nale  quidem  ad  fententiam,  fed  redamante 
netro,  nec  (atis  apte  ad  Graeci  fermonis  ufum,  fcribi^ 
Qir,  Tti/r'  •vX)  )%if  &C 
'    ^^f,6/qq. 

€y9hmu  iktMrtfi^  KilhQf  ^fifim»  rxorrut       ' 

fuittfri  J^orfir  '^ii^ut  oiittH  Ao^iof^!. 

^Aftpmw  (dMhshf  iv)  ySf  JtfpiifutT*  jS  cc  A  A  f  1  r. 
A^cgtft  poeta,  tf/rrifm  ptfcem,  oh  fummam  praeftanuam  tpfius 
&  pnaam  par^  ab  aliis  pojft  cmi^  auam  ab  eo  gtnm  hO'^ 
minum  quos  luculentis  verfibus  deicribit.  Quinam  igitur 
iili  kowmes  fimt?  Dalecampius  ;»/ctfi0rvi  putavit  intelligi : 
DOS  affirmamus,  tr^pe^itam  &  multinttmum  msnfarium.  Ni- 
mts  abfurdum  cft,  aut  dicere  aut  exifiimare,  optimos 
&  pretii  maximi  pifces  non  ab  aliis  <|uam  a  pifcatoribus 
diori.  Quis  nefcit,  genus  id  bominum  non  fibi»  fed 
beatioribtts,  maria  fcrutari^?  Sed  virum  dodum  decepe* 
runt  iUa  verba ,  «^Af xt^v  U^a^iaa  ^oifv  lAf lorpi^ov  ; 
({uibus  tutjfam  putavit  defcribi :  cum  poeta  vas  inteUi<; 
^  c  ittnco  atu  fpano  ttsa  foUtum  ad  maionsptcumae  fum'* 
nas  capiendas.  Latini^  fifcos  vocant  lu/piW.  Afconius : 
Spoftae  ,  fportttias  ,  fporteUae ,'  nummum  funt  hceptaettla :  & 
(eedg  faectt&f  facceUi,  &  crumen^e  &  veUereae  &  fcorUae^ 
^  manncae,  &  marfupi^»  Ita  fisci,  fifdftaes  fifiellae^ 
fpanea  fttnt  titenfilia  ad  maiaris  summae  pecwx 
nias  capiendas.  In  veteribus  Gloflis  fifcus  vertittt^ 
xvpror  khtenninii :  quia  &  nafla ,  &  fifcus ,  in  quo  pecu» 
oii  cominebatur«.viminea  opera  erant.t,  In  ifto  verfu, 
rxWfov  ihewTff^  &c  xfrAor  fcribeitdum^  non  «ol'« 
Aov,   luogepouin  enim  cum  H^a^^i  6(s^\  capacifatmk 
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iihoc  verbo  defignat.  Aic,  Eiflikri  ^•mf  ^i^^  M^nt 
nknytrfjif^  id  eft,  qui  foUnt  traBart  caieulos  ardaue  snimo. 
M^egantiffimuin  eft,  touTv  4f^i^^t  t^tan  calcuhfdc  ai 
ntintuant:  hoc  nos  didiBUS  idiotifino  noftro,  fure  janncr^ 
iiPar  elegancia  in  iUis,  dAvr  x«yf^r,  ad  declaraiKlum 
witekmmu  fiudiuM  &  ardtms  argentarii,  ratiooes  putantis, 
naut  pecuiiiaai  iolictte  fpeftamis  mcm  fraiidis-:  unde  eft 
i»ortum  proverbium,  ficut  alibi  dicebamusi  l^fT«{ff rlb^ 
»  ytf«f(«^iK«f •  Itkfine  huius  verfus,  ponenda  rtKeU  mt'^ 
nypii.  [Nudo  commate  olim distinguebatur  oratio.  ]  Nara; 
»quae  feauuntur, 

n^kfkpmr  fiaAftwr  M  yS»  ImtkiArA  fiixKttr^ 
nnon  pendenr  ex  fuperioribus,  fed  eK  fe  font  apit.  Aie 
npoeta,  tam  tffi  piftis  huim  praiftantiattt  g  la ,  quando  eittt 
ticopiu  efi,  camts  avinas,  agnmas,  6  f«rvcd»Mi(quamciuam  , 
nharum  rarior  ufusy^A^fniiin  oparttau  Lego  autem  ^kK» 
»Af  ir,  pro  jUbxAf  t  protiet;  aut  XfFjSiAAfir,  oportet  A«- 
«aiiMi  deiieere.  Non  aliter  legit  Breviator.:  cuius  fides  lo- 
wcis  nlurimisplurimum  nos  adiuvit.  ifl^  lAnMtm  quaefo 
Bi  quid  funt  aliud  quam  artus  peeudum  ?  «  C  Nempe  mire  extra 
Oleas  hk  vagata  erat  Dalecampii  interpretatia]  9  Ait  autem 
mlu^urm  «Bfl^y  finK§im9^  ut  hoc  fignificet,  rtl  dono 
mdatas  cama  cedere dehere apro  pifdfimpensd  maximd 
mcomparato.a  CAaAUBONKJS.  «•  Nos  fiikKtif  fide  noftri 
codias£/r.  recepimus:  etiamquexf  lAfvredpiendum  pu* 
tavimus,  licetin  tLeikmt  pertinadter  uterquecodex  confeti* 
fiajr.  Videtur  utiaue  a  proxime  praecedentibus  genitivis 
0X^^^  ^  <Af ffTpf ^  deceptus  Uorarius  is ,  de  cuius  ez* 
cmplo  &  nofter  codesy^.  &  codex  ille,  quo  ufus  Brevia* 
tor  eft,  derivati  funt^  hoc  nomen  pariter  in  genitivoca- 
fii  pofuiflet  pro  accufittivo,  cui  unice  hic  locus  fucru 

AD    CAP.    LXXIII. 

^  *ApifTf rlMir  if  rf  nip)  Zmt  9  rif^)  *lytumf.  n  Ante » 
m  in  fermone  de  bodbus «  [  pag.  186.  e.  ^3  'Apirrvr^AjK 
mif  rf  iTtyfUfffAip^  ZmtKf  fi  nsp)  'Ix*Mfr.  Mihi  hic  cira* 
i^Uis  videtur  ininis.o  Casaubonus.  *-  Vide  AiuflUMlv. 
«d  pag.i8i.f. 

^fiUfArtit^AwvKefilmtntiK^*  Kltupoe  yeyefMut  x*  kyo-^  t 
^{fir  iMmft  fir.  &e.   n  PBJUtECRATis  prima  verba  ioi* 
•perfeamn  fcatendam  habeot,  &  fiiot  fiMrtafle  comipc««« 
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0 

ICASAUBOirvs.—  Immo,  ^o  Mfio  noii  comipca  videri 
cuiqiiain  poffiott  diffidk  dtdu  fuerit.  Sed,  ^o  oafio  rc« 
fiogeiM^  laat^id  veio  flaniereftierit  etiam  difficiitus.  Da- 
lECAMPivs  totiim  tefttinoniuia  latioe  fic  reddidit : 
» A.  &umM  fifds  tft  Cihams :  hunc  tmt* 
»B.  JU per AfolEnm  vaUim conturiaipftad mwiis 
m  Efl  &  in  €Ukm  maH  ^mdpism^  o  honi  wi^ 
Quafi  primus  verfus  Graece  fic  foouUbt, 

A.  *Ay«Ar  ytyifwrtu  x/(«for*  T«v7«r  kyi^l$ : 
apemadfflodum  Dalecampii  Latina  fuo  more  ad  verbum 
Craece  convertit  Pvasanus*  Quae  Graeca  quamvis  a  li« 
brorum  fcriptura  longe  discedunt »  tamen  &  prob«d»ileoi 
finteniiam  oontinent,  &  ad  metrtim  baiidx>mnino  func 
aUurda.  Villebrvnius  Adamum  fecutus  eft ;  qui  nuUa 
aetri  refiMfiu  habiio  legerat»  Kitctffi^  y*  i»rii(rt«i  «*  kyom 
fit^flr  Mgmfot  SmHm  Id  eft»  G/Amoi  emen  mtrearuptii  a« 
tktnu  vat4tlu  i  Vidertfiui  tamen  ne  in  voce  tr  poft  atf «* 
ftt » coiHunfia  cum  fecpieim  vocuja  !h  revera  latuerit  vo* 
cabulum  &rftr.  I>emt&  quidem  illi  mt  particulft  inirio  fe* 
CDndt  verftts ,  &  ad(umtft  verf,  )•  ex  ms.  A.  fcripturi  S 
V«Mf  prodierim  faltem  duo  verfus  fatis  probabiles ; 

B.  'Ay«tir  y*  t  aifci^.  m)  w^  *kwhhhmH  wpi 
Hmn  ^ftumi  (a\  oti  ktywtf^  S  \M. 

(Juorom  io  pnore  tamen  pro  a«ii  wf^  A^-flXA*  .malles 
khkk  9^t  Air.  aut  aliquid  tale»  fi  pateretur  metri  ra* 
eo.  ^ Attiami  verbom  ^fkfrm  •  pro  rofltmit ,  airs 7,  Jrt^ 
X^»  adaotamm  Hefycbius  j  Timaeus ,  aliique  Gramma- 
lio.  Vide  Ruhnken»  ad  Timaei  Lezic  Platoo.  pag.  93  fq. 
9§fbtmo  vttfit^  pro  "Ert.rTir  ir  HMkff  &c.  lic  maues; 

"inm  A^v  «iticff  Ti  lutJiit.  — 
qaenadmodum  Gisif ervs  propofuit ,  oe  Aquatil.  p.  ftift 
ubi  iiBiil  adnotavit,  wideri  proverbialicer  dici ,  In  athmo 
^tttmsHftidmalimeJi;  [dc  fane  fcribere  ilie  voluerat^ 
pro  quo  in  exemplo«  quo  utor«tffifiiA/^0iiiespr«ffumeft) 
•ad  fignificandum»  nibil  tam  profperumg  tam  latuum  aut 
•beram  efle,  cui  noo  aliqua  moleftia  comes  fit.ii  — ^ 
Qiiod  fi  quidem  verbum  d^mfir  non  modo  ttuhan  fi^ 
puficaret,  fed  generatim  moven^  etiam  ttuUonm  in  partem; 
tuia  vero  nuUo  incommodo  teneri  m,a\  hmo  ^tfkrru 
poflet^  bac  fiententii  s  atqut  aiam  eo  movmr,  mhomtm 
ijfcmi  tfft  imelii^m  atharmn « ^od  in  praverhio  dicttm^  Ei* 
im  in  oAaro  mali  fudpiam  imft^  id  enun  non  iia  dicere- 
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tur,  niii  alioquia  optimus*  praeftanriffimusque  compemisi 
dflfec.  Sed  dubito»  an  ferat  ufus  loquendi,  ut  ifto  modo 
verbum  illud  aodpiatur.  Caeterum  importunam  paittcii- 
lam  »r,  initio  fecundi  verfus,  tenuit  ^iam  Epitomator, 
omiffis  licet  fuperioribus  verbis.  Is  igitur  totum  locum 
ficexhibet:  ^f^tfimv  'ilr  kyMvyM  •  iMtt^f,  u>«p^r 
*KirhKKmf9f  ^lm  iKtln  ^fkrm  /x'  vn  kiyw^if  ,  •rfmy 

tf  Xttkp^   7)KMnif, 

'(9:iX«pMor ,  •Hj8*r  ykfi^' 
^'  'Hr  «T  vtuviltf  n  (iovyhma^a^ti  ti  aee)  xltAfOf 
In  ed.  Cafaub.  legitur  'Eiri^.  Ir^H^^i^:  non  male. 
Sed  nil  opus  erat  adiedi  li^praepofitione,  quam  hac  igoo- 
rant  veteres  membranae  cum  ed.  Ven.  &  Baf.  Partem 
eius  verfus ,  qui  b.  1.  integer  adponitur,  iam  fupra  cita- 
tam  vidimus,  pag.  188.  b.  Rurfus  pars  paulo  maior  €iat' 
tur  pag.  330.  a.  &  integer  iterum  adponitur  pag.  326.  e. 
Hoc  loco  in  Epitoma  nonnifi  haec  verba  exhtbentur: 
*E^iX^P(Mf'  \fmfif%f  fiwyM^froi  r§  »Mi  tUtttfif.  In  edd.  & 
0S.  j4.  fic  fcribitur : 

*^  "H  «T  vttnifff  fi^k&r^  Tf  x^)  MMfLfof  ftritr. 
ubi ,  primum ,  forma  lonica  iwSf  in  fine  verfus  (ouae  ea« 
dehi  fervata  eft  pag.  188.  b.  &  pag.  3i6,  e. )  fflonftrahat, 
pro  mendofo  i  initio  verfus  nf  fcHpcum  oportuiffis,  de 
quo  monuit  KoEW  ad  Gregor.  de  Dial:  pag.  119.  (Com* 
munem  quldem  Ibrmam  Sv  tenebant  libri,  pag.  3^6.  e. ) 
Tum  vero  poft  vdnfiftf  intercidiire  hoc  loco  paniculam 
Tf,  declarabat  metri  ratio:  repraefentabam  autem  eam 
paniculam  ambo  noftri  msstt  pag.  316.  e.  cum  dc  itn  de- 
eflet  editis;  denique  eamdemoue  partic.  tahibebant  &  edi- 
ti  &  mssri  pag.  330.3.  Qul  liio  loco  infertJi,  perfe&iffi- 
iDus  exiftebat  tro^hatcus  Epichamieus» 

Sf  r  i\iufi]  tff  T§  1  ^Oyh&f  41  m  Tf  I  ««)  «/-1 

(ftpor  if  I  Hf, 
Neque  opus  eft,  ut  cum  eodem ,  ^uem  modo  laudavi, 
KoENio  in  fine  fcribamus  luti  x/l«pof  y*  i^if.  Nempe  an« 
tepcnultimus  pes  eft  trochaeus ,  penufttmus  vero  pro  tro- 
chaeo  tribrachys :  de  quo  monuit  Toup ,  ad  Tfaeocr. 
pag.  396. 

^Oti  <ri  (Tiflt  Tb  8roft«  £*c.  Terigerat  eam  remNofler  (u* 
pfa »  pag.  187.  ai 

'    KfUjJaf  f^ ,  8  AtoRXtiir ,  KvKKe^r  Kikefor  hwrU  &c  De 
corrigenda  fuperiorum  editionum  fcriptura  perfpe6te 
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m  otierat  CasauBONus  :  »  Quod  fequitur ,  ( inquit }  KuTJjAf 
»/i  i  £ki9Mif  im)  itvxA#4'  8  xNflc^o^  hirrU » manifefto  corw 
vruptuni  eft :  quod  &  Dalecainpius  vidit^  qui*  ut  aSeSto 
pIoco  iiiedicinam  £ioeret«  pro  «;im»4  emendabat  2aa«4« 
«Virum  optimum  fua  fA«rTiAi  hic  defedt:  non  enim  ita 
» curari^  debuit  iftud  vulnus,  led  boc  modo:  fUujiUf  i 
nAitxAiff  if  KvxAoKpf  utttp^  Wrif.  LibroXII.  Cp*  5M* 
iif.]]_T«vf  /i  0VfMr«rT«f  'Iwrcc^  hrt^timmmf  K«AAi«r  S  Ai«« 
»xAir  h  KvitA»4f  f  »W.  Alibi  quoqu^  dramatis  huius  me^ 
Biiiinit,  ac  fere  Odliac  tribuit »  omiffis  iilis,  fi  AiojtAn^.cc  — 
Sc  pa^.  28 f.  e.  &  pag.  286.  a. b.  ubi  idem,  quod  hic,  te- 
ftiinonium  dtatur.  .Alibi  vero  rurfus  ambo  nominantur 
auaores,  KitAAkf  8  AiexAifr  ^  ut  IV.  140.  e.  &  XV.  667.  d 
Neque  boc  loco  multum  a  vero  abeft  noftercodex.^.  qui 
ipiorat  jui)  particulam  temere  poft  J^mhis  illatam,  illud« 
qiie  umim  ex  itadfini  contagio  peccavit ,  quod  itvjcA»4  8 
pro  KVKAflKp  habet. 

Trocbaicum  verfum  ex  ifto  dramate  citatum ,  quem  & 
hic,&  pag.a86.  a.  b.  omifit  Epitomator,  exhibui  hoc  loco 
tatem ,  qualem  d^fbant  membranae  cum  editis.  Cum  vero 
pag.286.  b.  pro  l^w  Tb  M^.  iidem  libri  ^ffw  rt  xff» 
liabeant,  commodiffimum  foret,  fi  titraque  vox  fimulad- 
eflct,  quarum  neutri  facilecarere  poterat  oratio :  nam  & 
conhmdioTf  defideratur ,  &  pronomen  rU)  articulum  t^ 
ante  fe  requirebat.  Ac  videtur  utramque  iun&am  perapte 
ferre  metrum :  nam  in  illo  pofteriore  hemiftychio , 

-rtv  Tf  T^  XffitA«iifr  rofL 
nihil  impedit,  quo  minus  primus  pes  fit  dadylus",  alter 
vero  anapaeftus. 
ARcaBSTRATt  tcftimonium  in  msstis  continuo  tenore 
bfic  fcribitur,  KiBctper  ^k  MKtu9B  ^  ihf  f^h  AfVitbr  2f,  6v. 
Itaque/cntfK/Mn  vtrjim  Casauboiius  in  hunc  modum  edea- 
dum  curaverat : 

.  •  •  •  ffltr  fdlf  AfvaW  h  &€. 
tam  in  Animadv.  ait :  » Arche^ti  verfus ,  qui  mutilus 
«editus»  expleri  facile  poteft  fic :  f  v  (  u  r  icfcr  filr  Af vjtW  ly^ 
—  Iftam  vocem  nos  tta  adieftam  dedimus,  ut  fimul  mo* 
neretur  ledor«  non  e  libris,  fed  e  mera  coniedura  du- 
6am  efle^ 

Firf,  5.  nScripfimus  f  f  etiT^i  futx^M^t  ubi  Ctn  ^ 
•Ven.  &  Baf.l  erat  perperam  rfefiTfr.  rfetiiS,  ut  Mp«- 
•vAag,  jku^TAiilg.ttCAyAVBONUS.-— >  Li  mSi ^.  vmhjfn 
Ammadv.  VoL  IK  S 
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fcribicur:  in  ms.  Ep.  vero,  pro  more  librarii,  decurtaab 
efi  vox  in  fine,  fed  ita  ut  Mt&fyi  volui&videatur^  que» 
admodum  rede  Cafaubonus  edadit.  Sic  dorico  idiomate 
nMyi  cfXvp^  Sapphp  dixit,  in  AntfaoL  T.  L  p.  SY«  num, 
4.  ed.  Brunck.  ad  quem  locum  vide  varietatem  fcripturae 
a  diligentiffimo  Iacobs  «dnotaum  in  Animadv.  VoL  L 
Part.r.pag.i8;. 

A  D    C  A  P,    L  X  X  I  V. 

Xif  Xt^Aor.  De  miro  hoc  animali,  hodie  incognicoy 
quod  videtur  efle  de  genere  iaanonun,  vide  quae  ex  di« 
verfis  audoribus  breviter  adnotavit  Camus  in  Nocis  ad 
Arifior.  Hiftor.  Anim.  pag.  %^k.  Cum  eo  noo  confiinden« 
da  19  MfSvKn  vel  ricofJ^A«,  de  aua  difium  ad  Achen.  III. 
pag.  xaa  f.  Nam  quod  apud  Ariftoc.  Hift.  Anim.  L  i.  Mp« 
Jifhn  vulgo  edebatur  nomen  eius  animancis  de  quo  hic  agi? 
tur,  pro  eo  refie  idem  Camus  ex  msstts  Mp/uAor  recepic, 
de  quo  iam  Sylburgius  monuerac.  Sic  &  apud  eurouem 
Anftoc.  VIU.  2.  xep/uAof  penacute  editur,  quilocus  prae 
caeteris  confulendus :  fed  Jci^uAor  ancepenacuce  ibid.  lib. 
L  cap.  5.  eodemque  accentu  notatur  id  vocabulum  apud 
Athenaeum  in  ed.  Ven.  Baf.  &  Caf.  x.  &  in  utro(|ue  no» 
firo  codice  msto.  In  ed.  Caf.  i.  &  3.  accentus  in  voce 
literis  uncialibus  exprefla  non  eft  notatus.  Confer  Gttne* 
ruJn  De  Aquatil.pag.  30X. 

xa)  Tf AfVTJur  uvh  Tou  HA^ov  €tiaM9Ttu  Cum  pcrperam  c 
iaMrra  Iqgeretur  in  editis ,  monuic  Casaubonus  in  A- 
nimadv.  i»Scribe  «iS«iy6tfrTce.«  Hoc  ipfum  vero  rede 
dedic  codex  nofier  ucerque.  Eft  autem  ceftimonium  iflud 
Ariftocelis  dudum  ex  opere  hodie  non  exftance. 

NuMESti  verfus  omiiic  fireviacor,  ifta  verba  adpofuif* 
fe  fatis  habens :  Nov/tA»rior  S\  xovpvAor  air^f  mmmL  fU^m^ 
rtu  fi  kaI  xep/vAiJ^or.  .     . 

yerf,  I.  Quod  aic ,  ToTrl  xir  S^sr«  ir^rrA^  ficut  nos^ 
v|ic  ad  verbum  fere  reddiderat  Dalecamp :  His  ^ptata  fiuu 
omiua.  Quod  quo  percineac,  haud  facis  liquec:  aocipien- 
dum  equidem  fufpicacus  fum  quafi  dixiflec  poeca,  Huomm* 
bus  arma  funi  corpori  apia:  puto,  de  animaiibus  agi,  quae 
totum  corpus  veluti  thorace  feu  lorica  cedum  habent. 
His  fi  quis  pro  efca  ad  capiendos  pifces(conf.  p.  305.^.) 
mA  yoluerit ,  jittrahtnda  [untarma ,  ^uod  graece  (bnat  mp- 
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cirAiM#t«ei.     Quod  /Kvpfli  in  fine  verfus  vulgo  le^hur, 

mymm  incerpretatus  erat  Dal£C«  quem  fecutus  eft  Villb^ 

BRUNius,  liibiedi  adnotatione :  wXtf  myre  tft  U  maUdt 

nU  mvrmt.  n  —  At  is  Graece  i  iMfot  dicitur^  non  rl  (jlv* 

fmi  (vide  pag.  jii.  f. }  nec  aiioqui  huc  fpe^are  videtur^ 

Quare  videndtim  ne  commodius  nos  haholati  fimus,/xii^ 

fk  fcriptum  oportuiiTe,  id  eft,  ftmora. 

nln  altm  ^iumenii  vtrfuum, 

nKovfvAor  ii  HttifSfAy  8  fir«A/f9  Sjptvaaat  : 

»quia  mtfii9  nomen  pifcis  non  efi,  affentior  erudltis  qui^, 

»bus  placet,  i  ^^fAiw :  nihil  enim  video  probabilius.  a 

Casaubonus.  —  Nempe  fic  Dalecamp.  interpretatus  erar^ 

SpkyrMenam,  eoryUn^  vtl  mannam  dcadam.    Cui  hadenus 

adrentitus  eft  Villebrone,  ut  ftatueret,  eidem  fenten-^ 

tii,  abtedi  ^  literi  initio  vocis,  ^vpfircc  vel  ^ftuPA  Grae- 

ce  dictpotuiffe.  Nobis  probabilior  ratioGESNERl  vifa  eft; 

qui  'nifSwA^  hic  a  poeta  inter  efcas  pifcium  (  ut  videtur  ) 

nominatum,  fufpicatuserat  iinon  pifcem,  fedinfedum  ali« 

»quod  aut  zoophytum  aquaticum«  effe  inteiligendum.  (oe 

Aquatiltb.  pag.  7)6med.)  Sed  quod  idem  vir  dodus,  vo^ 

obulum  ^fifif  cogirans,  (de  quo  a  nobis  fupra  pag.  iii» 

faanira  Animadv.  didum  eft)  coniici  poffe  iudicavit  npU, 

•rina  Numenii  pudtndum  marinum  masculum  aut  aliquam 

•eius  fpeciem  fignificarett  id  quidem  paulo  audacius  ex-n 

oogitatum  videbatur.  In  latina  certe  verfione  tutiffimuia 

iudicavi,  graecum  tenere  vocabulum.    Infim  vcrfus^  non 

SfpTi/AA«ef  in  libris  fcribi,  ut  videtur  fignificare  Cafau« 

bonus,  fed  in  SfpTiAAAr  confentire  membranas  cum  editis, 

iam  fupra  monui  ad  pag.  305.  a.  ubi  vide  notata  ad  hunc 

locum  fpedantia. 

VUptinrat  fh  ka)  kofS^vKlS^Bf»  Quoniam  in  eo  ver* 
fuYqui  continuo  dein  adponitur,  xopuiTifAir  vulgo  le- 
gebatur»  e&  caufla  in  fuperioribus  verblSj  Mt/bir.  !k  xtiX 
xopt/J^iiAiXor  legendum  cenfuerat  Gesnerus,  pag.  30) 
fttb  fin.  Pariter  in  verfione  lat.  pofuerat  Dalecamp.  Cory» 
deGdis  idtm  fic  mtmimt.  -Quo  foedat  Casauboni  animad* 
verfio,  cum  ait :  »Iis  non  aUentior  qui  in  iflis,  fAifAvtiT^ 
•lUapJS/AkTory  emendant  ncfuSnKiSo^,  Nametfiita  Nume* 
»  nius  in  fuo  verfu :  noo  ideo  tamen  in  Athenaei  verbis  ita 
vfcnbendum.  Nam  hic  quidem  vulgo  recepta  appellatione 
•  utitur:  ilie  poetici,  ut  legi  metricae  confuleret.  Scribe^ 
»bam  ia  Numeoii  verfui  ii  >A«(VAJfr  KOfUvMf.  Sed  placet 
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witopvJ^yxif  «eftdem  formatione  fafium  nomen  ac  ^i/^«Afr.ac 
—  At  ««fvJ^vMr,  non  Mf&inhif^  in  NuMEsit  veriii 
perfpicue  fcribitur  in  ms.  A.  cum  hoc  loco ,  tum  p.  )04.e. 
ubi  eumdem  verfum  iam  prolatum  vidimus.  Hoc  loco  ve- 
ro  in  ed.  Ven.  magis  etiam  corrupte  auam  in  ed.  Baf.  & 
Of.  MAfiii^hw  le^tur.  Caeterum  carydyHs  illa,  vel  cordy* 
lis  potius,  cuius  in  ifto  verfu  meminit  poeta,  non  intel- 
ligendum  amphibium  illud »  de  ouo  fub  nomine  0  «tpJ^t^ 
Aof  vel  KflvM  modo  difiiim  eft :  fed  confentaoeum  efl^ 
iUfiuJifhip  quam  dixit  Numenius,  &  x^^Ai^A  quam  didc 
Athenaeus,  effe  diminutivum  nomen  ab  11  «op/^Aa,  quae 
^KopHkn  vel  ^xopeJ^Ait  apud  Ariftot.  vocatur  Hift.  Aoim. 
VI.  17.  corduia  apud  Plin.  IX.  if  •  ^8.  eftoue  iuvttus  tkyn^ 
tms :  de  quo  dizimqs  ad  Athen.  III.  110.  u  ubi  id  ap^um 
nomen  n»fliKis  apud  Noftrum  occiurebat. 

ADCAP.    LXXV. 

HififjLOfct.  Probatior  utique  erat  faiptura  ukfifi^ 
p  01,  GiUm  in  EptcHARMt  verfu  eodem ,  qui  hic  citatury 
pae.  286.  f.  exhibebant  libri ;  cum  qua  in  «  litera  etiam 
confentit  id  quod  fuis  verbis  Athenaeus  dicebat  p.  a8{.  a.  b. 
fr  /uff/ujSp^f  iut\  nitfdAfif,  Nam  quod  eodem  nomine  Ro- 
manos  uti  adnotavit  Nofter;  notum  eft,  cammamm  vd 
gammarum  latine  dici ,  non  cammorum :  nec  ab  aliisGraeds 
fcriptoribus  frequentatum  illud  nomen  reperitur»  nifi  ab 
Epicharmo  &  Sophrone,  Skulis  poetis,  a  quibus  &  alia 
Laiina  adoptata  novimus.  Confer  Animadverfion.  in  Athen. 
T.  11.  pag.  278  med.  Sed  auod  in  aliiff  verbis  e  Latino  fer- 
mone  adoptatis  a  Graecis  nominibus  frequenter  fadum  vi- 
demus,  ut  ea  ad  Graecorum  verborum  fimilitudinem  quo- 
dammodo  infledereiot :  idem  in  hoc  vocabulo  focere  po<^ 
tae  illi,  quos  dixi,  potuerunt,  ut,  cum  lUe/ufAopor  alils 
Graecum  eflet  nomeh ,  lonee  quidem  diverfae  fignifica- 
tionis,  (nam  idem  fere  quod  2uiirfTor  fonat;  de  quo  vide 

S[uae  ad  Plin.XXVIL  3,  ).  coUegit  Harduinus)  ad  iUius 
imilitudinem  etiam  hoc  cancri  vel  fquillae  genus  Kkftfi»* 
fof  dicerent,  pro  MfAfjiafw:  quemadmodum,  vice  verfa, 
Romanus  fcriptor  Plinius  I.  c.  venenatam  eam  quam  mo- 
do  memoravi  plantam,  non  cammoron^xitGnec^,  (edcam' 
maron  nomtnavit ;  ubi ,  fcrimuram  iftam  cammaron  non  et 
fe  ez  librariorum  lapfu,  ofiendit  id  quod  adiicit  auAor# 
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c  radtceoi  pbntae  cmmmm  fimileoi  efle  marino.  Sed  \A  qii»> 
lecunque  fit:  pro  eo  auod  hic  edhum  erat,  Kflefxfutptr» 
cum  in  riculo  capitis  K«fifbia^»f  habent  veteres  membr. 
A.  tuoi  rurfus  in  Epicharmi  verfu :  pariterque  citulus  ca- 
piris,  cum  in  conteitu,  tum  in  ora«  Hk^jM^  fcribttur  iit 
ms.  Ep.  eodemaue  modo  Euftathium  in  fuo  codice  Epico- 
mae  reperiie»  difdmus  ex  eius  Comment.  inOd.  «'•  p.  17« 
Kn.  37«  Quare  eamdem  fcripturam  nos  vel  tenere  vel  re* 
ftituere  audori  debuimus»  Caeterum»  poctae  teftimonia 
ipfo  omiflb»  totum  locum  fic  contra»t  Breviator:  K«tf^ 
fi  •  f  •  r :  x«cpi#«f  ^rer  vwh  'Ptffutlm  9U7»  JutAoufcmr.  Mt- 
7«!  #i  m/  %wtxi^¥  ^  ^»^f99i  i  Al^ir.  Priora  verfi^ 
cuK  Epicharmei  verba  reAius,  auam  hoc  loco ,  *£t«  ti 
wrfifft^t  fcripta  fupra  vicBmus,  |>ag.i86.  f.  &fic 
etiam  hoc  loco  faibi  iuffit  Casaobomus  in  Animadverf» 

AD    CAP.    LXXVL 
d    In  NirMENii  verfu  » 

pro  *Aaa*  8Tf »  quod  h.  L  {cribebatur,.  ^'AAAfTf  recepi  ec 
pag»  317»  a.  ubi  quidem  perperamfcribitur  «xxfri  in  Epie» 
in  qua  verfus  ille  h.  L  defioeratur.  Sed  in  eodem  ms.  Epit. 
rede  ibi  deia  i ri  fcripnim,  pto  <lTf ,  quod  &  ibi  &  hic 
habfait  edd.  confentiente  (quod  fciam)  codicei^.  Porro 
perperam  pag.  3^7.  eft  «T*  ^ifr  in  ed,  Vetu  &  utroque 
msto :  pro  quo  refie  luc  /)  ^il<f  v*  ubi  brevis  fyllaba 
/f  producitur»  ob  p  literamy  a  qua  incipit  vox  fbquens» 
vim  duplids.  confonae  habeacem»  Vide  BauncK  ad  Ari- 

floph«PluC«  VS.  fK 

SopHRONis  ceftimoiuu0y  prcnrfus  praeterraiflum  a  Bre- 
viatore*  ouum  fic  editumvulgo  legeretur :  S<v<pp»r>.di;r- 
iafap«M  Jj  ^cerriip  VfA,iv9  Kopxf^^  ^  KkriM  !tifft$.  ad 
hunc  locum  ica  commentatus  eft  Casaubonus  :  n  Nihil 
9Corrupciu&  coco  opere  quam  Doricorum  poecarum  Epi- 
«cfaarmi  &  Sophronis  reliquiae;  vetot  ilhid  Sopbronis, 
»5vfrflirf«Mt  Si  ymwrh^ipii^rp^MLp^fiA^  i  nimff  K^* 
nUbi  priora  verba  non  afiequor :  non  enimiuvat  mukunt 
vquod  pauUo  ance  Cpag.  303.  c]  dixic  au&or ,  voofi  dtw- 
vffftiprtf  ixtart  In  Sophront,  hunc  forcafte  illius  locum  re« 
•(piciens»  aut  alium  infra  Cpag.  309.^.]  ubi  eadem  vox, 
»Pofterio9a  fic  fiuu  (cribenda^  mfxg^fl^i  o«x«  rirf^  iA^ 
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!»#</:  quanjo  ilk  careharias  eomuitbat.m  —  Sic  ille :  ai  iflad  i 

Juidem  monflnifii ,  quod  prioribus  in  verbis  fraudi  {uerat 
oAtflimo  viro,  feliciflime  Bentleius  procuravit ,  in  Epifi. 
ad  Millium  p.  89.  ubi  fic  legendum  docuir»  ^^ftn  6vf- 
votnpf*  *A  i^h  yA^riif  &c.  Quamadoperam  huiclo- 
co,  in  quo  haeierar  Caiaubonus,  praeftandam,  ne  opos 
•quidem  tam  praecipuo  vate,  qualis  in  hoc  genere  BeoN 
leius,  fuerat:  nihii  enim  mutandum,  nonnifi  refte  Asdn* 

•  guenda  fcripturae  elementa  erant.  Nam  quum  in  vemfiis 
codicibus  (quemadmodum  in  noftris  membr.  jtf.)  ad  latus 
fcriberetur  iota,nonfubfcriberetur ;  in  fcriptuii  illieTN- 
NOeHPAIAAErASTHP  id  ipfum  plane- coniinebatur ,  quod 

*  hic  legendum  docuit  perfpicacifiiinus  Britannus.  Sed  quod 
idem  eodem  loco»  quo  i^ud  docuit,  feqoentia  vetinif 
i  waTtw  Siv^ ,  fic  absque  ulla  vel  emendacione  vd  illu- 
firatione  adiecit,  id  vero  miratus  eram:  quafi  aut  fana 

Jrorfus  &  perfpicua  iudicaflet ,  aut  vero  Cafaubooi  pro- 
aflec  eoiendationem :  nifi  forte  de  tHis  emendandis  defpera» 
verar.  Qualia  quiden^  yulgo  leguntur  illa  verba ,  teneri 
fane  non  poflunt.  Pro  •  %k%iM ,  ex  ms.  A.  enotatum  vi- 
deo  i  tkrrtvof :  quod  barum  prodeft.  Quod  vero  Iwui 
Tifirfr  iegi  voluerat  Cafaubonus :  primum,  non  opus 
erat  «xit«  geminatft  literi  k  fcribi ,  fatis  erat  fimDlici^  •««: 
tum  verOf  quod  gravhis  eft,  rivot  iftud,  id  e&UIi,  quo 
referatur ,  non  video ;  praefertlm  cum  tutfrxj"^^  ^"  ^^ 
cufat.  pkir.  videatur  vir  dodus  accepifle;  quo  (afio  pce- 
nomen  ille  ad  vtntrcm  foret  referenduro,  adeoque  Tiir*  opor« 
tuerat « non  ihot :  taceo,  quod  dipulpamnfo  quidem  inr 
vcnu  carckariae  comtdtH  homo  poflit,  fed  carcharias  plifca 
(in  piurail  numero)  comcdcre  aliquis  vix  fine  abfurditate 

'  dici  pofle  videatur.  Quare ,  neutiquam  quidem  certus  de 
fententia ,  preffius  iniiftendum  veteri  fcripturae ,  tenen* 
dumque^Kte  ri ^br  iudi^avi.  De  ^if^df  Cafaubono  ad- 
fenfus  fum,  videri  ex  «Tiif^dtf  corniptura;  auod^queni- 
admoduin  perihde  &  If-fl»  &  Mi^  oraece  dicitur  )  idem 
atque  fiicin  valeret.  Sed  ne  huius  quidem  emendationis 
veritatem  praeftare  aufim.  In  loco  difficili  luvabit  aliorum 
interpretura  adnotare  (ententias,  fi  quid  forfan  melioris 
fru|»is  in  harum  aliqua  reperire  pofle  fperaverit  ftudiofus 
Ledor.  lam  Gesnervs  quidem  locum «  ut  prorfus  comi« 

'  ptum,  penitus  defperaverat.  (i>e  Aquatil.  pag.  157.)  Da« 
LECAMPivs ,  nusquam  animum  defpondeos,  fic  reddidit 
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lllmnc lociifli :  nSophroD:  Fatamr ahus thymios  vtjira , ear^ 
'  9€iana  caoa  vakis  ppus  tfi.a  ViLLEWUNius ,  cai  &  ipfi 
aestripfex.  orca  peaus:  nSophron  ecrit:  Vairt  vtntnnt 
»dtmaadQii  qua  da  ihan ,  ian£s  ^  siluLd  s^ocempaa  d  man^ 
9Hrdu  rtqmn.11  Et.hic  quidem  nihil  adnotaiionis  adiecit: 
iile  ad  verba»  cardkaria  cam  vohis  ofus  tft,  adnotavit : 
aQui  vocaceni  iagtuvie»  veftram  iatiet.<i  —  Quod  fi  ia 
om  ffliiuito  abniptoque  fragmento  emendationem  aJiquans 
tcstace  liceret,  Mfxjofitu  uifpicarer  pro  ut^u^ia.c  fcri« 
ptum  oportuifle. 

Mmn^pt  0  KtXfl^Miftar.  Defiderabam  coniunfiioaem , 
JUMmstpse  J^  i  KsAff.  Nihil  vero  ex  ms.^.  adnotatum.  la 
Epii.  auteflft  oe  locus  quidem  erat  comun&ivae  partici»- 
lae,  quoniam  de  carcktria  nihil  aliud  adpoTuit  Breviator, 
oifi  ipfiim  boc  Nicasdri  (eflimonium.  Quod  ait,  caj^ 
ciariam  ttiam  KmfAiujt  &  ^wbhhMf  diBum  fiujji;  Ltaaat  no* 
inioe  ufufli  efle  Ariftotefegi  fupra  vidimus  pag.  a86..c  ubi 
€oo£  Animadv.  T.  IV.  pa^  iii.  De  fiylla  >  Nicandri  ob-» 
.fervatum  cx  Ath<pnaei  Epitoma  repetiit  Euftathius,  ad  Od. 
^'.  pag.  477  f^  finem :  quod  quidem  fiomen ,  cantm  pro» 
pne  figoifi^ans,  partim  eo  pertinet,  quod  &  ali^  vulgo 
taais  cmrcharias  pi(cis  ille  adpellatur;  partim  eo.videtur 
ipefiare,  quod  fit  idem  pifcis  monfirum  non  minus  ptria^ 
irfum  hamdumqut^  quam  famofii  lUa  Scula  ScylLu 

AD    CAP.    LXXVIL 

K rr  Tp  c V r.  ^uiaits  ^uH*  Tolr  X) tuLhtvpiiiaf  hswdvKm 
fttkivfk  ioTif  iUw.  60C,  wFacit  Uucifcos  conimune  genus 
wmufilunu  Alii  aliter  digenim»  In  fimili  loco  libn  quintl, 
»[immo,  libri  rAfvi«  pag.  j^6.h,J  glaucifci  nominantur 
»qui  hk  Itutija»  Nam  aif :  rAcuix/rnoi»  «194x01,  KtaTptJc^ 
•liifyttt^  '^tkific^  8/Mirf  firi  jLonk  lif  «-por^dpAr.  Sed 
»vera  ledio  cum  hic»  tum  ibi,  eft  Aivjurxo^:  quod  ex 
«Euftathio  cicante  &  expltcante  hunc  locum  intdligitur. 
»[ad  Uiad.  t^  pag.  917  >  )9. 3  XpSrir ,  inquit  ilk  ^  l^^i^h 
»9«!  Mi  fy  t£,  AfVAirftoir  ^Af/orit  fi/if*  xi^ctAot,  jcfffTpfir, 
vfiy^roi^  [|Av^iroi  fcribitur,  in  editione  q^idem  BafiL] 
•^cAAMrsc ,  ofc  jui>  lUwxtt^  tiKhi  ^),  Tour  fiv^irovr,  tHtrtf 
nkiyofrtLt  ytfUiSi  Xfvxirxoi »  ic  oht  Afvxo),  ir«fct  Tftr  7A4- 
» y&aasLP  yifiatai  ptvf^af ,  9  xffiT«f  ^Afk  t^  ^Or^Mr^S.  u 
C|i9Ai;BOsruv  «^  Hoc  quidem  k>co  Af vxirxoir  cum  edi- 
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mceaet  codex  mtnis  uterque:  fed  &  in  ykt»MieM§i  Vik 
Vni.  pag.  156.  b.  cuiD  ediris  Goofentic  ms.  ji.  ubi  tocu 
locus  praetermiffui  10  Epicoma.  Caecerum  cnmpificecui 
turr^f  nomen ,  cave  confundas  Tir  xirrptty^  quae  eft  ea^ 
dem  cum  c^i^rf ,  de  qua  pag*  313.  a*b* 
*  AXA«f  /i  x^f  AxSrir.  Ad  editamolim  fcripcuran  x^ 
kSfif, haec  monuic  Casaujionus :  »In vocabolo  v«» 
M  xJJMr  mira  librorum  inconftantia.  Nam  fi  analogti  qua£m 
V  didus  hic  pifcit  Ait^  rov  y^ihtvs ,  vera  utique  appeUa* 
iftio  eft  x.''^^'*  ^^^^^  Gkiontm  dicas:  tamen  &  ^^ 
j»Ai^ ,  &  X^mAv  ,  &  x.<tAA«F  fcriptum  invenias.  Arifloceli 
ncheion  &  cephabu  duo  funt  eiusdem  pifcis  nomina.11  — 
Nempe  Hifi.  Animal.  VIII.  cap.  1.  feft.  5.^  fic  fcribit  Ari- 
ikoteles :  ^Erri  J^  i  f^if  itf>«A9r,  h  lutK^v^i  rirfr  XffA#- 
M,  wfkffy^M*  0  /i  «rf^i«r,  fv.  &c.  de  quo  loco  mox: 
illud  interim  notemus ,  pro  vf lASrA  in  msstis  Med.  &  Ve- 
neto-Parif.  itemque  in  vetufiioribus  nonnullis  editionibus 
Vf Awrct  legi ,  de  quo  monuit  Camds  in  Var.  Left.  ad  iftum 
jocum ,  &  iil  Noticu  des  Mss.  dt  U  BiSHoth,  Nadoom  T.  V. 
pag.  461.  Sed  apud  eumdem  Philofophum  lib.  V.  eiusdem 
operis  cap.  xi.  rSf  Mtrpimf  diverfae  fpecies  confticuuntur 
hae,  fi  xiK€Bf§i^  i  wnpy^t^  Mii  e  fivgfw  MBAovftfrfr, 
fqui  apud  Noflrum  0  fcv^rrff )  ««)  i  a4q>«Afr:  ubi  men- 
dofum  vctAAo»rfr  in  vfA«rfr  muravic  CamoSy  praeeunte 
codice  Mediceo.  Apua  Athenacum  vero ,  cum  hoc  loco, 
tum  deinde,  pro  eis  quaeedita  erant,^'^''''''^  ^  X'* 
Aoir^  conftanter  x^^^^^'^  ^  X*^^^'  dedere  ambo 
fioftri  codices  mssti.  Sed  loco  huic  parallebj  VIIL  ){& 
b.  »eA5rf  r  &  0  x&A«r  habent  editiones  veteres  cum 
•ms.  A.  ubi  xeAfrf r  quidem  in  xfhiftf  mutavic  Cafaubo- 
nus ,  fed  xiAenr  tenuit.  Defiderari  eo  loco  verba  ifta  in 
Epitoma,  paulo  ante  iam  monui.  Porro  profAv^frff« 

3uod  hic  bis  habent  editi,  ]u  v^  Tr  f  i  praeferunc  zmho  co- 
ices  mssti:  fed  pag.  356.  b.  ad  fAv^iref ,  quod  rurfus  iK 
editum ,  nuUa  discrepancia  ex  ms.  A,  adnocara.  Hot  vero 
loco  etiam  Euftathium  in  fuo  cod.  Ep.  &  fiv^rref  &  ^e a« 
AiSrfr  reperifle ,  fupra  vidimus.  Porro  fcriptura  x>AAJbr  la- 
cere  etiam  videtur  in  vitiofa  apud  Hefychium  glofla: 
XsAfifir*  ix^hf  vtht.  Caeterum  fcv^rrfr  habec  etiam  co- 
dex  nofter  Epit.  paulo  inferius»  pag.  315.  ubi  fcck^firer 
tenec  ms.  A.  cam  edd. 

MrfUnirttfH  tk  rrirrtn  ej  yjthhStnf  ti  hrfyun% 
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m)  cvlAJKfiToi.  nCaute  accipienda  verba,  miy^h»^  i^  iM 
vr^p*  ^c.  cpiae,  fi  fpeftetur  orattonis  feries,  ad  che» 
nlofus  pertineant.  Ita  fieret  ridicuh  fententia:  ut ,  auiex 
MomMus  Uudfihveffimi  fant,  tot  thpis  ornentur.  Hanc 
wkiirU»  viri  dorn  alius  aliter  fiistum^unt.  Sed  placet  ni- 
«mis  Dalzcampii  fententia,  qui  de  umvtrfo  »ntrt  kw 
^cifranuu  haec  accepit. «  Casaubonus.  —  Gesnerus 

B;.  563*  poft  tirxyK9t  I*  iM  c^il^  intercidiffe  voca- 
omoixtf^cAoi  fufpicatus  erat.  Rondeletus  vero» 
imerpofito  poft  oi  x§xhSf§f  pundo ,  fic  dein  legendum 
ceDfiierat:  oi  /i  AO^tf&oroi  jSfltx^oi  ivyyhioi  nin  r^iJjMc. 
Eosdem  varios  bonitatis  gradus  in  cognatis  iftis  pifcium 
generibus  notavit  Diphilus  Medicus  apud  Noftrum,  VllL 
)56.bi  nifi  quod,  quos  Hicefius  x^^^^^*  eosdem  iUe 
jicAJrflir  five  nkKmitt  adpellat.  Tum  vero  inter  Hicefium 
&  Diphilum  hoc  etiam  difiert ,  quod  j8o&«x.^r  pifcem  Di» 
phili»  non,  iit  Hicefius,  in  mu^btm  genere  cenfet,  kA 
eum  feorfim  commemorat,  eodem  quidem  fere  loco,  fed 
pautoame^  ubi  ait:  jSeticvor,  ou^^^vAor,  fnhir^M^  td- 
Tptf^r.  Ex  quo  coliigas ,  oe  baccho  pifce  non  fatis  con- 
^irifleimer  veteres,  aur  pluribuspifcium  generibus  com- 
mune  id  nomen  fuifle.  Quowpertinet  etiam  id,  quod  ex 
Dorionis  libro  oe  Pifcibus  adfert  Nofter,  III.  118.  c.  chdm 
lanm  pifcem »  ex  myllorum  genere »  non  mugilum ,  ^nc- 
chMm  a  nonnulHs  vocari.  Confer  infra  pag.  31;.  f.  &  ibi 
notata. 

Quod  airnofter  de  Dorione,  tS^  Mrtfittf  r^^t  ftlr 
^dtfActTTior  f «rMrrcei ,  tbr  l\  ^oTafd.t&9  ov  J^oitifut^f  1 ,  id  fic 
-accipiendum  vidclur:  Dorion^  in  fuo  it  Pifabus  lihro,  de 
marino  mttgile  egitf  praecepit ,  exporu.it ;  fiuviatiUm 
vero  praetermijb:  fivequod  nullum  effe,  uve  quod  nondi- 
verfum  a  marino  eiiftimaffet. 

f  Ttr  /i  MT«i  'fSe  K$<^€t9iSe  tov  9,§rrfit»€  ijjfop ,  o^rJ^- 
Aof  orofUl^fi:  EcMnumg  Quetn  dictt  in  capite  mu^is  repe* 
riri,  pto  LtfUlo  eckinatd  fpecie^  id  eft>  afpero^  accipiendum 
monuit  Rondelet  apud  Gesn.  pag.  551. 

im^petf  -  -  xffffl^xov  ao 9«A?ror,  Sr  iMt)  iSAf4'«r 
MstkMkt.  Apud  Hefychium  eft  xf ^fltAoror ,  ix^vr  ^roiir. 
Nonen  0Af4i«r  fufpe&um  habuerat  RoifbELET  apud 
Gesn.  pag.  551  med.  &  |3x<rror  aut  aliquid  tale  maluerat. 

*Aftrt9j4K9i(  fi  if  'tripk^Tf  Mopi«r.  »Qttae  citan- 
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4itur  ex  Artftottie  h  ^ifun^  Imm  Mfpl0r«  ez^i  Hi-f 
«•ftoriar.  libro  V.  cap.  xlu  Casaubonvs.  —  In  edfa. 
VeiL  legebaiur  h  ir^fMrr^  99 f\  Zmmv  Wlofh^»  Id  fuo 
«lore  edkor  Bafileeafis  mutavic  in  h  wifMn^  «vfl  Ism 
'lrTe^/«r.  Tunimrfiis  Ca£nibomttedidif»  trv^vTf 
9if\  Zmt  Abpfoif,  quo  titulo  pkrumqtte  dtarv  ab  Adie- 
naeo  qttbuum  N^loriamm  Untm  iam  iaepius  oUecvavi- 
mos :  fed  DODQumquam  etiam  bcevius  citacurir  wiftwrp 
VUpim^  quemadmooum  h.  L  dedic  uterque  oofter  cod* 
instus.  In  iftis  philofopbi  verbis,  f«/|or  vocatur  idem  pi- 
fcis,  qui  apud  Athenaeum  (AV^umtu  Ikt  ftfipniri  x*^^ 
fif^  quam  conftanter  fervant  codiees  noftri»  paulo  fiip 
perius  dtdum. 

nxfvci  n  Tf tSuwrrm.  »/be^^Ar.  Tenui  hanc  fcripcura»; 
ab  editore  Baf.  ex  Ariftotelicis  codicibus  Athenaeo  refl>- 
cutam:  naoi,  gcnitivum  «fLif  5r  ab  iilius  maou  eflepco- 
fedum ,  aegre  perfuadere  mibi  poiut. 

'Er  n  «AA0K  ^ar)ro  'Apirror.  Philofophi  ooioen  h.  La 
omifit  Brevtator :  articulum  i  adie&um  dedit  ms.  j4,  Qoi 
vero  hlc  citatur  locus,  dudus  eft  ex  Hiflor.  Aninu  lib. 
VIII.  c.  2.  fed.  5.  mutatis  quidem  pauluhim  verbis.;  quaa 
ficentiam  &  ali»-fiibinde  lifai  fumere  ixmi  duUtavit  no- 
fter  Deipnofophifta.  Et  ftatim  quidem,  corrupca  efle  (fi- 
ve  librariorum  errore,  five  ipfius  Atbenaei  culpi)  priofa 
Philofophi  verba,  <{ueftuseft  RoHDELEit.apud  Gesner. 
oag.  5.51.  quandoquidemquod  apud  Athenaeum  fcribituc, 

0  fttrTpCVr  ,  iUifrxjK^Wf  if  ,  OVA  kKKnha^yil,  nooiBO- 

do  verba  Mfi^^m^wt  A9  wpuA  Ariftoiefeav  iien  legancur, 
verum  etiam  «uTe4/«  doceat,  mugilibus  non  modo  ftyr^ 
ios,  fed  ne  ulias  quidem  efle  dentes»  At  de  dentibus  noo 
eflerem  ita  confeoam,  nullos  efle  mugilibus,  ui  Roo* 
ddeto  vifum  erat,  pluriuro  adcuratorum  aufikorum  lefti- 
monio  oftendit  Camus  in  Notis  ad  Ariftot.  p.  ^%y.  Aihe- 
naeus  autem ,  cui  noo  de  re  ipfa  nunc  i^ebatur  »  fed  de 
eo  quod  Ariftoteles  fenfiftetv  dicere  pro  fepotuerit,  in 
rSw  lutfxj^oiirrm  numero  utioue  To»r  ufrpiaf  a  Philo- 
fopho  cenleriy.ut  qut  diferte  Iiiftoriar.  IL  i)  fub  fin.fic 
fcripftflel :  KApj^iipUofm  ii  wktru  01  ip^luf r  »  whkf  w 

#JI«CfOtf* 

Quod  deni  apud  Noftnim  fiaribitur,  0  J^i^f  AA«r,  0 
«Ti  9fpcerer:  de  priore  vocabulofupradidum,  ubihunc 
edam  Ariftotelis  locum  tetigimus  ^  de  pofieriori  vero  haec 
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ladnotavit  Casaubonvs:  «Qut  dkirur  in  noftris  exem* 
nplaribusfefnper^pffpcbrof »  m  Ariftoteliciseft^^ffpcb/cer. 
s»in  vetere  Huraldtno  <p«ep«?tr  conftanter. «  ~  Quaenam 
genuina  fuerit  Philofophi  tn  ifto  vocabulo  fcriptura,  cer*' 
ti  ratione  vix  confici  nodie  pofuerit.  Longiffime  autem  a 
vero  discedere  videtur  fcriptara  <p9ptuof^  in  (juam  quideo 
confentiunt  codices  noftri  cum  editis.  ^%pAiof  uncfe  arri'^ 
puerit  cocBcis  Huraldint  fcriba  nefcio.  Sed  neapud  Ari- 
ftotelem  (^tdem  confentiunt  libri :  nam  pro  mpctrctr  quod 
vuleo  legitur,  duo  vetuftiffimi  codices  msstii  Mediceus 
&  Veneto-Parifinus ,  «-ctp  i  ct  r  habent,  ut  docuit  Camus» 
io  Var.  Lefi.  «d  Kb.  VUL  pag.  46».  &  in  Nodca  des  Msf. 
T.  V.  pag.  461.  Deiiiaue  apud  Plutarchum ,  in  libello  de 
Solenia  Anim.  pag.965.e.  ed.  Francof.  le^itur,  Ktrr^f 
tt  yifof  tSjf  ^ apSiaf  ««Aourir ,  kwh  mf  fjw^nf  rpi^p* 
Tcti  iHf  {cetrrfr:  ubi  IIAPAIAS  ex  HAPAIAS  ortum  videri 
debet;  fed  ibidem  codex  mstus  Petavianus  (  ciuus  ledio* 
nes  in  fiae  voluminis  citdntur)  ^ip/i«ctr  habet,  quod 
nirfus  ex  ^ff^ctr  corruptum  videtur.  An  certius  aliquid 
de  illius  pifcis  nomine  e  melioribus  Plutarchi  codicibus 
eruerit  do&fffimus  ^^tttcnbachius  » incompertum  mi- 
hi,  aegre  ad  hunc  diem  defideratiffima  nova  Plutarchi  edi« 
tioae  carenti.  riffpctictr  apud  Arift.  intelligere  folent  transljuo' 
raUm ,  id  eft ,  !o/igius  a  luoft  vivtnttm.  Sed  de  nomine  ut« 
cumque  ftatuas,  ex  adiundb  quod  continuo  adiicitur,  muco 
hmc  vhere  qm  tx  ipfo  exii^  eumdem  intelligendum  cum 
«y«iio,  probabiliter  utiqueCAMUS  collegit,  in  Notisad 
Ariftot.  pae.  619.  Graeca  verba,  tw  «e<p'  ctvTot;  ^fro/Atfrii 
foflwj  prorlus  ut  edidimus,  fic  dedit  uterque  nofter  co- 
dei  mstus.  Apud  Ariflotelem  eft»  fii^Ktrmi  liv  k(^'  tiJtf 
Tcu  fiv^fltr. 

Ai^ffTcu  Si  xct)  8ti  v\f  T^^ror  T^r  Kfrr^i^f  §iSif  rSh 
^9fimf  MTffff^/ffi.  nOppianuSy  poeta  eximiuSi  de  mugilt« 
»bus:  [Halieut.  IL  6f  i.] 

9Toilrff«ct  luti  Tir'  iy^ov^i  fJLtr^  Ix,^^'  T/piior  Mi' 
»0^  >etp  Tir  ftff/roir  rff>atp^r  T^itor «  oTet  ^op  ctAAtfr, 

V  ff^lVffTctl. 

»At  mugiles  adultos  vorat  lupus,  ut  pauUo  poft  ex  Ari* 
»ftotde  fcribitur:  item  glaucus,  ut  canit  Oppianus  in 
«tenio.  Athenaeus  ad  mttgUes  transtulit  quod  oe  aphaUs 
•dixerat  Philofophus:  cuius  verba  neque  ambigua  fum 
«nequtobficuni,  Hiftoriarum  iibro  o&avo»  capite  fecuiH 
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»do.  u  CASAUBOirus.  —  Pariter  ad  wtrtfiU^  id  eft,  ad 
totum  mugiium  genus,  eam  rem  recuHt  Oppiamis. 

fiXHtwfJLH  Ih  i  'Atwfmof :  intelCge  ^if^f :  quod  verbum 
paffim  eodem  modo  fupplendum  vidimu&  Mox »  ubi 
lcribitUTt  EUn  Mrrfit^f  Am  r^av<«t  icie)  iMTVhia ,  quuQ  b 
continuo  fequarur ,  im)  ai ^AAovr  fiir  hiywtt,%^  &c.  &  deia 
r^ari fltr  Ih  &c»  maoiftfium  videtur ,  iutercidifle  poii  iiv«i 
vocabulum  «^^«lAor,  fcriptumque  oportuiffe,  £iX«  ju- 
^ftmp  f7r«i  «tf^AAar,  Jt«)  ^^r^,  m)  /mt. 

^^Krtf«r  Xi,  071  A«7«fo)  ««)  TfrpA7ro»roi.  Cun  meiw 
dofe  hk  #^mr  legeretur  in  edkionibus  omnibust  #<}»«- 
vtffltr  legendum  videri  monuit  H.  Stephanus,  in  TheC 
T.  III.  pag.  1179.  ^  correxit  mendam  Casaubonus  in 
Animadv.  adootavitque :  »  Hanc  leAionem  (#^^otr)  librt 
nconfirmant  omnes,  &  hoc  ampltus  Qoflae  veterum  map 
i»giftrorum.  S^mvr,  inquit  Hefychius,  Ixtyf  mU  dA- 
«AATTior.  Non  defuerunt  qui  fcriberent  foaxiaft^ia  [hi 
qui  fint,  non  potui  reperire:!  »ut  a  o^i^  denorainati 
n  lifit  hi  ptfces ,  non  a  «'^nr.  £c  profeQo  vel  ita  fcriben- 
i»dum:  vd  idem  fignificatur  vocibus  r^vriirr  ac  ^^UKm* 
» J^irr.  Nam ,  ut  Aciy«po)  dicuntur  Inc  piices  rfiir^r  ,  fic 
»  verfum  quem  vulg6  Grammatici  ktv^fip  flominant ,  et- 
»iam  ff^9Kmf»  nuncupam  iidem:  rW  ^^tyy^ifop^  ut 
«fcribit  Euftathius»  [ad  Od.  a'.  p.  }8i ,.  32.  J  «irb  X«jt7v- 
wAoi/  fir  Tpox,«£rfibr ,  «V  ifiurUf  rf  m-fiMKi^i  qmtf, 
^fuhflnfbis  &  quafi  cmSus  m  anguflUu  jfpanum  iepiimo,  Sic 
I»  homines  ^^niMftf  &  A«y«pour  •  qui  conciana  &  tsftf 
pdua  figura  funt  corporis ;  non  obefi,  neque  ventrione» 
aiComici  Interpres:  [ad  Plut.  301.]  Tour  A^^itpovf  Tolr 
nceapLttffif  Mfi^jrwc^  MAi  pih  itpoMihiwc  ^  ^ptmStit  iKOr^ 
»  Aot/r.  Opponuntur  v-pojioihioc  &  KAyAf^c ,  ut  o^fus  &  {r<o- 
•rciZu.  Neque  eo  minus  verura»  Vf^  dicebamus  libro 
i»tertio,  [ad  111.  79.  b.  Animadv.  T.IL  pag.  }8iq.]  aa- 
»  ^cep^r  &  iipvKioihff  de  eodem  dici :  'diveifo  nempe  re- 
srmeQu.  An  &  mugites  fphtnd  hayu^  hic  fimili  de  cauf- 
I»  la  dicantur »  «vTo^i*  fola  pbnum  fiecerit. «  —  lliud  mi* 
rum  aliquatenus  videri  poffit ,  quo  pado  iidem  &  htty*f\ 
&  Trrp^^ofroi  dicantur :  nempe  inteiiiei  debebunt  eSeftar 
draii  in  tenue  extumes  ;  quo  pado  a  ^ura  r^rofiXii  *  id 
eft,  cuneiformis  haud  incommode  rq»iiri7r  adpeUata  fue^ 
rint:  quemadmodum  apud  Lucian.  in  Epiftolis  Saturo. 
<ap.  24.  w^nfQwyvfis^  cuntobarbi^  adpolamur,  quibus 
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ihdtbsL  efi  ex  lato  in  anguftum  acunimque  definens.  Con* 
fer  Gesnerum  de  Aquatih  p.  562.  Ab  eadem  figura  huius 
pifcis  dudus,  puto,  fflos  eft  ille  puniendorum  moecho- 
nuD,  dequo  luvenalis»  Sat.  X.  316. 
—  NecdU  Uefirrog  ficat  Uk  cruentts 
vaierihus :  aiosdam  moechos  &  muais  intratm 
Ubi  vetus  Scholiaftes :  Muplis ,  pifiu  grandis  capids^po* 
frnus  isalis :  ^in  podictm  motchorum  imndtu  fi>lAat,  Cae* 
terum  in  fcripturam  €^nna  &  ^^nfiAt  refie  confentiunt 
ooftri  codices  mssti :  &  ex  hoc  loco  habet  Euftathiiis 
qaodait  ad  Uiad*  i^  pag.  114^9  46*  £if/a  /)  K§cr^»f^ 
iT  x«c)  xKSnf  JucAovrroci ,  ^^nnbf ,  iul\  ttiKivkAf ,  xo) 
nrrif. 

Ad  editam  ofim  faipturam,  tk  n  rSf  Mturtfkitff; 
fvd  J^fXAarv  A«/a»r,  ut  erat  in  ed.  Ven«  &  Baf.  &  in 
m^A.)  monuit  Casaubonus:  itLege  cum  Epit.  rk  ^ 
»T«r  iAKTvki^f^  non  httutrvkioni  nam  ita  modo 
■  praeceffit.tt  —  Et  tMrvkimf  habet  etiam  nofter  codex 
Epit.  At  fic  quidem  nondum  adparet ,  illud  rk  Ih  quo 
rdferatur:  in  quo  ettam  Gesnerum  (pag.  562.)  video 
haefifte ,  qui  Twt  n  iAxrvhiAC,  J^ict  t^  ^kkrof  ^x*^^»  '^ 
Sendum  fufpicatus  erat.  Ferri  potuerat  Tb  J^i  rSr  Imtv^ 
him  {fdl.  iT/or)  r^  ^rAatref  Ivffi  &c. 

W  «-«pf '  AjSJftpflt  khjaK^ifot^  tif  KAVApxi^pttroc  iipuKi. 
AsLCHESTRATi  teftimonium  de  Ahdentis  mu^dibus  non  ez^ 
fiat,  quod  fciam :  fed  Dorionis  in  eam  rem  habemus,lll« 
iiS.c  Mox  quidem  ( lit.  d* )  Atpnenfis  mugilis  laudat  Ar« 
cheftratus* 

AD    CAP.    LXXVUL 

Li  EptcsARMi  verfu  trochaico, 
klfkint  9  itKSrrit  Tf  HLVfbyhit^ffoi  t*«  \mf  S\  ^znMSif  : 
particulaiii  rf,  qu^e  poft  wkuru  perperam  hic  deerat,  ad« 
leci  ex  aliis  Noftri  locis,  ubi  idem  verfus  dtatur ,  ut  p.  288. 
b.(ubi  confl  notata)  tum  )o8.  e.  &  122.  f.  Agnofcitque 
camdem  parriculam  hoc  edam  loco  codez  Ep,  in  quo  qui- 
dem  nonnifi  priora  verfus  verba  haec  adponuntur ,  Ak- 
€k/«i,  m-hSric  r$.  In  iftis,  quaefequuntur,  <rnr  J^«  CKut* 
Mh^  conlemit  ms.  A.  cum  editis :  ubi  confentaneum  eft 
quidem,  Doricft  verbi  formft  Jriir  ufum  efle  Epichar« 
Duffl,  ut  pag.  )o6.e.  &  alibi:  fed  ferendum  putavi  vul* 
Euuffl  Ifir,  quod  ia  ifto  vcprfu  conftant^r  tenent  libtj 
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onmes ,  &  teoutflTe  videtur  Athenaeus  ipfe.  De  voce  rju«-  c 
MTffr  ad  pag.  5%i.  f.  erii  dicendi  iocus.  Vocabulum  ^kS- 
r%€  non'  confundendum  cum  eo  quodeft  iti  TKmr^Lk  apud 
Polluc.  VI.  63.  quod  de  muraenu  inidligitur  in  fummA 
aqua  fUuianuhus  /v»  nauumbuss  quae  flutai  Romanis  cii* 
cekintur :  fic  k  wKmih  (AiifMm  apud  Noftnim  pag.  3 1 3'  a* 
&  «j  ^Kurai  iiyxj^*^ ,  L  4.  c.  ubi  vide  notaca.  Eodem^ 
que  nomtne  generatim  deomni  pifcium  genere  paflim  uti- 
tur  Oppianus;  quemadmodum  &  olim  Titanomachiae  au- 
fior  dtxity  TXorro)  yjpwtiinfis  ^X^^^^  natantts,  ftuuMUtt 
fifcts^  apud  NoArum«  VIL  p.  277.  d.  At  nomine  orA^ffr, 
quamquam  ab  eadem  cum  ifto  origine  deriyato ,  infigqiua* 
fur  fx^if  mls^  ut  adnotavit  Hefychius.  id  eft,  cer^ 
tumquoddam  pifcium  genus  ;  nempe  •{  lurr ^7f,  apud  Sicum 
ios,  ut  ez  PoiMMONE  &  Epicharmo  docet  Nofter.  Eius- 
dem  nominis  ftngularem  •  nrkkc^  ex  Herodiano  (jrani« 
matico  adnotavit  Euftathius  ad Od.  «'.  p.  67, 41.  qui  pa* 
riter  ffT/ffr  ^^r,  {fenus  quoddam  pifcium)  interpretatus 
.eft ,  fed  genitivum  calum  «-Aendr  formavit ,  ut  fiJLe^c  SfJMhc^ 
Tfi^  Tpuoc.  At  infertft  r  liter& ,  ^hSrtc ,  conftanter  (cri* 
bitur  apud  Athenaeum^  ut  apud  Hefychium;  &  fic  et- 
iam  ipfe  Euftatbius  ex  Athenaeo  citavit,  ad  lliad.  t'.  p. 
1141,  47. 

^hfirroriMK  ^i  h  rf  wtp)  luuf  *Ht«f  tuil  Bi«r.  Hoc  ti- 
tulo  citare  confuevifte  Athenaeum  Nonum  Lihrum  Hifio^ 
riat  AfumaUs  fupra  monitum  eft,  ad  VII.  282. c*  Et  le» 

Bintur  capite  fecundo  illius  libri  ea  ipfa  verba,  quae  a 
oftro  hic  adferuntur. 

Ibid*  uiriffHtrAi  X)  0  fnh  KSffrptvc  v^^  hifiptuAc 
&c.  Apud  Ariftotelem  Camus  ex  ms,  Med.  kArtw^itrtu 
edidit,  id  eft,  %watur,  dtvoratur  ;  quemadmodum  &  apud 
Athenaeumverbum&^srtff^iffTcei  vulgointerpretantur,  quod 
tamen  aliud  fonat ,  nempe  adroduntur^  yd  potius  a^rodMn" 
tur;  ut  docet  ipfe  Athenaeus,  XIV.  649.  c  nempe  cauda 
ds  abroditur,  morfu  aufertur  &dt9oratur.  Idque  ipfum  Grae* 
cum  verbum  apud  Artftot.  habent  alii  mssti  fit  editiones 
omnes.  Caeterum  quod  de  ctftrto  five  mugile  ex  Philofo- 
pho  hic  adnotavit  Deipnofophifta,  vivere  eum  ttiam  quasm" 
vis  caudd  morfii  ahiatd,  idcm  in  aliis  etiam  pifdbus  obler- 
vare  licet.  Mihi  quidem  his  ipfis  diebus  oblatus  eft  cypri* 
ttus  pifcis,  quem  carpam  vulgo  vocamus;cui  cauda  cum 
pane  fpinae  (morfu  ludi  fwds^  puto)  iam  olim  ablata 
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^ent.  itapulcre  ckatricato  vulnere^,  ut  nullam  umquani 
caodam  babuiflie  pidcem  dixiiTes;  qui  tamen  non  modo  vi« 
Tns»  ftd  &  optime  valens  vegetusque  erac. 

^yt  ktyifiim  w^ifdA^  K§a7ptif  fn^rtitf^ 
M  rSt  tnuuQ^ftiywrrmf  knmmtiu  Adieda  utique  malles* 
^erba  quaedam,  quae  apud  Suidam  (in  Jitrrfi» rt(JLkx^^ 
&apud  Zenob.  Proverb.  Cent.  IV.  num.  52.  adieda  le- 
gunmr,  &  apud  Noftrum  fortafle  veteris  alicutus  librarii 
crrore  interaderunt;  nempe,  nrrtf  tk.^t^t^itmf  tik  rti^ 
71 9  «<)  lAfith  wktof  k^jrh  rSf  htuutrifnf  Avt^tfofiipmf, 
Id  eft:  PravtrUttm,  Ctstreus  Itiunai^  dkluirdc  Us  quL 
tufSttam  quidem  aJuni,  fed  deteriore  oh  id  ipfum  funt  con^ 
utne,  nec  uUaminde  utiUtatem  capiuni.  Aducit  Suidas:  tvA 
m)  0  tyjifc  Mct«tpbr  trri :  ^uoniam  &  fifds  i^e  purus  eftf 
oempei  a  devorandis  aliis  pifcibus  abstmet.  Graecum  pro- 
verbinm ,  haud  incommode  cum  ladno ,  Prohitas  laudatut, 
6  tfij^ ,  contulit  ViUehune. 

'Ajra^iAjtr  if  Mororp^^,  yikretfii  &c.  »  Sequuntur 
» verAis  Ahaxilaz  ,  quibus  traducitur  voracitas  Aiatronis 
vfophiflae.  Male  entm  rht  MflCTtfrceeditura  [at  r^ht  ar* 
ticttlum  ignorant  libri  omnes,  fcripti  editiouej  lyproM^ 
vrptfpcc^Et  Anaxilae  etiam  verGculi  ita  legendt: 
nTtv  K§0rfi$^  Mrtinionjtf  r\  ntftaltf 

tPlura  de  boc  Matrone  &  ifio  Anaxibe  loco  infra,  Itbr(^ 
vodavo.«  Casaubonus.  —  Vide  lib.  VIII.  pa^  341.  d. 
e.  ubi  ter  kgitur  eiusdem  hominis  oomen ,  &  tbi  quidem 
confiamer  fHkrpeM^  fcribitur  in  ms.  Ep.  fed  non  nifa  femel 
^Tfuf  in  ms.  Ji.  bis  vero  MctT«r ,  absque  p ,  quemadmo*^ 
<lum  bic  habet  codex  uterque  cum  editis.  Quare  hoc  lo« 
00,  quamvis  fit  probabilis  Cafauboni  emendatio,  tamea 
teoenc^  putavi  librorum  fcripturam.  Asaxiiab  verfi'» 
cult  hoc  loco  vduti  profa  oratio  fcripti  eram  in  editis, 
&  uLTtfiioxt  fcriptum  absque  r  i^fAat/mx^:  quodad- 
iioeadum  monuit  metri  ratio. 

I  AsoxAiir,  etfAArr^*  "'AAAffTtti  &c.  »  Male  accipiunt  ifiat 
«quifcribum:  ^UMtAiir,  d«A«cTTy  &AAfT«i  i*  i^*  ifofSt 
»nrrftiif»  Melitis  nos,  AioKMlr  BoLhkrrif*  SlAAfTdi  &c« 
•Nam  QcfcA«TT««  titultis  Unius  comoediarum  Dioczisg 
«poetae  antiquiffimi.  Suidas  de  ilio :  JjikfjMra,  ctmi/,  Bk^ 

•ActTTcfr,  MIaiTTcU,  "OftifOi^  &c.«  Casaubonus.    — r 

AeQe  «fistinfl;»  verba.erant  in  edd.  ut  MJkrrif  ad  JUtr 
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xASir  referretur :  fed  male  acceperat  Dalec.  latine  fic  red-  (( 
ciens:  «Diocles:  In  marifaliat  aflrms  &c.  «  Refie  vero 
Nataus  Camts  in  fua  verfione  pofuerat,  Dkcks  in  Maru 
Ai  metri  ratioaea »  po^tae  verba  in  luiiic  nodum  eraot 
dtgerenda: 

-.  'AXMTICI  r  ^*  iMf 

Mrrpffvr.  — 
Priora  funt  e  fine  fenarii  dufia:  a  voce  affrrpivf  indpie* 
bat  verfus  fequens. 

AD    CAP.    LXXIX. 


Itt  ARCHiPPi  sefiimonio  in  ed.  Caf.  fic  distinfla  enm 
verba:  fvrrfir,  mrr^t,  M§^iMUf:  &  in  Dalecampii 
TCrfione:  Ctfrtat,  NtJSas,  &  Cepkahs.  Quo  fado,  mi« 
nime  valebat  id  teffimonium  ad  oflendendum,  T^r  fMTir 
effe  K§rT^m9  fptdsm.  Nos,  ut  erat  in  ed.  Ven.  &  BafiL 
iunximus  Narrffi^  njsrr^jus^  nullo  interpofito  coinmate. 
Breviator,  omiffis  ArcUppi  verbis^  fic  habetr  *Orf  i\ 
JHof  Kiatfi&f  «i  fimift  Khn.  'ANTl^A'NIIS*  w 
rr^Tf  iyj^p  ihhmtf  rrfftrimrftf  ruyxjhuf  firrif^  uIm  qui* 
dem  perperam  fcriptam  poftremam  vocem  adparet.  Refte 
vero  rvyykfftf  fnrtftf  ms.  A*  cum  edd.  nempe  K§rrp§l< 
fwrstf.  Quae  fequuntuf  Amapjioi  &  Etmknnis  &  PiUle- 
ttumis  teftimonia ,  ea  nirfus  praetermifit  Epitomator. 

£f 9p«y ,  A  i  ff-  X,  I»  f«  Edebatur :  Euqfoiy ,  AirxjpttftiiAf  tk 
xffflrrpffvr  &c.  Opportune  vero  CASAUBdirus  io  Animadir. 
nDebemus  Suidae,  ait,  illud  etiam,  quod  errorem,  qui 
nin  iftis  latet,  depreheiMfimus.  Nam  fcrii>endum,  ^i^fttt 
ttkirxfS:  WlsLf  II  Ksrrffif  irri  &c.  EvPHROtrEStt  co« 
iimicum  Aefckrmn  fabulam  edidifle  probat  Suidas  [  in  £»• 
91  ^«rl  ex  ifto  Athenaei  loco. « 

In  PHiLEMONis  teftimonio  rede  turrft  irr^p  editur. 
Perperam  «ffrrpfor*  hwrlf  ms.  A» 

In  Aristophanis  teftimonio  nil  mutavit  Brunck, 
in  Comici  Fragm.  pag.  2)0.  num.6.  Nec  tamen  fere  du- 
bito,quin  riiff*Tiffr  fcriptumopomierit  pro  rnrritff 
quod  nabent  edid  confentiente  (quod  fdam)  msto.^.  aut 
pro  ftiffrilff^  quod  eft  in  ros.£^.  Ifta  quidem  geni* 
tivi  fi>rma  in  hoc  nomine  nusquam  alibi  occurrit.  In  eios^j 
dem  eclogae  fine«  pro  yiyrwrxffTttf,  quod  erat  edi^ 
tum»  percommode  ytyfi^KS^^^  nabis  dedit  codei 
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nttus  uiMttC.  Perperam  vem  if  f^yi^  i^n  legeba' 
tuf  ined.  Ven.  ^  Baf.  |iro  ykp  firi^  quod  tacice  oor^ 
reitt  Cafiiub.  adfe«cieiitibui  mastis.  ^ 
f  AHdXAHnMMDM$^  cuoi  aic,  MCTfTrJr  im  vi^it.  iki* 
tb  perfpicue  vocatHduai  MmfiM  pro  «odefli«  quod  aliAi 
MMrrmt  eft*  po&iii:  quod  diferie  etiam Euftadiius  {ver« 
kt  Uta  ciram  ad  OdVC  1'.  pag«j74«  44,)  adaotavit,  8rf 
urrfrptri  xanqpfur  i^iia.  Addubitaas  taaMa  Suidas  aiK& 
Xirrpfftr  flJ^sr  ix*^^*  ^«fTT^or  ^]^'  ^  JWffffi  ftfrr^^» 
id  eft:  Vidmdum  sn  diSkrat  kirrjSf§t  ah  io  cm  xfrTpfttr 
wcMr.  A£  paulo  quioem'diveru  notioae  Erymologid 
Magni  auftolr  pag.  {o6. 1.  45.  Ki^^myf^  ptdpanunui  w 
fninm  inaerpretatus  eft,  rk  r^LU  m^ti^X.'  ^  'x*^ 
Imiw;  iiempe  rit  affrpfor,  ut  equidem  acdpieodum  ar«' 
bin^or.  Caetenim  eclogam  AiumandridM  e  fabula  l/lyff§ 
mttko  aufiiorem*  e  qua  duda  iila  verba  fuot»  fupra  ad- 
po&tam  a  Deipnoibphifta  v idimus ,  VI.  a^».  e.  f. 

In  EuBiru  vrr/I  %.  fpeciem  habet  noaattUam  nominati* 
vtif  riirrir»  quem  io  cootezni  habet  noABr  codex  EpUm 
hoc  feofu ,  irfenar  urm  yiiam  mifm  mu^lu.  Sed  percom- 
SBode  fiirTir  refiortur  ad  fU^f »  um  vuam  ieianam ,  famitlm 
um.  Et  habet  nirTfr  non  modo  ms.  A.  cum  edd.  fed  & 
rndem  ftriptura  inter  lineas  adaota,ta  io  ms.  Ep*  Noo  phi- 
cuit  yerp(a9^  rerfu)  irfrapf  v  wtftfimt^  id  elk^  pravi 
mupiis  ;  qttod  ubique  qusdem  editum,  &  in  m.  JSp.  fic 
fdam  fioipcum  video,  neque  aliud  ez  ois.  A.  adnocatimi. 
Noa  pwvus  mugil,  foi  innoeaa  pociiM,  at  fimul  nifer^  eK 
vuigi  opiiMooe  habdiatur;  ut  fupra^ndimiis  occafiooe 
proverbii ,  iitjirpfvr  rarTfafi :  ia  camis  proverbii  imer« 
pretatiooe  otiam  diferte  momieruat  Zenobios  &  Suidas, 
TiuutwyniigTg.  efle  httnc  pifcem,  id  eft  naftrmm  vitamag^" 
n.  Qoare  €i£sirERiJM  probavi,  moaemem  (p.  $61  init,) 
Tsyvptti  Ccribenduffl  effe  «-«pf^vTi^rair ,  id  eft,  Uhhv^ 
r«A«irapftf  9  anfin,  aimmmofi.  Sic  nirfiis  ia  Piatoaisedo* 
p»  pag.  )o8«  Ji. 

AD   CAP.    LXXX. 

KvriaSr  Tir,  ic^i^pifr  f ^lfNr  ^  Xffr*  Oalecampivs;  Ac^ 

udms  Hiiptrlus  unase  Cynicis  in^nk.  Adieda  lamen  ad 

ocam  opta :   yiAfii;  vtfptfi  &  ferius  acudens;  v^perdnus^u 

Sc  nempe  Natalis  Comcs;  Cyaiau  mudam  aui  vispir* 

Anmadv.  VoL  IV.  T 
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iinus  aecijftrat.  Quae  haud  dubie  inens  fuerac  Atbenaei.  f 
Nempe  homo  ifle,  hoc  ipfo  quod  vefptn  demuni  venerat, 
neque  adeo  \nted\xmx  guftdtioni  ^  quem  fatis  largam  iam 
ceperant  caeteri  convivae,  tanto  ma^s  premebitur  fa- 
■ie.  Quo  aptius  etiam  fubiiciuntur  illa  Dipkili  vefba,  OS- 
TM  MtnrfnMMg-if  &C.  Cafaubonus  fine  animadverfione 
locum  iftum  praetermiCt,  at  Graecum  tamen  verbum 
irwifioi  non  maiuscula  litera  initiali  (qpuod  in  propriis 
nominibus  £icere  confueverat)  in  fua  editione  efferendum 
Guraverat.  Sic  &  in  ed.  Caf.  a.  quemadmodum  in  fupe- 
lioribus  editionibus  hwt^t  fcribitur :  ied  in  ed«  Caf.  )• 
uflciaii  litera  *£tf^ier.  Iiide  igitur  nomen  proprium  cum 
Dalecampio  fecerunt  lonfius  &  Fabricius,  &m  Cynico- 
rum  philofophorum  albo  Htfptrlum  pofuerunt.  Sed  de  hoc 
iam  fatis  diximus  in  Animadv.  T.  I.  pag.  15. 

fii  mA  i(A97<  Nam/fltv  iiypfitf,  Bit^fio^fUi^  Tlkr  fc^tfHr, 
8ti  J^iftvv  Jci0Tpta»r  fnarsvofAif ;  Quum  minus  oommode 
verba  ifta  interpretatus  eflet  Dalecampius,  monuit  Casau- 
BONUs:  iiVerte»  j4n  &  nos  Ntfiuan^mAum  Thtsmo^io» 
w  riomm  dUm  ,  ctUbromus ,  qui  infiar  mugUum  fic  uiunatuus  / 
ftThtsmophoria  multi  oraeciae  populi agitabant,  di« 
s»  verfo  dierum  numero :  nam  alibi  fuit  lUud  reftum  dierum 
wnovem,  alibi  trium ,  alibi  quatuor ,  ut  fcimus  ex  Hefy- 
lichio  9  in  T^frw  Strfio^pfor.  Athenis ,  ut  videtur ,  ires  £es 
» durabapt  Thesmophoria ;  non  certe  quatuor :  nam  e 
vquatuor  diebus  nullum  proprie  appellaveris  mtdium,  ut 
iinicit  Atfaenaeus  hoc  loco,  &  Ariftophanes  quoque  in 
«Thesmophoriazufis.  Eum  diem  praecipu^  cafUmoni4  co> 
nlebant,  &  omnis  cibi  abflinentiij  &  Njrmkr  nomina* 
nbauL  Ariftophanes,  CAvib.  if  19.J  «mf  ir  Gtrfio^ 
iip/oir  ftrrwofiJif  ikfiv  di/ifAAfr. «  *—  errfco^opiiwr  refle  iai- 
ptum  in  ms*' Ep,  Ex  Ariftophanis  Thesmopb.  86.  ubi  me- 
dia  Thismovhotiorum  dits  eadem  ttrtia  dicitur,  rede(ut 
videtur)  coUegit  Kiifterus  in  Notis  ad  Comid  locum ,  f «ia* 
qut  dits  Athenis  durafte  fefti  illius  celebritatenk 

DiPHiu  verfus  jpoflerior,  xsa-Tpfvr  ir  im  &c,  cuma 
parte  prtoris,  tam  (upra  citatus  le|;ebatur,  IV.  156.  b. 

Tv^oAitiSiy  fi  MufTiMr  Ka)  crfir  &c.  itSequitur  v9i»« 
nAa^iif  /t  Mifor/Aor »  xct)  oraT*  i^^ilf  XMrk  rU  [perpe- 
li  ram  KAjk  tvf  ed.  Caf.  i.  3.]  Siovbfurov  ^tfJ^ccfiry  ,  xf 
n  0Tp<oir  fSmf  x«>^r.  M^Iius  alii  libri  £  rnrr^  #9.  Lite* 
wgerverfuseft  Theqpqmpi,  / 
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n  Dakcaoipius  icribit  hSvx*^^ »  &  iungit  cum  %9pJr :  oiu- 
ntanirus  lententiaoi,  fi  venilTet  illi  in  mentem,  editum 
03  Theopompo  drama  inrcriptuin  ^Mvx^f^^»  ^^^^'  ^^** 
»iam  libro  XV,  [  pag.  690.  a.3  fada  mentio,  &  in  Laer^ 
vtii  Platone^  [III.  16.]  atque  alibi,  ut  oiim  in  Notis 
«Laertianis  obfervabamus.  u  Casavbonus.  •*-  Qidnaka 
fintlihri,  in  quibus^fi  pro  K«)  fcripcum,  nefcio:  nequ« 
eos  C  fdrem ,  admodum  in  hoc  probaturus  eram.  K«l 
cum  edd,  le&c  tenet  ms.  A.  In  Epii,  autem  deeft  totiit 
tocus^  ethm^ofjLT^f  *HJV^apfi  laudatur  porro  apud  Harpb* 
aat.  in  Ktir*x^^f^*'^^*  ^  ^^  Ariftophanis  Interprete  ad 
Plur.  768.  Quibus  in  locis  quum  conftanter  in  dativo 
cafuoccurrat  nomen^HJS/xcipfi,  haud  adparet,  fuerit-Ue 
nominativus  *Mvx*pif,  an  'H/tix«pivr,  nifi  hic  tn  accta* 
£mvo  1ift;X|fltfmv  legeretur.  Sed  videndum,  ne  per  ita* 
Qfmum  ita  lcripferit  librarius,  cum  ^Mvx^^^tf  debuiflftt» 
arefto  cafu  *Hi^t)x«pir;  quae  forma  nominis  placuit  Fa« 
bricio  in  BibL  Graec.  T.  L  pag.  792.  lam  quod  ait  poeta» 

U  feftive  Deipnofophifta  ad  Cynicos  transfert ,  quorunt 
plerioue  ea  aetate  Pythagorico  more  vivere  &  ex  iltius 
philoiophi  inftituto  maxime  nonnifi  oleribus  fe  vefci  fi* 
nulabant»  Quod  autem  Uiptanum  tdem  Deipnofophiftai 
€on£fctpulum  wiftWax  CynkommtXAym  fsdlor,  eo.fpedlat'^ 
quod  StoUorum  difciplinae  addiAus  Ulpianus  erat,  quibus 
pleraque  cum  Cynicis  communia  erant. 

<«)  iLUJutvwMf  J^  £*c. .  1»  Obfervemus  genus  loquenifi 
vplane  poericum.  Mual^  ait,  animatd  tfia  non  vejdturz 
«x«i  u»§Kxv^$U  ifi  fv  J^fAf4^fTflii  eSrf.  aufKk^  9urt  «aa^ 
ttti»)  ifA^^hC^  *  ^^^'^^  ^f^  bufiatuft  ntqui  came  ntqucuir 
»U  n  ammata.  kuhAVsMf  ou  /tAf«{fTiu  dixit,  pro^  fv» 
s»«ffXftVfT«i  ttfiimvtfUi  non  eapltur  alltBus.  k9§KKvmu 
nptfcis  didturt  quando  e  mari  captus  extrdhitur  &  futfitm 
%atioUkur,  Infra  boc  libro  [p.  317.  d.]  «^frwr)  wfiK%H 
vilfsvf  fdfAfi  «oAv^-ot/T.  tt  Casaubonus.  *—  Gnuidioribui 
utique  verbis  loquentem  Ulpianum  fuum  inducit  Athe- 
naeus.  Apud  ipfum  quidem  Ariftotelem ,  quem  ifta  tra- 
dere  aut,^(eodem  loco,  quo  leguhtur  ea  quae  contihuo 
donde  adferuntur,  Hift.  Anim.  VIII.  i»)  de  abftinentia 
nugilis  a  carnis  efu  his  verbis  traditur:  0  t\  Ki^itho^tuii 
i  U97ftvf  }lhMt  fAifof  ftf  r«f«*f«yeti^f.  rituf7or  ii\  tvva 
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^9  «i^«  itkUTi  y^tiu  {(im  #«f^)  «y^r  ittfmr,  «tx» 

Quae  fequumur  veriM,  ^i^Mif  Sn  ««}fftik  tSrrirXrl 
MvA^f  4#Tir:  iKmunafli  habeot  difficultatcin ;  aain  &  de 
nripiuiu  prionuB  verboruoi,  &  de  oodooe  vocabufi  ^m 
KH  m  divcHk  •biemm  dofiiffini  vkL  De  ^pio  diffidio 
confiileodtts  Gcnmus  mg.  f6i.  &  Camvs  io  Nocis  ad 
Ariftoc  p.  %%j  fif.  Nempe  apud  Ariftoides»  Kb.  VIIL 
cap.  1.  oomDdeDtibus fcripns Isbris  fic  ]ttf§xaxx%mi  ST«r 

Ii  a«^^,  oam  de  eo  ^tfur)  if  fii  nfrnr,  ^masi; 

«fMT«r.  Et  vocabnluin  ^vAii  quidem  afpud  Ariftotdea 
oonnuUt  imeipieiantur  ^s,  nempe  yikt  m  cSa.  Sk  Ges» 
nerus  L  c;  quemadmodum  etiam  interpretum  diflertiffi- 
IIIU9  Camus  accepifl^  videtor ,  cum  phtlofbphi  veite  Gal» 
lice  fic  reddidit:  QuaMd  U  tftfipas  i  iam,  U  «r  Viiitf  nau 
Et  apud  Athenaeum  perfpicue  lic  redAdit  DAtECAiiPnJS: 
mfi  ukums  fit^  ^ikm  indboejfk.  Neque  aliicr  accepife  Ca* 
faubonuffl  fatis  liquet  ex  eis,  quae  ab  iUo  ad  proxima 
PiatonisComict  verba  adnotata  lunt.  Deaii|iie  in  ^camdem 
ftmemiam  Villdmimus:  k  mup  tfi  maavms^  hrsfu^U  n*ifi 
fos  Ajetui.  Ac  non  fum  qutdem  neficius,  cxtremo  GaiNte 
dusdem  oAavi  libri  Hifloriarum  <aepiiis  occurrere  idem 
vocab.  ftmkot^  nbi  pofpicuc  ;de  eo  acdpieQdum  video» 
tiir  quod  vik  in  ah  aut  panmi  fuavt  sd  nofintm  pnLumn 
fu  At  in  loQgiore  capite  e  quo duda  funt  verba.  de  quir 
Mis  nnnc  quaertnnm»  non  modo  nusqpiam  uHim  vefti» 

flnm  adparet  unde  intdli|9tur,  de  iodfiiar  mnynSuu  ci» 
i  in  ds  pifinbus,  de  qmbus  agjtur,  cogttafle  Pbilofo» 
phum:  fed  tt  koc  padffimum  loco ,  fi  confidcres  oomi» 
luio  ibquenria  verba:  lT«r  /t  fiM?«  %furym  rkv  t§^ 
fmp :  cum  caderoquin  oamia  apte  fiot  intcr  fe  connexa 
^ae  fcripfit  AriAocdes,  vide  quam  roire«  immo  voro 
tqnam  abfurde  iOa  continenter  fic  difia  fint:  C^&cnr «  nifi 
mtums  fit^  vi£s  ^bus  ^:  quando  amm  absoaiuSs  eapntg 
4kc.  Tam  male  cohaeraitia  finripCffe  Ariftotdem ,  aegm 
«libi  perfoadetur.  At  nimirum  f«vXif  non  in  eam,quam 
dbtuunt  ifti,  fimtentiam'h.  L  erat  aocipiendum:  inmio, 
iieakero  qnidOPB  looo>  quem  modocommemoravi ,  (Ifift. 
Anim.  VIIL  cap.exir.J  proprie  ac  praedpue  de  bonitatt 
wf  >fdbwr  ja  d»»  M,  M  de  ttdbira 
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b  aimnamiuiii  hna  raknk&U  4ut  mfimiiMet^  d  ijfb  €afkS$ 
iOius  iaido  fatis  perfpiciie  iateUigitiir.  Pari  igptnv  ntioiie 
leftiffiiiie  r  fi  quid  video  )  Tkiodoms  Gaza  illud  ^ht  io 
eolooo»  oe  quoquaerimus,  interpretatus  erat,  inrrj 
bma.  Poterat  &  dtbUis^  infimus^  Ipufw^  reddere»  Sic 
in  Euripidis  Androai.  )7q.  f  «ui^ir  s^i  ^Mlti  n^ :  com- 
mode  vmunt ,  knavus  fum  ,  nou  fofims»  Sic  apud  ThiH 
cyd.  ^vAor  paffim  kHwlt  valet ;  iteuiqiie  iymh  &  «ir«r» 
ift^  ut  docuit  H.  Steph.  TheC  T.  IV.  pag.  49.  il  Rur* 
fusqiie^apud  Euripidem  Medea  ait»  MnJ^s/r  fa  ^Aaf 
ftitsli9«'fiy<i^tr».  Eadeinqtte  notione»  intrtiat,  {uiedlD^. 
uis,  iguamoi,  turdituiis,  vocabulum  illud  praefertim  Po^ 
lyUiis  frequeotavit,  de  quo  vide  Leaicoa  uoftrum  Fo- 
lybiaaum.  £t  fic  mitdem  apte  ifta  cohaerem:  Ctjlnuss  fi* 
ve  mupl^  {qai  auib  Tctxirrsr^  vtloti&nus  f^  apilimussft 
/ifdum,  ut  ait  idem  PhOofophus ,  Hifi.  AnioiaL  IX.  )%  ) 
tafi  idunus  fit^  sutrs  & dtb^&ignavus  tfi:  (quooiam  ici^ 
mipafio  valdi  txttndkur  vtnttr  «  ut  proxime  aiite  dixerat : ) 
M  vtro  thu/u,  ioput  aecuUat,  quafi  tutum  oecukarU  earpus. 
Quo  looo  obiter  moneamus »  pro  eo  quod  apud  Aihe- 
naeum  editum  erat,  ie  t^  wZt  uSpt,m  upiwtmf^  levi- 
ter  mutatft  verborum  ferie  codices  noftros  dedifle ,  Jk 
7\  ith  Ufi^retf  ^m^ «•  lam  vero  quod  ad  priora  fp^ 
fiat  verba ,  notabile  videri  poterat ,  particulam  negativam 
pk  deefle  it  in  priacipe  editione  Aldiaa  Atiftotelis,  & 
apud  Atheoaeum  non  modo  in  ecHtione  Aldina  &  Bafi«* 
leenfi .  fed  &  in  utro<|ue  noftro  codice  nsto ,  ei iamque 
(tefte  ViHebrunioJ  in  aliis  msstis  Parifienfibus.   Sed» 
quam  fiiole  ante  nirrir  intercidore  pii^  potuerit,  in  ocis> 
m  occurrit»  Simul  vero  intellieitur ,  quo  illa  particub 
Athoneo  adferatur ,  non  cum  doaiffimo  Camvs  ( in  No« 
tis  ad  Ariftot.pag.  fi8.)  invocari  poffis  optimae  editio- 
ais  Cafauboniaaae»  in  aua  evpreffa  lesatur  fcA  particula» 
auAoritatem :  nam  oullius  codicis  Auiefiaci  ao&oritate 
aifu&CASAUBONUS»  pro  eo  quod  ia  Atheoaei  codiciiNia 
kgebatur,  Sn  a«}  fnarte  Sf^  (00  arbitratu,  ex  Arifto- 
Stts  eAtionibus  Aldinft  pofterioribuSy  8t»  /a  i^  riirrfr  if  ln 
fua  Athenad  editione  ponendum  curaverat;.  de  ea  muta- 
ttooe  aut  de  lcriptur&  cfodicum  Atheaaei  neadmooerequi*^ 
dem  Lefiorem  in  Animadverfionibus  dignatus.  In  quo 
ficot  obftinatum  de  ea  mutadone  filentium  fommi  visi 
yuriqHam  pofluaa  probare»  fic  ipfum  fiifium  ooa  pcc^ 
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bire  noh  potui :  nam  &  apud  Athenaeum  perinde  ac  apud  b 
Ariftotdem  cooneiio  &  confecutio  dispufationis  illam 
Qegativam  paraculam  flagitabat,  &  apud  Ariftotelem 
eamdem  paniculam  cum  veteres  tnterpretes,  tum  roano- 
fcripti  codices*  quotquot  ad  hunc  diemcoUati  funf,  agno- 
fcunt.  Apud  Atheoaeum  vero  equidem  oon  tam  x«)  pa^ 
.  dculam  cum  (Ai  permutandam,  (^uam,  ill4  fervati,  adii- 
ciendum  i^  -putavi.  Obfervavent  diUgens  Ath^ei  le- 
Aor,  frequenter  m)  particulam  in  huiusmodi  oratiooe 
lidhibere  illum  confueviffe. 

Ad  proxime  fequens  Pzatonis  Comtd  teftimonium  fic 
commentatuseftCASAUB.  nln  PlatonUyedutdemug^Uhus, 

»fcribendum  eft»  utiit  &  oratio  Graeca,  &  fententia  ve- 
9ira,  [mireris,  non  adieciffe,  &  verfus  legitimus*] 

p  lyfiSf  k^irw  x'  ov  vmpwf  nyi  /A^i» 
^tjtttula  mugUis  impafios  &  non  malos.  Probant,  fic  eiTe 
nfcribendum,  praeoedentia  non  longe  Ariftotelis  verba, 
siMrr^fvf  (ih  niorif  Iv  ^vhif  irrn.a  —  Cafauboni  ra- 
«onem  fecutuseft  Viliebrune.  Dalecampius,  vulgatum 
m)  rmit  «wifpovf  vel  x«)  ^•vwpwf  tenens*  in  pofteriori 
-^erfu  fce)  in  ^A  mutaddum  cenfuerat,  totam  edogam 
latine  fic  reddens : 

»  A.  Extunii  mihi  oceunit  pifcator  affertns  cefireos, 

»  B.  leiunos  ille  pifces  &  malos  advexii  dti,  a 
Mihi  necifta  novatio  neceffaria  vifa  erat,  nec  Ca&ubooi 
probari  ratio  potuit.  Quemadmodum  pag.  praec  f.«'OF»^0ii 
M§rrpimf  proTorifpeu  fcriptum  oportuifle  vidimus,  fic  & 
iiic  ifftifvft  id  efty  miferos ,  cum  Gesnero  p.  561. 
pro  9'*rifp«vf  legendum  non  dubitavi.  Atque  ita  ne* 
^tivA  particulda  Cafaubono  commeodati  non  eratopus: 
•akera  folum  e  duabus  vocuHs,  xa)  aut  T«vr,  quo  verfui 
.confuleretur »  delenda  fiiit.  Ex  his  autem  non  r«vc,  fed 
sMt)  ex  imperito  fcholio  irrepfiffe  mihi  vifa  erat ,  inferta 
ab  eo  qui  vim  illorum  verborum  • 

ly^vf  kahwf  tw  irovnpuvf  ^yt  fiet, 
farum  percepiflet.  lam  ipfum  quidem  wi^wf  fic  penaaue 
expreffum  Iqgitur  etiam  in  ed.  CaC  i.  fed  cafu  id  fadum 
efle,  non  editoris  eonfilio,  er  ipfius  Cafauboni  anim- 
adverfione  adparet.  Vocabulum  Ix^^  ^^^  commo* 
dms  fonalTe  ad  praecedens  u,wrpia,r  referetur ,  pofi  Ix* 
ftpofito  comtttati,  quod  poft  Mrrpfor  cupi  uiaubo* 


^  30S.       IN  LIIL  yiL  CAP.  LXXX^  «9$ 

b  no  poTuiinus.  In  vett.  quidem  editt.  &  in  libris  oisstis  nec 
ante  nec  poft  illud  verbum  adeft  distindionis  (igmrai. 

Sv  JV  fcM  §M,  S  efTTfltA^r  v&KM^-fiA  Mvpr/M.  Udkr 
camphis:  Tu  vtro  id  mhi  didto^  o  TheffaU  hiSator:  adie- 
dft  ad  vocem  TheffaU  noA:  vjiftate,  catlide.  Sic  apud 
vEfafmum  Adag.  ec o^ma^p  ri^iffJM.u  —  Simili  ratione 
OfTTfltA^r  mkktuff^ML  adpellatur  Myrdbts-,  qui  6ffTT«Abir 
u^o^iis  didus  idem  apud  Noftrumlib^  I.  pag.  ii.b.  ufai 
vide  notata,'  Denotat  autem  vaJMi^fut  noa.aude  /uAt- 
ttomm  ,  fed  eam  ^fiutam ,  futdolam.  Hefychius  z  UitkM^A* 
x«MT«xri«.  Suidas:  UAXai^fAM^if  irr)  tov»  rtuLrnyiiAa^L 

iioTs  9l  iyVisf  &c.  Commodius  videri  debebat  tik 
TJy  quod  erat  editum;  fed  ferri  etiam  e^dem  feptentii 
pocuit,  reflttuique  adeo  a  nobis  auftori  debuit  fk^iy 
quoddabat  codexmstusuterque.  CASAUBONieA  adhunc 
locnm  animadverfio  haec:  nMyrtiio  proponitur  haec 
»quaeftio>  ttk  ri  ol  i^^^tinf  v^b  rSf  ^oinrS»  SfAAo^rs r 
i»x«A«Srr«i;  Poedca  voz  efl,  uc  hinc  pater,  SEaao^»  pro 
npifce.  Graeci  poetae  ufi  faepe  difiiombus  non  univer- 
itfae  Graeciae  notis:  fed  aKcui  populo  peculiaribus»  Sic 
•Sophocles  fuMovc  pifces  appdlavit ,  quia  Aftatict  Gra&- 
a  d  yisntwc  y  quafi  fii^  aifSoTAt ,  mutos^  appeUabant. «  [  vi- 
de  EtymoL  M.  voce  ViMot.^  nSimiliter  Oetenfes  dixe^ 
»re  mutos^  2AAo««(;ceu  iAAiTfffr  Ttkr  8to,  voce  caffos. 
[Etymolog.  M.  in  "£aao4*  P*  3)i*  3  »Inde  igitur  poerae 
vffluruatiy  tKhonnif  fifcts  in  genere  appellarunt.   At  vul* 

•  Ko  Giaeds,  &  fapientibus  eriam,  ifAA«4  proprium  pi* 
vicis  genus  eft ,  ui  m  anthia  didum  fupra. «  [vide  p.  loa. 
d.  &  pag.  500.  e.  &  lurobique  notara. }  n  Oe  origine  v6* 
ncis^AAo^  multa  antiqui  Grammatici,  quae  otium  ipfo- 
s  rum  roaius  quam  acumen  indicam.  Neaue  item  placet 
»auod  &  Plutarchus  [  Svfxiro^MtJcftr  lib.  VlII.  Probl*  8.J 
»&  Athenaeus  produnt,  ab  iAAffrO«ef  derivari.  Nam 

•  cum  in  derivationibus  didionum  propriafignificatiofpe^ 
•fiari  fere  ibleai;  nego  KAAffai«A  effe  §ifyw^tLt  propde, 
sut  Athenaeus  icribit.  i8ouAorT«i  yii^,  inquit ,  xctTflB  Tikr 
««trttAoyitfr  fA\«^«£  Tirffr  &uti^u  [Nempe  perperam 
SAAo^rcti  TiTffr  erat  editum:  reSevero  ifAAo^^tr  Tirtf 
dedit  nterque  codei  mstus.}  nUbi  notabunt  ^A6MAof 
«degantiam  Atticam  in  verbo  ^oyAorrcei.  Latine  hoc  imi-» 
»tari  non  licet :  perinde  enim  eft »  ac  fi  diceret  fimplicit^r^ 
•iMoTffff  MMSitk  T^  ijKLkryiw  ihkuFai  Tirfff  ffiff^i»  Sic.Plae- 
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nfo  &  alti  loqul  amim ,  iit  pridbm  obfervtttMi  eradkif 
«vkts;  at  imerpittea  boc  oon  ceperunt.  a  —  "Exx^ttf 
ty^Kt  y  i4  eft «  m9U9s  pifits  cum  aKt  poetae  dixemnr ,  t um 
Hefi<xlos  iQ  Scut.vs.  111.  Vide  Herychii  Imerpretes  vo» 
ce  "E^A^^rfr.  Indeque  etiam  verbum  ixA«^ifvfjr,  pifcari, 
formavir  Tbeoeritus ,  Id.  K  41.  Ex  eodem  vero  vocabo- 
lo  decortata  videtur  diAio  ixxo )  hxf^  t  qua  &  Sopfaodei 
ufus  eA,  &  ante  eum  Cydicus  poeta,  ut  docuit  NoAer» 
pag.  177,  c.  d.   Ceneficut  lxx«««#  exponitur  i&^amf,  fic 
&  fxxW  Heiycbius,  inter  aHa,  «i^mv  interprecacur;  & 
Scholiaftes  Barocc  apud  Sophoclem,  AL  a}i4-  bi^^f 
1x^^^%  paciter  k^ifif  interpretatus  eil.  Ntfi  force  jX- 
il«4  *l>   '^^^  Aieric  derivandum ;  quod  camen  nemini 
Grammaticorum  diAum  vtdeo.  Caeierom  quae  derivario 
vocabuli  IxXfvf r  minime  placuerac  Cafaubono ,  eamdem 
mice  probavit  Eufiathitis ,  ad  Od.  fe'.  pag.  486 ,  8.  h% 
tut)  fXXf4  i^^vi  ix*^r,  #1^  rb  Sfxxfr^iti  f  8v«p 
lrr}y  ijii9^bxxf#lci,i«axcifrtiti,  rr9fMtai)Mf,  Sedcom 
Ecymolo|so,  cuius  incerpretano  paullo  ante  adlata  eft, 
&cit  Heiychlus :  "Exxf^f r*  f xxf ivfrtf r  fif  Mf ,  rmn4nt , 
fMfy^ff ,  flbftfffi.  Quod  de  vi  &  uAi  verbi  iMxfftci  bre- 
virer  adnotavcc  Cafaubonus ;  de  eo  verbo  cominuo  dein- 
de  nonnibil  monebimtis. 
Ktf)  ykp  TfST*  AyvHTf^  IxXf -4.  7)r  a»r.  Poterac  imeUigi  c 
em  Myrulus  haec  dicere,  ^ui  proxime  praecedentia. 
Sed  quae  fequuntur  verba,  <||uibus  loqge  diverfa  efle  ad^ 
firmatur  vocabuli  ifxxf>|,  origo  ab^ea,  quam  craifiderac 
Myrtilus,  ifb  fim^uam)  verba  iam  non  videnrur  pofie 
etusdem  cffe  Myrtili.  Quare,  quo  apta  fuis  partibtM  ef« 
fet  disputatio ,  fupplenda  h.  i.  ea  verba  fufptcatus  erafflj 
quae  in  fcholio  fub  conrexto  adpofui;  quibus  fignifica- 
retur ,  l/ljnsnum  kaec  MyriUo  npofidjft.  Sin  Uipiani  par* 
ces  dicendi  ab  iftis  verbis  incipere  volueris ,  *l.y^  Ik  &c 
iion  magnopere  repugno.  Ita  fcriptum  oportueric,  *Eyk 
/)»   H^n    i  Oif^ititLf^f ,  XArk  rhf  &c.  aut,   Kali 
Oikwtnfir  *Ey€b  ii  &c.  Sic  locum  hun^  accepiire (> 
fiiubonum ,  e  proxime  fequente  Animadverfione  eios  in* 
telliffitur.  Sed  rediffime  fortaffe  fecerimus,  fi  ftacuerimiif« 
nihil  hic  deeffe,  totamque  orationem  elusdm  ejfe  Mymft: 
qui,  poftquam  iftam  protulit  vocabuii  ixXf ^f ^  derivatio* 
nem »  a  nuiltif  vulgo  receptam ,  aliam  deinde  proponit, 
quam  fiU  magis  probari  ugnificat.  Ac  >  pro  hftc »  quna 
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dico ,  fcntemift^  maUec  quidem  fortaffe  aliquis  in  foperio* 
libus  verbis  ica  legi » iStvA«rr«i  ykf  mt^  rir  hdLKnyitt»  Jk* 
K%9k€  Tfr«r  iirtfi:  voluattmmg  (nempe  voluiit  vui^ 
o  Doonulli)  iKktwAt  Mos  tfft ^uafiihMrtLt.  At  ufum  ver* 
i  $MfA$fjuit  fi  difigentiu«  expeodamus,  eamdem  fere  vim 
rcpcriemus  Graecis  verbii,  qualia  ex  librorum  praefcripto 
cdidimtts,  ioefle*  Nam  lic  loquuotur  Graeci,  rmho  jmv* 
AsTiU  iirtfi  TMMfri,  ioe  imiiUpiur  effi  taU,  vd »  voUmi  hoe 
9fft  tsle.  Qnam  locutiooem  exempTii  noiinuUis  illufiravit 
Mcfflderliuf.  ad  Luciani  Promctb.  c.  %•  &  ante  eom  Lui- 
lianus ,  Parergor.  lib.  IIL  c*  4«  in  Gruteri  Thef.  Crit^  T« 
III.  pa|L  481.  Aliaauc  commodaexeoiipla  nonnulla',  prae* 
cume  mdaeo,  coilegerat  H.  Stephanus,  Tbef,  T.  I.  pag» 
76jcxtr.  SimUi  quadam^rationc  apud  Lucian.in  Hermoti- 
no,  c  tf.  fcribitur:  Qu  tryfiwfAi  9  n  roi  rnfri  jSovAfTAis 
ao0  ptrdfw  qmd  koc  ttki  veUit  id  ettffuU  tu  veEs  tis  ver» 
his ,  quo  pako  tu.hoe  inul&gas,  Ac  poms  hoc  loco,  in  quo 
vcriamur,  ad  verbum  fitikwreu  iubintelligere  pronomen 
pcrfonale  T/^)r,  fed  Aullo  eriam  incomincMO  omitti  illud 
pocerat.  Denique  poteft  etiam  particula  Ktvi,  a  qua  ind- 
pit  illa  phrafis,  per/ve  cxponi:  ut  hpc  dicat  Mynilus» 
Diauitur  fifcts  iKkmtu^  sive  to  ^uod  fint  mud:  tum  vc- 
ro,  loco  alterius  particulac  9,  auae  ifti  refponderc  debc- 
bat,  ait  dcinde,  iyit  /^  id  eft,  tgo  vero  iUam  raaonem 
mm  probo ,  fed  camru  txi/Kmo  &C. 

Sed  iam  verbaipfa  quae  proxime  fequuntur,  videa* 
mus;  in  quibus  interpretandis  (^iiod  ^tiam  monuit  Ca* 
/«iiivAiii)  longiflimte  a  veritatis  vicinia  Dalecampius  ab« 
crraverat.  'lym  tk^  nu,rk  r^  i^r  *£ir/x.<t^'9  fAiU 
knttmfu^if^v  rtXi  nvfU* 

Tk  wflh  rmi  tV  ustftf  SfAryor ,  tTc  iyin  kirvyjttt» 
nPropofitac  quacftioni  ab  Ulpiano  refpoiidit  quidem  Myr«* 
litihis  aliquid ,  fed  Cynicus  nihil.  Hos  ititur  fuo  moro 
vvexans  Ulpianus:  Emo^  ait,  quando  Cynicus  hic  tattt^  ui 
ndixii  fapitmiffmus  Efuharmus  ,  ad  ta  quae  foiiu  antt  duo. 
mhomines  dictrt ,  unus  fuffciam.  Epicbarmi  vcrba  proverUl 
»locom  obtinent ;  cui  erit  tum  locus ,  quando  umis  ali« 
»quis  duorum  partes  fustinet:  ut  cum  idcm  ^bi  refpoii* 
•det  qui  inrerrogaverat.  Iia  hic  accipitur:  na  prorfus  ti 
«libro  Vin.  [  p.j62.  e.  ]  ubi  cum  Myrtilus  Ulpiano  quae« 
•  ftioncm  propoiutflet,  neque  ille  refponderet:  *Eir«)  M 
«fvy^ry  ioyiit  Mynilus»  iyi  ifi*  u^rk  ykf  tW  Svpn* 
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.«Mvri^r  mifTir,  rk  «^^  rw  lv9  Salftt  lAfyor,  c3<r  iy^^ 
»  ««'•vptftfk  Caetefuoi  verbum  «ir«xp^»  nifi  iUud  Donun 
«dialmo  afcribamus,  contra  HeUeaifinun  videmr  ufur* 
vpatuai  profujjfdo.  In  fi:riptis  libris  quos  vidiiiius»  fcth' 
«tpcurae  oooipendio eodein  ufi  librarn,cum  hic  tum  libro 
«ofiavo,  diviiiandum  nobis  rdiqueruoc,  wrtjfftmf  ne, 
itan  c^vtxftftfr  icriptum  voiuerint.  Eflet  autem  kwij^jf§mr^ 
»  ut  kfyiy}§m€,  u  Casaubomus.  —  imixf^  aotepeoacu* 
ce  editum  erac  in  ed.  Ven.  Baf.  &  Caf.  i.  a  qua  fcriptu* 
ra  nuilus  quidem  (oec  hic ,  nec  pag.  361.)  diflenfus  e  ms. 
ji.  eootatus  eft:  (eA  kwxP*^  perfpicue  'm  uis.  £/• 
fcriptum  ^  quemadmodum  hoc  locp  in  ed.  Caf.  %.  &  %• 
Sicut  autem  kvty/n^faut «/!,  fvffchf  fi^ificac :  fic  per« 
commode  kwvfkm  (ionice,  ac  fi^rtaiTe  etiam  doriee,  2ero- 
y^m)  fuffido  iignificaverit.  Eranc  autem  utroque  loco 
poecae  verba  ita  in  edicis  Kbris  cootinuo  lenore  cum  re* 
liauis  fcripta ,  quafi  non  adparerec  ouonam  metro  fueriot 
adftriAa :  fed,  efle  perfedum  verlum  trochaicum,  per- 
fpefie  monuit  Mvretus»  Var.  Left.  lih»  XIX.  c.  }.  Prae* 
terea  cum  apud  Noftrum  VIII.  362.  pro  fSr  Mr,  perpe- 
ram  §Umyit9  eflet  editura ;  inde  Grotius  in  Eicerpt.  p» 
.480.  talem  verfum  conftituit : 

Tkirp^rwlff.iivJ^^fihMyQVfih  kyif*  kwiy^pim^ 
'  Quem  iatine  fic  vertit : 

Anu  hunc  diBa  quat.duohust  ad  ctrtamen  funt  fatas^ 
Sed,  quod  iam  monuerat  tdem  Muretus  1.  c.  fiir  iyi» 
oorrigmdum ,  id  non  modo  h.  1.  libri  omnes  dabant,  fed 
&  altero  loco  rede  Cafaubonus  n  msstis  reftituit.    Pro 
iV  ktt^t^  perperam  h.L  in  ed.  Ven.  &  Baf.  eft  «T*  ibiftt*. 
quod  correxit  Cafaub.  jpraeeuntibus  item  msstis.    Caete- 
rum  non  tam  eo  refpeau  adferri  cum  hic»tum  altero  \o* 
co,  iftud  Epiciiarmi  verbum  videtur,  quafi  Idem  w  hade« 
nus  dmrum  vice  fungatur ,  ut  fibi  ipfe  ad  propo^tam  quaefth* 
tum  rtfpondeat :  quam ,  quod  wuis  dicat  contra  duontm  conf 
fentitntem  fentenAam  ,  aut  quod  unus  expontre  &  docere/e  pofi 
fe  prqfiteatur  id  quod  duo  alU  fe  ignorart  profeffi  e^ent*    Sic 
quidem  hoc  loco ,  fi  i/ipiano  verba  ifta  cum  Qifaubono 
tribuas,  non  tam  dixerit  ille,  re/ponfurum  fe  ipfumfii^  ad* 
eoque  fimul  &  interrogantis  &  refpondentis  vice  funAu* 
rum ;  quam  hoc  dixerit ,  fe  unum  contrm  duos  verba  faHurum^ 
n^inpe  contra  Myrtilum ,  &  contra  Cynicum ,  <]ui  tacen* 
49.  figpificaffet  fe  Myrtilp  adfentiri.  Sin  Mynili  efle  haec 
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:  veri»  ftatiias ,  nirfus  ille  diierir ,  fe  mum  eontra  duss  caufi 
fam  aSurum  ,  cofitra  Ulpianum  eique  tacendo  adrentientem 
Cynicum ,  qui  ambo  primum  ignoraffent  quid  ad  quae- 
ibociem  propofitam  effet  refpondendum ,  deinde  vero  fe 
adfenririfignificaffentpriori  interpretationi  a  Myrtilo  pro- 
htae ;  quam  fibi  ipu  non  probari  nunc  idem  Myrtiius 
profitetun 

m)  ^nfA/*  IxAovf  r,  hk  r\  tlMr  himf&r^L   In  ed. 

Ven.  &  Baf.  fme  uUa  lacunae  nota  fic  fcribitur :  ka)  ^fifii 

«A«<rf  r  /iflt  T%  fTrcei  AmJ^arro/.  Eodem  modo  in  ms.yf. 

In  ms.£p.  vero,  ka)  911/14),  aIo^^o r,  hk  rh  oTrcti  &c. 

Ifl  editione  Cafauboni  vero  in  hunc  modum :  m)  ^sjaj^  f 

aXAVic  /i«t  T^  fTrcei  MvnfcnoL  Ubi  ^tHfAii  quidem  pro  ^H'* 

fi)  nonnifi  operarum  errori  deberi  intellVgo «  qui  corre^s 

in  ed.  a.  &  ).   Tum  vero  eft  ad  illa  verba  animadverfio 

Casauboni  faaec :  »Rede  laceri  codicis  nosa  eft  appofi- 

»ta:  defunt  enim  quaedam.  Sed  non  eft  difficilis  divina- 

»tto,ita  (cripfiffe  Athenaeum  :  XAt)  ^nfc)  8ti  xiyfrAi 

«fAAo^f  r   lik  ri  fltrcti  Xi^jnfenoi,  Ah,  inquit ,  pfyjref 

»^  lAAo^-cer ,  qttia  funt  fquamofi.  hntit  &  AOT)r  fquama 

»didtur.    Inde  pars  veterum  derivavit  nomen  2aao4,  ut 

srefert  vetus  Theocriti  interpres,  ^adldyll.  1. 4<«]  & 

«Etymologus ,  in  voce  M«a«4  '  ^^^  fcribe,  wk  kw^  rw 

»0T«  ov«  fVf ir:  non,  uteditum  eft,  Wa  (^hk  Refellit 

«pladtam  vulgo  notationem  nominis  huius  a  vocis  deftBu. 

vNemo  autem  dtxit  unquam,  didos  pifces  ifA^o^«er  ex  eo 

»quod  vocem  haberent,  fed  contra  ex;  eo  quod  non  ha« 

»berent.a  «-  NuUum  in  veteribus  libris  lacunae  fignum 

cffe,  diximus.  Nec,  ubi  inferenda  verba  m)  hiyorrai  Ca« 

faubonus  cenfuit ,  deerat  ibi  quidquam.   Subintelligenda 

ifta  verba  erant,  non  adiicienda :  fic  enim  abrupte  loquun- 

tur  haud  raro  Grammatici.  Rede  autem  pro  mendofo  «ao« 

rtt  aut  9Mrifi  fAAo^ff  corrigendum  monuit  virdodus. 

Sed  ipfii  ifta  nova  vocabuli  derivatio  atque  ttizm  inter- 

pretatio,  quae  fuperiori  opponirur,  nimis  brevibus  verbis 

expedita  hic  effe  videri  poteft.  Itaque  poft  thKiinc  fufpi- 

cari  licet  intercidiffe  fortaffe  verba  ic  h  Afir/f ir  imc , 

^ut  aliud  nefcio  quid ,  quod  ifti  varietati  fcripturae,  quae 

in  vetuftis  libris  bic  obtinet,  originem  dederit:  fed  nihil 

^ticjue  remere  novandum.  Paulo  quidem  uberius  Theo« 

criii  vetus  interpres  1.  c  "EAAo^f r  ykp  oi  ix^tr ,  flr«tp«t  t^ 

&  Ktwim  f Ir«i  j  ji  Tctp^  T^  AiTiif  ciT^r  T^r  ixiv^*  Obfcu* 
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fius  yero  Etjnnologui  in  voce  M«a#4  •  ^niiis  ia  ircrbii 
gravius  ulcus  btere  videnir.  ' 

Tkwr«nmi&t*  nQuaeffio  Ai Pytkagmieomm  aSjBnauuB  a^ e/B^ 
nvUcium  tradatur  a  Phitarcbo,  Sympor.  iibro  odaro,  pro* 
vUeoiate  oAavo :  ubi  prope  eadeui  verba  inveoies  «  fi  coa« 
Mferendi  labofeni  iion^deareAaveris.«  Casaubokvs. 

"EiTi)  «uf  ««)  tf/bii7r»  $  MiAiTT.  Voz  ufurr  perperam 
onifla  in  ed  Ven.  &  BaC  '£»>  •&  «jpftfTr  (absqiie  jus)  ) 
babet  ed.  Caf.  Refie  utramque  vocem  fimul  agnofirit  co* 
dez  mstus  uterque.  Mo»^  particuhm  fiir  poft  m§dtM, 
quam  omific  CafautKMius  cum  Epitoaia»  adiefiam  dedic 
Bis.  An  cum  ed.  Ven«  &  Baf.  Quod  deiiKle  fcribinir  «  a^ 
Aitf  r  ixtviAiyvi-oftf r ,  id  cum  editis  agoofcit  ma.  ^.  £( 
poterat  quidem  commodius  videri  adverbtum  etAXi»r, 
quod  hai>et  Epitoma :  fed  pocuic  etiam  confulto  adicfi»* 
vum  «AAiVf  ponere  audor,  quafi  diiiflec  «liAAiVc  Ix'^ 
««TAAigifcsr.  Caeterum  amac  nofter  Deipnofophifia  verba 
ad  iftam  formam  feftivo  quodam  modo  compofita :  fic 
#i;itiAiyiif  ,  avMAiy  i79 ,  iiyfAt^ffry.  Vide  Animadv.  ad  L 
a^. a.  &  Suppiem*  Notar.  ad ld>. U.40. £  T.  L  Anifliiadv. 

pafr  504« 
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XipMeMrir.  iiN%er  color  pifci  huic  nomen  peperic  Op- 
npiaous:  aif«arm  iwtmtfMf  aSikwi  X^^*  [coof.  oocara 
nad  pae.304.c.]  Atque  hoc  Graecum  nomen  eft  pifcis 
»crui  aliter  vocabulo  Pontico  appellaiur  faperda.    Apud 
«Hefychium  in  Snir^/ar  fcribe,  AAAii  in^l  IlimiuSr  T^r 
«Xi^xrrir  IxKp  :  hon  tMfm99.  Propriam  accolarum  Pon- 
•»ti  didionem  vult  efle  viir  faptrda»    Perfius:  [V.  134.3 
vfaperdas  advthc  Ponip.  Eadem  verba  fimiliter  corrupca  in 
I»  Ety  mologico.  Sed  eoracinum  ^fmrda  fiicit  diverfiun  A* 
«thenaeus,  fcribens  mox,  [lit.  t  J  «-Afltr/rrctMr  masit«i 
ni  niriflBf^  kuUlvtm^  i  Kofaxhtf*  Libro  tertio  Cp.  si8. 
i»c  J  ex  Dorione  plauflaais  diyerfi  pifds  a  coradno  auc 
nfaperda  nomen  erat.  Hefychius  refert  inter  obfi»)enas 
I»  voces :  deinde  addit,  etiam  plfcm  quendam  fic  nomiiiaii« 
Casaubonvs.  —  Aliam  derivationem  vocabuli  lufmfuM 
tradit  Aufior  nofter,  pag.  309.  a. 
^  Oi  /Acr  dfltAc^TTiii.  Marinos  coracinos  distinguit  a  fluviip 
tilibus»  de  quibus  pag.  309.  a.  &  UL  lai.  b.  Ct 
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I    fvxvxi^  >#  fttfm.  y§  (non  rf ,  quod  ezTpeaaflet  for^ 
tafle  aliquis  )  tenent  mssti  cum  editis. 

'A^aTftrW  J^  if  WfA«rr^  Zi»p  M«|il#r.  Pro  ifla 
flisstoruai  &  edidonis  Venetae  fcriptura  quum  rurfus  (  ut 
alibi)  editor  Bafileenfis  49  wifAm^  lAm  Iffr^fULi  pofuif- 
fet,  temat  hoc  qwdein  in  fua  ediaone  Casaubonus  ,  fed 
in  Animadv.  monuit :  vTeft^cor  adbuc  ,  ubi  edituQn  eft 
aetiam  in  ttupera  e^tione  [fic  fuam  ipfius  adpellat  Ca- 
nfaub.]  'hpi9T,  h  nriiim^  ZAm  'Irrv^,  conftare  fibi: 
•aatiqua  ezemplaria ,  &  fcribere  h  frifAwr^  ZAm9  KUplmi.^ 
•Locus  eft  capite  x.  Kbri  •quimi  Hiftoriarum.ic  —  Vide 
ad  IL  6t.  b.  &  ad  VIL  286.  c  Animadv.  T.  IV.  p.  1 17  fqq. 
Quod  edidimus,  evv  ifjcirrct  J^ixoftfji/r^,  id  fic  ex  ed. 
Baf.  &  Caf.  tenuimus^  Dnfi  quidem  in  ed.  Ven,  &  in  utto- 
quenoftro  codioe  msto  fttgaiivs  pcrtkuk  ^iy  '  M  refie  ab 
ccUtoie  BafiL  cs  Ariftocde  adtefta  illa  nobu  hoc  loco  vi« 
&  erat. 

t  ^  In  NuMSNJi  verfu ,  verbum  HfMm  ita  ufurpatum  uff 
«y^xjMir  fupra ,  lit.  a.  &  pae.  517.  d. 

Ms  irrrs  «Sv  uA  of  irAft  EwrxjkpfAt^  6v.  An  fgir«r(ait) 
t^  faf  afud  Epichamntm  m  Mafi^  nommantur  aeoliae,  co^ 
raamfimt?  Deinde  fubtictt :  AtlnHebesNuptUs  atolias 
ttum  ut  (Sperfas  a  eoradnis  commemorat*  Futffle  Mufas  Epi^ 
eBjRMi «  J^f «eracfvdr  illius  fabulae  quae  Heks  Nupuae  iii^ 
fcripta  erat,  docuerat  Nofter  III.  i  to.  b.  Itaque  multa  in* 
ter  fe  oommunia  habere  debuerunc  iftae  fabulae,  fed  io 
phmlms  etiam  inter  fe  difterre.  At,  fi  verum  eft,  quod 
Q  Animadv.  ad  (^g.  )04.e.  probabile  nobis  vifum  etat» 
etiam  in  Mufis  nominatim  eoradnos  commemoraverat  poe« 
ta ;  fed  non  eo  verfu  qui  proxtme  praecedebat  iftum,  qui 
ei  Mufis  hic  citatur,  in  quo  «ekxki  nominantur.  Duorum. 
vcrfuum  er  H^  Ntqnus  dtatorum  prior  ilfe , 

r^Hf  ]  fjBUH^  ih^isorai  n ,  jtopetxW  rt  iMfi9§if4ef^ 
tm  supra  sdb  miftore  noftro  citatus  eft ,  pag.  181.  a.  ubi 
({uidem  cum  in  Graeds  verins ,  tum  in  fatina  imerpreta^' 
tione  nonnihil  fecus ,  atque  fadum  velim ,  a  me  pofitum 
video.  Primum  eidm,  cum  tbi  omifl&  vulgo  rt  vocuift 
daudicaret  verfus ,  atque  etiam  ad  ipfam  fententiam  defi« 
derarettir  coniunQiva  panicula,  xet  i  xofAieifoi  fcribenduflt 
fufpicatus  eram;  attamen  eamdem  voculam  jcci),  utpoto 
ex  comefiurft  a^edam  uncis  indufi.  Sed»  quum  &  bic  » 
&  pag. 3«4.ei  («bi  f«n  eiusdem  verfiis  OQCunrebac»  Tf 
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poft  juptfiuvof  habeant  libri  omnes;  ibi  quoqve,  abtefia  ui 
pardcuU,  «•p«xi'r«i  rt  fcriptuin  vetiin.  Tum  vero int»{ 
lioverfus,  quusi  ibi  fic  vulgo  rcriptum  eflet»  Mvif, 
«A^Hrrtfi  Tf  &c.  videns  a  duabus  brevibusfyUabis  initium 
fieri  trochaici  verfus  non  pofle ;  recordatusque*  aoo  mt^ 
do  fivf  r  penuttima  ^rcvi,  fed  &  fivf  r  peniiMina  fnrodM^ 
6a  faepe  lcriptum  apud  varios  audores  reperiri ;  in  iflo 
quoque  Epicharmi  verfu  Mvff  penulnmA  circumfleii 
wibendum  ceofueram.  Sed  eiinde  obfervavi,  conftanter 
correpii  uti  poetas  penultimft  in  Ulo  vocabulo.  Sic  qui- 
dem  Oppianus ,  ubi  de  muulo  vel  mufaUQ  conckyUo  agitur, 
Halieut.  L  316. 

Hifixit  Tf ,  /ubvfr  Tf ,  — 
Sic  rurfus  idemi  de  mun  pifce,  L  t7{. 

d«^ctAfci  rfrU^air  iMti.  t*  imk^i^  krr$^pmrra,im 
Sc  Numenius ,  de  eodem  mun  pi/cc  ,  apud  Noftrum  VIL 
304.e. 

8  fJLVitff  9  'hwmtf  iii  yhMutuif  aopvJVxir. 
flabes  etlam  in  Epicbarmi  verfu  apud  Noftrum  III.  8$.  e. 
ubi  de  mhulis  agiturt  vocem  penacute  fcriptam» 

yLvat,  k9iltfii0,c  Tf »  nkwnLks  rt ,  x«)  f «i^vXpMc : 
ubi  quidem  quantitatem  fyllabae  ftv  ex.metro  haud  iu 
cuto  co^nofcas:   nam  quum  iam  faepius  obfervarimus, 
in  imparibus  trochaici  verfus  fedibus  dadylum  pedem  non 
refpui  ab  Epicharmo;  poflic  fyllaba  longaefle,  fi  primum 

dem  dadylum  ftatueris ;  fed  brevis  fiierit,  (i  tribrachya. 
&  ibi  quidem  (  quemadmodum  pa^.  iSi.  a. )  fcriptuTA 

rorum  ptnacuta  pariter,  ut  apud  ahos  poetas,  ptnuld' 
mum  brtvtm  indicabat.  Itaque  m  eo  de  quo  quaerimus 
Y^!:fu  teoenda  fcriptura  ^vtc  erat;  fimul  vero  intelligi 
debebat,  deefle  primam  verfus  fyllabam.  Ea  fyllaba/ 
quum  nihilad  rem  pertineret.  de  quaquaerebat  Athenacus, 
ppterat  ab  ipfo  omitti :  fed  fufpicari  nobis  licuit ,  fuifle 
eam  fyllabam  verbum  ?»  vel  nr,  a  qua  incipiunt  plures 
Epicharmi  verfus  ex  eadem  £&bula  dudi.  Itaque ,  quo- 
Qiam  apud.Ath^naeum  iKm  modo,  quid  ipfe  fcripferit, 
quaerere  iuvat,  fed  &  quid  probabile  fit  (criptuoi  fuilTe 
m  iis  auQoribus,  quorum  teftimonium  ille  invocat;  ini- 
tio  verfus  Epicharmei  vocem  iftam  hv  vel  h.  adiidendaoi 
putavi ,  adiecique  hoc  loco ;  fed  eam ,  ut  par  erat ,  uncis 
ip^uCifai  ji  quippe  nonnili  ex  coiueAura  adieaanu  lam  eo- 
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dcm  quidem  hoc  loco  noii  ftvf  r,  fed  concrafii  fontift 
fivt  vulgo  fcribdbanxr.  (fic  certe  ia  editis;  nec  diverfa 
&Tipn]ra  ezn)s.j<.  adnotata:  in  nis.£]p.  vero  defunt  prior 
n  Duius  verfus  verba.)  Sed  ab  ifta  voce  non  magts  quan 
a  fiv§f  indpere  ilie  venus  apud  poetam  potuerat :  prae- 
poiito  auiem  verbo  3r  vel  Sr ,  proditurus  erat  pes  ipon«. 
deuis,  inttio  trochaici  verfus  non  ferefTdus;  dadylum  ve^ 
ro,  «f  fwsr,  in  ea  reeione  ferebat  £]ncharmi  ufus.  Fnic 
autem  vocabulum'  (Jtvtf  non  mufculi  interpretandum ,  ut 
pag.  281.  a.  fecimus  Dalecampio  praeeunte;  fed  miirf/^ 
deinpe  murts  jpifus^  de  quibus  Numenius  dixic  pag.  304.  e« 
&  Oppianus  k>co  paulo  ante  dtato ;  de  qutbus  etiam  ne« 
fcio  quam  refie  Caraubonus  acoepit  Alexidis  verba  apud 
Noftrum»  III.  ii7.f.  Sed  de  eodem  pifce  nonniiiil  prae^ 
terea  in  fine  fauius  libri  ad  pag.  350.  a.  monenda  erunts 
boc  loco  illud  adhuc  notamus ,  apud  Plinium  quidem  libr* 
IX  extr.  &  XI.  fed.  63.  mujtculum  mariaum  latioe  no^ 
mmari  pifcem ,  qiii  Ariftoteli  fit/r ;  fed  <pioniam  duos  di^ 
yerfiffimi  generis  pifces  confudit  Romanus  fcHptor^  ifta 
iKHDine  abftinendum  putavi.   In  fine  eiusdem  verfus,  de 

rioiam  pridem  quaerimus,  pro  Kopoffi^ltr»  quod  h^ 
veteres  libri  reclamante  metro  dabant,  xopi of  iJ^tfs^ 
cx  probariore  fcriptura ,  quam  optimuscodex^.  p.  aSa^aJ 
dederac,  'r^itui :  nam  quod  «iffiof iJ^ttr  hic  babented.Baf« 
&  Caf.  id  ez  vitiofa  fcriptura ,  quam  ibi  editio  Ven.  ba^ 
bebat,  temere  huc  cradudum.  Pro  eadem  quidem  voce 
alibi  xo^«t«of  iJ^^f  r  dixifle  eumdem  Epicharmum  vidi^ 
mus  pag.  304.  e.'  Fofierioreni  poetae  hiiius  verfum  ,  «io« 
kuu^  wxSrif  Tf  £*c.  cui  hic  deefi  pars  poftrema,  inte- 
gnim  adpofitimi  vfdimuspag.  307.  c.  deficiente  tameh  ibi 
vulgo  Tf  particula  poft  wKmrtf^  quae  hkutrobique(tani 
ubi  ex  Mufij^  quam  ubi  ex  Httu  Nmiis  citantur  i&u 
wba)  adieda  eft.  Denique  idem  verfus  iterum  integec 
lepetitur  pag.  32»^  f.  . 

rforityo^gtfSfftfLi.  Id  iplum  iam  fupra  ex  Dorione  adnota^ 
▼erat  Deipnofophifta ,  III.'is8.b.  G>nfer  quae  ad  ipfuoi 
bttius  capitis  inittum  notavit  iCafaubonus. 
f  ^tkirtiJL^fiftf  '0^ap!7vrtKS,  Quemadmodum  hic^ 
fic  &  altbiconftanter,  ^uKhrtf4,of  fcribi  nomen  huius 
audoris  in  veteribus  libiis»  monuimusad  III.  81.  a.  Hic 
quidem  #iA4Tif(or  habet  ed.  Ven.  ut-poftefioies  ediciafl^) 
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io  Epk,  veio  defidemur  hoc  looo  PkUoAm  memio: 
«libi  edaai  edicio  Ven.  &  codex  Ep»  io  fcripcurain  «vxtf* 
wif*^  confenciuiit.  Quare  teneri  ea  uoque  aut  refticui  a 
Bobis  debuerat,  nifi  analogiae  piorfus  videretur  concrana. 

At^XArimuf  edidic  Cafauboaus,  ut  fi^ribitur  io  Epk.  & 
«pud  Hefycbiuai  faac  voce.  Poterat  quidem  fortaffe  & 
firAATfrrAft^r  acute  fcribi,  ut  UL  riS.c  Sic  vero 
etiam  ( 4ieitfr ,  mkwirrMU)  icribere  debuerat,  ut  vtdeniry 
caili^raphus  codids  A,  qui  vitiofe  quideoi  r^ctrirrfltTixW 
pofuit ;  4|ucxlinde  tenuere  ed.  Ven.  &  £af.  Qut  pifcis  p« 
st8.  c.  4rA«ri#r«jclr  vocatur^eum  diverfi  generis  a  co^ 
facino  eiie,  dicdiat  Gilauboniis  in  Adnot.  ad  huius  capi- 
cis  initiiun  ^  aetameR  fi  locum  iftum  diKgentius  infpeie* 
m,  conuikrisqtte  cum  p.  iii.c  &  cum  boc  loco;  pro- 
babile  vidcbicvr,  ft  mimis  eiuadem ,  certe  vicini  generis 
cfle.  Confer  Gesncr.  pag.6i8.  ubi  de  v^Uq  pifce.  Caete* 
fum  a  Lttimiuu  mh^xkrtuL^  HStam  fiiiM  coracinum  pro* 
habile  fit :  &  eft  certe  ex  latorum  ptfcium  fiimiiia» 
;  *kp$9r^^km  S^  h  Ttx/tarciSrf.  n  Amistopbanis  Td> 
m9M§tnfks  laadamnr  PoUud  Itbro  X.  c^i»  xx.  &  cap.  mn. 
»  %L  Harpocraiioni  in  SfirtMc  m  Casaveonvs, 
.  PMSMtcnATtsverhsinOUmofo, 

ToTr  rsSrv  airrik  aopMf  rf/isir  wi  fuupifkif  :  i 

fimt  pars  verfiis  anapaeftid  tetramecri ,  cui  defimt  duo 
pofteriom  pedes.  SiaMlem  verfum  Anaiaiidridae  iategroa 
vidimus  IIL  lOf  .f. 

Kci  0VfATtU{$i  SM^t^fmt  pmrk  arffJWfr  an)  djpaT* 

rti^lm: 
qui  ipfe  veifiis  faoc  libro  pagi  539.  e.  tta  r«ymitHr»  utsi» 
fsxmtl^i  pro  a«pi/«tp/Mr  fixibafur. 
.'  Ql  fk  ^iihSrmi  xipajtirsi.  De  Niio^ds  oortmis  fupra  & 
aerat  Deipoofophi Aa « ilL  1 18.  fau  c 

'£2F0ptflt^iir«r  J^  lik  r^  hmitSi  rks  a^r  airfrr»  Coofi 
fiipra  p.  187« b»  ibique  aotaia :  item,  quae  notavlmus  ad  p» 

t  juLhmJ^i  S*  0tiriifsm*kxii;iulf»i  whkrmnmi^  «bsrV  r  «r 
mipiiyofrn.  wNovogeneredicendi  ufuseftNaucran^ 
yta  phiiologus,  cum  fubiicit,  sMhmiot  i*  witobi  -  •  M  rw 
a4rfpi<x«rr«r.  Quid  adpellent  Gtaed  fcriptores  rV  irf^ 
iiv«rr<a  {vcl  r\  ^rfpi^x^Br :  conf.  LeKic»  Polxb.]  vulgvset- 
lrttm4i<»vil:  amaa^mpe*  rfaonuica^MRAfmMfliaccapim- 
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■tem.  Hic  ipram  corporu  fiptram  ita  noaiiiitt :  nam  (ea* 
«fus  eft^  wkaroM  pifoeai  huoc  nomioari,  ^tmilam  U* 
tum  fpadum  oceupa  tn  wcumfufo  airci  quod  confeauens 
»eft  ro  Uioi  atfue  ampioi.  Seneca,  in  qumto  Naturaliuni, 
•ih  tnpiix^^^  venit,  koc  fuo  ckcumdau  fumus  fpatium.ti 

Casaubonvs.  —  In  eamdem  fere  f^teotiam  vocabulum 
iftud  interpretatus  erat  Dalecampius ,  oh  rotundam  S^  latam 
ffftram  fua  amkiuntur:  quem  fecutus  eft  Viilebrune»  fic 
itddens,  vu  U  contour  di  Uur  formt.  Quod  quidem  fi  dt« 
cm  voluiflet  Athenaeus ,  novo  utique  &  infolito  more 
Afturus  erat.  Nec  vero  niinus  nove  diQurus  erat ,  fi  kw\ 
T«S  ^pifyprff  pro  eo  dixiflet,  quod  alifts  Graeci  «ctT^ 
i^oX*^  dicunt,  10  ^ft,  fer  txceUtntiam;  quod  GesiiERUS 
ftamerar  pt^.  296.   Mthi  ifta  verba  «Ilt^  rmi  irt^lx**^^ 

Iiiane  id  fignificare  vifa  fum,  quod  in  latina  verfione  po« 
tti«  jwmiRc  a  toto  gtnere  petito  :  nempe  AUxandrini 
Mmen  9KeLra!^  «  quod  generaU  eft ,  &  de  tota  gtnert  latorum 
jnfanm  intelligendum  videri  fom^t  ^ /igUiatim  coracino  trU 
Mant;  taoiquam  huic  proprium.   Sic  rb  'wtftix^w  apud 
Ariftotelem ,  Metaphyf.  V.  %6.  idem  valet  ac  t^  mUaov 
&  %km  T^  yi99C :  quia  fcilicet  ( ut  Por^hyrius  ait ,  Ifag. 
ci.)  T^  yiff  iHLtS  «'fff <viir  mr  r\  U9'  «pt^.   Pariref 
I  apud  eumdem  Ariflotelem »  Rhetor.  lll.  5.  ubi  ait«  «^  emeit* 
inam  tocutwntm  pertinere  ri  rcif  Ifittc  MfAawt  ktyaf ,  lutl 
y*  7Mr  wiftix^vat ,  minus  rede  (fi  quid  video)  &  pror* 
fus  contra  iermonis  ufum ,  imerpretes  r»7f  irtftiyw^*  in« 
txS&ijffxnx  aucumbcudonibus  ^  circumfcrip&onikusx  cum  lre/bi«« 
r«  ^fil^orT*  dizerit  Philofophus  nomma  gentralia^ 
generalem  quamdam  rei  notion^  exprimentia ;  cjuibus 
opponit  rk  ititt^  propria  nomina^  id  eft,  piagis  definita  at- 
que  determinata »  quibus  ez  ufu  fermonis  ea  res  de  qua 
aginir  ab  omnibus  aliis  distingut  folet.  Sic  &  faepe  aiibi 
apud  Phtlofophum  ^  velutt  Topicor.  lV..i.)  disrinf;uun'« 
tnr  &  opponuntur  inter  fe  r\  yifif  Ik  rh  iXior.   Iraque 
eoloco,  quem  e  Rhet.  III.  5.  citavimus,  pioz  deinde  ait» 
vitiofo  illo  dioendi  genere  confuko  uti  folere  vate<;  quo* 
niam  non  tam  factle  erroris  convinci  fe  poff»  intelligunt* 
fi  tik  y  crfr  Atyov#'f ,  id  c&fji  verlfu  utunturgentraOorihus. 
Eodemque  modo  apud  noftrum  Deipnofophiftam,  a^jrl  ro3 
I  ^^ix^frtf  intelligi  poterit  k*rh  rw  «vpitfx^rTor  hfifutrtt^ 
<  I  nomnt  gentrali.   Denique  eumdem  uium  illius  vocabuH 
bod  obicure  Hefychius  dedaravit »  ubi  UtuiKrtit^  inter^ 
Animadf.  VoL  IV.  V 
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pretatur  t^  m^x.'r,  irret  yifuif:  &  nfpifftTix«T«p«y,i 
^«yixirrffpov.  £t  Lexioon  mstuin  a  Bielio  in  Notis  ad  He- 
(ychium  citatum:  nffpHATiftir.yiriA^r»  Tb  x«tiA0V»  «r< 
Tflt  Tif lAtfftjStfrfr ,  j  «Tfpf f p^or. 

ADCAP.    LXXXIL 

KvTprror.  Cypjinus  9  notum  nomen  pircis  eius«  quem 
carpiontm  vel  carpam  hodie  vulgo  vocamus»  Qui  fcriptu- 
ram  Kv^-pictrW  primus  huc  invexit  librarius,  is  Do- 
fioris  ecclefiaftici  nomen,  quod  ipfi  familiarius  erat,  cuai 
pifcis  nomine  confud^t.  Mendofum  illud  Kv^-pictr^r  & 
deinde  itvcrpi«rbr  quum  tenuiflet  Casaubonus,  monuit 
dein  in  Animadverfionibus :  nScripta  ledio,  Kv^-pivor 
)>aut  Kvirp?rff.:  ut  apud  omnes  aufiores  alios.a  — 
Nempe  perinde  &  atuTpiVor  &  wu^ptvof-  ( penultima  tamea 
femper  produA^)  fcribitur  apud  alios :  apud  Nofirum  ve- 
ra  hic  Kv^prrer  &  dein  twwfim  dedit  ms.  Epit. 

TSp  ff^^uA^kym  Xflt)  eiVer,  ii  'ApifToTiAiir  irropu  ,  luM 
01/rtfVf Aetf Tiic,£r«  T»»r  tl  yhSTTW  ^i%  i»^  t£  rTefxct- 
Tf)  ctAA*  y^-b  Tb  ^rh(AA  R^itTifTcef.  iiPlane  ypi^lu 
Mvidetur,  quod  de  cypriniUnpia  fcribiturhic,  T9r  /i^Attlr- 
i>T«tr  evv  v^b  t^  ffripiaTif  ItAA*  u^-b  t^  rrhfJtA  jiiM,rnrAL 
II  Si  de  lentQntia  ex  Ariftotele  non  confiaret,  remo  ifta 
nquid  fibi  velint  facile  divinaret.  Antiauiffimae  membra- 
n nae nihil variant.  In Epitoma  Ac ,  et)^  wirb  «-ToftetTer, 
II  oIaa*  ihr^h  T^  fT6ft«  itfitT.  quae  non  displicet  Iq/flio.  £A 
nautem,  Unguam  vir^  0ToftfltTer  xf itTtifiatf  ^  quod  clarius 
npoterat  dici ,  habm  Snpuun  in  ort  fobuam  :  AfAvftsrvr  ir- 
iitW  ^ToftfltTer.^SedAthenaeus  f-To^At  improprie  appellat 
nfupcnonm  oris  parum^  palatumy  cui  lingua  fubiacet.  Sic« 
II  virb  Tb  0T4/btflt  Ungjuam  itf itT»F<rfi|ti  t  pro  ^%f$iiim  itv^  r\ 
p  cr.ifJUi  ,  Ungjuam  haterc  adpalatum  affixam»  Utrumque  par- 
iiticipium  eft  apud  Arifloteleoi;  c|ui  inter  alias  linguae 
ndifidrentias  hanc  quoque  ponit  libro  1.  Hiftoriar.  [cap. 
nxi  fub  iin.]  &  libro  etiamlV.  [cap.  8.]  pifcibus  qui- 
nbusdam  [jmmo  vero,  non  quihusdam,  fed  ommhus'}  tri- 
iibuit  linguam  irro^in  itfltf  ev«  k^jroKthvpiim.n  [Similiter 
lib.  11.  cap.  10.  *OA&r  f^cir  yk^  ej  fx,0^fr  kxMiAtiSii  nAt  eyx 
ct^oAf Atr/Aomr  fx^vfi  T^r  ^AMTTfltr.J  wAthenaeus  hoc  di- 
iixity  h^ertUnguam  ^^b  fr^flt,  ob(cure  nimis :  qui  tamea 
»  videtur  philofophi  verbis  ita  locutuSi  ex  aliis  libris  quam 
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ffquos  habemus  hodie,  et  qutbus  multa  nofter  muItis4o«' 


SAUBONUS* 

Nusquam ,  ^uod  fciam ,  in  fcriptis  Ariflotelis  hodie  ex« 
ftamibus,  cypmus  vel  m  camivons  pifcibus,  vel  ^^  &yg^' 
Shtts  numeratur.  Sed  videtur  hoc  in  alio  opere»  oe  Pnci«* 
bus,  legifle  Athenaeus;  &  utrumque  verum  eft,  &  griea^\ 
tim  vivtn  cypnnum ,  &  cami  vefa.  Nam ,  camlvofum  effe  / 
immerito  negavit  Rondelet  apud  Gesner.  pag.  ^ioextr/ 
noaniG  herbis,  muco  &  luto  vefci  contendens*  Noftrates' 
quidem  pifcarii  carpas  in  pifcariis  ffequenter  ptfticuloriim' 
quodam  goiere,  quod  ingenti  copta  apud  nos  capitur'^| 
Dutrire  faginareque  confueverunt :  quo  pabulo  utens  hic 

Itifcis  ad  eximiam  molem  excrefcir.   Ex  eodem  depei^dico/ 
ibro  dudum  eft  id  quod  de  Iwpia  eyprini  fubiicit  aufiorr^ 
Kod  quidem  ^uo  pado  vel  ipie  Phiiofophus ,  vel  noftet^ 
ilologus  Deipnofophifta  dixerit,  haud  fane  facilem  ha*^ 
bct  etmicationem.  Qualia  nunc  quidem  leguntur  verba^' 
vix  tjllam  interpreutionem  admittere  videntur.   Quod  iii 
codice  Hoefcheliano  Epitomae  Cafaubonus ,  pro  M  f^ 
rryutn ,  reperifle  fq  wl  ^hfAurtf  teftificatur;  id  lied 
quid  nos  iuvet  video,  &  in  vulgatam  fcripturam  i^\  r^ 
rrhfinTi  cum  editis  &  ms.  A.  fine  ulla  vanetate  confentic 
praeftantiffimus  aliooui  nofter  codex  Epit.  Iftud  quidem  ^ 
it^*u4rb  T^  ^huA^  naud  dubie  id  fignificare  videtur  quod 
in  verfione  poiui ,  fid  poft  os,  vei  pone  os  ;  id  eft ,  in  imd 
^  poflrema  oris  pam ,  aut  ta  pafte  ubi  definit  os.  Quod  ipfum 
inHift.  Anim.  II.  10.  ita  tradidit  Philofophus,  ut,  poft^ 
quam  dixtflet ,  ItAflK  A  \yho%i  ct««ri«J^w  aa)  w%  kir^KtKy^ 
l^im  iy^cv^t  rhf  yhSirtty  ^  fubiiceret,  ifrioi  t^  taijl^a9 
^cTof  Jt«)  ktt&fBpeirov  rlf  rhnt99 ,  (mi  'iyKhi909ri  &^t^  r\ 
vil\ef.  Quae  verba  vere  (ut  mihi  videtur)  &  luculenteir 
vbeod.  Gaza  fic  latine  convertit :  Cum  enim  pifcts  omnind 
ffineam  nec  ahfolutam  continent  Unpiam ,  tum  vel  maxime  non^ 
nuUi  adeo  laevem  indlfcretumque  eum  ipfum  linguae  trihutum 
locumfoniuntur ,  ut  nisi- admodum  lahrum  diduxeris, 
nt  vtftigium  auidem  Hnguae  ipfpicere  queai,     In  Graeco  pro 
tytAfmri  videtur  hAxhl^om  legendum  :  in  fimiliimo  au- 
tem  loco  De  Part.  Anim.  II.  17.  fcribitur ,  Stf-Tt  kkf  /uh  ti^ 
r\rt^  fTiAAin»,  m  q>«^f^4i  iMmiAc  rovro  rh  pLooior^ 

•       ^  V  a 
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(t,  talem  efle  inry^n/i^  pifceimerioremoris  fonnsBii,b 
talemaue  linguae  o^e  iiiam ,  uc  in  imis  faucibus  aegre 
4ignoi€enda  haereat,  propria  quemque  obfervatio  docere 

Eotefi*  Quod  (1  igitur  in  illam  fenientiam  accipiamus  ver- 
a  AAA*  vTrl  7I  ari/xM,  exfpe&aiTes  initio  aliquid  10  hanc 
fememiam,  non  in  antmon  oris  psrUp  vel  (altem»  11011  ia 
ipfo  orc  ;  quod  GnTece  fimpliciter  fic  poterat  efferri,  «vc 
§9  rf  ffrifiATi»  Sed  fiquaerimus«unde  tandem  lAud  «vx 
i^^  7$^iluLTi  arripuerim  librarii;  debuerant  iUi  fortaf- 
ie  fic  fcribere,  w^  ^^  T^y  flvf«ybr  fvelflvx.  ^^  ''^^ 
oi^Aff)  if  rf  ffTi(AATt:  (id  eft»  nonfub  paUto  in  ore^ 
adeoque  non  in  anuriore  oris  parte:^  &  per  errorem  omif* 
ia  fiierit  voi  ov^br  cum  vocub  praecedente  fe^uente- 
^ue.  Sic  quidem  De  Part.  ^nim.  fib.  11.  initio  capitis  17. 
ait :  'Tirl  &i  T^f  flvp«r^r  b  t^  wripMi  i  yhHjT*  r^ts  {#«1^ 
^lffTi'  Totf  fdif  irf ^flFr  avsX^y  ifiolmf  irSst ,  rpJf  l*  ih?<us 
ftirflfujtfr.  Nifi  fortafle  (quae  fimpliciffima  medeodi  latio 
videri  poffic)dicendum,  v^^,  ut  perfaepe  ali^,  txiwl 
^orruptum  dHe,  fcripiumque  oponuifle  8  9-)  t^  rrflfu(« 
Ti ,  quod  idem  ac  sr  t jS  rripuLTt  valeriK »  cuius  tamea 
Ufus  praepofltionis  M  cum  dativo ,  pro  if ,  vereor  ne 
rariora  reperiantur  certa  commodaque  eiempla.  Pro  ifla 
fententf a commode  didum  foret,  iv)  tov  ^TtfAfltTflff 
Conf.  Lexicon  Polyb.  p.  239.  num.  a. 

Mireris  vero  quid  fit  quod  dodiffimus  GESMfavs,  (p« 
)xa*)  poftquam  monuic  ninepte  difium  &  depravatum  ap- 
nparere»  quod  vulgo  hic  fegitur,  Titr  n  yhirT^  wx, 
9  vrb  T$  €ri^Tt ,  aUa'  V4rb  rb  rr^ut.  xIxtvtai  u  haec  fub- 
iecerit:  »Legi  ppterat,  l\f  il  ykDhrnf  flv  xat»  ifrf 
nrripiitirt^  iUJC  ivkf  rl  ^HfAA  xiKTnTtu»  Hoc  eft,  lin^ 
peuam  non  in  inferiore  parte  oris,  fed  fupcriort  kakti*  a  — 
^^pe  in  animo  habuerat  vir  dodus  illa  Ariftotelis  verba, 
tx  Hift.  Anim.  IV.  8.  'Aa\*  hius  T^y  tyJiMtf  i  oifafit  irri 
MKntnf,  •T$f  rSf  ^QTf^im  if  (delenda  otiofa  panicula 
if  )  Tflfr  JivirpiVfltf '  im  rtSs  fi  i  ^iuvoypLifQts  kxftfiSs^  Sf^ 
%%tf  rmnwf  slftu  yhirr^.  Id  eft ,  Gaza  interprete :  Pd^ 
lasum  ttonnullis  pifdfyu  camofum  pro  lingua  eft,  vttus  inur 
fiuviatiUs  cyprino  i  ita  ut,  nisi  diligenter  infpexiris ,  Knpta 
id  ^e  vidauur,  Ifta  igirur  PhiU^ophi  verba  Gesnerus  eic 
ingeniofa  quadam  coniedura ,  ( quae  ei ,  ut  ex  praece" 
dentibus  ipfius  verbis  intelligitur,  ipfi  etiam  naturae  ob- 
ler^atiofie  confirmari  videbatur )  ita  acceperat » ouafi  aks» 
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ive  ntganmie  T#7f  rMWfiffoif  iuif§fiSf  ille  fcripfii^.  Quflii 
n  fencenrain  nuper  etiani  eadem  Ariftotelis  verba,  prae* 
;untibus  nonnullis  veniftis  graecis  codicibus  ft  vectilUffv 
no  ioterprete  latino^  adcuraciffimus  Camvs  edidit,  5^ 
rwf  fiif  ^M^rovfAimf  kKfi^Sf.    Quae  ft  vera  fcriptisrt 
eft,  non  tam  ita  interpretanda  erat,  ut  vir  dofius  ^Kci 
reddklit :  niMt^noins ,  c»  fnfant  stun^n ,  cn  vmt  que  ciitk 
paitii  W?  vaitahUmini  liur  lanpu  :  quam  cum  Gesneroia 
hanc  fententiam  accipienda :  ita  ut^fi  ftthuSui  rtm  aif&ma^ 
ms,  (id  eft ,  fi  Rnguam  non  tam  ex  ngura  &€onfohiiiA 
tione,  aut  ex  loco  ubi  pofita  eft,  aeftimaveris,  quam  ex 
iioc  quod  fit  ea  pars,  quzfaporum  finfu  adficitur  antmal») 
Aaec(nempe,  haec  carnota  fubftamia  quam  io  palato  ia 
fupenore  oris  parte  habet  cyprinus)  vtri  Hngtia  U£us  ph^ 
fds  tjpg  vUtatur.  Quae  quidem  fententia  quamquam  nec 
per  le  abfurda  fit,  nec  a  reliqua  dtsputatione  ab  Arifioteir 
ibi  tnftituta  prorfus  abhorrens  debeat  videri ;  tamen,  fi  sttl 
totao)  coirnexionem  confecutionemque  orationis  curdtJu» 
advmeris  antmumy  vix  fieri  poterit  quin  fufpedam  ha^ 
b«s  iftam  fcripturam  Tott  filf  ^nt^,  &  verifiimain  pd- 
tius  vttlgatam  roTf  fii  rjcvr.  iudices»  Quo  accedit,  quod 
eadem  vuljaHs  fcriptura  eisdem  yerbis  ui  alta  parte  ope» 
niffl  PhSoiophi  repetatur»  ubi  de  tentanda  emendatiooe 
fih  pro  fth  ne  cogitari  quidem  nllo  pafio  poiTe  videtur. 
S€Xcetlocoiamcit.DePartib.  Animal.lL  17.  poft  aiiairZM- 


'«xovfitrof  Mv^fifoi'^  »^0  foKoit  roif  fi  i  ^Kowovm  Jlxpi« 
KffyKSmLt  Jfx«r  Tet»rf.  or  /*  ix^f  ^f^  fiff  ^lfHfU^ 
ttf  ahkv  iyovsi  fihy  ov  ^Ai^i  F  iyju^t  riv  hififmff» 
*tif  >XttTTivf .  Qnibus  inter  fe  collatis  firtfs  adparere  vid^ 
lur,  dixifle  Ariftotetem  :  cum  cyfninut  pifcls  it  torttm  Jtt 
mniro ,  qni  hrtvim  ojffeam  Unguam  tn  pojirema  adeo  orit  patte 
i^upami  Jaudbus  affixam  nabtnt^  ut ,  nifi  vi  Aiucas  uth^ 

Iqtnn  &  indfione  radd  axhpttorem  rifium  efficias)^  nt  con^ 
pid  ^uidan  lingua  pojjit;  indifa&um^  ut  vttiao  hominis,jii 
oon  fatu  curau  id  quod  rts  tjl  ohfervaffcnt ,  faJfo  patent ,  fuh^ 
j^niltfm  ittam  camofam  molUmqtu,  quafn  in  fuperiort  oris  partc 
tt  pctUt»  hahit  cyprinus,  tfft  ipfam  Rngaam  htuus  pifcis  ,  ntc 
^n  aham  Enguam  hahen.  umdemqtie  fententiam  eumdeih 
rUlofophum  in  i&a  opete»  qtio  Athenaeus  ufus  erat^afii^ 
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if  uibasdam  yerbis  tr^cKdifle  probabile  eft  2  qoa^  verba  Giin  I 
.^b  Athenaeo  hk  prolata  euent^  a  librariis  corrupta  func, 
Jff^  vel  ita  corrigi  d^b<^unt  ut  fupra  dixi,  vel  in  hunc  mo» 
^um,  (plaoe  contrarium  ei  qui  Gesnero  placuerat)  0v« 
§^ave^  $9  rS  ffTQfdMTt  ^  id  efl ,  /10/2  w  /uptriQre  cris  pof 
40.»  fid  ur  infiriQre  &  €(t  qiidem  pafitrion  partt :  quibus  nimi* 

{MP.in  verbis,  faUae  vulgi  opinioni.  id ,  quod  vere  r^ 
abet,  oppofuepi;  Philofophus. 
..    Aa^m  /*  «utW  <p  t^i  h^if.   Sic  codex  mstus  uter- 
oue;  muko  <;oinfnodius  quam  quod  vulgo  editum  erat, 
f  «  V  T  9  V  f  io  pturali  numero. 
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Hei&teU  CoBii ;  nempe  marini  potiffimum :  (Gallice  Goih 
jeons  dtm(r^  aut  BouUrpts:)  nam  6e  ffuviatUiha  nonniii 
^i^np  verl^o  memoratgr  extremo  capite.  Quod  oAiy^Tpf^ai 
^in^verfione  omifit  DalecampiuSj  cafu  &fium  videtur,  noa 
'confulto ;  Graeci  quidenA  Jibri  agnofcunt  omnes :  &  vi« 
jdetnr  hhtyor^S^w  dlxiffe  Hicefius,  praefertim  quod  pani 
efTent  pilcicuH;  (conf.  Rondeiet,  apud  Gesn.  p.  39sfub 
jaxu  &'  fq,)  contra,  flavefienus  Tfofptfitiri^pxfs  dicit,  ob  nw 
.ffihudintm.  Nempe  »  flaveicentes,  maximi  funt ;  minimi  al^ 
pbi;  mediinigri:»  ut  ex  Rondel^tomonuitDalecampius. 

TfoqnfjniTspot  i^h  $i(r)  edidi  fide  codicts  £pit.  quod  ma* 
m^  placMit  quam  rpor^tiMTffoi  Tf ,  quod  hsibent  edd.  ne^ 
^\o  an  praeeunte  ms.  A. 

j^  }^oviinvioi  t*f  if  *AAifUTix$,  nMouf  «tuTevr  xtiAtf'.  »0b* 
jfCcxv^t  Deipnofophifla,  M,u^of  illum  pifctm  tfft  appdlatm 
,wa  Ni/MENjft,  Quo  pertinet  gloffa  Hefychiana.  K»b, 
^x»i8«Qr.-[immo,  Kt»Mf.]  Fon^  Ki^ot.a  Casau^onus. 
.  -^  Rede  vero  Suidas,  licet  vage  nimis ;  KStot^  e}iof  i^^cu 
Jnde  formatum  diminutivum  xAiAeipioF  vidimus  apUd  No- 
.  ftrum ,  III.  105.  f.  fi  modo  verum  eft  quod  ibi  conieda- 
Immus.  Ni^HENii  verfum  h.  I.  praetermifit  Epitomator. 
J^ro  ioinp  vel  f$ini  quod  extremo  verfu  hic  iegebatur, 
'^propius  vero  Aiiiry  .tcriptum  vidimus  pag»  304.  e«  idqueex 
.A*/»K  corruptum  Q&  monoimus. 

Kct)  'Zi<^(»f  if  r$  *A^per(VTf  vJtoftoiKVfovhi^ 

Tceicc  ^tiffi,  Casaubonvs  ^  cum  ficedidiflet,  Kct)  2tt9p«r 

,11^  rf  hyfottiTiK^ .  iLoAohMfo^hvfOLt  %ttii,  monuii  dein  in 

/A(iimadv*:i?Primum;i;t\taluS;minus  placet :  sc  videtur 


«  •  « 
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citfyjiaba'  m  ex  pfinQt{M0  fequeatisdidtlDnis  huius  fini  i^ 
»mere  adhaefiffe,  cuai  eflet  prius  fcriptum  iviS  *A^^Qi«b 
n  r».  Dekide  nomen  ic«doAtiy»T/iVT«M  (quod  attendenti  nie«* 
ttdiocnter  conflabit  fatis  )  corruptum  eft ,  pro  xcrfarxi/rAf 
naut  Km^frrKvrtti.  Nam  ferendi  non  funt  qui  emendanti 
9  durro5rAUT«(i.  [  Sic  nenipe  Dalecamp.  ]  Neceffum  enim  eft, . 
»ut  ia  hac  didione  iofit  nomen  KSios :  non  edim  alia  fW 
»ne  affertur»  nifi  ut  probetur,  gobias  nominari  ttlam  kA^ 
v^wf..  Fieri  autera  poteft  ut  ex  piuribus  quam  duabus  dt« 
ndiofiibus  hoc  nomeo  Sophslon  comjpofuerit,  comici 
9ufua  licenti^.   Non  ioepte  igitur  fcripieris  x«i4otia0ta^ 
nTcUy  ^i  cothos  dtfquamant  &  lavani^  Sic  iunxit  Ariftopha* 
«nesduoilia  verba  eo  verfu,  'thv  ^A^ipimf  M^rikAt  xf^ 
au}iuiTee9-A^r«i:  ^el  miQhu^w^vrtit ^ quLc9thos  italavant 
9&  4^a  tnacerant ,  ut  iinmn  linoflytae ,  quOnim  Hefychiua 
«oieminir.a  —  Sic  iUe.  Qui,  primum^  quod  de  Sophr6<«' 
019^1  Mitni  titulo  'hypot»7tiL$  in  'AvpoMrrt»  nHKando  mo- 
nuit,  fiidUus  etiam  perfuafurus  id  luerat  ie6lori ,  fi  fimuk^ 
'  docuiflet«  (quod  tes  eft)  in  fuperioribus  editionibus  &  ir» 
ccKUcibus  ms$ti$  (non  quidem  in-Epitoma,  quaeiftavep^ 
ba  non  habet)  fyllabam  km  nonmfi  fimel  legi,  oerope  per«- 
peram  quidem  prlori  voCabulo  adhaerentem,  non  vero 
repetitam  initio  vocis  fequeiitis^  QuA  fyllab^  (  ut  confen- 
taneum  erat)  ad  pofieriorem  vocem  retrafia»  remanebaf 
priorvoxfrT^  'hyfiotArt^  ex  'A^poiMTi^  hauddubie 
corrupta^  £x  Docico  quidem  idiomate,  quo  ufus  Sophron 
erat ^i9t^'Ayft<»Tf  erat .diceodum :  fed  licuit Athe- 
naeo  »  titulum  Mimi  vulgari  vocis  form&  h  7^  'hy^tthf, 
eSerre.  Fuerit-ne  autem  idem  ille  mimus*  quem  pleniorO' 
titulo;  *n*Atf vf  7br  a7fMi«T«r,  infcriptum  vidimuslU.  86. 
i.&  VI{.  «8Sk  a«  aa  fuerit  ab  ifto  diverfus,  &  nude  0  'A- 
ypouijAg  in(criptu»,.BonJicetnobisdefinire.  forro,  quod 
idem  Cafagb.  in  vpce  neAoxw^h.  ibcundam  fyliabam  per 
•  brevefio,fcrip£t,id  £uo  arbitrio  temerefecit:  nam  ined^ 
Ven.  &  J3af.  &  in  veuiftis  membranis  per  iv  longum  t» 
icnbitur  iUa  fyllaba^  cum  quo  confentit»  quod  non  mo«' 
domox  deinde  vox  Ka»Aoirfeerpariter  per  «  longum  fcri* 
bttur,  fed  quod  diferte  etiam  adnotavit  audor  nofter,  Sif. 
cul»  iingoa  (qua  ninMffum  ,ufu&  eft  Sopuros)  gabium  pi- 
lcem  j(^0Airct  difium  efle,  non  kS^v.  Quod  ad  reliqua^ 
emendationesadtinet  a  dodilTiroo  viro  propofitaS)  neutram^ 
mihi  admQdum  proba^il^m  vifam  effe  pronteof.  Me  ipfum 
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qjMdm  haud  fertdorem  faifie  vatem  ludicabvm  ibmfle  4 
m :  fed  tentandum  tamen  putavi  id  quod  in  icbofio  fiib 
contextu  adnotavi,  K»t»9§f  !^«A«irAUT«r,  id  cft, 
gMi  in  coino  (  vel,  iff  turhido)  Uvantes.  SuDt  enim  aiii  qui- 
dem  faxatik»  gobit  j  alii  vero  in  coeno  verlari  gaudenffei. 

Kolrlf  r«S  du>N(ti|at /i  yi^ivmf  kwh  roitfy  ICar#«»p|ctr 
wf€9yhpmt€$.  n  Quod  Atbetiaeus  putat^  nomen  %utmmfi 
nprobri  ioco  a  Sophrone  obiefium  adolefcenti  cuidam,  a 
v^cotkQ  piice  du&um  efTe;  merito  id  ab  ipfo  non  affinna*» 
ntur.  £tfi  enim  iUios  fententiam  urcunqut  veddic  proba- 
irbilem,  qood  fhynnoshfrae  &  pifcaiorii  Jmus  is  adoiefeena 
nerat;  probabiliBS  tamen  eft,  a  ooihone  poculo  pemlan* 
n  tem  &  lafcivum  iuvenem  efie  appeUatum  atrf^rrfon  Ht^ 
nfychius:  KflArr*  Hrourcf^  (i^OH.u  Casavbonus«  — - 
At  nuUum  equidem  apud  Athenaeum  indlcium  video»  quo 
eolligas,  aut  petuhmtem  &  lafcivum  fiiifle^adolefcemem, 
de  quo  agitur ,  aut  probri  loco  impofitum  ei  illucl  00- 
men  fuiffe. 

Tfvyivif  r*  iwtotU$frpoi.  Pafinaeoe  pafikt^fldtaMm*  Fi-d 
ftinaca  i>ifcis«  quem  Graeci  r^vy^^m^  ideftmffmmi,  vo- 
cant»  raiae  iimillimus»  fed  hngo  ocuieo  ferraio  in  cauda 
eminente  (radium  Plintus  vocat,  IX.  48^72.)  horridus. 

jli«/ eflet  edttum ,  adnotavit  Casaubokvs;  nEptcwARMt 
nverba  etiam  hic,  m  nusquam  non«  vetuftas  accepit 
wmale.  Quid  iibi  vult  t^  x^^^^^F*'*  Gnthtatum  ea  vos 
wiignificar,  ut  placet  veterU>us;  quod  tiihU  ad  huac  lo« 
Mcum.  Epitome ,  ^AXtfJpiM.  An  verum  eft  yjtfkJ^ftosp 
»  pro  x^^P*^^^**  f  u^  gohiomm  faxauUm  podta  intelligat : 
»nam  &  gobiones  quidam  inter  pifces  «-fTfAiW  ^  teile 
»»Oppiano,  Halieut.  libro  primo.  Quid  fi  hoc  meUus  i  n^ 
m  (jik?i  kif)  nmfifl,  tt  «.  xf^9Mf)  kgerat  Gesnbrus  ,  pag. 

198. 1.49*  nuUi  ramen  adiedi  interpretattone»  x^^^ 
>oi  dedit  ms-w^.  quod  idem  iere  valere  ac  x*^^^"^  ^' 
riolatus  fum.  Variis  autto  mod»s  inteUigi  t^  ytUi^fi^  (o^ 
let :  in  bis  ita,  ut,  quod  fiexihile  aut  nnJle  fit,  id  x^thMf^ 
dicatur;  quae  notio  fatis  apte  convenire  huic  loco  vir 
debatun 

AsTiPHANis  quatuor  priores  verfus  Excerptis  fuis  10« 

feruic  Grotius,  pag.  629.      In  iine  vtrf^  3.  kmefifm  ma« 

lueram :  fed  participium  kvwifMtf  tenent  mssti  cum  edd. 

Eodtm  vtrfu ,  T^t  4«'^^'  absque  accentu  icrib^iaiur  ia 
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Maz  fed  picM^iit  fere  foler,  T«b  ^jiirrk,  habetms.^ 
\n  ms.  E».  vcro  fic  fcriptum ,  rk  '^iSrr^  quemadmoduaif 
typis  deKiibendum  curavimus* 

Firf.  2.  T«if  ^Mf  rede  cum  eifitis  tenei  ms.  Ep.  T«r 
^<Mri  refragame  metro  habec  ms.  A. 

Vtff.  5.  Verbum  irp«#0«Afir  Dalecampius ,  nefcio  quid 
Ipefians ,  in/pken  Interpretatus  erai:  €xu*ma  vero  verfut^ 
Xhftffniwf  idem  aUai^eitas  reddiderat.  Eo  refertur  Ca« 
SAUBoni  ad  ininc  locum  Aninuidverfio  ifta :  »  Lepidif* 
■finos  jiNTmjNts  verfus  non  valuerunt  aflequi  uner* 
vpetes.  Sc  ine: 

»'^bur  J4  TMT  ^nrr^Tf  hrftkfiMv  nm$i$vf» 
»*Q<  ^TjporjSctAfn^  i*  littfAsvM  T^r  r^iyj^flr)^ 
KkXkf  iyfiimrmAM9 ,  irporr/tiv/ui ,  ^Wtf^),  #01 
nnv  #fi^»r  «vrir  •i«'}  7«^^  ^tLXvptKoL 
ii*AAA«i  #'  MaoU9  m  MiC  "OrfUftiuvf. 
•Pfacet  dodis  fcrlbi  Kic  if  UtMp  ihiwf  Tel  U^s/ovr.  Ne-^ 
gamus  nos «  quicquam  efle  mucandum.  Negamus  etiam  ^ 
T^  vpori3«M7r  (in  quo  verbo  fita  omnis  venuftas)  id 
efle  qood  ipfi  putatvnt.  Senfus  eft:  Citm  in  tmemdisgo^ 
^  iihtnm  jri/carittm  ,  vthti  auQam  loco  ^  imil^mf^  aS^ 
mi  adScerw^  ut  fieri  amat  in  fora;  refpOfHSt  fcekjbts  fi^ 
jums:  Ego  vero  wf^rrttnfAl  cot  Tlr  J^«r  «vTA>r  :  id  eft  , 
auSarii  locQ  a<&ceo  aU  gobkmm  ^s  emifi  patriam:  ftuti 
otim  Phakrkh  quo  nomine  canus  tndicari  debuerunt* 
'y«r  accipe,  ut  tn  hiftoria  Attica  paffim :  nam  unu# 
fw  tii/mf  agri  Attici  Phdmm  fiiit ,  qui  &  Phakmtr 
dicebatur.  Altus  etian.  pagus  Atticae  erac  Oiryna,  five 
Otryneiu:  fed  obfcurus,  &  prae  illo  altero  ignobilis.  In<« 
(er  caetera  quae  Phalereum  nobilitabant ,  praeter  por- 
tum  &  alia  mUu,  fiiere  etiatei  gohionu  PhaUrici,  qut 
tantum  caeteris  praeftare  credebancur ,  quantum  Otrym^ 
^fo^u  ab  afiis  vincebantur.  Meo  fubiicit;  "Axaoi  J^ 
iv»A«sr  £r  httC  *OrfWf$KW.  Ftnares^  inqnit  qqi  pifcetf 
^^^^mtyfobm  hund  effe  toto  pifcarioforo  fti  Phakricosgo* 
^ts  irnndereta  oBos  omnes  rtndire  Otrymoh»%  •  Hanc  etb 
^cnim  kAionem ,  &  po€tae  menteiii,  aArmamus*  Otry* 
^  tilA»f  fic  fuit  onfcurusy  ut  e%  amiquis  omoiblisr 
fcriptQribtts  pouciffimos  lieeat  nominare  qui  eius  me« 
Btinerim.  Ego  unicum  meftioria  teneo  Demofthenemr 
iBQlta  autem  Paeailienfis  orator  de  Otryna  in  oracione 
CQotra  Leocbarenu  «  -«  Qood  rerf  6.  edicum  erat  cot^ 
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fiMtiemibtts  membraoiS)  ^ir/bti  ra,  id  teneri  utique  iion« 
poterat.  Haud  incomiiiode  Cafaubonus  ^nr)  correxiti 
rof  ad  «-porriAif/ui  referens.  Sed  perapte  etiam  ms.  £p.  de- 
dh  ^irri  fAoi»  fubkueUefio  pronomiiie  roi  ad  verbuia 
wpo^TlBnfjLt  referendo;  quam:  fcrtpturam  recipiendbin  pu« 
tivi.  Porro  ut  Phalmd  gokionts  hk  laudantur ,  (k  & 
^jmam  Pkalirkam  iam  plus  femel  laudatam  apud  Noftrum 
vtdimus;  .veliKpa|«  18 5,  f.  &  193.  e.  Erat  auiem  apMa 
etiam  quaedam  noiiSiTir «  ut  docuit  Nofler  pag.  285.  b^  ad* 
•oque^a  goUis  denomkiata.  Denique  'OrpvFiaour  reAe 
emendavit  ediditque  Cafaubonus,  conrentiemibus  vetu« 
Dls  membr.yt.  In  ms.  £f •  quidem  deeft  poftremus  verfus: 
in  ed.  V^.  &  Baf»  vero  vitioCs  rpvriffimvf  legebatur.  Euai- 
dem  poftremiim  verfum  pauUoaliter,quam  Cafaubonus, 
PalmeriuS'  inierpretatus  eft ,  nempe  in  hanc  fententiaiii: 
Quafi  vero  alii  Otrynkos  (qui  miVi  font)  venderuui  Sed 
GOttfule  ipfum ,  fi  tanci  vtdetur,  in  Eaerckat.  ki  Audorcs 
Gcaec.  pag.  507  fq* 

MiW/fMK ,  'E^f Woir.  Sac  hoc  loco :  fed  w  'E^ 
€i^  feribitur  IX.  385.  f.  ubi  eadeni  Mehahumm  verba 
vecitantur,  exceptis  ot^iiK  &  r^oJ"^  Eiiam  afmd  Har- 
pocrat.  (in  KunMr)  '£^i>  legitur:  item  apud  Suidam 
lA  \flv9 :  oec  alker  apud  Zenob.  in  Pcoverb.  Cent.  VL 
9.  Quare  &  hic  epdem  modo  feriptum  oportutife  vide- 
tur:  quamquam  piurimis.drswnatibitstitiilus  impofituseft 
a  dioroi  hominums  qui  a  civiiate  nominancur  ia.^4anii!f  niu 
mero.  Clerici  imperitiam ,  captte  truncaotis  pnorcm  ver- 
fiim  in  Fragm-  Menandri  pag.  72«  merko  notavk  Sorr- 
LU  in  £mend.'pag.  29.. 

- .    ,    .  r.  ■*      *r'      • 

.<       A  D    C  AP.    L  X  X,XI  V» 

Epmcbahmi  eclog9  flc  fcripta  erat  in  editis :  'Ev^cf- 
f$pff  H^yhiioii^^(LHvy§f  ou^  ^-tfpctrxi^^/K^^otir  ««krTfr,  brrih 
Tif  i^i  X*  ii^r4i!Tfr.«vTdvr  yj(«iA^fm  (  vitiofe  edam  x«^ 
fHff  in.ed..Ve0p,4^AiC  )  Ibi  noiavk  Casauboku^:  «Scri- 

«ptaJedi«i'5ri9|tr.x'i^Mfr«  Scribo,  evf  wtf^x^i^^'^  **^ 
«T«u,.Wrctrr^.£quicliu  o^tfrTfr  fervemus?  doricepro 
niirrSmf.y  Si  x'  «^Vi^fltrTfr  «vto^  x^^^I^^*  Culina^ 
»  verbum  w^LfU^r^ilujf ,  ^  medium  ftfian  aut  fadsnm  Do* 
nrion  itatiip «  fmmvTM  «vTJer  MpoirxiV«rrar  JUCTflt  fi- 
»X^*  AJ^xis,:Cp9g-3^<^J  7fput64«r  fuubrl«f  Tot^  w^ 
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ipfum  doricum^^pfX^^^l^^^  ^^^^^  merque  nofier  co- 
dex  mstus^, Tum  &  daricani  foroiain  k^ivAvrgf^  pr# 
vulgato  iiiffAVTgt ,  dedit  ms.  u4. ,  Veirfus  funt  trochaici , 
quoruoi  priori  defunt  ab  initio  duo  pedes.  , 
f  In  DoRiONis  verbis  redle  'jrtL^fxJ^^PTtu  pofuere 
edirores;  uhi  perperam  in  utroque  msto  dorica  forma 
V0tp^^i^4t,fr(u  exhijj^tur,  e  fuperiorr  £pi<;b^ini  edqga 
temere  hu<;  traasduda.  ^ 

NuMMNii  yerba  defunt  in  EpU.  In  fi|ie  verf,  2,  0*4 u- 
flv  a^ute  fcripfi  prae^unte  ms.  A.  cum  «smoi'  eflet  edi- 
tum^  Teaueramus  quidem  €av^^i  rt  in  Epi^n^a^mi  verbis 
p.  29^.  b.^ubi  ni&l  ex  msstis  adnotatum  erat:  fed  &  ibi 
r«tVjfoi  Tf  fcrtptufu  oportuerat^  Sic  quidem  VeQe  ^«ttf- 
^p  oQuies,  pag»,  305»  d.  &  conftahter  a^ttvpU  &  ffAvphif 
mstus  cod^.  ut^que  pag.  xz%.  c.  d.  e.  quod  &  ibi  ali* 
quOties  reiuiete  editL  Pempntrides  pifciculi,  qui  hic  noini'* 
oaiitvu',  aUuode»mfi  iflis  ex  Numeniiverbis,  noncognitu 

A  D:  icJ^P.    LXXX  V-     , 

»  ■  ♦  ' 

a .  K  u  I»  f  X  «  py^tLjpitL  |[.  Quhm  interledo  putifio  fepara« 
ta  eflTent  in  editis  duo.ifta  vocabula,  diUniiuw^  pmBum  mor 
ouit  Gesnerus  pag.  176.  quia  vulgo  iivigi  ifla  nomma 
ftvcMT  napyjtfMLs  folent.  Ac  fane  in  ms.  Epi^ims^^m  con- 
textu^.pecin  ora«  ubi  titulus  repetitur,interpi^tumpunr 
fium  video* 

'Ap^fW^Tor ,  0  T6lr  i^i^yw  'Htf^fVo^  8  Sfon^ir :  nem« 
pe  qui  e&dem  gravitate  gvbe  praecepta  traaidit »  qua 
praeGeplt  morum  aut  agri^uiturae  Htfiodus  vel  T,hiognism 
His  verbisjnifus  Gesnerus,  verfus  iftos,  qui  lib.  HL  P* 
iifi.  a.  b.  fiilfo  MifiQdo  tribuuntur ,  Arckejlrad  effe  exifu- 
.maverat* 

lilJLtt  y  niKi^itf.  »In  Theogvidis  verfibus  fci^be 
»«*rtpfius  libriSv  Hftof  fni?aos.8i  AiiVw  «Tw  ^O'?^'" 
^M</  .^^fv^  TiFPf  2iwy«y(i^oi.«,CASAUBO^y$.  -^  Com- 
moaiii^  utique  in  ynomicorum  editionibus  vulgo^H/^0^ 
legitur:  fed  pohiit.fortziireetiam,  qupmadmodum  aliis 
oonauIUs  abfoii^is  vpcibus  pro  relativis  iqterdum  utuotur 
lones,  fic  &  Tnfcor  pro  «fior  pdni.  Tenet  iftam  quidem 
vocis  form^m  boc  loco  cum  edi|is  vetus  mstus^.  In£^, 
vero  defunt  Theogaidis  verfus^  . 
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Ttrtias  verfus  apvid  Athenaeum  fic  enn  editttsr  a 

Qiiae  feriptura  iliud  .boni  habebir^  quod  pio  eo  qiiod 
•pud  TbeognideiB  mious  coiomode  vultatum  cnt  t^r*  v 
Tif^l^fAW  ct9«>ef ,  dabat  !«'#?:  quodbaud  obfcore  iii 
Ma  fcriptura  latebat ,  indeque  recepcum  eft  a  Bmxmctuo 
in  Gnomids  pag.  40.  vs.  977.  Multo  rero  ecian  coaaiac^ 
dius,  &  ad  orsieci (ermoois uTum  apciits  Srsti  eft»  qood 
in  codicis  ^.  fcriptura  continebatur,  in  quo  9iiryt  fdi^ 
ut  «v  Tif«.  Verbum  autem  xii^eifcfrj  qiioci  hnAf> 
re  minus  perijpicue  Athenaei  libn  dabont,  quam  yfwigmt 
Tbeognid»  edniones  t  quftnam  notiocie»  quive  lcntefrai 
hk  locum  tueri  fuum  poffit»  non  minus  mihi»  ^am 
Brunckio  ,  expotare  licuit :  cutus  vide  Notam  ad  L  c  in 
edit.  Gnomic.  pag.  300.  Sedtta  violentnmeftrecTCiBumt 
quod  aitfiibah  idem  Vir  perfpieactffimus,  iAfnw^tfiirt 
pro  knyoifjt§9  ponens,  ut  quodlibet  aliud  prius  tcotao» 
dum  videattir,  quam  iftud  temere  adoptavens. 

Ferf.  6.  lonicam  formam  fttttpft  ex  Atheaoa  libcis  b 
merito  recepit  Brunck.  in  Gnonncis»  pro  ^iraTr»  quod 
ibi  vulgo  legekitur. 

Ou/iT^ T<ei J^^f-rtrr  ftr Arttfrfttf /  j  &^U  s^r.  it Excer- 
f»ptorum  ail&or,  homo  Chrifiianus  absque  dubio,  uc 
1»  turpi  vetto  abstineret ,  Attico  gtaere  loquendl  iiftts  eft 
9»  ele|antiffimo ,  neque  noto  in  vul^s.  Sic  ille :  ^Ott  wfi 
MMi/tfr  K^ier  Sr  0  ^tyvtf.  Attiaita  uforparancdiffio- 
nnem  iy^iof.  .  Ariftophanis  Schofia:  fad  Nab.  348.] 
wtyfictft  mY  KttkdL^nftMJmi  ixkhovf  mt  rkt  imwyftih 
^fjLivAs  ^fkfytt  «Diet/rtAf.  a  CasaubOnus.  —  Qooniam 
in  hoc  fumus ,  videamus  quo  pado  reliaua  faoius  loci  eu 
pediverit  idem  haud  fane  indo6his  Ainenaei  Breviaior. 
igitur  fic  ifle :  ''Ort  ^fy\  nUus  iyftst  h  l  Bityftr  tt 
tM  reievT^r  niftiirdLt  vo^tu  ?mtAer  ^  tSly§  fiiKhif  rtt  «9- 
T^  4rc/B)  re^/ftf  hiftiMtttt :  [  itftkn^tdu  fortafle  debue» 
irat  librarius :  ]  fr«  ynim  q>iiri  %€tr§f  etwr  je^rrere r  ifJtim. 

E  if  r^  1 1  ff  rVA  jt  «L  <r  «ft  f «  fcpiftfper  i/firer  jtfi/rir.  CxA 
cqrrupte  prorius  vuigo  (confentiemibus  etiam  tnembr« 
^.)legeretur,  Eir'  fjfifr«  actAi^rfcb  ^ififper  &€.  idqaeoe 
Casaxtbonus  qufdem  \n  fua  editione  motaflet»  mooait 
dein  idem  in  Animad v.  ^  Fetendae  interpretibus  k  [  potue- 
Vat  adficere  » &  editoribus  a  ^  » non  erant  fordes  quae 
» inqutnant  hunc  verfiim.  Facdls  ftiit  ex  ipfo  ibote  cmed- 
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b  «datio ,  EJf  I*  Mif  r*  'hiUJ'n(A§  £v.  a  —  Equidem  nn  ^*  *Am4- 
Xii|u«  corr^ere  oon  dubitavt :  fed  £  i  t*  mutare  non  ruoi 
a&fus:  quia  poierat  perinde  ei  Ei  y  pro  Ei  >« ,  /  modo, 
Gomiptum  vtderi ;  auc  fortafie  etiam  ipfum  d  r'  tueri 
fttum  locum »  ut  Ei  oro  Ef1«  9  mtinam ,  acciperetur ,  parti-^ 
oih  Tf  autem  vim  iuam  copulativam  retineret.  Caeterum 
commodius  utique  tiV  fcribi  apud  Tbeognidem  (vers. 
971.  ed«  Brunck)  pukre  imeiligo.  Tertio  abiunc  verfut 
fto  htfjn^irtw  vel  infwkn^tf ,  quae  erant  in  Tiieogni* 
dis  itbris ,  refite  BRUVCiavs  ex  hoc  Aiheoaei  loco  /«« 
frf«n  recepir. 

i  In  Archsstrati  virf.  7«  pro  fto/A«ir,  quod  habe- 
bam  editi  ad  whnf&fJM^i  relatum^  ao/AM«  (oempe  k^ 
w^h)  dedit  codez  uterque  mstus.  OBm^  verfid  deef- 
ie  pedem^ut  fic  integer»  monuic  Casaubonvs,  ioferi- 
qoe  wTHf  poft  Tnyif  iuffit.  «nvTir  rede  cum  editis  ba- 
bet  ms.  £p.    Perperam  wknyhf  jns.  A. 

Ftrfmt  t%,  am  quatuor  fiquentthm  ac  nonnullis  etiao 
afiis,  fupra  iam  citarus  erat,  IV.  163.  d.  Eo  ledorem  hic 

ersmifit  Casauboiivs,  cum  ait:  i>De  vtrfu  xiy.  diximus 
■aiiquid  lihro  quarto. «  «-  Vide  ibi  quae  ab  illo  notata 
fuBt,  Aaimadverfion.noftrar.  T.  ILpag.  ^66  fq.  ubi  nuno 
video  five  noftro  five  typog^aphi  errore  commifliim  ef* 
b,  ut  in  fine  Animadveruonis,  quae  in  haec  verba  termH 
natur  »  Ma  vtrairo.  u  oomen  C as auboki  non  fit  adiedum. 
Coofiiie  etiam  quae  ab  aliis  dodis  viris  obfervata  &  in 
mediiim '  propofita  ibidem  adnotavimus*  Breviator,  hoc 
loco  xsv^tfr  m1  MiifMn  fcribens,  de  Uvhait  iiiorumna* 
vigioruQ»  qui  Itwtbi  vocantur»  co^rafle  videtur. 

Vtrf.  15.  §lrif  T*  kwit9Knn,rw.  Vide  notata  ad  IV.  i6}. 
Aninudv.  T.  IL  pag.  {68.  Vtrf.  17.  Pro  ifrioLf^ 
quod  faic  babebant  mssti  cum  editis,  ionicam  formam 
fpoTivr  ex  eodem  fuperiori  loco  reflituendam  aufiori 
iudicavi. 

ftm^v^wimf  ^  n^tmt /^  m)  rfv^formrH.  »Quem« 
vadnbdum  accidifle  videmus  in  Latims  fcriptoribus ,  ut 
»fi  ^uid  Graed  fuis  libris  inferuii&nt,  id  mire  deformaret 
»fcnliarum  imperitia:  fic  inhoc  aliisque  aufioribus  Gra^ 
»cis  nihil  aeque  corruptebe  obnoxium,  ac  voces  Lati- 
»  nae ,  fi  ouae  forte*  fiaerint  interieAae :  cuius  rei  exempla 
«iofiflM  Aabeoitir  Mbro  XIV.  &  aliis  etiam  locis.  Eiusp 


t     •• 


^         • 
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•iinodi  etiam  eft  quod  fequitur:  nam  jn  omnibus  anti-i 
tf quis  codicibus  (cribicur  conftanter,  rwrov  rw  \y¥t9< 
M/bitfper  -  •  -  l^vpritfK.  Vel  exercitatiffimos  in  latino- 
nrum  librorum  ledione  haerere  neicefle.  eft  in  vocerAsf* 
»/0.  Leguntur  quidem  in  Plinii  hiftoria  turfiotus:  fedqui 
91  pertinere  ad  hunc  locum  nuUo  modo  queant ;  libro  IX. 

.  f»  cap.  9.  Fortafle  verum  eft  auod  vifum  eruditiffimo  Da- 
uUcampio^  fcribendum  efle  0  virh*?etyLddmf  KfLhtvittHf^\)» 
i»piAror. «  Casaubonus.  r^  Nempe  fic  in  verfione 
pofuerat  Dalecami^US:  Hulus  pifcls  pars  efl  quam  Thu' 
'rianum  o h/o nium* Romani  vocant,  iaudj/imum & Jkavif- 
finum:  adie£lo'in  ora  fcboiio:hPlin.  cap.ult.  lib.  XXXIL 
9$Thurianum  tomum,  five  Xiphtam.   Vide  pofthac.a  — 

Tb  o^^pp  rb  99VfiA9hv  KaKov(Ag999  commemoravit  Nofieri 

lib.  VI.  p.  174.  d.  ubi  vide  norata.  Quum  vei^o  apud  Pli- 

iiium  IX.  9.,  II.  iurfio,  five  (ut  alii  libri  habent,  tefie 

.*Salpfiafio  in  Exercit.  Plin.  pag.  941.)  thurfio,  quodipfuin 

Graecum  ^fd^iw  eft ,  commemoretur  pifcis  cetacet  gene« 

.     ris,  qui  partim  cum  De]phino,  partim  cum  canicula  (i. 

'  e.  carcharia )  confertur^  de  nominis  fcriptura  apud  No- 
firum  (apud  quem  in  ^vfvitdv  confentit  codex  nofter  uter- 
.  que^cum  editis)  non  videtur  efle  idooea  dubtiandi  cauf- 
ia:  de  re  ipfa  amplior  disceptandi  ma^^a  ftierit,  quafl* 
doquidem ,  quod  Athenueus fruflum  efle  perhibet  canis  ap- 
thariat,  eodem  nomine  Piinius  integrum  pifcem,  diver' 
fum  a*carcharia,  intelligit,  eumdem  (utputant)  qaiphh 
caena  Ariftoreli ,  Galiis» vulgo  mar/ouin  vocatur  :  quam  di« 
rimere  litem  rK>ftrum  noneft.  Vide  quae  in  Notis  ad  Ari« 
ftotelem,  voce^ Phocent  disputavit  Camus,  fy.  quos  ille 
laudavit  audores.  lUudnotemuSy  poK]iflePIinium(utfae* 

Je  aliis )  falli ;  potuiffe  vero  etiam  Athenaeum «  Graecuffl 
ominem,  hic,  ubi  de  R^omanorum  ufu  agitur,  diverfa 
confundere.  Denique  videndum ,  an  forrafTe  apud  No- 
ftrum  proix^of  /us^or,  i^^^Svof  t?J^0(  fcribere  debuerint 
librarii ;  aut  ipfe-ne  Athenaeus ,  qnod  fAifot  dmt  9  nff 
(id  eft,  fptdim)  intellexerit.  Quo  pofito,  nefic  qmieai 
Graeco  icriptori  cum  Romano  iam  convenerit;  ifa  ta- 
men  haud  ita  longe,  uti  nunc,  .fuerint  illi  inter  fe  difTi* 
dentes.  Villebrunius ,  poftquam  in  Gallica  verfione  huius 
loci  fic  pdfuit:  nLes  Romatns  appellent  thurianos  cfr- 
» taine  partie  di  ce  roijfon :  a  adnotavit  in  ima  pagina  » in 
tiora  codiqis  Manufcr.  Parifini,  quem  literi  A*  ipfis  iflfi* 
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• 

9gaire  confuevit,  (ic  fcribi,  ^p^inv  8  ^otfplaf.  a  — ^ 

Quod  ne  quem  turbec »  meminerimus  codic^m.illum  (eum* 

dem  quem  nos  nu.  Parif.  B.  inftgnire  folemus)  fcriptum 

effe  ab  Htmolao  Sarharo ,   eodem  qui  etiam  altbi  apud 

Plinium  (ut  ad  Athen.VI.  274.  d.  monuimus)  fua  aufto- 

ritate  integram  vocem  Thurianum  coiitra  librorum  omnium 

fidem  contextui  inferuit. 

f 

A  D    C  A  P.    L  X  X  X  V  I.  * 

KkSfoxMt.  Lupos  interpretatur Plinius.  Ovrof , if  'A/iitf-r; 
iir^ftl,  (Aofnpitt  9h$,  Concra ,  0  u  fjtcfiptu  fcripfiiTe  Athe* 
oaeum  contendit  Villebrune;  monens  (praeeunte  Ges^ 
MERO,  pag.  510  extr.)  in  eorum  numero  pifcem  Jiunc  re* 
tulifie  Anftotelem »  Hift.  Anim.  V.  9.  quorum  ingensco- 

Sia  iimul  uno  retis  tradu  capi  foleat.  Quod  pergit  No» 
er  ez  Aristoteie  tradere»  y^S^ffAf  i*  jfx^^"'  o^t»- 
Xi  jut)  TporTc^t/ftvMV :  haud  nimis  apte  haec  veluti  huic 
pifci  prae  caeteris ,  aut  certe  prae  pluribus  aliis  generibus, 
propria  commeniQrat  Deipnofophifia :  quae  piicibus  om- 
nino  omnibus  communia  eife  docuerat  Philofophus;  ut 
fiipra  vidimus ,  ubi  de  cyprinorum  lingua  disputavimus. 

'£f  tk  vifA^T^  ZeMf  liUptw.  Rurfus  fuo  more  Zmti 
'irr^€f  ediderat  Bafileenfis  editor:  fed  veterem  fcripturam 
h.Lre(Ktuit  Casaubonus  ;  monuirque  in  Animadv*  ti£x- 
ctare  eum  locum^  Hiftoriarum  libro  V.  cap.  lo.cf 

Quiverfus,  ut  ^itrsropir ^jv/5  citatur, 
i       hafifA^  i  iriLfTmf  iy^dittf  ffo^rATo^ :  * 

is  non  exftat ,  quod  fciam » in  aliqua  fabularum  quae  inte- 
graehodie  fuperfunt;  eumdem  tamen  in  Brunckii/r/zgme/i/fi 
ei  Comico  iruftra  quaefivi.  Confentium  autem  in  poe- 
tae  nomine  ambo  noftri  mssti  cum  editis.  Caeterum  ad 
idem  argumemum  haec  adnotavit  Casaubonus:  nLu* 
^pum  ingeniofum  tjft  in  quaertnda  falute  ^  &,  ut  dicit  Athe* 
nnaeus,  iTfrovTfxor  f7vfltf  tou  hetff»ltif  iAVT^f,  praeter 
"Oppianum  libro  III.  [vs.  121  fqq.  ]  &  atios  quianima* 
nKum  naturas  defcripferunt»  probat  etiam  Cailiodorus 
"lib.  XI.  Pifceus  iupus,  ait,  artnis  femollibus  ^  ut  plumbad 
^llni  infidias  tvadat ,  immtrgit :  cuius  ut  fupradifla  reiia  eius 
literpm  diraferint,  alacer  tn  itndas  txilit,  &  vitati  ptricuU 
^gaudia  lihtratus  agnofdt.  Alcazvs  quoque,  inquit  au-* 
»3or,  ^nimpif  ^nm  «vrW  r»x^^fcu :  id  eftt  txtanftmfu* 
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ppra  fummai  afuu;  vd  fmfDenfim  &  ertSum  afiino,  inG*i 
sidias  undique  cavemem,  tugitivo  reg»  &  (acerdoci  Dia* 
9  nae  Aricinae  finilem. « 

MlA^tun  /*  U  TeU^mH  &c.  » AAcffssTMATEJiE  edo- 
ngae  initiuffl  eft  hoc: 

»M(jL^H  J^  Ix  r«/^«ff«f ,  STflur  MiJamriaatffv 
iiaftfTo^flt  tW  «I^AXor»  jut)  TVy  dsfi4r«i/«  AAgfflrag, 
nExplicat  nos  verrus  paullo  poft  Atfaenaeus.  Clit.  (Le.] 
«Scribit  etiam  vetus^Ariftophanis  interpres:  [ad  Equit. 
»)6o.]  *£r  Mixnr^  TJiir*AW«r,  fjiiyt^r^i  oi  Kifi^tuuf  hk 
wrlnf  iTMfdwrmp  hiftawf  air  Ttr  ^ecAtfftfttr.  x^^^*^  y^ 
•  «i  ix'^  '^^  >^VMt  vJ^«Ti ,  f iV  T^r  Aiftrrr  I»  T«r  ^* 
whkwtnf  lvttTpfx*^'«  a«)>i^'T#  frXalvrfurf  m^  Ttrr  Mi« 
mKtmlotf, «  Casauboki^s. 

In  eiusdem  Archsstjuti  vtrf  4.  Darticulam  rf,  qaae 
perperam  deerat  editis,  opportune  aedere  ambo  noAti 
mssti.  Vtrf  f .  BoAjBff  T*  Ir)  A^ri.  J9<>/6r,  palus  Mygdo- 
iiiae  in  Macedonia.  Vide  Thucyd.  L  58.  &  ibi  Dokerum; 
qui  pro  adferenda  axy»na  vocis  fctipeura  ad  huiK  etian 
locuffl  potuerat  provocare» 

Vtrf.^. 

kwmMffit^KmM,  furrvparTSr  wp§€htyz§  ft*  &Afttr. 
Poft  lsrT«r«r  commate  mstinxi  orationem.  Ibi  com  nul- 
lum  vulg^  eflet  distindionis  fignum ,  monutt  perfpicadf* 
fimus  CoRAT  ,^  in^iVoOf  msstis:  n  Forte  l^endum ,  tTTr* 
II Mf  jii«  A«itai r  if  XP^*  MfltA<tJt£f  oirTfr  eft  idem  quod 
nfuOitM^  irvfk  hiwrf$9  locutio  Hippocrati  fiuniUaris:  (vi* 
»  de  Fo^s  Oeconom.  in  M«Ai«ftVr  wvp : )  quam  GaUi  es- 
iiprimunt  per  ijpttufta.  [  conf.  Athen.  II.  ^4.  c.&  IIL  101. 
9C.]  Pro  illo  «rxpa«  quodrepono,  habei  in  locofiinili« 
ti«f  tii.  pag.  )as.  c.«  —  Sed  xBwrif  fimili  quadam  ra« 
rione ,  cum  alibi  paffim,  ni  fidlor»  pofitum  occurrit,  tum 
pag.  322.  d.  &  VIIL  j^S.e. 

Verf  lo.  M)i  H  irpo^A0y  roi  ^  p  k  f  Tou^or  touto  vtitHrti. 
iiLego,  MaJ^i  wf^htn  fo/  «roTf.a  Coray,  tkld.  —  Per- 
incommode  fane  ifto  loco  pofita  wf^t  praepofitio  videri 
debet ,  quam  umen  cum  editis  uterque  nofter  codex  «snis 
agnoTctt :  ubi  quidem  nuUo  pado  ferri  poteO,  nifi  Toiivr- 
Tf  abfolute  pofitum  accipias ,  fubintelleAo  pronomine  «v* 
T^,  dttm iliitd paras :  aut  nifi  vorovm,  pro  ^oiourTi,l6gas; 
dum  in  to  ocaspaius  ts. 

Vtrf  14.  liu.egritatem  {anttatemque  iUius  verfusi 


b 
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niaimeequideiii  praeftiteriin*  Prorfus  autemnibil  yariaat 
libri. 
ycffi  ij  /,• 
rSf  fi  infpdi.ftt¥  iyjhh»9  rSf  ffid-KmrtiLpirwp^ 

tn  hanc  fcrlpturam  cum  editis  conreiitit  ms.  A*  nifi  api^A 
valgo  poft  rft^armpkrtfp  miUa  ini*er|k>natur  distindio) 
quam  mi  nos  pofuimus ,  quo  itkrryp  ad  Api^ti  referre** 
tur,  donad  Iv  flt/J^dnrr  Sed  five  teneas  ibi  disrindionem^ 
Cve  toUas ;  naud  facile  diieris,  quaenam  fit  naturaliB 
verix)rum  iftomm  ftru^ra»  &  unde  praefertim  pendeant 
iiii  eemtivi  rSt  ^itfAimp  l^iitttf ,  niii  fortaiTe  ex  fequen- 
tedeinverfu  huc  quodammodo  trahi  fuWtelligidue  poi&t 
9thKkf  UtAf.  Satis  cominOdum  foret  i^irf  ^TH/xorcrt 
quod  ffls.  Ep,  habet ,  ut  geniti vi  ifti  ab  tpfo  hoc  nomine  in^ 
rrifMfif  pMderent ,  &  ad  verbum  hfMitAi  inceiligeretuf 
accufativus  «vrour.  Sed  ficrurfus  difficultatem  movebac  vo< 
«firroi*:  nifi^Tftf^Tn/bioFtr  poffit  veluti  quoddam  fubAantv- 
vum  nomen  accipi,  cui  tamquam  adiefiivum  iongatur 
«pirrof ,  ut  'Afitroi  iTi^rniAOftf  valeat  id  quod  gallice  di* 
ceremus  ks  meHkurs  connoiffturs,  Sed  poteruht  etiam  ge* 
nitivi ,  T£y  H  'irtrpAiuf  &c.  intelligi  per  ellipfin  pr^epofi* 
tioDts  m\  aut  htM  pofiti^  hoc  feri(u ,  Quod  ad  iilos  plfcU 
fulos  adnntt :  qua  ratione  percobiihode  tocum  fDuni  tuem- 
cur  fcriptura  imrtAiiif&f. 

Po^rmum  vtrfdm ,  64«tf /vr  Tiv^tiir  yKio"x^etf  i^vo^fA,^» 
ToA^pMr»  latine  fic  reddidu  Da\ec^mp.{muttasfpechs)  ad* 
oman  parvttlorum  obfoniorum  fcitiimthtotumque  nueiaionofunu 
y^SkhnxtRX  pour  pripartr  propremtfit  nombrc  dt  pttits  piats^ 
&ttfuiu  cu  friandts  hagattuts  pSttufts.  In  ms.Ep.  eft  hi^i" 
pkrmf  hipmf  duabus  vocibus;  nec  fententi^  commodi, 
&  redamante  metro» 

« 

AD    CAP.    LXXXVII. 

K*l  ^kptrr^if^nf  J^'  if  ^lftftiZft.  Htii  ^k^icr.  if  *Wit» 
XD&.A,  cum  edd.  K*)  'Awtf-T.  «T*  'Ifr^tvu  ms.  Epit,  Vide 
G)mici  Equit.  j6d.  &  ioi  Interpretes.  Mox,  poft  orAw 
omnino  9iiyif  niit  corrigendum,  ubi  Af^ei  erat  editum 
praeeunte  ms.  4.  quo'  iii  codicie  tiitiiis  frequenter  si  Sl  n 
Aninuuh.  Fol.  IF,  X 
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inter  fe  perniutantur.    Paulo  poft ,  Ir  /i  A  « fx  r  i  <t  i  r  re-  d 
jBte  edd.  Perperam  hA^ivtus  h«  1.  ois.  A.  Idem  codex  deio 
non  minus  vitiofe  xpciri7or\  pro  xpctr/or* 

tuti  Ev^vfiCfi*  99  T trtAtf.  nNutrieum  Eubuli  va« 
nriislocis  meminit  Deipnofophifta.aCASAUB.  —  Inifdt 
circuinflex&  ultima  dedit  ms.^.  Vide  ad  III.  io6.  a.  Anim- 
adv.  T.  IL  pag.  226.  Erant  autem  Eusuu  vcrha,  veluri 
folutil  oratione,  comipte  fic  fcripu  vulgo:  fii^-omi. 
'hSf^  iLhKk  MttAflmf^  oTi  f  irfltrifotf^/cr  mM  cwkUhl 
li  'Tiviiha,  wkHLrkvU  rk  (MiLpk  ^ox^ToJ^or  rMOTir  7tfk  fin- 
Tpcer  x^P^^'"'^^^  KafipMof  Jipctr/or  cvfAtfyftfr.  Ad  quem 
locum  hae  funt  animad verfiones  Casauboni  :  » Libro 
nfecundo  [IL  65.  d.]  ex  alio  poeta  limilis  huic  locus 
ncitarur: 

nTi  «vr  a^o^A^o»;  ff«{f  yif,  f4.h  ^oMiTfi\£r, 
[         nahhk  x«6etpi»r«  — 

*»At  Iibro  oQavo  Cp^g-  3S9*^0  f>n>*ill'"na  his  exFhilip- 
itpo  comico  recitantur:  unde  emendari  debent  reliqua 
nhuius  tefiimonii,  quae  depravatiffima  fic  fcribuntur  hoc 
'nloco,  oTi  t  «r«mroW«t^  [immo  hdutnQcUf  habent  edi* 
wtiones  omnes^  Srfjut  ffnvtS",  &c.  Viri  dodi  conati  funt 
nmedicinam  fiicere  vulneri  huic  conieduris  fuis :  fruftra; 
nnam  e  libro  ofiavo  fcribendum  fine  controverCa,  2^ 
MTi  &f  QciAf  KvitC  fltpAf?.  Sic  enim  illo  in  loco  au* 
»fior:  "HJ^itfTor  tti  irrt  lut)  0  T«p«t  rf  qlutS  TeurTN  (^/- 
vhi^jrw^)  if  roTf  'Oi8iAi«tq>tpo/f  fSAfl^Mf,  lULTAffJHit^vvyr 
nct^fltrTflt  Tflt  mp}  TJkr  i<4^r/fltry  tuti  hiytn  Si^s'  Aaa' 
n  kyopttffof  tirshSf  8 ,  Ti  9vr  ykp  ijcctrir  im,   ^pfli^i^Xif 

«TOTff.  IVA  ^oAVTffAff,  kXhk  IMt«p/o»f  8,  Tlotr  Otf-lfltr  ht* 

ftKA  ApM?  rtvMtA^  ^fnriitA*  Hadienus  eaden>  verbaia 
ft  utroque  poeta :  caetera  funt  diverfa.  Uter  prior  fcripfe- 
nrity  Eubulus,  an  Philippus,  mitto  quaerere:  alteruoi 
'  11  certe  ab  altero  verfus  aliquot  eflie  mutuatum  claret.  Sed 
t»illud  puto  verius»  quod  libro  fequente  difiuri  fumus  cap. 
wxv.  [ad  VIIL  359.b.3  'Off'/fltr  Sfrffx*,  proeoquodLa* 
ntiniSy  dias  caujfa,  trahslatitium  eft.  In  ampliflimi  A/(/^ 
nfaei  codice  ita  eft,  o  Ti  ««triroff-ifltf  frffjue.  Difiineue 
» male  iunftas  literas,  o  ti  f«tr  i  Uittc  sftKAi  quod  i^m 
»eft  cum  emendatione  noftra.(c  [Ifia»  de  cod.  Mejfad  in 
1}  Addendis  adieAa  funt.  ]  i>XA»piet9-.vor,  quod  fcriptum 
fi  eft  in  teftimonio  Eubult,  nihil  ftgnificat :  fed  fcribeoduoi» 
i>X^ft>  ^vbr,  aut  ^vknov.  Hefychius:  Ilvitriffr  i^ 
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Sic  ille :  qui  de  eonflituendo  quidetn  metro  hlc  noii 
cogitareratk  Alioquin  monuiffet,  primo  verfu  non  %«• 
^€fimt  fcripeum  oportuifle,  quod  hic  cTuidem  (quod 
fdaoi^^ms.^^.  cum  editis  habef:  fed  ««ieepf/itfr,  de 
quo  diti  ad  II.  6j«d.  quodque  ipfum  lib.  VII I.  p^  3J[9.a« 
nirfus  babet  codex  Eph.  qui  hic  c^iiidem  totum  J^ubult 
tefiimonium  neglexit:  tum  vero  etiam  inteliedurus  fuif-* 
fet,  primum  verfum  noft  in  8  ri  ht  terminari  pofTe,  fed 
vei  STri  Ar  oportuifle,  quemadmodum  ipfe  pag.  359.  edt« 
drt;  vel  potius  8  ri  etr  |,  quod  &  in  mendofa  editoruin 
iibrorum  fcriptura  haud  obfcure  iatebat,  &  magis  etiam 
aperte  in  fcripturacodicis  MeSaei  (cum  qua  conientit  no-> 
Aer  ms.  A. )  continebatur.  Sic  ergo  prodibat  pfimus  vtrfus  ; 

In  vtff.  %»  nil  opus  effe  iudicavi,  ut  ex  p.  359.  verbum; 
kpntt  huc  transduceretur.  Poterat  altei^  poetarum  illud 
Terbum  adiicere »  alter  praetermittere ,  {alv&  utrobique 
feDtentiA,  falvoque  metro,  de  quo  ad  sdterum  locum  di-« 
dunis  fum.  Nam  hlc  quidem  anteuenultima  fyllaba  dimt« 
outivorum  ^n^iftA  81  rtvtihtt  reae  pfoducitur ,  quem?* 
admodum  II.  6j.  d.  &  VII.  324*  b.  G>nf.  Brunckii  Fragm^ 
Arifioph.  pag.  141*  num.  4* 

In  tttw  vtr/k : 
wKtKrkftiL  rk  (itKfik  .^txv^^ltf^  fnittif  Tirft; 
metfo  utcumque  confiat  ratio.  Sed  tres  deinceps  ped^d 
trifyllabi  parum  fuavem  efficiunt  rhythmum ,  multo  coni- 
modiorem  futurum ;  fi  fustuleris  rk  articulum ,  qui  &  alio- 
quia  alieno  loco  hic  ftare  videtur.  Quod  verp  ait  fStrlf 
TifA,  Graecumnomen  /uftin  io  latina  verfione  tenui,  cum 
incertus  effem»  pi&em-ne  muplte/i  dixerit  poeta.  quent 
»^Tif  Atticis  nominari  foUtum  fupra  docuit  Nofier;  ati 
mif&ium  illud  itiunum ,  in  cibum  adhibert  foiitum,  de  quo 
diftum  eft  ad  III.  zo6.  c  Animadv»  T.  II,  pag.  147. 

Quarto  vtrfu ,  pro  mendofo  x^ftk^uof  ( quod  fic 
quidem  etiam  in  ms.  A.  fed  ibi  nullo  accencu  tiotatum) 
haud  dubie  Gifauboni  emendatiox^^f«»  Ti/br  futt  ad^ 
optanda.  Eodem  modoiungunrurx^pifi^  &«u^</IIL  104« 
t  ad  quem  locum  vide  ndtata ,  Anntiadv.  T.  11.  p.  120; 

Subi  quod  ignorare  me  profieffus  fum,  Villebrunius  un« 
e  hauferit,  quodx^^>  ubi  de  ciboagitur,  non  mo« 

X  a 
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do  jpUctntat  quoddam  geoos  fifpificec  %  fed  &  inuJUnnm  d 
vanis  rtbus  farOum;  animadveni  interim»  a  FoESio  in  Oe- 
^oaom*  Hippr.  pag.  604  ftib  fia.  nonniUI,  quod  eo  trahi 
poffit,  adnoiatum:  nXipM  (inquit)  etiam  mufiina  dto 
vvideotur.  Chorias  btioe  dixit  Plautus  ia  Curculione, 
i»pro  ioteftiois  aut  interands:  Radkts  coniis  peratht^  db* 
mriai  omna  ddinimi)  Pari  modo  iuo^  debuifle  videntur 
eadem  duo  vocabula  in  illo  Anaxandndae  aoapaeftico  £• 
metro,  IV«  i^i.d^vs.  43. 

ubi  (  quod  me » cum  illum  trafiarem  locum,  praeterierat) 
pro  nrvfSf  baud  dubie  aut  «-ufy  aut  irvtv  fcripferac 

Eeta :  produci  enim  folitam  penultimam  vocis  wvhf^  (quod 
I  quioem  ea  verfu  non  adparebat, )  manifeftum  erat  io 
aicero  loco,  III.  104.  i  de  quo  il>i  in  Animadv.  aionui. 
Earum  nomina  parit^  iun&a  habes ,  IX.  371.  c 

De  j4rcbippi  edoga  copiofius,  quam  neoefle  erat,e 
a  nobis  dispuutum  eft  ad  VL  127.  a.  ubi  eadem  a  Dei* 
fKiofophifta  adpooebatur.  £t  ibi  ouidem  in  contextu  ftr« 
lOMi  virfum  perperam  a  me  digeftum  efle  intelligo;  &» 
quae  demetro  eiusdem  verfus  in  Animadv.  diii,  eorum 
nonnuUa  indida  velim ,  quippe  eo  me  ibi  deceptum  intel* 
ligens,  quod  in  Ait|ip«tit«f  nennldmam^  quam  conftancer 
frvdkfci/iiiGraed,  pro  hrtvi  nabuerim.  Percommode  ieicur 
ibt  vulgo«non  ut  mc»  ka)  7tvf  Kifi^iuud  i9Tf^fft/#r, 
fed  mA  A^tfMr  irttffiiir,  fcribiiur,  omiflb  ad  Kk^^ 
MMS  articulo,  quemadmodum  &  ad  yAKHif  nullus  adie* 
fius  articulus.  Unde  talis  prodibat  verfus, 

percommode  (ane  flueos  ad  metri  ratiooem.  Cuius  verfus 
fuum  eflTet  obfcurior  fententia«  confulto  eam  boc  locoy 
aegledo  <|uidem  metro ,  iftis  verbis  declarare  voltnfle  vi- 
detur  Deipoofophifta,  m)  rthf  KifipaKOf  ipnfoimf: 
ubi  ifTtfiiimf  ,  ut  a  viris  doAis  obfervatum  r-  i^tfrtftven 
vukt ,  id  eft ,  txenurans;  quod  quo  pado  iotelligradum  fit, 
txcntt ratos  lairaets  vtndi  foluos  ak  improbo  ilh pifcano^ 
iuperiori  loco  declaravimus.  Supereft  ut  videamus ,  ao 
OouiinOt  aut  quo  pafio,  eadem  ieocentia  in  ifta  fcriptu- 
ra,  quam  a  poetae  maim  proftfiam  prd)abile  eft,  mi) 
A^^fMtakr  tfrifut^  cenferi  poffit  inefle.  At  id  ^idem 
qui  poffit  non  video  fervati  iuperioris  verfus  ficripturip 
^uakm  bic  cum  editis  oodex  A.  dabat» 
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Neque  quidquafn  oos  iuvat  levis  variecas  fcripturae ,  cpiae 
pae.  itjB  obcinet,  ubi  *'£pfuutf  4rTir  filtf,  dabat  ideia 
c(>LA.  cumedd.  Illud  unum  ibipauio  commodius,  quod 
*£//bi«f  0  r  cum  accentttinantepenultima  fcrilHturv  quam 
fcripniram  tuc  ([uoque  codex  Epit.  dedit.  Taceo  quoid  Mc 
nmus»  fi(;ut  ibi,  non  piw^  fed  pTr^f  penultimi  circum* 
fleii  fcribitur  in  cod.  ^.  quafi  eflet  accufativus  pluralis 
vocabuK  plr,  nsns  :  quod  pror(us  ab  Ibc  loco  aKeniim. 
Sed  luds  fcintiliam  mi  nobis  offerre  videtur  codicis  Ef» 
faiptura  fifov:  quae  fortaffe  vero propior  fuerit ,  quani 
oliffl  nobis  vifum  erat ;  ita  ^uidem »  ut ,  fi  f<dum  acceo- 
tumutato  p*J9et;  legamus,  ipfum  verum  forfitan  exhibe* 
recenfenda  fit.  Sic  iam  nonjiw  pifcis  (id  efi,  fquad* 
nas )  nominaverit  poeta ,  fed  loios  yttkitnif  pifces  &  hi^ 
fpeuutf :  ftrudura  autem  naturalis  verborui^  in  hunc  nio- 
tium  fiierit  conciptenda »  %t  ^«vAi?  >«Afn^  rt  x«)  hif^* 
jutr.  ^f  /^porr  VAXfour  ^i  roi;,  x«i  Xjk$^Mt  kfri^mu  ' 
Et  icmentia  (|uidem  (nifi  t{noA  fquaiinarum  abfit  memio) 
eadem  mandiit ,  quae  loco  luperiorea  nobis  dedarata  eft : 
fu  gaUosqut  labraccsque  rcnJit ,  vf  nudaus  iflos  ptlU «  hos  bt^ 
t^farau  Sc  verbum  lipwf ,  quod  proprie  quidem  &  figit* 
latim  excorian,  pelU  nudare  fignincat «  hk  notione  magi& 
generaC  nudandi  fuerit  acdpiendum,  quo  fimul  &  ad  dt^ 
tra&onsm  peUts  ^  &  ad  exemiionemin^fiinorum  poffit  referri. 
Et  a  gencraHori  quadam  nudandi  tiotione  m  illo  verbo 
non  admodum  abhomiifie  fermonis  Graeci  ufum ,  fident 
fbitafle  fecerit  id  quod  in  compofito  verbo  kv^ipet  re« 
perimus;  quod  quidem  plane  in  eamdem  ftiuentiam  He-* 
lydiius  inKerpretatur :  hf^fipetf  ^v/bcreur.  Quam  inter^» 
pretationem  ti  quis  cum  Kiiftero  ( in  Notis  ad  Hefych. ) 
noo  nifi  in  obfcoenam  panem  acciptendam  ftatuerir,  op^ 
ponere  huic  poterimus  &  Ariftopnanis  &  Luciani  audo» 
ritatem.  Certe  apud  Ludan.  ifi  Pfeudokigifta»  cap.  io< 
httSif§tf  manifette  fignificat  nudare,  aperire^  revelareg  ^ 
nempt  turpia  fada,  quae  aker  teda  &  occulta  manere 
maluifiet :  fimiliterque  apud  Ariftophanem  idem  verbuoi 
kfetfip§m  partim  per  ^pe^rpf ir ,  partira  per  &VAKAKv^iif^ 
(nudan  &  expmmtn  mentm  ,  operH  hqut,^  a  glofiatoribus . 
expoficum  efie  docuit  Brunck  ad  Gcimici  Ran.  iio6. 
Una  quidem  vel  fic  fupereft  difficultas :  quod,  ob  fyila» 
bampi  in  pirW  (pel&s)  produQamy  noo  poceft  iUud  sq* 
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cabulum  tfcrtninare  iambicum  fenarium.   At  e&dem  diffi-  « 
ciikate  vocabuium  phM  premitur ,  quod  &  ipTuin  penul« 
fifflam  longam  habet.    Cui  incommodo  medebimury  H 
transpofitis  verbis  legamus, 

^  ^  Si  ^dL  pf r«y  iifmf. 

A  D    C«A  P.    L  X  X  X  V  I  I  L 

A  A  T  •  r.  «  A^iir ,  opinor ,  verae  Graeciae  fuit  incogni- 
9tus:  &  id  nomen,  nifi  feUor,  vel  Italicum  vel  Aegy- 
nptiacum.a  Casaub* 

ArcHBSTRATX  virf.  I.  if  ^lr^hiif  irphvtMfqi,  in  ItaUal 
arhoMus  ahundanu.  Subtnde  iilud  epitheton  Italiae  tribu» 
tum  obfervare  licet.  Etiam  Hifiorianim  fcriptor  Appia- 
nusfif^vAef  Italkm  diiit,  de  Beilo  Annibal.  cap.  ^8. 

v$f*  A  MalimVAJcfrrf  r.  Plato  in  Mino^  T«  VL  p.  129 
nfq.ed.  Bip.  irirtppf  rk  ^AtiW  SfAiwrr«  jS«pvTi^  f«^i{«- 
»T«f.«  CORAY,  in  Notis  msstis»  •*  .Aptius  utique  huic 
loco  verbum ,  SXxfir :  de^auo  conf.  Lexic.  Polyb.  pag. 
M}.  n.  4.  aut  iiyttff  quod  habes  VIIL  331.  b. 
.  ri  tutrk  T^y  "Wr^of  ytvofiifijf  yKlanlt.  Thkftf ,  Pllnio 
filurus:  de  quopraeteroesneruffl,  in  voc  Gianis^  viden« 
dus  Saimafius»  Exercit.  Plin.  pag.  739  fq. 

fiftt  n  ««)  rovf  M«  I fl»  T «r  xd^ev/iAfVovf.  A  fingulari  •  ^ 
VUtefmtt  cuius  pifcis  etiam  meminit  Stephanus  Byz.  in 
VUuSrat.  JUd.  tia\  /i  woKKoi  ^tfi  T^r  Uifrof ,  ^tfovrtf 
fh  ifofutslttf  &9^  rif  kijJLttif  rnfMMontfofn  n  Verte  ifta: 
vMultifunf  maeotae  in  Ponto;  fic  diSi  a  paludc  hUtotidc. 
ttNam  ineptum  6ft  dicere,  multa  Ponticorum  pifcliunge- 
» nera  a  Maeotide  palude  invenifle  nomen :  unus  eoim 
simtfro/a  fuit.tt  Casaubonus.  —  Nempe  minus  cooimode 
verterat  Dalecamp.  In  Ponto  qmdtm  multis  pifcibus  a  Maeo* 
tidt  paJude  nomtn  eft  tribtttum,  rercommode  vero  Epitoma' 
tor:  ef  (fcil.  /btflufrflti )  iroAA»)  wtfi  rif  n^rToy  tla-i» 

NffiA«70i  J^i  tii(rtp  Ix^^^*  PoiFeffivi  nominis  ibrma 
Kff lAJitfiji  quam  habet  hoc  loco  codex  Epitomae,  nefcio 
an  fequiori  aevo  propria  fuerit.  Holflenius  quidem  ad 
Steph.  Byz.  pag.  %%u  ex  Tzetzae  Cbiliadibus  eam  citat » 
quafi  vix  alibi  occurrentem.  Quod  adiicit  audor »  ti  yt 
9*1  (Af9(io96vtt9  J^vfAfJuit «  «oAVfTn  Tiir  kvoitniAlitf  ffx^r ,  mal« 

lesfortaffe  kyttr  prp  ix^%  i^  &  iftud  ferendum« .  Caete* 
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iram,  ad  rem  quod  fpiefiat;  quod  ait,  iam  a  multls  inde 
annis  domoje  ahtffe ,  id  notandum  in  perpaucis  momentis 
quae  de  vita  Atnenaei  ad  notitiam  noAram  pervenetunrl 
Nam  ex  illis  verbis  intelligitur ,  non  modo  in  patria  urb^ 
Naucrati,  f^Atit  Alexandriat  quidem  vitam  degifie,  veruiti 
txtra  Acgyptum.  Quanam  autem  in  urbe  fedem  fortunaruni 
maxime  fixam  habuerit,  Romae-  ne » an  Athenis,  an  alla  iti 
urbe ,  id  vero  incertum :  fed »  Romat  viziffe ,  probabile  e(L 
fkftn  t^h  h  ifirm  &c.  Aniculum ,  vocabulo  ififfri 
opportune  praepofitum,  dedit  codex  mstus  uterque.  Ad« 
notavit  h.  1.  Casaubonvs  :  n  Conferenda  cum  lequente  « 
» laterculo  NiUaeorum  vifchim  verba  Geographi  libro  uki« 
nmo :  [Strab.  lib.  XVII.  pag.  823. 3  'Ix8*^«<  tF  te^  Nii^^' 

nyi^ptof  7f7»ftffuv7«Toi  f^  8  Tff  h^ifpuyxptp  Ktf)  0  ki^tnf^^ 
»TOf«  Mf  AtfTtyr,  (fortafle  ^Araf)  iul)  kxifijnf ,  (nofter 

»  «X^^jSlff  )  JKe)  Mp€K7f^f^  Mt)  J^o7p9t  f  Ktt)  ^yp»ft6f,,tv  Ktd 

i>^>pfir  MAovd-ir  ihritf-iAovpor,  xifl«p^f,  ^p/fd-ec,  xf^pcuc 

nharp€LKi»f  cT/xv^m,  f  malim  /h  Avvrbf ),  i^v^a^  ^^^^\  ^ 

^KoyjdAi  iirykhot  ^  ^«rnr  &AoAv^ov^ir  ofAo/ttr  ^eyySfJLiMou 

»Athenaeus  quosdam  nominat  mdidos  Straboni;   in  his 

nfimum:  non  enim  debetaccipi  fcrittTM£r  nomen  orifA^ct 

nac  redius  fcribunt  atii  r//xor.  —  Kempe,  accentu  diso 

tingui  nQmen  fifcii  ab  a£tSivo  ^  moauit  Eufiathius,^  adUi^d. 

|/.  pa£.  867,  38  iq.  ubi,  ^ifAof  /xtr«  inquit,  0  ix^vr  «r  i- 

lA^t  fi^  Tb  inrtiirof.  Eamdem  distindionem  fiatuifle  Cy- 

riilum  adnotavit  H.  Stephanus»  The&  T.  IIL  pag.  784.11; 

At  acutam  fcripturam ,  ori^bf « tenent  apud  Athenaeum  atm* 

bo  noftri  codices  mssti  tum  editis;  pariterque  0^1^10/  ri 

editur  apud  Oppianum ,   Halieut.  I.  170.  in  Rittershufil 

quidem  ecfitione,  quae  nunc  una  nobis  ad.  manus  efi» 
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b  AffiS^oeTor.  Ofror  x«eAffrr«f  xai  fifti:  i>Non  rniurii  i^S 
«negotiom  facitNit :  nam  certum  e^^  flfnf  fiye  fquatinad 
nneque  ^c  iiobatum^  neque  eam  appeHationem  admifte* 
»re.  In  libristamen  chirographis  hulla  omhino  varietas.K 
Casaubonus.  —  Affi^^Tor  latine  ad  verbum  Raia  iaevii 
redditur;  de  qua  vtde  Rondelet,  apud  Gesnet*  pa^.  796 
fq^  &  Camus,  in  Nottsad  Arifiot.  Hift.  Anim.  pag.  71/. 
w  voce  Afic  •«  Uffi»   Pro^  iftisr  verbis «.  oSrvr'  McAiirai  im| 

X4 
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fhm ,  i^  eft,  Hk  vocatur  ttiam  rUm,  feu  fyuaina^  baec  h^  b 
tina  pofuerac  Dalecampius :  Sauauaam  etiam  Baton^  id 
ifiRaiam»  vQCaai:  adieili  in  ori  Noc&:  nColTiumis  hic 
«eiTe  locus  videtur.u  ^  ^Pirv  quidem,  ^lariney^ttttiina) 
diverfus  utique  pifcis  ell  i  quem  feorfim  lafra  commemo- 
rat  Nofter,  pag«  319.  d.  e.  Memoratur  tamen  etiam  ali- 
quis  liifi^79f  didus  pifcis ,  quem  ex  raia€  cum  Jfuadaa 
coiru  natum  eKiftimaruqt  veteres:  de  quo  vide  Rondelet 
9i  Gesnerum»  pag,  903  fq«  &  Camus  pag.  478  fq. 

^  n^AT#r ,  S  0  9 10-  T « r  f .  9  Libro  decimo  [  pag.  411.  £  ] 
«inrcribitur  haeccomoedia  Ssi^irrjfr,  ut  apud  narpocratio- 

iiTdrf  luvfA^Xf?  ir  :So<^i^Tii.  At  PoUux  fibro  VU.C.  xxuu 
»&  libro  X.  cap.  ^u  item  Scholiaftes  Arifiophanis  ad 
vVefpas,  So^i^fltr,  ut  hic:  quo  etiam  modo  Platonem 
vphilofophum  dialogorum  fuorum  unum  infcripfifle  ao- 
^tum  eft.M  Casaubonus.    ,       ^ 

In  Pi4T0Njs  verfu,  cum  »«)  Afii^Tor  effet  edituoi, 
SDonuit  CASAU0.  in  Animadvtrfiomhus :  »  Metius  x^r  ^ii* 

viSfltTfr. « *^  Nempe  fic  veteres  libri:  fic  certe  nofler  vo%^m 
ln£^«  quidem  baec  defunt« 
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Mvp«if«f.  6f i^fKerror  Ir  t^  wifivrtf^  «i^}  tSv  I9 
"  Bfi^  XiauTf^/M^rwr.  Sic,  tr  tjI  «'iVirTf»,  dedit  ms« 
Eamdem  in  fententiam  ir  wifiTrifi  absque  articulo  edi- 
ium  erat;  ubi  monuit  Casaubonus  :  n  £x  Diogene  Laer- 
9tio  [  V,  43.]  fcribendum,  ir  t^  tlfpi  T^r.  Nam  eo  auc 
»  Aore  fui{  tUftr  fingulam  ^  quem  eo  argumento  Theophra* 
9  ftus  ediderat :  aut  pro  « .  alia  numeri  nota  apud  iUuia 
jf  rellituenda.  Extat  hodieque  inter  Theophraftropera  U* 
nbellusi  rifoi  *^Av»f  infcriptus;  quem  iUum  ipfumefley 
loaut  eius  f(TO0^<ta/bi«Tior  ^  nemo  dubirabit  qui  legerir. 
nSed  titulus  male  vulgo  concipitur  &  imperfede :  qua 
ndere  dicemus  aliquando»  il  longioris  vrtae  ufura  nobis 
nconceditur»  cum  eum  aufiorem  edemus  a  nobis  recen- 
II  fituffl.  Caeterum  in  hac  (ententia  nihil  Theophrafto  pro^ 
vprium:  nam  multo  ante  eadem  fcripferat  eius.  Praece* 
i»ptor  non  uno  loco,  ut  libro  IV,  oe  Partibus,  cap.  t^, 
iiSane  ex  his  verbis  Theophrafti,  Xi«  t^  yunifk  r^^uw  rk 
nl^Yxi^»  luU  My^  Ux^^  7\  vy^Py  venua  &  pri* 
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nmam  cauflaiii  capere  ooo  eft »  cirr  anpilUt  &  mwratnm 
yitxtra  aquam  tUutius  pojpnt  viviru^  Melius  Ariftoteles:  ov 
nykf  wAKif  ImroA  jucTtf^l^gffcvr.  Nais  quia  internum  ca« 
Biorein  habent  hi  plfces  imbecillum,  propterea  refrigera»- 
j>tionerouka  opus  non  babent,  quae  in  pifcibus  eft  inflar 
vrefpirationis:  i^irtf  ykf  vpbf  Uwtm9  n  rSf  ^yx'^ 
n^tc^  inquit  Philoibphus.  Atc^ue  haec  eft  caufla.  cur 
»  branchias  paucas ,  parvas ,  &  minus  firmas  ei%  natura 
»dederit:  quae  neque  fruftra  quicquam  facit,  neque  fu- 
»perfluuni«M  Sic  ille.  —  Nos  baec  talia  iis  viris  disoeptaa- 
da  iudicandaque  relinquimus^  qui  ex  inftiruto  fcrutandae 
renim  naturae  operam  navant.  De  vocab.  jSpeiy^iA  no« 
tavimus  nonnihil  ad  pag.  277.  e« 

^hptrtnifins  th»  iv  itifiT^qt  li^f  MopiW.  »Pro  h 
nwifAwr^  ^mtf.fjLafiwr^  invenimus  in  optimis  quibusdani 
nVibriSt  sr  tivripij^  {itiv  fiop.  Refpicit  Hljloriamtn' lir 
nkruM  ^uintum ,  caj).  X. «  Casaubonus.  -*  Diceres «  ia 
alus  quibusdam  librb,  auc  in  uno  quodam  cene^eam  fcrt* 
pturam  reperiffe  Cafaubonum,  quae  ab  eo  edita  eft,  ly 
^vT^  Ziofp  Mopl»f,  At  ea  tamen»  verum  (i  auaeris, 
nuUo  in  vetere  libro  hodie  reperitur.  Uteraue  quidem  no- 
flercodex  aistus  cum  ed.  Ven.  perfRicue  fic  habet,  iftiu^ 
tif^  Ztm9  Mop/«#r:  pro  quo  editor  Ba&Ieenfis  (cuiu^ 
exemplum  Dalecampius  in  verfione  fecutus  efl)  fr  itiiif^ 
iFT^  Umw  edidity  omifla  voce  Mof/«y.  Quoniam  vero, 
Quae  hic  adferuntur ,  leguntur  in  eodem  Philofophi  libro, 
(Hifior.V.  10.)  quem  conflanter  ali&s  Quintum  n  Pam^ 
^^juM/uNRindigetare  folet  Nofler ,  tenendum  putavi  id 
quod  a  {^fiiubono  editum  in  veni.  Conifl  Notata  ad  p.  ^04.  c* 

^itiyijM^ut  -  -  yi^%  7w  €  fJLVpalfAf  «vT^f  xaKml  Di«* 
ceres,  monuiffe  Deipnofophiflam  paulo  ante  cidipMfu» 
praepofic^  r  liter^  fcripfifie  Ariflotelem :  8e  fic  ouidem 
plerisque  in  locis  editum  in  Philofophi  fcriptis ,  mbinde 
vero  etiam  nudefAupAiM :  quod  quidem  perinde  erat»  niQ 
quod  amarinc  fere  Atrici  literam  ^  praeponere  ifti  voca* 
oulo,  ficut  aliis  multis  ab  fc  incipientibus. 

Oirrf  )^>7f«ir  Tir  «-«xm^i^  ^^*  «Peccarunt  folennia 
»iil»arii  io^^eriti  in  EPicHjtRMi  chria ,  Oifrt  >i»^i^  Tf 
*'^X^»  oirTf  [Jw^fA  fkmf.  Scribo,  ovTi  fWftufSf  r$ 
"TJL  Jfdul  quidquAm  congrorum  Ulorum  pinguium ,  ruqut  t^ 
»iam  murainarum  2  fcilicet ,  rtliquum  fafium  eft  »  aut  nefcia 

8({uid  aUud.li  Ca$aubomus.  ^  Maioiem  verfiis  partem 
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multo  felicius  curavit  Koen,  ad  Gregor.  Corinth.  de  Dia-  ( 
left.  pae.  119.  in  hunc  modum : 

0*j7i  yvyypvp  ti  ^AX^vv^t  ovri  (JLV^iviv  «iriir. 
Denique  cum  etiam  fic  ad  iufiam  menfuram  nonnihil  de- 
fideraretur,  rif  pro  n  ponendum  monuit  Toup,  ad 
Theocrit.  pag.  396.  Quorum  virorum  monitis  obfecutus 
fum.  De  vocula  rt  tamen  videndum  puto,  ne^  ubi  e«- 
phaticd  quadam  ratione  (uti  hoc  loco)  pofita  eft,  &  quid* 
4[«tfm  fignificat,  producere  ancipitem  vocalem  potuerit, 
ncut  iota  paragoeicum.  in  cvrotil ,  roi)  &  fimilibus.  Co- 
dex  j4.  ab  edita  lcriptura  nii  recedit :  Epitomator  vero , 
fuo  more ,  breviter :  'E«-/^apf«or  J^f  ka)  S«9p«r  x^^f^^  '^^ 

tlA47»r  /f  i  KfltrAfltpo^  if  r^  XvfJLfJLAyitiL,  »  Similis ,  cum 
nin  his  libris  {II.  68.  b.  VII.  314.  a.jtum  apud  Rarpo- 
i».crationem,  dubitario.  ^Opf i^ivrht  fZii,  0  hpfttMipttf.  Ai^ 
w  rfltpx^^  XfltTBt  TJpo^ifov ,  xet)  Ukkrtif  8  Kfltrfflepor  XvfifjLA' 

v^t^.u  Casaubonus. 

rf  ofhK^  rf  tuthovfJLiff  yeLKKetpltiL.  Sic  codex  ms.  uter*  i 
que  cum  editis.  Confer  pag.  315.  f. 

*kfifi0Lf  lh,if  rf  9-fpi  A<tit<T»r.  Perperam  mp}  AflUf- 
rSf  ed.  Caf.  Rede  vero  Aouciroif  penacute  ed*  Ven.  &Baf. 
cum  msstis.  Conf.  p^g.  314.  b.  Ad  Andreae  verba  ^  quae 
deinde  citantur,  adnotavit  nonnihil  SALMASiuSy  ad  Ter- 
tullian.  De  Pallio ,  pag.  444.  &  447.  nec  tamen  ad  levan- 
dam  difficultatem  multum  contuiit ,  oua  premirur  hic  lo- 
cus.  Qiliod  nos  edidimus,  f7rflti  S^  kvr^s  "irrof  vrtpt^i* 
filt  %a\  KroiKthAff  id  eodem  prorfus  modo^dedit  noiler 
ms. Epit.  In  ms.  ji,  vero  efi,  firfltr  /*  fltuTetr  «TTor  ka) 
fgript^ipiTf  'jroiKikAf :  quod  quo  pado  ferri  pofTet,  non  vi- 
di.  Rurfus  aliter  habebant  editiones  omnes :  fTreci  J^  ccv- 
rkt  lirrof  At  kai  inptptotTt  iroiKiKAt :  ubi,  ut  raceam , 
invitis  vetuftis  libris  inveaam  efiTe  (crrpturam  STTorfltr  pro 
^TTor  y  ne  id  quidem  quod  fequitur ,  icflt)  ^f pi^fptrr  ^ixi* 
Afltr ,  ifti  fcripturae  conventebat ;  nam  aut*  ^fpiffpfiat 
^oinihAt  oportebat ,  id  eft ,  ^  drciatu  variegatas ,  aut  ka) 
m^ipt^ipitt  %a)  woitihAt^  aut  nude  Tcpi^fpfrr  Ktti  ^ix/- 
A«r,  mutata  folumraodo  fede  voculae  ka)^  aut  denique 
fublati  prorfus  copul^,  ifTToreer«  ^fpKpfpfFr,  iroiKixAt*  £0 
modo,  quem  poftremum  commemoravi ,  Gisnerus  pag. 
976  med.  locum  hunc  acceperat ,  tacens  quidem  Graeca 
ycrba,  fed  latine  fic  reddens  :  n  Andrtas  in  Dbro  dt  hisfio- 
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nrum  Venenaius  eft  MorfuSy  Mt,  Muraenas  quae  tx  mare  vi^ 
-npera^  genitae  funt,  morfu  imerficere  :  ipfas"  vero  ejffe  minores, 
»  rotMsndas  ,  varias.  a  Parirer  Dalecainp :  effeque  mmores  ipfas, 
rvtzindas ,  maeuiofa^.  Similiter  Naralis  Comes ,  nifi  quod  ^ff- 
pi^«p«rr  imperite  interpretatus  eft  quafi  effet  hpL^fe^h :  atm 
qu€  fues  minorts  effe  ,  fimiles  «  &  variatas. 

^eKoal^t  fh^  iv  BnfiAiL»,    Sic  h.  1.  ms.  j4, cum eddj 

Eamdem  fcripturam  deouiffe  videtur  fcriba  cod.  Epit,  fed 

ibi  poftrema  vocalis  vocabuli ,  pro  more  illius  calligrapbi, 

non  expreffa  eft.    Caeterum  nonnifi  duos  poftremos  ver« 

fus  adpofuit  Epitomator,  fic  fcribens :  Kflt)  WUa^yi^t  f*  ir 

^vptuxf  (  five  Bn^eiMtt )  rofvrif  rt  ^fp)  etvrSf  9»0'i ,  hmI' 

itiijc^ifLkhKm  r\f  fAirk  rSf  rxjtety  /bti^fr  airaf  ti  Hrvpief 

rwTQ ,  Ki"^^  Mvnvf  ru»  wkofiopoif  iyjf^Ti  ^hpvvT^t^  rrfo-' 

Kfwwn»  kf^t  fofjLof.    Exfiant  autem  verfus  hic  citati,  in 

NiCANDRi  Tkeriacis ,  num.  813  fqq.  pe  corrigendis  val' 

gatae  apud  Athenaeum  fcripturae  mendts  fic  inonuit  Ca- 

SAUBONUs:  wln  piimo  verfu  Nicjsdri,  fcribe  [  ut  editur 

I»  apud  poetam  '\iir$)  pLoytpovt  kh.tSett ,\  non  M.  Et  in /«- 

ttcitrtdo^  ifjLfipv^AffA  melius  editiones  eius  poetaequam 

sik  jc^p  v^flttf-flc.    Itt  tertio,  iy§rKiot/  i^Atafv^A,  pro^ 

1»  rumpens  e  receptacuio  pifcium  in  navu     At  Dalecampius , 

n  i-xjtKfdoiu  vel  ixyKAtw ,  vel  nefcio  quid  aJiud :  vertit  enim, 

»  quae  t  vqfera  prognata  eft.  Audiamus  veterem  Nieandri  in-^ 

9terpreteih :  'EyArKtof^  rd^ot  rw  ^xoiov,  cbrou  ro\tt  tyVHc 

vrtHoifft  xol)  ffvKKiyov^t.u  —   Eodefll  verf  3.  ^v{nUfrtt,f 

&  f x.<ta/o(;  (  pro  ^v^nt.  &  fv  «rctf ov ,  quae  ex  msstis  tenue- . 

rat  editio  Ven.)  iam  ante  Gifaubonuffl  ex  Nicandri  edita* 

fcriptura  correxerat  editor  Bafileenfis.  Sed  teneri  fortaffe 

debuerat  accufativus  1  ^^taiov,  qui  in  corru^o  ixi^ 

Tfltf or  perfpicue  continetur ;  verbum  quidem  kftthjftu  cum' 

quarto  caiu  conftrui  poterar. 

Verf  4.  ffl  irvptof.  w ,  nulli  poft  §i  interpofitft  coniun*^ 
fiiva  panicula,  habet  ed.  Ven.  cum  mssHs.  #<  «T  hvfAof  e^ 
vulgata  apud  Nicandr.  ledione  recepit  ed.  Baf.  indecjue  te-. 
nuit  Caf.  Commodius  vero  apud  Nicandrum  in  codice  ms. 
Mediceo  fcribitur  u  y  irviAof» .  7^(i.  ^ur  ovhofitpotf 
i-Xje^a^t»  Stc  ed.  Ven.  cum  utroque  noffaro  codice  msto: 
quod  mutare  nefas  duxi.  Vide  Not.  ad  p.  ]94«  f. 
e  ' Af IfioLf  /i  -  -  4^^U  tfn^tf  flfttt  rh  ^vptttfetf  2x  V 
fjLtyfvmitm  t/jit  tpro  ix^^9  H^^  ^^'  editum,  dedit 
mstus  uterque^ -*  nAnDHsjM^  oe  Falfo  r  creditiSi  in  eain* 
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»deiii  rcm  laudat  vetus  Nicandri  interpres :  ^ri  /ft  •  'Af  e 

wTf  7^y  iv"'  ir€Lfiv€ih99  tM,T^w,  Aliis  verbis  haec  Athe- 
Anaeus:  9oil  yk^  M  mayovf  i^x^ir  fifM^teLt^  ^iA^J^ot^ 
91  T<tf  Kifitifii^if  ipwfJLUut, .  iVo/i  €ium  in  coenofis  iods  <£t- 
ffgere  vtperas  ;  auae  locafola  ameru  ati  nihil  eonun  invtmatur 
vqttitus  famu  jedatur.  lca  interpretor  Ki(ie»iiif  fpii/^«^, 
•  quando  in  omnibus  omnino  libns  fcriptura  ifta  fervatur. 
»Et  iuvat  quod  fcribit  Pliaius«  [VIII.  39,  59.]  vmwrve/ 
nannua/ami  durare.  Ariftoteles  [Hi^.  Anin.  VIIL  i{.) 
t>  fcribit ,  folas  viptras  latiiare^fuh  Jaxis ,  cum  aUi  ferptntes  in 
nurram  fe  condant :.  01  iaU  AKKoi  'i<^M  if  Ty  yif  9#Acv0V- 
9i€if'  eti  ih  iyAifeu  wr^  rkc  TCTfeef,  Pugpant  cum  hac 
nfententia  Plinii  verba:  [ibid.  ]  Strpenmm  vipera  fola  terrd 
ndidtur  condi :  caeierae  aAorum  aut  faxorum  cans.  ^uperiori 
M  Andreae  clira^dirm  opponit  Athenaeus  Sostratj  au« 
ndoritatem ;  quem  ait  cvyiMTcirtfc^i  ry  f^i^dy  id  efl» 
tffentire  cum  vuLgo^  muraenas  coitu  ferpentum  impleri:  quod  & 
vaiii  multi  fcribunt,  Archelaus,  [apud  Nicandri  Schoiia* 
ifften]  Aelianus »  [  Nat.  Anim.  I.  f  o.J  Oppianus,  [Halieur. 
"  I*  5  S4-  ]  Bafilius ,  &  ex  eo  Ambrofius ,  item  alii.a  Casau* 
BONUS.  Conf.  Uarduin.  ad  Plin.  IX.  23 ,  39.  —  Quod  fi 
carmine  fcripfiflet  JHDRSJts  Medicus^  baud  aegre  voca« 
bulum  M/EA«J^cny  tuliflem«  quo  uti  poeta  potuiiTet, 
cum  arida  ,0eriBafUi  deferta  dicere  voluiffet.  Nunc  vix  du* 
bitOfOuin  A^Kpimiiwif  fcripferit  audor^  arenosa  df 
ftrta  oicens;  quemadmodum  corrigendum  oionuit  Tovp« 
in  Curis  Noviftl  in  Suidam  p.  m.  »13.  qui  ait,  iam  a  Sca- 
LIGERO  f  nefcio  ubi;  forfan  in  Notis  ad  Anftor.  Hifior. 
Anim. )  id  fiiiffe  adnotatum.  Quum  tamen  utcumque  fer- 
ri  poffe  videretur  vulgatum ,  in  quod  confenrit  uterque 
nofter  codex  mstus,  loco  movere  aon  fum  aufus.  Dale- 
camfHus  £Awircri  corrigebat ,  nemorojis  vertens.  Caiaubo- 
num  fecutus  eft  Viilebrune :  dts  Uiux  deftru  oit  dU  fuf 
jforu  minu  lonffmsla  fumm 

A  D    C  A  P.    X  CL 

*0  II  (tifot,  mt  ^mf  ^kpirroTihwt  if  wipL^rrp  Httf  Ma- 
fimfn  Nude  ifyrifimp^  tmt$f  ed.  Ven.  &Baf.  fed  mstorum 
codicum  ledionem  reftituit  Casavbonus,  monens  infu« 
per  ia  Aoiffladv«  9  Arzstoteles,  Hiftoriarum  libro  quinr 
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ato   cap.  10.  ubi  fcrtbitur:    'H  ykp  fffjLipaifA  hA^ipufu 

[voGem  tut^iftff  omifit  in  fua  editione  Camus,  utpote 

in  nuUo  msto  cod.  reperiundam  1  n^-ofxiAor  tut)  kAivi^ 

vrrifor,  6v.  &  *0  Ik  ^fiifff  if^/xP^^^  &  i^vpir.  Pli. 

nmus  vertit,  [[IX.  23«  a^.Q  my/ur  unicolor  &  rokuflus  t 

»non,  utnoftri  omnes  codices,  0  nfAvpot  hal^pttf.  Mu* 

spraenae  marem  Graed.vocant  &  iMfpano9  &  fjLVfOf  five 

nrfc^r.   Praeterea  habent  exemplaria  philofopiii ,  xa)  t^ 

«  XfSfM  o|(EAM«p  1^^  T^  T  /  T  t;  1 9  melius  oc  verius  quam  no- 

»ArajSft«j«rlxM  yvyyf.a-*  tiA^ipti  Tiif  cfi^pttlfjiit 

(pro  eo,  quoSl  apud  Noftrum  edebatur  fit/pfltfrnf )  dedit 

'ms.>#.     Afiixf^^  babet  uterque  codei ,  ut  edidit  Ca- 

faubonus «  cum  Mirxfmt  effct  in  ed.  Ven.  &  Baf.    Scri- 

pturam  manifefte  vitiofam,  Saot  rk  ts  ,  pro  hlifnt  rt^ 

quam  cum  ed.  Ven.  &  Ba£  tenet  quidem  uterque  etiam 

mstus,  merito  ex  Ariftotelictslibriscorrexit  Caiaubonus; 

quibus  haAenus  Plinius  adfentitur  L  c.  quod  fcribit,  iof 

ftjfar  tasira  os  habtt :  nempe ,  (  quemadmodum  Harduinus 

adnotavit)  non  intus  tantum ,  ut  muraena.  lam  rf  toi- 

UA^ ,  muko  fane  commodius  opponitur  in  libris  Arifto» 

tdids  vocabulum  ifjffij^/ovtf  quam  Kttiyjeit  in  noftris: 

de  quo  vocabulo  iiaud  abfurdequidemmonuit  Villebru* 

»i,  non  tam  ad  colanm  refism,  quam  ad  cutem,  fignifi- 

careque  adeo  Luvi  ctm^  quod  ipfum  de  muraena  Plmius 

prae^cac,  lib.IX.  cap.  12.  fed.  14.  Sed  quid  inde  efficitur 

alittd,  mfi  quod  fatendum  fit,  tanto  incommodiorem  efle 

illam  oppotitionem  e  codicum  noftrorum  fcriptura  ?   De 

altera  autem  varietate  fcripturae ,  utra  fit  a  Philofophi 

manu,  9-Itvx,  an  Sfv^T^f,  addubitari  etiamnum  poffe 

vtdetur.  Caeterum,  myrum  a  muratna  non  fixu ,  fed  gentrt 

(five,  re&ius  ut  dicam^y^ecie)  difierre,  con(entiunt  ho-> 

die,  quod  fdam,  luiturae  penti.    Eftque  pifds,  de  aub 

hic  aptur ,  Muratna  myrus  Lynnaeo ,  ut  ad  Aelian.  Nat; 

Anim.  XIV.  i{.  adnotavit  Schneider. 

o7r«i  /t  airif  yifn  fv9'  oM  ykp  ol  jdh  fitxafu,  01  S^ 
ifmrvf^i{9frtt.  n  Haec  differentia ,  nefdo ,  fexus  an  fpe* 
»ciei  fit.a  SCHHEIDER  ad  Aelian.  1.  c.  —  Levi  mendi, 
VTertf^orTir,  edebatur:  veram  fcripruram  t^Ti/p/S/^or- 
Tfff  (de  qua  iam  monuerat  Corat  ad  Xenocr.  p.  152.) 
dedtt  uterque  cod.  ms.  Sic  &  fcripfit  dodiffimus  Aeliani 
cditor,  quem  modo  hudavi. 
'Apj^irrpccTior  M ,  i  'fiJ^orix^r  91  A^r«?«r«  De  elogio  ifto 
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quo  haud  illepide  hic  Arcubstratuh  profequifur 
pnofophifta,  Htdomcum  i.  e*  Voluptanum  philofopluim  no« 
minaas,  di^uri  fumus  nonnihil  ad  lib,  ^IL  pag.  58S.  a. 
De  9^TJf  fAvptfiVf ,  quam  muroimam  pium  Rooiaai  vo- 
cabam  ^  vide  nocata  ad  1. 4.  b. 

AD    CAP.    XCIL 

TAur«r  J  i  ^n^i r.  Sic  ms.  A*  cilim  editis.  Eamdem  con» 
iun£Hvam  particulam  agnofcit  ms.  Epiu  ubi  fic :  Ey^vx»- 
TCMU  /* fliuTAf »  99 ^)r  'ixttf-ior.  Inde  %ixyKmtifAf^ 
u  longum  edebatur ,  ut  fcriptum  in  Epit.  Nos  praetuliinus  ] 
%\ky^y*K%xif€.t^  quod  luc,  ut  alibi,  dabat  ms.^.  refte» 
per  0  breve ,  ob  praecedentem  fyllabam  y^  produfiam. 

€^*M^iLt ^  Sp  fJLpnfJL^viviiff  jMti  *Eir/)^«pfier  &cA 
Cz  membr.  A.  hoc  reftituimus }  quo  iodicatur ,  ab  ipfo 
Spcttfippo  citatum  efle  Epicharmi  teftimonium.  Tacet  hic 
Efit.  in  qui  omifla  haec  omnia  de  Epicharmo.  Poetae 
verba  cum  fic  effent  edita*,  oit^«pii  (iuAf  inKk^vf  xa^ 
0-fi«p/Xccr9monuitC4SAUBOMUS:  nScribe  8itx'^f?*'' 
Cut  quinobfequerer^cum  nihil  ez  membranis  adnotatum 
reperirem,  non  dubitavi.  Sicut  ipyr  pro  ipfs  dixit  Theo- 
cntus  V.73.  fic  opf  pro  epf  Epicharmus.  Dalecampitis, 
Annonyides,  interpretatus  erat;*auod  Graece  fonabat, 
Oix  hv^*  Porro  vero  pro  «-fc  <t  p  i  /  k  r  fcripfi  ^tififAt^ 

?>raeeunte  ms.  A.  Quemadmodum  piifAtfu,  dixit  Syracu- 
anus  poeta  pro  ffpLvpAtm :  fic  credi  poteft  fide  vetufti 
Codicis,  dixifie  eumdem  ftApiXctr  pro  ^putpfJ^«tr  :  nec,  quo- 
niam  Athenienfis  Speufippus  ait »  rSf  r/xctpij^«»f  mcmi» 
niffc  Epkharmum ,  mde  efficitur ,  Atticd  vocabuli  fonna 
ufum  efle  poetam  Siculum.  Vidimus  quidem  bisapudNo- 
ilrum  in  eiusdem  Epicharmi  verfu ,  ex  Hebe*  Nuptiis, 
CfiAfi^Af  pifces  fimul  cum  bocibus  ^  quemadmodum 
bic,  commemoratoSf  pag.  186.  f.  &  pag.  306*  c.  ubi  nuUu» 
cx  ms.  Am  diflienfus  ab  ^itis  notatus  erat :  fed  potuit  ibi 
€X  praecedente  voce  /SoiAir  litera  c  feouenti  etiam  nomiiii 
adbaerere.  Video  quoque  a  Gesnero  de  Aquat.  pag.  513* 
adnotatum  w  Smandcs  vocari  etiam  maridcs  Athenaeo:»  at 
mihi  quidem  nullus  iocus ,  ubi  in  editis  Athenaei  ezemplis 
fi:riptura  ifta  reperiatur,  nunc  maxime  occurrit.  Caeterum 
ficut  SPEUStPPUStfimilcs  ejffe  macnidibus  fmaridcs^dixil :  fic 

«osdem  pifces  iunxit  Ariftoteles  Hift.  Anun.  Vill.  ^a  Coof* 
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>  Gesnerum  L  c  Hefychius  vero  etiam ,  a  nonnullis  pro  eis- 
dem  habitosy  tradit:  ^iAAfifn'  ix^vi^nt  [HKfik  Sft^a.*  4 
th^  rkf  fAAifitas.  De  uiroque  pifdcubrum  ^nere  con« 
fuli  poflunt  quae  e  variis  virorum  dofiorum  icriptis  pru« 
denti  (utfolet)  delefiu  adnotavit  Camus^  ad  Arifiot.  p« 

77S.  &  p.  494  iq.  '         ^ 

Epa£N£xi  verba,  cum  uc  eflent  edita:  fffAApltAf^ 

Sf  ifiot  je«tAcoi;0-ir  xvybf  (urec:  primum,  CfjLttfi'^ 

^«  in  fingulariy  ut  confentaneum  erat,  (de  quo  etiam 

monuit  Coray  ,  in  Notis  msstis)  re^e  dedit  codex  nofier 

uterque ;  tum  iidem  codices  x  «  x  0  v  0- 1  dedere»  non  Io« 

nicuro  AtthiovcL  (conf.  quae  infra  notamus,  ad  pagj 

528.  f.^    Ad  verba  xvflf  0ur«t,  Dalecampius ,  cum 

iQ  verdone  pofuiffet  CanU  cubile,  haec  adnotavit:  nKvrbc 

nfvrct,  vel  fvrnr.  Maflarius,  [fcilicet  in  Plinii  lib.  IX.  capj 

»26.  conf.  (jesn.  pag.  309. 3  Cynojfma.   Legend,um  puto 

sixvrW  ha^fjiif:  quia  poft  coitum  is  pifcis  ferinum  quippian 

•oleat^inftarcaois  marini;  quemadmodum  &  maena  mast 

i>ob  id  didus  Tpkyof ,  [conf.  Gesn.  p,  520  fub  fin.1  id  eft 

vkifcus,  cui  nacura  fiminimus.<c  —  Ad  eadem  verba  mo« 

nuit  Casaubonus  :  »  Scribe  icvr^r  i  v  r  ee.  r.  Dofiorum  ho< 

»minum  conieduras  refpuunt  aniiquae  manus  exempla'*. 

iiria.  StA  de  verbis  Epaeneti  deliberemus  adhuc :  nam  et«- 

niam  ad  finem  libri  Lpag«3^8-fO  ^^^^  <ur«  pertinaci- 

nter.tt  —  Rurfus  ad  eadem,  Coray  in  Notis  mssus :  i>For« 

»te  fcripfit  Epaenetus  xvrW  oi^k^  (five  potius  ovpkw. 

» in  accufativo  )  ex  aliqua  pifcis  fimilitudine  cum  cauda  ca» 

ttnis,  ouam  fe  animadvertifle  vulgus  credebat.«  —  Ego 

in  xe  adeo  incena  tenui  fcripturam  f  v  r  al  ,  quam  &  editaoi 

iDveni ,  &  a  aua  nullus  hoc  loco  diflenfus  e  vetere  ms.  Aji 

enotatus  eftylicet  pag.  328.^.  tuftii  (fic,  absque  accen^ 

tu)  ex  eodem  adnotatum  videam.  Lubens  rece^iiTem  fv- 

retr,  fi  id  codex  fahem  Epitomae  dediflet:  fed  cum  ia 

illo  libro  (in  quo  eadem  verba,  ubi  p.  328. f.  recurrunt'» 

omifla  funt)  diverfo  accentu  ivrttr  hoc  loco  fcribatur, 

veritus  fum  ne  aliud ,  quidquid  demum  illud  eflet «  hic  Ia« 

teret :  itaque  fatis  habui ,  fcriptura^  varietatem  fub  con*' 

teitu  adnotare. 

'AmqMtrwf  iT*  if  *A^pe/x^  S  Bovrctxievri.  Quum  vitiofe 
if  'A^pofV  S  BtfvT.  in  ed«  C^f.  legeretur ,  monuit  Casau-- 
BONUS  inAnimadv.  nScribendumfr  *A^pofjt9»  n  BovTctAfof 
tffif  vd  if  'Ayi^iKVf  BovTAfJafi :  ut  dicemus  Iibro'VIIL 
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iicap.xtv.a  M  At  *Aypt/^  nonnifi  ex  operanim  error«| 
toroteftuin  erat :  rede' jy  ^hyppixt^  ectitt.  vett.  cum  ms.  A» 
Quod  vero  adikitur  8  h  BevTA/m ,  eodem  duplici  tttu* 
lo  cttatur  eiusdem  AtttiPBAiiis  fabula ,  pag.  J04.  b*  Sed 
koc  loco  duUtationem  utique  movere  poterat  id  quod  lib» 
VnL  pag.  358.  d.  e.  f.  legimus ,  queiD  ad  locum  fedorem 
lemtttit  Cafaubonus»  Ibi  enim ,  poftquam  monuit  Atho- 
naeus ,  B6t;T«Aivy«  effe  titulum  retrafiatae  &  inftauratae 
fabutae,  quae  prius  ^kyf^iM  fuerat  infcripta^  docet  detn* 
de,  in  JSiualionc  quidem  '£A<riir  fif&fidLttt  pifcicuios  il- 
los  adpellafle  poStam;  in  ^hy^oln^  vero,  *Ejealr«r  /Sf^ 
|tfftT«.  Quare  videri  poteft  h.  I.  imprudenti  excidtfte  Adie- 
^eOf  ut  iftius  discrepandae  imtnemor  (ic  fcrlprerit,  vA 
nunc  legitur.  Potuerit  vero  etiam  fonafte  haAenus  defen- 
di  eadem  fcriprtn^,  quod  in  ButaSant  'Exlrar  ^^A^n 
irwuet  dixerit  poeta,  ven  aureiti  fenferit  %ii«T«f  fif^ii*^ 
^«,  quemaditfodum  in  ^kyfoU^  dixerat. 

Nec  vero  difficultate  carent  ipfi  verfus  AHTiPBAttzs^ 
liic  citati :  qui ,  non  distiffdis  perfonarum  partibus ,  (  quod 
misquam  in  fuperioribus  editionilms  fafium )  Cc  editi  le- 
gebantur : 

TAt  ykf  fjLtyikovf^tovTout^i^fourrAc  m^uM 
^Avtpo^oi^kyovf  IxKf.  ri  ^f  S  9/AT«Tf 
'A^tpotjro^kywc;  ^wSf  ovr  oMp»7ro(  ^clypi* 
AlfAorCyi  raStoL  oath  %n.kt^f  ^AfjMroLf 
*A  ^iwrr  «{ror  fuclr/J^ctr  kol)  rpiyxifotf. 
jQuos  verfus  latine  fic  reddidit  Palecampius  : 

A.  Hos  fant  magnos  vifces  omncs  exijlimavi 
kftpof^o^iyovf.  B»  Quidnam  loqueris,  o  amcijjimef 
Mpm^o^kyovi}  quidita?  an  quia  hominu  iilos  comedunt? 
,  £a  qmdem  certt  Junt  Hecatts  ciharia 
quae  ijle  narrat,  maenides  &  triglides. 
Ad  vocab.  kfipot^o^ayovc  adnotavit  idem  interpres :  ii'Ar« 
ff^pet^opkyof  ^  cum  accentu  in  penultima,  homlnum  voro' 
fftor:  kfBpmrh^yoc^  cum  acc6ntu  inantepenultima,^»^/» 
iohomovorat,  Quidam  kf6pei^o<pkyovf  ^  magnos  &  pretio- 
s»fos  pifces  vocant^  propter  impenfam  qua  lurconum  & 
fyprodigorum  opes  abfumtmt.  Gesn.»  —  [Nempe  Gesne* 
rum  dicit,  de  Aquat.  pag.  522.]  Ad  verba  'Eiiktuf  ^ 
fuerct  adnotaverat  idem  DXlecampius  :  nViliilimos  nam' 
nque,  minimos«  &  contemptiflimos  pifces  habet  in  deli- 
si  dis  Hecate.  Erafm*  adagk  Hecatts  coena, «  —  Quae  ob 
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^octtlos  habuenc  Casavbonus,  cum  ifta  ad  hunc  locuia 
aniffiadvenerec :  nla  ANTiPUANis  ecic^»  magni  pifcei 
ffappdlannir  tuft^tBv^ky^»  ^  voraus  homlnum:  lik  rh  9*0^ 
»  At//«b«'«rer  riwf  i^tmrwfAivf  mvrpv$ :  propar  Ingtnus  fumtuk 
»  ^facundifunt,  Ji  quis  emtre  eos  veliu  ita  inteq>retatur  Ea* 
nflathius;  rede:  ne<|ue  habec  hic  locum  aliorum  acumen^ 
»qui  de  accentu  vocis  butus  nefcio  quid  ai^utantur.  Me^ 
i»iius  de  nobis  eflem  meriti,  fi  in  penukimo  Antiphanit 
uverfii,        ^ 

»/l9A09i7f  TdUTA  i^\f  *EMTn^  fipifMLTil^ 

ttverae  ledionis  nos  admonuifTent ,  i^)f  'Ihifnf  |Bptt||u«rr«: 
•idquod  darum  eft  ex  Kbro  fequente.  Non  negaverim« 
D  Antiphanem  fecifle  meotionem  &  '£jM.T«r  ^ijJltw  :  id 
wentm  Athenaeus  eo  libro  docet;  verum  ex  alia  eius  <a« 
vbula»  non  Butaiione:  aut,  ut  dicam  verius*  non  ex  ea» 
«dem  editione  eius  cpmoediae,  fed  priore  &  minus  adcu- 
nrara.  Male  etiam  illa  capiunt,  «rfr  otV  «rdpot^or  ^y9i\ 
nquae  pronuntiantur  ab  eo  cui  didum  fuerat,  mapiosjn* 
v/cts  antkn^ophagos  ej/e,  Si  edunt  homines,  ait  ille,  quomodo 
^edunmr  ab  homtnibus  >  &  qui  fit ,  ut  eorum  efum  non  abo^ 
nminentur  homines?  Ac  iibro  VIII.  fic :  irit  tf  hxfivf  kf» 

Sic  iile :  ad  quae  non  poflum  quin  reponam  nonnulla* 
Priroum,  quod  adiflam  EuAathii  interpretationem  7«#Fetr* 
^i&r%^ym9  iy¥/0f  fpedat ,  ad  quam  Gesnenis  etiam  1.  a 
provocaverac  :  Euftathii  locum ,  quem  in  animo  habue^ 
ram  viri  dodi ,  miht  quidem  ftudiote  quaerenti  non  occur* 
rebat;  fed,  fi  vel  fic,  quod  fentio,  dicere  licet,  aliena 
ab  boc  Anciphanis  loco  videtur  efie  illa  interpretatio.  Lo* 
quitur  rufScus  homo,  bonus  ille  qutdem ,  fed  minime  cal« 
lidus.  Is,  pro  fua  fimplicitate,  in  illa  opinione  verfabatur^ 
quam  rideri  ab  Archenrato  haud  mulco  ante  vidimus,  p. 
)io.e.  nefas  ejfe  hominem  vefci  eo  pUce,  qui  humana  came  ^ 
fi  (jaamnandfcatur^  vefci  confueverit,  £amdem  fententiam  eis^ 
dern  verbis  profitemem  alium  rufticum  hominem  induxtc 
idem  Antiphanes  in  Curide,  ut  fupra  vidimus,  p.  304«  a« 
obi  remittere  ledorem  ad  hunc  locum  debueram,  Porro » 
quod  Dalecampius  monuit  de  diverfa  vocabuli  «rlprv^o^*- 
>«f  pro  diverfo  accentu  fignificatione,  id  nec  obfcurum 
eft,  nec  alioquin  improbandum ;  fed  ^eric<*ne  huius  lodt 
merito  dubitari  poterar.  Nos  pro  ek »  quam  dtximus,  fen- 
ientii  dtstingueodas  coUoquentium  partes  putavimus. 

Amtuadv.  Vol.  IV.  Y 
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.  Tenio  vcrjii  ^  quum  in  fcript»  «didsque  nude  legerenii 
wSf  •Sf  ivf^etrof  ^yot^  particttlan  £r  inferui,  quam  & 
daudicaas  metrum ,  &  Graeci  fermonis  ufus  deTiderabars 
temere  praetermiffam  a  librariis  ance  vocem  ab  e&dem  fyl- 
labi  incipientem. 

Quaao  ^rfu^  mvr^  i*  irrlf ,  interiedi  epnitinSione, 
quam  pag.  ss&f*  editi  etiam  libri  agnofcebant,  hoc  loco 

«ariter  dedit  iqstus  nofier  uterque.  Oii  confequens  vide- 
atur  effe »  ut  poft  Anxwhi  inferpungeretur  oratio.  Ar» 
que  id  ipfum  etiam  ita  fafium  video  in  octtro  ms.  Epiu 
itk  c|uo  &  ante  &  poft  illam  vocem  maior  interpoBitor 
distinAio.  Ipfam  ilbm  vocem  (quae  &  in  duas,  /iiAor 
]( r  f ,  commode  dispertiri  poterat }  intellexi  ad  niftkum  pro» 
iHintiatam  fuiffe;  fequentia  autem  verba  ad  auditores,  fi* 
ve  ad  caeteras  perfonas  quae  fimul  in  fcena  aderant.  Quod 
ait  *Eit«Tif  r  jSp«^T«e,  mireris,  qaid  fit  quod  litem  huic 
fcripturae  fecerit  Cafaubonus ;  cum  in  eam  non  modo  con* 
fentiant  libri»  fed  &  diferte  paulo  ante  praedixerit  Athe^ 
naeus «  in  verfibus  Antiphanis ,  qoos  adpofiturus  effet» 
'£  it  flt  T  ir  r  fipAfMtrtt  vocari  T«tr  /ecfliir/JWr.  Et  ^  eile  banc 
didionem  in  eum  fenfum  accipiendam,  quo  Erasmus  ia 
Adagio  a  Dalecampio  citato  interpretatus  eft,  nempe  dt 
cotna  mviali^  parca  ,  fiuga£  ,  vUi^  partim  ex  ipftfermonis 
conneziotie  intelligi  videtur ,  partim  tt  eo  quod  dtfene 
Atbenaeus  nofter  monuit,  fik  Tihr  &«ex!6TaT««  ot  panfi* 
tatm  illorum  pifciculorum ,  ita  dixi^  poetam.    L^imos 

fu  315.  b.  c.  Tiir  TflyAvr  iMt)  fMUfU^a,  Huatat  inunolm  fo*^ 
itas  effe :  quo  aptior  erat  iocus  qui  illa  didiote  contifle-j 
tur.  Breviator ,  quum  absaue  praeambulo  eo ,  quod  praeij 
mifit  Ath^naeus,  ftattm  vefba  Antiphanis  adpofuiffet,  nunc^ 
ubi  in  contextu  illa  verba  fcripta  fuot  j  T^uhm,  J^  irri 
'ExctTifr  fi^effMTA  t  fupra  haec  inter  lineas  illa  adpofuit  r^ 
nutiffimis  literis  ezarata,  J^ik  rh  ^^yyrwra,.  Ue  quo 
€aufl&  monui,  quoniam  in  primi  &fecundi  libri  Epitoin 
ubi  integrum  non  exftat  opus,  fubinde  nonnulla  funilit 
inter  lineas  adnotata  in  ebdem  noftro  ms.  £^.  obfervavi 
mus:  quorum  quaenam  fit  rartOs  ex  coUatioiie  cum  hi 
aliisque  tafibus,  ubi  fupereft  plenius  opus ,  coniefiuraai 
£icere  licet. 

Quinto  verfug  commodius  quidem  videri  debebat»  /<« 
ilitf  xa)  r^tyKiiMf  quod  pag.  ) 58. f.  habet  ms. £j 
fed  &  ferendi  accufativi »  futi r//ier  m)  r^hUu$  9 
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ihicucerque  codev  mstus  cum  editis,  rurfusque  pag.  3^9. 
codex  A.  agnofcit ;  qui  accufativi  ex  fermonis  graeci  ufu 
pfaecedenti  accufativo  &  refpondent,  &  a  verbo  ^v^-ir 
quadam  raiione  pendent. 

Cum ,  jfriof  i^%As ,  absque  pronomine  relativo  eflet 
editum ,  nibil  quidem  e  ms.  A.  adnotatum :  fed  tam  per- 
f^oe,  quam  rede,  %s  &101  dedit  ms,Ep.  Mox,  JTo- 
Aievtr  refte  codex  ms.  uterque,  quemadmodum  lib. II. 
pag.  60.  b.  habeboac  edd.  cum  msstis.  In  iiiius  poetae  pri« 
mo  verfu,  pr»  fta^ftk',  quod  erat  in  edttis,  fic  explici-. 
te  /xitJ^i  sff  dedere  mssti. 

De  re ,  quae  hic  agitur ,  fic  commentatus  eft  Cas au« 
BONVS :  n Ltueom atnidas  Idem  effi  ae  hoacas ,  aut ceT'- 
i»te  ^  eodm  pifee  aecipl ,  fcribit  Arhenaeus : .  nec  tamen 
«uUo  teftimonio  probat.  Nam  Polyochi[nQms  Pouo» 
ncHi]  qui  affertur  folus  locus « contrarium  potius  doceat, 
»Sicemai  poeta: 

n  rtve  ^iuie  tif  tot'  tKin  KtvxopLAififtie 

nU  eft  :  Oro  u  ptr  Dtos  »  nt  fi  ilU  foru  ad  tt  vttuat ,  fi^ 
nnas  tiki  perfuaderi  ux  bocas  appelles  leucomaenidas.  Videntur 
naiicui  dici  ifta,  cui  pro  hocibus ,  pifcibus  fatis  magniSy 
«minuti  pifciculi  Uucomaemdes  exhibebantur.  De'hpc  igi- 
vtur  amplius  cogitent  qui  habent  A*jrh  rie  avTo^iVr  cer* 
ntiorem  harum  rerum  notitiam.  Muita  enim  in  ho(  ge« 
snere  iooerta,  &  ex  coniedur&  tantum  nota,  non  foium 
vnobts  of  oJk  i^fMf  ^AKktr^iu,  2^«»  fed  eciam  antiquis  & 
«peritiffimis  viris.«' 

A  D    C  A  P.    X  C  II  L 

I    In  Ei»iCHARMi  teftimonio ,  verba  ifta » 

^AfyifOi  iJLtkkfov^i  r§ , 
vifa  mihi  erant  pofterius  efficere  verfus  Epidiarmei  hemi- 
Aichium.  Occurrit  idem  teftimonium ,  fequente  verfu  au« 
fiumt  pag.  321.  ubi  ^ttfylfot  penuhimlcircumflex^  fcribi- 
mr;  quod  per  fe  quidem  re&ius  videbatur,  fed  quo  pafto 
conveniret  metro,  non  vidi. 

^Ouetof  i'  tlfdLt  rtf  fjLthetfovo^  ^no).^inv^inrroe  *  *  r\f 
KtAoufAcm  «4"  ^  P  "*  ^^  Not/fAMrio^  KaKti  4'Op^''*  ^  vulgati 
elim  fcripturihaec  fflonuic  Casaubonus  :  wPoftquamde 
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mmeUmifo  pifce  recirata  fiiot  aliqaoc  veterum  teffimoni^ , 
II  fequunrur  tfta :  M£AAN^Ef PINOS.  Sfttitfy  Aw  7$  fAMKm»mt* 
m^  ptiri.  S^srivo-finrtr  /*  h  itvri^  *0fi9f«r  rW  mmv^u* 

vTria  hic  nabes  nominat  quae  alibi  temere  aoo  inveniasi 
nNam  quis  pifcem  nulandtrinum  aut  pfyf^m  vel  fjonm 
nnominat  ex  omiubus  fcriptoribus?  nlc  auoque  incerta 
nomnia.  Rondeledus  pro  ^r^^9  fcribebat  4fy'P^  »  &  4^ 
tidor  pro  4^f*<^»  Atque  hanc  viri  do&i  conieduraoi  pro 
Dvera  &  certa  probavit  Dalecampius.  Mihi  dubium  du1« 
iilum  eft  •  transituros  in  alia  omnia  quicuoque  urum  maio- 
»  rem  in  iicerts  Graecis  habuerint.  Nam  pifcem  ullum  Grae« 
iicis  efle  didum  '^vyt^f  aut  ^^or.  qazd  fyuaiii^m  auc 
nfordidum ,  ut  illi  interpretantur,  fine  idoneo  fideiuflbre 
M  credere  debemus  nemini.  Epltoma  Hoefchiliana ,  quam  to> 
» ties  laudamus,  fententiam  longe  aliam  fuggeric  nobis  :  ia 
iiqua,  voce  yL9KeLfiipm(  fublati,  reliqua  fic  concipiun- 
si  tur :  ^O/tAofor  J")  ynhMJfw^  ^wivnfirU  ^ws  ihr  MMJ>MVfJi§' 
nror  4.vpor,  bV  NevfiMriof  ActAtr  ^^por.  Etiam  in aociquif- 
nfimis  membranis  pro  4^P><'  exaratum  4^por.  Ira  vides 
noptimi  codicis  aufioritate  comprobari,  quidquidex  con» 
M  iedura  mera  fuper  hoc  loco  fcripfic  olim  Conradus  Ges* 
wNf&Us,  Tigurinorum  decus  immortale.  In  vulgsta  icri- 
«ptura  vitium  codicum  profitentur  ifta,  *0/Aoior  eiriu  t^ 
vfiiKufwp^  ^nai*  Dalecampius  9«^}  l^it ,  ut  mendae  fu» 
nfpicionem  amoverec:  fea  ulcus  fodere  aliquando  fiicius 
n  quam  diffimulare.tt  ~  Vulgata  fcriptura  ex  vetuftis  membr* 
A,  propagata  erat :  in  autbus  imponivtum  iUud  vocabu- 
lum  fAiKKUfiififf  eodem  loco  infertum  eft ;  nempe^  five  ex 
gloifemate,  five  e  nefcioqua  varietate  le&ionis,  quae  ia 
antiquiore  codice  adnotata  fuerat ,  iniperite  intra  ipfum 
contextum  recepcuaii  ^uo  in  genere  iam  &  alibi  paflim 
peccatum  in  eodem  codice  obfervavimus.  Vide  nocata  ad 
Vl.  226.  e.  &  mox  deinde  ad  lit.  f»  huius  ipfius  pag,  For* 
taiTe  ad  vocabulum  (AihaftypttfjifdAt  olim  altquis  a4kK>tave« 
rat  vocem  f» A«roJ^<pirof ,  quae  graeco-barbarofermooe 
potuerit  fignificare  ^ui  rugra  cuu  fum.  Nemo  certe  hic  de 
mdandryis  cogitare  debet «  de  quibus  vide  III.  121.  b.&  ibi 
iiotata«  GESNEwprudentiffimam  fuper  hoc  locodispura« 
cionem ,  merito  a  Cafaubono  laudatam ,  habes  ne  AquatiL 
p,473  extr.  &  feq.  Opcimus  nofter  codtx  Epitomae  cadem 
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E>rfus  verba  hic  habet,  quae  ex  Hoefcheltano  hudavit 
faubonus.  Ad  mendofam  fcnpturam  4^7^01^»  quae 
erat  in  edkis«  nihil  quidem  ez  ms.  >#.  adnotatum  eftt  fed, 
cum  alii  codices ,  tefte  Cafaubono  itemque  Viilebrunio,  in 
ftripruram  4^'  cum  ms.  Ep,  confentiant,  fufptcor  etiam 
in  ms.  A,  fic  lcriptum ,  praeteritffe  autem  illam  ab  editis 
diflenfionem  adem  nofin  fpeculatoris »  caeteroquin  qui- 
dem  diligentiffimi. 

A  D    C  A  P.    X  C  I  V. 

«icribunt  antiqut :  &  m  mox  in  verfuSiculi  poetae.a  Ca- 
SAUBONUS.  —  Quinam  ftnt  antiqui ,  qui  fAVpfAlAf  hac  de« 
ikrint,  praeter  ms.£p.  nullum  equidem  novL  Exms.^« 
quidem  niflla  diffenfio  ab  edita  fcriptura  enotata  eft :  eam» 
demque  fcripturam  (dequa  cominuo  deinde  dicemus)  in 
ipfa  etiam  EpUharmi  Edoga  pag.  321.  a.  cum  eodera  msto 
A»  fervarum  editi  libri. 

EpicaARMi  ecloga  corrupte  fcripta  (ut  fere  Epicbarmt 
emnia)  legebatur  in  editis,  xiktfinf  n  fAvpfAiu,t  vioi 
u  x«iAi«f  fii^mf  irrL  Ad  quae  verba  monuit  Ca- 
SAUBONUS  i  »  Epicharm  ifta  vcrba  funt ;  non ,  ut  aliud 
•  agens  fcripfit  interpres,  Ntuwniu  Male  etiam  concepit 
•ille  hoc  teftimonium:  quod  cum  fadle  emendari  poffet 
>ex  ipfo  aufiore«  In^emo  hic  quam  diligentii  &  fide  uti 
•praeoptanini  infeliciter.  Scribe  igitur:  xfhiHw  rt  fAvp* 
nfuu  ( vel  fAvpfxi^)  T0i  r$  Kihtif  iu^^rfr  irri*  Inte- 
npim  fententiam  babes  infra  in  'St^ifjLfi^.u  •—  lam  T»i 
Tff,  pro  t^i«i  Ti»  re&e  hic  dabat  uterque  codex  mstus» 
quemadiqodum  libri  omnes  (edd.  &  mssti)  exhibebant  pb 
511.  a.  ubi  eadem  ecloga  aufiior  adponitur»  Mendofuni 
vero  JtMAkr  teoent  qui&m  h*  I.  cum  editis  ambo  codices 
Bssti;  atque  etiam  pag.  311.  a»  in  eodem  errore  verfatur 
m.A,&  ed.  Ven.  ocSaf.  ubi  jtoAjfr  rede  edidit  Cafaub. 
quod  dedtt  ibi  ms.  £p.  non  quidem  in  Epicharmi  edoga  » 
(^am  ignorat  eo  loco  Epitoma)  fed  in  praecedentibus 
Hicefii  verbis «  ubi  Mt\tSf  ms.  A,  &  ed.  Ven.  &  Baf.  Eft 
nitem  h  Mxiatr  9  nomen  pifcis  pailim  Noftro  commemo* 
ratuffl.  Vide  not*  ad  pag.  s86.  (.  &  Camus  ad  Ariftot.  p. 
S37fq.  lam  vero,  praeter  iftas  emendationes,  in  reliquis 
edogae  Epicharmeae  verbis  nonmilla  hoc  loco  mutanda 
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fuerunt ,  partfin  tnefpo  flagitante ,  partim  fementti ;  partim 
etiam  praeeuntibus  Ktiris.  Nam ,  quod  ad  metrum  fpeAat, 
ita  conftituendum  fuifle  verftim ,  ut  in  vocem  fis^ortr  de- 
fineret,  atque  adeo  verbum  krrk  iiittio  verfus  fequentis 
poneretur,  perCpicue  ex  pag.  ^%i.  «•  Kquebat,  ubi  pofto- 
rior  verfus  integer  adponitur, 

irr),  Ktu  rx6fiJ3ptfr«  kruf  rS$  ^vnitm  jmfdmtf, 
Sictermino  conftituto  verfus  prioris,  adparebu  primai, 
refle  pag.  321.  voci  vfXi J^^rf^  praepofitam  effe  vocolavi 
JCfle),  quae  ob  confutionem.  vQcalis  •  cum  diphthongo  m 
facile  ante  v'  cxcidere  hic  potuerat :  a  voce  xf AiXirif 
autem,  ob  fyllabam  xi  longam,  non  potuit  tnitium  fieri 
verfus  trochaici.  Deinde,  quod  /icvpfci«f  h.  1.  in  poetae 
verfu  fcribebatur,  id  cum  tx  praecedentibus  Aihenaei  ver« 
bis,  tum  ex  eadem  pag.  321.  corrigendum  fuit,  &  /Avp- 
fAAt  audori  reftituendum.  Denique  vero  ferenda  non  erac 
particula  rf  eo  loco,  ubi  vulgo  ponebatur,  ytKt^kfu  n 
^vfiAUA :  contra  quam  ibi  non  modo  metrum  reclamabar , 
fed  &  ipfa  fententia.  Ifiamenim  fi  teneres  fcripturam ,  fo 
ret  ftv^/biAi  epitheton  vocabuli  vfAiJ^6ro<:  cum  difertedo» 
cuerit  Athenaeus,  ^ipfct/pfr  piicem  (qui  multum  difierta 
vfAicTeri  pifcey  ab  Epicharmo  fiv^tuf  fuifle  nominatum. 
Jgirur  copula  rf ,  ut  confentaneum  erat ,  poft  fivpfAtti  re> 
ieQh  )  exiftebat  EPicHjHMr  verfus  prior.  talis ,  qualem 
edidimus: 

Kcl)  ysKiikfU^  fivpuAi  rt  f  t«/  r§  Jtf AiSr  /u j{f rff. 
Ubi  AQjLrscEi  Samii  Trxvn  'O^f^rvrixN  loquitur,  ^uam\ 
infcnpjijft  dtAcafftqut  illum  ait  Tir)  T£r  fT«/p«r  /  v  ^  »  r  y  : 
id  eft  9  cmdam  fuontm  familiarium  qm  in  emendo  ^Gfficilis  vat: 
cum  vulgo  confentientibus  membranis  A.  (  nam  in  ms^Ep, 
defunt  ipfa  illa  verba ,  9r  wpP99^n9t  &c. )  fic  tegeretur , 
Tir)  Ttfr  irtiLlp»9  Avtrvfi  S  Ziir»rff  adnotavit  CitSAU- 
BONUS :  nScribendum,  hvyKsvf'  -  Tir}T«lrfT«ip«^r  ivt- 
nvrii  Znrairi.  Jn  Artt  opfonandi,  quam  nuncupavit  ami' 
»  co  cuidam  fuo  atgrt  &  parct  opfonanil ,  ZtnonL  Expofuimus 
»libro  fuperiore,  capite  tertio.tt  —  Nude  ^rpo^  Tir» /vf • 
«rifr  fcribebatur  lib.  VI.  pag.  228.  c.  ad  quem  locum  vide 
norata.  Hocloco  quiim  Tir)  -  -  ii^cwif  fcribi  debuiffet^ 
poftquam  in  huius  locum  vetus  mendum  fvnfi  irrepfiflet, 
illud  vocabulum  effe  nomen  proprium  ratus  aliquis,quod 
ipfum  corruptum  efiet,  fufpicatus  erat  Zwrflirc  fcriptum 
oporiuiflis  I  eamque  conie&uram  five  in  ora  libri  five  ia- 
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fter  fincas  his  verbis  adnotavit,  »  Zi^vemti  quae  verba 
deinde  ab  alio  fimul  cum  corrupto  J^0-d»yi  in  contextun» 
imperite  recepta  funn  Confer  quae  paulo  ante  de  temere 
Incrufo  vocabulo  fAiA«y<f «pi r«#  notavimus :  adde  lani  Rur« 
GERsii  Var.  LeS.  II.  19. 

Mox  &  fllud  vetas  erat  vttium,  quod  non  modo  edr- 
tos,^fed  &  utrumque  noArum  cotficem  ms.  invaferat,  7^ 
MxSf  xrytif  vApta^ninirAf  roif  ly^tv^f^  ht^ 
y 6j(bctror ^Afij^jiarpttm.  Ubi  ^ttft^rnKir^  corrigenduoi 
perfpede  monuit  Cora v ,  in  Notts  msstis :  adftantm,  nem* 
pe,  emiwtm^  Per  veteris  alicutus  librarii  incogitantiam  ad 
pifees  relatum  erat  iUud  participhim.  Potuerat  quidem  et* 
lam  wafirrnxirAf  (in  plur.)  de  emorihns  intelligi,  nifi  con^ 
timio  fequeretur  iwyhfitfov  in  fingulari.  Ad  verbum  pau- 
lo  ame  pofitum,  &r§filofretf  y  adnotavit  idem  virdodus  r 
»  Mafim  armlf  orrAf ,  pifcatores  inflexihilu  ae  pervieaces. 
nkrtfii  &  eLnpifAOfA  iunxit  Ariftophanes,  yefp.7)0.«  — 
I^ercommode  fane  r  fed  videtur  tpfum  iHud  wrmlofruf  ni« 
btl  aliud  fonare  quam  knftTf  orraf. 

Quum  ante  rSf  tiKhmf  deeflet  n  coniundio,  de  ea  ad* 
iiciendfl  uno  verbo  monutt  Casaubonus  in  Animadv. 
Debuerat  fimul  docere ,  in  Epitoma  reSe  fuo  loco  illan» 
voculam  legi  r  quae  10  noftro  quidem  ms.  £p.  non«defi» 
deratur»  ^ 

In  Archestrati  verfu ,  ficut  in  editis  t^ebatur  M  i  p» 
fivA«r  nomen  pifcrstficft  apudOppianum  vulgoediturr 
moamtqueGESNERUSpag.  548.  »M^pfu;porincarmineapud^ 
nGraecos  non  reperiri;  quod  lirerae  rho  dupKcis  afpenta» 
ntem  forte  vitarint  poecae.a  — .  At  nofier  codex  mstu» 
uterque  perfpicue  hic  M^pfcupof  exhibebat. 
a  Tamquam  unum  continuum  verium  verba  ifta  edide* 
rat  CaSaubonus  r 

T»f  kfJiiAf  ifov  ^fOT»p9V ^tufi^tAp  i^rtf. 
Deinde  ^mo  idem  monutt  tn  Ammadv*  n  Ab  ArebeArart 
nverbis  feparanda  funt  ditigenter  ifia,  yvr  «P  utp  i^ir: 
»ii€m  tfla ,  m  «T'  2m  d^of.  Non  enim  funi  poetae ,  fed 
i»iilius  quiverfum  eius  prefert  contrapifcarium.a  —  De» 
buerat  umul  profiteri  dodus  AnimadverforY  fe  metri  gra« 
tia ,  quod  in  iftis  verbis  quaefiAet,  feriem  verborum  con- 
tra  Kbrorum  &  fupcriorum  editionum  praefcriptum  mu-» 
taffe.  Nam  mssti  &  ed*  Ven.  &  Baf.  non  Mp  irrtf  dabant» 
fed  i^Tif  iAB^ 

Y4 
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A  D    C  A  P.    X  C  V. 

De  PuTONi^  aut  Castharx  fiibuli,  SYmmschia,  di«a 
fium  noonihil  ad  pag.  3  is.  c.  In  verfu  cx  iUa  citato^  ve- 
tus  error  erat,  HmpMjt  ykp  $99  fi^^iAtt:  itaque»  omiffis 
duabus  vocibus,  nude  N«(p«iv  ^fui  &c.  fcripfit  Epttoma' 
cor.  i^ti  fcriptum  oportuifle^  perfp^fle  monuit  Bent- 
L£i  in  Emend.  ad  Meoandr.  pae.  69.  Stc  quidem  &  paulo 
poft  (lir.  d.)  in  Archeftrati  veriu  habes,  m)  fkpuipi^p&c^ 

nA«T4»r  {phiiofophus)  if  Mtr«f^^«rc*  Tf  ^mAMTrif,  r«tp- 
af.  »Adde,  ut  per6ciatur  fenrenna*  ifAM9rm.rt  §!wm  /•- 
9H9Tf.u  Casaubonus.  ^  Platonis  verba  l^atur  p^  348. 
T«  IV.  ed.  Bip.  Quae  fupplenda  moouit  Ca&uboaus,  com* 
mode  uttque  fadurus  fuerat  Athenaeus  fi  ea  adiectfret : 
ied  paffim  etiam  alibi  abrupta  talia  ab  eo  adponi  obierva* 
vimus.  HOMEMJ  verba,  quae  mos  adferumur,  duda  b 
iiint  tx  Uiad.  H.  318. 

Mfr«r/p«f  tl^if  ^«r£.  NuDus  e  ms.^.  Aflbnfus  no- 
tatus:  in  E|Mt.  autem  non  magis  nunc,  quam  pfenunque 
alids,  adpofitus  &bulae  iodex.  Vide  IV.  171.  a.  &  ibi  no- 
tata.  Caeterum  quod  Clericus  io  Meoandri  Reliquits  ex 
iUa  fabula  (pag.  188.)  retulit  vocabulum  ^tffetffvr,  quaA 
iftiid«e  Menaodro  citatum  fuiflet  ab  Euflathio  ad  Odyfl*. 
•'•pag.  247,  41.  (pa&  i57i.edir.  Rom.^  erravit  vir  do*- 
fius:  nec  enim  voce  f ccr«cfi«r ,  ied  ^«ritr  ufuin  efle 
Menandrum  ait  ibi  Euflachius.  Verba  iitSANDRt  oun  fic 
eflent  edita,  vmMhiiKxAt  ti  fui»  fkfHA  nt  6^  dig^erenda  ea 
ioboncmodum  (rediusquam  a  Clcrico  &ftum erai )  mo* 
Quit  Bemtlei  ,  io  Emeod.  p.  69. 

.  —  —  Y«AiiAi4«  Xf  fMv  fkfUL  Tir 
tAoy  T^  tiffjut*  — 

rfimul  adpararet,  vocalem  a  corripu  Ambo  vero  no* 
mssti  oon  modo  ts  pro  ti  dedere,  (quod  ez  Epir. 
fldam  reperiit  Euftath.  ad  Uiad.  V.  pag.  1236,  ^a)  fed  & 
v«rf  AsAi^lfr  cum  r  l^f^uiurriA».  Quam fcriptnrani  le» 
oeodo  ,  verba  illa  iw§^ik»4if  ts  ficv  (  vd  m AaAvCsr  t^ 
ifuS)  pofterius  hemiftichium  ezpkre  dfhiieninr  prioris 
icoarn. 

Quod  adiidt  Dopoo(bphifla ,  fiaXffW  Tfr  vaamt  •»- 
rm  MtxfafUfw^\dfA^^f4ndmimorittrmMmfus^i  coo» 
fulto(puto)  vcfcn»  dixit :  nam  paolo  qindem  iofierius  {iu 
d.)  camdem  vods  formam  (vir  rtffMFf  io  accuC  cafu  ) 
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ex  DiphHo  Laodiceofi  adfert  ^  qut  poft  Nicaodnim  viiit. 
Vidlnius  quidetn  fupra  in  AriAophanb  etiam  verfu  (pag. 
39f  •  f. )  ftfpxA  vulgo  olim  editum :  fed  ibidem  fifKw  de- 
dit  uterque  nofter  codex  mstus. 

«^.(^^«''^^P*'*  P^  0  breve,  rede  dedit  mstusuter* 
que,  ut  plerumque  aiibi.  kyyi^^ri^f  edd*  Mox ,  quod 
ait  l^ffir  'f^Jt^fifm^  Tf  tiAKrxyfAiff ,  §irrhfjMy^9f  'jrkvv: 
qutd  xi^fff&tu  in  cibo  dixerint  veteres  medici ,  ex  Ges- 
nen  potiflimum  interpretatione  fupra  expofuimus  ad  VIL 
a8s.d.  (Animadv.  T.  IV.  pag.  88.)   Sed,  quum  eodem 

Juem  modo  citavi  loco  (  pag.  282.  d.)  qui  obus  Y^y/p». 
«r  diotur,  idemfimul  $vy(ykof^  wk  fi^ifiay^of  fi  ^  per- 
hibeatur;  rurfusque  pag.  ^ao.d.  aliusquidam  cibus,  opid 
ipfum  quod  xofl^mlnt  fit,  fimulVoA^vAor  &  ^oAvrpofor 
efle  periiibeatur ;  baudimmerito  miretur  aliquis,  quopa- 
Ao  ab  eodem  medico  Hicefto^  qui  fuperiora  ifta  fcripfe- 
rat ,  nunc  torptdo  pifcis  idem  &  x^^^P^^^^ «  ^  «trpof  or  & 
«XuAereffe  tradatur.  Cui  refponderi  debebit,  non  perhi- 
bori  hoc  loco,  totum  plfcem  hunc  ejfe  xofto^tln^  fed  habt» 
H  yoftffUif  Ti ,  adeoque  ex  parte  yoftfottn  eife ,  ex 
parte  minus.  Cum  quo  confer  quae  de  eodem  pifce  ex  !>!• 
mvoSiphnio  medico  adferuntur  lib.  VIIL p.  356. d.  Quod 
vero  addit  hic  Hicefius,  /iccxff^vjutfror,  id  quo  fenfu  dica* 
tur,  fateor  mihi  haud  fatis  liquere.  De  homim  ufurpatum 
iilud  yerbum,  laetumf  hiianm  denotare  fcio:  venerat  in 
nentem ,  de  rt  ufurpatum  denotare  fortafle  id  quod  ^4- 
im  vel  fuave  eflet;  fed  nusquam  ullum  veftigium  talis 
ufus  in  eo  verbo,  quod  fciam;  reperitur.  Dalecampius, 
laxum&  Ro//ff^interpretatus  eft;  quo  iure,  nefcio:  illud 

rfpicuum  videtur,  prorfus  repugnare  hocTf  ^orJ^pfl#Xii. 

luidem  dljffkfum  reddidi ,  nempe  per  corpus :  poterat  for- 
tafle  aiiquanto  etiam  commodius  y^tfj/ttis  reddi;  fcilicetp 
ptr  nonnuUas  corporis  panes. 

Pro  n§fi)  rSf  i^««fTfl»r,  rurfus perperam  ActxffTfr  ex« 
preffum  in  ed.  Caf.  ficut  pag.  312.^.  Rurfus  ^ero  h.  I. 
rede  pofirum  accentum  habebant  fuperiores  editiones  cum 
:ms$tis.  Quod  mox  dein  fequebatur  mendum»  omnibus 
editis  commune^  Tpi4^«r,  pro  TpioJ^6rT«r>  de  eo  corri- 
gendo  monuit  Casaub.  in  Animadv.  Debuerat  fimul  mo- 
nere,  veram  fcripturam  tenere  mstos  libros:  certenofter 
codex  uterqiie  rfiotofreif  agOofcit. 
I     Ajf lAtr  /*  t  A«oX,  sr  T  $  'jnft  7S9  Niii«r J^.  8»pi«x»r« 
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wFortaffelr  r^Tr,  non  hr?.  Naod  DiPHiu  Commenu^i 
mrioi  in  NUaitdrum  plures  in  libros  fuiffe  trtbutos»  teftis 
nScholiaflesTheocriti  ad  decimum  Idyl1iuin.«  Cvs.  i.l 
Casaubonvs.  In  Diphiu  veMs »  iriv  rk  {vw  ^n^ 
rhf  viipxiu,  anicutum  rhv  quem  defiderabat  Graed  fer- 
nonis  ufus,  temere  omiffum  in  editis,  rede  dedit  msstus 
codex  uterque. 

"AKi^tf^  •  *  if  J^i  Snfinr^'  "Ewitrtt  roepitiy  &c,  Tres 
verfus,  qui  ex  Alexidms  Demttm  hic  adferuntur,  iiden 
ut  pars  loogioris  eclogae  ex  eiusden  poetae  Craiata 
ftu  Pharmacopola  dudae  adlati  funt  lib.  III.  pa^;.  107.  c. 
Quod  fi  cui  mirum  videbitur,  2b  eodem  poeta  mduabus 
diverfis  iabulis  (quarum  altera  utique  non  videtur  fuiffe 
inftaurata  &  repetita  altSrius  editto)  eosdem  verfbsftiif- 
fe  pofitos:  is  meminerit,  diferte  etiam  ab  aufiore  no» 
flro  pag*  304.  b.  adnotatum ,  eodem  modo  ufum  eflJe  An- 
tiphanem.  Inftcundo  iflorum  verfuum  rurfus,  ut  fupe-e 
riore  loco,  ^in  Ih  dedit  ms.  ^.  cum  editis:  quam  fcri- 
pturam  qua  ratione  ferendam  cenfuertm,  in  Animadv.  ad 
illum  locum  explicavi :  pro  qua  ft  quts  Epitomae  fcriptu- 
ram  ori  /ci.  praeferendam  iudicaverit,  (quod  iam  ibi 
profeffusTum  )  lubens  patiar.  Tertio  verfu,  /xii  ^c^f  erai 
n.  L  editqm ,  &  fic  etiam  in  cod.  Ep.  fcriptum :  praetuli  au- 
tem  divifam  fcripturam  /unJ^i  Slr ,  quam  alibi  plerumque 
pro  iA9lii9  exbibet  uterque  mstus  liber.  Eodem  verf  to^ 
rovf^  f  nempe /«xTVAowr)  babent  hoc  loco  Kbri  omnes, 
commodius  quam  rwmt ,  quod  erat  pag.  107* 

AD  CAP.  xevi. 

Quae  de  Xiphia  pifce  ex  Aristotelb  adfenintur ,  ei 
eo  opere  duda  funt ,  quod  ad  nos  non  pervenit.    In  >#a- 
cttESTRATi  verf.  3.  pro  AKfttiiy  quod  habent  mssti,  re-f 
Ae  «Kpofri  pooierunt  editores ,  quod  defiderabat  verfus. 

TjV  •fheH  Teamn^f  imft&ki^  i»  rls  wrett  itfrni^  ^M^» 
«r  0  Ix  Xihtif ^  (JtSLKKtii  i\  K«Tctyi^Ar  amr  merjir; 
Dalecampius  TAHTixbr  momtorem  interpretatus  erat:  tn(e- 
quentibus  verbis  vero  magis  etiam  ab  audoris  mente  aber- 
raverat.  Inde  monuit  Casaubonus  :  nHaec  fic  erant  ver- 
» tenda ,  non  ut  infulfe  nimis  fadum.  Quis  poffit  ejfe  adco  pe- 
mritus  inflrucndi  convivii,  aut  tam  honus  obfoniorum  imdext 
mutpoetaUcf  ortus  Geld,  vcl  podus  dignus  yiKmroi^  ideft» 
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£  wrrifu  ?  TtfKTu^oir  propne  eft ,  ^ul  Sfcip&nfun  inflnundi  acum 
vttncf:  ied  e^am  ad  con^via  transfertur. «  CSimiliter 
eumdem  ^nheftratum »  tof  rSit  fih^vmf  huy^uyU  p.  301.  c* 
adpellaverat  Peipnofophifta ,  id  eft ,  cotnarum  cemuriontni 
five  ordmum  adcotnam  pertincndum  duBonm.  Eodemque  fpe- 
Aare  videtur  ludicra  didio  fipoyx^^pArnlits  ^  p.  298.  d.3 
»'0  M  rcAttf ,  eft  j^rehiftratus  y  Gtlous^  tefte  Athenaeo^ 
atbroprimo.  [  pag.  4.  d.  3 '  In  antiquis  plerisque,  [immo 
»ifi  omnibus]  pro  iiA7a,y  iKAO^r 9 f  fcriptum  jc«t«* 
»yix«f,  &fic  editum  olim ;  nova  &  iniolente forma- 
» tione ,  fi  ita  fcripfit.  a  ->  Scrtpturam  KArAyikAffrof  non* 
ntfi  fua  de  coniedura  fuoque  arbitratu  in  conteitu  fuae 
cdirionis  pofuerat  Casaubomu^.  Superiori  vero  Animad* 
verfioni  deinde  haec  adiici  iuffit  in  jiddendis:  »Neque 
apalifer  vetus  Huraldinus  [codei  ]  habet.  Ac  videtur  au» 
»Aor  non  aliter  fcripfiffe.  Imitatur  per  iocum  &  ludum 
»  veteres  p&tm^  qui  truncata  a  fine  verba  foliti  ufurpa* 
i»fe ,  ut dicebamustibri  odavi  capice*nono.  [ad  VIII.  349. 
19  e.]  Nifi  placeaffic  legi  MMayiKAt  pro  xarayiKMroc^ 
»  ut  k^kfJitu  pro  iLtiptm9T9r,  knk(jLa,t  pro  kKAfJMroc^  cev- 
»r9K4fAf  vei  «vTiKpetf  pro  wir^Mfamf:  etiam  fi/ftctr  legi^ 
»mus,  pro  (jLitLp^hiyof,  a  —  mererierat  virum  ftupen* 
dae  alioquin  &  dodrinae  &  memoriae^  onn  ifta  commen- 
raretur»  lufus  Ariftophanis,  quem  untce  in  animo  ha« 
buerat  eo  loco^  in  quo  verfamur,  Athenaeus.  Perop- 
portune  vero  hic  adnotavit  dodiffimus  Corat,  haud 
dubie  veram  effe  fcripturam  K«eTci>f  A<tr ,  adluliffeque  Det* 
pnofophiftam  ad  illum  feftiviffimi  Comici  iocum ,  Acharn. 
vs.  606. 

Tovf  i*  o  KA(ittpifn ,  x^r  TiK^ ,  k^v  KareLyiKa. 
Ubi  ficut  ludicre  fidum  urbis  nomen  Ktirky$KA  eft,  £• 
millimo  lufu  Athenaeus  ait ,  ifium  rifu  omnium  exdfiendum 
poetam  Archcftratum  ix  KttrAyiKttf  potius  quam  fx  FfA^f , 
gtnus.fuum  ducere  videri» 

Pro  T0V(  x^^^^^ 9  quod  erat  editum ,  rovc  x^f^^^^ 
dedit  codex  ms.  uterque :  quod  nil  opus  fuerat  mutare : 
perinde  enim  &  x^^  &  X^^^^  ^^  fuccum ,  tum  fapo* 
rem  fignincant.  vide  IX.  372.  d.  colLcum  VII.  278.  f.  280« 
b.  6l  Xll.  546.  e. 
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AD    CAP.    XCVIL 

*Of^r.  K«Xfmtf  JT)  &c.  Forfan  K«AfiT«i  filr.  Defmit  a 
ifla  Epitomae,  KttK§7TM  -  -  MieftfiAar. 

'ApifTTorfAar  J^^  tr  WfAwr^  ZMrt  Mop/oir.  Casaubo* 
Kus ,  poftquam  cum  ed.  Ven.  &  Baf.  omififlet  vocem  Mo» 
fi»9t  adnotavic :  nHiftoriarum  libro  V.  cap.  x.  At  mem- 
»  branae  conftant  fibi »  &  fcribum  hic  quoque  lam^  M*- 
a»^(»r ,  ut  tot  iam  locis  ante.  cc 

MVor  /*  if  mvri  im  rh  rtiff  ^§§twHff  &€.  ReAe  rV 
<rour  ed.  Ven.  &  Baf.  cum  msstis.  Perperam  rf  rour  c«L 
Caf.  Afpjc,  ad  ifta  verba,  mm)  r^hfvp^uhLi  voAvr  x^ 
ror  l^f  fnrk  r\if  «rceTo^i^,  adnotavit  Casaubovus  :  «i  £n 
niam  pofiquam  HfftSus  e/l«  dUpoffe  vmn»  Smplicem  feo* 
mentiam  feoeris  geminam,  fi  fcnbas,  ka\  (i§rk  rar  otrcs» 
mrfitnf:  ut  duo  audor  dicat»  arphMm  dm  vmrt,  &,  vr* 
mvinetiam  £jffeSitm.  Oppianus:  (.Halieut.  I.  141.] 

»—  '041/A^V  ^Slror  hp^Sf^  s 

ntlf  irkf re^f  nrep}  «AAoir  je«Ttt  X^^^  IMfW^ 
n  {»0) ,  iMt)  TjiAifMrrffr  7ti  {Awsi  ri^Mp^. « 
Coniunfiivam  paniculam  ignorant  libri  omnes:  contra 
quorum  fidem  minime  obtrudi  illa  debet  ei  auftori ,  qut 
continuo  deinde  ait ,  aoii  ukm  blennmm  vivere  hunc  pifcem  ; 
tantum  abeft ,  uc  longdtvum  ftatuat.  Orphi  tenacem  vitam 
poftquam  in  fcufta  difiedus  eft^  aotavic  etiam  Aelianus 
de  Nat.  Antm.  II.  i8. 

TAlr  ykp  eimypeJf.  s»In  idtera  verfuum  NuME^nh 
»non  inteiligo  iftud  acroitichon,  rjir  ^Xp  iv*  knfuu 
m  FortaiTean ,  J^riitrur  krr^  tUfnf :  videlicet  datAtfftnr :  often^ 
mtans  ah  exirtmo  cubilLu  CaSAVBONUS.  -—  A  fiunmo  cu» 
hi&  fiihiatum  tghduxeris ,  interpretatus  erat  Dalecampius : 
quam  ad  fententiam  Pursanus  ,  in  Graecis  riir  ^o  k^ 
juepiir  legendum  ftatuit.  ViLLEBRUNivspoftremaiftapoe- 
tae  verba  fic reddidit:  En efet,  fitr  la  cime  des  ces,,»  fub- 
ieda  hac  adnotatione :  nLe  fins  e^  fuspendu :  fuivons  les 
mtextes  fans  ks  changcr.u  — >  Mihi  nihil  horum  placuit; 
fiec  fufjpicatus^fum  modo ,  fed  prorfus  mihi  perfuafi,  riif 
ykf  ivetypeTe  {cripfifTe  poetam,  id  eft,  horum  emm  (fi 
iftd  efc^  ufus  fueris)  feRcem  capturam  feceris.  Nifi  raetrum 
obftitifietj  diduruserat  ralr  ^otp  &f  fvA^^poFr:  fed  & 
absoue  maeno  incommodo  omitti  kf  particula  poterat. 
Verbum  fvct^pirr  eidem  notione  pofitum  vidimus  p.  297. 


/ 
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b  e.  SiniKter  vero  atque  hoc  loco  comiptain  vulgo  fcrt< 
pcurain  f^'  ky^^ifvtiff  pro  iiaypowipnp ,  five  (  ut  alii  vo^ 
lunt)  pro  rimyp§€kt9^  nocavimus  pag.  184.  a« 

rAAVAMif  i  i  p9£f  SwttAor  y499f.  Sic  ms.  Ep.  cum  edd; 
^f^im ,  quod  eft  in  ins«  j4.  poffit  effe  accufativus  fingu* 
laris.  Paulo  aliter  conceptum  hunc  verfum,  &  alterum 
nonnibil  aufiiorem,  fupra  vidimuspag.  305.  c.  ^ 

Am^m  il  tif  fi9m^9\f  i  p  <p  oi  r  6^c.  1»  Doeiosi  placet ; 
nttnentm  orpkum  ipf«Junir  dici :  auae  vox  non  fit  ab  op^W» 
vftd  ab  op^A^»  orphus  grandmsculus  ;  ut  apud  Dioscoridem 
9  fih^^mj^  vel  ri#M^ ,  &  «rA«v7«^ ,  M^if^l»  >Ka.  a  Casait* 
BOiius.  — >  Hefychius:  *Op^x/fifr,  Jx'^^  mir.  Confer 
Eufiath.  ad  Od.  ft'.  pa^.  486  med. 

*1  f  p  ff  V  r  ^kp  ilAl'  «uTcnnr  op^ik  rsv  dfav. 
nARcmppi  vtrfiim  ita  iego:    ^  » 

»*I  ^f^f  y^  SXt*  «tfT«iiriF  op9^  7oS  dfov : 
iinon  ifpfvr.  Refero  enim  ad  ix^»fA«ml«r,  id  eft,  divi* 
nnationem  quae  fid>at  ex  pifcibus,  orpho  maxime,  d^  qua 
i»Ae&anus,  &  nos  alibi  prolixe  fi  vita  prolixior. «  Ca^ 
SAUBOKUS.  —  Vide  Aelian.  Nat.  Anim.  XII.  1.  &  Eu-^ 
flath.  loco  modo  cit.  At  cum  e  pifcibus  quaedam  quafi 
augurta  caperentur ,  quidni  poetae  licueric  ipfum  pifcemi 
e  quo  captabacur  augurium ,  vatm  quemdam  &  augunm 
atque  adeo  faardotcm  adpellare  i  In  £ffr.  quidem  deen  tfte 
verfus  cum  reUquis  buius  capitis :  codex  A*  vero  editam 
tenet  fcripturam.  In  fine  vero  idem  codex  non  tov  df  0  v^ 
fed  Tfv  df  Sr  habet,  ut  debuifii^  videatur  to v  (proTi 
ror)  df  £r,  aliadus  Deorum* 

Cratini  verba,T^X^^  ^PI^  X^"^^'  fieutredeia 
ed.  Baf.  &  Caf.  fcripla  leguntur «  fic  exMbet  ms.  Ep.  Per^ 
peram  ip9^  ed.  Ven.  «p^i^r  ms.  j4.  > 
c  Platosis  verficulos  ex  Ckophontt  traAavit  D^Ak^ 
SAVtD  9  Animtiidv.  Critic.  c  27.  fententiam  latine  fic  iti^ 
dens:  Tttmm^  o  amcuia,  putruiam  praekdi  tomtdendam  or* 
phis  ,  cartUapaeis  &  phagris.    Alterum  ^  verfum , 

hf^^'  f  9tha,yltt  Tf  x«)  <^^po?f  /Sopflkr : 
adpoiuit  Euflathiu^  ad  Od.  //.  pag;  jfi6^  ftf.  quooften- 
derec^  non  modo  i&p^  dixiffe  Atticos,  fed  &  0  hf^^ 
a  quo  cafu  refio  formatus  obKquus  ip^o7iri.  Et  repererac 
quidem  iilum  verfum  Euftathlus  apud  alium  Grammati^i 
cum;  nam  in  Athenaei  Epitoma»  quo  ille  ufus  eftf  (in 
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soflro  ceite  codice^  qui  nihtio  profiBfio  deterior  eft  eo  c 
«Mi  hihMart  £ii»thius )  poft  ifta  quae  ex  Doriooe 
^n  pmia»ittar,  Jcitiat  nKqiwi  oaiiiia  ad  orphuin  pi« 
ftem  fpeAantia.  Infra,  pu.  )S7»  iiamit  finiUtflMis  vertus 
Ameipfiae»  a  quo  hunc  Plato  comiciif  mmuMm  virfaMr* 
Priori  vedfu^  quum  wuyuLT^nusi  vulgo  fcribetetur,  f 
i^ifjtvrruU  metri  caufla  fuit  adiicieodum. 

In  AitiSToniANis  verfu  e  r</}wf»(qui  eft  num.  493; 
ed.  Br.)  hf^s^f  (cribitur  accufativus  pluralis  in  Athenaei 
editionibus ,  nec  altud  enotatiun  e  ms.  ji,  In  G>mict  ve* 
rQ  editionibus  if^St  ch^cumflexo  accemu  fcribi  toktz 
&  ibi  fcholion  eft  veteris  interpretis  huiusmodi:  h  roif 
mKti^ut  hf^Zf  if  nullh  op.^ovr.  Mm  wrt  fi  mI 
7^  iuKhf  Tov  lytwf  wr»f  '^^^y^*  V^^«  ^  UtyiK,  maI 
7«c«»r.  Quod  ir  71^)  iUe  diiit,  Casaubokus  accepit 
quafi  if  To?r  «-«AAioTibToir  dixiffet.  n  In  Ariftophaois  ( iiir 
quit)  n  verfu,  ir  fJLh  Afititi  rit  ^9^*  vetuftimmi  codices 
» had^bant  ip^ovrt  ut  teftatur  vetus . interpres  Comici* 
»  Etiam  Athenaeus  ita  videtur  fcripfiffe :  qui  boc  teftimo- 
nnium  fubiidat  verfui  Platonis,  ubi  eft  hf^lfr^^  eftdem 
»  formatione.  ^uid,  inquit,  tjffirmt  koc  nomcn  cum  gravi 
nin  fim  [  immOf  am  acmo  ;  o^vTovwf :  nam  /^pt^rirair ,  fo« 
p.ret  op<^ :  ]  op^flir.  Etymologus  verp  circumflefii  ab  At* 
«ticis  &  op^ftlr  &  hwZr.u  —  A  fingulari  0  ^cpj^  ac« 
cufativus  pluralis  regufariter  Toiir  hfpmt  formari  debue* 
rat:  adeoque  vera  videri  poterat  fcriptura,  quam  hic  edi- 
pooes  Atlieoaei  omnes  exhibebant,  At,  quoniam  conti- 
iiiio  fttbiicit  Alheoaeus,  Tar  (Un^i  ifvCw  %iMttf  o^t/ri* 
roir  ^fo^ifWTtu  'Attixoi:  id  eft,  Vtrumtdmtnnoininattvm 
pnptUinm  atmacuto  ia  ulttma  efferunt  Attici:  perfpicue  in- 
ifaugi  videtur^  enmdem  audorem  ooflrum  in  proxime 

5)raecedenti  verfu  atio  acccntu  fcriptum  vocabulum  reperif*. 
ie  adpofuifleque.  Quare,  hf^St  ab  eo  fcriptum  hoc  lo- 
ipo  fuiffe,  ut  vulgo  apud  Ariftopbanem  fcribitur ,  perquam 
eft  probabile.  Quid  enim  lucraremur ,  fi  cum  Cafaubono 
ftatueremqs,  &p^ovrh.  I.  fcriptum  reliquiffe  Athenaeum, 
prorfus  noq  video:  nifi  ftatuas,  non  acute  op^«vr,  fed 
penacute  op^oi;r  fiiiffe  veterem  fcripturam  a  Comici  fcho- 
liafle  laudatam,  &  ab  Athenaeo  hic  ppfitam ;  quod  foret 
a  fingulari  0  op^or ,  quae  (ut  Herodianus  Grammaticus  tra* 
didit,  tefle&tymoloaop.63f  L^^fq.)  fuit  communisfor* 
ma  eiusdem  vocabuli.  At  Ariftopliaoem  probabUe  eft  Ai- 
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cticft  vocabuli  fenn&  uAim  effe,  non  communi.  leitur,' 
quod  dein  de  Attkomm  ufm  adiicit  nofter  Deipnofopnifta , 
id  non  de  omnthus  Atueis ,  fed  de  nennuUis  intelKgendara ; 
aam  alii  quidem  in  fing.  •  ep^r^  alii  vero  0  kf^mf^^ 
xere:  cum  quo  convenir^  quod  *ArTf«#)  abwfoe  arti* 
culo  <!ixit  Athenaeus ,  non  «J  'Attijch^.  Sed  &  •  bpqibf  di^ 
xere  Attici,  ut  iam  patilo  aRte  obfervavimus :  fic  quidem 
confkanter  apud  AvMotetem  editur.  Diphilus  vero  Siph* 
nius  apud  Nqflrvm ,  VIII.  3  57.  d.  ip^b^  8  hf<fiH  ^t,|utram- 
qne  iuogem  nominis  fonram. 

ADCAP.    XCVIIL 

\)PXTNOS.  "Opxvror  h.  1.  cum  afpero  fpiritu  fcribe-i 
batur  in  ed.  Ven.  Baf.  &  Caf.  i.  (In  ed.  Olf.  s.  &  '3.  ad 
vocem  unciaKbus  literis  fcriptam  nec  fptritus  nec  accen- 
tus  adiedi. )  Mox  autem  b^xvvovt  cum  leni  fpiritu ha« 
beot  editiones  omnes.  £x  ms.  A.  nil  adnotatum.  Codex 
£p.  vero  conftanter  Spmiror  &  &pxmur :  fic  &  idem  lib. 
VIIL  pag.  357.  a.  ubi  rurfus  Hpxvror  vulgo  editur.  Conftr 
ad  VII.  303.  b.  Animadv«  pag.  241.  ubi  non  modo  de  fcri- 
ptura  differuimus,  fed  ol  oreynum  vidimus  dici  folituor 
maiorem  pifcem  de  tkynnorum  gemre. 

d  rk  KhnSi*  kaV  airk  Tce^i^svfTc/.  De  xKttllotf  thythi 
ttorum  con£  VIL  303.  a.  &  b.  &  ibi  Animadv.  p.  141. 

m)  01  h§yi(Ufot  fi9KAfffVtLi  l^fltvTfr  TctpivrverTAi'. 
«Salfamentorum ,  quae  6ebant  ex  orcyno ,  varia  obfervanf 
»tur  nomina;  &  in  his  erant  mdandrya.  Gracci  fiihAf 
»/ipi^r  appellant  indmam  qutrcus  partem ,  &»  ut  quidam  in« 

'  if  terpretantur,  ipfam  mtdullam,  [  Vide  Euftath.  ad  Od.  ^; 
vpag.  {28  init.]  Inde  T^moi  iiMhAfffvai^  qui  ex  interiore 
mpuTpa  orcyni  corifitbant.  ei  h§y,  ait ,  fjLi?<ttp&fveu  i^  etvrSir . 
9  rafty(jtvorrAt,  Plinius:  Melandrya  vocantur  ^  caefis  quemis 
naffittis/tmillima.  Non  intelligunt  h^nc  voceib  qui  apud  Io« 
s»bum  diAionem  Hebraicam  mipUc  vertunt  mdandrya: 
wnoo  minus  abfurde  quam  fi  fucd^Sam  appelles  vivtntem 
9norcum.ti  Casaubonvs.  —  Confer  quae  notavimus  ad 
111. 121.  b.  Animadv.  T.  11.  pag.  349.  Scriptura  fAf  Xoef 
^uvAi  ex  fuperiore  Cafauboni  ^nimadverfione  recepta 
eft  io  ed.  Caf.  2.&  3.  Prior  fcriptura,  (i§?<a,fS'fia.i, 
cum  in  codidbus  nonnuUis  Xenocratis,  de  quibus  ad  IIU 
121.  b.  diximus,  videri  poterat  praefidium  invenire,  tum 
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aliquatenus  in  noftrorum  codicum  fcriptura.  Sed  vera 
haud  dubie  eft  fcriptura ,  quam  tenuifflus,  Codicttfn  no- 
firorum  error,  in  quibus  ^flA«rv Jj»iAf ,  liide  ortus»  qtiod, 
cuffl  fAflA«rjyki  perperam  in  vetuniore  codice  fiiiffee  fcri- 
ptuffl,  vocalis  V,  quam  pro  i  ponendam  dein  adootave- 
rat  aliquis,  alieno  loco  inferta  eft. 

In  fine  capitis,  re&ius  videtur  ri  r§  nKMitiA^  atsqaevo^t 
€ahulo  iii^n%  quod  parum  commode  infertum  habeiit 
cditi;  quibus  tamen  (quod  fciam)  adfentitur  ms.^.  In- 
terim  iufpedam  vocem  uncis  includi  placuit* 

A-D    C  AP.    XCI  X. 

.  rrifiA  ku^ptr^t ,  quod  afino  vel  afiUo  pifd  tribtiitur, 
0s  rtfciffum  interpretatus  eft  Gesnbr.  pag.  92.  1. 6%.  limi 
^ptnum  os  huu,  vertit  Dalecamp.  &  fic  idem  Gesnenis  p. 
85.  1.  {•  Ibid.  m)  0v  9Vfd,y9hA€7nhf.  Abeft  k^  ms.  Ep, 
Servati  eft  particul&,  malles  ««c)  ifrrfr  ov  ^w^eyKwrr, 
.  ictt)  ixift  eSrer  Ix^i^f  f^^  Kte^tUtf  Ir  Tf  JteiA/f  l^^fi. 
nApuleius  in  Apologia :  Quod  jiri/hteks  fi  fiiffes,  num» 
1»  quam  vroftRo  omififftt:  qui  afelii  pijas  foBus  omnatm  in  mt» 
9  dia  atvo  eoreulum  fitum  pro  maxtmo  mtmorwit,  u  Casav* 
BONUS.  —  Ariftotelis  liber  non  etftat.  Gemina  Arhenaeo, 
ex  ipfo  fortafle,  habet  Aeiianus  oe  Nat.  Aninu  VL  )o. 
Habet  vero  etiam  Clemens  Alexandr.  Paedag.  iib.  IL  cap. 
I.  pag.  176.  ed.  Potteri;  ubi  confulutfle  iuvabit  quae  ab 
Editore  adnotata  funt.  Quod  deinde  adiicitur,  ^tixeOet 
n  /biiref  £v,  id  ipfum  ideffl  Philofophus  Hift.*  Anim.  VIU. 
15.  non  foli  Kr^,  fed  &  aliis  nonnullis  tribuit  pifdbus. 
*£irfx,<tf/uier  ir  ^«<  y^¥*  f 

MflyflCAoXftflTAerir  n  xknrkt ,  affarpctTflAe^iflTepfltr 

Cum  imperite  in  duas  voces  foyAAe^ctr  fxerkr  divifum 
eflet  in  editis  primum  vocabulum,  monuit  Casaubonus 
in  Animadv.  nEdiiufleram  Epicharmi.  verba  hoc  too« 
»  do  :  [k%y<s>Mykjrr9fki  t§  xiffeLf ,  Ur^MTSKoyMr.  «  — 
Quae  verba  eodem  modo  in  ed.  Caf.  i.  &  3.  cum  in  Aniffl« 
adverfli'.  repetuntur ,  tum  ad  oram  contextus  adnotata  le- 
guntur.  At)  non  id  voluifle  doftum  Animaflverforem ,  fed 
iiryeLkoxkerfAOfAf  r$  fcripfiflTeaut  certe  fcribere  voluifle, 
Qum  ali^  perquam  erat  probabile ,  tum  vero  manifeftum 
fiebat  ex  his  quae  continuo  ipfe  «(iecit ,  fi^  pergens ;  »  Al« 
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foludU  ad  origineai  ▼octs  x'^*^^^*  ^u^c  ^^  ^  X^*'^*  ^^ 
iide  infra.tt  [^nempe  pagb  327.  f.  ubi  idem  verfus  repetitur.] 
«Sequentem  vocem  ex  veftigiis  antiquae  rcripturae  ita 
n {nem^  inr^Tif^yk ffTo^f)  concinnavimus.  Plerique 
vcodices  rcribunt  ^niitTftL  ^jri^tykmftif»  Clemens  Alex« 
«andriaus,  Paedagogi  libro  fecundo,^  [cap.  i»1  r^ir.ilircr 

vUrpttv^iKiyAWT^f  Eirix^^Pf^  aciAs?  e  ^Ktt^mr.  Malim 
nUrftLtriXryi^o^^u  ^  PrfUS  vocabulum,  ficut  p%  17! f. 
iic  &  hic  MiyceA«v«^/btor«r  fcrijmim  oportuifre  mojiuerac 
Valciuenaer  in  Diatrib.  Eunpid.  pag.  278.  Ec  fic  fcri« 
ptum  in  ucroque  noftro  coditt:  quafi  dicas  magnos  ofa^ 
taions  vel  kiatores.  Alterum  vocabinum ,  ad  fummam.rei 
quok)  adtinet ,  perfpede  a  Cafaubooo  refiitutum  eft,  iitrptt^ 
mtKrykm^iy  id  efi,  monftrofo  vtntrei  eft  enim  ijcrpAWi^ 
hos  (  ut  poft  H.  Stephanum  Potterus  ad  Ciem.  Atex.  1.  c» 
Bonuit )  monftrofus ,  m  communi  natnrat  ratioru  rtctdtns,  Sed 
cum  ratio  grammatica)  tum  conAans  Epicharmi  in  ifia 
fiibula  ufus  defiderabat  ^  ut  alterius  pifcis  nom.en  cum  priori 
per  copulativam  particulam  coniungererur.  £t  latebat  haud 
obfcure  particula  illa  in  corrupta  codicis  A.  fcripcura  oxiiV 
wr^  inhuykffro^z  pro  qua«  propiusetiam  vero^  xv^* 
r^Tnhoykcro^t  fcribitur  pag.  327.^  Nempe  prx>  xoLk 
ixr^em^oy»  more  Dorico Epicharmus  xnxT^cc^sAoy* 
fcripferat. 

*0r«<,  3r  taxiovg-i  rtvif  yii^op,  Nusquam  aiijis,  qtiod 
fciam ,  nomen  ykS^ot  memoratum  reperituri  nifi  apud  Han 
fychium}  apud  quem  fub  illa  glofla  quid  lateat^  rouTor* 
ykKoi:  videndum.  In  Cyrilli  Lexico  msto,  ut  adnotavic 
dodus  ^itor,  fcribltur»  Talot*  yi^*.  Si  effetytLxi^ 
conferri  id  poflet  cum  TajKiA^  quod  apud  Suidam  eft  no» 
men  pifcis:  id  enim  contradum  foret  7«a£.  Poflisettam 
fufpicari,  efle  yahot  ex  yahicc  decurtatum  corruptumque: 
habes  autem  apud  eumdem  Hefychium  aliam  gloftam 
huiusmodi,  fftA/iei,  oi  «riVxoi. 

rAAAfpiJ^af ,  09  xethiov^i  rtPtf  ivlfKOf  rt  xei)  fAi^ttfoK 
9  Quem  noftri  codices  /uut^ciror  indigetant ,  mss.  /bcv^iror. 
vMyxinos  inter  mugiles  agnofcunt  Ariftoteles ,  Oppianus, 
tialii.  Pifces  fjMlirAC  Theophraftus  memorac  iibro  de  quo 
ndiximus  initio  capitis.  [ad  pag.  311.^1.]  Videlibri  fe« 
stquentis  caput  fecundum.u  [ad  VIII.  332*  b.]  Casau- 
BOiiUS.  —  » (^uem  hic  ytthxt^ov  nomine  indicac «  idein 
pag.  ii8.  c.  x^^^^v^  appellatur.  Eadem  nominumcoA- 

Animadv.  VoL  IV.  Z 
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i»fu(io  dpud  Herychium:  apud^quem  invenies  r«x«cf^r  f 

9Affltp*  ixtvv  ^roik.  MA^firor,  (quipag.  332.  b.  fuegiirif 
iicum  accemu  in  ultima  fcribinir , )  hve  fM^ifof^  five  fjut* 
ir{ir«r ,  apud  Hefychium  Hmlhns  appellatur ,  exponiturque 
9  per  x^f^f ^  9  (  foitaffe  x^^^ff^  vd  y«X«fictr  )  jui« 
iiA«epkr  ir^t.u  CoRAT,  in  Nods  mssttSf  —  Scripturam 
ftot^tiroy  cum  editit  tenec  ms.  A.  &  alii  omnet  (  uc  videtur ) 
codices  operis  plenioris.  fjtv^m  (non  /tw^iror,  ut  Ca£iu- 
bfmusmemorat)  nonnifi  Epitoma  habet,  nomen  temere 
huc  inveftum ,  &  ab  hoc^loco  alienum ;  de  quo  in  ct^ 
§ms  vei  mttgUthtts  pag!  joo!  e.  didum  eft:  ubi  quidem  \U 
Jud  fortaiTe  turbare  nonnihil  aliquem  poi&t ,  quod  in«gi- 
btm  genus  aliquod  ^x*^  vocatur,  quod  nomen  paulo 

Eofi  etiam  hutc  gelieri  pifcium ,  de  quo  nunc  a^imus,  rri« 
uitun  Sed  videtur  tUud  nomen  non  uni  genen  proprium 
fiiiffe.  In  >«AXf  piJ^KC  hic  confentiunt  ambo  mssn  no- 
Ari  cum  editis.  In  eisdem  tamen  libris  ez  eodem  DoriO" 
N£  i  e  quo  haec  citamur  ,jcommuni  confenfu  pag.  511.  d. 
iib  yemi  proferebantur,  t^  M^x^  rS  xctAov/<f r^  yoMe^ 
fif :  quft  formft  nomen  iftud  mox  &  Arehefiranu  ufurpat , 
nifi  quod  n,  initio  vocis  pro  y  ponar.  Quare  videndum , 
ne  yAKhAflnt  hic  ftoynhMfi^as  fcriptum  oponue- 
rit;  aut  cene  yctXAf  ^/«r,  quemadmodum  fere  paulio 
poft  in  Eutkydmi  teftimonio  haoet  ms.Ep,  Nec  vero  dir* 
Itmulandum ,  libro  III.  pag.  iiS.c  ex  eodem  rurfus  Do* 
rioiK haecverbacitari,Tbr  x,tAAoip«r  -  -  x«A€iirfi«j  MMi 

iJftxX^'^» ^  iritf^Aor , m) x^^^^f^^^*^^ ibihabec m%.A. 
vel  p^f  AA«^/«r,  ut  ms.  Ep.  Confer  Adnocatiapem  coo. 
cinuo  fequentem. 

01  pth  j3fltit.Yor,  9*0*},  ««Aovfir*  oi  il,  ygkA^tnr 
01  n,  or/^xor.  In  TrfAtffinr  cum  editis  hic  cmientit  ms.  A, 
>4AAfp/ifr  ms.  Ep*  in  quo  tamen  eodem  loco,  ubi  nunc  funt 
iiterae  «AAf,  erafumeftnefcbquidquodprimum  ibi  fue- 
rat  fcripttim.  Caeterum  de  huius  nominis  varietace  modo 
xopiofe  didum  eft.  De  nomine  ^kttx^f  eriam  paulo  an- 
te  monuimus ,  mu^ilum  fpeciei  cuidam  tributum  quoque 
legi  pag.  306.6.  Adiiciatnus  hic  quae  apud  Plinium  legun* 
tur,  iX.  16,  28.  Afeilarum  duo  genera:  caliariae,  minora: 
&  baccht ,  qitl  non  ntfi  in  alto  capittntur,  ideo  praeiati  priori- 
hus.  Rurfus  idemPlinius,  XXXILiiyfJ.  Callariasg  sfil^ 
iprum  generis,  ni  minor  cffet^ 
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ttDe  Aftth  ARCHESttiAfi  i>trfiis  pefllme  accepti  Aint^ 

n  iutKSf  «o^  h&iikf  luot  fJLt  f  ihKk 

ibldLifWTitr  X^ipn  y^p  i  fiif  tOVTOif^  l  i"*  iKtifdits, 

» Primo  vtffu  KuyXAfMLv  vocat  qui  paub  ante  dlSuss  ell 
nytKXMfiif,  Sic  in  multis  a  8t  ^  confandi  videas»  etiam. 
31  tn  Gloffis  veteruih,  Hefycliii  praefertim»  m  CasauM- 
nus.  -^  Scriptuta  xtiKKAfiAf  convenit  cUm  ea ,  quam  Pti* 
fdo  ufurpatam  inodo  vidimus :  led  quem  Archeftratiis 

Randem  vult,  eumdem  Romanus  fcriptor  minorem  &cit* 
sr  ft  lite^am  pariter  id  nottlen  apud  Hefychium  in  Ka^I' 
mf  fcribi^  paulo  ante  adnotatum.  SynCope  ufus  OpDia« 
nus,  xKAfitH  diiit^  Malieut.  I.  tof.  Prlorem  Archeftratl 
verfufli  praetermifit  Epitomator.  Corruptum  kfoiiimf « 
quod  et  ms.^.  in  ed.  Yen»  &  Baf.  propagatumerat,  coT'* 
rexic  Cafaubonus :  &  in  verfione  iam  ante  eum  correxe* 
rat  Chilecampius ,  oionitus  a  GuU.  Cantsro,  Novari 
LeS.  lib.  IV.  cap.  5. 

nln  fecundo  vtrfa,  Tptf^sir  ^kfxAt  eleganter  pofirum  pro 
i^lrxttf.  Ita  foTent  poStae;  praefertim  &)phocles.  In  Anti- 
sigone,  [vs»  897«  ed.  Br.]  nkft'  if  ih^tiTif  Tp(<^,  id  ed^ 
nfpifn  magnam  hahco.  Vetus  interjpfeii :  Eui^/q^opor  Sof paahV 
» ilt  Tb  Tf f ^»  kfi\  toi;  ir^tt,  Non  falfum  hoc :  quod  fe* 
«quentia  exempla  evincunr.  In  Aiace  Lorario:  [^(.50^.^ 
»  oictr  KttrMidLt  kff  8^ov  {maou  rfi^pti,  Plautus  dixit ,  fervi* 
0tuum  coUre.  In  e&dem!  C  vs.  644*^  &y  («iTAty)  oSirciri^ 
nZfip^^ffr  aI^.  Scholia :  Ufi^^ff^Hdxof.  Ibidem:  ^vs.  t la^,] 
»  h  yKSffwk  crty  r\f  Svftbr  it  iiiy^f  tpi^ti.  C5edipo  Ty<* 
nranno:  £^$«356«]]  rkKMf  ykp  ic^iof  rfi^m.  Scriptuni 
toin  Suidae  CoUedaneis»  literi  T.  JctKs&if  ^  kfAKAfJutcir 
9  kKniic  ykf  i&yiof  Tpc<p»*  kfr\  ToD  ifx^*   Mera  hic  por- 
» tenta :  duae  notulae  in  unam  corifufae ;  &  Teb^so^ir  in- 
»  dodus  fcrlba  commentus  ^ft  pro  riKicif*  Quare  irt  fuurii 
slocum  reiiciantur  ea  verba:  deinde  fcribe  tkKwike  tx 
»)  hoc  loco  SophocUs.  In  Trachiniis  :  [vs.  ii6fq.]  oi/rai 
i>ik  Tbv  Ku^iJioytfn  rpi^tt :  nempe  rk  KVfjLttrA*  SctioL  to^- 
9  ^ffi ,  kfy)  roS  iv  ffi :  ffu£ius  malofum  habcra  ftercuUm-  Sic 
flEurlpides  iti  Hibpolyto:  [ys.  367.]  S  Trofoi  rpiufroc 
n^oTovr.    Praecedit  in  eodem  choro  apud  Sophoclem « 
«[Tracltirt.  io8.]  tVfAfAcrov  kfS^pU  fsTfJut  (pipovcouf  ofovm 
i  aVetiisledio  fuLrr/)s<;^dv^fl(ry  vera  fine  dubio:  fuat  Ha* 

.Z  a 


Sf«  ANIMADV.  IN  ATHENAEUM.       |k  iiC 

iun  ftepiiif  in  huiut  operif  oirfu  Qhfippravaios.  VideL  a 
f  ,iL  &  Animadv,  T.  I.  p.  67.  ruiD  lib.  IL  pag.  64.  a«  IIL 
104.  e«  &  Aniinadv.T.  IL  p.  »»0.  IV.  169.  d.  &  Anioiadv, 
T.  11.  p.  598  iq.  Adde  quae  Bruii cvvs  notavit  ad  Fragou 
Arift*  p«  3)4*  &  fluae  a  nobis  oiox  deiade  diceotur. 

0tpk  A^r*  «-«f^  Tb  ir  0  u  r  ^kf  ^^ytrtr*  4r*ur,  (noQ  wmig^ 
cuoi  b)c«  nim  paulo  pofi  dedit  oia.  uterqoe :  &  fic  ook  fcn« 
^ndaiD  Ulam  voqem  diferte  monuit  Etymolpgus,  p.  6Sd. 
Ait  autem  aufior,  regularlter  &  iuxip  analogiam»  quem* 
Odmodum  a  «vvr  eft  ^icivus  wofUf  £<;  &  a  v«avv»c/c 
foni^ari  gtnittvum  wckvwt^i.  kiSm  tameo  paulo  poft  (lir. 
b^)  etiam  ei  Ariftopbane  exemplum  geoitivi  10  tv*  noa 
in  «^«f ,  definentis.  Poiuerat  commodiore  quodam  ordioe 
digerere  exeoipla  ^iae  adfert :  fed  in  boc  geoere  ooo  foN 
let'  Detjpn^fophifla  nofler  nimis  effe  rdigionis. 

Accufaihfu4  cafust  ad  eamdem  aoalogiam,  nhxfw%tm 
vel  wotthvwoSm,  debuerat  formari,  qua  Torml  etiam  ufos 
eHe  ooonollos  mt  deinde,  lit.  c»  Nunc  vero  «t»  camura  U' 
l0m  sualopsm  wkvw^tff  vel  wwAuvtvr  forman  Auac  o^um 
ak  Amcis:  Tkr  i%  «iriATMiir  wph^wuv  ^a^h  (nei*pe, 
«j  'ATTiJMi' )  it  'khmw  ^«.  Ignorat  uterqqe  nofler  code^ 
^PMtus  mm\  particubm  •  quam  ioter  ic  &  'Aajupmw  ( haud 
iocommodequidem)  interiefiam  htbent  edili  Ubri« 

AjrxvAM  fijpajur  recepi  e»  ms.  Bp.  cum  nulb  eflet  cauf*  b 
Ai  •  cur  hic  poneretur  a^amm  cum  iufMmw,  quos  bic 
babcot  edd.  ac  oefcio  an  eoam  wm.  A.  Aucaru  verba  « 
«ae  videri  poterant  buc  fpedare  •  adlata  funt  a  Noftro 
fhi  IL  pag,  57»f.  Sed  ibi  ffiww  kihf  in  refio  cafu  tio* 
OliflOtur ,  000  in  ohBqttO  quem  bk  didt  Deipoofopbifta« 

fk  ii  ««AVMr  kiiy$i9^  Ai^Aaor*  'ATTttf)  Xi  wxv^ 

m\t 


«•  vr  A<y«vrir.  AtolUum  v  •  a  v  r  t  r  cum  w\a  prima  fyU 
lahe  refie  dedit  codex  ois*  uterque.  Nempe  &  ia  termina- 
tJwBne  &  in  primae  fyUabae  vocaU  ab  Atticorum  ratiooe 
^iseedunt  Aeoles;  npo  whimw  ai|(  wmAwwp  dicentes  ia 
iccufativo  cafu,  fed  «wAvwr,  a  redo  cafu  •  w;mKQw^x 
cniod  illi,  ut  ouiltt  alia*  cum  Doribus  cH)ouii|ioe  babentt 
«1  quibus  idem  ipfum  docet  Audor  oofter  p.  318,  £  Sic 
&  ei  Lexico  Khetorico  retulit  Euflathius  ad  Od,  i.  p.  t)^ 
|i«  AayM7f  Mti  Amam  wmkwms$x  ubi  quod  cisdem  loaa 
^tiam  acceofiHttuK,  cum.  fcribitur  vulgo»  ^tff  /i  «fU  i^ 

Sh  ttc.  id  vero  ( cuiuscumque  taodem  culpA  fic  icriptum 
}  oiiaus  cx  v«io  effe  rcQe  (?csy£aU9  ittakavU  jf.  747 
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b  fub  fin.  Qvod  voro  ait  Nofier«  *Attim)  >Stf  ir«xv^oi(r 
iJymttni  utiqiie  vovAviravr  8iaUes«  quia  tamuoi  noa 
amoia ,  quae  adfert  exempla,  iftaoi  in  priina  fyUaba  vo^ 
cakm  babent.  Sed  primum »  quod  inicio  dixi »  non  taoi 
priaiai fylUbat^  euam  urmmaiioms  potiffimum  rationem  bic 
liabet  au&or:  deiode,  quod  ad  ipfam  primam  fyUabain 
fpeAat,  (atis  cqnftat,  perinde  primam  fyUabam  m  &  ▼«/ 
in  ifto  nomine  fiormafie  Actico§«  (apud  Ariftocetem  qui- 
4em ,  ut  hoQC  unum  nominem,  confianter  w  brevi  vo» 
cali«ditur  prima  fyUaba:)  &  Ionic&  qmdem  diphtboogo 
non  fere  oifi  poetas  ufos  efle,  ubi  produdam  fyUabain 
defideraret  metruoK  LcgMur  apud  Eitfiacbium,  loco  moda 
citato.:  7^p  Si  wokiwo^it^  wvhuwf  idif^kTrtiul  ^ffiff 
if  i»  *?wrtff»jtf  tSfWTiti  Af^ix^t  m)  woKiwoyp^  Ubt 
mendofe  fcriptum  priori  loco  wihuwQf  puto^  cam 
ir«vAvv«ur  oportuerit. 
*Afi#7of «mr  A  it  I  ^  A  A  ^* 

[m)]  7«ut'  'dx^ffii^^wovhiwuf,  Mimrmi; 
Fdterat  mu  particulam  omittere  Achenaeus:  &  fic  vid^ 
bamur  ifta  verba  pars  efie  verfus  trochaici  tetrametri.  S^ 
praepofiti  iUi  vocuU>  quam  pae»  ja^*  c.  adiefiam  daat 
fibri,  fiebat  perfefius  iambicus  leoarius.  Ctatur  quidem 
ibi  verfus  ifte  ex  A«r  «•«'fr:  fed  ob  nominum  fimUi- 
tuAnem  perquam  fit  probabUe  »  akerutro  loco  erratum  ef- 
fe  io  fiibuUe  indice.  £x  eodem  alcero  loco  ( praeeuoio 
Bnuitciuo  io  Frafm*  Arifl.  pag.  »34.  ix*^'''*  ^  '^ 
cefN,  pro  iniifTA  quod  habent  edd.  confentiente  (quod 
iiriam  )  tas.  A»  ( In  ms.  Ep.  defunt  duo  priora  Ariflopha» 
nis  teflimonia.)  Quum  utroque^locoir  •a^«'«u#  iapb^ 
raU,  l^eretur,  &tis  efie  videri  poterat,  fi  produdi  pri- 
weA  fylab4  «*  •  u a  v  ir  0  v  r  corrigeretur.  Sed  adfenfus  lum 
Bruiiciuo,  iudicanu  hoccerte  loco^grQVXvir^vr  infiiip 
gubri  fcripfifie  Athenaeum :  noo  quod  iftam  t^minatio- 
nem  accuiativi  pluralis  (  quae  cun^alibis  tiim  apud  Ari- 
ftot.  Hift.  Anim*  IV.  8.  reperitur  )  per  fe  damnem  r  oe- 
que  A  unice  ratione  coofiuis  fiim,  quod*  quoniam  prop 
xime  de  accufaovo  pM^  praecepiflet  auAor ,  confentaoeum 
fiierit  ut  teftimooiun)  ftatim  adiioeret  eiusmodit,  in  qua 
iUe  nominis  cafus  occusreret*  Sed,  qiuim  toto  hoc  capito 
id  manifefte  agai  aufior «  ut  oftendat ,  Accicos  non  •  wh^ 
Aimr  auc  T^r  irfAimr  e&  formA  dixifle,  in  qua  nuUum 
fircp  veflig^um  orig^iis  a  voGabulo  irwr  duAae  fup^t;. 
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ininiine  cfedibOeeft,  pruDum  onniiuai  leftiaionionun  ad- 

Cfuiffe  eum  huiusmodi,  e  qoo  id  ipTum ,  quod  voluif- 
,  minime  confici  pofier:  nam  accufativus  pluralis  m- 
Mfwvf  perinde  ab  i  wixvir^s  atque  ab  •  whiwuf  formari 
potuerat ,  eamque  fpecem  praebet,  ut  a  priori  iB^i&> 
quam  ab  ahera  nominativi  form^  fit  dedinatus,  1 

Alterum  >^jt/5ropiri«M5  teftimoflium, 
r^f  irevAvvovr  (Mt  i9irM :  «— 
ha  fcripfit  Brvnckius  ,  ut  duo  priora  verba  eSeor  n^ 
trema  lenarii, 61  a duobus  pofterioribusinitium  fieret  fe^ 
'Harii  fequentis.  At «  cur  a  verbis  vW  «vAmvr  000  ii>- 
dpi  fenahuspotuerit,  non  vidi  equidem. 
Tertium  eiusdem  JlRtSTOFHjisis  teftimonlum» 

-  dttsmodi  eft ,  m  valere  contra  id  quod  paulo  ame  diximiis ; 
videri  poffit.  Nam  in  ill^genitivi  form^  nkinrw,  uc  he- 
'bent  librif  vel  wwKhrw^  quod  defiderabat  verfus,  fane 
disceniere  noa  poffis,  fi't*ne  ab  t  vlAWfr,  an  ab  •  wp^ 
'Avrm  (vel«vvAv«w#)  formatus:  quin  potiuseam  ipo- 
ciem  praebet^  ut  ab  i  woKvwf  vel  wvhtwf  decliaatus 
'videatur.    At«  poftquam  duo  alia  ezempla  adpofuit  ai»* 
Aor,  quibus  ufus  terminationis  iroAvw-m  faris  dedaraba- 
'tur,  nihil  magnopere  prohibebat,  quo  minus  iftts  tertium 
verfictihim  eiusdem  Comici  fubiiceret,  in  quo  idem  vp- 
cabulum  ita  occurrit,  ut  diverfa  ratione  formatum  videri 
poflet.   Caeterum,  ne  hanc  ipfam  quidem  geniiivi  fot^ 
'snam  v#ai^v,  ut  Attici  fcriptores  ei  tttuntur,  a  nomi- 
luitivo  wiKvwf^  fed  (pcriiide  atque  alceram  «Awro- 
/•c)  ab  i  vfliAviro  vr  dtiftam  efie  docent  nos  veteres 
Grammatid,  Sic  quidem  &  ab  e  Oi/mvr  formari  geni- 
tivum  Otfmv»  &  ab  •  rpiTevr  genitivum  rw  r^hnv ,  mo» 
'fiuit  Etymologus  pag.  la  i.  i8.  &  hanc  ipfam  quidem  for- 
'inam  Atdam  efte  ait  ille.  EA  autem  illius  formationis  haec 
Tatio,  quod  (quemadmodum  ez  eodem  Etymologo  pag. 
'68&  in  voc.  ritvf  imelligitur )  compofita  Olfiwwf^  r^ 
«reiic  &  fimifia,  vduti  contrafia  confiderari  poflunt  ex 
OJXmef ,  T^MPoer,   Et  eft  illorum  genitivorum  eadem  ra* 
'tio  atque  accuiarivonim  wkifwmff,  'AAx/reur,  Oifhrwf, 
rfhrvuf^  quos  modo  commemoravit  ipfe  Athenaeus. 

Ad  eumdem  Comici  verfum  haec  notavit  Casaubo* 
HtVS :  »  IIa vy«f  AtTerrcti  «*  e  a  v  «■  e  v  «'i Aei^creu,  Meirum 
«poAiilatirovAvvtVt  vt  in  proverbio  ad  quod  aUudicur  ia 
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•  iAo  verfii.  Athenaeus  rtinen  nonfic  fcripfit}  ▼eraotita, 
nrov  '3r9Xu^9v  mxovfjiifcv:  ut  apparebit  attendenti. «c 
—  Ubi^  cur  T0U  ^oav^ov  fcripfiiTe  Athenaeum  uidicare- 
mus ,  cum  ^nxinrw  absque  articulo  denc  ambo  noftri  msstt 
cum  editis',  non  video.  Si  metri  rationem  iHe  habere  vo« 
luit,  vouAv^ov  fcripferit ,  idque  ih  ^ro^^ev  mutatum 
fuerit  a  librariis:  fin  metrum  infuper  habuit ,  non  eft  cur 
aniculum  rmi  ab  eo  adiedum  ftatuamus.  Caeterum,  pro 
inendofo  Tlfryce),  quod  cum  ed  Ven.  Baf.  &Car.  i.  habet 
codex  msfus  uterque,  rede  fl  mi y «)  in  Antmadv.  fcripfit 
Cafaubopus ,  quod  inde  in  ed.  CaC  i.  &  3.  receptum.  Stc 
corrigendum  iam  monuerat  Gesnerus  9  p.  7^  t.  &  Fiagae  ia 
verfione  pofuit  Dalecampius ,  remittens  ledorem  ad  ea 
[uae  ab  Erasmo  in  Adae.  Bis  fepttm  piagis  polypus  contu^ 
iu(p.  m.75.)  disputata  uint :  quod  eft  proverbium  illud^ 
adjquod  aUudi  in  0>mici  verbis  dixit  Cafaubonus.  Graece 
illud  fic  fonaty  A)f  iirrk  'jrh^nydut  fr^Kxmw  (reftius  ob 
verfum^  ^wKxnrwt)  inAevufm:  ufurpaturque .  ut  docec 
Zenodotus  Cent,  III.  24.  iir)  rSf  MKk^u^s  flt|/i»r*  nret^iafcKf 
i  7oAvxoi;r  ^nfwMtt  rv^rreti  xoAXfliieif ,  ^pht  r^  iriam 
yh§^^,  Quibus  gemina  habetSuidas^in  A)ri^fl^.  Cuius 
in  proverbii  interpretatione  cum  haud  facile  intelligatur  \ 
quo  pado  pinguis  reddatur  poiypus  pulfando ,  vocabu* 
lum  itiuf  £rafmus  mitMt  interpretatus  eft ;  ad  fententiam 
commodius ,  quam  ad  Graeci  fermonis  ufum. 
In  Alcamm  verfu ,  cum  fic  effet  editus , 

if xMiov  f7rctf ,  ftvf  Tf  nroKvir^t^f  ifvf ir : 
nirfus  metri  ratio  neceflario  «-ovAv^roJ^or^  primft  fyl- 
laU  produfii ,  defiderabat :  atque  id  ipfum  nunc  perfpi* 
cue  codex  nofter  mstus  uterque  dedit.  Grotivs  ,  iftum 
verfum  Ezcerptis  fuis  (p.  439-)  inferens,  rovr  th  wovkv»^ 
Wor  fcripfit;  diferte  in  Adnorationibus  monens*  male 
apudAthenaeumroi/r  rr  fcribi.  Quareiraimerpretatuseft: 

Stultum  tffi  ,  ftd  fic  mtns  ut  adfitpolypU 
^empe  id  fpe^kaverat  vir  praeftantiflimus ,  quod  de  verfw 
^  pofypi  &  vulgo  perhibetur ,  &  poetarum  item  dtdis 
(quorum  nonnulla  etiam  deinde  adferuntur)  celebratum 
^.  At,  quod  ajlu  facere  polypum  ahi  dicunr,  ut  atramen- 
tum  emittat ,  ia  nonnifi  metu  c^aHum  facere  ait  Ariftoteles, 
caeterum  fioMum  admodum  efle  animal  dicens,  ut  qui  ul» 
tro  9d  manum  captantis  accedat:  quod  ipfum  etiam  Athe* 
naeus  pag,  3 17.  b.  commemorat.  Conf.  PluL  IX*  29.  ^  U« 
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lan  tf^tur  ftoliditatein  rcfpicere  Alpcus  pocuir.  jikad , 

j4mci^ae»  Platams,  &  EupoHdk  teftimonia  praetemiifii  Epi- 

IQmator. 

.    AmsiPSZAE  verfum,  paido  tongius  a  libroruia  fcripiup- 

ra  recedeos  Brvnckius  ( in  Fragm.  Arifioph.  pag«  134.) 

coQcinniorem  reddi4it »  ad  hunc  moduUim : 

Nos,  verborum ordinem  tenente$,fatis  habuimusfMi  pav- 
riculaiii ,  uncis  qaidem  indufiun  .  adiicere.  Caeterum  ti^ 
rurfus  pro  ir»Avir»r ,  quod  vulgatum  erat » ttwMfwmv  fi^t 
ponendum*. 

riAfllTtfr ^  U^ifi^  Pamm  congmus  tiiulus fabulae fo- 
ifetricuiryqui  vulgo  hicperhibebatur«cum  fcriberetur  nxtK 
T«r  nai/i ;  ubi  incertum  erat,  Pitfr*  ne«  an  FUius,  an  Sci^ 
vniStff  ^  indicarecun  l4eque  Comicorum  ullus  fabulam  ifto 
titulo  edidifle  traditur.  n«iXiof  vero,  ideft,  PukruiMm^ 
Parvulum.,  docuere  muItL  Docuit  Mmandir^  tefle  Atho- 
naeo  III.  94.  b*  aliisque  audoribuSt  quos  ibi  io  Animadv» 
nominavimus.  Docuit  P^idif^ « tefte  eodem  noftro  Dei- 
pnofophifia,  Ul-94«c.  •Denique  PLuorus  feibulam  fuiffe 
n  « I  i"  <  0  r ,  diferte  Suidas  tradit »  io  nKkrup  'Ad«f .  KufJt. 
Quo  minus  dubiiandum,  hoc  loco  apud  Noftrum,  cugi 
fO&  n«ijri  continuo  fciiuatttr  vox  ab  »  vocali  incipiep&» 
cnrandi  cauflam  eam  fiiifie  librario ,  ut  poftremam  io  voce 
Uettti^  vocalem  omitmet.  Hunc  locum  in  animo  ba« 
buerat  Casau90NVS«  cum  in  Animadv.  ad  UL  94.  b.  icri- 
beret :  nPlaionis  drama  Um  alibi  laudatur  Athenaeo :  ubi 
*ftriberem  «r  n«ii/f>,  pro  Ir  U«ufi  Comici  Scholia- 
nftes  ricLiJ^^ty  appellat  in  iis,  quae  icripfit  ad  Ranas  & 
»Pacem««— r  Nerape«  pro  Iku^iV»  q^od  perinde  erac, 
IlAATtfr  <y  Umtiifi^  fcribitur  in  Schol.  ad  Ran.  }io«  &  ad 
Pac  7^  3.  &  948.    In  ipfo  PiATONis  verfu » 

<iaw§f  rwf  wAv^^oJ^^r  » ir^irrirrct  ai :  ^ 

quum  prorfus  luxamm  fit  metrum,  haud  dignofcas,  utram 
wwklmS^as^  an  mhinr^iu  fcripferitpoeta  :  (ednoaduln- 
to,  fecimim  illum  efie  aKomro  ufum^  &  totum  verfuo^ 
tali  quodam  modo  fuifle  conceptum : 

ut  quanus  nes»  pro  i^bo,  fuerit  anapaeftus.  Ad  fenteo' 
tiam  fubitttelligendum  fufpicor,  Caatundam  vos^ficutpo» 
fypQs;  &  primum  ommum  it* 

McASz^ifaod  denuo  fubucitur»  breve  teflimonuuBt 
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€  fiori  poteft ,  ui  tale  adpofuerit  Atbenaeus»  quale  dant  vuk 
go  edd,  cum  iD$sti&:  Ei^«  /'  l^t/7^ip  if  To^^^rovc. 
(Nam  baec  verba  etiam  in  Epit.  leguiuur»  fuperiori  Atr 
caei  teftimooio  flatim  fubieda ,  in  hunc  modum ,  K«}  wk^ 
)4r  "Blm  /'  ifdMujlf  6(c,  Sed  baud  dubie  whimw  fcripfo? 
ratpoeta»  quemadmodum  fupra  ^ot^kifw^Iof.  Quo  pofihr 
to,  perfpicuum  effeexiiiimavi»  fenariuai  demtoprimopef 
de  confedile  iUa  verba ; 

Remy  five  fabulam,  ad  quam  adludic  poeia,  nanrat  No« 
iler  paulo  inferius,  lit.  f«  . 

OlIkw^ukif^tiL  ^po^p«r7cti. flroPA vTo/tf , cum diph^^ 
tboQgo  in  prima,  nunc  dedit  ms^ji.  Sed,  ^uod  iam  iae* 
pias  diii»  w  Hmmaaoif  potiflimuqi  hic  agitur :  &  refpi? 
cit  hoc^  ouod  nunc  dicit  audor»  ad  id  quod  fupra  dixe^ 
rat,  0^cujaavum  ab  Amds  w9Ki^u9  (five  irouxv^aMF )  Jbr^ 
mari»  Ucra^ue  forma ,  xQkxmm  &  vhuw^lnk ,  certe  in 
plunli,  wohwvc  &  w^huwitts^  apud  Arifiotelem  reperitur» 

In  Eupoupis  teftimonio»  nunc  tandem  &  edin  &  m^» 
A.  in  formam  wvhim^ut  conientiebant.  Verfum  iflum 
Grotius  in  Excerpt.  pag^  498.  latine  fic  reddidit :  Pof^ 

gtrent  run»  pofypi  mons  habct^  Mireria  vero«boc  loco,  de 
aiia  eiuidem  vocabuli  forma,  quae  itidem  in  ^fu  erat  j 
««^«4»  prorfus  h. ).  tacere  Deipoofophiftam«  Occurrit  jsi 
(um  alibi»  tum  VUL  35 6«  e. 

A  D   C  A  P.    C  L 

In  Diocus  teftimooio, fcrbturam  wcvhvwf$f  de^ 
ditms.^.  Caryflo  oriundus  niit  ille  Medicus:  fcripfitau* 
tem  (nonnulla  certe)  lonic^  dialedo.  I>e  eo  confule  Fa<r 
Lricium,  BibL  Graec.  T.  XII.  pag.  58)  fqq.  Vim  ad  vtncj^ 
rc0f  Pumdantis,  quas  polyfi^  tfibuebant  vet^res,  uno  ve^P 
bo  tetigerat  Xenarchus  domicus  apud  Noftrum,  11. 64»  a; 
Plura  babes  infra » lib.  VIIL  p.  )56.  e.  f.  . 

Quae  de  Polypo  ex  Aristotmle  adferuntur ,  magnaoi 

Brtem  leguntur  iq  Hiftor.  Anim.  IV.  i*  tum  de  Part.  Anim^ 
'•9.  &  aliis  eorumdem  operum  locis ;  fed  &  ez  deperr 
dito  opere  w9fi  ZvikSp  ik*Ix^^*i^  nonnulla  excerpfit  Athef 
oaeus.    Quod  air,  Sf  tous  /xb  iv^»  Sio  x«)  aotT»  ihuf^i^ 

mvs^  ad  ^a  verl^  haec.ad«ptavitC4SAunoNus;  ^r 
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nbo r  9uA  fi^  Kkrm i  vel  ««)  ?nvr  KctT«  v^«x-  ^^^  mata, 

»&  catiffam  habeo.tt  —  At  fuperfedereea  quideiii  corredics 

ne  poffumus:  nam  fatis  tntelKgebatur,  iHa  verba  MtMTe» 

iia  imelligenda  effe,  qua(i  eiferte  tut)  rwrhm  KarmAilttsts  ' 

Pofypontm  tfrvkiftonef  quae  dicuntur  eraece»  latinetf  ceai^cdls^  i 

reddidi  cum  Dalec.  praeeunte  Plinio,  L IX.  c.  «9  fq.  (t6L  46 

&  48.  Vernaeulo  fermope  commode  fitcoirs  inteipretantur 

viri  dodi,  i.  e.  fueendi  inftrumenta.    Bfid,  rwt  ^  o^.  Mum 

rSf  KfQ  woS^mf.  tmelltge  i^rkpm  rS»  9v9  iam  orrmf  ^roiSf. 

'  "^xu  n  hmI  r^  Kryofimp  ^ihof  w  fiiKafAt  kxK*  v^jriftA^f 

h  r£  K§y9fjLifi^  f/i^inutfi.   Ifta  de  coiore  reo  ^ihov  in  poly* 

po,  non  leguntur  in  fcriptis  Philofophi  hodie  exllamilnis.  l 

Imprudenti ,  puto ,  excidit  doAiffimo  Camus  in  Nlotb  ad  I 

Ariflot.  pag.686.  ttt«  locum  hunc  Athenaei  dtans,  v^pi*  \ 

fvtpof  fcriberet,  &  vaUtruhum  inteUigeret.  Libri  (jutdem 

omnes,  cum  fcripti,  tum  editi,  wrifvBpw  tenent;  i^  eft, 

/tthrufum  ,rubefcentem,     fAinmf  ^  Ay%papaver,  in  purpuris 

fliiisqiie  id  genu»  coochyliis  quaenam- par$  dicatur ,  paucis 

cxpofuimus  ad  Kb.  IM.  pae^  87.  f.    Hunc  locum  fpedans 

jGESiiEitvs,  pag.  741  fub  nnem ,  ait:   nWittotfy  id  eft  pa*' 

npaver,  excrementum  figtHficat,  yelpotius  tunitam  f.  tv 

mfitam  qua  tfl  continetur,  in  polypo,  fepift »  &  teftatis : 

»nam  eicrementum  ipfum  ^ihoi  (id  eft,  atramentum)  di* 

ncitur.tt  -^  Quae  fequuntur  verba,  0  fhptint9f6ic»  ea- 

dem  fere  ex  Aeliano  retulit  Scholiaftes  Artffoph.  ad  Av; 

VS.160.  ubi:  Mtimf,  inquit,  'iari  nai  ptipof  ri  rSp^iKro*  \ 

^iotf  rov  woKvirolu  p  tou  iy^vofy  8  HLfirai  i^kfo^nf  juf-  | 

Ai*r,  oforf)  xif^rtt,  if  fctt;rv  ^ovn  -rtf  ^khof  ic  q>wtf 

Alhittf^f  if  roTf  'jtfft  Z€»«r.  Ea  verba  hodie  in  Aeliani Ji- 

Sris  De  Natura  Animalium  non  exftant :  rem  ipTani  vtde- 

tur  ille  compilator  ex  Athenaeo  ooftro  diecerpiifle.   Inter^ 

pretis  Ariftophanei  verba  fua  fecitSmdas,ftib  voceMi)je«r. 

flk    9*jrKkyy^f9f  fh  wk.  Jfx,»i  «croeAoyovr.    Ij^^w,  non  l^'"'» 

^ieditmstus  uterque,  Rem,  ouae  hic  traditur»  parum  re- 

€te  acceperat  AeKanus ,  De  Nat.  Anim*  XI.  37.  fcribens « 

pofypum^  aliaque  moHufca,  quae  dkumur,  ficut  fici|ut* 

ne,  fic  vtfierihits  prorfus  earere.    Ad  quae  commode  Gts* 

yntus ,  oe  Aquat.  pag.  741.  ex  bot  loco  dtoniHt :  n  Art- 

tiftoteles,  citante  Athenaeo,  non  fimplictter  vtfcera,  fed 

nfuae  fanptineorttm  vifcerihtts  refpiifideant ,  polypo  negat.« 

^oo^N  /)  yjirM  i^rtf  ort  xtt)  role  rSf  tuyyykiont  ^tc^ 

«i/foir  &c.  Non«  interdum,  {hrif  or$)  M  utphuimMt  {(tk* 
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MTA  ]  Uio  cibo  uti  polypum,  ait  Philorophus  Hift.  Anim. 
VlILi. 

i    'Oxivff  /i  ^ufJtwktK^fAmf  &c.  Vide  Hift.  Anin.  lib.  V. 
cap.6.  &  confer  Noftrump.  3i7,de. 

TUrtt  ti  hk  Tov.  MyofiLmv  ^wifTiijpor.  nArifloteles 
»rHift«  Anim.  V.6  eitr.  1  de  fepiis  &  loliginibus,  a  qui« 
vDusjMrum  difierunt  polypi :  'EttrUrtt  ^h  xdrk  ro9  ^v* 
mn^mpdL  jutAovftfm*  littrif  inti  ka\  iytvsffttU  ^etcrir  «v- 
nrkf.  In  polypodibus  vocat  avKovi  ^De Generat.  Anim. 
»1.  I4..&  nift.  Anim.  IV.  i.]  &  Plinius  [  IX.  19 ,  46.  ]  fi^ 
nfiulam.  Oppianus ,  de  ovis  quae  parir  polypus :  ^tytM 
9  [immo  ^tifoTo^  Halieut.  I.  5  50.] /uoj^i^  lMiw€trtu  tuihwM 
mH  rUrti  ik^rfivHf.  nArifloteles  ea  de  re:  [Hiftor. 
vV.i2«]  TuLrti  t^  Tb  «by  liaAknftp  fiomiyttf^  Vfcoior  rf 
rnit  fiMviuif  notfrf,  Iterum  idem:  [ib.  V.  18.]  X«d  kwvri^ 
rtvtti  (jikp  i  wotsiwtvf  9  tk  rkf  lUihkfiAt ,  8  iir  ntfAfJHtf  , 
»«  Ti  ccxAo  noTMf^  ifittof  jSorrpu^toir  tifkf^wt  xa)  ktVMJtc 
niuifTf.  AnigidJrjSorrpv^irl^r  Athenaeus  fcripferat?  Sed 
D^TpvJ^r  expreifit  Plinius :  [IX.  5 1 «  74- 1  Pariunt  vtre  avs 
atoruli  vihrata  pampino.  Oppianus :  [  Haf.  I.  548  fqq.] 
fi^  Oi  ykf  r^fftf  tMroiEoiJor,  oiee  JMi«AAoir, 
nmk  iittA^mowvr  kpn^A  f'  kKhAkoi^i 
n/SorpvXbr,  miroro  fji&ytf  tiAfivotrtu  uikov.m,  Ca« 
SAUBONUS.  —  Parum  differre  videntur  ifta,  xMtwtp  fiom 
orpvytof ,  quod  de  pofyjns  ufurpat  Ariftoteles  loco  citato, 
(k  0109  ^rfvi,  quod  mox  ibidem  de  fepiarum  ovis  dicic* 
Confer  Harduin.  ad  Plin.  L  c» 

< 

A  D    C  A  P.    C  I  I. 

•nctvT^r  KotTf^iff.  Ind^  illud  velutinproverbiodidurat 
HoAuiroXor  J^iJiNr  «tuTbr  MVTbr  Karti^otyttf :  quod  &  He«    . 
fychtus  &  Suidas  adnotavit.      Mox,  fcripturam  Mfc^/io* 
voiW  conftans  fibi  dedit  nis.  A. 

Ad  Pherecratks  edogam  baec  adnotavtt  Casai;bo« 
W%i  »'£»  ^pv^Kov^i  m)  ^ctxfltroir  xct)  o-Tpit|SnAoir  {^r.  Ve* 
ntus  menda  obfidet  prima. verba.  Affentior  autem  do6lo« 
itnim  yirorum  emendationi ,  kfh^ctow  jut)  jSp.  vel  cbvV* 
titKkthi  nam  Hefychius  ait»  'ApdpiVxior,  Aa^^ctror  «xoi^ 
»«rfor.  Sequentem  didionem  fuiffeanonnullis  iolicitatam 
vdemiror:  nam  oUra  filyeftria  fic  vocabant.  Hefychius» 
aBpauMTflt ,  rk  kyptA  Kk'/€ftk.u  —  '£r^^Aoiiri  erat  io  ed»  « 
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Veo.  lnde  ifiviris  yocibus  ^E»  dpdrMtfri  ed.  Bif.  &  CaC  e 
Deeft  tota  edoga  nt.  £f »  Sed  ms.^.  ^rlpi/rA«fr  f  de» 
dtc ,  quod  jprobum  erat ;  ittodo  r  literam  in  fine  ediiceres 
metri  caufla*  IpAim  vocabulum  habcs  amid  HeTychium  r 
lEfAwrMr,  A4x«rtr  i  M^  V^  ^^  UDt  cor  de  verita- 
le  iCripturae  oubitaredc  viri  dofti  nuUa  cauffaerat:  quie 
1k  qua  (uiffet ,  ipfe  hic  Athenaei  locus  doblcatiodem  oinneiA 
osimere  debet.  Sunt  autem  verffculi  ana|>aeftici«  ut  prae^ 
cfaire  Grotius  vidit ,  qui  tamen  duos  priores  (iit  de  mu^ 
tadooe  taceam  verbis  iuata  )  paulo  aliter  digeffic  atque  a 
aobis  fa^m.  Sc  enimille,  EicerptOr.  p*  ftt. 

^Arl^r  «tf  rit  x*)  iB^««Artf  r 

nm)  rtfolUKiit  Kr*  hfrw  #*  iXe  &€. 
At  non  placet,  penultimttm  injifMArtfr  frddiiei^  (}tiaih  tr^ 
t«ti  ufurpari  coofentaneum  eratt  oec  fecundos  verficulus 
ante  rrp«^iiA«ir ,  quae  eft  vetenim  membranarum  fcriptu. 
ta,  patitur  im)  ptrticttlam.  Nempe  turbaverat  fummum  vi' 
nim  mendofa  lcripcura  rr^jUAtff ,  quae  veteres  editioo^ 
Veo«6cBaf.x)ccupaverac;  quam  in  rrp«iSU«ff  mutan- 
dam  cum  Scaligero  Grotius  cenfoit ;  ante  quos  iam  Dale- 
campius  in  vemone  /Mib  pofuerat ,  adiedft  ad  oram  hac 
lioti :  nStrohiiuM  Hetychio,  cardui  fpecies :  mihi  vero  po« 
n dus ,  cardui capun «  Poft hos Cafaubonus  trjfetfiiK^if 
edens,  docere  debufrat  ledores  id  quod  res  eft,  fed  quod 
cacuit  do&us  editor  animadverforque,  efle  hanc  fcriptu-* 
ram  e  mtstit  Ubris  duAam.  Firmat  quldem  eamdem  codet 
ms.  A.  e  quo  nuHum  diffenfum  ab  editione  Cafaoboni  ad* 
notatum  video ,  itemque  duo  etiam  reliqui  Parifienfes  co« 
dioes ,  quod  ez  Villdininii  tuoi  Cafaubdno  confenfu  coU 
ligo.  Eft  autem  rTf«jStA«r,  cancAa  de  eenere  hucdnorum; 
de  qua  vide  lib.  III.  pag.  8f .  c.  &  pae;.  96.  c.  d.  ladi  vero 
cootra  fecundum  verficolum  fic  conmtutum , 

vTffi(l«A«fr  {fr*  —  — 
dubitationem  moveri  poffe  videp,  quod  brevem  primam  (yl« 
labam  habeat  vox  rr^uJfiiihM.  Sic  quidem  manifefte  $o* 
phocles  ufurpaVit,  in  verfu  iliOj 

iAiSf  rrftfjBtxev  Ttr/f  &c. 
dtato  a  Noftroi  III.  86.  d.  Nec  pro  producenda  eadem  fyl- 
teba  ad  corniptum  Epicharmi  verfum  provocare  Itcet,  qui 
in.  85.  c.  adpofitus  eft*  Quare  vel  ftatuendum  erit,  po- 
cuiffe  ancipitem  vocalem  in  illo  vocabulo  perinde  &  pro- 
dud&corripit  aut  dodonimvirorumeinendatio,rTf  0- 
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ilkQiff  poilliminio  revocanda.  Quae  pbfterior  fi  nece& 
faria  tudicata  fiierit  ratio^  non  rameneqiiidem  primum  ver- 
fum  in  fifkxMnt  finiam  ,  fed  Ji^«x<(roirir  fct^bendum 
cenfeam.  ^knmHL ,  in  Scholiis  ad  Ludani  Lexiphanem  c. 
2.  expoountur  i  jtypi*  hkx^*  '^^  tivmhvrtt»  ^rfi^Mi 
vero,  fi  ea  vox  reAituenda  Noftro  cenfeatur,  potuerinc 
parirer  at^ue  9rfi$nM ,  eonehae  vd  cochltat  quaedam  vn* 
telligL  Suidas :  XrfifkhM*  A  My/dm ,  ««)  « j  JMik^wm  nn» 

Ferf.  )•  So^^f  ^  Tour  withifrotiiLt  fVKrmf.  Pro  m€^ 
vip ff } ,  quod  erat  editum,  ^^*£i  fcribitur  in  ms. ^,  Equt^ 
dem,  cum  Grotio,  metri  cauUsk  Srirfp  corrigendum  pu^ 
uvi ;  &  «"oi/Av^oJ^fltr ,  ut  folent  Attici  poetae ,  pro  vuip« 
to  voXMre/«f •  Etiamque  in  conftituendo  ^fUKno  verfu  eiu9« 
dem  Geotu  fecutus  iiim  iudicium.  Sane»  ita  poetam  fcrH 
pliffe,^  » 

f  ctvrfr  tAKrvKw  mpnft^ttf : 
perquam  eft  probabile :  quamvis  non  eam  infidas,  Athe» 
naeum  negleao  metro  fic,  ut  ex  msstis  edidit  Cafaubo* 
DuSy  ^iptfpmytif  «uTftlr  ( vel  Avrip)  Tovr  toKrvi^w^  fcri* 
bere  potuifie.  \n  ed.  Ven.  &  Baf«  prorfus  mendofe  ir  To!r 
7ov<  /mt.  legebatur.  Poetae  vernculos  latine  fic  reddidit 
G&OTius : 

Dwis  dnftris,  okrisqtteftA 
rhtrt  fu€co  ;  cumfut  tfurits 
fatvior  ttr^^  polyporum  inflaf 
Agaos  fibi  rodcrt  no^% 
In  DiPHju  trochaicorum  priort «  pro  e£to  olim  Uthb^ 
9ovr,  rede  Xltvhvwtvt  dedere  ambo  codicesmsstL  In 
pojUriort,  ^lhrart  dedit  ms.^.  Integrum  fortaiTe  olim 
hemiftichium  fuerit , 

fOTir  «fArr,  ^/atato.  (vel»  ^iXTfliTif.) 
Sed,  quos  pro  trochaids  dedi  verficufis,  videndum  ne  finl 
puri  puti  iambid « ita  digerendi  fcribendtque,  ut  ViLtBBRU« 
Mius  five  fuo  Mane  docuit ,  five  ab  Adamo  ipfe  edoQus* 
SciJicet : 

— —  rTotfA^^rovr, 
rwrr  krifftLC  iKt/jLthtTc  rke  'jrKturiu9u,t  ^ 
ov  vtfifUffmkmi  «vT^r^  ior\»  ^ihrwrt^ 
KuUi  ali&  mutatione,  nifi  ut  pro  tAVT^r,  otvT^r  fcri^ 
batur,auc  otvrbr,  miod  pro  eo  ufurpare  amant  Attici. 
Tovro  i*  im  4«v/or.  vwh  ykf  rih  y^YY^^  ^^*  loPhi* 


\ 
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«lofephi  haec  fententiaefti  quam  non  omnes  nanirac  iti-^ 
ivterpretes  ampleduntur.  Hiftoriar»  iib.VIII.  cap.  i^m  Ca- 
SAVBOMUS.  •*  Confer  Plin.IX.  19»  46.  aliosque,  quos  d» 
tat  Camus,  ad  Arfftot.  pag.683.  fic  Beckmaan,  ad  Anti« 
gonum  Caryft.  pag.  44. 

^ivytn  {'tk  rhf  ^^jSer  furalUUiKii  rkf  XP^*^*  "Ait^tfTilk 
n^o^r ,  mem ,  ex  fententia  Theoplurafti  ^  cui  placet ,  poiy* 
npum  colorcm  mutare  ^hfi^  M,)  ^vKeuuif  X^P'^'  [  ^^^  P^S' 
»feq.  f.]  Eft  tamen  certum,  etiam  extra  metum  mutari 
s»  ab  eo  colorem ;  ut  <him  pifcibus  infidiatur ,  quibus  vefd 
nfolet.  Artftoceles  hanc  vel  praecipuam  mutationis  cauf- 
nfam  facit :  [Hift.  Anim.  IX.  37.  ]^Ka)  d»pn/«i  tm  tx.tv^9 

m  ry  AiSoir.  7b  X*  Atf7^  7«tr7«  vm f F  ««e)  pofyiMf.  Aeiiaous 
» Variorum  iibro  primo.  [  cap»  1«  ]  Plinius :  [  L  c.  3  coio^ 
nrtmmutat  adfimilitudinemloci^  &  maxime  in  metiu  Plutar' 
»cfaus  de  cauifa  &  modo  huius  mutationis  disputat  in  11- 
wbello Mrifu  ^v^tuU :  {T. II.  Opp*  pag.  qi6. ed. FrancoE] 
nlonge  abiens  a  fententia  Ariftotelis,  ac  Tbeophrafli  quo- 
ftque  iniibro  l>e  iis  Animalibus  quae  Colorem  mutaac« 
Casaubonus.  —  Theophrafti  libellum«  quem  cficit  vir 
dofius,  nominatim  citat  Deipnofophifta ,  pag.  317  f.  ubi 
vide. 

Thbognidis  diftichon  legitur  vs.  215  fq.  ined.  Brun-i 
CKU,  ubi  ex  vulgata  apud  Atbenaeum  fcripturli,  r^  9-^00-. 
•yLiKnvif  adoptavit  dodiffimus  Editor:  qui  taroen  verbl 
modus  particulam  kv  ante  fe  requirebat,  quae  nusquam 
comparet.  In  fuperioribus  Theogpidis  editionibus  «-per»- 
ILthi^ei  legebatur, itemaue apud Plutarch.  1.  c.  eamdem« 
que  fcripturam  apud  Noftrum  dedit  ms.  Ep.  quam  reci- 
piendam  putavi.  Video  quidem  apud  eumdem  Plutarchum, 
idem  diftichon  citantem,  De  Amidt.  Multitud.  pag.  96.  f. 
&  de  Solenia  Animal.  pag.  978.  e.  79  9$f  ipnhiaif  eiK,  ver- 
bo  fimplici  quidem,  fed  eo  (ut  vulgo  apud  Noftrum)  in 
itibiundivo  po&co.  Caeterum  confule  quae  &  de  hoc  di^ 
fticho  &  de  proxime  fequentibus  verfibus  erudite  disputa- 
vit  NiCL AS ,  ad  Antig.  Caryft.  cap.  29. 

In  pofteripri  duorum  verfuum  ,  quos  a  Ciearcho  ( incer- 1 
tum  quonam  ex  poeta  )  citatos  ait  Nofter,  cum  fic  edidif- 
diflet  Casaubonus, 

monuit  dein  idem  iq  Aniaadverftonibus  ;  »  Mdior  Enfta- 
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^nthiilefiiOj  &  Epitomae,  i^etpfjt.i^$v.a  ^  Nempe  fic 
rede  &  nofier  ms.  Ep^  Ik.  ex  Epitoma  Euftatbius,  ad  Od« 
ff'.  pag.  2)a.  ubi  plurima  ad  polypum  fpedantia  ex  Athe« 
naeo  adpofuit*  Iftam  fcripturam  ex  Euflathio  iam  com^ 
mendaverat  diligentiffimus  perfpicaciffimusque  Gesnerus  p; 
74 (•  Caeterum  in  pofteriori  hemiftichio  eiusdem  verfus, 
quum  kf  particulam  libri  veteres  ignorent ,  ex  fcriptuni* 
cod.£^.  (quam  &  Euftathius  tenet)  collata  cum  fcriptura 
codicis^.  omnino  probabile  fit,  fic  rcripfilTe  poetam «  5f 
Ktf  iL0,rk  fiifi99  fxiffif :  nempe  Kark  ql  Vmah  pro  mBI* 
Meu.  Particulae  xa)  quidem  non  erat  hic  locus :  xt  vero« 
pro  2r,  cede  pofitum.  Effe  autem  yerfus  iftos  (cuiuscun- 
que  fint)  ex  Pindaro  expreffos,  monuit  Schneiderus  ad 
Fragm.  Find.  pag.  16.  Conf.  Niclas  I.  c.  Quod  ^Uarcho 
audori  verfus  iftos ,  contra  quam  Athenaeus  docet,  tribuit 
Eaftathius;  id  ex  Epitoma  du£tum,  in  quanudefic:  K*). 

A  D    C  A  P.    CII  !• 

*0i\  mkuiTM  irr)  cvnnKrmlf.  11  Et  fententia  &  iiSic^ 
»Xriflotelis.  rvmixTfxW  h!c,  qtii  hahet  patlbilm  aualltatem 
»rov  mTtxffrdaf.  Proprie  ^rrniiriKhf  ^  ^ttUique/acit,  non 
Dfui  Dquifitr  Sic  in  Medicorum  libris,  febris  o-vrrifxTf xi^ , 
v^ttoe  earnem  confumit,  Sed  fimilium  ufurpationum  exem- 
«plaalibiattulimus.  Hane  autem  polyporum  svfrn^tf  Pli^ 
»nius[!X.  30,  48.3  appellat  tabem.  Omnis  enim  rtiKiiap 
sLatinis  eft  iabes;  non  folum  ^U^ic  &  fiAfA^fAbf,  Ariffo* 
nteles  ita  defcrilnt:  [IX.  37.3  Tb  ^KtTvr of  yivoc  rSv  ^o* 
nKvr^mf  ov  XifT/{lf.  ka)  yk^  ^v^df  ^vfrnKiukf  int.  ^n* 
^Mm  f*  irri'  mhwyLmf  yk^  k^Utif  kti  ri^  xcOWao^ 
vat^ctyiJffTfltf.  Plerique  polypi  \ntegrum  Henntum  non  durant. 
•  Naturd  enhnfud  in  Itquorem  folubiBs  efi.  Cuius  rd  eflfignum : 
n  ^uod  prejfus ,  allquid  femper  ex  fe  enuttu :  tandemqui  fic  perk 
9totus.n  CasAUBOKUS. 

'E»piJhffA9  fi  ^-oTf  Ko.)  M  T^  Z^ph  i^iLfrif  £*c.  Verba 
if^a  repetens  Casaubonus  in  Animadverfionibus ,  'F<p<tf« 
\  fUnw  fcripfit;  confulto-ne,  nefcio,  an  imprudens. 
Aptum  quidem  illud  verbum  erat  huic  loco ,  fed  non  ne- 
ceiTarium :  &  in  vulgato  *Eet^^ti^a9  btc  nil  varianr  libri  , 
qui  paulo  inferius  iidem  omnes  in  i^pMnvAw  confentiunt. 
Monuit  autem  ad  hunc  locum  dofius  Animadverfor  baec : 
Ammadv.  Volm  IV^  A  a 
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«>£t  hoc  ex  Ariftotele,  Hiftoriar.  lib.  IX.  cap.  37.  Sed  al- 
vludit  fortafie  ad  hiftoriam  attquaiii  ei  fiinilem,  quae  re- 
nfertur  Piinio«  lib.  IX,  cap.  30.  &  illi  qutm  Aelianus  com- 
n  memorat  [m  Nat.  Anim.  j  Ub.  XIIL  cap.  6.« 

y^ttifoxf^i  1%  7S9  ^tSv  mm^  tm  lA«(Aif.  II  Aelianus  11- € 
wbro  primo,  cap.  )«.«  Casaub.  — -«  Immo  Aelian.  Nac. 
Anim.  L  37.  Adde  IX.  4f . 

Cum  editum  eflet,  Ulv  tk  iuJf^99  -  -  «nt/f  i,  monuit 
CASAUBOMt;s :  »  Scribe  juefcf i> ,  vd  Md^.  a  —  Percom* 
mode  vero  ic«4y  dedit  uterque  nofter  codex  mstus.  MoxA 
4einde,  pro  ^oKit^jr^tis^  quod  in  edd.  &  inms.  fp. 
kgebatur,  wovhi^o-tnf  d^t  vetus  ms*  ^.  quod  noa 
oe^ligendum  putavi. 

A  D    C  A  P.    C  i  V- 

KiyrTdLi  i\^  AV7S9  rhf  ijfnpti  }lKKtt9  alioiSiif  n 
h  iJHtf-  jSf  ^rKiKTAfSf,  iiNon  aufuseft  vocare  genho' 
»U^(e6gcnhaiiJimile.  Neque  Philofopbus  fimplidter  vo* 
»cat  AifoTof^  ied  ita  nomlnan  ait  a  nautis.  CVide  Hifl. 
vAnfan..y«  6.  &  12.I  In  omnibus  Ubris  jfAxf^F,  non 
^^X^^^»  ft^mino  conienfu.  Plinius  bapc  'wKtKTafnf ,  ha- 
w  bentem  duas  iMTVAnXWr ,  videtur  appellare  caudam  bi- 
nfuicam'  &  4icutam  «  libro  IX.  cap.  19. 11  Casaubonus.  — 
Vide  apud  Plinium  ^uae  Harduinus  adnotavit :  nempe  ex* 

1>reffit  ifta  latina  Phnius  ex  ipfius  Ariftotelis  verbis  quae 
eguntur  in  Hift;  Anim.  lib.  IV.  cap.  i.  fed.  o.  Apud  No- 
ftrum,  in  SIxmiv  cum  ed.  Ven.  &  eis  msstis,  quorum  le* 
Qiones  Cafaubonus  habuit,  confentiunt  noftri  duo  codl- 
ces :  quod  quoniam  ferri  potuit ,  revocandum  reftituea- 
dumque  Athenaeo  putavi ;  quamvis  multo  commodius  frt 
ix^f ir .  quod  ex  Arift.  V.  6.  receperat  editor  BaCleenfis» 
tenueratque  Cafaubonus.  Pbtuit  fuo  in  Ariftotelis  exem- 
plo  SfAxfiy  reperiiTe  Athenaeus ;  potuit  etiam  fuo  arbitra- 
f u  (  ut  paflim  multa  alia  nonnihil  mutavit )  'ihMif  pro  i^f «r 
fcribere.  Nam  ad  librariorum  quidem  errorem  noo  vide- 
tur  illa  fcriptura  refbrenda :  quamvis  enim  faepe  alibi  ab 
illo  hominum  genere  verbum  'ihKuf  in  fx,fir  temere  mu- 
latum  reperias,  vix  tamen  vice  verfa  'ihKvf  pro  i^fir  a 
librariis  invedlum  repereris.  Quod  autem  iam  faepius  in 
bis  Animadverfionibus  monui,  apud  Athenaeum  non  faoc 
fplum ,  nec  potiffimum ,  fpeQari  debere ,  qiud  ipft  fcri- 
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pferit ;  fed  iftud  potius,  quod  fcriptinn  fuifle  probabile  fic 
§b  tis  quos  UU  ciut  auBonbus :  id^  primuin  quidem,  de  Poe- 
tarum  maxime  teftimoniis  intelligi  volo ;  ac  de  eorum  prae- 
fertim  quorum  fcripta  integra  ad  nos  non  pervenerunt; 
Nam  ubi  fubinde  fuo  arbitratu  ille  nonnihil  \n  verbis  vc« 
leris  poetae  mutavit»  noluerat  profedo  perfuadere  ledo^' 
ri,  eisdem  prorfus  verbis  ufum  poi^am  efle.  Contra,  ubi 
veterum  auAonim  fcripta ,  e  quibus  teftimonia  adducit 
Deipnofophifta,  integra  ac  fatis  emendara  febouidem  ia 
locis,  ad  quae  ille  provocat)  fuperfunt:  ibi,  li  quid  ia 
verbis  mutavit  nofter  Compilator  ^  tanta  maeis  ex  ufu  fue** 
rit  fcripturam  iUius  adcurate  tenere»  &,  quam  fibi  licea« 
tiam  in  citandis  veterum  auAorum  teftimoniis  ilie  fumfo* 
rit,  diligenteriadnotare;  quo  ex  coUatis  intef  fe  huiusmo* 
di  iods  probabiie  iudidum  ferri  de  aliis  locis  poffit ,  ubi 
ex  depenlitis  veterum  audorum  fcriptis  teftimonia  citan» 
tur.  Accedit  hoc  loco,  quod  verba  ea,  de  qiiibus  agitar^ 
noo  es  quinto  Hifioriarum  libro ,  fed  ex  ooere  deperdito 
(io  quo  fortafte  eisdem  ipfts  ufus  erat  Ariftoteles)  tran»i 
icripfiire  videatur  Deipnofophifta :  nam  quae  dehinc  fe« 
quuntur  |  ilia  demum  ex  eo  itiro ,  quem  quinaim  Hiponarutn 
bodie  numeramus ,  ciuri  ak  illo  videmus.  Porro  ^  rSv  ^op 
kTATflnr  peiMCUCe  vulgo  hic  fcribebatur,  quemadmodum^  ia 
vetuftioribus  Ariftotelis  editionibus :  reae  vero  riv  nrhM? 
9jtaif  dedit  ms.  Ep^ 

apud  Athenaeum  libri  omnes,  fere  ut  vulgo  apud  Ariftot* 
V.6.  nifi  quod  ibi  paulo  ampfius,  Tpotf^f^i/ftW  ^kwttv  §it 
7\9  fwiLrS^  rSt  dMAf/fltr :  fed  longe  melius  ^  panim  et 
probatioribus  codicibust  panim  ex  feiiciffinla  coniedura 
eumdem  locum  curavit  doftiffimus  CamvSi  qui  omnino 
hic  confulendus.    • 

*£»  ii  itifi^if  MtfiM.  Sic  libri  omnes,  excepta  ed.  Baf. 
in  qua  fuo  arbitratu  editor  tr  n  ^jtiyLirT^  Umf  pofuit*  Ad« 
nouvit  CasauBONUS:  nHiftoriarumlibroquimo,  c.  la» 
»Sed  more  fuo  Athenaeus  midta  in^unum  congerit  ex  di» 
MverGs  philofophi  locis.tt  «^  Nempealia^  quae  fequuntuf, 
ex  capicexviiL  eiusdem  quinti  libri  decerpta  funt.  In  ver« 
l>is  hic  dtatis ,  koA  t  fl  rb  MAovfi.  v^b  7»r  aa.  mi.  ^x^^U 
tenendum  exiftimavi  articulum  ri  ab  editoribusadiediunn 
qui  ob  fequens  verbum  iy^%i9  neceffarius  videbatur.  Ab- 
w  qiudem  ille  articulus  ia  vulgatis  Ariftotelis  hbris  \  fed 
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&  repeiimin  ddnde  vetbum  Ix"'  iidem^Sbri  ignonmt. 

ifattrriiiii  reddidi,  cuin  Gaza  (ipud  Arift.  Hift.  Anuiu  V. 
is. )  &  Dalecampio.  Paulo  refitus  fortafle  fuerit ,  pefim 
fi  hatau , ^maxime  dehtks  &  infirm  finu  Conf.  quae  de 
vocab.  ffltvAaf  monuimus  ad  pag»  308.  b»  Commode  apud 
Ariftocelem  CAMUSveitit,  i/  mMignt^Uari,  Cauffam  au« 
tem  adiicit  Philofophus,  «!  yk^  W|pi«rr«i :  odm  dtam  non 

Aiox,  <faoA  i  ikh  wvKvwf  fcribitur  in  ms.  ^.  id 
faiis  babut  in  fcholio  fub  conteztu  adnotare :  quia  con- 
Aanter  aliis  in  verbis  ez  Ariftotde  citatis  fcripturam  99* 
9iiww€  tenent  libri  noftri»  quemadmodum  &  bbri  Arifla» 
telicL  At  videndum  tamen,  ne  alter^  ifla  fomia  etiain  m 
Ariftotdicis  libris  olim  obtinuerity  ac  nonnifi  a  fequiori* 
bus  librariis  cum  hac,  quae  nunc  vulgo  obtioet»  fuerit 
permutata.  Apud  Athenaeum  quidem  mox  rurfus  0  /i  dt» 
Mr  wvhvv^vt  habet  idemms»^.  Paulopoft^  rtiflii- 
T«  dedere.ambo  mssti. 

(jLtf  ifii^f  iri rTNXOf  TA  ix  tSp  iSh  irvXvv-tXi*  c^fV 
«rtf.  Nimius omnino videtur  numerus  f  uiii  quaginta  dlc' 
fiMi;  fufpicorque,  «rf rTfxci//f x«,  id  eft,  qmndaam^ 
fcriptum  oponuiiTe,  quemadmodum  de  fepia  ex  eodem 
Ariftotele  (lib.  V.  cap.  is.)  refiertur  infra  pa^  313.  f.  At 
de  polypo  halient  tamen  wirrinMrTit  Ariftotdia  etiam  fibri, 
Hiftor.  V.  t8»  absque  fcripturae  varietate.  | 

i  i\  ^ihvt  W9)Jjwwf  &c  Haec,  usque  wKBKtiumf  M'  | 
^«r,  defunt  ms.£p.  In  ms.^.  irov  Av«-fvr  htc  rurfus 
cribi ,  non  mhiwmff ,  paulo  ante  monui.  In  eodem  ms.  A» ' 
f  quemadmoduin  &  in  ed.  Ven. )  fiefunt  quinque  voces  ad  I 
lententiam  neoeflariae ,  ToFr  ioTf  M  J^  1 71,  quas  ez  Ariflot.  { 
y.  18.  fupplevit  editor  BafileenCs.  1 

Bil^parrf  II ,  b  rf  Uf^  rSf  VifrafifLKKiinfn  fkflCfkft  I 
T^r  wfklnn^ft^  ^f^,  Toir  wrrpiS^fai  fiAhjffrfL  fiifojf 
arvff^9fi9tfSatfu^  TovTo  «-oioiirTA  ^o/S^f.  Cum  Tovnl 
9-0 f ov rT«i  eflet editum, (a quafaiptura  nuUus  e  ms.^  { 
ilifrenfus  adnotatus  eft)  pundo  ante  ifta  verba  pofitodis* , 
tinguebatur  oratio ,  quo  diffimularetur  aliquatenus  meada. , 
Haud  dubie  autem  verum  erat  «-oiovrT*,  quod  dedit 
tns,  Ep,  ad  whhvwof  relatum.  fAccAifT*  ft  i  r  0  f  r ,  confen^ 
tiente  utroque  noftro  msto  tenuerant  editiones  veteres; 
fed  in  his  quidem  ame  feocAiar»  afimfaumx  pofiai$»qu9* 


^c 
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£  il»  aiif  dtefler  aliquid  aut  mafidora  effet  rcriptura.  Da-^' 
tecasipius  ea  verba  ka  convertit :  Pofypum  £*  locis  fieri  Jt^ 
mikm  quibus  ft  admovtrii ;,  monens  in  ora  »  Ex  liteva  Theo 
vpbram  a  fecorvefiuin  eife  locufli.tt  —  Poft  bunc  Cat* 
SAUBONUS,  fuft  de  conieduri  ^ik^trrA  rh^otf  edens^ 
becadnotavit:  nProTo^rotf,  fcriptufflin:editiony>uspriO« 
»ribus  icWrr  &  tta  quoque  ia  vetuftiffimis  codicibus» 
»Sed  ad  fulciendam  fententiam  reftituimus  vocem  vimif^ 
vquae  &  apud  Theophvaftuok  Dalecampius^  qui  vocena 
iiTrrp«Xm  fustulit ,  naud  dubiegravem  admifit  errorem. 
•Verius  eft  enim ,  deefle  aliquid,  quam  (iiperefle.  Quare> 
«etiam  in  quibusdam  libtis  lacunae  aota  mt  appofita.  Net 
vlongum  nciam»  legendum  cen(eo,  rcT^  nr^wi  fii^ 
nkirTA  n  fjihw  ri^oig  ^B^efjt,,  venSmk  fententift»  Poly* 
9  pi  enim  »  ut  quibusdam  viium  eft ,  non  faxofo  tamum  io^ 
nas  affimilantur » quod  vulgata  ledio  ait ;  fed  &  diis  cun^ 
»locs  tum  rebus  r  idaue  THEOPaiusTtrM  eo  in  libro«. 
vquem  Athenaeus  lauclat»  fcripfiffe,  fcimus  ex  iis  oua» 
«bodiefiiperiunt.  Nam  in  hls  Excerptis  [inTheophr.Ope^ 
ivribus,  pag.  470.  ed.  Heinfii]]  fcriptum  fic  eft :  ^Ori  rk^ 
nyjfUtf  fA9ra$Ah\hfU96i  Jttt)  i^ogjLotwfdSfoi  ^roTf  ««}  riTroiO" 
«m}  hitotf  olf  if  wMfiiffeKTi,  'jroKif^rwf  irri  KitiyttfiM^ 
nAtfw  JM>  rkptLffiof,  Quia  tamen  faxls  ponus,  quam  ulli 
»rei  alii,  fimiles  fieri  polypos  curiofi  harum  rerum  obfer« 
nvarunt,  ideo  ait  Theopnraftus,  colortm  oum  mutart  adfi* 
nwalia»£nim  faxorum  pottffunum  ,  aut  ttiam  fhlorum,  Hanc  ei^ 
»fe  Athenaei  mentem  probant  fcrtpta  exemplaria ,  in  qni* 
»busomnibtis  r\  fkifotf  inveaias.  Accediteo^  quod 
»plerique  aufiores  polypum  fimiUm  fieri  fcribunr ,.  non  cui« 
»  vis  rei »  fed  ^  <  rf-a  i  r.  Plutarchus :  [  Quaeft.  Nat.  T.  IL. 
vOpp.  pag..9i6.  b.3  Mf7c(^<tAA.if'  ourtof,  irro  rJkr  v/of^ 
»«?f  ht  ^h99ik^  iir^if  ifJLomf.  Oppianu»:  £Halieut% 
■IL  ijj  fq. J 

»  —  oi  wirpfa^f  ojuofioi  tii^tfAAorrtf #  ^ 

«rnr  ai  worLwrvBwif^^ 
» Aelianus :  [  Var.  Uift.  L  i.  3  ^^v^iroftf  wt^  rtuf  wirpdt^ 
» JuAmdLt,  Ktti  ioLvroit  §if  Tikr  Ixf /roNr  fcrrtffAop^tJn  XP*'**^ 
»Ec  ant«  hos  omnes^  dixerat  Philofophus:  [Hift.  Animii» 
» IX.  37.3  polypum  fimUm  ft  rtddsrt  olt  ht  9'A»0'i«{^  hSHtus^ 
»£t  Theognis »  [  loco  fupra  citato :  3: 
»—  iV,  iroTi  «"iTpii 

»71  7fo^o{A|AxMr»>  T(Sos  lim  i^kfif^a 
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^ille.  ^  Quibus  ex  omnibus,  veruin  fiquaeris»  effid-f 
tur,  nihil  itiotatu  opus  fuiiTe.  Nec  enim  voce  Tiv^ir  opus 
•rat ;  nam  rk  w$rp»lM  nil  aiiud  funt  nifi  •Ivrr^tit  T^xsit 
&  vocabulum  /ui6y«fc  confulto  adpofuiffe  Theophraftus  vi* 
^etur ,  quo  aliam  effe  polypi  rationem  fignificaret ,  atquo 
chamaeleontis,  qui  &  plantis  &  ahis  rebus  in  proximo  po- 
fitis  aflimilare  poffe  colorem  fuum  vulgo  putatur.  Nec 
obftant  verba ,  quae  ex  Photii  excerptis  e  Tbeophrafti  li* 
beUo  citavit  Cafaubonus:  quibus  de  Excerptis  confuU 
poteft  Fabricti  Bibl.  Graec.  T.  H.  pag.  139.  num,  xii.  Cae- 
terum  apud  Arhenaeum  h*  1.  r^oir  pro  /bt^roir  fcribendum 
iam  ante  Cafauhpnum  H.  Stephanus  cenfuerat ,  in  Notis 
ad  praedidum  Theophrafti  Fragmentum;  item  Gesnerus 
Be  Aquatil.  pag.  745. 

01!  J^f^f^tcei  Tovr  9-oxv«oX«tf  Tiir  hkKtLrrAfn  Mire  Da* 
kcampius  vertit:  Idtmy  libro  Dt  lis  quae  in  Skco  verfuitur, 
fcripium  nliquit^  c  mari  Polypos  cgredL  Inde  CASAUBONtJS : 
f»Parum  fe  verfatum  (inquit)  in  philofopbia  Ariftotelis  & 
itTheopfarafti  prodit  interpres,  qui  ifta  accepit  tam  abfur- 
iide.  Athenaeus  enim  &  T heophraftus  hoc  voluenjnt:^ 
t^fypos  rtfpirationis  patia  ,  five  ad  temperandum  calorem  in* 
99  ternum  omnibus  viventibus  f^^uTory  aquam  maris  aon  ad^ 
nmittere,  Hoc  diferte  negat  Theophraftus  eo  libro  quem 
wlaudat  auAor:  qui  liber  etfi  ,non  exftat  hodie  integer, 
9»fupereft  tameo  integra  adhuc  iUius  fententia  haecttCIa 
Fragm.  libeUi  oe  Pifcibus ,  in  Theophrafti  Opp.  pag.  468. 
ed.Heinfii.]  n£am  paullo  pluribus  lubet  defcribere;  eft 
f»  enim  locus  eximius.  'Ejtff?>o ,  ait ,  ^AvfJLttrrhv  >  §1  rt  iure&. 
» ra,i  rtitf  avroTf  fio^ioit  if  hpycifiu§if  M  fiir  hrtn-SMu 
i>Tbr  Aif^,  M,)  fAxffir,  oT^  f%  t6  iyplv  «rff'x,«0^«ti.  Tetx.<^^< 

f»TOV7OC//u£XA0r»  ilM  pAf  0  OEHp  ^fJLfXtTpOf  Vplf  rtlf  JCetTA- 

^^'^^^^(t  %rt  iiivort  ffrririx  ivt  aret^rrottr^fr^crvr)  hl 
79  /t  Tb  uyp^r.  ou  ykp  o^a  yt  ct/A^a».  rh  ^h  r»f  vohvwofM 
MNTTcr  dctt/fAettf-Tpr"  ov  ykp  It^^^ovrAt  Tilr  d«A«T7«iv«  Hoc 
w  eft :  lUud  mirum ,  an  pojjit  ullum  animal  partibus  iisdtm  in- 
vflrumcntaliSus  modo  aiirem  trahere,  moda  aquam  rtcipcrt.  Ma- 
ffps  tamen  fortajfe  mirabilcy  fi  modo  quidem  aerfit  apttis  & 
9  congruens  ad  rcfrigerationem ,  (  atu  quicquid  ejl  id  quod  re/pi' 
9tratio  dqnfirt)  modo  vero  aqua :  ambj)  namque  fimul  admztri  nt» 
9  queunt,  De  polypis  minus  mirum :  quia  illi  maris  aquam  non 
predpiunt,  Sunt  &  alii  multi  loci  in  fcriptis  duorum  iUo- 
nrumphUofophorumj  ubi  <rffx,<^A«<  r^vyp^f,  &  Ux^^^^ 
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• 

f  »9Af  ^A«77«r,  ka  aceipitiotur.  Umiiii  tantimi  affeno»; 
i»ex  libello  Aiiftotelis  De  Refpiratione ;  ex  quQ»  uc  ex  aliis 
wiexGentis,  conftare  ftudiofis  plubfophiae  poterii,  luxi 
novum  ovo  efle  fimilius,  quam  duoruot  horum»  magiftri 
niaquam,  &  difcipuli,  fcripta.  Ait  igkuf  Ariftoteles :  K«) 
»r£r  ir  f»  iPypf  ik  iAfTeMf^  om  iUMfMt  'whMitt  'xj^mv  ||i 
niw  7f»  kift  7»r  i»idym9  mI  ff}^ofiir0r  7ikr  dfltAA^^itr» 
»«7«r  7<fr  igc'^*  ^'^  7^P  '''^  i^iyor  2i)C'^^  ^^  ^P/>^^J^9  ^ 
» <LJip  u«ri^  M7f  4ro;^ur  y^hfot  iueT«4^"''*  '^'i'  7frir  ni 
9 fjLtLKMQsrpkMU  jcoti  7oZp  mAuiro^ir.tt  »  Rtcipert  quidem 
edamvolypos  interdiun  aquam,  legas  apud  Ariftoteleoi^  Hi« 
ftor.lV.  &.  feft.2.  at  aoafponte  eam  haurit,  fedaccipk 
intraiKem  fimul  cum  dbo  deglutito ;  eamque  protinus  ro- 
fpuit  per  eumdem  canalem,  per  quem  etkim  atramentum 
fuom  emittit. 

'SjH  rStUfflkrSff  KArk  TiTovf  Aifle^pofr  &€•.  nld  ipfam 
nlegjtur  hodie  in  Excecpcis  ex  Theophrafti  iibro,  cuius 
t»aioda£i6lamentio.cc  CASAVBmus.—  VideOpp.  Theo- 
phaafti ,  pag.  468  fub  fin.  In  Ponto  Euxino  nuUa  omnino 
veperiri  animalia  ex  moUufcorumgeoere»  fcripfit  Aoifto^ 
teles  Hiftor.  VllL  a8.  v 

A  D    C  A  P;    C  V. 

In  NduiiU  delcriptione ,  refie  ifA^tfhf  ^i  Mrk  rkt 
«AfXTctrccr.  dedere  ambo  codd.  mssti. 

flirce.J^vrci  J^i  ix  7ot;  jStrfov  i^*iflCtt7W  ix^^  ^^  %rrptt9 
a«r.  Quod  pro  fltrotXvrfi,  in  Epit.  «r«<p2f  f  1  fcribitur» 
id  fpeciem  habet;  &  maiorem  haberet,  fi  efliet  kftt<^iT 
piTcLi  \n  pafiivo.  Similiter  qujdem  Ariftoteles^de  eodem 
lepidiffimo  animalcttlo  loquens,  Hift*lX.  47  fub  fin.  ait , 
Tiir  kjfAtpq^  ^oiif ftffAf ro^  K«7M8f r  U  7ov  jBudoi! :  &  conti^ 
a  mio  deuide,  ctrcKptf^tii  Xi  &c.  Ad  ea  quae  fequuntur,  acU 
ootavk  CASAUBONU&:  1»  f<^'  Sav7^r  €%»%  7^  of^pfltKor :  id 
sefi,  pronus,  vel  tefiam  fuam  habens  ppwam^  Oppianus^ 
i>CHalieut.I.  l^i^-l 

»  —  flirflt  &^  tf/rt^  fltJtpor  ts  u^To^p  , 

3»9-piirnf »  o^ipflt  Jtf  ftii  fut  iftjFhi^M  ^khiM^m. 
nPIinius  tamen,  [  IX.  2^,  47.}  Supinus.^  ait  ^  in  fumma  act 
nquorum  perwenu,  Qua  ratione  fatisbelle  accipi  pQflit,  noa 
9  video :  neque  capio  dofiiiti^orum  fuper  ea  re  fentenr 
»uaim.«  —  MiHl  vero  ifi4  Cafauboni  interpretationeijro^ 

Aa  4 
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Mus t  vd ,' Hfiamfuam  hahens  profum  j  quaoiquam  pef  feiiona 
abfurdit  prope  obfcurari  magist  quam  deaarariid,  quod 
vult  audor,  videbatur.  Supcr  fr^  ait  Atheoaeus,  id  eft. 
ifl  darfo ,  de  quo  modo  dixerat ,  teftam  fuam  ftrais  :  ipm 
ita»  ut,  quum  naviculae  fpeciem  referat  ilia  tefta,  carioa 
navipilae  fuperne  fpeAet:  Quod  ipfum  Ariftoteles  L  C!  hts 
verbis  expreflerat ,  it«tTfrrpajufiiiY  rHrrfttKp^  {mvtrfa 
iepa  )  hu  f^p  yt  «riA0y ,  xa)  Mfi  fMnifJirAi.  Quod  Pli- 
snus  fcripfit^/tf^fiittJii  nautilum  in  fumma  aequorm  pirvf 
*mrt ,  haud  fatis  adcurate  id  pronuntiatum  e(t  Statuifle 
•nim  ille  videtur,  eum  eife  naturalem  maxime  animalcufi 
illius  habitum,  ut  tefta  inferne  fit,animalculum  fupeme: 
quod  contra  eft ;  femper  enim  in  cochlearum  omntum  na» 
turali  fitu  ataue  habitu  orificium  teftae  infra  eft^  ut  ani- 
maJculum  teftam  fuam  veluti  in  tergoportet:  *quod&  fua 

Juemque  obfervatio  docere  poteft,  &  in  ipfa  hac  quae- 
ione  de  velificatione  Nautili  (  qui  Argonauia  Argo  Lio* 
iiaeo  vocatur )  opportune  adnotavit  Becxmann  ^  Ami* 
fonum  Caryfttf  cap.  56.  ubi  etiam  illud  fimul  monuit,  mo 
^m  fefe  mergendi  &  emergendi,  quem  inNautilo  vetcres 
tancopere  mtrati  funt,  non  ei  eift  proprium,  fed  conunu* 
sem  cochleis,  fi  non  omnibus,  at  piuribus  faltem.  etfi 
|)aucae  natare  foleiant.  Caeteris  veterinus  fcriptoribus,  nau« 
tili  velificationem  celebrantibus ,  accenfendus  Aelianus , 
De  Nat.  An.  IX«}4.  *•  Quod,  paulo  poft,  kawrSuf  igiim 
legitur  in  ed,  Cah  i.  &  3.  id  operarum  incuri^fadum:  re» 
Ae  AfvrW  fuperiores  eoitiones. 

Xf/r«r  €vrrihK$t  rovf  ^Ua.u  nQuid  huc  fiftdt  /t* 
vrarf  Dalecampius  eam  didionem  refie  omifir:  reAius 
»feciflet  fi  mutaflet  in  J^s/s-Ar,  metuens:  quod  nos  facile 
«vidimus,  vel  ab  Ariftotele  moniti,  qui  ait,  &r  i^h^o^ 
1»  f  y .  Plinius  vertit ,  &  fi  qwd  pavoru  ittUrvcmai.  Oppia- 
)»nus:  fltAA*  irt  rufHioTf  fyjyitsr  Ksuiir.  Membranaefa* 
l>  men  /i9r«f :  at  Hoefchemina  Excerpta ,  itioAt.  m  Ca« 
SAUBOHius.  —•$!€&  nofter  ms«  £p»  iti^At :  quod  nos  ia 
vitiofaefcripturaelocum,  quam  intadam  In  contextu  reli> 
querat  Cafatibonus ,  Tubftituimus; 

^Kupitut tivrhtrit 3«A^ftir.  Sic mssti  cum ed. Ven* 
Ac  potuit  fuo  iudicio  ita  fcribere  Athenaeus:  quamquaio 
Sd  minus  commodum  erat,  quam  wKwfA^a^f  r^  «frptf* 
It  s  r ,  quod  ex  Ariftot.  adfci  vit  editor  Baf.  tenuitaue  Cafaub. 
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bScripainim  Tpi^^x^^*  quam  cum  ed.  Ven.  &Bar.  uter« 
que  nof^er  codei  mstus  a|nof€it,  ex  hoc  Athenaei  loco, 
citra  dubitMonis  fignificationem ,  in  Thefaurum  fuum  r»- 
tultt  HL  SnpHANus,  T.  IIL  pag.  1317.  £  vertitque  qtd 
Moitu  cohnm  mducufiu  aJjfriBu.  Nempe  ad  coloris  mu» 
tatiomm  pdy^  referri  id  vocabulum  fatis  adparebat:  alio- 
quin  confentaneum  erac,  ut  T^i^^Xf^^  ^^^'  inteUigeretur, 
qm  cuHmfiicai.  At  vera  haud  dubie  erat  eroendatio ,  quam 
inaoimo  habuerat  Dalecampius  ,  cum  graeca  Athenaei 
latine  fic  redderet :  AnftottUs  polypum  dmdit  in  Nautilum 
&  Trtfslchrota;  adieQA  nota :  n  Coiore  mutabilem. « 
Quem  fecucus  Cafaubonus «  ipfum  eraecum  t  ^  t  ^P  /  %  p  mt 
tacite  in  comestum  recepit:  quod  tenere  non  dubitavi. 
Valeceflini  0  rpf^^pCP^^*  "°^  vocabulo»  id  ipfum  qubd 
duobus,  0  T^  X?^/^  fiffTcejStcAAMr ,  expreffit  AriAoteles 
Hift.  Anim.  IX.  37.  &  fCffT«AA«jcT»ip  y^t  lon  tragicus^ 
apud  Noftrum  hac.  pag.  lit,  e.  Caeterum  aliud  egiue  vi« 
detur  doAiffimus  Camvs,  cum  ihf  Tpff4/xp«Tfle  hoc  loco 
lamquam  alteram  nautifi  jfptcitm  propont  ait ,  in  Notis  ad 
Ariftot.  pag.  941.  Mihi  quidem  plane  videbatur,  Arifto» 
celem  eo  loco«  quem  ob  oculos  habuerat  Athenaeus^ 
hoc  ftatuifle ,  nautilum  e%  fptcitm  polypi :  i.  e.  animaicu* 
iuffl  y  quod  lepidam  iftam  naviculam  habitat ,  fua  natura 
&  conformattone  efle  eiusdem .  generis  cum  polypo  il<- 
lo,  oui  "vuigo  hoc  liomine  adpellatur,  &  cui  caetero- 
quio  Doc  prbprium  eft ,  uc  colorem  mutet.  Nomine  ig^ 
tur  polypi  pro  generali  fumto ,  duas  polypi  fpecies  fta* 
tuiCi  alceram ,  fo(x^i  cohnm  mutands;  alceram,  nau£lu 

^    AD    C  A  P.    C  V  I. 

Elr  r\9  vtanihm  rwrw  ^prrui  rt  VioKXtftxLytiu  rov  KtM 
fmalmf  MyfAmuu  Pvo  '£«),  quod  erac  editum«  Ei< 
dedit  codex  mscus  ucerque.  Verbum  ^if^trtut  circumftrtuf 
imerprecacus  eft  Dalecamp.  non  male.  Secf  f^fff^i  tU  r\ 
vel  M  r),  etiam  ttruitn  aliquo^  fptBan  aCquid,  denotac* 
Caujuacbi  iftud  Emgrammaf  ex  hoc  Athenaei  ioco» 
con  in  Anthologiae  ranudeae  Adpendicem  relatum  eflt 
ab  H«  Stephano ,  pag.  <i4.  tum  inter  CalKmachi  Epigram* 
mata  a  poetae  illius  eoitoribus ;  ubi  multorum  dodorum 
horainum  ingjetiia  exercuit^  quorum  obfervationes  colld* 
Aas  habes  ia  Eroeftiaa  CaUifflacbi  editioaey  pag.  278  fqq. 
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OSto  priores  verfus  eniendationfbusquibttsdaai  8t  adno-k 
tationibus  iiluftravic  etiam  Lennep,  ad  Coluchum  pag.  lo 
fqq.  Inreeruni  pertradavit  Iacobs,  in  Aniqn^v.  ad  Ar>- 
thol.  VoT.  L  Part.  II.  pag.  281  fq.  (uiuid  a  j3&uvckio 
in  Analedis  T.  1«  pag.  468.  inrer  CaUimachi  Epigrammar 
ta,  num.  ji.eflet  repetitum.  Ante  horum  plerosque  ad 
idem  illuftrandum  Epigramma  nonnihii  iamcooiulerat  Ge&- 
MERVS,  de  AqoatiLp.  624. 

Ferf»  I.  K^YK^^  ^7^^  Zs^vpm ,  vmKtobrtpof.  n  Mosolim 
nfuit»  ut  virgines,  cum  eiceffiiTent  puellares  afliios»  tam^ 
wque  efient  nubiies,  obledamenta  pueritiae  fuae  Veneci 
«confecrarem.  Perfius:  [Sat.  IL  vs.  70.] 

i>  Ntmpt  hoc,  fuod  Vtnm  donaiae  a  virfiiu  puppai, 
iilnter  pueUarum  ludiaa  &  pupj^  eranc  &  conchae  Ve« 
9»nereae«  &  ocellata ,  [  vide  Cafaub.  ad  Suetofk  Au^ 
»8^.3  five  KtDiQkkiyytf ,  &  id  gemisaiia;  ut  concha  ndw 
9>tili,  quae  fpecie  puicherriina  eft,  acatii  modo  carinata» 
91  &  candore  ac  levitate  nurabiU.  HuiusoKMli  conckam  ha- 
sibait  ScUna,  CBmae  fiSa^  Smymae  ctuidem  naia^  fed  is 
9»  Aegyptum  poftea,  ut  videtur » translata  ;  ubi  &  habitavir, 
»&  Cortafte  nupfit.  Nam  occaftone  fere  nuptiarum  talta 
9tdonaria  a  virgintbus  Veneri  frspendebaotur»  ut  ex  Vac^ 
wrone  docet  Comutus  in  Perfium.  Selena  igicur  cariffi- 
i»mam  fibi  concham  Veneri  Zephyricidi,  fub  cuius  nomtne 
itcoleliarur  Arfinoe,  [  foror  eademque  u&or  Ptolemaei  Phit 
i»adelphi]  dicat  confecratque:  tuturam  deinceps  9§fi^ 
nnpwTvf  «ct^rior  'AprftoiK.  Simitis  argumenti  in  Grae- 
sicorum  Epigrammatum  xvJiA^extat  epigramma  LBonidafi, 
t»  [  Analefior.  Brunclcii  T.  I.  p.  228.  num.  31«]  quo  ado- 
silefcens  Phiiocl^,  nudbusreliftis,  uti  illeait,  Kov^orJ^ 
99  mf  ^tuyfi'  kuKfifiAa-tv «  &  Mercurio  confecravit.  Eft 
nibidem  &  aliud ,  [Analed.  T.  IL  pag.  a)8.  num.  8.]  quo 
ntdla  carabi ,  ptfcatoris  nomine,  Priapo  dicatur.  Audoi 
»  epigrammatis  Q.  Maeltus.  Primum  itlius  veriiim  iia  fcri- 
nbe:  'A«T«/ifr  Vm/or  «Ai^ttrroirf  Upinwi  '/oi^^u  Ap^ 
stpeUat  ^QifkS^Ac  kkij^kfrovc^feopulos^dqvtos  flu6us  roa* 
V  ris  iugifer  alliduntur.  ^ceirffr,  poetis  imerduffl,  fulfart^ 
ntundtrt:  ita  Suidas  quoque»  At  vulgo  «As^iirrsfrf,  pef- 
» iime.  M  Casaubonus.  —  ▼«Xethtpor  ad  0VAf»«iiiir  re« 
tulerat  Gesnerus,  luni  annquior  vertens;  parum  cfuidem 
commodft  fententift»  ut  taceam  nimis  ab  priori  vocabulo 
rcmotum  eflis  poftoriusi  quod  magis  prohabiliter  alti  pro 
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b  proprlo  nomine  vir^ois  acceperunt.  BENTLmenendatio- 
nem,  'ttthftiti^^v,  probavit  Lenkep,  adopravitque 
Brunck  Nautili  tenmffimam  teiiain  fpedans  Iacobs  ,  tam 
dode,  quam  acutemAcu  ripvf  legendum  propoCuit,  ad 
Heiychianam  gloffam  provocans<  Tspy*  «mvk,  Af^rrir. 
Sed  terendum  tenendumque  4r«A«iT€por  videtur,  ad^ 
ie£livum  pro  adverbio;  ut  ^0i{^^  pro  x^^*  f^9fpf«r  pro 
iwri  i^^ipA,  TpiTMf  ^ro  7»  Tpiry  flfAfp9e,j&  fexcenta  id 
genus  aKa.  Caeterum  ad  Epigramma  hoc  utique  fpedare 
vi<letur«  quod  adnotavit  Stephanus  By^nr.^in  Zipv^iov^ 
cum  ait:  im  m)  tinpcL  Tnt  fiiyvnrrov^  a^*  nf  m  'A^pv/i* 
70  jut)  'hp^ifon  Zf 9vprrK ,  »f  KAfjJiJuiyQf»  Confer  proxi* 
mum  PoTidippi  epigramma. 

Ftrf,  s.  Sf Mrcuiir  «rOffA«e.  itSfAfr«/ii  poetica  efi  para* 
>»goge  ,  pro  XiKnfn :  ut  Nlcoia,  pro  Nlce :  Phocaea,  pro 
mFAoca.u  Casaub.  — -  Similit^  'AdnrAin,  pro  *AMr»;  & 
moz  in  eisdem  his  verfibus  yet^weun  pro  yethnfn :  alia* 
quc  multa  sdibi  Conf.  RittershuL  ad  Oppian.  Halieut. 
L  480» 

Ferf,  ^fq.  »1  fl  Teixwtth  Kiirdt^  l^f^r,  ^vKofifU^tiP 

^o99tf^  HaT*  ipy^  TovvofAtL  ai/fA^^pfTctc 

»CMm  didio  cvAor  varia  fignificet,  quomodo  capiemus 

n  boc  loco  ?  Poteft  enim  pro  «iAor  ,  toti^,  Nautilus  enim , 

s»cum  ilat  ventus»  parte  cirrorum  vela  fibi  pandit,  parte 

nalia  remigat:  quando  eA  malacia,  omnibus  fuis  brachus 

saequora  lulcat.  Poteft  etiam  exponi  crifpus,  id  eft,  cri* 

«fpantibuspedumcirris:  Cfic  Gesnerus,  loc.  cit.]  quod 

M  tameo  minus  probo.  At  noo  displiceat  fcribi  Avrlf  ,ui 

■9  in  illo  Muiaei ,  olvtU  iinf  ipiTnf ,  ciuTfrroAor ,  cet)rofA«To^ 

»  mvr.  tt  Cas AUBONUS.  —    At ,  cur  librorum  damoare* 

musfcripturam, (}uae  commodam  admittebat  interpretatio- 

nem,  ac  praefertim,  cur  exquifitius  vocabulum  ovAor  cum 

vulgatiffima  vociila  ctvT^r  permutaremu^ ,  nulla  faris  ido* 

aea  cauffa  fiiiffe  videtur.  Quo  magis  miratus  fum  Brun* 

c&iuM ,  iftud  quod  timidiuscule  a  Cafaubono  propoii« 

cumerat,  iidenter  recipientem.  Sane,  fi  ex  librariorum  er- 

rore  ortum  vocabulum  ovAor  ftatuatur,  ma^is  recondi* 

tum  aliquod  quaerendum  erat ,  e  quo  fuerit  hoc  detortum. 

Mec  yero  magis  iUam  probare  potui  novationem ,  a  Len- 

VEPIO  invefiam,  pariterque  a  Brunckio  noftro  adopta- 

um,  dfor  pro  dfW  fcribentibus;   nempe  dfor  ionice, 

pro  filf or  >  curnbm  s  quod  ad  fequentia,  fic  retulerunt , 
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l^tf 0P  «vT^r  1^0-tf^,  ^yi  atfiuni  namgau.  Naiii  primuai  h 
quiden ,  nullum  hic  defiderabacur  verbum  finttum  primae 
perfonae;  quod  impediebac  magis^  quam  promovebat» 
commodiffimum  alioquin  orationis  curfum:  partidpiuni 
enim  j^^-m^»  perinde  ac  illud  TftV«f  fiiperiore  verfu ,  ad 
Verbum  M^xm  apciflame  refertur.  'E^rtsrXMr  9«A<t^«r* 
wtft  ait  nautilus,  id  eft ,  Navigavi  p$rmaria  ;  §i  lik^  Uitom^ 

Jnenpe  i7fv,^yf  vtmi  fiaraui  nip^f  ^«T^op,  pandtns  vt* 
um;  §1  i§  ytiknpah^  fin  tfftt  tranquUium  atquor^  %^€m$^ 
frorrir «  rtmigans  ptdibuu  Yn  fimilem  quidem  cuo»  Lenne- 
pio  cogitarionem  Dafecampius  etiam  indderat ,  fic  ver* 
tens»  ctttr  egtf  totux  rtmigabam;  quafi  ^on^  pro  l^W  le* 
gtffet.  Neque  vero  utUt  mediciniindigebat  vulgata  fcriptu^ 
fa;  nec  enim  video  quid  obftec»  quo  minus  credamus^ 
rif  7«Aifr«r»  id  eft»  Strtnitattm  cotli  &  TlranqtuBuatem  ma^ 
W/,  velut  allegoricam  aliquam  perfonam,  &  quamdam 
quafi  Dtam,  induci  a  poeta  potume:  cui  racion^etiam  per« 
apte  convenire  videtur  illa  paub  iofolentior ,  nec  tainea 
inufitata  poetb,  vocabuli  forma  yaMpa,iu^  pco  yetjJitWk 
Simili  quadam  ratione  allegoricam  perfonam  ^(«Aiirsr  fe- 
cit  Mnafeas  Patrenfis»  apud  Noftrum  p.  ^oi.d.  Nomen 
quidem  dtW  perinde  in  fotmmno  genere  aique  ia  nusQk; 
lino  ufurpari,  non  eft  quod  moneamus. 
Stxtus  vtrfus,  cum  nendofe  fic  effet  edirus> 

adfententiam  quidem  quod  adtinet,  non  magnam  habere 
Yidebatur  diificultatem ,  fed  ob  inconcinnitatem  orarionis 
exercuit  dofiorum  hominum  ingenia.  »Voz  ir<i,  inquit 
ipCasaubonus^  prorfus  tollenda:  &legendum,  Tocr 
nirotr^f^  Smp  xai  &c.  Yel^^otf^tfrir  <oi^r,  ideft,  ifUif^ 
ft/KMfttt—  w^^h  if',  (pro  «rct^tf-^r^cooie&avit  Len* 
HEP.  irwh  it)  e%  patris  emendatione  Anna  Fabri 
commendaveraCy  ita  ut  deinde  k«)  diUndum  cenferet.  «-or- 
#}r  Af)  «r  itcc)  recepjt  Brunck»  Certiorem  Juculentio* 
remque  ratiooem  noms  optimus  noficr  vetus  CxKiex  ob* 
tulit :  in  quo  quidem  etiam  importuna  iUa  vocula  7r*  cofn- 
paret;  f  quae  five  ex  fchoKo  mterlineari»  ad  vooem  £rrs 
•olim  adlcripto ,  imperite  inveda  eft  ;  fivee  poftremis  lite- 
ris  vocis  iro0v}r  temere  repetita:^  fed  deinde,  pro  tirrt 
Bcc),  peropportune  5rT*fpy^  (cripcuoi  eft«;  Unde  cxi» 
ilebac  verfus  huiusmodi « 

vftf-rlTt  mw^  h7f  Tfifi^  €U[ttf(ft7m\ 
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ccominodiffiiD&h&c  fententil,  ui  cum  ipfa  rt  con/innret  no» 
men :  nefnpe  nautUi  nomen,  ( id  efi»  nautae,  qui  iive  ve* 
lificio  navigat,  (ive  remigio)  non  nomen  polypi,  ut  Da- 
fecampius  acceperat.  In  iflo  autem  ver/u  poiierior  fylla* 
ba  vocis  «'•rriv  produQa  fuerit>  cum  ob  caefuram,  tura 
ob  fpiritum  afperum  in  proiima  voce ,  qui  cum  praece- 
dente  conibna  pofitionem  (quae  vocatur  in  profooia)  fa« 
tisfortem  effiat 

Ftrfy.  it  r* mm 'jru^  XfAC  ^•v^l^Af.  VertitDx* 
LECAMPIUS:  lulidis  tandemin  Httus  incidi:  cum  hac  ad« 
notatione:  nluliopolis,  Ae^ypti  civitas,  ab  Alexandria 
ndiftans  pafluum  ouobus  miUibus.  a  —  Inde.  Casavbo* 
ifus:  wScribo  cum  viris  doftis  'loux/Xof^  non  'lou^ 
mkii.At.  Nam^  quod  iidem  accipiunt  de  luliopoli  Aeey* 
»ptis  confiat  mihi  falli  eos  egnkLie.  Locus  Plinii»  libro 
i>  VI.  cap.  13.  qui  eft  unicus  ubi  luliopolidis  fiat  mentio» 
iriricenae  fidei  eft:  nam  vetuftiores  &  meliores  codices 
valiter  exhibent.  Quod  fi  alioua  in  iis  oris  fuit  luliopo* 
»lis»  non  dubium  eft  a  lulio  Caefarb  aut  aliquo  alio  gert* 
s>tis  luliae  id  nomen  onum:  quare  nihil  hoc  ad  Callima- 
iidii  iftum  verfum.  Accipiamus  i^tur  de  Mtdt,  antiqua 
»  urbe  infulae  Ceo ,  patna  Simonidis »  Ariftonis  Cet ,  8l 
f»  Erafiftrati  medici.  u  —  IRam  emendationem ,  'I  o  v  ^  /  J^  0  r, 
plerisque  dofiis  viris  probatam «  &  cum  in  Callimachi  edi- 
tionibuSt' tum  a  Brunckio  in  Anthologia  adoptatam  vi* 
deo.  Nec  ego  fane  improbaverim :  fed  cogitans ,  adie^ve 
(brtafle  ikc  Xw  ^ovhl^at  dixifie  poetam,  pro  rkt 
^'iw  rSt  *lwhit9t9  ferendam  hafienus  tenendamque  vul- 

Btam  (cripturam ,  e&dem  fententii  acceptam ,  iudicavi* 
inus  placuit  Lenmepii  inventum «  de  iulidiius  pifciculis 
cogiuntiSy  Guorum  morfibus  periiffet  nautilus :  quodfpe* 
&U1S ,  fic  ille  corrigendum  cenfuerat, 

it  T*  i^jrtfof  'iTAfik  ^V  if  iovAi<r«f.  •— 
Maiorem  fpeciem  habet  quod  Iacobs  adnotavit «  faiben- 
dum  videri» 

i  K  7'  (hrtm  m,fk  ^TvAt  lot/^/J^or.  — 
EieSus  fum  ad  ad  lulidis  Ktus.  At  equidem  adverbio  ilir  t§ 
(pro  Zyf ,  71  Aor  )  ae^e  caream;  fimplex  vero  verbum  2t»s 
ror  notione  compouti  V^iirw^f  lubens  accipiam. 
Ad  fequentia  verba,  quae  fic  vulgo  fcnbebantur  : 
—  <i^p«t  yife^pLtu 
wA  i^  9rtfl^%§TT9f  ^'tilyfiQf  'Apririiir: 
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haec  eR  Casavboni  animadverrio :  n  Scribe  cum  inter.  i 
yipretibus»  *Ap0-iyU,  vocandi  cafui  non  'A^^ir&iif.  fV* 
1»  ftuj  Zephyrids ,  Arfinoi ,  Chloris,  HippU «  funt  ffXfwapvfjLtt.  u 
Mempe  fic,  o  Arfi/w<,  reddiderat  Dalecamp.  Etprobatur  hoc 
plerisque ;  eodemque  modo  citantur  po6tae  verba  ab  Ety- 
mologOf  pag.  664.  rii^i^KiitTojf  ^  8  nf  tf  katmow  dctu- 
UAffiitr  our ,  o^p«  yivo^fA^U  c%t  ^rcp/rjcrsrror  *wdJyn9f 
Aj» ri V  6  N.  Genitivum  'Ap^-irinr defendere  conata  erat  An« 
NA  Fabri:  cuius  rationes  tum  erant  vim  habiturae,  fi 
initio  verfus  effet  vht  aut  rovy  non  0-0/.  Mihi  media  quae- 
dam  via  placuit.  In  terminationibus  «r  &'iir  poftremam 
literam  r  irequenter  per  librarionim  errorem  ex  iota  olim 
adlatus  vofito  (quod  idem  zciota  fubfcriptum  valebat)  or- 
tam  obiervavtmus.  Percommode  autem  hic  locum  habere  1 
dativus  *A  p  r  I  r  6  N  videtur ,  ad  pronomen  roi  relatus.  Apud  ' 
Etymologum  vero  facile  negligi  potuerat  iota  fubfcriben- 
dum.  De  variis  Arfinoes  cognommibus  confulipoteft  Tur« 
nebus,  Adverf.  lib.  I.  c.7.  De  illo,  Hippia,  cuius  men- 
tionem  Cafaubonus  fecit«  infra  dicendi  locus  erit  ad  lib. 
XI.  pag.  497.  d. 

Ad  quintum^iflichon  ,  quum  fic  vulgo  id  Athenaei  fibris 
fcriptum  legeretur, 

Mnli  fioi  Ir  ^ttKiLfina^iv  W  (vr  vaM  (iipA  ykp  Smwf) 
riiLrtt  7*  ctfVoTfpfir  i§bv  'AMtvoriir : 
baec  adnotavit  Casaubonus  :  i»ScribO|  Unli  [jl»s  &c.! 

niitUTW*  oeir&TOpcti  ^su,  'AkKvhvU. 
tiNon  hociamptto  a  Venere,  ait  muiWus^quodvlvMU  pt^ 
I»  ttrt  eram  foUtus  ,  ut  vos  infeUces  Alcedbus  mihi  nidificetis ,  & 
n  in  mari pariatis :  id  eft,  lu  tranquUlum  mart  mihi  pracfUt  Vt^ 
nnits:  fed,  ut  Silenae  faveat ,  &fa6tum  velit.  ^u^etfjLcif  Ari- 
nftoteles  &  Oppianus  vocant  ptfcium  in  aquis  cubilU  z  CaJ« 
nlimachus,  nidos  alcyonum,  de  quorum  artificto  mirabili 
f^multa  Ariftoteles  in  nono  Hiftoriarum,  cap.  14.  &  ex 
neo  Plinius,  Aelianus,  alii. «  Quibus  ifta  fuDiidt  dodus 
Animadverfor :  »Nihil  iam  eft  in  hoc  Epigrammate,  quod 
i>  vel  mediocriter  erudito  homint  faciat  negotium.  Audo- 
toris  tamen  Epitomae  Athenaei,  viri  fine  controverfia  eru* 
itditiffimi,  extat  ineenua  confeflio»  ita  corruptos  ipfius 
Dtemporibus  fuiffe  hos  verficulos,  ut  in  iilis  non  multum 
» inteiligeret.  Ait  enim :  Eir  rhv  povrihov  rovrov  ^spfTcd  ti 
» i^ly^tifjLlM  KfltAAi/E^xov  rti  KvpnvoLiov  S  hret  {«'^«catcu» 
»  9v  iAiriypu4^  «  —  Camdem  confeifionem  eKhibet  no- 
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c  fter  nis»£f«  Sed  ne  Poridippj  quidem,  quod  cominuo  fe- 
quirur,  epigramma  in  fuis  Excerpcis  confignavit  Epito- 
mae  audor.  In  ipfis  fuprafcriptis  verfilAis  probavi  cum 
Bruncklo  adoptavique  Bentleii  emendationem ,  quae  & 
ad  fententiam  commodifiima  videbatur,  &  ad  verboruoi 
fliurationem  fimpliciffima.  In  fine  tamen  verfus,  ubi  «a« 
Kvhfof  illi  corrigendum  cenfuerunt,  ferendam  infolen*. 
tiorem  yocabuli  Yormam  etxjcvoFMf  putavi.  Doda  ma- 
gis»  quam  neceffaria  mihi  vifaerat  Iacobsii  emendatio, 
yotpSf  pro  roTlpv^  fcribentis.  Tempus  quoalcyonovafua 
VI  lirore  &  in  fcopulis  litori  vicinis,  in  ipfoqae  paene  cu« 
bili  nautili»  depontt,  laetum  inprimis  olim  nautilo  fue- 
rar:  auia  ferenum  coelum  tranquillumque  mare,  quo  is 
gauckbat ,  per  ilhid  maxime  rempus  erar. 

d  PosiDtppi  Epigramma,  ex  Atnenaeo ,  habes  in  Anale« 
QisBmncku  T.  Ii.pag.  251.  tumin  illud  Iacobsii  Animr 
adverfiones,  T.  11.  P.  I.  pag.  158. 

ycrf.  I.  Quodait  mm)  Ir  voTApt,^  ml)  M  x^^^^*  ^ 
vera  efi  fcriptura  ^ortLfi^ ,  moris  fbrtafie  apud  Aegy- 
prios  fiiir,  ut  quod  alias  urra  &'man,  (Germanice»  ^u 
Wajftr  uni  rtf  Lani\  dicere  confuevimus,  id  illi  ita  enun- 
darenr,  iajlumint&in  itrra.  Verf,  )•  Pro  Zi<^vpn'ifo^ 
iuLifif^  Zt^vpiTi/or  flLxpnf  maluerat  Valckenaer  ad  Cal- 
limachi  Fragm.  pag.  105.  ex  Steph.  Byz.  in  Zt^^or.  Nec 
ramen  iddrco  temere  mutandum  vulgatum. 

ytrf»  6.  T>  irkarv  Ki^^opiifots  ixxi^ctrii  irihAyof, 
st^EitAi^-ttiriif  eft  impinguarc  ,  vel  pingui  maiefactn,  K<eT«t« 
9X^^"^^  ^^»  furhatum  mart  feiart.  Videripoteft  longe 
vrranslata  fignificario:  fed  non  ita  eft.  Nam  mare  commo» 
s»  mifi ,  fi  afpergatur  oleo ,  quufcit ,  ut  docemur  a^  Ariftotele 
o&  Plutarcho.  Eo  refpexit  Poftdippus.  u  Casaub. 

AD    CAP.    CVIL* 

e  *£Xf  «Tivrif  &mox  iK§  fifnf  fcriptumincod.££. cum 
Uni  fpiritu«  ut  apud  Hefych.  &  Suid.&  Etymol.  Exms* 
A.  nil  adnotatum:  fed  nec  lib.  VI.  pag.  171.  a.  ubi  JAf< 
fdtfoLf  editum  erat,  aliud  ex  ms.>^.  noratum  eft.  Apud 
Ariftor.  Hiil.  An.  IV.  i.  in  edir.  >^echel.  lenl  fpirit^  ao» 
ratur  id  vocab.  (cdafpero  in  ed.  Duval  &  Camus.  fh  ^0« 
Kv^ofifti  cum  ed.  Ven.  confentit  codex  mstus  uter- 
que.    Tum ^fiohfiorlfii. agnofcit  ms. £p.  cum edd.  Sed 


%U  ANIMADV,  IN  ATHENAEU&L       p.  jtg. 

vfde  Hefych.  in  *O0ftt)r«i ,  (  pro  quo  *Omvacu  oportebat}« 
&  ibi  Interpp.  ^  confer  Foefii  Oecon.  Hippocr.  voce 
Bokfiirw ,  &  mox  Epicharmi  verfum  ei  Hebes  Nuptiis.  In 
Aridotelicis  codicibus  Hift.  An.  IV.  i.  jBox/taim  vocatur 
ea  polypi  fbecies,  ubl  |bAj8it«ir«  fi^rtafle  fcriptum  opor* 
tuit.  Quio^/AVAar  bic  vocatur,  idem  (ut  videtur)  irfi^ 
A«  paulo  poft ,  &  WidifKiov  pa|.  319.  a» 
EPtcBARMi  vtrftts  prior^  qui  fic  edebitur, 

n»A^T«/  Tf ,  mrf«i  Tf,  iut)^«r«iF<t)Tti4f(ffr. 
repetitur  infra  pag.  323.^.  ubi  U^hvirif  7§  fcribitur:  ne 
id  quidem  male ,  cum  potuerit  efle  a  fingulari  0  wxv^ , 
quem  habemus  VIII.  3  f  6.^e.  Vocem  «-oTAir*) ,  quae  utro- 
bique  edita  erat,  hic  venerandat,  reddidic  DalecampiuSt 

2uafi  eflet  ^hfieti ;  ibi  vero  volucres ,  refie :  hoc  eniai 
aud  dubie  voluit  Epicharmus,  qui  utrobique  ^9Tttftt\ 
fcripfit,  (dorice  pro  ^oriiret})  quam  fcripturam  utrobi- 
que  opportuno  nobis  confervavit  Epitomator.  Aliter  Ca« 
SAUBONUS  fenfit;  cuius  vide  Animadv.  ad  pag.  323.  f.  ad 
quam  ipfe  h.  1.  remifit  lefiorem. 

Pojkriorem  vtrficulum ,  ut  defperatum ,  omifit  Epitoma«' 
for.  In  ms.  ^.  non  fecus«  ac  in  editis,  fcribitur, 

yjOiV^afiif  j3oA/S/Tir,  y^Ai  t*  fyiiAiLufiH. 
Praengebatur  autemin  tdxt\%  ajUrifcus ,  aut  erudculae  figt§^ 
ra,  in  mendae  vel  lacunae  fignum.  Dalecampius  reddide- 
rat ,  Et  quae  mart  olet  bolbitis ,  ac  trithaci  colort  Gratat,  Fe« 
licior  in  prima  verfus  parte  Casaubonus  :  nPro  x,AAi/f- 
itm^M  ^hgiirif  ^ait)  fcribo,  x'  ^  l^o^^tut  /8oa|/« 
i»Tir.<c  Nempe  agitur  haud  dubie  de  ea  polypi  fpecie, 
quam  jSoAjSoT/rwr  vel  (UKfitTlfnf  paulo  ante  didam  vidimus« 
quae  a  T^jSoAiS/T^»,  id  eft,  buhulo  ftercort,  cuius  odorem 
habet,  denominata  eft:  quam  eamdem  6i  o^oAir  (nempe, 
pariter  ab  odort)  a  nonnullis  dici  Ariftoteles  ait,  IV.  i. 
Eadem  8{«irct  dida ,  a  travi  capitis  odort,  ut  ait  Piinius, 
IX.  3p  y  48.  Ubi  vide  Harduin.  &  quem  is  citat  PoIIuc.  U. 
76.  Ac  poruit  quidem  idem  animaicutum  ab  Epicharmo, 
diverfS  nominis  terminatione,  |3oAjS/Tif  vocari :  fed, 
iquoniam  metro  Epicharmeo  (  de  quo  plane  fecurus  Cafau- 
bonus  fuerat )  minime  convenit  haec  nominis  forma,  noa 
dubitgndum  exiftimavi ,  quin  jSo  a  |3 1  t  / r  11  fcripferit  poe- 
ta;  five  pluralem  malueris,  (qui  tamen  neutiquam  necef- 
farius  videtur)  x  "^  ^o^etlvf  jSoAjSiT?rcti.  Maiorem  diSt 
cultatem  habet'  pofterius  btrmftichbm  eiusdem  verfus  ^  de 
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equo  fic  Casaubokvs:  nPro  yfttUi  r*  i^ttttKtihif ,  quid 
»aKud  legi  queat,  non  video,  nlCiypvfAaitit  r^kfn^ttnAhisi 
9  id  eft ,  ^  vtUs  cthorum  paratus  cx  uatfiims  pijcittm  quQrundam* 
siy;vfMii«tquiddicatur,  capice  unddcimo  [adpag.  293.5.] 
» lam  eipofuioius.  Vilitas  cibi  ea  voce  indicatur :  mato- 
»nai  verbo  fpi4«xwJ^f fir.  Audore  enim  Hefychio,  i^ikvMf 
nappeUabant,  t^  iyfLQihivf  rSv  iyjifi^f  r5»  pMXi^nSv.a'^ 
Noois  yfVfUiUt  lftae>  a  viro  dofiib  propofitae,  cum  alio« 
qui  parum  probabiles  videbantur ,  tum  quod  men^o  ea  vos 
non  conveniebat.  Pifcis  cuiusdam ,  aut  certe  aquatilis  ali- 
cuius  animalis  nomen  fequirebam.  At  grseas  five  graas 
inter  pifces  nominatas  nusquam  alibi ,  praeterquam  hoc 
Epicharmi  verfii ,  reperifie  fe  profitetur  dodiffimus  Ges- 
NERUS ,  p.  407.  qui  quid^uid  de  aquatilium  animantium 
apud  veteres  quosque  fcriptores  commemoratur,  exqut- 
fitiflimaciira  perfcrutatus.expifcatusquc  erat.  Quare  vi'« 
dendum  putavi,  ne  ^j&pcti  fortafiis  fcripfeht  po^ta, 
eosdem  nefcio  qilios  pifces  dicens,qui  gtrrts^  five  gtrfae', 
iipniaddt  apud  Plinium  vocantur,  xXXlI.  11«  53.  de 

Sbus  vide  ibi  Harduin.  &  Gesnerum  de  Aquatil.  p.  379. 
i  coniedurae  favere  aliquatenus  videbatur  acutus  accen- 
tus ,  quo  notatum  in  Atbenaei  libris  eft  vocabulum  de 
quo  quaerimus ;  cum « fi  yfnutt  vera  .erat  fcrtptura ,  circum^ 
fieiR  penultima  debuiflet ,  u t  effiet  yf»tAt^  non  ^  p  « / « # • 
Caeteriin,  in  re  tam  incerta,  tanto  etiam  minus  urgere 
iftam  coniefturim  audeam ,  quod  veftigium  aiiquod  1'cri- 
pturae  ypcucu  fiipereffe  videatur  in  Heiychiaoa  quadam 
gloITat  quae  vu}go  quidem  fic  fcribitur:  KafpiiTfrTpstf r , 
V»or  i(tkkff(N09 :  ubi ,  pro  rpflbf r,  yfiif  fcriptum  oportuif- 
it^  (idem  valens  ac  yf^iAt)  probabiliter  coniedarunt  viri 
dodi.  fpit«M#J^ffr  quo  fenm  dixerit  poeta ,  definire  mini* 
me  aufim.  Dalecampius,  trithaci  colore  vertens»  notam  ad« 
iecit:  «Vel,  avis  rubeculae^  vel  cerimhi  five  glutinis, 
9quo  (avos  apes  obturant,  ne  fpiritus  interveniar.  ci  Ha- 
riolando  equidem  glutino/as  interpretatus  fum.  Eritha^ 
ctn  vocant,  ait  Varro,  De  Re  Ruft.  UI.  16.  qua  favos  tx* 
trtmos {jipes)  inter  ft  conglutinant.  VlLLEBRUMil  com« 
menta  fi  quis  requirit ,  ipfum  adeat. 
f  In  ARcnBSTRATi  verf.  I.  Doricam  fcripturam  Un\um 
9f  I  ex  proxima  Epicharmi  edoga  temere  repetierant  li« 
brarii:  cui  non  dubitavi,  Atticam  lonicamque  formaai 
Ilf^AVigrai  rubftituere.  In  verf%^  ferendum  nullo  mo- 
Ammadv.  VoL  IV.  B  b 
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do  vifum  erat,  quod  fic  vul^o  rcribebatury  f 

Ko}  K^NVfMft  Tfi^t  ir«  AA 0 vr  fif  >« A oi/r  rf  t^  vaSot. 
Inverti  haud  duoie  debuit  verborum  ordo,  iicuti  fiximus, 
§iiykk9vg  w9kX9if  TffT^irMi0or.  Breviator,  duaspo- 
fieriores  voces  omittens,  fads  habuerat  ««AAtvr  fa>«^ 
Aovr  Tff  fcribere. 

Quod  deih  ait  Detpaoibj^iAa  «  Ampiitf  i*  «vr^r  (  pcTpe- 
ram  MJrfr  ed.  Ci£)  /ici  tov  •  ««amVi  ir a»  av  vov  r:  udaue 
^wio A V «- f  r  malles,  nam  fic  ufurpabant  Dores.  Si  ab  Atiie- 
naei  manu  eft  fcriptura  vulgata;  punc  primam  fyllabam 
nnicefpefians,  nmindoofus  nulbm  habuit  rationem.  At 
mox  tamen  in  SimamJis  verbis  rede  «wAvsror  haboit  libri 
omnes.  In  ms.  Ef.  hic  folum  fcribitur  lik  tov  «  MAovfi, 
.oniiiro  nomine  TiiAvirovr. 

'Attijh)  l\  troAvirovr.  Sic  editt.  vett.  cum  insstis: 
in  quo  A  quid  mutatum  vdles,  «-ov  Avirovr  erat  fcri- 
bendum,  non  «-tfAVTovf,  ut  hablteditio  Cafaub.  Sed  & 
.4roAvvovr  teneri  potuit.  Malebam  tamen,  ^kmwiktl^f 
AvTovr  KAi  TovAvirovr.  Vide  fupra  notata ,  ad  p.  316«  a.  &b. 

Mira  funt,  &  obfcura»  magnamque  partem  comir 

pta,  auae  in  fine  huius  disputaticnis  de  Pf/yptf  adiiciun* 

tur.    £a  in  editis  fic  fcripta  le^ebantur :    £m  J^  T»r 

.  rffAtfvo» J^fr*  rk  x^^P^^  ^  ^^^^^  AfyfT«r  whiwiu^ 

JtOiiiin  Tf  m)  «vrfr.  fJuuAztA  H  MMhslrtu  rk  nutih' 

i^ECAMPius,  nodum  gladio  difl^ans,  latine  fic  reddidit: 
Ad  carttUpneantm  t  quoi  Graeci  ffthkj^t^  vocant,  clajfem 
pcrnmnt  fyuaU  &  canes:  ad  moUitm  gemis  ^  pofypi ,  & 
lolipncs.  Quae  funt  ouidem  veriffima ,  fed  a  Gra^orun 
verborum  tenore  fenliique  magnam  partem  aliena.  Ca- 
s AUBONUS  fatis  habuit ,  ad  extrema  verba  adnotaffe  haec- 
ce:  mProTk  rfvtioJ^if,  fcripta  lefiio  rk  nvttiotin. 
,79 In  fequentibus,  fVAf^x^iA  Xi  T<t  Tflir  ipie»  ^vAAoC  Epi^ 
i9tome,  9vA«:  refie.  Caetera  non  minus  depravaia.  Vi* 
fdetur  iacere  rk  foActx'^»  V^^^^  genus  T»r  yopipetKf 
ntut)  7S9  pMKAKiuf.  Si  ita  eft;  fcribendum»  rffAotx'5  ^^ 
»rk  iKaripitf  9VA«.tt  —  Et  nvititiiii ^  &  9vA«« 
re&e  uter^e  nofter  codex  mstus  dedit.  In  riir  iflm  oii 
mutat  ms.  j4.  Sed  in  cod.  Ep,  rSf  ipiaf  absque  fpiritu  ac* 
cemuquefcribitur,  fupeme  adjx>fitis  duobus  puiiais:  out- 
bus  nofter  Itbrarius,  atque  iple  etiam  (  ut  videtiir)  au&or 
Epitomae,  de  meoda  mooere  folet,  qua  labor^  fcripni- 
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f  ra,  cui  iila  nota  adpofita  eft.  Mlht  non  magis,  quatti  do^ 
do  Epitoinac  au6kort«  liquet,  quidfubiUa  voce  aut  vo« 
ds  ira^niento  lateat.  Totaifta  adpendicula  videtur  ex  vei* 
tere  ahquo  GranunatiGO  duda,  qui  discriminis  rarionemi 
quod  inter  rk  ^tKSiyttt  vel  ^ihivx/U^  &  rk  ^AdhktuL  fta- 
nierat  Ariftoteles,  (de  quo  discrimine  inftar  omnium  coo^ 
fuluiflTe  iuvabit  quae  disputavit  Camus  in  Notis  ad  Ari^ 
ftot.  de  Nat.  AnimaL  Artic.  Stlaques,  &  Artic«  MoUusquts') 
parum  perceptam  batiuerar.  \k  igitur  (  ut  poftrema  nunc 
verba  omittam)  cum  apud  nefcio  auem  poetam  pofypum 
limul  cum  gaUo  cane  (quem  ^tfeUMorum  feu  eartUaama* 
rum  familia  efle  confiat )  nominatum  reperiflet ,  polypum 
quoque  ad  eamdem  famiiiam  referri  exittimaverat.  NaAl 
tlla  quidem  verbe, 

'jrcvktrtnfit  f  yahul  rt  kvw: 
quae  fic  phne,  ut  a  nobis  edita  funt,  in  membr.  A.  fcri'» 
buntur^eam  prorfus  fpeciem  habent,  ut  non  dubitandum 
videatur»  efle  ex  epico  aliquopoematetiecerpta.  Cod^ 
Epit.  quidem  cum  editis  fcripturam  wohiHiroS^u  tenet^  fe4 
in  yakni  t§  xvrs r  cum  ms.  ji»,  confentit. 

AD    CAP.CVIIl; 

a    TiMoezis,  de  P^^ro  pifcei  teftimonium^  in  hunc  md»> 
dum,  veluti  foluta  oratione  confcriptum,  legebatur  itt 
editis :  £iB*  kkiAf  ^f  kkfot^  tf-pficcr  jr  iriLywi^t  pih  diisSr 
i^dpcM'1  jul)  ly^flw  tvffHM  imLrrotMkt  riy^tau  yifo$^ 
ra  ^wyKvrrof  rb  pii  retxi»^  ^•^f^  rur Kp9-te.0'o/[^«i 
mLKh  y  kf  §hk  Ibi  Casaubonus  :  »  Veterts  noetae  teftl^ 
nmonittm  corruptum  eft,  inquitj  &  dispunftum  praVe* 
i>Sententia  exigit  ypce^iir  hutusmodi:  £lO[  k?atvf  Ar  £xpdr 
nao<pUuf^  if  wttyovpoif  pAf  dsoiir  ixtpoT^t  ««)  ixMiotf 
p  ffvp0X«t  wtLfToSMkf  riy^oLf*  yiforra,  (^wyKmrtor  rh  fii 
9T«vMf  wkfy  wvfAfwkcAt  (JLo  KtUiif  V  ir  §hi  Lo- 
»  quttur  pifcator « indignabundus  quod  vetulum  buglofl^um 
n.aegre  caperet.  £ga,inquit, /»i/ctffar  cumjhn,meam  arum 
nperftBt  calltns^  ad  capturdm  paairorum  blis  invijorum  & 
npifckulorum  artes  fexcetUas  inveni :  itaque  veterem  hunc  hu^ 
n  gUffum  fi  non  cito  admodum  eepero «  ptdchrum  fane  fueritm 
nlndtenantis  verba  efle,  conftare  poteratvel  ex  fola  vo* 
.»ce  ifret^  elegantiffime  iniiio  fententiae  pofita,  ut  pafliai 
napud  Atticos,  &  alios  quoque  fcriptores  non  raro«  Scci- 
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iipfimus  ^^p^im  fA$9  ex  cornipta  lefiione  €V9€^i^i 
wM/Eau:  coaiedur&  nunis  certL  lllud  KAhh  y  iw  ii«,  ?a< 
vlet,  mira  &  im&fna  ns  fii.  .Pari  veaufiace  Trancocelcae 
fidioerefflus,  UparQU  hum  vdr.n  — 

Mihi,  de  venuum  ratione  co{;itanti»  percommode,  m 

•  nobts  fa&um,  in  fenarios  distribui  poiTe  poeca^  verba 

vifa  erant:  in  quibus,  metri  caufli,  nuul  fiiic  fnutandum, 

flifi  eiicienda  {verf  2»)  vocula  Ir  ante  ^aywpotfi  quae 

alioqui  perincommode  ibi  pofita  erat,  8l  temere  (quod 

iam  (aepius  ali^  obfervavimus )  irrepferat  per  occafio* 

nem  iiterae  »,  in  quam  definit  vox  praecedens.   Noaix 

paffuis  ,  if  roTf  ^ayoifott^  fed  papiris^  (in  dativo  cafu) 

id  efi«  advtrftts  pagums^  (id  Graece  fonat  vAywfots  ia 

dativo  cafu,  idem  valente  ac  M  loU  ^irAywfots)  yarias 

arta  invtnerat  pifeator.    Quod  ad  emendationem  fpcdac  a 

Cafaubono  propofitam:  fi  verf^.  teneamus  fcripturam, 

tth  (jiii  urique  deinde  ftare  non  poteft  ^fOfrMofitu^  fed 

ki  cvfApTu^M  pLM  fuerit  mutandum ,  quod  merro  etiam 

teque  bene  convenit.  At  multo  commo(diu$  fluere  oratio 

mihi  videbatur ,  fi ,  tenentes  ovfAf/^rkv^uu ,  in  praeccdente 

verfu  /i,  pro  r\  fcriberemus.  Poftremus  verfus  ioteger 

fiierit ,  fi  rovTi  i}i  i  aut  eiusmodi  aKquid  fuppleveris.   Ni« 

bil  fubfidii  in  hac  ecloga  nobis  mssti  libri  offerebam.  Co* 

4ex  Epii.  nonnifi  ifti  verba  habet ;  TffMS^fc-  if  9aymf%is 

^iA  ix(^€t  &c.  usque  rfx*'*^*  Codex  A.  nil  ab  ediris 

discedit,  nifi  quod  initio,  pro  eT0*  &xirjf ,  habet  'It* 

JtAievf :  quod  poffit  videri  pro  "iTf  {lofitum «  in  !  Uade , 

eliA  vocali  If  oportebat:  quae  fcriptura  hoc  commodi 

*habuerit«  ut  iam  non  fiiturus  fit  pes  dadylus  in  quarta 

•fenarii  fede.  Sed,  ut  dicam  quod  fentio:  perfmfum  ha- 

beo ,  f fTft  khtwf  dare  debuifle  noftrum  librsuiMD ,  & ,  pro 

mendofa  ipfius  fcriptura ,  a  recenriore  qoodam  dofio  K- 

•brario,  auc  certe  ab  cdhoribus  Athenaei,  reAe  Eif 

kKituf  eflie  pofitum :  malimque  equidem  in  ilta  iambici  {^ 

narii  fede  pedem  dadylum  pati ,  ouam  iftam  mihi  partica- 

lam  eripi ,  cuius  vim  perfjpefie  (Jafaubomis  interpretatus 

eft.  Caecerum  fi  cui  perkiafum  eft,  po£tam,  cuius  iii 

funt  verfus,  neceflario  eis  legibus  fiiifle  adftridum,  quas 

•  fcripferunc  iiimis  feveri  artts  magiftri ;  quid  impedic  auo 

nrinus  credamus,  initium  edogae»  cum  paulo  aliter  niif* 

{et  a  poeta  conftitutum  |  ab  Athenaeo  noniufail  mutatum 

ofle  aut  contraAum  i 
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• 

i  HwKAfAvf,  Wefdo  quid  fic  quod  conftsmrer  per  i  fcri* 
batur  ifta  vox  in  editis',  ut  aKbi ,  fic  &  hic,  UnKAfjiUl 
&  mox  a-ffAcc^i/»^ :  quam  tamen  aeque  conftanter  (ut  iani 
faepius  obfervavimus )  &  rede  quidem,  per  t;  efFerunt 
noftri  codices  mssri.  Videcum  de  re,  tum  de  fcripturi 
nominis,  Animadverfiones  noftras  Tom.  II.  pag;.  314.  ad 
Kb.  IIL  ii6.e.  &  T.IV.  pag.  241.  ad  lib.  VlL  ^o).  b. 
qui  de  fcrtptura  diferte  etiam  veteres  Grammattci  mo« 
nuerunt :  &  originem  nominis ,  quae  eamdein  fcripturam 
requirebat ,  adnotavit  etiam  Ety mologus ,  pag.  669.  v«tpct 
T^  ff  rf  nhf  fjiuiiv.  Scripturam  per  1  Editores  Athenaei 
ex  Ariftocele  fortaiSe  adfaverunt;  apud  quem  plerumque, 
nec  tamen  conftanter,  fic  fcribi  folet:  at  ibi  quoque  m&» 
Eoreslibri  frequenter  akeram  fcripturam  per  v  tenent.  Vi* 
de  in  editione  Hift.  Anim.  quam  dodiffimo  Camus  de*" 
bemOs»  yarietatem  fcripturae  ad  pag.  8.  lin.  26.  &  Skl* 
BtTRGii  Notam  adpag.  180.  lin.  5.  iuae  editionis. 

^pvffvo^  i9  Mo&tf-ctir.  nHuius  fabulae  meminit  etiam 
«Ponuxltbro  VII.  cap.  )o.  itcm  libro  X.  cap.  23.  m  Casaub. 
'Apirrertf Aiff  /^  ir  'srifiTr^  Zeviir  M«^/»r«  jSic  mstus 
cod.  uterque.  Sed  nude  Ir  vlfx^r^  Zmmt  ed.  Ven,  &  Baf. 
Contra,  sr  friiMrr^  M«p/(vr  edidit  Cas aubonus  ,  adnota- 
vitque  in  Animadv.  » Laudatur  *^^icrQiihnt  ir  'FifjLTrr^ 
»fty«f ;  hoc  eft,  ut  faepe  iara  diximuSj  fibro  quinto 
vHtftoriarum,  capitedecimo.it 

b  In  SoPHOCLJS ,  ex  PaftorHus,  rtrf.  s.  pro  Elf  it  TOp^ 
ei«of ,  quod  erateditum,  percommode  "EfV  dedit  ms.  Epm, 
id  eft,  nErtil,  htc,  vel  ibi.  In  vtrf.i.  poft 'EAAntf-^oirTk 
distinftionem  pofui  cum  Brukckio  ,  (Fragm.  Sophocl. 
pag.26.)  ubi  nulia  erat:  ttrtlo  autem  v^r/iidelevi  comma 
poft  Ba^Top/Tii ,  quod  ibi  ab  editore  Baf.  temere  pofi* 
tun  tenuerant  Calaub.  &  Brunck.  Adparet ,  iam  ante  Ari- 
flotekm  obfervatum  fuifie  ab  accolis  maris  &  pifcatori- 
bus  id,  quodin  Hift.  Anim.  VHL  i).  philofophus  fcr»» 
pfir,  vtrno  umvore  ptUmydts  in  Ponium  Euxinum  inirart,  i^f- 
qut  oefiaHm  txsgtrt.  Ad  verbum  dtffii^rrcei  {vtrf^.}  corn- 
mode  adnotavit  Brumck  ,  referri  eo  pofie  Hefychii  gloC- 
fiuD :  6«fu^f  7CU  >  ifahiL 
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hts  Nuptus  dudus  eft.  Conf.  pag.  523.  c^  In  Mufa  eum- 
^m  nonnihil  muravit  poera,  ILiUjlII^js  r§  fcnbens  pro 
YofjLdtpiftif  Tf ,  ut  difcimu^  ex  pag.  393.  a.  Sunt  aufem  u^ 
futpi/fff ,  mtnutt  itifAA^oi^  iive  potius  (in  foem.  gen.)  mi» 
nutac  «ifM^f,  id  eft,  JquUiae,   Quo  fpedai  Hefychiana 

Slolfa,  KofAfiip^  fi  KofidfAty  tuLftiftt:  quae  vocis  forna 
>i  quidem  HftcedQmhus  propria  fuifle  perhibetur;  fed^ii 
vera  huius  loci  fcriptura »  etiam  Doribus  &  Siculis  in  ufa 
^it;  qui  quidem  aliis  ««tp^psi  aut  KkfAfi^i  ufut|>aniDt, 
lit  Sophron  apud  Noftrum,  III.  106.  d.  &  ipfe  Epicha^ 
mus,  VII.  a95*b.  &  286.  f.  aut  nkfifMfu ,  ut  VII.  306. c 
nifi  fonafle  ex  vetq^e  errore  ibi  orta  eft  fcriptura  Mp 
fMMf ,  cum  itif^fMLfn  fcriptum  oportuiflet. 

In  NuM$sjx  teftimonio«  ubi  ait  M  i^  ^rp^^kl^f 
frffk  %irfsf  ^tLltq,s^  Dalecampivs  ea  verba  ficneddi- 
dit,  aiias  ud  Str^phadt^m  faxa^  phycijas :  adnotavitque: 
pStrQpftades»  infulae  duae  antePylum»  vipnae  Sphafie* 
»riae,  Strabo,  «  ^  Inde  CASAuaovus :  wScribo  (inquit) 
P9rp9^klt^  w€pk  ^tfTpvr;  aut,  fi  mavi$»  fr^<^€t 
•  wupk  ^irp^f.  Sed  eam  vpcem  accipe,  non  cum  in- 
ffterpretibuSs  de  infulis  Strophadibus :  verum  pro  kKtrrfn- 
P  9fir »  &  rotundas^  quae  undique  mari  cinptntur,  u  — —  Equi* 

dem,  nihil  murans,  fTfo^/fir  ad  ^v«/^«r  relatum,  cuiq 
dofiiflimo  Dutheil  in  Notis  msstis «  percommode  intel- 
,ligi  pofle  putavi  verfant^,  fefe  circumagtntes:  fed»  pro  «-«• 
i«,  utique  9$^)  ^irpnv  legendum  videtur,  circa  petram, 
Secundus  Numenii  verfus,  cum  tertii  initio,  iam  fuprac 
«dpofitusemt  pag«  %S%.  a*  Repetiturgue  idem  cum  fequen* 
te  int^igro,  pag,  320,  e,  Phyddes  pifcicvlos,  in  numero 
faxatilium  (t&  w$rpuJe^9)  r^latos  a  Diqcle  fupra  vidimui 
pag.30v*b*  fimul  cum  alphsfla  &  per^ 
^y«{r.  Occafione  teftimoniorum  Numenii  &  Speufip« 

Ei,  modo  adpofironim,  in  quibus  ^Ayci^m  fit  mentio» 
revem  de  bis  pifciculis  disputationem  fubnedit  Deipno- 
faphifta,  Quae  disputatio  cum  ah  his  verbis  incipiat ,  Ktf} 
T«tVT»r  ^c-  mcrito  Casaubonvs  titulum  ♦TKfs,  ad 
quem  manifefte  refiKrtur  pronomen  t^vtiic,  adiecjt.  Qu<k| 
mitem  ftatim  ait,  miminijffe  hmus  Emcharmum  in  Ilekt 

Ifttpfiis^  fufpicio  orta  erat  Casavbo^Oi  intercidifliK  par« 
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c  ceni  teftiiiioiiii  proxiaie  ame  ex  Epichamia  adpofin.  » Vi- 
ndetur  (inquit)  Epicharini  tefiimoniuai*  voce  uba  immi* 
n  nutuoi :  nam  fubobfcure  hoc  innuit  Athenaeus.  a  «— » 
Re^  veroaic  i»fubobfcure.tt  Nam,  quod  dicit  Deipno^ 
fophifta  ^Sp  'rk  /bMprvpi*  miMtrtu ,  id  de  Numtml  qui-» 
dmi  &  Speafippi  teftimoniis  inaprico  eft;  ad  EpkAarmi  ve^ 
ro  teftimomum  non  neceffe  videtur  ut  perinde  referamus 
iila  Terba.  In  iis  fragmentis  cerie  huius  poetae ,  auae  ho» 
die  apud  Athenaeum  fuperfunt,  nusquam  (quoa  fciam) 
phyddum  fit  mentio:  nifi  vera  comjperiatur  coniedura 
noftra,  quam  ad  pag,  304.  e.  propoiuimus,  ubi  mendo- 
fuoi  vocabulum  4^^'  ^  ^viuu  (quae  funt  eaedem  ac 
^vKM^u)  corruptum  videri  diximus.  £t  ifta  quidem  ver« 
ba  ibi  ex  AUifis  Epicharmi  duda  ftatuimus :  fed  probai» 
bile  eft ,  funilia  etiam  in  Hehj  Nupuis  pofita  fuiire. 

^Kpnrriku  •  -  ^xctylorrf^if  ^a^fr  flrcu  m)  ^txihiixfMu 
^mmiteu  «Forte.^-^uuAo^^ovr.  Sed  &  vulgacaferri  poteft, 
»aflumti  dup«tiir  voce  {m.  Non  folu^  autem  iruiuhSrxj^vc 
m  eft  pbyds»  fed  &  Tpi4<XP*^  f  ^^  docet  philofophus»  Mi-' 
m  fionar.  libro  oAavo.  [  capw  30. 3  'AMrtorrt^  autem 
•  vocac  phycidem  ,  refpiciai|  ad  vinnam  quae  per  dorjhm  huius 
m  pifcis  iQndnua  pornguur,  Quod  proprium  non  eft  phycidi » 
a»  fed  in  multis  reperitur. «  Casaubonus.  —  MfT«j3«A- 
Aii  m)  i  ^vftir  rw  xp(«t»*  t\f  yAi  ykf  2AAor  yjhfQf  KmtKU 
irrr  ToS  J^  Ifltpor,  ^ei«/Aif.  Ariftot.  1.  c« 

Tuf  ik  yf^pLfioifhnti^mf^  vKayiMeri  ru,U  fififhtf 
M§x^niAif»f^  9^iey*  nDofti  corrigunt  tr^^j^ffpifetfi 
sicripti  tuentur  «fXpiV«iro»y :  nec  video  cur  mutemus..  XP^ 
»«4cM,  in  multisloquendi  generibys,  quod  veteres  Litirti 
mfimgL:  vulgo,  hahere.  Ariftoteles  in  Phyfiognomicis :  <(m 
I»  rm  pLtykken  ^npctFr  0*«^^)  Kiyfnptifoi  tl^\  iul)  ^(j^tifULffu  « 
Casaubonus.  — -  Mutatum  verbum  voluerat  Ronde- 
LET,  apud  Gesner.  pag.  696.  Vulgatam  fcripturam  merit6 
defendit  Gesneros  ipfe,  pag.  690.  Sed  mira  vox,  ypctfdi^ 
puofwumlhMf^  quae  vereor  ut  Graecae  fit  formationis.  IiU 
verie  (puto)  vkxihiy^kpt,pL»f  oportebat :  ficut pag*. 

Koi  TOpeif<cfci^Wrrn^^*E^fT«i  Wpxif  fio  Acerot/po». 
«Plane  alieno  loco  pofitafunt  ifta  verba.  Suus  iilis  lo» 
«cus  erat  ance  vocem  ^TK  TS.  Allufit  ad  proverbium. 
9I10C  Numenius  verfu  qui  anre  recitatus  eft , 

N^xofTior^  ii  TffAccifi  ic«fliiy«Tiir  fArAdcrottpor.  tt  €▲» 
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SAVBONUS.  <— -  Numcnii  verfus,  quan  dicit  vir  doAos,  c 
paulo  aote  recitatns  eft,  ubi  tamen  noonifi  primum  iliius 
verbum  erat  adpofitum.    Integrum  verfum,  qui  fpcAat 
utique  ad  proverbium  de  quo  kic  igitur ,   iofra  demum 

ipag.  3to.  e.)  recitavit  Deipnofophifta.  Quae  vero  de 
^kyMt  hoc  loco  tradebanrur,  nonnifi  per  occaiionem 
(  praeter  feriem  literarum »  quam  altis  hoc  in  libro  fecu» 
tus  eil  Athenaeus ) '  inferta  erant:  quare  redit  ntuic  ad 

{tream  ptfcem ,  de  quo  dicere  coeperat.  Idem  prover* 
ium,  quod  hic  commemoratur ,  tnfra  ()ib.  X.p.  450.0) 
Antiphanis  comict  verbis  in  himc  modum  cooceptum  re- 
petitur:  jkiiAflft^»  ((ic  enim  vetuscodex»  non  l39VAfl^#- 
f^» )  J^  M-iTcti  vf /mn  fUKm»9vpB,  De  impr^hofum  focmait 
intelligendum  coniedaverat  Erasmvs«  in-  Adag.  p.  645. 
Simili  rattone  interpretatus  eA  Gesncrvs  ,  De  Aquatit.  p^ 
f  4S.  monens  primum ,  pifcem  utrumque  faiatilein  effe, 
ut  in  eisdem  locis  eos  reperiri  fit  verinmiie ;  tum,  utrique 
a  ni^  colon  inditum  effe  nomen^  nigmm  autem  infauM 
^  improbi  fignum  fere  haberi :  unde  coliigit ,  fignlficari 
pofle  improborum  hominum  famiiiaritatem,  vel  virium 
aliquod  quod  alterum  naturi .  fubfequatur ,  quemadno 
dum  V.  C4  ebrietatem  fequitur  libido  vel  cootumeiia. 

A  D    C  A  P.    C  X  I. 

TA^f^ES.  wQuae  appellan^ur  ^itf^ij^fr,  nomen  m  fpe- 
ncie  corporis  invenerunt.  Eft  enim  gemis  pifcis  praeloiHp 
»&  utrimque  in  scumai  definentis.  Arifiotdes  in  iibris  i& 
itftOriarum  non  faqtii^u,^  fed  alia  voce  eiusdem  norionis, 
i»^x6raf  appellat.  Plinius,  &  aaim,  &  Monen.  Dicebatur 
i»&  k^fitpfif^  fi  modo  ita  rede  fcriptum  libro  Vlli.  Tp. 
9355.  f.]  Cum  ait^  Ir  TiMirr^Z««r  Mfp^air,  refpicit{utd 
»  videtur^  verba  Philofopht  Hiftoriar.  lib.  V.  ca^.  xi.u  Ca* 
9AVBONUS.  —  Nude  ir  T«/M«r^  Z^«r  leeebatur  in  ed.  Ven« 
&.Baf.  Sed  Zd^  Mopittr ,  ut  edidii  Cafaub.  fic  habenc 
nssti. 

Quod  deinde  ad  alterum  opus,  Flfp)  ZMuu7r  S  1;^^v«f , 
provocat  Deipnofophifla,  ipfa  verba,  quae  fpedtavit,  fu- 
pra  adpofuerat,  p.  jo^.d.  ubi  Utp)  Z»«r  pertiibetur  eius- 
dem  operis  titulus.  Quae  porro  ex  5j>£c^5/jp^ocitatau* 
ftornofter,  funt  ttftcundo  iibra  Similium:  ipik  verba  ba- 
betpagi  3i3.a.b. 
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A  D    C  A  P.    C  X  I  I. 

VTMH.  »*P(r«,  PUniotefte  [XXXn.io,f4.  collatis 
•  aliis  eiuadeni  locis]  fyuams  vel  fquaiina  Lariois  nuncu* 
«  pacur.  Sed  aUuiT.quoaue  illius  nomen  invenio,  affinis  ta« 
i>  men  fieni^tiocus.  (jloflae  prifcae :  Cclii »  ^bfA^  lyjOm- 
n  ffl/tr.  rroprie  akis  eft  celum ,  yki^iov.  Vetus  interpres 
tf  (acrorum  Librorunt,  lobicap.xix.  Qms  mU  dei,iiiexa* 
9  nmur  in  Uhm  fiyio  fimo^  &  plitmbi  tamna ,  vel  ctltt  fcul^ 
wDantmr  in  fiUce^  In  recentibus  libris  etiam  AntwerptenG« 
» bus ,  editum  ctrti:  quin  etiam  dodiffimi  &  praefiantiffi* 
nmx  viri  ita  fcribi  iubent :  auos  Certum  eft  falli;  nam  alK* 
»cer  veriionis  audor  fcriplerat.  Vide  librum*  Hieronymt 
nad  Pammachium  adverfus  Errores  lohannis  Hierofoly* 
vmitant.tt  Casaubonus. 
e  X  A  « 1 9  i  yHhrrof,  Ad  vulgatam  olim  fcripturam  nota* 
vic  Casaubonus;  itQuare  vocatur  Archestrato  Mi* 
mkius  nQva?  Nam  ait ,  Ka)  Cihkyji  (limi  npLipi  Mi« 
nAmtf  <v.  Sed  error  eft  in  ea  fcriptura.  Veteres  quidam, 
vK«)  fi  Mth.  pro  Kmi  y*  i  MiA.  vel  JtAiivii.tt  <—  Mendofum 
Xfluvif  cenet  nofter  mstus  uterque.  Sed  non  dubitavi  xKfim 
fi  corrigere;  de  quo  etiam  Valckeh arius  monuerat» 
ad  Pho^.  pag.  584  fq.  Cum  aKis  id  genus  honorificis  epi* 
checis  infignire  urbium  nomina  folet  ille  poeta ,  tum  hoc 
ipfo  quod  ei  reftituimus.  Sic  KtLhvMfi  «Afiy^,  p.  311.  a. 

nE>e  terno  vtrfu  Archustrati  cogitandum  amplius.<i 
Casaubonus.  —  Nempe  quaerendum  (puto)  eiiftimavic 
vir  do&us,  quodnam  fit  genus  crocodiH,  quem  ajfum  deUdis 
eJftfSs  lomtm  poeta  ait.  Quae  quaeftio  an  dilucidata  ftie* 
nt  uicerim  a  Naturae  peritis ,  &  ad  liquidum  hodie  perdu« 
da,  nec  fatis  fcio,  nec  nunc  anquirere  vacat.  Ville^blu* 
Nius  graecum  vocabulum  gallice  itii  itiard  de  haits  reddi-* 
dit,  (quafi  lacertum  ftjnum  diceres)  nutii  adiefii  adnota-» 
tiooe»  Video  paffim  apud  veteres  (criptores  mentionem  fa* 
dam  crocodili  terrtjhis,  qul  videtur  etk  maius  aliquod  la* 
certarum  genus :  (ed  in  Afiae  minoris  ora  reperiri «  &  in 
ctbum  ab  hominibus  verti ,  nusquam  memoratur.  Video 
vero.etiam ,  in  alia  parte  orae  Afiae  minoris ,  haud  pro- 
cul  Chalcedone  urbe ,  fonttm  aliquem  five  lacum  memorab 
ri ,  (  apud  Strabonem ,  lib.  XIL  pag.  -563.  b.  Si  apud  Stepb« 
Byz.  in  ZifnreL)  qui  parvos  alai  crocodUos.  Horum  fimiles 
fortaffe  olim,  Arcbeftrati  aetate  Gaefonis  palus,  prope 
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Miletuoi  aluerat ;  ouorum  %enm  deiode  eidofium  e& :  t 

Juemadmodum  in  Argentorati  noftrae  vicinia  ad  EUam 
uvium ,.  ante  hoc  fesquifeculum  adhuc ,  caftoves  Jabitaf- 
£1  no  vimus»  quorum  iam  pridem  nuUum  veftigiiun  iupereft. 

A  D    C  AP.    CXliL   . 

ZKATOS.  In  m%.Ep.  iuo^ntur  duo  tituli,  Snte^sr ; 
S«r«por.  At  diverfus  a  pnprieft  alter,  de  quo  deinde 
feparatim  agit  Deipnofophifta*  Nec  vero  coniudit  eosdeoi 
Epitomator.  Nam  contiquo,  pro  Tot/Tor  'A^irr.  i^uod  eft 
in  opere  plemore,  TW  ^MfQf  'Apitfr.  fcripfit:  detndeji^e- 
ro ,  ubi  in  opere  pleniore  fic  habetur :  Zirifg.  TeuTi» 
*hLUto(8ic.  ibi  Epitome»  T^  Si  nkf^f  *U<m^. 

» TevTov *Api0TO7f Av(  ^9€\f  K0Lf^^Afi^9fr0L  f If«i.  Ex 
vlibris  Ariftotelis,  &  reipfa,  dudun^  emendavit  Rond£« 
vLETius,  ^nah  oi  Ktt^tifi^ofTA  f?r«i«  Hiftoriarum  libro 
i»II.  cap.  13.  KafyApUofTtf  mSunuoi  ly^u^  f^i»  Toi;  «-mU 
npev.  Librorum  oiirographorum  quantum  i&^  nihil  aiiud 
»hic,  nifi  veteris^mendae  teftimonium  nobi^  ezhibent.a 
Casaubgnus.  —  De  fcaro  Ariftoteles  lib.  IIL  De  Partib. 
.  Anim.  cap.  14.  id  ipfum  repetit»  quod  in  Hift»  Anim.  fcri- 
pferat.  Quare  rede  Dalecampius  in  veriione  negatior 
nem  expreffit :  cfft  dinubus  miaime  ferraus,  Conf.  fiochar- 
tum  ,  Hierozoic.  Part.L  lib.  !•  cap.  6.  Nomen  invenifle 
7lfffKkf^of  veipk  rt  «-««ti^fir,  notaturinfra^p.  324.^. 

K«)  [JLofnptif  xet)  Mpjto^A^r.  Etiam  ad  fJLOfn^  adiicieo- 
da  erat  neggtiva  particula.;  certe  fi  Bellonium  audias^ 
fcribentem  sifcaros  turmaum  fe  conferre  adpabi|Ium:a 
ajj^ud  Gesner.  pag.  833.  De  ^A^M^yi^  dubitatiooem  mo- 
vit  RoNDELET  apud  eomdem  Gesner.  pag.  830.  ex  ipfo 
rurfus  Ariftotele,  qui  diferte  Hiftor.  VllL  %•  (cribit,  sjul' 
ftt  fi  HetiuiKtLftvfos  ^juotf  tpi^frnt.  De  quo  contiouo 
deinde  ip(e  etiam  Deipnofophifta  monet.  £t  difene  etiam 
.Plinius,  IX.  17^19.  Scafus,  inquit,  didKurktThis  vefcitnon 
aUis pifabus,  Quare  coniicias ,  ^vxo^kyof  {criptum 
oportuiffe:  quod  vocab.  ex  eodem  Ariftotele  fupra  rda- 
tum  eft»  pag.  ^of.f.  ubi  de  citharo  agebatur;  &  paulo 
pofty  de  lcorpio^  pag.  320.  f. 

aai  yKmrttf  ov  Aict»  irfon§^U9Mia9m  i»In  tisdeffl(Ii- 
i»bris  omnibuschirographis)  quod  iequttur  dt  linaid  fcan^ 
siita  fciiptiun^M}  ^AfTTftr  ev  AiiWi  «yotrffvauatr.  Me* 
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•  vBiis  nos  hodie  ov  Aldiv  «'^M^t^vftiiikr.  Nain  peculiafe 
•  aUquid  ia  lioguafcari  voluit  obfervare  pbilofophus 
nbisverbis:  at  illud  oranibus  ter^  pifcibus  cofflmune» 
» npji  Lnvtm  ,  fed  fcakram  Uneuam  hcibm «  fr  adkaertw 
num»  atque,  ut  verba  ilUus  uuirpem «  fftkknfkf  x«V  «Miif 
I»  d^« ,  x«)  ir^^fffvxvktr  ouT«r ,  oirr«  /bi»  J^oMrr  Ifx^''* 
i»r  Hift.  Anini.  II.  13.  &  alibi  faeptus.  J  Linguam  autem  pi« 
»ids  huius  diverfam  ab  aliofum  pifcium  UikuIs  ^t  non 
ninirum,  fi  vere  fcribit  idem  philofophus»  folos  ex  onw 
«nibus  piftibus  lcarum  &  fluvialem  porcum  eAtyyf^f : 
oqua  de  re  Kbro  ofiavo.capiteprimo.tt [ad  Vlil.  331.  e.} 
Casadbohus.  —  Rede  vero  w  xiojf  9^^^#fuxw«y  inedl 
Ven.  &  Baf.  legebatur,  nifi  quod  in  ed.  Ven.  poft  ^ictr  te« 
»ere  distindio  eratinterpofita.  Etiamms.  ^.  veram  tenet 
fcripturam :  folus  codex  Ep.  if/«r  habet,  fimillimo  erron 
re  quo  pq;.  304.  Aoiiir  pro  hiw  vulgo  fcriptum  vidimus. 
Verbuffl  ^^in^.  autem  rede  fcriptum  in  libris  omnibus. 

f  acp/f«9  Tpf>iirof ,  «'«jieeAiuitor,  Tf/Aoj3or.  i>Scri« 
»be  cum  dofiiflimo  Rondcuetio»  «^«tf  AitiK^r,  Tp/« 
»A0j3or.  In  Epitoma  hoc  falteni  rede,  quod  TpfAojSor  fcri« 
»  bir,  non  (T^i/SoAor  )  ut  edituin  eft :  caeto^a  nifailo  melius.a 
Casavbonus.  —  Refte  Tp/AojSor  nofier  etiam  cod.  EpU. 
Eamdem  mendam  lib.  IX.  pag.  391.  c.  iam  oiim  Canterus 
correxerat  De  altera  emendatione,  a  doQis  viris  propo- 
fita,  dubttare  eo  magis  licebir,  quod  Tp/AojSov  haua  dubie 
ad  «ap/i«r  referri  videtur.  Quare «  fi  omnino  7mp  ai v« 
aor  corrigendum  ftatuas »  fiierit  hoc  poft  vocem  Tp/Ao0or 
reponenmim.  Sed ,  quoniam  utique  non  ferendum  ir«p^ 
Afvftor,  fatis  videtur  fi  ^fp/Aovxor  corrigamus:  quod 
vocabulum,  in  re  quidem  diverfa,  occurrit  apud  Noftrum» 
V.  196.  b.  &  apud  Ariftot.  Hift.  Anim.IV.  i. 

fiiror  Ji  «a)  T^r  oL\Ao»r  1%^^  pL»fUiuLl§t,  Unum  0  pi^ 
fihus  fcanun  mminar€,  poA  Ariftotelem  Hift.  Anim.  II.  17. 
VIIL  iif  repetierunt  vuigo  aiii  omnes  audores,  Plin.  IX. 
17,  19.  Oppian.  Haiieut.1.  135  fqq.  Aelian,  Nat.  Anim. 
II.  V4«  D^  re  confer  Beckmannum,  ad  Antigonum  Ca- 
ryft.  cap.  79.  &  Bocharti  Hierozoicon  ab  eodem  lau* 
^tum. 

'  rSf  #1!/)  T^  ffnif  ^ifjLiTlf  htfittiiiTf  l^t oTr.  wNon  con« 
«temnenda  Excerptorum  leftio  do 0)  pro  ^iorr.  Nam  ita 
wetiam  Euftathius.  [ad  Od./M.'.  pag.486.]  doo),  exclama- 
«tionis  vox:  ut»  Do^,  luplurl  fflahfiofa.  M  dioir  fi* 
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9  mile  eft  UR  Ardieftrati  [  immo ,  Ifcfmippi  ;^  apifd  No- 
iiftrum ,  1. 19.  d.  3  de  opttmo  vino,  rf  iytv^ourt  m}  ^m) 
iifivT0/ :  quod  libro  primo  expofuimus.  Ideo  aucem  Epm* 
nCHARMUs  fiarontm  Jkrcoris  meminir,  quia  pircis  huius  fo* 
» lum  inteftma  comedebanc  gulae  proceres.  Marralis :  CXUL 

n  Hic  fiarus  ,  aeqiiorus  qm  vemt  obifks  th  umBs  « 
n  vifitrikus  honus  eft,  caenru  vue  fipiiMU  CilSAUB; 
Yocabulum  ^kS^  circumflexo  accenru fcriptam  (noft  r «^^ 
iit  in  edd. )  dedit  mstus  uterque ,  rurfusque  ms.  A^  p.  feq.  c. 
ubi  idem  Epicharmi  teftimonium ,  multo  aufiius  d>  initio» 
lepetitur.  Et  ibi  perinde  atque  hic  )>#•?# ,  non  dis),  ha« 
bet  ms.  A,  qOod  equidem  cum  dto)  permutaniro  noiim. 

S^Afvxor  r  i  Tfltpftvr  &c,  itFalfum  eft  quod  refiattir  exa 
f»  SEltuco  Tarfinfi ,  fjikm  fif  ir/iMtf  r^r  riB«fcr  umUuteni 
wfilum  tx  omnihus  pijfcikus  fiarum  dormire.  Quid  igptar  } 
»  Pifcium  univerfum  genus  fomni  ezpers  ?  Atqut  vere  pro- 
n  nunciat  PhilofophQs»  [  Htft.  Anim.  IV.  10.  ]  cadere  tooH 
nnum  in  omne  animantiom  genus:  foUs  ferrafe  teftafims 
s»  exceptis ;  de  quibus  fcrtbir,  nondum  esperientia  efte  com- 
npertum,  dormiant,  an  non.  Poteft  fieri,  ut  coarrariuiB 
lolenferit  Scieucus  hic:  ^roXAk  ykp  inkKw  ^tdfrrtti^  inqoit 
»  philofophus ;  quorum  ratio  nulla  baberi  debec.  Ssd  vt^ 
fireor  ne  viro  do&o  feda  fit  iniuriat  fublat&  negarione» 
»&  in  contrarium  verA  ipfius  fententid.  Lego,  fjiifp  rSf 
»ix^e0f  Th9  riUkfor  ov  iuimiluf.  Firmant  clare  fubiefta 
nverba.  SMfirov/)  rvnro^  irerl  khmut :  ideo  nunquamnoSu 
ucapitur.  Non  fonini  hic  eft  eftedus,  fed  affidoae  vjjgilai]- 
f>tiae.  Ab  eadem  mente  £tiam  quod  fequitur:  rovro  /) 
nhme  Xi«  ^t/Sor  m,vrf  mvfi^itei,  Fortaffe^  TXt^  a  meeu  koc 
wilU  ufu  vem^  Cedo,  utrum  probabilius «  muum  mgenum 
mcona&SLtefimnum,  an  mfimniamf  Rei  veriras  apud  Op- 
wpianum,  po€tam  &  philofophum  de  meliore  noca:  [Bar 
»Iieut.  II.Mifqq.] 

•yMovror  i^  eS  wri  ^Mtf  kfk  nfi^e  imUitSit 

nilc  uyfstf  weviiif  ctTotA^r  fMpor*  kfJ<k  mv  tPirror 

nhnfxtw  xoiAoTrir  vint)  xtt^tAfrir  luietf. 

nSic  eft  profedo:  quia  negabant  pifcatores  capt  pofle  m>* 

»€tu  fcarum,  induxere  quidam  in  animum  credere  deiUo 

nquod  hicSeleucus  narrac,  nunquam  fiarum  dormire.ttCA' 

SAUBDNUS.  —    Negantem  particulamt  cum  editis ,  ignorat 

uterqiie  aofier  codex  mstus :  de  qua  quideffl  adiicieiida  re» 
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1  fie  oimitno  tnonuifle  doAns  Aniinadverfor  mihi  vifus  erat> 
Quod  vero  iflaai  obfervattonem  Acgio  dehuijffe  Cafaubonum 
ait  Vilfebniiituft :  oculanis  teftis  ego  rurfiis,  ut  iam  faepius 
alite  y  coninnare  debeo «  nuHum  huius  emendationis  ve« 
fiigtinn  in  Atguant  Nads  ^  quibus  ufus  Cafaubomjs  erat  ^ 
comparere» 

In  AmCMESTRATl  vtrf.  t.  Ket)  9nikf9$  i^  'E^.  Quum 
abeflSBt  in  msscis  (tn  embobus  quidem  noftris)  xa)  parri^u» 
h ,  tlefiderabanir  utique  prima  hexamerri  fyllaba.  Eam 
igifur  ei  ahera ,  qoae  moi  fequitur ,  ekisdem  poetae  edo* 
(a  foppleviffe  videntur  editores.  Fotuorat  vero  perinde  Sc 
1\9  0iikff  (cribere  Archeftratus. 
Vtrf.  1  fq.  if}.4«f«p9  i^c.   iiPk«eceptum  iftud  Amcbm^ 

^STRjtTM, 

«MiAffTov  nmfJtn ;  —  '  ' 

«verte:  MuUum  tdt  m  arenofo  Milm  vieo,  TUhmnte,  ea» 
rtptum*  Tetx^iefrtrA  ie«/Kn,  periphrafis  eft  Ttchiuniis^  ut  ap« 
1»  petlatur  aliis ,  &  Athenaeo  ipfi  libro  VIII.  Cpag.  3{ i.  a.  3 , 
nThutydides  ramen  Tichujfam.  riib.  Vlil.  cap.  26.  J  Au^ 
»  fior  fe  ipfe  explicat ,  de  mullis  loquens  infnii  [p. )i^« d.3 
i>'Ap5^^ffTf«ttor  f^tufi^ttf  rke  Kttrk  T§r/j^rA  ris  Whn^ 
•  eUf  rpiyhitt.  Neque  putemus,  Tichiunum  ez  eo  nomen 
ninventfle,  quod  moemhus  puicrb  effet  cinHa;  fed  quod 
»bene  munita.  Non  igitur  a  Leopardo  folum  diffentiunty 
i»qai  aliter  vertunt,  ied  a  verirare  procul  abeunr.M  Ca- 
SAUBONt;%.  —  Nempe  verterat  Dalec  in  vico  Miltnnul^ 
ckris  muns  cinflae:  laudaverar  tamen  idem,  in  oral,  Paui, 
Leopardvm,  qui  in  Emendat.  lib.  X.  cap.  4.  rede  hunc 
locum erat  imeiprttatus.  Quod  Air^Sfitf^cer  fcribitur  in 
edttis,  ad  r^iyhe^f  relatum,  id  ipfa  orartonis  feries  &  untr 
ver£i  ftnifiuca  defideraffe  yiderur ;  &  convenir  quod  le* 
ptur  p.  315. d.  Sane,  qud  pado  defendi  poffit  Aii^OiiN. 
Ttt,  qubd  habet  tamen  uterque  codte  msrti^  equidem  non 
video.  ^  •  .  J 

yerf.  y  K «t p S f  mihaf  &yKVK9KiMf,  QuamviSAcfSr 
legeretur  in  editis  libris,  perfpede  tamen  Dalecampius, 
prope  Caras,  verrif.  Inde  CASAUBONtJS:  nRede  (in- 
nquit)  Dalec.  KapSf  friKat  &yKVKoKtihuf.  Sic  volutmils 
«edirum  ex  membranis  &  Epitoma.n  —  Abfurdam  (cA* 
pturam  KufSf  nihilominus  rdig^ofe  in  conteztu  tentteroat 
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qui  ediriofieiii  Cafaub.  i*  &  ).  corarunt ,  K«p«r  in  ora  ad-  a 
JDOtaffa  faris  habenee&  Nos  audori  fuuin  re&ituinius»  ucro- 
que  edam  noftro  codice  lic  voieote.  Quod  vero  kymK^r 
,umMVf  Caras  adpdiat  poeta.,  id  ouo  fundaoiento  nifus 
mmbrii  iMos  interpretatus  fic  Diiecampius»  noa  euu* 
to:  quam  tanen  interprecatiooem  non  improbaffe  Caiaii^ 
bonus  videtur.  Placuic  vero  dofiiffimus  Dutheil,  mo* 
nens,  in  dcteriorem  magis,  quam  in  lionorificain  qtiam- 
dam  parrem  accipiendum  videri  illud  epitheton*  Sane  qui- 
dem,  vel  ipfum  illud  vulgatiffiihum  proverbium » in  Can 
facUndum  permbm,  fatis  dedarat,  non  nimis  hooorifice  dn 
Caribus  vel  fentire  vel  loqui  folitos  caeteros  Graecoi. 
Qnare,  Id  quod  verbum  de  verbo  fooat,  tmvifedts  iater* 
pretatus  fum. 

In  alterius  Eclogae  vtff»  u  Quod  confentiente  ns.  ^* 

editumerat  KtffX"^^''*  ^^  C«re/^gUK,id& Imerpre* 

ti  &  dodo  Ck>aimentatori  fatis  placuiffe  videtur.  Mihi  non 

k<im;  qui  vel  absque  uUo  librorum  ful>fidiOf  nondubita* 

turus  eram,  X«rX««Xirf,  id  eft,  Chaiudone,  vel  porius 

Kethx^^ifi  (quod  idem  fonabat)  fcripfiffe poetam.  De 

lcriptura  Kaax*^'^)  frequenter  in  vetuftis  libris  adiisque 

monumencis  occurrente,  &  multo  quidem  frequenous 

quam  altera,  XaJkMMii^t  quae  in  i]iiuslocum«a  iunioribus 

librariis  aut  ab  editoribus  plerumque  fuiiftituta  eft  ;  iteni- 

.que  de  graviore  errore  minimeque  iUo  infiequente,  cum  i 

editorum,  tum  Kbrariorum ,  Ktthynt^itf  in  K«p^«Xiir  mu* 

'tamium,  adeoque  pro  ChaUuhnt  Lartkaguum  nofois  obtru* 

dentium;  confuli  poffunt  quae  partim  a  nobi^ipfis  oUn  1 

ad  Polyb.  IV.  99  j  f .  partim  a  dofiis  Viris ,  quos  iba  lau* 

davimus,  adnotau  funt ;  quibus  addi  ptures  alii  potenuK, 

quos  nominavit,  eodem  nomine  ipfe  laudandus,  Nt<X4S  j 

.ad  Ariftot.  de  Mirab.  Aufcult,  pag.  120.  edit.  Beckni.  &  ad 

Anraon.  Caryft.  p.  107.  ed.  Beclim.  deniqoe  cum  hb  coo- 

.tuiifie  iu  valHt  quae  docuic  EcKHEt ,  in  DAw.  Numor.  Vet. 

T.  II.  pag.  41 1.'  lilam  igitur ,  quam  in  contextu  ^fui^  fcri* 

pturam,  K«AviiJ^i9i,  hoCioco  in  vetuftiffimis olim co-* 

4icibus  obnnui%,-  ex  ipfa  ea  comiptela  K«pxa/irff 

^quae  codicemw^.  invafit,  certa  ratioae  coliigi  pofle  iudi- 

.  cavi :   nam  fi  Xa.hjmi^hu  in  vetuftiffimis  libris  fuiflet  re- 

.  pertum «  nimis  notum  id  nomen  Graecis  librariis  erat,  qoam 

m  in  alterum  facile  ab  illis  hominibus  fuiffet  ^eiode  cor- 

niptum.  Epicomae  au&ory  ut  erat  luuid  dubie  &  dofius 
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I  homo,  &  ab  ingenio  minime  deftitutus,  ex  orationis  coiw 
imione  hoc  loco  iotellexerat,  non  de  Canhapnt  hit  co« 
«tari  debere,  fed  de  Chalctdone  urbe  ad  Bofpori  introituih 
fita,  in  parte  By\anno  oppofita:  itague  HAhKnififi^ 
de  fua  emendatione ,  tn  contextu  ppHiit ;  «at  eam  tamea 
fcriprunun  j  quam  ifl  exemplari  fuo  repeiiflet ,  fimiil  ad^ 

notanirus ,  in  hunc  modum  fcripfit ,  XtLhxnfipt.  Alibi 
apud  eumdem  noftnim  Efeipnofophiftam,  vetus  fcriptuiH 
K«A^/flpr  in  utroque  noftro  codice  in  XtthKwSo^p  mutatH 
eft,  live  ab  Atfaenaeo  ipfo»  five  a  librariis,  lib.  VI.  pag^ 
s^a.  dL  in  verUs  ex  Polybio  citatis.  Naiii  tum  apud  Po^ 
lybium  in  vetuftiffimis  qiiibusque  &  probatiffimis  codicK 
bus  conftanter  K«eA)^»Jvr  8t  Ktu^y^nfhtot  fcribatur «  apini 
NoArum  ibi  in  verbis  ex  Polybio  prolatis  in  alteram  icf(- 
pturam  XAhMfhtf  confentiunt  librL  Confer  Adnot.  ad 
rolybium  noftra^  editionis,  iib.  VIII.  cap.  14.  fed.  }.     * 

li  yerf.  ).  Pro  xvxAkr»  quod  habet  mstus  nofter  uterque^' 
rede  xvjihl^  pofuere  editores,  in  tertio  cafu  ad  kntiti 
relato.  Terminationes  «f  &  «r  vel  f  temere  inter  fe  per* 
fiiutatas  iam  faepius  obfervavimtis.  f^trf*  4.  pro  A«|8te 
r  V  r  ,  quod  cum  ed.  Ven.  &  Baf.  tenebant  mssti ,  cert&  de 
conie6niri  A«l8(vr  ri r  edidit  Cafaubonus,  nihil  quidem  de 
librorum  fcripturft  monens.  Ftrf.  {.  Pro  f  7  mpf  n^  eft 
i  r  TVpS  Tt  in  ms.  Ep.  non  male:  &  fuerat  ea  fortaffe  poj^ 
tae  icripiura.  Poftnmo  verfu,  ft>eda  menda  mryiip  per 
omnes  editiooes  propa^ta  erat^  ubi  wvyir  praeeuntibus 
msstis  fibris  fcribi  deouiffe  monuit  Casavb.  m  Animadv. 
Ac  veram  fcripturam  dabant  edam  nofiri  codices^ 

c  Utxtiwfpf  i*  i  %^ttmfmfkt  &e.  Cum  perperaoi  Os MTf f« 
•irr^r  eflet  editutn «  moouit  Casaub.  in  Animadverfioni- 
Dus :  «  Melius  6v«Tfip«9^r ,  etfi  aliter  faepe  iBSfri««  «"^ 
Veram  ftripturam  utcrque  fiofter  codex  nobls  praeivlr. 
UU.  rlf  fAh  Mti9.  n  *OrJctr  ginui  quoddafD/MitfrM  fwflS^ 
vteAis  edam  Hefychius.«  Casavb. 

•  i- 
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svx^AiTfptf  reAe  ed.  Veo.  &  Baf«  cuin  mastis.  s  JxV^- 
T§f§9  ed.  Caf. 

EpiCHABM}  edoga  ex  Bdiis  Nupms  fic  fcripta  erat  in 
cditis :  «vtW  •  T9rilm9tUm  ymfhnf  h  ^otftiutmf  fi  ui 
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rip  oiSi  Tb  r«if  ^tfuiU  i^fiiLKiif  iioU,  Ad  quae  haud 
miruin  «ft  adaotaffe  Casaubonumc  «ComipcifSna  Auic 
II  Epicharmi  verba :  quae  vis  aliquis  emeiidaveric  fine  li- 
Wbrorum  praefidio.  Pro  4yi|M^  lcribendum  ei  aliis  lods 
»khitiofi§Ku  ^  Ubi  quae  aia  Ioca  disit  vir  doAus^  oul* 
Ja  Aint  alia  nifi  pag.  praec.  £  ubi  poftrema  eiusdem  edo* 
gae  verba  adpoTim  vidimuSt  &  iahis  khuvoiAiv  pro  e^ 
^od  hic  vulgo  legitur  «>iyM»r:  fupcr  cuius  vocabuH  ioi- 
uo  in  ms.  A.  Aipencripta  litera  «  indicabac  H>fffAtff «  quod 
tion  magis ,  quam  ifiud  ,  huius  lod  erat.  Pro  wmA^  «  ia 
etsdem  poflremis  verbis  rurfiis  r««f  circumfle&o  acceacu 
iicribicur  in  ms.  ji.  quemadmodum  fuperiori  k>co  dabac  co- 
dex  uterque.  Hoc  loco  in  EpU.  deefi  tota  edoga.  Priori- 
bus  verbis ,  quae  defperaverat  Gafaubonus  ,  medicinam 
pdferre  conatus  eft  Smu  PETiTVSt  Mifceliaa.lib.  VL  cap. 
7.  quo  in  vif o  fi  tam  fubafium  fuiflet  animi  iudictum , 
tamaque  Graeci  fermonis  peritia,  quanta  luxuries  iogenii 
&  .«d  audendum  temeritas,,  pretium  operae  in  eoieiidandis 
difficilioribus  potarum  locis  fortafle  fiiAurus  ille  erat : 
Qunc,  quo  in  genere  exfultare  m^xime  confuevemc,  ia 
eodem  •plesumque  irriti  ceciderunt  do&iflimo  vira  cooar 
fos.  Cuius  omiflis  fupor  hac  Epichannea  edoga  conoieii- 
tis,  videanNLis.agei  quid  ad  procuranda  corruptonim  li- 
brorum  monflra  ^liciori  fuccefiii  coqtuleric  poiitiffimum 
ValckehaeU  iitteoium.  Is  igimr  (in  Nods  ad  Eurip. 
Pfaoen.  pa^«^,)d%ios  priores  poetae  verfus  io  hunc  om^ 
dum  coflftKueiioos  cenfiierac :    ^ 

kvThf  h  Oti^tiS^kf  iyi ,  ymvMf  h  <ft«f»iitf «sf * 
«ss  ««(Mfrrvr  rtMmn  7$tymH{§fi$9  #e-«ppvr« 
Qni  verfus  quam  moUiter  fluaat^  quamque  do&e.  PafM* 
damm,  qjwm  paene  exturbaverat  librariorum  imperitia, 
nobis  reftitiiant»  aoneftquQdmooe^in.  Attames  oecduei 
iiniverfa  fioic^iHia  fatis  commoda«  &.i0  verbis  paulo  loa- 

Sius,  quam  necefle efl]et,  receflifligt  Vir.  praeftaotifficBiis  vi- 
eri  poterat :  &  verbum  kKitvofJLtp «  quod  fuperiore  pa- 
guia  fervarunt  ^b(s  lihri,  jfliuA  «fitid  ip  proxime  praece- 
dentit^s  verbis  defiderare  videbafur.  Dofiiflimis  Vaich* 
imu  ccmieduris  adtlitus  KOBfC  (  adGregor.  de  Diarted:*  p. 
9). )  priora  verba  jn  hunc  modum  reftiruere  teinavic  : 
AutW  0  n0Tf<r^r  «yewr  ^«i/As>>fr  if  ^PUUMiSt 
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c  In  quo  plaaiit  flatim  iUa  leniffima  medidiia ,  ex  nOTI^Al 

MAION  unius  lirerae  leviuscula  mutarione  nOTIAANArON 

effidens :  quod  ipfum  participium  tiyvf  ad  fequens-  ver* 

kuo  a«f  perapie  referebatur.  Perinde  autem  Um^kf  tc 

lUiTMilkw  dixifle  Dores  pro  Ilora J^r ,  ipfe  Valckenariuf 

I.  c  docuerat.  Sed  eamdem  Koenii  a  Vaickenario  in  con« 

ftituendis  iHis  verbis  disceffionem  ipfa  etiam  profodia ,  fi 

^id  video,  defiderabat:  nam  cum  in  voce  Ihrwttkf  vel 

nrrt/ltf  ionga  fit  ulttma  fyllaba ,  erat  in  tertia  fede  ver^ 

Ais  trochaici  pes  fpondeus »  irt  illa  regione  non  ferendus. 

'  At  in  Koenii  verfu ,  primus  pes  trochaeus  eft ,  alter  tri* 

brachys ,  tertius  rurfus  trochaeul :  nullus  non  le^itimus. 

lam  &  illa  mutatio  Ieviffima,'&  paene  quavis  pagina  re* 

ctirrens,  yetv^oirir  metricaufla, pro^«tiAftrr.  Qua« 

re  totumiilum  verfum,  in  quo  nihil  ab  editorum  fordibus 

cKsceffit  codex  nofter  mstus  j  talem  adoptare  non  dubitavi, 

qualis  eft  a  Koenio  conftitutus.  Nonnifi  accentum  in^vo- 

calft.  y  «vAoiri  muravi.  Nec  enim  yAVK\f^  fed  y<ttvK9f, 

dicttur  illud  Pkoetdcii  nafigii  genus:  fic  apud  Ariftoph. 

fcribitur ,  in  Av»  598.  &  602.  ubt  vide  Schol.  fic  item 

apad  Suidam  &  Hefych.  ubi  confule  quae  adnotarunt  Inr 

terpreies.  £t  fufpicor  in  vetere  noftro  codice  msto»  nul- 

lo  prorfus  accentu  notatam  efle  illam  vocem,  qui  mos  eft 

ilUus  librarii  in  locis  admodum  corruptis. 

Seatndus  wfus  maiorem  habet  difficultatem.  Sed  in  illis 

tenebrislucem  nobis  accendere  vifum  erat  verbum  &Mft;o« 

|BLsr ;  quod ,  fuperiori  loco  communi  codicum  confenfu 

oblatum ,  cur  hic  afpernaremur  nullam  cauflaih  vidi » cum 

nec  per  fe  incommodi  quid^uam  haberet ,  &  corrigendis 

fupcriorum  verborum  erroribus  commodiorem  quamdalki 

cenioremque  rationem  offerre  vtderetur.  Nam  quid  far-^ 

tagmi  (r5  rAyiif^  )  rd  tffct  cum  Neptuno  ;  aut  cur  Deus  ma» 

fium  €um  naviculis  Phoeniciis  advtnerit,  auo  adferret  farta* 

gintm^  (rb  Tflt^avor)  id  quidem  dtffialedidu  fuerit.  Ad 

fifcandum  opus  erat  retibus  naffisque^  TAtc  nyifAtf :  &»  quo 

captura  ex  voto  fuccederet,  commoduiQ  erat,  fi  ah  ipfo 

Neptuno  retia  tffent  curata  adiataque.  Itaque  fub  Ulis  duabus 

vocibus,  quas  haefitans  librarius,  &  ipfe  quid  vellet  aut 

deberet  netciens,  in  membranas  coniedt,  unum  voCabu* 

lum  ^etynfdLf  latere  fufpicatus  fum,  2A  quod  referre* 

tur  adiefiivum  xA^xfrrccr:  in qua  una  poftrema  voce 

oonnihil  nos  adiuvit  codex  nofter,  qui  pro  KkKfumf, 

jlimadf.  Fol.  IV.  C  c 
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quod  cm  edUum  ,  KAkklwr^vf  babci;  quod  fortafe 
perifide  etian  nMAx/tf-Ttf^  legi  poterat,  ob  figurae  « 
cuoi  w  fimilitttdineiiiv  quam  in  noftri  calUgraphi  fcripni. 
ra  fiere  ubique  obtinere  iam  faepius  obfervavimus.  Ad 
lutnc  piCcitionem  fortafie  referendum,  quogl  in  comme- 
morandis  diverforum  pifinum  generibusiaepiusverbo  tm 
vel  ifiir  ufum  poetam  videmus,  id  eftfimntiUj  nempei» 
maj^ :  nam  fi  de  ^mUs  ageretur,  &  de  pifMus  mtnfat  U' 
latts,  wmfiv  vel  ^«fi^  erat  didurus»  non  «riir. 
Ad  Nt/HEsii  verba,  cum  fic  effent  edita, 

haec  adnotavit  Casaubonus  :  »  Non  erat  difficile  veraa 
«fcripturam  refiituere  ex  libri  fine«  ii  nkpop  i  Skmm€ 
»«yfA.  Sed  fpdntm  aut  hyccas  ex  iis  eiTe  ^uigr^tmfadtuu 
»non  eft  exiftimandum.  Quare  AyikKitlaf^  vocem  poeri* 
itcam»  cave  putespofitam  pro«>fA«/«r»  [ ^n^/eif  inter- 
•pretatus  erat  Dalec.  ]  fed  pro  «&7f Afi«er ,  prMdasrices.  Nan 
•I&  Aiiir  poetis  idem  ac  Afi«,  pra€da.u  «—  Locus  inferior, 
ad  quem  provocavit  vir  dodus,  eft  pag.  127,  b.  ubi  ra* 
aen  vjtAc,  non  ytuutSg  habent  fcriptijibri:  &  eodem 
modo  bic  n  Siutf  habet  codex  mstus  uterque,  ut  neiciam 
unde  fkfHMc  arripuerint  editores»  Sed  oerperam  hoc  loco 
poft  Sutc  voculam  i  repetiit  ms.  A.  i  vMir  B  kyM?mifAf : 
eamdemque  voculam  etiam  ms.£/^.  ibidemagnofcit,inea 
/ipfa  finem  fiidens  verborum  Numenii^  omiiia  voce  Ayt- 
A«]IX«r.  Altero  loco  (pag.327. )  neuter  codex  imponu- 
nam  habet  oairticulam.  Vocibulum  «^Aai/ctr  refie  a  Ca- 
faub.  expolttum  effe  arbitror :  fed  videtur  antepenacute 
«^f  Ai<X«r  fcribi  debuifie,  a  fing.  0  «TtAMr,  tw  «t>f- 
AfliXfr.  Id  enim ,  ni  fidlor ,  defiderabat  analogia ,  quae  in 
compoCtis  nominibus,  quod  ad  accentum»  obtinet.  Quo 
accedit ,  quod,  fiacute  a,y$h9if,  ky%hffU9f^  fcribaSffpe* 
dem  habeat  nominis  foeminini ;  cui  hic  non  eft  locus « 
quia  Smh  funt  generis  mafculini,  •  vxur^  rw  u«av.  Nul- 
lus  tamen  diirenfus  fcripturae  ex  ms«  A.  adnotatus  efi ;  & 
in  ms.  Ep.  penacute  kysKnAltt  icriptum  video  p.  527.  k 
quemadmodum  81  editis.  , 
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S«o|»ir/or.  Facile  intelligit  lefior,  de  fcorpio  (qui  di- 
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4  cifar)  pifct  hk  ^ ,  noa  d«  beftiola  illai  quae  veatnato 
fuo  moriii  infamiS  eft. 

HfKfSif  -  -  wf^f  riAi/^Tiipvtrk  Sic  refie  h»  L  edi* 
tua  efi ,  confenricnte  m&  A.  l  In  Epit.  deeft  ticulus  libri* ) 
Perperam  9f^f  iU«fr«px^  intra,  pag»  )i4.f. 

\nfiorr§fW9  §lfai  rkf  wkfMLf^  wMfviwf^  nikKvydLf  £*^« 
Miror  fiientio  praetermiffum  a  Caiaubono  id  quod  cofh* 
fentientibus  quidem  msstis  editum  erat,  gapertff«r: 
quod  manifeffe  librariorum  incogitantiae  debetur,  ad  rkc 
wkftutt  refertotium  adiedirum  nomen,  quod  ad  pifces  fpe- 
dabat,  quorum  nomina  continuo  adponuntur,  in  accufa- 
tivo  cafu  pofita;  cum,  fi  vera  eiTet  fcriptura  S0poTlp«r» 
oportuifflet  dein  fcribi  ^iufirkif^  a&iuv^f ,  &  fsc  porro ,  in 
dandi  cafu.  Pro  gfiprr^r  Tctr  r«tpft«runovocabuto  dice-' 
re  potuerat  ^Npotf-AfiMT^vf,  queroadmodum  mox  fyf^^kp^  * 
umtf  ait :  cuius  oppofitum  ^KfiniwmfMt  ( id  eft ,  moUions 
carnis)  oftendit,  t^  ^nf^f  non  modo  de  ficcitoie,  fed  & 
de  JuriA  eifo  intelligendum;  quod  quidem  per  fe  fere  pa- 
tebat. 

•i  ykf  wirfMi  |Kctx«iatri(f  airtf  #1  firir»  Adedi- 
tam  ante  nos  fcripturam  /u«A«r«r«pjt4T#p«f  adnotavit  Ca« 
SAUBOHUS :  wDemiror  qui  fugerit  nos  aut  operas  noftras 
n  hic  locus.  Nam  fenfu  communi  careat  necefie  eft ,  qui . 
»vei  folum  dubitat  fcribendum  eire/butx«uior«p«&Tfp«f:  ne^ 
i»qne  aliter  omnia  manu  exarata  ezemplaria.«  ^  Sicqui« 
dem  &  ms.  ^.  6c  Eplt.  Et  id  ipfum  etiam  perfpeQe  Dal8« 
CAMPius  in  verfione  expreiTerat,  moUior  fueatiiihus  earog 
&  in  ora ;  nTenera ,  friabilis.  u  Idera  vocabulum  eamdem* 
que  fententiam  iam  tx  eodem  audore  Dioeig  fupra  pro- 
latam  vidimus  pag.  309,c*  Confer  lib.VlIL  p.  357.  f. 
e     x^^^^'^  y^  "^'*   rttfnmfiir  conie&averat  RoNDl- 
LET»  apud  Gesn.  pag»*847  med.  quia  non  eft  eartUdguuus 
pifcis ,  fcorpius.  At  vulgatum  merito  defendit  Ge^kbruS 
pag.850.  ^tpotitnseallofdtfirmdforidJ^ue  eanu:  nos,  gn^ 
mofd.  De  illo  vocabulo  iam  faepius  diximus.  Vide  ad  pag. 
282«  d.  Animadverfionum  hoc  Vol.  IV.  p.  88  fq^ 

*ApirroTlAiir  h  'triiJLrrr^  Z<M»r  Mtp/«r.  Sic  mstus  uterque 
&  h.  1.  &  mox  iterum^  Un^obique  nude  <r  ^pl*tt»  Zmw 
ed.  Ven.  &  Baf.  &  imtiii^rrp  MopUff  ed.  Caf.  Quae  fi>e- 
fiantur  hoc  loco  Arjstoteus  verba,  leguntur  ea  Hiitor. 
Anim.  lib.  V.  cap.  9. 
NerMisaii  teilimonium  ex  parte  iam  adpofitum  vidimua 

Cc  % 
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pag.  tSi.  SL  &  pag.  )i9. b.  c  qaem  ad  poficriorem  locuin 
videnonta. 

nopirf/Kr  jr  hn/^iftt  tWvk  iro/Ufl^fi.  Sic  eft:  modo  oi^ 
minerimus,  ifto  titulo  ab  Athenaeo  eum  dici  librum ,  ifd 
ift  Ariftotelids  codicibus  hodie  mmus  Hiponanm  nume- 
ratur.  Scorpmm  igitur  nominat  Philof<^us  capite  nooo 
iliius  tibri  \fcarpidim  autem  capite  decimo.  Quod  dein  ad- 
dit  DeipnoU>plufta,  ifnhnf  l\  $1  rAt  «vnW  ^Jyn^  incer* 
tnm  effe  an  tosdtm  £xerii:  id  ipfum  quoque  verum ,  haod 
fatis  adparere,  eosdem-ne  an  diverfos  pifces  fcorpium  & 
fcorjidan  ftatuerit  Ariftoteles.  Scorptdem,  foeminam  «fid 
fco^  ftatuit  Artcdi  in  Synonvm.  Pifdum,  ut  adnotavit 
Camus  ad  Artftot.  pag.  7f  i.  Dubitationem  tamen  adfierre 
poterat,  quod  eo  ipioioco,  ubi r^t  ^xMirfof  Qomtnar  Ari« 
Bbteles,  de  fbenuna  agatur :  ait  enim ,  i  Ik  ^unfwke  rkrn 
XiV»  Unde  fufpicari  licebat,  quas  paulo  poft  wn^ptrilmjs  dt- 
vit,  efle  dtverfum  genus.  Eftque  notabile,  pro  ^Knpwil§c 
ibi  verufiiffifflos  codices  irx«ju^//«f  praefierre;  dequo  mo* 
nuit  Camus  in  Var.  Lefi.  ad  pa|.  154.  L 17.  foae  ediHoniSi 
Sed  ouidquid  fit,  qood  de  fcorpto  &  fiorpide  ftatuerif  Ari- 
fioteies;  ipfe  quidem  Deipnoiophifta  ftatuit,  S^erfbs  efe 
fkfces  fcorpatnnm  &  fcorpiumm  Satis  quidem  id  £• 
xlarare  videtur  prozimis  verbis,  cum  ait,  irt  nt£k  ^K^pwms^ 
r«r  k«)  ^wsfnriwc  wKKluut  ifnTt  i^ityofm^&c.  Quae  ver- 
ba  cum  minusaperte  cum  proxime  praecedentibus  cohae* 
reant,  adnotkvit  Casaubonus  :  »  Mdius  fcribas  ^On  ih 
)»m)  ^nhfWMstf  &c.m  —  At,  fic  verbis  iftb  ad  iequentia 
relatis,  perincommoda  ezfifiit  fententia;  quafi  hoc  dixif* 
tet  Atlienaeus :  Ntmoe^  om  ienorei,  faepius  nos  &fcorpae» 
nam  &  fcorpium  comtMjffe^-iHua  percommode  dicere  potuir, 
nendnem  (nempe^eorum  qui  fcorpaenam  &  fcorpium  no- 
runt  guftaruntque  )  ignorart ,  diverfum  efft  &  faportm  &  co^ 
torem  utrius^e pifds.  Sed,  dioeiJV :  Nemo  ignorat^  nos  faepe 
dt  titroque  pifct  <ome£fft :  id  veiro  perabfurdum  videri  de- 
bet.  Imtur  ad  fuperiora  vetba  haud  dubie  refieruntur  haec 
*de  ouibus  quaerimus;  &  fubintdligi  debet  j  fignificare  vo- 
lui&  Athenaeum ,  ft  ilios  pifits  nojumeisdem  kabere:  cuius 
iententiae  rationem  adfisn,  quod  if^  de  tisroque faept  ccme^ 
sliffet  9  oh/hvajffetqut  (  quod  fttemque  proprius  ftnfits  doeert  po^ 
tefi  )  diverfum  efft  utrwsque  faporem  colortmqttu 

^hfyirtfuxH  h  tmt  Xfi^ttt  hnn.  uAJknSz  ad  Pytiu- 
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9gorae  'XJtff^Z  SWv,  five  Carmen4mnum.m  CASAini.  <—  Ad 
ij^os  jincaESTRATi  verfus,  cuin^fic  vulgo  fcripti  cfleor^ 

nil  aliud  adnoiavtt  idem  Casaub.  nifi  «Praeftac  lcribiy 
v&r  f  fili  fifW  Tocil  ^rv^orof.tt  «—  Et  refie  quidem  in  «t^* 
yoror  peoultimam  per  •  breve  eztufit  vir  doQus :  fed  «v- 
^W  penacute  icriptum  oportutt^  (ut  deditms..^)  a 
refto  cafu  o  Tvyirr,  quae  menfura  efi  a  euKio  usque  ad  di- 
pios  flexos,  fextft  fere  parte  minor  quam  inix^»  Lubeos 
vero  etiam  initio  akerius  verfus  aniculum  tov  eram  ac* 
cepturus,  quem  fatis  fcio  in  buiusmodi  difiionibus  baud 
inRequenter  ad  menfurae  nomen  adiicere  Graecos;  fi  mo« 
do  ftc  integer  prodiiflet  verfus,  qui,  cum  rede  quidem 
terminaretur  in  verba  x^^P^^  MhM ,  in  ipfo  kiitio  tamen 
iufio  brevior  erat.  Quare  Gesnervm  probavi,  sdterum 
vcrfum  fic  conftituere  fuademem,  (p,  849  med.)  . 

Ov(five  ffLi)fJL§i{i»  wvy  ip •fffA§yik9uS^ iw^&^ 
Sic  &  verfus  prodibat  integer,&eaenunctabatur  fententia» 
qoam  baud  dubie  voluerat  Arcbeftratus :  quam  fententiafn 
cum  minus  percepifient  tibrarii ,  pro  aon  maionm ,  non  mi» 
nonm  pofuerunt.  Quod  etiam  H.  SrEraAiius  viderat, 
Archeftniti  verba  in  bunc  modum  citans  %  Tbef.  T.  IIL 
pag.a86.d.e. 

— —  T^r  nefvie^  tfro?;  £r  J 

fjii  fAMilc^f  ^nryhcr  (JLtyihw  JP iv^  Xf*^  hikke» 
Refie  fii  /Mif oir ,  fi  modo  verba  ir  }  ftare  in  fine  fupe- 
rioris  verfus  poflent*  Sed  iftam  adpendiculam  prorfus  de^ 
lendam  Gehftti.  Pro  fA  fAf^oi  olim  afiquia,  (Miitim  corri* 
g^i  cauflSk  quod  vitiofum  putaflet ,  partkn  interpretandt 
caufii^  Sl9  i  fii  fcffo  adfcripferat :  quod  fcholion  ttfmere 
deinde  in  contextum  receptum  eft.  >ed  iam  in  vctuffiore 
cocfice  hoc  admifliim ;  nam  in  vulgatam  fcripttfram  G9<h 
fentiunt  ambo  noftri  codices.  In  Epiu  praMiea  edam, 
pro  mw^  perperam  utwvm  fcriptum. 

AD    CAP.    CXVL 

Dc  ScOMBRO  (quem*  maquerafi  vocamus  Gallofiranci) 
teftimooiubi  Armstopbasis  ej  Gerytade  misquam  acfpo- 
fituffl  reperitur.  ^  .    . 

Qttod  mBiQ£sws^  w6r  «<f  l^f  ^^^  *^  * 
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p«i  &€•  ibi,  quoniam  comparario  iiiftiminir  inter  fc»mbnm  a 
«.&  coliam ,  fuperlativus  intelligendus  notione  compancivi^ 
l^«Q(^fW«vr  pro  <XiiTT«r«r.  In  quo  quidem  difleniire  vi-* 
detur  PliQiusXXXlI.  ii,  53.  utadnotavit  Cam\7s  ad  Ari* 
Aot.g.  »38. «-i-  Qooddeinvulgoficpemtur,  T^a^lfi«vr 

•V  fAJhr  ii^KKpirtni^vi :  ibi  adnotavit  Casavbonua  :  »Le- 
wgebam  TpofifAi»7l^ovr.  Sed  aliter  GOQcinnar  Epit. 
wTpo^^ovr  #i  hm)  fi^vAovr,  ov  f*»r  iitKiifirinifVf  tm 
n  «oAifllr. «  ^  Nempe  iam  corniptum  locum  invenerat  Em- 
tomae  iudor,  eique  cau(&  nonnihiltmmutavit:  &  reoe 
qutdem  leoMfr  fcripfit,  quod  &ediditCaftub«  proAofAJolf, 
quod  erac  ined.  Ven.  & Baf.  atque ettam  in  ms. ^.  Cae- 
terum  probavi  dodiffimi  Corayi  emendacionem  ,  poft 
MAitfr  vocem  fi£xAor  inferendam  ftatuentis. 

EpicHAnuj  teftimonium  fic  vulgo  in  ed.  CaCiuh.  fcri« 
ptum-erat;  x«)  ^fAiJ^iror  Tf  lAVf^JM^  ro/  ro  xoAiiev  fcfi^o« 
Ff r  Irri  im)  ^Kifjtfipw ,  «rkf  ta»  2rvrr<J^«r  Q^f  ftnorf r.  Fo^ 
depravatum  in  ed.  Ven.  &  Baf.  ubi  xoiA/fltr  pro  maiSt  &  ta 
fine  T«t4vrriA«tr  ftaorfr :  &  fic  fere  etiam  in  nis.  A.  Totum 
<ieeft£fjr.  Silentio  autem  praeieritum  h,  LaCASAVBOMo 
in  Animadv.  cum  maior  pars  iam  adpofita  etfet  p.  313.«.  I 
vbi  vide  quae  cum  ab  iilo ,  tum  a  nobis  adnotata  funt 
Tota  ecfoga  iam  aqte  Cafaubonum  refie  cooftituta  erat  a 
praeftaQti$mo  viro  Ge^sro  pag.  843« 

ADCAP.    CXVIt 

NvMZNtj  priora  verba  iam  fupra  adpofita  erant ,  pag.  b 

3P5.C.  ubi  pariter  atque  hic  Kh)ju  &AifiX^«r  vulgp 
cnbitur :  quod  ibi  mati  fimiUs ,  ntc  eaendtos  mrdos  reddtdit 
Daiec   Nos  vero  nondum  poeniter  coniefiurae  ibi  iara 
Fopofitae s  khilifiAf  ^  pro  auo  idem  Numenius ^f* 
.  ^A^tfr  v9p\  wirpm^  dixit  p.  5 19.  k 

^^if'  ^«  ^'''o  iviKiK^mn^^  quod  ex  ms.'^.  enotatum, 
fortafie  UixlAoctyTtf  ibi  fcriptum  :  perfuniles  quidem  m 
lUo  codice  h0pQ  fum  formae  vocalium  ^  &  *.  Emergenttm 

^*"r/  ^^*J^f^**Pivs»  adicaa  npti :  iifTiT^AAomt.  €  Caa^ 
mfkbhus  faxis  prcdiunum.a  —  At  aginiT^de  pifce,  qui  ul- 
pro  ciiroque  fc  laaandc  perrumpere  rete  conatur:  nul- 
laque  caugia  cft ,  cur  muiatum  verbum  velimus.  Ufurpa- 
.  tur  emm  ai^s  quideni  plerumque  verbttm'.*Ti*<AAfir,  do 


p.311.         INLIB.  VII.  CAP.  CXVIK  4^ 


b  navi  quae  adUtau  adpMm :  (si  &  generatiin  «^Mi  11 
atque  rfiy^m  &  o^m  figntficat,  ut  docuit  Etymologus 
pag.  56 j ,  48.  &  alibi.  uaque  hfinkj^m^  incurro,  irruom 
lam  ^  nSarpim  appeUat  Airt^Aar7^rr«Torix^>quiaomf- 
»  uiMm  maxmc  cum  ralbus  ctrtat\  eaque  vehementi  ladatio- 
nne,  vel  attritu,  ut  Plinius  fcribit»  firanrat.  Hocfi^ificat 
9  AiroTAiiS  proprie :  nam  quod  antiqui  Grammatici  imec* 
9f  pretantur  9^r»9rAi^,  translatumeft  a  notione  prima  >qu)9 
ncapti  pifcis  ia&atio  intra  retia  limilis  ^/0»  m/amcntuui^fi 
Casaubonus.—  Vide  Hefychium  in  AfrovAiryor^&qi^ 
ibi  laudavit  dodus  Editor ,  praefertim  vero  U£MST»i1|^ 
siUM  ad  Thomam  Mag«  pag,  04.  Vocabubm  A^or,  a  qii^ 
Airo^A»!^  dicitur  pifi^is*  reftius  a  Gesmero  p.  828.  aliisque 
viris  do&is^  de  red  accipi  iudicavi ,  quam  de  lima  vjfcato* 
rui;  ic  qua  Plinius  acceperat^  Ub«  IX.  cap.  59.  fefi.  85.  ubi 
ait:  Inur  fargos  «  Ipfe  fiu  unetur,  ad  fcopidos  lincam  terit. 

*A^r7o7SAiK  h  'wifiir^^  M  0  ^  / »  r.  Sic  mstus  codex  uter« 
que.  Pro  quo  quum  in  ed.  Vea.  i»  wifJLWT^  vtfi  iMmf  M^ 
pfofr  pofitum  'enet»  in  ed.  Baf.  vero  ir  'nriiATTi^  w$fi  Z«omk 
^l^ro^of^  repetitum  hoc  quidem  eft  in  ed  Caf.  (edmonuic 
Casaubonus  ia  Animaoir.  »  Eft  quidem  verum ,  recitata 
nbic  Verba  extare  in  quinta  Hiftoriarum,  capw  ix.  Sed 
vomnes  ad  unum  chirographi  Ubri  confentiunt  in  erro^ 
nre  de  quo  diximus  toties»  Quare  Athenaei  errorem  fe- 
V  cuti  fcnbamus  etiam  hic  ^rifi  Z^oMvr  Map/»r.«i  —  At  no-v 
ftri  codices  ambo,  ut  dixi»  aude  ir  ^ipiwT^  Mopioir  hic 
exhibent,  ut  paflim  alibi. 

.  p  EpieHARMZ  prius  teftimonium  in  poftrema  voce  cor« 
aruptum  eft: 

nui  Sl  A^  stLfyl  7S  xmXuiStc  Tt  mI  roiwourrM, 
•Dodi  corrigunt ,  v«Aii<Ji^  79  ir  i  r  7 1 « f.  [  Sic  Dalec.  S^ 
vm^nnoi  chaUidu.yiioi  fic  potius,  xa^n,iiic  n  kol)  70^ 
n^-ovAuiro/.tt  Casaubonus.  —  Si  polypos  nominaflet 
Syracufius  poeta,  fuo  idiomate  ( i.  e.  Dorico)  wavtoi  di« 
durus  erat,  non  wwhuwou  la  ms.£p.  omiflae  funt  duae 
vel  tces  poftremae  voces:  in  ms.^«  ven>  ka)  70)  wkf^ 
7101  fcriptum ;  quod  tenere  aos  debuimus ,  relatum  (  pup 
to)  ad  aUquod  pUicium  gepus  qui  fequente  verfu  a  poeta 
nominatierant»  ouem  vetlum  Deipnofophifta  noarecitavit, 
c  w  In  altero  teftimonio  eiusdem  poetae ,  editioois  aupe- 
»rae  [nempe  Cafaubonianae  primae]  ^iopforik,  qui operas» 
n  fuas  prdis  iocaverat »  ex  imperhia  9/a7a7cm:  fcripfit ,  pra 

'  Cc  4 


\ 


4dB  ANIMADV.  IN  ATHENAEUM.       p.  )»i. 

v^/rT«T«i :  ilbudabifi  &  ma^no  fadiuyre.  Quod  co  dico,  c 
t»oe  quis  putet,  taliuni  ^«^fo^fcmoir,  fiquae  iocer  le« 
Mgendum  erudito  k&ori  def>reheodantur,  a  noUs  ratio- 
»  nem  efle  pofcendam.    Ita  i^tur  eum  libris  omoibtts  & 
»  Euftathio  fcribe:  ^Hr  /)  rapvrvM  fukkp^y^  ts  »  a«?  ^h^ 
.  hrATAt  Tc(if(«u «  Af«T«i)  fAb  flii^iwf  /1.  Doricum  cft  ^k* 
)>T«To<9  pro  ^iATctTtr.  «■  CASAU90NUS.  «-  Refieutique 
toifuerat  vir  dodus ,  fuo  idiomate  ^rmrtu  fcriptum  ie« 
Billiiffe  Epicharmum:  fed  qqod  ait,  libros  omnes  iflam 
ilnpturam  hoc  loco  praeferre,  falfus  tft  vir  opiimus. 
^Khequidem  &  ed.Ven.  &  Baf.  &  ms.4f  &  ^^  com* 
muni  confenfu  &  fcripturam,  Hr  X^ ,  &  ^krtirtu «  hac  te* 
nent.  Qubd   fi  ubique  Doricam  verborum  formam  re* 
ftituere  Epicharmo  aliisque  Doricl  lingui  fcribentibus 
poetis  Calaubonus  voluiflet ,  infinitis  locis  muka  fiie- 
rant  mutandii,  quae  intafla  ille  reliquit.  lam   ubicuoH 
que  in  Dorici  poetae  teftimonio  integros  caeteroquin 
verfus  ad  metri  normam  exados  nobis  confervarunt  Ittm, 
aut  ubi  radone  fatis  certa  reftituere  illos  vaieas,  ibi  com« 
mode  etiam  £iduffl  fuerit^  fi  dorici  fimul  idiodfmi  (fic* 
ubi  ne^efius  ftierit)  habeas  rationem.    Sed  quum  metri 
kges  in  Epicharmeis  verfibus  prorfus  infuper  haberet  Ca- 
faubonus ,  nil  necefle  erat  ut  uno  alterove  locolDorifmum 
reflitueret.  Nosquidem  hoc  loco,  quum  probabilis  quidem, 
nec  tamen  prorfus  cerita  occurreret  ratio ,  qua  ad  metrum 
apte  reftttuerentur  potoe  verba ,  nihil  io  contextu  mtita- 
vimus,  nifi  quod  ad  ^iKrtLrtu  articulum  t«)  aiiiedmiiSt 
quem  uterque  mstus  codex  &  hoc  loco  dedit,  &  rurfus 
infra,  pag.  525,  f.  Priora  eiusdem  edogae  verba,  quuoi 
fupra  (pag.  Jij.d.)  occurrerent,  ibi  verba  «-«pyiroi  /m- 
Kkvwp%i  Tf  pro  pofteriori  hemiflichio  habueram  trochaici 
tetrametri ,  quales  funt  omnes  Epicbarmei  ex  ifta  fafaiila 
dufii :  quod  rede  utique  ita  ftatui  potuerat ,  fi  modo  re« 
de  ibi  ctt^yifi  penaaue  (quafi  penultim^  brevi)  fcri« 
ptum  eft.  Sed  probabilior  videtur  fcriptufa  ffApyTptt^ 
m  quam  hoc  loco  confentiunt  libri, penK/fniri  iongd:  quie 
fcnptura  aliam  poflulat  verfus  conftitutionem.  Quo  ac« 
cedit,  quod  pa|.  3»5.f.  eadem  rurfus  ecloga  occurrit  in 
fine  aucHor:  quibus  ex  tribus  locis  inter  fe  coliatis  colli* 
gere  fas  eft,  duos  integros  verfus  ita  fiiifle  a  poeta  con- 
ceptos*  quemadmodum  in  fcholio  fub  contextu  indicavi^ 
lii  ^i  nfymi  r$  fuXflirtu* 
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Qutbus  in  verfil)!»  njhtl  conrra  librorum  fcripturam  po« 
fuunus,  nifi  Doricum  '^Af  pro  ^Hr « &  Tf  poft  fftifyhoi  ad« 
iedum,  ubi  vulgo  defiderafur.  Pro  SJ^uu  vero  etiam« 
ceovenienriut  Uorffino  iiitu  fcripferis,  uc  mox  lit.  iU 
Aptid  Euftathium ,  cuius  ad  auAontatem  provocavit  Ca« 
iaubonus»  nihil  quod  ad  hanc  edosam  fpedat  reperitUTy 
nifi  fpfai  duo  verba  9ffTttT«t  rwUn ,  quae  ille  citat  in 
Comment.  adOd.  x'-  P^g*  796«  %•  defumta  ex  Atbenaei 
pag.  325.  f.  ubi  Epitoma  (qua  ilfe  ufus  eft)  iftam  fcri-* 
pturam  tenec  cum  editis  «  msto  j4. 

AupUf9  *  •  Mfyi9W€  ttkrwr*m,i79uf  H^m.  hkrwr*f 
ok  koe :  puia,  quod  tentus  &  vdguifimi;  quare  etiam  Epi* 
charmut  ^afyiww  discrat,  diminutivo  nomine. 

In  Amcbbstrati  verf.  i.  reSe  <b«^AAy  dedit  mstut 
Qteit{ue.  Vtrf.  y  KdLrkwm. r t # f  vulgo  anHpenacun  fcri« 
binir,  quemadmodum  &  apud  Ariftophanem  edi  foler* 
ReAius  autem  videtur  quod  habet  ms.  Ep.  MTMMrr^f  t 
«cauc  fcriptum  \  quia  non  tam  ex  nrrW  &  actTft  com* 
pofitum  ncmien  eft»  quam  ab  ipfo  verbo  MtrMkm  re* 
fia  fermatum* 

Verf  4.  J^pi/uf?  Meuy^hw  t^ff ,  acn  madefaAim  acem 
interpretatus  eft  Dalec.  quod  Graece  MiVfAiw  fooabat. 
Nec  vero  folicitandum  putem  vulgatum ,  licet  haud  oilt^ 
nino  expeditam  habeat  eiplicationem.  Adlufiffe  videtOT 
poeca  ad  Homericum  MeuyfAifoe  t^§i  x^'^^  I'*^^*  ^ 
tn.&  i8).  ubi  SmnaMfjifAiw  interpretantur,  (vide  He» 
fycUi  Interf  p.  ad  voc.  M^eyfxifu :  &  Schol.  Homer.  ad 
Hiad.  y.  10).)  id  eft«  concifus^  confeHus^  Vlic  macefotum 
coiiimodiffime  reddi  pofie  putavi. 
1  Vtff  6.  Tof  ^rMfS^e  manifefte  nunc  eumdem  dicit ,  queiil 
paulo  ante  ^KKnf^f,  dumm  ;  cui  mos  opponitur  f^Uieukt^ 
n^iiis.  Conf.  pa^.  )oa  e.  &  not,  ad  pag.  184.  e, 

Ferf.  7.  Ubi  ait , 
T«f  /*«)^«4bf  fAsPimuJ^fri  ^t^f ,  lut)  ir/of  «  r^^M«t 
adnoavic  Casavbokos:  » Reftituendam  cenfeo  vocem 
>*conpofitam ,  fed  distradam  pridem  cum  fententiae  la« 
*>be,  4rfof6r«i|ixff.  Alioquin  hiutca  &  fuspenfa  oratior»* 
»Iinquitttr.4i  —  Ac  quidni  intelligere  poffimus  fMXitxbf  uai 
^iipu  uetrk  ^kfiuig  qui  efi  carnn  moUi  &  pinpu  P-Equiden^» 
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quaeflim  inde  labes  vel  femeaiiaM^aceefliin  efiec ,  vel  ora»  d 
noni,  non  video*  Similiter  fyifri^  rks  gifumf  >  p9t 
300.  cL 

AD    CAR    CXVIII 

,  ^khif.  »NoDq;nofco  pifces  tuenu  in  iOis  E^rcaAMMi, 
•E&rtf «  P^Yf^  Ti  &c.  Et  profedo  nuUi  iMiquam  ea  ap- 
I»  pellatione  nieruoc  Graecis  noti.  Sed  nomen  hoc  vane 
poepravaium  cft  in  hoc  opere :  nam  fub  Ubri  fioem  [  pa|. 
»  5a7.c.]  xifK  fcriptum  pro  mknt:  imaM  vero  j^  4i- 
iirif ,  quod  eft  indubitate  verum  noneoborum  pifcium, 
•aufioribus  quibusdam  msstb,  &  Hefychio:  ^Aim,  i^Mf 
atmfo.tt  Casaubonus.  "-  'Aff  fcribttur  quideot  viugo 
opud  Hefychium:  ied  reAius  fuerit  'A^«  ut  fiat  geniti* 
nm  Mwr  penuliiml  brevi^  qutm  laiem  luc  &  metaum  re- 
qnirit  §t  pnNmenHOC  librL  Inaw.J^«  qaidem^liQcioai 
ipfum  prioMwi  ¥Ofahnhnn  ieeft».weK>  vcio  loco-eoca 
ccloea.  Codex  ^.  pag.  ^917.  omdo&mi  aW  wmt,  fed 
Inc  tU9U  habet,  netcio  quo  accenni;  immo  ouUo  aocen* 
tu,  ut  videtur*  3ia»deinde,  cum  nonnifi  Kkfi^tuit  ts 
wimf  legerctvr  in  edicis ,  A4^p««^  rs  a#  2  t t  «-iorf^  dabat 
ms.^.  c«&ius  vero  xjt)  rtf )  wknf  mSm  ^.quibus  adie* 
dis  votulis  perapte  nunc  &  verfui  &  fentenciae  cooful- 
tum  eft. 

.  Pofltrianwfu,  ubt  (cribitur jB/f An v F*^*  adnotavitCA- 
SAUBONUS :  n  &ribendum  ex  libris  Eufiatbii ,  j&PrAvxv«I 
I»  vel  /3 J^f Avxf^i.  a  •—  Immo  vero ,  fi  quid  mucanduoi  ,^f- 
Avp«d  nial)es  cum  GESNsao ,  p.  813.  Sed  ferendum  vulp- 
tum  videiur,  quod  cum  editis  ceoei  &  ois.<^«&  opciaus 
nofter  codex  Epitomae.  Pocuic  Euftacbius,  a^Iliad.  #'.  p. 
A2ii#  Ucei  hunc  locum  ob  oculos  haberec,  cameo  fuQ  ar- 
bitratu  ^nKvytlf  pro  $9iKvy^f  fcribere:  poteft  etiaoi 
illa  fcriptura  edjtoribus  operis  Euftachii,  auc  fcribis^ori- 

«nem  debere.  Sin  vd  maaime  fiacuas,  ipfum  in  fuo  codice 
pitomae  ifiam  reperifle  fcripturam ;  non  maior  eft  oodids 
eius,  quo  Euftathius  ufus  erat,  audoocas,  quam  boius« 
cuius  ufuram  nobis  bona  Achmaei  ibrtuna  cooceflk :  & 
confenfus  noftri  codicts  Epitocnae  cum^cero  vetuflb  co- 
^e.,  qui  integrum  opus  cootinet,  fatis  evincit,  in  iUo 
Atbenaei  codice,  quo  ufus  ipfe.aufior  Epitomae  eratv 
cmdem  fcripcuram  obtinuifi*e ,  quam  hodie  praedifli  ilfi 
.duo  codices  praeferunc 
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e  'A^rror/ADf  J^if  ^itifawT^  tmmf  M«pW.  Mireris  ifxon- 
AamiMi  Edtfforun.  Mloc4?  «v^mt^  Zfliwi  kabenc  ed.  Ves. 
&  Baf.  ubi  ZcMNT  Mopltfir  faatetiEDS.  jL  cpiod  &  ex  aliis  co- 
dictbus  nuficedidic  CASAUBONm^  «KmeD&ui  Animadv. 
«Phifofophi  locus  eicac  HifloriarmltfaroV.  cap.  9.«  la 
tRS.  Kp.  mc  rurfus,  m  paulo  ante,  nude^  J^VUfkMf.Scti" 
pttiram  lUAiKvrr^  tenent  apud  Arbeaac^um  Sbn  oianies^: 
apud  Ariftocelein  (Hiftor.  VIU.  i.)  luhmvupii^  ici%Un0b, 
quod  perinde  eft.    .   • 

f     &r  Tf  |3^«r  6^.  »  Refie  viri  dofii  io  Pmsvbatis  veriu^ 

«daimiarunc  voeem  *ibAi{«r«i.  Nam  HaS^oni  popuK  nihil 
»ad  hunc  locum:  ac  kki(¥oi  pifcatores  dicuntur,  In  mari 
ndegtntis,  vel  t  nuui  wintas^  id  efty  pifcacione  marioa. 
«Theocritus: 

9  Ai  Tir  cLrA|i  «tirtrrAi  i9Ayp»m^sr  7f  xai)  oA^r 

i^ReAe  etiam  in  toqtiente  verficulo » 

n mf iMt  ^^iirr^  qmit*r  ^l  a a I ^ 0 uri r  U^ovf ir , 
«emendarunt  Axioc/^^i:  licec  utrique  emendationi  r^ 
n  fragetur  fcripta  leAiOt  quae  non  tttique  femper  affenfum 
«meretur.tt  CASAUBOirus.  —   Scrtfmiram  «Ai^oirof  cun 
>edd.  agnofcic  ms.  A^  Ev^Uiade  nofum  iUud^iomen  dodiofi 
alicui  veteri  librario  fitierat,  perperam.  huc  translatuoiw 
PerfpcAe  vcro  Oaleoampius  vidtc^  khi{m^%  fcriptum 
oponuiiTe ,  qtiod  iw  mari  vUam  agtates  ioferpretatus  eft^ 
rfdiusCafauboous^  e  maii  vivtntes.  Ec  ipAim  «a/{omi  hs^ 
fact  ins;  £p*  in  coacestu ;  ex  Breviatoris  quidem  emendat 
rione,  tic>videtur:*nam,  i|uod  inter  lineas  adnotatumeft 
kxllmftt^  id  (quemadmodum  alibi  paffim.mihi  videorobp 
fervavifle)  in4£caie.vJde£ur,  eam  fcripturamin  veteriex- 
empIarifaiiTe  ab  Ipfo -repertam ;  quam  adeo^  iicet  meor 
doiam  iadtcaverity  tainen  adnotandam  duxijSec  Th^ocrici 
verba^  ad*  quae.proivooavirCafaubonns»  emeodatiora  It^ 
he&  apud  NoftTUO'^  pag.  184..  a.  ubl  vide  notata.  Ipfum 
veroiftmn  Pansrads  venum  refpexiffe  Uefycbiut  videtiirt 
cum  fcriberecr  ^khwn^  ix^it  «'oi^.,  Sr  nmV.iitw  neifkoSau 
Poflenonvafyt  khihna-ip  Dto  k^fyp^if  te,iMUe  pro^ 
fefliis  erat  GESMCatYS;  pag.  814.  idquo  reJle  in  verfiomi 
expreffit  Datec  dtnubusmolunt.    Certam  cmendatiQnem« 
quamvis  invito  utroque  aofiro  msco,  adoptare  ooa  du«' 
mcavimus» 
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.  Birptfp  ywigtm  iiftrl»  rw  wttLfmm^hw^lm  lUuyrim  tmti! 
9ffr«>iftM^ttr  £«Ainir.   m  ir]p«ir«>«pfMft<f«f  ns»  £f. 

£[0<d,  in  Hoefchdiaao  ctiam  codioe  repenuiii«  merito 
mnavic  CASAVBOifus :  nRefihim  eft,  inqmt,  quod  edi- 
»cum  vulgo,  Tt?f  ^pmcyffftM^rMr  SfSAnr.  Patffua  Sa^ 
wpM  [TJfeSifiAinfrirM^f*]  appellabaniur,  quorum  auftor 
mMnafeas  Sa^,  de  quo  lib»  L  diaimus,  cap.  xvn. «  — 
At  in  illo  Animadverfioaum  Cafauboni  capite  luliil  de 
Mufia  reperitur :  fed  lib.  I.  cap.  iv.  de  ifto  homitie  floi^ 
liihil  disputaverat  doftus  AatmadverTor ;  nempe  ad  iib.  L 
|ag.4.b.  Vide  noftrarum  Ammadverf.  T.  I.  p.  f).  B<h 
rttrts  eiusdem,  quem  hic  nominat  auAoTt  meniiotfefli 
fedt  Timaeus  apud  Pol^rbium,  lib.  XIL  cap.  i).  noftrae 
•ditionis»  in  numero  eum  ponens  rSr  i^mrypnrwyfiu^* 
"Afx^wncl^h  'Ix^vrir.  Sic  ms.^.  Tna  poAraaa 
verba  defiint  ed«  Ven.  &  Baf.  Fabulae  titulum  ex  mstis 
tacite  adiecit  Cafaub.  fed  H  particulam  omifit.  Arcbiv* 
pi  verba «  nulli  prorfus  metri  habitft  ratiooef  fic  fcrtpci 
erani  in  editis:  ft  «apv^  fcir  I  V^y  ^iMrnt  J^  fricA^^ 
hrrk  ijSfJifur  /bur^r  ^p«r.  Ubi ,  quamvis  difficiie  abas 
pkruoKiue  fit  metri  rationem  in  fi'apacntis  ex  illa  Arcfaip* 

t'  fabula  citatis  pei^cere,  fatisperTpiciie  tamen  ifttsve^ 
fttAinir  •  -  ^tfpofr  himbicus  lenarius  ooi»ineri  videbai 
tur,  modo  ultimam  vocaiem  vods  ffrrk  elideres : 

r«XMr  r  lr«Airi>^*  ivi^  i|kAfir  /uiirAf  ^ipm. 
Sententia  haod  obfcnra,  praefertim  fi  meminerimus,  init- 
la  fabula  lufiffe  poetam  in  ambiguitate  nominum ,  quge 
liominibus  quibuidam  communia  cum  pifdbus  aut  ennc 
uttt  ab  iHo  fida  funt.  conf.  pag.  319.  c  &  ilu  tiotata*  Iii 
pnofihtts  vtrhis  ^  voculam  i  ante  f^^  ^quam  unde  arripue* 
lit  Cafaubonus  uefcio)  ignoram  edittooes  Ven.  &Baf. 
itemque  ms^  Ep:  puto  81  ms.  A*  Itatpie  nro  rdiff^  i*h  i 
$U^^  GESMSRtJS  pag.  814.  MMftu^  (ih  ifr  jBmc^  legebac. 
Quem  fecurus  Dalscampius  ,  in  verfione  pofuit »  Prsh 
€0  Boaxfifii:  adied&  notl:  itPer  iociim  ^tan  nomen  ef» 
m  fert  tamquam  viri-,  f^r^  viir  iMr. «  Qood  per  fe  fperio- 
fum  erat:  eft  enim  revera  t^ij  nomen  piicis,  qui  bre* 
vius  ^^  vocatur;  de  quo  didum  fupra,  Mg/  186  extc 
&  feq.  Sed  metro  non  erat  commooa  ifta  Gssatn  feri* 
ptura:  &  quod  fequebatur,  r«bA^r  S*  iriMtty^^  id  hic 
tfittd  quiddam  requirere  videbatur;  nempe  tale  quid,  qua- 
le  dedere  noftri  codices.  £t  pbuuus  quidem  erat  id  ^iod 
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\  ms,  Ep.  oArdNit ,  tSfiu^  fAh  WUltm  <  magis  reconditum  ^ 
lcd  hoQ  ipib  probabilius,  Kii^tf^  ftir  4i3i«g  vei  IjSict^*, 
quod  dedit  m%A.  Quae  verixi  ex  inedio  quidem  vena 
decerpca  fuot;  fed  tamen  fententiam  aliquam  continentp 
quae  lefpondec  ei  quae  fequenti  verfu  cootinetur.  K^vm 
notufli  eft ,  &  frdeeontm  dici ,  &  amckySi  quoddam  genus : 
fortafle  etiam  nomen  liomtnis  proprium  efle  finierac  poe> 
tau  i$U^9  idem  valet  ac  ii»n€§ ,  infolentiore  quidem  for- 
wcA ,  fed  cuius  tamen  veffigia  a  veteribus  urammaticis 
notata  reperias»  five  a  tfaemate  i^kJ^m  derivare  volueriSy 
qiaod  adooiavit  Ecymolomis,  pag.  ^x^ ,  )6«  &  pag.  441 , 
lo.  fiveajk^s-M»,  qttod  habes  apud  eumdem  pag.  624*, 
37«  £ve  a  |k«c#M  ^  unde  videtur  effe  fim^miri  (  forf.  /Ur- 
rsii#v  ,  contn  a  ^mvri )  apud  HefycUum ,  ^ui  intei^ 
precatur  fimidfitSfip ,  kxfS^i.  Denique  etiam  ex  ipfo  no*^ 
Btine^ict^pocuit  poeta  ioei  cauffa  verbum  jSMcgtf  tormare; 
— *  DoAiflSmus  Iagobs  in  Nomlis  mssns  fic  corrigebat^ 
/Bmc^  xii||v^  fbtir  Sir :  <|[uod  ad  metrum  quidem  comm(xittm » 
fed  niiins  recedere  videtur  a  librorum  fcriptura. 

i  sMhmtfum  nfmfutrwf.  VerlHimaceA«t)fif  r«r  coiii« 
num  Gooienfu  dedit  codez  nofier  uterque :  a  qua  fcriptu* 
ra  nefcioqttocafudefciverunteditores,  v^f^ttyo^ivl* 
ftmwof  ponentes.  De  vocabulo  ^poi^eTiur  confer  d- 
iauboni  Animadverfiooem  ad  lib.  L  pag.  4.  b.  paulo  ante 
a  nobis  laiidatam. 

AD    CAP.    CXIX. 

i  SvriXsfTffrxe}  Si/f  «7p{r.  Sic  cod.  uterque cum 
«dd»  Sum  aucem  qui  diveria  nomina  fiacuunt  eiusdem  pifcis: 
fed  difiBTte  diffinguit  Epicharmus  prosmo  teftimonio ,  & 
Hicefius ,  pag.  %%7.  d.  Vide  Camus  ad  Ariftot.  p.  789, 
&  <|uos  iUerCitavit  audores.  Confer  autem  cum  hoc  loco 
quae  legontur  infra ,  eadem  hac  pag.  fii.  f.  &  p.  323.  a« 

InEpscBARUiwfut  fut^wf  Tff.  M«^r,  pifds  nefcio 
cuhis  uoBien ,  quod  nusquam  alibi  occurrit ,  memoratur 
apud  Hefychium  in  M«{ff«i.  Confer  Cafiinb.  ad  VUL  332. 
b.  (Uiwt  legendum  fnfpicatus  eratGESNERUS  pag.  936. 
donoe  pro  fnllwf* 

Ke)  VltvfjJmH  S^  h^hjamnmf.  Sic  rede  ms.  Ep.  (ne- 
fcio  an  &  ms.^.)  Atym  edam,  vel,  Sed  &  Numemus: 
nempe  poriier  iUe  atqoe  Epicbarmus  ptrvocakm  v  faVkm, 
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moment  ie  quoagitur.  De  iribus  Nt/MMifti  vvfiasnonl 
fiifi^auca  \«rl>a,  hwnh  rvriJorrA  iB4itMr  Tff,  adpofint 
Brevtator.  Ifi  Ivr/.  i.pro  rfiyx^it  rf ,  cpiod  la  ei 
Baf.  &  Caf.  legitur,  manifefto  errore  "fpmwKff  rc  habet 
ed.  Ven. fed perfpictie  rfiKK^if  r§  fcrtbitur  hoc loco ia 
ns,  A,  quod  om  repraewntaredebttitnus,  iicet  pa^.  186.  £ 
idem  codex  in  eodeon  Numenii  verfu  rpi^ji^vr  r$.  d^ 
derit:  nam  utra  fcriptura  vera  autvero  propior  iit,  no* 
bis  quidem  (qiietnadmodum  in  Animadv.  ad  fuperiorem  lo* 
cum  profem  lumus)  non  liquet.  In  tftrf,  2.  pro  9  « 7 c< r« 
refbus  utique  videtur  A«|3il»r9  quod.in  eodem  verfufae* 
bent  veteres  libri  fub  finem  huius  eiusdem  paginae. 

Vertms  verjkf,  ih  fAiyet$  <v.  iam  fupra  adlatus  crai,  p. 
304«  d.  ubi  vide  notata. 

-  In  ARCHESTRATi  viff.  I.  fuo  arbitratu  Giraubonus,c 
AvT&p  r\f  9ifii9frm  edidit;  nuUft  motationis  afead* 
latae  mentione  fadi  in  Animadverfionibus.  Teneadum 
autem  nobis  vifum  eft,  quod  veteres  libri  dabanr^  hvrkf 
9ivt»f9frdLi  ubi,  quum  mUmfrtt  pet  •  breve  tieceT- 
fario  fcribendum  iudicaflet  dodus  Ecfitor,  metro  confu- 
lere  voluit  inferto  rlf  articuto,  quem  cum  fuperiortbos 
editiofiibus  ignorant  mssti.  £t  ^iri/erT*  quidem  per  •  bre- 
ve  habet  hoc  loco »  ficut  alifts ,  codex  ncmer  fipa.  Sed  ail 
impedire  videtur,  quo  minus  perinde  per  m  iongttm  fori- 
bi  idem  nomen  pomt,  quemadmodum  etiam  apud  Arifiot, 
in  plerisque  editionibus  fubinde  fcriptum  reperitur,  veluti 
Hittor.  Anim.  VIIL  13.  Nam,  quemadmodumrir6iW(ut 
adnotavit  Hefychius)  didus  eft  trAtk  r\  ^iffg^  T«7r  U^ev- 
ri,  fVM/  latdat  dtndhus :  fic  ab  ait&  verbi  formi,  rtriet^ 
iatdo,  legitime  o-tvMw  vel  9t9ule^f  formatum  ftierit 
Eodem  verfuf  pro  Sr  {«Tf  1 ,  quod  erat  e(Utum«  refie  b 
{iiTffi  dedit  ms.  Ep,        Ferf.  3.  Pro  sk  ^oftfAoTm  KttfAt 

3uod  minime  quidem  per  (t  male  editum  erat,  refiituere 
ebuimus  codicis  noftri  utriusque  fcripturam>  1«  irofh» 
fioi  f^  A«0.  Terth  verfu,  cum  ^pct^trr  iegeretut  ia 
edd.  &  ms.  ^.  ( in  Epit.  deeft  ille  verfiis  )  obfecutus  fuai 
Casaubono,  monenti:  nScribe  ^p«b{ar,  non  ^pet{9r.« 

—  Et  fic  fane  oportuit,  fi  fententia  illo  verfu  daudeiMh 
tur.  Sed  pulcre  intelligo ,  potuiffe  in  continuo  Archdlrati 
rarmine  etiam  participium  ^pal{«rr  locum  hic  obtinere, 
quod  fcilicet  reiatum  fuiflet  ad  verbi|m  quod  fequebatiir 
proximo  verfu  ^  quem  non  adpofiiiflitt  Adienaeus. 
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;  *Arrjfif«r  ii  <p  *AfX'^'''f^'''9*  ^^  0$.^.  Gum  ed. 
Veo.  Potocnt  quidem  probabilius  videri  'A»%f  rTpctrf» 
(|uod  ei  ed.  BaU  tenuit  Cafaub.  Sed  j  in  re  haud  fatis  cer- 
ta,  repraefentareoosdebuimus  vetenim  librorum  fcriD|u« 
nm.  111  ANTiPHASts  vtrfu^  ipfa  metri  ratio  haud  duDie 
oftendebac,  fyxtfAafar  fcriptum  oportuifle,  non  iy^ 
X^«r  aut  iyj^iKwf :  in  quo  vocabulo  fere  cooflamer  er* 
nuwit  librarik 

A  D    C  A  P.    C  X  X. 

SftVftr.  Lactrius.  XuS^  hic^enuk.  circumfl.  fcri* 
ptum  erat  in  edd.  &  mox  ruriiis  Mvpor:  fed  accentumin 
ultima  conftanter  ponic  codex  mstus  uterque.  Quem  ve« 
ro  potiffimum*pifcem  aut  quod  genus  pifcium  ifto  nomi- 
ne  mdigitarim  graeci,  incertum.  Vide  Camus  ad  Arifioc; 
pag.  4(8.  Pancraies  apud  Noftrum  pag.  305.  c  d.  air^ 
iunbim  pifcem^T^kr  JK^Mpr)  a  pifcaionBus  luctrtum  (f'AU« 
fW)  adpeUan. 

kKsfyi  hhnuLif.  Citatur  AiBXiDis  fabula,  fimiK  quo* 
dammodo  titulo,  tiavnaiUft^  IIL  94.  f.  &  XI.  498.  e.  Apud 
Poliucem  etiam,  X.  144.  laudatur^^AAf^ir  ir  htvKkSi»  Quae 
fiot*ne  dusdem  fabulae  nomina,  varie  altenta,  an  di<« 
verianim  £ibularum  indices,  non  aufim  definire.  Dever- 
|bo  ^rtf^it^i^ffr  {verf  4.)  difium  eft  ad  pag.  309.  f.  Mt« 
ruffl  videri  poffit  quod  ait  verf  ;•  r^  rix^^  fjika-Ji^of , 
atm  lafere  fulfa*  Videndumque  an  fatis  fic  quod  adnotavic 
Dalecampius:  iiM«fTigor,  ^fTct^piJuf^,  afperpto.  Sic 
naotea  idem  poeta  diiit,  «t/xr^!  fiA^/f»  ir«7«i£«i. «  — • 
Vidc  IV.  170.  c. 

EpHippi  catalogus  pifcium,  Ovrrfv  Tefikxfii  &c.  ita  fcri« 
pmsedebatur,  quafi  folut&  oratione  effet  comprehenfus : 
nos  totuffl  per  dimetros  anapaefticos ,  quibus  manifefte 
contioebatur,  distribuimut.  Quinque  prima  nominaea* 
dem ,  eodemque  ordine ,  ex  Mnefimachi  Hippotropho  ci« 
taotur  infira,  IX.  40^.  b.  Quae  proxime  dein  hic  vulgo 
legebantur,  K§^u,Kne^  ntifM,ni:  hishaud  dubie  error 
fuoerat.  Xf^fltx»  non  eft  Graecum  pifcis  nomen:  tum^r- 
citnon  eft  (quod  fciam)  ex  eorum  numero  pifcium ,  e 
quibus  Tf/^A^.*  dicuntur  confici;  quod  non  nifi  ad  maio« 
ris  oiolispircespentnet.  Quare  morem  gerendum  Casav* 
BOMO  iudicavi»  monenti:  vScribei  nifAAf  r>  Tff  At: 
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•»  non  «ff^«A«r ,  ^i^nnf. «  *-  In  ms.  Ep.  defiinr  tria  oooii* 
iNi ,  y«7>f  •  «ff^*  &  4rr^ft« 

Sequebannir  detnde  in  edd.  nomina  ifta^  Mvp^  f  v«/ff,i 
fV|)r,  fifhift  &c,  Ubi  Casaubonvs  nonuit:  vNoo 
•  fUec/«:  led  ^vftict  f€ribe»a  ^  £t  hoc  ipfuoi  qui<icoi 
^«i«  plane  exhibet  uterque  nofier  codex  oistus.  At  ^v- 
a/«r  vd  ftiK/«9  ut  pifcis  alicuius  nomen,  apud  nullmn  n 
omnibus  audoribus,  qui  pifcium  mentionem  fiBceniot, 
occurrit.  Et,  quod  apud  Suidara  legitury  ♦v«k,  iakkf^ 
#fflt  {Sa  ,  vix  dubitari  debet  quin  d«Afllrriflt  jBpv<t  opor- 
tuerit ,  ut  apud  Hefychium  lcgitur.  Quod  fi  quis  tanen 
vulgatam  apud  Suidam  fcripturam  ex  Erymologi  aufio- 
ritate  firmari  conteodat ,  apud  quem  (pag.  80 1  eztr.)  utra* 
que  interpretatio  iunfta  legitur:  ^vak,  dMAflc#r#«  {£%  •• 
hiyrrM  /1  M4  rk  l^fA^  pvitUt:  relinquitw  ut  imelligi- 
■lus,  fvak,  fi  fit  pifcium  nomen,  eflepluralem  a  fing.ft 
^xiWf  quod  nil  aiiud  fuerit  nifi  diminutiva  forma  noini- 
nis  tDasculini  i  ft/Jtifr,  aut  foeminini  i  ^kU^  quod  eft  ufi- 
tatius  masculino.  Atqui  nullum  in  univerfo  hoc  catalogo 
nomen  pifcis  in  plurMi  numero  pofitum  videmus;  ipruin 
autem  nomen  ^v«)r  proxime  (equitur :  imde  coUigi  fas 
eft «  nomen  ^  u  k  ( « ,  cum  in  vetere  aliquo  codice  ex  oe« 
fcio  qua  fcripturae  varietate  fuiflet  adnotatum ,  temere  in 
contextum  iUatum  efle.  Quo  accMic,  quod  contra  idea 
nomen  ipfa  etiam  metri  ratio  reclamet,  illudque  perpe- 
ram  huc  eflie  illatum  evincat.  Quare ,  quin  eiicerem ,  noa 
dubitavi.    De  vocab.  fiplynf  conf.  notata  ad  p.  «86.  f. 

Virf.^  Pro  ftvAffr,  quod  erat  in  editis  &  msstiSi 
)» melius  fiiKK^t  fcribi  in  Gloflis  Hefychii  n  monuit  Q* 
SAUBONus.  Nempe  fic  Hefychius :  wt  'x^  *  fcvAAtf. 
De  quo  vide  Dorionem  apudNoftrum,  III.  118.  c  Mvak 
quidem  .apud  Oppian.  Halieut.  I.  1 30.  metfi  cauffii  noou* 
natur.  Rurfus  vero  fiiyhAt  apud  Noftrum ,  p.  319.  db  & 
IX.  403.  b.  c.  Conf.  Aelian.  Nat.  Anim.  Xlv.  15.  ibique 
Schneid.  Nec  vero  confundendus  myllus  cum  Rofnanorua 
wmllo,  qui  Graecorum  Tp/>Aa  eft ,  Gallorum  fmmdu.  YA 
tnmmyllus  maior  ptfcis,  e  Ponto  faleconditus  advdii  fo* 
litus.  Pro  AffjSikr ,  quod  erat  in  ed.  Cafaub.  ai jU«r  opor- 
tuifle  monuit  idem  Casaub.  in  Animadv,  Et  fic  refie  fcri- 
bitur  in  ed.  Ven.  &  msstis.  Conf.  IV.  1 32*  d.  Firf.  5.  Pro 
dp/rr* ,  in  fimillimo  pifcium  catalogo  ^fimw  nomtnaTic 
Mnefimachtts  apnd  Noftrum  pa^  329,  d.  &  IX.  40).  u  fed 
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e  bene  bk  habet  Tifhr» ,  quae  perindt  &  df/^#A  didtur  »* 
quaui  alau/km  vd  alofam  noftram  efle  ceofeat.  Vide  pag« 
)28«  d.  &  ibi  notana.  « 

In  vgrf  7.  vadllat  metnim :  cui  j  cum  wktKtHiof  edc^ 
retur»  nonnihU  fuccurrerunt  noftri  codlcet,  ifvKv^tm 
Ifp  fcribentes:  fed  non  dubito,  wovKv^cS^k^iow 
ibripfiffle  poetam. 

Mma^lfULx^f  X'  ir  ^imnTpi^^.  De  ifta  MnESiUAcai  f^ 
bttb  oaonuit  nonnibtt  Cafauboousad  pag.  281.  d.  Animadv. 
T.  IV.  pag.  90.  Longum  ex  ea  locum  adpofuit  Nofter  lib« 
IX*  pag«  4oa  feq.  quo  loco  coniinentur  eadem  etiam  ver« 
ba  ^  quae  hlc  adiata  funL  Ex  iilo  loco  correxi  blc  rip 
EApv  «fi  if ,  pro  MMffytkf^^  quoderat  editum:  eft  au« 
tem  M  vocabulum  boc  loco  incdmmode  prorfus  ex  con* 
aexioiie  cum  verbts  ibi  praecedentibus  abruptum.  Ibideot 
^tAt  refie  fciiptum  eft;  ^iyyj^f  vero,  fortafle  minus 
re£le.  Ibidem  poft  ai««v^  fequitur  rfivyiif ;  quod  vocabu» 
lua  Idc ,  licet  complendo  tertio  verfui  inferviturum ,  omif- 
(iim  eft.  In  ms.  Ep.  tota  deeft  hoc  loco  MneGmachi  eclo^ 

SKEniMO'S.  » S«0irifrbr ,  qui  memoratur  ex  Dono^ 
v/tf,  aliU,  quod  (ciam,  non  legitur :  nifi  eft  is  de  quo 
»Op|Manus  primo  Halieuricorum ,  [vs.  so6.] 

»S«tvpoi  Tfy  ffnirtifQi  Tr,  m)  i^^^  hirirpowf  m^KoTf.m 
Casaubonus.  —  Ipfum  nomen  firmat  Hefychius ,  pa« 
rum  alioquin  iuyans,  cum  fcribit:  2M^i»6r  ix^ur  miir. 
GKterum  vide  Gesnerum  pag»  109.  in  Auagmut. 

ADCAP.   CXXL 

f  iiln  verbis  EpiCMMMi  de  Seiaena,  five  amhra; 
nfcribo  cumEpitoma,  intr  J^^  rniiif  r//f  r,  non  rxi«c^ 
vt/J^ffr.  In  tenioGaleni«-ff^)  T^o^fr,  ex  Philotimo,  fa^ 
nnidu  femper  nominantur:  &  difertimGalenus,  rmifif 
91  ii  wtda^iffiv  ti^wii  ykf  vto^ikj^ofitu  i  fortafie  ^KtAifiltf,  m 
Casaubovus.  —  Ue  ifto  Epicharmi  verficulo  iam  fae« 

■  pius  didum  eft ;  &  de  pofteriori  quidem  fi^illatim  hemi^ 
fiichio»  ad  pag.  »88.  b.  &  ad  p.  307.  c.  Scripturam  ff^Afit- 
Mit  ubique  tenent  iibri;.nec  Epitomae  audor  in  conte»* 
tu  mutare  conatus  eft,  fed  ^iMifiltf  hoc  loco  inter  li» 
neas  adicripfit ,  fui  f  ut  videtur  )  de  conieduri :  cum  alifts 
viciftim  9  ubi  fuam  aliquam  conie6luram  in  contextu  po* 
fiiir,  iibrorum  fcripturam  inter  li^eps  adnotare  confueyf* 
Animady.FoLlK  Dd 
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•Hic  amem  Athenaet  potius  vel  HiceCi  fides  Aifpeda  mi-  x 
n  hi ,  quan  librariorum.  Stant  ab  cdita  lefiione  omaes  co« 
99  dices ,  & ,  quae  plurimi  facio  non  iniurii »  Auguftana 
«Eicerpta.  Praeterea,  quae  fiadm  fubiiciuntur,  nifi  de 
^fphyraena  captantur,  ecquem  hlc  locum  habebunt?  Ad- 
i»ae  quod  de  muraena  fuo  Ipco  in  elemento  M  trafiatum 
m  efi :  ^fcv^ircir  autem  &  fAv^f r«9  tanquam  diverfos  pifceis 
mifUfjSL  h  ypk(jL(iA  ieparatim  explicare,  cuius  fiient  ftu« 
iiporis  ?  Non  eno  librarii  culpa  hic  uUa :  fed  vel  Athe- 
nfiaeus  minus  ndeliter  alienam  fententiam  redtavir,  fi, 
l^  quod  de  mwaena  dixeratHiceiius,  aut  depravatum  fecu- 
wtus  codicem,  aut  aliud  agens,  fphjfraautt  tribuit:  vel 

•  Hicefius  ipfe  contra  aliorum  fententiam  Cc  fenfit  perpe- 
i»ram;  quod  in  eo  ar^umento  nemo  mirabitur  qui  fue- 
i»rit  in  Medicorum  fcnptis  paulo  verfatior.  Extant  aui« 
»dem  etiam  in  fuperioribus  [pag-  ^ia.cj  exeodem  Hi* 
ticefio  verba  baec:  rfo^i(ieuf  ik^  (AVMLhAf  iheii  q^natf  i 
m^lnia^ict  ev^  ifrQp  rSv  ivxffxtf«r,.  ctAAk  x«i)  tSp  >iy- 
i>>pa»r«  Sedex  iftisnon  reae  colligas  quod  voluit  erumtif» 
» limus  Gesnerus  ,  dixifle  HiceCum ,  muraenas  plus  aBmend 
nqnam  congros  praeftare»»  CasaUBONUS.  —  In  fcripturam 
€^vfeu9eu  etiam  noftri  codices  confentiunt.  Porro  awft" 
tiitrh  '^vffiv^  fubimelleQa  praepofitione  lutrk,  percom- 
mode  dici  potuifie  videtur.  Dein  teneri  poterat,  quod 
confentiente  Epit.  edider^ t  Cafaub,  ffvxvA«j  /)  factfr :  fed 

Suod  vetus  codex  ^.tvxvAif  dabat,  id  verum  videri 
ebuit;   oftendebatque,  filrffvr,  ooa  iiia-etf  icriptum 
oportuifle. 

*  Epicharmi  verfus  fimillimus  d,  qui  Mc  adponitur, 
citatus  eft  pag.  319.  b.  nifi  quod  ibi  ISiepLeLfildLf  r§  fcri- 
bitur,  pro  eo  quod  hic  eft  xfehjMtfLf  Tff :  nempe  faSc  cita'» 
tiir  vemis  ex  Mufa»  ubi  nonnihil  mutatum  oedit  poeta; 
ibi  citatus  erat  ex  Htbee  Nuptiu^  e  quibus  pofterius  he» 
niftichium  (quod  idemerat  in  utr^ue  ftibula)  rurfus  ad- 
ponit  Athenaeus  in  fine  huius  capitis  de  fphyraena»  ea« 
dem  hac  pag.  31).  c.  In  e&dem  £ibul&,  Hthes  NuptUs^  rkf 

SeLkMtLf  alioin  verfu  commemoraverat  poeta « quem  ver* 
m  adpofuit  aufior  nofter  pag.  3i6.e.  &  pag.  328.C. 
SoPHRONJs  verba»  ViiarpeLi  fihrif  xAwrevffAt  ^  iam  fu- 

Era  (  pag.  a86.d.)  adpofita  vidimus.    Ad  Spsvsippi  ver- 
a ,  quae  mox  adponuntur «  refpexerat  Deipnofophifta  fu- 
t>ra^  pag.  3 19.  d.  Pra  iKrlirrtu »  quod  habet  ms,  A.  cum  b 
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h  editist  wMfiLiUtT^  (cripfit  Bfcvtatort  fuo  arbUratii,  iiye 
quod  ifi  eiemplari  fuo  aoc  verbum  reperiffet.  Verbo  Uit^ 
b^tdLi  iiiiiiliter  alibi  uiitur  Atheuaeus»  velud  p.  906.  e. ' 

WAttim)  -  -  •  rk^  ff^pmmv  KahoSa^i  xlrrpair.  lam 
fubiode ,  ononuinius ,  non  confundendaai  7vr  nirt^t^ 
quem  at>  acuminat^  figuri  fwiim  Romani  vocabant,  cum 
eo  qui  Ht€rp$iff  Graecif ,  ^omanis  aui^audit.  In  Strat* 
TiDis  verbift>  quae  fequuntur,  tenui  fcripturam  quam 
praeivere  editi  &  mssti,  i  Vtiko):  quoa  valet  2  Az« 
Tfx^,  in  vocadvp.caf|i«  Sed  magis  placet  HUfif r  'n*TTixt}^ 
id  efi,  vjMiTf  oi  *A7Tiiw)t  in  nominativo.  Conf.  Koen  a^' 
jCregor.  de  DialeA.  pa&  87. 

In  NicoPHosTis  teffimonio ,  xirr^  r$  commode  d^ 
dic  ms.^.  und^  inteUigitur»  fiiifle  ifia  verba  tnitio  fena- 
xii  poiita.  Nieophotttis  &  nomen  &  tefiimonium  fikntip 
praeteriit  Breviator :  fed  in  poetae  nomine  cum  editis  coi»- 
iisoiit  vetufius  codexwtf.  Quod  eo  monui»  quontam  a)> 
aUis  Grammaticis  (  ut  docuit  Ruhk&ehius  ad  Timaei  Le* 
sic  Platon.  pag.a9a.)  hbvA^Paiidora  BoaNuophontim*: 
Aori  tribuitur»  fed  Cufiphonu» 

De  repetito  ex  Epicharmm  Hthts  Nupois  hemtfiichtt> 
£miUimo  ei ,  quod  initio  huius  capitis  ex  eiusdem  poetae 
Mufis  adpofitum  eft ,  paulo  ante  diximus,  Hoeloco»  pi^ 
miiputs^  perperam  wtflu^s  habet  ms.^» 
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c  ^A^frrtf^riK  AAfAisif.  Vide  pag.  516.  b.  obt  fortafe 
AAfAi&tf^  ut  hoc  loco,  pro  Adu^kx^  fcripium  oportuerat. 
Danddes  quidem  rurfus  citantur  pag»  304,  b.  ubi  item  de 
pifcibus  agitur. 

irtLifiA.»  Solet  dipnofopbifia  praeceptiunculas  Gram- 
vmaticorum  non  afpernarL  Cuiusmodi  eft  in  SHnfA» 
»quod  faibit  de  eius  vocis  accentu:  *12£  tdjiAt  n  vAfrk" 
n/JiyowA  H^fiJAf^  -  -  {/[AoiW  JUtl  rmirAt  ^TAtfiA^ 
wTAtfiA^  •Ima.  Sed  primum  exemplum  delendum  efi: 
»iiam  Graeca  vox  non  eft  miJM:  meriroque  etiam  pra^- 
fftermifit  Ectogarius:  aut  fcribe  kwAifiA.a  Casaubj^ 
ivus:  cui  fuffragatus  eft  DoiiViiXE  ad  Ch|iriton.  p.  405» 
—  Epitomae  aufior  nonnifi  haec  habet :  SnTiee.  *H  7fltp«t- 
iJryovsA  T«fo^vrfT«i,  if  Tctirict,  oix/cc.  £t  fufpedum  uti- 
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acQte  Ifcriptum :  aim  ftre  ubiqiie  vnlga  &  cooflanter,  fie 
Ife  penacufa  vdx,  per  diphthongttm  fcripta  reperiatur» 
««ifii6i ;  contra*  fr  nudam  vocaiem  hia  in  pemtRta»  ii^ 
kat,  acufe  effnrri  fohat  inttfik»  Video  quidem  in  Grae* 
cis  Lexteis,  quae  omnium  in  manibus  verantur,  adnota» 
tum  voobuhim  »  h  wmtht^  (  fic  penacute  fcriptum  )  fut' 
wfws^  jpmrUis  aetas.-u  Sed  vereor  ne  fit  lUa nocatio  unice 
es  R  Stepb Ain  Thefauro  dufia ,  in  quo  tamen  (  T.  in. 

G.  i4.e.)  non  fine  dubitationis  fignificattone  vocabu* 
I  iftud  adponitur:  »neei//it,  «r«  i.  PiiendM,  pMtnCs 
vjittx.  De  hac  tamen  voce  dubitat  BuDAtiys,  qinppe 
»qui  ita  fcribit:  UtLifiA^  pro  atutemtenH,  Mato  pouiifi» 
»6  videtur  10  IX.  de  Le^ibus.a  E)e  quo  iam  fiibtilius 
«uaerere  non  vacar.  Sed  dlud  noutum  vdim :  Iqd  qu^ 
«em  vulj^o  ad  illa  AHftophanis  verba  in  Hut.  1057.  v«#* 
likf  7fr«;  vetus  fchoiion  hutusroodi:  OcrrtK  ^krruui 
'|lfui}afx«T«Aii«Tfl»f  xe)  i^vrLfttfMrwwtuyfiw:  ideoi- 
que  icboUon  a  Suida  in  fuum  Lexicon  adoptatum ,  eodem 
Biodo  ftr?ptum  exfaiberi  in  editione  quidem  KiiAeriana: 
II«iXiaL  wrtff  «i/ATTUo)  |9p«]^.  tut)h^kmf&t.  raonuifie 
vero  NEMSTniHusiUM ,  m  Suidae  codice  msro  fic  fcribi: 
rictf//**  (boc  tpfoaccentu)«iiT»r  'Amao)  BfAx^^^^ftt^ 
*>^tTa»rit«)  itttp9^vrife0f  &c.  nQu2t  (ut  idemmonuic 
'vir  praeftantiffimus)  «bene  congruunt  cum  Etym<rf.  pag. 
»657.  V.  50,  Tb  ykp  €iifJLAiff  T^  wuiyfiw  tik  rw  1  yp^L» 
v^fTcei*  jutt  wff  ifAiffAh  o^MTAf ,  Qmwmhcc  'sntfk  th 
,«Torr 'Al«r«/^r  iS«tpvyffTitf,  ofor  vpLifitt,  Nec  dubirp  fe* 
B>re  (fic  pergit  Hemfterhuf.)  quin  ea  ratiofit  magis  pro- 
»banda.«  -^  Quod  fi  fuccurriffet  viro  dodiffimo  ioci 
kuius  membria  j  in  quo  apud  Athcnaeum  verfamur^haud 
dubie  illo  ufurus  erat  ad  confirmandum  fnum  iucficium. 
Nec  vero  iilentio  praeterire  debeo,  in  omnibus  Suidae 
editionibus  ^  quae  Ktifterianam  praeceffere,  eo  loco  quem 
modocitavlmus,  n«f/f«c  quidem  acute  fcriptum  exhiberi, 
deinde  ver6  pariter  atque  ex  mstt>*codice  adnotavic  Hem» 
Herhufius,  non  hfyrifmf  fcribi,  fed  WAf^vriftff.  Slc 
quidem  prlnceps  editio  Mediolanenfis ,  fic  Frobeniana . 
^ae  ea  Aldina  expreffa  eft ,  fic  denique  Aemilii  Porti  ed!- 
tio :  quanim  tnum  editionum  exempla  nobis  haec  fcribentt- 
bus  cum  masime  ad  manus  funt:  ut  non  fit  dubitandum , 
inomnibus  Suidae  msstis  codicibus  pariter  ir<tpo^vToo<ir. 
oon  i^i/TirA»r  fcrib^^  quam  quidem  hbrorum  omnium  fcrl* 
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ptQraiB  oe  ia  Nbris  quidem  fiiis  cmw paowre  dipwmi 
eft  Kuftcmt  qui  fi  cocKoes  flusios  (&Bgeiimis  tnfoeB^t» 
forcaffe  in  omnibus  etian  eancfem  ptnMoumm  /criptmmm 
Hat^im^  quan  iii  Liigduflen&  codice  Hemflefhufim  vi- 
iit^  erac  lepemirtts ;  quae  aoooifi  ab  EditoribusL  mutalo 
videtur. 

li»  tnwkuf  A  'AptrrerluK  ^M^k  &c  LeguMMr  iOa  IS- 

d  ftorian  Ub.  IV.  capu  i.  per  tocum  caput  ^|Ntr£iu  Ihidm  <r 
Si  ^  (ivrtiu  Sic  kntepenacute  iicripfi  iHam  vocemcunt 
was^Ep.  uc  Gonftanter  apud  Ariftotdem.  Pecpcram  furrtft 
edd.  nefcio  an  confefltiente  ms.  ji*  Commodius  veco^  vi* 
decur,  quod  eft  apud  Noftrum,  sr  ti  Tff  ^ti/»,  quam 
quod  apud  Artftot.  vulgo  editur,  lir)  rttirf,  De  n^dde 
quam  vocat  Philoibpbus,  coofirie  quae  dofie  adnomWt 
ilxMVS  ad  Ariflot.  p.  51»  iq»  ubi  de  Mcliu(en  geoefactm. 
Pro  fynonymis  pooit  vif  M^tmbtiirsr/ivTif  8fdijui»r«,  Hift. 
Anim.  IV.  a.  Ue  pol^ppo  loqtiens ,  fiinmtfm  diaerat  apttd 
Ijpftrum  pag.5i6.d.  M^x,  !hm  (T  i  tutkUL  dedit  oodeft 
ms.  uterque  cum  ed.  Ven.  ia  qua  qiudem  H  »»  non  dattt 
vocali.  Dwuk,  perum  commodum  erat »  Ift^anmt^J^ 
^xpt)  mrki»  quod  habebom  edd.  Ubi  oUiil  quidemn«> 
tatum  ex  m%.jL  ied  refie ^i  «i  ms. Mp.  unde  Jfi^i  ed»- 
dimuSk  Md.  r^irmtt  dsffvMrrei  reAe  ed.  Ven.  BaC 
&  Caf.  ».  cum  msstis.  Temere  rcimtr  ed.  Cat.  i.  &  ]•  •. 
AMMMftlffrri  ih€mikt  &€»  Ariftot.  Hifli  Aium.  IV.  i.  tt 
VL  yf.  cL  Mmu  L  34.  Verbum  «^uiBtMiy  qood  eft  ia 
ffis.  j^.  videtuf  ex  fequiorum  Graecorum  ufu  teomce  ia» 

e  vexifle  fibrarius.«^v«'ffT«i  habet  Ept^  cum^^dd    Wd^  hi^ 

Kfiu  Jh  cfT  iul)  arapffvtfirar  ti^  dtAf kr  &€b  Vide  Ariftot. 
ft.  Anim.  IX.  1.  \ 

"Ef  Si  ^mr^  Immp  M^pAM^.  Cum  Maffcif  deeftteditisi 
adaoBvit  CiiiSAUMsivs :  n  Scribendum  &  Idc ,  ut  fenl- 
9  per  alibi^  if  wt^^wrp  Cmr  fupiMif .  Re^ctt  eapm  fiximft 
wlikri  F.HMfionmMmk^  .      .> 

flaveif  icfbup  ao)  eyfirs«&ff)r|bitfr«f  Tdi#Ti||M«T«i 
Teiiende  iudicavi  verbo  rAivrff  &  rt^««wxf)iftif«i,  que^ 
fuRt  ab  ediftoreBafikeofi  ex  Ariftotelerdbtuta.^  ftmuL  vd« 
fo  tenendam  pufavi ««)  particulam ,  euaok  cum  «iibM^n- 
gere  amat  Athenaeuac  Nec  tamen  diffimulandum »  vete- 
reio  Ubrorum  noflforum  fcripcuram,  fi  per  fe  ^efitt» 
nee  cum  Ariflocelicis  Itbris  conferas,  ferendam  qiKxhs»- 
modo  vidsri  potuifle.  Attameo  rdsu^if  ooa  ferendum  vi* 

Dd4 
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.  fua  erat  EQilithia,  qni  ( ad  Utad.  ^.  p.  916.  L  ^6. }  piw 
,cKfia  verba  cx  Atbenaei  Epitoma  citans,  wi^ynf  fcripfit* 
•mmf^Uvm,  quod  coin  ms.A.  tenat^nofler  oodex£Bi<- 

tomae :  nifi  forte  wiwnf  apud  Euftatbiiun  emendatioQi  de« 

betur  Editoris.  Caetemm  de  hoc  looo  confulendus  Gss^ 

KERUS,  pag.  495  fq«  PauUo  pofi,  trta  verba  cfV  t^  fUM 
'  itT»/i«t  (  quae  eadem  apud  Arittot.  V.  6.  kguntur  )oppor* 

tune  dedere  ambo  noftri  codices;  .  - 

ntt)  [w]  uxnmi  mMr  Sj^ctr.    N^atham  partlcaimm,f 
*quam  cum  editts  agnofcit  quidem  oooBX.nofter  uterqtie, 

wmcis  inclufi ,  ut  merito  fuipedam  f  quae  fi  ab  Athenaet 
.flnaou  eft,  non  a  li)>rariis  temere  inveoa,  erravent  ipfe  : 
>nam  verum  videnir  quod  in  Ariftotelids  codidbus  Hift. 
:Anim.  V.  12.  defepia  legitur»  TMrci  #)  wS/tmf^ffMu  Sic 

ctiam  Dalecin  verfione,  omm  tmpon  gravUae. 

%rtv9  ii  Tcxtfs-i  rk  ik^i  iif^Uf  ^ct^AX0A0t4or  » «t «t 9 1»^ 
:# f  ie«>  «rr  f  9P  ^.  » Saepe  monuimns ,  Athenaeum  fen- 
:» tentiam  magis  quam  verba  auAorum  fpefiare.  kaqueerii 

«apud  Ariftotelem,  unde  eft  hic  locus,  fcriprum  hodie 
«ifiegimuSyMl^irfTcef  s-Tf^pcii  cap.  m.  lib.  V.  Hifto* 
-«  riarum ,  fortafle  tamen  verbo  trrt^ffr  ufus  erat  nofter 
•^«onvivator  duorum  *  loco :  quod  cur  ab  illo  fieri  non 
.iiffotuerit^cauflam  non  video.  Ita  leguntfcripti  omnes. 

i»Caeterum  hutus  loci^ententiam,  a  dodiffimis  viris  reSte 
'6  expofitam ,  ex'corum  fcriptis petant  ftudiofi^  nam  afium 
magere  n^ftri  morisnon  eft.«  C!asaobonus.  <-  Poft  m« 
-w^vr^  apud  Ariftot.  vuko  adiictebatur  T^r  diMr  vcItW 
•feiiA^r,  pro  quo  unft  liiera  mutati  rhf  ^sf^r  oponuifle 
.perfpede  Gesitervs  monuit  pag.  857  fq.  &  ficapud  Ari» 

ftotelem  edidit  Camus  ,  praeeunte  optimo  codice  Mediceor 
Mikm  vero  verba  apua  Noftnim  utique  adieda  malles. 
nVerumtamen  eaipfa  Plinius  quootiepraetermifit,  lib. IX. 
"cap;  f  T.  fed.  74.  ubi  graeca  Philoiophr  verba  latine  ficred- 
didit :  Ova  eitts  -  -  ->  masculus  profi^tutur  afiatu.  Ad  pro» 
4dma  mazime  verba,  ««)  rri^p^,  penuiet  tam  fagax 
oquainr  erudtta  obfervatio,  a  praeftantiffimo  Corato  no» 
•biscum  communicata.  nAriftoteles,  inqutt,  (ex  quobaec 
»|phabet  Nofter)  tta  it  fipU  loquhur,  Hiftor.  Anim«-Iib. 
-mVi  cap.  12.  "Orwt  /i  iTiT^Jts  rkik^i Ik^^ttf  wuptuf^w* 
.tiiSs  kurtt^v^^  rlp  ^f^f ,  fiu\  yifrort-^w^^fk.  Cor- 
i>  rupia  haec  in  Ariftotelis  libris ,  corrupttora  in  Atbenaeo^ 
«ez  folo.PIiioio  redintegrari  pofluot  ac  reftrcirt*  Ule  lu- 
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fvnnnim  iib,  IX.  tlocoinodo  cicato^  proidint  poft  ¥er« 
»  ba  paulo  ante  adpofiia  ^  ultima  Ariftotelis  veroa  fic  in* 
aitefpcetatur ,  alids  ftgnk/cunt;  indicio  manifisfto  eum  le* 
i»giae  ji  yhiTM  ^ri^pct  vel  sript^m  ouomodo  legen* 
ndiuB  exillimo  in  praenotatis  Arifiotelis  tc  Athenaei  lo* 
«ciSy  addendo  infuper  Athenaeo  e  testu  Ariftotelis  ver- 
nba  T^  5«^f  «^uae  iibrariorum  omifit  incuria.  Hanc  fiiifle 
vgenutnam  lefiionem  teftatur  akus  Ariftotelis  locus  |>araU 
nldm^  Hiflor,  lib.  VI.  c  13.  [al.  14.]  ubi,  quod  hic  de 
liicpia  dixit,  in  omnibus  onmino  pifcibus  obcinere  obfer* 
-0  vaos  ait :  oo^mf  J^  ir  Mr  •  dopW  fAh  dfyy  -  -  •  axftm 
-mrh  Afrmrn  luk^ayff  mL  Placuit  hic  Philofopho  «>•• 
ji  999  appellare  quod  illic  ffn^filf  vel  rrifs^w  diitit.  Hefy* 
nchius  ezpooit  STf^i^ir  per  kft^ipuf^  kykvM^  wnt* 
9p9if,  n  —    Similiter  Suidas :  Srip/f ti!  friipA^  /bti  rin«h 

Mtd  fiiKkrMp9f  r\  fSrw,  Sic  rede  edd.  cum  ms.^.  ut 
eft  apvd  Ariftot,  V«  12.  Perperam  ha\  iMLKauLmrfpf  7^ 
fMTor  ms*£p. 

AD    CAP.    €XXiy. 

•     •• 

EptcwABMt  verfus, 

Hmxvvis  Tff  ffnitUt  r§  ««)  vor«i»«)  rfvtiftf^ 
iam  ftipira  adpofitus  erat,  pag.  ^iS.e.  nifiquod  ibi  TlA» 
Kvm  ufitatiore  formft  fcriptum , .  pro  eo  quod  hoc  loco 
iesijtttr,  ne»Av«Tff:.  quod  fdicitare  non  fum  aufus,  quum 
nofit  eflis'  a  fing.  0  wAkv^  ,  qui  occurrit  apud  Noflrum  » 
VlIL  556.  e.  ubi  vide  oof.  Tuetur  certe.  editam  fcriptu- 
ram  hoc  loco  ms.  ^.  In  £/vr.  vero  deeft  hic  iUud  ipfum 
vocabulunu  Sob  finem  verfus»  fcripturam  Torctip«)» 
utfiipra,  tenens  Casaubomus  ,  haec  adnotavit:  iQut 
wpauUD  ante  iubebat  nos  fcribere  wirfimi » idem  vir  doQu% 
»[Daiecampius»]  quafi  fententiae  poeniteret ,  cogrigit  hic 
» T •  T«  r <i L[  nempe,  voluensqM  ioIiginef,in  verfione  fcri» 
Mbens.}  Vobms  kuimnes  eile  &  »ffpo9orrovf ,  ut  vocat  Op» 
«pianus,  [Halieut.  Ul.  166.  con£l.  4x8  fi]q.]  vel  ex  ety« 
»  mologia  ehis  vocis  conftat :  nam  audbre  Varrone  loUg» 
ndifla^  quod  fubralet»  quafi  voUgo*  Quare  etiam  aud^or. 
•Epitomae  vormwl  fempW  fcribit  in  hoc  Epicbarmeo  ver* 
»fu.  Nobis  membraoarum  Athenaei  &  editorum  librorum 
nypotfi  noa.videnir  temcre  mutanda*  «fr«irW  £pichar« 
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PORSOKO,  Viro  dofiiffiiDO,  (in  AddeodisadNotatinEu., 
ripidis  Hecub.ed.2.  p.S).)  quod  vocabulun  hoc  in  fm- 
gulari  nuinero  accepiffet.  Nempe  umce  veram  in  iUo  Co- 
mici  verfu  fcripturam  ^vtvr  cenfet  doQm  Bricannus,  no* 
inenque  in  accufarivo  plurali  accipiendum.  At  equidem  » 
cttr  neceffario  quartum  cafum  pturalis  numeri  hic  requiri 
dicamus,  nullam  cauflam  video.  Poterac  iane  verbum  ««#-! 
fnrM  a£va  nottone  fumi;  fed  &  perindef^^Eve  accipt  po-, 
teft :  &  ifto  quidem  loco  ipfa  coniecurio  orationis  verbum 
pajpvum  &  nomen  in  nomnadvQ  pofitum  defiderare  vide- 
tur,  ut  fenfus  Gt,  ^i  in  verfione  a  oobis  expreffus  eft» 
£mnu  efi  pifas.  ali^  ?  Quo  (enfu  (quemadmodum  in  A« 
nimadv.  ad  IIL  104.6.  di»)  perinde  eft,  utnim  i>Q8ur» 
an  ix^^f  fcribatur»  (jttoniam  utroque  modo  (cnptum 
hoc  nomen  in  nominativo  fing.  firequenter  reperttur^  ul« 
timft  fyllabft  femper  produ&i»  fiveacuteficribas.  fiye  cum 
circumfkxo  accentu. 

In  Theofompi  eclogia,  icripturam  raiir)  Att/krM  com« 
mode  obtuiic  ms.  Ep.  ^Quxv^Utop  vero  codex  uterque. 
De  priori  emendatione  monuerat  eti«n  Casaubomus  : 
«Scribe  cum  EfMtomatore»  rntii  ^«^2^«.  At  tncerpretis 
I»  emendatio  eft  abfurda.  a  * 

j4l£xiihs  eclogam«  praetermiflis  primoribus  verbis, 
ab  iftis  incepit  Breviator,  Tff  J"^  rkf  wh$it,rkmf  &c.  Pn-i 
movtrfu,  quod  editum  erat,  ^ZwrUu  «r^rtv;  id  ez  re- 
cenrioris  librarii  aut  ex  primi  Editoris  emeniiatione  efi ; 
haud  fane  ineptj^  illi  quioem ,  fi  praefenim^  eriam  verfu  3. 
r'^U  pro  rpif  pofuiffent ;  quod  a  Cafaubono  demum  in 
Graeco  contextu  fafium ,  fed  iam  a  Dalecampio  in  ver- 
fione  expreffum  «  quae  fic  habeb^t :  A;  Stpiac  ^uantt?  6. 
t/nd  drachmd  iru.  Sic  prima  verba  domiai  erant :  quod 
quidem  &  ipfum  ferri  poterat,  quamquam  ex  eo  quod 
aic  Atbenaeus»  Mpctn^tf  fnkyifof  riS§  Xffyorr« ,  unius 
coqui  verba  hic  exfpeAaffes.  Sed  in  veterum  membrana- 
rum  fcriptura  aliud  latere  mihi  vifum  erac.  Terminacione^ 
«i  &  cer ,  icem  «tr  (kwt ,  in  hoc  codice  ita  fimiles  pinc^ 
tam  faepius  pbfervavimus,  uc  leviffifnam.acpaene  nuliaoi 
•mucacionem  verbis  attuliffe  videri  dei)eamus,  fi  pro  ^ 
,maj  T&rovr,  quod  ex  eo  codice  enotatum  eft,  SvtriW  10- 
#«tr  leeerimus. 

Verba,quaefequuntur»  TSv  H  rkf  fih  vKiKrinLf&c, 
nirfus  dommo  cribuerat  Dalecampius*   Ubi  re£le  Casav* 
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;bokus:  nLoquitur  coquus,  non  coqui  hcnts:  quod  tanea 
nfine  caufla  interpres  fibt  perfuafit,  &  ideo  totum  locum 
Dmalecepit,  male  interpolavit. «  —  PergitCASAUBONUs: 
«In  ifio  verfu, 

vnotemus  elegantiam  non  vulgarem,  cum  ooiittitur  praei» 
spofitio  §U  poft  verbum  TifAfnf ,  aut  aliud  cognatae  fi- 
ogoificationis.  Ariftophanes  Equit.  C  768*1  fitiTfm^Hnp 
ot^i<Mrpi^0#/«r1  hATfAnAiinr  Tf  hiirafva:  id  e&fdiffiterin 
jtlora  iugalia.  Theocritus,  [III.  21.]  rW  rri%u.fY  tTkaI 
»(i§  ««Tflevr/jut  ^fTTflt  ^jroti^sic :  id  eft ,  $lf  hMVTk.  Pojinr. 
nmum  verficuhtm  fcribe  ex  melioribus  libris, 

nkr)  Th  Tce^vror  «'/{•?  irtmin^  ^i^. 
nAliter  neque  ftat  verfiis,  neque  fententia««  —  Nempe 
fic ms.  Epit.  Sed  praeterea  iTlTov  TAyif^v  malebam: 
nifi  W)  T^  Tflt^iffor  pro  iir)  tw  Ta^iirov  accipi  poffit.  Pro 
W{9r,  quod  perperam  olim  editum  eratt  rede  W^oy  cum 
£pit*  dedit  etiam  ms.  A. 

AD    C  A  K    CXX  V. 

TPf FAH.  [TpfyMi ,]  */x^»-  Poft  titulum  TPlTAH,  rep»i 
tihaud  dubie  eadem  vox  debuit,  quae  cum  x/x^i*  con* 
ferretur.  Qua  repetitione  fuperfedere  Breviator  potuit « 
cum^  omifli  voce  niyKn^  fic  fcriberet :  TPfrAH  S^lkTov  ;. 
Tk  ykf  §k  A«  &c*   Eumdem  canonem  Grammaticum  iam 


fupra,pag.305.a.  b.  ubi  de  't/vxf  agebatuf,  adpofuerat: 
&  cx  Athenaeo  Euftathius  ad  vM.j^.  pag.795  fub  finem* 
Commodius  vero  h. I.  fcriptumfuidet^Tp/T^Air,  ic  x/^Air. 
d  'A^rroTiKnc  *  •  »  Ir  ^i/iatt^  ZiMir  Mep/wr.  Sic  hbri 
noftri.  Ad  editam  olim  fcripturam  if  ^ifJL^Tt^  li»f^  ad« 
notavit  Casaubonus  :  wScribe,  if  ^ifjLTT^t  /uep/»r,  eiC 
»  Kbris  omnibus.  Locus  eft  Hiftoriarum  Libro  V.  cap.  9.  a 

MjKToTff ovr  f rTffvt^r  i^i  Kot)  Tb  Tnf  hfofjLAffiAC ; »  Quod  ait, 
pvidtri  muUum  TpiyhnfSQum  Gratcis  qtda  ttr  in  anno  fot* 
ntum  cdat:  de  eo  etymo  fic  Artemidorus  libroIL  cap.  14. 
nex  Ariftotele,  &  Ariftophane  Gramfmatico,  qui  in  Philo* 
»  fophi  libros  eius  argumenri  commentarios  ediderat.  Tp/- 
tiyha  yvTflti^r  kTixfoic  lrr)r  kyAtn,  TfnTf  ykp  kvsi.  (ma- 
«fim  Tp)<  j  ut  in  Atbenaeo.)  otfr  «vTy  ka)  ToSfofiA  tUhToft 
n^Aff)  MicidU  ka)  *kpiCTOTihnc  Iff  ToFr  ^ffp)  ZcMir,  x«)  'Apf 

itrro^fllraff  ir  roSr  f/;  *A^70T'Anr  {nroiAf6puuri.u  Casaut 
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BOiit7S«  '^.  Athenaei  locuai,  in  quo  verfaaor,  refpicimi 
Euftatiiius ,  ad  OiL  x'-  pag*  79S «  S^*  rpiyK^f  didaun  effe 
ak  ^oafi  ^fiyfm :  ex  Tp/yry  auten ,  autati  ui  ia  alits  mul* 
cis  liteii  r  in  X,  £ifiunijrp/vA«« 

TfitfutLM#lici-  -  i«  rtiymv  rf)f  ^M$iU9PMW§fi  rmu 
tWm/t.  Haud  fcio  quid  fit,  quod  totum  hunc  locuoi  et 
Achenaeo  dtans  Gieskerus  ,  pog.  566»  verba  fupra  fcripta 
iia  adpofueric ,  quafi  in  editis  Athenaei  libril  deeflet  voz 
Tf  }^,  quan  e  (uo  codice  &ex  Ariftot.  V^  o.  fupplendam 
Bonet.  AgHQfcuot  quideoi  fuo  loco  vocem  iftam  &  Veoeta 
edkio  &  Bafileenfis,  praeter  quas  nulia  alia  vulgaca  ent 
cum  tfta  fchberet  Gesnerus. 

if  kuia4^  irt  w  9ULTk  fAk»  ^orr«i*  Tenui  hoc ,  coiB« 
mode  fic  ^itum.  Nec  enim  hanobri  pottiit  qutd  mdflis 
lateat  fuh  fcriptura  cocficis  A.  quae  (omifl&  voculi  i<) 
fic  faahec)  k(4,M9f  irrw  w  lutrk  fdia  ^ifOfriu.  Percom- 
mode  vero,  fed  fuo  (ut  videtur )  arbicratu,  Epitomae  au« 
Aor :  if  kfJLULi  hk  rh  (ii  Mmrk  fi/«9  ^twt.  Eamdeia 
ctymologiam  iam  fupra  te^erat  Noftcr  pag.  278.  a.  ubi 
vtde  notata. 

rjtcbor  th  iirhrw€Mtlpitf,  tui  XAfltm  Cum  jm)  rjt«- 
fi  f  eflet  editum ,  haec  adnotavit  CASAUBOitus :  »  Etfi  to- 
«tidem  literis  haec  etiam  apud  Eufiacbium  fcribuotur,  quii 
mameo  fauidis  pifcis  veterum  (opinor)  nemo  meminit^ 
nfcriberem  lubens  je«)  %Af\f^  •ff  ^tLftfit.  In  Ery* 
«mologico,  ubi  multa  faepe  ex  Athenaeo  defcripta  ob- 
»fervavimus,*legas,  XnfU,  wtifk  vb  snMfm^  wtuif^  mH 
9>tuLfif,  Alioquin  vulgatam  le&ionem  interpretabimur  de 
niumhrids,  quos  vocam  ^tLttfitfLt,  a  -»  Lubens  equidem 
emendationem  eram  amplexurus  a  Cafaubono  propofitam : 
fed  codex  nofter  uterque  nude  tuLi  A«f  )f  dabat.  Forfan 
per  fe  imelligi  voluerat  Athenaeus ,  a<tp)r  quafi  r Jt«p)r  di? 
ci :  nam  &  pro  verbo  rjtctlpai,  MMtp»  fubinde  dioel»tur, 
uc  ex  EtvmoL  pag.  508.  L  9.  &  pag.7t6,  7.  intelliginir. 
Euftathii  locus,  quem  refpexit  Cafaubonus,  legitur  in  Com- 
ment.  ad  Od.fc'.  pag.  486 ,  i6.  his  verbis :  lotLtSf^h  i  flpih 
Iiif9f  rJtttfor,  if  i  ^tLopif,  fjc  T«u  9tLaif$if  yiftHtLi»  Con* 
ier  Animadv.  ad  lib.  111.  pag.  io6.  b.       * 

«t^t/M  J^',  if  kf  i/^fiif  MJTcti ,  rwtimf  JVr^?r.  Quo 
pa&o  derivationem  ifiam  intdlexerint  veteres  (jrammati- 
ci,  dedarat  Etymologus  pag.  179.  Ei|p«T«i,.inquit,  ^ofk 
;rb  fA^  fir  fJLiyJhf  fiSrtfti,  ^^  ^^  nmi  Jtifvw.  9  i  f^i 
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^M^mum^  nv  «  Muby  #i|R«fMfTDi',  Sinilitcr  Euflarhius  ad 
Ili^d.  «^.  pag.  1078 ,  47.  £^r,  iS^fvr  fux^o^lr.  $  hAy^ 
tuti  i  k^fun  TOfiftTtfi ,  n  fymyiiyirrATf  Ir  txtu^t. 

^im^  dMW ,  i  i^furrixir.  » ucidit  aUquid.  Forte  iwr 
»1«  rmi  dvi»,  dymr,  i (ferC  Sti ) opfMiTiak.a  Cqrat.  — 
Eaoidem  vocafault  ori|^fiem  iam  uimexiM^uerat  Audor 
flofler«  pag.  )02.  b.  'firifUtrta  ^h  l  ^^vwm  ifsr^  itS  durir 
&c»  queni  focun  vide,  &  quae  ibi  notavimus.  Hoc  loco 
ibrtafle  fcripferat,  luifk  rh  dv«,  diirrtr.  De  Beftn  thynoi 
vide  ibid.  & pag» )Oi. e.  ibique  notata.  Jhid.  Sik  ri 
XArk  Tkr  tmI  lu/rbr  IvmAir.  In  editis  vulgo  fic  leeebatui^ 

•  if(bum«W  JM.T«t  rif  rw  Mphf  fariToAir  ^t  k  t^  v^-b  tmi 
^c.  Perincommode omniiio;  ut non  dubitem,  refie a  no^ 
bis  verba  ftk  r^  prozime  poft  tpfMjfriicbr  efie  repofita. 
Eadem  transpofitio  verborum  (ubindicdNUttr  quodammo-! 
do  fier  ccMlicis  E^  lcripturam ,  quamquam  iUam  per  fe 
aagis  etiam  vitioTam  quam  erat  v\i%Bta.   Sic  enim  iile; 

•  if(iMriM,U  ^t  k  rip  rmi  avrW  iwmhh  /ijt  t^  urb  ts5 
€^.  In  nis.,^.  fi  reOe  capio  quae  ex  eo  enotata  funt,  re* 
Ae  fcribitur  Kwrk  rh  tov  KUfU  iirir.  fed  yerba  Jftk  t> 
prorfus  omifla  funt.  lam^  quae  fequuntur»  vwk  tov  iwi 
rw€  Mi^mMlf  Arrfvy  i^fAAvrrci^i,  etodcm  prorfus  modo  ia 
os.  Ep,  kguntur,  e  quo  illa  expreffimus.  (cond  p.  302.  b.) 
VT^  Tov  T«r  AifAAir  oir-.  i^s x.  sihsqtu  iw\^  dabant editi.  la 
m.A.  prorfus  mendofe,  (nifi  quid  turbatum  in  lefiionii- 
bus  inde  ezcerptis)  lir)  tmi  wb  tov  Tir  «ie«Aiir  &c. 

*fcm  il  MAfjfmfUmK^  rvrAyiXttrTiai^  «-«rTirri* 
XTK.  wUtrovis  modo  legas,  rvr«yiA«rTiitVr  aut  mmy^» 
nxitrTui» ,  femper  de  mtm  haec  erunt  intelligenda :  quem 
^mtrgngaks  refert  Arifloteles  nono  Hiftoriar.  [c.  i.j  At^ 
^dtnus  ferrMas  hahtn  mulium,  neque  Ariftotdes  fcriput»lSC 
iifidfum  efle  arguit  «vto4^:  fi  modo  is  eft  veterum  tmd^* 
^iits,  ouem  linguam  &  dentes  babere  negant  Ronddetiua 
» fapud  Gesnerum  p.  566.]  &  Belonius»  [mid.  p.  564O  viri 
•oe  hac  parte  philofophiae  quam  optimemeriti.«  Casau- 
Miius.  —  rvr«>ix«rTift^r  e  codice  Hoefcheliano  (puf 
ta)  adoptavit  Calauk  Sc  certe  &  nofler  cod.  Epiu  Ke« 
ftius  vero  rvr«yix«rri»^t  ad  Tffyxa  relatum  9  habent  ed; 
Ven.&  Baf.  cum  m8.il.  Ad  dbicfjquod  fpeAat,  iam  aliis 
iBomiimus,  diferte  tradere.Philofophum,  Hift.  Anim.IL 
I).  UL^y^mfUmriu  efle  fifus  omnu^  unofuiro  tscupto. 

4r  Tf  vrT<ff»  Suo.mdidofic  ediditCaiattbofius;  re* 
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Ae  quidem ,  ut  puto :  (ed  adnocait  tamen  ddnierat  vir  e 
dk)dus,  hf  rfi  U9r§fml^  oommuni  confeofu  eiliibere 
cditiones  Ven.  &  Baf.  &  msstos  codioet  cum  adios,  tum 
JE/nr.  Putaflies,  in  ano  dixiffe  auAorem  :.  fed  nusquam  eo 
fenfu  Tdv  in^^mUf  difiam  reperia  Caiaubono  pradvent 
Dalecaropius.  ia  utm  venens :  praeiverat  vero  etiam  £u* 
ftatbius,  ad  Od.  pag»79^,  fi.  ubi  Atbeoaei  locum  hunc 
refpiciens  ast ,  ylf$rtu  '^kf  «Jrjf  ^Kmhiiuk  Tif*  Mmrk  Tir 
vrrtf  |i«r  ^'c.  —  '£r  ry  ynrrfA  dixerat  Ariftotdes,  Hift. 
Anim.  VI.  17.  ubi  generatimait:  vBKhotfn  rSf  ir^tymvi- 
ftii  irrt  r9v  rmruf^  *ir<u  iyy4nn*i  ckm^Jhlul  b  ra  yagr^, 

In  Epicharmi  vcrfu,  duas  priores  voces  b.  L  omifit 
Epitomator.  Fro  'Ay$i  quod  erat  editum,  rurfus  ^A  >i 
ftriptu»  oportuit,  ut  pae.  288.  a.  Pro  X),  quodibi  l^ 
batur,  commode  bic  fn  ^ant  edd.  &  ms.  A. 

Z«k^ir  X*  •  •  ifoiAk{§u  Sic  rede  &  percommode 
Oistus  codex  uterque;  non  iir§fo(ikl$t ,  ut  erat  edituou 
SopHROnis  verba  buc  fpedantia  noo  adpofuit  Breviator. 
Codex  ji.  nil  mutat  j  nifi  id  quod  fub  contextu  tndicavi, 
rftyifi^  rif  ,$if.  pro  rftyihttf  r^  fvJ^.  quod  habefw  edd. 

nip  ^h  rf  iirtyptti^^if^  n<er/)  M/k^wt*  ^v^r  f««')  rfl-t 
ftykttffjLW  irUf€f.  rftyiktiLf  X*  irirtkp.  G>rruptiffimiislo- 
»  cus :  a  libris  fubfidium  nullum.  Lego  ex  iogemo :  Ir  tk  rp 
tti^ty^^ofiif^Uathnk*  wMltkk  «reif^^fir  ^v^^L  IdeA: 
ftSoptron  inAGmo  infcripto  Delicuu  «  vel  Amafius:  Am^pMm 
n  ttmhis ,  ait.  Sequentia  deinde  verba  perfe&am  feotentiafli 
iinon  connnenr.  Fortaile  tamen.ita  fcripferat  Sophroo: 
t»n«f/fx«fe  wot^l^ftf  r^tyih^  T*  ifJL^jr^wUif  a  r^ ryiA^  t*  irc 
0  oii^  Latet  fub  his  verbis  aliqua  obfcoeoitas ;  ut  in  illo 
fiapud  Plutarch.  in  Sympofiacis,  Stff  *A|MefWAiU^  «v/ir  tq«i 
ftttA<^if§tf,  rtlir  imwiw  tTfwi  mtui$f  S  rtrr  |)sAirpotfcr: 
»»&  eo  quod  de  Agathode  Siculo  ia&atum  eft  olim,  [a 
wTiiqaeo  apud  Polyb.  XIL  15.]  rtknmf  rSv  f^h^ydrm 
ftrtiif  Wtwiff  luc)  rofr  i^cA^-pe^fr  y$fifi$for»  Refie  autem 
weroendari  a  nobis  «rtffJfXfli  'w$t^i^$tc  ex  vefti^is 
Dcorruptaele&ionis,  en  teftem  locujplecem.  Scholiaftes  Ni- 
M  candn ,  explicans  verba  poerae  in  Theriacis ,  "'Ait^*  «-oi* 
f»^vfr«rrer«  fcribit :  rb  th  irof ^vf «'s ir ,  «fXMya^r  Atyf* 
i»r«f*  tuti  wrk  (jAf  $w)  rw  IjiqM^frf »  if  S«<pp«if  ir  M^air* 
«»4r«f  J^fXciL  T-ef^v^frr.  wori  ii,  iw)  rw  9rf$7r  ir  Eu^yiW, 
f»^f^pfv  fiiyft  9ref9i/^«rrfr. «  Casaubonus.  —  Hucfpe- 
^tedaffiUeTychtanaGlofla:  Ileifv^ejr  <*;f fiUmr.  Apud 
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(  Ntcaodri  SchoUaften  nomeo  ^oihxk  non  eiTe  accuranvuni 
a  verbo  W9i<pvj^itf  pen^entem »  fed  ipfum  tttulum  Mimi , 
contendir  Villebrunius  ;  iatts  idquidem  imperice^ri  quij 
vicieo.   Caeterum  de  ipfis  verbis  Mtmographi  non  magit 
conftat,  quam  de  fententia.    Quod  boc  bco  editores  po^ 
fucrum,  ac  fortafle  ante  hos  etiam  iuniores  librarii,  T^/«» 
yKA€  fAfar  wiovttf,  r^nykfM  /'  i^irlkf ,  id  ilii  ex  TrypkonU 
verbis ,  quac  paulo  poft  adferuntur ,  huc  rranstulerunt  i 
in  vetuAo  quidem  noftro  codice»  omnium  iuniorum  pa« 
reme^  iic  hic  fcriptum  quemadmodum  edidimus;  nifi  (ruod 
aflerifcum  nos^dpofuimus  notandae  mendae  caufla»    For« 
Mfle  aliquis  ingeaiofior,    coUatis  Tryplionis  verbis  cuin 
veteris  icripturae  veftigiis ,  divinaverit  fub  iftis  monftris 
quidlateat.   .  ^  . 

Quod  idem  Sophron  aic  ^  rplryKHP  yifiirtWf  doricuna 
eft  pro  ywpiswrtf  ^  id  eft  *  barhaiam»  Conf.  pag.  325.  e.  Si-^^ 
militer  yifsiiitv  TfiyMf  dixerat  Eratoftbenes  apud  No« 
ftrum  pag.  184.  d.  . 

AitMJisi^kfTtit^x^^  nxsltf't«p.p(,ov.  VuIgatamoliiHF 

fcriptiiram  'jrfhs  YihtirA^Ypf  intaibim  reliquerat  Cafaub/ 

cum  Dalec.  Atqui  icertum  eft^^^pVr  nAfirrit^ar  fcriptuni 

oportuifle,  «piemadmodum  reOe  Ubri  omnes  dabant  pag^. 

320.  d.  qui  locus  cum  hoc  conferepdtis.    Porro  confulcn^ 

dus  Fabricius  in  Bibl.  Graec.  T.XII.  p.  584.  &  T.  3UIT* 

pag.  574*    Mox,  ubi  Iv^mf  efat  edttuoi,  monuit  Ca9au« 

BONUS  :  MScripti  notae  melioris«  T^v^oiy.  a  —  Et  fic  qui<4 

dem  nofter  codex  mstus  uterque ,  rede»  Sotis  notus  eft  » 

frequenterque  Noftro  laudatus,  Alexandnnus  ille  Gram'- 

maticus.  In  Tryphonis  verbis  ,.aut  (re£Hus  ut  dicam  )  idi 

a  Sophwius  verbis  a  Tryphone  citatisi  rpiyKxf  (Aif  y§  de« 

dere  ambo  noftri  mssti;  item  TftyiKit^  pro  rptyik^^ 

quod  erat  editum :  deinde  vero  ^tcVMf  quidem  h.  1.  cunif 

edids  teaet  ms«  A^  fed  •mVlMt  habet  ms.  £pii» 

ADCAP.    CXXVL 

UhiLrmf  l'  iy  ^ieift  ^n^ir  TfuyKn  ^  ^vk  iiihtt  &c.  »  De«» 
9eft  edoga  PiATo^fis :  oam ,  qui  verfus  hexametros  fub^ 
«ieAos  iUius  efte  putant ,  blluntur ;  funt  enim  Archifirau^ 
9Ut  fcimus  ex  libro  primo.K  Casaubovus.  -—  Quuru 
aliud  animo  agens  ftve  ipfe  do^us  Animadverfor,  five 
typotheta  i»ecToga  Sappittm  pro  i»ecloga  Platonisi^  potf 
Ammadv.  m.  IV.  £  e 
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fuiflet ,  error  ille  fidelker  in  ed.  Cafatdi.  2.  &  3.  repetitus  a 
eft.  At,  veniin  fi  quaeris,  deproperata  tota  iila  aaimad- 
verfio  eft.  Nec  enim  Archtflran  funt  illi  verfus,  fed  Phi^ 
iQXENi  Leucadii  ex  carmine,  quod  Coejta  erat  infcripcum  t 
nec  idcirco  deefle  putanda  eft  Piaioa^  comici  edoga ;  nam 
a  PzATOss  in  fabula  Pkaont  repetiti  recitatique  funt  ii* 
dem  Philoxeni  verfus  cum  pluribus  aliis;  ut  difcimus  ex 
Noftro  lib.  I.  p.  5.  b.  c.  d.  Omifit  ifta  hoc  loco  Breviator. 

i»rff«/ir«r  ykp  x«)  Tf^Anm.  Scribe  rpiofhif.u  [Sic 
mssti  noftri:  conf.  inox  lit.  d.]  s»  Voce  TfhyKnnf  alludttur 
»»ad  nomen  Tftyhn.  Nam  ideo  Hccaiai  faar  muUus  ,\A  eft» 
vT^fyAif  9  quia  ip(a  Tffyhmci  in  qua  voce  ex|K>nenda  fru- 
»ftra  funt  interpretes.  Proprie  TpiyhMtnc  dicitur  qu  tres 
noculos  haba^  qualis  ille  Tpfo^letAftor  w^ffAilif ,  cuius  mea^ 
9  tio  in  antiquo  oraculo  apud  Paufaniam.  yhifmi  fiint  ocu» 
»»£:  [vel,  pfiZ/tf^:]  fed,  cum  TfiyhMw  Hccau  dicitur, 
•»7Aifni  e&faeiis^  a  parte  eius  praecipua.  T^Anror  igi- 
»tur^Dea  tnformU;  vulgo  Graecis  Tpi^srfiaanroc  &  Tpfuo^- 
upot.u  Casavbonus.  —  Vide  nox ,  paulo  inferius.*  Sic 
verq  &'  Virgilius : 

Tergenttnamqut  Hecatm^  tria  wgmisora  Dlanaez 
Aeneid. iV.  f ii.  Confer Pfaurnutum ,  De Nat. Deor. pas. 


ctvTJi  Tot  J^tiWfu,  9<poi;0Y.    Confer  pag.  3 1)< 
notata. 
,  •iKttwm  *kwikke»9t  (jth  uAti^f.  Vide  fupra  p.  306.  a« 

/^imvti  l\  xfTT^r.  Pro  Kyrrif^  quod  erat  editum,  Da*  b 
kcampius  Baecho  exocoetum  in  verfione  pofuerat.  Inde 
Casaubonvs:  »»longe  petitum  eft  quod  lubflituit  Dalec. 
i7f^tfxefTor,  pro  Kvrrif*  Undeautem  didicit,  exocoetura 
«Arcadum,  five  adonidem,  dicatum  fuifle  fiaccho?  Ut 
nmaxime  ita  eflet,  nihil  tamen  id  nomen  ad  inftitutum 
»» fermonem ;  ubi  agitur  de  ammalihus ,  quae  occaporu  tto^ 
n  minis  aUcui  Deiim  facra  habita*  Non  minus  aliena  coniC'* 
»» dura  eorum ,  qui  fcribunt  rb  CKiiiftw.  [  Sic  MaflariuSy 
»>citante  Daiec*]  Noli  ambigere  fcripfiflTe  Athenaeudn, 
I»  ^iofvff^  X)  JtfTTfiir.  u  [  Forfan  xiTT«r  fcribere  voluerat, 
ut  in  ora  pofitum  in  ed.  Caf.  2.  &  3.]  nCttam  aut  affam 
f»pifcem  novifle  veteres,  Hefychianae  gloflae  arguunt. 
nKlaffA,  inquit,  iyi^vt  woiif,  Citta  tt^oBaccho  dicata,  ob 
'i»<ommunem  appellationem  cum  hedira,  quae  Graecis  xfr- 
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bnror^  Vctetts  GraoiAiatici :  {Euftath,  ad  Hiad.  it'.  pag. 
0  6<.  L  4i«l  ^AXfiTAi  Ai99i^e»  Kt^air  Ki^9m\f  yhf  i  elrof, 
nm  f^f\  Aiwv^of,  Baccho  facra  habetur  hedera,  five 
mKt0^^h;  quta  vtnuiii)  cuius  ipfe  largitor,  eft  luc^iiirhp^ 
«avideque  expetitur.  Qiiin  &  certa  &  vera  fit  noftra  d% 
«hocloco  fenteotia,  vix  puto  futurum  qui  dubitet.  Vul» 
»gi  tamen  fcripturam  non  folum  in  antiquis  Athenaei  co« 
wdicibus  invenias,  &  in  Epitomaii  verum  etiam  apud  Eu« 
vftathj^m :  neaue  e^o  pugnabo ;  fi  mihi  concedatur^  Athe- 
ttnaeo  xiTrVf  oici  pifcem  iUum,  quem  ex  Hefychio  ap^ 
itpeUavimiis  cUtam»u  ^  Sic  iUe:  quem  putares  initio  di- 
xifie ,  Kvrrhv ,  ut  in  impreflis  omnibus  vulgatum^  fic  legi  ia 
fcriptis  codicibus  &  in  Epit.  &  apud  Euflathium.  At  hi 
quidem  omnes  uno  confenfu  xiTTbr  praeferunt:  quod 
adeo  mutare  non  fum  aufiis,  quia  (ut  ipfe  Cafaubonus 
profefltis  eft)fierj  potuit,  ut  pifcis  idem»  qui  xirToe  voca- 
tur  apud  HefyGhrum^  KiTT^r  eciam  diAus  (uerit.  Cae« 
terum  potuerat  CalaubonuS)  fi  ei  memoria  fuccurrifletj 
fuam  emendationem  teftimonio  Harpocrationis  firmare^ 
apud  quem  inSiTTo^^r  vulgo  fcribitur,  Tatr  hr^^ivtu 
Ji/rf «r  icpjtr  clycti  )fA«yor  to?  ^iorwf-fv  M^i  ttuf  ^SotFr.  Ad 

?uem  locum  confer  quae  disputavit  Mauflacus  in  Differc» 
Mt.  p.  577  fq.  Sed  ibi  quideiti  auin  xirrsif^  non  «iVf«tf  ^ 
fcriptum  oportuerit  non  videtur  dubitandum  Vide  eiusdem 
Mauflaci  ]^fotasad  Harpocr.  pae.  ii6.  Kiifterum  ad  Suid» 
in  Kirrtf^tr»  &  Taylor  ad  Demofth.  pro  Corona^  ia 
Rosk.  Appafat.  Crit.  T.  I.  pag.  308  fq»  Quod  fi  KlvTAf' 
hic  kgi  placeat;  nil  magnopere  urget »  ut  6epifc€  accipia* 
mus ,  de  quo  apud  omnes  veteres  ( uno  Hefychio  exc«« 
pto  )  altiffimum  filentium ;  potueritque  perinde  de  avt  no- 
tftomnibus  inteUigi,^uemadmodum  mox  fimiiia  exempla 
avium  Diis  confecratarum  adfert  audor  nofter.  At  xitt^k 
cum  noftris  libris  legens  Euftathius»  nec  de  ave^  oec  de 
pifce,  (Sed  de  htdtra  acceperat. 

Kai  'A^peJ^jT^  ^ttKApiftt^it  ^Apiar.  ip  'Opr.  In  iftam 
fcripturam  confentiunt  quidem  libri:  redius  vero  per  « 
in  fecundafyliaba  fcribitur  id  npmenapud  Ariftopbanem» 
Avib.  566*  Redeque  Euflathius»  (zi  Uiad. «,'.  p.6j.  1. 18.) 
locum  hunc  Athenaeirefpiciens»  9  ^«tAnp)f  fcripiit.  Nam 
quod  aoud  eumdem  Comicum  in  Acharn/vs*  875.  legitur 
f  «AoepMWr  y  id  Boeottcum  eft  &  Doricum. 

m)  TVf  fir7M9  ih  M^tvfifriir  liQfntin  Tirir  fiiMiav* 

£e  % 
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cf.  i»Dida  enim  fSrrtt  a  verbo  fS ,  ittfM.  Nepnini»  au-  b 
•>  tcm  eft  aqua ,  tn  qua  fola  poteft  natarL  Haec  nominis 
i»convenientia.  Dalecampiusemendat^MTTtfv,  provirr7«f» 
m  Refpondeat ,  ii  poteft,  EuftatbiOi  qui  libris  omnibus  con* 
lifpirantibnsin  unum,  falfi  adionem  adverfus  ipfum  me* 
»  ditatur.  NonnuUae  avium,  inquit  Euftatbius,  [ibid.Iiii. 
W13  fqq.  ]  Diu  fiumnt  amfecratae  ^  hk  rif  «rpW  iH.iinuf 
ftcvyyiHi«L9 ,  it  it«Tflt  T^r  Tsr  KAtr«r»«r  Tu#ar,  B  XMrk  hif^ 
n  ytUf  T«tvt6Ti»T«.  oTt r  i^  n9CA  r^  D^it^ihr  ifypk  fiif 
9ykf  m!W«  0  UmtfSr  pia-a-A  J^),  ^a^  r\  fS,  fStret^  rk 
99A#Av/tA|t5)  irvfAoKiynrM.  i^oVKo,}  r%  r»x^i  a<t)  a  r«vr, 

I»  X«)  i  Nlfpfvr.  «  CaS AUBOKUS.^ 

irpoa-^ixiirrctTor  X*  i7r«i  na)  rovrof  &t.  Commodior  uti* 

Sie  videri  poterat  Epitomae  fcriptura,  quae  Xi  coniuo* 
ionem  ignorat.  At  vifa  tamen  illa  erat  mibi  ab  audoris 
•fle  manu ,  referenda  ad  particulam  xei)  quae  eft  initio 
periodi,  ut  perinde  fit  ac  fi  dixiflet  »«)  rhf  !^«AfltTTf»r 
i^k  7&r«r  rrpoffi^tKirtarof  s1r«ei,  fcilicet  xiyovrt  rifif»  No« 
tum  eft ,  x«e}  fequente  li  vim  habere  fimilem  ac  latinorum 
Mjue  etlam^  pcrro  vera,  item.  Vocabuli  it^  alia  etymolo- 
gia  paulo  ante  tradita  eft,  pag.  324.  d.  Sed  conf.  p.  184*^ 
&  ibi  notata,  item  pag.  i8{.  b. 

x«)  rpty^nf  ««)  {uitfifAf  Sti  ra)  ^«A«TTior  i  *E»i,nf.c 
•»Non  haec  eft  proxima  caufla  cur  rfiyha  aut  yuufif  He' 
ncatae  oferantur:  (ed  de  tnuUo  quidem  ea ,  quam  ante  ex- 
wpofuitliusi  de  maenide  autein  ratio  eft,  quia  credebant 
f^fjuLfkif  &furoremabeohominibus  immitti:  Euftathius: 
99[ubifupra,  lin.  47.]  dvrr«i  fieur)rTy  "ExebTy*  tcvtIf  t* 
meitoTf  T9  erohifif'  ftk  ri  toMtf  irr^  oft  gAnfiSf  oiirlA 
tf  ilfttt.  «  CaS AUBONVS.  —  Caeterum ,  EUufinios  myflaa 
mulios  vtnerari  foBtos^  fcribit  etiafif  Plutarch.  de  SoJiert. 
Anim.  pag.  983  extr.  &  Aelian.  Nat.  Anim.  IX.  51. 

rpiy^vf  rrttf^^ifisffteii  if  roii  *hpr^^iott*  Chilec*  muJ» 
lum  offerri  vertit,  quod  Graece  'jrM^ifo^hu  fonabat.  Sed 
waptL^ifofftitet  tenent  libri  omnes  ot  Euftathius  ad  lliad.  v'. 
pag.  1269^  27.  Significat  autem  id  verbum  vel  adponen 
menfae  ,  infirre  in  menfam ,  ut  III.  94.  c  95.  c  vel  ferrt  in 
pompa ,  ut  III.  1 1 1 .  b.  quo  fenfu  h.  L  accipietidam  piitavi , 
cum  agatur  de;.  honore  habito  huic  pifci,  conf.  Plutarch* 
&  Aelian.  locisdt.  Si  quistamen  alterum  fignificatui^  aia- 
gis  convenire  huic  loco  ftatuerit,  facile  patiar.  Mox^  M- 
"^rfp  m  r  (?r'  ct^^thfifk  ttStt  dedert  codkea  msstL    Itid,  fc- 
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fwinf.  Vide^pag.  3M*f«  Ab/*  <ti  r^  'ymivf  Jfx«v^<M 
«^fovfff  ii#i  /bCfliAAdr  T^r  ^AAtfr.  E&  ratione  muUomm  iuiaM 
budavit  luvenal.  Sac  VL  40. 
d  ^«tli^  T9  '£x«&Tf  Tpj^^flevA/ry.  i> Quae  T^ ryAnrv 
nthn  hic  dicirur  Hecatei  in  libris  Euftathit  eft  TptyKatti^ 
nrv.M  GkSAUB.^  -—  Sic  quidem  editur  apud  Euitatb.  ikI 
Iliad.  t/.  j>ag.  1169,  30.  Sed  Tpiyx«rAiry  apud  Athenaeum 

tc  quo  (ua  ibi  hauftt  Euftathius)  tuentur  cum  editis  am- 
o  noftri  codices  mssti.  Meursius  Atticar.  Led.  lib.  IV. 
cap.  )o«  cum  Euftathii  tum  Athenaei  verfaa  ita  citavir« 
quafi  utrobique  TpiyxcitiVip  fcriberetur.  Albertus  vero  ad 
Herychtanam  iilSim  gloffam»  T^^yAcc,  Tivor  Tir:  cttans 
Achenaei  ifta  verba^  TpiyxcerTiry  fcripfic^  cafu*ne,  ne^ 
fcio  9  an  confuito. 

In  Chjriclidis  Teriiculo  pofiremo»  cum  T^A«r  kik 
xwfiifn  legeretur  in  editione  Cafauboni «  t^kas  Kn^oyiifn 
legendum  cenfuerar  Kiifterus  in  Noculis  msstis :   fed  TpiV 

^Ajeir  reAe  dedere  ed.  Ven.  &Baf.  cum  ms.  A.  &  Ep.  & 
uftach.  Lc.  Ad  xwxiVfAM  adiecit  Euftathius^  roviiffu 
dfAyo^^m ,  ^«ijpovi^A.  Percommoda  vero  foret  Dortca 
serminatio  KnKWfJiifA^  quam  praefert  ms.  Ep.  fed  cadea 
ratione  etiam  'EMAret  fcripcum  oponuerac  veriic.  x» 

AD    CAP.    CXXVIL 

*Ekr  J^ifA^c^fiyp.  Sic  fcribi iuflit Cafaub. in Anim- 
adv.  Id  ipfum  vero  dedit  nofter  codex  uterque. 
e     Akcbestrati  non  nifi  duo  verfus ,  fed  quorum  aker 
hypermeter,  iegebantur  in  editiSi  fic  concepti: 
Kf r  BBttfi»  o^cM^fi^pr^Aifr  xoJ  ;j(,i^r«  Afl4? 
rmurnf  iir  *EpvtptuT  Ayath  2tnftv»7At  ajyttthirtfn 
1n  ed.  Baf.  &  Ca£  infuper  poft  AiK|rii  a&eniiiimo  toco  iiv 
terpunda  erat  oratio.  Deinde  vero  haec  adnotavit  Ca- 
SAUBONUS:  irQuae  fequuntur  ex  Arciiestrato  »  me- 
nlius  capias,  fi  integer  locus  apponatur;  quod  cx  alii^ 
oAthenaei  k>cis  &  membranis  factemus: 

mKa)  ^nkff  i|  'E^^ov  {irrii.  'xiifiSfi  Si  r^yKtUf 
mIMi*  if)  ^tA^cepj»  Aif^^To-cer  Tfi^iogVo')» 
9  MiAffTov  Kipiff,  KcepAir.  ^f  Acer  cL7rievAoji<&Afir. 
9  K^r  Oce^^  l^iiffi  r^iyhnf'  k*  ou  x'^>'*  a»49 

MTcevTnr KiS^ni  Ji  iuL)^€tvri^ 

9Uf  '£fti(|pccif  ce^celi^pfyiTcu  ttiyuthlri^ 
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» Senfus  cft :  Ephefifatmm  capi  oj^umumi  muUum  TiMusm,  e 
n^fiSt  wus  MiUfii  agn :  ftd &  m  Thafo  infula  muUos  efft 
ntonos ,  &  Tichiundis  nlhilo  Jcterions,  Videcur  poftea  aUum 
vquoque  kcum  nomtnafie,  ubi  pifccs  eius  generis  faaud 
wpoenirendi  invenirentur.  Poftremo  ait,  aiam  Erythis  ho^ 
nnam  capi  uiyi^TTif  r^lyxuw:  fpecies  ea  eft  mufli»plun* 
vtmum  R^ra  frequcHtantis*  Verfum  penultimum  es  mssfis 
nadiecimus.  In  eo  autem  fpatio,  qiipd  vacuum  reliquimus, 
nfcripium  eft  in  membranis,  if  fk  t$  y^^*  quae  non 
•I  potuimus  emendare.  a  — ^  Tres  priores  verfus  fupra  re«> 
cicaverat  Deipnofophifla ,  pag.  310.  a.  Quos  dein  hk  ct- 
tavit,  ii  in  Epitoma  iic  fere  Jeguntur»  ut  editi  erant ;  hoc 
discrimine,  ut  poft  xii^V  T^vTitr,  non  f  iy  '£pi^/ucrr»  fed 
if  y  *Epv$ptiif  fcribatur.  In  ms.  A.  vero  poft  k»^  ruu* 
viK  fequuntur  fere  eadem  verba ,  quae  ex  Italicis  co<tict- 
bus  adnotata  Cafaubonus  repererat ,  paulo  ramen  emen- 
datiora ,  quam  ab  illo  relata  uint ,  nempe :  hi^i  rf  x "P^ 
MiSvi  S^h  Ku)  fltvT».  f  y  X'  *£pu4p.  Eamdemque  fcripturam 
etiam  ipfius  Cafauboni  manu*ad  oram  libri  imprefli,  qui 
ipfius  oHm  fuerat,  ex  Aegianis  Le6tionibus  adnoutam  vi* 
deo.  Atqut  iftaomnta  proba  &  perfpicua  erant,  nifi  quod 
in  ipfavocula  T^nomen  loci  latebat:  quod  nullumaliud 
cfle  pofle  mihi  perfuafi,  nifi  Ti^.  Haud  obfcurum  oppi* 
dum  T/or  vel  TTor ,  Bithyniae  five  Ponti ,  ad  mare  fitum , 
Milefiorum  colonia :  cuius  rurfus  mentionem  facit  Dei- 
pnoibphifta  Kb.  VIII.  pag.  33i.c. 

K^rTf of  r  fv  Tffifwicp.  n  Pollux  lib.  VII.  [fea.  103.] 
»  ify^^KowkrrS^f  <Pfi  Kiyuf  if  Tpo^«»fV  ^«tlfft  KpctTTror. 
vMeminit  8c  iibro  X.  [^*  ns-]  Eodem  titulo  iabuhis 
vdocuerunt  Alexis  &  C)ephifodG^s.  ttCASAUBONUS.  — 
Verba  CiuTifH  in  hupc  modum  edita  erant:  wS*  Al^oh- 
fiSit  ipvBpiy^uf  iMuf^  u  r§  rpiyhnf  ovSi  rpuyifof  oi  f 
tfifw^Uf  (jifKufWfov.  Nonnihil  peius  etiam,  *£^f»rfikpro 
Ai^.  habet  ms.  A,  cum  ed.  Ven.  &  Baf.  tum  TfZyifQc  qui- 
dem  rede  Ms.  fed  rpiyofc  ed.  Ven.  Baf.  &  Caf;  i.  Cae- 
terum  nihil  fubfidii  ofFerunt  membr*  j4.  in  quibus  etian 
uno  tenore  absque  accentu  fcripta  ifta  «uj^f irov^jfr.  Cor- 
ruptameclogam  prorfus  praetermifit  Breviator.  Casau* 
BONUS  haec  adnotavit:  nOvJ"  Ajg.  ipvBfu  if^ifir  fi>i  Tpi- 
»^ANr.  Dele  fiTi :  aut  muta  in  i6ik§i ,  vel  §Mi :  nam  de- 
nfideratur  verbum  aliquod.  Mulli  j^exomd  absquedubio 
i»ab  Aexona  Atb^pien&uni  pago  difli^  non  ab  Aexonia 
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e  «M^nefiae  ufbe.  Partun  enim  probabile  eft ,  e  Magnefia 
«aut  Yonica  aut  Macedonica  mullos  fuifle  Athena$  im« 
vportatos.  Deinde  in  Ethoicis  Stephaoi  legimus»  hS^wU 
nformari  ab  Ai^«rii«  qiiod  eft  nomen  /tt/Ao»  Atucae,  uc 
a»  diiimus»  Pro  wli  rpu^iror «  tv  f  iufw^w  fAthti^w^v  , 
^{cnbaicuflvfvyhff  ovJ^i  J^tirov  ^vhf  fi,$K€tfovfov:  nc 
» qu£  pafiinacam ,  ntque  folerus  ingtmi  mclanurum*  Cur  ita 
»  vocet ,  ez  Oppiano  EIIL 443  fiiq-l'  &  Aeliano  [ L  41.3 
f>  clarum.  a  «-  Priora  poetae  verba  fic  fcrrpfit  Meursius., 
ia  Reliqui^  Atticis,  cap.  i.  pag.  7» 

fiibieda  verfione: 

Nic  amplius  Aistonmfem  nthicolanm  edtn 

muUum» 
In  quo  iUud  probavi »  quod  mendofiim  ttrf  in  iVf  miK 
laverit :  caeterum ,  quo  metro  decurrenten  illum  priorem 
verfum  intellexerit  vir  do&ffimus.^  exputare  non  potui. 
Mihi ,  ut  multi  alii  verfus  in  eiusdem  Cracioi  £sibulis,  fic  & 
bi  duo  hixamitrietk  yiii  erant;  qui»  verbo  •rtitir  unA 
literull  extruft  in  fio-l^tiv  mutatOv  &  adoptat^  pViori 
verfu  .Meiurfii  emendatione,.  pofieriore  vero  CafauDonp, 
ijponte  prodibant,  legitimoque  modulo.decurrebahti 

OiS*  hi^wi^*  ifvtpi^^^cijf  ifftttf  S7I  TflfyKMf^ 

ovJ^i  rpvyifos ,  ov  tnfov  <^»f  piMhdLfoivfov» 
Quod  fi  in  pofterioce  verfu  ultima  fyUaba  vocisi^oXi 
ob  debilem  poficionem  non  iatts  commode  prockici  poffis 
iudicaverint  artis  metricae  periti,  ov  J^'  itt  rpi/yoyer  nierk 
ficribendum.  Mullum  ipvtpLy^f  ( i.  e.  fpt4pox^T«)  dicir, 
quem  continuo  deinde  auus  poeta  ^rAp6xf^T*9  ^^i^ 
(ly,  i3.J.b.1|  iocofe  ftiATompaoy*  Quod  meilMifnrmXtipbr 
^nHif  dicit ,.  id  Cafaubonus  de  ingenio  accepit,  nempe  de 
aAutia>  quapifcis  iile  artes  pircatorum^eludere  perhtbetuy. 
Mihi  de  corpotit.  magnitudint  habituqut  vifumerat  accipien- 
dum:  quo  percinec  Hefychiana  glofla,  ^vnr  ^v9tt  ^^ 
lULju.  ^  ikiKltt ,  n  Tou  ff«fc«Tor  vwruL^i^  Slc  apud  Op- 
pian*  Hal.  I.  147.  ubi  aic  ^t^ctAoi  r§  ^vh,  unus  e  grae« 
cis  interpretibus  ^vh  interpretatur  iiAix/ctr ,  alius  KArk  rh 
hroLaif  Tov  ^ifjuLrof.  Partter  apud  Homerem  Iliad.  «'.. 
1 14.  de  habitu  corporis  accipiunt  interpretum  do&iffimi :  fic 
&  apud  Theocr.  XXIL  160.  lam  noviequidem,  apud.enu 
oes  iftbs  aliosque  poetas  vulgo  corripi  primam  vocis  ^ u^ 
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iyUabam :  qua  ii  aCter  non  uti  Ucuit  Graecis,^aQQin  eft  e 
de  noftro  bexainetro.    Sed  quum  verbum  q4i«»  primam 
IHToducat )  videndum  ne  nomen  pronime  inde  derivatum 
V  codem  modo  e£Ferri  potuerit. 

HtM^tKpkrwf  n  K^iA^iofToih.  Siccod.ms.uterque.  In 
NAUstcRATis  verf,  2«  cuHi  c  ruperioribus  editionibus  lic 
fcriptum  reliquiflet  Casaub.  «AvJ»r  i ^mxW,  monuitdein: 
nScribendum  Aj^ctfyixof.  Scimus  tadien  etiam  io  antiquiffi- 
nniis  codicibus  ichbi  hoc  nomen  per  «i  &  per  i  promi- 
»  fcue :  cui  fimilia  in  Gloflis  Hefychii  fit  aliorum  nmlta. « 
•—  In  vetere  q^.A.  in  quo  perpetuo  mifcentur  vocalesi 
conftanter  per  «  fcriptum  boc  nomen,  i^^mil^t,^  4^«yiMf , 
&  f^mvixtr :  &  fic  rurfus  pag.  3)o«  b.  ubi  iidem  repetun^ 
tur  verfus.  In  ms.  Ep.  rede  fklfyninkc  &  Ai^airi«&r. 

Vtrf.  4.  n 'irtLffSv  k^^TAf  %¥  ri^ir^is  vAiXfvfTtfi.  Non 
«efi negiigendum«  quod  in  Excerptis  legimus»  ivrh^-cvf. 
9  Nam  vulgata  ledio  mihi  non  placet.  Legam  potius  if 
njpi^otf  wtut.  Fluftas  ,  inquiti  Aixomcus  caf&pu  fukindt 
ff  ( id  fignificat  m/«v<iv)  muUcs,  &  eos  docttfaptrt.  Didum 
nkkhMyo^Mf  &  venufie«  <«  Casaubonus.  <—  Pofterior 
ratib  vereorne  non  taoi  venuAa,  quam  frigida,  debeat 
viderL  «-ai J^svf if  idem  fere  hic  valet  ac  rpfcpfiF,  alere^nu' 
uirt,  tducart.  h  Thwotf  cum  editis  tuetur  ms.  ^.  &  hoc 
loco  &  pag.  350.  Ac  defendi  id  fortaffe  hafienus  poterat, 
ut  intelligeretur  $9  Totf  Tkirott^  id  eft,  if  Tk^otf  tmiimr* 
Quid  Dofiri  codicis  Epirn  fcriba  dare  vel  voluerit  vel  de- 
Imerit,  nondicam:  nam,  utrumin  eiusfcriptur^  vocula 
if  feparatim  accipienda  fit ,  an  u^  iunda  cum  fequente 
voce  5  nulla  ratione  discernas;  terminationem  autem  quae 
fequi  debet  literas  rrr  fuo  more  prorfus  omiftt  calligra- 
phus,  literam  7  fatis  habens  fupeme  adfcripfiffe.  LulKm 
vero  adoptavi  ifTiirovf^  id  eft,  indigrrtas^  quod  in  co- 
di^  Hoqiichelianao  fe  reperiffe  teftatus  ^ft  Cafaubb  quod 
ipfum  Toupivs  etiam  unice  verum  iudicaverat,  in  Emend. 
in  Suidam ,  Part«  III.  pag.  492.  Rarius  quidem  occurrens 
yocabulumj  fedPolluci  adnotatumi  III.  f  t.  &  1X«  7. 

AD    CAP.    CXXVlII. 

In  EptcjiARMJ  ccloga ,  Kai  r «)  9fVr«tr«f  perfpicue  de-  f 
tft  ms.  Ep.  Tf  pro  Tcci  babet  ms.  A*  kiittt,  pro  vuiga* 
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to  kfiTAt^  &metruin  defiderabat  &  Dbrifirius.  Caete* 
niin  vide  pag.  311.  c. 

MidctiKor  rede,  ut  alibi,  dedit  codex  ros.  uterque; 
Jhid,  Ifi  gftitoixi^cer  nil  tnutant  libri.  ff«xoiM«gctr 
feribendum  videri  monuit  Kock  ad  Gregor.  de  Dialed. 

IK  151.  Nempe  a  KotfJtt ,  KaKiAfff» ,  Mifaet^» :  ut  ab  ihtv* 
fpfet ,  §k§t4§ftiaftf  9  unde  JAfvt^pift^etrrf r  apud  Diog* 
Laert.  1. 113. 

a  » "OTcer  J^  EuwoAir  jr  FTpo^^ tbtrtloif  hiyn»  In  com* 
9  mentariis  Comici  ad  Vefpds  [  vs.  {7.  ]  laudatiir  EtiToAir 
I»  tr  npoa^MiTiroK:  ad  Nebulas^  [vs.  541.]  Ir  7o?r  npo^^«« 
«TofcAioic:  ad  Aves»  Cvs.  840.]  g r  Ilpof mATioir :  atque 

.  lihaec  fola  fcriptura  placet.    Neque  aliter  fcriptum  [htc 

»apud  Athenaeum]  in  Meflaei  viri  ampliffimt  libro  anti* 

a»c|uo.  Nam  et  &bulae  nomen  impofitum  ab  uno  e  popu* 

i»Iis  Atticis, .ut  Acharnenfibus  Ariftophanb^  &  aliis  plu« 

9  ribtts  febulis.  Prospalia  is  fifJLOf  dicebatur :  unde  ripotf-TctA- 

)»Tioi.  Quareita  refcribe  fuperiores  locos,  &  ubicunque 

«laudatam  hanc  fiibulam  Teperies.  Nam  ferecorruptefem* 

vper  hocnomen  fcribitur.  Exempli  gratia,  Prtfcianus  K- 

n  bro  XVIII.  Impetro  illam  rtm  dicimiu « foui  &  AmcL  Ett* 

np<dis  flporrdtTTOK,  ^rrct  yk^ryy^  air^.  Lego  indubi* 

«tanrer,  ripo^irctATioir.  £c^P0£/i>/5  autem  verba ,  quae 

«profert  AthenaeuSj  funt  haec:  M»Tifp  tk  avrS  BMirrm 

nr0tiFt9Wkif.  Addit  intetpretamentum ,  Tirr  iw)  rSh  v^ua^ 

»/M«Td»r  A^^fi  Ket)rS9^w3pf  ttlfoi  yvfdUKtf  m^ptfiovrta. 

n  Iftae  rtttfieti  funt  fafiiae ,  quarum  multiplex  ufus  olim  tn 

i»cultu  praefertim  muliebri.  Erant  etiam  aliae  pedorales « 

waVtae  tibiales,  aliae  pedules,  aliae  aliarum  partium.  Has 

»»conficiebant  Athenis  pauperes  mulieres»  utplurimum  pere- 

i»|;rinae,  qualis  ifta  quam  Eupoli^  Thrcffam  vocat:  qualis 

»» item  illa  Euzit  mater «  quam  ut  conditionis  fervilis  fuif- 

9»fe  probaret  Eubultdes,  qui  filium  eius  numero  civium 

»»exemtum  cupiebat,  atebat  fedijffi  in  foro  vtndcntcm  .fa* 

nfcias.  Lege  Demofthenem  in  i^fVfi  contra  Eubultdem. 

»»In  ea  oratione  [T.  II.  pag.  1)09.  edit.  Reisk.]  vos 

»» TctiriiTorAir  ita  exponitur ,  ut  hic  ab  Athenaeo.  fx  Ca- 

SAUBONus.  —  Et^^^oAir  fff  npo0-^ctATf/oir  habet  ms. 

A.  quod  vel  ipfum  verum ,  vel  vero  proximum.   Apud 

Stephanum  quidem  Byzant.  patronymicum  a  nomine  ripsr- 

'irctATct  dudum,  npoo^TetATiof  editur.    At  quid  hoc  erat» 

qtu)d  vulgo  ^  confentientibus  qu^m  msstis  j  Inc  lcgeba* 
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mr,  Titip^l^r)  rm  ipMfiiwfl  HemfC  fifiSs'  pratipo^i 
iiiam  idfonabac:  quafi  de  re^nae  «licuius  miniftraager 
retur,  quae  rupelleSali  veftiariaQ  r^iae  eflec  praepofita. 
Satis  quidem  adparere  videtur,  aUeniffimo  loco  portfum 
Ulum  rkt  anicuiun:  quo  abiedo  percommode  procedit 
oratiOk  Agebatur  deVtfiri^t  pifce^lndieT«iM^mAtf  eftma/icr 
fioi  vtndUrtuMf^  Monet  au|em  DeipoofophiAa  ^  Ewpo- 
UD£M  9  cum  matrm  nefcio  cuius  ait  rtUfUif  vcndidiffe  >  Aoa 
locuium  cffe  M  Tciv  TM.i9iSlf  ixJ^wt^  fid  ifw)  rm  u^Mt^fM- 
r»9  km)  ^o»r£r  :  non  de  taauis  pifiihiu,  fid  dt  taeniis  quae 
funnfafiiat  &  ^onae  muiieruau  Supererat,.  uc  intelUgeremus 
mendofam  Tvt  voculam  octam  effe  es  verbp  ?r,  quod 
demttun  erat  extremo  Eupolidis  verliu»  ad  quem  compkop 
dum  illud  ipfum  deltderabatur. 

A  D    C  A  P.    C  X  X  I  X. 

TpiXjnfpou  Twrw  «(  ^»p«Ti»fMr  [lifaureu  /UsMif •  Vec« 
ba  Diocus  habes  pag,  jzo.  d. 

wCorruptiifimus  eft  Nuuenu  verfu&  hic: 

ii'Axoj(Mr  JtiQ^xotAour  Tf  xctl  iLhkofrinf  rpky^wpeiu 
uNihil  (uccurrit  probabilius,,  quam  quod  Gesv£&o  vid^ 
ubatur» 

n  kUkieLf  niyheLf  n  y  MAk  ikKmire^  ^  iii  T/i«tv«^^r; 
»  Aut  vera,  aut  certe  fimiUima  veri  haec  conieouni:  fic- 
auc  etiamquod  iequitur  acute  &  dofie  vidic  Gesnerus 
»idem,  vir  immortali  laude  dignii&iiius.  Nam,  quodge- 
nnus  pifcis  fit  TAtfX^Titff »  neque  Athenaeu&expliut» 
»  neque  Ariftoteles,  aut  Aelianus,  aiu  Oppianus» vel  om- 
finino  quisquam  veterum  qui  adhuc  fuperfuoc.  Sed  nec 
iteorum  qui  fuerunt,  opinor,  auisquam  tatdapiat  memi* 
wnerat:  non  Epicharmus,,  non  Numenius»  noa  Dorioo. 
»  Non  enim  arbitremur ,  Athenaeum  ia  illorum  libris  vec* 
vfatiffimum,  eorum  teflimooia  in  hpc^iifce  pcaetermiflu- 
»rum  fuiiTe,  contra  quam  in  caeteris  feciffet  ooinibus. 
«  Enimvero  nimis  iam  certum  eft ,  ARCBESTRA.TyM  \n 
nprolatis  ab  Athenaeo  verfibus  non  de  tauiopia  fibi  *uoi 
»  noto  pifce  locutum  eife ;  verum  de  eo  qui  Ariftoceli  aliis- 
nque  eLvKetvieLf  &  AuAoivor  dicititf.  En  quid  Cc,  & 
» quancum ,  incidere  in  libros  parum  emen^ace  icriptos: 
iiaquo  fonte  multos  veterum  eruditorum  manafle  erro- 
'  nres  I  docemus  multis  exemplis  alibi»  Inter  illa  eft  hoc  qu<h 
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»que :  nam  uadafidm  pticem  priiBus  ia  mundo  fintit  Athe» 
9  naeus;  cum  in  Archkstrati  vtrfu  nmu  firykhw  r  «  m» 
nK€0wia  culpi  libraru  fcriptum  inveoittet^  prorfaepM;/u«« 
nyuJiwr^^tLvKm^riA.  Veieres  parum  distinde  fcripfiffi^» 
9lk  omnino  parum  diiigenter,  nemo  poteft  ignorare  qui 
sCiceronis,  Straboois,  Galeni,  &  Uieronymi  querelas 
nde  eo  genere  hominum  recordabitur.  In  Arcuestratm 
nverf,  i.  fcribe  Jt p«F^r  'drflir  ^.  non  Kpafio  v,  u  Casaub. 
In  NuMENU  wfu  nihil  auxilii  praeftant  libri:  nil  mutat 
ms.  A.  in  Epit.  vero  totus  deeft  verfus.  Pro  \  ulgato '  A  «  0- 
fiAf  Aiynkii^uf  rt^  emendationem Cafaubono proba* 
tam,  Al«x/cir  xixA«r  t$,  caute  ticmdeque  propofue* 
rat  Gesnerus  De  Aquatii.  pae.  6i.    Rurfus  vero  Idem  p. 
629.  fcribit:  nAeonias  pifces  r^umenius  apud  Athenaeum 
»nominat :  qui  an  Plinii  novacuLie  fint ,  confiderandum. 
vkjLhu  quidem  Graecis  tottm  fignificat,  ad  quam  novacu» 
i»lae  exacui  folent.«  *«  NovacuU  pifie  quae  taBa  funt,  ait 
Plinius;  XXXII.  x«  5.  firrum  oUnt»  At  talis  pifds  mentio 
apud  DuUum  alium  e  veteribus  occurrit,  Quod  fi  voca* 
buhim   c^w/a  latine  reddere  voluerat  Plmius,  eotieulam^ 
non  novaculam  dicere  debuerat.  Supereft  ut  £iteamur,  mi* 
nime  liquere  quem  pifcem  Numenius  eucoyMF  dixerit :  nec 
tamen  id  faris  cauflae  effe  videtur,  cur  vitiatum  ^t  no« 
men pronunciemus»  Tum  vero  in  voce Jiiyjt«Ao4/r  men- 
dam  quidem  accufat  metrum :  fed  longius  abire  videntur 
qui  in  nix^as  mutatum  volunt.    Non  dubitavi  equidem 
jt/^xAot/r  corrigere,  quod  &  metro fatisfaciebat ,  nec 
alioqui  fpecie  carebat.  Eft  quidem  avieulae  nomen  jtj'^xAor, 
e  moiaciUamm  genere:  fcuius  etiam  mentio  fit  apud  No« 
flrum  III.  131.  £   Cont.  Aelian.  Nat.  Anim.  XII.  9.  .&  ibi 
Schnetd. )  nec  in  pifcium  recenfu  alibi ,  <|uod  fciam ,  oc- 
currit :  fisd  ficuc  permulra  alia  nomina  pifcibus  cum  avibus 
communia  fiiifTe  novimus ,  quid  impedit  quo  minus  hoc 
quoque  nomen  pifci  cuidam  a  nonnullis  tributum  fuiiTe 
credamus?  Pro  jci^xaoc  autem,  etiam  KiytuLKof  dicebatur, 
ut  ex  Suida(voceK/^jc«Aor,  coll.  cum  Kr^JcAor)  difcimus: 
quo  magis  in  proclivi  fuerat  Graecis  librariis»  ad.metri 
rationem  non  adtendentibus,  ut  JiiyxAAovr  hoc  loco  pro 
uyKKwf  fcriberent.  Denique  inAAAeqriitiP,  quod  vuU 
gatum erat ,  vix dubitari  poteft  quin  latuerii  ctvAo^/nr: 
quae  etiam  prior  fuerat  Gesneri  cogitario,  qui  locum  hunc 
ciansi  pag.6^.  U 1.  fic  fcripfit  i.niui  iAAo^rivr  Cforte  etup 
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nA9whf ,  tit  #  fit  verfum  in  •  per  fyfloieo)  Tpllx^ff^*"! 
«-«  Saae  vix  ulla  alia  reperiri  ratto  poteft  •  cur  Milmiat  pi> 
icis  memionein  ex  ARCHKSTttATa  hic  fubiecerit  Ueififio* 
fophifta,  nifi  quod  eiusdem  pifcis  nomeo  in  adktoNume* 
fiii  verAi  pofirum  occurrebat.  Illud  magis  dubites^  utrum 
duorum  nominum,  «u/^eirter,  an  *ifkx^f^9  ^f^o  fubftan* 
tivo,  utrum  pro  adiefiivo  acceperit  Numeniiis.  Atheiiaeus 
quidem «  nomen  Tp«x.*vpM/r  hic  io  recenfu  pircium  adpo» 
nens ,  (|uorum  nomen  a  T  iitera  indpit »  haud  duUe  pro 
fubftannvo  nomine  hoc  accepit;  quemadmodum  &  Dio» 
cles ,  a  quo  primum  teftimonium  petiit  Deipnofophiftat 
refpidens  ad  Ula  Dioclis  verba ,  quae  pag.  310.  d.  proiata 
funt,  Ariftoteli  quidem  ignQtum  nomen :  fed  &  Xenocra* 
ces,  De  Alim.  ex  Aquat.  cap.  7.  &  Oppianus»  HaL  1. 99.  & 
Aelian.  Nat.  An.  XUI.  27.  i^x'^^  pifcera  commerao- 
rant,  qui  tou  ^av^w  (id  eSt^lactm)  fpedes  efle  potamr: 
&  diferte  etiam  Xenocrates  ait,  a  nonmMs  ctuifkw  vocojL 
Caeterum  fu&  naturi  adie&ivum  nomeo  efleadparet,  afp^ 
ri  caudd  inftru&um  denotans.  Ac  poffit  perinde  &  vocabo* 
lum  avK99rUt^  five  «vXMkr  pro  adieaivo  hai>eri  ,  idem 
valente  ac  <ty\a»v«r  apud  Oppiaa  Hal.  L  15&  quo  defi* 
gnetur  is  au  fint  txftanus  ac  vcluu  mbulis  inciufi  oculk  :  de 
cuius  nominis  ratione  dode  disputavit  Scbneiderus  in 
Hiftoria  Pifdum  pag.  8)  fq.  quem  librum,  diu  a  me  defi* 
deracum ,  quantiun  gaudeo  tiis  diebus  taodemr  ad  me  efle 
perlatum  ,  tantum  doleo  non  prius  mihi  ad  raanus  fuifft 

Jiam  paene  ad  finem  perdu&a  hac  noftra  de  Pifcikus 
thenaeocoromemoratis  lucubratione.  Sed  &  hmiKam-iAf^ 
fubftantive  ,  pro  kvVktf,  ptfce ,  ufurpatur  Ariftoteii »  Hift. 
Anim.  VL  17.  quem  in  quatuor  anthiarumfpeciebus  qua^ 
10  loco  pofuit  Opptanus  I.  256.  oiKenrhp  vocans,  metii 
caufia  9  ut  videtur :  eumdem  yero  rurfus  «vXirvMr  Aelta* 
nus  nominat,  XIIL  17.  De  eodemque  loquitur  ARctrB' 
STRATVS  in  fubiedo  teftimonio:  in  cuius  verf.  i.  teoeml 
quidem  fcripturam  T«vXiKri«,  quafi  una  voxefllet»  9mho 
noftri  Godices  mssti  cum  editis :  fed  vix  credibile  eft^  noa 
vidifle  Athenaeum ,  ( quem  fatis  quidem  dodum  fuifile 
Grammaticum  nemo  negabit )  primam  huios  vocts  literam 
efle  T«  coniundionem»  quae  ad  vocab.  fuykhsio  defidera* 
batur.  Quare  fere  non  dubito ,  abfurdum  illum  tituliua 
TAt;\^^ict  r  (quem  quidem  &  ipfiim  libri  omoes  hodae 
agnofcum)  fequioris  abcuius  iibrarii  imperitae  teoieritas} 
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deberi ;  eflfe  auteni  hoc  loc»  Archeflrati  illud  teAimoniuin 
a  Ddpnorophifta  adpofitum  occaiione  nominis  iwAo^r/iir  ^ 
(idem  valenteac  «u^aMrkf  )  quo  in  proximo  teftimonio 
NumenittS  ufus  erat.  Sed  de  hoc  fiatuat  quisque ,  uti  vi- 
fum  fuerit.  In  ArchHstrati  verbls ,  pro  r'  cu//i»t^ 
(vcr/I  i.)mique  t' AvA«4ri«v  maliffl  cum GcsinsRO  paffi 
60  extr.  Ac  fortafle  fic  icriptuiii  erat  'w,  antic|uo  exemplant 
io  quo  vocalem  <t  &  dipbthongum  «v  fimillimis  formis  pt« 
fias  (uifle  iam  iaepius  monuimus.  Vt^u  1.  Cafaubotxi 
obfecutus  fum,  monenti  pro  afcer/ov  trctf,  quod  ver# 
fus  non  fierebat,  xpmf\f  ^^f  fcribendum.  Fateor  ta- 
men ,  nulum  aliud  certum  exempium  ^  quo  «p«rbr  pro 
xfcv/or  fcriptum  fit,  reperire  me  potuifle.  Kpiff  S!r«ri 
vel  Xf99t99  &r  corrigendum  cenfuerat  Gksmer  pag.  6i.  81 
Kfcrior  «r  propofuit  etiam  Iacobs  in  Nodsmisdj;  quod 
lubens  accepiiiem,  ntfi  STier  redius  blo  ilare,  quam  kr^ 
perfuafum  mihi  iuiifet.  IbkL  Scripturam  h^S^tt  revoca- 
vi  ex  ed.  Ven.  Eodem  fpiritu,  fed  acuto  acGentu^  ~ 
tur  in  utroque  codice  msto. 

AD    CAP.    CXXX. 

De  Lollgint  quae  habet  Ariftotdes  in  Vh^  hodie 
ftao^s,  coUeda  dedit  CxMu^t  pag.  174  fq^  Quae  pri- 
ma  pofuit  Athenaeus ,  ex  iibro  deperdito  fuAt :  eorum  ta» 
mn  nonnuUa  fparfim  in  libris,  qui  ad  00$  perveoeruot, 
leguntur. 

;    «x^f  tk  jut)  doAVr  <r  ts  ft  v  t  1  / 1.  Reftitui  hanc  ftripturaai  • 
ex  pag.  )»)•  d«'  ubi  vide  not.   Sic  etiam  formatus  tertiua 
cafus  noainis  lixntt  reperitur  apud  Ariftotelem ;  verbi  gn^ 
tia,  Hift.  Anim.  IV.  i«  non  ftvn ,  nec  fwTii. 

[TEfeOS.]  *0  Sl  TfStor  fiir^  tovt^»  tumi^ »  t^. 
ftritttt.  TiTVLUM Wu  inclufi :  qula.oan.videturab  Atb^ 
naeo  effe  \  cene  contextui  interieri  non  debuit. .  Vide^ 
quidem  poterai  Ariftoieles  (  ut  Cahus  adnotavit)  ihf  TftiU 
^  &  f^  TcvflU^*  non  fexu  modo,  fed  eti^aa  fpecie  di»- 
tiniifle :  nec  fatis  tamen  perfpicue  id  iUe  deciaravit.  Ath^ 
oaeus  quidem  nonnifi  fere  magnitudjniB  distinAum  facir» 
&  paulopoft  ad  vir  tw^iiA  redit,  de  qiia  dicere  isftitue- 
rat.  Commodius  inttio  capitis  duplex  titulus,  Tfvtfif,  &  Tff- 
^  fiiiffet  praefiaus.  In  ms.  Ept,  fcribitur  fUr^  ^m^  rf 
f^O^t  comflude :.  fed  MG  iftud  iocommoduoi  erat » <p4q4 
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Sed  i^v€(AiL€i  uterque  perrpicoe  tuettir  nulii  ititerpo-e 
fiti  poft  hanc  vocem  dtstinfiione :  &  id  ipfum  quidein 
con  minus  reAe;  nam  iunda  intellid  debeot  verba  iJW- 
|M«ri  XfTTMr  x^n&*  Sunt  aotem  htvefULTA  KKmrk  x^^ 
fk » con£metiu  tenMia  viruRd  «  u  e.  cordimenta  ex  keMs  aiMif 
M  concifis.  Herbarum  catalogum,  L::ibui  pro  Uiopubrif 
uti  confueverant  olim  coqui,  habes  lib.  IV.  pag.  170.  a.  b. 
lam,  ad  metri  rationem  quod  i^fiat,  fatis  adparebat, 
terminari  temum  vtrfum  iti  voce  rrf«ript/ ,  quanum  in  vo- 
«ce  o/utfMflM'f.  Quare,  quo  ratio  conftaret  quhao  verfid^ 
Afv^Tor^i  pro  Kiirflf  fuit  fcribendum.  De  verbo 
MvAfVAi  didum  eft  ad  1. 4.  b.  T.  I.  Animadv.  pag.  49  fq. 
Typorbetae  errore  kfAvKtvvA  pofitum  eft  in  ed.CaC  a.  is« 
que  error  imperite  fepetirus  in  ed.  Caf.  3. 

K«)  4r^fAcb  ih  ^.  ii  Non  vtdeo  cauflam ,  imo  nuUe 
ncatiffa  eft,  cur  proxima  verba  pro  adulterinis  do&i  ha- 
wbenda  cenfuerim:  K«i  9-^fi«  ti  t«  TnAi^A  ifof4A{ei9 
n^^^KJJet  h  'ApTOTMia^i  (  vel,  ut  in  antiquis,  'A^ciranf- 
siTii^#)-^»f^)  nkfA^iK^f.  PamphUus  auBor  e/f^  (tn  Gloffis 
vnempe)  latroclem  in  Hkro  mx  ConfiiUone  Panis ,  genus  qmd" 
mdam  Uhi  appellaffe  nMfeu  Connrmat  Hefychius :  Tw€ir 
nm-ifiput  ^rAcutmroiJ^ffr.  ic  Casaubonus.  •—  At  non  adal' 
ttrina  i<hi  verba  cenfuerat  Dalecampius ;  fed  cafu  &  tm- 
prudens  praetermiferat  in  latina  verfione.  Suo  arbitratu 
(ut  equidem  exiftimo)  Epitomator  ^ApTVTMiiTrxf  fcripfit: 
editam  fcripturam  'ApTDfroifXf»  tuetur  ms.  A,  eamqiie  pro- 
bam  efle  ottenduot  ea  quae  ad  Polyb.  I.  21 , 7.  oliai  ad- 
ootavimus.  Idem  IjtTBOciis  liber  alibi  apud  Noftruni  <tc 
dtatur,  tr  toi  n§fi  nKomnren^  lib.  XIV.  p.  646.  a.  &  647.  b. 

A  D    C  A  P.    C  X  X  X  I. 

*TES.  II De  hyaenidHus  &y«t(tfi  fimultrafiat  M« 
«Qor.  ItaqueeipartiduplexpraeQgilemmadebttit:  *Tflif 
itfifsc  8  ""T ff r.  Sint-ne  iidem  ptices ,  aa diverft ,  parum 
Mliqtiet  vel  Athenaeo:  quietiam  dubitat,  an  ^«^77 «r  ofv- 
nitTi^  Jrchef&ati,  &  '^«c^hL«A*r  Nununii,  diverforum  pifcium 
nnomina  unt,  an  eiusdem.«i  CASAUfiONus* 

De  EpictiMMi  verfu  •  ^H^  J^'  vd,nit§f  &c.  vide  notau 
ad  pag.  )o6*a*  Parciculam  Tt  poft  veufitu  h.  Ldedit  uter- 
que  codex ms*  In  dduro  eiusdem  poetae  vtrfit^  X«Ajti/tr 
Ttiul.  corcetit  editor  Baiil.  ex  pag. {aS. c  ubi  quideoi 
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paulo  etiam  coaimodius  ad  necrum  XMJjtlfi^  y,  St^  rt  da« 
banc  edd.  cum  msto.^.  (nam  io  Epic.  ibi  deeft  verfus:) 
quod  &  b.  I.  recepi. 

'  K«}  Aiorurior  i*  h  *04*  Particulam  fi ,  quae  deerac  edi- 
cis,  commode  dedic  ms.A» 

Ad  Archestrati  verba,  yer/l  i.  ^^^^Aiiirw  Sfvardr» 
collaca  tvkm  his  Numinu^  quae  in  fine  capiris  fequuntur, 
fiti9P  4«fueli^« )  haec  adnocavic  Casaubonus  :  n  Inve- 
wnio  in  Gloflis  Hefychii,  nomen  effe  cuiusdam  pifcis  4«k/<c* 
9gictvT9f:  quod  verbum  affine  eft  cam  Numenii  p/kmma* 
nthiS,  quam  Archeftraci  ^^i^iAirth  b^Ki^.  Sed  pfammo* 
^dyttn^  aic  Hefychtus,  eciaol  caUionymum  vocari:  quaro 
«alius  videcur  efle.<i  —  *\M(jLfjL7ri9  ipv arir»  annaefujfa^ 
fonm  incerpretacus  fum  cum  DalecampiOf  cui  Gcsnerus 
praeiverat  pag.  756.  Nec  camen  me  ni|;ic »  pro  illa  notio- 
ne  aliam  Graeci  vocabuli  formam  reqmri ,  fcdicec  hpvKrS^ 
p««  five*.  quoniam  verfui  hoc  non  conveniebac,  videndum 
ne  forcafle  4  p  v  a  r  «  9,  auc  foemininft  form&  kfVKrif  fcri- 

Cferic  poeca,  inufitaco  quidem  ali^  vocabulo,  iedad  ana* 
)giam  alionim  legitime  formaco.   Nam  '].eLfJL(JL7Tif  4pv« 
xrif ,  fi  quid  video,  nil  aliud  fignificare  poteft,  nifi  m 
arena  defossam:  qu&  notione  haud  fatis  fcio  an  feirri  et« 
iam  poffit  vulgata  fcriptura,  quam  uterque  codex  mstus  tue« 
tur.  Alii  funt  pifces  ipvxro),  de  quibus  lib.  VIII.  p.  33 1.  c.  d. 
In  ^uarto  Arch£STrati  vtrfu ,  re&e  fA  0  v  r  0  r  correxit 
Cafaubonus,  flagitante  metro.  In  fine  verfus,  Kiifw  pro 
ftir«r  habec  ms.  A.  fuo  more  vocaies  mifcens. 
a     V<rf  6.  ifJLfikmwt  iC  miytv.  Sic  commode  ed.  Caf.  Et 
debuiffe  hoc  videtur  ms.  A.  in  quo  ifJLfiATrtv  ««)  i^.  mu- 
tilato  Verbo :  inde  ipLfiiLwrtvt  ka)  hrtiytv  ed.  Ven.  &  Baf. 
^pejSctvTf  jue)  iwtiyov  ms.  Ep.  reclamante  metro. 
^  yerf  8.  rhf  Ao^ictr  /*  ^Zf  «vrifr.  In  jiifce  rhfhe^ikf 
plnnam  dorfakm  didam  vidimus  pag^  294.  d.  Hoc  loco  cer' 
vix  intelligendaf  aut  toium  tergus» 

irkf  9^iyn  reAe  dedere  ambo  mssti.  i^kf  xiyttf  ed. 
Ven.  duplici  vitio.  Numenu  verfus  iam  fupra  adlatus 
erat,  pag.  306.  ubi  vide  notata.  Ibi  rede  M  ^hhof  habe- 
l>ant  iil>ri  omnes:  inde  hic  mendam  correxit  editorBafiL 

AD    CAP.    CXXXIL 

*Tx«t.  Sic  conflanter  fimplid  x  literi  fiaribi  tflud 
Aauudv.  Vol.  IV.  F  f 
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men  in  hofttis  codicibus,  monut  ad  pag*  284.  b.  libi  idem 
teftimooium  Cauimacui  iam  adpoutum  erac »  quod  h.  L 
repetitur.  Vide  ad  eum  locum  notata.  Eamdem  fcripturam 
imtio  buius  capitis  tenentes  editiories  Ven^  &  Baf.  mox  de» 
inde  gemtnatam  confonam  invexere. 

Ez  Ni/MSNii  teftimonio-priora  verba  iam  citara  fum| 
pag.  }20.  d.  ubl  vide  not.  In  huius  ver/u  2.  «t  AeifAcr  «r 
recepiex  m$.£f.  (|Uod  (onztadfaxsvagantenu  Satiscom-  | 
modum  ad  fententiam  erat  'stirf^  khm^tnf ,  quod  habet 
ms.  A^  id  eft,  ad  faxa  pulfaium,  ab  kAMu» :  qua  fere  ra- 
tione  Jcv/A«T««-^iryf r  pifces  dicuntur  ,  fluffihus  pulfati :  ac 
anetro  iftud  non  erat  aptum.  £4dem  notione  nefcio  an  ad 
tnetrum  adcommodare  verbum  voluerint  editores,  cum 
transpoAtis  vocalibus  AA«6f(mr  ediderunt.  Adfaxa  captum 
vertit  Dalec.  quod  nec  per  fe  placet ,  &  Graece  «^u^ 
f  op  Conabat. 

In  hiftoriola  ex  Timaeo  relata  fuper  apptUationt  opplJi 
Siculi  Hyccari «  perperam  ^•ktrxviov  &  ir«At>vv»i'  fcribitur 
in  ed.  Caf.  errore  ex  ed.  Baf.  propagato.  Kede  vcA.i^r. 
ed.  Ven.  cum  msstis.  Oppidi  nomen ,  ficut  in  hoc  Timaei 
teftimonio ,  fic  &  alibi ,  promifcue  modo  in  ^lurali  nu« 
mero  rk  'Tkka^  ,  modo  in  fing,  rb  ^TKKUfov  efFertur.  In 
cuius  nominis  fcriptura  quidem  geminam  literam  kx  tenem 
noftri  codices;  attamen  pifcisn^men,  utdixi,  conftanter 
per  fimplicem  confonam  efFerunt. 

jcjt)  TovTovr  iyKvoyf.  n  Scribo  Ix^vc  oipiTv  Tovr  KoMth 
npJvovc  VKKAC^  x«)  TovTou^  f^^cioor.  Pifccs  invenfjfe 
»fuos  vocant  Hyccas^  &  eosquidan  in  ttrra.  Im  audor  Et* 
ncerptorum,  non  iyHiovf.  QuomodoeQim  praegnames  hyc 
i9cae?u  Casaubonus.  —  Immo  vero  non  audor  Excer- 
ptorum  iyyoUvi  fcripferat ;  quamquam  in  Hoefcheliano 
Godice  ita  icriptiim  fuifle  ukro  credimus  adfirmanti  Cafau- 
bono.  Nofter  quidem  probatiffimus  codex  Epitomae,  non 
modo  VPM  tenet, fed  ol ipfum  iyKvovf^  quod  cum  edi- 
tis  tuetur  vetus  codex*^.  Quidnam  vero  incommodi  ia 
hac  fiibula  habere  vifa  (it  dodifiimo  viro  praegnantium  pi« 
fcium  mentio,  non  exputo  equidem. 

ZMPofoTOf  Si  ^nffi^  KvpnvMvc  Tbr  uxifr  «ct^orr  ipvtfiitif. 
Id  eft :  Zenodotus  ait ,  eum  qui  vulgo  vk9C  dicitur,  a  Cyrtnaeis 
vocari  lpt/0pryor.  Redius  uiique  videtur^  quod  ex  Ciitarcho 
Grammatico  adlatum  eft  pag.  300.  f.  Kvfoifouoi  ^o  vKWf  ilf 
ifut^fof  {^&yeifv9f!ifor^  quod  perinde  eft)  xccAovri.  Id  eft: 
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Cyrtnau  <um  qm  erythrlnus  vulgo  £cttur^  hycam  vocant,  Qua« 
re  obfeqtK  fortaite  debueram  doAiffimoCORATO,  monea<^ 
ti  \n  Notis  msstis  ad  hunc  locum :  nTranspone  aniculum» 
fslegendo  KvfnfAtovt  vKnf  KAK$7f  rlf  if^vtprf «f . «  —  N6B 
dubitaturus  eram,  quin  voculam  illam  transponerem ,  fi 
faoc  loco  ad  eiusdem  Grammattci  tefiimonium,  atque  fu« 
pra ,  provocaflec  nofter  Deipnofophifta» 

vKHf  AMvti  fif  iovKittt.  Sic  redeed,  Ven.  &«BaC 
iwxUA  ed.  Cif.  De  iuHde  pifce  fupra  didum,  p.  304.  f.  * 
S^ih  Mt)  ^tKntAf  qiiiut,  ^£r«i  ms.  A,  &  £p.  eodemque 
oiodo  plerumque  fcribunt  id  verbum.  De  I^hileta  in 
Indice  Auftorum  disputabitur :  in  cuius  tefl!t)nonio  hic  ad^ 
lato  t  Ovt*  vKti  ix.(&r  •rxArof  i^i^pvyi ,  id  fingulare  eft  ^ 
quod  Domen  pifcis  non,  ut  aliis,  0  tlKtifj  fed  SKn  for* 
metur ,  tamq[uam  fi)eminini  generis :  quod  metri-  caufta 
fadum  videri  poterat;  nam  priora  quidem  verba  omnino 
fpeciem  fenarii  iambici  habent,  licer  in  pofteriori  hemi« 
ftichio  metro  non  conflet  ratio ,  forte  quod  verbum  i^i* 
pvy9  in  locum  alterius ,  quo  ufus  erat  poeta ,  fubftitu* 
tum  eft* 

A  D    C  A  P.    C  X  X  X  I  I  I. 

^^Trper.  n^iy^t  aufior  GioiTarit  latine  indigetat 
ndenUKtos.  Ovidius  &  Plinius,  pagros  aut  phagros.u  Casaub» 
ihid.  S^^i^«-or  &c,  Eadem  Speusippi  verba  prola« 
ta  funt  fupra,  paf;.  300.  e.  ubi  pro  «pvdprpor,  quod  habenr 
h.  1.  mssti  cum  editis ,  ifvtfif of  fcribitur  \  quod  quideoi 
perinde  eft. 

'ApirroT^Anr  /i ,  ^A^KoipAyop »  ^n^^f ,  Avr\i(  f7r«f ,  ka\ 
fKofi^.  Sic  codex  ms.  uterque.  Mutata  verborum  ferie , 
slfAt  9if^ir  «vTbr  edd.  DuQum  eft  autem  teftimonium  ex 
deperdito  Ariftotelis  libro. 

In  EpiCHAHMi  teftimonio  (  quod  omifit  h.  1.  Epit. ) 
cum  A^rfr  praeferrent  edd.  &ms.^.  monuit  Casaubo* 
vus  :  vScribe  «irfr,  ficut  diximus  cap.  JtX.tt  —  Nempe 
ad  pag.  32i.d.  ubi  vide  notata. 
d      Ameipsiae  verba  ex  Conno,  fic  erant  edita, 

'Op^oFr,  trifiAyloif  ro  m)  ^kyfotfici^  fiopAm 
XJbiy  quoniam  fecunda  fyllaba  vocis  cshAyJotf  brevis  eft» 
adparebat  ^O^^ota  initio  verfus  fcriptum  oportuiife,  ut 
efict  fecundus  pes  tribracbys  ^  quemadmodum  communi 
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^bronini  confenfu  fcribkur  pag.  ^i^.c  ubi  idem  fere  vef*ii 
iu%  ciubatur«  non  quidem  ur  Ameivfiae,  fed  ut  Phtonis  Co» 
ttiict.  In  fine  verfus,  fi  verbum  107  dediflenc  fcripti  libn, 
ferminari  io  co  verfu  potuerac  fenaiius»  ut  ^9f!k  effi:i  pri- 
ina  vox  verfus  fequentis.  Sed  coUato  eodem ,  quem  modo 
dixi,  Platoiys  verfu ,  probabile  fiebat  id  quod  obfervavit 
.  D*Arnauld  ,  Animaov.  Qit.  c  »7.  p.  171.  »  verbnm  fti^ 
n  vei  a  gloflEitore  efle,  vel  ab  Athenaeo  adlenfum  fupple»- 
iidum  Miefiiim.«  Nobis  vero  eo  etiam  magis  fufpefium 
cfle  illud  verbum  l^  debuit,  quod  fcriba  veteris  codicis 
A*  e  quo  dudi  funt  recentiores  c<kiices  omnes,  (nam  in 
Epit.  deeft  hoc  loco  id  teftimonium)  noa  2ry  fcriptum  ia 
iiio  exemplari  repererat,  fed  nefcio  quid  aUud;  quod  ipfe 
quid  eflet  fe  nefcire  oflendit »  monftrofum  verbum  cri^ 
f»,  hic  ponens.  De  Amdpfia^t  fabula  Kirr^  nonnihU  di^m 
-ad  V.  ii8.  c.  Titulum  ir  Kirrf,  in  Barha  inierpretatus  dft 
Dalec.  a  quo  plurimum  diflentiens  Hemsterhusius  ad 
Polluc.  X.  171.  mfcriptionem  iftam  ad  abfurdum  quemdam 
lyriflam  reculiti  ex  Paroemiographorum  commeatariis  no« 
tum,  cui  Conno  nomen  fuerat. 

«Mprorrr.  wNominantur  pifces  ixAwifSf  ex  Hicesio  : 
wquorum  &  iibro  o&avo  fpag^^^^.  d.]  meotiofit.  For- 
ft  tafle  idem  cum  eo  qui  uipra  [  pag.  196.  b.  ]  dicebatur 
nixA^f^s  ,  aliis  i%tfffA.  Gloflbgrapho  <ljMpr«£,  eft  Kk^ 
9|6p«t^,  Ittpus,m  Casaub.  -—  Vide  Gesnerum,  De  AquattL 
pag.  I  fq.  &  Camus  ad  Ariflcr.  pag.  59  fq.  Qtod  vero 
^e  acamane  eiusque  fimUibus  hic  ex  Hic£Sio  fcribitur, 
MMrk  Kiyo9  ^i  KM,)  /vrimtpfToi :  id  eft ,  eadmque  ratione  (  vet^ 
&  pro  radonc)  excretu  diffidUs :  eius  contrarium  docere  vi- 
decur  apud  eumdem  noftrum  Deipnofophiflam  Diphilus 
medicus,  lib.  VUL pag.  356.  c.  Tpi^i/uor  quidem  rbr  kMetp» 
r£r«  eflie  dicens ,  umul  vero  fvf Jtjcpiror. 

Archestrati ^lofiai  m  ed.  Ven.  &  Baf.  terminabatur  e 
in  verbis  (jLbfw  «rot;.'  Reliquam  partem  ficundi  vtrfus^  cum 
vtrfu  tertio ,  Cafaubonus  in  fua  editione  ex  msstis,  quonim 
leoiones  excerptas  habuerar,  tadte  adiedt,  in  hunc  mo<)um : 

— —  w)  fur'  fefiVfir 
evp*?or  T«t  Xi  MTk^if^f  umS*  Af  itf-crtfyx^r. 
Habent  autem  eadem  verba  &  noftri  codices  ambo :  nifi 
quod  uterque  omifli  ir  particuli,  ^aJ^*  iirtf^yjtffr 
praeferat;  quod  in  fji$it*  it^^tf  if^yuiff  mutandum  mihi 
vifum  erat»  In  riftmt  uterque  cowt  confentic  cum  ed. 
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c  Cafaub.  (ed  videtur  omnino  t'  •ufce7«y  praepofito  arti* 
culo  fcriptum  oportuiffe. 

:s,rpirri€  kf  Sn^f^^ififL.  Vide  quae  moic  adnofabi« 
mus  ad  Cafdu^om  nanfum  fabuUrum^SiraUidis ,  voce  Ai/Lcro- 
ftfXtf.  In  verbis  ea  ea  fiibula  hicadlatls,  pro  17x^4*^« 
quod  cum  edit.  Ven.  &  Baf.  habet  ms.  A.  (  nam  ia  ms.  £^. 
deeft  hoc  teflimomum  )  tenut  iy%k^af^  quod  tacite  m 
illius  locum  fubftituit  Cafaub.  Caeterum  quo  metro  Ter- 
ba  ifta  fuerint  a  poeca  adftrida ,  baud  fatis  adparet. 

Alteram  Strattmdis  eclogam »  ex  PkiloBeu  du^m » wk 
m  a  nobis  fadum ,  ad  anapaeftkos  dimeitros  redigendam 
fiiifle,rede  monuerat  D'Arnauld,  Aaimadv.Criticcap, 
37.  pag.  151.  Tirats  CopaUas  ^  anguilLu  dicere  Doetam  viz 
eft  quod  moneamus»  Earum  frequens  apudNofirum  men* 
tio :  vide  praefertioi  p,  ig^.  c.  d. 

9  ykf  knhn  M/rk  Kparccr  ^iypof,  «  Cotem  difiam  effe 
s»  Creteitiibus  ^kyp^r ,  non  mirum  :  exidit  enim  &  atter'^ 
m  ferruffl ,  Ucet  fecandi  exfors.  9*7^0;  autem  a  ^ky».  a 


Sequitur  hoc  loco   \ 
Caput  XXIIL   AnimadverfionUm  Casauboni 

in  Hb.  VII. 
ficinfcriptum; 
nRtcenftntur  Strattidis  Comici  fahutat  y  S^bd  aliqttotln 
ncarummtntiont  corrupti  mmdantur.u  ' 
»De  papis  agens  Deipnofophifta,  geminum  e  Strat^ 
TiDE  teftimonium  profert :  aherum  e  Umnomtda  ;  ake* 
rum  e  PhUo6Uta^  Obfervavimus  inter  legendum  veteres, 
faepe  (afium  ut  in  nomine  huius  poetae »  vel  &bularum 
ab  eo  editarum»  librarii  aliud  fcriberent  quam  quod  re* 
fium  &  verum  erat»  Ut  igitur  male  conciKati  homines  ftu* 
diofis  ne  imponant,  deSTRATTiDE  &  iUhts  Dramans  quae 
nobis  funt  compena,  paucis  hoc  loco  exponemus. « 

vScribit  Suidas»  Strattim  (five  Stratimi  nam  utrumque 
invenio)  Athenienfem  Tra^cum  fuiffe,  qui  plures  fabu*- 
las  docuerit,  quarum  titutos  commepnorat:  poftea  addit, 
Kr  9iim  'AS«r«ier  Ir  t$  ittniptp  rSf  dttitvoffo^ivrZf  z 
quafi  omnium  poetae  iftius  fabularum  indices  haufiffet  ex 
unico  Athenaei  libro  fecundo.  Quod  non  ita  eft :  nam  ex 
univerfo  Detpnofophiftarum/opere  is  catalogus  eft  coiIe« 
Aus.    IUud  gravius ,  quod  Strattidtm  Sutdas  facit  Tragi^ 
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€um  ;  qut  fuit  CoiiioediariHn  pOera ,  noa  Tragoediarum. « 
Harpocration :  AAyisKAt  rif  itAipttf  [ifnfM9ti§t  juc)  Stp«t- 
Tif  ixvfjLtnit,  Plutarchus  in  ITocrate:  l^ip  ut  rwf  ctv^ovf 
Xinotfiqti^nrAi  v^sr^  'Afirr«^you<  xct)  S7p«7riJ^or.  Neque 
probo  quod  placuit  viro  exafliffimae  diligentiae  &  iudicii 
non  vujgaris  Liiio  GyraUo^duos  evtitiffe  cognomines  poe- 
tas,  alterum  Comicum,  alterum  Tragicum.  Nam,  ut  ve- 
TUffl  ideffet,  nihilo  tamen  excufatior  abieritSuidas:  cum 
ex  iis  quae  dicemus  liquidQ  confiiturum  (it^comotdtas  €\x\t 
%  quas  ille  habuit  pro  tragoediis.  Fuit.alius  Comicus,  cui 
nomen  Stratoni :  quem  cum  Stratide  non  uno  loco  fcrib^ 
rum  iroperitia  confudir.  De  hoc  Suidas :  Zrfkrw^  xvfdj^ 
xof  jif  lAicrtif  MMfjL^^iAf  riv  tpnfJLkrw  tLiroi  Sr  ^otvi^. 
Omnino  pauca  fcripfiffe  Strato  hic  videtur :  neque  apud 
veteres  eius  nomen  temere  invenias,  nifi  cum  Siratidis 
locum  occupavit.  Internovae  yimmo,  mediae]comoediae 
Comicos  hunc  ponit  Suidas  :  at  Stratis  in  albo  poetarum 
veteris  comoediae  recenfetur  ab  antiquis  criticis ,  quorum 
extant  in  Ariftophanem  lucubrationes.  Ibi  etiam  legimus, 
dramata  Stratidis  fiiijffe  fidecim.  Nos  quoque  totidem  inve^ 
nimus.  Sunt  autem  haec.a  / 

fl»'A^jtloi*  ti,  ^Apyvpiov  AK^ttfnriAif»  Huius  fa* 
bulae  Suidas  meminic.  Fuere  qui  Phcrecrati  afcriberenr, 
audore  Athenaeo,  iib.X.(i  —  [At  in  decimo  Atlienaeili* 
bro  nihil  tale  reperitur.  Citatur  ^i^Mfkrnf  h  ^Sftfkmt  if 
'A>«0err,  VI.  248.  C.  &  XV.  685.  b.  Sed  'A^yvpiov  a^a- 
9tff(JiU  nusquam ,  quod  fciam ,  apud  Noftrum  vel  Stratti* 
di  vel  Pherecrati  tribuitur.  ^iht^jrvriSnf  if  'Apyv^ov  «9*- 
9tff-fd.$  laudatur  lib.  VI.  pag.  230.  a.  ] 

n^kftf&vopiffraf,  Athenaeus  libro  III. extreqio : 
^tfni^Ahtvf  (jLifjLvnrcu  XrpAjrtf  iv  ^AvBpoi^^repiaTn.  Suidas 
nominat.  In  hae  fabula  Comicus  Euripideam  Oreftem  ri- 
ferat.  Apparet  ex  illius  verfibus  quos  proferunt  Comici 
interpretes  ad  ifta  e  Ranis : 

E$«tf7i  X'  eif^tp  'H^fA.ovof  ifjiTf  Kiyuv' 
jji  iLVfJLkr(»f  ykp  avAtf  etv  yA?iiv*  ipS»  ^ 

Non  nominant  illi  quidem  hanc  fabulam  :  fed ,  inde  effe 

2UOS  afierunt  verfus ,  teftis  Scholiafies  Euripidis  ad  Ore- 
;em,  ubi  leges  eadem  :  atque  ibi  npn  *Avfye»*iropiffmf  fcri* 
bitur hoc nomen,  fed  'A f fl p « «* 0 p «t iV 7 ii<.  Videtur  poe- 
ta  fido  nomine  allufiffe  ad  Kvvopxtarkf ,  de  quibus  Philo- 
fophus  in  Hiftor.  AnimaL  [  V.  31.  ]  Similis  compofiuo  no* 
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s  minis,  A^vho^rfjnf :  quo'titulo  hbuUs  ediderunt  Latifli 
poetae,  Ennius,  Pacuvius,  Naevius.tt-~  [Confer  quae 
Dotaviinus  ad  Athen.  IIL  127.  c.] 

n*AT«ActrTv.  Athenaeus  Tib.  VIL  C pag.  jot,  d. ]  & 
Itb.  IX.  Cpag*  399«  €.3  item  Suidas.  Sed  alibi  apud  hunc 
'AT«A«rT«i  fabuia  infcribitur ,  ut  in  voce^  Ai^poipipoi. 
Hefychius  in  Aforvtf^oMvpo^t/poiyifr.  Tbr  ykp  ^i6ru0*or  xov« 
psct  orTct  MMfjLfi^fT,  ujovpAf  Xs  Sr  «"p^r  ^ct^-Toir,  irr  ^jfAor 
o  Titr  *ATA^cbTctf  tf-JMffifr.  Comictinterpres  ad  Aves:  [vs, 
X  294. 3  MPN/KorffVii  oivTou « «(  f^l^ee  P'^X^^  iix^'^^^  ^  '''^^ 
*AT«AeirTccr  Toivrar.  At  Coraici  vetus  interpres  non  nU"* 
merum,  fed  |;eous  mutat,  fcribens  ad  Ranas:  [  vs.  146O 
Ttwif  ^«0*1  T^  rxAip  wfirof  xffvpnMcei  STp«Tir  Ir  *ATceActr> 
T^  ^fdLfJutrt.  4*^(^0;  J^^*  ^oXA^  "Vcl^p  v0Tfffor  T$r  fiarfk^/j^f 
i  'A  T  et  A  «r T  0  r  Srp^Ti^or  iiilky^. « 

nZo^ff-vpor  vffpi j&cti6/Liff rof.  Hefychius laudat haoc 
fabulam,  explicans  Graecorum  proverbium,  Ou /uAAcft  xi»p 
Ajtr ,  illi  Plautino  par  &  geminum ,  cicctrm  nen  mnrduim.  u 

n*liftyifmf.  Huius,  quod  (iciam,  folum  fupereft  no« 
inen  apud  fohim  Suidam :  qui  cum  videatur  non  aliunde 
quaoi  ex  unitts  Athenaei  libris  titulos  quos  commemorat 
MWiOffe,  admonet  nos  quanto  uberior  rerum  copia  in  li« 
hris  integris  Athenaei  fuerit ,  quam  nunc  fit  in  mutilatis 
&impertefiis.«  —  ^Quam  multa  veterum  teftimonia  pror« 
fus  ulemio  praetenent  Epitomae  au&or,  ex  his  quae  de 
iliius  more  paffim  adnotavimus,  fatis  cooftat.  Praeterea, 
cum  ab  eodem  tituli  &bulariim  numquam  iint  adpofiti ,  ter 
in  Epitoma  librorum,  quae  de  pleniore  opere  periere,  ci* 
tatur  nonmhii  ex  Strattide  ,  I.  30.  f.  1.  32.  b.  &  U.  68 
extr.  &  fq.  quorum  locorum  itle  quidem,  quem  medium 
pofui,  ad  XcmmwKijffi  fabulam  pertinet,  ut  infra  docebi« 
mus;  primus  autem  &  terttus  iocus  qua  ex  £cibula  dufii 
iint>  ignoramus.  Saepius  vero  etiam  in  ftcundo  lihro  invo* 
catum  ab  Athenaeo  niiffe  Stratadis  tefllmomumii  ex  his  in« 
tclligi  par  efi  ,  quae  e  Suida  fupra  a  Cafaubono  adpofita 
funt.3 

fiKctAMT/J^irr.  Atfaenaeus  memorat  lib. XI V.  [ pag* 
656.  b.  item  VIL  304.  b.3  &  ex  Athenaeo  Suidas. « 

«KirHrictr.  Atheoaeus  lib.  XIL  [pag.  551.  d.  itemlX* 

J96.a.  de  quo  loco  mox  in  Mctx(<r6m.  3  ^Hr  J"*  'orf^i  [aici 
LIL  551.3  fAMfiretrof  xct)  Aff^^*To^  0  Kinttf-ictr ,  tir  8r 
m)  iktf  ^fitMkyiy^fXrfkrti.  [tipmo.STpfltTTirihifcrh- 
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|>miii.l  De  boc  Cwtfia  81  £ibula  Srraddb  plura  Ibrpocra*  « 
tioa  Meminit  &  Scboliafles  Ariftopb.  ^d  Plutum  ^  item 
Pollux  lib.  X.  cap.  52.  &lib.  IV.  c.  11.  ubi  minus  rede  tw 
vf  KumW^.  Peffime  vero «  qui  apud  Atbenaeum  emendam 
ir  Kvpnytffi^^  &  vertunt  in  Ftnaiwne*  Vide  ia  Mhuim fir§^ 
Ariflophanit  vetus  interpres  ad  Aves:  M^rirr«i  «t^reu 
(Laspodiae)  ^iavaaio^  (ita  fcribendum)  fr  TdtFf  riAvrTv- 
^Att^  (melius  Uxvprpuut)  if  ^iAo/utfv.  ix«  J"^  [forf.  c7x.s 
/i  ]  Ktt)  'w$fi\  rkf  KnifjLms  rtvkf  tdrM ,  \  vel  «iji/fltf  )  £r  ^«-i 
S7^Tfl»r  if  Kimrff.  Legendum  STpfli7Tif.« 

nhtfAv^fAiJ^cn,  Atbenaeus  hoc  loco.  Suidas  taipen 
iitfAffAifmp:  qo^fi  princtps  lactis.  Apud  alios  per  n  in  pri- 
01A,  htnfAfpLilAi  ut  apud  Harpocrationem  in  *A^A£r. 
In  undedmo  Athenaei  [  XI.  473*  ]  etiam  vetuftilfimi  co- 
dices«  STpccTMr  •  xtffAixb^  Ir  AnwrofjLiSiL. a  »•  [Ac  boc 
loco,  in  quo  verfamur,  VII.  327.  e.  non  Ai/bir.  fed  Av- 
fifcfAiltt  in  vetufto  nodro  codice  fcriptum.  Tum  ve- 
ro  XI.  473.  c  in  ed.  Ven.  &  Baf.  quidem  vitiofe  An^rrc^ 
fiiltt  fcribitur;  in  eodem  vero  noftro  cod.  A.  refie  A  n- 
fcroftf  J^^:  &  ibidem  mendofum  nomen  Xrpkreff  tenet 
quidem  codez ;  fed  STpAiTTir  fcriptum  oportuiffe  non  modo 
cx  collato  hoc  loco,  in  quo  verfamur,  cum  ifto  inreliiei- 
fur,  verumetiam  ex  Epitomalibri  I.  p.  32.b.ubi  verLa 
ifta  ab  Epitomatore  confervata,  xee)  'E/ftttr  «fsTXof  wict^f 
wttfk  2Tp«TTi/i ,  manifefte  ad  illos  verfus  fpedant^  qui 
llb.XI.  pag.47).  c.  adponuntur:  quo  pofteriori  locoidem 
Epitomator  verfus  quidem  adpofuit,  fed  non  modo  fa^ 
bulae titulum fuo  more, verum etiam poetaenomen (puto, 

2uod  corruptum  intellexiffet )  praetermiftt.  Pro  Aiftro/uo- 
«r «  ^uod  apud  Suidam  vul^tur,  Anfjuftfiiimf  le^  apud 
Eudociam ,  adnotavit  diligentiffirous  HarUs  ad  Fabric.  ] 

nViAKMikfif.  Athenaeus  libro  feptimo»  duobus  lo- 
cis.  [  Equidem  non  nifi  unum  locum  ex  hoc  libro  reperio, 
pag.  302.  d.e.]  &  ex  Athenaeo  Suidas.  Iterum  Harpo- 
cration»  in  To^f?«:  &  Etymologus»  in  eadem  voce.  At 
in  nono  Athenaei  [IX.  396.  a.]  fcriptumeft,  0  'S.rpimg 
almf  if  MaKol^tf  n  Kir«#if :  quod  fi  mendum  non  conti- 
net,  dt  diverfis  tittiiis  duarumcomotSarum  accipidebet,  non 
de  una  binonune.  Sed  fortaffe  locus  eft  corruptus :  nam  li« 
bro  XIII.  Cpag.  {S^.a.l  ita  legitur^  STpecTTir  or  Mcutf- 
th^tf  fi  Uavstt»i(fi  KoptfBUtf  Mvrhf  ^nffL   Cinejias  >  Macedo* 

nug  &  Paufamas^  trium  diverfarum.coinoedlanuD  nomioa 
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funr,  auAore  Smda  atque  ipfo  Athenaeo. «  —  T  Lib.  Xllli 
589.  a.  de  longe  alto  argumento  aeitur  atque  IX.  396.  a. 
Quare  non  ex  altero  loco  alterius  icriptura  folicit anda  fue- 
rir,  f«d  imelligi  par  eft»  ipfas  fabulas  noo  ob  oculos  ha« 
buifle,  venim  in  commentariolis  fuis«verfus  habuifle  ex 
ilUs  ezcerptos,  incertumque  ipfum  Deipnofophiftam  (uifle^^ 
ez  utra  duarum  fabubrum,  quas  utroque  loconomtaa* 
vir,  duAi  eflent  veriu^  quos  adpofuif.] 

»Mi«Xafci.  Athenaeus  ltb«  XL  Cpag-  467.  «O  &  XV. 
[pag.  690.  e.  ubi  quidem  mendofe  vulgo,  cf  Mn/f.  ]  Me« 
minere  Grammatici  in  explicatione  proverbii,  JAv^Sn 
xmUik  Semo  aurem  exiftimet,  quia  j^yeifai  fcripfere  plu« 
res  Tragici »  &  quia  tragoediae  conveniunt  quae  de  illa 
oarrantur,  alienum  penitus  a  comoedia  id  argumentum 
efle ,  ac  propterea  fabulam  hanc  Strattidts  non  comotdUm  » 
fed  tragoediam  fiiiflie.  Sane  videtur  SuUas  non  alia  ratione 
dudus,  ut  Strattidmm  faceret  de  Comico  Trapcum, 
quam  confideratione  huius  in  fpeciem  tragici  lemmatis ,  & 
aliquot  aliorum:  fed  nihili  hoc  argumentum  eft,  atque 
omnino  fallax ;  cum  certum  fit,  plurimos  antiquorum  Co« 
miconim  tragicis  ai^umentis  comicos  foccos  adaptaf- 
fe.  Quid  r^yiiutri^  Ori^-?  Hoc  tamen  litulo  fabulam 
docuerat  Alevis  comicus,  non  minus  quam  Euripides  tra* 
gicus.  Cyeiopem  fcripfit  Epicharmus.  Athatkanttm  Sopho- 
cles,  tragoediarum  poeta;  fed  &  Amphis,  comoediarum. 
Septtm  W)  SifUf^  Aefohyleam  legimus-^iam  hodie:  Am^ 
phidis  Stptimthibanam  laudant  veteres.  Perfas  Aefchjrlus 
docuit :  Perfas  hem  fherecrutes.  Nioten ,  Sophocles  &  Ari« 
ftophanes:  Z«m;ieAr  incertum  eftplures  Traglci  docuerinc 
an  Comici.  Medeam  quoque  Trajici  diverfi,  &  Coraici 
pariter  diverfi ;  inhis  Stratrts  6c  Eubulus«  Poflem ,  fi  ope^ 
raeeffet;  alia  hoc  genus  innumera  exempla  in  medium 
afferre. « 

nnetv^Afiuf.  Athenaeus  lib.  XIV.  [pag.  654.^.3 
&  inde  Suidas.  Vide  «fciam  in  MflftKf  J^^rff •  cc 

i»1AvffXi*if§e.  Pollux  lib.  IX.  [fea.7B.]  itsv  kiA  h 
Te7r  STp«trti/or  MvpfAtHe^tf  eipnrAt',  u 

nTlhwof.  Ariftophanis  interpres,  Vefparum  commen- 
tario  4  poftquam  recitaflet  quosdam  verfus  e  Troilo  Strat* 
T/o/s^fubiicit!  «Kaa^  K«)fy  Xlitvc^»  .  .  ^  Forte  h  rii* 
^vA*.  Saltem  Graeca  vox  ea  fuerit.  Nauti^e  turbae 
ATA^w  videtur  exagitaffe :  vel  fuit  fimilis  argumenti  Mo^ 
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lAnifo  Anaxtlae;  nam  mVv^oy  interpretantur  vetcres  et^c 

Clnierenda  hk  £abula  n«T&fA lei,  cuius  meniinit  No- 
fier,  VII.  299.  b,  ad  quem  locum  vide  notata.^ 

nTpttiKof.  Athenaeus  iib.  111.  [pag.76^  e..]  Sutdas, 
&  Comict  interpres  ad  Vefpas.  u 

n^tKoKTiirnf.  Athenaeus hoc  loco ,  &  Suidas. « 

n^oip  i^^Ai»  Athenaeus  lib.  IV.  [ pag.  160.  b. 3  m- 
rit  Tiii>  Xrpkmfof  rou  MfA^hxoioi  [  Kfffi^i^wotci  ]  'bjut* 
rTVf  f  nrif  kf  rmf  iviy^^ofMttif  ^WffM  qm^i ,  &€• 
Ettam  in  hac  fabula  .Eurtpidem  ridendiun  propinaverat. 
ArUloteles ,  oe  Senfu  &  Senfiii :  *AhtAy  yk^  Wt^  Cvpm- 
/nv  fT^rt  9n,t§motf  ^r^krtf ,  ^Ortut  <^«xi)v  f^iiTi  ftv  Vixiti^ 
fiv^of.  Iterum  meminit  Athenaeus  libro  XIV.  fp.  62i£3 
&  poft  illum  Suidas.  PoUux  lib.  iX.  8kr  mm  Xr^^is  tf 
^watuff  EiO'  itAio^  &c.  Meminit  &  libro  X.  cap*  47.  & 
Erotianus  explicans  didionem  AfjSifp}^  apud  Hippocratein. 
Nec  praeteriic  Suidas,  qui  audor  eft,  Stratpnan  Comi- 
curo,  de  quo  ante  diximus,  fcripiiffe  fiibulam,  cuieflet 
nomen  ^>i^.  Eius  facit  mentionem  Aibenaeus  Ubro  VIIL 

tpag.  382.  b.  ]  fed  ^nKilnp  nominans. «  —  [Hanc  nul* 
m  efie  diam  niii  SiramdU  ^otpiwfftUf  ftatuerunt  dofiifr 
fimi  viri.  ] 

i»^opriiti€.  Invenio  in  Glofiis  Hefychii  citatuiii 
Sifamdun  ir  ♦op-oay  ^fwijtMtTJy,  Locus  eft/injKflAMtfVM.« 

nXfU0^ »•% «- ff.  Aihriwwi  bk^ IV. X-M-  ^^- a*  b. } 
nec  non  Suidas^  lulitts  Pollux  lib.  X.  cap.  13.  [iedt.  5^.] 
i  yovf  STpATir  [St/mtti^]  '0  Xfvp^iw^  ^i)^'»  npe^A* 
y§  &€. « 

i»^vv  eto-Toi/.  Atbenaeus  libro  tectio,  Cp»  124*  c.d.] 
nono,  [pag.  375.f»]&  undecimo:  [p8g«502.e.]  quoex 
loco  de  ratione  nominis  licet  £acereconie^ui:am.  Ibi  naiii- 
que  agitur  de  vocabulo  ^VKrif  ;  quod  eft  affine  verbo 
^vxot.{ii¥  9  fiigys  captare;  unde  ^tp^vbrrfu^,  Meminere  Sui* 
cas,  &  Pollux  lib.  X.  cap.  24«  Oipiee  autem  28.  fcribit 
idem,  ^rfkmt  i»  HrvxAffrouf  ^  wfitiwinf  ^wiloLf  iwi» 
y^yt  ffMk^iofi  quae.etiam  verbatituIu0nobisaperiuDt.a 
—  r  Citatur  denique  etiam  STjp«&TTif  if  ^vyj^M  apud 
Noftrum  lib.  XII.  p.  551.^.  fed  fiemere  omifla  funt  iila 
verba  in  impreffis  IihriS|  e  vetuftis  noftris  mefflbranis 
iiipplenda.  ] 
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XAffki0  nlnlibris  antiquU  conftantiffimi  inconftantift, 
iimodo  -x^AffKi^  modo  x,«^r4ef . «  Casaubonus.  —  Atntt 
hic  variant  editi :  atque  eciam  conftanter  re^e  yjufta  danc 
noftri  inssti.  De  Channa  pifcc,  praeter  alLos»  confulendus 
ScHKEiDERUS  in  Hiftoria  Pifcium  pag.  80  fq. 

Epicharmi  verfum  iam  citatum  vidimus  pag.  31^.  & 
ubl  videnda  quae  cum  ab  pliis  tuin  a  nobis  adnotata  funt. 
«M-r<c««AA7<.  h.  1.  habet  ms.  A,  pro  x0X7/iA7fiA.  In  Epit« 
deeft  hoc  tefltmonium. 

Nou/xffr»f  &c.  n  De  Nuh^nii  verfu  ante  diximus.  u 
CA.sAUfi.  —  Vide  fupra,  ad  VIL  304.  f.  Animadv.  pag. 
2^9  fq.  Quod  hic  vulgo  Jegebmir  Tt  iriKuit  t§  manitdte 
ex  7*  iyx^KU^  rt  detortum  erac,  mK>d  fuperiore  loco  re- 
de  dabaot  Kbri.  Quod  ibidem*  dixlaii» ,  pro  mivnv  le« 
geodum  yideri  'jnryifof  ^  id  intelletersMn  mgnm:  & 
conferri  id  pocerat  cum  eo  quod  eft  apud  Ariftpcelem, 
I^ft.  Anim.  V.  10.  de  fmyro  gifce ,  t^  XW^^  c^oisf  ilj^u 
74  'jriTvi :  pro  quo  quidem  rif  ivyyt  legi  vidimus  apud 
Noftrum  pag.  312.  £  * 

'Apitf-ToT^AJir  /*  if  rS  T9fki  Ze§iK5f,  Sic  ms.  A.  cum  ed, 
Ven.  &  Baf.  Caeterum,  periode  utroque  titulo ,  ^cp)  Zon^ 
nSf,  SLvip)  Z«w^  citari  depsrditum  illud  Ariftotelis  opuS|, 

monuimus  ad  VII.  281«  f. 

• 

ADCAP.    CXXXV. 

I  Xpifi  f  f.  De  hoc  pifce  &  diverfis  eius  nominibus,'fo«t 
no tamen  admodum  fimillbus,  diximus'fupra,'pag.  26?. 
Animadv.  ad  VIL  .305.  d.  Videntur  omnino  ad  eumdetri' 
pifcem  pertinere  nominax/V'^9  X^it^^f^  ipifJ^vfSic.  Con* 
ier  Camus  ad  Ariftot.  pag.  228.  &  Schneideri  Hiftor. 
Pifc.  pag.  98  fq.  . 

(JLvfilAoyivsi  'E^^tyjtpfJLOf  &c.  nEpicHARMi  locum  emen- 
Mdavimus  in  capite  fexto.a  Casaub.  —  Nempe  ad  VIL] 
182. b.  ubi  vide  Animadv.  T.IV.  p.  83.  5(^^0/^:1^^  7f* 
babet  h.  1.  ms.  A.  cum  editis :  &  deinde'  Kttrk  rhf  'hv<t.v.^ 
ex  communis  Hellenifmi  forma,  pro  Mt,rrof  *Ak.  quod  fu- 
periore  loco  r^fie  ex  Dorifmo  legebatur.  Utfobique  eclo-' 
gam  iftam  praetermifit  Breviator. 

lo  NuHiNii  verfu  nunc  i/xinr  gemin&  litera  x  cum' 
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cditis  teoent  mssti,  contra  quafld  pag.  ^27«  a.&  b.  Sed  u}  1 
quidem  perinde  eft,  fi  modo  memineris  vocalem  v eriaai 
ante  fimplicem  k  produci  in  hoc  vocabulo.  Refiius  veio 
fortafle  &  hic  fimpUx  adhibita  fuiflet  confona :  ouae  lcri- 
ptura  latebat  in  mendofo  ^nm ,  quod  erat  in  libris  pa^ 
29  V»  b.  ubi  eumdem  Numenii  verfum  iam  adpofitum  vidifnos. 
In  Arcsestrati  vtr£.  1.  oratio  fic  distindhi  erat  in  ed»- 
tis  &  msstisj  &r  dlpor ,  fi  imX  Ir  'AfijSp.  Paulo  etiam  n»- 
gis  vitiofe  in  ms.  Ef^*  fcribitur  in  hunc  modum ,  irrt  i\ 
mmkf^fp^f.  n  ka)  Ir 'AfAjSp.  Perfpefie  vero  Casaubo* 
MUS   moouit:  nDistingue  verba  Arckeflratij  &  fcriber 

AD    CAP.    CXXXVL 

"Xfi^t^fnx.  In  Arcbippi  fienario/Icip^r  ^k^^lhwr  xf^ 
(r«^r  Kvdirp/flcr,  tenuimus  (cripturam  f<p^(,  quam  es 
ms.  Ep,  tacite  receperat  Cafiiubonus,  &  ante  huoc  iam 
!n  verfione  expreflerat  Dalecamp.  Venen  facer.  Sed  eum-* 
dem  Dalecampium,  cum  deinde  pofuiiTet»  CytheriasCkry 
/ophrys,  reprehendit  idem  Casaubonus:  nSine  caufla 
11  do6ti  corrigunt  Kv6ifp/«r:  &  Fenens  cognomen  omnibus 
Wnotiffimum  mutant  in  pifcb  appellationem  ineptam  & 
n  parum  analogam.  a  —  Non  improbandnm  per  fe  erat 
Xv4#pf /flir ,  quod  in  contextu  habet  ms.  Ep,  &  principis  poe* 
tarum audoritate poterat fe  tueri ,  ezOdyff. V.  a88.  & ^. 
199.  fed  metro  nunc  non  erat  aptum:  &  vul^atum  firmat 
ms.^.  Caeterum  facrumpifcem  didum  a  Callunacbo  chry^ 
fophryn  fupra  vidimus»  pag.  284.  c. 

—  'xp6a'tiof  if  *6<p^vaif  hplf  i^xfivf : 
fed,  cut  Deorum  Divarumve  facer  eflet,  non  declarave* 
rat  Cyrenaeus  poeta. 

T/ktov^i  n^  rjr  qtfiffif  'ApioTOTfiMrr  -  -  e?  £r  w^^^h 
fw9if.  &c.  Vide  Hiflon  Anim.  V.  10  extr.  Quod  vero  da- 
Aiffimus  ScHVEiDER  Hiftor.  Pifc.  pag.  100.  alt:  i>Atbe- 
n  naeum  lib.  VII.  pag.  3 18.  ex  Arittotele  tradere ,  chryfo^ 
^phryn  hieme  &  bis  parere ,  contra  quam  ipfe  Ariftoteles 
finift.  Anim,  VI.  17.  fcripfiRet:»  nefcioquid  mifcuit  Vlr 
alioouin  exadiffimae  dtligentiae.  Nihil  certe  equidem  ole 
apuQ  Athenaeum  reperio. 

EvpouDis  tefiifflonittm  ex  AJfentatojibus  omifit 
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tomator:  nec  id  iaconfulto ,  ut  videtur:  corruptum  ^nim 
efle  inteUexerat.  NuUa  aiecri  babiti  ratione  vul|o  adpofi. 
ta  l^untur  veiha ,  fic  fcripca  in  editis :  Xp«xM«ir  t ««Tb» 
iytvr  MPfi^^w ,  fiif«r  o«rA  A<t0p<Uflif,  XF^^^^P^^ 
/ivJ^f  x««  Quae  verba  fi  in  legitimos  fenarios  reduflos 
veUs»  debebtt  utique  Urii  in  fine  prioris^  ^6ror  vero 
ioitio  pofterioris  reponi ;  nifi  in  verbo  itifnyiifof  brevem 
vocalem  §  cum  fequenti  u  in  unam  fyUabam  coire  poffe 
fiatueris.  Tum  in  pofftnore  vtrfu^  quod  eft  in  ms.^.  ti* 
J^»  x«,  id  paulo  aptius  videri  poterat  effe  ad  metrum ;  fed 
fenfus  (qui  tamen«  quidquid  ftatuas,  perinde  atque  ver* 
fus,  imperfedus  manebit)  defiderare  utique  J^c»J^f «« 
videtur,  quod  habent  edd.  At  x^f  v ro  ^^  v  r  antepenacute 
fcriptum,  quod  erat  in  editis,  (nefcio  an  &  in  ms.  ^.) 
fenri  non  poterat;  fed  xfvck^^ws  penacute  faiptum 
oportuit,  cum  fit  accufiuivus  pluraUs»  ultimam  percrafia 
produfiam  habens. 

In  ARCHMSTftATz  vtff.  1.  Sr  xfTrci  M^fotif ir  ItwiffKof, 
nChryfaphryn  Ephefi  appellatum  ionifcum^  clare  teftatur 
» Arcneftratus.  Sed  poeta,  utmecro  confuleret,  diminu- 
vtivaforma  ufus  eft;  cum  vnlgo  iWror  iUe  pifcis  diceretur, 
vauftore  Uefychio.  In  Excerptis  oi«rifxor»  non  rede.  m 
Casaubonus.  —  ReAe  Imfinof  fcriptum  in  noftro  cod« 
E^  ficut  in  edd.  &  ia  ms.^. 

ADCAP.    CXXXVIL 

Oe  Chalcidihus  teftimonium  EptCHARMt  haud  multo 
^^»  pag*  3>6*  ^*  iftcn  probtum^  vidimus.  Eorumdem  pi« 
fcium  aUo  verfu  mentionem  fedt  idem  poeta  in  Mufis^ 
pag.  ^aj.  a. 

1    NuHEStt  vtrfkulus  %.  cum  fic  eflet  editus  confentienta 
m.A. 

whtH  if  9r§lfAi§  iuu  iKiywf  tiotiflftt» 
nonuit  Casavbonus  ;  nScribendum  AVTmf  «tju^ffpctic  tui 
ni^.  fucir.  Chalcidems  inquit  poeta,  tam  facUe  transfixeris 
ttatqut  maerddtm  parvam.  Ex  ipib  Ubri  titulo  divinare  liceti; 
nlocutum  Numenium.de  variis  pifcandi  generibus.  Cum 
»igitur  aUi  pifces  aUter  capiaotur,  ntgatjufcina  poffe  uipi 
nparvos  pifciculos,  ut  funt  maenis  &  chalcis.  Sic  apud  Stra- 
iibonem  Ub.  IV.  xfrrpfFf  TpiU^om  «^f ^i^-f /pf ir. «  —  De« 
bebat  fimul  monert  vir  dodus  ^  fuam  iUam  emendatio* 
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neoi  ex  Eptt.  efie  duQam:  fxc  qutdem  pUne  nofter  cod-i 
EptL  wiimt  k(Air§iptttf.   Nec  vero  disphcet  inferpretatio : 

Juamquam  fuerim  qui  vocem  «ttrraK  ^et^fiu/ira  expocii 
ebuiuecenreanc,  quemadmodum  paffim  monent  GraoK- 
naiici.  Sed  rationem  hexamerri  non  ezpedto:  nec  emni 
in  fine  folum  roancus  eft  verfus,  fed  &  in  medio  etiam* 
num  minime  perfanatiis.  Nam  fi  ratio  cooftare  metro  de* 
bet,  producenda  (iierit  penultima  vocis  W^nf :  quod  ve» 
taty  quantum  fcto,  conftans  Graecorum  uius. 

Afflt^ipci  il  tif  ytthKifQf  0  'xdLfiMvf*  De  x,<tAxf7,  fea 
Mro  piice  j  cuius  etiam  Ariftoteles  meminit ,  Hift.  An. 
IV.  9.  confule  Schneiderum  ad  Aelian.  Nat.  Aii.  X  ii. 
&  in  Hiftoria  Pifc.  pg.  117. 

0'fi€ffSf  n  &e.  nTprxif^f  &  ^fi^ws  diverfi  generts 
»  pifces  auidam  fiiciunt,  quidam  eosdem.  Ariftophanes  au- 
iifior  en,  trichidas  (i  maiore  copia  edantur,  tuffim  dere; 
»io  G>ncionantib.  Cvs.  fffq.]   ^ 

nif^ifTTff,  TfiyU^n  wnri^i  ifAmthMSjJth^fi 
nEnarrator:  nfty^taf.  hiy$$  fSf  rSf  xAKWfAiftif  tipttrcSf. 
»  AUT«i  isM(JL§fat  fi»x*  ^^^f(p^^f'  At  audor  idem ,  com* 
nmentario  in  Acharnenfes,  C  5  50.3  deeodem  folum  du- 
•ibitat,  nec  quidquam  ftatuit.M  C^>'X'^'^9  inquit,  §li9< 

ifAoiA  lKrTQt.3  nAriftotel^.  Athenaeus,  Euftathius  diver- 
»  fos  pifces  proQuntiant.  llterque  pifcis  a  tenuitate  artfta- 
»  rum  nomen  in venit.  a  Casaubqnus.  —  Confisr  Schnei- 
dei-i  Hiftor.  Pi(c.  pag.  14. 

^Apitf-TOTfAifr  •  -  Mirifui'  ^p/^^A  &€,  OpiVtf-ttr  vulgo  in« 
teiligunt  Mlaufam  pifcem ,  quem  Galiice  alofi ,  Germanice 
May-Fifih  vocamus;  quem  novimus  efle,  fi  quts  alius» 
maxime  peregrinatorem.  Quarefi,  ut  tradtt  Athenaeus^ 
Ariftoteles  bpi^ffeur  in  numero  Tfr  ^ofifjLttf^  id  cA^Jla^* 
lium  ,  iocum  parum  mutandum ,  pofuit ;  confequens  elt ,  tit 
fateamur,  aut  errafle  Philofophum ,  aut  dp«tf»r  non  efle 
noftram  aUufim.  Pro  Ts^i^^A  perinde  &  ^firtA  did  po- 
tuit.xf.  pag.  322.  e. 

TpiviJ^tfv  ^i  Etf^x/r.   Sic  tacite  in  fi^a  editione  cor-( 
rexit  (Jafaub.  Uabet  vero  id  ipfum  TpixU^t^f  nofter  ms. 
Ep.  Rede :  nam  licet  idem  piicipulus  6e  Tpix^r  &  rptxi^f 
a  nonnullis  fuerit  nominatus,  ut    mox  ipfe  audor  no- 
fter  docet ;  tamen  in  EupoUdU  teftimonio  Tftx^fas  legi* 
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tur,  non  rfix{*<^  quod  ibi  ne  metrum  quidem  ferebac 
ob  ultifflam 'produdlam.  In  Evfolidis  vtrf  3.  cum  poft 
i'  If  non  discingueretur  oratio  in  ediris  libris,  Dalecam- 
pius  iilum  verfum  fic  reddiderat:  ciMs/^/Rio^/b  vtniret  caro 
Sam.  Cbmmode  vero  monuit  Casaubonus  :  n  Omnes 
Ncodices  distinguunc  poft  Sr,  pofus^  ifw^rtyiiSj.  Quare 
niia  poiTumus  interprecari :  ftmHn  vita  antehtllum  contra 
»Samos  pifciscmit,  &  qmdtm  trichidas,  non  magni  Dretii. 
ttAtquamSu  rts  Sandorum  flttenmt^  qui  rebeliione  ivA  ut 
stefiet  Athenis  annona  ardior  fecerunt,  ifle  foUtus  in  ob^ 
mfonium  cames  mere  ftmwbolo.  Samionim  kirbffTtiffw  ab 
nimperio  Athenieofium  narrant  Thucydides  &  alii  hifio* 
vrici.il  —  T«fc  jr  S«ftq«  mthi  videbatur  tdem  fonare  acret 
Stf^xcty  id  eftj  htUum  Ssmicnm ;  quemadmodum  7«  i^ 
T^iVvdTeb  TptfiXtft^  hiUtm  Troianum;  rk  MninLk,  hellum 
Medicum;  rk  Mfti^attKk^  helium  Mithridaticum ,  &  fi- 
milia.  Porro&  «(^«t^*  &  iiJnetfioxiov,  ad  utrumque  mem- 
brum  orationis  referenda  videntur^  ut  hoc  dicat  poeta» 
kominem  illum  femtl  in  vita  trichidas  pro  obfonxo  emijfe^  in 
easqde  impendiffe  fimioholum  ;  itemque  femel  in  vita  camem  , 
ftmiohoU  pretio.  Pro  if^tet^oKiov ,  quod  dedit  Cafau-- 
bonus,  eft  ^/xioj3oAi«u  in  ed.  Ven.  &  Baf.  fed  fifjmnfie" 
Aiov  in  utroque  cod.  msto;  quemadmodum  apud  Ari« 
flor.  Rhet.  I.  14. 

jiRisTOPMjiNis  vtvfus  cx  Equittb.  eft  num.  662.  ed.  Br. 

^ttpw  -  •  •  T^r  rfiry^iiA  r^ty^ieLf  erofc«{fi.  Moeris 
ia  Didionibus  Atticis  pag.  366.  Tpixi/cf »  ait ,  'Attix&(*. 
'^F^X^ttt ,  iKhnfiJuif.  Ibi  vide  quae  notavit  Pierson.  Ari« 
ftocelem  quidem  utr&que  ufum  eiTe  form4,  moz  docec 
ipfe  Audor  nofter. 

Nixe^^^if^  AtipLfiAif.  rtLemnias  NICOCHARIS  &  Nofter 
«laudat  aiibi,  [X.  426.  f.]  &  Pollux  lib.  X.  cap.  24.  [fed. 
» 107.]  Minus  refie  apud  Etymologum  in  KAitov^  NiJt6p^4- 
nftt  hvfjLfiA. «  Casaubonus.  —  Conf.  Hemfterhuf.  ad 
C.oinici  Plut.  pag.  57.  &  Porfon  ad  Eurip.  Med.  vs.  6. 

lam  fic  vulgo  in  editis  continuabatur  orario :  Nixox.^- 
f9(  AnpifieLte ,  rptx^kiei(  ih  xet)  rke  TpnfjMiAf  rke  dt/yy/* 
iAf  SfAffTor.  i>Quae  verba  (inquit  Casaubokus)  fi  re* 
nfie  capiunt  qui  hinc  colligunt,  &  ^vffiiAe  &  rptxikia.e 
vappellatas  fuifle  ^pn/EXdL^Tflir,  ponenda  eft  nhtltt  rrtyfih 
vpoft  vocem  hfif4,fiAie  :  &  vacuum  fparium  relinquendum, 
9  uc  deeffe  appareat  Micocharis  ioci\m  iotegrum.  Sed  nos  9 
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tithunkidas  vocatasfuifle  trichiadas ,  non  affentiniiir  doAif-t 
s»fiinis  vtris.  Quare  totum  locum  ita  conci|rfenduin  cen. 
»  femus :  Ni«ox,ctp»f  AnfjLviAtr  rfixtkS^ms  fl  tM  w^fjutltu. 
ntTfUfjitLfAf  /i  fflbf  ^vffileLf  fxtyor.  Nicocharem  lau* 
iidat  audor  w^wyvfAifttf^  quia Tpiy !«/«(  nominavcrat, 
nquibus  de  fermo  erat  inftitutus:  fed  cum  fedflet  Nico- 
vchares  wfni/ASvf  fimul  mentionem  ^  inde  occafione  fum« 
»tA  eam  vocem  eiponit  hic  Athenaeus.  Quare  iu  legen* 
•  dum  ut  fcripfimuSy  repetiti  difiione  irft^iklms^  auae 
MUicurriiKbrariorum  femel  tantum  pofita  eft.  Favet  huic 
i»emendationi  au&or  Excerptonim,  qui  ez  hoc  ioco  re« 
s»  tulit  in  «-«fefff (vo-f if  fuas ,  *Ori  v-pnfjiUAi  rkf  ^ffi^as  cxs- 
«-^y.  Quod  ft  aliorum  vera  efletfentenria,  fcribendum  ei 
btuerat,  *'Oti  rpix,Mj'«f  tuti  wfnfikitit  rkt  dinvUW  iX^ 
wyor.  Sunt  qui  tiichutdas  aiiud  tnterpretentur  quam  m- 
nchuias :  quod  ez  Athenaei  verbis  non  poteft  coUigi :  &, 
npromifcue  ufurpari  eas  formationes*  ea  altismultis  ix^ 
V  minibus  conftat.  Aliter  tamen  nonnullis  vifum  ;  ut  He- 
nracleom,  qui  rf^yjikfdu  putavit  efle  tnifnhradas :  ,nam 
»quod  in  Hefychiofcribitur,  Tpixt^tJ^ff,  mendofum  pu* 
i»ta»  ac  lego,  TptxfkSif^  «i  '^ntktiilu.  *]\faxjdtmw  Sk^ 
MfAf/A^ptfeTf^.  Vocem  w^hfjikSif  alii  fcripferunt  cum  lite- 
»  ra  una  amplius  »trpnfifkS$c:  neque  aliter  Vindelicia- 
»na  Excerpta.  Hefychius:  Upt^i^Su  tLakUfifijrAij  sT/k 
ndt/rrtfJ^ovf  Ix^^^f^  <<  *-  Veriflime  divinaverat  vir  doAus. 
Interciderat  utique  vot  'trpnfJLkSas  vel  wpnfjLfkSAC :  fed  & 
aliae  nonnullae  voces  eSdem.incurii  omiflae  erant,  ^uas 
opportune  ix>bis  confervavit  optimus  cod.  A,  in  quo  fic 
fcriptum:  ^fiKoykptic  AnfjLfieifr  rpty^ikSAf  Sh  jccii  rks 
'trfniJikia.f  rkf  ^vffiStLf  i^jrtftTTfof  (refiius,  f«'i« 
/f/Tror)  ti  Kcv^Af  v^tptrtintiTf,  frpnfifkSA^  Sl 
rkf  bvffiSAf  itiTycf.  Quibus  e  verbis  priora  haud  du- 
bie  Nicocharis  funt ;  citata  fbrtafle  ab  ipio  Dorione ,  in 
librodePifcibus,  ubiillede  rptx^A  pifceagebat.  Sed  five 
Dorion  ea  verba  citaverat^  five  ipfe  per  fe  Atheaa^fus, 
manifeftecitatavidentur  tamquam  teftimonium  pro  ufu 
nominis  e  rpf/jttf  loco  alterius  A  Tpi^/r.  Unde  probabile 
ftebat ,  ilon  Ipf/jkfojc ,  fed  Tfr^iAf  fcripfifle  &  poetam 
ipfum ,  &  Athenaeum  cum  illius  verba  adponeret.  Cui 
accedit ,  quod  pauio  poft  ait  audor,  *Ofio/A»f  i\  x«i  *fifta-T. 
if  'jtifA*jrT^  TM^f  Mep/«r-  if  Si  rf  iirtyp.  Za^ix^  ,  rptyJiSa^ 

Quorum  verborum  non  alia  poteft  efle  fententia,  nifi 
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baec:  Aiifiouks^  quem  p^cm  m  Uhv  l4iKtXit  itef^dito] 
Dc  Animantibus  r^irjKjifti  nommavu\  tumdcm  hk  Shro  totPaf'^ 
dhu  [  in  eo  quem  qmntum  Hifiariae  Anim.  hodle  ntifnera* 
inus]  iodem  fnado  nomhua,  ut  pmdo  saie  Mum;  nempt 
eodem  modo  quo  Nicoduires  &  DorvoU/  Atqui  apiM( 
Ariftot.  in  Hift«  Aitima  cum  alibi  le^tur  Adbiefi  1  fptxMm 
( in  plur.  •i  t^iyjm)  tum  nbro  V.  cap.  9.'  Gonfe^efis 
eft,  m  Nicocharts  vert>i§  Tptj^fax  fibripttim  oportuMle ;-  fioli 
fftxta^Af.  Inde,  nwUii  zWt  fitaaf  mtitatldiie,  pfodibanc 
duo  verfus  fere  imegri^  ' 

Tfix/tfr  n  lut)  rkt  ^fniikfa,f  Tkr  SwriTit^ 

Wi&oi^jTff  itiwm  Jhrf/MrXnkiir.  <^ 
ItthB  #4r/J^*#4rv#y  antepenacure  fcribeodum  etifiimatl^ 
ttt  apud  NoArum  lib.  XIV  extr,  Nam  qucd  ifai  ait  auftor^ 
ftcundas  mmfdsaHf  Atskis  tittitfirivpui  ^dcadi  A  aios  i^tb 
pliris^  Graccis  Mfii^9P :  non  id  ita  acripielidum ,  ouaK 
Atticis  non  licuerit  adtero  ii0c  nomtne  pef inde  uti«  No»> 
taodum  porro  nomen^diefitvuin  iiropit^Jitiic  ^  quodin  Le^ 
sticis  non  video  adnotatum :  «ft  autem  legitime  fortnatuQ^ 
Ut  TtffA^AaMr  V  "trfftithkthf  ^  'MXt;^Aif9kr ,  Md  ^nus  aliaL 
Ad  vocem  mfOfjikS^ac  nullus  ex  ms.  A.  diflenfus  adnotatttft 
eft.  Qitare)  licet  ex  eo  duod  moi  perfplcue  fcrlbitur^  4tfn» 
tifkl^c  Ih  rkc  f^ffiiac  iMyof,  colltgi  vide^ur,  debui(L 
fe  eciam  in  poStae  verbis  ^pnyifkiu,i  imertft  r  literft  fcfi*» 
bi,  tamen  mutare  iftudnon  fumaufus^miia  ^ftifiAfif 
absquer  nonmodo  Hefychius  habet  ^  fed ad  eaiAdem  fcii^ 

|)turam  proxime  etiM  accedit  ea  quae  eftf  apud  Ariftote* 
em  Hift.  Anim.  VIII.  15.  ubi  vulgo  quidem  «i  ^ftfMtliai 
edinir,  fed  vetuftus  codet  Med.  apud  Camus  «I  itfifAkti^ 
eihibet*  Quod  fi  vero  in  Nicocharisr  verbts  ^tiiikttgc 
Bbsque  f  fcripfit  Athenaeus,  cpmiiiode  faSurus  erat,  fl 
deinde  (ic  perfeaiflet:  itfwixklat  fh^  8  (i^el  ku,))  TpifAfk* 
fttty  Tkrl^rr.  i^.  Scripturam  ^fftpLfkfa^f  tuetur  codet 
Eplt,  qui,  omlflb  quidem  Nicochatis  teftimonio,  fic  ha* 
bet :  *Oti  ^ffifHfkle^f  rkf  dvrr/JWr  iKeyof :  &  deinde  rttf^ 
fus  in  Platonis  teflfmonio  per^icue  pLsrk  mnfifklew  ftri^ 
bit.  Acceditque  quod  apud  Oppianum  Hal.  L  i8).  pr|[> 
^«nuTff  aut  ^fifklef ,  quod  ibi  vulgatum  eft ,  ^pnptfkfet 
habet  vetUs  codex  Vat.  tefte  Gesnero  pz-^sy  med.  Conf. 
Schneideri  Hiftor.  Pifc.  pag.  64.  Caeterum  de  tkynAideVx^ 
de  pag.  )o^.  b.  c«  d.  De  ufu  vero  nominum  rpix)(  &  TpM 
}C<ar  apud  Ariftotekm/  confulondua  Camits  ii^  Nocia  wi 
Anmuuh.  Vol.  ir.  Gg 
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ifift.  Anim.cameoque  conferendus  Schn£IDCh  ip  HiAof. 
'  Pifc  pag,'i4. 

Quae  (eqmntar  PiATONis  cotniq  verba,  peninent  ea 

ad  tefiificandMm  ufum  nominis  ^p^iS^if:  quare»  quo» 

jiiam  deinde  ad  uiimi  nominum  rptxf^f  &  r^fTf/f  redit  au« 

Aor ,  ifta  parimhefios  fifpis  circumdedi  perfpicuitacis  caufia» 

.£a,  veluti  pedeftri  fermone  conceptai  fic  vulgoedica  le- 

3lf«  fAfT«t  7f  njxceJ^i^r,  (fic  ed.  CaC  fed  ir^ i»/Air«t/<»f 
ed.Ven.  &  fiai.  cum  ms.£^.  nefcio  an  &  cum  m%,An\ 
tuJLwiiT*  i^K99  inh  jS^^.  Ad  quae  Casaubqnu^  :  m  La» 
•»do  (inquit)  quodin  Excerpti^offendi,  «cut^v  ii.J^cr  &f 
M  Jp«XvM«  Quantum  dfvinare  poffum,  Ipquitur  4^  prae> 
Mone  aut  alio  qui  Mercuri>im  impeofius  colebaf,  Huac 
)n  autem  pUcaiuem.  aliquando  vidjffe  &  ciptum  ioira.  recia 
»  [  habttiffe]  'boac^ra »  pifc^ip  Mercurio  facrum  ; :(  ut  di- 
i»&um  eft  pf^ullo  ante)  quem  ftatim  fuperftitiofuf  ille  du 
.»  miferit.  «y/^^tir»  magnus^  &  fuiMipinis  iujlufnJS^finms^ « 
>^  Viilgsitum  fT}«r  &  «irJ^fMiv^ii.teiiet  cod.  <^.  fed  ^tw  «f> 
/p«X^i»  cumeHoefchelianis.  Excerptis  babet  edaip  oofter 
codex  Epit.  PrQ  kKtiif4M90(  ^  quod  eft  in  utroque  msto, 
khtwyi^im  habent  ed,  Ven.  &  BaC  Re^yero  jt/.r«vo^ 
fif  r  0 f  ed.  Caf.  Sic  kKttvofJtsm  (id  eft,  Pifcaxnx)  io^pribitur 
iabula  Antiphaois,  VIII.  338.e«Rede  item  riAATwriBssti 
noftri  cunwrdi.Caf.  pro  guo  corrupte  U^rmv  eA^  Vw«  & 
j^aC    In  vtrf  a,  ut  «  9 «  V  fcriberetur  pro  k  ^n  a«F  ,  fla- 

Sitabat  metrum.  Qieterum  feotentia  edogaehaud  (atis  mi« 
i  etiainnum  ad  liquidum  perduda. 
Se^uentia  verba  in  hunc  modum  edka  l^bantur: 
I  ^OiAoim  J^i  luii  'i^i#T«T|[Aiir  ir  «'^^«rTi^»  Ipmtf  Mffioif»  ir  J^i 

T$  ivty^a^QiJiififi  {6>if4>  r^^xi^^  ^br  x^^dfifror,  8ri 
SIJ^fTcti  «ppcilf-fi  x«)  g3<rS  6ff.  ybi  Casavbo^s:  »1  De  m* 
iicAi<£p  (ait)  narratur  ex  Ariftotele^  9ts  ni^tTus  VpxMtt^ 
p^iys  quod  Euflathius  confirmat,  addens,  folitos  fuae 
» aetatis  pifcatores  modulatis  faltatioiubus  (icfiTovr  -ipfe 
iivocat)  hunc  pifcem  capere.cc  i-  Pari  modo  hiftoriolam 
jllam ,  veluti  Aiiftotelis  verbis,  ex  Athenaeo  citavit  Sc 
^erus  ad  Aelian.  Nat.  ^n.  VI.  32.  ubi  eadem  res  de 
9usf  perhibetur ,  quemadmodum  fi£  apud  Porphyr.  De  Ab- 
iftin.  lib.  IIL  cap.  22.    Vnde  colligeDat  Vir  do6liflimus, 

iquod  &  Suidas  in  T^tx^^f  tradidit)  easdem  effe  r^-xJ^ 
tbf  atque  ^^^vtns  %  nempe  Alofitm  quam  vulgo  ~ 
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Gupeam  alofam  Linn.  Quod  utcuroque  lit ;  illud  miferiSf 
non  obfervafle  viros  dodiffimos  in  vulgata  apud  Athe-» 
aaeum  fcriptura  cum  rdiquam  inconfequentiam  orationis»- 
tuoi  eam ,  quod  ad  tftxiltL  nomen  foeminini  generis,  ad* 
iidtur  r^f  Af^ofAfr^r.ingenere  masculino.  Hauddubie  ve* 
rum  erat  id ,  qtiod  praeeunte  cod.  A.  edidimus ,  ut  inter- 
pofuopunfio  poft  rpi-xJ^A^  (quo  indicabatur,  praecedeivt 
tia  verbaita  accipiencU  efle,  ut  paulo  ante  expofuimus) 
ficpergeret  oratio:  TSfJ^l  hty^ifuf  ifft^f,  SlTt 
fienti  &a  In  quo  nihil  a*codtcis  praefcriptoreceflimus; 
ni(i  quod  pro  manifefte  corrupto  i^hrt  Hd^fTeti,  fic  fcri« 
pfimus  itf-TirySlTi  i(/fT«i  &c.  Neque aliter  in  fuo exem* 
plari  legerat  Epitomae  auftor,  unde  ille  hanc  f^/bcf/<vfir 
(ideft,  hanc  obfervadonem  )  excerpfit:  ^'Oti  KiyerAt , 
rif  rfi^l^e^  'litt^tti  &c.  Ex  Epitoma,  ut  iblet ,  fua  haufit 
Eufiathius  ad  lUad.  %*  P^B*  ^}^o*  1*  ^4»  ^pud  quem  quum 
proxime  ante  legatur,  n  J^  uutm  (nempe  rfty)f)  >tc)  Tpi- 
X'*  iKiy9T9  9  erravit  vel  ipfe  Euftathius  vel  librarius; 
cuffl  ut)  Tpix^^^^ptum  oportuiflet. 

TSf  f*  iptrifA€tf  fcffir»  Atfp.  key»f  Mrk  t>  cwTb  ^oifff 
TA7f  ^ctAit/^ir.  Paria  adferuntur  ex  Diphilo  Siphnio,  VIIL^ 
35^.  fi  Kttrk  r%  ttirh  «oifir,  non«  tosdmijjt^  ut  interpre- 
tatus  eft  Dalec  fed  ,  idim  efficere,  nempe  in  ciho,  tasdem 
vins  vel  faeultatcs  (ut  aiunt  Medici)  hi^ftre.  Ihid,  ifuf 
Si  thtu  rkf  if  tHwcTfifAfjiArt.  »  Scribe,  wJ^frr  li  $lfat  xcc} 
» if  uT9Tfi(ji(JULrL  M  Cas A VB.  -*  Cuius  novationis  nec  nes» 
ceflitatem,  nec  utilitatem  perfpicere  mihi  licutt*  v^6Tpif6- 
fic,  proprieiotmum^  tum  &  emhamma^  forhiiios  vel  inUnr 
&ts,  condimenti  caufl^  folidiort  cibo  circumfufus. 

Epa£H£Tj  verba  cum  fic  effent  edita :  lAhSf  f/Avpr/J^i&,  fir 
Ifioi  iMCAevfir  xvrbf  fvrot  £v.  monuitjCASAUBONUS:  <»Coc« 
»rige,y«Aifr  ^  0fue|ii<r«,  «V  frifi  Mthw^t  KVfbf  §ifkf,  Quaor- 
nquam  vide  cap.  xviii.  a  ---  Nempe  caput  xviii.  Anim^ 
adverfionum,  quod  refertur  ad  pag.)!^.  b.  ubi  vide.  Eic 
ms»A»  pro  iifk  h.  I.  enotatum  fi;r«i»  auod  quid  fit  noa 
magis  liquet  quam  id  quod  editum  eft,  .£pitoma  b.  I.  non 
nifi  haec  verba  habet :  yjL^jd^Af  Tetr  M^evri  luti  rAp^i^ 
rm*  iptrlfMUt»  Idem  Epaeneti  teflimonium »  quod  hip  ex 
libro  irifH  *Ix,tv«r  citatur,  fuperioriloco  ex  eiusdem  '04<tf- 
TifTiJtf  addunerat  deipnofophifta :  unde  colligitur ,  librun 
De  Pifcibus  futile  partem  maioris  illius  operis ,  quod  dc 
parandis.  Obpums  inicriptttm  erju ,  fiiepius  Nofiro  Iaudatum« 
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EiufdeiB  operis  pars  viderar  faifle  Kber  llfp)  A«y«^^'9  ot 
OUrikus:  quein  comiiieiBorari  a  Nicandri  vetere Taterpreic 
adnotavic  Fabricius,  BibL  Graec  T.  XUI.  p.  149.  Exufu 

{ronomtiiisjrl^r « i|uo  utitur  h!c  pro  Ar ,  &  ex  fonna  ver- 
i  xAXtftv^i,  quae  l^ebatur  pag.  315.  b.  probabile  fiebat, 
looico  idiomaie  fcnp&fle  hunc  aufiorem:  fedcum  tbi, 
tum  Uc,  MXtSri  dant  mssti  libci^  non  «MAftvrv;  &  hf 
0on  rhf^  ntrobique  habent  Ubri  omnes:  &iA  aKis  lodsi 
«bi  eiusdem  aumris  tefiimonium  invocatnr,  e  quibusunus 
eft  oaulo  longior,  XV.  66i.  d.  e.  nulhim  lonismi  appam 
veftigium.  n  Ex  teftimonio  hic  citato  conflsre  viden ,  ait 
f»  ScHNEiDE&vs  in  Htftori  Pifc.  pag.  ijj.  menrice  fcriptum 
i»fuifi*e  Epaeneti  Iibrum.ic  Nec  laflMn  id  utiqud  fatis  ad« 
paret :  & »  quae  ex  eodem  Kbro  p.  66s«  adferuimir ,  irihil 
profefio  poetici  coloris  habent.  roetam  Sammm  foiflehuoc 
EpMnmm  fcribitur  in  Dalecampii  Indice  Autlionim  ab 
Atbenaeo  laudatorum :  fed  imprudenti  id  exciderat  dofio 
viro,  &ad  Nicaenetum  pertinebae.  Caeiecum  noonifiexj 
Pamphili  &  Artemidori  Ariftophanei  Gioffis  notu»  faiib 
Athenaeo  Epaeneti  opus  illud  videtur.  con£  IX.  %9j.  e.  & 
XV.  66a.  d, 

'Api^c7^A»<^*<rirtfft«T^Z«tfii  'IrTf^i«r.  vScribeo-^ 
t»dum  fr  mi(jm*r^  JiU^iw;  fide  membranarum.*  Casaub, 
—  Immo  vero  hic  unus,  atque  uiucus,  quod  meaiinerim, 
locus  eft,  ubi  vetuftae  noftrae  membr«  ji.  iStum  ipfam 
fibrt  infcriptionem ,  h  iri^^rr^  Z«»«r  'IrTotlmr  phne 
tenent  tuenturque.  Doleo  vero,  hoc  maiime  1006 non  fr- 
mul  invocari  pofle  teftimonium  Epiiomae;  cuius  auAor 
nunc  hoe  ipfum  onnie ,  quod.  de  AnfflauU  Uc  cosnmefiio- 
ratur ,  fllentio  praeteriit.  IUud  tameo  ruriiis  eodem  boelo- 
co  mirum  maximeaccidit,  quod,  cum  dicat  auAor  nofter, 
*ApirT.  J^  ifmifMrr^  Zim  'lcropias  rA^firfvr  «vr^ 
(  nempe  rkf  yftxrkitM :  five  «vTfvr,  feilicet  Vfvr  Iftti^ 
fiov<)  KAhii:  nusquam  in  illo  libro  reperiatur  meotio  feda 
fardmomm^  De  quo&  Casauboiws  moauii:  vQuod  ta- 
n  men  meminerim ,  (ini{uit )  FhUofophus  neque  in  iUo  fi- 
it  bro ,  neque  in  allo  aho  [  hodie  fuperftite  }  fardbu  fectt 
•»  mentioneim  «  -*  Unde  colligas  fortafle,  ifto  titulo  aiium 
(nefcio  quem)  hbrum  hodie  deperditum  defienaflfe  Atfa» 
naeum.  Nifi  forteerraverit  ipfe  nofter  Deipnolophifia,  aut 
mendoQ.  codicts  fui  fcripturi  fuerit  deoeptus,  ut  nf>J'- 
fff  j  qui  (ut  viris  ^fiSLv^.  videnir)  Hifioiw  AvSm.  V*  ih 
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coinmeiiioranis  ab  AriAotde  ftierat,  (vide  Gesner.  pag. 
827.  &  Camus  in  Var.  LeA.  ad  Ariftot.  Hift.  Anim.  V.  1 1.) 
pro  ^m^th^  acciperet.  • 

vMjiCBJ  tnsm.  xzzviii.  Tom.  L  edtt.  Emeft.  pag.  428. 
Jhid^  litr  «  p ,  kJk^fn.  Sic  ms.  uterque  cum  editis,  itemque 
ex  Epitoma  Eufttthius  ad  Od.  4^  p.  799. 1.  i.  Sed  quo* 
niam  apud  Hefychium  legitur,  'IieT«p«*  Mrfau»^,  kxtifi 
fiacile  credas ,  ia  noftris  Athenaei  codicibus  eitremam  vo« 
caleoi  «,  ob  fimilem  initio  fequentis  vods,  intercidifle. 
Quod  mox  ait:  ^O^uifA » ^fjtiMof :  con£  pag.  318.  e.  &  ad 
eum  locum  notata  in  Animadv.  pag.  384. 

In  NtcdNDRj  virf.  i.  rede  kyidsji^i  rfayiffcmr  dede* 
re  mssti  ambow  rirf.  i.  Per  ie  mimme  improbandum 
e»c  ip9»f ,  quod  hanebant  editi:  fed  ntl  neceffe  fiierat 
a  veteris  exemplaris  fcripturi  recedere.  Quare  ex  ms.  A. 
revocavi  «p^if»  In  Epit.  quidem  deeft  pofterior  verfus. 

la  AnJSTOPBANis  tetrametro  anapaeftico ,  maU  vaig^ 
jie(Jt4/«fM«r  firibi ,  ait  Brunck  in  Fragm.  AriftopL 
p.  259.  4.  i  »«Affiie/f£a»ir  corrigens.  Quod  ut  egonon 
improbOt  quoniam  faepe  vocativum  nominativo  nmileiii 
faciunt  Attici,  fic  ne  in  vulgata  quidem  fcriptura,  quaoi 
lenet  uterque  codex  mstus«  defiderari  qutdquam puuivi ; 

Sioniam  ad  producendam^poftremam  fyllabam,  m  co»* 
nam  definentem,  fufficere  videbatur  afper  fpiritus  ini- 
tio  vods  fequentis.  • 

f»  Quod  ait,  rovf  yk^  sU  t^  ivftftftul^sif  iwirnifiovi 
wrxJKif  §h  SlAfurr  M^irror,  de  ea  re  lege  quae  (cribii 
n  erudiriffimus  interpres  Ariftophanisad  hos  venus  Achar« 
jpoenfibus,  Cnum.  670  fq^^^ 

nsiSh  BttffULf  isfuamhS^i  MwM^a{Amius.  a  CaSAVI. 
—  Confier  Suidam  in  Bttsias.  Quem  verfum^mox  e  Co* 
oilci  9^tjfuat9t^  isnum.  1121.  ^vs.  1117.  ed.  Brunck) 
paulo  aliier  conceptus  hodie  legitur..  De  cuius  verfus  ve-' 
ra  icriptura  confuiendus  Lennep  ad  Coluth.  p.  18,  Coofar 
<{uae  notavimus  ad  IIL  iio.  a.  b. 

MD   GAP.    CXXXVIIL    > 

^pfrrfti. Titulus,  quem  initio huius  disputationis nut- 
lum  babent  edid )  nec  Eptoaui » adpofitus  eft  hoc  loco  ia 
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tns.  A,  &  quidetn  aim  tota  ad  a  in  priori  fyllaba  adfciipto : 
quare  &  nos  lota  hic  adfcnpfimus ,  &  deinde  in  eodeoi  no- 
mine  fiihfiripfimm ,  cum  absque  iota  fcriptum  eflet  in  edd, 
&  in  ms.  ip, 

*Eir§)  /'  f rTctt70A  &c.  »  Quaeftio  trafiarur  ab  Acbeoaeo 
9>  haec :  Quinam  pifcts  lUi  funt  qut  in  Arckippi  dramatt  Pi' 
nfc€S  infcripto , nominantur  thrattac?  Varie agitatam  hanc 
syquaeftionem  fuiflTe  ab  aniiquis  criticis  &  phiiologis,  es 
i>  iis  quae  Athenaeus  narrat ,  fatis  liquet :  maxime  cum  fcri» 
t»  bic  j  librum  integrum  a  ft  tdhum  hoc  argumento.  Hic  vero 
n  eius  commentarii  folum  rk  ic«upf^r«Ttf  recitantur.  lo 
»iquo  fermoneait,  jtctTct  ikt  axryy^A^kf  yk^  imw  tY^jm 
it  xd)  7if  'AAitrA/«»y :  hoc  e(l,  in  ea  fabulae  pant^  qua  conxi' 
9tntnturfotdtrainterpifces&  Athtnicnfes :  vel,  interpifces  & 
»homints:  nam  pro  *AlitvduW  fuadent  fcribi  Ap^p^ci?  fe- 
«quentia  ifta,  ifwoiovmt  itiif  eLfBf»rrotf  ^rTtffrrflCf,  nifi 
wibi  legendum  roif  *Atepci/off.  Vocem  autem  nyypxpkf 
a»ita  accipiendam  efle  utexpofuimus ,  manifefto  arguit  pro- 
w  ximum  rt/rTi9frTcif.  De  eo  foedere  recitantur  verba  Ar' 
9»  cHippi :  *ATo/et/r«f  i*  tffti  ifv  o/(Af r  kijJiKen.  '^piS.f  pih 
nrkf  dp<iTT«f  M)ctAfpfVitr  rhf  Ayhnr^iftL^  xci)  a^u^ist»  tsp 
ndi^prfi/,  jui)  Toiff  r^yhidLC^  jtci)  ^tL^jtitw  rif  Ap^ttfrA^ 
nMM)  'ArityvpovrT^fifr  Tour  xop^wrflCf ,  xct)  K»fiiov  rav  S^- 
» httfjitfiw  rlttof,  Comici  poetft  fiementum  ex  tam  pauds 
Ji  verbis  fuperftitibus  au^urari  velle,  nimia  Aierit  temeri- 
ntas.  Apparet  attendenti,  ludere  poetam  in  appellationi- 
a»busquarundam  Athenis  notarum  perfonarum,  quae  com« 
9»  munia  cum  pifcibus  nonnullis  nomina  habebant.  Lex  imd 
i»fotderts  proponitur  haec :  ut  rtdderent  pifdhus  honunes  quic 
»  quid  ab  iis  acctpijfent :  &  fimiUttr  pifces  Aominibus.  Deinde 
«quaedam  nominipitur,  quaereftituturi  ehintpifces  mor- 
» talibus.  ^fkrrett  in  his  primo  loco  recenfentur.  Pifces  ni- 
9>  mirum  eo  nomine  quosdam  Archippus  noverat :  fed  vi- 
9»les  &  parum  in  vulgus  notos.  HinciJlae  antiquiffimorum 
9»  Cnticorumvariae  de  loco  Archippi  ftmtnuat :  3\\\&eomtptos  ehis 
99  codices  affirmamibus ,  aliis  aliud  pronuntiantibus.  Mirum 
9>eflr  fuifle  qui  aliud  hictegi  vellent  quam  ^pfltTTcer.  Tkrat» 
9>  tis  autem  pifcibus  commune  nomen  inter  homines  habe^ 
9»banc  nuilietts  Thrtjfat^  vel  omnddte  Tkracia  ;^uz\es  mul- 
9}  tas  femper  fuiffe  Athenis  fcimus  ex  vererum  fcriptis.  *A9»* 
99pfF>t .  notum  eft  pifcis  nomen :  fed  fuic  Athenis ,  cum  do- 
•iceretur  ea  fabula/^rArnna  quaedam  tiKcen.    Sepia  item 
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;»aliqiia  niai  vixit,  cuius  patrintmttk  fuit  Tkyrfo.,  EFant 
9&  TrigSae  quidam,  kir^  rSf  Tplyxw  ita  di&i.   In  EueA'* 
ade  baeremus :  nann  vrattonm  quidem  EueluUm  fatis  Ro^ 
wtum  trabemus,  ut  lioro  primo  dicebamus ,  capite  fecun- 
ndo :  [  ad  I.  3.  a.  conf.  Xltl.  577.  b.}  fedinter  pifcium  no- 
itmina  nullum  novimns  hiiicadfine;  nifi  fonade  allufum 
»eftad  illas  quas  vocabant  nKfiS^As  infer  falfamema.  [VIL 
I»  303.^.3  Frigidiusculum  hoc,  fateor ,  &  lohgius  arceffi- 
ntum:  fed  memtnerimus ,  hunc  efle  AReHjppvH,  quem 
vveteres  Critici  pronunciant  omntum  Conucorum  ^p- 
»7ix«rrctTer,  &  cuius  fiicerias  faepe  inficetas  fiiiffe  teflan* 
»tur  Ariftophanes  &  eius  antiqut  iaterpretes.   Coraetams^ 
nfiratres  videntur  fuiffe  aut  fodales  ex  Anagymnu  paao» 
•  quibus  nomen  a  pifcatione  aut  venditione  Mpaxhmv,  Le«- 
«go  entm  cum  Excerptis,  xct)  rovf  'Affltyt/pourrMfy  K«^ 
tip«Af  £f  «f  [fic  &  nofier  cod£pu:]^fK>ii  «•pfltai £r- 
nra.f,  K0|3iov  T&xor^  [reQius,  Ktf^iov  Ttxof,  ms.Ep,J 
winterpretor  fiKum  cuiusdam  vel  pifcsfrii  vel  faUamenta» 
»rM,  qui  vulgo  dtcebatur  Goblo^  [cf.  VIII.  319.  a.  &£. 
i»lV.  nV^i-  VI.  243.  d.  3  &  filii  eius,  G<Alonufi!u^  aut 
3»fortaffe  K»/U«y0f ,  ufitatft  in  nonnulKs  patronymic^  for-> 
itin&.  Bkrfttxp^»  &  rtfXifiii  fignificat,  &  nomen  eft  aU«^ 
wcuius  i  qui  cum  odio  multorum  Attjenis  tum  paredri  vi*. 
•ncesfungebatur;  veleo  minus  vulgo  gratus^  quod  noa 
»  Athetiis  natus  crat ,  ied  in  Hifliaea  five  Oreo  feuboeae  r^ 
>rideo  ait  poeta,  t^  <§  *fip0o5.  a  Casaub.  —  ARCHiPpr 
terba,  fi  minusper  legttimos  verfus,  (  quodpraeftare  no- 
bis  non  Kcuit)  ac  per  certa  quaedam  commata  distribui* 
mus.  Ad  iuftam  quidem  metri  menfuram  reftituendam  plurar 
paiEm  vel  mtttatida  vel  fupplenda  forent.  In  vulgatafcri- 
pnira ,  *A  fr  n  9  « /  o»  r ,  ante  Archippi  verba,  &  deinde  in  mo" 
ioivAi ro7i  kvBfAwote^nn mutant  mssri : & heutra le Aio* 
(blicitanda  videtur.  In  ipfis  poetae  verbis  {wf»  4.).videtur 
dTctf Tpi^xiJ^Af  auT^r  rfiyhAS  kgendum.  Cf. VIIL 
338.  f.  &  ibi  not. 

lAvnffifjjtyoi  if  *I«4rorp^^  &c»  Longiofem  ex  eaden» 
fabul^  eclogam  adpofuit  Nofter,  IX«  402  extr.  &  fq.  cuiu9 
pars  funtduoanapaefticidimetrVhiccitatt,  quiibi  leguntur 
p.  403.  b.c.  Alius  vero  poeta,  Epfuppus,  quinonnuUoser 
MsESiMJCJii  verfibus,^fuosfiecit,  proeo  quod  ^pfr^ 
T«  eft  apud.  Mne/SmacAiun,  dpiTTct  pofuit,  pag,  322.^4 
Atffodfof  ^  •  ir  T91  i.^J^o^Vfubf  Toif  cxaxW.  tm  At^ui^ 
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0umytiytt.  lAtm  ojnis  eiusdem  Gramiiiatici  hoc  litulo  ch  d 
tatur  in  Schol.  Villoirooi  ad  Iliad.  /.i^%*  Att^U^f  b  t^mu 
x«rT9i  w^rp  rit  ^ArrtHnt  A^^f  aic.  Quod  dein  Imnir  apud 
Koftruni  d^«er  yf^ti :  dubitari  poteft  quid  fic  quod 
J}oMh€$$s  fcripferitt  ac  fertaffe  io  repraefentanda  illitis 
fcripturi  deouo  hk  errarunt  noftri  librarii :  iltud  dubirari 
nofl  poteft,  cuai  mox  vulgo  (  cooiientieate  utro^jue  aoftbro 
codice  cum  editis][  fcriberetur»  •vJ^irrir  t^  Tirr  :>p«tT* 
T^nr  htfMt  wup*  tv/fy)  rSw  ^hrriKiPf  (lerperam  ibi  po(i« 
tam  vocem  ^iArtwf  ftiifle;  quaodoquidem  cootinuo  de- 
inde  ^  eam  vocem  &  apud  Anaxandridem  &  apud  Antipha» 
npm  reperiri,  dioit  iple  auAor  nofter,  qui  modo  e^dem 
cx  Mneiimacho  adtulerat,  Quod  fi  rede  paulo  ante  legi* 
tur«  ^mm»  fenffiffe Dtnoihium ,  nunc  blc  Tb  Tiir  ^irrnc 
neccflario  fcriptum  oportebat ;  fia  ibi  pro  ^HrrmM  aliud 
ouid  debuere  aoAri  hbrarii,  eadem  vox,  quam  ibi  ponere 
oebuerant ,  iuc  quoque  repeti  debuit.  Vocabulo  3^tt« 
auiem  Ephippum  quoque  ufum  effe  paiiio  ante  monui*. 
nus.  Adootavitque  etiam  Stephanus  Byz.  in  6^«««:  Tk  itum 
xW  •  •  epJTTA^  *KmKir  ««)  s  kwh  ep^atr  fJOfji ,  $uti 
dUpf  lyjMi^  a«)  4pytfou.  Denique  apud  Ariftotelem  eriaoia 
Be  Generat.  AnimaK  V.  &  ftfeu  commemorantur  «U  jua. 
AffV^fNii  d^TTiU :  u|  ibi  quidem  vulgo  fcriptum  oomctu 

In  AnAXANMiDjiM  vtrf.  I.  cum  K«)  cv^v-Aa^itfF-e 
{f  ir  in  ed«  Caf.  iegeretur»  monuit  dein  idem  Casavbo- 
nvs  in  Animadv.  nScribe  mm^  ^ti|uirifti{fir:  fic  efiim 
«alibi  in  his  libris ,  melius  quam  ut  hic  ^fMrAvd^itU^ffr.  0 
—  Diceres,  iftud  ^/MirA»fi4^fir  e  fuperioribus  editionibus 
10  Cafaubonianam  fuifle  propagatum:  at  fuo  iudido  id  po» 
fiierat  vir  dofius ,  pro  0'UfATXi<^{fir,  quod  erat  &  ia 
•d.  Ven.  &  Ba£  &  in  ipfo  ms^^.  qua  fub  fcriptura  hatid 
obfcure  latebat  rv/K^-fti^f ir ,  qucd  dedere  librioames» 
III.  p.  loj.f.  In  Epit.  h.  J.  defunt  ipfa  duo  priora  eclogae 
verba.  Pro  af pMiri^if ir  vero,  quodhic  agnofcunt  ambo 
codd,  mssti  cum  edjtis,  fuperiori  loco  «<tpiJ^«floir  dabac 
ais.^.  cum  edd.  (In  Epit.  autem  deeft  ibi  tota  edoga.) 
Coof.  p.  309.  a.   Pariter  in  ^pAtn^un  h.  I.  confentiunt  li^ 
bri  omnes^  pro  quo  dpim/iW  p.  iof«£vulgol^ebatur; 

la  ^NTiPMJNis  virf  I.  ex  Tyrrhimco,  cum  fic  fcri- 
ptum  efliet  in  ed.  Baf.  &  Caf.  Mfi&u  t*  kKt§if  intp^ 
adnotavit  Casaubonus  :  n  Qub  ille  lifiMi  kkuiff ,  po^ 
mfifcator?  Ego  vero  fufpicp^^  iftud  ^i/Mi/  alitet  expoafio» 
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«dani  efle:  fic  nempe,  iit  ciun  ait  Diogenes,  Soeraum 
Tmfuijfk  rSf  ^wfMm  'AA#irfiuikv,  Xencpkonum  rSf  S^^jun  Ar^ 
mchunfm*  Quard  icribo  ^Sn^  AtK$Kii§uf  irrv:  ^  e  pag» 
m  DeMiOm  u^  Haec  fcripfeiat  vir  dodus  in  Animadverfio* 
nibus :  deinde  vero ,  poftquan  interioi  codicis  msti  ufuran 
naAuseflfei,  in  Addmdis  ad  Anlmadv.  fic  ifta  corriei  iuf^ 
fif :  »  Quare  fcribo  e  libro  praeftantiffimo  MeBaei ,  ^ 
wfji/ov  i^  *AA«ffvr  frrir :  tfi  t  pago  jui  didiur  NaUi*  Duo 
vfuerunt  io  Attica  fifJiot  nominan  Haloi;  fed  cognomi* 
»nibw  distlnfii  &  tribubus:  Halae  Araphenides,  tribus 
»eram  Aegeidis;  Halae  Aexonides,  tribus  Cecropiae« 
m  Utriosque  gentile  nomen  erat  'AAiUiuf ,  ut  legitur  hic  in 
»illo  msto,  vel  *AA«ivr  absque  tota^  ut  diferte  docemur 
»a  Stephano.  u  —  Quod  fi  Venetam  editionem  adhU)uif« 
fec  Calaubonus,  reperturus  ibi  fiierat  fcripturam  *AA<eiffvr , 
quae  a  vera  nonnih  fpiritu  diSerebat.  In  ms.  £p.  plurima 
pars  huius  eclogae  deeft.  In  ms.  A,  vero  iMtoiff  fcribitur ; 
quo  fpiritu  neiao.  Apud  Suidam  quidem  (  fortaffeex  hoo 
i|>ro  Athenaei  loco)  adnotatur:  *AA«ufi^,  hofJM  fifAoos 
ubi  cum  leni  fpiritu ,  &  deinde  pariter  cum  «i  diphthoiH 
go  fcriptum  id  nomen.  * 

AD    CAP.    CXXXIX. 

^SrrdLt,  Tmira,t  Ai«ieA£r  if  tm  fy^ipotf  tutrAft^lm 
TM.  Verba  Dioczjs  fupra  adlata  funt ,  pag.  3 10.  d. 
f  S^rturi^wtr  J*  ir  Itir.  *0^.  Coniunftionem ,  quae  de* 
erac  editis ,  commode  dedit  uterque  liber  mstus.  Mox  , 
cutaederetur,  ir«f  «vAarf^r  ^wrh §ff Ai^^rMt^  fiov^ 
yKmwof ,  T«iW«r :  monuit  CASAUBoifUS :  n  Melius  fcri* 
•»bas  ^«^««'Aiiritf*  «~  Rede:  &  fic  uterque  cod. 
ms.  Caeterum  fupra,  p.  2188.  b.  non  nifi  nommedivcrfos  pi« 
ices  ftatuerat  4*^*^^  &  fiouykico^mff:  quod  quo  pa&o 
accipiendum,  ibi  expofuimus. 

*ApirroTtfA»r  J^  ir  ^HfJL^p  Zmpv  M$fhff  ypi^r  ^OfJulmt 
fh  na\  rSf  iy^tvSlmf  01  v Atrrr^  &^m  Sic  nuoc  rurfus  am- 
bo  mssti  cum  ed.  Ven.  Ir  wifi^irr^  Tam  M«f i«v.  Sic  &  Ca- 
SAVBOHVs  (cum  in  contextu  vocem  ZMiy  omififlet)  in 
Animadverftonibus  fcripfit;  «Locum  Philofophi ,  qui  di* 
«citor  e(fe  iv  irifJLwr^  {(imf  fiofietf ,  lege  quihto  Hifloriar* 
»cap.  nona  Ibi  redios  fcriptum  rSf  ixtvetf^  quam 
w irxMlmf  ut  hic.  Nam  tkttnnus certe  &  miifS pifdcuHs  an* 
9  numerari  non  debei|t. « 


'* 
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'  •}  vKiirr^i  Slm^  rUrovw ,  m9  0I  xtfra)  &e.  n  De  cAyiu  ( 
wfpifdhus  AriAotelis  verba  fuat:  Cloc  dt.}  K«AM;rr«i  #i 
V  ^vTo)  oi  r^  /fXTv^  iri^ir/}(iMm ,  dmof ,  «irAtffuir  «  ««- 
no-Tpiur,  yjtLhJLUtt^  «o^\i«i ,  [K6Uu$.MJ«i>ediL  Cainus 
»ex  ins.  Med.]  j^pofdry  4"'^<^«  *^  ^*^  TOMtin.  Noa 
wmukum  difount  apud  Philofophum  x<'^^>  ^vaJ^o^,  & 
wtfT^fActroi.  In  fuperioribus^rerbis  AriAocelis,  quidam  no- 
s»  men  x,«W<rf r  cenfuerum  inducendum ;  quos  refeUit  A- 
1»  thenaeus.boc  loco :  etii  miramur  nos  quoque  rummi  viri 
«inconfiantiam,  qui  in  iexto  HiAoriarum  [cap.  14.1  fcri* 
»  bat ,  x*^^^  '^  T/ftTffi  rpif :  quod  ex  ipfo  refert  &  PUoius. 
nAdcMo  nemo  homo  eft»  cui  non  aliquando  fomnus  ob- 
n  repat. «  CASAUBOfrus.  —  Hic  de  marina  chalcide  lo- 
i^tii  Ariftotelem ,  altero  vero  loco  de  fluviatili  vel  palu- 
flri,  ftatuit  Harduinj  ad  Plin»  IX.  51«  74«  quo  ipfum 
fecum  conciliec  Philofopbum.  PifcesxvToiirdicerecoafue* 
vit,  qui  yjftw  i.  e*  fufim  &  copiaft  capiumur.  cf.  Gesoer» 
pag.  2i8.  Probum  verbum  mfiox^^i^  •  quod  iblicirarunt 
viri  dpdi  apud  Ariftocelem ,  ied  tuentur  amud  Atheoaeum 
mssti  cum  editis.  9-iiA«fAU  rurfus,  ut  plerumque  ali^» 
fcribebatur  in  editis  per  iota  in  poftrema  fyllaba :  neque 
diirenfio  hic  diferte  ex  ms.  A.  adnotata :  in  ms.  Ep.  vero 
prorfus  non  exprefTa  eft  ultima  fyHaba.  At  quoniam  con- 
ftanter  aliib ,  &  rede  quidem  »  per  ur  in  fine  eSeriint  hoc 
vocabulum  ambo  msstt ,  eamdem  hic  fcripturam  reftiruen- 
licrm  audori  putavi.  Vide,  praeter  alia  loca,  III.^i6.e. 
&'  118.  a.  &  VH.  to).  b.  ibique  not.  Adde  Var.  Left. 
apttdCamus  ad  Arin.  Hift.  Anim.  pag.  252.  lin.  23.  ubi 
docet,  in  optimo  cod.  Med.  apud  Ariftot.  conftanter  n- 
A<i/biurper  vtcribi.  ProMiToictvTA»  quodapudNoftrtimedi-a 
tum  erat ,  refie  xd  t  k  toiai^ta  dedere  ambo  codices  mssti» 

'  '£r  J^i  T$«Vf>  ZwnZr  ^hkyn^  q>iio*i*  /^u^,  Tpu^&f ,  - 
-  -  /3ot;)^AoiTTce»  AfirrtA  » fA  tr  r.  Non  unam  dimcultaieai 
babet  hic  locus.  Primum,  pro|2oiAyAflrrTcft  fonaifis  ^m^mt- 
Tor  fcriptum  opommat :  nam  &  v  jSoi>yAflrrTof  &  t^  /809« 
^AjTTTo^  vocatur  ilie  pifcis:  (vide  Animadv.  ad  p.»88.a.) 
ifta  autem  formii ,  n  ^wyKwir^  nusquam  alibi  occurrit. 
Mifi  forte  fiM>y\»rrA  in  neutro  plurali  accipiendum :  cum 
quo  tamen  minus  convenit  quod  reliqiia  omnia  pifdura 
pomina  in  fingulari  numero  hic  pofita  funt.  Deinde  ius- 
f;ulaea  [lyefoUa,  &  paffcr  pifcis,  perperam  utique  in  ^ 
tUagauorum  ntimero  {rif  mitx^v  )  referuntuTt  De^qaq 
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a  de  vocab.  ^ivr  dubitarum  dodiffinn  vtru  >Ssuie,  campor^ 
cum  in  verfione  pofuiffet  Dalecampius,  notafletque  vd 
onhraganfeum  vel  capnfcum  inteUigi ;  adfeotiens  huic  Cd« 
RAT  ad  Xenocrat.  pag.  14«.  adnotavit:  nrvf  legendum 
i»cum  interprete,  pro  imc:  &  fi^rurfus,  yilL  355. f.« 
vbi  fcilicet  idem  &  Mirpi^Mt  &  fjwf  ex  vulgata  fcriptuni 
vocatur,  qui  putatur  idem  effe  pifcis,  quem  x^fP^'  ^^^^ 
bo  nominavit,  lib.  XV.  pag.  813.  b.c.  &  824.  b.  Nec  ra* 
snen  opusAiiffefoIicitareconfentientem  librorum  fcriptu* 
ram  evincithaud  infrequens  cum  apud  Noftrum ,  tum  apud 
alios  audores  dusdem  pifcis,  cui  0  fAVf  {fdSf  d«^ct7T<of ) 
nonien  erat,  commemoratio :  de  quo  vide  Animadv.  ad 
«VII.  308.  e.  Conf.  SCBNEIOERUM  «d  Aelian.  Nat.  Anim. 
IX.  41.  qui  tamen  idem  vir  dodiffimus  (in  Hiftor.  Pifcium, 
pag.  313.)  kaudai^aren ,  ait»  quU  avud  Athenatum  h.Lmus 
pi/cis  intelligaiur ,  quicum  huglotta  &  pfetta  .{errort  lihrani, 
ut  vidaur)  ad  carulapruos  ptjies  rtfenur.  At  quidni  intelli* 
^eretur  ille.o  ftw  Tb  xih-or,  (ideft,  mtu  balaena)  quem 
ipfe  rurfus  idem  Vir  dofius  certiffim&  coniefiur&^  msstis 
Iibris  firmatft,  Ariftoteli  (Hift.  Anim.  III.  12«)  reftituit  in 
eadem  Hiftoria  Piicium ,  pag!  1 58.  Confer  Camus»  in  iVo^ 
tices  des  Manufcrits  T.  V.  pag.  460.  &  in  Notes  fur  VHiJl. 
des  Anim,  iArifiou^  Art.  Myfticetus.  ^ 

£i»^it»f  /i  •  -  -  ilifvtfpor ,  er  MLKw^g  jMt)  Jtipir.  n  Hef)F« 
j»chiiis:  irxjifit»  tywc  LibroIIL  [pag.  86.  cl  in  Ar« 
fvchippi  verfu  hyoMu  recenfentur  inter  conchyiia.  An 
9»autem  fmt  idem  efcharus  81  efchara^nM  facile  didu  eft. 
1»  Alteriusappells^ionis  Jt^pir ,  alibi  fieri  mentionem  non.moii 
nmini.  Eruditiffimus  Gesnerus  [pag.  369.]  horfum  tra- 
i»faebat.verba  Hefychii,  Ke^pifirrpkic ^  ^&or  d«Actr0'f or : 
nemendabatque,  Kk^tf^Scyjatpoc^  probabili  nimis  coniedu<« 
»rft,  nifi  literarum  feries  repugnaret.«  Casaubonus.  — 
Vide  notata  ad  III.  86.  c.  Ad  Hefychianam  gloffam  K«- 
ftficrfkis  longediverfa  emendatio  adhibitaabaliis  do&is 
viris  eft»  de  qua  diii  ad  pag.  3  i8«e« 

^wyxttffTW  y  o/o/4flt{«i  iKt)  *£iri^fltpftor.  6v.  nNon.vi* 
ndeo  quid  hic  faciant  illa  verba,  cum  totidem  verbis  ear 
trdem  luo  loco  fint  fcripta.  u  Casaub.  —  Immo,  non  uo6 
loco,  fed  iam  faepius  citata.  Vide  p.  a88.a.  306.  a.  3a6. 
e.  Repetuntur>  puro,  hic  eo  confilio,  quo  moneret  Uei^ 
pnofophifta,  Epicharmum ,  cum  ^nTrcty  nusquam  nomi^ 
naverit }  ^iyhmnvi  pro  J^ri77^  dixiffe* 
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ADCAP.    CXL. 

.  vctp«lif r^jbitfF  m^  pro  eo  quod  ctat  cftuin  «n«fit*  c 
iwrifmf  roi ,  conmode  dedic  los.  j4. 

EvBvu  verba » aiai  veluci  pedeAii  fennofie  conceiita 
wttlgo  adpofita  eiTent,  per  dimetros  anapacfticos  ( (p 
admodum  nos  edidimus)  diftribuenda  efie,  adnocavit 
vit9J3%  ad  oram  eiempfi  editionis  Cafaubonianae ,  quo 
ipfe  oiiffl  uAiscrat.  Fro  Upbr  revTorr,  (ver/I  i.)  netrt 
l3ufian^Tat;,T0tfri9  fcribendum  idcm  Kiismus  nu> 
Auerat.  Boim  vfrfu  »  manifcftum  fphalma  «-«fsrrctirf  cs 
.cd.  Baf.  in  tres  Cafanhftnianas  propagatum  crat.  Edogam 
Bfieviaror  f crminayit  in  vcrbSs  vmrk  t^  i^^w.  Ad  mci^ 
4lofum  £AA«.f  .Tf  {jpofinmoWffu)  ifll  adnotarum  cx  ms.jC 
A,khit  Tr.c#rfeiiic  Kusterus.  2aa«  ts  kgendum  con- 
iedavcrgt  Stoebe&us,  olim  nofter,  9A  Thomam  Mb^ 
pa£.56. 

Pro  ifi^9fnMf  fh,  commodius  k^^iA.  ovr  dedk  ms» 
'i^*  Coa/»in&ionem  omilic  Epitomaior. 
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«« 

^, 


z  distrilttitioae.  uiuverfi  Operis  Dei|)nofophiftarum!a 
^  XXX.  Litros :  aiiu^  distrtbutionis  initio  librorum  nonnuU 
^  iorum  in  vetiifto  noftro  iood.  J,  fit  mentio ,  diximus  in 
Prae£it.  p.  J^vUfi^.  Pe  huius  JUt/i  Argumcnto  im^  nota* 
vift  Casaubonvs  :  »  Eipofita  funt  libro  fiiperiore  pler^ 
»»qtte  genera  pifctum ,  quorum  praefertim  veceres  Cqmici 
i9&poetaeaHirfeciff?nt  .mentionem^  'Odavo  ifto  r<ffsruoHir 
19  varii  fimones  m  D^noJophiJUs  Miu  fiiftr  .Pifdbus  ^  aut 
noccafione  pifium^u  \  «   .  .   ^     ' 

••'       '  ■    •  -  ...» 

A*D    CvA.P.  .  L      / 


•*'  » 


•  '4  -,  ^  f 

Tw9  Miirk  rhf  AvriT».  Sic  ms.  A.  nlnitio  libri  dilauda^ 
miur  convivator  Larcnfius :  qui.nulHs  parceas  fumtikus,- ^am 
n  dicitur  Romae  fuis  convhilis.fclicttatem  &,  mifahiUm^  ofnRJjifl^ 
n  rerttm  eopiam  praeftkiffi,  qu^a^^  in  ia^amapsadk^vtrat 
nPofyUus,  Multa  de  fertilitate  .eius;  regipius,  &  aliarum 
i^aliquQt  HifpaBiaepartium^varii  fcriptores  iao^  ol^m  me« 
if  moriae  pcodiderunt :  fed  nei^p  s^it  uberius  auc  maigre 
nfidet  quam  ille.nobilis  Hidoriarum  conditor  Megalopo- 
VLlirajQu^t  .quod  ex  Stri4>.onf  ^..piodorQSiculOt,  Punio  fif 
11  Atbenaeo  hodie.  cogoofcimus. «  Casavbonus.  —  Qua^ 
boc-Ga|Mte  ^PoiY^ij  Hiftoms  exhib^t  Athenaeus»  e^  ih. 
noftra  rolybii.editione  retulimus  in  ReBquiis  likri  XXXIK 
csp.S* 

Sp  9V9'?€tiJuuot  S^«r/«roy«fb0i{0V^i.  »'I^4r«r/«  quae 
«dicimr  ia.yulgatis  libris,  I^j^jiet  q&  in  antiquis  mem« 


ANIMADV.  m  ATHENACUM.       ^  ^)t. 

•hnois  Ath«naei;  ficut  apud  Pattluin  Apoftoliun  in  eti 
»  ad  Romanos »  &  apud  alios  quoque. «  CaSAUBOVUs.  -^ 
Sic,  2ir«viflir»  non*Ir4r«rMi  dedit  uienine  oofter  oo» 
dex  fflstus  1  tjuod  cur  non  revocarem  nulla  cauflk  fiiit. 
Vide  Interpretei  Stephani  Byx.  ad  voc.  'Irgr«rwi :  8t  Wet^ 
Aea  ad  Rom.  XV*  14.  ftd  praefercim  Bochartum « in  Ch» 
oaaa  ,  lib.  L  eap.  )f.  Intdligi  autem  par  eft,  Athenaci 
baec  verba  efle»  non  PoIybiL 

Refie  JuA  «i  MftMr$$  dedere  masti,  cum  dmculo :  dei 
quo  adiiciendo  monuerat  Reiskius  in  NotisadPolybiam. 

T^  yifhfm^  h  T^.  mI*  hy&t  %uJcrrff.'G>nt  IteSiAifirf 
Adnot.  ad  noArum  Polyb.  T.  VIII.  pag»  117  fq. 

i  yAf  rSf  t^ASf  ^iitht  (fttfi^sr)  irr)  tfAyMif^ 
i»Non  eft  vox  Graeca  €l%K9t,  fed  Graecis  barbara.  Poty^ 
iibius«  qui  in  rebus  MTJMoftfsi  explicamfis'  ei  utttnr,  dio» 
»cet  nos  in  communi  ufu  eam  fuiM  apud  iUos.  Ait  enim : 
fe>K«)  j  Tfr  MfiUh  riicAor,  {(UhiApif  int)  /^x/^-  ^ 
vcUim  interpretaturmeiFmiiiiiRj  (ive  modiMm^  ut  puco,  ^i^ 
ntuum.  Ica  videntur  Carth^nienfes  eam  di6Hooem  ufnr* 
i»paffe:  unde  Hifpani  multa  fumferunt  &  locorom  &  alia* 
nrurn  rerum  vocabula.  Hebraeis,  aqtnbus  caeteriomnes 
n acceperunc ^fih^kJi  (five ,  moOius  proninciaodo ,  fakiU) 
«eft  menfuram paiuUrt  txaminare ;  &  fihdg  p§ndus»  Ab  ea« 
iidem  orieine,  ^iyKof  in  Perfide  genus  nummi  eft  appella- 
n  tum ,  tefle  Xenopbonre.  a  CAs AtXBONUS.  -^  Bene  haec 
habent ;  at  fonaffe  Polybiiis  valorem  tqv  r/xAov  pluribus 
qutbusdam  verbisexpofuerat;  Athenaelis wtem ,  mfi  qiiid 
libfarioruffl  cuip&infisfcidit ,  npnnifi  unum  vocabuhim  ^ 
IifAfof  explicandi  cauflii,  in  patemhefi  pofitum,  «dieciti 
Nam  verbum  itri  quidem  hoc  loco  ad  reHquam  femefH 
tiam ,  fi  quid  video^  prorfus  erat  neceflariiim  rfignificans, 
valit,  €i9nfiai,  pemditjif  vtndUur^  intellddo  vocabulo  mnf* 
Sic  apud  Luciati.  in  Vitarum  Atidione,  cap.«26.  n^m 
J^*  ftf^Tir;  Eix«4ri  ^fSr.-—  Mim,  rfi9i$%Kw  citgr^HUMb 
lede  fcfiptum  in  mss.^.  &  Ep.  icemque  in  ed«  Ven.  nifi 
quod  in  hae ,  7§rfit$oK9f ,  operarum  errore. 

St  H  'ir I €t  ¥  iiuLT^f  fjLfif  iymf\  Vul^uiki  Sf  twiitfmf 
Dalecampiur  itKeUexerac  Atfiu  cmis  iam  opta.  Ferfpefts 
vero  Casaubonus  : »  Ne  errenc ,  (inquic)  hic  tirones ,  do- 
«  Aorum  virorum  incerpretatione  decepti :  negamus  Grse- 
ircum  loquendi  geaus  efle  Sr  Uhrmr.  SccibeadiMn  eA,»i 
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jvXi  ^dov:  ([inmvis  reciamantibus  antiquis  exeinplaribus  & 
»  Excerpcis.«  —  Certiffiipara  adoptavi  emendadoDein ,  quft 
&  noftn  indigebant  msstt. 

» Verte  ifta,  T^  njm  iiypim  iAvf  nfU  rxii%f  wlk 
•««Tflt^iffSTAf  Tjfciir)  2&AA*  if  kmti^fi  lut)  Xtt^tr^  7hf 
9  «tAA«<yj^r  <r9faiilrr«i  T^T«r :  Ferina  pndofere  ntdla  habaur  ? 
nftd  va  auSaru  hco  tam  traduni^  vti  gratU  iarffuntur.  tbxx«CY 
tiyhf  wom^idu  dicuntur  &  ^td  emiiona  &  vendldories eomra* 
itnune,  ut  fit  in  foro  &  maceUo;  htq  vero  etiam ,  qid  do^ 
»nam  aS^ttid,  In  univerfum  omnis  contraftus  eft  ahKeLyi^ 
»ex  afniqua  permuuuidi  confuetudine.  a  Casaubonus. -^ 
Bene  haberet  x«Tie{i«vT«i ,  (l  dediffieat  veteres  libri.  Sed 
mendoie  quidem  tttnA^i^vj^  fcriptunfi  in  ed.  V^n.  &  BaC 
MTif Efo£rr0  ver6  in  utroque  cod.  msto. 

nCorrupta  funt  grati  convlvae  de  fplendido  conviva* 
»tore  verba:  fyL^srhrMia^t  irctrT9iW  kyafiif  ifftifA^At ,  reS 
ntehf  mol)  fAeyckxhpfofee  ^A«Ti/xov/uf rof  ot!/^^r  ^tpo» 
»fL4fef  fixrffr,  8  hoyiftiu  Manuales  Athenyi  codices 
nmhil  nos  adiavant:  at  iuvant  Excerpta,  ex  quorum  fi^ 
»  de  fcribendum »  ifejvhr?in^t  Tetrro/tfr  kyuASf  of nfi^i  juf* 
»T«t  Tf?  iif49f  x«)  ftf 7« Af^p 6 r»r  ^iAori/biovftfror 
nfvJ^^  ^fpo^/btlrour  o?K0§fr  i)  Ao^otpieu  Id  eft,  iio/x  /0^ 
»» /fti»  fttavem  nohis  fe  prathens,  fed  etiam  magnificc  tiberalem 
nac  munificum,  quotidit  omne  gtntu  bords  nos  rtpltt,  qtti  do^ 
»mo  ttihU  ajjenmus  nifi  dijfertaiiunculas.  AppeHat  AoyetfiW » 
nrtdtariuncuias  ex  vttere  iefftdnt»  quas  libro  primoCp*  4'b.] 
lovocabat  fk  Airh  rSf  rrfotfjiaLToS^iff^ttf  ypifjLpLareL :  &  U* 
»bro  VII.  fpsig- a77.b.]  rke  <«  Tvr  fiifihitif  rv^itjgoActf* 
nAeyctpiit  hic  oratiunculas  interpretari  nolim.  In  Gloffis 
nle^tur:  AoyouPier,  ratiuncuia:  maliay  P^oyipnf  aut  Ao^f- 
««Titr;  nam  Aoyotr  eft  aliud.aCASAUBONUs.—  Perperam 
mique  i^pLifAi  rov  hHoe  erat  in  ed,  Ven.  &  Baf.  absque 

fraepofitione ;  tum  ia^nfiifxi  roS  fior  in  ed.  Caf.  i.  &  2. 
rurfus  vero  tou  iili$e  m  ed.  CaC  3.)  Refle  vero  fjifrk 
Tov  ifioc  in  ms.  ^.  &£/?•  Dein  [JLtyet,hopfifttr  ha- 
bet  etiam  uterque  cod.  ms.  Denique,  <^fofiivoie  quideia 
cum  editis  tenet  ms.>^.  fed  ^ffofiiiovi  tuetur  ms.£jpr« 
Ad  ^fofitfovs  inteiligendum  efle  pronbmen  perfonale  nfi«r, 
facile  pef  fe  patet:  poteft  autem  hic  accufativus  (queoi- 
admodum  accepilTe  videtur  dfaub.)  a  verbo  ift^/^Airff 
pendere ;  fed  videtur  proxime  ad  verbum  ^iAoTifMv/xfror 
referendus ,  ut  firudura  orationis  in  faunc  modum  coor 
jinimadv.  VqI  IV.  H  h 
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brarionim  ioiperitiain,  reftininim  a  nobis  audori  eft,  ia 
eodeoi  Theophrafti  loco ,  de  quo  quaerimus ,  fupereffe 
etiamnum  veftipum  haud  obfcurum  videtur.  Nam,  cua 
ibi  bodie  fic  le^amr:  01  S'  ifiwTo)  riw  i^^iW  {M  y^f 

k9tt  rif  if  ru  rUrr^» )  yhwrtu  fikf  lui  ^-tKfkjrmif  nnTAfunt 
&e.  velim  idre  quid  fat  iUud^  iuM,w9p  rSp  w§jfk  *H^ 
«AffAr,  aut  iUegenitivus  TiJr  (^uo  fpeflEet  i  Quia  perquaa 
probabile  videri  debet «  fic  fcnptum  olim  fiiifie ,  nmikrff 
w§f\  T/or,  mpi  'Hp«jiA.(ac  tortafle  hic  infercum  erat| 
mfk  Kp«fur«v)  aMc)  JLAAofj  &c. 

9§fi  rSf  wnyfVfjLifmf  Xik  ^tiftiSror  rf  Kfvrrk>j.§. 
Refiius  boc»  hk  x^ifiS^i^t^  quod  dedit  ms»£jp.  id  eft,  »r 
kytmm,  quam  Xik  Xiif^wrct,  quod  iuc  legebatur,  fo 
nabatque  prvpr^r  himtm. 

»  Air,  opvTTOfAtei  «v^MTit  jSilier  ^A^ov  Ir  TovrTi> 
»^t/r.  Lege  A«T<t  i3<ttov.r  irAtforof  Tovr  tow*.  PKoiQS 
«Cloco  fupra  cit.]  idem  tradit:  In  PaphiapHua  t/hdipifat 
»  eradjftmos  cibis  ttrrcnos  ,  alils  /crvbihas  in  his  locis  uki  nMl" 
I»  iac  reftagnant  aauai,  Mtraiurquc  &  ipfi  [  Ttieopkraflus ,  3  f- 
i^pdfine  coitu.  VideamttS  quid  fibi  iHa  velinty  oSto  ^tf 
MfASf  fujpLArmf,  Nam  quorlum  aquatHeratUmtat  ad  pifcium 
vgenerationem  ?  Sed  neque  Plinius  harum  meminlt,  Theo- 
9  phrafti  hunc  locum  ioterpretans ;  neque  illarum  ulla  ia 
'^Theophntfti  codicibus  menrio :  ubi  fcribitur,  rW  tl  to- 
««"or  ovT*lT/icAv#ir  nrvra^uS  hMiAfikftw^  tSf  SS^uroc  ^rr^* 
n€if^  Sine  dubio  fcripferat  hicAthenaeus,  §finr§§hai  yf/f 
niuLrk  iktovf  wKitfof  Tfcroura  [quin  teneri  poterar, 
Tovr  Ti«irovr:  hca  ifia^  loca  ifiius  rtffoms.'^  noihr§  9vt«^ 
nfiSf  iwy/ya^if  txjifrttf^  oSr  JTtfpo^r  ftipLiro^.  Eam- 
9dem  fententtam  magnus  praeceptor  [  Ariftot.  De  Mirab. 
I» Aufcult.  cap.  75.]  iam  ante  aliis  verbis  ita  exprefl*erai : 
nwV  vfkrt^f  ^ftpSf  wk§ri§f  <Srrwr ,  oSts  w§ir§^f£9  irif* 
w^oorToir.  Inveni  in  optimis  Excerptis  fic :  ovrs  ^ot.  mt/x* 
|>*X'  ^^'^^  dvffiSr  ffLpJffftif  r\  MiriTATor.  Sed  poftreina 
9  verba  neque  Theophrafti  funt,  neque  Athenaei :  qoam- 
i»quam  illa  babet  etiam  Euftathius  [adOdyCfi'.  p.4861 
»i).  3  quem  faepius  lapfum  hoc  duce  ofteiidimus.«  Ca« 
SAVBOiiUS.  —  Ubi  iutT<t  jBaSor  ^A<or  if  rtbf  rirm 
habebant  ediri  ,  ibi  codem  errore  tenetur  nofler  ms.  J. 
Epitomae  audor  vero«  abieAis  verbis  quae  corrupn  effe 
iotellexmt»  nude  tutjk  rkrouf  fcripfit.  NoIhs  ita  proba* 
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bilis  vila  eft  Cafauboni  emendado »  ut  in  contextum  re« 

ctpere  non  dubitaremus.  Etiam  ovA'  irip^f^  pro  men* 

dofo  •vTi  5«f /^£r,  adoptavimus;  quamquam  fieri  poteft» 

ut  ^s^fASf  illud  ex  9<»rfp«Ir  corruptum  fit»  quod  legi* 

lur  apitd  Ariftotelem.  Sane  &  alibi  uibinde  literae  B  &  # 

per  librariorum  errorem  permutatae  inter  fe  reperiuntur. 

Quae  ex  Hoelchelianis  Excerptb  retulit  Cafaubonus »  ea« 

dem  in  noftro  ms.  Efiu  leguntur :  nec  vero  erravit  ibi 

Epitomae  audor ,  nec  in  errorem  induxit  Euftathium :  fed 

pro  inftituio  fi|o,  c|uae  phiribuftverbisdixerat  Athenaeus, 

in  pauciora  contraxit»  verba  nonnihil  etiam  mutans,  fer« 

vati  fent^ti^   Nempe  initio  huius  periodi,  ouae  fere 

cum  Theophrafto  in  nunc  modum  fcripferat  Atnenaeu»> 

^Utop  fk  ^ntfk  rwrwt  ^vfA^ttifu ,  rh  wtf\  rwt  &c«  ea  iile 

fic  contraxit :  Ei^i^iimtu  ti  juc)  ir  U^pk.  ofVKro)  iyjSit 

^fmr,  KttitL  riirmif  -  *  -  fAfAiritff  r^  Miror«eTop :  1n« 

terpofitd  poft  y«cf(<iT«Mr  distindione,  ut  verbis  rh  iuu»ira^ 

709  novitattmm^  id  eft  miraK&taum  indicaret,  quam  Theo 

phraftus  iflis  verbis  initio  pofitis  1/ior  /i  &c,   indicave* 

tat.  In  pleniore  opere  ad  mfinicivum  hpvrrt^an  ykp  in- 

telligendum  verbum  ^ocriy«  quod  exferte  adic&um  legitur 

apud  Theophraftum. 

A  D   C  A  P.    I  I  L 

MfttSHtt  Si  0  TIctTpivr  &c.  »  Sequitur  iam  aliud  miracutum^ 

u  de  Pifiibus  vocallhus.  Ait :  ]VlrccW«r  o  Ihtrpivf ,  i r  rf  n»- 

n^^Ke» ,  Totf^  if  r^  KxtiTopi  ^w^f  1%^^  pUyynffitLi.  In 

neodem  JrcaSat  tradu  tres  vicini  fluvii  funt,  Ladon  ,  Cli* 

vttor,  &  Aroanius.  In  quo  ex  ifiis  tribus  amnibus  pifca  vo- 

ncaks  fuerint»  m^^a  inter  veteres  diffenfio.  Mnasea%^ 

»  aic ,  in  ClUort :  Fhilostepbani/s  mox  ,  in  Aroamo  : 

^Cleabchi/s  paulo  poft,  Cpag.  )32.£l  in  Ladont.  Eufta- 

wthius,  Cad  Od.  f/»  pag.  ^SiS,  24.3  ut  Mnafeam  &  Clear« 

» chum  conciliaret »  fcribit ,  Tovr  sr  t^  Kai fropi  ^oracfA^ 

n\pKaIictt  wsfi  tVt  SkS^aftt  iyjvAt.    Metius  paulo  poft 

«^Atbenaeus:  orfp)  KAtiTopcc  Titr  *hpK4tti«tt^  ir  rf  tikictft 

tfiULKWfJLif^wortLfA^t  ideft,  in  Ladont  ftuvio  Arcadiae  ,  cir* 

nca  urhtm  CUtortnu    Errat  audor  Epitomae  ,  fi  modo  ille 

>»ita  fcripfit,  ut  nofter  liber  habet,  ir  rS  KAj/ropi  7ot«- 

"juj*  *Ap)ut^kr ,  cr  r^  Aa^o^ri  rrora,iM, «  Casaubonus. 

-*  Eodem  modo  fcribitur  in  noftro  ms.  Ep.  fed  videtur 

Hb3 
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«fidis  pifcitms  fcribit  Luctanus  io  libeBo  ve  Syria  Dea, 
«fcap.  45*]  quorum  &  Plinius  aieininit.  CXXXIL  a»  8.} 
»  Varro  Rei  Rufticae  libro  III.  [cap.  17.}  hi  locuidMtas  ha^ 
9  htni  pifcinas  ,  uhi  dispans  Ssdufas  habM  pifcts  «  quos  prah^ 
wdt  ut  jacrifinig  ac  JaulUorts  quam  iUi  in  LySa,  quos  facrk> 
nficMti  tihi^  f^arrQ,  ad  sMamm  Graecum  gngatim  vauffidi^ 
n  cckas  ad  txirtmum  litus  aiqut  aram^  quod  tos  captn  audtrei 
ttRtmOy  6v.  Poflent  etiam  veteribus  exempiis  receiKia  ac^ 
i»di  non  minus  mirabilia.u 

<y  74!  ^thif^  mTetfi^  kafi^tit  flr«f.   Honim  &  Plioius 
meminit,  IX.  2»  7.  &  alii  quos  ibi  laudavit  Harduinus. 

t^7f  ci^b  rSf  Itftktv  ^^kyxf^n  Dalecampius:  6»4y^«  f 
urdotihus  vUlimarum  txta.  Quo  fpedans  Casaubonus  : 
i»Reda  (inquit)  fcriptura  wltftimx  neque  audiendi  qui 
n  faciunt  if/iia»r.  u  »  Ibid*  tfjrtTv  •Zf  uiiQif  rmK  tiiw  A9* 
>klmf  (AkfTttf  &c.  nPorUttto  iili,  quQ  maris  imptrium  Athc* 
fnmtnfibus  promijfum,  (imile  iUud  quod  beilo  Siculo  Augu- 
»ftum  ereait  in  fpem  potiundi  maris,  ut  narrani  hiftorict 
ii&  Plinius  lib.IX.  cap.  xyi*«  Casaubonus.  —  Vide 
Sueton.  Aug.  c  9& 

A  D    C  A  P.    IV. 

)»Iterum  de  urrenxs  pifdbus,  ex  Poirsxo»  Narraty  a2 
n  Pyrtnatis  ad  Narbontm  fiuvium  planititm  quandam  porrip  , 
mptr^ut  tam  ^iptfftat  ToTttfJLWf  ^lAfjSiprfr  Jut)  'Pio-jwnp :  iu 
m  Auius  iraihu  campis  paffim  tjfodi  pifcts.  De  hoc  plura  oltin 
»»ad  quartum  libram  Mrabonis»  qui  magnus  audor  rem 
weandem  ex  eodem  Polybio  tbi  commemorat.  f  pag.  182. 
s»ed.  Cafaub.l  Itaque  fcribehicexilloloco  ^oTm^tiof  Iau* 
»(tippif  tina  'Pov0'«/ra>rci,«  Casaubonus.  •—  Vide 
Polybium  noftrum,  in  Reliq.  iibriXXXIV.cap.  lo.  &  ibi 
Notata.  'I X  A  <  jS  f  p  1 9  h.  1.  dedit  m^A.  quod  fatis  probum 
crat :  in  *?inyftf  nil  mutat ;  &  tenendum  hoc  puuvi. 
Utriusque  fluminis  nomen  praetermifit  Breviator :  fed  ini- 
tio,  ubi  eft  iA>f  7«u  NA^|8«prer^,  fic  ille  fcripfit,  fr  rji  «««> 
T<t  Nctf  0oir  roTctftbr  KfATixj»  Trsii^.  De  re  ipfa  confu- 
k  dodos  virot  fupra  laudatos  ,  Beckmaknum  &  Heb- 
MANNUM  locis  citatis ,  jtemque  Schnudcrum  in  Hiftor. 
Pifc  pag,  327^ 

SikfjLftAy  tmV  «yifr  w^nf  f  t)  Jm  ntt)  TftTs  nxfif.   In- 
yitis  libris  omnBus,  neceflario  i^)  pro  yv\  im.  fcri- 
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bendam,  Jv  duonim  vel  tnum  evKiorum  aUUudbiem.  Quod  mi- 
ror  aon  animadverfum  dodiflimo  Casaubono;  qui  mox 
ad  fequentia  verba,  cum  fic  edita  legerentur ,  i^9^f$$f  t^ 
vAcc^^crar  v^b  rSf  w9TeL(JL3f  vf»f^  rede  monuit :  nScri- 
«be  ««"b  jSf  99T.  Non  inrh,  fedtt^,  8c  fenfus  pofluJat 
»&  Hellenismus.  Nam  aqua  illa»  quae  per  obfcuros  ter- 
nrae  meatus  penetrat,  dicitur  TAii^i9i0«(i  Aw^  rSf  ir«7«- 
Mft^r,  id  eft ,  fluviis  nUffis  trraH»  In  Excerptis  non  male» 
19  wKet{i(jL9fQ9  7b  TOTiefiMy  t/J'»^.  [Sic  &  nofter  ms.  Ep.  1 
»  At  interpres  [  Dalecampius,  quam  aJmovtnt  aquam  ftuvii,] 
n  rh  9'iAct^ifcf ror  ivh  rSf  ^er.  fane  quam  abfurde.  u  -« 
Rede  vero  «'^«{fl.tt.  kw^h  rSf  ^r.  dedit  nofter  ms.^. 
b  '£r  'Ir/oK  J^t  &c*  n  Inter  miraculofos  pifces  referuntnr  noA 
sioiurii  Indici  ilii;  quos  ^  auAor  eft  Theophrastvs,  roi^ 
nnarwn  infytr  in  ficcum  faiire  folitos.  '£r  'Ir/oK  ti  ,  inquit » 
ir^irr}  8fo9p«rr«r,  Toiir  ivKr  fit  r£r  wortifiSf  i^ihrr^e 
nuAk  wnlSfrAt  vatxir  <#  rb  wietf  kwtifat.  Ut  funt  Athe* 
mnM  verba,  credas  omnihus  pifciius  omnium  Indiae  flu- 
nviorum  hanc  efle  naturam  communem.  Tbeophraftus 
I» air ,  e£e  quosdam  in  India pifciculos  hoc  ingenio,  Aftrin- 
ngamus  igitur  laxam  nimis  orationem,  &  fcribamus  rt-' 
nfke  txwe.  Plinius  vertit:  [IX.  lo,  35.]  Quin  &  inln* 
ndiae  fiuminihus  certum  genus  pi/cium  cxir  in  ttrram ,  ac 
n  deinde  refilit.  u  Casaubonus.  —  r  0  v  r  ix^i/r  tenent 
mssfi  cum  edids ;  &  potuit  fic  fcribere  Athenaeus,  quam« 
quam  refiius  Tirkr  didurus  fuiflist.  Ac  ne  apud  Theo- 
pbrafiura  quidem  rirkr  legitur,  pag.  467.  ed.  Heinf.  fed  rk 
&i  f r  IrtToir  iy^MtA :  quod  quidem  haud  dubie  nonnifi  de 
eerto  quodam  genere  intelltgendum  cum  Plinio. 

ifMkye  ^freif  rhf  i/tfatr  tok  fAeL^$tf$7f  ztLKWfiif$t9 
tyja^if.  nlfti  de  faliorum  pcofapia  pifces /niiilri' dicuntur 
nefle  Tfif  fot^firfrr.  In  Theophrafti  codicibus  hodie,  Toir 
i»/buc{ir«ir  ««xovft^roir :  &  quaerunt  doAiyquinam  fint  iftt 
nma^tnae^  auorum  alius  nemo  fecerit  mentionem.  Libro 
ntamen  Vll.  [pag.  )i2.  b.]  in  Epicharmi  verfu  nominan- 
9tur  fut^o)  piices :  fed  fia|tfir9)  diferte  libro  eodem  [  pae. 
w^ij.f.]  ex  Dorione  De  Fifcibus,  h  tuLXiovri  rtree  hft- 
nnev  Tf  m)  fjLA^etfh.  £t  fortafle  vera  ubique  fcriptura 
« fcot^f irW  aut  /uctgf iror:  vel  certe  fAvf^tf^e  [aut  f^vgiror] 
ncx  Ariftotele  &  membranis,  ut  dicebamus  libro  fuperioi» 
»re,  cap.  xvnt  CAnimadv.  ad  pag.  ^if.fO"  Casau* 


BONVS.  -*  Apud  Theophraftum  iiodie  (ineditione  qui- 
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iem  Heinfiam ,  Ltigd.  Batav.  1(13«  pag.  467eztrr)  U^tm 
wt  fof^iHif  umK&^fAhtt  9  non  ftft{ir«ir.  Caecenioi  ooofcr 
quae  ad  dtata  loca  ootaviaius. 

A  D    C  A  P.    V- 

wifk  rmi  ^mn»hr9V.  m  Exiliencittm  nobiKffinras  pifids  ellc 
II  aeaeotau,  qui  &  adanis^  Plioius  hunc  6cit  ArtaJise  pro» 
nprium  »  librolX.  caa  19^  CreA»  54. 1  Fluvtalis  igitiirt 
»Arcadia  enim  in  Pelopooncfi  medhullio  fita,  nufia  ex 
m  paite  mare  contingit »  & ,  ut  cum  Plinio  dicam «  undt- 
i>que  a  mari  eft  remota.  Quin  manifefto  fimfUltm  efle 
mtxacottum  indicat  ^  fcribens :  Miranir  &  AnaSm  fmam  txo* 
MCoetiiM,  apptOatum  ah  to  qmod  tm  ficemm^fotiHU  cmjft  excA 
w  Grcm  CStonm  vocaUs  hic  traditmr «  ^  fine  hramftiis  :  idtmt 
naliquitus  adonisdiSus*  Graeci  fcriptores  coafentiuot  mom 
fninum  efle  hunc  pifitm.  Cleabcui  clariflima  faic  verb»« 
wquibus  nihil  poieft  opponL  Similiier  Oppiaous :  [Hak 
1.158.) 

nkfikti  X*)^«iaoirof  i^iiAtatuf,  sSrsM  tuSrttf 

ntarW  kKU  riBtrtLi.  — 
iiFa]litur  igitur  Plinius  in  hac  htfioria;  &  duo  geoera  pW 
nfdum ,  potciUarum  [  vide  fupra  pag.  3)1.  e.  &  ibi  nor.  ]  8t 
mtxocottommn  unius  loco  aocepit,  non  fimplid  errore.« 
Casauhonus.  •-  Conf.  Schnddmim  ad  Aeliani  oe  Nai^ 
Anim.  lib.  IX.  cap.  36.  &  in  Hiftor.  Pifc  p.  23.  Caecerum 
i^miuirw  memiait  etiam  Thcophraflus  pag.  467.  fub  ipfum 
inirium  lU>eUi  Dc  Pifdbus. 

«  T^  /i  moKtf  ifAoikrtLric  im  rm  KttKtvfUt^  rfiymi 
AxMim.  nMaenam  mafem  dici  rpkyttf  aiio  iffnMiore  dac 
iioperaiii  foboli,  audor  eft  Artftoteles  libro  VIIL  Htfto- 
'nriar.  [cap.  30.  ]  An  eundem  pifcem  Cuarcmus  SoUnfis 
jiinteHeierit,  quaeri  poteft.  Placetentm  dodisvtris,Tf«e- 
mytf  hic  efle  goUoium  nignum ,  non  Ariftotelicum  tragum. 
nCRondelet  apud  Gesn.  pag*  395.3  Sed  cum  v^l^  hir^ 
ncum  iftum  Clearchus  appSlei,  maenam  poiiusquam  go- 
Nbionem »  nifi  &Uor ,  deugnat :  eft  enim  maena  revera  pi- 
nfdculus  gobioite  minor.  Accedit  quod  Qearchus  Arifto- 
ntelis  fiiit  ififcipulus  inter  primos  &  yf mmiiirtmei  a  quo 
yididicerat  &  res  &  propnas  rerum  appeUaciones.«  Ci- 
SAUBOirus.  —  Cf.  Schneiderum  ad  AeUan.  L  c  Ikid.  um- 
img^f  «utW  Tb  nM^tu  Sic  rede  ms.  vterque. 
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• 

vtuc.  1»  ^i^J  ^iMr  piacUo  mari  circa  Httora  pajiuntun  Qtki-^ 
»  dam  par€u£ajias  legunt.cc  DALECAMPtiTSk  —  »  Probo  fcri- 
w»h\  rwf  VAQivS^tarrkf  portus  quam  vttpsvtirrkr^ 
•fNam  «-«pfv/iAt^ffir  dicitur,  non  «r«pfv^/^0ir.  Eleganter 
«lautem  'wtt^vhk^uf  illae  aves  dicuntur,  quae  alcyoniai 
lyftudiof^  captant,  ut  per  litora  vagante^  aliae  pifciculis, 
«alga  aliae  le  fatient ,  aut  fimiKbus  quisquilits,  quae  inter 
•tmaris  eiedamenta  habentur. «  Casaubonus.  —  Vulga^ 
tum  tenet  codezms.  uterque.  lidem  dein  xw^vxof  pena« 
cute  fcrtptum  dedere;  non  xffpvAof ,  ut  erar  editum.  Tunr 
pro  vulgato  lAc^pio; ,  i  x  ev  p  i  o  r  adoptavi  ex  ms.  Ep.  quam 
fcripturam  merito  (ut  videtur)  praerulerat  Gesnerus»  Dqr 
Avib.  pag.  546.  avem  aquarum  amantem  ratus  imfik  rk 
SfAif  {-a  paludiius)  nomen  inveniflie.  Mox,  «^««t/iSifTitf^y, 
rede  ed.Caf.  cum  Ep.  Perperam  kroKv^wn  ms.  A.  &  k^^ 
wi^H^  ed.  Ven.«  Baf. 

A  D    C  A  P.    V  L 

•V  wfirffm  ipifiifftwf»  Sic  reAe  ms. itf»  In Epit,  ift^ 
non  leguiKur.  De  re  vide  pag.  331.  e.' 
f  '&rffT  Tirtr  £v.  »  Confitferemus  verba  Clearcht  de.ph» 
mjaktu  vocalibtts:  knr%i  rtfff  rSf  lyj^w  ovn,  fp^orrtr  ^^y- 
oovff  ^iiyyffTAf  ToiovTof  X*  fifir  ol  «*fp)  KAfirop«  mr 
I»  hfma^iAf  if  rS  hiSm  XAKovfAif^  voricfAa»*  ^ttf^orrc^ 
«q4ip  ,  Xflt)  iroAipr  i^ff  ctvorfAoS^ir»  Ariftotelis  fententia 
ti  eft :  quateunqut  antmoBa  vocm  tduHt^  attt  ^diy^r ,  ca  ^io* 
vffrr  TttT  otAAon^  fiopiotr  ouJfr)  ^Ai^r  rf  ^kfivyyti  vocem 
nfdtre  non  alia  corpons  partt  quam  gutture,  [Vide  Hiftor. 
»  Animal.  IV.  9,3  Guttur  autem  pifcibus  nuUom  eft,  qut 
•»  neque  pulmonem  habent ,  neque  refpirant :  quare  &  vo- 
9ce  carent  iidem,  neque  aut  ^ofrfrr  aut  ^Uyyf^BAt  poC- 
i»funt.  Ex  his  in^ligimus,  cur  dicat  luc  Qearchus  ovx 
»  ix^rr ff  fipiyxf^*  Appellat  jBp^x^r,  quem  pbilofophus 
n  ^kpvyyft  &  Kk^vyytL :  etfi  aliud  proprie  ^kfvy^ ,  aliud 
n^poyxof,  Tacite  igirur  Clearchus  praeceptoris  fui  placi- 
ntum  conveUit,  qui /i«ppnJ^ifr  oegaverat,  animalia  guttu- 
nre  carentia  pofle  edere  aut  vocem  aut  fonum.  Sed  et 
nPlinii  verbis  de  exocoeto,  quae  paulo  ante  recitavimus, 
»» fufpicio  eft  fcripfiftie  Clearchum ,  oux  lx.^rTf r  jS  p  «  ^  ^  1 «. 
n  Non  (^abere  bronchum  five  ffUtHr,  omaium  prope  pifciuoi 
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«I  Muha  isHto  incredibiUs  cuiusdain  iooogirantiJe  «rgunife*  c 
wfa  babuimus:  fisrk  mc)  rU^i  rotn  yniw^.  Vi&us  jgitur 
•>eo  proelio  SarptJon.p  pro  Demetrio  pugaans,  d  rtoU^ 
vmaiafihis^  oui  tum  ftabant  a  Tr^hotas  partibus.  De  his 
bacciptenda  Aint  haec,  Oi  Ih  rau  Tfi^»9§f  Hftvef  tuLT^ 
mr\ ^^hn€uth99  fifAwmn€t  ry  ^kx^»  Reftitue fcripturaoa 
wveteremA  &  Athenad  ipfius»  ri«fc«?Tffr  riw  fkkx^f. 
MEuftathius:  [ad  Od.  af.  pag.s7»  11.]  'O  th  kyxikhMW 
mrkm^f  ««)  «fA^I&Asr  JWsvrtt/ri  rb  fcim  it  wtAk  tsuc  «w» 
n^tutif.  wirm  ii  jue)  e  itKHwikkof ,  •!  yjpSwit  xm4  ^^ 
n*AliiiP«iep  mfct  rUssi/#»f>  ,  Ir  r^,  *ilXs«or  6»c.  Cum  au* 
m  tem  repemina  inondatio  Ptolemaenfes  obntiffet.  &  mor* 
t»tuos  in  Itttofe  defiituiffet,  Sarpedonis  milites  reverfi  » 
«ToTr  Twf  'Wktftttmf  wmfim^tf  s^iirltfrtfr,  htfiiMmftragt  vifa 
mlauatt  fmnt.  Dalecampius  emeodat  l^st^ftir*»  aut  s^s/» 
i»r«yrs,  &  vertit  ptptritmtu:  nikil  pote  ioconfultius;  nifi 
nhoc  fortaffe ,  oiuxi  mox  pro  IBimr  HtwttlSfi  TfirmJ^ 
»reperti  fttnt  cpit  corrigerent  fdUcet^  mm)  lirniMr  Ilo^ 
mwttiift  rflmmAtif.  Pofidonitis  faoc  voluit:  AdPtoUtMtdh 
mportas  fuihi  foBa  faera  Nepttmo  j  Tn^ato  cognomine«  qua- 
»fi  dicas  Hojiium  avtrfori;  vel  Statori,  etfi  aliud  proprie 
i»vox  fonat.  A9  videtur  ad  memoriam  eius  cafus  £uium 
•libi  a  Sarpedone  ftatutum  Neptuno^  eo  cognomine  poft« 
m  bac  colendo.  m  Cas aubonus.  —  Mendofum  Mi^tir  te« 
net  ms.  j4.  In  Epito^ia  vero  praeiermiffa  eft  illa  pars  nar* 
rationis.  Fidenter  vero  a  nobis  recipi  htt^tit  debuit :  quo 
de  veriio  cohf uti  P^ft  LeAcon  Polybiafi.' pag:  365.  In 
fitMoitUaf ,  aijperipttitus ,  quem  Euftathitis  dixi»,  non  ad« 
piAus  eft  in  nc^o  ms.  Ep.  In  ms.  A.  vero  prorfus  men« 
dofe  wKvwiaMm  fcribitur.  ffawMrrsr  vero  rW  fA^xar 
r<Ae  dedit  codez  uterque.  Deindt,  perperam  f^ffirSitrcF  d 
babet  vttt.A.  in  mifcendis  vocalibus  antiquum  obtineos  : 
re&e  vero  i^srisr«r  ms.  Ep.  cum  edd.  quam  fctiptiitaai 
iam  oBm  contra  imperitos  corre&oresdetendit  Muretus, 
Variaf.  Left.  XX.  )•  Mox  idem  ms.  Ep.  tyV/ttf  tl  «f  1 
dedit,  commodius  ^m  70  ^  cun  ptaefertim  Ttiip  fiir 
praeceflerka 

A  D   C  AP.    VIM. 

Tffirr  Ir  Ava/f  l^xtypLi^ttt  tiflpat  £>«•  11  Affentior  do« 
nfiis  qui  fequentem  hifloruun  faoe  inirabilem ,  trtf^  ixtvo» 
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1  nfiamUif  tit  fv  Av«/«,  de  divinatione  ilh  accipiunr,  quam 
«Myrenfis  lacus  pifces  in  Lycia  foliti  edere,  Aeliano  te-- 
•fle  lib.  XIL  [cap.  i.  ]  oe  Animal.  quamquaoi  eiua  nar* 
«ratio ,  fi  cum  Polychamta  hac  conferatur,  noa  parum  di« 
«verfa  invenietur.  Verum  is  eft  mos  au&orum»  ut  rea 
veasdem  non  eodem  modo  narrent««  Casaubonus.  — 
Coafer  eumdem  Aelian.  VIIL  5.  &  Plin.XXXIL  2,  8.  & 
ibi  Harduifv 

"(yiMtykf  fiiK^mwi  nt^t  Tikr  ^\M9Wf.  Nil  mutat 
mA.A.  In  ms.  fif.autem  defunt  ifb.veriia,  totft  narra«- 
tiooe  in  arfium  contradi.  Casauboii us  vero :  »  Meliiis, 
iiinquit,<iTa9  7f0fcp  J^ii  ifAd«rf.  Nullafaklod  defigoatio:» 
«fecl  hoc  ideo,  quia  ante  oomioatim  uMticatus  locus  fue- 
i»rat  a  Polycharmo;  quod  oon  ent  Atheoaeo  praeter* 
itfflitteodum.« 

ov  rb  ilArtfr  cum  editione  Veo.  teoet  ms.^..  nec  «ir- 
id  mutaretur  catftflTa  ulla  fuerat.  Ibid.  h  f  irrir  i  lim 
M  Tir  ccfuUov.  t>  Appellat  //Mr,  vortictm^  quam.  Aelia-" 
onus  W9yi9 jfonitm;  Artemidonis  [moK  apud  NoftnMOy 
vlit.  £3  hfi^irrm  Titror.  Foqs  fiait  altus  &  vorticofus.a 
Casaubonus. 

t  Cum  ederenir  ijBfx/rRM/r  Jm  ^vhhwt^yjamit  u^*  liut* 
Tfjpo»  ffifZAt  &c.  nihil  alhid  adnotavk  Casaub.  nifi : «  Scri* 
f»  be  i  9*  ImWp^.  a  —  £t  1 9'  jiuct.  tefie  dedere  ambo  90« 
ftri  mssti.  Sed  miratos  fum ,  nec  expotare  potui  qutd  iftud 
cflet ,  ftjSf A^rRfvr  JFx,frr«r  i^*  i MiWp^ ;  niu  fbrtalTe  vtrua 
Haai  bkomaa  ,  ^wrum  vamtm  tarumMt  m  utroqm  comu  ha^ 
bumt  dtna  fmfia  camis  infixa;  fic  mteiligendum  foret  j^* 
itutrip^  fUo$i  vd  lUpan.  In  Epitoma,  ut  dixi,  in  ardna& 
lAa  contraoa  funt :  ez  his  tamen ,  quae  fervavit  Brevia* 
tor,  fatis  inteUigkur»  in  fuoetiam  exemplari  legifle  illuot 
•jSf^/rjMiir  fx^fTfltf  f^*  iKari^.  lUe  entmcum  hoclo- 
co  omififfet  ifta  verba,  mox  deinde  fic  fcripfit,  hfiiKi^Ka^ 
tvQ  j^vhiftn  fir  T^r  fifWf  ^(bij8ttAAflfUr«f »  fxirronr  if*  iM* 
T^  ret^a«r  ^kc  «pitfA^  Hka*  Neminem  vero  turbec 
quod  io  ed.  Caf.  a.  &  j.  in  proitme  praecedentibus  verbii 
omiffum  fit  vetbum  Ixcfrtc^  quod  temere  prorfus  in  il« 
lis  editionibus  aocidit :  re&e  emm  fuperiores  omnes  editio* 
nes  ciim  ms^A.  tenent  vstpuyifttfTM  ijiofritrquo  par* 
ticipio  000  poteft  ibi  carere  oratio.  . 

0  /i  (JLAfr§vofA§ff  ififikhKMi  rwc  i^f A/rxfvr  oic  rif  iiua 
&c.  » loepta  res»  oifi  commode  accipiatur :  fii  confulmm 
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nvinh  pifces ,  inquit ,  vmis  aquM  Inuai,  Cedo  oir  vtnu  t 
n  poriuSt  qu«m  txiraSbs  verubus  camu  f  Aut  quomodo  vo- 
»rubus  cames  eximere  pifces  poteraotf  Quare  arbitra* 
ft»  bar  »  per  ijStAtexsvr  imelligi  fiufta  camum  ^uac/kerant  m 
uoktltfcis  affatat,  Sed  obftant  noftrae  fententiae  Artkui^ 
wDORj  mox  verba  de  re  eftdem ,  W  l^f«^flrrfr  ifAfiAxMh 
ua^if  i^mfxj^  ^<*i^  dvrM{0fAtfv4ir  M  h/hJf^p  li^^tnm» 
vAelianus  [XII.  i.]  multo  clariusr^MiJ  rmit%  raS  ^h5 
nlt^Ac  K^A'  f4Wx.f1*  ^'*rirt/fff  rmf  rf  ^§f  r^uftLimf. 
«Pbne  dicit  idem,  fed  aliter.  a  Casaubokus.  •—  Fortaffe 
verubus  iUis  in  mare  proiefits  adlidebantur  ftatim  pi(ccs 
ninores:  qui  quum  carnes  verubus  infixas  non  poflent 
devorare,  confentaneum  erac  ut  pauladm  maiores  etiam 
naioresque  adlicerentur. 

•rr*  ixTAifTTtrdtti  t^  ipa.r\f  Ttu  v^iyyMT^c.  «Brevia^^ 
vtor,  jirr*  MirxirTTtrdflU  Tkr  ]fp«rir»  Et  profeAo  infolcns 
vgenus  loqaendi  eft»  t^  epciTby  t«v  wfkyiuLr^t^  pro  t^ 
wifAisMif  wpiypiu.n  Casavbonus.  -«*  i>Nonne  melius, 
nrtur  IpSfrAe  r^  (vel  sir^  rf)  wpiyiuLn.  Infra  p.  34».  £ 
»opitTtf  MtfUCMaf  M  rf  wfAyfuiru  Sed  malim  credere, 
nPoLYCHARMUM  hic  pauUo  licentius  ufurpare  vocabuluni 
»  ip«TW j  in  fenfu'  poetico  vocabuii  fynonymi  ^ifwrhf  :  ut  r\ 
i»9^T^r  Ttv  mfkypiuroi  idem  valeat  ac  t^  wmfklflcf  rii 
Mwpkyuamca  CoRAT,  inNoiis  mi^ ni,  —  Rede  Srr*  1«* 
•'ASTTtrdttf  ed*  Caf.  cum  mss.  itrTt  tawtt.  ed.  Ven.&  Baf. 

irsif  ih  k/WAyy§U^  rk  §Un  rm  iyj^f  i  «ipo^anf^y  §3« 
rett  rbr  vp«#)Bcbr  Ku^JtfikHi  w^tfk  reS  itp^«r  0  fuuTivifitrtr. 
Vox  ivdi/tif  t^ere  omifla  eft  in  ed«Caf.  t.  typothetae  er- 
Bore.  veriia  praeCaripta  fic  convertit  Dalec  Pefamm  a- 
fem  /pedes  vaei  tum  rmuasiatu  qui  oraculum ptut^  nfpoufum 
tum  dan  a  faecrdoet  dc  iis  qua§  rogaverat.  Ad  qfuae  nihii  ad« 
■otavit  Cafaub.  At  0  «-pt^mr ,  non  r^  x^nTf  liabet  ms. 
jtf.  cum  edd.  Epitomator  quidem ,  hic  etiam  nimis  brevts, 
BuHam  rtv  wpo^irov  fadt  meniionem ,  quem  aufior  huius 
narrationis  veluti  luubim  8c  buemuncium  hcit  inter  facer* 
dotem  &  €um  ^  oraciibuu  coufulit.  e  UpAc  in  imimo  rttf 
eUifevf  reocflu  fedet:  i  wf§^imif  una  cum  rf  ftaarovofti'  1 
f^  ad  gurgitem  acoedit ,  quae  ilri  gerantur  obfervans ; , 
tttit  idem  wfo^wtuf  folus ,  ut  videtur,  ad  r\f  i§fiA  fe  coih 
fert,  cui  quid  geftum  fit  renundat ,  &  refponfum  idi  eo 
petit ;  quod  refponfum  deinde  ipfe  nomine  facerdotis  &  1 
ipfius  Dei(  Apdliiii  facrum  fiuiiim  Aeliaous  ait )  rcminciat 
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tf  fMtfTMfjLin^^  Sic  ^popnrm  hk  fuerh  ideiii  qm  9i  im^ 
^nrnf.dMis  dicebatur.  Sic  vTtf^nrAi^  (jLkvruf^  "jrpc^nTAf^ 
fynonyma  fum  Hefychio  &  Suidae :  &  perapte  huc  fa« 
ciunc  quae  in  brevibus  Scholits  ad  Uiad.  ^r'.  2)5.  leguntur: 

ntf  ykp  hiy^un  rtvir  ^cp)  rk  y^n^ripM  kr)(0^ov(jL4ptvf^ 
m)  TJir  fMtrTffVr  retr  7fy«Kx^y«r  v^V  rolr  i$^wf  iK^ipovTAfm 

f  9fl(frerr«i  /i  V^e)»  yxtivxei,  JrioTf  Xi  ^etXttivtfi  9 
m-^iarotf*  De  orpit^  ad  huius  oraculi  fiiinam  refpexiib 
videtur  Archippus  comicus  in  verfu  illo,  qui  fupra  lib« 
VII.  pag.  3if»b«  eft  adpoficus;  ad  quem  vide  notata^  ubi 
td.  hunc  Athenaei  locum  remitt^h^e  ledores  debueramus» 
^AflCt/fto)  acute  h.  1.  fcriBebatur  in  edttis,  contra  con« 
nanrem  Graecorum  ufum.  Vide  VII.  i^y  ubi  de  ^uca 
pifce  e&  profeffo  agit  Nofter.  In  ms.  Ep.  deeft  h.  1.  id  ipfua& 
vocabufum :  ez  ms.  A»  vero  nil  enotatum ;  nec  tamen  id- 
carco  dubitare  debui,  quin  yk^vKoi  corrigerem.  Quod 
^k^MifM  {^aUcnac)  in  mari  mediterraneo  comparere  per^ 
bibentur»  id  rarum  utique  efle/in  Afiae  praefertim  oris» 
uec  tamen  incredibile,  fi  taUcna  phyfiur  inteUigatur,  do« 
cuit  SCHNEIDIR  in  Hift.  Pifc.  p%  1 56.  DeprUu  pifce  poft 
ea  auae  Gesnerus  de  Aquat.  &  Canvus  tn  Nocis  ad  Ariftot. 
.collegenint,  confulendus  idem  Schneiderus  ibid.  p.  ii^fq.  ' 
qui  tamen  cundi  viri  dodiffimi  incertos  nos,  quemnam 
pifcem  eo  nomine  intellexerint  veteres,  dtmittunt.  Et  cum 
promifcue  ^plmf^  wfl^rif  &  Tpn^u  fcriptum  nomen  re« 
periatur,  de  tpfo  nomine  etiamnum  dubifare  licet.  Scri« 
pturam  per  1  in  prima  fyllaba  cum  editis  boc  Joco  tenet  ms. 
A^  qui  tamen  codex  cum  etsdem  editis«  VIL  286.  b.  ia 
vfnrrtMf  confentiebat.  Superiort  loco  omiflum  illud  vocab. 
erat  in  Epitoma ,  quae  hic  fcripturam  per  »  tenet ,  muta- 
t4qaidem  vocis  terminatione;  nam  fic  habet,  'IfTopfrrie* 
/cT>x,«fV^er  «•  «>  -  T^r  ifp^ct  niif  fJLitrrtvofAifoi^  yj^n^fJLM  J^t» 
J&rflci ,  ip^fr  ^ifofj^ifmf ^ 9«Afleir«r 8  ^pno^rifotf:  quae 
verba ,  eodem  modo  fcripta ,  repetiit  Euftathius  in  Iliad. 
fi'.  pag.486, 13.  Ad  fupra  fcripta  verba  adnotavit  Ca- 
SAUBONUS  :  n  Stmplicius  multo  Aelianus ,  ip^e)  n  ei  ixr 
v^vof  itphoi  ^poariovffi.u 

a  kfofAiX§rAt  Si  i  hifJLhf  x«)  0  rlirof  evrer,  A7rflf.^NulIi 
alti  au&ort  vox  ifta ,  ut  proprtum  nomen  ponus  &  loci 
aHcuius,  memoratur.  Mtf le»r  rif  sr  Avxif.  nlKvrofirr)^  aix 
Aelianus  XII.  1. 

^4ttimadv»  VoL  IV^  I  i 
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it  A^^il^  ^jtt^  &e.   Vide  Herodot.  IV.  i)i  Kf.  libia 
ait,  mifa  Dario  a  Scythis  ^e  iprfl*  U  m)  fiilr  m)  0cMf«- 

2iAA*  S^f  nitfoxxtr  -  «  vyc^lr<r«r  tAt  4r^iipivd6r«f 
«rvx«r  ««I  lx^^9.  «Infigne  cft  «rctrTM^/oToy.  Nam  ifia 
V  verba,  ixx*  «>•  nftT^nxor,  nullam  habent  conftruAio- 
vais  convenientiam  neque  cum  praecedemibas,  neque  cuoi 
» fequentibus :  fed  ita  accipi  debent ,  quafi  au&or  dice- 
iiret,  Venun  ui  ad  Patrodum  ndtam  &  mifum  ah  illo  mUf^ 
if^nusn  Anat  bas  ^^x^^^^y^  ^  «rATTM-oiTiTA/r  hiymH 
iiunus  omnium  maxime  Aeltanvs.«  CasavbOnus.  —  At 
non  ifta  per  fe  verba,  ixA*  o>ff  riiETpoxAtr,  oon  habeoc 
quo  referantur;  perfacile  enim  verbum  }«fffu|'^  e^fuf^e- 
rioribus  poterat  fubintelltgi :  fed  illa  ipfa  fimul  cam  hb» 
irff/Lcf MrTiHr  -  -  i*  ly^Vfw »  ita  fuspenfam  &  abruptam  ef- 
^ciunt  orationem,  ut  aegre  mihijperfuadeamy  ifio  modo 
vel  Phylarchum  fcriptum  reliauifle  vd  Atkenaeum.  Si 
faltem  eflet  ^  1  k  ^iiqHirrtn  &c.  intellfgi  potTet  verbum 
ivirriT9 :  fed  vel  fic,  absque  hk  praepofitione,  fiibintet 
ligi  fortafle  hoc  verbiim  potuerit* 

i  'ArT/^oror  ^ffXitff^ctf  -  -  2!^  7fro»rxffir  t/  /SovAffToti  t^  b 
^ifttt*  n  Ait  ParzjiRCHVS,  Anngammi  rtgm  mtffiim  ad  ft 
» munus  a  Patroclo  ,  auod  eonftahat  tx  tnagnis  fifcibut  &  fi" 
9>  cis  rccentihtts ,  /ic  eje  interpretatum  ,  8  d«tA«TToa^Tff7r  9»- 
•I  0)9  if/bifltr  n«tT^xAor  9  8  TiSr  ffVM»r  T^wyffir.  Id  eft :  Aii 
nPatrpcltts,  vel  imvemm  maris  ohtinert  nos  debere,  vtl  ficus 
nedert*  Videtur  ratroclus  de  Ptokmaeo,  cui  militabat, 
iiprodendo  cog^tafTey  &  tacite  cum  eius  hofte  confpiraC- 
»ie:  quem  quidem  tamquam  aenigmate  monet,  ut  rei 
>i  nauticae  curam  capeffat ,  ac  datfem  inftruat ;  aut  fciat 
»  paratam  fibi  i^nominiam  quae  vidos  fequitur.  Ftcus  ede» 
vre,  '^apotfAiAKoc  de  iis  dici  folitum ,  qui  molUus  &  deUca* 
tititu  viverent.  Vide  quae  fcribit  Ariftophanis  enarrator  ad 
ifilla  e  Vefpis;  ff*u  ^i  nw  ovml  yi  aireic.a  Casaubonus. 
r^Nempe  fic  Schol.  ad  Vefp.  )oi.  Svm  /ea*  eirtic'  Syovr, 
Tpvq>9tr  ^ovAf f .  ?Tf  rpu^if  ^ei9t ,  rl  ta^tiUf  i^x^^*  Ver- 
ba  ifla ,  8  rSv  cvnaf  rfiyit» ,  haud  abfurde  Villebru- 
Nius,  Adamum  puto  fecutus ,  in  hanc  fententiam  inter- 
pretatus  eft»  atts  ad  privatam  rt£n  vitamg  ficosqtu  comeden^ 
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ihrfJ^n^tMf.  »Non  io\\is  £mpedocles  ea  voce  ufus,  fed 

•  alii  quoque  poetae  Graeci  antiquarii  &  ««xl^^ifAef.    Aa« 
iitipater^  [in  Anthol.  T^  II.  ed.  Brunck.  p«  120.  n.  4{.] 

9>^otin<ff6'  Xtf-oi  AixMr^  9  Ko^viS^ttf ,  t)  iMfUMirr«t< , 
7faSrr§t  ^^inrSv  ^vkop  kxMvtohiyttv.n  Casau« 
BOMUS.  — >  Kceftee^rrffr  (cribitur  vuigo  apud  Hefych.  ubi 
vide  interpretea^  AHum  vero  EmptdoclU  verfum,  quo  illo 
verbo  ufus  effet  poeta ,  citavit  Plutarchus »  Syrfflpofiac. 
V.  loeitr. 

8ti  0  Tct  KvTpM  wiirat  htn^  Jtft  Kiwfiif  rk  im^  9 
S r A ^ f  r  0 ir» 8 Sfrrir J^ii  won  x^^P''  iyo/A«t{o^ffyor.  » Operis 
9  huius  antiqttiffimi ,  &  ia  «uitos  libros  tributi  (  undeci- 

•  mus  eorum  ultimo  libro  laudatur)  audor  iam  olim  in^ 
ncertus»  AfoMemm  jquidam  putarunt,  dYii  Cypnum,  nefcio 
vquem ,  alii  Stafiium,  nonnulli  Hegefiam.  Ljbro  XV.  [  p» 
i>68i.d.]  le^untur  liaA  *Ar8£r  0Tff9«po»/MTiici»r  fjLifjLfu^ 
»Tcei  i  rk  Kv7pi«  h^i  9-ffToiifxair  ^HynirMf  i  ^rkrtfot.  A««> 
9  Id^kfutf  ykf  0  *AAf Jueprdtff^rffv^f)  MiAjtff^ior,  <r  rf  Tltf)  *Am« 
niuLffitrrw^  Ki^fiit  'AADMfrcto^rloir  ^  ctiSret  f7y«i  9110*1 
wofn^T«.  Locus  vitii  fuopte  indicio  iBantfeftus :  fenfus 
D  enim  ex  iftis  elici  poteft  nuiius.   Videtur  fcribendum  p 
n  ^npLolkyLAf  F  i  *AAiJ(cef  r.  ti  MiA.  Ir  T4#  riffp)  *AAf xctprct^ 
nffoi^  Ku^-pitt,  Tov  f^i  Kv^iov  ysf  o|tc«'rov^ 'AAixctp* 
f>rfleff'0'l»r  J^i ,  eevT^  olrce/  ^ifff^f  iroiiuartL.  Cyprius  &  Cyprids 
n  idem :  ut  Hegefias ,  &  Hegefius,  oic  Hegefius  in  Ezcerptis 
tfPhotit  msstis  ^  qui  Athcnaeo  Hegefias.    Qui  Homenim 
«{aciebant  audorem  rwr. Kv^'oir  ffTfr^  addebant,  pium 
»  parentem  pro  dote  filiae  poema  iliud  Stafino  Cyprio  ge- 
«nero  fuo  dediffet  &  de  ipfius  patria  appeliaffe  Kw^pice 
nhm.  Refeliit  horum  fententiam  Photius  m  Ecloeis  fuis* 
«Ratio  Photii  eft,  qufa,  fi  ab  infula  Cypro  effet  illis  no- 
nmen  loditum,  nonKv^pice,  cum  accentu  in  antepenuiti- 
••ma,  fed  Kurpiflticct  fiierant  infcribenda.   Hanc  fententiam 
nelicio  ex  iftis  Pliotii  verbis,  finJi  yk^  Kvfirpiu,  ^po^-fltpo- 
» ^i/ToroK  fffrrypft^fftf-daf  Tct  ^oiii/ucera :  id  eft  j  neque  enlm 
»  KtnrpML  cum  acceniu  in  anupenulwna  infcriptA  fuijfent  ea  poe^ 
nmata*  ««'lypce^ffcdftf  interpretor,  l^i^^pi^ffo-^fcti  eer.   Nifi 
•»  voiuit  hoc  Photius :  non  Kvirpfce ,  fed  Kt/Tpice  iHsrif ,  id  eft, 
V  CypftM  verfus,  pro  Cyprii,  ut  ante  diximus ,  veram  effe 
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ntituli  huius  fcripturafn.ic  Casaubonvs.  —  Cum  his, 
quae  hic  dispatavit  do&us  Ammadverror,  conferenda  quae 
ad  PoUucea  adaotavit  HEii^jpiHusius,  p,  iijf.  Photit 

Sae  citata  funt  verba,  leguntur  in  Excerptis  ex  Procli 
ireftomathia ,  cod.  ccxxxix.  pag.  fii.  ed.  Hoefch.  De 
fou  vero  quaeftione  confulendus  Fabricius,  Bibl.  Graec 
T.  I.  pag.  181.  8l^  eiusdem  operis  inftaurator  HarleCus  T. 
I.  pag.  383.  novaeedit.  ST«rf  v^r  antepenacute  hic  ha- 
bentedd.  nec  aliudex  ms.^.  adootatum.  2r«r7ysf  ve* 
to  fcribitur  pag.  68ft.  ut  apud  Phocium  1.  c 

rlf  N^fAi#it  MifT  IwMflhiff  irh  rw  ^iW  m)  tif  txJ^vf  C 
IJLtrniiopqtWfjLwiif.  iiPoft  haec  verba  adiidt  audor  Epito- 
if  mae,  St  Aior«tvf«vr  luti  'Ehirnf  tr$it».  De  Ntmtfi^  HtUrm 
9  matn ,  babes  «pud  Lycophronis  bterpretes.  a  Casaubo- 
Kus.  —  Adiecit  verba  ifia  auAor  Epitomae  e  proximis 
verfibus  decerpta ;  quos  verfus  ipfos  iimul  cum  tota  Athe- 
naei  Asputattone,  quae  fequente  capite  undecimo  conti* 
netur ,  prorfus  omifit  idem  Breviator.  Nam  poft  ipfa  iUa 
verba  continuo  fic  pergit :  ^nt^mrw  ^f f«fir«r  &  reli« 
qua,  quae  ex  pag.  135.  a.  excerpta  funt  Lvcophronis  In* 
terpretem  vide  ad  caffandr.  vs.  88.  &  confer  Apollodori 
fiibliotb.  III.  10,  7«  &  Paufaniam  1. 53.  p. 8s. 

Toir  i^utrk  rprrfltTvr  ^Ehifnf  ri»,t  &c.  Verfus  iftos 
crudite  traaavit  interpretatusque  eft^ir.  luMius,  Anim- 
adverf.  iib.  I.  cap.  15«  in  Gruteri  Thef.  Crit.  T.  IV.  pag. 
337 fqq.  riKt  hic,  de  marc ;  mox  dein,  de  foemina. 

Fer/l  5  /f .  Cum  fic  vulgo  legeretur j  d 

-—  iniftro  yk^  qffr«r  «iJ^o?, 

m)  Ns/tA^tf-fi  KArk  TNf/i  KttMLrfvytrtfiAiKtaSlf: 
monuit  Cas aubonus  :  »  Scribe : 

ft        —  irilp§r§  ykp  ^p^ctr  al^ou 
iiK«)  HifAtftf  MArk  ywr  Ti  m)  irfuy.  6t. 
»ita  malo,  quam  ut  diu  placitum, 

w        —  irtlptro  ^kp  ^ptfnf  ctiJp?, 
i»iuti  fifiifftr  m)  TJrXi  Mr]irpuy.  8ic*  ' 

nid  eft :  cruciabat  ilii  ammum  pudor  &  vmdiSae  meiuim  Itaqut 
nlavem  fugiens  in  marc  irrmt.  fi(A§fic  non  male  accipi  po* 
» teft  de  metu  ab  indignatione  lunonis,  cuius  pellex  eflc 
wifta  verebatur.a  —  Mendofum  Nf/u^si  tenet  ms.^.  qui 
pro  rMe  paulo  magis  etiam  mendofe  mnfS^t  habet.  Sed 
Nff««(rir  6t  ^nr.  Ti  ante  Cafaubonum  iam  correxerat 
Jtdr.  luNius :  veriffime  utnimque :  nifi  pro  m)  N^nr j 
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4  cutn  iRini»  grata  vtdeatttr  nomiBis  repetitio ,  Ji«i  if  ftl f 
■sahieris;  quod  equideni  praeferam.  ^  « 

Fcf/.  9.  i^xf^i  6iJ»fiif»r.  Poterat  accutativus  flXa« 
^ifinf  videri  pendere  a  verbo  ifitML$i  ut  verbum  i^o^u* 
rer»  ficut  f<ri«xf ,  ad  ic^vcm  refSerretur*  Sed  quum  deinde 
Yerbum  yhtrc  baud  dubie  rurfus  ad  7«r  ^ifiisif  perti- 
fieat,  veruffl  ucique  videtur  id  qood  jidr,  tunio  placbit, 
» ft/i  fi/ojK<yif,ifl  nominativo  cafu.  Quam  li  fequaris 
icnpturam ,  fuerint  verba  Zftir  S^  UUtMnttmX  cum  illis » 
AojSf 7r  ^*  f MXdifTo  I^t;/Lt4» ,  in  parentbeii  intelligenda ;  aut 
prorfus  abiicienda  parentbefeos  figna^  &  eadem  iHa  verba 
2fur  •  -  ^fi^  fortiori  utrimquedistinQioneintercipienda* 

Vtrf.  10 jq.  Cum  kf  ^SU§w^f  &  iM!  eV  ir  hfttwn 
lcriptttoi  eflet  in  editisvrede  sionuit  Casaubonus,  ctr* 
^SiK9Af\f  SiixKor*  «r*  ih-Mifof  fcribendum  ;  quemadrao» 
dum  etkm  lunius  correxerat. 

Ferf»  12.  Haud  cunfianter  adc^pratunis  eran  fcripturam^ 
fiuam  veteres  Kbri  kidicare  videntur^ 

Hmpf  iff*  liTiif»^  Alfk  7pi(p§i ,  i^^  ^vyi  fif  ; 
aifi  ultima  fyliaba  brevis  inf  i^jtujfot  verfui  viCi  fuiffi:t  m^ 
fius  opportuna.  Sed  vd  fic  fortaile,  quin  adoptarem » noii 
debueram  dubitare;  (juia  eadem  fyUaba^  ut  in  caefum 
verfus  pofiia»  produci  potueiit.  ^  • 

A  I>   C  A  P.    X  L 

e  0U^«  S\  jut)  Tflb  w§fk  liif  Sfjth^jtv^if  Mthm^iifnf.  ntJ^ 
jtf^piTour  Graeci  dixerunt  pifciculos  qposdam  a  genere 
nc00urae :  item  alios  ^pUKrmff,  alios  k^srtiLftpaxifcLf :  fic  & 
n  i^rawfifAf  appeUarunt  minutos.  pifas  faper  pmna  tomti 
nfoluos,  Neque  multum  diflFerunt  «TOTtfi j^sr  &  k^jrm^fnn* 
n  Kitit :  nam  «tpSpceJcf r  &  'wvpik  ferme  idem.  Sic  acciptt 
9» paullo  poft  Athenaeus,  [pag.  344.C. ]  cum  ait ,  fuper  tu^ ' 
nmuio  ttbicims  Charmi^  ^ui  vivus  plunnutm  pifus  amaverat^ 
nalium  aUcinem  ifityifftu  A^-o^iJ^ecr.  Libro  fuperiore  iis 
n  Epicharmi  verfu  [VH.  177  f.]  l^as  k^jrofrvpiltif  Iq^vAC.  Hic 
I»  vero  MonrvpiSy  aut  k/jrvwvp)f  »  vox  eft  Apoiloniatarum  pro» 
M  pria.  Sic  enim  illi  apyllabant  illam  mfcicuhmm  ingenteat 
ncopiam,  fui  (tatis  temporibus  io.  Olynthiaco  fiundne  repejie^ 
nbantur^i»  Casaubonus. 

.    ^fp)  TMF  B6AjSiif  A/fArirr.  ^rtfi  rhf  KifJL&»9  xlufm  ha^ 
beatb.L  ed.Ven»  &  BaC  ied  BoAuxiir  ed. Caf.  necaltud 
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cx  ms.^.  adaotatuoi»  Mox  deiiule vero  tir  tsIp  Etx  v x S f  e 
A//tAriir  habent  ediriones  omnes,  Btxfii?  vero  ms.^^.  Mo» 
imit  autem  ad  hunc  locum  Casaubonvs  :  »  Scnptura  vq« 
»tus  quonindam  labrorum,  BtAi3»r.  Eft  auiem  JVi^i^ 
siciLf  in  Macedonia,  ex  Thucydide,  Stephano  altisqueno* 
titus.  Sed  an  is  fit  de  quo  fentit  Athenaeus,  hoc  vera 
a»  quaerendum.  u  «-  At  DuUam  efle  dubttandi  cauflam,  qui» 
de  BoUi,  Macedomae  lacu,  intelligamus  ^  docuii  Palme- 
jiius,  Esercit.  in  Aud*  Graec.  pag.  508.  Aio^fymmm  nu^ 
de  *A4roAAifri«r  rif  X«Aai^.  legeretur,  monuic  vASATOk 
nLegendum  rii^i  'AiroAAtfykrbtt  —  Nec  video  equidem» 
quo  pado  orationi  absque  illa  praepofitione,  aut  eius  fi- 
tnllf  XttTfli,  ratio  conftet.  Pergit  Casaub.  «Multae  olim 
»  erant  Jpottomae^  ouae  co^nombibus  distii^untur^  Ch^ 
mdi&ca  \m  bjAt  in  Macedoma.« 

*OAvr(eu  tw  'HpctaXfovf  jia)  Bix^iir  «to?.  OlynM,  Herete^ 
fsfiUif  meminitetiam  StephanusByzant.itt  OMpkf.  Pro 
BoAt/nr,  &  mox  pro  BoAvir ,  quae  oic  eraai  tdita,  re^ 
BiAjSnr  &  B^AjS»  dedit  ms.  J. 

A«i  nATflt  rbr  MLtfihf  TouTof.  Cum deeflct  edttis  JMt)  par- 
ticula»  adnotavit  Casaubonus:  nScribo  a«)  ntirk  rh^ 
j» «oci^r  Tounr,:  vel  lutrk  yk^  aceipVr  TotTTor.  Muita  hoc 
9I0CO  ex  antiquis  metnbranis  adiedmus  in  nuperii  editio- 
»De,  ante  inedita.  Verte  autem:  Aique  to  ttmpore  bifitu» 
miampifdum  multituduuin  t  Idcu  in  Ofynttiacum  fluvium  con^  ( 
mfcendere.  Is  varvus  tft^ut  vix  talum  tegat.  NihUo  tamen  nd* 
Wttus  ianki  p^eium  copia  vtrut»  ut  tx  us  omnts  qm  cirmmia» 
mctni  poputi  falfamtnta  in  ufus  fuos  abunde  parem.  a  -«.  Neni« 

Se,  cum  poft  verba  ifta,  «Tfptfrror  irAii6or  Mvm,  mox 
uabus  Mneis  interiedis  recurrant  verba  «'Anior  iy^m  , 
ex  fuperioii  loco  in  inferiorem  aberraverat  iunior  libra* 
rius  aut  faltem  typotheta  officinae  Aldinae;  quo  ftidum 
eft  ut  deeflent  tn  ed.  Ven.  &  Baf.  verba  interiefia.  De 
quibus  adiiciendis,  ex  Italicis  codicibus  edodus,  moniie- 
rat  etiam  Mitretus,  Variar.  leSL  lib.  XIX.  cap.  1.  (in 
Gruteri  Thef.  Cnt.  T.II.  p.  1 214.)  qui  quidem  verba  ifta  m. 
rk  T^r  actMl^r  Tourer  etiamnum,  c|uemadmodum  in  ed.  Ven. 
&  Baf.  fiadum  erat ,  omlSk  coniiy&i viL  particuli  cum  fu« 
perioribus  iriimi  h  hhfin  rif  ^^^riwvpif  \>Kiffi^.  coniun^ 
xerat.  Sed  x  « )  it«Tot  Tbr  xetip.  f>eropponune  dedit  nofter  ms^ 
A.  in  quo  &  reliquav  olim  onufla ,  reOe  fuo  loco  le^tur« 
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m  Scribe  TorstvT*  ii^irrsf  2  r  «  ovJ^  'Ix^C.  &  Mf^Apf aiVif 
f»Garve  [cumDalecaaopioJinterpreterisJ^f^ar^yem.  rdenim 
n\lA§y«.piKW\  fe6hie  nomen  eft.  Laertius  iit  hiftoria  Phi^ 
«loTophorura  Megaricorom  r  FII*  112.  J  T5ir  Ajt^b  Ev* 
stxAfiJ^ov  {o-t}  im)  1x;(ti«f  MrrctAAov,  flLrnp  ^ffrvcMor,  ^pW 
a»  Sr  Jt«)  ^oyim  0  Ktiriitbr  fik^oyo?  TfW«Ttti.«  Casaubo- 
Kus,  -*  Nempe  genrile  Ahgarenfa ,  Graece  Mv^fltpfvr  fo^ 
nacw  In  valgata  foipc.  &  oi^,  nil  mutatms.^/.  In  £f^ 
haec  talia  defunt. 

^i*  v/uSf  J^)  m)  rS  mfJl  ra|Mticf^r0faif  6*^.  nSigniff« 
»cat ,  fe,  dum  fermbnes  audic  db  pifcibus  longos  &  pro^ 
nlisos,  in  eius  obfonii  veniffe  fafttdium,  &  effe  faftudi 
^  Sim^xfwf*  J*i*  vft& ,  propter  vos ,  aut  pcr  vos  r  non ,  [  ut 
n'D7^tst.lf^vtp'aonuttumgraUii.tiL  Casaubgnus. -«  Poterat 
iihid  fC  viMLf  eo  etiam  fpefiare ,  quod  ptfces^  menfae  illa- 
ti  tantam  Deipnoibphiftis  gamiUtatis  materiam  praebuiC- 
fent ,  ut  interim  comedere  noo  licuerit  Cynulco. 

Poflcrius  hemiftichium  veciiaiK  PjtERMCRATts  in  hanc 
fenmxiam  acoepit  Dalecampius,  Numquam  pifctm ,  tuamj^ 
pttmmr^  wiUu  aiponti,  Quae  li:  placuerit  mterprerattb,  Grae- 
ca  verba  ftc  dtstingues,  pAS^^  &r  «tixS,  ^tipuS^  pi^u  Nul- 
I&  iiaterferti  distir&one  adpofita  ifla  veiba  funt^  edd* 
&  msstis.^         ^  JP^ 

oTfltr  dvMfi  Tf  Bfi^r*  itvTif  H  tmr  S  tw  £MH^rTir.' 
ff  Ideo  haec  Dea  aliis  di3a  Bri^pmantis.  Hefycm^:  Bpi^i^- 
n^afTir  i  hv^iifiuLmfi  neqnecenfeo  corruptum.  Bpi{f ir, 
» quod  interpretatur  Athenaeus  KAtsvlttv  ,  nroprie  eilb 
n  vohmt  meridiaft,  &  a  cibo  dormire :  quafl  ^^nn^  hoc  tft^ 
9  ctT^  Tttf  /SopSf  y^f ir.  Homero  /Spi^fir  eft,  rvfT«{fir ,  cef^, 
nfaionm  agm  infiar  dormiiaruium :  ut ,  £  Htad.  J^;  ai^.J 

«Sfrf  ovx  £r  0pi{orret  *itoit  *kywfAi^fofA  fiof. 
nubi  tamen  I^nt  alii,  frS*'  ov  «nfi/Sjii^ompt  U^oir.  Ita  H<*- 
]»fycirius,proitctT«tiSpi{irir.M  Casausonus.  —  Conf.  SpaiN 
b  hem.adCalIim.Hymn.inDeI;  vs.  ^i6.  —  Queiit  mox  cita't 
NoflerPoetaeverfi}m,isdudusexOdyff.  i'.  151.  aut/M.'.^. 
Ad  verba,  quae  mox  adiiciuntur,  ^Aiir  ly}i»f ,  adnota- 
vit  Dalecampius  :  nPlutarchus  in  SympoU  Quaeft.  Vllk 
9&  uuUrnn  Diis  pifctm  immolari  icribit.  . 

l»4 
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m  Staieorum  pomcum  fcribit  Cicero  »  AcsuL  1V«  E  24.  J  a  Da« 

lECAMP. 

jiEScuRJOHis  Epigramina  in  Philauudm^  daudis  quic 
^  dicuncur  iambis  comprehenAiin ,  habes  in  Aochologiay  T. 
I.  Analedor.  Brunckii  pag.  i89..adquod  vide  quae  aocavk 
14COBS,  in  Animadv.  T.  1.  P.  1.  p.  385  fq. 

VtrJ.  4.  x,^fv»r  7«  vMi  tMk  yiKontL  jm)  x  «  «^  ^  «  f. 
i»Vox  eft  lonica  hk^^n^  imfio  ^  cantumiion  luogi  amat 
»cum  yiKms.  Herodotus  Eratone,CVI.  67.3  wif^^^  rlw 

9  iM.f!ihf  Tf  f ly  T^  «i^^f  firrk  To  (^€$KiifU9.  Vetus  fcripcor 
i»apud  Suidam:  Oi  /i  Mfffiirioi  ^r  A«^df  lut)  ysxoirTf  » 
» mawt^  mJtvpfjM  rip  ^TAprtAjSi ,  ta  irp^T*  tou  ^iW  ^ot- 
t»d«/bc«T«  hi^TitpAt.  «i  CASAUfiONUS.  —  An  etiam  a  «t  0-  ft- 
fc »  r  ,  quod  nofter  ms.  ^.  habet ,  Azerint  veteres  ,  ne- 
lcio:  apud  neminem  quidem  Grammaticorum  adnocataia 
illam  formam  reperi«  hka^fnp  fcribitur  in  ed.  Ven.  &  BaC 
fed  in  ora  ed.  Baf.  adnotatum ,  ?Jtff^np  ex  Hefycbio  cor*. 
Tigendum ;  idaue  recepit  Cafaub. 

yerf.  5.  Ov  ykp  fjik  rl9  Zf  vr.   »Rara  vox,  &  quam 
«ternere  non  legas  alibi.  Refpiciebat  hunc  locum  Euib- 
«thius  commentario  in  Ulyxeam  :  Z^^  Od. «'.  p.  14  extr* 
f«&  feq.3  *0t<  toS  Zft/r  [Z^r3  ^^^^  ^  «iTiflLTiui  wetpk 
tinoAaijj^fi  rf  ro9i0Tf  fAorof t;AXct^a»r ,  Tor  Zfvr,  «Ypi* 
prrwj^^a  Casaubonus.  —  Eadem  Euftathii  verba  ci- 
tans  IjHdbs  1.  c.  fubiicit:  wQui  locus  eft  memorabilis 
m  propter  aufioritatem  Polycratis.  a  —  Quafi  ad  Aefchrio^ 
ms  aufioritatem  accedat  Polycratis  audoritas ,  ufum  ac- 
cufativi  illius  Tbr  Zft/r  confirmans.  Nempe  compenum  ha» 
bere  Vir  dodiffimus  non  potuerat ,  quod  Leaores  fuos 
docere  Cafaubonus  potuerat  debueratque ,  Polycratis  no» 
men  falfo  ibi  pro  Acfckrlonis  nomine  pofuifle  Euftat/utun, 
deceptum  ab  audore  Epitomae ,  a  quo  (ut  iam  faepius 
monui  ^  omnia  accepic  ille,  quae  ex  Athenaeo  refert.  Bre* 
viator  igitur  nofter,  univerfam  de  PhiUtnidc  disputatio- 
nem  Athenaei ,  &  cotum  Aefchrionis  Epigramma  filentio 
praeterienSf  hoc  unum  ex  toto  ifto  loco  enotavit :  Sii- 
/AfiWflti ,  Sti  ivpnrttt  MtttritA  rbr  Z  f  t/  r ,  «Tb  f vdf lAf  Tifir 
Zfvfy  'jrufk  UoKuxfint  rf  fofifTji.  Ubi  diligenti  alioqui. 
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nec  inerudiiohomini  accidit  id »  quod  &  ali^  fubinde»  prae- 
fertira  ubi  nimis  leviter  aliqueda  Athenaei  locum  perftriiH 
git,  accidiife  ei  obfervavimus;  ut,  rebus  magisaut  didio- 
nibus,  quam  nominibus  Audorum  intentus,  unius  audo- 
ris  nomen  pro  altenus  nomine  poneret.  Ad  eumdem  hunc 
locum  haec  adnotavit  doSiffimus  Coray:  nLaudat  ^A 
nZivf  ^ufiathius,  ut  rarioris  formae  vocabulum,  quod 
n  tamen  iibrariorum  incuriae  forfan  debetur :  nam  auSor 
naeque  bene  dixiflet/  Ov  ykp^  i4.k  rW  Zify\  «u  (Jik  &c.fc 
—  £t  fic  fane ,  f4k  rVr  Z»/,  in  Anthologia  ante  Brun- 
cluum  legebatur :  nec  aliter  in  Anthologiae  cod.  Vat.  niii 

Sod  ibi  Z»r  absque  apoftropho  fcriptum.  Quidquid  Gt^ 
ftathii  teftimonio  nil  aliud  efficitur,  nifi  id  quod  ex 
noftro  etiam  codice  Epitomae  intelligi  par  eft;  nempe^au* 
Aorem  Epitomae  in  (iio  exemplari  operis  pleniohs  Athe«. 
naei  boc  loco  eamdem  fcripturam  fAk  rhvZivf  reperifle, 

2uam  exhibet  vetus  codex  j4,  cum  editis :  quae  fcriptura 
t-  ne  a  poetae  manu  ptofeda,  an  a  veteris  alicuius  li« 
brarii  incuria,  dubitare  quidem  etiamnum  licebit;  fed  no- 
bis  idcirco ,  Athenaei  opus  ad  veterum  codicum  fidem  re« 
cognofceritibus ,  abiicere  eam ,  &  cum  akera  permutare 
non  licuit. 

'Aaa'  •  u f  ^f  0  ^dU(Mt€iArAr9f.  Inftceta  utique  ifta  fcri- 
ptura  efi :  ad  quam  tamen  nihil  ex  Msto  adnotatum  vi« 
dea  Onnino  aut  ^Akk*  «Sr  8  7  • ,  aut  nude  *Aaa\  i  y% 
fcriptum  re^quiffe  Athenaeum  exiffimo.  Sed  commode  in« 
feritur  «Sir ,  quae  particula  refertur  ad  id  quod  initio  buius 
capitis  dicere  inftituerat. 

il^fk(JL$K  fL^MTilLkt  lUt)  C%ff9V9lMH%kt.    nLegO  If  OM 

nriiikf»  ^kVfkfiitf  IpiiTiJui)  funt,  quae  &  9/ATp«  pecu* 
•liari  vocabulo  vocantur ,  medicamnta  quai  ad  amortm  ib 
ffHciuni.  tvfkfAHf  raramflcrrixtf),  quae  cocum&faculiaUmui 
» tfoetts  homuiibus  acanduru.  Infira ,  lib.  IX.  pag.  371.  b.  de 
wpaftinaca  :  hifyinfLhc  wf^f  k^fig-M'  ho  x«t)  v^jt* 
i>IW«r  ^iATpor  ««AfiToi. «  CoRAT,  in  Notis  msstis.  —  Duas 
voces,  iMt)  wrov^iArriJut),  olim  in  ed«  Ven.  &  Baf.  omif* 
fas,  ex  msstis  au&ori  tacite  reftituit  Cafauiionus;  &  ad% 
iidendas  notaverat  quoque  Mvretus  ^  Variar.  Led.  IX, 
3.  Vocab.  ww9t0LffriiC^f  diverfo  fenfu  ufurpatum  Ari- 
fiophani  vidimus  fupra,  IV.  179.  b.  Quae  vero  hic  mov- 
fiftrrtMMk  dicuntur  J^c/r<tfAfi# ,  eaedem  hy^ivrtKoi  &  ^Twri- 
««i  didae  lib,  L  p.  i8.  d.  e,  Porro  eximiam  utique  fpeciem 
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habet  (^ #ri » k f ,  quotf  pro  fipctrtni»  propofiik  erudbi^ 
£iDUs  CoRAT :  mirerts  tameo,  vulpre  &  obvium  fatis  va 
cabuhim»  qvaie  ipmrtKkf  ^  io-  ninus  ^pdiTiJtetf  a  Ubrariis 
inuratum ,  contra  iltbntm  hominum  morem.  Ac  poreruot 
tvfkfjLUi  fip&TtKti)  inteUigi  varia  condiiafiiiionMn  {i&- 
nera  Mxciuaidl  a^paiius  vim  kakntia^ 

A  D    C  A  R    XIV. 

XctpJ^Arc^srctXAtti.  Ucet  fupra* alicubi' edkaiD  fcri*-! 
pturam  per  fimplicem  x  liceram  in  ifio  nomine  tenuerim , 
tamen  iftam  per  aa  ex^  vetere  cod.  ji.  debinc  adoptare  pla« 
cuit ,  cum  eamdem  fcripturam  &  alibi  apud  Noftrum  & 

Siid  alios  auftores  ia  vetufliffiffnis  prebatiffimisqne  codi- 
us  fere  conftamer  obttnere  obfervaverim*  Vide  Van 
Led.  &  Adnot  WeQ^lingir  ad  Merodot.  U.  tjo.  'A  y  «^ 
Kur/ftpce^»  per  vocaiem  v  non  modo  hoc  loco  tuennir 
ambo  mssti  cum  ed.  Ven.  fed  eaiHdem  fcripturaiR  lili.  XV» 
psK.  529  fq.  editiones  omnes  cum  msstis  tenuere.^ 

Ir  fll^i«r0«T^ffor  fTreti-  tuLTk  Tik  Tf^vyopUuf  tw  wuTftht 
%ft0wriAMf  2^.  M^ttifi  ohfcunorem  fieri  cum  de  namineja» 
9tns  MMlUiitr,  fcrikk  Anflottks.  iutMfhwrot ,  ftd  Sjfak 
^dignofcmr^  hiawn,  nomiiia  iditciflMni  Gtaieci  ad  ^ciho- 
i»rem  notitiam  ,  atqiie  nt  CkUIiis  Miaa 
t»quem  defignarentr  qnod  veie  dioebat 
»habere  locum ,  quando  aitquis  ad  Sardanapaii  nomen  pa* 
iitris  ipfms  appellationem  a&ciai.  Sed  eiat  &  alia  cauila, 
ticur  de  patns  nomine  aliquem  vocarent  Graed :  nam  ia 
«co  fuit  aliquod  honoris  fpecimen.  Aelianus,  IXuxiKmt  ii- 
iibro  VI.  cap.  %.  '\tKM  TOAC  'Xfp^)  ^p^r  ii«e6»7Af«|ic^rtiv 
m  kymftll^Wy  tinhjSf  r^r  |3ier  frs asutci.  wwrpUmr  ^Sw  tVt 
t»rff«ri«r  «'^•rairor»  iDvJ^fli/rair  «v7^r^*0jbiirfcftSr.  At  Sarda- 
wnapalo  etiam  aliud  (uit  aomen»  paucishodienotum,  K*- 
»r99iuytLik§f^.m  Casaubokus.  —  Eodemlihro  iftud  fcri* 

SfifTe  Arjstoteles  videtur ,  quo  id  quod  de  epitapfaio 
ardanapalH  eumdem  phiiofophum  <Miifle  Cicero  trauiit , 
•^Tufcul.  Quaeft.  V.  35.  Quid  aliud  in  hovls  ,  non  m  rtps  ft- 
fulcro  infcnherts?  Quonam  autem  in  libro  ifla  de  Sard» 
napallo  fcripferit  Ariftoteles »  non  waff&  Tullius  ^  quaa 
Adienaeus  declaravit. 

^*  •8'  Tw  Tfl^^ov  Wtyrypk^lUft  ^nA  Xfiatwmt  Tk9m^  Ev 
fiXiir  &c.  alofcriptio  bec  literis  Aflyfiacis,  quemafbno- 
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«duoi  &  SirriM)  ftribit,  [Kb.XIV.  p.  A^^.]  fucrtt  con^' 

ncepra.  Graeci  e«m  variis  modis  expreflerttnt,  profaalius^ 

«alfus  verfu ;  item  attus  toism ,  aliu»  ex  parte :  prout  netnki 

i>pe  argumento  fuo  quisqMe  convenire  iudicabat.  Sic  li« 

»  bro  XII.  [  pag.  519  fq.  1  ut  ^ro1>atec  Athenaeus ,  non  pe- 

I»  nicus  ociofum  vixifle  Sardanapakm »  profert  ex  illa  in« 

«fcriptione  verba,  quibus  dicebatur  Ttrfim  &  Anchisdam 

mdU  una  coo£difft.  Chrysippvs  vero,  ufMte  itla  nunc  de- 

nfcribuntur ,  dt  luxu  Ulius  tantum  agebat.   ()ttm  fidlitur 

vDaiecamptuSy  qui  ex  Strabone  &  libroXfl.  ut«it«1ittc, 

»(tne  rarioni  infercit  quae  funt  prorfus  aliena  hnic  Imh 

»  ut  taceam  de  libris  antiquis ,  per  quos  illi  non  Hcet  eft 

»Kberali.tt  CasavbQNUS.  — -    Quod  iam  hic  fubiicituf 

Groicum  Efngramma,  id  fub  Choerju  nomine  (  de  qud 

confl  Athen.  XII.  {19.  f.  &  Strab.  XIV.  671.  b.)  in  Ana^  j 

kais  Poetar.  Graec.  edKdit  Brunck,  T.I.  p.  185.  dodisque 

Animadverfionibus  illufhravit  Iacobs  Tom.  I.  P.  i.  pag* 

37^  fqq*  ad  qups  remittimus  ftudiofos.  Deeodem  Epigram- 

mate  &  de  reliquis  Infcriptionibus,  quaelibro  XIL  refe* 

runtur»  confuluiffi9  etiam  iuvabtt  Brissonium  deRegno 

Perfar.  lib.  I.  fed.  3^3.  Pottervm  ,  ad  Clementis  Alex; 

Stromat.  lib.  II.  pag.491.  Bouhier  in  Dtffirtadon  furSar^ 

danapale ,  in  verfione  Gallica  Tufcutanar.  Ciceronis ,  T. 

IIL  p.  373  fqq.  FouRMONT,  in  Hift.  ditAcad.des  lafcript. 

T.  VIL  pag.  2if  fqq.  &  Frcret  ,  in  Mem  de  l*Acad.  dcs 

Infcr»  T.  V.  • 

Fcrf.  1.  rVr  Jivf^f  iti^f.  Perperam  Dalecamp.  ammofui 
6»  iracundus  ne  eflo.  —  11  ^vfAhp  «tf giir  poetica  phrafis  eft , 
npro  genio  induJgere,  &  ammo  fuo  morem  gerere.ffotl  aliter' 
tidebuit  acdpi  in  epiiaphio  SardanapaU.  Familiare  poetis 
nverbum  «ifffir,  ut  libro  quarto  dicebamus.  [Vide  ad* 
s»IV.  i^S.b.]  Paullo  atiter  in  ep^rammate  Bacchidae,* 
i»rhac  pag.  lit.  d.]  wi9rA  rf  4^^  ^^tr :  fententii  ei« 
lidem.  At  diverfo  fenfu,  0VfA^piJ)ii99A  ^pi^f  «Lf^fir,  aliuSi 
itpoeta,  ut  iibro  fuperiore  dicebamus  capite  leptimo.tt  [ad 

V II.  28  3.  £  ]  CaS AUBONUS. 

Ferf  1.  ^etfhfi  ^  0 1  «v  Tir  3lnf rir.  Sic  ms.  A.  cum  edd,* 
Quod  in  ms.  Sp.  lemtur  l^ccrirri  r  0 1 ,  idem  apud  Strabo- 
nem  vulgatur  hb.  XIV.  p.  672.  b* 

yerf.  5.  II  Scripfimus  cum  antiauis ,  rk  fi  wokkk  ««2 
"oA/Sitt  whrA  AiAurTAi*  Alii  libri,  hihMiirraj:  quod 
«videtur  ab  iis  prqfeAumy  qui  pucabantfuiffe  dicendum- 
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wKihVTAifCwn  tamen  proUfliiiiuiii  fit  Af  Anrm  »  ut  apud 
nPoetam  mA  ^wkfra  ^vrrm:  corrupta  futu ,  perienaa^ 
vTamen  in  parodia  Chryfippi ,  [apud  Now.  pag.  337.  a»] 

veft  XlAfflTMI.M  CaSAUBONUS.  —    AtAfl4rT«»    £cribk- 

tur  apud  Strabonem ,  Qementem  Alexandr»  &  alios :  apad 
Aihenaeum  vero  uterque  codex  nofier  &  editiones  ooines 
snxtfAi/rTAi  confentiuni.  Latinam  verfionem  wfus  ^iaf* 
d  £•  quind  ex  Gceronis  Tufc.  V.  35.  noftram  fecinuis»  De 
cisdem  verfibus  confier  quae  ibi  Davisius  adnotavir. 

K«)  M  riv  ^ikiun  li  &c.  Vide  Odyfl*.  d'.  248  fq.  &  b 
'confer  Noftriun ,  lib.  L  pi  16.  d  *     ^ 

Ia  anonvmi  poetae  v<//I  a.  Tfu^ir/bif^ff  {«ir  «/«0«. 
«Scribe  tov^*  i/x<p«r.tc  Casaubokus.  —  Cuius  emeada- 
tionero ,  ut  lutiens  accepturus  eraio,  fi  veteres  iibri  addi-  i 
cerent;  fic  per  (e  minime  neceffariam,  nec  invitis  libris  I 
inferendam  iudicavL  l^w/biffff  Graeds  dicitur  quad  iu  ho^ 
Simum  dUm  vuUi^  ^uod  unum  dkm  duruL   Verbum  autem 
{11  r  ita  accipiendum  videtur,  quafi  bis  pofitum  eflet :  pn«   1 
inum ,  pro  fubftantivo  t^  Cyfr»  id  eft»  » jSio^,  t^  vlvtn^ 
ipfa  v/r.f ;  deifKle  pro  infipidvo  verbt,  pendente  a  prae- 
pedentibus  verbis  jSovAffMi  'wuftiMUui :  ut  fententia  fir, 
veUm  tt  horiati,  ut  vitam  hanc  diurnam ,  (quae  an  in  cra* 
ftinum  fit  duratura  nefds)  lactus  vivas,  Poterit  vero  edam, 
in  eamdem  fententiam ,  t^  ^HHtAf^r  pro  T^r  f<^^f^r  x?^' 
m  didum  inteUmi  :   hodicmum  diem,  praeftns  tempus^  \ 

Poftnmum  ver/ttm^  puKpw  ik  fiihov  {Srr!  iwuxtpo^^tc 
^pf «r  >  quum  Mfcuriiis  reddidiftet  Dalecampius ,  Fiidu  trf 
vitate  vivos  oporut^fhu;  monuit  Casaubonus:  »  Verte, 
m  Fttd,  quae  fit  tam  hreus,  dum  vivimus^frui  oporten  u 

jAmphidis  verf  %  fq.  piATeLtlf  frrir  ipysf^  ifto)  jc«} 
Torir  0-0^0?^  upiretJf  MA^tf,  Commodiffimum  videri  pote- 
rat ,  quod  erat  editum  ,  (JLkTutU  irrtp  >  oi  r  >'  l/uoi  ^. 
quemadmodum  apud  Aelianum,  Var.  Hift.  II.  41  extr.  £f 
y  f/EAo)  xpiTf :  fupple  /oxfrr.  Sed  aliud  haud  obfcure  iodi- 
cabat  vetus  nofter  cod.  A.  in  quo  fic  icriptum ,  put,rm,iU 
irrtf  2py  (vel  ify^)  v^o)  x«)  toit  &c.  \\n  leaionibus 
codicis  Ae^ani ,  ih  ora  exempli  ed.  Baf.  quod  olim  Ca« 
fiiuboni  fuerat,  iiotatam  video  fcnpturam,^«^oi:  quae 
haud  dubie  ex  I^y^  fioi  corrupta.)  Particula  autem  is 
nuUo  incommodo  abefle  poterat »  quemadmodum  perinde 
&  JjEAo)  /oMFr  &  &t  f/bio)  /ojif ^  dici  folet.  Ibid.  n  U 
n  dfvr  S^rrvxhfi  dicitur  homo  Diis  exofus  ,  &  Svinitus  m* 
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Qnfilix,  firif  ffVfcjg^iSNM  \rv(4,p9fk  l^tMXceror.a  Casaubo- 
Kus.  —  Simili  ratione  vocabulum  d«ojSA«jSi^r  ufurpatur. 

Ktti  hrf  i^jrtyfA^ofJLivn  «Ti  Tvpa$K9KptL7ifL  (•  *Afi« 
^ff)  T^  ^(jLoitL  ^iyn,  Fabula  rt/r«eiAox^rM,  id  eft^  MtdU» 
rum-impcrium,  Alexidi  tribuitur,  IIL  125.  b.  &  apud  PoU 
hic.  IX.  44*  Sed  TwAiKofULpftt  perbibetur  Amphidis  fiibu* 
la,  IX.  386.  f.  &  XIV.  642.3.  itemaue  apud  Herychium 
in  EiMhMVf  (mendofe  fcripto  pro  EvxvjSt/r  )  ex  Emend* 
Toupiiy  in  Emend.  in  Suid.  P.  II.  pag.  267.  Ex  quo  pro«' 
babile  videri  pbterat,  cum  nusquam  alibi  rvrctixoxpcer/A 
jiMPHiDi  tribuatur ,  hoc  loco  pariter  rvr«iX0futr/f ,  ficut 
locis  modo  citatis»  fcriptum  oportuifle :  nec  tamen  ita  cer* 
ta  res,  quincredere  etiam  liceat,  fide  veterts  noftri  codi* 
os  A.  tcum  edttis  confentientis ,  edidifle  quoque  Amphi* 
dem  &bulam  eodem  titulo  cum  Alexidis  TuptuKOKftfLiia^ 
Quod  fi  vocabulum  rvrctfxofi«rk  cum  Dalecampio  inter* 

{>retari  liceret  MuHtrum  furorm^  vel  MuUthrem  firorm,  fu- 
picari  poffemus  eamdem  Amphidis  fabulam  perinde  & 
TvwAiKoKfAilttp  &  rvr«fxo/uc&r/Ar  mfcriptam  fiiiffe ,  aut  utro« 
que  faltem  titulo  nonnumquam  fuiffe  laudatam.  Sed,  v&* 
rum  fi  quaeris,  yvpAtKofjLtipiA  lonee  aliud  fonat,  nempem* 
fanum  qutmdam  mulienm  amortm ;  (  conf.  ipfum  Athenaeuin 
noftrum,  XL  464.  d.)  ac  vereor  ut  ea  notione,  quae  Da« 
lecampio  placuerat ,  accipi  illud  vocabulum  poflit.    Noa  . 
debeo  autem  filentio  praeterire»  verba  ex  fiibula  rvr«uxo« 
XfAri^  hic  ab  Athenaeo  citata  AUxidi,  tx>n  Amphidi^  tri« 
bui  a  MvRETO ,  Varian  Led.  XIX.  c«  3.  in  Gruteri  Thef. 
T.  II.  pag.  1224.   Unde  quoniam  msstis  ^odicibus  Italicis 
ufus  erat  Muretus ,  fufpicari  aliquis  poffit,  in  antiauis 
nisstis  libris  AUxids  nomen  hk  reperiri.    Quod  quideo 
contra  eft :  nam  hoc  ipfo  loco ,  ubi  fisibula  rvr«ixoxofltr/ift 
nominatur ,  nuUum  aufioris  nomen  adiefium  eft ,  fea  per- 
ijptcue  traditur,  eiusdem  auQoris  effe  hanc  fabulam,  qut 
(upra  nominatus  erat,  ubi  libri  oranes  in  iUam  fcriptu-* 
ram  confentiunt ,  x«)  "A/u^ir /i  0  xwfty Jioyoibf  <r  1«tA A:xy ; 
neque  alioqui  usquam  l!k^$(Aof  fabula  Alexuff^td  conftan« 
ter  Amphidl  tribuitur.  Quare  fupereft ,  ot  flatuamus ,  im« 
prudenti  Mureto  aut  typothetae  excidiffe  eo  loco,  queoi 
dixi ,  AUxtdu  nomen ,  cum  AmphUm  nominare  debuiffet. 
Amphidis  verba  ,  quae  ex  ifti  /abulft  hic  citantur , 
vulgo  ut  pedeflri  fermone  conc^pta,*  in  hunc  modufti  in 
cdd.  legebantur :  nirs  m)  wtJ{$$  dyvrW  i  I^Ut^  ihiyos  i 
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itwoikffn.  Ubi  camen  iOud »  /'  «tl«(r«T«<'  et  tacira  edtrons 
Bafileenfis  emendatione  eft :  nam  in  ed.  Ven.  &  tn  utro- 


vero  nec  ab  edirore  BaJ.  nec  a  C^faub»  ad  hunc  locum 
adnotatum»  Sed  io  eum  modum ,  quo  a  nobis  fadani »  k- 
\genda  disringuendaque  eile  illa  verba ,  ur  finr  duo  v^us 
trochaici  retrametri  caraledici ,  perfpefie  docuit  idem , 
quem  modo  laudavi ,  Muretus  Ioco  ctraro.  Ubi  quidem 
fionnulla  ex  ingenii  coniefiurft  correda  funt ;  nemjpe  quod 
abieda  eft  xtt,)  particula ,  quae  inter  «rrrf  &  «-«^c  iane 
bhguide  interpofita  erat ;  tum  quod  pro  bisotrof  f^  i  ti^ 
r*Tor  irrhf  ^uod  nec  fenfum  commodum  habebat,  nec 
inetro  conveniebat,  0  SikvAft  i*  iUufArif  imw  pofituffl 
efi,  apte  ad  metrum,  &  acute  exprefll  fententii  » iMr/  » 
mortaks^  deiema  tft,  nuUus  ah  ta  redinu  datur»  Xn  aliis  vero 
coniedurae  fuccurrebat  librorum  praefidium  ,  qoi  Svt) 
pro  i  vTif  vel  i  iflrh  dabant,  &  clr  &t«^  rtf^  pro  ««-«^ 
§LP  Tir.  Pro  &  f  «1«-«^ ,  fi  r  kmg  cum  Mureto  fcripfi  : 
potuerat  vero  etiam  kr  teneri ;  qua  in  pirticulft  »  ubi  pro 
ikf  ponttur^  produdam  tocalem  ancipitem  iam  faepius 
obfervavimus ;  ^uod  eo  faciiius  t^c  fieri  poruerat,  ubi 
afper  fpirirus  inirto  vocis  fequenris  morarur  proniinciario* 
nem.  Tora  aurem  ifta  concinnario  horum  verficulorum 
baud  paulo  commodior  videri  deber,  quam  quaeGROTio 
placuir :  qui ,  quo  in  fenarios  co^erer  poerae  verba « 
mifere  ea  discerpere  coadus  fuir,  in  hunc  modum  (crt* 
bens:  (ia  Excerpds  ex  Tragoed.  &  Comoed.  Graec.  p. 

nlfi 

jm)  TTtuZv  ^nrht  i  0ior  ix/^yor  iviti  ySt 
yfiff  ^kfArof  f  kikfmii  irtif  kf  «eTitg 
Tir  k^rotkfif* 

Quae  larine^dem  Grotius  fic  eipreffir: 

Ludt  ac  Hbt  i 

mortalU  vita  :  esapta  in  term  aevitas  : 

mors  immortaUs  autem  j  poftquam  evenerii 

femtl  morin. 
De  verbo  n/rt  coaQus  erar  vir  egregius  monere  tii  NorU 
ob  verfum  cum  acuta  accentu  fcribendum  efie,  conrra  ufum 
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Craecorum,  qin  friaiauD  fylbbam  ki  hoc  verbo  conftan- 
ter  prodiicync. 

I  Tlilf^  ^Ayif  &c,  «Priqr  BACCHiDjtE vertuum  fnale 
wulgo  fcribimr»  n7fr,  ^«e^ff?.  Reftitue  Doricam  fcriptu- 
j9Tam  9  lliif,  ^orAf^  pro  ^-isFv  &  ^ytTf.  u  Casaub6!9US« 
—  nifr,  (fiytf  fcribitur  in  ms.  ^.  fed  re&e  «vir  »  f «^r  , 

*  ms*  £pm 

AD    CAP.    XV. 

^«^'ir  Sarr/»9  e  *AAff^ctrJVffvr  £*(.  Sic  rede  ms.  j4.  ne- 
fciens  iliam  i&f  oarticulam ,  quam  h.  L  intruferant  editores* 
Xfox  vero ,  pofe  f^  ykf  wk  kmfin^A ,  quum  fequatur 
aliud  veirbum  ov  ^ffpii Vvxor  in  eamdem  fententiam ,  defi-^ 
deres  utique  coniundionem  quae  ifta  verbacopulet:iiua« 
re  aut  kKKk  ^rhflofA  aut^rAj/ffrct  ^h  l^endum  videtur. 

9rAff/«r«  \/^]  7»^  ft^ffnr  XAKovfJLifn^  MfJL^J^icif  kvwyfQht 
ffk^7tL  ttnf  iKraK9^tmf  ,  lut)  Tovxtfr  iKhoykf  ^QiiifkfASfofJ 
»Magnae  diligentiae  ezemplum.  Ait ,  Ugiffc  &  txetrffijri 
fdft  pluns  ofHngunas  faiulas  meJiat  Comotdiaem  Non  exim« 
nmandum  eft,  negligeiltius  verfatum  fuifle  in  aliis  fabu- 
trlis,  qui  novae,  qua  antiquae  comoediae.  Adde  bisTra* 
•»  ^icorum  dramata :  item  alios  omnis  geAeris  poetas ,  & 
» illorum  interpretes  veteres  criticos^  Taceo  niftoricos  6c 
39  Pfailofopbos :  quorum  omnia  fcripta  legifle ,  vei  fola ,; 
«Improbus  fit  labos.  Athenaeus  vero  cum  ex  borum  li« 
arbris,  tum  ez  aliis  omnibus  fibi  ledis,  excerpu  confe* 
9  cerac  viatica,  ut  faepe  diQum  nobis.  Caeterum  in  nu-. 
»  mero  hic  pofito  haeremus :  quia  legere  meminimus,  Mtm 
ndiae  Comotdiat  fabuUu  fmfft  Jobm  Dcxcrtz*  Aufior  «^po- 
i9h9y^Ufm  in  Ariftopbanem :  [in  Kiifteri  edit.  Ariftoph. 
np.  XII.  coL  1.]  Tnr  fiir  ovr  ^Ai^t  fLmyi^tUf  ffiV)  ToiitT«) 
w  r^.  lut)  TovTvr  tfkfMtrtt  x,'C'* "  CASAUfiONUS. 
e  oyr§  ykp  K«AA//b(eex^*  Nempe  if  rf  nlfaju  iut)  ifa^ 
ypttffi  rif  Kark  yj^fwt  lut)  kir  kf^t  ysro/A^rttr  AttttH 
^KOMSf.  Vide  Calumacbi  Fragmtnta  pag.  470.  ed!  Ernj 
Confer  Cafaukoni  Animadv.  ad  VL  253.  e.  T.  IIL  Animadv» 
noftrar.  p.  371  fq. 

otAA*  Qvlk  0/  Tfltr  if  UtfykfJLti  *\fMyfa^f  irm^kpLiftt, 
«Concire  difium  Tctr  if  ns^kfji^  kfmyp.  pro  Tctr  kf^y^ 
nfotr  Tfr  iK  rSf  jSijSMoflffitirr  T»r  if  n§fyk(jL^,  Eos  enin 
I»  imelligit ,  qui  Indicu  collegerant  &  conlcripferant  Likro* 
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»  fttm  qii  trafU  Pcrgaml  in  bihliothua  regum  Attaficonitii.«i 
Casaubonus.  ^  Coiif.  Fr.  Aug.  Wolffii  Frol^ial^ 
mer.  oag.  176. 

i  ti  :^r{»f  f irr)r  ,  Ir  r^  tfifMuu  &€•  Nempe  h  t^ 
/pflt/bcATf  'AAtf^torr ,  de  quo  dicere  tnftiruerat.  Poft  long^ 
tem  parenthefm  redit  ad  inftitutum  fermonem:  &  quo 
connederet  abruptum  orationis  filum ,  repetir  eflmdeiR 
coniundivam  particulam  /i,  quam  initio  pofuerat,  ubi 
dixitv  "AXf^ir  ^'ir'A^»T0j^iA  )^irr)r  Sorritfr.  De  quo  ufa 
particulae  Ih  confuli  poteft  Lezicon  noftrum  Polybianuoi 

P«8*  "»•. 

Alexidis  Afotodid.  verf.  i.  T/  T«c^r«  Aiipfir  frcw     »  Ne- 

nbulonis  illius  meoSt  qui  ia  AUxUis  A[o%odidafudo  pro* 

nnunciabat  ifta , 

*M  T/  T«vT«  x«^7r  ^Xffr<t^£r  «f»  jLktm 

bfuit  haec :  Safkndam  &  fafAmAum,  fcholas  omnts  prae  luxi 
m&  voluptaria  vita^  mcras  nugastffi,  Itaque  non  pofliunus 
i»  irvKAS  [cum  Dalec.]  interpretari  de  Thermopylts  &  Am- 
•iphidyonum  confeffu:  quid  enim  illis  cum  fapientiae  ftu- 
ndiis?  Si  vera  ea  fcriptura,  referam  ad  mendicabula  phi- 
Dlofophorum  &  aretalogos,  qui  paffim  per  urbium  nor- 
ti  tas,  per  plateas ,  per  angiportus,  &  publica  omnia  loa 
lioberraates,  de  virtute  multa  declamitabant.  Viderint  a- 
iimen  eruditi ,  num  (it  potius  legendum , 

»  Avxior ,  'AiMeJ^N/Li/flcr ,  *Cltf§7o9 ,  Ilf ix/a  n r» 
«Mssti^quod  nuncprimum  obfervo,  praeferunr  ^J^il^o 
» irvkAf.  M  Casaubonus.  —  Sic  fane  &  noftri  mssti ,  quod 
merito  adoptavit  Grotius,  in  Ezcerpt.  pag.  560. 

Vtrf  4«  n  XMfmyiif  ,  UirifefifAiv ^txSf^    Male 

naffedus  verfus  in  omnibus  libris.  In  quibusdam  ifjL^srhtH 
wfifr ,  &  in  extremo  9vn.5f.  Nihil  excogito :  nifi  cui  noa 
ndispliceat,  1«  KVhlxMf  avx^Sr.  u  Casaubonus.  —  Tum 
IDEM^  in  Addendis :  n  Sed  veram  huius  verficuli  ledionem 
II  imputat  nobis  codex  Huraldinus :  ilie  quidem  corruptus; 
iiverum  ita,  utad  veram  fcripturam  nosquaC  ducat  ma- 
II  nu.  Ita  ilie:  n/rAi/xfr,  fjcrirfffcfr^  atMf.  Luce  clarius, 
nfcribendum  effe, 

»  ni9m(xtf  ,  iKirlfmfJLtf ,  5  Sixo»r ,  Z/ie«r. ' 
9  Proprium  viri  nomen  fuit  apud  Graecos,  Skon  ,  ut  ob- 
iifervabamus  libro  IX.  cap.  vi.  £ad  pag.  378.  b.] 
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i^  opinot «  domen  id  erat  ^  ut  pteraque  Graecortlili  dii&ia 
» (yllabaruni ,  aut  unius. «  -^  Aliud  (jROTio  placuit,  nem- 
pe  rifVMfAf r^  Ijt^if^tf/xffr,  hS^i^r^tr  cir^if  yjti^9^A99 :  «ptt. 
Of  opdma  gaadcmesk  Merito  vero  etf^eadacionetn  Cafaubq« 
tii,  &  SiKtfr » Sfiu»ir I  adoptavit  TcuPi  ad  Theocr.  p.  33). 
Nos  practerea  ek  rasstotum  praefcripto  i/b(«-fr«/b(f  r,  pro 
iicsHwetfjLtf  I  fcripfimus.  Haud  dubie  enim  indicafoatur  illa 
fcriptura  in  coo.  A.  ia  ttuo  eft  6r^r»/ufr#  ^««r :  &  plane 
perfpicue  in  cod.  £/>.  lcribitur,  'jnmfA,^^  ifk^imfjup^  ^dj* 
f^fASW  f  fhn  &Cv  Verbum  ^vffir ,  patare ,  fftavinr  Mhre  > 
cum  alibi  paffim  occurrit^  tum  apudKofttiim  in  Arcbe^ 
ftrari  verfibus,  III.  tot.c* 
f  f^erf  6«  M  T6f^^f  pLd»h¥  1  ^}/*^^^^  ou/)r  Unf.  Aio  fcri^ 
itbcndum,  vel  invitis  libris ,  tvp|3<e{f  Mibrif.  0  Manes!  dtdt 
t»«r  ifoluftiih  vtntn  nihii  fuavhu.  Manes,  fervile  nomen; 
t»ut  fciunt  omnes.  Quod  autem  fervos  ailoquatur  ifte,  te- 
tf  fiaatur  verba  fuperiorat  oiib^iyr  ^fTfiiyfcei  itfTptm-SfAi^ 
t»yor  irotf f  jfioJ^f uA0vr>  At,  1t;^{f ir  id  efTe  miod  exprefli« 
niDUS,  nonquod  interpretes»  exSuidapoleAprobari,  qut 
toTt^fibr  imerpretatur  o/klhAUVif ,  intam  voluptuariomm  & 
»eorum  quos  vocat  Philofophus  k^KuX^^rtwuf^  Inde  igl* 
»tur  TvfjSot^f ir,  vivtrt  eam  vitam.  «  Casaubonijs.  •«-  In- 
terpretatu&  erat  Dalecamplusi  NuUis  eum  (animum)  tuf^ 
Ks  vexemus,  Mendofum  fi«riir  cum  editis  renet  ms.  y4.  Duo 
priora  huius  verficuli  verba  praetermifit  Epitomator.  M«U 
rir  legendum  videri  &  pfo  fervi  nomine  accipiendum ,  iam 
ante  Cafaubontim  monuerat  Mt^RETU^  1  Vanar.  Led.  XIX« 
3.  Pro  ^^s  autem  idem  ^6pi8«{f  fegebat;  nifi  hoc  ty- 
pothetae  iphalma  eft  in  GruteriThef.  Oit.T.  11.  pag.  iisf; 
Ti/^^{rtenens  Toup,  Emend.  in  Suid.  P*  IIL  p.  504.  per- 
perain  acceptum  id  verbum,  aitt  aCafaubono  effe,  ipfe 
fic  interpretans:'  Cura,  Mdnu^  kt  fituomnia  adcoetum  pw 
rata^  GROTtus,  vage  nimis.  Fivamul,  Manel  Equidem 
Cafaubonum fecutusmiro :  quiquod  ad Suidae  interpreta- 
tionem  vocabuli  rvfRn  provocavit ,  video  quidem  longf 
aliter  iudicaffe  H.  StEl»HAKUM,  in  Indice  Thef.  pag.  130. 
ubi  »fieri  non  poffe,  ait,  quin  fufpedafit  ea  ezpofitio.ic 
At  codem  modo  habes  apfid  Etymologum ,  p.  772.  Tvp^ir 
A<flr&A«tvrir,  %  9opvj3o<,  9  tifpL^i<.  Quod  fi  discedere  a  Ca- 
laubono  libuiffett  interpretaturus  eram ,  Tumultuare  ^  Ma-^ 
nes  I  il  ie  tumuituofa  quadam  &  exfuttatite  laeutia  accepif^ 
feiii*  Probarera  Toupu  interpretationem ,  fi  rvf^cl^ou  te^ 
Ammaiv.  fU.  IK  K  k 


514        ANIMADV.  IN  ATHENAEUM.         |i.  33) 

gerefur  in  verbo  medio,  ficut  in  Evang.  S.Liicae^  ^p*^ 
vs.  41.  &  apiid  Arifk)f Iw  Paoe,  vs.  1007.  ied  eam  le^^oaei^ 
jeTpuebac  mtfuoi. 

Kirf.  9.  *AffT«}  Xi  «fffHL  Sic  cowmodtus  edd.cufflms 
Mp.  quan  MT«i  Tf,  quod«ft  in  ms.  ^.  . 

Ipeciofa  utique ,  quam  enidica  eft  V auxsn arii  eoieQdiJ 
<iOf  in  Nocisad  Eiirip.  Pboen.  p.  i44fq.  i9r*h9§im,rmf\ 
Jd  eft,  inanis  firtpms^  ftd  nihil  qwki  iuvet.  Enimvero^ 
quum  in  fcriptufam ,  quae  &  deftmi  poterac,  &  a  muid^ 
dofiis  vif  is  defen&  eft ,  (  quos  laudac  tlndeffl  idem  Valj 
ckeo»)  confenfianCcumedicis  amboUbri  nHsti,  mucan 
«am  noQ  debuimus. 

Ferf.  10.  4v^§i  r'  i^mifim.  4^it  ^>  /^|Mif  edd.  &  m 
£p.  neque  aliud  e%  ms«  A,  enotatum.  FaciJe  camen  credH 
ditfcriptumefler'  i^dJibMwineodemcod.  ^.eamquefcni 
|>turam  effug^  fortaffewiem  noftri  exploratoris:  cern 
multo  comimdior  vifa  nobis  eft  haec  iciiptura,  quamiii 
aliis  codicibus  Italicis  f  quos  e  nofiro  ms.  jc  •  propagacos  ef^ 
feconftat )  repererat  muretus,  notans  eodem  loco» quen 
paulo  ante  citavimus :  1»  Ubi  vulgo  eft,  •^^si  ^i  fMputf^ 
vmelius  videtur  quod  in  veteribus  iegitur  4^(fi  r*  «  Jtfi^ 
m  lAmf*  <i   Pro  '\xti^u ,  perperam  in  ed.  Ba£  4*^' '  fcribicur. 

Vtrfi^^UmKK^f^  Ki/f  or»  K/fM»f.  K^/^tf  edd,na 
alicer  (quod  fciam  )  ms.^.  Sed  Quum  &  praecedens  oo- 
men  &  lequens  in  fing.  numero  eUent  pofita ,.  niiUa  cauili 
erac  cur  hoc  io  plurali  poneretur.  Quare  KM^por  adoptavi 
ex  ros.  Ep.  quoa  eciam  ex  conieduri  praeculerac  ediderat- 
que  GaoTius. 

AD    CAP.    XVI. 

In  Chrtsippt  parodid  epiiapkii  SaffarmpsBi ,  verf.  i.fWi 
fttffi^f  «f ^f .  £f ^cei  eft  in  ms.  Ep^,  eodemque  modo  in  eodea 
cod.  fcriptum  p.  336.  a.  in  SardanapUli  epiuphia  Similiter, 
uc  ibi  ^ascfrl  toi  fcribicur  in  eodem  ms.Ep.  fic  hic  9«« 
><rri  Tfi.  *  Firf  3.  iyjb  jc««if  ff/bU.  nln  vetere  hbro 
sieft  ftff&r.  Efo  autem  legendum  puto  xirir.a  Muai- 
Tus  L  c.  —  Ac  xfluer  iifjn  cenec  uterque  nofter  codei 
mstus:  neque  id  mutandum  vifum  eft^ 

In  TiuoNis  wfiatlo ,  metri  ratio  rpamn^  poflulave- 
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at .  quod  tmet  ms.  jt.  cuAi  edd.  AUoqui  comoKMfius  utt< 
pie  nwnic  wfirtriw ,  aut  irftithtii. 

•    A  D    C  AP.    X  V  IL 

Sv.  Quatuor  verba,  quae  deerant  editis «  dedic  ms.  A.  To* 
tum  locum  de  tejludme  praetermifit  Breviator, 

£xA9i  X*  oirr«<  A<7^otwfF-  *H  J^t?  j(thMfnf  npiA  ^c,  Hoc 
nodo  eniinciatum  proVerbium  legitur  apud  Raroemiognu 
^os,  &  apud  Suidam;  ad  quem  vide  quae  aHnotavit  Kii« 
Rerus.  Casauboni  ad  hunc  locum  eft  Animadverfio  haeC  t 
•Explicatur  hoc  proverbium  a  Zenobio,  [Cent.  IV^  19.  ] 
»&  eius  audor  Terpfion  dicitur  ctiam  illi^  Apponam  eius 
»verba,  ftfimul  emendabo.  **!!  fuyjihmm  il^a  ^ky§7v^ 
»S  fti^  ^etytJv,  Tjir  xthifnf  oxiytL  xjffict  ^feAivr^  rrfip^w 
»irofffr*  'irohsk  J^i  xd(<e/pfff.  Mffr  n  'iupti^A.  trtpoi  ii^  M 
mrSf  atpx^jK^rMr  o/yASr  iirl  Tf ,  ffrfttyytvofAif&v  ti.  ^offk 
i>Xk  mn}krTt^it^wt  tlpAt,  Tejbtdinis  eames,  fi intra  modum 
» tdantmr^  generant  tormina :  fi  nudore  copii,  purgdnt,  Unde  na^ 
mtum proverbium:  Teftudinis  carnes  aut  comedere  oportet » 
» aut  non  colmedere.  Alu  putant  dki  de  iis,  ^ut  magm  im» 
npau  rem  aUqttam  inchoarum,  fedpoflra  langutdos  feje  prae* 
•  hens*  Au£br  dicitur  ejjfe  Terpfio.  In.Zenobii  libris peffime 
vfcriptum ,  9rpa,rm)9ijLifmf  tii  2ltqueidem error  eciam  apud 
•Suidam.  Fecimus  rrfAyyt^^ofiifmf:  quae  emendatio  nde» 
«liufforemj  credo,  non  defiderat.a-i^  In  ed.  t.  &  3.  ex 
fchedts  Cas AVBOin  haec  adiefia :  »  Utitur  elegancer  hoa 
nproverbio  Aduarius,  initio  iibri  IV.  'HfA^r  'jrx^ifjuet  pn^ 
nohj  ait,  ytkoftie  KfHt  i  ^70?^,  i  (jA  ^yt7f.  iy^  ik^ 
»|bifjef^Tf.Tlir««pof|u/ctr  ^rcco^/iiff^ttr,  ^Wiir  kr  ruir  mi* 
» JtfAAir  Koa)  mhvtiti^i  tSf  vrroii^tmf  8  fii  iyx**f*\  ^por- 
»mr,  B  Tovf  ff^o^fffpovrTitr  kvayKn  ka)  ov^ftKnfQVf*  \a 
«editione  GraecoiatinarProverbiorum  Zenobii  &  aliorum « 
»quam  infeiiciter  fuperior  locus  fit  exprefTus,  incelligent 
»quir  noftra  cum  illa  verfione  contendent»tt  ^  Simile  pro- 
verbtum  eft  Britannorum :  Dnnk  deep ,  or  t4jU  not*  Hac« 
feram  vero  paulisper  in  metro  fenami  Graeci» 
8  ttlxtKmfnc  Kfia,  ^ytjf^  8  (i.n  ^yth : 
ubi  correpta  videri  poterat  ultima  vocis  Kfta,  \  quae  tamen, 
ut  per  crafin  ex >tpff'««t  contrada,produci  debet;  ficut  VIL 
277.  f.    Cui  incommodo  minime  medetur  ea  ratio^  qua 

K  k  a 


/ 


tt6         ANIMADV.  W  ATHENAEUBl        |i.  337. 


Kniamnn  (Centur.  V.  i.)  efiemiridein  prover-t 
bium;  ubixp^r»  prp  ftfi«f  fcribirur.  Nenipe,  nontam 
fiierit  9L  vocali$  in  Kpta,  corripienda,  quam  duae  iyliabae 
Kff  &  «  pronuneiando  ia  unam  coooaiieodaei 

A  D    C  A  P.    X  V  I  I  L 


•  k)jx(y«f  Amplm  6^.  n  Libro  fu|>eriore  faepiffitte  ufe 
neftau&or  teftimoniis />ojt/ON/«,  in  explicanda  Rfcium 
fthifioria.  Is  au&or  obfqirus  fuit,  Sl  paucis  cogoitus: 
nideo  miratur  Democritus,  inter  i^skiywf  &  eos  faide 
nPifa^Ms  fcr^firmu  eum  ceaferi;«qtti  inerudttonim  vul- 
m  gus  non  ahter  innotuerit  quam  ceu  Mf&uiutr^wm^ ,  id 
weft ,  magffterfympkoaiM,  aut  nefcio  quorum  muficanui  is- 
pfirumeniorum  jmifiuar»  HMtr  J^  vfiA  y  S  rv^merof,  uh 
n  quit ,  j«i»AAf  jue)  i  t^l^Aiyor  Amfim ,  «r  ««)  n;yyf«fivr 
nrif  yfffjftmr,  Sr  <)^  x^MifutTMrtiVr  olJk  4rfl^^^<tff 
«  m)  9/xix,(ur ,  ^vyyfe^im.  Ik  w ;  Clariffima  verba  obfcu- 
i»rant  interpretes,  dum  ^ox^yor  aliter  vertunt  quam  opopi 
ntebat;  [ohfonkrum  faiftoran  vertit  Daiec]  fod  &cor- 
prumpunt  iidem,  cum  temere '  emeodant  cum  luc,  tum 
staliis  etiam  in  iocis,  y^jfm^r999ibf  ^  pro  x^e^TWfik 
«Meminerant  videlicet,  inter  modulatwnum  ^sami^  quae 
fia  Muficisezplscantur,  cAiwiMftfnominari:  ceu  vero  noa 
»&  KfnffuLrm  fint  muficorum;  de  quibus  tam  multa  Pla- 
stto,  AriftoteieSfPlutarchus.  lUud  potius  memiiiaflem,  m 
nPlutarchi  commentario  oe  Mufica  «^/K4rfl»r  v^turif  di- 
II  dt  quem  una  diSibne  iifttiibicTovofVr-vocat  auOon  Mi' 
nnus  autem  mirandum  eft ,  de  hoc  Dorione  quaedam  Atbe- 
nndeo  fuifte  comperta,  quae  vulgododis  effent  tncogni* 
Mta:  nam  &  Atbenaeus  Aegyptiusfuit»  &  Dorion  quo- 
wque,  aut  in  Aeaypto  certe  vixii:  quod  docent  nos ALi- 
n  cHONis  de  DorTone  verba ,  *0  a^v/uMiToirsi^  ^aip/«r  vtr^ 
iiffiV  MoAair*  <AMr..Nam  Mykn  Aegyptiaci  oppidi  nomen, 
i>  tefte  Hermolao  B^zantio. «  Casaubon vs.  —  Coofulto 
&  faoete  voce  ambigua  ^oA^yffr  ufus  eft  audor ,  quae  & 
eum  fignificare  potcft  qui  de  okforms  (ac  figiUatiiiii  de  /c- 
fiihtts)  diffirit  uui  fcrika,  &'eum  qiii  oi^&Bitf  /^^  ideft, 
feOatur.  leitur  hoc  dicemem  fuum  Uemocritum  fadt  Athe- 
liaeus :  64eA4)<or  quidem  fuifie  Dorionm  novimus  ;  at ,  000 
^l  de  ohfoniu  fcripferii,  fed  qui  obfonia  fiBaius/li,  fiterif 

qut  (aportius  ut  dicam)  fMixfo^  &  H*9^}^^*  cooj&  in- 
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I  fra,  lir.  £  &  p^.  3)8,.b.  lam  qfiod  hunc  Donommuhtci* 
wtm  fijfemm^  urcorum  ^  eumdeiii  facese  videnir  Deipiid* 
iophilla  cum  auBoH  Uhn  ne  Kfcibus.,  id  fic  acoepiffe  video 
do&iffimum  SeiuiEiDCEUM.,  in  Hiftoria  Pifcium  pag..t36. 
quafi  ferio  ac  diferte  tumdan  haminem  ftatueric  Athenaeutf  r 
^uod  equidem  aliter  interpretaturus  eram.  Neiiipe'^iA0-> 
kr^ttTitr^fi  nofter  Audor,'  qiuaecumque  de  I^fcibus  &  de 

Silcium  lucoonibus  in  commentasiokK  Oosretulerat,  prcv- 
iifa  maflu  expromiuvus ,  &  oova  femper  cum  ante  didi» 
quacumque  ratione  connefiere  fludens'»  nil  afiud  hic  for- 
taflb,  nifi  hoc.,  fignificare  votuit:  haud  (atis  alioqnin  ia 
vulgus  notum  effe  Dorionun  eum  qui  i?  Pifcthus  icripfit; 
multo  magis  notum  Muficum  Damntm^  iumdmquc  pijeium 
kdmantm,^  cuius  nonnulUcttamfactu  dHBa  a  pluribusau&o* 
libus  fflinime  ignobiJibus  fcripto  confignata  legerentuk^*. 
Nec  verb  inde  tuto  colligitur ,  ftatuifle  /Uhenaeum ,  eum- 
dem  efle  hunc  cum  illo  Doriont,  qui  &  dc  Pifcibus ,  &  de 
Agnculiura  (tefte  eodem  noftro  Athenaeo,  IIL  78.  a.)^ 
fcripfit:  qui  quidem(  omnia.  fi  inter  fe  conferas ,.  quae  ex 
co  Athenaeus  paffim  citavit)  non  fere  nifi  grammatic&^ 
ouadam  &  phildogid^  ratione  aimimentaiftatradaflevi- 
oetur;  uiconieQareliceai,  fuifle  fortafie  eumdem  Att- 
fimwA  r\9  nfiTUil^^  id  eft,  Grammadcum  &  PhUoloptm^ 
Quem  Hadriani  Imperatoris  aetate  Sardibus^  vixifle ,  ibiquei! 
iNoayfium  Miiefium  fophiftam  hoipitio  excepiffe  Phild- 
ftratus  teAiseft,  in  Vita  Dionyfii  Milefii,  p.  f af.  Quod 
fiita  eft,  haud  mirum  magnopere  debebir  videri,  a  ne- 
mine  afio-  veterum  Scriptorum ,  praeter  Athenaeum  j  corn*^ 
nemorata  (bripta  huius  DoRtosts  reperirL  Multo  vera 
vetuftiorem  fiiiife  muficum  Doriontm  eumdemque  &facetuin 
kmintm  &  p^dum  ktluontm ,  es  teftimonits  hic  ab  Athe^ 
naeo  prolatis»  Machoms  comici,  tum  praefertim  Lyncci  5a^ 
mii,  qui  fiiit  Theophrafti  difcipulus,.  ii  Mnefimachi ,  me» 
diae  comoediae  poetae,  abunde  conftat.  Gaeterum  de  di- 
verfis  Doriombus  confulipoffunt  quae  disputavit  Burette». 
in  Notis  ad  Plutarchi  libellum  De  Mufica,  in  Memoins  dt^ 
l^Acad.  des  Infcnpt.  T.  XHl.  p«  295  fi|^  Quod  vero  e&  cauf« 
ftnotiorem  Athenaeo*  Aegyptio,.  quam  aKis,  Dorionenb 
fiiiffe  Cafaubonus  ftatuit,  quoniam  &  Dorion,  tefte  fAi» 
chone,  Aegyptum  adierit;  id  &  per  fe  quam  fit  infirmum^ 
&  quam  nullius  momentl  ad  id  quod  quaerebamus».  non. 
eft  qpod*  fflODeam*. 
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In  MAeB0m$  wf.  i.refie  tU  Mvx«r*edttfit  Gilaub^t 

§U  Wthm  ed.  Veo.  &  BaCciiiD^ins.  Ep.    §U  JA»hSmL  ois.  ji* 

H0hm9 ,  mihtt  A/^^t«v:  Sfephanus  BvZv  ez  Hecacaeow 

^     fVfjC  s«  Cum  vulg^tam  (cripmn^ai,  itm$  t*  §«-#*&«»- 

T«,  non  ferret  metri  ratio,  adnotavic  Casavbonus: 

vMUlin  itafcribis  ilMr  t*  2TfiT«  dv«9T «.<«<.-  Quod 

quontan  &  ipfum »  ob  primam  fyllaiNMn  in  ^fT«  ioQ- 

gam»  metro  adverfabatur,  commodius  baSenus  Fioru.- 

.lo,  Animadv.  pag.  107«  Uit  7*  f ««1  l^vf rT«  ouper 

correxir.  At,  ii  indigebat  htc  locus  emendatione,  h^ud 

(dubie  commodiffimam  iam  oiim  Scauger  occupaverat» 

.aG&OTK>  adoptatam  &  in  lucem  produfiam«  iXW  r§ 

,wn  difrr««  nuUa  fere  Iiter4  mutata;  Sed»  ur  prorfus  ni- 

liil  mutandum  cenfi^em ,  perfuaiit  mibi  mentio  hic  fafia 

.  vmi  rffMo^u.  Erat  enim  t ffix^r»  noafaardos,  fed  atdUuus 

.  &  ((uperioribus  praefertim  iliis  teroporibus^veluti  quidam 

famums  umf&;  cuius  non  um  eraty«Mitf^Km«quam  umpUm 

Jtofii  vemn,  (  unde  etiam  nominis  origo)  ui  immtMdidu* 

mu  quibusvis  pw^an,   &  omnino   atram  umpH  Aahat. 

.Quare  proeo  quc^GRonvs*  cuius  reliquam  variionem 

Jatinam  adpofuimus,  hunc  verfum  (ic  crat  inierprefacus« 

UK  cttm  vitUm  facra  fadinum  popam  : 
▼erbum  iwM§a  eo  fenfu  accipiendum  nobis  vifum  eft^ 
quo  idcm  fonat  ac  iw*  «v(f/«r  iffcfr ,  ut  exponimr  in  bre- 
.^ribus  fcboliis  ad  Uiad.  tf^.  175.  &  in  Anollonil  LeRico  Ho- 
snerico,  autij^£«l«i,  ut  efl  apud  Heiychium:  a  qua  no- 
.tione  derivatus  etiam  ille  ufus  verbi  eft,  ubi  pro  a^nu 
pooitur,  ut  apud  ApoUon.  Rhod.  I.  ii)8.  IL  f  i{8.  lU. 
354«  Atqui  iflft  notione  confldnter  in  hoc  verbo  (quem- 
admodum  &  in  cognatis  i^rttvfm^  apud  Oppian.  uo  Venat. 
!•  383.&mti/rfVM,  apud  Apollon.  IIL  t)^.)  fyUaba 
m-t  producitur.  (conf.  Clark  ad  Odyfl*.  w\  s^.)   Unde 
&  verfui ,  qualis  vulgo  fcriptus  legitur ,  exadtfliiiie  con- 
llat  ratio ;  nec  minus  commoda  ( ut  nobis  quidem  vjde- 
baiur  )  prodibat  fententia :  ubiad  ft  adcurrtnum  yidii  aedi^ 
ttum ,  fcilicet  cogniturum  quisnam  homo  peregrinus  eflet« 
qui  in  templo  confediflet, 

Faf,  8.  i>Facit  poeta  mentionem  fani  cuiusdam  Zmm- 
9W§itiipf^  id  eft,  laviJKptunL  Nam  interdum  veteres 
»duo  numina  in  uno  figno  colueruat :  unde  illa  nomina  apud 
I»  M.  TuUium ,  l  ad  Attic.  lib.  I.  Ep.  1 .  &  10.  ]  Hirmaikaut^ 
•HermeracL;  &  hic  ZirMw/Uwr.ttCASAVBOItVS, 
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I       Kn^.  m  quum  ubiqtie  &  foripim  legCMi^^ 

miratus  fum ,  non  modo  emesdatioois  nihii  tentatum,  fed^ 
sie  9dfiocaium  quidemquidqbam  a  viris  dofiis  reperiri.  At« 
qui,  quo.  pado*  iin  verfui  ineflet  fenarii  meiifura,  expu^ 
eaffeeqiiidem  non.potui*  Ineffettfi  K4itTAyAy9Mf  feri* 
beretur  v  ied  iflam  vooabuli  formam^  aec  in  libris  noAria^ 
nec  alibi  usquam  reperire  mihilicuit.  Quase*  aHud  ful- 
cvutn  adhibere  tenmvi  ^  infertfr  lud  particutilj:  quam  tamea 
siptitabsque  dulMatioois  £gnificatione  aufus  fiim  adponefe<^ 
Pocarat  euam  emendacio  tentari  in  hunc  modum  i  , 

Yuf^  iK  rur  J^  disiunAis  voabus  fcribebotur  in  ed; 

Venu  rurXiM  unft  vocepeaacuta  in  ed»  Ba£  &  Caf.  &  iir 

ain«  £^..Riefiius  ovr i^o  antepenacute  foiptum  dedis  ms.  Ai 

'    Ayyffsur  P  i  Skfju^f.  De  hoc  con&r  inuittm  ltbrt»quar'< 

st.  P<m  vevba  vero,  iw  latf  ^hw^iyfuwi  ^  neceflariode*. 

fidesari  ifta ,  y^it^  oihrer  y  aut  certe  vevbum  %w\  ^  auf 

attud  quidpiamioeaflEidemfententiam,  mihi  videbatur» 

e      ^fi'  /«i>  Toj  y*  Mi$t9  errflb  6v.  n  Egregium  eft  Dorio- 

ioiifaLapophthegikia,^uod  bic  commemoratur :.  'EwMovr* 

vTor  fiAAot;  rk  ^Zw  ^t/rrfltr  vroykrrfM*  ml)  (ikhu,  i^n'  <bi!^ 

loft^rrof  y§  t^  IrAifir  euTat  So^op  iym  JrO/«.  fiVorro^  th^ 

mwSt  ^  0  ^ ,  wSf ;  U4m  i  i^9.  Omnia  quibusvefcimur ,  at*^ 

aoque  adeoquaecuoque  ialonga  vita  mortalibus.  eveuiunt  r 

»vel  perie  &  naiur&  fu&^nolmi grata  fum,.vei  poffunt  fie-« 

f»  ri.  Nam  cpii  fapienfer  vitam  inftituuat,  fi  non  poffunt  quod 

99  voluof  ,^  volnnt  quod  ^ofliint.  Donoms  haec  mens  fuit^ 

vcum  diceretv  frokan  fihi  thurinarum  atdomina,  &  banum 

mahum  vukri:  OOR  quod«  ulis  effet  nztutit  fui »  fed  quia 

wiofi  taUm  tffiMat ,  aequifatem  animi  pro  eondiminto  adfu* 

9ttm$y  &  moderatiomm^  per  auam  vel  mali  faporis  ciblpa* 

»lato  comedoitis  fa|Nant»  Hoc  vduit  Dorion :  neque  ob« 

nftat  quod  Archeftratus  &  poetae  alH ,  ^^rum  in  bis 

•olibris  vetha  recitantur^  laudare  hypogaftria  thunnonim 

itvidentuff.  Nam  fi  detenoribus  comparentur^laudem  me» 

^joreantur  non  iniurift:  fi  cum  aliisnon  contendantur»  &  illa 

»&  omnia.ialfasKOtouim  genera  beatorum  menfis  parum 

•»diena.  Ideo  dicebatGalenus  in  tertio  oe  Facult.  AlimentL 

mf^ca  Tovf  Tqtut^i^o/A^rovr  m\  Ta^r/jtVtfAifWi  Ut^lhf  f7^ 

^fa,%  kftftiwvf  rSt  WKrvxjin.m.u  Casaubokus.  —  Miht 

aude  hoG  dicere  vifus  erat  Dorion  *  quQd  in.  proverbie 
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ufurpare  jConTiievilBUt»  De  gn^^s  m»  ^Jft  Ssmifandium.  o 
Sibi  quukm  wun  iftum  cihum  pUc^rt;  cum  fi^t  fofiMffk  aiii^  quim 
ims  mitmfapiau  Ad  veiba  quod  adtinet,  oude  fah  r«f 
^  habet  uterque  eodex  msiua^  ignorans  w  voculan,  kii»- 
tiltter  adie&«m  ab  editonbus.  Sub  iftis,  iJk  n  nfr ;  iti4mt : « 
vereor  ne  ex  pane  aliud  qtiid  bteat.  Cefce  repedcaoi  tt- 
lam  particutam  wt  fu^>eaaio  babere  Ucebii  ^  qum  per« 
cofflmode  omirit  Epitoinator* 

w  Aiebat  tdeiu  DorioUt  twt  Mpotjbi^  rjpk  i^juf»  ^^ 
»r0t^9  »  Mi  $ljmr)Jm9f  ml)  diaipwr.  iiOCttftat  mamas  tna  hu^ 
nhen,  (idefi,  ^  baec  tria  effe  CQamodaa]  ^fUt&maum^ 
» tfcam,  &  tontatmiatianfmp  Non  imelitfierunt  hunc  lociun 
9qui  vcvteKiiot  I^aspiti^f ,  ^tf^kaiiantm^  lucuadas  occa- 
n  pationes  ad  aempos  &Uendum  &  otium  obleAandmn  ^ 
9  tiATft^t  vocant  Graeci.  Locu^  vero  marinae  eaMiii^ 
i»pages  ac  fabtic?  eft,  ut  paegnii  &  lucKcri  cuiusdam  loca 
i»haberi  queat.  dMip/itr  appellat%  opificu  divini  in  natuni 
nhuius  aquatiKa  fedulam  coofideratimem. «  Casavbck 
ws,  •*  l^vpijSftr ,  tpBtmtattomm  imerpretatus  erat  Dale- 
campius:  oos,  »aiam  txtrcitatiomtm,  eftdem  fere  so^ne 
quam  in  animo  babuerat  Ca&ubonus.  ^mufimtmt  Gallice 
dicimus.  •  ^  •• 

'fcr  Kvwof  li  wmfk  Nfa^xpMvri  /tinrffr,  &c*  n  Quaodo 
nvixerit  t^rioti^  oon  eft  diificiie  coguitu  ex  iftis  verbis, 
u  foenans  in  Cypro  apud  Nicocrtomm  »  iaudmt  pocjibtm  ^tio^ 
vdam  \  tum  fficoQrtoa  ,  Quti  voiuifis  oumquo  ^  ^^^^  s  ^^  ^ 
»  iftx  fimU  4ilurum  tihi  con£cit$.  At  Domn  >  Tilfi  ^udtm  » 
uau:  udki  yera  da  tu  nuflc  tftud^  Nicocrdon  MCf^Cypri  ty- 
urannus,  vixit  Ifocrati  aequalis.  Melius  auiem, & uberio* 
i>re  fententia ,  mss«  t  ir  ^vav,  quain  interpretes  ik^  fimh 
»J^N«  Quafi  dicat  Nicocreon:  Et;  oamihus  gtmribus  pocttlo^ 
mrum^  quas  vidts  iu  cyliciQ  appojita ,  tiigt  ouod  maximepro^ 
w  tavtris ,  &  finik  U&  altimm  confitt  uUi^Aie  more  appo^ 
nnendi  cyKcium,libri  undecimi  imtio.«CASAU«OKU6.-^ 
Lubens  equidem  'iraf  accepifiem^  fi  dediffent  libri:  fed  i 
tt9  tenent  etiam  noftri  mssti  cum  editis»  Nicocrtoatis  nooien 
cum  refte  ftatim  tenuiffet  ms.  Ep.  in  iUis  verbis  wufk  Nv 
«•a^^trri,  mox  deinde  idem  ftc  habet,  uu)  o  NixMpar  l^. 
Fortaffe  Niat«^?r  fcripferat  audor  Epitomae,  qiH>d  non 
contemnendum  fuerat;  nam  idem  rex  utroque  utebaiur 
nomine,  Vide  Weffeling^  ad  Piod«  Sic«  XX<  ai.  &  Nor 
ilrumpag«35a<d. 


p.  53«.         IH  LIB.  VIIL  CAP.  XIX;  %%t 

e  'MJ^p)  fih  mvhMTWft  &c.  »Non  careiit  dilEcuItate  verfii* 
»citli  lepicUflUi »  c(uibu&  n^amr  mw  mgi  ubitinibus^  Suni 
vautcmhi: 

«*Ar^  lih  miMmft  df»)  fttf  •v»  M^iw«r« 

i»Pofteriore  illorun  verfiiuo  dicuimur  dbidnest  dum  iiBlM 
Mtnfiani,  wuntm  anuiitn,  Si  amittunt;  ergo  habent.  Qua^ 
vre  faUum  iliud  in  priore,  dyo)  rior  «!v«  M^vMr.  Aui 
»iptur  commoda  interprecatione  molliendum  quoddiAum 
itvidetur  efle  duriuacuie;  &  acdpiendum  quafi  diceret? 
mdainm  fmdan  &  iHficinitus  nunum  a  Diis ,  ftdnonfirmami 
mntc  ftrpetuam  ;  ytrtim  fuae  iunc  iUis  atfimatur,  cum  uUas  in^, 
mfiam.  Aut  legendum , 

«"ArJjpi^Sr  mihtrri^  ifitli  r(tr  ^ta^ifi^u^ttK 
liStant  ab  hac  esMndatione»  non  codices  quidetn ;  in  queia 
livulgata  lefiio  habeiur:  fed  particuhe  (ih  &  khxk^  fi 
«Tolumus  earum  vim  re€A  ratione  espendere.<i  Casau* 
BOHVS*  ^  Utique  in  eam  iententiam,  quam  prae  alteri 
probavii  virdodiis,  eoundatum  iUud  proverbium  fuifie  vi- 
detur.  Paulo  preffius  vero  veftmis  infiitemus  veteris  icri^ 
pnirao»  ^^i^  ir<fvc«r,  pfo  •vh,  Ir^vMr  kcerimQS^  filr 
lequence  ovr  idem  fere  valet  ac  [th  nude  pofitum :  com* 
mode  vero  tuc  adieda  fberif  panicula  o^r^  ut  vim  addai 
praecedenti  ftir,  quae  paulo  longius  remoia  eft  a  verboi 
Mf  vimr ,  cim  quo  erat  iung»nda.  In  poAeriori  verfu  lo^ 
f  iiicam  formam  furiir ,  qua  &  Altici  potueruot  ttti»  uter« 
cp»  QoAer  dedit  lil>er  mscus, 

A  D    €  A  P.    X  1  X. 

a  *^^^  ^f  ^^^rt  inihtutf  oroft«T«  A#yf ir,  ^i  ^itSK 
*i»luflerat0orion  puerum  opfonatorem  pifces  emerie:  cum 
niUe  non  feciffet,  henis  flagris  eum  caectdit ,  atque  inter 
i>  vapulandum  iuffit  optimorum  pifcium  nomina  recitare» 
»  Morem  gerit  mifi^uSi  &  orphum ,  glaucifcum ,  congruiH 
n&  fimiles  Ms  alios  nominat.  Tum  Dorion,  Ego  u,  m^ 
tt  quiCf  pifiiium  nomina  iujfi  dicere  ^  non  Deomm,  CTur  pifces 
«ilios  appellat  Deosf  An  haec  acddeninc  cumadhuc  tn 
» Aegypro  effet  Dorion  }  Ibi  enim  plerosque  pifces  pro 
vnuminibus  fuiffe  cukos,  teftannir  veteres  comici ,  ut  It- 
n  bro  feptimo  legere  eft.  Verius  cenfeo ,  Dorionem ,  cum 
tt  eflet  iflfigoiier  pifcium  aoians  >  (unde  illi  PMUckthys 
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ngnofnen)  &  de  eo  ^eoeie  homiaiim  qvnlMis  venter  Dens  » 
.»eft,  III  U.  Paulus  an ,  pirciuni  iilos  qni  palato  fuo  ma- 
n  zime  faperent ,  appeUaiie  Dtoi.  Noramus  tale  quid  & 
«libroXIV.  cap.  xir.a  CASikVBONVs.  —  Confer  eunuiem 
ad  XIV.  641.  b.  Equidtm  uliro  fateor  «  haud  fatis  me  perw 
cipere  quidnam  magnopere  acumims  in  ifla  Dorionia  £« 
€to  infif» 

luattyikiv  tou  h  9$  JtfAMm  ^mvrtKpi  v««fu^fr« 
nLego  MttwAi^»  Noa  enim  Nauuhim»  fed  rismpUMm 
«rfecerat  poeta  Timodieus.  Smdas  nominot  lUpMr  i  N«v<* 
pwKM.  De  NaupKQ  quod  facit  huCt  leges  io  ApoUodort 
•tBiUiotheca  lib.  II. «  CASAOBOifUS.  —  Duo  faerunt  Ti^ 
MOTHEt  poetae;  alter  comtcus,  Athenieolisv  aiius  fiibu* 
lam  Kt/rcl^ior  (audavit  auAor  ndker^,  VI»  iM«^d.  after  ly 
ricus  &  dithyrambiciis  ,  idem  inventis  oMificis  daros ,  Mi- 
kfius^  de  quo  luc  agitur ;  cuius  etiam  verliculoa  noimul- 
losrccitavtt  Noiler,  IIL  iss.  d.  Eiusdem  carmeD,  NiiiSa 
infcriptum,  paub,poft  commeoKmiuff  :VIU.  341.  d.  & 
Wir  S^<^Mt  pag*  15  ^*^  ^  utroqoe  Suidaa  vidcfidus: 
de  hoc  Mikfio  oQnnarCaOmbooum  pauloiinferiiis  ad  Athem 
iVIII.  jf  1.».  &  Voffium,  Be  Roeu  Graec.  T.  HL  Opp.  p* 
4tis.  &.Poetipan  bifiii*  lib. IIL  c»  f 9»  kBt.  4*  &  cafi.  16% 
fed.  3»  &  9.  tum  qttoe  ad  Suidam  KiMeros  adnotavit.  Ti- 
eukim  poemaos»  de  cpo  hic.agiturf  mssci  noAri  ambo 
coofenttentes  cum  cditis "Ef  r^  TjfwMotf.lilttttTiA^  tuen^ 
<ur.  Quae  fcriptura  eo^  (jpecioftor  poterat  videri »  qtiod » 
cum  MwriAor  kominem  oavicuUrbun  five  nautam  fignificet, 

Srobabile  admodum  fit,  in  carmine  fic  infcripto  locuai 
lifle  defcriptiont  lonpe^tf/»  quaqi  in  tnaripauusficnaiH 
ta.  Quod  Kiisrimo'  etiam'  a&o  probabile  vifum  erat,  ur 

C)^N«virAior-apudSiiiid8m(in  TtfAifi§»i)€X  hoc  Albeftaa 
co  NAi^r/Aor  corrigeodum  cenferec  Sed  qui,  quae  de 
NaupIiOf  Palamedis  patre»  calamitati  Graecorum  tempe* 
ftateaddifiorum  infultai^e»  apud  StrabonemY  VIIL  }68.4 
fic  praefertiijn  apud  Hyainum  Fab.  cxvl  leguoiur»  msmw 
iierit,  (nam  cmae  ApoUodorus  Biblioth.  lib^IL  cap»  i.  ha* 
bet  V  ea  nec  buc  magnopere  €Kiutu  t  &  nimis  brevia  Sl 
obfcura  funt:).  ({uiaue  cogitaverit,quamo  fiicilius  a  fcri* 
ptura  Nav«a/^  in  iftam  per  fe  fpeciolam  &  ma^  obviam 
htunrjh^  aberrare  fcriba  aliquis  potuerir»  quam  vice  ver? 
/a  t  is  fiicile  fibi  perfuaferit ,  cum  Caiaubooo  &  Vofli^ 
Athenaei  libros  exSuidacocrigendos»  &  M«VTA/f  hoc 
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loco  pro  M«etf rix^  legendiMn.  Sed  quod  SumIm  codicQi 
idem  carmen  Tli^g^t  ti  lhMthu9.\Q(cxifmm  faciuat ,  iajS9 
quideia  ibi  erratuin  efle  arbitror ;  quooiam ,  quid  Pafii 
cun  Nauplio  adeo  commune  Aierit,  ut  jdem  carmen  pec^ 
inde  ab  utrisque  nomen  titulumque  inveniret,  vixac  ne 
vix  quidem  cojginiri  pOteft.  Quare  apud  Suidaiki  aut  8  pai^ 
ticula  deleoda  fuerit,  aut  ftamendun  incer  i.&  NcturAior 
aliud  aliquod  nomen  inteycidifle. 

h.  KMKMfia,  iiw€^^  Nil  mutant  libri;  nifi  quod  ^iwn 
amepenacute  fcribitur  in  mf •  £/.  vitio  maniieAo.  Cur  au« 
tem  Dorkd  formapioouoMS^  ifla  verba  flatuatur  Dorion» 
cum  If  Muui^  (fpv#f  diAum  oporteret»  haud  adparet*. 
b-  ki  Mnssimjchm  vtrf.  h  pro  Ou  lutAi.^uod  erat  edU 
tum »  perfpicue  Ou«  ihhk  dedit  ras.  J.  Veluti  metro  mi^ 
siine  adfinAa  vulgo  adpooebantur  poetae  verba;  quae 
fi«  ut  mihi  videbatur,  ienariisfueruot  compreheofa,  noi! 
ce&rio  prior  verfus  fic  fitribendus  erat : 

Ous «AA)t  m)  Tiiir  nwT^f  ir/«r  Adifi/air*. 
lapoJUriart  vgrfk,  «nalo^ae,  quam  io  compbnendis  iio- 
inioibus  fervant  G^aeci  f  adverlabatur  fbrma  vocis  ao»* 
Si^mijtif :  ad  quam  .nibil  quidem  varietatis  e  ms.  A.  ad* 
iioiatum;  fed  rede  hnwmfo^va-HTit  deditms.  £/u& 
uode  repetiit  Euftath.  ad  .Uiad.  i'.  1005 ,  a6u  Totum  qui>-^ 
dem  locum  oonniii  uno  fere  illo  verbo  perftrinxit  firevi^ 
tor:  Toirrfryinqult»  (nempe  Tbr  A«r/air«):i  MmgjL^iiruy 
Mrw^X^,  *^  ^^  Hf^V^»  K9v^9^^7hf  ijuLkta§rm 
Alia  in  eamdem  fententiam  ex  epdem  vocabulo  h^ftrh^ 
compofita  nomina  habes  apud  Noftruini  III.  115.  f.  & 
IV.  162*  a.  In  fuperioribtts  verbis,  ubi  le^ur  ecuip^r  H 
Sh  hiyti  Jtf rariifA^X*' »  malueram  ^ftfhr  ka\  il^SfM      x 

A  D    C  A  P.    XX. 


07/«  n  x«i  &  0  *C|yaerfur  Aib#of  6v.  ptafi  HtrrMontm 
nfis^  vetufliffimi  fiipientis,  &,  ut  quidam  arbitrati  funt^ 
•  unius  e  feptem»  locus,  dicemis,  T^r  i^^f  ix^*  ««-t^ 
n^Hu^  fpecie  analoeiae  ludit.  nos.  Nam^.ut  dicimus  roiv^ 
»TVr,8  ffTiroMirjei,  oc  knavrt^f,  8  ian  imcSnn  fic  pror* 
lofus,  8  itfTir  (krTfiri  Touri  irrif  irTor.  Athenaeus  duqi 
c»icribit,  m)  8  iartf  UtTf,  rovio  iartf  trTbr,  manifeftif* 
nftmam  analogiam  fecit  obfcurifiimam ,  comiptft  argu« 
9  memiitione  quae  ducitur  a  coniugatis.  Sed  vitavii  ob« 
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•  roletuin  verbtim  ItwiKi,  pro  UiTir,  vUk.  Exftaty  tn  ve-c 
nteie  leaatuscoaAiko  Lacedaenioirionifli  de  Timotheo» 
ti  ouod  recitaauift  capiie  iiodeciaM>  huius.  [ad  p»  5(0.  a.  ] 
»Nifi  oNdumus,  ex  eloifemate  t^  'Mtw  ia  cooteitum  i» 
•»  re^ifie.  Verum  eft  autem ,.  ab  i/ruu  fieri  kwiU^  vifr- 
mkUis:  uode tiwrT«ii,  frequenavcsrbometiamoptiaiis.fav 
wptoribus.  At  ft«rTW,  affus »  [proprie  krTNrW,,]  oootra« 
lidum  eft  ex  JHrTirr«tr.f(  CASAvsoitvs.  -«  Paucos  feie 
kfiores  arbitror,  miibus.folicitanda  videaoir  vii]gata  fa^ 
ptura  i^iSr  ^  quam  Sbrt  omne^  aniofeiint.. 

i^xf^f  wtL»k  rtfm.9  k.kiiu.u  u^iiAiTo.  Ephomator  ini^ 
de  9  ixtvr  ufiiAsro :  Ced  idem  deiode ,  o^xi^orror  X^  t  «  v 
«tAiloir.  Atqui,  cum  opx/^oirToi  ia  fingulari  teoeat  eciam 
flis.  j4.  cum  editis  ^  mendofiim  efle  adparet  quod  aQte  ficri- 
buur  ir«f»i(  Tf mr  «ai^ont  » oportuiileque  ibi  aut  M|pA  t  t^ 
ftr  AA4idi^  aut  mf 4  vi-rti:  vSf  &Ai<fl»f:  qaorum 
alterurrum  fi  ibi  reponatus,  non-  opiis  iltique  fiieric  iic 
deinde  vecfaa  fof  ^ci«r.  adikiaatttiL  Mqm,  i»k  v^  hM$§!9 
fclr  «jrbf  tenuicum^eddb  quibuscum  Mt  ms.^.  Spe- 
me  quidem  nott  carebat  A«ejSitr  fihr  «vT^r,  quod  eift  tn 
m&  A.  quoniom  fimiliter  paulo  aofe  dicdntur  jkst*  ocvtW 
ifXP*9.  Sed  diverfib  raxia  eft  i  ibt  iurabac  Lafus  ^  fcor*  oiv» 
rW  ^ffcr  T^y  ix^f V  6^..  in  cuiusmodi  locuiiooe  tenent  Grasp 
ci  nomtnattvum  cum  infinitivo;  &d  hic  loquiciir  lcripcor^ 
explicans  cur  ita  iurare  ille  citra  aiendadum  potueric^ 

»  Addic  Detpnofophiftar  Toi««fw  JPi  maV  ^wi%mffJL9f  w^  d 
w^it^oWip  A  Aiy^  ka\  Ao^of  ilr«ti.  Haec  iunc  coi^ 
nrupta  fine  dubio:  etfi  cooatus  eft  erudioffimas  Dalo- 
ncampius  fenfumcommodum  reperire  aliquem»  £go  me- 
n  mini  reperire  budatam  Epicbarmi  fabulam ».  cuUis  ticup 
I»  lus  fcriberetur  Ae^r  iv  LvylHLi :  quod  etfi  non  facis  af* 
m  fequor  ^  &  fufpe6him  etiam  kabeo ,  tamen  certus  fum 
i»eius  comoediae  indicem  hocloca  reftituendum  eflis.  Plu- 
»ra  diximus  de  iliius  Epicbarmeae  fabulae  ticala,  lifa.lIL 
ncap.  xxxnc  [ad  IIL  106.  e.l  Caeterum  de  eo  dramate 
»&  caeteris  eius  poetae  dicendum  nobis  alibi  accurariuSi* 
Casaubonus.  w  Vulgatam  hoc toco  fcripturam  ficancer- 
oretatua  erat  £)alecampiu6 :  Non  oMmilUtt  EfkkarmMs  m 
ludii,  ut  in  tadem  voce  diverfus  dpio/cdtur  finfus*  -Caeterua 
vide  notata  ad  HK  106.  e.  Mireris  vero»  koc  loco  etiam 
auftorem  Epitomae ,  qui  nonnifi  rariffime  titulos  adpooit 
fabularum,  iftum  quidem  ad  verbumy  uc.eft  ia  editia  & 
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din  im.A*  adpofuiffe,  TwftvTA  fh  ie«e)  *ET/xcepftor  Mi^ft 
«r  iy  x^fy^  im)  Klfy9P  iTrcu :  quafi  haec  verba  non  maeis 
tlk,«(uain  dein  Dalecampius,  pro  fabulae  titulo  accepifler. 
In  EpJCMARMt  ^r/.  j.  cuffl  in  pofteriori  hemimchio 
Qudelegeretor,  «aa*  l^itr^r  roi  xl>w,  daudicabat me* 
truoi :  cui  non  commodius  fuccurri  poffe  putavi ,  quam 
iafercft  y  §  parcicuil  Sic  mn  folam  legitima  verfui  men« 
fiini  accedeoat ,  fed  iufus  verborum  emergebat  pauio  fe« 
flivior :  y  i^jMcror :  y4f4999 :  lfp«rir  ^r. 

A  D   C  A  P.    X  X  r. 

Alsxwis  vtrfum  2«  fic  interpretatus  erat  Daiecam^ 
pius :  in  mari  mAiks  eomeffi  pifees  nemini  lieekat.  Quo  fpe^- 
Aat  aninadverfio  Casauboni  :  n  A«cfitirpbr  ctrt/Mr  Graeci 
vappellant  vehememem  &  ^pUpet^wfiorret.  Synefius:  Him» 
mret  mi  rtror  ^vnmhAfLikHi  hiqLVfhe,  v^  w  rm.yy  rim 
nyif  kiretififwreim.  Tta  accipi  debuit  ea  vox  in  lasAis^ 
mxims : 

9ir  Tf  d«A«TTii  Kaiiwpbff  iyjbe  ffv«  irifr 

»Nam  qui  aliter  distinguunt,  in  errore  verfantur.  Caete-^ 
vnim  Alextdh  Demetmm  ,  unde  erant  fuperiores  verfus, 
vTurpiltus  verttrat;  barbare,  ut  ait  Plautus.  Nam  inde 
•citat  Nonius :  Amen  fi  fiabat  aauiio  aut  Hmfier,  inofia  erae 
wpifcan  :  quae  eft  verborum  Aleiidis  interpretatio  paene 
Md  verlmm,  ioM»  ad  literam.a  — >  Vocab.  knfAwpU  apud 
rolylnum  paffim  non  modo  de  vento  vehemenu,  fed  &  de 
pugna,  ttem  de  animo  vel  ingenio  acri  &  vehtmenu  ufur* 
patum  reperitur.  Vide  Lexic.  Polyb.  pag.  563  fq.  Etiam 
apud  ApiHanum,  oeBello  Annib.  cap.  3).  KapL9^  ihtefMv 
o!nm  lettbatur,  ufai  tamen  vecufliores  codtces  A^jS^r  d^ 
dere.  Turpilii  verba  ex  Nonio  cum  iftis  Alexidb  iam  coa- 
tukrat  Petnts  ViCTOmvs ,  Variar.  Left.  VII.  i6. 

Verf  3.  Ntir)  /),  pro  vulgato  N vr  /ff,  defiderabat  me- 

tniili.  T«rur  fuadebet  Iacobs,  in  Nonsmssus.  Sediftud 

Tidetur  fiuBiIiari  fermoni  Atticoruot  convenientius. 

e      Vtrp  8.  ir  Ttrr  AKVftrtfff  t^  xonr^r  «ftSr  «  ft^x^.  Haud 

£uie  incommode  ifta  uc  olim  reddiderat  Victorius  L  c. 


Qman  refiat  us  concertemtu  inter  nos  de  okrikts.  Sed ,  h  relc 

Knyjknts  ex  Atttcorum  ufu  proprie  figmficarep  inforo  06^ 
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$ono  ,  iam  fupra  monwmiSis  ad  Vf •  218.  K  ilbi  fimtlicer  « 
apud  Diphilum  comtcum  conqutritur  aliquis: 

Svrirx«r  (  fi  ve  ^vniiMi  )  m£f  iir  rk  a4y  «911  rirr  wixtr 
«f ^)  T«r  r$hlfmf  fA«v  ^rf* ,  Srsrijp  *M^«ir. 
Confer  Pierionum  ad  Moeria  pag.  jji.b.  &  Toup)  in 
Curif  Noviff.  pag.  »4^ 

*Ayrf9«rir  i'  ^v  'AAifV0|u^,  £v.  »  AHTiPBASis  *AMffo»- 
»fclrar  memorat  PoUuz  libro  noao.  In  ea  fitbula  induodm- 
Mtur  quidam  pifces  emens  a  pifcatore,  vel  a  piicario» 
fi  Ac  primum  ft^as  dari  fibi  poftulat,  ut  more  emturien- 
» tium  dispiciat  quam  bonae  finL  Poene  verbt  videa«iu&; 
nquae  quidem  tta  icribuntur: 
•  •    »Tar  '€fiwiklof  wpStof  *Hp6itAftr  ier«^y 
»SUnftrT«  Tfto A«Mfir.  «v  jSAAfFr  «-atAfr 
iifiV  Tir  dfltAit^mr ,  m)  «-Avrffr ,  fik  ^fW  #v 
nfm^kf  «AA*  ovii  rn^idts  rikd^tu. 
m  Primus  verfus  fic  emendaiulus , 

^  wTfltr  rifir/«r  t%f  «-pSror.  *HpiM.  juwf. 
>»SimiUter  verfu  fexto  «r^or.  Videntur  fuiffe  vivae/e- 
vpctfe,  de  quibus  htc  po£ta:  quai^cum  jprehendit  emtor, 
»  Hlae  atramtnto  fuo  &  ilium  &  fe  inqmnant;  quod  poeta 
ndixit,  Sl^tfrTA  Tf8oA«utff.  Ideo  petit  emtor  a  venditore, 
nut  ipfas  in  man  proadat  aiiumdas :  m,  .inquit,  cepife  'S^ 
ffcaris,  non  fepsas ,  fed  fufia.€^  Sed  haec  vox  corrupta  al- 
nterius  locum  occupat:  nam  interpretum  fomnia  vigilan- 
iitibus  non  poffunt  placere.  Sratentia  hanc  aut  fimttera 
•huic  fcripturam  flagitat, 

nriAp  fiimflhf^  •vy)  fwi«tr,  ffA«etfr«f : 
f»  vel,  «iromTbr,  ov^)  ^irir/ctr.tt  Casauboiius.  -^  Mirura 
4n  modum>  Dalecampius  J^owikr  pro  fifet  acceperat ,  & 
munera  interptetatus  erat.  De  tota  Ecloga  Brevtator  nilui 
flifi  haec  verba  ex  vs.  10  fq.  adgofuit:  ^«r)r  'Arri^fltnrr 
-vipi  Tifor  K«AAfrdtfrovf  i-^a^yoHfnf*  irt  MTfrtifi  y§ 
M  fti^  Tp/yA9  ri^r  wria^f*  Corruptum  vrimum  verfum 
rede  haud  dubie  curavit  Cafaubonus;  pouquam  partem 
crroruin  iam  in  ipfo  contextu  fuae  editionis  conexiffet. 
»Mam  Tnr  ^wwtk^f  legebatur  in  ed.  Ven.  &  Baf.  non  Tar 
mmk^ee^  quod  eft  in  ed.  Caf.  &  in  ms.  A.  At  in  confti- 
'tuendo  ftatim  argumentoniirum  quahtum  averitate  ab« 
erraverat  vir  doaiffimus.  Nusquam  profedo  in  tor&  fatis 
longi  eclogi  comparet  emtoris  alicuius  veftigium  r  fed 
perlona,  quae  loquens  inducitur,  eft  i  'AAifv^ira,  id  e^ 
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e  Pifcatnx,  (conC  (>ag«  )i8.  f.)  quae  fabulae  nomen  dedit: 
Peribaay  ifuacuin  tlla  colloquitur,  eft  6.m^kf,  i^ytrs.  4. ) 
quod  effe  anaiUi  nomin,  ex  Terentii  Eunucho  fatis  no- 
tum,  monuit  Tovp,  in  Cnris  NoviiT.  in  Suid.  p.  m.^^j. 
Mempe  idem,  puto,  nonen  ac  voigatiffiroum  Af^ir.  lam 
fervato,  ut  par  erat,  illo  nomkie  itepiAtr,  corrupta  effe 
prosima  verba  ih?J  wil^  cum  fententia  clamabat,  tum 
ipfUm  metrum :  fed  mendam  ultro  etiam  &  palam  profi- 
«ebatur  fcriptura  veteris  noftri  codids^  kJih*  m.  Cui  pro- 
cucando  monflro  adhibui  remedium  eiusdem  TouPii  eru* 
ditft  (agadtate  vepertum ,  t^i  1.  c.  ii  a«  vt  anmxt  legen« 
dum  propofiiic,  conferii  lubens  lib.  VL  pag.a25.e.  ubi 
fimiliter  Ium  dicuntur;  pifces  htftirni,  nonnemies,  qtd 
lam  mcijpmnt  in  putndinm  akrt»  Quod  mire  convenire  vi« 
decur  menti  poetae :  qui  in  tota  hac  ecloga ,  verum  fi 
quaeris,  nil  aiiud  a^t  iiifi  ut  (quemadmodum  fere  ab  Ar« 
chippo  fafium  vidimus,  VII.  329.  c.)  fub  fifaum  tiomini« 
bus  hofflines  nonnuUcM  fuae  aetatiSy  cum  viros,  tum  Aiu* 
lierculas,  laxuriA  lafoviique  infignes«  comico  fale  per-> 
flringat  ridendosque  attdicoribus  propinec  Sic  igitur  hie 
flatim  initio ,  cum  ffpias  dicit ,  meretnculam  aliquam  figni« 
ficat,  cui  SjKri«  nomen  vel  cognomen  erat;  quam  eam« 
dem  Archippiis  etiam  L  c.  notaverat. 
f     Vaf  f  *  7«  »Sequentia  ita  concipi  debent : 

itTW  itkfafiaw  Ji  T&r/s  ^pbr  rttit  jAtuvlittf  . 
niwU^f  ar«xvr  71  ti  Ai',  i  Ztil  rU  W9f§ 
nS  iiLaJJitfJLilu9  a§  xaiifu  ofn  riv  ^hmv. 
nScripCmus  minuscutt  literi  initiame  nomen  KafikifAift^m 
«Nam  ea  vox  hoc  loco  locufiam  fignificac,  eftque  plane 
nidem  ac  «otfctjSor.  CaUmtdon  orator  fiiit  Athenis,  ut  co« 
nties  difium,  cui  cognomen  KapAjSf».  Comicus  alterum 
»nomen  alterius  loco  ufurpavit  /biffT«Ainrrf«Alf.  In  quo 
wvenuftatem  effe  non  translaiitiam  facebuntur,  qui  erunc 
vbanim  rerum  idonei  iudices.  Muka  Po^tae  interpreces 
»de  hoc  genere  /Mfr«Aif4<«r,  &  Strabo  enam  aliquid.  Ali* 
I»  ter  lonee  hic  dodi :  (tA  non  debuerant.ic  Casaubonus. 
—  Prorius  ucique  ab  aufioris  mente  aberraverat  Dale« 
campius ,  vertens,  tx  amids  qmsfiam  nuptr  CdUmedon  u  de* 
voraviu  Ineft  fane  bk  in  ufu  illius  ncmiinis  feftiva  metale* 
pfis:  nec  dubitavi  camen  equidem  maiusculA  licer4  K«AAr^ 
liUm9  fcribere;  quia  baud  obfcure  luxuriam  huius  ho- 
ouflis»  quae  ei  iflud  nomen  pepererat»  notare  voluerat 
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poeta.  G>nC  IIL  loa  c  d.  &  104.  d.  &  mot  pag.  fec|.  lit.  ( 
e.  f.  Ad  verbum  kwil^t  (W*  6.)  adnotavit  enscGciffi- 
tousCoRAY^  likNimsmssAs^.  n^tititor  fcribe  1  hoc  feii» 
II fu»  msuudihu  locmfiam  auBdm  hco  oMct%  Ita  fupra,  pk 
»  ))!•  b.  h  imtthifm  ««)  xi^t  rkw  khhAyk»  itmwrrmM.  m 
p-  Ubi  tameo  illud  me  iocertum  feddiderat»  quod  heufid 
ifta  ut  mspuoiduK  pinpudmtfm  prmiflans  &  mdxmd  mM*^ 
manda  laumitur;  ut  non  vi()eatur  hoc  dtoere  velle  pifca* 
triz,  mUUrS  facv  matnidikis  aSidmdam  tam  tfft^  vcA  sd 
maenidtsfipotttndam»  five  cnm  maaudBkui  npontndsm;  neiBpe 
quo  fimul  cum  ilKs»  quae  per  ft  viliorit  erant  pictii 
{conf.  VtL  1 1  )•  a.  -  c  )  venderetur»  Interiorem  vero  eo* 
rumdem  verDorum  fententiam  fi  fpeAes,  figiuficare  vide* 
tur  poera,  cum  vili  alimio  fcorto,  cui  Maads  oomen « 
conuietudinem  babere  Cammedomem«  Ftrf, 7.  xaTo* 
/f  Tt'  fuit  fcribeodum,  quod  nmrofthtu  valet,  id  eft» 
comtdtt:  de  quoetiam  Iacobs,  virdofiuS)  monuit  ia  No^ 
tuBs  msstts.  Idem  verbum  MTfJ^f7r«i  pag. )  )9.  e.  rede  CiC- 
prefliim  in  ed.  Gif.  ubi  pariter  mendofe  M^riltrmt  habent 
cdd.  Ven.  &  Baf.  cum  ms.^.  ficut  luc  MLrilrt\ 

Vtrf.  10/9.  Pulcktr  CalUfihints  ,  cuius  luxuriam  notat 
po€ta,  haud  dubie  ifiverfus  eft  ab  Ariftocelis  difdpulo  6e 
Alezandri  comite :  fortaffe  mutato  paululum  nomine  CaU 
Bam  illum  dicere  voluit ,  de  quo  agttur  apud  Noftrum  lib. 
XII.  pag.  {)7.  b.  c.  <c  VIII.  pag.  )42.  b.  De  hoc  homi- 
ne  igitur «  (|uisquis  fuerit «  cum  att  poeta , 

quo  in  latina  verfione  fentire  leAor  poffet  quid  vdlet 
poeta ,  teoendum  fuperiori  verfu  erat  graecum  noifien  in. 
gias.  Nam  quod  ttmiu  (triglae)  eauffd  rtm  fuam  dUapidan 
CaUiftheqem  ait,  meretricuiam  figntficat»  cui  7/i^^r.vel 
Trig&s  nbmen  erat :  quam  eamdem  Archippus  partcer  lo* 
€0  fupra  citato  notaverat. 
.    Vtrf  itffq,  K«)TbrSiM»T«r)4yy^ff  iSn  iriexvrlpftf 

^*9T*  kni»tmf ,  Tft/rori  rtf  Aii4<r«f 
.       ^  ^rpSrot  TjpoTf  xttff . 

»Scribendum :  (ait  Casaubonus  : ) 

nKai  rlp  Sfr#5nfr  yiyyfff  ifn  rfmy^vrifmt 

wJfXfrr*  knkfiat. 
nPetuIanrift  comicft  CaBifihtnm  perftringit ,  ut  vffd^  Sino* 
npts  amatortm :  qtiam  oe  in  extremo  quidem  fasio  artem 
wdefiiffe,  Anaxilae  vtrfusdocentlibroXIILLp.  ss8«i>.J 
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f         fiOi  ^ftSfwif  ^dv  ffvpivTif  oux  ^ff^  9vnm  vi7r; 
ny^Avt  fuu  ykp  QtSSrn,  [Ignorant  ykp  libri:  rede.] 
iiln  eifoeta  anu  yiyypov  appellat  eam  partem,  quam  alii 
npoetae  lAim»  MifjtMWA^  yjalt^f^u  •—  Qua  in  inrerpreta** 
tione  emendationeque ,  fi  quid  videoy  mirea  vero  aber« 
ravit  dodus  Animadverfor.    Primum  quidem,  ^ihii  haec 
ad  CalGfifuntm  pertinent.   De  una  vtudA  Sinape  nunc  agi^ 
tur :  de  qua ,  praeter  locum  a  Cafaubono  citatum ,  con* 
Terendus  Nofter  iib.  XIIL  p.  f 86.a.  &  Harpocrarion  in  ^»» 
vif.  Cum  illis  autem  verbis,  quae  ex  Amphamsverf,  12^ 
13  adpofuit  CafaubonuSv  neceflario  iungenda  erant  proxU 
me  fequentia,  quae  mendofequidem  vulgo  (ic  fcribebancur: 
^«-  T0iir«»  i^i  Tir  An4'T«ii 
^tpSrof  *irf99oMt9*  — — 
Et  in  edltione  Ven.  quidem,  nuUa  interpofita  distinAioi< 
ae  fcribebatur,  quemadmodum  etiam  in  cod.^.  fcriptum 
puto , 

ir^orr^  kakAKLt  rmirw  §i  rtt  ^h4^#'> 
pofita  pofi  hA^ntLi  minore  distindioiie.  In  ed.  Baf.  & 
Caf.  verot  interpofito  pofl  kKkv^t  punSof  fequentia  ver* 
ba  a  fuperioribus  remere  diremta.  At  nobis  cum  per  ipfam 
verborum  confecutionem  complexionemque,  tum  per  v^ 
teris  noftri  librarii  morem',  vocales  §t  &  1  perpetuo  per« 
mutare  foliti,  perfuafiim  eft,  deleto  poft  fJi^^^ai  commate, 
rovrof)  r)€  (five  rovrofi  rtf  malueris )  hn-^erttt  fcri» 
ptum  oportuiffe;  eaque  verba  ita  cum  fuperioribus  iun« 
genda  eile,  ut  rwrov)  ad  Toy  y^y^por  referatur.  Quam  ve- 
TO  fit  ab  hoc  loco  aliena  interpretatio  vocabuli  yiyypof^ 
quae  placuerat  Cafaubono,  mitto  dicere.  Dignior  illa  fue« 
mt  interpretis  Gallici,  feftivi  hominis,  ingento:  cui  ta* 
men ,  praeter  Cafauboqum  ,  etiam  D^Klecampium  vtdeo 
praeiviffe ;  qut  cum  Sinopes  congntm  \n  latina  verfione  po* 
fuiffet,  notaverat  in  ork^ pudendttm  fortaffe  innui.  Nempe 
non  intellexerant  illi ,  quod  nobis  quidem  perfpicQum  vi. 
funi  erat)  naturalem  verborum  ftruduram  in  hunc  mo- 
dum  effe  conciptendam :  Ktt}  r\f  ^i^^or ,  Tby  knkv^t  HS^n 
^uyyripett  iXofrA  'SifoTrnf ,  frovrof  Kn-\^orfti  rtf  ( i.  q.  irdx 
Tf f  )  vp^or  «Tpo^ffAtwr.  Cum  vettre  conpv  vetulam  Sinopen, 
confert  poeta.  Laudatur  quidem  ali4s  conger  pifcis ,  ut 
cibus  admodum  delicatus :  (  vide  VIL  193  exrr.  &'feq«) 
fed  ntnds  vettts  nullo  in  pretio  habitus  fuifl^  videtur. 

a       Vtrf,  14  fqq.  —  fli  t ^yoKAf  ykf  oi  vkfv 
Ammadv.  VoL  IK  L  1 
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mTimus  has  aptuu  &  pafSnacam  fiparaiim  hue  pofid,  quas  b 
»  Thiono  accipiai ,  pifces  pondert  Ipfi  acqttales,  u  —  Caeteruin 
vocabulum  §ar$^p^9uc  forfaiTe  non  cam  ad  ftaturam ,  cei> 
le  non  ad  fidam  fiamram  &  pondus ,  fed  &  aa  aliud  genus 
fimlliiuJmis  poterit  reierri :  &  rsdtus  fortafle  fec^runus^ 
fi  magis  generatim  ^ryca  UR  convemaua,  nfpondtntcs,  eoi^ 
gnuntcs,  fimiUs ,  interpretemur.  Apuac  &  mintui  funt  & 
vUcs  pifciculi:  pafinaea^  raiae  caeteroquin  fimtlis,  differt 
ab  ea  tf£«ibo  vefffn^ofupercaudamefflinente.  Q^are  viden* 
dum,  ne  hoc  figmficaverit  poeta,  efle  Thtano  &  vUcfconum 
(aut  etiam  minutaeflaiurac)  umul  \ero  peftcm  eorum  qui  cura 
illa  confuetudinem  habent.  Sed  &  meretrioes  quasdam  y 
Apuas  cognominatas,  commemorat  Nofter,  XilL  586.  b. 

AD    CAP.    XXIL 

lUULfirctrci iir) rwrM  i *ArTi^r«r x«} 7^rMfryoA«r 
MMHmpi^lniLCf.  Cum  rurfus  ^i^iAccr  effet  editum »  monuit 
h.  1.  Casaubomus:  wPaene  praetermiferam ,  Smigoiam, 
»de  quo  hic  audor,  &  Antiphanes  etiam  in  praecedemi- 
vtibus  verfibus,  corrupto  nomine  fic  nuncupaij.  Nara 
»verum  eft  Miry^r,  ut  femper  in  Aeichinis  iibris.  He- 
«fychius:  Mir>i\«tr,  ^&pvjSor :  fed  hic  propriuiki  eft  viri 
vnomen,  aut,  ut  in  Excerpcis,  :^iry6A«r,  quod  *Att«- 
f  luiTf ^r  eft.  Simili  errore  ffi4.iy§^i  alio  ioco  ofiiendimus, 
»pro  pil^cHut  aut  ^f4ir>i^«ti.«  —  !^fxpbr  quidem  At- 
tici  (ficebant  pro  fuxpbr^  &  fimiliter  alia  multa:  nec  ta- 
men  «ft/^t rt«f  usquam »  qubd  lciam ,  pro  piiryc^Bcu  di- 
dum  raperitur.  Et  fAtwy^Kuc  certe ,  non  ^.fMyihmCf  ha- 
bet  nofter  cod.  Ep*  cum  ms.  A.  &  cum  Aescrinis  libris» 
quemadmodum  paulo  ante  profefli  fumus.  In  fuperibribus 
verbis  fi  teneamus  vulgatam  fcripturam  -iw)  rcvrwc^  fen« 
tentia  erit ,  harum  rcrum  caujffa.  Quoniam  vero  nonnifi  una 
ns  eft  I  cuius  caufli  Misgolam  traduxerat  Antiphanes;  re* 
ferenda  fimul  funt  haec  verba  ad  ea ,  quae  deinde  fubiidt 
Athenaeus  de  PytUomca,  (lit.d.  cap.  sj.  )  tum  de  Cal&^ 
mcdontc ,  cap.  24.  ut  hoc  dicat :  Mcriio  vtro  harum  rerum 
eauffd  Aniiphanes  &  Misgolam  traduxii,  &  Pyshiomcam^  & 
Caliimedontem,  Quo  etiam  fpedare  videtur  xui  particula, 
cum  ait  xct)  tW  Mtryiku9  xiJuvfA^Jiiiwr. 

In  Aescuinis  verbis ,  Ktictpqtfcvc  i  mtctftrrke  tnetur  c 
ms»  A.  cum  edd*    quemadmodum  apud  ipfum  etiam  Ae* 
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c  fchtnem  legitur ,  pag.  66.  ed.  Reisk.  (pag.  6.  ed.  Tayl. ) 
Neque  id  ego  follicitandum  putem :  licet  paulo  ante  fuo 
nomine  Athenaeus  n.u,\  tuiAptarkf  dixerit.  Aiox deindc, 
pro  yp^ia^nn^  temere  &  invitis  vetuftis  libris,  ^ra»p/«ii- 
m  icribitur  in  ed.  Baf.  &  CaC 

'O  fAtryokaf  w  wpo^iipm  991  9«jrsr«ti, 

iatMt  Toiir  fiwnf  spfAio/Aivor. 
10  Si  poftrema  vox  nihil  aliud  figniiicati  quam  quod.in» 
jiterpretes  exprimunt»  qui  vertere  irntatus,  C^c  quidem 
»NataIis  G>mes3  nefcias  quo  hic  iocus  pertineat.  Ehim- 
wvero  (i  antecedentia  legimus  non  fomndente,  &cile  ia« 
»telligemus  probatum  ifle  audorem,  MlsgoUm  uhicviibus 
n&  infimmmtis  mufids  fuiffc  deSuffinuim*.  Vocem  ergo  »^ 
»di^fifro<  interpretemur  opus  eft,  non  fimutatus;  [fic 
vDalecamp.]  fed  JutTAt/Xev/bififor  nuX  4«AA6/ufyor  8  iti£tpi« 
it  ^ofAMw,  cantu  obUBams  aut  tthiarumfiatu.  Nam  &  i^ituw 
niflkf  pro  cancrt  obfervavimus  diziffe  Theocritum  ia  Pi- 
»  fcatoribus :  [  Id.  zxi.  21.] 

wtrirror  Mm^kfjitfoi  ff^tripM  9pftf)r  ifpftor  4^«lr. 
10  Et  Mf{rfr  pro  fufum  oblUlart  ^  smud  J^nacreontem : 
CXXIL5,] 

nmityh  f^ovr*  9-fitovr* 
wldem  poeta,  ut  refert  Athenaeus,  [XIII.  600.  d.1  Mafi- 
n  cam  (fixtt  efle  [immo»  ipfum  Anacreontem  adpeilat  Critias]| 

ncviJLiroa^ioif  fptfSioyAcc,  ywttuSf  i^tphf§viitL  i 
ttid  eft ,  coniAvlorum  okUSamtntum ,  mulkrum  dtcepuotum» 
n  Proprie  ita  vocatur  atmulatio  pUfJium  muficorum  ,  Slcx  ta 
nmandns  voiuptas,  Cbonis  apud  Comicum  in  Nebulis  [  vs. 
si  )ii.3  laudans  Athtnas^  ait,  vrre  ibi  tfft  wMhiiuf  %o^ 
lofpsAirfMTcft.  Scholiaftes  explicat,  kfAiKhAc^  i  4lpy«r«  fAou* 
nffttLk.u  Haec  Casaubonus.  — ^Quae  quidem,  quamvis 
erudite  disputata ,  parum  tamen  valent  ad  firmandam  eam 
huius  loci  interpretationem ,  quae  dofto  Animadverfori 

Elacutt.  kftwt^t  ro?r  rioirir  Mpflir/bifror  (fi  quid  video)  ni« 
il  aiiud  hic  fignificare  poteft  nifi  id  quod  io  verfione  po* 
fuimus ,  fiortntium  iuvtnum  amort  fiagrans,  Licet  verbum  If f- 
l^i^fffr  a  nomine  ijptr,  conttntio,  rixa,  derivatum  videri  pof- 
fit;  tamen  non  figillatim  ad  iram  concitart  fignificat ,  fed 
ineft  ei  generaliscMMiaffi/idij  txcitandi,  cortcitanJi,  irritan^ 

LI3 
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di  notto:  cpiae  &  in  ipfis  iUis  poetarum  teftimoniis  locum  c 
Jiabet ,  quae  a  Cafaubono  adlata  funt.  Generakm  iftum 
verbi  fignificatum  Inud  dubie  fpedavit  Grammaticus  ille» 
e  quo  tn,Epitoma  Atbenaei  noftri  lib.  I.  pag.Ai«  a.  verba 
baec  citantur :  "Etatt»»  yhf  rh  hfxfif^^y  M  tn;  iti  r f  i^ 
r9«ti  ftflt)  ipf  (/^ff0-l«#.  Itaque,  ficut  ad  iram,  fic  & 
ad  quemvis  alium  ammi  vel  €orpons  motum  ^  ad  difidmum  , 
Mdvoluptatcm,  ad  ^unorm,  ac  cihi  adpitltum^  (ut  III.  iao.£) 
'«d  libtSn€m{vLt  boc  loco )  referri  poteft.  Ad  verbum  k p^ 
hovffi  adnotavit  Corat:  »Lego  f  J^ovfff»  cancnahus» 
ttSermo  enim  eft  de  iuvembus  citharoedis  Smigolam  comi- 

•  vtamibns,  ut  patet  cum  ex  praecedentibus»  tum  etiamez 
»  eis  quae  mox  lequuntur »  «u  yk^t  titta^t^t  «Vi*  l>». « 

•  -*  Nec  tamen  equidem,  ut  cum  bon4  dootffimi  viri  ami- 
ciffimique  venift  dicam  quod  fentio,foUicitandam  vulga- 

.fam  fcripturam  arbitror,  quae  &  utriusque  noftn  codicis 
audoritare  firmatur,  &  per  fe  commodimma  videtur:  non 
futUarum .  fcdfl orcntium  puerorum  amore Misgolas ardu» 
ifti  vi9i at r 4» V f  T f  r^ funt  mikp^M xmt  Ajl«pfrT«i  ip^lot^ 
quos  paulo  ante  dixit  Athenaeus. 

*AX({fr  ih,  §9  *Ay»f  1^1.  Sic  f noo ' A^frf ) habet  h.L 
ais.^.  qiiemadmodum  XV.  67J8.e.  In  priore  Albxidis  vtr" 
yif  fuum  morem  fecutus  vetus  nofter  calligraphus  vocalesit 
&  f  permutavit :  rede  vero  /xii  ^^jti^ui  ftLot  ms.  Ep.  cum 
edd.  Ex  Euripidis  Oreft.  255.  (  249.  ed.  Porf. )  verfum  il- 
him  mutuatum  efle  Alexidem,  iam  pridem  a  dodis  viris 
obfervatum  eft, 

A  D    C  A  P.    X  X  I  I  L 

ni/lforiW  li  ^irf*f  ^ikniiif  ra^x^*  ^^  modcrrecita-d 
tam  Amuphanis  Eclogam  vs.  ii. 

it  Ti(jL%/f,Kif  if  1  AAp/eir  fVCfr.  nPytbiamcen  amaf' 
nfe  Chaenphm  falfamenifln  fiiios^  probatur  duplici  teftimo- 
ftoio  NicociJS  comici,  ex  Atarusm  Obfcurus  hic  poeta: 
«drama  iftud  illud  obfcuriffimum :  menda  codicis,  opinor, 
n  oon  obfcura.  Suidas »  qui  diligentiffime  comicos  veteres 
nex  Atbenaeo  commemoravic  &  plerasque  eorum  fabu- 
»Ias,  ^kML^en  non  meminit,  ac  ne  poetaequidem  huius 
nnomen  pofuit.  Athenaeus  quoc|ue  neciue  poetam  hunc, 
I»  neque  fabulam  hanc  laudat  alibi.  Quid  multa  ?  Scribeo- 
iidum  ceofeO}  it  TiftsftAar  ir  'lji«f /of  r  ^acA   7/« 
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d  » Mocixs ,  ex  hoc  fcriptore  &  Suida ,  nodffimus.  Icarias 
itaucem  illiuft  &  Nofter  citat  aliquanto  poft,  [pag^  )42*a. 
«rurfusque  IX.  407«  £  ]  &  Suidas  agnofcit  ioter  eius  &- 
»bulas.«  Casaubonus»  —  Tocum  locum  psaetermifit 
Epitomator :  vulgatum  aucem  Ni«0«Aifr  ir  'AjM^/oif  teuec 
0S.  A.  Nec  vero  idcirco,  ()tup  adoptarem  dofii  viri  emen- 
dationem»  dubitare  debui.  De  poetae  nomine,  ad  easra. 
tiones  quae  funt  a  Cafaubono  prolatae»  accedic,  quodid 
ijpfum  in  Qiaerephili  filios  £fierium,  quod  in  fubiefio  ce? 
ttinionio  occurric»  cum  /m  ^nifiAoi  nominantur,  diferte 
Ttmodi  tribuitur  apud  Nofirum ,  IIL  xsa  a.   , 

Inprim  TiMOCJLis  ttfiimama  ita  luxatum^lbique  mctrum» 
m  eius  reflituendi  aulla  certa  ratio  adpareret.  "Afmos  i 
wayitf  &c.  njinytus^  cuius  menttonem  fiicit  Nicocksy  is 
»  videtur  efle  quem  accuiatia  Socracis  omnibus  notum  &• 
itcit,tt  [  At  parum  congruere  tempora  videntur;  praefer- 
tim  fi  Anyti  iUius  exfiliuro  fatumque  poft  Socratis  mor- 
tem  cogiies.}  nHunc  ,  ait ,  «  Pymomca  falkum  iovuari'^ 

» h^ofdifn.  Non  fine  caufla  malit  aliquis  fnykhm.  Sed  fta-  * 
»re  poteft  quod  editur:  perpetuum j^/!bAyriMi  convitium, 
»ut  vocentur  mapi.  Tales  erant  ifti  Pythionicae  amato- 
vres;  ftoM,  imiuam,  infipidi,  infulfi:  unde  etiam  Scan^ 
»brorum  nowcn  invenenint;  quodLvirus  fiiltamentorum  re- 
»dolerent,  ialfis  muriaticis  umiles»  de  quibus  PiauiUAi^ 
wPoenulo:  [!•  s,  31  fqqpl  ^ 

nSororxoata,  amaha,  item  m>$  perhiUri 
nquafi  falfa  muriadca  tjft  autumanturi 
ufint  omni  kport,  &  firu  fuavitatti 
nrifi  multa  aqua  &  £u  macerantur^ 
woltnt ,  falfa  funt,  tangtn  ut  nan  vtUs^  ittm  nas  fumitt 
nuusmoM*  MuHtrts  fiint  infulfas 
n  admodum  attfiu  iavenuftoi  fint  mumSua  &  fumtu» 
nEx  hoc  eiegandffimo  loca  inceUiginujs ,  cur  anlfjL^us 
n  poeca  hic  ataue  alii  vulgo  appellarint  Py tbionicae  ama- 
«tores :  perinae  enim  eft  ac  (t  eos  vocarent  Ttffixour  vel 
N&Afoir,  quemadmodum  alibi  loquitur  Athenaeus,  &nQS 
»fuo  loco  expofuimus.tt  [Refpicit  ad  ea»  quae  adllL 
IIQ.C.  adnotaverat.]  i»Atque  adeo  hic  ipfe  poeta  iavec- 
»ubus  qui  fequumur,  [in  alttro  TiMoc ws  uftimonio^  eo§m 
s»dem  iHos  fratres  vocatT«pix*iv  nul  ruirA  a^ihrovc  tuii 
uvhSLTVfifyxfUCffalfamtntag  &  quidem  infiJfa,,  ac  dtformia 


{)«  ANtMADV.  IN  ATHENAEUM.        p.  5)9. 

moh  nafi  Uiititdinim.  rftr  «Afiar  appdbt  iiypUw  Azionictisd 
ninfra  hoc  libro :  [pag.  ^41.  b.}  quia  muria  tetniiii  vinis 
«folet  ezhalare;  unde  etiafln  dicitur  libro  tertio  T^ff^or 
nl^fjLmtnf»  In  fexto  [  Vl.  241.  d.]  etiam  Cerybion  [  Cy- 
•  rebion]  quidam  Sx^^bcj^^  nominatur  ifto  veffu  Aieudis, 
i»'£irf ir«  KifuiH^   Ki^ ^  Kapv^arr   [fbffnfiim]  i 

iiSed  ChaertpUB  iftius//ui  maxime  hoc  cogaomeo  adhaefit* 
nAlexis»  in  Epidaurp: 

n  Tovr  Xttipf^iAov  #'  vitiir  *At«rct(9«f  Sts 
n  tir«y<tyfr  rAftyof  wt  ka)  TifjLoiL?Sif 
niicn  vimitSff  iT^etf^  lim  rNifAjSpovr,  Xi^, 
«'^r  TrTr  r«Tvp9ir  ff7r«i.u  •«-  Casaubohus.  Vide  IDL 
iso.  a.  &  ibi  notara.  Quo  ioco  re&ius  fortaffe  fadunis 
eram ,  ii ,  quae  verba  vulgo  tamquam  ammuati  jilexidis 
verfus  fcribebantur ,  eodem   modo  fcripta  exbibuiflem : 
quemadmodum  hic  etiam  a  Cafaubono  6dum.    Poterat 
enim  Aiexis  eam  ipfam  TtmocUs  fabulam ,  de  qua  hic  agi- 
tur,  refpicere;  cuius  fabulae  titulus  infeger  tiiit  *|juiipfif 
Sin/pof,  id  efts  lcani,  fakuia  Satyrka;  ut  docet  Nofter, 
IX.  407.  f. 

In  priori  echga,  pro  lif  ^tLwtf^  quod  commode  editum, 
-verperam  &f  ^n^tp  habet  ms.  Ji.  ( In  Ep<,  defuot  ifta.  ) 
Ma.  Vulgatam  fcripturam  fAeykkovf  mira  rarione  de- 
iendit  Cafaub.  Sententiam  reae  vidit  Palmerius,  Exer- 
cit.  pag.  509.  fed  de  emendanda  fcriptura  nil  monuit.  Nem« 

&haud  diibie  pL§yk\otf  fuit  corrigeoduiif,  ut  a  nobis 
:um ,  pofito  eommaie  poft  ^9fiaif, 

In  pofitrioru  edopn  Timocus  verfu  s.  refte  tuir$t§7rnt 
edidit  cafaub.  Perperam  KAriierAi  ms.  ^.  &  ed«  Ven.  & 
Baf.  Confer  Hot.  ad  pag.  238.  f. 

Ihid,  verf,  4.  Cum  ^a^yeLfl^f  vulgo  legeretur,  ad-e 
notavit  Casaubonvs  :  nScribit  Dalec.  r«pd^ir«  vr.  Ni< 
^hil  melius  pofiiim  excogitare.  Quamquam  &  r«p^^ 
i»rov<  inter  fpecies  mugilum  invenies.tt  —  Atqui  hoc 
ipfum  0-ttpvrrovr  {fargpios)  pofuerat  Dalec.  &  in  ora  mo- 
nuerat:  n  Mugilum  genus.«  «-  Earatione,  rapixovft  quod 
fequitur,  foret  adieftivum  nomen,  adrcepy/rovr  relatum; 
quemadmodum  &  Dalec.  acceperat,  farpnos  faUios  venens. 
At  tale  adiedivum  non  agnoidt  Graecorum  fermo :  opor- 
tebat  Tcepi^ffpovf  fTiTctpix^cvfAirovr  aut  reLpfxftiroiuf^  Nem* 
F^  T«p/xw  eft  genit.  ting,  nominis  fqbftaotivi ,  t^  'fkftr 
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'9f.  Quare Wvi mutatione  €Afyi9a,f  fuit corrigaiiduav 
'  ^nf.  111. 119.  b«  ibique  not.  6l  praeferiiffi  IX.  407.^.  ubi 
idefn  noinen  ab  eodero  poeta  in  eodem  argumento  pofi- 
tum  habes.  ^Affyk^tu  Tfltpix^v^  funt  fponae  /alfamnds  onum^ 
ftae.  Eamdem  io  fententiam ,  locum  iftum  fic  conftituea* 
dum  Iacobs  cenfuerat  in  Nous  msstis  : 

»«vT«r  Ttfpi^ovr.tt 
NenBpe  fpefiabat  potiffimum  vir  dofiu^  vulgatam  fcriptu- 
ram  quae  lib.  IIL  1 19.  b.  habetur. 

yerf.  6.    nSequuntur  ifta:  -*-  iv^iamf  ykf^  rvyj^ifit 

wSFvevM»  Mu  ^ft^Tif  «^fp  t  i  fir  tv^if : 
«Undefedt  Dalec.  cvr«fTi  rupixotf  Xvf/r.ttTNempe  fic 
ille:  ^uoniam  d  eonfiuiudo  efl  cum  duokus  falfanuntanis.'^ 
n  Quae  vera  ledio  eft : «  [  atqui  falfamentarius ,  graece  t«* 
fMx^v^oiAwr  fonat,  non  ''^'%or.J  i»aut  ifta  certe,  quam 
m  comminifcebamur ,  im)  9vf%mf  m  iovt  tit  iv^tf  :  ak 
•  aurara  ad  foUs  oceafum  durat  cum  quibusdam  falfamtnus*  tc 
Casavbonus.  •«-  Quanto  fimplicius  certiusque  erat ,  cum 
lof.  SCALIGERO  &  Palmerio  0'u.wifi'iHf  ivvh  corri« 
gere:  quam  emendationem  merito  «unice  verama  Ia* 
COBS  etiam  iudicavit.  Adnotavit  PalmeriIjs,  Exercit.  pu 
500  fq.  wPer  faptrdas  intelligit  vifos  nuliiuspruii  &putidos. 
fvNam  Archeftratus  apud  noftrum  Athen.  lib.  III.  Japerdas 
•f  ait  effe  9at;Ao9  'itf9fjuk  uaA  kutifkf.u,  — —  Vide  locum 
ipfum ,  ni.  1 17.  a.  Verae  fcripturae  veftigium  paulo  cla* 
rius  fervavit  ms.  A.  ubi  fic  «i/rf mr  uwifi&itf»  Ad  poftnm 
mtim  verfum  nonnihil  a  Casaub.  adnotatum  pauio  ante  ad« 
pofuimus* 

AD    CAP.    XXIV. 

a  Pro  eo  quod  vulgo  legebatur,  "Aai^  t  iflLpu,rlat 
monuit  Casaubonus:  nScribi  malim  Ir  Kp«Tfv^:  cauf* 
» lam  fupra  expofuimus.  a  — —  Cui  obiequendum  putavi» 
Vide  Animadv.  ad  III.  95.  a. 

iU  wi*  0  MihitfjuTovf  &c.  Sic  commode  ms.  uterque,  cum 
articulo,  qui  aberat  editis.  Temere  Melanthttm  nominave- 
rar  Dalec.  in  verfione  lat.  Quod  mirans  Casaubonus  : 
nNefcio  unde  fit,  inquit,  quod  legitur  in  latino  coiitex* 
f»ttt  Melanthus.  Taceo  Graecorum  de  hoc  teftimonia.  Ad- 
«eatur  ad  Servium ,  fuper  illo:  [  VirgiL  Eclog.  VL  48»  J 
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Xvor»  quod  fuo  arbitrato  (ut  alite)  iovexere  primi  edii 
lores ,  iyx^^*^^  ^^^  mote  habet  ms.  A»  quod  ia  iy 
X^Kiiov^  ut  iam  faepius  alibi,  fiiic  muiandum.     Po^ 
4rc(p«t7iit»M  nuUa  erat  dtstiniBo  in  editis;  nec  vero  nag 
fofi  ir«Tp>  in  edttt.  vett.  distinsuitur  oratio ,  ubi  comma  \t 
terpofuit  Cafaubonus.  At  peripicuum  mtbi  videbatur,  po: 
9«peeTf(H)(f  intirpungenJamette  oratiooem ,  iungendaque  tft 
▼erba ,  TS  ir«Tp)  TfvAr  3f .  lam  ad  metnim  qiiod  ipedat, 
trochaico&  cffe  verfus  tetrametros  catalefticos » iaris  adp» 
rebat :  qui  etiam  naiori  ex  parte,  inde  a  pofteriori  heoii- 
tUchio  fecundi  tettametri,  iuftam  habeot  nienfurain  : 

9ctp«Tf0irx#.  Tf  «rctTp) 
T§vVU  Nr  'Xf*^'^^*  nn«tTfift9p^ 
nvif  ^M  irf!hf  ««(p«j8«r;  « 

Sed  duobus  praecedentibus  hemifttchiis  non  conAat  ratics 
Dno  verbo  monuit  Iacobs  ,  in  Notulis  mssns  :  »  Theophili 
wlocus  conftat  trochaicis.  uir^f  delendum.«  —  Nempeia 
edit&fcriptur^',  irctTpW»  nihil  defideraffe  videtur  vtrdodi^ 
fimus.  Et  fic  quidem  re&e ,  quod  ad  numeros ,  procedd* 
bat  primus  verficulus ,  qui  eft  pofterius  tetrametri  heiair 
ftichium , 

Tlmif  t\  ^»hrri(JL»f  ^«T]pir« 
At,  quaenam  lunc  Arbis  fententia  eftec  fuUefta ,  minus 
pedjpicere  equidem  potui.  Deinde  ne  fequens  quidem  ver- 
ficuius  (nempe,  prius  hemiftichium  fecundi  tetrameth) 
legitimam  mehfuram  erat  habiturus, 

Th9  f§Avi4M,iif  iryxihMv : 
ob  vocalem  «t  in  ri ctriVitor  conftanter  longam ;  mat  fi  mo- 
do  corripi  poflet,  non  me  moratunis  erat  dafiylus ,  pri« 
mam  fedem  pro  trochaeo  occupaturus.   Caetenim  qiiod 
ad  totias  eclogae  fententiam  pertinet,  nonnihii  etiam  rur- 
batum  effe  velintercidiffe  videtur.  Nam ,  quoniam  ex  pa- 
^e  quaerit  filius,  ^uUdecarakoftntiat;  mireris,  in  fupen(>' 
ribus  nonnifi  anguillak  &  loligtmm  adpofitas  commemorarl  i 
In  Philemosis  teftimonio.  pro  ^hpyvptBf^  quod  erate 
editum,  ^hyi^pii^f  fcriptum  oportuiffe,  (&  ficmox  de- 
inde'A^up^ior)  monuerat  BE!rrLEi,inEmend.  in  Menandr. 
pag.  113.   Conf.  Bruncr  ,  ad  Ariftoph.  Concionat.  101. 
Et  veritati  quidem  proxune  *A  7  v  p  1 0  r  fcribitur  in  nofbis 
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>dd*  A.  &  Ep.  Sed  plane  'A  >  v  p  ^  1 «  r  apud  Euflath.  ad 
lad.  ^'.  pag.  1390.  i.  16  fq.  ubi  Philemonis  verba  ex  ipfo 
3C  Atbanei  loco  citantur. 

A  D    C  A  P.    X  X  V. 

a 

»  Enumeraotur  quidam  i^o^flt^oi,  id  eft,  p^ctvon.  Quo 
in  cataloeo  primus  recenfetur  Antagoras.  Ay7«^ip«f  ^ 
inquit,  ovk  titt  rbr  m!lf«  «Asr4«i  '^^i^Jx.'^''  «AAflt  aov* 
^flcf .  Dalecaoipius  verba  «^074«^'  &  Aovtf-tti  transtulit  al- 
terum  in  alterius  locum.M  IPifcefn,  ait  iUe,  non  cUun^ 
id  olivo  inungen  piumm  fivit.  J  «  Non  video  quid  ea  ratio- 
ne  vigoris  afFeratur  languenti  fententiae.  Quid  fi  ita  in- 
cerpretemur?  Antagoram  puero  fuo  folitum  praecipere». 
MU pifces^  quos  fibi  pararet,  nonoUo  inungtrtt^  ut  fie* 
»ri  amat,  ftd  oUo  lasfaret,  kmup  maiuseft  aliquid,  & 
ifumtus  cene  maioris^  quam  AtAf/ffir.  An  eo  modo  gra- 
ttia  aliqua  pifci  concilietur ,  viderint  (lotyilfcn  wdjlu.  Si 
Mta  eft  9  fcribendum,  oujc  m  rhv  irAi^A  fA«i^  «tAfr^cei  rhw 
tix.Avf  9  kxkk  Aoi/ftti.*  Sic  Casaubonus.  —  Cuius  inter* 
>retattonem  emendationemque  adoptavitGallicus  interpres. 
Mihi  longe  expeditius  fimpliciusque  videbatur ,  ad  verba 
StAAit  Aoi/rflti  fubintelligi  f^  i  r  0  r :  quae  vox  fatis  frequen- 
ter  omitti  a  Graecis  folet,  mente  uipplenda.  Nempe  tanti 
momenti  negotium ,  quale  erat  pifcem  inungere  &  ad  menfam 
parare,  famulo  non  committebat  ille  lurco,  fed  ipfe  rem 
pera^ebat :  auod  ex  proxime  fequente  narratione  fatis  in- 
telligitur.  Nec  tamen  filentio  praeterire  debeo ,  ipfa  iila 
verba hhxk  AoSrcti,  emendationi  deberi recentioris ali- 
cuius  fcribae  aut  primi  editon^ :  nam  in  cod.  j4.  quidem 
mendofe  &AAovrflti  fcribitur ,  in  Epit,  vero  deeft  itte  locus. 
'£9  ^i  rrpctToirf  J^^  &c»  »  Quae  fubdita  eft  de  eodem  An' 
ntagora  &  Anogono  rege  hiftoria,  extat  in  Apophthtgmatis 
»&  in  Sympofiacis  PlutarchT. «  Casaubonus.  —  Vide 
Plutarch.  T.  II.  Opp.  ed.  Francof.  pag.  182.  f.  &  668.  c. 
In  ea  Darratione,  3  'ArTcty^pct  edidimus  ex  ms.  A,  &  Ep. 
adiefii  S  particu1d,quaedeerat  fuperioribus  editt.  Mox  dein 
fi  plac^  edita  olim  fcriptura  ,  x^xfrr or  w  ^atvAttr  f  i^fFr « 
fuDintelligendum  fuerit  verbum  9«tr)r ,  aut  Ao>er  iffri. 
Ipfum  vocabulum  fioyof  (fubintelledo  verbo  fo-Y^^adie* 
^um  Dobis  dedit  ms.£p.  Ueinde  rifhriffrp.  yhy^povt 
?  4  f  I  dedit  codex  ms.  uterque ;  jredius ,  &  ufui  Grae- 
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ci  fermonis  conveaientius ,  quaoi  If  4  ^ '  t  <Iuod  editum 
etat. 

^tym  y  evr,  ctrf  6c.  nRefertur  eiusdem  Antaeoraea 
«tdidum,  quo  negabat  fe  vel  matris  fidei  commiflurum 
n  iusculum  ubi  gallina  coiiffet.  iyi§  tw,  iWi ,  t^  gJLwrfli 
nopviitcf  l«0fAbf  m-imOn ;  id  eft  ,  Egonc  ut  matri  meai 
ngalitnaemm  iusculum  ertdam  f  tnterpretes  hpviitof  putanint 
nelTe  idem  ac  ^imnihf^  &  volucrt  iusculum  nobis  exhibent. 
M  O  rem  ridiculam  &  nimis  facetam !  a  Casaubonvs.  -^ 
At  mendofa  erat  ipfa  iila  edita  fcriptufa  6prf0ier.  Rede 
Tero  hpfiiiiof  dedit  uterque codez  mstus.  Pro  '£^« evr . 
vero ,   tyt»  >y  our  recepi  ex  ms.  £p. 

Ka)  'hffpoKvi^tif  l*  0  Ky^fxiir^r  6*^.  nSecundus  inter  pU 
nfcivoros  refertur  Andfocydts  piSor:  qui  prae  amore  pi- 
)»fcium  eximie  ac  ypA^uanoLTA  pinxifle  dicitur  revr  mp) 
»Tt^r  XKvKfiUjf  i^tt/c.  Tabulam  hic  femmo  artifido  elabo^ 
» ravit ,  cuius  argumentum  fumferat  ex  his  Poetae  verfi* 
i>bus  de  Scjrll^  :  rOdyff.  /uf.  95  fqq.] 

n AvTdu  J^  lywi.A  ^iLo^tK^hf  'jriptfMLiy^^m, 
niih^lfkc  Tff  nifttc  Tff ,  juti  ffif  ^erf  fAii{of  Mhif^t 
nK.irot  ^  i,  fjLvpieL  ^offMt  kyk^ofot  kfi^iTpirn» 
n  ExpreiFerat  igitur  in  ea  tabula  Androcydes  Scyliam  pl» 
nfcantem^  &  variorum  pifcium  effigiem,  colorem  ,  &  81», 
i»quae  quidem  penicillo  pote  eft  indicare.  Acfcribit  etiam 
»Plutarchus,  quod  pifcibus  mirifice  obleftaretur,  eo  &• 
n  Aum  effe  ut  i(A*jtaAiffTAtdL  Kt£k  l^tiTtjUtTAra.  pifcationem 
i»hanc  repraefentaret.  Sed  male  accepit  Androcydei  pod- 
»rae  verba:  nam  etfi  ufus  eft  verbo  vxfi^f^^  quod  pro* 
n  prie  fignificat  fifcts  capert :  tamen  apud  Homertjni  Scyl- 
nla  non  pifcts  captat,  fediTolum  delphinos,  canes  mari» 
s»nos  ,  &  cetos  alios,  qui  appellatione  ix^^^  non  conti- 
•inentur.  Haec  quorundam  ex  antiquis  criticis  fententia 
n  eft.  M  Casaubonus.  —  Vi^efis  Plutarch.  Sympofiac.  IV. 
3.  &  Euftath.  ad  Od*  /x'.  p.  479.  L  17  fq. 

ADCAP.    XXVI. 

In  Machosis  verf  3.  quum  ^oxi^ofdL  eiTet  edi-b 
cum  ,  claudicabat  metrum :   cui  fublevando  Grotius  in 
Excerpt.  pag.  851.  «-et/AvTeJ^tf  fcripfit:  rede;  &  fic 
habet  uterque  nofter  codex.   Rede  vero  rurfus  vtrf»  extr. 
fcripturam  Tohuviioff  fimplici  vocalii  tenent  iibri  onuies» 
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b  quam  ibi  defidcrabat  metruin.  Utn^que  vocabuli  formi 
promircue  ufos  effe  Atticos  poetas »  maxime  tamen  prio- 
ri ,  iam  faepius  obiervavimus.  Grotii  Ltinam  v$rjipnm 
Graects  verfibus  fubiecimus. 

Rurfus  daudicabat  virfiii  7%  qualis  vulgo  fcribebatur  : 
iuuSf  ff^klf  sx^ir  flT*,  i«Tf ou  Tiro^ : 
De  quo  etiam  Casaubonus  moiiisns :  »  Stabit ,  ( inquit ) 
»£  icnbas  plene  c^^^tt  &  ilT*. «  -*  Et  fic  quidem  plene 
0^^U!^«  fcriptum  habent  ambo  noftri  codices,  &  glrA  quo- 
^e  ms.  £p.  At  multum  abefle ,  quin  ea  ratione  periana- 
n  potuerit  verfus ,  perfpeAe  Grotius  viderat  >  ua  cor« 
rigens :  ^  W 

MMuif  ix^*^  r^ti^f*.  tlT«  J^  {«TpovTiMr : 
transpofitis  duabus  vocibus,  &  inferti  neceilario  loco  Ji 
particuli.  Cuius  rationem  fecuti  fumus »  ab  Hermanno 
etiam  adoptatam ,  oe  Metris  pag,  i6^. 

Verf.  8.  Pro  edito  i  f ,  idem  Grotius  ex  coniefiura 
Sr  fcripfit :  id  vero  ipfum  uterque  nofter  codex  mstus 
ezhibet.  Ftrf,  9.  verba  «^r  ^ipifAfror  fuerunt  trans- 
ponenda;  quod  rurfus  praeAte  Grotio  fecimus,  fuf- 
nragante  pariter  Hermanno,  ibid.  p.  166^ 

C  fVr/I  I).  if  Xio/jciiTcti  «-AAcu.  Xf  J^^««r«f  cor- 
rigit  KtiSTERUS  ad  Hefych.  voce  Aio/iu»^ir,  interpretatur- 
que«  iam  pridtm  omnia  abfumta  funt.  Quam  ut  non  impro- 
bo  interpretationem  :  fic  haud  fatis  fcio  an  opus  fit ,  uc 
ab  ufitatiore  verbi  notione  discedamus ,  anuiM  Mdmimfira^ 
ta^  curata  funt.  Ad  formam  verbi  quod  fpefiat :  habent 
quidem  praeterita  perfeda  compofitorum,  loco  fimplicis 
augmenn  inter  praepofitionem  &  verbum  pofiti ,  inter« 
dum  dupUx  augmeotum  ^  alttrum  intra ,  alttrum  txtra  j  ut  aic 
Euftathius  ad  Uiad.  4'«  P^S*  >448»  ^^-  veluti  fiuTf  J^iNTii/bctf- 
nv  apud  Athen.  XIII.  556.  c.  &  hoc  ipfum  Mt^tuiiutt , 
cuius  exemplum  (tefte  Koppiers  in  Obferv.  PhiloloK.  p.^.) 
ex  Antiphanis  Agyrta  citavit  Lexicographus  San-Germa- 
nenfis.  Nec  fane  rarus  admodum  idem  ufus  eft  in  aliis 
compofitis  verbis*  Sed  poflunt  eadem  verba,  ut  ibideni 
monuit  Euftathius,  etiam  ixtrinficus  folum  augeri,  negle- 
&o  intemo  augmento.  Quod  quideni  praeceptum  a  Gram- 
maticae  Graecae  dofioribus  nonnifi  ad  ea  compofita  ver- 
ba  folet  reftringi ,  quorum  fimplicia  vel  piane  non  funt 
in  ufu,  vel  raro  admodum  occurrunt :  fea,  inverbo/ioi- 
tcim  id  ipfum  ^am  obcinere ,  diferte  idem  Euftathius  mo« 
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nuit;  ubi  quidem  non  eft  diflimulandum ,  nonnifi  unum  hoc  c 
exemplum,  quod  prae  manibus  habemus,  ab  illo  adferri : 
unde  pro  ftabiliend&  loct  noftri  fcriptur^  nihil  aliud  effict- 
tur,  nifi  ut  tntelligamus ,  tUum  in  fuo  codice  Epitomae 
Athenaei  fihtiKnteu  fcriptum  reperiffe,  perinde  atque  no^ 
fter  codex  Epit.  &  vetus  codex  plenioris  operis  eamdem 
icripttjram  tuentur.  Caeterum  quum  tam  dofio  Gramma* 
tico ,  quam  fuit  Euftathius ,  non  fufpeda  fuerit  iUa  quam* 
vis  rarior  verbi  forma ,  ne  nobis  quidem  admoduin  foUi» 
citanda  vifaeft. 

y^  16  fq,  Vulgatam  fcripturam  (i  teneas, 

*  M  0  u  0- « I  r ,  *Aq>pofirtiif  ml)  Aihvvrof  k^jnrpiirw  i 
fententia  erit,  quam  Dalecampius  his  verbis  expreffit : 

Hos  Mufis  coalumnis  mds  dedUo : 
'         curaions  Ulorum  effi  volo  Bacchum  atque  f^enertm. 
In  quo  nihil  fiierit  incommodi ,  nifi  quod  ad  nomen  l^i* 
rpi^ove  fubintelligendum  fit  verbum  Tiftfir ,  vel  ^oiSf^ 

Ferfl  i^fq.  niimothei  Chuvn  i  in,  Hiifivc  non  eft  illud 
nquod  dodi  volunt.  ^ohhoW^ft  ka)  fii.  Sed  eft  aUufio  ad 
nrabulam  Timothci,  Niobe  inCcriptam»  ubi  erat  Charon  in- 
s»ter  alias  tragoediae  perfonas.  Poeta  hic  paruin  habitus 
f»ingeniofus,  &  multum  4^XP^^'  U^o  certatim  iUum  ur* 
nbani  fcurrae  irriferunt.  Eiusmodi  eft  Dorionis  crumato-> 
npoei  illud  non  multo  ante.  Cpag,  338.^.3  AoipiW,  ait « 

lliKttTdLyeK^f   TOV   hf  T^  TtfJioBioV   NaV7IA«   y^Oll^SfOC^  f9A<* 

» ffMf ,  if  KAKxARtiL  ^eovg'^  fjLiil^ofA  ivptuiivAi  yoifJLSfA.  Ta* 
»>le  eft  etiam  quod  capite  xi.  [ad  pag.  352.^.3  fumusdi* 
ivduri.  Sed  Machosem  audiamus,  qui  moriem<mi  Phtlo- 
I»  xenum  ita  facit  aUoqui  medicum  a  quo  interpellatus  fuerat : 

i»*0  TiiJLoBiov  Xttpwf  o"xoKk{iiP  (jl*  ovk,  s^ , 
*    niviL  tHc  Ni^jSni'*  X^P*"^  ^^  ^opAfAby  kfot^of  ^ 

niuthiT  fi  fAoTptt  fvyjofy  vit  Khvav  yjpioff» 
fiTimothei^  inquit,  Charon,  ex  'Niobe^  otium  mihi  non  con^ 
i9Cedit :  ftd  abire  fuam  cymbam  inclamat,  ^ropBiJLlv  nomiiiat  Ti- 
» motheus  quam  alii  'jro^iJLiftt.  Sed  vereor  ut  hoc  perfua- 
»  deri  cuiquam  poffit  graece  doSo.  Itaque  fcribendum  » 
fiynpilf  tl  vopBfJLif'  kvtt$oS,.u  Casaubonus. ~  Timothd 
ac  Niobes  Charon,  in  verfione  pofuerat  Dalecampius,  6c 
in  ora  miro  quodam  modo  interpretatus  erat :  cuius  racio 
non  magis  morart  nos  debet,  quam  Westoni  commen^ 
tiim,  qui  ov  Tif  Nii^f  legeadum  cenfuit/(in  Henoefia*-» 
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nafie  pag.  %&  )  intelligens  Timothd  Chartmum^  non  Niohae. 
Cum  ^^o\ot{f ly  (iL  WM,  kf,  editum  eflet ;  utrtusque  noftfi 
codtcis  audoritate  delevi  pronomen  perfonaitt  quod  ex  tn- 
terpretamento  irrepferat,  &  langutdum  magis  ouam  ne^ 
cettarium  hoc  loco  efle  videbatur.  In  ms.  A.  qutdem  mea* 
dofe  fcribitur  ^x^ka^u  ou«  i f :  in  ms.  Ep^  vero  plane  re- 
6e  9  9yjihk{eif  oujc  ^f .  Vocabulum  ^ft^f  folicitari  nolim; 
mpt/bibf  iLjrtittm  fignificat,  &  quemvis  traii&um.  Verbuai 
X^^uf  ^  aut  aeceden  fignificare  poteft ;  unde  x^^P*"'  ^^^ 
vtopBfjilfj  per  eUipfin  ^raepofitionis  M  vet  ^fU^  minime 
abhorrentem  a  Tragici  ftilo,  f  nam  ipfius  Timothei  verbis 
ifta  loqui  fingitur  Philoxentis)  fi^ificabit,  ad  ftttum  vel 
ad  traiefbtm  e§e  accedtnium  :  aut  ettam  eundi,  aheundi^  profi» 
afctnii  notione  aodpi  poterit;  ut,  ouemadmodum  '^^m 
&\f  idem  valet  ac  &%k  o/ou ,  hae-m  iild  vld  pvficifci ,  fic 
y»pm  t^y  ^ropt/EA^r  valeat  %9»fdif  ftk  ir^ptfMv^  aheundum 
effe  per  fruum ;  vel)  profidfiemUim  effe  iraie^un ;  id  efi ,  tra* 
iiciendum  fretum^- 
d  Verf.  15»  Quum  fic  vulgo  coafentientibus  libris  fcribe- 
retur, 

monuit  Casaubonus:  YiToIIe  vocufam  r^r,  quae  me« 
» trum  corrumpit.«  Cuius  rationem  Grotius  fecutus  eft^ 
in  Excerpt.  pag.  8c).  At  quum  non  de  vano,  fed  ex  fer-^' 
monis  ufu  praepoutus  hoc  loco  nomini  articulus  nobis  vi* 
deretur;  alia  ratione  fuccurrendum  verfui  cenfuimus,  fci* 
Gcet  hkpvyA^  penuhimil  brevi,  pro  Kkpvyytt^  fcriben- 
do ;  quemadmodum  alibi  ^pvyA  pto  ^atpiryyet  fcribendum 
obfervavimus.  Vide  ad  11*  64.  f.  &  ad  Vi.  a68.*c.  Ac  di- 
ferte  fane  docet  Ecymologus,  pag.  788.  ficut  ^«pt^y^,  ^i* 
ptiyor,  fic  &  Kkpvy^^  KApvyot,  Atticorum  more  declina- 
ri.  Neque  nos  turbare,  puto,  debuit  pes  daftylus^  ei  ra« 
tione  quartam  in  fenario  iambico  fedem  occupaturus.  De 
re ,  quae  hic  agirur «  confer  lib.  I.  pag.  6.  b.  &  ibi  not. 
e  Kct)  ^ioyivn^  fh  &e.  n  Elegantiffime  difium  eft  Athe- 
i»naeo,  £kioyifnf  i  Kvetf  AfJi^f 'JroKv^^f*  tutrAptiyotv,  eirim 
n^ofAifnt  «UTJ! thV yetrr^t^  kiri^teft,  Vult  dicere  quod 
»  Sotades;  cuius  extat  de  obitu  Diogenis  Cynaci  verfus» 
[apud  Stobaeum,  Serm.  ^Cvi.  p.  526.  al.  p.  528.] 

»  rioAu^oi^a  ^yhf  0  ^ioyivn^  ifjthf  riifnKtf : 
»&  Dioc;enes  Laertius  ine&dem^hiftorii,  [VL  76.]  Dio^ 
ngertem  iynicum  yoKepin,5f  Kn^fett :  &  Cenforinus  quo» 

Animadv.  VoL  IV.  M  m 
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nque^m  choUram,  mfkVL^fobums  tfi.  Quod  qtiid  fit,  fise 
9Mel  experti  fdfflus,  aate  aooof  aliquot  benencto  fupre» 
»Bii  Numhiis  praefeatiSmo  vitaepenculoperfuiidi.  Vim 
»eius  iDorbi  appoficiffiuio  verbo  au£tor  espreffit,  iwt^ 
miUm  rit  ^«rrpk.  Eft  vero  iwnik^ttu^  ''i^  ^  P^^ 
mqui  aliqMm  azMu  mgm:  in  idiotisoio aoAro diciiDttS»  doMm 
mmr  la  chsjh  IwtriU^tmt  i  ymrrif  dicitur,  fbtxs  ahnu 
mftts€  fwigctn  mmfimt.  Doftoruni  emndatiooes  huius  k>* 
od  cur  fioiplid  buic  interprcutiooi  ancepooafous,  cauf* 
ofae  non  eft.«  Casauboiius.  ^  iwmtmf^dtmc ^  ideft,  £n- 
titmtfcmtu  sho  ,  leoendttfli  cooiefiaverat  GESNEaus ,  oe 
AquatiL  p.  746.  Viilgatain  vero  (cripturan  tuetttr  uter- 
que  nofter  codex  mstus.  Caeterum  de  Dio^eois  morbo 
obituque  confole  ouae  ad  Laert.  L  c.  adoocavit  Menapii& 
SopATRi  de  Pbiioseno  verficulos,  quibus  haud  utis 
od^iaret  auaenam  fententia  infit ,  praetermifit  Breviator. 
'  Videcur  noc  dicere  poef a :  Nt  Mmac  ftudem  ignmm  cxhar^ 
Ttfctre  iUttm  luramm  ,  dttmmado,  frittsftum  ah  eo  cottfttataatr, 
bcttuit  ci  gttlac  fattsfactn  fuac 

AD   CAP.    XXVIL. 

In  TiMOCUS  verf  )•  pro  eo  quod  eddNttur  M«rf •*  f 
tLKic^  legendum  M^t^^mKic  monuerat  Vausivs  ad 
Harpocr.  pag.  119.  &  Rvhnkenius  » in  Hiftor.crit.  Ora- 
torum  Graecor.  p.  1  {7.  ( in  Reiskii  Oraterib.  Gracc.  VoL 
VIU.)  Iftam  vero  ipfam  fcripturam  noKs  ekbibuit  noAer 
cod.  j4.  &  prope  a  vero  abeft  ms.  Ep.  in  quo  MvpmuJit, 
Quod  v«r/.  f.  EiT*  cika^  babent  ombo  nottri  mssti,  ro- 
deeditores  omiferuot  imporcuoam  verfiii  particiibun,  quae 
e  gloffa  irrepferat. 

.    Ferf.  Sfq.  vUlttd  Tmmclis  elegantiffimttm  eft,  nec  rede  a 
m  interpretibus  acceptum  »  de  Hyferide  cdeberrimi  oomiais 
aoratore  Atheinenuum : 

•Ttvr  hx^h^mkmf  eSft  if/Lmf  whmmtH 
»i4«^7^  yi».  Stare  rmtc  9Jtfmtc  ^mt  Zofwr. 
m  Hypertdes,  m,  pifcarios  tmfiros  disakii :  taitttu  eaim,pifdtm^ 
mvorator  efi,  ut  mms  caujfa  ptfatm  pratdairiccs  aves^  ut  funt 
mlaras,  gaviat  mergtts,  &  aliae,  ftatu Syrac :  hoc  eft,  pi^ 
mfahas  ohfimtre  cogaasmr  vacudaAis  maribus :  adeo  profun- 
»da  eft  Hjrperidis  rw  i^mipay^y  gnla»  Lmiii  avem  cfle, 
aquae  capturft  pildum  vivat,  qub  poceft  ignorare,  qui 
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a  n  Hoineri  falfeni  illa^egerit  ?  [Odyfll  J.  ^i  fqq.  ] 
i»Sfft/«T'  miT*  M  JiC/Xflt,  hkp»  ofviii  ioiKcff^ 
n*if  Tff  MTk  iumtf  KoMrovi  kj^t  ir^iroi^ 
ni^^^Kf  kyfm99^f  'jrvMfk  m^tpk  fovrrAi  AAfJiif, 
1»  Rede  igitur  exponi  hic  locus  poteft  ut  eum  funius  in« 
«terpretati*  Si  cui  tamen  fidem  veri  excedere  fententit 
nhaec  videatur}  (quale  enim  eft,  oh  umus  helluonis  ven* 
nirem  msrla  tjft  exhaufta  pifiihus  ?)  poiTumus  Aiefovr  inter« 
m  pretari  de  lurconibus  aiiis  Hyperidi  fimilibus :  quos  om« 
ftnes  ait  poeta  fafios  Syros.  Abstinuifle  Syros  ptfcium 
»  efu  y.  fi  non  didicerunt  interpretes ,  qui  Hyperidem  falfo 
»  produnt  nobis  Syrum ,  ei  Uiodoro,  Strabone»  Hyeino» 
n  &  Arati  graecis  latintsque  Interpretibus ;  faltem  ex  Athe- 
j»  naeo  difcereht,  cuius  funt  verba  hoc  ipfo  in  libro  poii 
ailonge  hinc,^Cp3j;- 14^*^0  OihinAvhf  iik  rk  %ifp»f  ^a* 
nrpiA  MM  n(ASs  r^  iyjHit^v  iirscrripnffi, «  CasauBONUS.  — 
Plurimum  fane  a  vero  aberraverat  DaleCampIus  ,  cum 
poftrema  poetae  verba  fic  redderet ,  ut  lari  funt  omnts  Sy^ 
ri;  adieflanoti:  nHyptridcm  Syrum  natione  fuifle ,  non 
nAthenltnfm,  comicus  tnnuit.a  — >  Nec  tamen  a  dodtiffimo 
Cafaubono  fatis  commode  e)cprefla  mens  poerae.  Quanto 
commodius  Grotius  reddidit  l  lari  ul  Syri  fint,  fi  ad  eum 
compans.  (Excerpt.  pag.  688.^  Quem  ad  locum  pertinec 
eiusdem  adnotatio  haec :  n  Syn  quidam  pifcikus  ahsiinebantm 
iylraque,ut  ofiendat  quantus  fit  pifcium helluo  Hyperides» 
n  ait ,  Ims ,  qui  pifcibus  vefcuntur ,  prae  illo  Syros  effe.  u  ^^ 
Idem  ,  quum  verfum  iftum  fic  fcriptum  edidfifler , 

^'\Q^yof ,  SoTff  TPVf  Aflipoi/r  fff r«i  S^p«t;r : 
de  fcripturi  adnotavit :  » Male  inter  voces  ^o^yot  & 
naffrt  intercedebat  y «ip.  a  —  £t  agnofcit  quidem  illam  par- 
ficuiam  cumeditis  codex  A.  (in  Epit.  deeft  poftremus  ver« 
fus : )  fed  remere  fuifle  illatam ,  metri  ratio  damabat.  Su- 
periori  verfu ,  perperam  ithourti  habet  ms.  A»  ubi  reAe 
^AovTif?  ms.  Ep.  cum  edd. 

Quae  fequuntur,   in  hunc  modum  edila  legebantur: 
K«)  if  'Uetpioif  il  0  AurU  iroinrrK  <pncif' 

Tofr^iX^^^ph^  ^otacfAbr  ^T^tpeiinf  itipeL^ 
€of^  ^n^jriAif  ^fMif  ifJL^pofot  hoyov , 
nhiMroif  'srdL^Kk^tif  hirion  ( fic )  wuKfiyM% 

9p09^Afi(i9dLf   ix^^    * 

fjLi^^tnhr  ipiii  iniiA  roi  itit^Kitof. 
Quae  fic  interpretatus  eft  DaleCami^iDs  : 

Mm  % 
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^jpiunurtt  pifabus  amncm  HypMdat  trauu : 
'   fepus  dUSaniius  oradoms  prudentis  &  <aUidae^ 

venufi&qut  &  hlandd  vtrhorum  aeftusns  conguu^ 

eum  inundat,  agrum  ngan  poteft 

eius  aui  munerwus  donavit. 
tdemque  interpres  ad  vocem  ftpas ,  vs.  i.  adnotavit :  »  (^ 
nfcwis:  tanquzmfepiarumatramentoinfiifcatts,u  Etad  verbum 
aeftuans:  vs.  3.  n  net^Xct{i#r :  elatis  verbis  uuiidus  ac  infoUn» 
wdhus:  aUegori4  fpmpti  ab  audi  fluminis  inundatione. « 
—  Ad  quae  Casaubonus  nihil  aliud ,  ni(i  haec :  »  Prae- 
wfieremus  CProferemus,  puto,  voluerat^  quae  ex  tfto  loco 
iifcripta  offendimus  in  Excerptis:  nam  aiiud  nihil  poffu- 
i>  mus  amplius.  Ka)  «6XA«xet; ,  Th  n  i^tt;6p^etir  wretfs,lf 
»*T^ffpff/J^fir  ^ipi^eLC,  U  /bu^dtfrbf  jt^ffi  rk  wifiti  rev  ft^ 
vS^vKhrof.  Caetera,  quae  in  noftris  libris  habentur,  &  il- 
nle  vir  pro  conclamatis  habuit,  &  nos  emendare  quiti 
9inon  fumus.«  —  Priorem  eclogae  pertem  fic  conftituen- 
dam  cenfuit  Iacobs  ,  in  Notis  msstis : 

nTh  T*  iytuhf^of  TOTtffi^r  ^vt^Mnf  wifOL^ 

9fSf  hitlAtc  ^veuaif  ^jtA^peref  Aeyev 

fHthpLWoit  n  ^Aet^tf  r.  — 
his  adiefiis  Adnotationibus :  n^ipet^  translmhAlup ,  pro 
i9  4r«9Aci^«r.  Conf.  Galen.  ad  Hippocr.  Crif:  6.  &  Foef* 
9»  Oecon.  Hipp.  v.  ^Ait^eurir.  Eft  in  his  verfibus  parodia 
99loci  AefchyleiyUbi  Prometheuslo  iter  inftituendum  enar- 
91  rat.  Cf.  Prometh.  vs.  713  fqa.  ic  »  Cuius  ex  dodi  Viri  mo- 
nito,  primum  wifA  {vs.  i.)  adoptavimus,  quod  verfus 
defiderabat,  &  ad  fententiam  idem  valet  ac  'wipa^of^ 
quod  cum  editis  habet  uterque  nofter  codex  mstus :  nam 
in  noftro  ms.  Ep,  perinde  atque  in  ms.  j4.  perfpicue  ^lpaf 
Vorlegitur,  non  vffpctrctr,  ut  in  Hoefcheliano  Cafaubonus 
repererat.  In  ix^^iph^^  '^^^  ^^  Hoefch.  confentit 
&  nofter  cod.  Ep.  &  cod.  A.  quae  haud  dubie  vera  fcri- 
ptura  erat.  Item  verf.  2.  it  hiria.ic  fidenter  redpiendom 
putavi :  cum  praefertim  &  vocem  8r  nofier  ms.  Ep,  ficut 
Hoefchelianus  daret ,  &  in  ^niriM  q^eirtfiir ir  nihil  aliud , 
nifi  ihr/fltir  ^oiftuatf  latere  poffe  videretur.  Ferf  3.  vero 
m^Act^wr  in  Tff  ^Aee^flir  mutare  dubitavi;  quoniam,  cum 
de  fequentium  lefiione  non  conftaret,  incenum  erat  an 
neceffe  effet ,  ut  mutaretur  verbum  irct^Aet^e^r.  Ad  pro-» 
ximum  verbum,  quod  M^/eir  afpero  fpiritu  notatum 
fcribitur  in  editis  libris,  nihil  ex  ms.  A.  adnotatum  dl:  nec 
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a  vero  aKiid  quid,  nifi  Moif^  vadere  illud  poterat  Sed  eo  ipfo 
fufpedum  nobis  hoc  vocabulum  efledebet,  quoniam  rao* 
do  praecefBc  iwiM  ^vcuirir.   Itaque  hlc  quidem  vox  itsrlois 
ex  ichoUo  nata,  &  alterius  cuiusdam»  (orUn§juLKBAKo7t « aur- 
fimilis  cuiu^iam  locum  invafiiTe  videtur ;  nifi  fortafle  fu« 
^icari  liceat,  ifla  tpfa  verba  i^kuf  ^«rrfluiri  verfu  fuperio» 
le  temere  inferta  efle  ez  interpretamento  horum  verborua 
mvUit  mxMAfMga$ ;  nam  mK,v<i(Juirei  vidert  poflunt  eSe  p^ 
Vflc)  faepius  rtpiMae:  fed  reAius  tameiv  fortaflfe  aJhnLu^  afbim 
ios jermoneM ,  inteUexeris ;  &  adie&ivum  i^lot^  viden« 
dum,  neez  iaif^if  fortafle  detortum  fit.  ^m  iftud 
twfon-Aflv^as  {yerf»  4.)  fatis  adparebat  valere  «^ «srSr  fv^ 
#fltr  »  ad  omma  defcendens  ,  omma  infi  ruifiens  ;  .fcilicety  dum- 
modo  fatis  mercedis  ei  ofieras.  Sed ,  ouo  perdneat  deinde 
verbum  ijL^t»  &  quid  fitquod  ibi  vei  ab  Athenaeo  dmif- 
fum  fit»  vei  per  librariorum  interciderit  culpam,  id  vero 
oe  conieduri  quidem  hariolari  equidem  auius  eram.  Fi- 
denrior  Ficmiillo  »  in  Obfervationibus  Criticis  in  Athe^ 
naeum  nuperrime  editis,  pag.  5  (q.  poftquam  &  vuteatam 
buius  edogae  fcripturam ,  &  quae  ad  hunc  locum  Qifau* 
boousadnotaverat«  ^pofuit»  tn  hunc  modum  per^t :  i>Le* 
»vi  opera  fic  reficias: 

»Tir  T*ixSvip|Sovr  wvret^v  ^nftUiiw  vspf  r» 
v8r«  ^WTifltir  ^eu^iv  i^i^fenc ^  ktyotf 
» K^^rosi  irflb^Aflt^MT >  ^nwiotf  mt^npMTi 
wmj^t    ••••••  t^jrea  ti^ttf  ix^i»^ 

nfAiffton^f  i^u  wifi*  rov  fffentiTef^u 
Tum:  nVtrftts  quams^  inquit,  forte.fic  ezptendus: 

itirpW  MT  pvfi  ^  poy  7f  wS»  Sva^Af  if^fi^M 
Ubi»  afia  ut  taceam,  valde  equidem  dolui,  non  apertdfle 
nobut  virum  do&iffimum ,  quasnam  ^  nw  i  sLt  ^wfkf,  & 
r  a  9  f  flt  quatnam  mw^pMrek  iitteHigere  debeamus :  nec 
entm  perfuadere  nobis,  puto,  voluerit,  ut  in  Dalecampii 
interpretatione  adquiefcamus.  Gallicus  interpres,  vtrf  a« 
€Vf  iwietif  ^fta^tf  I^ens»  totam  edoeam  tn  hunc  mo- 
dum  interpretatus  eft :  Tacke  de  gagner  Hyptride,  {eefituvc 
ipu  roule  de  nomheux  pdtffons  )  en  t*y  prenant  aun  ton  mUUeuXp 
mais  avec  rdftexton,  Ctft  un  homme  dont  la  boucke  fak  enttndrt 
de  grands  mots  entajps  commt  un  ftot  qui  bouiUonntfurVautrt^ 
mais  U  efl  fiduifant.  Les  conditions  qu'il  a  eu  foin  de  fmre 
^avanee,  lui  ont  proeuri  une  ricomptnft :  auffi»  devtnu  merci* 
naire  d'HarpaUu  ^  eft*Uforce  d'en  amftf  le  jartbu 

M  m  « 
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lafkiri  quodam  iignificini  accipi  id  verbum.  deteroni  vo-  c 
cabula  riptx^f^  ihfim^  &  his  fimitia,  in  convidi  loco  de 
iomnikus  fcdif&i  aui  UfcMs  dici  foiita  iara  plus  (emei  ob- 
iJBrvatttm  eft.  Vide  ad  III.  119.  c.  Aidmadv.T.U.  p.  334« 
&  paulo  ante  ad  VIII.  339.  d.  e.  Sic  S^^U  StA/iiv ,  de  ho- 
mine  nequam «  IV«  164«  e.  Sic  ^iLlft^i ,  de  lafdvis  ,  III. 
iao.e. 

««Ifr^r  vW  ^9tp§ilm  wmr^t  fih  rovr  vfpMr«r*«r  ip 
TMir  Ix.^^'-   Dalecampius  «'•if^rdMf  iwf  wMf&wkrwt  oh* 
dm^iddrt  leddidit,  tadte  fufiragante  Cafaubono,  certe  ni- 
hil  contra  monente.  Mihi  vero  acutius  quidpiam  in  ilHs 
veibis  Ineffe  videbacur :  (cilicet  ut  irfpiMTor  ea  norione 
didum  fit,  qua  idem  valet  ac  Iwrft^h  vel  #x^*«  fckoU^ 
Ssputano  de  Pfailofophia  aut  de  quavis  arte;  de  qua  no* 
tione  dizi  ad  III.  10).  d,  quemadmodum  etiam  PUtonksfckom 
Ja  9  i  T\Kkrm99f  «p^««Tof  vocatur  paulo  inferius ,  VIIL 
354.  b.  Illud  haud  fads  definire  auum  ,  Tovf  «-fpiT^Tovr 
«-oiffirtei  nunc  utrum  de  eo  dicatur,  qui  ipfe  fcholam  ha^ 
ka  txplicaiqiu^  an  de  eo  qui  fckolas  frataptons  fig^ucntatm 
Mam  &  hac  pofteriori  notione  acdpi  illa  tfi&io  pofle  vi« 
detur:  quam  fere  in  fentemiam  firctyw^^  mfkrrtn  dixit 
Epidetus/  Diflert*  L  19,  i).  II.  16,  34.   Nec  mira  admo* 
dum  nobis  quidem^Gallico  idiomate  utentibus,  videri  ifta 
locutio  debet ,  qui  in  eadem  re  non  modo  vcrio  eoden , 
led  &  fimillimo  nomuf  fMandyo  utinnur^  ftart  tui  cours  ^ 
€«  fjt*fain  tm  coursde  PAyjiqtUf  tk  BeUts^lMrtM  9  &G.    - 

AD    CAP.    XXVIIL 

JlfuuH  r  i  Tttupffi.  n  Maledicentiffimo  hominum  Tmato 
mTamromttutat 9  fftSi  fcriptum  reliquit,  AHfhottUm  f^laefmf^ 
nftitdtum  &  ^o^^^r,  quantum  tribuendum  fit,  ad  bio> 
»genem  Laertium  pridem  docuinius*  Sapientes.  qon  dubi- 
sitabunt,  fdb,  fdfiflima  efle  omnia  quaecunque  de  divi- 
Mno  viro  Epitimaeus  ifte  muginatus  eft.«  Casaubonvs. 
^  Conf.  Polvb.  lib.  XI|.  cap.  8  (q.  &  praefertim  cap.  9«  3. 

M«T^#r  X^o  rv^irriff.  De  iocooftaQtia.libronim  in  eflbv 
mdo  nomine  iftins  ibpbiftae  diximus|B^IL  307.  c.  Hoc 
qNidem  ipfo  loco,  in  M«i«^r  confemiraodex  m&  uterque 
fium  editis ;  mox  vero  detnde  bis  M  4  t  » >  babet  ms»  A^ 
quemadmodum  M«tT«f«  pag»  ^p^cdederat  uterque  ms.  cum 
edd.  Paulo  poft  vero  f  pa|^  343«  a»)  idem  ms,  A.  rurfus 


'/: 
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fMKptt  babet ,  quod  et  M«ut^«r  camiptuai  videri  debei» 
In  proximo  Antiphanis  teftimonio  fcripturam  f^i.rpt»9  te* 
net  ms,£p.  Anaxiiae  vero  teftimonium  omifit  Breviator» 
&  ex  abero  Antiphanis  «  quod  deinde  fequitur ,  oonnili 
pauca  verba  excerpfit. 
i  ^Arrt^d^m  u  Kii^ob^lf.  Eamdem  A»tima»is  fiibulaiii 
laudavit  Etymoiogus,  pag.  683. 1. 16.  Eidem  poetae  apud 
Noftrum  (XV«68i»c)  tribuitur  Ki8«^^ir  fobula:  quae 
fit-ne  eadem»  an  diverfa,  non  defiaiam,  Facile  eamdeoi 
credas:  fed,  ut  pro  diverfl  babeamus,  fuadere  videtur  ic^ 
quod  fabuiae  hic  citatae  initium  confulto  adponat  audor 
nofter ;  quafi  eo  iodido  hanc  &bulam  ab  aM,  fimillimo  ti« 
tulo  edit4 ,  distinguere  voluiflet.  Erant  quidem  vulgo  fic 
adpofita  poltae  verba, 

Ov  4^v/or  «v/fr  ^itrir  i^lcftA/»W  ifyni  Tir 

Sia^sp  ix^itof  MeiTpfiir  it^^$Ktt0¥  : 
quafi  ab  iftis  verUs  illa  ratione  cohaeremibns  contmuatts* 
que  initium  cepiflet  fabula.  At  fatis  sidparet,  verba  illa 
priori  line4  comprebeiifa  verfum  legitimum  non  efficere» 
neque  omnino  cum  qiiatuor  primoribus  verbis  cohaerere 
fequent»a«  Quare,  quoniam  dixerat  audor  noAer,  cZ  (  ncm* 
pe  KAe^^Xw  'ArTMpMwr)  11  «pra»  id  eft ,  cniii/ ( rabulae 
Antiphanis  )  Aoc  tfi  immm  i  intemgi  par  erat ,  quatuor  illis 
primoribus  verbis,   •  • 

indicari  ipfum  dramatis  initium;  fequentibus  autem  verbis» 
'Of  ttfAfcbr  ifutri  Tir  (immo,  fipiimir  Tir)ifrmf  ixA^of 

contineri  teftimonium,  quod  ex  eftdem  fiibulft  hic  citare 
Athenaeus  voluit.  Caeterum,  quid  fit  quod  dicat  poeia» 
oculoM  ftfakus  tripin  folitMm  Matwnem ,  Archeftratus  altquis 
nobis  explicaverit ;  utrum^:qai  pifdum  capita.a4amavit> 
oculum  ot  circa  eum.  pingiiedin^m  pro  ddicatifiima  parte 
babuerit ;  an  oculos  primum  ^lvulfos  abieoerit,  quo  coib* 
modius  lubentiusquecaetei«'deinde  vorare;  icf.  p..)45ja 
j4iiAxitjtx  verficulos  fupra  (  VIL  )07.rCi']^iam  adpofn»- 
e  rat  au&>r  nofter.  Mox^dw^' cede  «vp)  %m,uhm  dedit>m& 
A,  Sed  in  vulgato  %mkf$9r%  nil  matat  idem  vetusli^ 
ber:'quod  equidem  ex..conie&uri  in  Sl^ep  irr\  mumre 
non  dubitavi.  Aliter  Casauboko  vifum  erat ;  cuius  ad  hunc 
locum  haec  eft  Animadverfio:  nt  wkforn  lic  ^kfr/jicTfk* 
»7Btf  Aij(9iU(  ^Di9«riMi  v/i&iy.  Lege  i»  TJir  *Afx*  ideft: 
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nquod Ucu  vohis  paUm  faun  ex  ArdufiMd  cupidtts*  Stc  vo«  e 
wcat  Archeftrati  Gaftrologiam.  In  eo  libro  docuent  poe- 
nta  inter  alia  etiaoi  hoc»  quae  pars  ioqwM^ue  pifeeopti- 
V  me  (apcret.  Qm  de  re  exttnt  iikro  raperiore  in  gbuico 
iiiocialK|Uotveterum  poetarum.  Videtur  Athenaeue,  cun 
»haec  fcriberet,  Archeftrati  liknuii  non  habuiflfe  ad  nia* 
Miium,  fed  excerpta  fokmt  fu»:  in  quibus  cum  nihtt  re^ 
m  periret  de  capiie  mugilis,  ad  ipfos  Archeftrati  libros  nos 
9reiicit.ee  —  Noftra  emendandi  ratio,  ut  expedKttor^.  fic 
&  oenior»  puto»  debebit  videri.  Caeterum  quod  audoris 
verba  fic  cittvit  Caiaub.  ^uA  xffA  feriptum  effiet  >  id  qui* 
dem'  temere  &Auak  ki  ifjLh  confentiunt  lifarii  ne^ue  ul- 
lam  cauffiu»  video,  our  aiterua  maKmua» 

AD    CAR    XXIX. 

In  AjmpaAHis,  ex  Dhntikus,  virf.  u  Pro  tvtwwr^ 
quod  habent  libriv  £  v  ft  v  /k  •  f  fcripfit  G&OTius  ni  Exoerpt. 
pag.  6ii.  &  EuthymMi  ibid.  in  verfione  btina.  Quod  pne> 
ter  ratiooem  CaAum  notavit  Komans  tn  Obferv.  PhiloL 
pag.  54*  ouum  praefertim  etiam  ab  alio  poeta  apud  No- 
ftrum,  lA.  }79.  e.  budetur  EtuMymut  ut  la  ane  ooquin^ 
fia  peritus. 

Fcrfus  s.  vulgo  fic  editus  legebaturr 

Necalitid  e  Msio  enotatum.  Refie veroGROTiu^  ^f  pib- 
^r/itaoceatucircumflexo  fcripfit  ^  fed  ^mv^khtw  tenuit : 

Suod  quo  pa&o  convenire  verfui  cenfiierit,  non  video. 
leoeflario  quidem  r«tfi^cexr«  ki.phirali  cumKoppiERS 
peg.  f  ^.  i^endum  putavi :  quod  &  per  fe  commodius 
cms  6l  ad  metri  Iqge»  unioe  aptum,  qiiae  vetatipoo- 
deum  M&i  in  fiwumb  lanin^ieda»  , 

Verju  ).  qmuB  ^Aflyl^aiv ■Mr-wpn^ipu  leg^emr»  firitaF& 
indigebat  labans  metrum*  Qinre  cum  Groiio  voculam 
T  t  infer ui.  iM^{ni  r  •  i  maluerat  Koppiers  ;  minus  com- 
modum  efle  ratus  ri «  ob  fequens  «l^  X  ti.  Mihi  nihil  minus 
iocommodi  tUud  pronoraeny  quam  rn  pardcula  habere  vi> 
debatur ,  cui  nulla  vis  hoc  looo  inefle  poterat 

Quinium  vtrfim  talem  eKUbuimus^  qoalem  editum  repe-  f 
xeramus: 

jirJ^pK  «-«txotffl)  h^o^ypt^r^i^l  rirtr. 
Efi  autem  ifta  fcriptura,  ut  es  vetere  noftro  oodlce  iqtel* 


p.  )4V       IN  LIB.  VIII.  CAP.  XXIX.  f5{ 

I 

f  leximus,  e  recentioris  alicuius  ioSd  viri  cooiefiurit  pro^ 
cufa.  Nam  in  membr.  fic  fcriptum : 

£r/pfr  wkh^i  h^^^a^y^t  r  o  i  o  v  T  o  /  Tirf r* 
Unde  fortaffe  reAius  fic  renngeretur  verfus : 

itrXffr  ir«Ac(f  ^^^«^01  70  »«)  rst^i  rirfr. 
Cerre  in  eam  ipfam  fententiam ,  quam  reQe  Grotius  ei^ 
preffit , 

tantl  mde  ak  anii^mo  kiUtumes  pt/eium: 
multo  commodtus  viden  debet  «r/pff  irkiiAt  h^^piypi, 
quam  t  «t  A  « #  0 ) ,  qui  funr  homines  aniiijui ,  pnfci « vetfres : 
porro  poft  ^f^^^off  peropportunus  particulae  coniundi- 
vae  locus  efle  videtur.    Verba  «ifffOf  macuo)  Dalecam- 
pios,  viri  iam  fiiws^  interpretatus  erat;  nec  ad  ufum  fer« 
monis  Gram  re6te,  nec  commode  ad  fementiam. 
Verf,  9.  Oaudicat  &  hic  verfus,  qualis  vulgolegitur: 
KVKKeMi  fh  ttmvjf^iputret  iKsy^f  rUu 
Cui  fuccurrebat  Grotius,  fic  fcribens: 

ict/xAeuf  fi  rordtyf  lp«VT#r  f7T'iXf7«r  ritJ^f, 
Probabili  uiique  rattone ;  fed  hiQd  ittcmrti,  ut  absque 
dubitationis  fignificatione  in  cootextum  adtfpiMe  «un  au« 
derem.  < 

Verf.  f  o.  Quiim  prorfus  meiidofe  &t  ov  0Wtii  fcVir  ift 
ed.  Caf.  3.  expreiTum  effet,  it  ov  ^o^rir  imf  tx  conledb 
corrigebat  Iacobs  xnNotlsmsiiis,  At  it  wi  Atarif  irm 
communi  conferifu  habent  fuperiores  editiones  cum  ver 
tere  codice  msto. 

Ferf.  1 1  fqq.  rit  fih  ^Kirrwn  ArrlTf if urd«f  rtftti 

»Id  eft :  Indtptitm  facintts  ejfe  ^  ftnsdam  t  vokis ,  p  Athenien* 

X  fes ,  imferium  tnaris  kuic  civitaii  vindi^anf  atque  in  eam  rem 

wmulios  fumtus  publke  fm  :  &  tamvt  nihil  propterea  pifcium 

ftin  urbetn  impoftan,  Ftufifa  iptur  praefeShi  nofiros  in  infuli^ 

nhabemus.  Intetpr.  wftfr»  pro  b^Wn  Res  eodem  redit;  Da 

n  Atbenienfibus  autem  po£ta  loquiturt  quos  fcimus  hai-^ 

m  KtirreMfdLritreLt  &  maris  Imperium  tenuiffe  annos  LXXyJ 

» (emper  autem  conatos  id  fibi<afferere  &  vindicare.  Inter 

ncaetera  commoda ,  <juae  A  d«AATToKp«T/ce  afferebat,  futc 

a  »hoc,  rb  o^or  ffWAoir « ut  htc  dicitur  ablAntiphane :  hoc 

weft,  quod  ex  fubiedis  infulis  pifces  Athenas  importakantur. 

jf  Ita  debent  illae  voces  exponi.  f  jWAf7r  dicuntur  non  fo« 

s$  lum  navesg  cum  portum  ingretHuntur ;  fed  &  mercu,  qutuu  ali« 

loquem  in  locum  navlbus  importantur.  Sed  deeft  verfui  [  t)  ] 
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m  pes  onus ; 

•f  4(4«v  /f  fin^h  tf  rrAffir  futth  yfSk 
siScribo,  <(4«v  Ih  fxwlh  if^ki^  il#vx.«  Casautonvs. 
-^  Vocem  jfrtft/*  a  Cafaub.  propofitam  adoptavit  Gro- 
Tius.  Paulo  aliter  coofiicuefidiHn  verfiun  ceufiiit  Iacobs» 
10  Nois  mssus;  nempe, 

»*o4<w  n  ^aJ^i  8v  Sfr*  ff^^srXffir.  /K»^i  >pv.« 
Idem  Vir  dodua  v»fu  ^aead.  pro  «brAAlffmffir ,  corrigelNit 
lutntyttXiff^affir  ,  haud  fatis  video  qu&  caufl^  addufius :  nam 
&  faitentia  eadem ;  &  verfiis,  ut  vulgo  legitur,  probus 
&  integer.  ^Secunda  quidem  fyilaba  verbi  «r«Alriu»  coo- 
flanter,  quod  fciam.  produdtur. 

Ftrfi  14  fqi*  Ti  ow  Sf ffAtr  rif  m^imfx^  '^' ;  #  •  T 


»  Mrr^iiLp^r^ovr  Antiphanes  vocat  brfkUmm  prarfeSM^  Atheius 
»eo  mitti  folitos.  At.virt  do&i  emendanc  rptwfmfrxiw*  Hoc 
I»  fcilicet  emendare-eft !  Sequentia  verte :  Oiforta  lep  cavtrt » 
mut  ttntamur  qui praetntBS cumfii  infu&s^  mmnpifcmm  wqH^r^ 
mtatUaem  pratfiart^  trttfm.nrtipLwk  eft  proprie^cktt^&vt/Aan^ 
m  ris  vti  pratjiAi  cauffa,  Hac  norione  acdpi  poteft  ifto  loco  j 
9.ut  ad  neuirchas  referoturs  fed  aliquando  ^«e^M-o^iri^  eft 
«idem  ac  MfuJ^i,  vrmBiQ  aiktuus  rtt;.quo  etiam  modo  ac- 
«cipi  hic  poteft»  fi.ad  ipfos  iniidanos  referirous.  fofjL^  ««• 
»TiUBAff^r  ekgantiffieae  di&um,  pro  kf^  comprthemdtn  & 
mfandre.u  CASAVBONtJS.  —  Ex  ifta  animadverfione  vox 
rftnfm^Sf  in  ed.  Cafi  %.  fc^^.  temeceaidoramGraecicon- 
textus  adpofita  eft ,  pra^f  &  npti  yp*.  •  quafi  iftam  emen- 
dationem  probaflet  C^Uaubonus:  qui  e  contrario,  quum 
Dalecampius  in  verfione  trirtmwm  pr^uMos  nominaffet^ 
iftam  novationem  quam  maxim^  improbavit.  Quod  vero 

ait  dodus  Anim«iaver{or,.  rffriflbpx,*v^  vocare  Antin 
phanem  &c.  non  tam  fnviipxf^c  dicere  debebat,  quam  r»- 
mtkfy^Aci  nam  genicivus  phiralis  rari«px^»  quem  ba- 
bent  libri  ultimi  circumfleiA «  a  fingulari  0  fn€$kfx9c  de- 
livaiur ,  quod  qutdem  idem  Talet  ac  •  fu^imfx^c.  Sed  hoc 
leviusctilum.  In  fine  verf  14.  rede  ^$1  poiuenint  edito* 
xes:  mendofe  jvir  i\  icribitur  incod.^.  De  fignifii^ni 
vocabuli  4r«p«tTi^«i  priorem  Cafauboni  tnterpretationem 
merito  prolnivit  Coray  nofter ,  in  Nois  msstu  ,  ubi  ait : 
mUet^tLWOfjLwif  miffFr  Tfr  ix'^^»  ^  navibus  pifcatoms  na» 
m  v€s  btUicas  aJismgtrt,  quac  iilas  tuto  inportum  dcdHcant :  id 
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I  n  quod  Galli  €onvoyer  vel  tfcorter  dicunt.  u  —  Eideni'  no» 
tioae  ittifAirofiirhf  rtXf  Wrov  dixit  Demofthenes ;  de  qua 
cHAioiie  confult  poteft  Retskii  Index  Graecitat.  Detnofth. 
liide  wtL^w^MrU  vwk  apud  Polyb.  L  ji,  f.  eft  JHivis prae» 
fidjuaia»  quae  comitatur  tueturque  onerariam. 

Vtrf.  16.  Pro  Ni;  V  Sk^  quod  erat,  Nvy)  i\  fcribenduin 
putavi,  quo  compleretur  verfus.  Nt/r  y^f  fuaferat  1a- 
COBS.  Transpofitisverbis,  Matrpi»»  J^i  m  fwipferat  Gro- 
Tius.  Vcrf  18.  Pro  vulgato  «'fltrrctr,  &Tccrr«f 
fcribendum  iam  olim  Muretus  monuerat,  Var.  Left.  XUL 
3«  in  Grut.  Thef.  Crit.  T.  II.  pag.  ii2{. 

Vtrf  rofq.  >«ftoi  X*  i%9lfi  njti  nrir%i  HanniA 

Grotius,  ykfiot  Xi  Kffff)  corrigens,  iis  verbis  intep» 
pretatus  eft  hunc  locum ,  quae  cum  reliqua  eiusdem  viri 
verfione  Graeco  contextui  fubiecimus.  Sed  lonico  xrrfo) 
apud  Atticum  comicum  non  efle  locum  monens  Koppiers 
in  Obferv.  PhiloR  pag.  54.  ycefxof  t*  Ixf  iroir  legendum 
cenfuit:  illis^  nempe  Macroni  &  Diogitoni.  Equidem  ift 
contextu  nihil  mutare  aufus  fum,  nifi  quod  iriroi  cum 
Grotio,  mo  meodofo  voro)  fcripferim.  Iftud  yAfMi  J*  innm 
f9i  -  -  iif cir ,  tenendum  putavi  in  eam  fententiam ,  quam 
MuRETUS  1.  c.  interpretatus  eft :  Nuptialia  eonvivia  &  adom 
lefcenAum  compotationes  dejierunt  celebrari,  ^J^  ^^^  Sutes 
omma  ad  fe  trahert  coeperunt.  nEftque  illud  ^«r  (ait  Mu« 
n  RETUS)  fimile  illi  Catulliano :  fed  haecpnus  fuere :  &  illi 
«Plautioo,  Fuu  Pkrdnefium:  &  illi  Virgiliano,  Fuit  IBum.tt 
—  In  Athenaei  exemplo  olim  Brunckiano  adfcriptam  hoc 
loco  in  ora  hanc  notam  repereram:  nValckenaer  Epift. 
n  Theocr.v.  XL.  a  Qui  libeilus  Valckenarii  quum  mihi  non 
praefto  ut,  iam  non  modo  quid  in  eo  huc  fpeAans  repe« 
riatur  expromere  non  habeo,  fed  ne  fatis  quidem  certus 
fum ,  ad  poftrema-ne  ifta  Antiphanis  verba ,  an  ad  Comid 
nomen^  cuius  fabula  Mufae  continuo  detnde  ab  Athenaeo 

»  citatur,  fpefiet  Valckemarii  obfervatio,  quam  indicaro 
Srunckius  voluerat. 

b  Ev^pi»?  fh^  if  Mo^ftfir.  Quum  Eu^ctmr  vulgole- 
geretur,  adnotavitCASAUBONUS:  »Tam  incognitus  mihi 
i»hic  Euphants ,  quam  ille  Aphjnes,  [VII.  i8i.  d.  ]  de  quo 
olibro  luperiore,  capite  fexto.«  —  Et ,  comiptum  videri 
Comici  nomen,  roerito  monuit  Reinesius  ,  Var.  Le6k.  IIL 
&•  pag.  33  ]•  Equidemi  cum  Euphana  comicus  amiquitati 
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lifabuU  profeft  hant  ▼erTuin,  K^mm  fiw^  ttlxcrdf  atr-( 
»  ^Mfibv  jfrrA«ur  /ik  x^*^-  Prircianus  KIk  X VIIL  Pkcnf 
mcrattt  if  n»T«bA«fr,  Sf  rti  MJibf  <({ff.  Lego,  Ir  IT«T«tAA. 
»  Vide  Harpocrafioneiii, in  KaipdiWr*ff.  Meminic  etiam  He- 
nfychius  in  M«T<tAA#fsr.«  Cas Aubonvs. 

ir  i^i  Ttnr  *Ixtvrir  "h^t^tnM  6^.  Vide  VIL  319.  C  d.  & 
ibi  not. 

%€rtf  umk  XM^  nA4T#rir  «rm  irt i/f {«jbifror  6r.  Si  ve- 
ra  eft  ifta  fcriptora,  defideratur  deinde  verbum  ad  nomi- 
nativum  imt  relatum;  cuius  defedus  miram  efficjc  fer- 
monis  JtrAMA«u(i<tr,  quae  nuUa  foret»  C  0  m)  v«^  riActT. 
kgeretur.  Sed,  ab  eius  generis  inconfequentiis  non  abhor- 
rere  Athenaei  ftilum ,  tam  faepius  obfervavimus.  Nempe 
verbum,  quod  ad  ifrrfr  refem  debet»  eft  iiiud  i^n^Mw  ^ 
ttbl  ait ,  /voFr  i^Aw  t^fnm  i«rifrd«i ;  ifta  autem ,  yfkr- 
^ff  Ik  •Shmt  i  AsAfW  &c.  usque  iyiptM^  acciplenda  fue- 
rint  vdutt  tn  parenthefi  pofita.  Conf*  pag.  365.  d.  Quem 
ikf  A^  ( Ihlphmm  vel  Ddphenfem  )  didt ,  meminerit  leAor , 
ipfum  mt  riegefandmm, 

Quod  deinde  ait«  ♦•frfiuJ^sr  Tir«b:  incommode  pofi-4 
tum  prottomen  imdefuitum  debet  videri ;  quoniam  paulo  an- 
te  eiusdem  Phocnicidis  iam  bis  ment^o  bStsL  eft ,  p.  342.  f. 
&  343.  b.  Ahtipbasis  verfum  pnmum  fic»  quemadmo- 
dum  edidimus,  corrigendum  rede  monuerat  Koppiers, 
Obferv.  PhiloL  pag.  31  fq.  Interciderat  vocula  fcir  ex  oc- 
cafione  nominis  Mf  riA«of  ab  eisdem  literis  incipientis :  ad  j 
illam  (i\f  particulam  refertur  dein  M  tertio  verfu.  M«r«- 
Atfor  re&e  dedit  ms.  £p.  non  Mf r<A«#r. 

AD    C  A  P.    XXXI. 

Ai»|u«r!Mri»r  /i  ^iumf  ^iKoMfkrnf  &c.  Vide  Demofth.  Ont.  ( 
nr§fi  n«p«t«2»frlS«Mtr ,  p.  412.  ed.  Reisk. 
^  AfoxAif^  /)  i  64o9«tvor.  Nude  fi  Ho^.  editum  erat :  ar- ! 
ticulum  adiefium  dedere  ambo  noftri  codices  mssti.  -«-- 
mlXocles ,  (  fcribit  ad  h.  L  Casaubonus  )  qui  inter  ptfdwn 
m  mvldas  nepotes  nominatur ,  medicus  ille  eft ,  opinor ,  ex 
wcuius  fcriptis  praeclark  multa  in  hoc  opere  defcripta.  ^ 
nConiefiurani  fiicio  ex  ipfa  quaeftione,  quae  illi  propo- 
f»fitafuiffe  dtdtur»  n^«per  y^n^irepoc  ixVi/c  ^yiyy^bc^i 
wA^pct^ ;  id  eft,  Uier  pifds  ejl  meltar ,  &  ad  vakmdinem 
mconducMRorfm 
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AfofTivr  o  *Afyff7«r^  T^tt^y^r  'Atvr/ffror  fiir  ft«lifT«r« 
NeTdo  ao  txagocxius  ^quis  Gelebris  fuerit  Atbgmo;  an  il« 
fius  Athtmoms  difcipulum  LBonceum  dicat,  qui,poftquaiii 
Meflenae  in  Peloponndro  &  Lartilae  in  Tbaffalia  adokfceo» 
tulos  liieras  docuerat ,  (  Athen.  lib.  V.  pag.  ai  i  fq. )  ad  «c- 
tremum  Athenis  tyraniudem  occupavit.  Quod  ait,  oiicl- 
T«c  ywofMof  *Ui9«,  malles  fortaiTe  oiasror.  Sed  poteft  ot- 
K4r9f  etiam  coiUuljtmoUm  fignificare»  &  famltMrm.  Suidas: 
Oixim  9  01/  fc&ror  oi  dfpdtir^rror,  oKKk  m)  irirr§f  oi««rflt 
Tif  91x1^9.  Quibus  fi^mina  habenc  Hefychius  &  Polluz 
UI.  8i. 
f  Mji  70  AsorTiiiD#  6t.  nSequitur  Spigrmnma  regis  lUBAE  in 
9  Leonttmn  Uftrionem  tragicum,  8x0  Mjuif  rwp  'T^MVAiir  virf- 
m  Mpivm.ro ,  id  eft ,  cwn  mak  Hypfifyltn  jaUafftu  Haec  eft 
vHypfipyla  Lemni  re^nat  quae  ob  pietatem  in  patreni 
«TbcKintem,  oeleberrunum  nomen  in  fabulari  hiftoria  na« 
wfta  eft.  Porro,  pridem  fadum  effe  cum  depravatum  eft 
itr^um  hoc  epigramma,  Hoefcheliana  excerpta  arguunt* 
[  Hoc  dicit :  praetermiffum  effe  illud  epigramma  ab  £pi« 
tomat  auAore:  qui  fuit  fere  mos  Breviatoris,  ubi  nimis 
corrupius  ei  locus  vifus  effet.]  wQuare  digniffimi  veoia 
nfunt  interpretes,  qui  tn  his  tenebris  caecutierunt ,  &  ab 
i»audoris  mente  «r  hLarrkrm  aberrarunt.  Noo  omnibus 
•»licet  C^rinthum  adire.  Ipfi  an  feliciores  fuerimus,  do« 
aidorum  iudicium  efto.  Hoc  qutdem  affirmare  non  dubi* 
i9taverim,/iii^4«  mentem  fi  non  pervifam,  certe  vifam  e£-< 
»  fe  nobis :  licet  emendaHones  noflras  pro  veris  &  cer- 
» tis  venditare  nolimus.  Verum  ad  rem.  Facit  Iuba  Leon^ 
n  teum  ioqui  pofl  infiikiur  a£lam  Hypfipylam,  Pttii  autem 
9  a  fptSatorituM ,  qui  teftes  fuerant  lUius  infcitiae,  &  vi- 
aiderant  SuanfAtpwrrtt  y  nt  fe  propttr  ttnam  Hy^pylm  fal^ 
ntatam  infiUciter,  tam  artis  fuae  rudtm  ftmptr  fuiffi  pmenim 
nFuit  namque  tempus^  ait  Leonteus,  cum  tgointer  hiflriones^ 
n  qui  funt  Aiorv^ov  rtr^rirttt ,  exceUtrtm  »  6^  Baccho  .gratus 
neffem :  qvi  proftBo  de  cuiusquam  voce  &  artificto  toto 
II hiftrionico  non  ituScat  Midat  aurihtu,  hoc  eft,  intpu  & imi^ 
noerite,  At  poflquam  gulae  cotpi  mt  dtdert,  dK,  quibus  me 
mngurgitare  fum  fontus,  varit  parati  &  multipBcts  g  voctm 
nmihi  adtmtrunt,  ouam  antt  optimam  hahttu  Sic  6smtem  in« 
wducit  rex  luba  kiftrionem  fuum ,  &  de  fua  ingkivie  ac 
n  voracitate  fatentem.  Qui  ad  verba  Athenaei  &  iicopum 
m  ilBttS  in  deficribendo  hoc  Ep^TfUnmate  attenderit ,  noa 
Animadv»  Fol.  IF.  N  n 
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»iienrbit  nihi,  aat  boc  oamino  aiit  aliud  quid  parumf 
m^inile  lubam  voluifle.   Sed  ntioiiein  imerpcecatkMiis 
«ooftrae  reddainus,  Ac  priinunipfuoi  Epigramma  propo* 
•laainus,  ut  eft  a  nobis  eoocinnatuai: 

»M«  /Kf  Aimifer  rfttyutS  r^p  k^^r^f  ixff 

n^Hr  /dr  yif  «w*  iym  Biuxf  ^i^tr  mn§  rtfhf  H 
iryMBtfr  yji9€§fiipHt  offorir  «y^UwT»*  ^ 

ivNur  M  fA§  yyrfiimiMf  M,iftt(ut^  m)  T^y«9ii  ^ttfk 
i»XNfar«r  ^orir,  yarrp)  x^P'^^^^- 
nln  priino  difticho  hAtttn  emendavimus  ex  libris»  pio 
aX^'*'  <|Uod  inepce  editum.   Eft  autem  ftnftu  pro  faifo 
«pofitus.   Affvfnr  eoim  eft  fptSans^  vidms:  atqui  fonus 
m  non  ufurpatur  oculis,  verum  auribus.  r^hw  o^l^Tsr  ax^' 
nfecimus  ex  illis,  uf^Lfi^ttyw  SxH^^quod  nihil  figaificac 
nlUud  interpretamur  vomi  mdtam,  cormpiam,  &  murft» 
tiQdm :  ut  apud  Plautum ,  inurft&a  kau  ns  tft;  apud  Ari* 
M  ftophanem ,  t^  Tpv/SAior  Tltrsfttf  fMi ,  pro  titUMrtu  ,  fro' 
nRum  eftf  perSt;  &  in  codice  Theodouano,  intafiSttm  ne^ 
wgotitm,  &  multa  his  fimilia:  Vel,  vocem  nfperam,  & 
nkelio  eanvtnuntiartm^umntheatro  ;  nam  iia  eriam  vox  «^r»» 
n^vor  poteft  capu  Swr  "T^ivvAsr,  eft  vox  fttaufus  btftno 
ncum  ageret  Uypfipylam.  Sed  fuit  cum  distinguerem  poft 
nAfvrrof»,  &  nomen  Hypfipylae  ad  fequentia  referrem, 
»  hoc  fimfu:  Si  mak  egu  iuftno  HypfipyCtm,  noU  propterea 
»  de  ttobiU  kkroina  male  faaire ,  &  ol  inepti  aHoris  peecata  il^ 
wiam  ptttart  ineptam  aut  ftukam.  —  Quartaverfu  iryiam^rt 
nlegimus,  conientientibus  membranis»  pron^sMTs,  quod 
nverfus  non  capit.    y^^^hf^t  eriam  pro  xF^re/MAsfr 
t»emendamus.  Aunvoras,  Mldat  auru  eleganter « fi  quid  iu» 
adico,  appdlavit,  &  poerice ;  quae  propter  auri  &mem  illi 
nfunt  datae*  Nota  Midae  fabula.  Imperitum  autem  mufi* 
fl»carum  rerum  iudicem  Midoi  aures  habere^  hoc  eft  afint' 
nnas^  venuftiffimum  difium  eft.  Perfius  de  Nerone,  qui 
m  nec  meliores  verfus  fecit «  nec  (apienrius  de  aliorum  car* 
»  minibus  iudicavit,  quam  viait :  Auriatlas  afui  Mida  rex 
nkaket.  —  (^nnto  ver/Up  per  yyrfhroJ^etf  MMfkpmt&iMas 
mfiBiks ,  intelliait  luba  ctbos  etixos:  per  rnyeifa,  ^sp^,  pi» 
mfeis  rayuftrrwi^  id  eft,  fiiSbs  in  fartaguiim  In  ftxio  ,  X"* 
m  paMT  icribimns  au&oribus  libris »  non  x^^'^*  *  Ca« 

SAUBO^S. 

.  Primo-d^fticko  ^  cum  per  fe  non  fiois  placuit  Cafauhoni 
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fratio,  yulganim  niVAfn^Ayf  wvor  in  r^f  tp§U 
^dcr9  9  iX9f  mucantiSy  tum  quod  longius,  quam  tm^ 
ceffe  effet ,  a  librorum  fcripturi  recederet.  Su&  fe  fimpli» 
dtate  commendabat  Villebrunii  emendatio,  (five  ipbus 
fit,  five  ab  Adamo  accepta  )  Ktfitpn^kyjtv  legemis^ 
id  eft,  ciiuwarum  voratons^  mangeur  ^amchauis:  de  quibus 
Columella,  de  Re  Ruift.  lib.  X.  235  fq. 

Hifpida  patunur  anara,  quat  dulds  laccho 
patanu  Vifuat,  nec  Photbo  graia  camntL  > 
Mendam  voz  ^x.^profitebatur:  nam,  fi  vocis  fonum  dio^ 
re  voluerat  luba,  ty^w  utique  oportebat.  Sed  ouoniain 
verfu  feq.  ^«p  percommode  de  fono  vocis  inteiligitur  » 
hic  potius ,  quam  ibi ,  »  0  0  r  corrigendum  putavi ,  unher^ 
fam  perfonam ,  ingenium  &  morts ,  omninoqHie  vimues  huiui 
iragoedi  intelligens ,  ouas  nimirum  ipfe  non  folo  vocis  fo- 
no  cenferi  voTuerit.  Literarum  I  &  v  temere  permutdta-* 
rum  exempla  cum  alifts  paffim  profiant,  tum  apud  No» 
ftrum,  XIV.  611.  c.  ubi  perperam  x^*P^  ?^  ary^r,  & 
XV.  (i75*f*  ubi  rhf  tirhf ,  pro  rh  ap^wr.  Afv^^«r 
(  verf.  2.)  etiam  nofter  cod»  A.  habec,  fi ve  a  f  v  0- «  r :  quo- 
nim  illud  praefens  tempus  eft,  hoc  futurum.  Quod  de  uno 
fenfu  loco  altehus  nominato  Cafaubonus  monuit,  eiuslo« 

Jjuendi  generis  exempla  nonnoUa  fupra  in  Animadv.  ad 
V.  i34.a.  prolata  funt.  $ed  hic  qxkidem ,  fpeflans  vel  fpe* 
Haturus  accjpiendum  videtur  pro  cogniturus ,  inttlleBurus  , 
ittScatunu^  lam  in  ipfo  Epigrammatis  initio,  iilud  Mii  pis^ 

5|uod  habet  Ms.  cum  editis,  quo  pado  ferri  potuerit»  haud 
aris  vidi.  Commodum  foret  Mti  fAti,  fi  metrum  ferrer» 
Sed  accufativus  /ut  nihil,  quo  referatur,  habet:  quarc 
IMir  yf  cum  eodem,  quem  modo  laudavii  Gallico  inter» 
prere  fcribendum  putavi.  Secundo  verfu ,  quod  iam  paulo 
ante  diii ,  nil  opus  eflie  iudicavi  vocem  Srof  folicitare,  quac 
percommode  ibi  pofita  videtur.  Eft  enim  wro^  proprle  pt^ 
Bus ,  refpirandi  inflrumentum »  ab  ct« ,  fpiro  :  quod  ubi  ae^ 
gntm  eft  &  maU  hahet,  parum  commcide  canet  tragoedus. 
VerC  y  Operaruin  errore  *H  ^sr  expreflum  erar  in  ed. 
Baf.  Id  in^Hv  pt,if  fua  audQricate  tacite  muravit  Cafau- 
bontis.  At  *H/biif  r  habet  ed.  Ven.  cum  Msto :  quod  aud<^ 
ri  reftituimus.  In  eiusdem  verfus  fine,  niit  Tiir«r  /)  es 
eodem  cod»  msto  refthui :  quamquaoi  lubens  lenuiflem  H» 
fivetus  liber  dediflTet.  Verf  4.  ^ptf^o0  6Af  ir  feren« 
dum  putavi,  pafliva  aoti<5ne  acoeptum:  mttihtu^faaitiotti» 

N  n  a 
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iufi,  suro  perctlLpimr  mavtanturqut ;  five  aunku  ^ae  ch  mai 
amorm  ua  adfiStaafint  m  Midae  aum  ,  id  eft,  aurihiu  afini* 
ais.  Nec  r^mea  fpenio  Cafauboni  y^a$fiaf9ts:  maRis  qui* 
dea  hoc  olaceijniaiii  xfu^^^^t  ^  quod  nuper  Fioril* 
LO  propofuit  in  Obferv.  in  Athen*  p.  loi.^  Ecdim  vtif  pro 
fnendofo  iyiaafn  ttBtt  codez  nofter  iiykwa.7%  nietur, 
quod  iam  a  Cafaubono  receptum  erat. 

Vtrf  f.  Pro  riyuaa.  ^apk,  quod  inviio  metro  erat  edi^ 
tum ,  DerGommoae  fy^  rkytiPA  dedic  codex  Mstus :  qui 
&  V€r/u  6.  refie  yfift^a»  exhilNiit ,  de  quo  etiam  Cafau-  a 
bonus  monuit.    In  fine»  pro  mendofo  x«pi^ifAf  roi , 
invitis  etiam  libris  x*p<(^/^''*'  f uit  icribendunu 

A  D    C  A  P.    XXXIL 

•  Sequitur  de  quodam  pifdum  lurcone  hifioriola  huius^ 
«odi :  ^fWWMf  tl^  far)v  'H^NMr/#or,T^f  fx^^>*'a 
•u  tofwMrrm  Sror  MtAsr  ^iAfir  tov  tyJAH^  ^^'  «Usmh 
&sr«97or  «VT^  «-Afiovor  j  ewiif^ 

rk  /*  cLrriTf /f orr*  «VT^rpffAf'  iTiAAimti* 
««)  8Aof  T^f  M£f  fcf«Ai»fWf.   Quae  ita  convertit  Dalec 
fhorufcum  pd^um  uarrai  Htgefander,  cum  non  potuijfit,  fuaw 
ttm  voU^,  ptfeis  aufim^  uugnd  tamen  parte  manum  etusfi" 
Mitd^dixife: 

Quae  refifluntt  pertuni  ftirpitus» 
ac  mox  pifcem  totum  akfiimfiffe.  ^AA  ^ae  Casaubonus  : 
nOi  JV/fsMfT«  Irof  illfAff  a^fAfFr  tov  ix'^^>  ideft,  Cum 
»non  potuifet  de  fifee  id  folum  carpere  quod  voiehat*  Non 
iienim  totum  pifcem  initio  voluitcarpere,  fed  partem  tao* 
•tum:  verum,  cum  pifcem  (rangere  non  pofiet ,  a  quo 
n  fortafie  aberat  longius ,  totiim  ad  fe  traxit  ov  irpoayov- 
»fitff»r,  fed  ex  occafione.  Deeft  ftifor  in  hac  fententia, 
f»ut  fiiepe  apud  fcriptores,  At  imerpretes  aliter,  fed  per- 
«peram.  Venuftiflimeautem  ufurpatur  &  10  diverfum  fen* 
niiim  torquetur  hic  verfus,  T«t  i^'  «tfTiTf^rofT*  uirhtfefA»* 
nitw^?JMreu.  SophocSs  eft,  ex  Antigona.  [vs.  714.]  «  — 
Mec  vero  diffimubri  poteft ,  difiic.ukate  non  carere  utrius* 
4ue  interpretis  rationem :  videndumque  ne  otAA^  «  0  a  0  u-  1 
d^fTor  (non  «AA*  iUoAovAifrctf tot )  eiirf  «Af/oror  fcri- 
pferit  au&or,  id  eft ,  quum  maiorpars  ( illius  frufti  ouod 
lile  fibi  fumere  vohierat )  ei  detruncata  ,  abrupta  effa.  Noa 
iemel  fiifium  obfervavimus »  ift  verbum  iibrariis  ininus 
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2  fiuDlIiare  Mmhtim  comiinperetur  ab  illo  honiiottiii  genere^ 
&  cum  afio  verbo  (pracfertim  quidefii  cum  nMdm)  pe»* 
nmaretur.  Vide  quae  aft  Polyb.  V.  41, 6.  notaVinus. 

Bi«r  /)•  mMMrciMVTfe  Tiror  ik  iwkfm  rmi  lyUt  £v« 
Rettus  t  ut  videtur .  ad  Konm  Boryfthenitan,  Academi* 
cum ,  (de  quo  vide  LaArt.  IV.  46  fqcj.)  refertur  hoc  loco 
iRa  hiftoriola»  auam  ad  Zttuman  Stoicum  iupra,  Kb.  V.  p* 
186..  d.  quem  ad  locum  vide  notata ,  Aoimadv.  T.  lU.  p» 
11  fq.  Permutatioflii  nomimim  occafionem  fortaflie  dedit< 
id,  quod  de  Zenone  Scoico  patrio^poft  ^  pa^  345.  c  d*  nu^* 
ratur»  Ad  verba,  nft^^nf  jut)  «vtW  hm  ^«4iAflir  ^«^ 
yin^  haec  adnotavit  Casaubonus  :  sNae  ficnptura  vetus 
sbaud  pauUo  mdior:  rrM^f  iuik  «vtW  juc)  Itn-^tKAm 
jir«r ,  ^^fkr  iw§tir§f.  Hoc  vult  enim:  fifem ^enius fm 
nfuptrior  erat  nudaia^  invtrfum  tffe  a  Biofu;  fid  ftaiim  id  qua» 
fiqttz  latus  earni  nudaverit,  &  comdm  incipiinsg  trap^ 
»cum  verfum  ufurpaverit,  *lfit  fi  r&w)^kr§f*  i^§tpyAl§ro.m 
.— >  Commode  rattarus  fiierat  doftus  Animadverfor,  fi  nos 
docuiflet»  quonam  in  libro  vetenm  illam,  quam  dicit,yb'«* 
ptunm  reperiflet.  Nam  noftri  quidem  mssti  ambocum  edi- 
tis  in  ^«4'^^^  9*70«  confentiunt :  in  qua  fcriptura^ 
per  fe  fpedam ,  nihil  defideres^  Sed  videtur  olim  dofiua 
aliquis  ledor  Athenaei,  cottato  cum  hoc  loco  akero  illo^ 
V.  186.  d.  (  ubi  leginir,  0-7pf4<(r  juti  <tu7^r  T^r  iyjivf  kmi» 
€Vf§f)  de  fui  conieflurft  hic  sui  oram  libri  fui,  pro  Im^p- 
hmr^  adnotaffe  ti*4^Kti9mf'f  quod  illi  verbo  kwiMtf  re« 
fponderet:  quam  coniefiuram  Ca&ubonus,  quod  flubinde 
in  aliis  eidem  accidifle  oiifervavimuSy  pro  vmm  Utri  fai^ 

fturd  habuerit  '  At  nec  valde  opus  erat,  ut  narratio  hic  a 
)dpnofophifii  repetita  ilfi  fuperiori  ad  verbum  refpofH* 
deret:  &  parum  commode  duo  partidpta  #f«4'^^*^  f»** 
ycif  iunfia  fuerinc  absque  coniuiiftivi  particulft»  Verficu- 
nim  iftum,  'ho»  M  rkw)  &c.  ad  Sophoelis  fabulam ,  cui  Ina 
titulus,  retufit  Brunck,  in  Sophodis  Fragm.  p.  f& 
b  iwiM  wiif  «cvTJr  Tb  w§fH§rjrf§f  mkxtf  m-^o^ky^im^ 
Cum  h^^yu  in  ed.  Cafaub»  eflbt  expreffum ,  monuk 
idem  Casaubonus  in  Animadverfionibus:  ^Merius  hJ^ 
m^y^i  vel  S4^r  ^yt.u  —  Mire  verol  Primum  enim  » 
modo  optativo  vel  potentiali  minime  hic  locus  erac :  fed 
indicativus  neceffario  defiderabatur.  Sed,  quod  magis  etiam 
ffiireris,  ipfum  iUtid  &4o^ci^0i  ex  ipfius  Caiauboni  infte- 
nio  erat  profe&um :  nam  in  ed.  Baf.  quidem  mendofe  i^ 
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^ytf  ( fic)  legebatar ,  fed  A^piyii  piane  dabat  ed.  VeQ.  b 
cum  msstts,  quod  unice  verum  erat. 

n«t;Mi,  ^ff),  KAcM^r,  i  ^(ra^f.  Nm  probro  ia« 
ceffere  hominem ,  fed  ridere  tudereque  voluerat  Theocri* 
fus :  quare  noo  tam  2  ^mpk  dixerit ,  uf  temere  in  ed. 
Caf.  fcribitur,  id  eft ,  o  unproht!  quam  5  wif  iipa,  ut 
habent  ed.Ven.  &  BaC  cum  msstis;  hoc  eft»  o  mftr!  o  ut* 
ftlhc!  Rede  etiam  «'oiiirfir  communi  confenfu  habent 
iidem  libri ;  quod  temere  in  «'•laryr  a  Cafaubono  muta- 
tum  eft,  quod  ipfum  ne  ferendum  quidem  erat  mfi  ir  par« 
ticdl&  adiefii,  quam  ignorant  libri. 

De  Tichaoni  akkim  narratiunculam  praetermiitt  Brevia*  c 
tor.  In  ea  miratus  fum  pravam  le&ionem  «vAarflir  per 
omnes  editiones  propagatam.  Refle  auidem  ^iKwrmu 
dedit  ms.  ji.  Ad  verba ,  kwQwv^ifAf  m  TtS  linifutft  ifif 
yi{%f  «uTfl,  adnotavit  Casaubomus:  nQuod  in  facrifi- 
vciis  Deorum  dufif  «in  mortuorum  parentationibus  dicitur 
V  f f flty i^iif ,  iidbfav  &  facnjUart.  Quid  fit  imvKyfit,  expo- 
Mfuimus  capite  tertio.tt  —  Vide  ad  p.  334.  e. 

Sirt/ijbitxl^ftfr,  t%n,  ^t^pvyfiivwf»  Adparet,  in  voca* 
buli  ambieuitate  luiifie  Altxtdtm.  nf^Khyf  &  aviciJac 
nomen  en » &  hotninem  f^ificat  gamiiim  nngfliortmqut. 

AD    CAP.    XXXIII. 

Cum  fic  vulgo  ederetur,  KMimtf  t\  vW  rptKiy^ii^ 
vmW,  Sf  ^E^iTwr  If  TctFr  Me/pcur  9«rif :  manifeftum  erat« 
aut  copi4  aut  defedu  laborare  orationem.  Aut  delendutn 
omnino  fiiit  pronomen  relativum ,  aut  ftatuendum  ex  alio 
quodam  vocabulo  (v.  gr.  o^e^cL^r)  decurtatnm.  £t  lu* 
xens  credam  equidem,  intercidifie  nonnihil  in  hac  regio« 
ne.  Nihil  vero  discrepantiae  t%  ms.^.  adnotatum:  Epito* 
ma  autem  breviter  fic  habet ,  'Fpfxnr^rer  fk  ^nri  irfpi  N«» 
Tiiww''  $i  r  h  &c.  De  HiKMippi  &bula ,  Parcst  infcri« 
pta^  haec  adnotavit  Casavbonvs:  «Moi^r  fabulam  Her^ 
^mipfi^  unde  prcbatur  Nothippi  ^t^yU^  laudat  PoUux 
v  libro  feptimo :  f  fefi.  aoo.  ]  Tkr  Ik  /3f AomAiX«r  f micff 
n^ElHbiiT^ref  ir  Moi|p«ir.  Scribi  malim  fi§Kwo9mK$tiLf,  Mul* 
»ta  enim  inducunt  me,  ut  fenfifle  putem  Hermippum  de 
nmuiieribus  quaetfriu  ad  opera  Mmervae  aut  adoman- 
ndum  (Graeci  |S«x jf «r  xefCfitfTpi«r  nominant)  potiusquam 
9  d«  uhrum  venditricibus ,  ndcio  qtubus.  luvant  alii  ex 
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«eadem  fiibuh  lod  in  eodem  finrsptore^  ur  lib.  X  cap.  )n 
»rfc&  1)6.]  ip  *tffjUww9^  VL^iftuf,  ^i^  MiU^mcAit  Sc 
»natiiD,  MMk  jSi^ort/K,  if^Emiinr^f  ipMaifAit*  Qui  aiN 
» tem  ex  ea  eomoedia  bic  dncfipti  ftuir  ab  aufiore  ver^ 
»fus,  anapaeftici  funt,  ita  dieetendi: 

»T«vc  fiir  2p*  «A^oi/r  tiiMMpfrp  'xpirr»  «r^ilbMrfiy  A 

Noinmr , 

»i«(rrift*  $k  ykf  f/Af^t  Ar  aOTij8ft;^fcw  Ar  Tir 

^IlfAMrimirir  SMrMM^.a  — 
Sunt  utique  verfus  Hermippm  anapaeltici  tetrametri  caia^ 
ledici ,  quorum  duo$pfiores  refie  conftituit  doflhis  Amnik 
adveribff ;  mimif  feliz  in  feouentibuSy  quos  duos  cum  dW 
midio  fecit,  cum  nonnifi  duo  eflienc.  Varf,  ».  in  rS-w^ 
fiv  nil  mutanc  librt.  Et  intelHgo  quidem,  defend»  utcum- 
^oe  pofle  iftam  fcripturanx  Sed  mukacommodias  ac  pacS 
ne  necefiarium  mBii  vifum  erat,  leviffimJT  mutatione  r^ 
rvr  iicribi;  hac  conftni&ione  verborum,  Ei  il  Tb  ^ror 
f  nempe  Twrrs  «rb  ^^rsr ,  de  quo^aiiie  dixerat  poeta)  T«ir 
mvtfimm  ts lir^f  tf  fiix^^^  rf  fv9  yhm,  In  animo  iui« 
bune  videcuf  poeta  Homericiim  iOud,  ez  Uiad»  m\  171  (c^ 

--  Kfirfif I  J^  Ir  f Srir 

rAr,  fS  rSv  jBpfrfi  fi«r  Urtxthiti  ^.fn^rj^cmk 
Vtrfu  \.  re&e  fixft/pfrr  Xf^^  legebatur  cum  in  msstis ,  tum 
in  ed.  Veo.  BaC  &  CaC  t.  quod  perperam  ia  Ixpvr  mutavit 
Caiaub.  in  Aaimadv.  unde  ea  fiariptiira  lenMre  ineditiones 
CaCa.  &  )•  recepta:  de  quo  nuper  monuit  Pchisonus» 
io  Pcaefiit.  ad  Euripideae  Hecubae  ecficionem  fuperiori  an* 
ao  repetitam.  Ex  quo  adparebat ,  vocabuhim  fxorrce  eii* 
dem  tertia  verfut  fuiile  adtribuendum..  Sed  quum  ipfa  31a 
vox  i«*&rT«  (qiiam  omiiit  quidem  Breviator  » tenet  m^ 
tem  cum  editis  codex  j4»  )  languidum  omnina  &  fripdum 
funderetficofum,  commodiffimam  eiusdem  PoRSWi  emen*» 
daiiaaem  S(/  S  rTfli  adoptavi.  lam  fuarau  vepfus  ,  inde 
a  «erbts  f 7r  yk^  usque  aa  finem  eclogae  ijpoote  decurre<» 
bat.  Nos,  quoniam  longiores  erant  pto  chartae  noftrae 
fjpatio  verfus,  illorum  quemque  pra  moce  noftco  in  du» 
baDiftichia  partiendum  curavimus. 
M^fi^UTui  v^jA  IlKiurmosif^f^uM,  nSyrphatm  Puik 

N  n  4 
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mTO»MS  cottici  iaudat  Harpocmioo  ia  K«YccrtMK*  B»- 
fliiioiiiinisea&btthfuifie  vidctur,  S^*^9  &  M«fMi«^. 
•HeTychius;  n«Ai9/tfi«,  it  ravrdf .  rUitTMr  Su^fMi  a«l 
ji  Mnnfiittiyfy »  9tu»i$pktf  mir«r  «vrtS  MT4liir«»«  Sed  fiMv 
litaffe  diverfae  fiieruoc  £ibulaet  quia  «lidt  m),  ooa  S.ti 
.CASjtOBQnusL  •->  At  9  nuUuBi  umquan  fiiiife  £dmlae  ti- 
tulum  fHMfMtiftif ,  longeque  aliter  legenda  Hefycbti  verba 
cfley  fluoer  docuitiden»  quein  loodolaudavi.do&us  Bri- 
tannus,  L  c  pag.  57.  partini  fcriptur^  oodicis  msci  Veneti 
|kliutiia«  partim  erudita  fifjacitate  frelUs.    , 

In  PiATONts  verf.  i.  'AMyvf«in«f ,  eft  tx  Anagyntau^t 
Attico  ^f4r  five  vko:  quem  ad  mai<e*Xeum  fiiille,  vd  cx 
boc  ipfo  poerae  loco  inteiligi  par  ttt.     Vtrfm  x,  £0  oor* 
JUptui  kMbattir  in  editis : 

T«fr  ivr  ^lAtr  HvMWH  istlf  0  TJOauisin. 
Totum  locum  praetermifit  Breviator.  Panimi  autcm  nos 
«diuvit  ms.  ^.  in  quo  iic : 

^'mXm  ^iM  fAwiMf  IrtT  S  JUujulsk. 
Quibus  e  tenebris  fi  quis  mdius  aiiqiiid  certiusque  cicii* 
doit,  <|^am  nolMs  ticcorrebat,  gratias  ci  hahebimns.  Equi- 
tlem  pycm  dici  imeliexeram  tantM  mo&s^  tu  nt  kdm  ^w* 
Jm  Mymfcms  tanm  devomn  psffit.  Dalecafnpitts  interpcep 
tatus  erat :  q»o  vffcatw  amiau  meus  Ckaladtnfis  Mymfiau: 
in  eamdemque  fimtenttam  Gallicus  iiiterpre&  Qiiod  £  ail 
aliucl  Plato  volult ,  non  video  qui  dioere  Atheoaeus  po> 
tuerit,  verbis  iftis  camifie  s poiut  u^daBsm  iilum  iKimioem 
fiiifle  ns  pifdum  hdteonutu 

hist9WH,  ^kMyeus.  Vide  notata  ad  III.  ia4»tL  Xf*» 
mwH  i^  m  ApsLm^irtst^u  Sic  ms.  ^.  1l  L  queoMdmo* 
dum  &  editi  confentiente  msto  balient  lib.  XI.  p.  $01.  d. 
Vide  Hefychii  Inierpp.  ad  voc.  *ky$fStKvtStae  t  &  Uar» 
<.ES  ad  Fabridi  BibL  Graec*  T.  IL  pM.  431« 

9Atf/umf«  T^  tu  fiftnSf  4^^  Jifarau  ^M^VjptfiW» 
««rftv  eiA«r  imiffyttf.  Nemo  hk  de  mendi  mooendiiSy 
•  quae  foricinae  naturae  eft.  Ego  iubens  monear  ab  ali* 
4i<|uo  diliMptiore  quam  ipfe  fim,  quo  loco  leggntur  alibi 
«in  bis  libris  ifta  verba :  i^  eoim  fciOy.  &  probe  menii- 
ti  niy  aut  falior  egregie.  Inde  toUenda^  iftae  maciilae.  Quai^ 
t»tum  meminifie  poflum,  ita  fare  fcripcum  aiio  iooo:  Tlt 
meA  fiforif  4^^  Kffetrttt  ksvfi^mf  ^etwfott  ^iKetf  iiwup' 
»>fir.  Poflea  icribo  ^ttrfJ^tvi^ttvTir  tpiryyifff  $pih 
mtm  ykf  Suwms  r\  meLfjff*  rfiyt^  H  ajlr  [Akxjn^*^,  Ca-  . 
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e  SAVBOims.  «^'  De  lampom  vate  coofuH  poieft  Studas  iii 
AkfA^mK  OtATtvi  verbis,  paruiii  uctque  (utvidenir) 
cniesidatis,  haudiatis  certe  perrpicui&,  nihil  vel  remedii 
vel  hids  adferv  venis  codex  A.  cuin  editis  omnibus  coh- 
feotiens.  Neque  Epitoma  quidquam  bic  promovet :  in  qua* 
omiifis  prioriDuSt  noonifi  haec  adponumur  verba :  Kpai» 
nm£  tk  inffi  Jiii(Mmnf  (fic  cod.  nofter,  non  hkfjtmn^f) 
T9U  §daT§m€^9i*  M  /'  Auri#  ifayykMU*  jS^Mi  ykf  iUrcit 
Tk  mmflm*  r^yjjfSk  x^f  fAkrxom.  Quod,  alibi  in  his  lt« 
bris  paulo  emeiidatius  icrvptum  idem  Craiiniteftimooittm 
occurrere ,  haud  fatis  certik  memori&  ait  Cafaubonus,  ve* 
reor  ne  prorfus  animo  idfus  fit  vir  dodiffiimis :  nihil  qui- 
dein  tale  nec  nos  alibi  apud  Noftrum  legere  meminimus , 
«uc  ledum  adnocavimus  ,  nec  ab  alio  viro,  qui  hunc  lo- 
cum  tradarit ,  adnocanim  vidimus.  Quod  ad  verba  adti^ 
nee-  y  «{uafiaF  hodie  leguntur :  quod  |8  p  »  r  «  r  4*^9'^  '^* 
turin  ed.  Caf.  id  temere  prorfus  coaamiCum ;  nam  i8p«» 
tSw  4iff«r  reAe  dabant  uiperiores  editiones:  pro  kmt^ 
y§l9  vero ,  quod  ^ibiqtie  editum  erat ,  kmfiMtP  haud  du- 
Ue  fcrlpcum  oporiebat.  Ad  metnim  quod  ipedat :  pote* 
faoc  verba  (fta , 

vlr^ov  6fri9  4^i^  tiffarmt  ^htyvpk  iT^rviw, 
iambicum  feoBriuei  conficere  ex  eo  genere  qut  fcazontes 
vel  tflaudi  vocantur.  Tum^(A«r  kinifyttf  poiuerit  efleint»^ 
tfum-feiiarii.  Ifla  vero,  ri/r  t^nutitip^yykfnt^  verfum  noa'" 
poteram  claudere ;  oifi  14  rtf  pro  t*  mvk  tegeres.  Nec  ilta , 

fifiniit  ykf  kwetf  t%  itdfh*  rftyhf  th  k$9  yt,kxw ,  ' 
fenarium  emecerinr,  nifi  poeca  ilte  fibi  licitum  putave* 
rtt ,  |>oftremam  fyUabam  vocis  /lUtyom  ab  hoc  verfu  fo* 
parare  &  ad  fiiqiientem  referre.  Trafiavic  liunc  locum 
8am.  P1TIT93»  Mifcellan.  VL  9.  obi  f  «/>^at  pro  ^hryu^ 
legit^  'vertitqfuet ^dbonmkcdlcuh «£*  imptnfii  /ton  foHfl  kxul 
aneri  a  compokutdB  ilim^amitxs  :^nhi  efl»  (inquit)  adeo  de- 
nditus  eft  gulae-,  tft  nullis  parcat  fumtibus ,  nuUis  a  com« 
I»  potaHdo  abstemeafur  laiipettfis.  a  Deinde  rvr  J^  £  r  vir 
legit»&  n  Venufte(inquic)  r\f  de  Lamvom  didiur,  guod 
vfoienne  Graeds  ^  cum  aliquem  perftringunt«a  Nvr  t^ 
mntt  (i.  q.  otvAHr}  tenuit  Daiecamp.  Rnrfum  iik  nunc  m^ 
8ai:  nempe  ii»nimia  fatierate.a  Ntn^  t*  oiS*  k9  rtt^z  Cafau- 
bono  propofitum ,  adoptavit  Gaificus  iilterpres :  Ptrfonne 
n'efi  dans  h  cas  dt  rdttr:  nempe»  ut  fuhiicit  in  not&  ^pottr 
m^avoir  trop  manp. «  —  In  priore  te^monii  parte »  vtrba' 
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^kgyufk  4>f^  Tounus,  Cur.  NoviC  in  Suidafli  |k  30^.  1 
ifliierprecatus  eft  fiMgrsas  nanori  AngL  ihi  ammwm  udk  of 
dU  mw.  »Hific  (inquit)  Horac  1.  Sera.iv.  115.  Fiagran 
mnmortmalo:  quodex  Graecofboie  Dcdtuin.  Hefycluus: 
n^Xff>tfti*  vjSfMrrjiuk,  Xtffi^-piuM  —  Vocah.  4*^*<  autem 
apud  Suidan  per  SuQjuak  exponitur :  qua  oocaikofie  ifb 
adnota vit  Touatus.  Eztrema  verba »  Tf^yAf  Xi  ajb  fM«  f 
^•rr« ,  fic  redaidit  Dalecamf*  oun  amZb  tfiamnttm  fuf^ 
kui  adieA&  noti:  »Quaaivis  cil>oditKatiis»inuUiim  ta« 
lunen » (i  adinratur ,  is  invadet. «  n^ 

AD    CAP.    XXXIV. 

^Mmf  H  ^vafi*  «irtriut)  *  •  »Laoeniniefle  Ss^ 
m  DTU  ceftiinoniuin  de  Piaedont «  OBOOuerat  Casaub.  quod 
iads  quideni  per  ie  adparebat.  At  non  laccnini  inodo  eft» 
fed  &  ipia»  quae  liiperfunt  verfaa»  corrupta.  Naoiy  ut 
poftremis  iUis, 

Ugiumus  pentameter  CQntioetur :  fic  pracoedere  ddicbat 
(quemadmodum  fit  fere  in  Epigrammatibus,  atque  etiam 
in  aliis  HedyH  EpigraounatibuSt  quae  fuperfum,  &fium 
videmus )  verfus  heiameter.  Atqui  %  ifoae  pro  iUo  verfu 
exhibeotur  in  libris  verba,  ea  necinitium,*nec  finem  ho* 
xametri  poflunt  efficere»  lam  ^vasi'  qiud&iiefcio«  nec 
magis  huc  £icit  ^aa»  quo4habetms»£^.  niufbrte  # uai' 
uterque  codex  debuerat,  id  eft  fvnHt»  quam  vocem  VIL 
y%%.  e.  Vttlgo  in  libris  noftris  k^  vicUmus,  quamquam  & 
ipfam  ibi  fuipe&am»  &  a  nobisnon  fine  ratione  (ut  po- 
tsunus^  fublatam.  Potuerit  vero  utcumque  ^v ai«  idem 
hic  valere  ac  ^atfi*  vel  ^mIui  quorum  piioGuionim 
frequens  apud  Noftrum  fit  meaiio  ;  III.  107*  c  IV»  1 31.  e. 
VII.  %%%.  a.  &c.  Pojkriom  vtrfu  »  in  ambifniitaie  yoca- 
buli  x^^^  ludere  videtur  pocta,  quod  &  d^ardas  iafirw* 
mead  amfici»  id  cft»  fida  fignificat;  &  dmrdas  five  Uaa 
agniaas  aai  hotdvias^  id  eft,  inujSna  otMidim  i»  dkmm  p^ 
rata ;  dc  c|uo  fignificatu  vide  Animaov.  T»  L  pag.  48. 8t 
loca  ibi  c&tata.  Conf.  Cafaub.  ad  IX  )8o.  h. 

Eiiisdem  Hbdyu  in  Agultm  Epigramipa  AnaWHs  fuis 

«inferuit  Bruvck  T.  II.  pag.  f  »6  (q.  &  Ammadvcrfionibus 

iUuftravit  Iacobs  VoL  I.  Part,  11.  p.  318  fq.    Vsrf.  t.  'E^r 

i  iUfjJax^^*  Confer  Noftrum » VU.  aSa.  a.  c  d.  &  328»  a« 
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Vtff.  )•  Pro  teixAiifr,  quod  perperam  edinifn  mt,  kwi^ 
juffff  cx  mssris  corrigendum  monuit  Cafiiub.  Et  fic  refte 
habet  nofter  codez  uterque.  Quam  verfiis  defedum  re** 
Ae  Bruncrivs  iaterpofitis  lCeHiiits  indicavit.  Eodem ,  pu- 
to,  refpeiarat  Casavbonus,  cum  wlacerum  quoque  de 
j»  Agide  epigramma  effe  u  fcriberet.  Firf.  6.  Re&e ,  me' 
tri  caufflky  ^W9finf  fimplici  literi  f  fcribitur  in  edd.  8c 
ia  cod.  A. 

Eiusdem  poetae  in  Clio  mulierem  epigraimna,  habes 
apud  eumdem  BRUNCXfVM  ibid.  pag.  527.  &  Iacobsii 
Aoimadverfiones,  Vol.  I.  Part.II.  pag.^29fqq.  qui  de  ar« 
gumento  veriffime  praecepifle  mihi  vifus  eft.  »In  coena , 
jtinquit,  inter  viros  collocatam  mihi  fingebam  voracem 
willam  mulierem,  cuius  fiimes  &  h^^^ylA  convivas  in 
9  ftuporem  rapir.  Verba ,  fi»  n  d» Aiirvr  im  fttM «  fic  ac- 
vceperim  :  Si  iikit,  tu  foU  kcs  conm^  comedliOg  nihUnoUs 
wrdmquins.  Convtvantur  aurem  ce  fymholu;  quod  cum 
»fiebai,  coenaturitf^rfAffFtfrponere  foieb«int.a—  Caeterum 
ab  hac  pifcivorft  Cieio  non  differre  videtur  iSa  Kmi^,  quae 
ab  alio  poeta  apud  Noftrum  lib.  X.  pag.  440.  d.  ut  mhv^ 
'whrnt  notarur.  Quo  vero  de  emendationibus  iudicare  pol^ 
lit  lefior,  qiiibus  hoc  carmen  emacularunt  viri  dodi,  aut 
eoiaculare  tentarum;  commodum  fiierit  ut  illud  tale  ad« 

Knamus,  quale  vulgo  &  edirum  legebarur,  &  in  msstis 
ris  exbiberur.  Igit ur  in  ed«  Caf.  fic  conceptum  erat : 

0*  fVdfttw  S  t^yjjMf  imf  i  yiyyf^f  &TOf. 
Sffff^fA^  tr  (  vel  tf  ^  ^^thw  i  hinof,  i  t$  roUiTeo 

^v^TWfUfr^  i  if«r  fihwf  ti  htyofitf» 
*BfA§ri^n  ^if  MUVure*  htMfjidV  'iwMrrtt  witkeu  woVf 

w  TcpyoSf  9  yii^yfov  t*  ol  fAikto^  kowktt. 
Neq[ne  ab  ifta  fcriptura  quidquam  discedunr  vel  fuperiores 
editiones ,  vel  codices  mssti ,  (e  quibus  ramen  codex  Epiit. 
nonnifi  pofteriorem  epigrammaris  partem  inde  a  verbis  t^ 
/* o^ exhibet) nifi  in  bis  paucis :  fi:iL  quod  vs, ).  in  ms. 
j4»  deeft  8  poft  ^t^nf :  rum  quod  vs,  5.  k$Mfutfi  wkrru 
habet  ms.  Ep,  denique  quod  vs.  6.  yiiyypo$  fcribirur  ined. 
Ven.  &  Baf.  &  in  ms.  A.  pro  quo  reOe  yhyy^  habet  Ep. 
quemadmodum  edidit  Cafaubonus.  Eft  autem  Casaubo* 
Mi  ad  hunc  locum  Animadverfio  haec :  nDepravatiffimum 
»efl  etiam  epigramma  de  Qiont  pifdvora  muliere:  quod 
enos  cum  pedU>us  manibusque  emaculaie  contcnderemu^ 
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jM^Aif ,  tuiA  fAiktmt  «  i^ttUsfA9i.  Quo  etiam  fpefiai  foiv 
lade  quod  de  Matrone  Antiphaiies  dixit  fupra ,  p.  542«  d. 

oJx  i^^^tfp  ilir«r  kvTJir  /bioror  x«T«9«yy.  Nihil  per  fe 
ioGominodi  habebat  miLrA^iy^i  ^  quod  erat  editum: 
fed  iiil  opus  fuerat,  ut  defereretiir  veterum  librorum  fcri* 
ptura ,  quam  dabat  nofter  ouidem  codex  uterque. 

Zifr#r  r  i  Kmtvf  &e.  £amdem  rem  narrat  Diogenes 
Laert.  VII.  19«  ttid*  tr^r  Sr  MTf^d/fir.  Perperam  Dale*  i 
camp*  fuanms  trsi,  Ztno  mandetai.  ReAius  Casaubomus 
in  Animadverfionibus :  n  SimUis  trsi  eomedentL  Frequens 
itapud  Graecos  dicendi  genus.o  —  Gallice  commodilfime 
diceres » faifani  mnt  dt  vouUir  U  mangir»  ttid»  In  eddem 
narratione,  verba  ifta  jutff  jf/bidp«r,  itemque  illa,  T»r  ^r^ 
ex  Laertio  adiicieoda  putavimus :  in  quo  nobis  praeiverat 
Dalecamp. 

ri^^ofttt  ^Af  I9'  ifiiff  A«fiiS«r«rr«»  (nkf  f  non  ^ws  ) 
fcribitur  in  ms«^.  cum  b.  L  tum  alibi,  ubi  adnotare  fu- 
perfedi.  f<p'  N/ufp«r  fortafle  exipe&afles,  in  dian,  in  finmt* 
ios  diis,  Sed  f  ^*  hidiif^ ,  quod  nec  ipfum  fine  eiempk> , 
tenent  libri :  in  ms.  Ep.  tamen  perambigue  exprefla  ter^ 
minatio,  quin  ne  exprefla  quidem. 

if  rS  wtf}  6 1  r  »  r.  Sic  ms.  j4.  (  nam  deeft  in  £p.  titu*  e 
lus  libri  )  cum  editis.  Et  fatis  quidem  convenire  ifte  titu- 
lus  videtur  cum  re »  qua  de  hic  agitur :  quare  Menagius 
ad  Laert.  I.  <^.  ex  Athenaeo  corrigendum  Suidam  cenfuit , 
apud  quem  in  voc  NffTT^  citatur  idem  Ciearchus  iw  ri 
mp)  O I  r  »  r ;  ubi  caute  KiisxERUS  nihil  definire  aufus', 
utramque  fortafle  veram  efie  fcripturam  ait,  &  de  diver« 
lis  agi  fcriptis.  At  fidenter,utfolet,  Toupiusin  Emend. 
m  Suid.  P.  ILpag.17).  utrobique  mp)  ^SiSp  {de  Ovis)  le- 
gendom  pronunciavit.  Mox ,  'irapLfjUrtycf ,  gemini  literi 
fA  &  vocali  iota  poft  pLpL  fcriptum ,  dedit  codex  £p. 

T0vr  vsfi  Mi  (T  y  r  0  r  TJir  8pf xar  jiovr ,  orip^tvr  ia^iovsa 
nBoves  qui  pifciku  vefcerentur  commmoxzm  praeterAthe* 
nnaeum  alii  quoque :  ut  Strabo  libro  XV.  [  pag.  720.  d.] 
»itemque  Aelianus  lib.XV.  cap.  %%.  oe  proprietate  Ani- 
nmalium.  Similia  etiam,  quae  de  Cypriis  bobus  fabulan* 
ntur  ichthyophagis  &  fcatophagis. «  Casaubonus.  *-  E>e 
Cypriis  bobus  didum  lib.  lil.  pstt.  9C.  f.  Mofynum^  Thra" 
aae  five  montem  five  oppidum ,  five  (quod  probabilius  vi« 
detur  )  flu vium ,  nusquam  alibi  memoratum  reperio.  Mo^ 
Jynauos  noyimus  ^  yd  Mojfynoeeos ,  Ponti  populum  i  qui 
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&  Moffyni  &  Mofym  Aibinde  nofninati  rqieriuntur,  quo- 
ruoi  &  oppidum  Mcfyna  memoratur.  In  Thrada  ignotum 
oonem  Coffmues  Tbraciae  fluvius  memoratur  apud  Aelian. 
L  c.  e  quo  bibences  equi  valde  efierari  perhiDentur.  Ac 
apud  Nofirum ,  nomea  Mi^yt y  cum  editis  tenet  uterquf 
codez  mstus. 

A  D    C  A  P.    X  X  X  V  1. 

i  »Ei|p»T«t  /i  m)  0  h^w^yt^  &  f  Hrtftt,  m)  rb  i^ 
m  ^y§t9.  Mirum  loquendi  eenus.  Quare  etiam  dodi  mu* 
i»tarum,  legeruntque  m)  tT^ir :  vel,  jm)  4r«p'  irlpoir. 
i»Nos  putaDamus,  Athenaeum  voiuifle  di^e^  i4«^cby0r 
nha  dm  ta  diafimUU  vocakula;  puta,  fJLm^^kyf,  xptti^» 
nyof^  Tvpo^yK,  M^^kyf^  QC  fimilia  his.  Non  displi* 
ncet  tamen  aliera  iententia.«  Casaubonus.  «—  Nempc 
napud  aUos  repcriiur  ttiam  vox  i^^o^yt  &  l^t^aytif^UL 

in  verfione  pofiierat  Dalecamp.  -«  Perfpe^hffime  vero 
monuit  Coray ^ m Scribe ,  S  iru.lft.  Infi*a pag.  )46. b. 
n^^f  Ttuttir  ToFr  i-^o^y^tt^  Mftt  WuSfitt^  tiitt  &C  £t 
»  pag.  608.  a.  Kui  ifjuf  U ,  S  irtufot ,  kiytt.u  ^  Similiter 
vero ,  cum  altbi  fiibinde,  panim  initto,  partim  in  fine  fin- 
gulorum  librorum ,  tum  in  fine  huius  oftavi  iibri ,  Timo«s 
cratem  etiam  fiium  ita  compellat  auftor ,  iruXpt  Ti/biix^Tfr. 

*Api^09«rar  if  ^t^ikutt  ftyripMt*-  OvJ^*  L\,o^ytTf  &em 
nVerfusAnftophantus  in  eius  libris  [^^^.983.  ed.  fir.  ]  ita 
nfcribitur: 

wwJ'  i4of«>trr,  •«/>  iMxAf?ffr,  tit^  ^xttf  [immo 

iVx.*''3  w  ^M*  iftL?ihk^. 
it  At  iux^<t{f  jr ,  quod  in  noftris  eft,  Graecis  non  in  ufii  t 
f9&  ita  hunc  venum  Plutarchus  quoqite  citat  in  libro» 
it  Ei  hfuMi\f  n  ^Aftri.  u  Casaubonvs.  —  Vide  Plutarch. 
Opp.  T.  II.  pag.  439.  d.  Veram  autem  finripturam  xixa/- 
{f ir  etiam  apud  Noftrum  dedit  nobis  optimus  cod.  A.  In 
Epit.  &  ifie  verfiis  &  plura  alia  h.  1.  praetermifla.  Nf^l- 
htt  fmnifu,t  infcriptam  fiiiffe  illam  Comici  fiibularo^quae 
fiib  titulo  Nf^lAtfi  hodie  fiipereft ,  cum  alii  adnotarunc» 
tum  Brunck  in  Ariftopbanis  Fragmentis  pag.  256. 

Continuo  dein,  auum  efi!et  editum,  Kn^to^ifvpH  vitu 
J^  b^t^ytt  &c.  rette  Casaubonus  monuit:  wScriben- 
»dum,K»^if6/f»pfr'Tf-  ev/*  b^^^y^^  tii^ kl^hir/ftm 
nSuem  xomxi  huius  Atbenaeus  libroIII.  [p.  119.  d.j  ft 
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91  Suidas  nominaiit««  —  Quod  ipfuni  iam  viderat  Dalscax- 
^ius,  in  vcrfione  ponens,  Ctphifodonu  inSue.  Perfpictte 
autea  idein  ipfum  in  vulgata  librorum  fcriptura  inerat « 
aiodo  vocts  reite  distribueres.  In  npftro  autem  vb^.A. 
poft  ifta  vlw  J^  ^oeciy«r ,  repetuntur  haec  •if  i^^T^t 
ac  tum  demum  ti!/^  «/oa. 

In  Machohis  verf,  a.  IlpomfirorMrctf  n  Xt 7,  it  Co^tau  a 
» lo<|uitur,  &  fi  fuloi  itdititm  praedicat :  idqut  affirmat  ariu 
n  toiius  fiu^mtntum  tfft,  dufla  eius  rei  conrinetur  verbo 
»4rporraror(fMU :  quod,  ab  tnterpretibus  non  intelleftum , 
»fedt;ut  intcgieam  iisntentiam  inftgniter  deprayarent.  At 
npoeta  hoc  vohitt:  Dthtrc  toauum»  qul  non  tfi  cibos  corru^ 
m^urusg  fed  in  arte  fua  praeftiturus,  ^fm^wBifms  rt^ 
9id  eft»  tMgi  uliquo  MSu  trga  dtos ;  ut  de  eorum  bona 
voonditura  non  ex  aueno  pronuntiet  palato,  fed  e&  fuo 
«ipfius,  &  afieAu  proprio.  Tumaddithicmagiftery  [verf 
»4«]  titm  fui  rti  iJH  ftttauerit s  tutnftttm  malum  coquum  fort : 
9  atquev  ita  affeaum  efle ,  vocat  hahtrt  mmB^  rk  «I^Ah 
nriftti,  tverf  5.3  ^^^  intelligimus  quid  fit  irpoormirorff- 
»r<ct.  Sic  accipitur  nomen  «opfir«Mr,  libro  L  Cpag.  6.  e.] 
»  ubi  dicitur  Philoxenus  weptvutht  itt  roTe  '44^ir ,  id  eft , 
vpifaum  a%4dus  voraior;  qui  libro  ifto  Choc  ofiavol  pau- 
nlo  ante  inter  ichthyophagos  eft  commemoratus :  oi  for- 
9tafle  melius  ei  loco  trfn^^truihf  quam  infrireMie  conve- 
liniat.  Nam  fermonis  graeci  callentes  concedent  mihii 
vatiud  eflie  «'p0mirer06^«i  rt^i^  aliud  wifiWttUTf  rtrli  il- 
»le  afledus  eft  avidiffimt  fnttntis  autfrui  cttpitmis ;  hic  atm 
mquadam  ittnHtts  tfi  mtftrationt.  u  CASikVBONUS.  — >  Didtur 
utique  Tfpfmtir  interdum  fnf  cafum  aBtnum  miferatur^ 
fed  &  qui  fuum  cafum  doltt ,  &  omnino  qui  magtto  dolort 
adficitur;  ut  haud  femel  apud  Polybium.  At  nihil  impe- 
^it,  quo  minus  qui  quoShtt  vthtmtnti  adftBu  eommottts  nie* 
rit t  is  «-fpfmAir  dicatur.  Sic  quidem,  ut  hoc  utar,  oi  «>f 
fnratitrrtfoi  um)  rtf/bc«TfXfl»TfpQf  (  referente  H.  Srephano,  ifi 
Thef.  T.  IIL  pag«  75.  b. )  dtcuntur  qui  vehtmtnnorihtts  adf^ 
&US  ohnosdi  &  corpori  prae  catteris  dediti  futit*  Quare  nullo 
incommodo  idem  vocabulum  etiam  de  eo  dici  potuerit 
qui  vthtmeuuori  qttadam  cupiditatt  &  aviditate  ducitur,  ut 
apud  Noftrum  1.  c  L6.e.  ubi  folicitatam  equidem  nolim 
librorum  fcripturam.  Sed  non  minus  commode  hoc  loco 
pofitum  verbum  «^por^f^ortf r«f :  quod  paulo  exquifitius 
eft »  &  (ut  do&um  adfedat  fermonem  ifte coquus}  e  me- 


p.  34«.       IN  LIB.  VIII.  CAP.  XXXVI.  $77 

a  dio  philorophoruin  ufu  depromnim  videtur.  Significat  au« 
tem  non  ts^m  fulMtam  vebementemque  animi  commodo- 
nem  ,  quam  conftantm  aKquam  proptnfionem ,  ftiuiium  &  amo» 
rnn  alicuius  rei  animo  infixum.  Meminem  frequentius  ver« 
fao  ifto  ^rpo^^cttf^ff»  &  cognato  wfo^atih  ufum  efle  tc* 
perias,  quam  Epi&etum  in  Diflertacionibus ,  cuius  bene 
multa  teftimonia  huc  facientia  in  Indice  Graecitatis  Epi« 
deteae  a  nobis  coUefia  funt :  cum  quibus  conferre  iuva-' 
bit  quae  adnotavit  H.  Stephanus  ad  Sextt  Enp.  Hy potyp; 
1. 130.pag.213.  ed.Fabr,  ubi  nec  itlud  Ciceronis  neglexie' 
ex  lib.  iL  ad  Attic.  Epift.  19.  A/imium  rf  lut^f  ffffC^jti^jnf* 
3m,  lam  vero  b.  1.  apud  Noftrum  non  fetis  adparet,  quod« 
nam  fit  nomen  ad  verbum  irpo^irf^orfif«i  referendum. 
Poflis  inteiligere,  79  T^ri» ,  amort  quodam  arris  ttntn  dchet: 
poflis  r^Tf  ^$if ,  deledari  ohjoniis  ipfe  dehet :  pofiis  roTc' 
va.farAsm^  deleflan  wfi  deket  cihis  ua  adponendis  ut  note 
corrupti  fint.  Sed  quo<icun<jue  ex  his  elegeris ,  eadem  in 
imiverfum  fententia  manebit.     Deinde  verf,  4.  ambiguum 
videri  poteft,  pronomen  airw  quonam  (pe&eu  Illud  quH' 
dem  fatis  perfpicuum ,  perperam  in  ed.  Caf.  inter  Tf^por-' 
rtKoff  &  airov  interpungi  orationem ;  qui  error  ex  ed.  BaC' 
transdudus.  Cafaubonus ,  in  fuperiore  animadverfione  » 
videtur  illud  avrev  in  neutro  genert  accepifle,  verba  ifta» 
itt^fOfrtKbf  etirev  ^  fic  interpretatus,  ^ui  rei.isti  ftudue^' 
rit.   Haud  paulo  redius  Iacobs  in  Nodsmsstis:  n^f^por^ 
V riKtH  «Lvrevt  ykf  evK  Irrcti  KM,Kif,*Nam  qui  in  coena  co* 
nquenda  fui  ipsius  rationem  kabekit,  is  matus  non  erit  co^» 
nquus.K  ^  At  eftdem  fententift  «vretrteneri  pofle  exi-' 
ftimavi ,  pro  ieivrw  Attico  modo  difium ,  ut  mquenter 
obfervavimus. 

Qttintus  verfus ,  hreit^  irrkv  ^  x«lfltpet  &c,  contra  metri' 
leges  peccabit ,  oifi  in  l^etr  uhimam  iyllabam  produ&am' 
fiatuas.  Vide  not.  ad  p.  339.  a.  Verf,6.  fto  nki  y§  oi  ^ 
m)  yevev  corrigendum  tuiffe)  communt  corifenm  Viri 
dodi  CorAt  &  IaCO]»s  in  Notismssds  monuerunt :  quo^ 
rum  pofterior  ettam  verf  7.  cum  fulturft  indigeret  metrum» 
de  inferenda  vocula  1r*  non  minus  opportune  monuit. 
OAfvtff  cum  fic  eflfet  editus ,  ' 

WAhip  T«  ynfeVf  ^fAfAtrpiAf  if  kpfAi^v:  ' 

adnocavit Coray :  i> Malim  ^^Air  iwQytiov.a'^ Quod 
baud  dubie  praeftabat.  Sed  aliud  dedit  oprtmus  coder 
mstus :  nempe  id  ipfum ,  quod  edendum  curavimus,     In 

Animadv,  Fol.  IV.  O  o 
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nono  virfit  nil  mutat  Ms.  Emendationeiii ,  quam  in  fcholio 
fubiecimus,  propofuit  Iacobs  in  Notismsstis*  ^  Idem  vir 
do&us  pro  J^oxf  r,  VI.  10.  quod  ferri  non  poterat,  X»- 
«f  corriRebat.  Et  hoc  ipfum  debuerat  codex  nofter^l.  ia 
quo  eft  f^iuif ,  vocali  ioca,  quae  ad  «  adfcribi  debebat , 
perperam  in  r  mutatS. 

Firf,  II.  nPoftremo  verfu  iocatur  cocuStCum»  defcri-b 
aiptOLCoenae  totius  appairatu,  tandem  adiicit, 

nit^icya  Xf«t  «-«tf^tfy  NiMA««X«r  Mt;iMi9f«A 
iilocus  eft  in  Itk  irtfr£r :  quod  genus  loqnendi  eft  Mufi* 
wcorum,  fed  longe  aliter  hic  accipitur.  Senfus  enim  eft, 
niot  numro  iniraducendas  ijfi  nunincis  praipandffima  fomus  , 
nt^uotfuns  convhoi»  §trkyit9  in  ea  re  fignatum  verbum , 
Mut  apud  Latinos  introduan  c  unde  apud  Gceronem  &  Se- 
»  necam ,  imrodu&ionis  matronarum  ,  &  ixolaorum,  NicoUd^ 
ndas  vocat  mulieres,  (fi  tamen  publicae  libidinis  vidimaet 
»  funt  mulieres)  quai  rixaftf*!  A*i/a,  Laidim  fbrma  fupirant  & 
nlafcivia*  Ideo  vocat  Mvxaiy/Ar ,  faciens  allufionem  ad  pro> 
f»  verbium  quo  notati  Myconu ,  foliti  ad  convivia  venire 
ninvocati.  ruiiTe  eundem  morem  &  iis  quae  corpore  me- 
«rebant,  tefiis  Plautinus  parafitus: 

luvintus  nomin  indidit  fcorto  mihi, 

io  quia  invocatus  foko  tjfi  in  conviviom 
«Caeterum  daudentem  verlum  redde  kfriwoiA^  ac  firibe 
»Mt;xor/«tr  pereparvum.  Scio  fcribi  nonfemel  Mvx<»* 
nftoc  per  •  libro  primo,  itemque  apud  Suidam ,  &  in  li- 
nbello  Graecorum  proverbiorum :  ubi  etiam  MvK«r  ifta 
ninfiila  nominatur:  fedapudGeographosfemperMvaoror. 
iiSic  etiam  in  exemplaribus  Clementis  Alexand.  atque  alio- 
sirum.tt  Casaubonus.  —  nMalim  legere  difiinde  Ni««y, 
«Aflti/flir.  Nicon  eft  nomen  proprium  eius,  queni  alloqui-- 
ntur  coquus.a  Corat.  *—  Mihi  haudquaquam  liquere 
profiteor :  nam  nec  verba ,  nec  fenfum ,  nec  metri  ratio- 
nem  expedio.  Mvx^rior  dedit  ms.  A*  unde  MviEpriecr  edidi » 
ut  voluit  Cafaubonus :  fed  quid  inde  promoveatur  non 
video.  De  Myconus  vide  Suidam  in  Mv««»rier  70/701»,  & 
Erafinum  in  Myconius  vidnus:  item  Noftrum,  lib.I.  p.7 
extr.  &  feq.  Vocem  Nixexcif /«r  ea  rattone  notioneque 
compofitam  efie,  quae  eidem  Cafaubono  placuit,  etiam 
atque  etiam  dubito.  Nec  vero  Nicon^  ut  virt  nomen,  ali- 
bi  apud  comicos  veteres,  quod  fciam,  reperitur.  Nota 
Nico  Samia ,  meretriz :  cuius  videndum  ne  hic  lateat  nx^ 
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b  men.  Eitis  nieininit  Nofler,  V.  afto.£  &  Xlll.  {82.  e.  {S^, 
€•  &  587.  a. 

mri  rif  ^Ax^ffiwtf^tff  'ApTfui^of  iipf,  Habto  cdam  cognuam 
niUoin  pUhiram,  quae  In  rtpom  Ptfaude  dedlcata  efi  in  Diom 
» ftai  Alpkutfae  ttmplo.  Legebatur  r\f  M  SctriJ^i,  mendo- 
wte.  £x  re  ipiii  &  antiquis  exemplaribus  locum  emenda* 
«vimus.  kiterpretes  unde  fuam  ledionem  exrcuipferint » 
»demiror.  Erat  autem  tn  Pifaudt  ad  Alphei  oftium  lucus 
«A^emphim  Dtanae,  quam  alii  Elaphiatam»  alii  Alphiaeam 
w  vel  A^iuufam  nuncupabant.  Docet  clare  Paufanias  ia 
>»Eliacis:  [VL  ii.  pag.  511.]  innuit  breviter  Strabolibro 
»VI1L  [pag.  54).  c.]  Magni  buius  fcriptoris  verba  reci- 
m  tare  iuvat.  Ilp^r  ik  r^  ii^ohf ,  Aipha  nempe ,  r^  lif  'Aa« 
»  ^fprf ifltr  'Apr^/bCf^cr  i  'AA^t loiVvr  tUiM  irr) ,  (  hiyrrdti 
my^  i^nifmt')  iriyof  rit  'OhUfjLww  fir  byfonnomi 
9  0T«Jim.  Haec  fcriptura  eftomnium  exemplarium:  fed, 
»cum  AiphioMoiDimze  veterum  nemo  faciat  n^entionem» 
»&  conftet  ez  Paufania  ^//'AiiXtfiR  Dianam  ab  aliis  £/«• 
nphiatam  fiiiffe  ctidam ;  non  eft  dubitandum  fcripfifle  eu 
wiam  Strabonem  r\  rit  'EAAcpMkr  ^k^ri^cc  8  'A\^.  Or« 
s»tumMcQgnomen,iitplacetPaufaniae,  acervorum  vene- 
I»  ratione :  ut  maluerunt  alii ,  a  muliere  quadam ,  cui  no« 
irmen  Elapluo,  Alterum  ab  Alpheo  cognomen  varieeffer- 
»tur  ab  au6oribusi  aut  fcribitur  certe  varie:  apud  Stra« 
»  bonem »  *Ax^fievf «  ;  apud  Athenaeum,  'AA^fifura ;  in 
9  Pindari  fcholiis  Pythionic.  Od,  II.  'AA^f im  ;  Paufantae 
t»eft  'AA^ficuct.a  Casaubonus.  —  In  ms.^.  Ir  t^  nfi« 
€kriit  fcribitur,  pro  if  ry  nifctTiJ^i:  unde  articulum  no« 
oiini  adieci.  Mire  Dalecamptus  ad  lchthydm  pofuerat.  la 
icriptura  'AA9fifl#r*r,  quae  eft  Dorica  vocia  forma,  nil 
mutat  vetus  codex. 
c  Khikfiwt  f  f0-r)  rw  Kiftvtiov.  Eumdem  artificem  in  ea 
re  Strabo  nominat :  a  quo  diverfus  videtur  vetuftior  Cltan* 
tha ,  itidem  Cortnihius ,  cuius  Plinius  meminit »  XXXV. 
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9»K«}  rorcevTd  fJih  -  -  xet)  «urbr  ifuf  Tpfrfs|^Hr«r , 
» «VK  h^^ayna^mf  ^tipihiof ,  ftk  rhf  ^kfm  iftrrof  Ova- 
i»iri«r^r)  Sf  -  -  STrf^*  i ^  '£pf rpfi«r  ir«pfirf^y«  Eu^ 
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19  fi  haec  fcripf ura  eft  omniufn  exemplariuni ,  deprsivari£>  c 
»  fima  tamen  eft.  Prima  quidem  verba  planiora  longe  fue* 
wnm ,  fi  ira  porius  concipiannir :  T«#«vt«  m)  «ut^  ufdJw 

nSftrrop  OvKvrutpif.    Conferenda  haec  funt  cum  primif 
i»E>emocriti  [qui  haec  ipfa  loquiturl  vcrbia.  DisitODiai 
w inirio ,  [pag. 3)1.  c.3  veUe  fe  'srpo^o^lmSim Toor  ifVATM 
p  iy^eii,  Ut  iwrtf»  hhyw  dicimus ,  fic  Denocritt»  k|^ 
»fvir  ufurpat  pro  firmonts  hakerc  de  pifcihms^  Latine  falc  k>» 
»cus  fatis  comnode  veni  non  poteft,  ob  paronoinsifiaoi 
» in  vocibus  irp«#»4f  rt &  &  ^09«^^»    Sed  fenftis  eft : 
I»  Haee  fiuu  quae  de  pifiikis  habtmus  [  immo  »  kakmmus'}  sd* 
miicienda  ante  diSis  :  nam  ,  uii  video ,  pifcu  efants  hnc  non 
nvenlt  propur  C/ipiamtm,  Sequentia  verba  deckuam ,  qaa 
»de  cauffa  At  qaomodo  Ulpianus  ioipedierit  cum  hunc^ 
» tum  aKos  con  vtvas ,  ne  pifcibus  vefoerentar.  Caufla  fuit^ 
v^ia  homo  Syrus  ex  morwtu  gemis  fuae  a&os  quoque  voUue 
pah  efu  pifdum  avtrtere.  Modum  impediendt  declarane  ifta» 
irifTcp'  f^  'EpcTptictr  irttfttndftn :  alia  ex  Emna  ciam  imfo» 
wrtns.  Mirum,  non  expoiuiffe  audorem,  guaenam  ilbo 
«fuerint  Eruriacae  cupeSae,  quae  avidos  pi(cium  feoerint 
wtf  psaefente  &  oculis  iliorum  obiefii  copii  pifcium  abs- 
vtinere.    Ne  multis  leAorem  morer :  aio  haec  effe  cor* 
irruptiflima.   Lmbetur  [in  ed.  Baf.3  iaV  i^  'EpfTpiutr. 
»[ln  ed.Vea.  It'  i^  *^f^hl  Auftoribus  diirographis 
«fecimus  ifTcpct.  [Nempe  fic  ed.  Caf.  cum  Msto  etiam 
anoftro,  iTip'  ^  *EpiTpii«ir.]  Id  quidem  refie:  fed  non» 
»dum  veram  fcriptaram  tenemus ,  quae  eft  hacc  fine  con* 
i»troverfia:  lfTip«   i^  iri^etf  Jiil  «-«cpiM-^sptfr:  aiia 
mfimper  ex  aUis  infvens  ;  hoc  eft ,  atias  femper  quaeftiones 
»poft  alias  nedens  &  proponens;  atque  ita  iermonibus 
Moocupatos  nos  habens ,  ut  appofitis  pifcibus  vefcendi 
n  non  ftierit  iKuhas.    Quam  bene  Cirudto  [  nem]>e  Ul- 
npiano,  rS  KHTWKiir^  :  vide  L  i.  e.]  ifta  conveaiant  fi 
m  pluribus  dioendum  putem ,  ineptus  fiiiB.a  Sic  Casaubo* 
Nus :  cuius  feliciffimam  emendarionem  quin  adoptarem 
non  dubitavi.  At  in  priore  pane  periodi  nil  mutandum 
cenfui. 

Th,7tf  it  rSp  ^ifttf  fieiflKt^n  6v.  »  Ezplicat  Deipnofo* 

9  pfiifta  y  unde  fit  hoc  receptum  in  Syrorum  mores,  ut 

f^piiciiim  efum  abo^inentur.   Gatim  qasmdemi  finffi  rep^ 

^mimSymae,  quae  hoc  ptimainfSiuerht^i^ito  taverie.  Nam^ 
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m  quae  vulgo  dicebatur  Ater^is ,  ex  fentemil  Amipatri 
i»9Coict  Gatim  efle  ooniiiiaiKbm :  quoniam  vero  edtmm 
9  a  Gacide  fuiffet  aliqaamio  promulgatum »  Nk  qms  Art^ 
d  nVkrt^H  (id  eft>  praeur  GaUdtm  )  pifces  vellet  tjft;  vt* 
w  c^^rWtfr  rour  woMMff  ^lMp  f«b  *Artfyiri9  iro/A^iir  , 
itixAMW  Xi  «Mrl^ttf^dfti :  vic^itf  vtritans  ignarum,  ipfam  quk» 
9dim  Aurgaiim  noimnart ,  a  pifuhus  vero  ahdnere.  Haec 
9  Atbenaeus  ex  Andpatro  Stoico:  cuius  fefiae  homines  nus- 
»quam  ineptiores ,  quam  in  fcrutandis  antiquorum  voca« 
vbulorum  cauffis*^  Tam  enim  verum  etyoium  iftud  eft» 
» quam  vera  illonim  iententia  •  qui  Mierofofyma  dida  fic 
«eue  tradiderunr»  euwk  rev  rk  itfk  ^vAJir.  Incredibilis  fa« 
«ne  Graecorum  hominum  in  hoc  gendire  fiupor,  igiKredi* 
«bilis  confidentia.  Certum  eft,  nomen  Atergaus,  vel  ut 
i»alii  fcribunt  Atargatis,  comiptum  efle  ex  Aftarta,  Nam 
wAtargatis  eadem  quae  Dereeto^  Strabone  tefte  lib.  XVL 
t»  [extr.]  Derceto  autem  &  Aftarte,  eiusdem  Deae  nomi* 
»na  funr.  Atharam  prius  vocatam  fcribit  Geoefajphus:  fed 
vfortafle  ibi  legendum  *Artctpce,  non  'Aiflep*.  Syrorum  pu- 
trra  puM  vox  eft  astar^ ,  *Afftk^ :  quamquam  in  facris 
«literis  femper  fcriptum  aftarbth,  numero  multitudinis  ; 
»quem  &  lxx.  interdum  fervarunt «  uc  ludicum  cap.  a. 
nihirftweiv  TJi  BkttK  m)  reue  'AM^reu^.u  Haec  rurfus 
Casaubonus  :  ouibus  nil  necefle  eft  ut  plura  adiiciamus. 

ftfAiptaf  in  &M(i4f tt9.  Sic  tacite  correxit  Cafaub.  ia 
fua  editione.  Perperam  flfiifikf  I  r  r  i  S^iAfAtftit  ed.  Ven. 
&  Baf.  cum  ms.  A»  Commode  vero  Epit.  fifAifjiif  isnf , 
Muf  &c.  omiffo  verbo  ^i«fc<rf ir. 
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f  l^/Kify  r^f  wetf  *E^i«9^  &c.  nEPHiPPX  piiinr  de  pifct- 
ifbus  portemofae  cuiusdam  magnitudinis,  miflos  facio : 
itfunt  entm  difficilUmi  ad  emendandum,  ut  omnia  iocula* 
«ria,  &  q[uae  nibil  tiifi  mera  figmema,  omni  veritatecaC- 
nb^  concinenr.tt  Casaubonus.  ~  Sunt  fane  in  his  non- 
duUa,  quae  difficulute  non  carent:  nec  vero  in  univer- 
fum  tatn  func  corrupta ,  quam  bene  muka  aiia  quae  apud 
Noftrum  ieguncur.  Eranc  aucero  verfus  in  edicis  parcim 
prorfus  non  discinfti,  parcim  male  distributi :  quos  eSQ  ana* 
paefticos  ( five  monometros  illos ,  five  dimecros  acacale- 
aos)  fatis  adparebac,  monueracque  etiam  KusteruSi  in 
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n  Suidas  nomiMnt.«  —  Quod  tpruoi  iam  videraf  Dalecam- 
Ifius ,  in  vcrfione  ponens »  Ctphifodonu  in  Sue,  Perfpicue 
autem  idem  ipfum  in  vulgata  iibrorum  fcriprura  inerat, 
SKxlo  vocts  refie  distribuereSi  In  nofiro  autem  m,A, 
poft  ifia  vlw  i*  k4,§fky9f ,  repetuntur  haec  tv/*  i4^>*^> 
ac  tum  demum  toJ^  «/oa. 

In  Machohis  verf,  %.  Ufommfthdj  rt  Jt7.  »  Co^i 
f>  lo^itur,  &  fe  ptiae  deditum  praedtcat :  idque  affinnat  ^ 
1»  tottus  jfundamentum  ejffi,  Caufla  eius  rei  continetur  verbo 
m^p9n§itei9Unu:  quod,  ab  interpretibus  non  inteUeftuoi, 
•  fecit.ut  integnm  fentemiam  infigniter  depravarent  Ai 
npoeta  hoc  vohiit :  Ddere  eoauum»  qui  nan  efi  cibos  com^ 
mpturusM  fed  in  arte  fua  praeniturus ,  9rf€^§mMfta  rit 
aiid  eft,  tungi  uliquo  ^ftAu  erga  dhos  ;  ut  de  eorum  boaa 
«conditura  non  ex  aueno  pronuntiet  palato«  fed  ei  fuo 
«ipfius,  &  affodu  proprio.  Tumaddithicmagifier»  [vvr/. 
»4«]  eum  fii  rei  iMfiuduerit,  nunfuam  malum  coquumfm: 
siatquev  ita  affectum  effe,  vocat  haheit  uMBetfk  ik  «IHn* 
»riifi«.  iverf  5.3  lam  intelligimus  quid  fit  «-ptdrTffrfrtf* 
nrctr.  Sic  accipitur  nomen  itiftweMt,  libro  L  Cp^g-  ^*  «•] 
wubi  dicitur  Philoxenus  wefi^Me  A9  roir  <i4^i<,  id  eft, 
vvifaum  avidus  vorator;  qui  libro  ifto  Chocodavolpau- 
»lo  ante  tnter  ichthyophagos  eft  commemoratus :  &for« 
•rtaflie  melius  ei  loco  vfo^^reAhf  auam  'jreftsreMf  conve* 
iiniat.  Nam  fermonis  graeci  cauentes  concedent  mihi, 
•aliud  efle  ^fo^^snwpfti^aj  nf)^  altud  ^ifiTptUTf  Titi:  il- 
i»le  afleQuS  eft  avidsffme  fruentis  autfrui  cupientis;  hicon 
mquadam  iunSus  $fi  miferatione.  u  CasaVBOIIUS.  —  Didtur 
utique  irfpfxcclir  interdum  qui  eafum  alienum  miferaturi 
fed  &  qui  fuum  cafum  dola ,  &  omnino  qui  magno  dolon 
adfiatur;  ut  haud  femel  apud  Polybium.  At  nthil  iinpe- 
(Stt,  quo  minus  qui  quoUbet  vehementi  adftdu  eommotus  nj^ 
rit,  ts  TfpfTtttar  dicatur.  Sic  qutdem»ut  hoc  utar,  firi- 
f^rcttfWmi  m)  «-«futTiJiciTffpQf  (referente  H.  Stephaao,  ifl 
Thef,  T.  IIL  pag«  75.  b. )  dicuntur  qui  vekementioribus  sifa 
0ibus  obnostti  &  corpori  prae  caeteris  dediti  funt.  Quare  nuUo 
incommodo  idem  vocabulum  etiam  de  eo  dici  potuem 
qui  vthemenuori  quadam  cupiditau  &  aviditate  ducitur,  ur 
apud  Noftrum  1.  c  L6.  e.  ubi  foUcitatam  equidem  nolim 
librorum  fcripturam.  Sed  non  minus  commode  hoc  loco 
pofitum  verbum  wpoairi^oviifM :  quod  paulo  exquiiidus 
eft I  &  (ttt  dofium  adfedat  fermonem  ifiB  coquus)  e  loe- 
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C  li  vKvre ,  &  impenfamm  raiiofum  calculis  non  putare.  Aut  igi- 
ittur  fic  accipe;  auc  interpretare  de  homine  impmiiffimo» 
«Graecieniin  de  alienis  ab  omni  cultu  dicere  foliti,  ctpi^** 
mfMv  wi^  cflnW«rce#.a—  Praeftat  haud  dubie  pofterior 
interpretatio.  Priorefli  tamen  adoptavecat  Grothjs,  cuius 
irerfionem  ex  Excerpt.  pa^  676.  fiibieci  Graecis  noftris : 
^,cum  raiionwnfummam  tgnorans  interpretaretur,  in  No» 
tis  porro»  qto  plamus  fiiaa  fenteotiam  ez|dicaret,  adie» 
cit  nin  fymMa. « 

«I  Ti  0*01  4*^^^  ^c.  II  In  Aescbtu  verfu  «  Promaheo 
V  vinHo  f  [num*  ^i^O  '^^  ^  'i  ^'  '''*'  4«AAb»  m)  /vtf^fvpffroi^ 
»translatione  venura  «vl^AAbr  pro  dfcwo  ponitur;  quia 
»  parum  intelliguntur  qui  balbutie  laborant. «  Casaubo- 
nus.  —  Ex  ifta  animadverfione  depromtum  eft,  quod  tam- 
quam  diyerfa  fcriptura  a  Cafaubono  commendata  adho* 
tatur  in  or&  ed.  Caf.  %,  &  ^.  iZf  ^  tl  rt  t  0  f  4'^^*  At 
in  li  Tf  ire  I  nil  mutant  Hbri.  Quod  vs^  2.  ait  M^iSr  i»- 
fjLoAan^  id  in  hunc  fienfum  accipit  Deipaoibpbiftay  ftnu 
sus  coenofcc  &  nobis  ixpone.  Nam  ,  quod  dein  fiibiicitur , 
^oA»  /f  vAfW,  n-diAai,  «u/BffrifAM:  apud  AeCchybm 
quidem  de  ouo  ad  dicendum  agitur »  Deipnofophifb  vero 
ciiiuii  ad  audiendum  intelligic  ;  qua  otio  nlmis  etiam  abuiw 
dare  fe  ait,  quoniam  icilicet  per  moras ,  quas  nedere  non 
'  "  *   Ulpianus,  comedere  non  licet. 
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d  it«)  si  Tf  TovTtfir  iLTvy^i^Tifkf  f fTf r  lxtu^io9 :  &  fi  qui 
sfi  pifcicuius  miferior  (ylHor,  conumtiory  bis,  Sic  reddi  dcbuic 
apud  Epidet.  Diflert. hj^i.iti  aaao  invxi^re^  m2 
r^^tf^i^^f  9  five  qupd  aliud  (animal)  viUus  &  aiAeiSus.^ 
in  primo  verfu  EuBuu ,  ex  Isaone^  refte  ^f  rrf  K«trr 
dUlt  ms.  A.  cum  ed.  Ven.  &  Baf.  ^  Verf  1.  kuvhut  Mpir- 
T«r.  Hefychkis ,  *AfAUAot;r  ^AfltitovrTcer.  Fuifie  autem  kao» 
Aour ,  exquifitt  Japoris  placentas  ,  intelligitur  etiam  ex  I V. 

134*  e. 

0  Af  0IITOV  «pni^  OvK^ueAc ^  Kark  r^flfihv  ^AsyAK^ 
^ohirnf  KfpKi/flcr.  » Quid  apud  vecuftum  poetam  Cerci^ 
nDAM  fignificaret  vocabulum  h.tfinroykfw 9  c}UO  nomin^ 
nhic  a  Cynuko  affidtur  Ulpianus,  non  facile  divinatu 
neft:  ne<pie  faus  fcio  an  fatis  rede  ita  nofiri  codices.  In 
nEpitoma  quidea  haec  invenimus:  AI^iito^  X*f^f  ^^^ 

Oo  4 
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mi  mflt  *Aliir«l9»  rwrp  OiMrimwif.  Sed  auAor  fiMtafled 
^fcriplerat  Kifinr^x^f^^»  ^tu  Uedhus  gaudet,  Irooia 
iteft  Cynulci,  ventrein  Sl  gulam  obikiencis  bomiiiiy  gui 
litoties  in  hisce  libris  diduseftcibinonmulti,  quique  (er- 
m  mones  epukrur  pro  efca. «  Cas aubon us«  ^  Ad  for- 
mam  quod  fpedat  nomims ,  ^tfim^xfff  habet  nofier  ns. 
£p.  quod  exAtjSiiTcx^^P*^  p^oxime  oorruptum.  Sed 
•diuoi  fcripturam  M^rvy/^p^  tuetur  ms.  A.  quam  fcri- 

I^turam  Athenaeo  vindicarunc  Berglerus  Id  Aiciphr.  lifck 
U.  epift.  54«  &  Lacobs  in  Animadv.  ad  Epigr.  Gr.  Vol.  L 
P.  II.  p.  35^  De  Cerdda  Mtfi/ahpoUtano^  poed,  vide  Meur- 
fium  ad  Hellad.  pag.  66.  Quem  quoniam  ^r  (id  eft ,  o- 
vtm  mmm)  adpeilat  Cymilcus*  inteUi^tur  MegalopoUta- 
num  ab  Athenaeo  finei  Cynukum.  Quid  fit  vero  quod 
five  Cercidas  dbm  ne&io  quem ,  iive  Cynuicus  nuoc  Ul- 
pianum  hi^nrr^i^orrit  adpellaveiit,  baud  fane  adparet. 
Ut  Aa0Nr0x,«^^r,  interprete  Cafaubooo ,  fxc  &  Af/Sarox^ 
fmf ,  interprcte  H.  Stephano  in  Indice  Thef.  fignificat  /e- 
ku  vel  Ubetihus  gaudtntem.  Similiter  quidem  Akiphron  L  c; 
quem  n«TtAAex«ptr7ct  nomioavit «  intelkxiiTe  videcur  pa* 
teUis  gaudetUim;  &  mtnfi  gaudentem,  quem  vocavit  TpA«- 
Ivxkporra. ,  UL  46.  ut  x^f^^^  ^  '^  compofitione  idem  va* 
kat  ac  x«^^Vf  qua  &  ipfi  propri^  vocis  fbrmi  in  alio« 
rum  nominum  compofitione  idem  veterum  imitator  Epi- 
ilolographus  perinde  ufus  eft ;  velut  in  nomine  ^r§pL<pv^ 
A«x.«^|P«vr,  eaoem  Epift.46.  lib.  IIL  item  in  Oirox«/pa»r,  IIL 
7s.  At  in  Akaei  quidem  Meflenii  Epiarammate,  (T.  L  ed. 
Brunck.  pag.  45^^  num.  1 5.  V  ubi  Phiuppus  rex  oir«x«cf«r 
vocatur,  in  ipfa  vocis  ambiguitate  ludit  poeta»  hoc  di. 
cens,  fi  quid  video:  non  modo  einxaipe^f  tfi  Philippus,  fed 
vere  edam  oirex^p^  •  1**^  P^^  vmum  \  venenatum)  10  arctim 
mittit  homincs.  Sed  Uipianum  quo  pado  M^To^<E^rT«  no- 
minatum  a  Cynulco  ftatuerit  Athenaeus  non  video,  nifi 

Jriane  temere  efFiitkntem  hoc  nomen  fingere  Cynicum  il- 
um  voluerit.  Pro  ^rotpffiJ^or,  eft  «-«piiTor  inins.jl.e 
&  in  ed.  Ven.  &  BaC  ne  id  quidem  male.  Deeft  autem  id 
verbum  Epitomae ,  cum  nonnuUis  aliis. 

Moxt  rSf  rpttyafSf  n  tenet  (quod  fciam)  ms.  A» 
cum  edd.  Eft  autemfequiorisGraecitatisvocabulum,  apud 
nullum  veterem  fcriptorem ,  nec  apud  Hefychium  aut  Sui* 
dam  occurrens,  &  ab  H.  Stephano  in  Thef.  prorfus  fi* 
lentio  praeteritum.  Semel  apud  Etymologum  obiter  cita* 
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ctwTj  pag.731.  L  15.  nuUi  adieA&  intetpretatione ;  fed  ei 
,  nocione,  (quatenus  ex  derivattone  coUigere  licet)  quae 
htiic  loco  minime  conveniat :  dicit  enim,  mf  wpkrhirftif^ 
>0rTpc7«tr6f.  Atqui  fi  r^yuiU  dudumXl  a  verbo  irpM- 
y»9,  id  eft,  comtdi;  idem  valebit  ac  Tp«^f/Aor,ideft,^b* 
Us;  quod  ab  hoc  loco  alienum.  Sed  in  Gloffis  Graecis  Sc 
Graeco-latinis  habes  quod  huc  perapte  faciat,  TpetyArbr^ 
caUoJump  cartllaffntum»  Paulo  vero  uberiora  dedit  Du  Can- 
G£,  in  Appendice  Gloflarii  p.  189.  ubi  primum  adfert  ver- 
ba  Scholiaftae  msti  (ut  ait)  Oppiani  in  lib.  I.  Halieut.  At 
Scholion  iUi  fimiUimum  iam  oHm  editum  erat  a  Conr.  Rit-* 
tershufio,  in  calce  editionis  Oppiani,  pag.  57.  his  verbis: 
rk  Af ^ifAurAMLi  Tp«^«rk  TA»r  Ixmmf  mA  kfi^rtA^^^ 
A0tx,'i«  hiyrrAt.  Tum  vero  ex  anonymo  audore  msto  de 
Diaeta  haec  verba  citat:  rk  rfaym$k  (^vfi^  rif  {tftfr,  ic 
rk  mruL  x«)  rk  fAtriA.  (ubi  rk  fA»rt«t  inteUige  nares,  vel 
nafuau  )  Nec  vero  fpemenda,  notanda  cene  icriptura  Epi-> 
tomae,  rifrpttyiLf€»fif  ru  Mox  dein,  pro  mendofo  ta- 
p«Ti0irT»r,  refie  wm^rMfnn  dedit  ms.  A* 

Quod  Aefckylum  dicere  folitum  ait»  rks  «  v  t  0  S  r^doy^^ 
Siaf  &c.  non  damno  «utov,  quod  eft  in  ms.^.  fed  te» 
nendum  iudicavi  awTov,  quod  e&dem  notione  dedit  ms,  Ep. 
cum  edd.  Ibid.  91x6^09^^  i\  h  &c.  Cicero  Tufc.  II.  9. 
(al.  lo* )  Vcmat  Acfchylusg  non  poita  folum ,  ftd  cdam  Py* 
thagoruum 

A  D    C  A  P.    X  L. 

f  «Mp  ciirt  ^ETpttrbfiKof  0  «itccfirrW  tlc  riplwif&c*  nSe^ 
»quuntur  iam  aliquammuha  Straiomci  citharoedi  diSla  urba* 
nna:  quae  unius  occafione ,  in  quo  pifcium  extat  nomen , 
n  reiata  omnia  funt  ifto  loco.  lUud ,  quod  caeteris  aditum 
ttpatefiscit,  &  loco  principe  memoratur,  huiusmodi  eft* 
n  Propis  quidam  fuit  Rhodius  dtharifla  ,  moU  corporis  maior, 
nquam  aras  fuat  peritior.    De  hoc  interrogatus  Stratonicus 

aitquid  fibi  videretur,  refpondit:  wfelt^  ««aW,  fAf>«r, 
jiixtvf.  Lepos  omnis  in  eo»  quod  proverbium  vetus  /ms* 
nym,c  ovi^tU  mkW  (vel  ^tt^phc)  ly^c ,  in  diverfiifimum 
ofenfum  detorfit,  distinSe  vocem  unamquamque  pronun» 
n  tians :  cum  verus  fenfus  adagionis  omnes  iUas  uno  fpif^ 
»tu  fine  distindione  uUa  pottulet  efFerri.  NuUa  hic  eft 
V  difBucultas ;  nifi  quod  maJe  concipiuatur  vulgo  ifta  ab 


< 
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winterpretibus,  hoc  oiodo:  fitKint  rh  wupotfdmw^  fcff-a 
«^«r,  •vJ'f)r,  rKvpW»  ix'^^*    Dalecaoipiuin  prava  haec 
i»imerpunftio  impulit,  ut  ^«p«ifUdtF  hic  verteret /in/MiSK^ 

'  »i!Mr.  Sed  distin&ones  ooMies  toUendae,  &  vertendum: 
»^ifis  vodbus  fFOvtrku  kuius^  Magnus  nuUui  (^eft)  mabu  \ 
npijcis.u  Casavboiius.  —  iwg^mrmf  «  v  t  ^  r  (p.  347.  f.) 
rede  legicur  in  ed.Ven.Bar.  &  Caf.  3.  ficut  in  ms«>f.  Per* 
peram  vero  mirm  in  ed.  Caf.  i.  &  i.  Htftrionis  nomen  ut 
Xt(A¥KAp  vulgo  ederent,  £ifium  videtur*per  recentio- 
ris  nefcio  cuius  dodi  librarii  induftriam ,  qui  veterem  le- 

*  Aionem  n  Suida  aut  Harpocratione  correxiffet.  Nec  ta* 
men  iUe  totam  mutavit ,  fed  in  medio  tantum ;  termioa- 
tionem  confervavit.  Nam  apud  Suid.  &  Harpocr.  :^ifMfhH 
fcribitur  nomen  :  vetus  vero  Athenaei  cod.  ^  Sf /k/au- 
X  ce  r  dedit ,  quemadmodum  in  veteribus  editionibias  De- 
mofthents  in  Orat.  pro  Corona;  ubi  partim  SififwM,  par- 
tim  XifAifiLiif  legitur :  quaequidem  fcnptura  apud  Demoflhi 
a  recentioribus  editoribus  ez  codicum  noonuUoruffl  audo- 
ritate ,  cum  Suida  &  Harpocr.  confentientium ,  in  Sifiv^* 
eft  mutata ;  at  nos  apud  Athenaeum  non  dubitaie  dbbui- 
mus,  quin  veteris  noftri  codicis»  e  quo  reUqui  omoesde- 
rivati  funt,  fcripturam  reftitueremus.  Caeterum  vide  Mdtmf^ 
facum  ad  Harpocr.  pag.  516  fq.  &  Taylor  ad  Demofth. 
in  Rebkii  Appaf,  Crit.  Vol.  L  p*  )io«  Nomeo  iflwi  omifit 
Athenaei  Breviator,  pofteriorem  narrationem  in  haecver- 
ba  contrahens:  'Errj  l\  ««)  ^«tpoifAk  Af^fVM,  f«fy«r  tv- 

'Apirrori^Mf  iw  rji  Na^.  Non  dubito  fcripfifle  Noflrum  • 
i^ip  ryi 'N«^.  adiedi  particuii  coniundivi. 

Srfl  -  -  tvnrQtrriri  T£rir«Xft;/biflr0ir.  » ^ur»rf iird«u 7^ b 
9  nrmkwfAtHf  de  tmpten  dicunt  Graeci ,  qui  diffieitem  ft  pran' 
nkei  in  mtnio^  &  inftum  aequumque  rei  emendae  pretium 
» venditori  denqmc  Qu»  font  eo  losenio,  JVrar«i  uomi* 
nnabantur,  ut  libro  tertio  [imiiio,  fezto]  diiinnis  &  fe-> 
n  ptimo. «  Casaubonus.  -^  Vide  ad  VI.  218,  c  &  ad  VIL 
313. f«  MoxtWm  Tfrevror  cer«t/ir^«i  mendofe  edi* 
tum  effet ,  adnotavit  idem  Casauboiius  :  »  ScrUse ,  ort 
vfASAAjr  kf  ir^bsnr^  TfXfrr«^ip^  Xovrcii,  fi  rorouTop  iaur 
mlto^i :  non  rofl-ovror.a  — ^  Adparet  peccaffe  typothe- 
tam ,  bts  eamdem  vocem  rafovror  pooentem.  Tamen  eo- 
dem  prorfus  modo  repetita  haec  Animadverfio  eft  in  ed. 
Caf.  1.  &  3«  Quare  &  ii  qui  iftas  editiooes  curaruot,  cum 
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Bon  animadvertiflent  erratum  ,  autquopafto  corrigendum 
efletparum  vidiffent,emendationem  quam  Cafaubonusin 
anirao  habuerat  non  adnotarunt  ad  oram  Graeci  contex- 
tuSf  quod  ali^  facere  confueverant.  Erat  autem  fatis  ma« 
nifeflum ,  ro^ovf^v  pro  ro^^ovrof  fcribdhdum  cenfuif- 
fe  dodum  Animadverforem.  Atque  id  ipfum  ro^ovrov  re- 
Ae  exhibet  nofler  ms.  j4.  Minus  re€te  roTwruf  ms.  Epn 
nr&^ovrov  ivoj^ia^tti  fane  legenduma  monuit  Co« 
RAT ,  in  Notis  msstisi  £t  commodius  utique  videri  mo^- 
/itf-dflti  debebat,  proprium  in  vtndtndo  verbum :  nec  ta- 
nen  mutare  aufus  fum  vulgatum ,  quod  uterque  nofter 
codex  mstus  tuetur. 

A  D    C  A  P.    X  L  L 

d  Verbum  ^mhf  ut  merito  fufpeChim  hoc  loco,  uncis 
intercipere  viium  efl.  Fortalfe  ingerendi  illius  occafionem 
inde  ceperat  aliquis  iibrarius ,  quod  continuo  deinde  pro 
in  xat)  nvThf  perperam  olim  ori  n«i  «vtW  eflet  fcri* 
ptum:  quod  ipfum  hodieque  vetus  codex  A.  habet,  pro 
quo  rede  Iri.  xa)  mir\t  pofuerunt  editores*  Nempe  Cly- 
nulcus,  quoniam  alii  omnes  multa  disputarunt,  ipft  quom 
qu€  poflquam  loqui  coeperat,  nonmdla  etiam  ampHus  dc  eom 
dtm  Stratonico  ,  citiusin  mtntiontmincidirat ^  ft  narraturum  ait. 
Aliud  quid  h.  L  turbatum  in  ms.  Ep.  Sic  enim  ibi  fcribi- 
tur :  Itf^Topsr  'Api07OTf AJK ,  Hti  s tffrovor  »r  s r  Teuir  ktron^im 
9wtf  0  STpctTimof.  At  ifta  verba,  trro^u  ^kftrroirto^f  ad 
fuperiorem  narrationem  dt  Naxus  erant  referenda. 

£iV  WiKM^a..  Sic  m%,A.  cum  edd.  lir  MuA«etf  j«ir  ms.  Ep. 
minus  rede  :  nam  in  neutro  plurali  efferri  folet  nomen 
huius  oppidi.  Caeterum  perinde  &  duplid  litera  «^r ,  & 
fimplici  fcriptum  reperitur.  Ibid.  *kKovir§  rctoi.  i>Vete« 
irrescum  facra  facerent,  praecones  adhiberefoliti,  qui  uc 
wfacerent  audientiam,  &  adftantium  coronam  monerent 
wfavere  linguis,  clamabant,  'Ajtovrrf  Moi:  vel,  ut  dice» 
»  bant  Attici ,  Af «  :  & «  tv^nfAiirt  vm  A«ir :  five  kmc. 
n  Ad  hanc  formulam  refpiciebat  Ariftonicus ,  cum  Mylajfa 
» Cariae  oppidum  ingrejfus ,  templa  multa  videns .  civts  autem 
nraros^  clamavit,  'AnoufTf  rflto/.u  CasauboNUS.  -»  Lo« 
cum  hunc  iam  illuftraverat  Muretus^  Var.  Led.  XIX.  j. 
in  Gruteri  Thef.  Crit.  T.  IL  p.  1225. 

Max^  ^^  «kOtov  0LfAypk^$t  7«/f  kwopLfnfAofiviuireL. 
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ngit;  quafi  eo  pafio  habinirus  qui  fecum  (ermoiies  (ere- 
»  ret ,  &  colloquii  vices  exciperet*   Ofnnino  autem  peri- 
vphraii  utehdum,   ut  latine  exprimamus  partictpia  4«^* 
nA^fir^,  Kti^^lifitfof ,  itiKwytMpf^  &  idgenusalia.  Ar- 
iique  hic  iudicium  opus  eft  interpretum»  ut  pro  loco  ver* 
ntantcommode:  alibi  igitur  altter:  hic  vero  fic,  cum^h* 
ntutuUrOur  tius  camu  Stratofdcus^n  *— -  Conf.  Suidam  in 
HTiU^KbfiifQf ,  &,  qui  eum  laudavit  &  bene  multa  veterum 
loca  huc  ficientia  coUegit,  Paui.  Leopardum,  Emeodat. 
fib.  X.  cap.  4.  in  Gruteri  Thef.  Crit.  T.  III.  p^  192. 
Ferf,  aa  rf  V  ihi^  rar  jwfaMM,  Xtif«f ,  ^vrrhfit^f 
miut  litfltfcvJ^f. 
nGtharoedusimitatur  tragicos  po€tas:  apudquosqui  (bm- 
iinia  videre,  fi  nemtnem  habent  cui  fuas  caiamtcates  nar« 
Mrent,  Soli  illas  recitant:  quia,  ut  vere  att  faodiffimus 


wSicStratdnicus,  qui  neminem  hafaebat  cui  praebilieret , 
nSoli  calyam  oftetUavit  ^  propinanti  ftmilis.  Nam  verbo 
ntii^^f  exprimitur  mos  &  geftus  pratbibtnttum^  &  quod 
vHomerus  dicere  folet  XfiJ^iVitff^cti.  Interpres  emendavit 
nrkf  KvMKAf  :  abfurdifiime:  verum  hocideo,  quia  fu* 
nperiore  verfu  vocem  Kvktw  non  intellexit.  Eft  vero 
ii«vce(0f ,  truUa  fua  vinum  de  crattra  hawUbant:  fed  accipt- 
vtur  pro  haufiu  uno.  Stratonicus  igitur  multis  truilae  hau* 
tfftibus  calyoem  illum  magnum  implevtt,  atque  eo  pleno 
II  fe  proluit.  a  Casaubon  MS.  —  Ibtd.  r  «  v  t'  tm-tr^i^f 
tf  rvyjf.  PercOmmode  Iacobs,  in  Notis  msstis:  nrfLxK* 
n  hmpi-^f  r^  rvyjf*  Ex  formuli ,  cutus  exempla  coo- 
ngeflit  Mitfcherlicn  ad  Horat.  L  Od.  ix.  9.  Ptrmitte  dtvb 
ncetera.u 

-  fV//r  14.  S^oiror  2  Sr^ fltrtrixor  Mfrr*  §vtimf, 
wMuta  distinoionem  &  iuc  &  in  (equentibus,  ac  fi:ribe: 
ni^otfof  0  SrpctroriKor  tyifrr\  ovUmf 
n  9'poo'Tt/f4fltvofA jyon^  tton  «roAv  Tlfmf  iu) 
neTror»  igJiMa^*  avrrhfAOf  kmtfifftro. 
nComeffatores  qui  poft  coenam  advenerant,  &  nefcie- 
nbant,  magnum  vini  calycem  illum,  de  quo  modo  eft 
ifdiftum»  eitra  ordinem  a  Stratonico  efie  epotum,  mtran* 
vturquod  homo  larmter  bibere  vinum  fuetus,  tam  £idle 
II  inebriatus  f uiflet.  Haec  omnia  corrupdre  intei^mtes ;  nec 
mninus  refponfum  Stratonici»  quod  eft  huiusmodi: 
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vlnterpretes  r^  J^m^i^Af  vertenint  dui  cotaam  invuatum* 
«Non  tmeUezenint  Straitonici  acumen.  Verte,  coenamm^ 
nfive  pofl  eoenawu  Vult  dicere,  iam  faturum  &  vini  cibi« 
»que  plenum.  AUudicur  ad  caedem  Agamemnonis  &  poe* 
»tae  verba.  Immo  vero  Stratonicus  verba  [ipfa]  Home- 
»ri  in  hac  refponfione  ufurpaverat :  quae,  ift  potuit,  fuis 
lifenariis  adaptavit  Macbon.  Verfus  Homeri,  quem  pro» 
nnundavit  Stratonicus,  eft  hic:  [ex  Odyfll  /'.  535.  &  a'. 
»410.]  'EfA^»  dixity  pfakts  iJU  MT^^-f^rf 

ntuwfiovAf^  Sh  Tir  Tf  MTfxrayf  fitSf  M  pirff^u 
Casaubonus.  -^  Mihi  fatis  commode  (ver/.  14O  §vUt»f  ad 
faperiora  vulgo  relatum  videbatur.  Nempe  nondum  ita 
prorfus  vino  capttu  erat  Stratonicus,  cum  intrarent  co* 
meffatores»  quin  cum  his  adhuc  compotaret:  fed  vix  cum 
hts  denuo  potare  coeperat,  c|uum  eoadnuo  prorfus  vino  ea» 
pius  tffl.  Languide  (foiitum  videtur  illud  adverbium ,  fi  ad 
fequentia  trabas.  Vtrf.  25.  Non  placuit  vuleatum  8Tf» 
pro  quo  vel  J^i «T/fcriptumoportebat,  quod  habetEpi* 
toma ,  vel ,  quoniam  id  non  ferebat  verfus ,  nudum  ri^ 
eadem  notione.  Scripturam  vhv  vero,  in  quft  non  vi- 
deo  qui  adquiefcere  Cafaubonus  potuerit,  nec  verfus  fe* 
rebat,  nec  grammatica  ratio.  Neceflario,  fiquid  video» 
«'oXvr  defiderabatur ,  ad  oTvcr  relatum.  Breviator,  ha.rl 
vKhk  9^  ifiM^n ;  minus  commode.  Dein  iungunt  om- 
nes  wvrrkpLmc  atmaptr«ro:  excepto  Breviatore,  qui  nude 
l^  pofuit.  Mihi,  ficut  paulo  ante  fuMfl»r,  fic  &  hic  ovf^ 
T^iuK  multo  commodius  ad  fuperiora  leferri  videbatur: 
eur  tam  dto  Mus  faSus  fa  ?  Ifiae voces,  ivif^Kt  jut)  ifUi*- 
yhf,  (vrrf  27.)  quae  duriores  videri  poterant,  non  ut  ab 
irato  pronundatae  inteUigi  debebunt»  fed  ut  a  ridente  io« 
canteque.  Vtrf  28.  tenendum  putavi  itr)  ^^Try,  quod 
ez  Homero  adfciverum  fuperiores  editores:  notanda  ta- 
men  ifta  fcriptura  vir^  ^«(Try»  quam  communi  confenfu 
praeferunt  noftri  msstL 
b     Verf  ja  fq.  —  xiipvTTorTfli  Tf 

ifjuefTor  ttirSfg  orf  ^^aoi,  fovft«W«r« 
n  Haec  fuit  olim  anni  confufio  &  perturbatio ,  in  iis  prae* 
n  fertim  civitatibus  ubi  minus  literae  florebant.  Similis  fe- 
»re  eLia^iti  \n  annum  Romanum  invefia  per  pontifi« 
» ces  ante  luUum  Caefarem ,  ut  auttor  eft  Suetonius» 
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JEvM »  VII.  ft90.b.  fimilliino  errore  fypt  vul^  rcriptum 
vidimus :  pari<pie  errorein  ipfo  librt  Noni  initio»  pro  y§f» 
r)^  eft  x^P'<  >■*  eodem  noftro  cod.^.  Atcica  verbi  &r- 
ma  /lAveii»  quam  eihibet  hicms.^.  haud  fpemerKh 
fonaffie  fuerat.  Sed  quum  nihil  frequenpus  fit  in  ilio  co* 
dice  quam  vocalium  tt  &  n  permutatio,  tenendum  puta- 
vi  iiUHft  quod  editoribus  omnibus  placuiffe  videram. 

Ferf.  6%.  ri  ifff  t  jSa^Afi;  Sic  refiems.w#.  Perpe*e 
ram  fiov^if  edd.  FtrP  6).  Aiirvipifr«t»  ^wWr.  nlllz  nempe 
a»anus  hoc  dizit,  non  Stratonicus.  Quare  caufiae  non  erat 
»  cur  inter  refponfa  Stratonici  boc  referretur,  quod  didum 
neft  nonStratonici»  fed  de  Scratonica  Verum  emt  fimile 
u  hiiic ,  vei  ipfiflimum  hoc  potius ,  difium  Stratonici  de 
«Satyro  fophifta,  non  multo  poft  Athenaeo  relatum  in- 
jyter  alia  huius  «cTf1f/uc(Tce.a  Casaubonus.  —  Vide  p. 

150.  f.  Deinde  cum  in  ed.  Ven.  &  BaC  itemque  in  ms.  ^. 
:Ep.  fic  legeretur ,  §1  fcnrirp  0-f  J^tf  a  «  fJoivtLf ,  rede  Ca« 
faubonus  fedes  verborum  ff  &  ^itiA  permutavit,  ut  me* 
tri  ratio  defiderabat. 

ycrf.  66  fyq*  'H  HiKcHofr^t  f  if ift/f  ct  Bioficflt  >vpi 
&c.  uAflentior  do&is,  qui  cenfent,  NUocnontem  hunc  ef- 
i»fe,  Cypri  tyrannum,  de  quo  dicebamus  capite  quartOk 
i»[ad  pag.  337- e.]  Regis  huius  five  tyranni  nomen  fcrir 
itptores  varie  effierunt.  Nlcocreonum  pars  maxima  nomi* 
ainat:  NkocUm  paulopoft  [pag.  352.  d.]  Piianias,  &  Dio- 
vdorus  Siculus:  Macho  hic ,  Nkotheomtm.  Non  enim  vide« 
ntur  temere  contra  antiquiffimarum  membranarum  con* 
n  fenfum  emendandus  hic  locus.  Ne  Edogae  q\iidem  Hoe- 
t»  fcheiianae  conftant  fibi :  nam  in  Machonis  verfu  Nico* 
ncreonttm  hunc  nominant,  paullo  poft  vero  Nlcockm  in 
siteftimonio  Phaniae  Peripatetici. «  Casaubonus.  —  Ni- 
«fxplorTor  h.  1.  oorrigendum  cenfuerat  PatiL  Leop a&- 
Dus,  Emend.  lib.L  cap.  10.  ubi  hunc  locum  ex  profeflb 
tradavit.  ( in  Gruteri  Thef.  Crit.  T.  III.  p.  f  fqq.  \  Quae 
emeqdatio  eo  maiorem  etiam  fpeciem  habet ,  quod  (quain- 
quam  vulgatum  tuetur  vetus  codex^tf.)  ipfum  Nixoxpifr- 
To^  exhibet  Epitoma ;  in  qu^  quidem  x?ci«  i^fla  non  eo« 
dem  loco  legitur,  quo  ih  opere  pleniore,  fed  paulo  infe* 
rius  poftiilam  hiftoriolam  de  trahe  delapfa,  p.  3  50.  d.  Cae» 
terum  confer  WESSEtiNGiUMadDioaor.SicAX.ix.  Per- 
git  Casaubomus  :  n  De  huius  uxore  fcribit  Machoa ; 

II—  fiVifi/m  Bif  (<« 
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»Manifefta  hic  fcripturae  depravatio.   Erudirifliinus ,  & 

»(quae  non  multorum  laus  eft)  iudicii  in  literis  reAi, 

nPaulm  Ltopardus  [Lc]  emendabat  %U  &4r^^«T«r: 

»cui  tamen  affentiri  nequea  Puto  enim  veram  ledionea 

i»efle  flr  Tir of.   Nam  fi  quis  obiidaJt  ex  Cornelio  Ne* 

vpoce,  foeminas  in  convivia  more  Graecorum  non  eflii 

itadhibitas;  in  promtu  funt  Graecorum  fcriptorum  teft}- 

«monia,  quae  contrarium  faepifltme  faduoi  argu^nt..  Ta« 

»ceo  iniunam  fieri  uxori  t^^anni,  fi  aequo  iure  cum  cae- 

nteris  Graeciae  mulierculis  cenfeatur.  Anciiia  &^p«  eft« 

«quae  honoriscauflTa  nobilem  mulierem  comitatur.  Fiwf,  68* 

— «  nK^TA  rSf  Si)iVfl»iriWr 

f         nifAvy^AKif  iwifiiffA  ^firpi^  '''huf* 

n  Acutt  LeQpardus ,  rir  it,yKifAUf  iin^ct:  ut  Ac  cal» 

nctomm  amenio  tntelligatur.  Dextre  hoc  &  de  induftria  fa« 

lidum  ^Bioihea»  ut  tegeret  rif  kif^htpn^if  ^  de  qua  di« 

n  dum  eft :  voluit  enim  videri  non  ventris  crepitum  eum 

nefle,  verum  lacerati  calcei  ftridorem.  In^ntofa  mulier; 

i»iiq;eniofus  etiam  Leopardus,  qui  hoc  ilhus  fubtile  com- 

«mentum  divinavit,  &  hunc  locum  ita  conftituit,   At  ia 

n  Hoefcheliana  Epitoma  [  ^uemadmodum  &  in  noftro  ms* 

»£/!.]  haec  hiftoria  non  nic,  fed  aliquanto  poft,  fic  nar** 

vratur:  BmMa  i  Nixoxf  stf rtr^^vftk  iuitt-^^^nH  ^o* 

nr$.  xfTd  SiavoiriAr  k(jLvy^uMf  iTt^Akovffu.  [at  no- 

n  fter  ms.  Ep.  in  l^rijSSa-fi  confentit  cum  edd.  &  ms.  A.  J 

novfirpi^^i.    Id  eft)  BiotAca  Nicocrtontis  uxor  crtpitum  aU^ 

n  quando  emifit:  dtindt  Sieyoniam  amygdalam  daecu,  &  ptde 

ncontrivit.    SsLUC  &  nuces  &  amygdalae  cum  franguntuc 

ficrepant:  neque  eft  a  verifimtli  aiienum^quodhaecfcri* 

n  ptura  continet.  Amygdalae  Sicyomai  hic  nominantur,  for» 

ntaffe  quod  molliori  eflent  cortice  quam  caeterae:  non 

v6iim  quaevisamygdala  pedis  preflursL  eft  fragilis.  Vtrf.  70. 

ti  Sr/iAT&rixor  frsrtr*  Oux  ^iMiec  0  4^^^^ 

wtnfelicem  Stratonicum,  qui  ut  forex  indicio  fuo  perit. 
vNam  verbis  hisce  voluit  dare  fignificationem  intelledi 
n  Biotheae  doli :  quam  impotentis  mulieris  offenfam  mor- 
ifte  ezpiavit.  Sed  quid  fignificant  illa  verba,  uto  rvATct? 
n  Nam  equidem  illa  explicare  non  poflum.  Sufpicabar  fcri- 
vbwdum  iiw^  f^vtL^  hoc  fenfu:  mtrqiufonus  nonjimilis 

Pp  1 
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mnt  pantofiiiflii ,  oo&oiiATus  adversus  Hismoifss  et 

»  OMHES  SCEIflCOS  ARTIFICES.  «  CaSAUBONUS.  —  Coo- 

fer  pac.  )5i.  f. 

Kofn4m  fk  dvftiXiMur.  Cum  dvrfiMvr  €omi|Me  io  ed.  < 
Ven.  &  Baf.  legererur ,   Thynmcos  reddidit  Dalec  amp. 
M  in  ori  noCavent :  nThymGcas  Coelius,  ex  Euftathio. 
»  Vide  Leopar4uni  cap.  s).  10.«-*-    lode  Casaubokus  : 
«leuyaAixtvr  kyimt  qui  in  dvrriKtvr  verteraot,  rkliculi 
wfuot,  ne  aliud  dicam  gravius.  Sed  indignor,  do6ios  vi* 
«roserrare  cum  iliis  maluiiTe,  quam  libros  meliores  & 
stEuftathium,  de  quo  erat  ip^  compertum,  fequL  «  — > 
Veram  faipturam  nobis  &  ms.  A.  &  ms.  Ep.  dedere : 
eamdemque  tx  Epitoma  repraefentatam  ab  Euftathio  ad 
Uiad.  g.  pag.  ^o.  1.  f .  commendaverat  Coelius  Rho- 
TOGiMUs,  Aiaiiquar.  LeA.  VIU.  8.  &  Psul.  Leopabdus, 
Emendat.  iib.  X.  cap»  s).  denique  de  eidem  e  me&oribus 
€odd.  msstis  operis  plenioris  reftituendi  monuerat  Mu- 
UTUS,  Var.  Ld&ion.  XIX.  3«  Vellem  nos  docuiflent  viri 
doAiffimt ,  quinam  potiflimum  inteU^^iur  ^yme£d  kyS* 
fvr.  MMjjka  aruumA  inieUesit  Gallicus  interpr& ,  fic  red« 
dens :  uuji^  4ux  Cofimhitns  i.  danmr  du  eaaorts :  nec  ira 
male  fonaflie*  Videndum  taroen,  ne  noo  ad  folam  mufi- 
cam,  verum  ad  omnem  hiftrionicam  artem  pertineat  id 
vocabulum ;  fed  ita  ut  per  comemtum  aliquem  opponan* 
tur  l^vfA§k$M\  iyim  6l  nwtM) ,  inteU^ianturque  dv^f • 
aim)  qui  fint  paulo  rudiores  &  Ikentiores;  quos  GaUice 
Jkmmm  dts  fitms,  Suidasquidemjgeneratim:  Bi^aim* 
•I  h  ma^si  T«9  T^mr  1  iri/tiiirv/bifpoi.  Et^molo|us  ve- 
rOf  p9g.  451.  SKfLSAJi  -  ^  Tp«vf{««f,  ip*  ar  irrurtt  h 
Tifir  «^^pfif  ?/ff »  ^wTTW  Tit^if  AA^fimr  Tpuypiw.  H^ 
gammtm,  veteris  cOmoediae  poetam,  (quem  perfonas  vf» 
ks  potiflimum  egifle  exprefiiflec^ue  Ariftoteles  10  Poet.  ait 
cap.  s. )  parodus  artafft  in  agomhus  thymdkls  commemo- 
rat  Athenaeus  nofter , lib.  XV.  pag.  699.  a.  Piutarchus  ve- 
ro  ludas  iUos  maatas^  quos  rudibus  adhuc  Romaoae  lei* 

Cublicae  tempormus,  Fabius  Difiator  lovi  fovit,  (teAe 
ivio,  XXtLo.)  di«tr  fMvmJir  Midv/ufAMkr  vocat,  in 
vita  Fabii,  T.l.  Opp.  p.  176.  c. 

fMrrivevfWttf  AftHfXaififfifi*  »De  verberibus  pue» 
jvrorum  Laoedaemoniorum  ad  aram  Orthiae  Dianae,  & 
»in  illis  perferendis  admirabiliconftantia^,  vid.  Plutardiuoi 
•uiLacomcis  lnflitutis. «  D alecampiu^  —  VidcNotata 
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ad  EpiAeti  Differt  L  a,  %•  fed  praererriin  Meurfii  Graec 
Feriat,  fub  voce  Aimiinrriym^tf :  quo  praeeunte,  inSim* 
plicii  Comment.  in  Epideti  Enchirid.  pae.  147.  nolirae 
edir*  pro  Tby  ftk  (ULmym^tmt  kyihAg  lcribe  una  voce 
T^jf i«i(MflMTi7#0-fair  &'y»ra.  Moxy  apud  Noflrum ,  ^f^) 
rov  *A^T.  iy.  rede  dedit  ms.  jt. 

d      Tf^  hi^p  fihf  &e,  Ex  iliad.  w*»  ifo. 

J^^JCf)  fif-ir.  nCtm  aliquando  trabis  niins  komo  Jidtratiu 
nejfet  opprtffus  ^  <fixti  Stratonicus :  ''kfi^s  ,  ictii  ,  fiV)  df«i* 
»si  /f  /bia  f M,  /«x»  f iVi.  M  [  At  J^0m)  fifi  fcribitur  in  editt. 
omnibus:  nec  aliud  qutd  enotatum  ex  ms.^^.^  nVaric 
aihaec  interpretantur:  nos  itaprobamus,  Ovinl  (untDa, 
nSeiiS ,  puto  tquidem :  ftd  fi  non  funt  Dii ,  funt  /ox^ ,  per 
n  kan^  trahem :  id  eft ,  quam vis  Dii  non  efleni,  poterat  buius 
» improbi  mors  perfuadere  hominibus  Deos  effe.  Poenae 
vimproborum  vel  perdicis  &  defperatae  audaciae  homi* 
vnibus  confeffionem  hanc  eiprimere  folent,  Deos  efle: 
iteonimdem  felicitas  vulgo  multos  dubitare^  fecic  an  Dii 

.   n  eflent.  Notiffimi  funt  verfus^ 

n  Marmoreo  licinus  tumulo  teptur:  Catoparyo  : 

n  Pompeua  nuUo :  cnduis  tge  Dtos  ?  u  CasaubokVS» 
Mihi,  utdicam  quodfentio,  contonior  ifla  interpretatio 
vifa^erat.  Dalecampius  fic  fcripferat :  fi  nuUi  funt,  lamen 
/bM  (trahs)  /!mi/.  Planiffimo  (puto)  iufu  in  (Mu^onoma* 
fi&  verbi:  at  non  ieni  (mttnits,  fed  /ojiW:  niiiinduali 
numero  /tiufe  dixifle  Stratonicum  ftatuamus,  quod  for« 
tafie  duae  trabes  deinceps  prolapfi»  hominem  penitus  op« 
preffifient.  At  nil  opus  eft  ut  eo  confugiamus:  potuerunt 
ubrarii,  fhrum  inteUigentes  id  didum,  alius  in  ietti  ab* 
errare ,  altus  in  ten^ ,  quod  in  nofiro  ms.  Ep.  eft.  Mibi  fic 
plane  perfuafi ,  /  0  «  • )  fcriptum  oportuiffe :  fi  DH  non  funt, 
ftorum  pocnas  umeat  mprobus  ;  at  traka  funs^  quas  umtat. 

AD    CAP.    XLIIL 

^kfuyfk^t  il  m)  Tflt/f  &c.  Haud  fatis  perfpicuum  eft, 
quis  fit  audor,  quem  dicit  Athenaeus  eriam  baec,  quae 
debinc  fubiiduntur,  Stratonici  memorabilia  di6U  fcripto 
confignaffe.  Proximus  aufto^«  quem  nominaverat,  Cd^ 
FiTO  erat,  in  Commtntariis  ad  Philopappum  ;  ut  videri  pof* 
fiot  haec  ad  eumdem  referenda.  Aliter  quidem  Kusterds 
iudicaverat»  omnia  inde  a  pag.  349*  L  usque  ad  p^  3{2« 
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c.  ex  CiBARCHO  duda  efle  exiftimans ;  «t  ex  noti  inteU 
lexi ,  quam  fuft  martii  ille  ad  oram  Atheniei  olim  fui  ad- 
feripferat. 

nSf  th  viSf  i  fjAf  iifk^ft.  Poflit  /fXctrjuir  kitefligi  fi^  e 
tutas  ioctre,  quod  de  Poecis  comicis  &  tragicis  dicitur: 
poflit  etiam  inteliigi  modos  muficos  doctH.  Videiur  Srrato- 
nicuspriori  notione  accepifle:  nam  cum  refpondet,  thtA» 
tro  tttam  domtfUco  ti  opus  tjft «  dixit  puto  dfitrp«v  pro  3fc- 
rSfy  fptffaiorikus :  nempe  iia  mifer  pocta  ille  evadet,  ut 
nemo  nifi  tut  domeftici  fabubs  illius  fpefiatum  vencurt 
fint.  Pro  nudo  vpoottt  ^t ,  ms.  Ep.  babet  w^itS  yi  ^•k 
Ad  hunc  locum,  Casavboki  efl  Animadverfio  haec :  n  IU« 
wqui  apud  Siratonicum  gloriabaturj  •ri  wkffm,  if^wkpy^u 
i»«vT£oiic«rcfc,  hoc  voluit:  Omnia  quae  ad  vitam  re&e« 
ncommode  &  iocunde  degendam  expeti  folent,  fibi  efle 
s»abunde  domi.  Vicae  commoda  plraeftare  poterant  quae« 
s»  Atts  quos  redimeodis  operibus  fiiciebat :  honeftatem  & 
» tocundimtem  filii  fpondebant,  quorum  alter  iait  ludim»* 
»  gifter »  tibicen  alter.  «    , 

^itLririf  *EKfi0bta  6k.  Casaubono  obfecutus  fum, 
tnonenti :  i>Scribe,  'Epofxtfrou  i^i  rtfoc ,  ftkri  rlf  *EAAiU 
itftk  itSfdOf  ^ffiro^Tfr,  AAA*  tvK.  kf  (Aii  wiKtt  9-fpifiirei« « 
Quae  coniinuo  fubiecit  idem  vir  dofius,  non  perindeom* 
nia  mihi  perfuafit.  w  Clhriflima  ifta  quidem «  ( inquit ;  )  at 
iinon  adeo  quae  refpondet  Stratonicus.  lUtpk  rif  MitvM 
» if^n  tixn^ifAi  rthtt  rtvt  *£AA«rttr  Ikr^trftLt ,  «-«p*  if 
«» nrpkrrt^isLi  (jLiffthf  tLfuvo^itif.  Magna  lux  tenebricofo  lo- 
I»  co  accefferit  fi  fcribas ,  ff»A»^^rct*  §  i  c  rik9C,  hoc  eft :  D^ 
9xit  Stnttonieus,  a  Mufis  ft  acetpijft  ad  [quidni?  in  ]  vt3i- 
vgai  omnts  Gratcos ,  a  qmkus  merctdtm  txigai  ipforum  im^ 
mptnttat,  Salfum  &  venuftum  didum.  Refpicit  Stratoni- 
s»  cus  ad  magnorum  principum  antiquam  coofuetudinem , 
wqui  fatrapis  &  dynaftis  luis,  aliisque  quiburcupiebant, 
I»  certas  vel  provincias  vel  urbes  aflignabant ,  unde  ve« 
«fiigalia  in  ufus  fuos  exigerent.  Sic  legimus»  antiquae  re- 
ngtnae  cuidam  Aegyptum  datam  fuifle  fir  Aitf'/u«rB  mari* 
nto:  Themiftocli  Lampfacum  ft^  oTrfr,  Magnefiam  sfe 
i»£prer ,  Myuntem  tir  *o4or  ,  Percotam  &  Palaefcepfin  f ir 
"nrrpttpLf^f  ««)  i{|u«Tiffc6r.  Stmilia  narrantur  de  Pytharcho, 
9de  Alcibiade,  de  aliis.  Eo  refpiciens  homo  ftS^VNft  JMo- 
«/at  quidem  monarchpe  alicui  affimilat,  cui  omnes  mor- 
lotales  non  ut  fubditt,  verum  ut  iiftMvwu  &  indoA,  tri- 
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sibunim  ceneamur  penderQ.  Ex  onnibus  ponro  pravinctis 
n  unam  fibi  conceffam ,  Graecorum  nempe,  a  quibus  id  tri- 
if  butum  eiigat :  qupd  vocat  ipfe  /«itf-Abr  ifAPVffM.  De  vo« 
»cula  fir,  quam  defiderari  diximus,  plura  fequente  capi« 
»te*«'  *-  Ar  paulo  poft  (ad  pag.  ^fi.  e. )  ipfe  profitetur 
vir  dodiffimus ,  adieoit  vocul4  ii^  nil  magnopere  opus  ef-^ 
fe.  Confer  notata  ad  VU.  286.  e.  Prowetp*  »9  'stpttrr. 
quod  habet  ms«  Ep.  cum  ediiis,  perperaia  eft.  «ffi  »9  ia 
ms.  A. 
f  mih^h  ovx  *Apft«ri«9,  kh}sk  7\9k  HktfJLW»  nHarmonia^ 
»Manis&  Venerisfiliaj  Cadmiunor:  item%  conceatusmu» 
i^ficus.  Hinc  iocus.  Cadmi  vita  fuit  calamitofiffima  :  qui 
»  male  &  miferabiliter  canit ,  is  Cadmum  canit.a  Dalxcamp* 

ov«  r/ji$$ ,  ctAX*  'ixh  S^  ^^^  n>s*  ^P*  ^^  ^^^  Perpe«-» 
nm  AAA*  i^ff  ms.^,  Adludir  autem  hoc  verbum  ad  iitud 
Ariftippi ,  aII.  544.  d.  ix^  *  ^  ^^^  ixoiitu.  Sequen- 
tis  diaii  8f  wS^ii^M  viM  hryiwp  9U  r$  &c,  fimillimum 
fupra  commemoracum  vidimus  a  Macbone,  p.  349.  e. 

f r  r§is  *lAif joir.  » llica  appellati  fi^nt  ludi  quos.  llitnfcs  age^ 
n  banu  ^ihlita, ,  ab  IUo;  ut  iMdi  Romani  a  Roma.  Fefti  cele- 
9  britas  ex  eo  apparet ,  quod  etiam  ex  remotiffimis  locis  fce* 
3»  nici  artifices  eo  properarent.  Falluntur  qui  mutant  hanc 
i>  fcripturam :   UvmifhfitM  ^*  <r  *1a/^  inFtiniMh  «vrbv  kf 
vTMr  *lAifioir,  'Af),  iffM^fr,  'lA/f»  x«xci«  Id  eft:  Cumaudif* 
»fttSatyrum  Ilium  venijfi  cum  cdchrarttttur  Iliea^  Scmper,  in- 
vquii^  lUo  mala.  u  Casaubonus.  —  Ut  in  proverbio  di« 
Aum  refen  Euftathius  ad  lliad.  J^.  pag.  338.  i.  'Af)'lAiV 
juex<!.  Iftud  «r  'lAifiofr  parum  intelligensUalecampius,  in- 
terpretatus  erat,  Semper  &  IUenfibus  &  liio  mala. 
a      Mirr^xovJ^f  etirf  «vp)  fjt,w^tKne  /M/A^i^jSNTovrror. 
»  Scribendum  M  v  r  cl «  0  v.  Sic  enim  Pollux  hunc  futorem  no- 
wminat, & Hefychius;  in cuiuscodices  mendi  fufpicio,  hic 
itquidem,  vix  cadit.a  Casaubonus.  -«•  Vide  Hefychium 
in  Mi;r««arffir :  &  Poliucem  VII.  89.  &  qui  hos  cum  Athe- 
oaeo  iam  olim  contulerat  Paul.  Leopardum,  Emendat, 
X.  2.  in  Gruteri  Thef.  Crit.  T.  IIL  pag.  191.  Caeterum , 
vuigatum  Mirr^Jtot;  apud  Noftrum  tenet  vetus  ms«  A,  In 
£pit.  vero  deeft  haec  XPf /«• 

In  proxima  Xf^ei^ ,  rede  ctMv(arfifpi{fir  edidit  Cafaub. 
ut  eft  in  msstis.  Perperam  «tMrfa/Aff i^fir  ed.  Ven.  &  Baf. 

ffvptiX^^^^^  «r  ^pATTorTi  xmSc»  Sic  percommode 
editiooes  omnesi  nefcio  ex  cuius  emendittione.  Plane  con- 
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trariufn  eft  mMn «  quod  babet  ms.  ^.  neoipe  grattdatus 
</f :  quod  cum  eodem  modo  in  contextu  habeat  ms.  £p* 
ibidem  fuperne  e&dem  manu  negativi  particula  oi  inter 
lineas  adfcri^ta  eft.^ 

*£r  T«fXf«vrTf  rSf  MfXHTot^.  Monuit  PaiiL  Leopardus  , 
Emend.  X.  4.  Tirr  Mthirw  hic  idem  valere  ac  rif  MiAvcittr. 
Caeterum  conC  notata  ad  pag.  320.  a.  &  315.  d. 

ffi  «'Mi^r^r  krr)  *Aft^o9«r  Ziiitoir  lutAf ir.  i»  Amphum  muG*  b 
nces  elorii  fuit  clariffimus:  Zethus  vero,  eius  frater,  bel- 
M  licoCus  quidem ,  fed  muficae  penitus  rudis.  Vide  Pau(ao« 
wlib.  IX. «  Dalecamp.  —  De  diverfo  firatrum  ingeoio 
confer  Eubuli  verfus  apud  Noftrum,  11.  47.  b.c  ApoUo- 
dori  Biblioth.  III.  5,  5.  pac.  195.  ed.  Heyn.  &  Valckenae- 
rii  Diatrib.  Euripid.  p.  74  Iqq.  In  fuperioribus  verbis  %f  y^ 
Tb  «cfAovrirtfror ,  poft  y  repetitur  verbun  J^  in  ms.^. 
quod  non  male  haDeret ,  fi  poft  ItfiovrirfliTor  effet  pofitum. 

Eir  Motitf J^orkr !  wQuod  alii  dicunt  sir  futii«pi«p,  en-» 
ntium  tmprecantes.  Notatur  &  obiter  Macedoaum  bar« 
I»  baries. «  Dalecamp.  ->  Conf.  Erafmi  Adag.  p.  574  fq. 

AD    CAP.    XLIV. 

TfTr«p«r  yiifiSftft.  Stdes  inter  ft  mutajfe  verSa  4^^^  & 
yjttiAifa. ,  probabiliter  fane  fufpicatus  eft  Corat  <,  in  No- 
tis  ad  Ifippocratis  libellum  de  Locis ,  Aere  &  Aqua ,  pb 

n  Toirr  riorrf aovf  i%  rov  «yaxov  tlxf ff  nirrou,  Mm-i^  1«  rov 
f»  oAMpoy.  Sufpefia  vox  voaaou  :  neque  metitem  fads  video* 
mPomi  regionem,  opinor,  viruperat.M  Casaubonus.  — 
Ponti  regionem  minime  placutffe  Straconico,  haud  multo 
ante  vtdtmus.  Mihi  vero  boc  ioco  voz  toaaov  vd  mazi* 
ne  neceffaria  ad  id,  quod  vohierat  homo  facetus,  vide* 
batur.  Verba  autem  ifta,  lieritef  U  rot/  iAft^,  ab  ipfo 
Stratonici  dido  feparanda  putavi ,  ut  quae  effent  aufioris, 
qiii  iftud  didum  retulit ,  oc  iUius  fenium  iftis  verbis  vo- 
luit  interpretarL  Nempe  hominem  Ponucum  videiis  Scn- 
tonicus,  pro  eo  quod  nude  aliauis  (Uxiffet,  Uc  AotuP  t 
Ponto  vtnu,  dicere  folebat,  e  muUo  ponto  vemt;  fciliGet  e 
muito  ponto  dicens,  tamquam  e  muba  mifetia»  e  ndfernma 
&  exittaU  repone»  &fflillima  ratione  Hebraeus  vate»  mii^ 
u^uas  pro  mubis  periculis  atque  mifetSs  &  grmri  exuio  dinc 
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c  Pfaliii.  CXLin.  7*  *E^ffX«u  fA§  x«)  firuJ  11$  i^  vfire^  vo\- 
a£f.  Pfaliii.  LZVin.  ).  '^Hxtor  «ir  rk  ^kh  rnf  ^«eAi^nrr, 
MM,\  MT«iy)r  uTf irlrritf^tf  fu.  Et  fiiniUa  faqiius  «libi.  Ifli 
auteoi  notione  vocabulum  T&rTor,  quod  profimdum  wuut 
proprie  fonat,  comoiodiffiine  pofitum  videtur. 

1m)f  tl  ^•flmit  («^fi  Afvxfvr  Kvpvrce/ovr.  fiSimilibut 
I»  ffioribus  iitiffiB  Rhodiot  &  Cyreoenfiss  fignificat.  Simil- 
n  line  hodie  honrines  iceleftos  funt  c^i  vocent  Mauras  «/- 
mhos.  Qui  aut^  Cyrenenfium  fiiemt  mores^  verbo  in- 
itdicar,  cum  addit  x«}  f(r»r7»p«r  «'iAir.  Erant  enim  Cyre* 
nnenfes  fplendidi,  mM;nifici  &  &i2po^Mirfi:  &,  ut  mox 
«dicitur,  (P^&^*''*!  ^<tr«A«irfr  m)  df^fuviTcti.  De 
»  Ariftippo  &  Anniceride  caeterorum  nofce  ingenia.  Et  funt 
wad  manum  teftimoRia  poecamm  aUorumque  fcriptorunu 
»  Scribe  vero  lutlTAr^Pi/or»  imrrnfm  «-iAir.a  Casau* 
BONVS.  <—  At  nil  opus  efle  videtur  iflo  adfumento,  quod 
uterque  nofter  codex  ignorat.  Satis  commode  didum ,  Ttvr 
^•timtf  iKkkMt  -  •  ftrarrip4»r  viAir:  quamquam  non  mi« 
nus  commode  pag.  552.  b.  ifla  verba  m)  «vTir  Tar  'PU^or 
adieda  funt. 

u)  T^r  J^'*Hp^t«Afi«ir9  kflfnipvthv.  «Scribe  wA  Tdr 'HptU 
»xAfi«tr  «tr J^^«(pirtfr.  Obfcurum  eft,  ecquam  e  multis  Hu 
nracUii  hic  intelligat:  etiam  iUud,  quare  vocet  «trJ^xopir* 
»tor.  An  hoc  fignificat,  iantam  ejfi  HtradtM  bnpudicorum 
mvirorum  muittiuimm»  ^uania  erai  Corvuhl  foeminarum  Fe* 
mmrisfacris  overatarumf  u  CasavBOJWS*  -*  Haud  dubie 
cbfcoenius  iilud  flagittum  notare  Stratonicus  voluerat: 
quod  tt  ex  afio  eiusdem  de  eadem  Heracka  difio,  conti« 
nuo  deinde  commemorato,  intelligebatur.  In  nomine  <kr« 
/poitipirAK  vero  fitnul  alius  lufus  ineft :  nempe  paronoma« 
fia  vocis  'AKpox^iptor,  quod  erat  nomen  arcis  Corinthi* 
Quid  fit  vero,  quod  in  fcriptura  huiuslocimutatumCa* 
faubonus  voluerit,  aut  cur  deleri  iuflerit  X)  particulam  an« 
te  'HpccxAf wr ,  haud  apparet :  certe  nulb  caufla  erat.  lam 
faepe  vulgatiflimam  ilmm  obfervavimus  difiionemf  «<t) 
fequente  /f ,  optimis  quibusque  fcriptoribus  fiunUiarem :  fr 
vero,  id  efty  verum  eiiam,  atque  etiam^  porro  etiam ^  fimUUcr^ 
jut)  T^  Bp{etmor,  |u«^«tAirr  Twr  'EaacU^ot.  »  Et  iftud  di* 

nverfe  acceperunt  dodi.  In  homine  pt<(#x,^^  ^  ^^  ^^^ 
ffolarum  cavuas.  Inde  translatum  id  nomen  ad  multa.  By^^ 
nianthm  Stratonicus  vocat  futf^^Aiir  «^  hoc  fignificans:  fi 
nquis  eam  urbem  occupaveik ^  fiwsUm,  nDquam  ^Graadam  fort 


«o6  ANIMADV.  IN  ATHENAEUM.        p.  ^^u 

m  homim,  quem  a6qms  aU  pnhtnfum  unedt.  Sive  lod  oatu- 
nraiQ  cofifideres,  &ve  hiftorias  coafulas,  neque  Soaconi- 
»co  viri  pnidentis,  neque  mihi  fidelis  interpfetis  laudera 
9invidebB.  Si  cui  tamen  hoc  minus  arridet,  afferemus 
i>aliam  interpretationem ,  opinor,  haud  malam.  Poteft 
Menim  Stratonicus  ea  appellatione  auc  urbi  immttadidas, 
ttaut  civibus  for^dmm  viBum  obieciffe.  Nam  cavitati  aia- 
mtVLm  propnus  eft  fi>etor,  qui  dicitur  ^y«r:  unde  illos 
mrfnyfittvykKwt  Aominabsuit,  quibus  ertfvlf  hirfutis  cu^ 
mhat  hirms  in  a!U. «  Casaubonus.  —  mhil  equidem  de- 
linire  aufim.  Minime  quidem  omnium  pbcet  uasmi  in- 
terpretatio,  (tn  Adagio,  Mafihalam  tolUn,)  eoadlufifle 
Stratonicum  coniediantis,  quodByzantii  ftrenue  potaretur. 
.  Tsur  ik  AiViuUivuf ,  ItfAovr  Kfpfyli«vr.  »  Hoc  eft ,  fiv^  d 
mdos  &  vanos  Corinthiomm  imitatons»  Lettcas  colonia  (xh 
wrimhiorum  fuit,  ut  fcribit  Scrabo.  C&  Thucydides,  L 
»  30.]  Refiabant  ij^itur  in  eorum  moribus  veftigia  ouae* 
odam  prioris  patriae;  fed  parum  eaprefla,  &  obfoieta: 
fificut  ntcpriJianai  reGquiai  fapiunt  idem  ac  recens  codt 
i»cibi;  quicquid  argutetur  deparcus  &  triftis  Tiberius.  [  vi« 
mit  Suetoo.  in  Tiber.  c.  34.]  Vocem  SWAor  non  uno  lo- 
wco  expofuimus:  oeque  nunc  repetendum,«  Casaubo- 
NUS.  —  Futtles  ac  vanos  Corinthios  interpretatus  erat  Da- 
kcamp.   Commodiffime  equidem  rancidos  Corinthios  reddi 

Jiofle  exiftimavi.  Notum  eft,  imhw  &  pridianum  dici  d» 
um,  8i  quidquid  eft  fitu  &  vetufiate  rancidttm  &  corruptum. 
rwf  fi  ^Afdfifetmmraff  pLffi^AKtireLf,  wHaud  fcio  an 
nitafcripferit:  tamen  ita  difene  antiquae  fidei  eKempLaria. 
stAllufit  fortaffe  ad  memhrades,  pifcicuium  vilem.ft  [  Quid- 
ni  ?  ]  if  Si  ita  eft » cur  non  dixit  potius  f<«A0p« J^wtac  f «  [  Pu- 
to ,  quia  nii  opus  fuerat.  ]  n  Aut  allufit  ad  nomen  fct i^- 
mtumrfif,  Utrumque  dicunt  Graeci,  &  (JLit^^teMeLt  & 
mpLitfa,Kt9v$^ett.u  Casaubonus.  [At  fAfi^Juwrar  grae* 
cum  non  eft.] 

'  ipo(Ai9ov  rtfhf,  rl  «-f^ftf-ae^rtr;  Sicrede  mstuscod* 
Uterque.  Inurrogantt  qttodam^  qmd  drcumfpiccret. 

*llit9  J^'  h  r$  Kv^vt  (  perperam  jcy^on  ed.  Caf.  i.  &  3.) 
tiS^ifJLifovf  S^ff  'ilr  (AtM^oiroKtrtKhf ,  Iqtif ,  rh  /biii  Svvofitct 
otvfjLirKJhfSi^ett.  n  AUudit  ad  Megaiopoiin^  oppidum  non  igno- 
fibiie;  (imulque  oftendit,  .oportuiiTe  foates  illos  ple^i  ca« 
npite,  non  ioli  ignominia.  m  Dalecamp.-^  wQuiava* 
wriis  modis  folet  accipi  verbum  m-Ktifm^eu^  ideo  haere- 
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dwmiis  ad  quam  poriffimuin  notionem  Straconicus  refpexe* 
»ric.  Proponemus  dtverfas  interpretationes,  ut  acutusle* 
'W  fior  eligat  quod  ampiedatur.  wknpmif  interdum  eA ,  quod 
«inftitueris  confumman.  Potes  igitur  vertere :  Cum  In  ligaeis 
»  eomptdihus  duos  publice  vinHos  vidijfet ;  Quam  hoc  eft ,  inm 
vfttirj  civitaiis  invaiidae  argitmenntm ,  rem  non  poffeperficere. 
»  Non  habendos  in  vincuiis,  fed  fupremo  flatim  iupplicio 
«afficiendos  fuifle  noxios,  fi  reda  haec  interpretatio  eft, 
»fignificat  Scratonicus.  Facit  afiquid  ftabiliendae  huic  fen* 
«temiae»  quod  non  fimplidter  ait  vinBos^  fed  ir  7$  ku» 
n  ^ri.  Sic  enim  videtur  innuere,  capital  ab  iftis  fuiffe  ad» 
nmifliim»  ideoque  habitos  in  eyphom:  auera  fuifle  fcri* 
«bum  veteres,  ^Mr  $  MMrrnpLw  [forl.  xccr^ciror.  vi* 
t>de  Hefych.  &  eius  imeipretes.  ]  tqus  ^wkr^  matmuk^* 
npLifwc.  IlAii^r  etiam  dicitur  navismagifter,  qui  navem 
ninjtruit  remiahus:  w)i9petfJLtnet  enim  Graecis  funt  remiges 
nipfi.  Fortaffe  eo  allufum  eft  a  Stratonico:  nam  in  mul* 
•itis  civitatibus  capitis  damnati  aut  bello  capti  remis  ad« 
»  dicebantur.^  Aliter  accipitur  idem  verbum,  quando  dici* 
»mus  «rANpovr  Ipctror,  pro  ii^roS^ifhui  ^  vei  etiam  fio-^tf» 
Mffir:  undeapud  Demofthenem  non  femel  •rAiip«rflr  l^ 
n  rov.  Philoftratus  libro  fexto  de  Vita  ApoIIonii :  Oi  n 
»  vpiftfTo)  "Ekhnvie^  h  MJk  ii^oAbr  ojSoA^r  t4iiii  ,  tut)  rk  mi^ 


»&c.  Inter  varias  cauffas,  quae  praetexi  ab  hominibus 
«avaris  folent,  oir  fbenus  &  frauaesexerceant,  ponit  8e 
nefkfw  «-Anpof^irt  id  eft,  collationem  eorum  quae^vel  pu- 
«bJice  pendi  folent  a  civibus,  vel  quae  privatim  amicis 
>»pauperibus  &  afflifiis  praeftabantur  nomine  erani:  uc 
«mulcisdudum  expoCtttm  nobis  ad  Theopbrafti  libelkim 
«aureolum  Charaaeres.  Hk  igitur  ^vpL^whufWf  hoc  Joco 
ointerpretari  licet,  coUasa  pecunia  dependere  quod  alius  de^ 
»  heat :  concife  diQum ,  pro  ^vfAwhnpS^eu  rbr  tfufof  «tu^ 
»  To7f .  Ita  vertimus :  (^sam  anatfti  animi  cives  funt ,  qui  noa 
npojfunt  ftipe  coUefU  pro  his  folvere.  Homines  avari,  ill»- 
nberales,  ac  deparci,  &  funt  &  dicuntur  Graecis  /tAix^ 
i»%|,v^of,  /biiiepoAo^oi « ^atque  etiam  (JL$ttf09rf$fr§is  ^  ut  alibi 
nprobavimus:  quo  allufum  a  ^tratonico,  vocem  /btixpo* 
n  ToMTiib^r  in  hac  re  ufurpante.  Erani  ad  diffolvendum  aes 
»  alienum  c<dJati  exemplum  habes  extremo  libro  XIU.  Ma« 
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«la  nomina,  aut  qui  iudicaniin  non  folTiffent^  habcreif  d 
nwif^&vt ,  id  eft ,  U^/ms  eomptdibus,  antiaua  fuit  mons*  He^ 
tifychius:  'EyaAAM^iifAftk'  «i  (Ak  Am^Ulmf  t^  7C^«»  ^ 
V  KAAof r  (  fi ve ,  if  ibkhui  )  ii^w^ym^  tm  wUms. «  Ca- 

SAUBONUS. 

"Ai/ei  T)f ,  9v  iiLMr^i  Mmn  Tiyjmfk  nEft  parodia  de» 
«cantafi  illius  ada^i:  (apud  Ariftbph.  Veijp.  14)1.) 

V  i^9t  rit  »r  dnMjrr^t  Ar  tiJ^ff H  Tfxnir  : 
itquod  ita  interpretatus  eft  Cicero,  TufcuL  I.  18.  (^tam 
pquis^ut  ttorii  artem,  in  kac  fe  extrceat*  Sed  in  illa  nuUuni 
tivel  faltem  pcresieuum  ertt  acumen,  fi  putes  Stratoni- 
a»cum  T^  SU^fi  tn  fSot  oommutaffe»  Equidem  credo,  iu 
wolim  fuifte  fdriptum  apud  Athenaeum : 

«""Ap/ti  Tir,  Sp  iutrr9f  Miitirixifw. 
I»  Qttom  qtusqtu  norit  artm,  kane  irrigart  ytJtt»  Ita  enim  ma^ 
wligne  alludit  ad  oliroris  feu  horu  eufiodis  profeffionem, 
itquam  oiim  esercuerat  ineptus  iUemuficus.  Accecfit  eo« 
wquod  &  fonus  SL^9i ,  quam  o^oi»  propius  accedit  ad  t^ 
»ir«p^X«v/iai«r. «  Coray  ,  in  Nods  tnsstis,  Ingeniofe  fane. 
At  nobis  ediroribus  ferenda  fuit  &  in  contextu  tenenda 
vulgata  fcriptura ;  quam  tuentur  omnes  veteres  libri.  Cae- 
terum  de  ifto  adagio  confuli  infuper  poffunt  quos  lauda» 
vit  I ACOBS  in  Animadv.  in  Anthol.  Vol.  IL  Pan.  I.  p.  406. 

*£6cAf  ir ,  2^,  7f£r«i  MTk  Tir«  ri^w  frr)  Tir  «-4-« 
Af«r.  nDixitg/e  posse  eognofeert  in  qtta  parte  fit  urkis» 
w  iHKti»  eleganter  &  <tTTix«fTAT«  pro  ivHtoiau  Sic  in  icfio- 
»tismo  nomo»  ^roio  hoe  faeert,  fro /pondeo  me  koc  poffe 
nfacere.  Taomi  Excerptor  nofter,  ^>P'"  ^^"  >r£r<ei. « 
Casaubonus.  — -  Shniliter  &  in  nofero  ms.  £/l  eft  f^ 
iXf  yri^at,  Nempe  iam  faepius  obfervavimus ,  didio* 
nibus  Atheiuiei  fubtnde  alias  (ubftituiffe  Epitomae  aufio- 
rem ,  quae  fdlicet  dariores  planioiraque  ipfi  vifae  effent. 
De  iifu  illo  verbi  MlAfir  pro  HfuHmt  vimda  Scholia  ad 
Uiad.  ^/.566.  Pindar.  Nem.  Od.  XL  vs.  t'*  Xenoph.  Oe- 
con.  pag.  516.  (p.  m«6<5.)quae  loca  coilegit  d*ArnauM, 
Aniniadv.  Critic.  p.  168  fq.  ad  Herodot.  ViL  49.  Mox, 
ftt*  ie  per  apoftrophum  fcriptum  habet  codez  noAer  uter» 
que ;  non  mm  it ,  ut  erat  editum. 

»T^r  II  TaAtf  «tri»  lirf)  luw^i/ffr  SfX.*^**  mf«x«^ 
i»T««iifarfr  S^ii,  me  ei  ifuyyi^eme.  Vindelicianus  Bre* 
m  viator ;  wufeuutruMdfime ,  «r#  l^a ,  ie  01  ifuyyafmrref. « 
Casaubonus,  —  Adnotaverat  ad  huoc  locum  Oal£- 
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e  CAMPivs :  n  TeUpkanm  inflare  tibiam  aurpicatum »  uc  caa« 

wtionis  fuae  tnodos  ac  fonum  bene  adaptar^tf  id  inepte 

9  facientem  repreheadit  &  veluti  rudare  dicit.  Vide  Leo<r 

vpardum  c.  11.  9«  «  *—    Tradaverat  neoipe  hunc  locum 

Poid.  Leopardus  ,  ^meodat.  lib.  IX.  c«  »1.  &lib.  XIL  c«. 

9.  ubi  de  TeUf/uit$t  tibipiiie  ^um  alja  noon^Ua  ex  veteru^ 

monumentis  protulit,  tum  ineumdem  Epigramma,  quod 

in  Anthologiae  lib.  IIL  leeitur ,  9i  in  AnaleSis  Brunckii 

T.  11.  p.  358.  ad  quod  victe  quae  notavtt  lacobs  in  Anim- 

adv.  VoL  IL  Pan.  UL  pag.  46.  Sed  vulgatam  apud  Athe« 

naeum  h.L  fcriptMram  latinefic  rfiddeos  Leopardus,  Sira' 

tonUus  proximus  aceumbitu  Ttkvkani  tUiam  infiare  inapund  « 

non  eiplicavit,    quo  pado  in  iAam  ftntenti^m  Graeoe 

T^ir  Tif As^flirif  in  accufaD vo  cafu  fcribi  potuerit ;  de  quo  mi« 

ror  iie  a  Caiaubono  qiudem  quidquam  efie  adnotatum.  Mi» 

hi  quidem »  nifi  in  fequentibus  aliquid  turbatiun  ftatuas , 

necefiario  dativus  cafus  defiderari  videbatur.  Quare,  cun 

iic  fcriptum  fi%in  noftro  ms*  Ep.  TtiKt^kva  J^)  krs) 

kwAqfViri»  ifx^*9  1^^  vulgato  Thf  ti  TaAf^.  quod  da* 

bat  ms,  ji.  cum  editis ,  T$  tkTnKi^kptt  pofui.  Quod 

TtfAs^cerii  in  ed.  Caf.  i*  fcribitur ,  proprius  error  illius  edi- 

rioois  eftt  reliquae  omnes  TsAi^cem  praeferebant.  lam 

vocem  «r#,  quam  ante  verbum  iq>a  in  Epitome-Hoe^ 

fcheJiana  Cafat^onus  repererat «  nobis  pariter  non  fohim 

nofter  ms.  £p»  fed  &  vetus  cod.  A.  obtulit :  auam  ne 

forte  ad  praeGedeos  verbum  ir«f«uutTAKf i/tum  reterendam 

putes,  interpoftto  commate  abiHoverbo  fieparac  ms.£p* 

.  Videtur  atuem  ez  ffluficorum  yfii  hic  pofita  ifta  vocula. 

Quod  fequitur,  if  «i  k^yluftmt^  id  haud^lubteepoe- 

ta  nefcio  quo  duftum  eft  :  quamoam  vero  in  partem  po- 

tiffimum  fit  acripiendum ,  haud  fatis  liqust :  fufpicor  au- 

tem »  non  ad  boaunem  ru^iaotem  pertiaere ,  quo  pado  ab 

interpretibus  acceptum  video;  (ed  ad  fomem.  Nam  & 

fbntes  (pi  xpaiifo))  .ipfu^irifti  (  five «  quod  idem  eft ,  k^^-- 

ykfgv)  dicuotur;  Vidut  apud  Pindarum,  Pyrh.  L  40.  f^iv* 

yMTAi  mwyai :  ubi  'Graecus  interpres  verbum  iptOytrrat 

per  ^«9vr£fT#ef  exponit,  eodem  verbo  utens  quod  de 

jafianda  ttbia  hoc  loco  pofitum  eft*  Eortaife  apud  poetam 

verba  ifta ,  .quae  mtuuatus  eft  Stratonicus,  fi0  fcrtpta  erant, 

Sf  of  (  pro  wTt^  ahtt )  i^vyyav^vrff  &c, 

Tti  yt  ^uKAfittf  't9  K^J^ff  pvfJL^yiv  lAitr^nphf  9a\  vlttf 
jcAfivfi^r  Mpfx^rr^>  vSaponis  locO|  aut  Jtof {«r  j8itAiiMv« 
Animadv.  VoL  IV.  Q  q 
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I 

9CUIII  invidiaiB  novitatis  a  fe  depuGffiet ,  produfia  in  ine-  ^ 
aidiinn  vetufta  effigie  ApoUinis,  in  ipfa  urbe  Lacedaemo- 
vniorum  inventa,  iTrain  tenentisquaenovem  nervosha- 
»  beret »  fuifle  abfolutum.  Narrat  ez  Artemone  Athenaeus 
»ltbro  XIV*  Cpag.  6)6.  e.]  ubi  non  obfcure  alluditur  ad 
nverba  buius  5enanisoonfulti ,  cum  aitdeTunotbeo;  fv- 
n^V9kfA$99f  «r  trmfd/^iifot  rir  kfxjtittf  fMWtninf^  Mi  §dd^ 
»  A«rrir  rim  imifd.f§tf  ttvrmi  7ks  mfirrkf  rSf  v  «fJ"*»». 
«Quod  autem  vetus  non  folum  Spartiatarum,  ut  Soetius 
«fcribit,  fedomntum  Dorum  atque  Aedum  litq;ua  plu* 
iirtmum  uteretur  rf  f  tam  in  mediis  ^uam  in  extremis 
f»  diAionibus »  praeter  amiquos  grammaticos  teftis  Strabo 
» lib.  X.  Cpag.  448.3  ubi  de  Er^a  Euboeae  fcribit  ai^or 
»  eruditiffimus :  *EirWMvr  1"  jfirxw  ^'  *HaiJW*  i^'  #2  u} 
»rj»  yfkftfMm  rp  p  irs^$  y/wrifitfm  «v«  i«-)  r^Ati  pL^ 
m  fof  rSf  fmfAkrmf'^  khxk  nmif  ,«tfrf  ittiui^^JVrrcu.  Pla- 
»to  in  Cratylo:  f  T.  UI.  ed.  Btpont.  pag.  334*]  0!ir4« 
V  fSf  8r»  M  r\  Avih  ifjiMJf  fjAf  ^ifihf  nhttfirvf ,  'Epfrprt lip 
«J^i  #«Aap«riip.  Extam  adbuc  io  andquorum  Gloflojgra- 
«phomm  libris  nonnuUa  vocabula  veteris  tfiius  Spartia- 
wtarum  linguae,  qua  fcriptum  vides  antiquiffimum  hoc 
»  Sl  puicfaerrimum  vetuftatis  monimentum.  Clare  liquet 
nex  illis»  cantnam  literam  plurimum  adamatam  &  fre- 
«quentatam  fuiffe  a  prtfcis  Spananis.  Nam,  eiempli  cauf- 
«ia^  «jMpv  vetere  eius  popuK  diale£bo  erat  etUa  penaris^ 
9tk(i&f^  elamor:  wykevnif^  uhia.  k^tM^kf^  ife?i^^f,  fra~ 
9Ur.  hiyKahff  Aejiulapius.  ttiBo^^  magnum.  «MtXtuutm p , 
navicula  acfumtis  dida  aliis  Graecis,  vel  mtuhis*  ktuAfy 
wsins  «rxir :  Latini  utrtm.  kxx^^fittf ,  traSattts.  kftm^trrk' 
•  rap,  pro  «irr0Tctrar,  praefe^,  &  t{«r«#ri»r.  iCfi^i« 
II  rittf  Hefycbio  exponitur  wtifarttrrefdjiftt ,  qtiaefiat  in  ade, 
i>Sic  idem  eamf  explicat  ifx«i^«t)  quae  vtniu  kfkf»  herbae 
nnomen.  «rr«rf^,  inguen^  bttbon  tf^AjkSTsp,  concinnt.  krr* 
nvtf^  earceresfiaidii:  aliis  vnrMi^.  -ix^*  iffide  aats  Lati- 
ffnorum,  vulgo  «tx^jfor*  Sic  Kifnvf  Alcmani  Spartano 
n  poetae ,  pro  KaftLVfetKf.  j3f AAip ,  folea.  fiietf  pro  Ifftee ,  /or» 
n  tajfe.  ^ay^^ ,  ilux  armemi,  vel  is  qui  poA^  difius  Spar- 
titae  ^titlefkfMei  i  rie  kyihne  iLffx^  weue^  Hefychius. 
"fifieefrkytofg  imap.  Timf^  locus  r«r  ifrifetf»  ri  y  eft 
i>1nc,  digamma  Aeolicum:  inde  Latinum  venter.  Ttatof, 
nf^oyetfieL^  anguhts.  Aet^^etf  aut  ^et4^Ax^t  tandtLtr 
nbrum.  ^eeifuef^  terra  wtrfMus.  leureftfetf^  lora:  vulgo 
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n€inanum.^UMf,  iudica»  fAi/x«ep,  vulgo  ikufdAf^  panlcum» 
m  vel  aliud  ^wipfm  ^tTilif  milii  fimile ,  ut  qutdam  fcri- 
«bunt.  ivtiHfiilMf^  vafculi  genus.  ift'^  dicebant  pro 
9if  T^  X^p*^-  ^i/^^f^'^^^  inftrumtntum  ad  kauriendum,  ^ovm»- 
»r«p,  fibtf  ipykTAt:  itafcribeodum  in  Hefychio;  quoau- 
nStore  idem  fignificabat  &  {vyhvtf.  t^Ap,  cihus:  poetae 
wdicunt  ffVttp :  quod  vocabulum ,  &  fimilia  huic,  ut  «^-* 
vjuEp»  fft^p»  fc  caetera,  Laconica  funt.^Ixfuip»  humor^ 
«roTiff.  lAMrfl^Tffp,  clavi  v^Smeniorumm  Ka?KUfJLhfttp^  itaat** 
jiror,  ffi  Aoipiffif:  fic  corrigendus  codex  Hefydiii.  ««x- 
n>Ittf,fimia.  «farffffp,  pro  KiTTbr»  AA&rit.  «^pvp»  a  «c^^A» 
nfumnatas  alicttita  ru.  icp«r//tfp ,  longanms  :  <iKi  Graeci , 
n  XP^tufy  aut  VffXv^rior.  Jtp«vy«p ,  qtu  vaktyirihus;  Ho« 
I»  mero  jSoJir  kymtbt.  Similiter  ?itykfttf » cicada;  poetis  «t^l- 
»  rnt  riTTt^.  putykraf^  advtrfanus  ;  pro  /but^iiTffr.  (ttpya^ 
n  /8o»p,  Tb  AvK^arr ,  crtoufculum  ,  cum  lux  &  tenebrae  mi« 
«fcentur:  eft  enimdiaum  quafi  fttoykmt:  interduas  vo- 
ncales  inferitur  j8,  ut  in  muhis  Latinis  diAionibus  Tb  v  , 
i»ex  dialedo  Aeolica:   «br  ovum;  «l^«  atvttm;  oml^c^ 
nfcatvus.  fiovpjiop,  pro  fJLvyif»  fttvfrrttf  ^  jaiUtu.  fdXffdMp  & 
nfiSfutf,  pro  fAMJbter ,  proprie  macuia  ;  eft  enim  Hebraeo- 
nfutn  mum,  fed  a  corpore  ad  animum  transtulenint.  r<- 
nKVf^  pro  fiwt.  rnff-opf  pro  rffoTrW,  ptiUus  aw.  rixop^ 
npemirits.    it^LXtLi^p  ^  Jitilius  ^  pro  T«Afl(iir:  rebqui  Graeci 
» 0ip)(^<uor  vocant.     4rffA«rop ,  nummi  genus.    flroiff^op,  pro 
niriSot:  male  in  ediiionibus  Hefych.  vkwto.    wihnp^  vi« 
i»de  Hefych.  At  iriKhnp ,  exponitur  vordx.    «rio^op  pro  «*/• 
n^ 9  doUum.      irActTNop,  txpanfa  manu  ftrirt.      wkftTUf  , 
nftrvtis  ;  pro  wthATtif.    wht^Ktf^  fefamum  fnStun.  wowap^ 
npaitr  aut  avtts.     wlf,  pro  ^oc/r.    wtip,  pitnum.    pt^V, 
lopro  ^iv^ffs  fiiMiumm    #«A«i^«tp,  coqnus.     ^tifif^  paimat 
n  ttrmts '.  aliis  Graecis  eft  ^wkh^.    ff-Ao »  pro  doir.  vide 
iramplius  capite  ukimo.  [ad  pag.  36).  t.]   «'jUxff^ffp,  ia- 
»ftus  teflerarum  nomen.  ff-io^  vd  ff-^pop,  pro  Tvp^r,  caftusm 
n  owttttL^j^f ,  discerpit.     ^AAip,  faccus ,  pro  dvAMor.     Tff^op^ 
ftpro  «'ov,  Cvel  ^W,  TffWy  /tfKf.3  ^l^ffM^ffpf  oUvat  tmcitus. 
n  4«Ait«ffp ,  cofyphatum  agen. «  Cas AUBOMUS. 

Iftis  idem  Casaubonus,  in  Jddendis  Edtttoni  primae 
Animadverfionum  in  finefubiedis,  haec  adiectt:  »Poft« 
iiquam  haec  a  Qobis  fcripta  efient,  &  iam  chakograpitt 
9  ty  pis  dttdum  expreffa ,  perlata  ad  aos  eft  Maniliani  Aflro» 

Qq  J 
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nnomici  nova  editio,  a  praeftantiffimo  viro  loftpko  Sca-z. 
tkUgeroyA\x%  audore,  muneri  mifla.  Quod  opus  aureum 
s»dum  avideftatim  percurreremus,  reperimus  doAiffimum 
«acutiffimumque  virum  hoc  ipfom  Lacedaemoniorum  fi- 
9»  ve  4**^<'M*  ^^^  Tpofiovh€VfjLA  t  cuius  emendationem  era- 
nmus  hic  aggreffi,  corredum  a  fe  publicafie  atque  illu- 
stftrafle.  Gavifi  fumus,  nec  mediocriter,  eodem  tempo- 
nreipfum  quidem  Lugduni  Batavorum,  nos  vero  Lug- 
»duni  Segufianorum ,  idem  ifov  itkfi^iyn  occafione  diver- 
wfa  ai^greflbs ,  idem  propemodum  fenfiflfe,  idem  fcripfif- 
»fe.  Sed  no8  videlicet«Tf{«)  'wtipk  Kvim  Stp^Mt  dfo/iACF  tW 
nljciirav  l^ti,%9.  u  —  Idem  decretum,  cum  lefiionis  varie^ 
tate  &  latioa  verfione  dederat  Leopardus  Emend.  VIIL 
14.  Deeodem  haec  adnotavit  Villebrune:  Quant  a  Th 
mothie  de  AiiUt  on  produit  un  diatt  dt  Lacedanont  contn  Itd, 
'ouU  tfl  auuji  ^avdtr  ajouU  plufteurs  cordes  a  la  fyre;  mals 
ce  dicretparohfuppofi,  car  Nkomachus  ajfure  dansfon  Harmo^ 
tue,  que  Timothet  rCajouta  que  la  onrleme,  Quae  quidem  ra- 
tio  quam  paruip  roboris  habeat  ad  infirmandam  riiir  yvw 
€ti^itreL  praedidi  decreti,  iacile  intelligi  arbitror. 

UoKvUov.  Poterat  cafiis  refius  Uohviioc  ftatui ,  quod  b 
cft  Homericum  nomen :  poterat  etiam  lleKv1la.i ,  ut  fecit 
Dalecamp.  cum  Erafmo  &  Leopardo.  Ibid,  Bctvuot- 
{fiy,  f^N,  fi  flL^fff  Tr.  Tenet & dctv^a^f ir  iikYnM  ms. 
ji*  (quod  fciam)  cum  editis:  in  Epit.  autem  deeft  ifta 
^/«u  Parum  utique  commoda  loquendi  ratio:  nec  vero 
defunt  alibi  fimilis  flertuvAfvOkr  exempla.  Sic  igitur  avrhc 
•  -  «-Mf?,  quodfequitur,  ad  Philotam  refertur;  quodad 
ipfum  Pofyiaam  vel  Pofyidum  referri  poterat ,  fi  kyfoelXe^ 

teretur.  Quaenam  vero  fententia  fubieda  fit  ifti  dido 
tratonici»  oti  «vtW  i*,\f  ^n^tfr/tAATa  «roifr,  Ti/x60f#r  «Ti 
nhfiAve  j  quodve  infit  acumen ,  fateor  haud  fatis  me  per- 
fpicere :  illud  quidem  perfpicuum ,  ludi  in  ambiguitate  vo- 
cabuK  r^/Mff.  Scripfijfe  autem  Timotheum  N^ov^  /ciovfixevr, 
Nomos  muficos  novemdecim ,  carmine  heroico  comprehenfos , 
Suidas  docet,  inTi/Aodfor  0fprotrXpou.  Laudare-ne  vero, 
pn  ridere  Timotheum  iftrs  verbis  voluerit  Stratonicus,  de* 
cernere  non  aufim :  fed  fafpicor  rideri  a  fiiceto  homine 
utrumoue,  cum  Philotam  ,  tum  Timotheum  ,  &  cum  his 
ipfum  Polyidam  vel  Polyidum ,  cui  ille  iftud  dicir.  Silei»- 
tio  locum  hunc  praetertit  Ofaubonus.  Leopardus  ,  nul« 
Ift  adiea&  explicatione,  latioe  fic  reddiderat :  Miror^  fi  ignth 
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h  ras^  Ulum  demta  tamum  condeng  Tunotheum  vero  etiam  leges 
vei  modos  cahtionis.  Dalecampius  baec  adnotavit ,  haud 
multum  promoventia :  n  Nofcoi ,  cantndi  leges  cum  certo  in» 
nttnfat  remijfaeque  vocis  fltxu;  practcrta,  fapientijjimorum 
7»  hominum  decraa  &  fanfBones,  ^ti^iffiJLATA ,  plehiscita ,  le- 
9»  |ibus  faepe  derogamia.  Nomos  plephismate  longe  prae* 
19  ftantior.  Hinc  iocus.  m  —  Erasmus  hanc  inefle  renten- 
tiam  ftatuerat»  pericalofum  efft,  Itges  vincere.  ViLL££RU- 
Mius,  Stratonicum,  ait,  Pnilotae  artem  muficam  com- 

Carare  decretis  civitatum  ex  tempore  fa&is  &  pamm  fta^ 
ilibus;  Timothei  vero  numeros  legibus  conftaniibus  8c 
immutabilibus. 

"^iMi^  U  Ai^ttiutr.  Obvia  adlufio  ad  vulgatifltmam  inh* 
precandi  formulam,  B«AA*  <r  uh^euAU   Pro^^Aptior,  eft 
Api OK  in  ms.  Ef» 

ifax^i\w  y§y$f9^Aim:  fulfuerat  coriarias,  i  rclxif,  & 
7^  9AiLoc%  veluis,  pelUscumfuo  viUo.  Vocabulum  quidem 
fAKofi^^^nc  in  vulgatis  lexicis  confignatum  non  reperitur : 
fed  eiusdem  &  formae&  notionis,  Bvpcefi^^tic  ^  aitvro^i' 
•\,ti<.  Caeterum ,  quae  hic  parum  commode  fiC  leeuntur, 
itre)  ihotioptlrh  t#  etvrf^  Kuxhteufiof  fouUfttifjLof  tffir,  ea 
paulo  aliter  reddidit  Epitomator,  totam  xP^itLf  in  hanc 
loodum  concinnans:  Ilpbr  ftuiofi-^wf  koiJ^opoOfjLSfof  aut^^ 
i*jr%\  iKilfot  %«Liihieti(JLOf  ffn ,  eSror  reex6^«i/bcoy 
Sf^if.  Quare  haud  immeritofufpiceris ,  inpleniore  opere  tali 
quodam  modo  fcriptum  otim  fuifle :  1«*«)  ihmfofehi  ri 
eturi^  KOLKoftttfJiof  ^iirar,  feLKhS^atfjLOf  t^n. 

Quae  fequuntur  de  Straionici  di^la  in  Rhodios  paulo  an* 
te  iam  adlato,  (pag.  351.  c. )  ea  hic  praetermifii  Brevia- 
tor :  codex  A*  vero  nihii  in  edira  fcriptura  mucat ,  quac 
tamen  vix  fatis  emendata  videri  poteft.  De  qua  fic  Ca* 
SAUBONUS :  »  Verba  Athenaei  funt ,  quibus  expiicat  nobis 
s»cur  Stratonicusi2A«iraf  appelbrit  Cyrtnenfes  alhos ,  [&} 
»  Rhodiorum  urhem  ,  fjLftmnpo^f  wiMf  :  y^j^AfjLtvTt  uhf  y  inquit« 
C  »  iif  a^enletf  S^iAKhkrruf  iKiifo^  iyovfjLifoc  «vrot/c  ofJLotU 
vrnrt  Si  iic  Mrce^fpfMr  hSofSc  tnk  iroAir  fJLmrrifoff  fiitc^ 
i9^a»r.  Etfi  non  obfcurum  eft  quid  fentiat  Stratonicus,  of* 
»  fendit  me  tamen  oratio  haec*  Omnem  difficukatem  fus« 
i9tuleris«  fi  hanc  fcripturam  admiferis :  x^f^^^'  pLkfof^ 
nilf  oLa^etria»  Si  oiSif  ttAhhkmw  fxfiVofr  iyoipLifoi 
otfUTovf*  ojMoiiritTf  fif  KAroL^ipnaf  hSofSc  r\if  «-oXir  /bivif 
wfrifitf  iiKiietf  ^iV««  -*-  Sane  medicini  quapirim^quaep 
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cumqtte  ilia  feerit,  in  eaiiMleflii  fSere  fenceotiaiii  fuGCur-  c 
rendum  laboranti  orationi  vtdetur. 

AD    CAR    XLVL 

*E9^  h  tivripp  «^)  tuMfjikrwf.  Vide  notata  ad  Bh. 
IV.  pa^.  i8i«c  Animadv.  T.  IL  pag.  666  fq.  IhiJ.  ♦««. 
f /ttf •  Sic  ms.  ^.  In  ms*  Ep.  deeft  faloc  loco  nomen :  fed 
&  hunc  codicem  perfaepe  ali4s  in  eamdem  nominis  foF- 
mam  confentientem  vidimus.  Sic  IL  61.  f.  IL  64.  d.  &c 
Jtid*  fjuittirkt  rm  ipfAMfmSv  jf^ajtt.  Quod  ediruni erat d 
&pfA«ri  j#r,  id  dodi  aiicuius  viri  ingenio  ortum  debuit; 
«am  in  vetere  cod.  A^  «^frikiSr  mendofe  fcribitur :  fed 
Idhaud  dubie  in  kpfA^piKSv  fuit  mutandum,  a  redo 
cafu  rk  kpfAMitk «  ars  kamonica ,  ut  rk  ^uruflt ,  rk  ^ttg- 
hiicrtnk ,  &  alia  fimiiia.  In  ms.  £p.  defunt  illa  verba. 

a«)  hkypmfjLfjm  ^vrrrTM^aTa.  n  Soient  mufic»  &  har- 
»montci  difcipuiis  fuis  proponere  quas  tahuUturas  vulgtis 
«nuncupat.  Eaefunt  defcriptiones  pbthongorum,  ex  qui- 
vbus  com^fita  fuerit  altcuius  cantid  harmonia.  Res  pul* 
ncherrima  &  ingeniofiffima :  nam  ea  eft  quafi  fcnptura 
m  tonontm  &  fonu  Htutu  praeciari  invtnti  attSorem  facit  Ere- 
m  fius  Pkamas  [  fi ve ,  Pkaemas  ]  nobiiis  Peripateticus  Stra^ 
mtonktim  citharoedum  &  ris  nthapt^rtMis  ittk^uMkwixU 


»lum  cuius.tot  redtantur  apophthegmata  a  Strabone, 
if  Plutarcho ,  Athenaeo ,  &  aliis  antiquis.  Appellat  Phantas 
nhkypmfApAia^  dtfctivnonm  qualem  dicebamus:  &  hk-^ 
wypmfAfML  n/rra^MMi  eft,  phthottgontm  fyftemata ,  ut  mu- 
«uci  appellant ,  in  tahula  defcrihere  ac  fpekanda  ocuiis  ex» 
mhihen.  Non  clam  me  eft,  viros  do€tos  aliter  hanc  ve> 
»cem  effe  interprecatos :  fed  falluntur  profedo  eruditi  ho- 
m  mines.  Omnium  vero  longiflime  a  vidnia  veritatis  aber- 
itnivit  Leopardus^  qui  hkypnfAfAm  ^voriiireLO^t  vertit  m^r- 
» cedein  inJUaten :  quod  equidem  non  femel  miratus  fum : 
vcrat  etiim  Leopardus  in  Graecis  fcriptoribus  apprime  ver« 
nfatus.  Atqui  certum  eft  quod  diiimus:  neque  foli  geo- 
m  metrat  aut  aftrologi  ha,ypkfjLpimra,  habent,  verum  etiam 
«muficii  a  quibus  manavit  proverbtum  de  eo  qui  didt 
»idem  faepius,  &,  ut  poeta  ait,  eldemoberrat  chordi, 
li  i^'irbr  hmypkfAfMtrH  ku  r\  uir\xMrenpiitu.  Plutarchus 
nin  libro  De  Uiscrimine  Adulatoris  6t  Amid :  [  Tom.  IL 
nOppt  pa|.  ^^.]  *Olfr  ihoirip  ifftoriaW  i  ^ihMS  Tf  w^^r\ 
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» l^iTf fVair  I  «'•AActJur  fjih  iiS^vt ,  A,t\  th  m^iktfjihf  i^tf»  i 
» J^h  xhkM^  flc^*  ifhf  hAypkfJLfiAJof  M  r^  iSv  ka)  r^  itphf 
»  %kpt9  fMiif  i^QKfiKiif ,  0vrf  'i^9f  §tf§f  afrmTfOf ,  ou» 
»T§  ^ifjLtt,  AUTfvf,  kkKk  (Jibf^  'jt^'r§rai  rf6§vh§fJLif^^ 
»  9VfiSmf  etfi  ««)  cvfjL^tt§yyofjL§fat,  Quod  additur  ex  eo- 
ndem  PnANiA,  Stratonicum,  quia  pttulantius  locatus  effit 
ninfillos  Nicoclis  Cyprii  nps ,  hauftu  vencni  fitiffc  cxflin^ 
mfium:  in  nomine  regis,  cauifi  mortis,  &  genere  illiuf 
«>  dilTentit  Macho ,  cuius  verfus  ante  recitati  iunt.  «  Ca- 
SAUBONUS.  —  Vide  pag.  349.  f.  ibique  notata.  Tum  ve* 
ro  videndum,  ne  pro  NixoxAtfour  h.  I.  fortafle  Niiiojtifovf 
icriptum  oportuerit.  Vulgatum  quidem  tenet  ms.  J.  & 
parum  abit  ms.  £p*  in  quo  NinoxAtfof :  fed  in  eodem  ms. 
£p.  pro  Nimftfov  pg.  3)7»  f.  Ni«fKpif  fcriptum  vlllimus» 

ADCAP.    XLVIL 

Kit)  §i  rSf  Kiymf  ftirw  itf§^i§tf.  Satis  notus  ufus 
verin  wp§€fi§Om  notione  colendi  ,  curaadi «  magm  faciendi  ; 
Placooi  quidem  masime  &mi)iaris,  ut  Pollux  adnotavit,  IL 
f  a.  fed  &  multis  aliis,  quorum  nonnullos  nominavit  For« 
fier ,  in  Indice  ad  Platonis  Dialog.  Conf.  quae  a  nobis  no* 
tata  funt  ad  Epideti  Diflert.  IV.  8,  10.  Sed  conftanter, 
ouod  fdam ,  cum  accufativo  cafu ,  noo  cum  genitivo  con* 
nruitur id  verbom :  quare  rovc  hhyovc  fcriptum  opor* 
tuiffe  videtur.  d«iifiit|f ir  quidem  ri r^r  (  cum  genitivo  non 
modo  rei ,  fed  &  perionae)  dicimus ,  non  folum  cum  vir- 
tuitm  aiicmtts  admiramur,  verum  etiam  cum  miramur  homi* 
nis  vanbatem ,  arrogantiam ,  attt  ftultitiam  :  qua  raiione  pau- 
lo  ante  dixit  NoAer  Tov  l*  'ApirroriAovf  r§totvfinMA  rSf  kKft* 
Mm€ :  quod  per  ironiam  &  rifum  di^m  adparet :  con& 
III.  101.  f.  VLifi.b. 
e  ir  &  T  f  fjLttAitf ,  &  mpk  rifof  <v.  wQuaerenti  Athenaeo , 
nunde  &a  quo  dUicerit  Anftoteles  jnfcium  mores  f^id agant  > 
nquotnodo  cukentF  quam  teneant  vivendi  ranontm  ?  refponderi 
n  poteft  pro  philolopho :  diligenter  ipfum  pifcatores  con* 
•  fuluifle,  qui  cum  tn  aquis  vivant  afiidue,  non  adeo  mi« 
iirum  longo  ufu  maris  talia  fuifle  ab  tis  obfervata.  Mul- 
9ta  etiam  de  piicibufi,  qui  in  vivariis  fervantur,  potuifle 
»  fiicile  cognoici ,  cjuis  dubitat  ? «  Casaubonus.  —  Un  d§ 
&  aquo^  fcribit  vir  doflus,  quafi  ^i(f  r,  non  irir§  le* 
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mnaiam  heJeram.  Sed  Arhenaeus  cum  in  evcerptis  fuis  haec  a 
«legeret,  videtur  exiftimafle,  philolbphi  meQteiii  efle,  oc- 
»cuka  quadam  naturae  propnetace  ex  cuiuscunque  cervi 
«cornu  hederan  pofle  nafci:  de  quo  iUe  ne  per  fomnium 
•»quidem  cogitavit  uoquam. «  Casaubonvs.  —  Conf. 
Thcophr.  de  Cauflis  Plant.  II.  ij.  Plin.  VIIL  31 » ^a  Ari- 
fiot.  Mirab.  Aufcult.cap.  5.  &  tbt  Beckm. 

T\AVK$€  n ,  ^c)»  lut)  K4p«K0r  &c.  wPhilofopM  ver« 
wba  cum  iflis  componenda,  lib.  IX.  cap.  34.  fAtfuxfr,  ««) 
»riiitTfJtip«jtfr,  jut)  rk  kat^k  8m  rif  ifA§^  «tJVrcc* 
iiT«7/3Amir»  rnr  fvnT^r  f<tk  5wftfVfrr«  ri^r  Tp«f>y  «JrMir 

»  VOp/^fT«l.  m}  JMtT«t  %M«tr  i^i  TWr  rVJtTA  TfVTO  irojfffy  ctAA* 

if  «)(^pfr  i^ipw  mt}  m^fi  (LfAp^.  Corsces  Athenaeus  fioipli- 
»ci  nomine  vocat  (ine  eiemplo ,  quos  Ariftoteies  rtfKTf 
»jtip«jutr,genere,  figur^  &  iiatur&  diverfos  a  corvis.  Sed 
I»  fortafle  (cripferat  nofter  integrum  nomen ,  ut  eft  apud 
»  philofophum.  Tamen  aliter  omnes  veteres  membransre 
I»  &  Breviator.  Cacterum  ia  fuperioribus  verbis  Ariftote- 
irlis  fchbitur  perperam  &  contra  eius  laencem  «xf^r  lc^ 
9^^  Msque  sdvefptrmn*  Scribendum  eft ,  khi^krh 


n  fiTfpor ,  MMi  9'fpf  ^ptAor :  id  eft«  fuh  crepuscuium  &fuh  dUu^ 
meuium.  Vocem  «tpX"*^^'P*' *  inventam  [apud  Athenaeum} 
»in  omnibus  antiquts  codicibus,  non  pofliimus  damaare ; 
«alioqui  verius  oenfeam  rh  «bcplfv^fpor.  Sic  vocant  Hip- 
irpocrates  &  Nicander  primam  vefperam  ^  quando  iam  eft 
«dies  creperus.  Galenus  explicat,  Ti^r«ucpArff«tfp«r,Tovr* 
itfrrf  irptfTnr  lut)  kfr^^UfUf»*iCAShVWQim}3%.  ^  Vide  Foe- 
iii  Oeconom.  Hippocr.  voce  'AitpirTfpor.  In  ria  kfxUvw^  b 
por  vero  confentiunt  etiam  noflri  codiA  ambo  cum  ed. 
Ven.  &  Baf.  Corrupte  r^r  kfyi^we^  ed.  Caf.  i.  2*  t^p 
kfyi9^9fwr  ed.  Caf.  3. 

Xct^fe^wL  Caefiu  Adoptavi iflam fcripturam  ei cod.  A. 
quamquam  non  improbo  alteram,  xetf$w^\^  quae  & 
apud  Ariftotelem  vulgata  eft,  Hift.  Aiiim.1. 10.  undehaec 
duQa  funt.  Mox « irfltrroTor  0  &^8ctAfA^r  fcripfi  cum  ms.  Ep. 
adiefio  mUuU ,  qui  deeft  editis  &  ms.  A, 

iMt)  Tovr  fcir  f  rTlr,  &^voiirfrr«tTovr  fTrou.  Vocem  if"  c 
rUf  temere  omiflam  in  editis,  re&e  dederunt  mssti^.  & 
£p.  In  £p.  etiam  adiidtur  irr^r  Krrotr :  minus  id  quidem 
commode;  nami  fi  adiedo  opus  eflet  partidpio«  rx«rT«tr 
oportebat.  Porro  perperam  i^ioMTfrr.  fcribitur  ia  d.  Baf. 
&  i^ifsrtrr.  ined.  Caf.  i.  &  a. 
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c  Paulo  poft ,  fic  legdntnr  in  editis :  fTr«f  li  Tir«r  lud 
mtptmHVitrtMw^  »«)  ratrr  fi^p  mfAtittf  slfmt , 
AM^dwf  J*  fflvcef  Tfirr  «Tffffir  T«ur  fh  fttf^ffvr,  jBff^T/rTffiy 
Mfr.  In  vetere  cod.y#.  adiedis  (ex  verbis  quae  deerant, 
&aliisparuni  mutatif,  ficfcribitur,  ifuenadniodum  edidi- 
mus :  ffWi  ii  itfAi  xa)  ffJutpiAfjLVKTtiLwi  jT^vf  ^  kr§^ 
rffFr,  Tovr  J^)  fttfrffvr  kfutiftt  i*  ffTr«i  rffvr 
#iefltp/«f(toitTf  xevr ,  «jSffibitfffvr  1*  ^r«f  rovr  «trffrffrr* 
Ac.  Eadem  fcri|>tura  ex  codice  Aegiaao  in  or&  iibri ,  qui 
Caiauboni  oKm  fuerar,  adnotata.  In  ns.  £p.  omiffointroi* 
fu  9  poft  mffiitffir  ftatim  fic  perntur :  ka\  rovr  fttr  o^Mp» 
^AfdVKrtKwf  ^  fltrctiJ^ffir  ffTrctr  ^jSMffvr  i^^  rovr  &TfHrr- 
Tovr  ik  ^i€9vt  fiiMrirrttf  Mwr.  Quae  iediones  omnes  in 
co  conveniunt,  ut  perhibeatur  Axiftoieles  ftatuifiie,  ocnte 
nMtantes  indicium  efle  impademises  fi^^  vero  ripdas^m 
^eulos  figmm  i0t  mcanfidmiae»  Quod  ouidem  viz  cratsquaA 
fibi  pemiaferit  in  mencem  ventffe  Pnilofopho.  Breviora 
quidem  &  noraiihil  ambigua  videri  poffunc  ipfius  Arifto^ 
tetis  hac  de  re  verba.  K»)  i  «>«i^«ftvKrfieo},  ait,  (Hift. 
Anim.  I.  i6. )  S  i,rmtf,  fi  fiffrof.  jBfXrifTov  ih  itevs  oi  /btlror 
ixflroir  l' i  fdh  kfdutme^  i  Ik  kM^t.  At  nemo  dubitabif , 
rbr  kfsuin  ex  Philofophi  meme  effe  r^hf  kr^fS:  rlf  «tjS<- 
iSccfor  vero,  r^r  wiuateL^KTwh.  Quace)  nifi  ifta  ab  Athe- 
naeo  aut  ab  «o  auaore ,  e  quo  is  natic  adverfus  Ariftoc^ 
lem  disputatioiiem  depromfit ,  vel  inperite  accepta ,  vel 
confulto  in  abfurdam  partem  detorta  lufpicemttr ;  fupet^ 
eft  ut  ftatuamtt8,{)er  veteris  aKcuius  fibrarii  errorem  pen- 
mutatas  inter  fe  niiffe  fedes  voGdraiorum  kfsuisTf  &  «jSa- 

rh  luepJVfltr  7x.^"  ^  ^*^  ^ftn.  (ufp*  Sic  rede  ms» 
titerque.  Vide  Hift.  Aoim.  11. 17.  Paulo  pofi ,  quum  nn^ 
de  rrnifioBsLi  ^wt  eflet  editum,  TfriifJiirAiu  J^ff  ^a^f  icri** 
pfi ;  praeeunte  ms.  Ep,  De  re  vide  Hift,  Anim.  II.  ). 
d  ^fof  /i,  99^^  t  M  fdhf  rS  iwart  ovit  itxfvrt  x^^^  ^* 
» Afferumur  ezempla  haec  eorum  Mima&mn^  quat  fil  hm^ 
nhent  inuftinis  eoniunibtm  vtl  ttiam  eahaerens ,  it  jTaao^  *f^ 
9  cvfSLyfie^  m)  tfftu^rct ,  it«ti|i9i«r,  nat\  vfXi/iir.  Omific 
fi  primum  &  poftremum  verbum ,  qnae  in  Ariftotelis  ca- 
«talogo,  ^rfuym  &  rrpovMr.  TaHa  multa  obfervabir^ 
»aoi  verba  audoris  noftri  cum  aatographo,  unde  fiinc 
«defcripta,  non  negligemer  contolerit.ic  Casaubohvs. 

Afl.  IL  1 5  fub  fin.  ubi  habes  etiam  id  quod 
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ieamia  pifce  continuo  fubiicicur;  quod  ipfum  etiatn  fupra 
commeinorafuin  apud  Nofirum,  ViL  tjjkt.  ad  quem  lo* 
cum  vide  nouca  in  Animadv»  p«  5)  fq* 

A  D    C  A  P.    X  L  I  X. 

m/  Ttrcer  rSf  ix^^f  ir«fMiutTAitXfnft<r«tfr  ixMif*  Re»  e 
fpicit  puto  ad  id  quod  Hift.  Anim.  V.  f.  de  ceiacds  aic 
Philofophus,  ubi  tamen  non  ifto  verbo  ^tt^MMrtMJf§^BeLi 
mitur :  fed ,  ^krrA  rk  dunrmtn ,  inquit ,  ^mfmmtrnrt^ 
iyjMi  m^Apk  r^  ^iiKit  rh  tLfpif.  Eodemque  verbo  rurfus 
utitur,  De  Generat.  III.  j. 

"Eri  i  himf ,  ^s^),  rrcp^rfct  Sx"  ^*^  ^f ,  lucl  -  -  * 
«vp  iKKkfjLwtt.  RefiefxA^irfi  dedit  ms.£f.  quodcon* 
gruit  praecedenti  lx,ff.  Ad  editum  tftA^«vfr  tamen  nihil 
vari^tatis  ex  ms.^.  enotatum.  Beneiliud  baberet,  fi  pra^ 
ceffiffet  SfTf,  ut  apud  Ariaot.  Hift.  Anim.  IIL^.  Eam«* 
dem  rem  ex  Ariftoteie  repetiere  Plinius,  IX.  18,  86.  Ae- 
lian.Nat.  Anim.  IV.  34.  &  Anttgonus  Caryft.  Hiftoriar. 
Mirab.  cap.  8o.  ubi  videnda  quae  disputavit  Beckman* 
KVS ,  & ,  quem  is  laudat ,  Broussonet  in  Hift.  de  VAcad. 
dis  Scitnca ,  annte  i?^?*  p*  i  f  T* 

Tfr  JTi  {i»mf  rk  ytkf  §lftu  ^fpMut,  rk  tk  huf^A,  rk 
X)  wv^ytfS*  »G>nftant  fibi  antiqua  omnia  exemplaria  in 
»afferenda  (aUi  fcripturl  in  iftis  ex  Ariftocele  petitts  ver- 
a» bis ,  TSf  S^  ix^vmf  rk  fAif  f 7 rctf  v f pr«r«  Sv.  Terreftres 
nquidem  pifces  interpretari  licet  foj^»  quos  Ariftoteles 
9&  Theophraftus  ^JtTfur,  Plinius  fcmper  urmas  appel*^ 
wlat.  Sed  quinam  funt  pifces  irv^fyfrfFr,  in  igne  gemei? 
«Omntno  fcribendum  eft  cum  erudttis  viris,  Tttfr  th  \mmf : 
i»ut  non  pifcium,  fied  omnium  in  umverfim  ammalium  haec 
» distributio  effe  inteliigatur.  Philofophorum  placitum  eft, 
aiomnia  elementa^  fui  generis  animantia  producere,  alere, 
»&  fovere.  Ariftoteles,  in  III.  oe  Generatione  Antma* 
Mlium ,  [cap.  xi.]  terrae  tribuit  plantas :  (nam  &  hae  funt 
nrif  {««r:)  aquae  rk  IruJTpce,  quae  improprie  uno  pi* 
«fcium  nomine  compieQimur:  aeri  T«t  vf{<t:  qua  appel- 
«latione  comprehenauntur  omnia  auaecunque  ftijper  ter* 
vram  moventur.  De  ivte^  ait  ibi  ptiilofophus»  euequae* 
«rendum  alio  loco.  Eft  ignis  duplex :  elementaris,  gl  hic 
.nnofter.  Utrumque  habere  fua  animantia,  placet  philo* 
nfophis*  .De  igne  noftro  probatur  Hiftorianim  libro  quiA* 


L 


p.  35).       IN  LIB.  VIII.  CAR  XLIX.  6ij 

ef>to:  [cap.  19,1  ubt  philofophus  naturam  enarrat  quorun* 
ndam  animalcuiorum  c^uae  in  nive  &  in  igne  generantur 
»in  Cypri  infulae  fornacibus  aerariis:  eadem  quoque  Stra-» 
»  bo  commemorat  libro  XL  [  pag.  528.  c.  ]  Diogenes  Laer- 
n  tius  libro  nono :  [fed.  79.  ]  Toh  ^aav  rk  fcfy  x^P^^  i^^* 
p  ^ittf  y  1997^1 ,  if  Tet  'wvpt^M ,  ka)  0  'Ap«/3ior  ^oTft^ ,  lue) 
i9  6vA«i.  Cicero,  DeNat.  Deor.  lib.II.  [cap.  15.]  CumigU 
nturaUorum  arumantium  ortus  In  terrafit  ^  aUorum  in  aqua^ 
»  in  aere  aUorum  ;  at/hrdum  ejffe  Ariftoteli  vldetur,  in  ea  partt 
nquae  fit  ad  gignendum  aptifpma^  animal  gigni  nuiium  putare» 
n  Et  libro  I.  f cap.  )7.  ]  dixerat  idem  :  Befiarum  terrenae 
ttfunt  aliae  ,  partim  aquatUes ,  aliae  quafi  ancipites  in  utraque 
nfede  viventes :  funt  quaedam  eUam  quae  igne  nafei  putentur » 
n  appareantque  in  ardentibusfornacibusfaepevoUtantes»  In  no« 
tf  no  autem  Hiftoriarum  [cap.  i.]  ait  AriftoteleSy  audores 
wquosdam  ^t^  cklononem  avem  iK  wpKttXi^  yfvso^Ai ,  na» 
nfci  ex  incendio:  quod  iiie  tamen  fiibulam  meram  cenfer. 
vQuin  pronunciat  idem  in  univerfum  de  hoc  noftro  igne^ 
nnuUum  omnino  generari  ab  eo  animai:  Tt/p,  ait,  ouiTir 
nyeffi  ^Sof ,  wf§  ^ttif§Ttti  €Vft9rkuimf  mfpovfjLiveit  ovr* 
n§f  vypotf  oSr*  §»  ^nfoJc  oiJ^if.  Accufant  magni  viri  incon* 
nftantiae  Ariftotelem;  qui  in  Hiftoriis  hafcentia  in  igne 
n  animaiia  narrans ,  in  (ecundo  De  Generatione  ( inde  (unt 
«  [  ex  cap.  3.]  quae  modo  defcripfimus)  neget  fieri  id  pof» 
nie:  ipfi  potius  accufandi,  cjui  non  intelligunt,  aliud  ef« 
vfe,  ^vp  >frr^f  aliud  yeffttaiat  ifirvpi.  Neque  unquant 
i>  dixit  philofophus ,  ignem  generare  eos  vermes  qui  in  fornaa» 
nbus  Cypri  reperiuntur:  fed,  generari  eos  in  igne,u  [  Redius 
didurus  fuerat  Philofophus ,  generari  prope  auf  etiam  pro-^ 
xime  ignem ,  conf.  Beckmann  ad  Antigon.  Caryft.  c.  90. 
pag.  1390  fPraeterea,  etiamfi  obcertam  cauiTam  &  pro« 
npriam  quandam  naturam  fuam  ignis  illarum  fornacuih 
»animaUa  produceret  ac  generaret;  non  fequeretur  ta- 
n  men ,  igni  per  fe  &  omni  convenire,  ut  vim  habeat  roS 
ny§¥fS»  l^:  quod  in  fecundo  oe  Generatione  philofo- 
wphus  negabat.  Ouare  falluntur  qui  ipfum  fibi  contraria 
ndicere  &  fentire  icribunt.  At  Seneca  Ariftoteli  platie  con« 
ntradicitr  Ignis,  ait  ille,  quinto  Naturahum  Quaeftionum^ 
n  Z  cap.  6.  ]  qui  omnia  confumit ,  quaedam  etiam  creat :  &^  quod 
nvideri  rton  poteft  fimile  veri^  fed  tamen  verum  eft^  animalia 
nigne  generantur.  De  igne  elementari  accipio  Philofophi 
«verba  in  libro  De  Spiratione :  [U§p\  'AF«^yo«r,  De  Re« 
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» fpiratione  9  cap.  6.  edit.  Wechd.  cap*  if '•  Tel  cap.  1  )•  ed  ^ 

n  Du  Val  9  T.  L  Opp.  pag.  727* J  1*^  M^i^  '''^^  i^^  '^  y«^ 
««-Aff/oM^  rvrirraaf »  t^  J^*  i^  uJ^«ror«  rk  i*  i^  ^^^  ^^ 
»/'  <«  Tvpir.  itut^TA  ^*  fe  TM(P  ffiAibff  rirffir  Ixffi  TJir  r«- 
n^iy  «vTAir.  Quae  aic  ex  igne  |Mnarcif  daemooes  funt, 
nquibus  eas  fedes  veteres  philoiophi  affignabanc  Porphy* 
»rius  Iib.IU,  De  Abscineoc.  ab  Efu  Amnacoruoi:  Ov  m- 
t»  Ji«lr  ^ff'  Tf rffr  nkK  riv  rfcr«iff  w^^tlfdLrrtu  wckxk  tuttwv^ 
nw  ftflbAAffr  H^buir  l^^por^ffpttj  5r  MAip^ffr«  «r  >ikp  rit 
nMT^  T«r  miUfA  ffijMurrfli  ffrr)  Aff^iakjOVTff»  ^tts)  rttfirr* 
«ffiurrffr  ffvtffffPff  rb  vAifri«{or  ffuovrT«,  ovout  rk  sr  o^pi* 
»ff7r«  rk  ffrvjyoe  /ict^^ffir.  (J6'oifT«»r  rk  iwiytui,  Sv  ril9 
w  i^rorriUlfbUfr  oiAoS/iAffr.  Philo  camea  ludaeus  daeinooas  in 
Daere  coUocaCi  in  libro  De  Gigantibus:  oyr  «aaoi  fiA^o- 
»901  /«i^or«r,  MyyihM  MoirNr  ffi»tffr  orofCA^ffir.   4^x^ 

9»dor  ffirflti  rV  ffi^i^ror.  «r«ty«a  >^f  «Aor  J^i*  Sxffir  rbr  Kor* 
ti  ft«r  l4^x*^r(Ai,  Tolr  ir^mf  icflt)  ^Hy^tsmS^iif  ^Atfm  ink* 
nffr^u  rk  tUtuL  tuH^  «^or^ffli  C^  wt^iixtrr^t'  yS^  fJ^ 
vTflL  ^fffrfliFflt,  ^«AfllTTVff  /i  Aflc^  «oTflCfittr  Tfli  Irv/p*  ,  w* 
ti^r  ii  rk  wv^iytHu  kiytf  Si  '^^*  r<curfl(  Mtrk  Mfluu/o- 
i»r/fltr  ftAAirTflft  ^irffrtflti.  ovffltrov  fk  rovi  «rrffpfltr.  £rrir 
wovr  flbrfltyjutiorsJtflti  rhv  idptL  {flM»r  wtrkitpifftM.  Defcripfi 
p  pluribus  huac  rov  i«vXfltii{orror  Piaconis  locum «  quia  vi- 
tilus  mihi  infignis;  vel  propcer  illa  animalia  ignea,  quae 
»nafci  ait  folere  io  Mac^ionia.  Quod  fcribic,  mundum  in 
j»omnibus  luis  partibus  aoimas  habere ,  confencic  philofo- 
I»  phus  9  qui  ia  tercio  De  Ceneratione  Aoimalium  Kriptum 
»  reliquic ,  rf  hror  rivk  wivra  -^X^^  ^"^  whnpn,  cc  Cas AU«* 
BONUS.^^  Fideoter  iane  pro  meodofo  liv  J^'  ivlt/«»r, 
quod  hic  legebatur,  Tiir  Xi  ^flflo»r^€orrigere  debuimus. 
0>nflans  omoium  antiquorum  exemplarium  in  vidofam 
^ipturam  confeofus,  quem  dixit  Cafaubonus,  ex  uno 
noflro  «cod.  ^.  derivatus  «fl :  iiam  io  aos.  £f.  deeft  rorus 
±ic  locus.  Nifi  vero  res  ipfa  loquerecur ,  «rror  tibrarii  per 
incogitaQtiam  ixAv#r  pro  ^^«ir  fcribentis  roanifeftus  (utu* 
xus  erat  ex  his  quae  continuo  deiode  in  eodem  ooftrocod. 
ji.  in  aliisque  oouiibus  &  in  ed.  Ven.  &  Baf.  fubiiciuarur, 
fflrflti  J^ff'  r irflt  itflti  iq^nfjLtpm  tutkuifMA :  quae  verba  •maoi- 
fefte  ad  vocabulum  {£«  referuocur ,  quod  praecedere  de- 
bebat.  Ibi  fiio  ex  ingenio  Cafaubonus  vocabulum  hoc  ie- 
ferens,  &iu  Si  rm  {im  edidit*    Cum  eo  loco,  queoi 
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ia  fiiperiore  aniiiiadvcrfioae  tx  Ariftowfis  libdlo  n«^}  *Ah^ 
«ysiK  cttavit ,  confer^da  fuerint  quae  comoieoiorat  Plu^ 
tardu  de  Pbc.  Philof.  V.  so.  'toTi  wfAy^rsU  'Afirr«7if« 
k&ug  9^9^  Tlrr<e^  yi99  {v»9  ^^\j  TQf  P^^ )  IMptCp  wmi^ 

f  n«rr«  7i  Tfl^  {5*^  ^  ii^i(^y<(f  ^^'i'  irtJ|^«irt  •  *  i^il 
m)  «-Arr*  TJt  W¥lMf€iLTiTriLpft  ^fiMkif  iUf§7TM,tJ&c,  Vi« 
de  Hift.  AniiQ.  L  5.  &  Camu$  in  Nptis,  p.  1 57 fq. 

a  ^f^r  ibrif  *i.)^rffr  Vy*t<^  ^l^of  t«i«  Re&i  XIJW^ 
T«4  10  praet  ei  Ven.  cuoi  qis*  4*  &  ^»  quod  temere  ii| 
M^nm  mutatuip  in  ed.  fiaC  &  Qif,  Pf»  re  vide  Arifto^ 
De Pan«  Anim. IV.  lo.  MQfcd^ndt^ikiikf  Vx^'  «f'pis 
commode  dedit  mm  Ep^  &  transpoOtis  verbis  t^  /biir  «p» 
:>p«  ixs'  mib^.  Deoique  irAfVftsrsr  dedit  codeic 
flprque.  ^  .    . 

wmtnonUaiant^nonftmpiradpsrtnu  Re^iusuticmediftunie 
nieratt  T«i/,T«y  ift0,wKk%\  ^«/ffT«i.  Sic  Ualecasv* 
FtU$  in  veriione :  mtatdam  ft  non  ahfcQndm^  &  tamtn  ifoii' 
vidtri:  adiedi  Noti:  nQuod  tn  alias  regipoee  prociilqiif 
«diffitas  avolent  &  transeaot.  n  -^  Sed  videndus  PhHofo^ 
^us  ipfe ,  Hift,  Anim.  liU  VIIL  cap»  15  iq-  ubi  enud^ 
rius  de^  his  differitur»  r 
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b  rifAAJt  ^  i^iif  ^'c,  »Cum  ifta  mb)c  le^,  mp)  «r  iAJr 
iiperfff  •  ^ii^fMKOTtfAaf :  fcias  veriffime  didum»  ib»ttae 
uimptruo  nihU  ficquam  iniujiiut,  At  4Uud  /  ^Mmmi^w  rh^ 
n^/Miw6irrAT99  ^  rede:  inodo  accipias  di^um  ffipa»ri»A?. 
» Alibi  fatis  ifta  fceieratorum  hominum  commenca  confiif- 
»tavimus*«  Casavbonus.  ^  Vide.Timaeum  apud  Polyl^ 
XIL  9, 4.  &  Diogenem  Laert.  %.  8.  ibiqueCa^ub.&Me* 
oag.  Adde  Eufebii  Praepar.  Evang.  XV.  d. 

&r«irfirT^^f«u  Tfi;  tlfJt,rt$fH  ir$^wAr$u*  Aptrti  Ptat^ 
fchold.  De  ifto  ufu  vocabuli  ^f  piMTor  iam  &  alibi  di- 
ximus,  &  haud  multo  ante,.ad  p.  «42. c. 

uMfrk  pLmff^  f f>  rh  ^t&^iAifWf  i^hJit»»  n  Aufior  Ep^* 
BtomaevCum  baec,  ut  videturs  fipo  imelligeret  mag^ 
«quam  nos,  ita  ientemiae»  cpncepit:  x4)  itMrk  (Mif^  iy^ 
9»  ffTo  [yiymf  eft  in  noftro  ms. JEp.  ]  fUf  ifrh  Nobis tam 
fibeaiis  we  000  Ikei:  qui  audon  hnic  non  fiRpte^lW 
Animadv.r9l.IK  .  Rc 
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btarmunfuds,  Teniin  &  verba  etiam  fua  reAitaere  hbo- 
»  ratnus. '  Vidcamtis  fgitur ,  an  aliquis  fit  coniefturis  locus. 
i^Fortaifi^  enira  fcripfit  Athenaeus,  aut  Epicurus  podus, 
1» f /r  rifr  oUtvf/iiimf  i^xif  :  produt-t  Undns  pnons  viuu  in 
9f  hanc  cMritatem  nomuus,  quam  percrbein  tcmn  oknna*  Epi- 
&r^rQin  neque  optrme,  n^ue  .eleedntifliine  locutura  ette, 
wnorunteruditi,  vel  ektJieomecNB  Mathematico.  Poffii- 
>»mus  edam  fci^ttiere »  f/r  rhv  dff#plAr  mi  'VfT«r.  Simile 
Minox  ^Protagora,  -k^*  mw  Mri  ^^itrwh»  Iffai^du.a 
CASAunONUS.  — ^At  ^idni  contemfUBdvam  pMlo/bpMam,  riw 
dvMJpovfiirWr  dix^l^t  Epkiihfs?  Saiie,  ficUrdff»p«7iiri ,  fic 
&  l^fftfpovfKlrif  nominari  pbtueirit :  nafn  dffwfffM«f  in  medio 
genere(licet  in  Lexicis  non  adnotatum)  a£Uvi  motiooe 
dici  potuiffe  «dociM  liferorum  Polybianoruffi  letto.'  Vide 
Adnotat.  noftras  ad  Polyb.  L  57,  i.  III.  3,1,  i.  VIL  4^  a^ 
S%  quid  hoc  Idto  mafandum,  (A^rk,  /bujep^  malim,  L  e. 
post  hreve  tempus ,  •  quam  » «6 t  at  ftiJtpir.  Sl - fequeretur 
verbum  %]pottAlffr)  progrepts  eft,  commode  ^ieAum  fo» 
fer  fLArkpLtn^>\pdu6attm;  quodciuttf^iiAlffr  minas  co»» 
gruere  Videtur.        • 

'  ■  I^T«7^pcer  ^irr)  t^f  st^t^rhf  ia-  ^'0ff<eo^4^f  v  xtf)^ 
{t^ff&pou  ^^0f  7ffrtff4«i  >p«^^  iSiv^firf|»T«v.  vNon  pri- 
iimus  Dalecampius  falfus  iudicii  eft  in  voce  ^ofpL%^i^\ 
nauam  in  ^ffpTo^ipor  voluit  mutari.  Repugnant  iibri,  non 
I»  Athenaei  folum ,  (A  &'Dio^is«Xairtii ,  in  Protagora , 
ntCIX^.f!).]  &  in  ^picuro:  [X.  8.]  repugnat  auQoritas 
M>cim  Qoffographorum  Graecorum ,-  quibus  nihil  poceft 
tioppont.  Sed  noii  omnes  vident,  unde  appellentiir  bainli 
b  ^p/Lt«N^6pQU  Sic  antem  dieuntur  a  puiviUts  ^uos  fuper  ca» 
-9  pite  aut  humeris  fubfferrtunt  oneribus.  ^opf^^  inter  alia 
i>&  ftraguS  genus  figrtificat,  ut  alibi  probamus*:  quia  fub- 
t>  fternumur  hi  puhHU ,  propterea  q>opfAf ^  Mcoe  didL  iji^r- 
'fitius^TvAar,  quafi  6x093- eulcuaht',  a)3pcmt  inProiagora; 
M  [X.  c.]  quem^citeius  inventofem.  A  formft  alii  vocant 
"lif^frpetr^  ut  'Apbllbd^s  De  Diis  Itbro^II.  quia  rotundi 
Wfunt:  itfio  vero  r^ofJMe  proprie  «Hdtuir  pannos  in  fpiram 
ntortus,  quo  hodieqUe  andllae  noftrae  loco  pulvilli  utun* 
Mtur.  Similiter  Latini,  a  fimiJitudine  ceftuum  &ibnn&n>- 
n  tund^ ,  tefticiltum  &  arcukm  vocarunt» «  CasaVQOMvs.  — 
De  o^ei^  ( ut  ab  hoc  ovdiar  )  ki  Fr^gMenris  et  Apollo- 
•dori  De  Diis  libro  fecundo,  pag.  1044.  ed.  Heynii ,  nihii 
Video  adnotatum ;  nec  ab  alio  au&ore  ifium  Apollodori 
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libfuin  iit  tftftimoniuai  pro  illo  vocabub  vocatuitt  fepe^^ 
rio :  fed  legitur  illud  ea  notione,  quam  dixit  Cafaubo**' 
Dus,  poiitum  apud  ApoUodorum  in  Biblioth.  lib.  IL  cap. 
5f.  fefi.  II.  pae.  i^a  ed.  Heynii;  ad  quem  locum  Hey^ 
nius  quidem  in  rfotis  rp.  428.)  nihil  fer^  nifi  ipfam  iftant 
CafauDoni  Animadveruonem  adtuiit.  De  vi  vocabuli  ^p^ 
liU  ditfemit  a  dofto  Animadverfore  TOu^ius,  in  Emend« 
ia  Suid.  (  ad  voc.  ^pfjmSh. )  pag.  549  fqq.  non  pulvUtum 
fignificare  eam  vocem  docens ,  led  quidqmd  tx  ttgeu  fU ; 
&  nunc  pro  eorht  j  nunc  pro  fiuuciM  uturpari ;  deniqud 
(per  metonymiamquamdam)  &/cicii/iiin  coliigatum.  Quo 
inprimis  &cit  illud  apud  Laert.  IV.  %.  wfSTf  §S^  f  t« 

d  Poft  M  7l  itm  ytirrfi\t^^t ,  defiderabantur  in  ed«  Ven. 
&  BaC  quinque  verba,  Ei^^Tot  «  -  *  ^opMxtv^ Jif^dcci  1 
quae  ex  msstis  Itallcis  refie  adiefia  funt  in  ed*  Caf.  confeo^ 
nente  noftro  cod.^. 

"Ey^,  ^if^V,  xjlr  fii  ir«t^cei2ri  6^»  .  Daxjegampii  verfia 
fic  habebat: 

£go,  mfi  appotumt  calida  omnia  cihanap 

ea  non  comcaok 

Quod  bonum  eft  ,  uiique  bonum  (j/e  Ptato  ait »  ^c» 
£t  ad  ifla  verba ,  ea  non  comedo ,  adieda  haec  nota :  n  Quae^ 
«dam  hic  deeUe  videntur :  &  quae  [deinde]  iegtmuSi 
II  aliund^  fortaflis  abrupta ,  non  ciitato  fcriptoris  nomine.<i 
*—  Inde  Casaubonus  :  i»Ubi  legimuSt  TkyAt^f  Hhkroifdk 
n^jrdLrtttyji:  ante  haec  verba  deelTe  aUquid,  Oalecampiq 
i>  £icile  ^fientior ,  &  id  not^  aliqu4  iodicari  in  hac  editiontf 
p  vcrfebaro.  Tres  fenarios ,  qui  fequumur «  ita  lego : 

»  *•*  Tkyalihf  r^  x«tTet  HhxtTmvA  'tAJfTtL^^w 

bTb  i"  fiSv  irkfr^t^  H^Tv  irkvrv^  xJLt^t^Xtf.d 
Quibus  ambagibus  nil  opus  effe  mihi  vifum  erat.  KAirieti^ 
Cynulcus,  ad  ilia  alterius  convivae  verba «  wiiit  yk^  «b| 
^ct^ol  ^MXjfSf ,  ntmio  frigidos  cibos  faciU  comtflurus  tfl  i  ret 
fpondet,  *ty^^  fcil.  ^ky^tf^  &r,  Ego  vtro  comtddm ,  ikv  (  v^ 
potius  K^v)  (Jii  VApoOtfo-i  Sti^fJLA :  tiumji  non  admodum  ca» 
udos  adpofuerint.  Et  hkec  dicent^m  CyiiUldUm  facit  Athe- 
oaeus  ALExtDis  comici  verbis ;  quibuscum  fatis  apte «  fi 

Sruid  video,  cohaeretillud  Platonicum^praeceptum^  prae- 
eiui  argumento  feftive  ab  eodem  comicp  poSta  a^com- 
Qiodatum*  Atqui  inVulgat&  olim  fcriptar^,  Tftyatkf  flfJt- 
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Cdidknus; 

^  Til>tffbr  TlAikTtfr 

quo  nobis  GROrnis  praeivmt»  ia  Eioarpi.  p«^  fSc* 
m  ycro  vcrbis  iftis ,  rky^Jfkf  liiJvrm »  pracpofita  iUa  , 
icjlr  iA  mn^^Aim  ^m^  ,  luflun  abftrivcbsint  fenariuo. 
Ttnium  quidcm  finamun ,  absquc  opttmi  noftri  codicis  j#. 
opc  (nam  in  Epu.  haec  defunt)  ONta  adco  rationc fanare 
Hon  potuiffcfnus :  qucm  pcdc  oaudam  ik  ciliihriiam  cdi* 
ti  Iit>ri: 

Eum  haud  faris  commode  Geotius  fic  rcfinxcrat : 

T^  r  ilv  wirrmr  i#r)r  ifif  a^lrli/i. 
Feiicior  Iacobs  proximc  ad  vcrum  accefiit,  fic  l^  iubena 
10  Ntfds  ausiis : 

Tb  r  i^  wirrmf  ill^  Ty /r  K^tAilt. 

Vobis  vcro  af  affT  xfri«t/ff  pracdidac  mcmbranae dedcre. 


Ov«  ky  «t  p  /  r  T  ly  r.  Sua  aufioritate  tacitc  hoc  muta-  c 
verat  Caiaubonus,  Oja  ix.^P''''''^  edens:  minime  id 
quidem  male;  nam  ky^^firtmt  proprie  ingratt  fonare  vide* 
tur;  k/j^^f  autem  wvenufii.  Sea,  ut  redderem  audori 
iftud,  quod  cum  cd.  Ven.  &  Baf.  codex  nofter^.  dabat, 
monuit  fimiilimus  locus ,  lib.  X.  pag.  440.  e.  ubi  eamdem 
fcripturam  oJx  kyoflarnt  cldem  notione  libri  omfies  te- 
nent.  Conf.  notata  ad  VII.  i88.  a.  Animadv.  Vol.  IV.  p. 
139.  In  Epitoma  quidem  defunt  iftae  duae  voces.  Mox^ 
poft  lULi  IL^uSff  non  dubito  verbum  ^u,a\  intercidifle; 
ni  plnra  etiam  verba  quaedam  interierunt ,  &  ih  his  no- 
men  auAoris  e  quo  duAa  haec  narraria  Eamdem  hifto- 
riam  narrans  Laertius ,  VII.  177.  maU  granata  arta^  pro 
gallinis  ,  memorat. 

Ubi  deiode  fcribitur ,  t^  i*  ivAtyor  itKhmr  Stm^efitUwtnf  f 
adiedum  malebam  ad verbium  'wehKkKit:  Qmd probaU-  1 
k  videtar,  ( inquit  )  id  faepc  (vci ,  intrrdam  )  aHter  tvenk  j 
auam  putaras.  Menooie  «AAor  ms.  Ep.  Sed  videndum ,  nc  1 
«AAffff-ff  debuerit,  ideft,  aSb  caSx^  indliampaium  vtrUL 

A  D    C  A  P.    L  L 
Urtrjfjiif  i%iK%ya$f*  Sic ms« il» Qoa iatfAffvffr.    Max^ 
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t  i  ^k^ft  ttSot  tditt.  vett.  peflaqite,  m  alibi  cooftM* 
ter.  Temere  o  Awprbf  h.  1.  ed.  Caf. 

CAMPIUS,  in  verfione:  proUtis  ex  MtmmacyihQ  Aripagoraei 
fivt  Auiis  Metamis  his  iamHcis.  £t  in  Nota :  n  Einendatud 
9I0CUS  ex  lib.XllI.a  —  Tum  Cas aubonvs  :  nEx  libro 
•  XIII.  [pag.  f7i.b.}  eniendat  interpresfttb  U  MufAfjMw* 
wdov 'A^frTtty^ftu^  3  A^p.  Paene  iUi  eram  affenfus t 
•cm»  vulfit  aureni-Suidas,  qui  auSoreA,  M£TAG£j>fMM 
»(|uoque  Mamma^tkum  fiibulaoi  edidi&.  Quare  eniedda<- 
tf  tione  Dolecampii  opus  non  habemus.  Imo  vero  felli  iiw 
vterpretes  putamus  nos  in  illius  lod  imerpretatione,  un* 
«de  hunc  cmendare  conatus  eft  vir  dofius.  Qua  de  re 
»ad  illum  iocum  dicimus.  Sed  ubi  eft  iUe,  quem  Athe» 
»  naeus  ait »  verfbs  iamkicus  ?  Sequentia  enim  vetba  in  iam« 
M  bicorum  legem  nunquam  co^ieris.  Libro  autem  XIIL 
n  poft  fimilen»  audorum  iftorum  taudationem ,  fubiiciun* 
I»  tur  verfus  hexamerri :  neque  obfcurum  eft,  dus  generis 
i»efle  quae  fequuniur ;  nam  vocula  ih^  ni  fiiUor,,  excidit^ 
n  ciun  icripfiflfit  aufior : 

mfumSfih  «rti/,  tw  rhi  frhMivr^  KtmhStm  SkriirT«f« 
»Quid  igitur  M(s$mw  bic  Athenaeus  appellet,  amplius 
I»  quaeramus.  In  Excerptis  hoc  loco  offenaimus ,  vetus  hoc 
«  pr9verhium  effe^  In  convivio  plurlmum  omncs  loquimur,  Mam* 
u  macythus  nomen  eft  homints  ftuliitiae  notae :  ideo  po€* 
«taecomici,  ftultitiam  quorundam  pro  fiibulae  argumento 
«fumentes,  Mammacvtkus  Ulis  nomen  irtdiderunt..  I>e  Ari- 
vftagora  teftatur  Arhenaeus,.  fi  tamen  iUe  locus  fic  acci«* 
npidebet:  de  Platone  Hefychius,  cuius  verbafJnt:  Mae« 
ffgjLkiLtAoi*  fAtif&t.  iffTi  Si  iui)  ipifjut  irnr9tn(Jiif99  Hhkitk' 
nfi,  Scholiaftes  Ariftophanis,  ad  ifla  e  Ranis,  [^5.990.} 
»«ffXsr^fff  iJUifA(jLkKovi$i  ^  ita  icribit:  ^kMTafr^et  fJtip  ^ff« 
I»  m  mf§fJULr9Wiiroui^m.  ir»f  ffvr ,  ^fAtirpiic  ^jrrir ,  tl  fjik 
wri/nfSfff  flet;7o7f  rh  of ofjtdt^  Vwou  xei)  IpoLfJuA  0K09  oHrttt  im^ 
if  yiyfeoTTOLi ,  VbikfjLfAkKovto9^  0  Tirfff  riAtbToifof  Aff^fft/rf •  De 
nMetagene  iam  dixifnus.ir  -^  Sic  iHe»  Ac,  ^iae  verba 
htxamttrorum  numero  legeqiie  adftrida  effe  oenluit  vir  ckv 
dus,  ea  nullam  fi  literam  vel  mutes  vel  moveas,  efficiunc 
unum  verfum  anapaeficum  tetrametrum  cataleSicum ;  ouein 
in  fua  duo  hemiftichia  distributum  repraefentavimus.  £ius« 
tteffl  generis  funt^  qui  ex  eftdcfm  fiibuli  a  Noftro  adfie^iuw 
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nir  libro  IX.  pag^  )8f.  e.  Vocabuluni  kfijtfMr  geaerali  a 
quadam  notione  nonnumquam  diftum  videtur  de  vtrficulo 
cmiuscun^iU  mtn/ur^e  ,  quo  ftnunuola  fuaedom  aui  ptawbium 
^omineiur:  quoniam  fcilicet  goomae  &  proverbia  iambicis 
plerumque  verfibus  concludi  folebanc.  Sic  hoc  loco :  ubi 
verfus  citatur  anapaefticus«  qui  in  provcrbium  fere  abie* 
rat.  Quod  in  Hpefcheliano  codice  Epitomae  fe  reperifle 
9it  Cafaubonus«  id  in  noftro  eciam  eodice  legitur  lus  ver- 
bis;  Upt^»(jt>i€.kfX'utk:  v^«  tirfiXctr  i^uwfHfUp  ww^  rirw 
fTAfrfT*  A^Afiftfr  iiTtfrrfr. 

^iAorif^f  u  A^t»,  fo  Tfff  n^TM^.  Alibi  ^VAfr. 
per  V  fcribi  io  msstis  noflris  nomeo  huius  audoris »  mo» 
puiipus  ad  III.  8i.  a.  Hoc  quidem  loco  ad  editam  fcripto* 
ram  ^<AfT.  nihil  ez  ms.^.  adnotatum  ]  in  Epit.  vero  omif- 
ia  omnium  trium  audorum  nomtna.  Mxx»  quod  aic  m) 
lUrMfitfou  rw  'AOsfttifv:  intellige,  ifl  libro  Ilf^)  '£/^rr£r, 
quem  nominac  infra,  pag.  )57.  a. 

rifpi  T«r  nffrefpffAirwr  reif  rfffuri  m)  Tf if  vyicc/rfiirf. 
p7k  wpfT^ffi^r*,  ex  ufu  Graece  loquentium,  fuot  dSi 
ttqmhus  vtfamur;  Hippocrati  vfe^iffimrmy  ucdidum  alibi. 
»irMr^fp^,  fyitf.  «ffr<^^rdtf»«  ulen.  Quare  interpres 
yi[Dalecamp.}  noo  rede,  D$  hit  q$a€  Qginuu»  :  faltem 
nadderetv  in  cihumi  quamquam  id  quoque  oon  probo. « 
CAS4UBONUS.  «*  At  non  modo  cihorum ,  fed  &  podonum 
quaelibet  geoera  fub  nomine  tm  ^rpor^fpffi^rfir  contioeo» 
lUr.  Vide  I.  34*  b.  II.  45.  f.  IIL  79.  f.  &c. 

Verbat  Ki^  T^r  «rfTp«^fir  i  f  vxir  -  •  •  bJyy  XiAA^b 
^•tTTfi ,  defunt  EpU*  Quare  huius  lod  fcriptura  ex  unius 
codicis  4^.  audoritate  pendet :  e  quo  quidem  nihil  discre- 
pantiae  ab  ea,  quae  edita  eft«  adnotatum  vid^o.  Sed  auum 
Qomen  •  ^vKif  nusquam  alibi  reperiatur,  pro  quo  f  ^it^ 
j(iff  dixit  Ariftotetes,  unde  etiam  accufativum  ^vxar  habes 
apud  Athen,  III.  107.  c  videndum  ne  hoc  loco  f  f  v aar 
fcriptum  oportuerit.  Tvr  ^uittffr  qyidem  frequeos  apud 
Noftrum  mentio.  Porro  poftquam  modp  dixecat »  ei  fAcr 
wfT^rf/  firir  fvqiflepTfi,  perincommode  mox  deio  fubiici* 
rur,  Tifr  irfTpce^o^f  i  ^ual^r  •  •  -  fil ^ l«pT«  irTiV:  fed 

f  v(^t<epTiT4T«  oportebat,  qucmadmodum  &  kfujJ^ 

T*T«  dixit. 

I  i\  'xy^^vru^  frtf^vrf  I  mm\  o^iyiUn  Merito  Gc5*€ 
yxKVS'^  oe  Aquat.  pag.  191.  roonuerac  ,  invicem  adver- 

iiri  videri  ifta  dtto,irftx^rfi  &  ff^nx^i  i^^rajfkf  e^ aista* 
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pt.  Quare  Dalec*  loco  t»w  wttyifm  ex^coaieft.  ^dvum  ftU 
kn  in  verfiooe  pofuit ;  qaod  PuRisANtisGraeGexoiAi<tr  rct^ 
yvirtrverrit,  alios  vero  mftSh%t  malle  ait.  m^irAvrci  GaU 
ficus  ifiterpres  probavit ,  contulitque.  ciua  iUo  wmf^^hu 
riw  JMiAkr,  quod  kgitur  p.  356.  f« 
d  rk  Sh  wfihi  T91  iftf^«A9»  «vTov  6v.  Turbattts  utique.lbcui  • 
difficilisque ;  de  quo  vide  Romdblovm»  apud  Gemer.  p. 
639.  £x  Rondeleti  oenrur&  eoiendatum ,  ur  att.,  hunc  kn» 
cum  latuie  fic  reddidit  Dalecampius  :  Parus  €apki  vkimu 
tfft  %bamf£s^  uU0fU€  vttttncula  pmfioru  atgrms  «sfiir»  #4r« 
nofas  auumfacUws ,  caudamfie  temriorm  effi,  rifim  totumpjp 
tuitam  gtntran,  magw^  lahrtperpayuL  Apud  (((ofirum»' Vl^ 
305.  d.  ip^^Mm^  wiiMTsr  it$^^ ,  dijut  Pancrates  poeta» 
ki  Sk  ^^iffmtmt  tip  yiyyf^f  fiV)  rpH^itAttT^fjU.  nSu« 
«petiore  Hbro  ex  Hicefio  idem  [  eamdem  reml  aufior  adr 
»  nota vit  in  efemento  S.  FalU  dodos  qui  -eenfueruflt  con 
9  ruptuni  eum  effe  locum  fatis  ibi  peobavimus.  Quare  fi 
»ex  eodem  Hicefio  (umit  quae  iiunc«((bribit  hic,  oqh  du<r 
»  bito  re&e  legi  ^ipeuftu :  nam  ^  fpbyroinam  maps  quam 
nconffvs  akrt,  fent^otia  Hicefii  fuit »  vera  an  Ciira.  Sed 
t»quia  pauUo  anie  Medioos  nominans,  uode  haec  fme 
wdubio  funt  defccipta^,  Hicefium  praetermifit;  ferri  pot^ft 
i»emeodatio.quam  in  codice  Pabtinae  bibUotfaecae  inve* 
»nimus ,  ubi  t4^  qt  in  hac  voce  erat  {uperfcriptum  tV  /m.  ut 
I»  fieret  Mvp«ir«i ,  quoddo^ffimo  Rondeletio  videhatur.  a 
Ca$avbonv$.  —  Vide  eiusdem  Animadverfiooem  ad  VIU 
31^  a.  NoAri  mssti,  ut  loco  ctiato»  fic  &  hoc  loco  cuoi 
edttis  c^pttif «I  fei^ni  absque  uUa  varieute» 

i  Xi  9it(Afitb  2>x*^^*  Ai||rctr«  habet  ed.  Caf.  3» 
Nempe  hiiMnit^  vofuerat  qui  eam  editionem  curavit :  oc  ' 
ficquidem  conftanter  aufiores  omnesufurpanr»  Mf^fAw^ 
AifAr«i«:  atque  etiam  ex  eodem  .Dipnne',  ^  quo  haec 
dufia  funt,  mn  lit.  f.  kifAfAtot  adfertur.  Sed  nil  vetat 
cpiin  credamus ,  euradem  audorem  perinde  etiam  ifta  vo» 
cabuli  fofpm&  pqtuifle  m ..  hiiMtm ,  ai^/h  :  quae  qaidem 
nihir  habet  quod  rehquae  analogiae  grammaticaerepugnei^ 
Tenet  qutdem  hi.  L  »i/biirk  uferque^na^r  codex  ms.  cum 
Aiperioobus  omnibus  ediiioiiibus.  Qnod  deinde  «:  0*  t  •  /b»  % 
7f  f  <(  editur « id  ipfiim  tuetur  ms.vif»  Sed  \n  oi^i^pimif 
ftn  cum  ms.£^..  con(entit.code](  Pajrifinus  ^ermolai,  ter 
Ae  VillebruniOt  qiii  tamen  fatetur»  etiaffi-.ifi  «jodem  codic»  * 
primum  A470U*  fcciDtum  fuiffe»    y     •   . 

Rr4 
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A  D   C  A  P.    L  I  L 

tc  «v*  A^mtrf  fignum  cnids  f  adpofituin  m  ed*  BaC  8c 
Caf.  Quo  fpedat  anioiadverfio  Casauboiii  tfta :  m  Rro 
i».  •  .  •  •  ovje  «imrTtfr ,  T«y ar.  kgo  cun  kiterpfece  cx  do» 
nAiffiiiii  RoNDitiTH  etteodatioae,  t  fikw  0?r  i^l^r 
•iffTfirror.  Teftor  tanien,  noa  aliKr  aisitot  habere.  m  ^ 
£t  ooftri  oMStit  absque  ulla  lacunae  fignificaiioiie,  vulga* 
taon  icripturain  teneot;  in  qua  oiliit  ■agnopere  defiderao» 
duo  videtur. 

•  TfiykM  rirrhftm^f.  Nil  siutant  libri:  fed  pocuit  &cile 
e  fiipcrioribus  vot  rinkfUfxH  per  kbrarii  incc^tendaiii 
repeti.  MuUuoi  in  praedpuis  delicits  oliai  habitum  novi« 
dius ;  quare  fufiueatus  eram ,  r Srro^  fertaflie  hic  ficri* 
pfifle  auAorem ;  quod  ipfum  etiam  Gallico  imerpreti  fri»* 
cuifle  video.  wmfm^ri^w^m  cum  editis  tenet  ms.  £p.  Et 
qui  h. L  w0jfdL)rtfb^mHtm  habet  ms.^,  idem  pag.  feq.  c.  io 
4r«f«rTu^  cum  aliis  coofendt. 

UMnit  i\  «cir«,  «^unTir  knMfvtmi.  »Quod  toliit  vo» 

*  cem  «ffuiTrr  Dalecampius ,  &  neg^onem  addit,  ooo 
»  video  <}ua  ratiorte  (ultus  ica  cenfuerif.  Rcpognam  om-" 
mies  libn:  &  confirmat  vulgatam  ^[uod  pauioMpoft  [  par. 
»3][6.  d.e.]  de  (cpia  dicitur  fimiliter ,  eam  efle  JUMrrf^Sr 

nm  h' mifJi9f^Um9  UiLfi^imf.  «  CASAUBOIfUS.  —  Nem* 

pc  quum  fic  ftatim  in  vcrfione  pofuiffiet  Dalecampius, 
(pag.  ft6f.edit.  Lugd.  i^i^.yin  mtverhtm  mtttm^  fuawis 
ntodo paratusfamgumtm  tlidt:  deinde  in imMtidauotukmsi  es» 
tremo  operi  fubiefiis,  %iti  »iege:  in  tmiinrfum  muttm, 
nnuUavueuatioms  tut;u  tfxot  verba  in  conteitum  Verw 
fionis  repofita  funt ,  quae  in  cd.  Cafeub.  Graeco  oontmmii 
adieda  eft.  At,quum  vox  nmllamX  habeat  quorefcratur» 
videtur  illa  imprudcmi  typotbetae  cxddHe «  cum  mmtUms 
fcnbere  Dalecampius  vohiiflet. 

^tepct^.  Meminit  AcKan.  Nau  An«  XD.  dlf .  &  Oppiaik 
Halieut.  I.  173. 

'  KmfWflonH  XMMiiTmt fsh  Kai  ii5f:  Ddcc  Capnfotu  vocm-  f 
r»far Sf  fus:  cui  fuffinsgatur  CorAt»  ad Xenocr.  p.  t^u 
#vr  legendum  contendens.  Dalecampio  pracivcrat  Het^ 
molaus;  comra- quem  vulgatam  fcripturam  (itniusqiie 
noAti  oodids  aufioritate  firmatam)  dsCendit  RoitDeurr 
apud  Geso.  pag^  1811  Vide  quae-notvvfmils  ad  Vll.  )o8* 
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f  e.  Aoiiiiadv*  pop.  ^03.  &  ad  VIL  )30.a.  Aoiiiikdv*  jpag. 
475«    Mox^ubi  ait,  liffm  i^  iyju  mirr^fM:  vide  Gzs» 
imuM  pag.  i8i. 
^^ir II  jBiA&ra,  Mmh§7rui yt iuii  AjSxf  vriir.  »E|Mt. 


•Viir.  RoMDiLETii  etynon  [apud  Gcsn.  pag.  9,  quod>S^ 
wne  maco  iitj  poftulat  dao  rr ,  a  fikifPt^.  Si  lcf^eretiur  «/b^- 
nftikr,  fere  eadem  ratio  eifo  huius  appeUationis,  quae 
vapuaruiD  :  nani  it^Mu  diAae  quafi  «^«Fr.  Ideni  fignifi» 
»oit  ^kjSAi^r,  iMfirmusg  iatnwf.  «  CasaUboihis.  ~^ 
mtKmi^  tenet  11»..^«  In  ms.  Ef.  fic :  'P«f>r  a  jm)  ^fxir» 
JUt)  ftjiAff ar ,  Xvmt^Ttr.  Unde  intelligi  fiu  eft ,  quod  iam 
fiifpicatus  eiam ,  in  opere  pkniore  fic  olim  fcriptum  fuif* 
fe:  'pA^lry  $  $§Kkni  nMh$nat  rt  f  vel»  ouod  malles,  l^ 
(bxtraTf  »«Af7T«f)jue)  &^Afrnir«  jiuLvyplff§i» 
x§lhi9f.   In  vn</|br{i.  e.  humidus)  confentit  codez  uter- 

Iue  ms.  cum  emtis.  Haud  immerito  vero  de  eft  fcripturi 
ubttaverat  Gzsmievs  p.  9»  L  48.  ncum  mUume  Aumidam 
flfeffe  (inquit)  acom  pifcem  eiperientiik  conflet,  fedy^ 
ncMuu  Acfane  multo  redius  kxv^tn  &  iKxuAor  (ace^ 
fafmm  &  tMfyceMm )  pifccm  iilum  dicit  Hicefius  apud  No« 
firum ,  VIl.  )t8.  c.  Porro ,  cum  f  £x ti  ao  r  ddnoe  legere» 
tur  in  editis,  ^vAfr  potius  fcriiitum  oportuiffe  fufpica* 
tm  etat  idem  CSsnerus  p.  1 1.  At  hk  quidem  fcripti  libri 
fustulerunt  di^ultatem:  namvitiofe  mne,  ievion  tamea 
macuM,  ft^xffAfr  fcribitur  in  jtf.  plane  vero  &  reAe  fv« 
iWXiorin  tns*Ep. 

ifirifjLpf.  Omiffa  haec  voz  in  ms.  E9.  Ez  jt.  vero 
flil  varietatis  adnotatum.  Nullum  veroeftoubium,  de eis* 
dem  hic  aei  pifdculis ,  quos  l^iT/ftovr  fupra  nominatos  vi* 
dKfflus,  VIL  318.  £  &  319.  a.  Quare  &  hic  refiius  ipl* 
Tt(A9f  legens  cum Dalec.  & Gesnero  p.  365.  Mox,  re« 
fie  m)  Ai|bir«ror  ahs^m  aruculo  fcribitur  in  ms.  A.  fc  Ep. 
a  ««tAfmi  Ku,\  iifffyyx§f  dedere  iidem  mssti  cum  ed» 
Ven.  ubi  m)  particula  temere  omiffa  in  ed.  Baf.  &  Caf. 
De  coracuio  NUi  cf.  IIL  111.  b.  &  ibi  not.  Dtfidpa ,  coiif* 
VIIL  311.  d.  e.  Mox  vero,  ubi  legitur  apfWoir  Si  H 
^AAfg.  redius  fortaffe  fiierit »  if  *AAf(.  In  hisquae  fequun* 
nir,  v^firTf  ykp  a«)  Afv»br,  videnduman  fatis  fant 
fint  diK>  pofteriora  verba«  Tuentur  vero  ea  cum  editis 
Cbris  amlK>  noftri  mssti :  nec  certi  guid  habeo,  quod  eis 
fobftituam :  fed  tamen  fufpicor  9  ac  rare  non  duJ>ito ,  iwel 
yhvmi  ftripfifte  auapitm. 
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•  y^6Kk$f.  Sic  rede  cd  Vcn.  ft  Ri£  com  ini6tis.a 
Coof.  Vil.  m8.  c    9i^9€KktrH  ii^  «.«)  0  ^y  f  e  r  mp 

Mfum.  &  cdfymywmm  appdUtu.  Kt  pro  UEc  ibnteiidi»  in 
Graeoo  fcripcooi  oportebat  i.x«)  iywf  nmx.  Ec  iic 
RoNDEtETvs  (apiM  Gesik  pag.  13SO  &  Coray  ad  Xe^ 
nocr.  pag.  14».  legoMluRi  ceotueniot;.  ut  fiot  ufatwfcopms 
•&  agnus  &  ealBonymMs  tria  unius  eioadefoque  piftis  no- 
fliina.  Quod  fi  vefuoi ,  cootinuo  deinde  A«p  #  Tr  in  plur. 
Aare  non  potuerit,  fed  in  i3«fvrfueFit  mutanduoi.  Oxi* 
ler  GiSMERUM^iDag.  i)6.  ScHNEiDUUMt  in  ExcurfuIL 
ad  Aelian.  oe  Nat.  Anini.  pa^;.  573.  &  Camvs  in  Nons 
ad  Ariftor.  p^.  15).  Totam  iftajn  fiwiv  omtjGi  Epitoo»- 
tor.  At  editam  fcripturam  tuetur  vetus  codex  A^ 
'  Vocabuhim  B  •  (  accentu  circumflexoootavi,  praceMme  b 
mroqttc  noftro  oodiee:  oec  vero  iamoo  fim^^  qnod  h. 
L  efat  ediram^  ficnt  ViL  s86.£  Sedjwnc^emum  anim- 
adverto,  ibi  pmriter  fiH^  circumflexo  accentu  in  cod.  £p„ 
icnbu  Md.  Ad  editam  ante  nos  fcripturam,  Mvm^sr^ 
/  •  T  •  r ,  vypbr  ^iffif ,  nihil  ex  ms.  ^.  adnotatum.  Piacuit 
vero  fcriptura  codids  £p.  ii;«r4J^»ror  iyi^f  knslf^ 
«piam  recipere  non  dubitavi.  £t  §ist$kt^u  iam  ex  con» 
iefiura  oorrimidum  moauerat  Brodaeus  ,  Mifceian.  libb 
V.  c  if.  in  uruteri  Thef.  Crit.  T.  11.  pag.  339. 

strvvAor.  Quinque pofteriora  verba,  cum.deefleot^  Ven. 
&  Baf. '  ex  msstis  -adiecit  Cafaub.  &  adiicienda  monuerat 
MuRXTVS  lib.  XIX.  Variar.  Led^cap.  3.  (in  Gnit.  Tbef. 
Crit.  IL  i22f  • )  Agnofeitque  eadeo^  oofter  ms.  A:  fed  io 
£p.  defunt  de  haeeho  &  de  irafo  pifce  omnia.  De  kaecAo 
confer  Kb.  VII.  pag.  306.  e.  ibique  nor. 

4irrm^  /livyAirccAf.  Sk  codex  ms.  luerque»  non 
fiv>Aflmw. 

9ir.  Ad  primam  vocem  monuif  Casavbonds:  »L^o 
i»  cum  Rondeletto  Aiiixia-Kif.  Adi  ad  fuperiorem  libmm,  qua 
ptparte  de  magUihiu  acitur.  u  —  De  toto  hoc  loco  conf. 
VII.  «o6.  e.  &  Animadv.  noftras  pa^.  279  iq. ,  In  £p,  de- 
funt  ifla  &  lequentia  usqu^  rfAivTciir  •  maopt.  Tkovmmm 
cum  editis  h.  L  tenet  ms.  j4*  Tenet  etiam  idem  codez 
(quod  fdam)  hoc  loca  vocabula  lAviiwt  Scfdij^ipu  ante* 
poiacute  fcripta :  deoique  k  4  a  0»  r  •  <  habet  idem  cum  ed. 
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Ven.  & Bsf. (  nffifime  «i Aarrt r : )  qubd  inxtxiiffir  ma- 
tavif^  CafaubonuSt  ^  tamen  in  fine  orationis  o  MiKtm 
lenuit.  Ego  in  re  incenn  oiiil  flButaDdum  putavi:  nec 
verd  Qblivircenduin ,  haec  hoc  looo  e  Diphiio  petita  eflbt 
ifta  vero  (libro  Vil.)  ex  Hictfio;  qoos  ati&ores,  nil  ne- 
cefle  eft  ut  ftatuamus,  in  omnibus  qiiae  fcripfcmat  con- 
iiBntirQ  ioter  fe  debuiflfe. 

A  D    C  A  R    L I IL 

l  MAovftf ror  «x«ff<tr.  De  hoc  conf.  VII.  317.  d.  ibique 

C  notata.    Ihid.  'H  Ik  k<^in  *  -  imISth.  m)  0  i^orW  1%  df  c 

Vide  VU.  286.  f.  &  x^7.  a.  &  de  h^pfito  infuper,  VIL 

501.  a.      Ibii.  0  th  ytiKnU Kp$i^f»9^  Sic  ms,  A.  nptirr 

T#r  ms.  Ep.    Kfki^vm  edd.      UU.  JWMiAi«7f^r.  VitioCs 

fvfMiKmrtpf  ed.  Caf.  i.  &  1. 

d     'H  Jih  iirn ,  11«)  « ut i  T^r  €tktt,xim  tS^tu  Sic  refie ms» 

^.  6p  ipja,  u  e.  parieer»  ittdm^  Saepe  in  iflft  formuli  pec* 

carunt  iibrarii,  faepius  etiam  editores.  Duas  iftas  voces 

omilat  Breviaton 

e      De  hlieini  qil  aliud  habebant  editi  adhuc  libri^  nifi 

baec:  Ttum  ik  tvwrjrroTtptt  in)^  luu  «u«  filrroiKoc.  De- 

cem  verba,  quae  deftderabantur,  adiecimus  ex  cod.  ^.  £t 

priora  fex,  m)  Tfo^il/KQr,  m)  /u«AAor  i  (Jiixfk  ,  dedic  etiam 

ms.  Ep.  in  quo  reliqua  dein  de  loligine  omifla, 

'O  ^i  «r «  A  V  4*  »  Mirari  licet ,  cur  vocem  hanc  afius  dia« 
n  ledi  fine  caufla  ufurpaverit.  Ita  autem  &  mssti  habent» 
v&  Euftathius  legifle  videtun  Extat  fane  &  apud  PolIucenH 
vfed  alio  fenfu, Tibro  quarto,  capite  quo  medicinae  voca* 
nbula  explicat;  [feA»  204.3  """^^v^»  ait»  rkpi^  /ir)  rri- 
la^vo/bclra.a  Casaubonus.  -^  Eamdem  vocabuli  formam 
uterque  codex  nofter  agnofcic :  qu^m  efle  Doricam  & 
Aeolicam  Euftathius  adnotavit ,  ad  Od.  V.  pae.  131.  L  ii. 
£t  fic  fane  Epicharmus  fmkwjrtf  dixit»  apud  Noftrum, 
VIL  323.  f.  Scribitur  autem  in  noftro  cod.  Ep,  non  «*«• 
Av^t  penacute,  ut  in  edd.  &  apud  Euftath.  &  PoUucem; 
fed  4r  01 A  i^  4f  circumflexi  penulcimi :  (|uod  analogiae  coa* 
fcntaneum  eft ,  auoniam  ultima  non  nifi  pofitione  longa» 
De  pQlypi  ^upitfAti  vpbr  rk  «t^o Jif  1« ,  Aiexidis  ver^ 
liculi  nonnulii  iam  fupra  adlati  funt ,  lib.  IL  p.  $3.  e.  C 
cum  his  conferendi ,  qui  b.  L  adponuntur.  Eiditam  olioi 
fcripturam » ^lfif  li  J"  Urn^ti ;  fic  uuerpretatua  erat  Daiec« 


\  ' 
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Cmm  ma «  fud  iSv  ciii  tamp^rafi  ?  Qttod  qtuim  fit  firip* 
dnfln  adparet.  Quae  noininat  Uc  poeta»  x»fv««f,  «WrAr  » 
0M<jiairr ,  fimt  t^f^ffimnm  ifSm  XfimfML^  ut  «fivcrat  Ukoa 
looo  fttperiore.  Igitur  Mc  quoque  ifSim  erat  fcribeo* 
dttn,  non  i^  ri ;  ut  cohaererent  ifla,  *Ef£fTi  t/  |k2a- 
Mr  #inrK9<fgf;  Ammai  fmd  msps  CMdaatf  Tttfliijpro  /^ 
larar»,  quod  habebant  editi,  XI  KT«ri»r  (ficrcrU 
ptum)  admtur  ezms.^.  equocolHgitur,  HLrim^mp  efle 
iKMnen  eius  ad  quem  ifla  verba  diri^^untur.  Nota  fimiSs 
originis  nomina,  KTarfair  &  Kmri^Mr;  nec  inaudita  fot^ 
ma  nooMnifl,  fimilliflra  illi  AWiNr,  quod  cognomen  fliit 
unius  ex  Antigonb.  In  £/tf.  haec  delunt.  Ftrf.  ).  Eifi*  f 
tam  fcripturam  wkim^^vf  non  ferebat  metri  rario: 
ma^wtfXifwvp  correxi,  qttaeeftforma  Attidspoe* 
m  marime  ufitata.  Ttim  nro  hfOmt  f,  (aut  ixP^  ^'» 
quod  eft  in ms.A.^  Ixtuf  r  fiiit icribendum.  Occupaverat 
autem  iflas  emenmiones  ToOTiuSy  ad  Longin.  p.  130^ 
qui  tamen  in  priaBo  verfu  Tulgatum  *E^  rl  F  mt^^ 
tenuit 

mtnKmfiht  &  «>«x«ftv/i,  tit  alibi,  fie&Mcdedere 
mflstu  Pro  •ufflTtai  /i«  eft  flvpaTiai  ts  in  ms.  £p.  Quod 
drin  edidimus,  rmftxfMitti  ik  MJihvfii^  ^oibr,  id  fic 
ftriptum  dedit  codex  A,  Duo  autem  poftreoM  verba  de- 
fimt  Epitomae ;  de  quo  &  monuit  Casaubonvs  ,  ad  edi. 
tam  fcripturam  ««AAi|0/f  haec  notans:  »Epit.  fimpliciter, 
nrmftx^nftMm  ti.  Rondeletio  viftim,  aiijB/f  ifjinmf. 
•  Camid  Gesner.  pag.9f9i  med.}  Non  fismel  in  hoc  ope- 
aire  legas,  peUmydm  antktyiif  rf  JcvjU^:  qtitbus  verbis 
n  feparanturpr/lMi^x  &  ^kbtm ,  Kcet  fcribat  Pltnius,  cyhium 
n  ifft  ptlamydtm*  [  vide  III.  116.  e.  &  ibi  not  III.  118.  a. 
»b.  &  110.  £3  Sed  accipi  varie  diAionem  cybion^  mo- 
»do  pro  fui  generis  pifce,  modo  pro  parte  pifcis  fale  in» 
«durati ,  obfervatum  emditis.  Imerpretis  auidem  conte* 
wAtiram,  lefcribemis,  T«pix,<tA/rar  tl  mifUvf  wiKMfam 
nmtl  htwrvfrtiAf^  ut  loneiuscule  ab  edita  fefiione  rece- 
»  dentem  non  probo.  —  Nempe  fic  converterat  Dalecam- 
pius:  Eitts  tdmtn  fdt  cofu&tat  cyhittm  ptr  ahttm  fitcile  IM^ 
tttr^  4K6tnMandiqut  vim  hahet.  CoRAT  ad  Xenocr.  De  Alim. 
€t  Aquatil.  p.  176.  conferens  hunc  locum  cum  IX.  599. 
b.  >«AAfat/i9/^  fl>rtafle  legendum  coniedavit.   Deni- 

!ue  adnotavit  Villebruntus,  in  codice  Parifino,  Hermo- 
ti  manu  fcripto»  fuper  voce  KttKKtf^if  inter  lineas  fcri- 


p.  9S7.        IN  LIB.  VIIL  CAP.  LIIL  £37 

ptum  M^  ket :  fed ,  ab  cideai-ne  naAu  fit  ifla  icripmr 
ra  ,  nos  non  ^  docuit. 

TMfkf  •rrfir,  i»Non  probo,  quod  Rondtfetti  fecutus  iudi* 
vciuo  Dalecaippius  ifta  oaiiua  «aeofuic  tnducenda.  Nani 
I»  qui  exiftinant  Graflcis  nuUua  cktBJ^nimr  pifeem  fiiift 
vcognitum ,  faUuntur;  cum  ^am  Hefychiua  mentionem 
veius  fecerit.  Ergo  non  temere  antiqua  exemplavia  fper» 
m  namus:  ^quae  eoam  cum  editis  mox  oo^bntiunt  omnin 
»in  iftis»  a  t^xVd^hf  i  rf  «'•av«'(i  <«r«t^fk,  ixa  rk 
n  i^*  mifrit  uypbv ,  mixff^  iroiovv ,  uu)  iUfvf  «]^ :  noo  » 
auf  quibusdam  placuit,  s  rf  w^Mrih^  Ukmk:  neque  ut 
9  alii ,  «  iKMihw  jf  T^  fTf  A.  UiM^  neque  etiam  ut  nobis  ali- 
apquando  venerat  in  mentem,  tut)  iut»hf  a1(juu  u  Ca^ 
$AUB.  —  Videfis  Rondektum  (apud  Gesn.  p,  9^9. )  huno 
locum  traftamem ,  multasqge  turbas  ctentem.  wovkvw^, 
noti  «sAMr^,  deder^  ambo  npftri  codices  msstt. 
a  Ad  editam  fcripturam  opaii;r«r  niIesms.y4.notatttms 
fed  'ifu,v99f  perfpicue  dedit  m.Ep.  Conf.  not.  ad  VIL 

JI5.  c.  )03.  bk  4c  301.  f.  Paulo  inferius  veto,  ubi  rww 
js  ifKinv  habent  editi  libri,  ibi  ex  ms.  A.  •Ajcir^v  (fic 
mendofe  fcriptum  )  adfenur.  Qi|od  feqtiitur  jSo^opevJ^wr , 
Gmofim,  liuo/itm,  cotnofum  fonat:  pro  quo  Vinfu^  pofvat 
Pafec  quafi  ^fo^jlnt  legeretur. 

•i  il  «•rT«)  htykifMm^  rmftxtMwnf  fir)  (^Uh: 
nCosTAS  alibi  necant  legi  dofii,  quam  in  iftis  Deipno- 
9  fophiftae  verbis.  Nos  videmur  etiam  altbi  hunc  tenebrio- 
» Mem  depreheodifie  latitantem.  Scribitur  enim  io  doAif* 
«ftini  Hefychii  gloffis:  WTkr  «•lAkr*  iUfJu^f.  Quae 
lofic  tnterpretapMir :  nowim  n^ms  five  nM^rkit  pifcem  fi« 
iffplAQdn  coRaufinuUm ;  4m.  txknUMiiamSonm^  gammd^ 
nracei  femris  cft.  Lego  MAkr  B  mkf^imfaci  quamquam 
n  invenias  &  JcIfMf^f  five  uifjLfdMpof  pro  aodemf «  Sic  Ca-^ 
SAiXBQifus.  Cuius  i|U8m  fit  lubrica  ha^c  ratio  adparet. 
Magis  ad  rem  fiwit  id  quod  ad  Xeoocrati»  libelium  oe 
Alim.  ex  Aquat.  tfSL  5f«  (feft.  )6.  ed.  Neap. )  notavir 
Fr AMTzius ,  ubi  ^AjtrcTfkt  in  comeitu  apud  Xenocra- 
tomeihibem  Uhri,  ibi  in  margioe  cqdiias  Farifieafis  ae^ 
rTft)  efie  fcriptum.  Sed,  quod  idem  vir  dodus  adiecit» 
ktf  mcLuifkyam  ak  Iccfia  &  Dwhilo  wocari;*jion  lafium  \n 
leftimonium  citare.  dctetMt ,  (ed  unum  DiwvtwM,  e  quo 
ifl4  citantur;  in  jquftus  ftnpiuram  Morrmi  cum  editis  te« 
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set  nit.  A.  In  ms.  ITp.  deAim  pofirena  Diphili  vcrba»  id*  a 
de  ab  his  ipfts «  oi  /i  «•rr«)  £v. 

^Aftiaf  fM  nr^^f  &c.  nXdnMdm,  de  qtto  fequi« 
»tur,  g«rtkr  J^  4ir)  irtrbr  fifijMnf  irrhy  aut  fi^nfjuAtnt^ 
wne  Dos  qutdem  usquam  alibi  invenimus.  Dodis  place- 
»baf  ^ff/«^.  Sed  confiant  fibi  omnia  exemplaria  &  Epi* 
fftoma.  Scio  xandanm  nominari  antiquis  intef  Atlantid 
wmaris  cetos,  fiicie  bovis:  fed  de  eo  non  fentit  dipno^ 
«rhetor.a  Casauboiivs.  —  ^cerSlcty  tenet  nofler  ms. 
Am  Quod  vero  Cafaui>onus  ait,  eamdem  fcripturam  etiam 
in  Epitoma  reperiri :  id  quidem  miror  etiam  atque  etiain. 
In  noftro  certe  €o£ee  E/ntomaig  quem  lonee  praeftare 
Hoefcheliano  codtci  plurimisdocumentts  tntelleximus,  ex« 
trema  illa  Diphili  verba,  inde  ab  iftis  «i  ti  jeorr*),  uc 
paulo  ante  diii «  non  leguntun  g  1 9  <  <t  r  corrigendum  tu* 
dicaverat  Rokdeletus»  noti  fine  infi^ni  fpecie  veri:cati« 
tior  tamen  Gcsnbrvs  (pag.  1048.)  rem  in  in  medio  re- 
Bnouendam  cenfuit.  Poft  i/jraJittripof  repetitum  erat  in 
edd.  verbum  §ni ,  quod  nos  ibi  delevimus  auftoritate  no« 
ftri  MstL  fifofAmJ^nf  rede  edd.  cum  Msto ,  non  j3p»fMUVr. 

A  D    C  A  P.    L  I  V. 

v^*  «r  fjAf  ««Af r<r4«i  TfAtn^f ,  w'  ihhm  Ji  ^Kkym* 
Sufpicattis  eFBm  T#/bt«x^"'  oportuiffe»  pro  riA«yrt9:fed 
iion  liquet.    Vulgatum  quidem  tenet  codex  ms.  uterque. 

T^  tk  rSf  howtfmrif  yiff^-ihf  dvrtflir,  tKifii^gh 
durr/J^^r ,  yiyyfmf.  Locdm  hunc  citans  GesnKR vs  pag* 
191.  fub  med.  his  verbis :  Ptfces  fjuamis  contM  Stc*  ad* 
iicit :  n  Addenda  eft  Meatio ,  nam  thonnl ,  fcombri  &q 
nfquanus  camt.  u  ^  lam  thutmis  quidem  fquittmas  efle « 
i(M  eas  minutijKmas,  ex  Willvgbt  adnotavit  Camvs  ad 
Arifiot.  ]>ag%  Boa  Sed  congri  certe  fquamas  non  habenc. 
Atque  etiam  de  fcomktis  rurfus  idem  Gcsksrus  ,  p.  845« 
fub  finem:  »Athenaeus(inquit)  thynnoa,  fcombros  &c 
mffuamatos  eflb  dicit,  negatione  a  librarik  omifla:  ca* 
nfentenim  fqiiamis.«  Quam  ad  fementiam  ftatuendum 
foret^  Tfr  kMiniirmf  fcriptum  oportuifle.  At  vulgatum 
teoens  Schneidervs  ,  in  Hiftoria  rirdum ,  pag«  {7.  4b  p« 
a04*  pecaliarem  pifcium  claflem  K09tfmrmjc  a  Mnefitheo 
aominari  ait;  qiud  fit  vero«  cur  ea  claflis  ita  oominata 
fiierit,  non  deckravit  Vir  do&iflimus... 
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mfA$tth§i  rwT$if  MMi  iy§Kitim  iiwAu  I^eres,  adii*^ 
deoduiB  ralcem  fiiifle ,  m)  umfiffi ;  aut  aliquid  tale :  ica 
quideiii  ut  x«}  -  -  m)  -  -.  Iigni6caret «  pamm  •  •  partlm  » 
aut,  vei —  fv/,  ut  faepe  al^  In  £pU.,  defuot  ipfa  iUa 
verbat  quae  nos  oomurbant,  nai  rif  .t«i^«9  -*  "*  «>•-, 
AAiMr  flicu  1  &  dein  ibidern  fki  perginir»*  7k  (^  fi«  re 
Mmlt  ianrk  &Ci  oiilifl&  oSV  particui4. 

»  ^rir  Tfv  ^ipfjMTif  ekganter  nominat  aufior  canum  fuod 
ncmtms  omnihui  fwptitnjait  Sed  non  oeg^enduip  quod 
vinvenicnus  in  Escerptis»  Tikr  i^/x.vrir  tmI  /^yMTfr* 
vGraeci  iwhvo^tf  appellant  TorMrkrir»  panetls  deaUano* 
»ACAi;hic  umplidtcr,;prg/i9ye]^Ec»4«  Gasaubonus.  — 
Eciamnofter  cod.£^.  iwlxy^i^^^l^^^  tamen  fcri» 
ptiwam  aMme  ecpii^lem  iprobayerim*  iirkpueif  inteUiga 
afpera  iUa  tubercula,  quibus  obfita  cutis  eft»' 

d  i  th  rif  k^ttinma^fMif.  tuufkf  vfWfmrpttM  vfoftmiu 
tuMnm*  n  Depromtaeft  haec  obfervatio  e  veterum  Me« 
irdiconim  fcholL  AuQor  libri  IL  Epidemiorum,  (SefL 
»IIL  T.L  pag.  804.)  qui  fub  Hippocratis  nomine  fenur,- 
»ait:  *^Tir  prrir,  Srcr  hj^fottvtkZm^i  ^  ^wfrajAii  yet* 
wnif ,  if  AafAfayhp^'  eJwt  JT'  if  Tot/T^  '^i^Pi ,  if  'Ap«i« 
nriAfl^».  Ex  inferius  (pag.  805.)  de  hoc  ipfe  Arcefilao : 
i»'£r  T«7ri  /i  w^UotnM  lh:rif  tS,  oEdrnl^^fi/Mt  oFor  'A^ 
ntu^ifMfi  Verofimiltimum  eft,  hos  ventris  crepitus,  & 
«ftatimi  oimino  iatuofum  in  conjgreflii  venereo,  ab  irri«H 
«tatiooe  ne^cmun  eicitan:  cuius  rei  argunientum  eft, 
if  ifiiod  &  fiemutatio  interdum  corripit  eos  cpii  lu&ae  ve<» 
vfiereae  operam  daot*  (conC  Joum.  AMttL  Chir.  Phatm^ 
»&c  par  Vand€mottdi ,  T.  JX.  pag.  104»}  Ideo  coitum 
nparvam  tpikpfiam  vocarunt  antiqui  Mediti,*  morbum  fci- 
a»iicet  cum  vehementi  nerTorum  concuflii  &  flatibuscon- 
•  iuodum;  quod  vd.ipfa  epiiepticorum  os  obCdens  fpu-i 
9  WOL  manifefto  indicat; «  Cora y  , .  in  thtit  ntssds» 

rmuTHLf  ovF  11  i^^no^tf  ituutK§iTu4.  £{C)  $ic  refie  noftd 
««tl.  ^  ^,       . 

e  uatrk  Aoyor  otfroir  ifxsi  y^yffotaM  feSri.  Sic  msius  uter- 
que  cum  edd.  nifi  quod  .yivfotAt  pro  ^^^iTffrt*!  fH  in  nps« 
Ep^  Quae  mihi  mira  &  infolehs  verborum  conftni^io  vir 
fa  erat.  Satis  quidcoi  riota  locutio,  TovTo.A^or  ixft  oiiU 
Toi  yhiottu  :  conftoianatmt  eft  hoc  itdfieru  Tum  &  locutio* 
oes  .huiusmodi  nihii  fidgulare  erant  habiturae :  to^^to  «#• 
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Tlt  Kiy99  •Srmr  ly  ff .,  aat  rwrn  tutrk  K^ym  •Srm  yiwmu.  e 
Sed  KMTk  Kiyof  ^ff  yhynHM  Quid  fit»  £tteor  aulii  noa 
liqiiere.  Quiffc  Xf  r  legens  pro  ix*'»  naniralein  verbo- 
nuB  ftruAuraiii  taleiii  Goptaveram:  rMha  t§7  yiyw§^Ui 
Mttrk  Kiyvf  tSrmf ,  &  fubtntellefli  fiiKKn  pardcidi »  m» 
^  Aiyof  fiikK&9  wirmt.  Hoc  fiAAAfr  wrmt  autem ,  ut^es 
proiime  praecedeotibus  intelKgitiir,  idem  valet  ^CfJJ^ 
Aff  €%KM^  Fere  m  eamdem  nobitcum  ieteentiam  Dale- 
campius  yertit;  ixmfcnt  msgu,  9Jl  rauom  eonftauMeami 
quod  qfiidem  Gcaec^  proprie  fic  ionabat ,  Atytr  tx<f  (m^ 
ii«rk  A^yif  ix'')  fM^AAff  firr«r  )4)^feidii. 

A  D    C  A  K    L  V. 

mrrffifrfif ,  &  deinde  irfrffTi,  ut  aiibi,  fic  &  hic^ 
dedere  ambo  noftri  mssti.  .  '       1 

Tf7f  Tf  r^(fM#if  4fi  «r  ^«fif  ts  iitmrt  rpffi^f ,  ttw^fM  f 
J*  fOT)  m)  T^iiiiut.  Sic  editt»  omnes :  ncc  aliud  quidquam 
e  msto  A*  enotatam.  Manifeftum  eft  vero,  aut  eorripuum 
efle  aut  difi^m  orationem  ;  cui  tamen  quo  paSo  eflet 
fuccurrendum,  fati»  certa  aut  expedita  ratio-  nobis  n<Hi 
occurrdiat.  In  Ejm.  quidem,  ut  breviora,  fic  plaaa  on* 
nia:  rk  A  wwtfM^  »*-  jm)  rkifiAU^l^nfk»  fUmoi  rpo» 
'^f  &c.  Ad  fequemia  verba ,  haec  adaotavit  Casaubo- 
irus :  »Gur  dicaniur  rk  «-rrpaM  efle  tBryuL^  iam  expo- 
vfuimus  libro  IIL  cap.  v^a  —  Vide  notata  ad  III.  79.  b« 

rk  n  wfTfniit  m)  Tf  i^f  ff  kwKSe  rummtrrmm 
n^Mmif  vtceret  yocabant  4tuum  ;  nemie  aliter  interpr»* 
» tamur  ifta  vtrba ,  Tyi  «/•  iUrA.  rtt mm  de  qmbtis  Ub.  II. 
II  cap.  XXVI.  a,  Casaubonus.  ^  ^ffaai  ab  Attids  a/ar 
vel  lU^ff  did  folttum  eflie.cum  ififeaufior  noAer  docoitt 
Hb.  IL  pa|;.  67.  c  tum  aliunde  iatis  conftat.  Veliem  aeque 
coaftaret .  ctiam  vocabulum  ntori  eftdem  notione  fmfle 
a  nonnuUts  ufurpatuni :  fic  peroomatoda  focet  interpreca^ 
tio  hulut  loci  ^  quam  in  Animadv.  a4  IL  67.  c  propo- 
fuerat  Cafaubonus ,  pifas  fa»uiUs  optimos  cjfe « Jlmplidur 
cmn  a€4r0  ^opotdi:  5dl  quod  cx  Hefydiio  firiaare  fimm 
ioterprmtioaem  iUe  voluerat;  tipde  qpidem  doaas  dof- 
fograpU  Ediior  momiits  id  non  diaifle  Hefychium  quod 
enm  dicenttni  Cafaubonus  fitdt.  VeHmverodocuiffBtaot 
idem  vir  doftffimos ,  quanam  ijgm»  podffimum  ooriooe 
boc  loco  voeem  jlwW  aadpeae  dtbeamusx  ipiod  oahi 
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miaiine  lk|uert  profiteor.  Vulganm  quidem  fcnpcuram 
tueotur  ambo  noftri  codkes  mssti.  Videndum  vero ,  ne* 
fortafle  verbum  aliqtiod  interciderit  tale ,  ouale  «ri«^^fff , 
aut  in  eamdem  feotentiam  aliud.  Sic  j^orir  de  fuavuau 
&  graiia  ei^  acciperem,  (ut  apud  Xenopb.  Cvrop,  VIIL 
2 ,  4.)  &  verba  ifta,  Tit  /^  irtr^tA  m)  79  nS^^fS  J^i«- 
pip^t  kirhik  tf'K#»«fMrr«,  in  hunc  modum  interpretarer: 
SaxatiUs  vero  ptfcis  efC«/A  io  fua^i^rei^funt  tn  cibo^ 
quo  fimpliaon  radone  parati.  Eadem  nottoiie  vocab.  Mfi 
pauio  poft  apud  eumdem  auftorem,  e  quohaec  defumta, 
occurrit  (pag.  jfS.  b.)  ifto^a.  m)  ^^r  tf^j^r ,  m)  wpkr 
iJiTf ^icer.  Qui  locus  omnino  cum  hoc  conferendus. 
a  A^riKAVstf  t/jtt TXiim.  Quam  vim  hoc  loco  babeat  vo- 
cab.  ^hhavertt^  eipofitum  eft  ad  IILS^.e.  Animadv.  T. 
IL  pag.  91  fq.  Corrupte  li^^AAvrir  (cribttur  tn  ms.  Am 
oianifeftft  &  obvii  erroris  origine.  Defunt  ifta  verba  cum 
aliis  in  m%.Bp.  Mox,  in  hts  quae  fequuntur,  rSt  pih 
xof A/«r  &c.  coniunfttvam  defideiwam  particulam ;  male» 
bamque  a  « )  riir  /Kir  &C. 

A  D    C  A  P.    L  V  L 

Ad  "verba  1r%  n  iri?iiyjt  vitykKo,^  nude  monuit  Ca« 
SAUBONUs:  nScribe,  jfri  J^i  Tfrfli^N:  non  aucem  m« 
wKkyfi.a^  At  plurimum  ifta  diffenint.  iriKkyn  funtmtf« 
ria  profiinda;  fifkyWf  bcaparttm  profunddk  it^  maris  &  vado^ 
fa.  'jrtKxyu  vero  cum  editis  tenent  ambo  mssti:  ouod 
plane  abiicere  non  fum  aufus ,  quamvis  probabilis  admo- 

b  dum  videatur  Cafauboni  emendatto.  Mo» ,  ad  Kv^rt* 
^Air^fK  rede  monuit  Id£M  :  wScribe  Kt/fKeroirAir* 
n^ff.  Siottt  Ex(5erptis:  [etiam  Noftris:]  fK>n  Kvpf^n^ 
nwKuytTt.  nvfAttro^jrKhZ^  ut  oiVfirxJl^,  ^«e^flrrAf^^,  &  apud 
»  Archeftratum  rfoMf  pikx^^p^  «  — *  Dem  ,  irpVr  fh  to6« 
rotf^  &  xet)  triKottf  dedere  ambo  mssti :  udemque  pau« 
lo  poft  tna  verba,  tutlfrpht  iifn^Uff  agnofcunt,  inCa- 
faubonianis  tribuseditionibus  temere  omifla.  Quae  om* 
nia  etiam  Casaubonus  in  Animadv.  ex  fuo  codice  Epit. 
commendavit. 

c  Rnrfiis,  0} /btfrt it.8<fcfrorrf r  percommode  uterque 
eodex  dedit.  In  ed.  Ven.  vtriofe  pLtrtfiaifOfTH  legebatur, 
iode  /u<7fliiSfliir.  ed.  Baf.  &Caf*  Ponv^  tXt  ra  irfTflifAfer 
Mimath.  VoL  IK  S  s 
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quae  a  dofiis ,  quos  dixi ,  vtrit  ad  cnKtidmdOTi  iioc  frag-  4 
necKmn  collata  fiiifi ,  laii  fere  nodo  concipieiidifm  ilJud 
iudieafvi ,  quenadaioduiii  fiartfiir  In  feiioliM  cofNexnii  fuk* 
ieAis ,  parnm  ifl  verAone  latina  indicavi.  Quuoi  taaeii 
ineraefint  hae  come&urae,  neculla  fatb  cena  ratio^  m^ 
bll  in  contextu  muiare  aufu»  luai  quanvia  namfeAe  cor- 
fopto. 

fSp^AyfftKm  irW  hi^nni.  »Moria  fiiil  &  coaricis  & 
ntragieii  poefis  tdem  argumeiitum  in  plum  fidbula»  divU 
ndere,  ouas  uno  commoni  fiomine  imcnbebaiit.  Sic  lau« 
ndatur  Sophodii  *0^irrWii  vel  'O^trnif;  item  «  wwfk 
ii*0/Wrtfdt  mfAyfumku    Simifiter  Antiphaoea  Comicus 
tiplures  fabolas  afines  argomemo  docuerat ,  titiilo  'Ayp^* 
niMif.    Sed  praeter  booc  commuoem  tituium,  propriuor 
o  comoediae  finguhe  habebam.  Sic  acdpimi»  verbo  Atbe- 
onaei,  com  ait:  'AAAb  fihp  9ifi  wrmt  ff'M)  fMf^r,  «Sr 
II  •  mpk  t5  itvrft  irwivtf  iw  BffvroAliirr  ihrt^  ^f*(**  ▼«r 
n^kypoinm  irrh  irW  fmn,mm*  Ideft:  Ntqm  pom  iu  fim 
n-pijcmm  atUui .  uti  ille  afud  wukm  Annphanm  im  Buta^ 
9  Ooni :  auat  /oMa  tditto  alina  tft  &  tmimiatm  unius  e  Rw 
nflitis»  Ue  voce  hmrumrii  fatis  dispuiatom  libro  III.  cap. 
»  xxvt.  [  ad  in.  1  la  b.  ]  Unde  licet  intclligi ,  quantum  a 
ifvera  fentenKaabfintqui  [ut  Dakcampius]  apparatumcom» 
finvfieadiQioneputant  fignificari.  Quemadmodum  shitem 
»m  philofophia  idem  faepe  eft  &  geoeris  univerfi  &  fpe* 
irdei  nnius  e  pluribus  nomen;  fic  bonim  ^ky^lnm  uiii 
ffpeculiare  nomen  fait  ^KyftSKfi  nam  fubiicitur  mox, 
» i9  Ik  tS  'A^pi/a^.  Haec  ita  tnterpretamur ,  quia  vtd- 
tigatamledionem  noftrorum  libronim,  in  omoibus  ma* 
«nuforipris  ioventam,  foHcitare  reTrgio  nobis  eft.  Alio* 
t»qui  poreramus  ex  Itbro  fepttmo  fu^icari,  Ron  bkr«ir 
f»*A7po/je«»r  ir )» r  legi  debere,  fed  rSf  'A^fo/it»f  irr>  /!«• 
mntyL  Nam  id  drama,  cuius  pofterior  cura  fiiit  Buta» 
n  Son ,  iHud  fiiit  ipfum  quod  *A^^?itfr  dicebatur  vel  'A^foF- 
9ix»i.iiCASAVBom;s.  —  Vide  ad  VII.  ^t}*^*  De  mulo 
BuiaBcn  monuimus  ad  II.  6).  t  Animadv.  T.  L  pag.  419. 
fiiifle  illud  propriom  nomen  hominis  ob  ftultitiam  a  co- 
mids  tradudt. 

Antiphahis  vtrf.  t  ft^.  XaI  /btiir  irrf«U-ii  6v.  «Prin-e 
I»  cipium  Antiphaneae  ecK^e  multis  modis  comipium  eft. 
tiLege,  •(  corrige: 

»  -•  K«u  fc^  imir#  >l  tifuif  ip 


V.  Vfi.      IV  li&  yilX  CAP.  LYII.  Hoi 

»  Sequentes  verms  hohes  &  Itbro  lepctM.^  Sic  Casai^ 
BOKUS. «~  fai  «uius  ratkme  .quuBi  nec  metruni  confla- 
4fet  prioio  yerfui »  nec  (leiibnarttns  pfvtes  effeat  ^tistindae:; 
doaifimus  Iacobs  in  Notis  msds  eani  ei^andi  cafiO' 
Bem  »  quam  contfixcui  fubieciniua,  ipcopofttii,  adiefio  ad 
poftrema  verba  a  ie  propofita  iireva  hoc  ^hoiio ;  »  «Ia^ 
«adverbiattter  pofitum^  uc  apud  Homerum  paffim.  (/«* 
wdam; )  moift» pujnauiiai  aociptam^  (Sioe  pecutiia  tnim  m» 
nhil  houi  men  pojfim.^  n  *-  yerimma  iiaud  dubie  feit* 
tencta»  quae  &  Gm  perfpicue  tn  vtilgata  ifeiiptura  cqo- 
tinebatur.  CaeteBttm  Hcet  duos  priores  veruis»  quales 
vulgoleguntur,  .mioime  efle  ad  meintm  caados  adpaceat, 
intertm  lamen ,  donec  cenior  aliqua  &  veft^iis  veterift 
icripturae  pceffius  iohaerens  emendandi  ratio  tuiflec  pr^ 
lata,  nihil  in  conteitu  nMitandum  putaMt,  in  .quo  ah  ediu 
fcriptura  imI  discedit  vetus  no&er  oedex  jl  In  Hfis.  Ep. 
vero  tota  deeft  Aotiphanis  ecloga.  ki  vmf.  %.  mendam 
vel  defeSum  tndicaverant  fuperiores  «diioiw  csucia  fign^ 
A  t  inter  voces  A<e^  &  ^k^I  iiitmofilsL 

Fflr/14.  ^{f  J^ii  ^iAov/bi4jr«r.  »Eone.<M«^«./i^t  0|^» 
»  «i  fc^  .W9^  m  Iacobs,  io  Noiis  msstisi  —  Equidem^tiapt 
bic  vulgaram  £cripturam.»  quamvis  jnenifefte  vitiofam^ 
in  comeitttt.relinquere»  quam  mnendMionem  parum  c^- 
tam  audori  obtrudere,.  'Confultiua  dttoui  KcKfkic  hk  am 
iuvece  veteres  membranae:  nec.mrlus  vtrf,  8^  ubi  vor- 
bum  finguiaris  niuneri,  ifpf  fsr,  utcumque  <quidef»  ^d 
iyjiiyQwAhMf  pocerit  referri ;  fed  haud  didMe  praeftabat  plu- 
ralis  i^^fo^itr^ad  pifciculos  re&rendus. 
i  De  vtrf,  it  6^  ftqq^  vide  nocata  ad  VH.  |i^.  b.  c  Ubr 
idem  verfus  iam  adpofitL  Vtrfus  la  &  13.  in  ed«  Ven* 
&  Baf.  omiffis  fex  vocibus  mucilati  &  in  unum  contnifti> 
erant,  adiedft  etiam  parte  verfus  feqttentis^  Nam  poft  iVa 
verba  fmmxH  o/^twniu  nfhfjLtKA  ^  haec  veluti  .imum  pro^ 
xime  fequentemr  vorfum  efiiciemia  adpofiia.eranc : 

Cafaubonus,  partim  e  fuperior»  loco^  pectiia  ex  IiaKeis 
msstis  fupplens  omifla  verbsi,  (  quae  eadem  Sc  nofter  co* 
dex  A.  agnofcit )  fimul  tadte  de  fuo  ingenio  pofteriofent 

S&  } 
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taneiB  verfiu  i).  in  looge  diverfum  fcafum  mutavit,  in  f 
unc  momim  edens: 

Atqui  fuperion  loco  (VII.  113.  b.)  cum  editi  tum  uter- 
que  codex  nofler  mstus  (ic  dabant : 

—  «->  'jr^  «vr  «rtpoi^er  ^>0i; 
-Hoc  \6co  vero  in  ed.  Ven.  &  Baf.  erat  quidem  irSf  k  9» 
^^mw^ky^t^  in  m%,A,  vero  ira»f  if  «rtpv«*0^cU 
yt:  fed  ex  coUatiooe  cum  (uperiori  loco  intelligi  par 
erat^fcripturamcilpM-o^ytfi  ex  «trOpoiver  ^kyt  eA 
fe  decurtatam.  Pro  «'«r  evrj  ouod  erat  fuperiori  loco, 
haud  incommode  hic  ire>r  #r  poutum ;  id  eft ,  quifien  pof- 
fiiui,  vd  ftti  conviaiat  ui,  Sed  hic,  ut  ilUc»  fulciendi  ver- 
fus  caufla  ame  m»tfmwf  inferi  particula  &r  a  nobis  debuit: 
*quae  ouam  facile  poruerit  excidere,  in  aprico  eil. 

yirj,  14.  *EAlriiriSp«y(4«T«u  HeUnoiCihos  dixit,  puto^poc- 

ta  ^ro /uavihus  &4ieiicsds;  quemadmodum  &  Erasmus  in« 

terpretatus  eft,  Adag.  pa^.  444.  ubi  de  proverbio  Aibr  iy^ 

'%4^ku  agit.    At  id  quidem  htc  ironice  didum  intelligi 

-deMnt;  ut  iam  fupra  (  Animadv.  p.  336.)  obfervavimus. 

*'    Pofrtmus  verftts  (num.  15«)  in  editionibus  omnibus  non 

*mfi  tribus  hit  verbis  conftabat, 

l/Mvliu  m)  rpryhiiee.  «- 
.  Sed  optimus  nofter  ms.  A.  eadem  prorftis  ratioae  conce* 
'ptum  verfum  dedit,  qua  ibperiori  ioco  legebatur, 

Sl  pnstff  eSrer ,  lAetMileLt  jut)  TptyAiXctr. 
Ubi  fi  quis  fortafle  fuuviJ^^e  &  rf^yhiiee  in  redo  cafu  de- 
fideraverit;  is  memmerit  hunc  efle  ufum  Graeci  fermonis 
•10  huiusmodi  orationis  connexione :    nam  intelligi  debet 
fieupiiete  x«l  rpiyAiJ^cir  qm^eLe  vel  keyeee. 

'Er  Sh  rf  'A>pe|jc^  «'EJMTvr  fipe0fjLe1.ru  m,  f^.  Ex  iftis 
verbis,  ie  ik  rf  A^peijc^ ,  colligebat  (  ut  paulo  ante  vidimus) 
Cafaubonus,  uni  ex  duaBus  Antipbanis  falnilis,  quibus  ti- 
tuhis  fuerat  ^Ky^tXMe  cum  aliquo  additamento  quo  illae 
kiter  fe  distinguerentur ,  peculiarem  etiam  hunc  titulum 
fiiifle^  ut  veluti  ««t*  j^ex"i'  0  'A^f^ixer  nominaretur.  At 
id  quidem  ex  hoc  loco  non  nec^lario.  colligitur.  Nam  h 
n  t£  'Aypei«4»  poterit  bic  perapte  hitelligi,  in  Hlo  tx  duo^ 
hus  'Aypeinote  ,  CUius  it^M-tuui  erai  Butaiion*  Sed  alia  diffi- 
cultare  videri  potecar  laborare  vel  hic  locus ,  vel  fuperior 
ille  pag*  3i3«b.  c^  nempe  quod,  cum  ibi  didum  fit,  in 
^Ayfoiitf  vd  BuiaUom  *£  a  &  ra  r  ffe^eL^eL  diSos  fuiffe  tfios 
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ffifdcutosy  hiccontradicat,  aliter  didos  fuifle  in 'A^^po/ie^» 
alirer  ia  JSuialione,  \n  quo  videri  poterat  fecuit»  ipfe  pu- 
gnare  Athenaeus :  at»  venim  fi  quaeris ,  conftantem  fibi 
reperies  i  priori  loco ,  ubt  ip  'Aypo/jt^  i  Bt t;T«AW*  dtcit , 
intelligtt  iteratani  fabulae  editionem ,  cui  uterque  erat  ti- 
f ttlus  :  hoc  loco  ait ,  tn  priori  aliihnt  *E  A  ^  r  »  r  l^fUirA 
dixiffi  poctam ,  in  poftitiori  *E  x  ^  t  ir  r  fipAfUvnt. 

"B^iw^tf  ^  •  •  jr  4iAvp9(.    Cum  4>fMvTef  h.  I. 

editum  effet»  haee  adnotavit  Casavbonus  :  »E  numero 

i»Graecorum  Comicorum  Pmuppirs  &  Ephippus  fiie- 

wrunt  mediae  comoediae  poetae  duo.  Recitantur  autem 

9»ifto  loco  verfus  quidam  mb  Pbimppi  nomine,  qui  non 

I»  longe  poft  [  pag.  9  f  9.  A. }  Ephippi  efle  dicuntur.  Ac  cum 

wilK  verfus  promantin'  ei  PkUyra-ii  OttRapkoris,  fiib  qui^ 

»  bus  titulis  alilM  horum  Itbrorum  EpmmfM  invenire  eft 

n  laudatum :  non  6ne  cauffa  cenfeas  icribendum  hk ,  !»• 

i^^tLVhiXioMf  t\  >ue)  '^E^riTTor  rwp  jmm^oW  rSf  lyfiOm  if 

9^i^vpee  ^w^L    Sin  hic  retinemus  ^liMinror,  mox  eciara 

»  fcribendum  ita  fuerit ;  non  ""E^iir^srer.   Res  fane  dificilis 

»ad  affirmandum;  cum  Kbro  feptimo  Tpag*  ^ii'.  d.}e!t 

«Eubuli  Nutridbus  ibdem  verbis  quaedam  proferantur*, 

i»atque  hic  e%  Obeliaphoris  Pfailip(M.   Aufior  eft  Suidas, 

9>in  Athenaei  Deipnofophiffis  hudatum  inveniri  PfuHppum 

wcomkum  in  Codoniaftis,  Hoc  feMiim  eft  hodie :  nam  Cydo^ 

n  ntm  quidem  Ephippi  Athenaeus  nominat  libro  feptnno» 

9»  C  pag.  )22.  d»]  &  XIV.  C V^ ^4**  ^  &  ^4^*  f- 3  Codof^ 
nftas  vero  PaiUPPit  quod  uciam,  nusquam.  Coniictmua 
wfortaffe.non  vane,  Suidam  legifle  me  ^iait^^ ,  •  non 
w^Eq^iTff-er :  ac  quontam  Coromftamm  ftt  hoc  toeo  memto» 
»  C  pag%  }6oc  a.  b. }  fcripfiffe  per  inco^tantiam  ^  PkiUppum 
n  in  (A>roni(Hs  five  Coroniaftis  laudatuffl  ftiifle  ab  AthenaeA 
ndeipnofophiftis;  Si  igitur  ita  videatur,  (cfibamus  in  Sui- 
i»da^  ^iAMrrer,  umfituis,  rS^  tfdL^rm  uir%i  im  K«»p6^ 
i>rirrflt/*(vel  Kfl»p»vi«trT«i')  «f 'AAfr«ie^  er  ^fff«Tere^irr«7r» 
itForro  non  hic  folum  Eubuli  &  EpMppi  nomina  inviceia 
«coiifofa  animadvertiiiius.  Videlibro  wL  capite  fecund!d.« 
—  Sic  ilte :  ubi  (  ut  ab  eo^  incipiam,  quod  poftremo  loo» 
doAus  Animadverfor  pofuit)  fmla  caafii  erat»  cur  corf!^' 
fofionis  nomtnum  Eubuli  &  Ephippi  hic  fieret  memio^ 
quae  nomina  quiden  ab  Epitomae  au£khre  temere  permu* 
tata  vidiBMiSf  11. 6\.  b.  (ubi  videnotata,  &  conf.IX.  370. 
d.)  fed  quod  paolo  poft  (VIIK];9.a*b.)  duo  verfuse& 

d  s  4 
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EphifDl  OMiopharis  cit»t«r,  qui  iideoi  &  ia  EtthuU  Akfyj-  f 
ahus  legebanivr,  ut  ex  VII.  311.  d.  dtfcioius;  id  quideni 
diverram  tebef  C3it)onein,&  ad  niorein  pertinet,  it  quo 
jam  faepiufi  diximust  multis  Comicis  {>oetis  folenneois 
jfuperiorum  quorumdam  poetaruoi  verfusfubinde  fuos  &- 
dentibus.  Hoc  vero  ioco',  licet  in  fcripturam  ^ikiwwf 
vetus  noAercodez  cum  editis  coiffentiat,  tamen  '£91«*- 
iror  fcriptum  oportuifle  fidem  iaciunt  multa.    Primum, 

2uod  &  Philyra  fabula ,  &  *0$§hiuf^9^ .  quae  continuo 
einde  etdem  audori  tribuitur,  Qonftamer  aliis  &  commu^ 
«)i  librorum  confenfu  Ephippo,  non  PhUippo  auftori  tri- 
l>uuntur:  vide<ie  Phifyra^Wl.  a86.e.&  AlII.  571.  b.  de 
fObtli^phons  vero.,  XI.  481.  d.  Oeinde  quoniaro  4ioc  loco 
£c  plaae  in  Epiroma  feribitur:  *£<f  liriror  Sh  0  «rof»7i^ 
«A^Mt0Ai{#r  ('c.  Denique  quoniam  pauio  poft  (  p*  359.  <L  ) 
ubi  de  eodem  rurfy$  aufiore  agitur ,  ipfe  etiam  codez  A. 
«omen  ""E^fr^o^  tenet.  Quod  vero  ad  dubitationem  adti- 
«et,  quam  in  hac  qupseftione  Suidas  movere  poterat:  vi« 
detur  ilie  codioe  uAis  effe,  in  quo ,  ficut  in  noftro ,  ^iht^ 
jr^r  pro  "E^nrvor  perperam  (criptum  erat;  tum  \ero  fi« 
fiitii  drame^is  Koi^oN^iMrr^)»  quod  epud  iUum  commemo- 
ratur ,  ea  ipfe  videiur  ratio  ft  ortgo  efie  quam  Cafaubonus 
«xplicavit.  Caeterum  apud  Eudociam ,  (  p.  4*7. )  quae'  fiia 
ex  Suida^auAt,  non  Ko»/#rf «rrAi,  fed  XwrnerrAi  Iqgitur. 

.  In  Ephippi  ffirf.  u  n  «  «*  i «  fimpltci  litere  w  in  medio 
icribitur,  iit  edd.  &  ms.  A.  iicut  ap ad  Euftaifa.  in  Iliad.  ^. 
I»pg.4i8  extn  &4eq.  Conf.  AriOoph.  Vefp.  197.  &  Pac. 
htM.  Epitomator «  omifid  illft  vooe,  de  tota  edoga  nonoifi 
^iaec verba  adpofuit :  ^ct^t  l^/tvf  ^rofrrcer,  fii  /moi  jSftf^a. 

J^iff.  4.  t>Hutus£ve  PUUppi,  five  ut  puto  verius  Eph^  a 
mpi,  rnnle  fcribitur  hic  verfus : 

^Neque  certo  fcio  qui  illum  confiiiuam*   Scribdbamus 
»tamen, 

nOvit  oitf^droi  /*  Slrt  ripyufiif  f  rT*  Afi^yvfw^ 
«ilocuscomicushaudiUepiduS';  ut  fi.4ic8S,  optsnofhmtfumi 
mirUfpis,u  Sic  Casaubonvs.  — -  Cutus  emeoidatioiiem  ado- 
4MWIS-GEOT1VS  in  Eicerpt.  pag.  8af  •  totamEdi^am  Jniae 
«C  leddidit  t 

—  n  A,  Vin'ip4ster,  infbmm 

joixmrfitatfs  mihi  imert?  B.  Qui^  tnndm»  ^mrf 
^.  ...  •!  A*  /'i^ct  4icl^^  i»fias$  non  hifmUilos» 
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a  «-B*  jUumt  igimas  nofiras  tffe  tmpt»  opa?» 

Nihil  praelidii  nobis  offerebant  -veteres  iirenibranae ,  m  qui* 
Imis  lr%  ri  kfyif^  &  dein  M'  tjtf^iipyviptr.  Probavimos 
autem  Adriani  Herhioae  emeodatianera ,  ut  &  alioqui 
commodiffimam,  &  fere  nihS  a  veft^iis  venris  /crtpturae 
recedentem.  Is  igitur ,  Obfervation.  cap,  )i.  pag.  176.  fic 
l^endum  cenfuerat: 

vOva  qSH*  irja  rkfyv^  irr*  i^it^^v|i»i».N 
Hac  adiedik  imerpretatiotie :  nNefds  pemniam  argttno  C9n* 
mtra  caram  tfft.  X^kfy^x^  enim  dicuotur  prttiofa^  argtutum 
mprttio  atfuanaa.  Cf.  XV.  689.  b. «  —  Eanndemqtte  emen- 
dationem  etiam  dofiiffimo  Cor ayo,  nihil  de  {jerifiga  co* 
fptanti,  proprtum  ingenium  obtuierat,  qui  eam  in  Notis 
msstis  proponens,  fimifiter  monuit :  «Comioe  didum  T«tp- 
nyvftof  i€kf^Vfo9^  piX>  hk^m  kpyvf^^  id  eft^  tamra* 
mrum  tfi  argtmum  fignatum  fivt  monma^  fkfyii^  ^  quam 
9  ipfum  argtntum  «  •  kfiyvff.  u 

AD    CAP.    LVIIL 

Pviores  ex  OhSaphmis  verfus  fic  editi  Icg^bantur: 
*A^A*  kykfas9i9  twrthSt.  Ikvturm  ykf 

fsi  wthvMK&t ,  cbxAot  ttuhtLfitsi  Srn  ijt  &e. 
-Quos  ita  digeri  iuffitCASAVBONUS  in  Animadv. 

—  »'Aaa'  kyiftt!9tf  ouTtKmr 

m^*wu9Tm.  ykf  iuuMk  y'  tvTi*  9^^s  Si  wt/rt, 

mfii  woKorthStf  khhk  mtAafdu€%miiir»u 

nulli  adiedi  adnotatioiie,  nifi:  »Vide  libro  fuperiore* 

i»cap.  zvii.il  -^  Nempe  conferri  iubet  notata  ad  VIL 

311.  e.  ubi  ^dem  verba,  quae  tenio  verfu  legumur,  ex 

»£ubult  Notridbus  cttanrar.  Verba  'kwtmrtL  yhf  re&e  utW- 

,que  a  Cafaubooo  ad  ftetmdum  vtrfum  rebRa  limt.  Sed  cur 

iKtLfif  tm  (jquod  cum  edjtm  tenet  ms.^.)xom  eodem 

viro  dofio  in  musk  y*  irrh  mutaremoS,  (am  in  iKtumlm 

cum  Grotio  ,  ( in  Eacerpt.  pag.  813« )  atiHam  fatis  idoN* 

neam  cauffiim  «idi.  Caetenim  ^kit  tn  wtra  TeAe  in  oo»* 

rnibos  editiooilnisilegebBtur :  &  ^pk^tf  ur  paulo  anie  vidinuis» 

agnofcit  edam  Epir.  fed  vitiofe  <p^^  4^4  wtt  fcribitur 

in  cod.  ^.       9^trf,  ).  a«#Apf/«<,  tpiod  comaKiidavit 

Cafaui>onuSt  rede  dedit  Epitoma :  in  qua  abhis  ipfis  ver- 

fts  incipitar  haec  edoga^  ^  wthsnMhut^  khkk  natuftitK. 


\ 
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Sed  detn  ibidem  flatim  fic  pergitur,  r§MliA^  rmrtfm  &c« 
omiffif  mediis  verlns,  ouae  in  ed.  Ven,  &  fiaf.  ix:  fcripa 
crant  •  ti  iw,  iri«f  IS9§»> :  io  ed.  Caf.  vero  0  t  r  i  kw  o^img 
Sraa' :  in  ms.  A*  vero  X  n  «tmWdtr  itrffjui,  fub  quo  moii* 
firo  (coU.  VU.  91 1.  d. )  haud  dubie  latebat  irtiw^  &c 
quemadmodum  edidtmus. 

ytrf  $.  «^r  KkjA^ht  rtf  1  ^«jStrr. •  it Scribi  iiiali0,b 
mKStf  MMp^fiif  rtf  i kM$.m  Casaub.  Commodum  fane  hoc 
foret :  fed  confultiits  nobis  vifum  erat^  cum  G&OTio  te» 
nere  vulgatum ,  quod  uterque  eodex  ms.  tuetur.  Infiniti- 
vus  a£Hvae  formae»  nocione  paffiva  accipiendus;  uc  cum 
dicimus  maW  i^$h  &  id  genus  alia.  SimiUima  ratioiie  & 
GaUicedicimus,  s*Uin  efi  una  txouver;  &Geniianice,  wens 
$uur  itt  puUn  ift.  Vtrfiu  6.  omii&is  in  Eptt.  in  eo  verfu 
reftituimus  fcriptiiram  codicis  A,  wifv  M  rh  t^  ubi  iM 
y  M  T.  Tp.  legebatur  in  editis ,  particuli  y*  pcaeier  nor 
ceffitatem  infertsl. 

Ftrfiu  7,  fic  fcriptus  erat  in  edttis : 
B6fi»  ^kv  lrJ»r'  ifx§rm»  tf«  rsvrtu  Klt$e 
nuUft  poft  AAjSf  interpofit&  distindione ;  ut  cohaererent 
ifta,  hm$s  AkiKr fuif  $99  6v.  Ibi  monuit  Casaubokus  :  vCor- 
i»ruptus  etiam  hic  verfus,  &  fcribendum  vel  Bn^n§  fi^ 
wMot' ifjpx*''''*  '*  rwrw  Ka^it  m  &t  proprium  virt  no- 
nmen  Thtkas:  vel  8a^,  &  4»  r«vTaf.a  —  Cuius  ratio- 
nem  priort  loco  propofitam  Geotius  adoptavit.  At  longe 
£elicior  bic  quidem  vates  Palmjerius  fiiit,  fic  legendum 
cenfens :.( Animadv.  in  Aud.  Graec.  pa^  510.)  iy^?Jtta, 
Bifintif  iflvr*  ifixfrai  ^  i*  r§vrmf  ?Jt$i.  ideA:  Arf 
gidUae  aSquando  Thetu  kuc  ^runmt ,  (  nempe  e  Copaide  J»- 
€Xl)  Jchis  ohfina.  Quae  haud  dttbie  &  commodiffiaa  & 
certiffima  emendadoerat.  Ac  meadofum  quidem  Bii$m  ft^r 
tenet  tns.^.  fed  fcripturam  i«  rcvTnir  non  modo  idem 
oodex  dedit,  venun  etiam  Epitoma  tenuit;  in  oua  quidemt 
omiffis  praecedentibus  verbis,  ipfa  illa  i»  rmtrtff  perin-^ 
•commode  cum  fejuentibus  iuoguntur.  Nam  poft  ifta  xlr 
Kk^a$U rir } KaJf^if, sTr kfnivu :  ficper^tur in Epir.  s«  tou- 
T4»r  A«ijb«At«rpvir»r,  ^ATntr,  Tf^iaMr,  m)  Vtyk  pS- 
T«r.  E  quo  iOiid  foltem  inteUigifur  t  eamdem  fcripturam 
i«r«uT«»ry  quam  nofter  codex>4.  tenet,  ab  Epitomatore 
etiam  in  eo  codice  plenioris  operis ,  quo  iUe  ufus  erat , 
fuiflerepertam.  Caeterum  poterat  Ka,$i  acute  fcribi,ut 
'^^'^  Caiauh.  10  Animadv.  (ed  potuit  etiam  penacua  lc?U 
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b  ptura  hi$§  tetieri,  quam  cum  editis  tuentur  mssti.  Ad- 
notare  folent  Grammatici ,  Attico  fermone  ktifii  acute  di* 
ci :  at  nil  opus  eft,  ut  rufticum,  qui  luc  loquens  indud* 
tur ,  abfolutiffimo  fermone  Attico  ufum  effe  ftatuamus;^ 

Ferf.  9.  Pro  vuleato  •  a  r  ^ir ,  quod  repugnal>at  metro, 
refie  ip  ti  7if  Grotius  correiit ,  quem  Te^ui  non  du- 
bitavi.  yerf  lo.  pro  mendofo  hiyt^  fiy§  lcribendum 
monult  Casaub.  Idem ,  hps  verfus  a  fe  corredos  repe- 
tens  in  Animadveriionibus ,  verf.  1 1.  poft  vkfr»^  inter« 

Siinsit,  ut  ea  vox  ad  fupertora  referretur;  quae  vox  re- 
itts,  ut  mihi  videbatur,  ad  fe(|uentia  relata  eft  a  Gro^ 
Tio.  Ferf  II.  Quumcorrupnffime  in  edd.  &  in  msto 
«cAA*  §iiiff  hn  ^t;r«.  legeretur,  CASAUBONUsin  Animadv. 
i^na^^f  h  yvfn  corresit.  Muho  vero  commodius  fimpK- 
ciosque. Grotius ,  iBva^^f  n  yim :  quod  adoptavi. 

c     In  Ecloga  ex  MsEsiMAcai  £kv§xhip  W*'S«  '^"''^  '^ 
terpoCt&  distinfiione  in  edd.  legebatur ,  9§mnw  «'•r  irt 
/uirp.  &  rurfus  verf  4.  «•£r  &vfT0(Jt9§  &c   Tum  vero  Ca« 
sauEk  in  Animadv.  monuit,  lic  distinguenda  effe  verba : 
nfjLir^A  n  rS  dt/^  rfctVTot/.'{r£<  trf 
y>lJi§r^imr§f  £  /eti/biirii;  Mr;  0Vfr§(Af§  x«i.ci 
Cuius  rationem  nos  non  modo  fecuti  fumus;  fed  &  cum 
Dalecampio  &  Grotio  partes  distinximus  perfonarum. 
Eiusdemque  Grotii  latinos  verfus  fubiecimus ,  tx  Excerpt. 
pae.  660.  In  ms.  Epji.  omiffis  quidem  in  medio  verbis  non- 

.  nuUis ,  reliqua  oratio  rede  fic  distinfta  eft :  fttfrpici  ti.  ^ic 
fjLirptA  ;  TSf ;  ^ifr§fAf§  m)  V^ttirkreL  /em  &e. 

d  V§rj:  6.  Pro  ix^^^*  Dawtsius  Mifcdl.  Crit.  p.  14. 
txJMfi^  corrigendum  cenfuit,  praeter  neceffitatem.  Vide 
not.  ad  IV.  i)i.e.  Dein  adnotavitCASAUBONUs:  ii  Adie- 
i»cimus  verba  ifta  e  msstis,  %4®r  X*  &r  x^T^r  iTfper,  zh^ 
»Affi  i4^pi«r.  Si  de  aHo  opfonio  loquat^t  voca  id  mUu  opfo* 
nnxolum.u  Neppe  temere  omiffii  erant  illa  verba  in  ed. 
Ven.  &  Baf.  quae  uterque  nofter  codes  ms.'  re^  tenet.  * 

A  D    C  A  R    L  I  X. 

> 

*ETffi  X)  XMrk  2i§hf  if  roU  ^poxsifA^ir,  ^r.  •  -  -  mT- 
Xtr ,  ^'iTAri  yL9i ,  rifi  iffitf,  0  *iE^Tiror  ir  T«ir  wpo§$fWfAi^ 
F0if  ff<pn  r^  fioffVfor  &c.  n  Deeft  aliquid  ut  plena  fit  fen- 
» tentia.  Fortai(e  ffrffTV^of^ffr  T«ir  wf9K§ifUfte :  id  eft j 
n  Quaadoquidem  Deo  iia  voicme  incidimus  tn  naiatos  modo  ver^ 
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mfus. «  CASAuisoNUS.  -*-  Equtdem  id  «piod  initio  orati^ 
nisdeeffe  videri pocerat,  poftremis  verlnt  ica comineri exw 
fiimavi,  ut  es  iUis  ficile  imell^  &  meoce  fiippleri  poflet. 
Nempe  plena  &  eaplidtt  oratio  talis  erat  futura:  ^Esrf)  ii 
MTk  3fkr  if  tmIt  «iptafiifK^r^i  'E^wvor  Ifv,  t^  ^iiiwyi^w 
&e.  iiwttri  fMt^  rbt  hni^  rmhf  l^a*  Oe  pootae  noflitne 
fttpra  di&um  ad  pag.  ){8.  f. 

Ay§tfifrm9  ryf  M»^f»    Qoae  ««^ra  hSk  dtcitttr,  Citnaa»»  e 
dm  illam  iatellexerat  DalecampiuSy  ex  qua  Aefculapium 

ginttifle  fertur  ApoUo ;  de  qua  Paufanias»  ApoHodorus  , 
vidius ,  alii.  Sed  Casavbonum  audiamus.  n  Fuit  oliai 
«(inquit)  veterihus  in  ufu  mendicandi  quidam  honefliis 
itmodus :  cum  non  fibi  quidem  mendicabom  «  ied  ^  fe 
V  ftipem  cogere  dicerear.  Erant  igitur  qui  Matri  Oedm  » 
m  five  Peffinumiae  Deae ,  ftipem  cogentes  fingula  oppida 
•luftrarem:  alii  aliud  qnid  praetexeDam.  lo  iiis  fiierum 
'Mcoromflat  &  dktUdmifi^^  de  quibus  deinoeps  trafiam  tio« 
aifii  convtvae.  Olf«  Xi»  ait  auAor»  •WrMui  rkw  %MKt^mm 
«ifir  i«f«ibmfby  fM^niftMUumnm  ram  ioffpSf^  m€  2iyc^if- 
mrm9  ry  iM^ry.  Quia  fine  caufli  maiuscuh  Ittera  adhibi* 
i»ta  fuit  imtio  vocis  Kjapvry,  putaverunt  interpretes  pro- 
mfirium  id  ftwarinae  eite  nomen :  tum  illi  nefcio  quas  n«- 
jigas  ex  PauiiMia  de  Cofwitk  hoc  loco  effutiverum.  At 
.venim  aa^»  Idc  aliud  nihil  nificorauc.  Quare  EuftathiiB» 
fi  hunc  locum  ddfciiibem »  {  ad  Odyfll  ^.  pag.  767.  L  T7.  \ 
■ttt  ne  locus  .dubitatiooi  rclinqueretw  dUus,  addidit  rm 
m\m^.  Comioem  ▼ideKeet circumferebam agyrtae  iUL^do- 
ii<fiam  (ut  'videtur  )  conari  noAra  yerba.  Huic  (e  ifipem 
ncogere  dioebant,  non  fibi.  Quod  amem  in  veciibtts 
«Phoenicis  dicitur  cornix  jtlim  ApoUuus^  allaCo  eft  ad  £h 
m  bulam.  Stipmafemn,  Graeci  dicum  iyilfM :  &  fb>i^pfc^ , 
»id  mendicationis  boneftae  genus. « 

Kmihiy^frmrmSrm.  Percommodttmeratx«}  Af^ir* 
T».F,  :quod  cum  edttb  dabat  m^£p.  Sed^  v^erem  vr- 
ramque  fcripturam  fuiiTeXf  yorrct,  accufattvum  fingu- 
larem  ad  r^f  ^/riM  r^rendum « imcUfgebatur  ex  eo  quod 
deinde  pag.  36a  a.  fubiuneitur^  Ka)  M  riKit  /1  rw  UtfA' 
Iko  ^tt-r  if  ^XA*  £  ^ymM  6^c  ^uum ,  fi  hoc  loco  Ktyhf^ 
Tw  fcripfiflet  auAor,  ibi  fe^k  m  pluraji  numero  fuiflet 
diAurus. 

,    ti  Primo  rerfit «  petum  coroniflae  dari  fihi  Xtifm,  KftiSv  «jd 
tteftyfibftMrWM  hordm,  vel,  manipuluttt  h^dm:  non  enim 
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c  n  iuepta  efi  Dalecainpii  fic  vertentis  fentenria.  Abm  ver^ 
wfu ,  pofcunt  A  ^x  ^  ^  ^pi^9  ^  ^^»  Dalecampio  imerprete, 
naJ  cuklijlratum  t  tritt€o.  Ninriiun  vero  dekcati  iAi  frugi* 
ivperdae,  n  nonntfi  fuper  frumenti  palea  cubare  fe  pc^ilu-. 
m  lanr.  Ne  (fuid  diflimuieafi »  aliud  poecani  fcri^ifle  cenieo» 
vaclegOy  S  Aflx^^  ^ra^r,  id  eft,  pwdotum  aUqtumfm^ 
nmtuiL  Noli  dnbitare  hanc  eSk  verani  icripturani :  mfy€ 
»  enim  inter^ retari  pataam  frumenri  abiiirdttm  nimis  fiierit. 
»Au8or  Eptiomae,  w  interpretandi  labore  fefe  liberaret» 
si  fimpliciter  fcripfit  S  ^rtNwvr.ii  Casavbonvs,  —  In  fine 
9erf»  t.  mendoie  ^tpiMkf  icribitur  in  tOB.A*  fed  non  male 
MfiHmfm  VR%,Ep.  quae  ionica  fiierit  forma,  bafienus 
ferenda,  ut ,  quod  admetrum  fpedat,  duae  fyUabae  (0  & 
m  in  unam  coalefcant.  Caeterum  univerfe  quod  ad  me» 
frum  horum  iamborum  perrinet ,.  plurimam  eorum  paiw 
aem  fcaaontas  eflie  adparet.  Verfi  2«  Pro  Atfv«r,  quod  in 
cd.  Caf.  legkur ,  erat  Ai#x«#  in  ed.  Baf.  unde  ab  Henr«. 
Sceph.  in  Indicem  Thef.  recepta  vox »  quae  taroen  nonnifi 
operarum  errori  originem  debet.  In  ed.  Ven.  &  in  recen- 
rioribus  rosstis  hlyjit  (cribitur,  ficut  in  ed.  Caf.  Pro  quo 
quod  Cafaubonus  propofuit  hkyf^  %  parum  id  comroodum 
videtur^  quod  fmtm  fignificat,  vel  pornonim  quMfam  c^ 
tigii.  Sed*  rerendum  iUud  forec ,  nifi  meiius  ceniusque  Pol* 
lut  dedifliet}  de  quo  iam  H.  Stephanus  (in  Indice  Thef. 
p.  1360.^.)  monuerat,  citari  apud  PoUucem  lib.  X»  (feA. 
87.)  ex  Hipponafie  Kinei  wvp§u:  quafi  diceres  vasadum 
vel  fcutellam  tritidg  pro  mmtttd  mmfurd  tndd^  £t  perfpeAe 
dein  ad  PoUucem  Iuhoerm annus  monuit ,  a  i  «  •  r  wv 
fS»  apud  Athenaeum  h.  i.  corrigendum  videri.  Atqui  id 
ipfum  A  tf  A  •  r  nobis  exhibuitveiiis  nofier  cod  A. 

Ftrf.  3.  fi  iprep^  B  S/K«i0«r.  «Etiam  vocem  iiuutef^ 
wquam  iton  imelliget>ac,  croific  Breviator.  Scimus  nos  eit 
n  Hefychio ,  if4,%tt$f  five  iffAattor  nummi  parvae  aefiimadotus 
»nomen  apud  quosdam  Graecorum  fuifle:  dimidio  ohoH 
n  ouidam  aeftimab^nt ;  alii  duobus  ohoGs.  Dt  hoc  coroni- 
»ftae  fenciunt:  nam«  quare  emendemus  H  tpJtrif,  cauffii 
»non  eft.<i  Casaubonus.  -—  Paruro  utioue  feticicer  tumm 
cam  in  verfione  pofuerat  Dalecamp.  A  Cafaubono  vero 
dtflemiens  Ruhnkenivs  ,  ad  Timaei  Lezic.  Piat.  p.  277. 
ff  y§  '^At^rlf  corrieendum  cenfuerac.  Quod  mini  qui- 
dem  (pace  dixerim  Manium  fummi  viri»  religiofe  mihi 
femper  cotendarum)  fecus  vifiim  erac»  Neque  eoim  magis^ 
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quam  CafaubonuSt  cauffam  uUam  pocui  perTpicere,  curc 
a  vulgata  fcriptura,  quae  vetufiinoiiri  Godicis  audoricare^ 
firmatur,  recederemus :  cum  praefenim  in  Hefychii  Glof-^ 
fario  ipfa  feri^  literarum  (quandoquidem  proiime  prae* 
ceffit  glofla,  H||K«i«  juttwfutf)  oftendere  videatur,  noa 
^IAfuths  apud  Gloflbgraphum ,  fed  "H/uiAitof,  quemad- 
modum  in  Athenaei  libris ,  fcriptum  opomiifle.  Rarum 
utique  vocabulum,  eaque  caufla  ab  aufiore  Epitomae  prae* 
termifliim »  ut  ipfi  prorfus  incognitum :  fed  tamen  con- 
fenfu  dodiflimi  Giotrographi  cum  vetufto  Athenaei  codi* 
ce  firmacum « &  eum  habens  fignificatum «  qui  minime  alie» 
Dus  ab  boc  loco  videri  debeat.  Vocabulum  4«urrb9  vero 
non  incognitum  erat  Epitomatori ,  quippe  &  aUbi  paflim 
occurrens,  &  apud  NoArum  iib.  IV.  pag.  140.  d.  &  14^.  a. 
ubi  non  negle&um  ab  Epitomatore.  Denique ,  ut  miaus 
neceflfaria ,  fic  fimul  mmis  violenta  nobis  vifa  illa  Viri 
praeflantiffimi  emendatio  eft,  quam  ut  abiefii  vulgati  fcri« 
pturi  in  contextum  recipi  ab  editore  debuerit. 

Verf.  4.  In  ed.  Ven.  &  BaL  confentiente  utroque  ao- 
firo  msto  fic  legebatur, 

Pro  quo  ia  hunc  modum  edidit  Cafaubonus , 

qui  itLArrif  rtt  (fic  fcriptum)  puto  voluerat.  Equidem, 
tenens  n  a  dofio  editore  ubi  verfus  defiderabat  infertum, 
Tif  delevi,  quod  refpuebs|t  verfust  nec  defiderabat  (eo* 
tentia»  \ 

yierf,  {•  m)  &x«  a«4^^  X^^9^*  nMetri  lex  coegic 
npoetam  StA«  X^^P^^  dicere,  pro  k\U  x^^P^^  granum 
njaiu.  Aut  diut  «aa  x^^^P^^  P^^  x^^^F^''^^  *  "^  fmmf 
n/p6/bc«r,  pro  r«u/TiKir:  yvvit  fMt^f ,  pto  yuf^MM9f  ^  & 
nfimilia,  de  quibus  ad  Theocritum.  Dalecampius  [&  ati' 
neam  &  fakm  vertens]  fpret&  lege  verfus,  «Laa  iuu  x^^' 
iy/p«r  legit,  pari  iudicio  ac  verfu  proKimo  jivpMr,  favumg 
Mmutavit  in  Mfibf  ^  c€ram.u  —  Nefcio  equidem  quo  fun- 
damento  nitatur  quod  in  Hederici  Leaico  manuali  nota- 
tum  video ,  x^^^^  f  «^»  ^r,  grumofui.  Quae  fi  vere  Grae- 
ca  vox  eflet, poUet  aliquis  fufpiCari  x^^^P^^  ^^  '(>co 
ultimi  acutii  icriptum  oportuitte ,  quod  idem  ac  ^tr J^p». 
lu  valeret.  Sed ,  uc  concedam  effe  tale  Graecum  vocabu- 
lum,  (quod  mihi  quidem  minime  liquet)  tamen  ne  fic 
qtiidem  piaceret  iUe  fal  grumofus.  Sed ,  quae  prior  fiiit  in- 
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terpretatio  a  Cafaub.  propofita ,  il^«  x^r<rpoy  per  adpofi* 
dooem  dtfiunnK  metri  neceflitate  puto ,  pro  JtAbf  xivif^f : 
dau  faUm,  grumum  fabm. 
f  Fcrf  8.  ^ufim  tf^xAirff.  Monftrofe  d»pnr«9  «Afiri  ed.  Ven. 
&  Baf.  Quo  fadum  ut  id  quid  eflet  nefctens  Dalecam- 
pius,  fic  interpretarerur  iftum  verfum,  Divins  Thomts  fi» 
lia  hoie  audiviu  Percommode  dein  Cafaubonus  d^p«r  «y« 
xAirff  edidit:  nec  vero,  unde  illam  depromferit  emendatio* 
nem,  aperuit  ledori.  Ataui  id  fere  ipfum  Epitoma  de» 
dit,  in  qua  fic  fcriptum,  (in  noftro  quidem  ms.  Ep^  3u- 
f^f  «LyKKifi  :  auae  fcriptura  haud  obfcure  latebat  etiam 
fub  eo  quod  en  in  ms«  A.  ^pnfaf  KXitfi.  Quibus  e  libris 
nos  lonicam  formam  ^v^nf  refiituimus:  nam  &reliquus 
fermo  lonicus  eft  ,  veluti  iflud  vs.  4.  rSf  itutrr^f  1^^  > 
pro  eo  quod  £r  ifxctrrer  Attico  fermone  atque  etiam  com« 
muni  dicendum  erat.  Eft  vero  ad  huiK  verfum  Casau* 
BONi  animadverfio  hulusmodi :  v  Etiam  ifta  peffime  acd« 
•piunt  interpretes, 

ii^O  va7j  ^pdf  SLyjtKifr  ^Aourer  liMvct : 
1»  O  puer,  portam  apcri,  Piutus  audivu  no6r^tr\  petitionem. 
oPriore  parte  huius  verfus  petunt  coroniftae,  qui  ceu 
wmendici  ad  beatorum  fores  fuam  cantilenam  decanta- 
»  bant ,  ut  fibi  ianua  aperiatur»  &r<e«A/rffir ,  apcrire  eft«  Ho-  * 
nmerus,  [Od.  y^,  ^S^.]  ^AKkpMio  mfKnf  *  -  ayxA/r«r. 
wFingunt  deinde  coroniftae ,  vota  fuaiam  effe  exattdita,  ac 
»  bene  fibi  ominantur.  Ecce,  inquiunt ,  iam  admfenau  noftras 
npreces  qui  nos  poffunt  Stan*  riAevTef,  ipfi  Svitts  funt.  f^oti 
lypoteft  negari^  haec  efle  elegamiffima.  Itafolent  qui  ali« 
vquid  vehementer  autcupiunt  aut  metuunt  fieri,radum 
»  putare.  Ab  eadem  mente  funt  ifta  in  Apollinis  hymno 
ftapud  Callimachum:  [vs.  3f(j[.] 

ivKce)  H  irw)  Mp$r^  x«A^  ^eJ^)  ^ij3er  c^rff-ffi* 
if  evv  ipkqLf ;  Piriftvaif  e  AetAier  kSi  rt  ^eFri^. 
if  &  in  Palladis  Lavacris :  [  vs.  14.  ] 

tiltem  i^a  (^tulli  j  in  Epithalamio  Aurunculeiae ; 

9  yirgo  adefl,  Videri  vxfaces 

fifpkndidas  quattunt  comas  f  a  — 
Memini  equidem  me  legere  in  Novellis  Literarits  lenen* 
fibus  anni  1800.  num.  34.  conieduram  dodi  viri  nefcio 
Guius ,  pro  n Aet/rer  il  x  e  v  0*  e ,  conrigendum  cenfentis  FlAetf- 
ver  8  «ff  1  /»•  Quam  emendationem'  fi  quis  umquam  ad« 
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nirarit  editor ,  tb  eo  vereor  ne  haud  pofiremi  cariiiinis  fui  f 
grati&  fraudatum  fe  effe  merito  cooqueri  poffit  nofier  poeta. 

Vtrf.  9.  mI  rji  MMwry  m^^iff  ^pff  #viic, 
Comra  conflaotcm Graecorum  ufum  r^««  penacute,  ad- 
coquc  peouldma  brevt,  ficribebatur  io  editionibus  pmai- 
bus ,  nec  aliud  e  oiato  ji*  adnotatum ;  in  ms.  Eff.  vero 
codem  modo  ficriptum  video,  nifi  quod  tfanspouis  ver* 
bis  ibt  #  V  a «  ^if$i  kgitur.  Equtdem  rvM  penuitim4  dr* 
cumflexi  corrigcrc  non  dubitavi;  cum  praeiertim  othil  iin* 
pcdiatquo  mious  choliambicus  verftis  10  trochaeum  esire 
pofltt ,  ob  tikiroam  fyllabam  indi£Fereatem ,  ut  aiuot  G^ram* 
matici.  Quod  ot  iu  efliet,  maltieram  traospofiris  verbis 
fic  refcripmm  verftim , 

Vvf.  lo^  Cjom  yintf  iA§rkw9(JLwr9f  w  «ipvfe^ 
gerettir  io  editionibus  omnibtis,  monttit  Ca.saubonu$  : 
«Scribe  tx  Ubris  melioribtis  qtios  Schotttis  conftiloit, 

i»df«),  ^froiTo  ir.ifr*  ccftff/4«-Tsr  i  K9if»,m 
Sicvero  corrigendum  moouerat  etiam  Muurvs,  Variar. 
Ledion.  XIX.  t.  Et  wkn^  iigAi^wr^f  quidem  perfpicue 
finiptum  in  nofiro  ms.  £p%  Nec  aliud  debuerat  ms.  ji,  ia 
quo  vitiofe  irii»T«  fAffiwrU.  Scripturam  xJ^  tenuit  Bre» 
^iator :  nec  discedit ,  quod  fdam ,  ms.  A,  Sed  reftitueoda 
utique  au^ri  iooica  vocabtilt  forma  fiiit,  qtum  verf«  12 
&  I).  teoebaotlibri  oomes. 

jid  vtrf.  14.  cutt  dipuiW  acute  ficriptum  eflet  io  edids,  a 
moouit  CASAuaoMus:  vScribe, 

»««)  funrp)  «o^cr  fir  T<t  y •vr  k  lutrM^ 

•il>«A«r.—  Non  ^itiskf.  Uomcrica  dtffio  hikttt  pro 
nSbtns  UfokUt;  ut,  [Odyfll  ^.  157.] 

nKivr^irrm  roiwti  d«A#r  xtf^f  f imxffvr«r. « 
lode  in  ora  ed.  Gif.  1.  &  ).  ooirmodo  d^or  pro  5«A(r, 
fed  &  ymrtfk  |>ro  Vf ur«  corrigeodum  adooutur :  at  iotel- 
ligi  par  erat,  iflud  yvfk  (  pro  ymw)  vel  imprtideoti  ea- 
ddifle  Cafaubooo,  vd  ooooiG  ei  opefarum  erroremuta* 
tum  fuifle  aceentum. 

FeHl  i6.Pro  eo  quod  editum  erat,  Movrttiri  crpbr  d^ 
f  «r  tf^Mf  9  omnino  aut  w^^k  dvp«r  fcriptum  oportue* 
rat,  aut  w^  ^vffn  r.  Atqui  pofterius  hoc  perA>icue  de* 
dtt  cod»^.  lo  ms.£^.  defumpofiremi  tres  verfus.  ^m 
Mir  M«vMfr,  canert  Mufis;  locuiio  fimiiliaris  poetis.'vide 
Theoa.  L  144  fq. 
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a      Fttfiu  17«  quum^in  haec  verba  exiret,  9kih¥A  rSp 
yt.  addotavit  Casaubonus;  «Deeft  a  fineaiiquid.  Me- 
nUvarSf^pi^ttf^  auc  (juid  fiinile.««»  Ac  peropporttt*' 
ne  nobis  «*Aci0f«  rSf  y*  io»  dedit  idem  optiinus  cod.  A. 

K«)  M  riMt  H  rou  iotftjSotf.  Eifpcaaveram  rw  JBCfc^ 
/Utv.  Sed  nil  mutat  ms.^.  In  Epitoma  vero  ctefunt  haec 
verba  cum  verfibus  proxime  fequentibus. 

Fitrfm  18  fyq»  wMsx^r,  coroniftis  eft  laeus  in  fw  ppa  &* 
n  dmdia  fervMniur  9  rh  Snmvpo^v\Mt§i9f.  Sic  enim  aiunt»  •> 

'Ahk\  5  ^yuM  ivofi^aV  Sf  iivylf  VKovnL 
nAt^o  hom  ,  panigite  aliqmi  torum  qmbus  apotkecM  veflrae 
nabundant»  Homenis  p^siy\f  iifiov  eam  partem  appellat,' 
n  non  fimpliciter  iMrx}ff  ut  in  hoc  coronismate.  StcfttK 
MX^v^  friAf«»r»  pro  aerario  urbis  &  pubUds  opHbus,  dixi^ 
nXenophanes,  cuius  cxtat  libro  X.  Cpsg*  414«  c.]  hic 
n  verfiis : 

«ov  ykf  vteUfoi  raSret  fiVX^vr  ^iKeuae, 
nSed  fallimur  profefto:  nam  poeta  eam  vocem  non  prae^' 
ntermiferat,  venim  initio  fe<fuentts  verfus  collocaverac;' 
n  unde  quia  abeft  hodie ,  rehdus  eft  verfus  imperfeftus<4 
»Ita  ergofcribere  debes: 

nlipLov*  A\t  Sr«^  ju(/  ov  wohhk  pLOi  fvfi^ 

ntif  fiti  wopifi^.' 
nLegebatur  Mifior  uofm^i  quod  cum^  interpretationem 
anuUam  admittat,  fedmus  lit.  puH  uofmif.  Sequentia  ib'- 
wipicipne  mendae  non  carent.fi  Casaubovus.  —  Mani* 
fefte  mendofii  utique  erant  (ut  ab  hoc  incipiam)  quae 
ifto  verfu  fequebantur;  fed  non  mimis  praeiens  certum*' 
que  remedium  adefle  nobis  videbatur.  Nam  cum  in  ed, 
Ven.  m  legeretur , 

mifjLoe  jbo^rv  x^tfA  /*  eSf  iwmroi^nt 
in  promptu  erat  ita  corrieere,  Ut  a  nobis  faflum , 

M6ftfr,  uopmfx§7feL  jFoSr«i  j«r«mvo^t 
perfpicuft  hlic  fententii :  Mos  &  ius&fas  eft,  eomid  ma* 
num  praebere  (id  eft,  aUquam  ftipem  dart')  rogantu  l\rrba- 
vmt ,  puto ,  Cafaubonum  punhum  voft  «opirt  imponttne 
interpoucum  in  ed.  Baf.  quod  imprudens  ipfe  in  ivOL  ediito« 
ne  confervavit»  Adparet,  terminationem  eti  verbi  ttinu 
confiifam  fuifle  cum  vocalt  t,  a  qua  incipit  vox  fequens. 
Verf  18.  vocab.  /cu^W^  etiamfi  abeflet  vox  tiuov^  de 
penu  accipi  potuiiTe  videtur :  quamquam  &  Aefcbylus  noi» 

Ammadv.  FoL  IF.  T  c 
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absque  tali  quodami  addttamedto  diut,  Choepb.  798  fq.  a 

Scd»  uicuaique  de  koc  ftatuas,  quum  iufio  brevior  eflet 
verfus  19.  fic  vulgo  ecfitus, 

iMNi  gravatus  fum  initio  vocem  fhf£§vz  Cafaub.  propo- 
fitam  adiicere ,  fic  tameo  ut  drcuaAdads  unds  indicareai 
baud  iatis  ceno  nobis  de  illa  oonftare.  Viderint  intertm 
dofiiores ,  ne  quid  aliud  lateat  in  ilb  codids  A.  fcriptura  « 
JT^r,  Arat^,  X^r  luiirftrfiv.  Fortafle  ficfonabatille  verfus: 

tif  iM§$^  t\f  Sr«g,M)  ^^woKKk  fABt^  fifipw. 
Sttfpeftum  autem  videri  poterat  &  minime  oonveoiens  cum 
verecundi4  dus ,  tpA  vel  pano  faiis  camttuum  ft  fore  modo 
diaerat,  quod  nuncdicat,  i^k  fd§twKKi:  Da  mUu  muU 
ts  1  Quare ,  ut  erudita ,  fic  fpedola  emeodatio  ab  Ilgs- 
Kio  in  Opufc  Philolog.  propofita,  wirvA^  quod  idem 
valet  ac  «-oTrm,  ^ilUSrh^  hrtfuetm  Atoonitaconfiantes 
fibi  in  rogando  mendid,  modo  fobmiffi  folent  efle,  modo 
rurfus  paulo  infolentiores.  Quodrca  ferendam  vulgatam 
icripturam  putavL 

m)  T«t  f  Xifif  v«  t\  iw*  mhif  Xffoviifumi  «jcAfiTtfi.  b 
Refie  ^ithfMet  habet  codex  ms«  uterque  cum  editis :  (  fic 
&  Euftath.  ad  Od.  9'.  pag.  767. 1.  17.)  nec  video,  qui 
probari  doflis  nonnullis  viris  potuerit  S^ti^ifJCtHt  vv*  «vxtfr 
(nempe  iwh  rS9  rJf  M^mnf  Aytipipren')  quod  vulgo  legi- 
nir  apud  Hefych.  in  Ko^urrui.  Si  MifAmi  vdks ,  opor* 
teret  faliem  mirtif^  non  iw*  ttirih.  ConituiAiva  particu* 
la  poft  ^ifiL$Ht  prorfus  abefle  poterat,  quemadmodum 
in  ms.  Ep^  Et  ts  quideffl ,  nifi  quid  aliud  mterddit»  ferri 
OttUo  modo  potuit  Quoniam  tamen  tv  cum  edttis  ms.  A* 
agnofcit  ^  exfh  temere  ortum  efle  Tt  ftifpicatus  An.  ]uc2 
"  '  ih^  atjue  ettam ,  famliurqug. 

*Ayvp«Avr  •  'PM^ior.  Aufioris  hutus,  quisouis  ille  fiierity 
flttsquam  alibi  veftigium  ullum  mihi  deprenendere  conti- 
git.  rraetuli  fcripturam  per  afftrum  /jrirteum,  quam  praei* 
verant  ed.  Ven.  &  Baf.  Caeterum  non  debeodiffimuIaDe» 
quum  *hy9§KKi$  lenif/nntu  in  ed.  Caf;  i.  fcribatur» 
nibil  discrepantiae  ab  iJia  fcriptura  adootatum  efle  ex  co» 
^K^e  ms;X  qui  codex  cum  exemplo  iUius  editioois  coUatus 
eft*  Ignotum  nomen  filentio  praetermifit  Epitomator.  In 
edi  Caf.  2.  &  )•  ad  maiusculas  literas  fpiritus  nuIU  adie* 
Aifunt. 
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b  JU)  'Xjf^iMlm  fi>&  »  Ouetnadinoduiii  coft>nifta6  cor^ 
«nici,  tic  UtwSnt  (id  eft,  x^^'^^^0  C^^onijlae  (llpm 
ncogthanu  Sed  non  ubtque  Graedae  ea  confuetudo  ODti- 
m  nuit :  verum  apudRhodtos ,  ut  videtur ,  aut  folos  aut  cuni 
itpaucis.  Diferteenim  fcribitur,  x^^^^^l^*^  ^  it«^f7r«^ 
» vdt^ '?0f(etf  kynffiif  ttf  '^xxor.  Faceto errore apud 

•  Euftathium  Cad  Od.  9'.  pag.  767.  L  11.3  fcripferunt  li<< 
11  brarii  'jrm^k  *?0(iaiHf.  «  CASAtTBOKVs.  -^  ReSe  verd 
^Apk  *Pefhtf  habet  ms.  Ep.  cum  ms.  A^  &  edd.  Nec  ye^ 
ro  ee^fip/uW  hafoent  mssti  &  EUftathius,  cjuemadmoduiii 
Mcedebatur,  fedtf^f  f/tc&r.  Pariterque  paulo  poft  (lir; 
d.)  T^  /f  flkyf  pft^r  fcribitur  in  ms.  A^  quod  ibi  &  edi* 
do  Ven.  tenuit,  ubi  rurfus  kyvpfAlf  habet  ed.  Baf.  &CaC: 

c  ^HAd*,  hti  x"^^  ^*  Verficulos  iftos ,  uui  veluti  pro- 
fa  oratio  fcripti  legebantur,  fic  fere  defcripiiinDS  ut  praeii' 
vit  HCRMANNUS «  DC  Metrts  pag. )  37.  Paulo  aliter  dis»» 
tribuerat  McuRSlus  in  Graecia  Feriata,  VI.  178.  artic; 
XfMiTW.  Emendationes,  nefcioquas,ab  iLO£Nto  (jii 
libello  paulo  ante  laudato)  propofiia^l  parum  necemi^»» 
rias  iudicavitHermannus  loco  modo  citaK).  - 

T\iihtA».f  tiirfeKif%K9if&€.tt\fi chelidonismate,  quo^ 
»  ex  Theognide  affertur ,  Obfcura  funt  ifta»  itAh^fi 
9wpoKuit}i§tf  tn  irUfof  tiifLoM^  oifov  Tf  Xi#«^por.'  Legendunt 
s»  irpoiLVM^fif  vel  irpoxvxAfi .  Eft  autem  ^porohKiXf ,  in  me^ri 
nprofitre:  fic  etiam  IkxvitKfir  folet  accif^.  Translatid  duda 
»eft  a  theatrorum  pegmatis,  in  quibusverfatione  machtnae 
iores  oculisfpeftatorum  vel admovebanfur vel amoveban^ 
n  tur.  Qemens  Alex.  in  Protreptico :  «ii)  ^if&uf  y§  tov# 

9  iMtXotffif rovr  ijbcdr  dfovr,  Sf  «i  Tf^ft«}'>tt/fTfXflt),  *2o# 
r>M  fxi»rii<  to?  jSiot/,  Toiir  Ttfr  &xiidf /«r  f iut^itAi»r«»  lfdT«rri 
ti[con£  Potterum  ad  Ciement.  pag.  11.  not.  6.]  Rurfus 

•  iliidem:  yvfAff  tf  M^Ahn  UKVKhft  rf^^ktf^  rwf^f^^l 
«Epiphanius,  inAncyroto,  ChrifllKiae  pietaiis  dodores 
irvocat  Tovr  THf  khniMetf  iKKVftxnfuf:  quamquam  editio*^ 
i»nes  vul^tae  fcrilninr  fyKVK?jirkrj^  ut  in.titroque  ioca 
irCIementis  l^itiMAfrr,  pro  jxitt^xAftr.  Eadem  vox  apud 
«fuaviffimum  C)3  fcriptorem  Aelianiim:  fedoHm;  nam 
«hodie  gloilema  locum  occupat  geriuinaevocis:  noft«t^ 

10  Airr  lib.  II.  cap.  xi.  Docet  tm  Socrates,  nofi  effe  caufaa 
•cuff  teottis  conditioois  himo  priacipilMis  viris  intideac  ^ 

T  t  ft 
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vfi  attendamus  quales  exirus  faciam  apud  tragicos  Arrei,  c 
'i»Th]reftae,  AgamemnoDes  &  Aegimiu  OStm  fAhykp^ 
9tiU]uit,  iwo9^rrhfAm$^  tui  iM,r^y^wfM9i^  jue)  «-•• 
vnifdL  Itiirf*  IwwjfwrrUj  jm)  Mivn§t  huirrm  iAM» 
V  Avir7«v7«i.  Lm  i«iivitAoSirT«i.  tt  J[  At  ifi4  quidem  emenda» 
lione  pror(us niieire  opus confentiunt  do&i  Editores huius 
ftripioris.  ]  itSunt  multa  in  eo  fcriptore  ab  imperitis  libra- 
»riisinutata&  depravata:  faeoe  quidem  admodum  ridi- 
»  cule.  Velut  quod  fequitur,  OvitU  /t  wmf  iyif§r$  toa- 
«fui^r ,  wii  AjfttirxjnrH  rpAytj^itts  wntrBff  !i^§  §U§t^ 
»y«7fliV  ffir  ^fSfAA  ian€^rrifUfw  x*'!^'*  Quid  audio) 
vregibus  &  prindpibus  viris  es  adverfo  ponunturforci? 
«Pofihacigitur  corrigamus  cenfeo  vetus  di&um,  mu-  rex 
»  sut  fatuus :  &  dicamus  »  uutrtxaut  parcug.  Sed  miflb  io- 
9CO  comiptum  affirmamus  efle  hunc  locum  ab  iis  qui  aa« 

•  tiqui  libri  compendium  non  aflequebantur.  Scrib«idum, 
«  jirrff  §lffu^yuy§i9  §U  fpSft^  iw^p^rrtidsrw  '/§tfiirMrum 
9  Regibus  opponit  Toirr  XJftpAfMcrAr ,  eos  qui  manttum  ope^ 
ntd&  Uhort  vUUtm  ^uueritani.  Saepe  inculcant  nobas  Sene- 
»ca  &  fapientes  alii,  noo  fieri  tragoediam  nifi  de  rege 
9  aut  magiaate :  de  paupere  quidem  nunquam.  Hoc  ipfum 
»&  Socrates  voluit.  Poteramus  aliter  emendare  corni- 

•  ptam  Je£Uonem  in  eamdem  fententiam:  fed  nemo  qui 
•manufciiptorum  esemplarium  ufum  aiiquem  habuerit , 
^dubitabit  de  fupcriore  emendatione.  Verum  haec  obiter. « 
Casavbomijs»  •—  Etiam  de  poftfBriori  emendaoone  a  Ca« 
iaubono  diflenttunt  viri  do£tiflimi«  Sed  faaec  quidem  ni- 
hil  ad  id  de  quo  hic  ag^tur.  Redeamus  nos  ad  noftros 
3^i/ffvi^ffrT4tff :  quorum  in  canrilen&  cur  irpMvxAiTr  (quod 
cuiq  ediris  reQe  tenet  uterque  nofter  mstns  liber )  in  irp«* 
MUMK§7f  aut  in  T^itvxA<i  mutatum  cum  doAe  Animadver- 
fore  vellemus«  ludlam  prorfus  caufiaoi  exputare  potui. 

'A^^ffAiJ^ir  &e.  »Scripfimus.ez  Epitoma,  Eufiathio  & 
»msstis,  «  x^^f^  '^^  hmUreLT  wil  k9ut§ireu.  CheSdom 
pneieeiihiiam^fiidemf/ifcentam  refpuU.  AffaiUTsr  whMwi^ 
»ab  cvorum  vaeUis  inimixtis  diAus:  de  hoc  (iio  loco.ii 
Casaubonus.  —  De  ktKiAir^  vide  IIL  iii.  b.  ibique 
Qot.  &III.  114*  b*  Mendofe  in  ed.  Ven.  fcribebatur  uc) 
A^ititi  T«kf ,  &  in  ed.  BaC  x«e}  A^iufli  Ttr,  Veram  fcriptu* 
cam  tenet  mstus  cod*  uterque.  Quod  auteni  ait  Cafau* 
faubopus»  fe  k  xfAiJoir  &c.  edidifie,  ille  articulus  k  ia 
OttUa  trium  editioouait  quae  CaikuboQi  nomen  praefe* 
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c  runt,  nec  in  contextu  comparet ,  nec  in  margine  quidem* 
Nos  adiecimus^  planiffime  praeeunte  Epitoma  8t  Eufta« 
thio,  nec  obfcure  admodum  fientficante  codice.^.  in  quo 
mendofe  qutdem  9vp£y«  v  tAi J^«r  icribttur. 

Mutato  carminis  modulo »  fequuntur  mox.  iambici  ver- 
fus  trimetri  acasalefti,  kl  eft,  omnibus  Dumeris  abfoluij» 
Quibus  praemiititur  bic, 

n^fp*  k9luyL§f  ;  i  ArtjMfMifce ; 
qui  (  nifi  vel  Athenaei  cubi,  vel  librariorum ,  aut  pri^ 
Bius  pes  iotercidir,  aut  pofiremus)  brachycatatedus  eft 
five  Alcaanius;  quo  quafi  via  ftematur  ad  reliquos. 

wJ^enufta  &  Attica  dlipfis  eft  in  proximo  verfu  9 
»£i  fii9  Tf  Xtt^fir  fi  il  fii  titL  kSt99iA$f. 
^  nNam  poft  ilb ,  nl  yiit  rt  itwM^  ^f^  dediris ,  fuppten- 
sf  dugi ,  ut  fit  plena  fenteutia ,  Lun  &  aratias  aguuts  aKki» 
nmtts.  Deifti  figuH^  fatis  didum  lib.  V.  cap.  1.  [videad 
1»  V.  187.  c.  Animadv.  T.  III.  pa^.  4)  fq.J  Simillime  Ho« 
nmerus  in  cantico  aerufcantium  m  Samo  infula :  m  l  apud 
Suid.  in  "OfAftpof^  T.  III.  pag.  689^  ed.  Kiift.  &  in  Ho- 
meri  Viu »  quae  Herodoto  trtbuitur ,  p.  759.  ed.  We£- 
feling.  3 

»  0  V  ykf  €viftni^cfTMf  srtc^"  iktofuf.  u  CASAtmONUS. 
Qubd  i  A  0*  ofi  f  r  erat  edttum ,  id  praeter  rationem  in  ^m* 
fifF,  canmus,  mutandum  cenfuirDARNXS  adHomeri  Epi- 
graramata ,  pag.  ^y^  Nos<0(rff*f  r  lcripfimus,  Doricam 
reftituemes  verbi  lerminationem  7  nam  &  reliquus  can» 
tilenae  fermo  Doricus  eft;  8(  verf.  praec.  &  feq.  ferva* 
tus  erai  Dorifmus  in  kirU^9$ ,  &  in  ^i^fuu  Rurfiis  qui» 
ddem,  paule  poft»  Alro/tAf  r  legebatur  inedd.  (nefcioan 
&  in  ms.  A*)  ubi  fimiliter  •i^ofA^t  feripfimus.  In  £/is» 
fervat4  tribus prioribus  locis  formd  communi ^  dein  olro^ 
fitfi  in  fmg.  (cribiiur;  ne  id  quidem  mafe» 
Tertitts  »  fine  verfus  cum  fic  ftriberetur  in  editiSy. 

^Ar  #i  ^f sr  ti  fiiyot  fi  rt  x«)-  ^ipotf  r 
in  ms.  £;h  poft  "^ho  J^  qMpiir  ti  (five,  ut  ibi  mimis  reflfr 
fcribitur ,  *kf  fii  ^^ir  rt )  inurpofiio  eoftmkut  perfpicue  iii* 
dicatur  fententia  haec:  Sl  qaid  nohis  impems,  kaud  txi* 
guum  iliud  Jii*  Quae  petulantia  importunitasque  mei>- 
dicantium  i^oici  poruerat  ptiierili  faluic  aetati.  Simitis 
qu^edam  fiitt  infolentia  fenum  iHorum  coroniftarum,  de 
qua  capiie  fiiperiori  ad  Coronismatis  v^fitm  tertium  a  &• 
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pe  dlximos.  Sed  ananifefle  jmvior  iuAo  crat  tfle  ▼erftts :  d 
cui  vitio  mederi  tentavimus ,  iofertft  pofl  fJ^iy*  parriculft 
^f.  BaKNCuus  tali  modo  fulciendum  verfum  cenfuerac  i 

Sin  eam  probaveris  emendationem ,  quam  in  ich<dio  fub 
l^textu  propofuimus,  iflud  fuyk  li  n  lut)  9^ir  imeUi« 
ges ,  &  nos  uM  maptam  habtbmus  gntAm ,  &  Dw  dbi  fc* 
Mificium  in  na  coUatum.  isfigni  mircidc  rcfmdtu 

AD    CAP.    LXL 

*C«yff/«tr  •vr  i  To/ior.  Refiius  fortafle  *£p>  /«r  m%£p.  e 
^Bfj^Uc  if  KoMfo»9i«xo!ip  citatur  Ub<  XIII.  pai^;.  f 6i.  £  quem 
ab  £rpa  hoc  non  diverfum  efle  fufpican  lioet  cum  Vos* 
sio  De  Hiftoricis  Graec.  lib.  III.  pag.  36).     Mox^  Kn/l 
TNf  fitr^ifot  dedere  mssti. 

««ToiJtfffttVToir  rir  riifor  ^iri««r«  Vide  Bocbartum  de 
Coloniis  Phoenic.  lib.  I.  c.  7. 

Oiwcf^  ^iiiUiAo9  ip  Ti  'UAVtf'^  iriAff  S^orrtr  &c.  m£p» 
whfus  in  Rhodo  infula  urbs  eft:  in  urbeautem  urbs  ha« 
nSeri  non  poteft»  Sed  medentur  dodi,  w^c  tn  'lctxurgi: 
nCnempe,  propc  lalyfum  Oaicc.]  reAe:  nifi  fervare  ma- 
>lis  antiquam  ledionem,  &  interpretari,  in  ca  partein* 
pfUlae  ubi  nunc  tft  lalyfus,  Pro  Tir  *A^fi'j«r  JUCAov/uicrar, 
nExcerpta  'Avefii ^4,  io  Stephani  oe  Urbibus  (criptum 
»  eft ,  multos  njifle  olim  locos «  qui  *Ax*^^^  appellarentuc 
p  Eorum  unus  ifte  eft. «  Casavb.  •»  'iaxv^f  cum  accentu 
in  ultima  habent  libri  omnes;  non  '1«^»^«,  ut  temere  fcri* 
ptum  in  Cafaubooi  Animadv.  Potuit  autem  'l«Avr^r  olim 
&  /tponis  &  wrlns  nomen  efl*e«  Poflumus  vero  etiam  cum 
Cafaub.  intelligere  co  ioco  ubi  dan  lalyfus  fuit :  aec  opus 
videtur,  ut  ex  Diodoro  Sic.  V.  $7.  fa  'Uaim-^  cornga- 
mus,  quod  voluit  Palmsrivs,  Exercit.  in  Aud.  Graec. 
p.  510.  Pro*Ax,«/o(r  vero,  quod  erateditum»divifadtph- 
thongo  'Ax«ti«r  edendum  curavimus.  Mox,  participium 
oroAiop^oufTi  adiedum  dedit ms.£f.  a  §h§yfii999 
vero  ms.  j4.  Qim^or  verba  ir  xP*cft^  Tiri  ArAi^ft.  omi* 
fit  Breviatori  nuUo  fane  incommodo.  Pauio  iufcnus^z 
1«)  T^r  xpotTMp*  re(le  dedere  ambo  mssti. 

ikw¥  iikycffitit  *il  Ti  x«T0i  7at#T|ikr  «ioorTAf.  »Haocb 
»conditionem  foederi  adfcribi  fiverat  Iphiclus,  exiftimans 
phoC  vclle  Pbalantbum  ^  bt  iibi  &  fuis  Uceret  ederei  prius» 


p.  )6i.         IN  LIB.  VIII.  CAP.  LXIL  6&i 

wquam  eurem ,  quantutn  vellent,  & « fi  poflent ,  qnicquid 
n  aUinentoniffl  erat  reliquum  abfumere. «  Casavbonus* 
-^  8  71  iutrk  «y«0TpW  MpQrr«i  tenet  ms»  Ep,  cum  edd. 
c  fihoi  ^S^t^itM  i  •iucr.  Adieftum  articulum  dedit  ms.  j4m 
FOiae  nomen^  Atp«i«  fcribitur  in  utroque  noftrorum 
codicum,  ut  in  ed«  Caf.  i.  &  %.  Mox,  m)  ^irk  ii 
fpripfi  cuui  Ef.  Editam  tamen  iciiptuiam  m)  « irr  «  Sip 
tenet  (quod  iciam)  ms.^ 

A  D    C  A  P.    L  XIL 

V^0^«A«rX*irTMr*E^iW#r*n^«ir.  Cnopkylus  In  Epk^ 
fiamm  Annallhus»  Vide  guae  monuimus  ad  IV.  17^. 
e.  Animadv.  T.  IL  nag.  64$  i^q^  Eiusdem  Cnaplyli  *H^ 
Mffi»  dtatur  sPaulani*,  IV.  ».  pag.  083.  id  eft ,  An»» 
fUat  vel  Neracleenjium  Annales* 
d  ruhMwupnUmf*  Vera  haec  au&oris  videtur  efle  lcri« 
^ptura ,  quam  vetus  codex  A.  cum  edd.  in  contestu  habet, 
£pitoma  vero  intra  lineas:  pro  qua  fuo  arbitratu  Bre- 
'viator  mpMrA«miir7ffr  in  contextu  pofuit.  Max^  sxpa* 
eaf  pvo  edito  olim  Hvpit^ffr,  dedere  ambo  msstiv  Deur^ 
adedxam  fcriptvram  if  7/f«  oihit  quidemdiscrepantiae 
ex  ms.  ^  adfiotatum :  fed  unice  probandum^  vifiim  eft  f 
k f ,  quod dedit  ms. Ep.  Quod  fequitur  k^wyianroL^ 
•cxeodem  vas^Ep.  adoptavi,  quamquam  minime  ijpevnam 

%ww  rvr  «  xfufihirfh  ^Twihtuf  nMieiap^int.  nDe/bna 
nHypeiaeo  lese  Strabonem  UbroXlV.  a  CASAUBOifUS. 
^Mnx,  ui>i  kpiiifeLi  uw*  uirev  kiyjM  effidtmus,  k^tifeti 
legelnturr  monuerat  autem  idem  Cafaub.  k^iifmi  effe 
corrigendum;  &  veram  fcripturam  dedit  nobiis  uterque 
cod.  ms. 
€  »«}  ha$kfr9f  $1  'E^ftf  U  rSe  rimi^,  l7ff«  nJ  ui^ 
r\f  oUnaJhee^  r^  oiKoarf  fovrip^  Mri^v^t  Tpii* 
XMff.  Cum  ftc  fcriptum  effet  in  ed.  Caf.  irtk  7*'.  .  •  • 
oiKuamrm :  nude  monuit  Cas aub.  in  Animadv.  »  Scribe , 
nirati,  ko!  oixnreirTffr. «  »  Epitoma -horum  nibil  habet, 
ied  totam  iftam  narmionem  iinitin  his  vtrbis,  Miiriw;* 
7ffi  «ntffTiff-Sffir ,  KkfrAvtu.  h  irihtt  KTi{ffT«i.  In  ms.  A*  (^eiiK 
admodbm  &  in  ed.  Ven.  &  BaC  absque  iacuna  fcribitur 
hik  7'  oixMff-ttrrfff.  Numerum ,  cuius  nota  in  his  excid^ 
rac  vei  turbata  Igtebat,  imUcabai  id  quod  proaime  adiici* 

Tt4 


664  ANIMADV.  IN  ATHENAEI711       f.  361. 

tur  de  dimo  vic^imo  ftcundo.  Mihi  pncterca  in  Ihen  r*  e 
veftigiuiii  pronomints  «vri»  latere  videbatun  Similiter 
Salmasius  Exercic.  Plin.  pag.  596.  le^ebac,  1m  matso^ 
Tirr  •inMTmmf.  Pro  verbis  vero  xf  i^mn^fito  fSfttn ,  quae 
ab  imperito  Itbrario  in  cod.  A.  ioco  notae  numeraiis  po- 
iira  funt,  rede  edttor  Venetus,  five  quis  ame  eum  receo- 
tioris  codicis  fcriba ,  t^  tfx«rr^  imni^  pofuir.  Quod 
ait  audor,  «Ti{ov^f  T^9iy/in9  tud  rk  twi  Ko^artf'*»  fi« 
ve  Kopif#ty :  docet  Stralx>,  lib.XIV.  pag.  6^4.  a.  T^ 
XfiiA  (  five  Tft/f/jhw)  S*  f  iwAiFTo  ji  if^^  T^r  Kopif #or  «^icp- 
«^or.  Sic  ibi  acute  fcribitur»  Kofirrtr :  pro  quo  K^i#. 
#or  antepenacute  edebatur  apud  Noftrum,  K^pwrror 
vero  dedit  ms.  A.  De  cuius  nominis  origine  &  fcripturi 
conferendus  Stepbanus  Byz«  in  Ko^irr^r ,  &  quae  ad  eum 
a  Berkdio  &  Holflenio  notata  funt.  Ahx,  looicam  for» 
mam  ot^f  py  pro  kyopSi  dedit  ms.  ^. 

ADCAP.    LXIII. 

TofovT#r  ivr  S^i.  Percommode  ovr  particulam,  quap 
deerat  ediiis ,  dedit  nobis  ms.  j4.  Transitiones  huiusmodi 
ab  uno  argumenco  ad  aliud  refecare  confuevit  Epitoma- 
tor.     Max,  pro  eoquod  legicur  nccfiAM,  adnotavit  Pal-  f 
M£&ius«   Exercit.  pag.  510.  perperam  apud  Euftathium 
ad  Od.  /'.  [pa^«  275.  i*  29*]  n<tf«tAi«  (cribi.  Nempe  in 
fuo  cod.  Epit.  fic  fcriptum  repererac  Euftachius,  quemad*- 
modum  eciam  in  noftro  codice  le^itur. 
.    ftourfitfrr«Tov  /S«rix<fir  *Aj^pf«rov.  9  Imperatorem  Adii^ 
99  mm  appellat  audor  ftovri«orr«Tor.  Interpretes,  bamamf' 
«yfmarm:  melius  dixiflent,  liicrartim  amanuffimumt  vel  ^ 
pBiJfmum»   Utrumque  fignrficac  Graeca  vox:  utnimque 
it  Adriano  fcimus  con venire. «  Casaub.  —  Conf.  11. 49.  b. 
&  III.  1 1 5*  b,  'A  i^f»  I «  r  ^  r  afpero  fpiritu  fcribitur  in  edd.    . 
nec  aliter  (quod  iciam)  in  ms.^.  In  ms^Ep.  Uni  fpiriiu 
efferrur  *A  J"^.   De  cbgnoaiine  «-«tt*  k^rrou ,  id  eft ,  Opu^ 
mi,  quod  primo  Adriano  adiecir  fenatus  populusque  Ro- 
manus,  vide  Plinii  Panegyr.  cap.  88.  Eaferte  irfltrT*  ^. 
rrou  fcribitur  in  cod.^»  fed  ir«rT*  «f.  difk  vocali,  ms. 
£p.  cum  edd 

Tiir  hfJiifMf  x«T*  irMtrr^r  MwuiMir  ofyotwi  «-ctrTf r%i  rh  w 
*P&fi99  MrpiMMrrH.  Sic  codex  mstus  uterque,  adiicientes' 
rir  articulum ,  (quem  ignorabant  editi,)  fii  igaorantes  vo- 
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ccm  i«fT&9,  teinere  9b  editoribus  adiefiain.  Sane  th 
ifAi^  My§t9  «ritftv/EAor  idem  prorfus  fignificare  videtur, 
quod  illi  adieAo  vocabuio  i^pTJir  figntftcatum  voluerunt: 
diim  atiqutm  edihrart  ut  infigfum  &  Ulufirem  ^  id  eft »  ditm 
fifiiunagert. 

I  Homericum  verfum  likufwii  &c  (ex  Odyff.  «'.  226.) 
praetermtfit  Epitomator :  in  cuius  verfus  fine  quod  rklt 
y^  jpr*  Jrr/  fcrimtur  in  cod.  A*  id  (  quemadmodum  in  mul« 
tis  altis  Dravis  ledtonibus  eiusdem  codicts  fadum  obfer- 
vavimus  )  ex  duabus  fcripturis  conflatum  eft ;  alcer& ,  tcU 
J^f  y  irri :  alter& ,  t«J^  c  t*  tfari :  quarum  pofieriorem  fo- 
Jam  paub  poft  ( lit.  d. )  habet  idem  codeic» 

f «  T  N  r  'S,u^v^s.  t>  Ulpianus  Cynulcum  vituperans,  quod 
»  voce  iBdUAf tf^fxbf  eflecufus,  cv  il  if^ff  d\iy  U  yi^  So- 
m^paf§f9futwpikfjLifof  &c.  Interpretes  qui  vertunt  e  ur^ 
»ra  fiikulca,  quam  fcripturam  aut  conieauram  fint  fecu* 
>iti  nefcio.  Nam  fi  volumus  id  Graece  dicere  quod  ifti  in 
•tanimo  habuerunt,  hu  rif  uvricer  erit  dicendum.  inpU  eft 
n  urbs  porcorum  vel  hara » atque  ea  didione  etiam  Ti^r  ce/bui. 
miiAf  (ut  docemur  a  vetcribus)  fignificarunt.  Hic  vero 
»legendum  eOfxTMr  Soii/3evpeer,  quemadmodum apud 
9»Euftatbium  inv^nimus  nos.  Et  ita  etiam  emendat  tn 
«otffjt/oTffr  elegantiffimi  vir  ingenti&  eruditiffimus  Mu* 
» retus.  Suhura  vicus  Romanus ,  infamii  fola  nobilis  ex 
«Horatio,  Martiale,  aliis.  Ait  igitur  Ulpianus,  id  ver* 
nbum  «canibus  Suburanis  potius  conventre  quam  viro 
»erudito.a  Casaubonus,  —  Ad  eumdem  locum  mo* 
fiuerat  Muretus,  Variar.  Led.  XIX.  3.  nLegendum  1« 
nrit  SvjSfupcer.  Cuiusmodi  autem  mulieres  in  Suhura 
nolim  haUtaverint,  &  quae  illic  cum  vitae»  tum  fermonts 
at  elegantia  fuerit,  nemini  ienotum  eft.M  —  Certiffima 
Htraque  emendatio.  Et  mendofum  quidem  yif  pro  tik  te« 
net  ms.  j4*  fed  pro  eo  quod  ed.  Ven.  4e  Bai.  habuerat  rf« 
PwuLf^  re&e  idem  codex  2t/ikt/p«r  agnofdt,  quod  eft 
ipnim  latinum  nomen  graecis  literis  exprefliim,  reAeque 
a  Cafaub.  in  conteitupofitum:  pro  quo  nil  opus  eft  ut 
SfvjSovpcer  malimus,  quam  finipturam  ubinam  locorum 
apud  Euftathium  repereric  Cafaubonus,  nefcio ;  qut  in  com- 
mentario  quidem  in  Uiad.  7'.  pag.  1065.  ^-  '7  ^^*  ^^  ^ 
verbo  fiuKfJlitf  agitur ,  nihil  de  Suhura  habet.  Neque  ex 
Athenaei  Epicoma  nomen  illud  adferre  Euftathius  potuit : 
nam  de  toto  hoc  loco  nil  aliud  nifi  haec  eicerpfit  Brevii* 
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for:*Ori  t^  |g«j^AA;<fr«  ifi  umfAiltn  i  veywirJt  r# 

w«AA«7r  rSr  k^i^m  §vpuuu.1u9hM^fdf  Tf  >«Ef ,  ^r)  , 
(  nempe  |  *A8ifiF«f«r  )  ««)  twfpgr  Mi'AAi^r  fU^amrr«i  Tvr 
jj^$m.  07X«  /)«  ^),  m)  «aa«x,^  TovrtfM,  juu  «ric^ 
mtiimdmiimt  ifylrm.  *A9«AfMr,  9»r),  rW  ilrrr  <irix^ 
jU^tfp.  S«irrVr  i9$q^§tf  aifr4Trpor  KMlimfitf.  T«t  «"pV  tcii 
/u*  «rXpf r  lAfy«r  f fr  J>^  Avfx^.  6fc.  Caeterum  graect 
verbi  jB«AAi{ffr  adhuc  dum  in  Italico  UUrt^  &  inGalr- 
lorum  vocabulo  um  hal  fupereffe,  haud  iocommode  ob- 
fervarunt  yiri  dofii.  Verba  iAa,  §i  MMrkrhwhKmSun»' 
Tf  r ,  quae  poft  umfiHwnr  temere  repetuntiir  ki  eifisis , 
ignorat  ibi  vetus  codex  mttus. 

»  Verfus  fequens,  'A^fliArmr  r^rtlrfr»  iwiyititf  Sfmp: 
m  jiri/Ui  poetae  eft,  pronundatus  8  Pol^rphemo  in  fabtuB 
tf  Cjrclope. «  Casavbohus.  —  Vide  Suidam ,  in  *Awas- 
Mr.  Eft  autem  poetae  nomea  non  Ari&u  ,  fed  Arifias: 
cuius  eciam  aiius  verfus  citatur  apud  Noftnim,  11.  6ow  k 
Conf.  Gataker  Opp.  T.  1.  pag.  451.  &  Toup.  Epift.  Crit. 
pag.  fo  fq.  Falfus  erac  Grotius,  quum  ad  PMIoxen»  Cy* 
clopem  verfum  iftum  retulit,  in  Eioerpcpu;.  866. 

Ubi  edebatur,  A^fifi^fli  ffi  rV  Srfju*  «.^iAf,  ivtXh 
rifA^f:  monuit  Casavbonus:  wScribe,  rb  8r«fMt  f 
niwtrifA^f^  vel  j«ii  iwittfiSs.  «  «-  Longe  vero  probabi- 
lius,  S^iAf  ^riTi/bisTk,  corrigebat  D^.  Heraldvs; 
cutus  emendationem  extra  contrbveriiam  poGtam  efte  ex 
ipfo  Athen.  IX;  p.  ^85.  a.  iudicavit  Hemsterrusius,  nor. 
&9.  ad  Hefychii  Epift.  ad  Eulogium  Gloflario  praemiffam. 
£t  legitur  fane  apud  Noftrum  L  c.  id  ipfum  cognomen  ei« 
dem  Ulpiano  trtbutum,  &  ^thnwitiuni^t  Oikwtu»if.  At 
quisquis  ea  cogitaverit ,  quae  cum  de  frequente  confufio* 
ne  literarum  f&c(ideft,r)in  fine  praefertim  vocum^ 
tum  de  perpetuo  more  veteris  noftii  librarii  vocales  fi 
&  f  inter  fe  permutandi  iam  frequenter  admodum  obferva- 
vimus,  ishaud  aegre,  puto,  iibi  perfuadebit,  in  (crtptu* 
ra  noftri  codicis  A,  iwit  ti^«ic  (  nam  conftamer  in  eo  co* 
dice  «I  fcribi  pro  ^  iam  faepe  monuimus)  vocabolum 
l«-iTift«7f  latere;  quo  ipfo  vocabulo aliAs quoque de« 
ledatum  effe  Athenaeum  noftrum  novimus  es  lik  VI. 
pag.  171.  b.  coof.  Diodor.  Sic  V.  i. 
'  €mnhf  i*  kw9^h§t€  «frirf^fr  Afjbptff  r.  Scripturam 
luriTf^  dedit  m^  Ep^  re&&  Nam  a  communi  rqpilA ,  quae 
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b  in  Goinparativis  &  faperlativis  #  longuin  defiderat  prae. 
cedente  fyUab&  brevi,  excipiuDtur  nomtna  OTtrbf  &  «§• 
P9f»  Re&e  vero ,  &  confientiente  utroque  msto ,  fnfinpitof 
edidit  Cafaub*  Perperam  hifittfiiof  ed.  Ven.  &  htf^^ot 
ed»  Baf.  Dicitur  autem  Ki^pU  proprie  rh  ySfOLf  8  kvivi' 
Tiu  i  <(ffr,  id  eft,  ^</&f  dairm  jtrpens  exmi,  ixuviaeftrpcn-» 
tis»  Quare  percommode  nooio  vanus  &  manis  dicetur  ici« 
MTi^r  Af^apf/a^:  quod  proverluum  rooeris  nonadnota» 
tum  a  veteribus  Paroemiographis.  AKa  labes  apud  Sui- 
«Safli  proverbia  haud  ita  commoda:  yvfivin^ff  'wyaxh 

Ktiwrii  y^kKKiii  &c.  »  Locus  EpicBARUi  e  TJkiru  fi* 
wve  Tkeons  ( nam  utroque  modo  fcrilMtur)  [fcilicet, 
»prior  vocis£orma,^Dorica;  pofterior,  communis:]  ubi 
wnneminit  |B«AAJf||(AM/,  fic  fcribitur  in  editis  fcriptisque  li* 
»bris:  hifLnnt  xkKKm  MTi^it.  i  ti  Aaire)  f  ykua.f  vtom 
niihm  m)  A«iTi  jS«AAi{frrff  em  XP^Vi^*  ^'^?*  ^"'^'  '^' 
» corrupciflima.  Poflumus  probabiliter  recoqiiere,  &  fa- 
X»  cere  ut  fit  aliqua  fententia :  hi^a  x^^^^^  •  ^«^ti** 
tfpif  T#.eiJ')Aei9ro}>flft  fikf  vw\  tiTAte^ut)  A«T«# 
le^AAi^erTsr  erey  xpif/EA8t  nr.  Lehaesaenei,  crateratque:  cae» 
nSeri  auttm  praeiucemikus  facihus  &  praecintnte  tthiafaitan' 
ntes,  quam  erant  res  mira?  Sententia  non  eft  plena  ;  pen« 
t>det  enim  ex  fuperioribus.  Protulimus  autem  hanc  ex 
nconiedurajeflionem,  non  quod  ai&rmemus  itafcripfifle 
stfpicfaarmum :  fed  ut  oflendamus ,  propius  ad  veram  le« 
» Qionem  accedi  poflie  quam  faQum  eflet  ab  interpreri- 
»bus;  quonim  abfurdas  fententias  nemo  fapus  admi(erit.« 
Casaubonvs.  —  Locum  hunc  tra6hins  Sam.  Pctitus, 
MifcelL  VI.  9*  fic  legebat:  Ae^ifTsr^^xfoi,  KpenSfien, 
Sti  A«7ei  >«  ptkf  tnrii^nhii ,  ua)  hmf  jSAAAi^erTt ^ *  eVer 
XW^ct  h*  Refpict  putabat*  Petitus  donarium  illud  Ornea^ 
tarum,  quod  Paufanias  li)>.-X  pag.  841.  defcripfit.  i>Re« 
nGeofet  (inquit)  Epicharmu$vanas  donarii  partes,  iebe^ 
ntes,  crateras  9  atquet  Hiic  inter  eaetera  txprtffas  fuiffe  in 
naen  ttbias  &  adillorum  modos  faltantts  homina,  dicit.  His 
»autem  verbis^  eVey  ^f^^  ^^*  artificium  commendat. 
V  Res ,  inquit ,  mira  erat :  ita  bene  expreflae  repraefentaban- 
i»tur  in  illo  aere  tibiae  &adillorum  modos  faitantes  ho« 
n  mines.  a  «^  Perfpede  nos  monuit  dofiiflimus  Grote- 
FEMD  ^i  Nous  msstis ,  ( idem  ille ,  cuius  nomen  mifere  trun^ 
catum  leg^  io  Animadverf.  noftrarumT.  IIL  p»  ^i/extr. 
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eciam  atque  etiani  doleo)  cunn  altis  nonnullis  verbtf ,  quae  I 
lib.  IX.  pag.  408.  d.  adfenintur,  coniun6taeffe  baec  quae 
hic  leguotur ,  duos  fenarios  iambicos  cum  dimidid  effi* 
cientia ,  quos  iUe  Gc  fcribendos  cenfuit : 
^  _  A^jSrrtr  ^^ckxKfof, 

«^riipfr,  U^ikoL  roir  iyfut9  uir*  ht§hA 

Mikf  Tf  jSiftAAf  ^OfTf r ,  fr#w  XP^*  ''** 

Quibus  idem  Vir  do6lus  breves  has  ootulas  fubiecir :  »^^ 
»Af)«  proijSfAfi.  ty^tfULf^  pro  tynfnif.  Mmkf  ft.  rmim&u.m 
—  Vellem  paulo  planius  expofuiffet  fententiam,  quaoi 
iftis  potiflimum  verbis  TfFr  iyttfjutp  vV  hftKB7f  fubieoaiB 
cenfuiffet :  nam  quid  effet  hoc,  mpftnua  fiih  vtmhut,  fa« 
teor  me  adiequi  non  potuiffe.  Eamdem  prorfus  eaieiida-' 
tionem  publicenuperproponensFiORiLLO,  nifiquodpro 
i/fAe)  &  TfFr  (  medio  verfu  2«)  kt%hu  Vy  flr  pofuit,fi* 
mul  aperuit  quo  pafto  ipfe  (  neiSno  an  confentiente  Gro^ 
tefindio)  iftud  ihr*  UtK9if  (in  fine  eiusdem  verf. )  acdp^ 
ret:  nempede  eolumnls  umpii,  fiih  euius  camam^  (xfiXfi, 
five  «fiA4l,  ut  fcribit  ipfe  )fdtaffeni.  Vide  Obferv.  Critic 
in  Athenaeura,  Goetting.  1803.  pagt  1%  {q.  lam  U^tAMrr 
qiiidem  Dorum  &  Aeolum  &  Boeotorum  dialeAo  diAos 
tuiffe  quos  alii  Graeci  vulgo  i^sAovr  dicebant,  (atis  coiH 
flat  y  nempe  veiva  aut  vtrueula :  de  quo  monuerunt  Grego- 
rius  De  Duilefi.  pag.  109.  Scholiaftes  Ariftoph.  ad  Achanu 
ys.  796.  &,  ^^^  Fiorillo  I.  c.  budavir,  Ntcaodri  verus 
interpres  ad  Theriac.  9).  Qua  notione  haud  dubie  fub 
initium  huius  verfus  inter  reliqua  donaria  etiam  o^iAf),  id 
eft,  ijSfAf),  vtma  vel  vtrucuU  nominantur:  quaefunt  aoo 
modo  menfae  &  culinae  inftrumenta,  fed  &  ia  facrificio- 
rum  caerimoniis  ufurpata.  At,  idem  vocabulum  etiam  de 
columms  ufurpari ,  ^uibus  aidlficiumfusuniaittr,  ^is  uoquam 
vel  legit  vel  fimdo  audivit  i  aut  quo  pado  ifie  vocabuli 
ufus  ex  glqfli  e  Photii  Lexico  msto  prolatft ,  "Q^Kt , 
«jSfAiVjifr:  adftrui  poflit?  quae  gloffa  nU  aliuddocer,  lufi 

iierinde  &  h^^t  &  firequenter  etiam  diminutivft  formi 
fUhl^ut  dici :  quod  ipfum  etiam  Hefychius  &  Suidas  ad- 
notarunt.  Sane,  fi  in  fine  eiusdem  verfus  idem  vocabu- 
lum  repetiiffet  poeta  &  xht^  UiKme  fcripfiffet,  nil  afiud  fi« 
gnificare  haec  icriptura  poffet,  nifi,  fuk  ventkus,  autrioB 
vtruhus^  five,  verua  manu  unenies*  "Mihi  vero  fpecSe  aon 
carere  vifa  erat  Cafauboni  emendatio,  u^r^  dTfrafr, 
praeUtcentthufaabus:  nifi  quodmetri  caufla  uiroi)  X«Ta»r 
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fiariptuoi  oportuiflet ,  quoniam  ez  eiusdein  interpretis  ra* 
tiooe  ykfjLttf  non  iniyAfAAf  deberet  mutan,  fed  divi- 
fis  vodbus  >0fc  (Akf  (cribi;  quod  &  alioqui  verifimiUi* 
mumerat.  Tum  vero  etiam  venu  fequenti,  pro  kaI  kv 
rf,  quod  eidem  Cafaubono  placuit,  metri  ratio  poftula- 
tura  erat,  ut  Kmr$  rt  corrigeretur.  De  vooe  ^mjU, 
dkiam  fignificante»  vide  Noftrum  IV.  i7{.  &  &  181.  b. 
&  utrdiique  notata.  lam  fi  vtrf.  3.  in  vetere  cod.,^. 
( quemadmodum nos quidem  accepimus )/SKAAi^6rr«tf^. 
r  f  in  darivo  cafu  fcriDitur ,  haud  inepte  inter  fe  conve- 
nient  ifta  verba »  rdit  yk  yikf  uta)  i^f rcur  htn^  rt  j8«aai- 
lhr^^€i :  fed  metri  cauffil  jSttAi^irrf  ^ri  fimplici  li« 
tera  a  &ribi  debuifle  videtur.  Verum ,  ut  iam  profeffus 
fum,  in  his  omnibus  nihil  fatis  certi  liquidive  oernere  mi- 
hi  datum  eft. 

c  xa)  S»9^«r  i^  if  r^  knyfo^ofJLifif  Nufitq^ir^  ^f^/r. 
6^1  9  Nvft^oiriror  eft  anaUa  onuurix  vel  aJia  muiUr  cui  cura 
nomandatfponfac,  Polluxlib.  X.  [fefi.  107.3  'Er  Nv/bt^ 
n^if^  ^m^^f^f  tlpnrAt  wtLrkm  mvro^jrthnoc.  Non  folum 
vautem  eolooo,  quem  Athenaeus  aflFert ,  |8«txAi^fi6v  me» 
stminit  Sophcan:  ied  &  aliis.  Demetrius  Phalereus,  vel 
nquicunque  eft  audor  libelli  oe  Interpretatione  ,  lo* 
nquens  de  venuftate  quae  orationi  conciliatur  ea  fimilium 
ncomparatione:  [fed.  147.]  S«9pfl«r «  ait,  Jt«t)  «tvr^r  M 
nrtH  ofbtoity  fU^ovr  9«^/*  62f«i«  80'«  ^aa«  fteti  Jt^tp^fce 
»re)  woA^u  rtiff  Sbfffos  fitL?Jiiltfri.  oi6r  w§p  ^aa)  <^i?ict 
MTovf  Tp&tr  rhf  AtAfrtL  rf  «'«la^.  «  CASAUBONtJS.  — 
De  iftis  Sophronis  verbis  a  Demetrio  dtatis »  vide  quae 
poft  Suidam  &  Porfonum  Fiorillo  notavit  1.  c  pag.  i;. 
in  his «  quae  a  Deipnofophifta  adferuntur ,  pro  editS  fcri- 
pturi  «grpof  1XS9  percommode  «'p^nx^s  dedit  ms.^.a 
verbo  ^poet^tf. 

i  xflt)  aM^ffA^-flttf^otftfror  f^o/ra.  nln  Ezcerpiis,  «trct^f/^- 
nirottfyAfW:  cui  fimilia  alibi  notavimus.  Casaubonus.  « 
In  noftro  ms.  £^fi.  haud  fecus  atque  tn  ms.  A.8l  in  edd. 
rede  kfawfiAWffkfitfoc  fcribitur.  Vide  ad  VL  263. b.  Anim« 
adr.  T.  III.  pag.  553. 

w 

m 

A  D    C  A  P.    L  X  I  V. 

Iii  fine  verfui  Hommci  ftcundi  revocandam  putavi  vete* 
ris  ooftri  codicb  fcriptiiramf  cuius  clara  veftigia  ^m  fu« 
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periori  loco(Ut«a.  huius pag. ) fuperefls  vidiaHtt !  proquad 
icripcura  editores  eam  pofuerant,  quae  apud  Hoaerum 
Yul|o  eilubetur.    la  Epk.  utroque  looo  ouiiffi  fuot  illi 
▼erluf. 

MTkrW  Si;p«atrifr  mwrkf.  Sk  ooimnode hoc  lo- 
co,  ut  pleruaique  aliikst  ms.^,  noa  SsfMmmr.  Poecam 
amem  illum ,  EpUhdrmum  efle  dedaraverat  ipfe  noOer  A« 
thenaeus  lib.  VII.  pag.  )o8.  c.  ubl  eumdem  adpofuit  ver» 
fum :  quare  h.  I.  Casaubonvs  adnotavit :  i>Epichaniiea« 
» quae  fequnmur ,  rk  wp!^  rw  ii^  ftvl^if  tktyw, ff7r  ir^ 
•«irt^f^,  cxpofotmus  libro  VII.  cap.  i6.«  —  Pro  /vf 
iftftft  quod  exferte  fcriptum  hlc  edebatur ,  rede  Iv*  ii^ 
tfu  exhibet  codex  mstus  uterque :  &  pro  kw^xs^m ,  quod 
orat  editum ,  aut  pro  iv^xPH^*  4^^  fcribttur  tn  Cafau- 
boni  Animad  verfionibus ,  rede  4  ir  s  x  p  tf  v  peiiactite  (cri- 
ptum  io  ms.  Ep*  Conf.  notara  ad  locum  modo  citatum. 

tfAfu  li  f  ir^ir  «i  kwk  TMT  6v.  Tenui  veterem  iftam f 
icripturam  ti  §ln  (pro  /*  firlr)  quam  non  modo  editi, 
fed  &  ambo  mssti  fic  exfertam  dabant.  Eft  autem  ad  hunc 
locum  Casauboni  Animadverfio  haec:  vQuod  geous 
Bconvivii  enmus  fuerit,  his  verbis  dedaratur :  'Eparoi  ii- 
m^tf  ui  M^  rSh  ^fi^AMi9(i4f»w§i^AymyAL  rutabam 
i>rvr«>fiy«)  fcribendum  eSei  ab'ea  videtioet  verbi 
»n/r«t7«  fignificatione,  quafumirurprotfffi^^^^pirliif/r» 
i»vel  aufiore  Athenaeo,  eitremo  hoc  iibro^  Lp«  J^s.cj 
wEt  ira  rvratyffr  m^  *9V(ifiohSf  libro  fuperiore  expoaeba- 
i»mus.CVlI.  191.  c«]]  ^vfaymytpitt  tAnA  leges  aliqoamo 
wpoft.  [Vlll.  )6f.b.3  Sed  aiiter  omncs  mssti  &  Eufta- 
•  thius ;  qui  deicriptis  verbis  hisce  [ad  Od. a'.  p.  459.  i.  4^3 
«obfervat :  *0/Mt  m)  rb,  ai  «ir^  rSf  ^(A^mhkafUfttf  flr«- 
nyfiytt) ,  hrff  irr)  W9fi^fajf%t  Ttv,  «i  nKKJSfX*),  «I  nf»- 
» mri«M)  tnKtiln.  Ex  hac  interpretatione  nihil  aut  pa- 
»rum  erit  discriminis  inter  eranum  &  convivium  e  fym- 
«bolis.  Eranum  vero  didum  fcribic  kwk  rmi  rvrf  ^f  r 
nm)  wvpL^iftn  ?MrTfr :  «^  «0  quod muwo  dmtni^  &  con/f- 
mrMtfiaptiL  Itu  mcponimus  t^  rurs^ :  ciiius  loco  efi 
vapud  Euflathium  rtn^ff«r0«f*  Sed  r^  rvifffr  pofltimus 
Vaiiter  interpretari ;  iu  ut  poflerior  vox  fit  prioris  ittter« 
«pretatio.  Nam.,  ut  <£ifjb^,  frequens  apud  oratores  ver- 
»bum ,  Cgnificat  eiieen:  fic  9vf§fl^  poteft  verti  amaart, 
mcomfent.  Verum  hoc  fimafle  fubtilius.«  ^—  Videtur  uti* 
que  Euflatidut  wmfUUi  io  fuo  cod.  Epit.  hk  lepflc:  ac 
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c  nofler  codez  cuoi  ms.  j4.  Sc  edd.  in  ^vrf pfr  confentir* 
Quod  verbum  quanam  potiffimum  notione  hicfitaccipien* 
dum  dubitari  poceft.  Pofleriori  Cafauboni  interpretationi 
fiivere  ipfe  Athenaeus  videtur ,  cum  coniunxit  iwh  roS  ^rf- 
fS»  m)  0v(A^4fti9 ;  tamquam  verix)  ^vfji^iptif  interpreta* 
turus  alterum  furs pjtr.  In  eamdemque  tnterpretattonem  Eu* 
ilathius  (quamquam  m^fpeirOcei  legens)  indinavir,  Aic 
enim  :  *0f«  ii  rh  ^vufSMm^  tLtti fhf  %f.juti  \9^»(  knt*  «v- 
rw^  yifntLi  jmt'  {rrff«r  intrrinf  rb  f^tpfr ,  oS  wMutf  y/i^ 
€tt\  Sed  Etymolo^ciaufior,  pag.  369.  vocabulum  iptan 
fimiliter  ktrh  tov  9vf§^^  lue)  rvrfir^pffr  difium  flatuens^ 
duobtts  bis  verbis  medium  inierit  m)  iwitufA$Tff  fubiun- 

S^tque,  kwh  rtS  jm»*  iwtkffAS^  i  fAiKKm,  ipk^tt*  ij^  ttirwi 
Kff.  Vocab.  f if*«7»7«)  tenent  etiam  ooftri  mssti» 
nifi  ^uod  mendofe  i^MyiiiyAt  fcribitur  in  ms.  Ep.  Id  Eu» 
fttthius  accepit  quafi  eflet  mttta^ptii :  qua  voce  &  He- 
fychius  &  Etymologus  &  ex  parte  ettam  Suidas  utuntur 
in  vocabuli  [^«rtr  vel  Ipceror  interpretatione*  Nam  revera 
if^ff  primum  fignificat  coUanoium ,  five  colUtam  fymho^ 
iam :  &  deinde  demmn ,  per  metony miam  ,  convhnum  ex 
fymbtJis  ceUhratum.  Sed ,  quod  probe  intellexerat  Eufta- 
diius ,  mira  quaedam  rtturtKtyict  fuerit ,  colUtw  ex  eoUausz 
nam  fi  fiV«t>«^d  idem  valet  ac  rvrfif  ^opjt,  idem  etiam  fue* 
rit  ac  #VfAjSeiui :  adeoqoe  dicere ,  «i  1«  rSf  ^/btj3«AA«fA<r«f 
rvrfir^ofMt)  idem  foret  ac  fi  dicerest  ti  ix  rmf  ^(jL$aA^ 
9iOfUfe^  ^ufxfithtil :  quod  non  video  quo  pafio  fine  abfur» 
dteate  dici  poffit.  Quare  non  videtur  dubitandum  qutn 
ri#r«y#o^«)  fcripferit  Atheilaeus ,  e&  notione  quam  Ca* 
firabonus  dedaravit.  De  verbo  ^vfkyttf ,  in  eamdem  fen- 
temiam  ufurpato,  diximus  in  Antmadv.  ad  IV.  141.  c  ubi 
ad  VIIL  365.  c.  provocare  debueramus,  qui  locus  nos  tunc» 
cum  Mtk  fcriberemus ,  praeterierat. 

m)  f  i  wtbfrtf.  Articulum,  in  editis  f  nefcio  an  &  ia 
flis.  A. )  omiflum ,  lefie  adiedum  dedit  nobis  ms.  Ep. 

ft  Vocis  d/«f f f  veriloquium  ita  explicatur :  Ttbe  fx)r  tSf 
n^tk^tve  kw^h  rtS  dfov  wpotwyiptvof.  m)  ykp  etvreift 
ttrtlbi  difvf  fi  Aobxoirfr  ^fie  ^^1.  Quorfum  percineat 
«tiiad  ykf^  nemo  inteDigat;  nifi  pofi  verhtm  wpt^tiyiatvtt 
»aut  addas  aut  Igo^fr  fuppleas,  o fo r  ri^rovr.  Nan 
wmens  ea  eft :  tmktrwe  ^tta/l  ^tkftvt  ejp  dkbs:  fttia ,  tn- 
wquit,  Deos  voeant  Lacones  ffttve,  Ideo  fcribunt  anriqui, 
»  f  Ettftachius  ad  Od.  a'.  pag.  4^9. 1 34.  ]  eUtaw^  im)  rff- 
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njfM/f  fifiuytttfAU.  Quod  autcm  ri^r  dioerentSpaitaQipro 
»3f^r ,  muki  veterum  teftamur.  Inde  etiam  rtiW  apud  eos- 
»  dem  pro  l^iiH^diviniu»  Plato  io  Meuooe :  [T.  IL  p.99*  cd. 
m  H.  Steph.]  jm)  oj  AtfJMiffrySrtfv  TfiJt  ^M|^MflK{«rir  iymth^ 
miui^  9  Sfr^r  «f ip ,  f«r)9 »  «{tk.  Minus  refle  edunt  vu!go 
»apud  Piatooem  ^uh.  Praeter  Grammaticorum  teftimooia 
«fcribit  philofophus  inNicomacheis  lil>.  VII.  [c  !•]  «1  A^ 
»  MirH ,  «TAf  «t>«#<£ri  rf ^f«  tov  ,  Sf iW  Mp ,  ^rfr.  At 
«vetufiior  Spartanorum  lingua  dicebat  ri^  oe  rvr#f.  He^ 
nrychius:  Si^*3Ar,  A^iMwsr.a  Casavboiivs.  —  Voca» 
buli  dueror  Ipoge  alias  etymologias  trMiidere  alii  Gramoia- 
tid.  Vide  Etymol.  M.  hac  voce.  Phira  qui  defiderat ,  ad> 
cat  aufiores  ab  Hefy chii  Editore  ad  idcm  vocah.  laodatQs. 

EuiUPiDis  verfus  proiime  aiMie  adlatus,  quo  lnUrt  de 
cAoro  hicchko  dicitur,  e  fidmla  Bacekis  eft,  oum.  979.  Si- 
militer  in  eiusdem  £d>ulae  vers.  56.  dicebat  idem  poeta , 
dkrof  tfdj^f ,  yv0MMf ,  &e»  quibwi  e  verbis  oorrupta  vi- 
dert  iila  deberent ,  quae  apud  EtymoL  pag^  45)  eatr.  ei* 
dem  Euripidi  tritmuotur ,  dWfiof  srfiW  >tir«iMr :  oiii 
cum  his  ex  parte  faltem  conveniret  id  quod  apud  Hefycliiom 
in  eiWor  legjitur,  dkror  nonnumquam  quoque  cfid  t^ 
wmHqs  D«xx,i«^,  ti  irftbr  )rifr«iNi»r.  Sed  vd  lic  videndum, 
ne  illa  apud  Etymologum  verba  ex  eodem,  quem  dizi, 
Euripidis  verfu  detorta  fint* 

T«tr  tk  Toi«cvT«r  timx^^  Mrxvhf  m)  lifnrilnf  tbu^  f 
«grirAr,  m^  tqv  MMtmkyjiai.  ntx  hic  aliquid  l^oitir  fup* 
Mplendum  reliquit.  Nam  €lKsbiri$n  oon  fit  a  hMhmmkjJims  : 
neffet  eniro  AiAA«-ir« :  fed  ab  Attica  formatiooe  ei|is  vo* 
M  cis.  Nam ,  ut  dicunt  Attici  o ian^  pro  xtAa^ « oiAt^fMU 
itpro  AfAfy/buu,  fi(|bucfybi«i  profUfucffuu :  fic  sliMtkYJimi^ 
itpro  MKujwkyJiai.  Inde  eil  oiA«4ririi,  ut  quidem  pxplica- 
«tur  etymon  iftud  hoc  loco :  nam  poetae  interpretes  lon- 
nge  aliter.tt  Casaubonus.  •*  Vide  Euftath.  ad  Od.  «\ 
pag.  50.  L  1 2  fqq. 

XAiTTfiy  J"),  T^  Tir  Tjpofiir  iav-^TTOir.  Sic  percom*a 
mode  codex  mstus  uterque.  n  AtMrTO ir  [  ut  hic  ait  aufior 
»  nofler  ]  eft ,  o^imi  fadU  eoneoqutn :  at  libro  XI.  [  pagi 
»485.  a.]  explicatur  «tp6oir  «-loir  ,  ingurgiure  ft  poaUis, 
«Utrumque  verum  eft;  fed  ex  confequenti  utrumque: 
tinam  proprie  A«t^tir  fida  vox  eft  exprimendo  fono 
»  quem  tuburcinatores  edendo  eduot. «  Casaubowus.  — 
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8  Vide  Euftath.  L  c  &  ad  Iliad.  0!.  p.  49.  L  23.  &  ad  Hiad. 
9-'.  p.  1066. 1.  i^fqq* 

.  A«>«p^r  ylyu^^M,  ittf  i/ir^  [jAf  toS  ?iAyApov  i  KAyirf^ 
«(tf-T^p  mA  Kkya.fw.  9  Vocem  x^yti^f  ezpofuiinus  iibr» 
I»  lU.  [  ad  pag^  79.  b.  ]  &  Vli.  [  ad  pag.  307.  b.  ]  Inde  eft 
nhAywr^  inquit  Nofter.  Locus  mfra  cojtas  ita  didtur ;  quafi 
ffiaxus  &  yacuus,  quia  caret  coftis:  quam  ob  cauiTam  xf* 
ftfiitf  ouoque  Homero  dicitur,  &  \«Mr«ep«.  Ab  eadem  ori- 
n  gine  ot  KAyAV9f^  placentac  aut  libi  genus  quoddam ;  a  fi« 
i>gurae  proprietate,  quod  cava  fingerentur  lagana.ii  Ca« 

SAUBONUS. 

flMrb  ^l  Tov  XAVATTiir,\ctTce^.  CQnfentitcum  edi« 
tis  ms.^.  In  ms.  Ep.  hic  quidem  Kkmuf^  ut  ante»  fcri« 
bitur :  fed  mox  idem  com  ms.  A.  &  edd.  ifta  agnofcit » 
AA^uTTfir  li  IfTi  T>  /tfspAAl^  ActTATTfir  jut)  fMtrot/r.  Ett* 
ftathiusautem,ubi  hunc  locudk  ob  oculoshabqit,  (adOd^ 
«'.  p.  50.  L  II  fqq*)  verbum  AATotTTf ir  prorfus  ignorat. 

Homericus  verfas ,  Odyff.  y\  a{9.  fic  rede  editur  apud 
poetam :  *Aaa*  iif^  t4  r  7  f  KVftf  Tf  &c.  Ut  bic  edituseft» 
bene  habet  ad  fententiam  «  male  ad  metrum.  In  cod.  A^ 
fonafle  fic  fcribi  debuerat,  'Aaa'  H^  riffi  nifu  t«. 
In  Epiu  omiflus  totus  verfus. 

b  Tkf  y  MvmyJAS  iiuLKWf  ov«  iv^  rSf  hx^^  ^*  nEJifX^ctr 
j»  negat  audor  dici  i^b  Tiir  o^ti r :  quae  tamen  fententia 
99  eft  multorum  ez  antiquis  Grammaticis ;  qui  ex,iir ,  oG» 
ffmentum,  Argivis  propriam  didionem  fiiifle  volunt.  Ipfe 
I»  vult  dici  flt^b  ToS  f u  f X'f i'-  Sic  ,  pro  convivari  &  epiuari 
vlaudus,  dicebant*fv  fMrik^fu  ictvTir.cc  Casaubonus. 
—  Conf.  Euftath.  ad  Uiad.  j?.  p^.  ii».  L  37.  EtymoL  p« 
401.  med.  &  Xenoph.  Monorab.  Socr.  III.  14, 7.  Quo  re« 
ferantur  verba  KArk  rojSrA^  cuqi  ait  aaa'  A^b  tolI  lutrk 
T«tvT«t  fv  fx^ir,  haud  fatis  adparet;  &  ipfa  illa  duo  verba 
omifit  Euftathius  L  c  -quae  tamen  nofter  codex  £p.  cum 
ms.  j4.  &  editis  agnofcit.  Ez  vetere  aliquo  Grammatico  haec 
defumta  funt,  apud  quem  ex  praecedentibus  (puto)  in« 
telligebatur,  ad  cihum  potumaue  referri  illa  verba.  Perpe- 
ram  dein  fir  &  fi  ^fiinu  lcribitur  in  ms.  Ep.  Rede  ve- 
ro  cvfihru  Euflath.  cum  edd.  &  ms.  A.  Paulo  pofi,  re» 
fie  iit,  iif ,  acuti  voce  dedit  ms.  Ep, 

c      »  Verum  eft  quod  ftatim  obfervatur,  8ri  T^r  «tvxbr  1  a  f  «  r 
i»m)  JA«pbr  fAff^or.    Proprie  lAftff  is  dicitur,  aui  Ro» 
»  manis  propidus :  qua  notione  ufurpatur  in  Superum  fup* 
AttiHuidv.  VoL  IF.  V  V 
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«plidts.  Sed  interdum  tdem  eft  atque  hiUns.  Plutarcfaus,  c 
» m  Aemilio  Paulo :  Thn  fi  wfhf  Tvvr  fMLy^iijhw$  iwt" 
mJ^iintifAiw  fAttfr  iue)  pdatfkf  iirvrif.  £t  faepius  idem  ali- 
»  bi.  Plato  aatem ,  libro  feptimo  DcLegibus ,  lAioir  oppo* 
»nit  T^  tvribik^,  quem  ilfe  ait  efle  ^nfmln ;  e  contrario 
•»etmi  qui  dicatur  lA«»f ,  &  voluptatibus  frui  decenter ,  & 
nlabores,  fi  opus  Ct,  non  refugere.  Atque  hanc  tULBim 
m  voce  f  Affflir  fignificatam ,  Diis  (  ait  Plato  )  tribuunt  omnes 
m  homines  tMrk  rtPiL  idMrnUt  ^ifoif.  Aelianus  lib.  XIV. 
»cap.6«  Wl9v  €^ktpAiffmfjLifmt^imut  Ktyuf^hfigrtwf^ 
mwofiyyuSf^  fjLin  nit  w^pifJhvrtf  tirfiMfafir,  furrs  rif 
mtwtifTmf  ^iMEfArffV.  iityfJLUfykf  livyfAtt  rb  TVfovro,  xa] 
mHKim  ftmnUf  iwUitl^tf.n  Casaubonus.  —  P^  ratione 
Socrdtes, jpoculum  veneno  mixtum  manu  capiens,  fAstfr 
dicitur  fiiifle ,  ivth  rf^at ,  apud  Platon.  in  Phaed.  c.  66. 
Conf.  Potterum  ad  Clement.  T.  I.  p.  56  §• 

"h^wwt  tr  TJ»  iwryfA^ifUf^  i^pmfMLrt  *Eftv«AN.  m£m» 
mpoU  EpHiPPi  unde  habuerit  nomen ,  dicebamus  ad  Sue- 
i»tonium.«  Idem.  —  Qua  potii&mum  parte  fui  in  Sueto- 
nium  commentarii  mentionem  fecerit  Cafaubonus  huius  fa* 
iwlaet  non  habeo  in  promptu  indicare.  ^I^MnhM  &  mf»- 
^tiontm  fignificat  8c  tucntm  tx  negcnddone  ea^ium.  De  quo 
Tocab.  confuli  poffunt  aufiores  ab  Hefychii  ioterpretibus 
laudati.  Captunan  interpretatus  eft  Grotius  in  Excerpt.  p« 
674.  cuius  latinam  verConem  Graecis  poetae  verfibus  fub- 
iedmus.  lidem  Graeci  verfus  repetuntur  apud  Noftrum, 
fed  corruptiores,  libro  XIIL  {71.  e.  f.  ubi  perperam  ad 
Eufcktmum  au&orem  (inauditumaliisnomen)  referuntur. 

rer/I  3/f.  ipbamf^  mrx)  ^VfMfti^tLn  7^  ^rhfiA^ 
mtwif  wihifAiif. 
iwwif  woKifAtif  fcribitur  pag.  571.  e.  Neutrum  coo> 
mode :  veriffimeque  fufpicatus  mihi  vifus  eft  Iacobs  » 
Animadv.  VoL  H.  Part.  iii.  pag.  73.  aliud  quid  fub  ifto  vo* 
cabulo  latere.  Et  coniedare  licuerit,  m^wif  wiKakf 
fcnpfifie  poetam  ,  cafta  columbamm  ofcuU  iibidinofioribus 
fajftrum  opponentem. 

Vtrf^  5.  art.  In  ifMUt  finem  huius  edogae  fedt  Epi- 
tomator.  In  ms.^.  S  m  fcribitur:  ex  quo  }vi  (i.  e.  Cim- 
tat)  fecere  Editores.  Sed  pag.  ][7i«  «^  impifivMMTo  fcri- 
bitur  in  edd.  &  in  Msto :  qua  lcriptur&  planiffime  contine- 
batur  id  quod  ibi  Casaubonus  a  Turnebo  propofitum 
profaavit  aa'i»  id  eft|  dtleOat,  obltBati  quod  &  faic  repo- 
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€  nerc  non  dubitavu  Conf.  not.  ad  IV.  M5.  c.  Vcrf.  6.  iv^ 
dc«f  T*  a^i7h§m  Sic  fcribi  iulHt  Casaub.  ad  p.  571»  Abe- 
rat  coniun&iva  particula  cum  hic ,  tum  illic :  fed  ibi  re« 
€te  eam  adiedam  dedit  ms.  j4.  £x  quo  fimul  adparebat , 
vocem  iittuf  non ,  ut  vulgo  fadum ,  ad  praecedentia  tra* 
bi  debuifle ,  fed  ad  fequentia.  x^piThM  conigL  iuffmt  Ia«* 
COBS  L  c» 

AD    C  A  P^    LX  V. 

e  ffomerica  quae  citantur  teftimonia ,  leguntur  i  pilmum 
Od.  y\  435  fq.  alterum  Od.  «'.  ii  &  25.  tertium  JJiad.  «'• 
424«  Mox,  vulgatam  fcripturam)  xf,9  iiftfttirof  ti  wov^ 
Cum  muji.  agnofcit  ms.  Ep. 

f  In  Epichmmi  verfu,  prout  vulgo  ubique  fcribebatur» 
'AM^kffiySf^iiyatbv  4kila  ^Afiom  lULpponf: 

SuAm  metro  non  conftaret  ratio  1  G&onus  Excerpt.  pag; 
41.  fic  correxit : 

*AAAflt  ^iyff  kyjatbf  iKiLdL  Ka)  wetpiom  Kifpof§fm 
Nec  ita  male  fortafle.  -Quia  tamen  funt  graves  audores » 
qui  in  impari  fede  verfus  trochaici  ferendum  pedem  da- 
&ylum  negent ,  praetuli  Toupii  emendationem »  in  Ap- 
tyand.  ad  Notas  in  Theocr.  pa^.  19^  propofitam.  Nempe 
idem  valent  hnriUL  &  okka  ,  facileque  permutari  ifta  po- 
tuerunt  a  librariis.  Poterat  autem  o-iyyF  fcribi^  cum  iota 
fubfcripto,  ut  fecit  Grotius :  fed  redtius  ab  aliis  omirtitur 
iota,  quemadmodum  htc  cum  in  editis,  tum  in  msstis; 
quoniam  doric&  infinitivi  form*i  ante  contrafiionem  non 
tam  ^rykitf  erat,  quam  ffiykwn  Apud  Corinthum  de 
DiaL  p.  104  fq.  utramaue  fcripturam  habes.  Conf.  Brunck 
ad  Comici  Acnarn.  778.  Ex  eodem  Epicharmi  verfu  Mait- 
tairius  deDial.  pag.  156.^.  (r}fflctbr  citavit ,  ut  exemplunt 
vocalis  tt  ex  Dorica  di^edo  in  o»  mutatae:  at  ifta  fchptu* 
ra  nohnifi  per  operarum  errorem  in  editionem  Caf.  1.  ir* 
repfefat,  ex  eaque  in  ed.  Caf.  y  propagataeft. 

Proxima  Homtma  verba  habes  Od.  y.  471.  &  395  fq« 
fimillima  vero  etiam  alibi,  velut  Od.  ^.  416  fq.  Apud 
Noftrum  b.  1.  if^«-f i r<tr  2iri6r  3*  edebatur :  fed  particulant 
r*  ad  iff^wiUf  adiedam  dedit  ms.  A.  In  ms^Ep.  permut» 
tis  verborum  fedibus  fcribitur,  Ihnif  r'  Hn^Mkf  ^\ 
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BfltXctjB^/^ova-f  rwf  tinitAU  nNoa  memini  legerea 
» alibi,  ac  ne  extare  quidem  usquam  cenfeo,  verbum  «*- 
nKAfJLvpiluv^  nifi  tn  fequentibus  iftis,  KATOfSinM  fib  Toiir 
nriwoif^  MfpfovrrAt  ^t^T^r  yt;r«eiS,  iMAHfMif/^oi/o-f  rtvr 
ti  oiKirAf ,  A^witKMt  rptf  «roAAoTf •  (Jonfat  re verentiam 
itquam  facris  faciendis  adhibebant  veteres,  cum  irrevereo- 
Mtia  tunc  hominum.  Nihil  autem  religbfius  cavendum 
»  monebant  facrorum  antiftites,  quam  ne  verbis  male  omi» 
«natis  inter  facrificandum  uterentur.  Qua  de  re  conve- 
wnientiffimum  htiicloco  Platonis  teftimonium  profereba- 
n  mus  ad  Theophrafti  caput  ntp)  Au#^fpf i«r :  ubi  hunc 
»ritum  pluribus  ezpofuimus.  In  Excerptis  &  multis  oisstis 
«ofiendimus  wKirrov^t  rov^  oiic^ctr.  Sed  vuleatam 
nypA^h  a  quo  prtndpio.  dicemus  ortam?  Noli  dubitare 
vKripfifle  Athenaeum»  atAAv^lt^vpii^ovri  rwf  oixirAf.  \ler- 
» bum  nActv^p/^f ir  utroque  modo  accipiunt  Graeci ;  & 
»  pro  iiulare  aut  flin  j  &  pro  in  flaum  aHquem  sdductrt.  a 
Casaubonus.  —  »  An  xor/vAi^evri  ?«  quaerit  Corat  ia 
Notis  msstis.  iilnfiacerte(inquit)p.4aae.  locus  occurric 
>»huic  fimillimus,  ubi  inter  alia :  ^oSri »  «fxpitytfri,  j8a««'« 
1»  ^n/EAovri  r\f  oirox.ior ,  r\f  J^ittxoyor ,  r\f  lAkytt^.  uKuiw^g 
nii  oi  WMfu  rv^ifAtfot  Mftihuf  itAAor  iwUf.a  —  Quae 
peropportune  quidem  ab  eruditiffimo  Viro  adlata  &  cum 
noc  loco  coUata  funt :  fed,  quod  ad  fcripturam  adtinet  huius 
loci ,  ceniffima  nobis  vifa  erat Toupii  ratio ,  ««Aot^pi- 
^  0  V  0- 1  corrigentis ,  in  Curis  noviff.  in  Suidam  p.  133.  Vi- 
de  Suidam  in  KoAttjBpia-^f i« ,  ibique  Kuftenim :  Heiychium 
eiusque  Interpp.  in  voce  K«Aitipi^dfiifmr  &  xoiAct^rdf ii- 
r«tr :  &  Blelium  in  Thef.  Philotog.  voce  KoAit^'^o».  Vul- 
eata  lefiio  e  noftro  cod.  ji»  derivata  erat,  in  ouo  quidem 
illud  infuper  peccatdm ,  qyod  duabus  disttnois  vocibus 
KAKk  fivpi^ouri  fcribitur.  Qieterum  qui  veteris  fbrmae  re- 
cordatus  fuerit ,  qua  in  msstis  medii  aevi  pingebatur  iire« 
ra  /3 ,  is  facile  intelliget ,  fcripturam  iftam  ex  duabus  fcri- 
pturis  imperite  in  unam  confufis  natam  effe;  quarum  qui« 
dem  utraque  etiam  per  fe  vitiofa  erat|  altera  JB  cum  ft  per* 
mutans ,  altera  cum  v.  Pro  rariore  verbo  it«AajSpi{o»rf , 
Epitomator  notum  omnibus  «-AitTToi/ri  pofuic.  Q^^  ^^* 
ro  idem  verbum  «-Arrrovri ,  praeter  Epitomam ,  etiam  in 
multis  Msstis  offendiffe  fe  Cafaubonus  aic ,  id  eamdem  ra- 
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tioneni  habet  quam  iam  faepius  declaravifflus :  rcilicet,  il- 
lam  fcripturam  inter  varias  lediones  e  msstis  Italicis  ex« 
cerptas  adnotatam  repererat  Cafaubonus ;  nec  vero  nove* 
rat ,  non  e  codice  plenioris  operis  fuifle  hanc  enotilam  ^ 
jfed  ex  fola  Epitoma. 

Qui  fequitur,  Homeri  virfus ,  eft  ex  Iliad.  jS'.  num. 
381.  Tres  fequentes,  ex  Chirom  incerti  po6tae  dudos» 
Excerptis  fuis  inferuit  Grotivs  pag*  {13.  h&c  adied&  in- 
terpretatione  Latini: 

j4d  mottes  tfmlas  Hotumfi  foru  vocaris, 
Mt  venitnu  dok,  qid  praws  mttaibus  efi  mos: 
fed  gaudi  prius  ipfe  »  fimid  fac  gaudeai  UU. 
b  Vtrf.  2.  perperam  3ty^^  ifSw  fcribitur  in  ed.  CaC  i.  &  3; 
pro  Ax^  h^9,  quocl  rede  habet  ed.  Caf.  i,   Mendofe 
eLxio9  ed.  Ven.  &  Baf.  Verfus  iftos^&quidquid  praeter- 
ea  hoc  cap.  66  &  feq.  continetur,  praetermim  Breviator. 

'Ho/oir  uu)  Zf^^yAKiff^^^^py^f  'jrtt^nrtti,  &^cp  'wkfra.c 
babet  ed.  Ven.  &  ms.  j4.  quod  in  Mi^  TAfn^f  mutar 
tum  in  ed.  Baf.  Pro  quo  «^cp  ^kfret  tacite  pofuit  C)a- 
fakib.  quem  fecutus  fum.  De  Hesiodi  Eois  vide  Paufaniani 
IX.  31.  pag.  771  extr.  Guil.  Canterum,  Novar.  Led.  IV* }. 
Cafaubonum  ad  Strabon.  I.  pag.  42.  &  Meurfium  irt  Atti- 
cis  Ledioa  lib.  II.  c.  20.    Q^od  dein  Jt«)  ^iykhmf  ^'E^ 
ytif  vulgo  fcribitur ,  refie  utiqme  a  Ruhkkenio  mdiutum 
videtur,  (Epift.  Crit.  I.  pag.  115.)  expungendam  efle  vo^ 
cem  yLiykhi»9y  ut  temere  e  fuperioribus  repetitam.  Equi- 
dem ,  prorfus  abiicere  non  aufus »  uncis  eam  inclufi.  Si- 
mul  vero  Theoosidsm  nominare  hicdebuerac  Adienaeus^ 
e  quo  pars  iftorum  verfuum  expreffa. 
c      Vijf  4.  T^voi;^  wt0f.  Sic  fcribendum  moouit  Corat;  nod 
^^revr  9*5 r,  ut  erat  editum.        Ibid,  Verbum  v^jrofitretk 
Dalecampius  refomddat  interpretatus  eft :  quem  miror  e6 
nomine  non  reprehenfum  a  Cafaubono.  Dalecampium  (e« 
cutus  ViHebrunius>  fic  vertit :  rami  inviti  s*en  apptr§oit,  & 
n*ofi  toucher  de  tien,  Immo  vero ,  ut  perfnediffime  monuit 
in  Natis  mssns  CORAirus  r  «Senfus  eft:  tnvitatus  adcoenam 
»cum  cafit  aBquo  arnmadvtrtai  fe  convivatori  minimc  gratUak 
i^effe,  si  catcca^t^  fcilicet  ateundi  gratia,u 
Pc^  ifta  9  fic  legebatur  in  Cafauboni  editione : 

K^rk  rif  tlw§  ' 

V  v  j. 
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OvX  iwoKu^it •  c 

Avrir ;  d  i^  iiyttraj  dfitU  (ctvTWed.  Caf.  3.)  e  3^#r  &c. 
Ad  quae  Casaubonus  haec  adiiotavit :  »In  illis  faexa- 
i»ineiri$  qui  afferuntur  ex  Heszodi  Equs,  defedus  nota 
jietiani  in  antiquis  appofita  eft  fexto  verfuu  Fruftra,  ut 
nvidetur*  nam  integraveris  unum  verfum  io  duos  perpe* 
»ram  divifom,  C  ita  faipferis, 

vOv^  viroAv^ffir  ctvT^r;  0  J^  iLxtiTAi  oJrW  t  ^Mif 

nr^  XxtTAiL&KifOfTLU  «p- 

At  in  fuperioribus  editionibus  defeda  quidem  &  mendo^ 
ia  erat  fcriptura'i  fed  nuUa  aderat  dcfekus  nota^  cum  fic 
iU  legeretur : 

.    —  Jt^tTi  Tlf  ffTTf 

rSf  ^vfAWifLfTtff*  ifn  rv  ri  eux  vw^oAt/rfi» 
«tuTbr  i  /*  cex,AfTcti  ctvTbr  0  3vfif 

T^!  MtTAJUPAVOFTI  fi^C» 

Ubi  pro  w^  viroAvrffi  legendum  eiTe  evx.  t!ir09'/f  ffir; 
&  dein  initio  fequentis  verfus  pooenda  verba  evx  v^*»- 
Avrffif  r^tvTor;  ante  Cafaubonum  exltalicis  msstis  iam 
doGuerat  Muretus  Variar.  Led.  lib.  XIX.  cap.  3.  Eam« 
dem  fcripturam  aliis  codicibus  praeiyerat  nofier  vetufti^ 
fimus  ms.^.  in  quo  tamen  non  rctvT  jr;.  (ed  vveAvrffK 
fvrif ;  quod  quidem  perinde  eft :  «vr^  pro  r^  ovTbr  vti 
rctvT^r.  Pro  vTohO^it  iam  Dalecampius  vo-eAvrffir  legen- 
idum  viderat :  fed  id  verbum  fic  interpretatus  erat ,  Aunc 
iam  cur  a  mttu  non  libcw  ?  quam  interpretationem  rurfus 
filentio  praetermifit  Cafaubonus.  At  perfpefie  idem  Mu* 
R£TUS  monuit,  longe  a  fententia  aberraffe  interpretem: 
qiiandoquidem  wohvnf  ittLvi^f^  cxcalctan  fc  dicant  Grae* 
ci*  Qua  notione  perapte  hic  verbum  hoc  fuperiori  v^rom 
ftTt^i  opponitur*  Quam  in  eamdem  fententiam,  de  Mu- 
reto  nil  cogitans»  pro  fua  &  dodrina  &  fagacitate  etiam 
CoRAY  in  Noils  msstis  verbum  illud  ioterpretatus  eft, 
commodiore  etiam  verborum  distindione  utens,   interro- 


percommode  corrigit 
wvator,  ^  tmptdunn  ftt€cenfet.u  — 
vAcfiicit  audor  horum  verfuum. 
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nfJLnf  vi^^ri  iwiynfM^  ^ifJLotvifn.  «0  ykp  •«'*  o&eif 

n  Ddcribit  poifta  mores  fordidi  &  f4,iM.p»hiyov, :  qui^  fi  caA» 
it  alicpio  amicos  ad  coenam  vocaverit »  tamen  neque  ipfe 
»eos  ad  bibendum  invitabit,  neque  feret  fi  e  convivis  ali-^ 
vquis  id  fecerit:  boc  dixit  poeta  praecedentibus  verbis. 
n  Nunc  addit ,  k>co  iUius  amicae  tnvitatioats^  quae  in  com«t 
»  potationibus  locum  haberefolet^durum  iftum  hominem 
nvetus  didum  ufurpore»  qua  admonemur  ne  abiturien* 
»tem  hofpiiem  retineamus;  neve  ad  bibendum^ftimulemuS' 
»eum  qui  biberit  quod  fit  fatis.  Ita  accipimus  iflia,  fjt,iV 
«» sv/orT*  inriy$ip9.  Atque  haec  praecepta ,  quae  fuis  con« 
nvivis  foliti  cantare  praeparci  conviv^tores ,  vocat  iAf-^ 
nyMi  quia  antiquiffimus  poeta  Tjsrxoojinsdegiaco  car- 
nmine  &  ifia  &  a(ia  his  iiffitlia  eft  complexus.  Integer 
wpoefae  paraenetid  locus  ita  habet :  [vers.  459  fqq.  ed» 
«wunckii:] 

iiMif<rir«  fAiiJ^  iiKovTA  fjiiwf  xctTfpuJU  9dtf  ifJiTu^, 
nfjLnf^  ^v^f  AfAfu'  WK  M^orr^  if««i.. 

nfini*  §Stof7*  k^sriyttpt  ^  XtfAwktn  y.  8r  Tir«  hfJiSt 
n^otpnxtivr*  oifr^  /^«xOcu^r  tMrror  SfAoi.  * 

nPofirema  verba  [ilia ,  om  yV  ^  ^^*^^  ^^*]  ^^  inter» 
»  rogatione  legi  debent,  Nonne  verum  ejl,  inquit  ,yofcr«  nos^ 
I»  inter  pocuia  hatc  £cen  ,  eum^  anucos  invuavimus  ?  QuaA 
n  dicat :  Hi  funt  fermones ,  ({uibus  hodie  utumut  avark 
I»  homines ,  fi  quando  convivia  agitent..  i^*  oifroir :  ut  apud 
»  Ariftophaoem,  &  alios  faepe,  i^okt».  Latini  etiani^  ia  vino* 
i>Quod  additur»  "Eti  /i  jui)  tccSta  «pofri^fr,  coraiefil 
»  debet  cum  praecedentibus  in  hanc  (entemiara  :  Nos  hodis 
n  &  illa  facimus  ac  dicimus »  quae  ifte  poeta  in  fuis  hominibus 
nrepnhendebat :  &  infuper  alia  addLnus  padlis  indviUrads  6n 
nfimiliumfordium.  Subiedi  verfus  Hefiodi  6kii.cc  Casau^^ 
BONUS^ «-  Vide  Hessodj  ^Efyn  vers*  667.  (q.  edit.  Brunck* 
d  ubi  in  fecundo  verfu  non  'xxslrrn  Tf  ^.  nt  hic  apud  Athe* 
naeum ,  fed  'jrhtio^  f  h  legitur»  Videntur  auten»  iii  ver« 
fus cum fuperioribus Hefiodi Bi Theognidis  in  eodemcar» 
mine,  cuius  titulus  Xf /po»r  erat »  fuifie  citati ;  quod  fc  ipfe 
Athenaeus  paulo  antedixerat»  pardm  ex  Uefio^  ''^y^ifjf^ 
uwutuDjJi  illum  poitanK 
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l^T*  9VX  SMfTA  &c.  vDe  vilitare  rerum  quae  Diis  vel-  d 
tf  tttidicis  cauiTa  offerebantur,  alio  loco  diKimus.  Mje^^^* 
nnni  fuper  hoc  praeclaram  piitfrir  defcribit  hoc  ioco  Atbe- 
9nacus«  Pfimusvtffus  ita  habet: 

n  e!t'  «u^  «l  ir  «  r  t  «  'WfkrrofAtf  ka)  dwfoi^ 
m  Nos  haec  non  intelligimus.  Scribimus , 

» E?T*  ovK  kroirmrttrA  mfkrrofM  jutl  dvMtfr ; 
nQuis  nigu^  ait,  ^i/mim  radoni  ejffi  quM  in  facrifiais  vulgo 
nfacimus?  qui  quidtm  m  iUa  omnia  quae  Diis  ojfcrimus  vix 
ndrachmarum  dtctm  fumtum  fadamus ,  cum  interea  coaiarum 
nnofirarum  apparatusg  dum  tiHdnas  &  faUamcts  CQndudmus^ 
nunguentum  mimust  idgtnusaliag 

nfiiKfoi  rk^Afr^f  yi^rrat  tV  lutrk  A&^: ' 
npropi  taUnti  fummam  conficmnt  iflas  eicpenfac,  r\  tucrk  xl^ 
nyf  (fic  enim  fcribendum)  appellat  omnia  aera  in  unam 
nfummam  colUBa.  u  Cas AUBONUS.  -—  Tota  Mesandri 
ecloga  deeft  Epitomae.  Sex  priores  verTus  iam  libro  IV. 
pag.  146.  d.  e.  cum  nonnuUa  tamen  ledionis  varietate  d- 
tatos  ab  aufiore  noftro  vidimus.  Ibi  vtrf  1«  Eir^  evx 
S/bioi1i  fcribebatur:  hic  Eir*  ov^  'iwAfra.^  quod  for- 
t«fle  verum ,  ita  ut  fubinteUigi  debeat  o^oioir  aut  ^^itt , 
quod  ibi  ez  fcholio  in  contextum  transiffe  videtur.  Pro 
kya,irriirmf ,  quod  h.  I.  vtrf  3.  in  ms.  A,  l^tur,  rede 
ex  pag.  146.  kyetrrnr\f  editum :  id  eft ,  contintos tjfe de* 
hn  iJeoseesipimamuS,  fi  in  oviculam  decem  drachmas  im« 
vcndimus;  five,  ut  breviter  Bentleids  (in  Emend.  ia 
Metiandr.  p.  40.)  interpretatur,  kyu^wnr^f  ^ina,  ^fttxp^t 
vix  dectm  drachmarum;  drachmarum^  ut  muitum,  deeem* 

Verf  4fo.  Accufativi  aihurfilac  y  ml)  pLvpof  &c,  pea- 
dent ,  ni  raUor ,  a  verbo  e  fuperioribus  fupplendo  kynfnf^ 
&  partim  etiaiH  kypkl^pttf,  Initio  vtff  5.  tenui  id  Quod 
H,  1.  confentiente  msco  A.  editum  in veni ,  Mffftttof^ 
^kwtQft  bene 'licet  gnarus ,  id  incommodi  habere  hanc 
ftripturam ,  ut  pedem  dadylum  invehar  in  fecundam  fe* 
iiarti  iambici  fedem.  Quum  pro  voce  M  «  »  /« 1  •  r  pi  146. 
rtfvT^r  vulgo  legatur,  nunc  primum  video  Pauvium 
(qiii  fub  PHiLARaTRii  nomine  olimlatere  voluerat)  ia 
Emend.  in  Menandr.  pag.  471  fic  corrigendum  hunc  ver- 
I  fum  cenfuiffe,  tovtoic,  t^  Bkfftof&c.  pronomine  tov- 
Toir  ^comivas  &  parafoos  relato»  qui  ToFr  .^^foFr  verf*  x 
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nominaris  opponancur.  Quae  faris  fpectofe  excogitata  ra- 
tio  foret,  nifi  aniculo  r^  rurfus  idem  ipfuiti  obftaret,  de 
quo  ad  p.  146.  monutmus,  ubi  eumdem  articulum  9  Ca* 
(aubono  &  Grotio  ad  nomen  Qc^iov  adieAum  vidimus. 

Verf,  6.  Perperam  7 1  UAik  ^iy^  ^*  !•  legebatur  in  edd. 
&  ms.  A,  pro  r^  x.  ^.  quod  refie  dabant  pag.  146.  libri 
omnes.V^  MLrk  hiyw  Ur)  TAAArrov  :  mjfenfa  ,fi  fummam 
ommum  rerum  fuhducas  «  ifl  taUnd.  ^n^w^  parum  aheft^  pro» 
pemodum.  7tfA«y7ev  autem,  noo  7flCA«cr70r,  perfpicue 
h.  L  dedit  ms.  A.  Quod  vero  in  Animadv.  ad  IV.  146.  e. 
dixi,  eamdem  fcripturam  ibi  in  eodem  codice  eihiberi,  id 
imprudemi  mihi  exciderat :  nibil  enim  discrepantiae  ab  edi* 
ta  olim  fcriptura  ibi  ex  cod.  A*  in  Excerptis  meis  adnota* 
tum  video :  at  ibidem  tahkrtw  (  compendiofe  quidem 
fcriptum,  fed  haud  obfcuri  rarione}  dabat  ms.  £/f. 

Verfusjeptunus  cum  feq.  fic  concepri  erant  in  editis :. 
Ap«t2^c!>  \»h  hya^^uf  m!Ei99  Ka$£9  ivuL 
ifAAf^  ikf  jcAAAif ^Ay  7orr  ^soTf, 
Ibi  Casaubonus:  nScribe,  inquit: 

M  u  /x  «  r ,  iiuf  y  §  tutKKupmii^  7o7r  S^ro?r. 
nPar  eft  ,  utqui  Deum  culm  decem  drachmas  impendads,  pans 
n  aeftimationis  honum  aViquod  ab  iis  ruipiaiis,  fi  quando  utan- 
fi  contingat  vohis,  Omnino  kytiShf  legendum ,  non  kyaJtSf  : 
M&  ufAccr,  non  »|u£r.  Deus  enim  erat,  qui  ifta  loqueba- 
i>tur,  ut  dicitur  verfu  undecimo.  Sequenti  verfu  fcrioo: 

nTwraif  ^iS^iT  wf^t  rttZif  kftKtSf  r\f  \npMtLf. 
i»Sed  non  videtur  faris  perfefia  fentenria.  a  -^   E^uidem 
verf  7.  kytti\f  adoptavi  cum  Grotio,  cuuis  videEx« 
cerpt.  p.  733.  BiNTLEius  vero  fic  fcribendum  hunc  verfuin 
contendebat : 

£^pityuSf  pih^^^kykitif  i  SH^iof  Kd$t7f  {'iiteu 
Verf  8.  D/EAttr  cum  eodem  Grorio  &  Bentleio  tenen- 
dum  putavi:  tum  vero  ibidem  pro  %kji  yo^  quod  fulcien* 
do  verfui  a  Cafaub.  propofitum  eft,  percommode  i otr  xcc) 
dedit  nobis  ms.>^.  quod  ipfum  Bentleiusex  conieSura  po- 
foerat.  ffonus  verfus^  cum  fic  conceptus  eflet  in  editis  81 
in  codiCe  msto : 

7ov7flir  i^  TfMt  7*57*  etrf AfFr  7ikr  ^nft/cer : 
nulli  mihi,  quod  ad  fenfum,  emendatione  opus  habere 
vifus  erat,  quae  infdicior  eriam  GrotxO)  quam  Cafiitt- 
bono,  cecidit^  nam  ille  fic  fcribens: 
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vwrmf  i*  ffl  ir^r  Ttfvr*  hmhm  XffT  tiiv  C#(i«9,  e 

cum  in  fecunda  tum  in  quarta  fede  fenarti  fpondeum  po- 
fuit,  quem  numquam  profefio  ibi  Menander  admirerit.  Le- 
Yiorem  medicinam  Bentleius  adhibuit : 

TtvT#f  ih  ffH  Ttft/T*  ff7«rffXffrff  Tikr  {irfA/«v. 

Mihiin  verbo  «rffAffir  nil  mutandum  vifuoperat:  ooa- 
re  ««)  particulam  commodo  loco  inferere  tentavi.   lam 
vero,  quod  ad  fenteaiiam  fpedat ,  a  dodiffimbrum  virorum 
interpretatione  longe  mihi  cfiscedendum  putavi :  in  quo 
fatis^ne  re^e  fecenm,eruditi  iudicenc.  E>alecampii  omit- 
to  verfionem.  Cafaubonum  paulo  ante  audivimus.  Gro* 
Txus,  cuius  verfionem  in  aliis  verfibus  adopravi,  fextuoi 
cum  tribus  fequemibus  in  hunc  modum  interpretatus  eft  s 
Quant  nos  aequum  tft ,  facra  fi  cedant  hene , 
a  Dis  accipere  drackmas  quod  valeat  decem  : 
tum  quofi  fumttts  reGquos  comparaveris  ,      ^ 
facra  dttpUtm  nobls  prae  kono  dabuat  matL 
B£NTLEius  fic  convenit : 

Drachmarum  vero ,  o  jigatho  »  decem  pretium 
nos  ftfre  ,  etlam  cum  opima  facra  Diis  facimus  t 
Harum  auiem  rtrum  pratterea  damtutm  <b  nos  fusdpet^M 
Nonne  boc  pa8o  rei  divinae  damnum  dupBcatur  ? 
Nos,  quam  fententiam  &  verbis  inefie  &  cum  praecedea- 
ti  fequentique  oratione  unice  convenire  putavimus ,  eam». 
utcumque  potuimus ,  iatinis  fenariis ,  qui  Grotianis  prae- 
cedentibus  fequentibusque  inedii  interferi  poiren^ ,  evpref^ 
fynus.    Ifta  verba  /  verf  7/  A«|8s7r  «^ior  ^<x«e  XffltxAav  » 
1I0I1  intelleximus ,  acdpere  id  quod  decem  drachmas  valeai  i 
{tA^fumere  (five  emtre^  coIK  Ilt.  118. a.  &  IV.  170.  a.  ibi- 
<tue  not.)  ad  facra  facunda  viBimam  feu  cvtm  (jffps?9r  vel 
^'pffl^tfTior)  quaedecem  drachmis  conftet.  Tura  HMKfJipih  non 
inodo  fignincare  putavi /</ici^itf  au^iciis  factificare ,  periua^ 
rej  fed  Sc  riu  {&  prout  ius  &  fas  eft)  facra  peragere  >  «<t- 
liSf^  Tct  Jffp«t  vMtp^  ut  ait  Hefychius :  atque  ea  fementii 
accipiendum  id  verbum  verfu  8.  vifum  nobis  erat. 
.    In  verss,  11  &  ii^  quales  editi  legebantur  confentiente 
nisto»  poftquam  parum  feliciter  a  Grotio  eflent  curati^ 
peifpedle  Bentlu  monuit,  nihil  fiuffe  mutandum,  nifi 
quod  vocula  Tiir ,  quae  in  fronte  vs.  ii.  pofita  erat,  ad 
calcem  verfus  1 1,  fuerit  reiicienda.   Ad  fententiam »  rede 
Mntni  Cafaubonum  Geotius  monuit:  «Noli  ciedere» 
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e  itDeuin  hic  introduci  iQquenrem.  Nam  Sh  y$  3iW,  eft^  / 
TnD^us  Jim.u 

Undtcimun^teriam^  fic  olim  edttum, 

nimis  patienter  tuleram  Cafaub.  &  Grotius.    Quem  ia 
hunc  modum  refinxtt*  Bcntlei  : 

fi  fcji  KA^i^^lif  rti  «^mi  71^1^  fyxjtKw. 
Malueram  equidem)  fervat^  tuu  p^^rcicula,  aqde  iyx^^'^ 
fcribi  dekto  articulo ,  qui  minus  commode  hic  adie6kus 
videtur.  Sed  eodem  prorfus  modo ,  quo  cum  Bentleio  a 
nobis  editus  eft)  fcripnim  verfum  nobis  dedic  nofter  co- 
dex  A.  I 

Ferf,  14.  §Tt  rSf  ^v^T^trSr  in  ffr  T«rr  ynyMfi^ 
mutans  Grotius  ,  latine  fic  reddidit : 

tit  ttrrigeniim  unus  CaUimtdon  mortem  oppetat. 
Et  ia  nota  ait :  i»Senfus  eft :  fi  Deus  fim ,  velim  anguillam 
I»  mihi  facrificari ,  ut  hoc  videns  Callimedon  moriatur « 
.  ntamquam  unus  gigantum  ,  id  eft  inimicus  Deis.  Erat  is 
vCallvnidon  magnus  helluo.a  —  Erat  fane  inlignis  lurco 
Callimedon,  &  deUcatorum  praefertim  pifcium  ^&  in  his 
anpuUarum  avidiffimus.  Conf.  VIIL  340.  c.  Ule.fgitur,  ad 
cotnam  cognati  facrificantis  vocatus,  tatdlo  &invididfwn» 
pi  deMat,  fi  anguillamy  oculis  &  animo  iam  a  fe  devo» 
ratam,  non  inferri  n^enfae,  ied  integram  DeoofFerri  cre* 
marique  vidiffet :  quod  quidem  cum  gigantum  fato  nihil 
commune  habet.  Quare  miniroe  folicitari  debuifte  vulga- 
tam  fcripturam  ^vyy^fSf^  re&iffime  a  fieotkio  moni- 
tum  eft« 

AD    CAP.    LXVIIi; 

f  p^^hin^offiyLtL  <r«?frct^e  quibus  poftea  traSatur,  con* 
nfiebant  ex  ea  pecunia  ^am  conferebant  fodaleis  ultra  id 
» quod  teriebantur  ex  pafto  vel  ex  tn&lici  iaSu  aleae. 
»  Notum  quid  fit  i^iMhett  &  f TricTof ir.  u  Casaubonus. 
AHeEtitias  coenas  paulo  poft  interpretatur  idom  vir  dodus. 
Alexidis  verficulos,  una  cum  plerisque  qui  fequun- 
tur,  praetermifit  Epitomator.  In  his  nihil  mutat  ms.  A. 
nifi  quod  verf,  «.  mendofe  KopLiwfW  Mi9fr  habet ;  pro 
quo  KofAiouTi  KiStf  legitur  in  ed.  Ven.  &  Baf.  nihilo  me- 
hus:  rede  vero«  ut  videtur,  xffAiovrT*  1  Jif76fr  fua 
in  editione  tacite  conexit  Cafaubonus*    Quaenam  vcro 
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fententia  totieciogaeinfit,  fateor^^me  minime  perfpicerey 
nifi  &  pro  fJL  i  I  corrigatur  fi  f ,  ad  Ao^i«vrT«  referendum ; 
&  verf  1.  pro  {  J^f  #<9riTvr  legatur  i  fi^ir^rtf,  quae  fit 
eadem  quam  deinde  ai^tnrtnif  y^vv  nominat  aker.  Lo- 
cum  hunc  fpefiavit  H.  Stephanus,  cum  in  Thei.  Graec 
Ling.  T.  I.  pag.  231.  fcriberet:  nhiirhiTtM  yp^iif  videtur 
«appellari  apud  Athenaeum  non  fimpltliier  ^uat  tjkfacuU' 
ntau  ftnikndi- prauUta  ^  fed  quae  vi  &  aaimoma  poUet  m 
nftmitnda*  u  —  Haud  incommode  Dalec  providam  vertit , 
quafi  ir^tt^inh^ 

«De  his  adkSitus  coems  recitantur  verficuli  quatuora 
wCRoaru ,  veteris  comici:  in  quibus  interpretandis  fin- 
ngularis  vel  negligeniia  vel  infelicitas  [Dalecampii]  viri 
»dofii.  Primum  ieitur  ita  eos  fcribe: 

»  Wov  fJL  ,kpen^\  if  ^i^ovfAfrifr.  vof  9 

» TA^riX^^iu*  MJUf  imf,  N  >'  IvMr  ^itTw 

n  KviMovt  •  Jt «  r  T  0  r  ifiiAO'»  9v  SMtUidu 
^Mens  quidem  ex  fuperioribuspendens,  fubobfcura:  cae* 
iiterum  yerba  hoc  Ibnanr.  A.  Laches,  egoveroadu  ve* 
n  nio :  praseedt,  B.  Qmo  ?  A.  Quo  m  rogas  ?  ad  PkUuminam  z 
»(  vel ,  amkam  : )  apud  quam  coena  adu^ia  nohis  efi  conj&^ 
n  tuta :  eui  heri  praMbere  unumquemqut  cyathos  duodecim  coi^ 
^pfli  iu.  m  Casaubokus.  —  Praeterquam  quod  paruni 
commode  distinda  vulgo  oratio  fuit»  verba  ipfa  rede 
fcripta  erant ;  nifi  quod  poftremo  verfu  perperam  ijue- 
7^9  pro  ifiMrroy  leg^batur.  In  verfu  penultimo,  tenen« 
dum  iudicavi  id  quod  editi  cum  codice  msto  dabant,  Sr 
fX,0<r,  quod  nil  opus  erat  ut  in  JF  y  *X^  mutaretur» 
Immo ,  Graeee  fic  dici  r  ^irf ir  r  1  r ) ,  praeMere  alktu ,  et* 
iam  atque  etiam  dubito:  ^rpor/rfir  riy)  did,  fatis  fcio.  Sed 
Tifsif  KuaJkf  rif^bt  dixere  Gveci,*  iHere  cyathum  aH^ 
cui  dicatum^  hihere  cyathum  in  aHatms  hotfprtm.  Vide  VL 
af4.a.j&  i5f.  a. 

T^  fvf  xeLMviJLifeL  i^A  rmp//or  ^eTwfei.  »Tb  kwtnv* 
nfifof  /fTrror,  coena  eft  quam  aliquis  in  fportula  fert  a  fe 
n  ad  amicum ,  ut  coenet  quulem  cum  ipfo ,  fed  fuomet  ahom 
n  Huius  quoque  generis  convivia  agitaffe  veteres  GraC'- 
aftcos,  probat  doae  eruditiffimus  Athenaeus  teftimonio 
n  Phxrecratis  : 

»  Zvrxf  v«rfltfcf  ror /f^rror  Irrji  €9Vfilt 

n  if^i{ef  if  ^pbr  *Q<fiK9f. 
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a  »  Multa  poctae  interpretes  de  hoc  Graecorum  more ,  ad  illa 
91 'Ojvm  ('•  [  vs.  69.3  ir«fcp*  fi  ritu  Kiam  lutAnr  rn  Tp«- 
»  7c{«r. M  [Euftathium  dicit :  at  perparum eft  quod  ad  eum. 
locum  iile  adnotavit ,  pag.  294. 1. 10  fq.  id^ue  nonnifi  es 
Athenaei  Epitoma  dudum.]  >»Cave  cum  huiusmodi  co€mt 
nGraecanuisefportuid  confundas  Romanas  fportulas,  qua« 
» rum  mentio  in  hiftoriis  Imperatorum  &  apud  Martialem. 
»  [  Epigr.  7.  lib.  tll.  &  VIII.  50.3  Nam  etu  rerum  Roma«, 
nnarum  fcriptoresGraeciifta  quoque  nominant  ei^b  o^vp/- 
»  Xor  Mtpa  :  res  tamen  plane  alia  eft ,  8e  diverfa.  Hefy* 
9»cbtus  dode  &  breviter :  A^rb  ampilof  fuwfih  n  iunnl{i%f^ 
n  T^  kn\  feiwfw  kfyvfnf  lue)  iii^n  if  ^wufih  AAj3«7f  S  J^oS- 
nF«f.  Haec  interpretatio  Romanae  coniuetudini  potius, 
i>quam  Graeco  mori,  convenit.  Sed  de  Romanis  fpor- 
wtuiis  plura,  cum  Deo,  aBbi.  Superius  Pherecratis 
n  teftimonium  ex  ea  fiibula  fumtum  dicebatur ,  cui  titulus 
•I  'E^-iAif^fiivr  n  eihM^iftM  Jjfon  femel  miratus  fum  diverfa 
»adeo  fabulae  eiusdem  nomina.  Libro  VII,  [pag.  308.  L 
nitemque  III.  iii.  b.]  laudatur  hic  comicus  jr  E^-ixiir* 
fifuri.  In  Graecis  vero  commentariis  Vefparum  Arifto* 
n  phanis,  if  ^Lmhnv^w  duobus  locis  [ad  vs.  542.  &  loa^*] 
n  icribi  fcimus.  a  Casaubonus.  —  Videtur  dofiiffimus 
Animadverfor  cum  Dalecampio  Ir  6«a«m-0y  intellexiffe  In 
Mari.  At  Thalaffa  eft  fcorti  nomen,  five  hetaerae,  uc 
noftris  diebus  elegantiores  homines  dicere  amant ,  profef- 
iionis  turpitudini  honeftatem  nominis  praetexentes.  conf» 
XIIL  365*  ytrf  I.  Monftrofe  proruis  SfrTti  r^-t/p/- 
S^ff  legebatur;  quod  tkcite  Cafaubonus  ex  conieduri  in 
if  Tf  ffw^iti  mutavit.  Atidnon  ferebat  metri  ratio, 
ob  primam  in  ^irupiS^i  brevem.  8r  t^  ^wpiSiof  fcri<« 
bitur  in  ms.^^.  quod  fortafle  ex  f  r  t^  «-vt/p.  comiptum « 
fed  &  ipfum  ferri  poteft.  Ferf  2.  wfU  'n^tAttr.  Conf^ 
VI.  243.  d.  &  ibi  not. 

b  n  Ait ,  SvrJ^fiTrer  sif^iiKir  M  wpLirww  Ai/ri«r  if  rf 
nKArk  Mijdrov  96^9».  Siciliflat  haec  oratio»  non  atticif* 
ipfat.  Lego,  ir  r^  Mrk  Miit/rev  Kiy^^  aut  imt^  MiW* 
nfov  ^ifov  Xo«)f^.  Ita  foliti  orationum  tituli  concipi: 
i»ut  apud  Demofthenem ,  KArk^Ofhofof  i^ovAiif  Ao^or:  & 
nKArk  Xn^fov  ^'^vtofJLAfrvpiSf  hiyof.a  CasauboNUS. 
—  Utique  ^  j  r  0  v  fcriptum  oportuit ,  &  fic  habet  ms.^. 
fed  nil  opus  erat  adiedo  vocabulo  hhy^ ,  quod  refie  igno- 
rat  idem  optimus  codez.  Vide  Meu&sii  LeA.  Atdc.  iib» 


(86  ANIMADV.  Ui  ATH£NAEUM.       p.  ^6$. 

III.  c.  it.  &  Taylori  Fragmema  Lyfiae«  nuui.  91.  p.  24  b 
fq.  ed.  Reisk.    Adde  quae  ex  Photit  Lexico  oisto  adpo^ 
mintur  ibid.  pag.  )7. 

In  verfu  .ex  ARisTOpaAHts  Gerytadi »  pro  vulgato  iv 
r%U  ^vftiimmtf  i9  r^Trt  tacice  correxit  Brunck  ia 
Comici  Fragm.  pag.  a)o.  quem  mihi  fequendum  putavL 


Sed  Brunckium  ,  toties  mihi  landatum,  totiesque 
ceps  laudandum »  Brunckium  ,  olim  ac  modo  etiam  ad* 
huc  noflrum»  nunc  maxime  nominare  qui  poffim,  quin, 
JFuiffiin  his  terris,  fidffe  nobiscum,  fuisst  ehtu!  Brus^ 
CKit/M,  imo  de  pedore  ingemifcam !  — —  Poflhac  nonnili 
Mufarum  in  monumentis  a  fe  conditis ,  &  in  memori&  ho- 
ninum,  Mufis  amicorum ,  vivet  perennabitque  praeftantif- 
iimi  Viri  ingenium :  mortales  ezuvias  hoc  ipfo  quo  haec 
fcribimus  die  alma  tellus  recepit. 

T^  So^MAMur  /pSfut.  De  Sopaocus  £abuia  Svr J^W<srf «* 
vide  L  17.  d.  ibique  notatai  &  Animadv.  Vol.  IV.  p.  31. 

m)  wfetyeiytidjw  ^(Jitr^swf  imtKhnpeZ^tf.  »Sm*c 
•»bo  hrtwhn^ifftf*  Sequitur  [paulo  poft]  ex  MenaS'^ 
wDRO^  ivjsMfet^if  Tf  Tb  #vr«>w>i«r.  Quibus  verbis  de* 
wfcribi  quod  vocabant  t^  iiwh  ^fjLfiekSf  J^fTsrrer»  neque 
»ait  Athenaeus,  neque  negat.  £t  fane  patet  latius  tV 
i»rurii>ffraut  wkitfeSfrh  ^weLyeiyief^  quam  «ir^  fVfc/SfAfr 
wfuntfeif  vel  «rb  ^(jL^eKSf  ^eityetf^  quod  libro  fepti- 
«mo  [ad  p.  191.  c.]  exponebamus.  CASAUBONas. 

Mmhasdri  bbah,  cuius  titulus  hic  nifc«-p«>^^ra 
perhil)etur,  zEbi^EfAtrtfjiwfetfiifn  infcripta  prodirur: 
fic  apud  Noftruffl ,  XIII.  $59.  e.  &  ter  apud  Stobaeum , 
cuius  loca  Qericus  coUegit  in  Menandri  Fragm.  p.  60  fa, 

Tiftf  ^*  ed  ^vfjifieKm.  Sic  ms.  A.  ignorans  verbum  f  i-  d 
jr)r,  quodadiedum  in  edd.  Mox,  pro  «vrW  'AAfg«r, 
malles  fortafle  0  «vr^f  'Aa.  id  eft«  idim  AUsas  quem  pauto 
ante  nominavi:  aut  certe  eufThe  fAXf^if ,  ipfe  Alesds,  Sed 
iam  faepius  alibi  ita  nude  mirU  alisque  aniculo  ufurpa* 
tum  Noftro  vidimus. 

*tl^«  ^ipev^eL  &c.  »  Ut  doceret  nos  quid  Graeci  fvft- 
MjSoAotf  appellarent,  locum  Alexidis  recitat;  ex  quo 
» intelligimus ,  OutlajUttfihus  ABas  fmjfe  ^iifiehke ,  taentas, 
mcoroHas ,  unguenta ,  aliaque  parvo  parabilia,  quae  vmud 
9adregem  convtm  convivae  deferehant,   Videtur  qui  ifta  lo- 

vquebatur,  hoc  cauflatus  feu  vere  feu  falfo  ^  ut  pro  veris 
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diffytnbolis,  «|Uae  maioris  fumtus  erant,  minus.penderet. 
)» Sane  Athenis  &  in  reliqua ,  uc  exiftimo ,  Graecia  con* 
nviviorum  e  fymbolis  contraria  fuit  ratio  confuetudini 
nChalcidenfium:  nam  coroUas  &  un^uenta  dare  munus 
nerat  convivatoris,  five  illius  in  cuius  aedibus  coena- 
» batur :  caetera  afiferebantur  a  fmgulis  conviyantium  ia 
vcommune.    Scholiafles  Ariflophanis:  Oi  ««Aourrff  M 

u7ifk  runLVTA  wuf^ritta^Mf.  «i  «Tk  KA\ov(jL§90i  Sf^i^ojr  fi^ii- 
f9/bueT«,  jm)  xfWwr  (ita  fcribendum:  haec  eft  cifta  i4o« 
n^ifo€  five  JgiTro^ipof  vulgo  e  re  nuncupari  folita)  x«) 
f»Xoo^*tt  Casaubonus. 

nSeqaitur:  'Ap^ioi  ii^  if  0  roit  ^^^ofjLvifigtfi  ^n^ip 
nlAyitAfl^ofy  ypct^fi  «P'  ovToif.  Maaca  oratio  eft,  Scri« 
I»  bendum ,  *hfy%m  S*  it  if  rolf  'T^rofiWrfAcir/  ^fi^if  *H^»« 
ncMfffof^  yotf  •«fltAovr.  ypct^oi  J^'  oSr»f,u  Casau- 
BONUS.  —  iurares  utique  intercidifTe  per  librariorum  cul* 
pam  verba  nonnuUa:  led  fimiUimi  vel  brevitate  oratio* 
nis  vel  kfttMKovtijf  &  alibi  paffim  ufum  efle  ipfum  Athe» 
naeum  obfervavimus»  &  haud  ita  nuiho  ante,  eodem 
hoc  libro  pag.  343.  c  Paulo  levius  vifum  iri  incomnio- 
dum  putavi,  fi  partntheftos  fiffis  verba  yfk^u  r  oSrcff 
fuiflem  circumdata. 

ADCAP.    LXIX. 

e      Oux  kfiifuoffrof  i^i  ka)  rmnw  roZ  ^vyypifJLfJUirof  rihot 

ClAV^iTOf  ,   CTAipff   Tl/blixpATf f ,  CtVToS  MMTtfJFdtAi^Ai  T^r  A6«- 

Jor  ,  yA  Jut)  n/uSr  rtt  eintji  -  -  ix'vr  ^oTtf  7S>or^rcu.  Si 
aec  ita  fcripfit  Atbenaeus,  uti  hodie  leguntur,  &  mi« 
nus  commode  fcripfiffe «  &  frieidiusculo  ioco  conclufiife 
hunc  librum  mihi  vifus  erat.  Nam »  ut  ab  hoc  incipiam  , 
fintmft,  ait,  hmc  disputatiotu  hk  impofiturum,  nc  quis  ead» 
fiimtt,  pifctm  ipfum  oiim  fuisst.  Ubi,  iicet  lam  aii* 
.quamdiu  pifcium  non  fecerit  mentionem,  meminifle  ta- 
men  debemus ,  per  duos  fere  continuos  libros  dt  Pifci-^ 
bus  fuifle  disputatum:  nunc  jgitur  hoc  ^icit^fi  iliam  dis" 
putationem  ionaus  ttiam  txtrahat,  vtrtri  ft,  nt  ea  caujTd  tam 
latt  ptrftqui  hanc  disputadontm  vidtatur,  quoniam  ipjt  oiim^ 
qutmadmodum  Emptdocits,  pifcis  fuijftt.  Scilicet  quum  in 
animo  habuiflet  facetus  nofter  polyhiftor,  librum  hpnc 
&  totam  adeo  de  Pifcibus  disput^tionem  duobus  illis  £m- 
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ffdocUi /vtrficulis  chudere ,  quorum  pofterior  io  ipfam  vo*  e 
cem  1%^^^  definit;  tita  ratione  viam  fibi  parare  voluit, 
qua  commode  opportune(|ue  prolati  ifti  verfus  videren- 
tur.  Quod  vero  initib^huius  Epilogi  fcribit»  Ov»  iak^ 
fcMTff  il  mdk  rwrw  r$v  «tiyypifi^TK  r tf xo  r  MAJr^^or : 
oommodius  aiibi ,  veluti  in  fine  libri  fexti ,  'E<w§t  /i  gif 
Ijut9\f  fANxor  wf^Slh:  aut  in  fine  libri  quarti,  *£«-)  rw* 
TMf  riXBC  ix^^  '^  "^'  *  jS/iSxer ,  luwlp  wixw^vTd,  iA,i» 
«or.  Tum  vero  quod  ait,  «vtou  Xflir«5r«v0-«f  r^r  Ai* 
vor,  exfpedafles  KAr0,mmf€m^  ^  ut  io  fexti  libri  exitu. 
S  vera  fcriptura  Jutrctv^ctSo-Ai ,  inteUigendum  fuerit  xp^» 
ifjni^ri,  aut  aiiquod  fimile  verbum:  nifi  malimus,  cum 
Dalccampio,  conftru&ionem  orationis  ita  coocipere, 
ut  •tfflipfMrror  non  ad  rlAor  referatur,  fed  ad  ur«tMv- 
€m,i^  hoc  modo:  Ou»  iukpfjL^^w^  fcil«  fia,  (rovrtv  rw 
rvy^p4Cfif(«tror  rlAor  fiAiri^tror)  «vrou  KMr^wMffAi  rhw 
A^r:  id  eft|  ut  vertit  hic  interpres:  (^niam  vero  ad 
fiium  perdu&u  tfl  Aie  IUer^  noftram  hic  oradonem  dtfintrg 
iaud  imemptf&vum  eft»  Quam  fi  rationem  conftnifidonis 
revera  in  antmo  habuerat  audor,  fiaud  abfurde  conie- 
flteiverit  Gallicus  Interpres,  perperam  permutatas  interfe 
fedes  effe  vocabulorum  ruyyf^fift*  &  ^oyor,  l^endum* 

Jue  potius,  rourov  reu  kiyov  riAor  ftAv^iTor,  &  ddn* 
efltvrov  Mrtf^Tflti/Mf  r^  rv>yp«ftfi«,  ut haec prodeat 
fententia:  Cum  igUur  disputatto  haec  (de  Pifcibus) 
adfinem perduSa  fit ^  non  incongruum  fuem  hU  quoqtu  iiirmm 
fimrt. 

11  In  Empkdocus  verfibus,  quibus  fe  quoodam  pifcem 
«fuiffe  profitetur, 

n^VLtn  ykf  irer'f>o»  ^ff ifi*r  xfUfV  rf  xtffr  ro^ 

w  ^f^rof  r*  f iwrir  rf ,  a«)  i^  «A^r  Ift  ir  r  f  0  r  t^lvr. 
»  fecuti  fumus  veteres  codices.  Ante  fcriptum  erat  Ift «-  v- 
nf  f  r :  apud  alios  lAAojSor.  Quorum  hoc  nullo  modo  con- 
wenit :  illud  non  iniuria  tueamur  fortaffe  edam  adverfus 
Dlibrorum  aufioritatem.  Nam  apud  Laertium  in  Empedo- 
»cle  ita  legptur;  &  emwn  pifas  etiam  beatus  pater  ot  fa- 
MCundiffimus  fcriptor  oregorius  Nazianzenus  meotioneai 
» (adt  iftis  verfibus : 

•»*IX.'^r  X*  j^wfir  <rrf,  m)  ov  «t/f)  ^kpLwar*  kwiorp 
nipLmvff  eutifU99C  fi  ftlfvr  S^ietkkfAwcreu  &Aftifr.« 
Casaubonus,  —  His  ioed.  Caf.  s.  &  3.  haec  adie&a  fuor 
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eeiusdem  CASACBOyi:  wSed  oulni  feosla  Aint;  ex  quo 
^  » diverfe legicoepit  fuperior  EMPEDaouslcojiS :  fcriben* 
wtifaus  aliis,  ««)  j (.^^]|f  {fiiruf  or  ix"^*  aliisiffA- 
yVfoor:  arussiv  &A)f»x.'^^*^  i)([Oii<Ioveai  &  «^^** 
»f  o^  nc"*  ^^d,ut  exiftimo  iDendofe,.prl»  ij^frvpof •  Sic  au« 
lytem  {criptum  offendimus  inmanu  exaraKis.OIympiodort 
^  ^ommentariis  in  Phaedon^m.M  —  Qtiosnam  venns  coi&i» 
ccs  fecutus ' vir do&iffimus  iyi^^rf^  o*r  edtdiiist^operae  pre^ 
fiuffl  fuerat  indicare:  eft  ^utem  ex.  fol&  EfUomA  dufta  ila 
u  fcriptura ,  ac  fortafj;  (inius  Br eviatoris  mgenio  debetur; 
ttiM^vpof  fcribifur  apud  Diogenem  l4Mft.IX.  77.  &'iir 
Anthologia  Planudea  lib.  L  cap.  86.  pag.  117.  ed.  H.  Steph.  ^ 
pag.  i6a.  ed.Brod.  Cui  fcripturae  an  patrocinentur  verfus 
lili  Gregorii  Nazianz.  (ex  Carm.  IIL  vs.  581  fq.  T.  II.  Opp« 
edit.  Colon.  p.  66.)  a  Cafaubono  prolatij  haud  fatis  qui- 
dem  liquet :  fed  eidem  fcripturae  infignem  veri  fpeciem 
Peir.  Petitvs  in  MiiMtanet^TTbfeTv.  &  Menagius  ad 
Laert.  L  c.  conciltarunt  ex  ipfius  Empedoclis  de  natura  pi- 
fcium  fententia ,  ab  Ariftotde  relati  in  libello  De  Refpirat. 
cap.  14.  pag.  727.  ed.  Duval :  ubi  EmpedocUm  ZMflatmffe» 
Tflt  ^He^iihtLTtt  (  five  ^tpiJLirim )  ka)  mp  ixerrtt  fAAktffrtt 
wkiTrrov  rSp  {»wr ,  Sfrv/p«t  olpou :  id  eft ,  animatia  calidifft* 
ma,  &  copiojijjimum  prae  caeteris  ignem  in  fe  habentia ,  aqua* 
dlia  ejfe.  Quare  quum  eamdem  fcripturam  ^«'t/per  apud 
Athenaeum  quoque  veteres  editiones  Ven.  &  Baf.  prae» 
ferant ,  non  dubitaturus  eram  quin  eam  reponerem,  nifi 
aliud  ex  vetuftiffimo  noftro  cod.  A,  enotatum  vidiffem » 
nempe  i^  khlf  l/A^-epor:  quod  fignificare  poteft,  qui 
i  mari  adfertur^  vd  qui  e  mari  venit.  Quod  fi  pro  f^  «Abr^ 
effet  f  f  F  &  A ) ,  ut  apud  Clementem  Alexandrinum ,  intel- 
ligi  poffet  fir  aa)  {(jL^ropot^  qui  in  mari  graditur^  (ideft,  m 
mari  vivit ;)  quemadmodum  verbum  ifJL^jropnfiff^At  accipi- 
tur  IIL  91.  c.  Neque  vero  eam  inficias ,  poffe  eamdem  fcri« 
pturam  ifjLropoe^  quam  nofter  codex  praefert,  ex  ofJL^snjpoc 
corruptain  effe,  uve  temere  atque  cafu,  five  confilio  ho- 
minis^cjul  cur  S(|iAmpor  pifcem  dixiffet  Empedocles,  paruin 
perfpeaum  habuiffet.  dcripturam  ritx^^^  ^bi  aut  apud 
quemnam  repererit  Cafaubonus  ,  neiclo.  ifAAojSor  ,  quod 
ab  eodem  ut  diverfa  nonnullorum  fcriptura  commemoni- 
tur,  video  in  ora  etiam  libri,  qui  olim  Cafauboni  fuerat, 
eodem  modo  adnotatum :  eft  autem  id  vocabulum  ex  }a« 
A  0  ^  0  r  corruptum  ,  quod  Clemens  Alexandrinus  Juibet « 
Ammadv.Fol,IK  Xx 


<90    AmMADV.IN  UB.  VUt;  CAP.  LXIX.   p.565^. 

Scromt.  ia>.  VL  apud  quen  pofteridr  yerflo  (pag.  7^0.  ti.  i 
Pocteri)  fic  (opibicur: 

:>^ror  y, «i#r(r  tf ,  m)  iir  ftx)  IxK^iror  tyi6r.'^ 
Ulii  voz  iKAMTir  eMon  oodooe  acctpiefida  videtur  ac(pie 
<aaW  &  Iaa«4  :  de  quibus  vide  Nonniin  VII.  277.  c.  tt 
Aniinadv.  Vc4. IV«  pag.  10 fq.  8ipK»  108  fq. «( (ea 9 0 p 0 r , 
qnod  alil>i  fe  repervSe  teftacur  CauiuDODift ,  potuit  e£e 
M  j^«rvfor  corrupcum :  fed  poteft  etiaai  valere  «brebf mr,; 
l^it  e  mari  fmagtns.  Leftioqein  ab  iflis  dmoibus  £verikji| 
ex  CyriUo  concra  luliaoum  proculit  Meni^us  ad  Laerciuinai^ 
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